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ओ ३स्‌ विश्वानि देव सवितदेरितानि परालव । 
यङ्ग तञ्च आ सुंच ॥ १॥ 


Ne 


__ आथ ठृतीयमरडले सोमस्मेति भयोविंशत्यचस्य प्रथमसक्तस्य 
| गायिनो विश्वामित्रक्रापेः | अग्निर्देवता । १ | ३।४। 
5 ९ ॥ ३१ 1.१२ | १५ ।१७१ १९1२६ 
निचृत्रिष्ठप्‌ ।२ ।६ 1७ ।१३।१४ | बिछप्‌ १०| 
२१ विराट जिष्ठुप्‌ । २२ ज्योतिष्मती चिह्ठप्‌ 
छन्द; | धेवतः स्वरः । ८ । १६ | २३ 
स्वराट्‌ पाङ्कः। १८ । मुरिक्‌ पड्डिछा 
छन्द: | पञ्चम; स्वरः॥ 
अथ विहृ्ुणानाह ॥ 
अब तीसरे मण्डल का प्रारम्भ हे उस के प्रथम सूक्त के आरम्भ के 
प्रथय मन्त्र में विद्वानों की प्रशंसा को कहते हैं || 

सोमंस्य मा तवसं वक्ष्यय्रे वाहि चकर्थ विदथे $ | 
यजध्ये । देवां त्रच्छा दीयंद्युज्जे अद्रिं शमाये || 
नचे तन्वं जुषस्व ॥ १॥ 


९५ 
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७५४ 


सोम॑स्य । मा । तवसंम्‌ । वचि । अग्ने। वान्हम्‌। | 
चकर्थ । विदयें | यज॑ध्ये । देवान्‌। अच्छे । दीद्यत्‌ । युञजे। | 
आदिम । ग5आये । अग्ने । तन्वम्‌ । जुषस्व ॥ १ ॥ | 


पदाथः-(सोमस्य) रेश्वयेस्य सकाशात्‌ (मा) माम्‌ (तवसम्‌ 
वलयुक्तम्‌ ( वत्ति ) वदसि ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( वह्निम्‌ ) व| | 
| क॑ पावकम्‌ ( चकर्थ ) करोषि ( विदथे ) विद्वृत्सत्काराख्ये यह. ` 


~ 


( यजध्यै ) यू संगन्तु (देवान्‌) विदुषो दिव्यशुणान्‌ वा (अच्छ) 
सम्यक्‌ अन्न निपातस्य चेति दीर्घः (दीयत्‌) देदीप्यमानः (युञ्जे) | 
( उप्रद्रिम्‌ ) मेघम्‌ ( इमाये ) झाममिवाचरामि ( भर्ने ) अमग्नि- | 


वहत्तमान ( तन्वम्‌ ) ( जुषस्व ) ॥ १ ॥ | 


अन्वयः-हे अध्ने यस्त्वं सोमस्य तवसं मा वन्हिं वत्ति विदथे | 
देवान्‌ यजध्ये अच्छ चकर्थ तेन सहाहं दीद्यत्सन्‌ विदथे देवान्‌ | 

जध्ये युञ्जे यथा$मिरद्रि वहति तथाऽहं विदुषां समीपे शर्माये । | 
हे आग्ने शिष्यो यथा विहच्छरीरं सेवते तथा च तन्वं जषस्व ॥३॥_ 


भावाथ:-अत् वाचकल «ये मनष्या सश्वध्थ [चकोषयस्त 


वह्वत्सगद्या शरारमरांगं सरक्ष्यात्मानं वद्वास सस्पाद्यारन्यांदपदा- 
यावद्यया. कायाए साधययः ॥ १ ॥ 


पृढाथः-े ( अग्ने ) विद्वान्‌ नो आप ( सोमस्य ) ऐश्वय की उत्ततना 


|| 

| 

| 

| 

। 

ज़ 

( तवसम्‌ ) बल युक्त (“मा ) मुझ को ( वह्निम ) पदार्थ वहाने वाले पर 

अथात्‌ | । 

॥ थात्‌ एक देश से दूसरे देश ले ज्ञाने वाल आग्र का ( वाक्षि ) कहत हें र्ल 
कि. 


( विदुथे ) विद्वानों के सत्कार करने वाले यज्ञ में ( देवान्‌ ) विद्वान्‌ वा दिव्य 


ग 
णा क ( यत्नध्ये ) संगत करने को ( अच्छ ) अच्छे प्रकार ( चकथ ) क्रिया ` 
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क्रग्वेदः मं ३। अ० १ | सू १ ॥ ७५५ 


| करते हो उनके साथ म ( दाद्यत्‌) दंदाप्प मान हुआ 1 द्वानों के सत्कार करने 
|, वाले यज्ञ में विद्वान्‌ वा दिव्य गुणों के संगत करने को ( युञ्जे ) युक्त होता 

0 9, ०२ ०० ~ [oS ~ ७७९ अप ~ a 
हू बेस अग्न ( ञ्रद्रिम्‌ ) संघ का बहाता हे वेस म विद्वानों क समीप म 


( दामाये ) शान्ति के समान आचरण करता हे हे ( अन्ने ) अभिवद्वत्तमान 
अ. SN 


| शिष्य जेस विद्वान्‌ के शरीर का सेवन करता है वस आप ( तन्वम्‌ ) दारार 
| \| की ( जुषस्व ) प्रीति करो॥ १ ॥ 


C दै ज्र जे 
भावाथे!--दृस्त मंत्र में वाचकलु ०--जो मनुष्य ऐश्वर्य के करने की इच्छा 


०७० ०५ ९. ~ Pa NE SN कक he ४५ Sa NN hg ०५, “> 
कर व विद्वानों का सगात स शरार का नराग रख कर अपन को विद्वान 
वना के अग्नि आदि की पदार्थविद्या से कार्य्यो को सिद्ध करें॥ १ ॥ 
| Se ल क 
|| पनस्तमव [वषयमाह ॥ 
। फिर उसी वि० ॥ 
~ I 


जाय यज्ञ चकम वदता गाः सामाद्गराञ्च नमसा 
छ दुवस्यन्‌ । 1दवः झशासुवंदथां कवीनां गृत्साय 
|| वित्तवसें गातुमीषुः ॥ २ ॥ 

ह, प्राञ्चम्‌ । यज्ञम्‌। चळम | वद्धेताम्‌। गीः। समितूऽभिः । 
) अरिम्‌ | नमसा । दुवस्यन्‌ । दिवः । ठाशासुः । विदथा | 
| कवीनाए | शत्साय । चित्‌ | तबसें । गातुम्‌ । ईषुः ॥२॥ 


| पदाथ ~(प्राञचम्‌ ) यः प्रागञ्चति प्राप्रोति सः तम्‌ (यज्ञम्‌) 
'प्संगाख्यं व्यवहारम्‌ ( चक्कम ) कुर्याम ( वद्धताम्‌ ) ( गीः ) 
=| [िशिषिता वाक्‌ ( समिद्भिः ) इन्धनादिभिः ( अभिप्‌ ) (नमसा) | 
हें | सत्कारेण ( दुवस्मन्‌ ) सेवमानः ( दिवः ) प्रकाशात्‌ (शशासुः) | 
प | /ऽप्रनुशासतु ( विदथा ) विविधानि विज्ञानानि ( कवीनाम्‌ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


७५६ ऋग्वेद: अ० २। अ० ८ । व० १३॥ | i 


मेधाविनां विदुषाम्‌ ( णत्साय ) मेधाविने ( चित्‌ ) ( तवसे ) || 
La ७ | 
विद्यावद्धाय ( गातुम्‌ ) शाथेवीम्‌ ( इपुः ) इच्छन्तु॥ ३ ॥ 
अस्वयः-वयं यं यं नमसा प्राजूचं यज्ञं चछम तेन सामिद्भिरिङ्गिं | 
दवस्यनिवास्माकं गीवेधेताम्‌ ये कवीनां दिवो विदथा तवसे णृ 
त्साय शाझासगोतमीषस्तान्वयनमसाचिदानन्दितांश्वकषम ॥ २ ॥ 


भावाथः-अत्र वाचकलु °-मनुष्या अवश्यं विद्यासुशिक्षितां- | | । 
वाचं वर्धायेत्वा महाविदुषामध्यापकानां शासने सुशिक्षिता भूत्वा | | : 
प्रथिवीराज्यं कतुमिच्छन्तु ॥ २ ॥ 


| 


पदाथः-हम लोग ( नमसा ) सत्कार से जिस २ ( प्राञ्चम्‌ ) पहिले 
प्राप्त होने वाले ( यज्ञम्‌)! सञ्चनो की संगति रूप यज्ञ को (चक्कम ) करे उस | 
से ( समिदः ) इन्धनाद्‌ पदार्थों से ( अग्निम्‌ ) अभिका ( दवस्यन ) सेवन | 
करत हुर क समान हम सागा का (गी: ) अच्छी शिक्षा पाई हई वाणी | 
( वधेताम्‌ ) बढे जो ( कवीनाम्‌ ) मेधावियों के (देवः ) प्रकाश से (विदथा) | 
विज्ञानो को ( तवसं ) विद्याद ( गृत्साय ) मेधावी के लिये ( शशास ) | 


[गखाव आर ( गातुपू ) परथिवी की ( हष ) चाहना कर उन को हम लोग | 
सत्कार स ( चित) ही आनन्दित करें || २ ॥ 


७ 
भावाथ:--उस मंत्र में वाचकलु०---मनुष्य अवश्य विद्या से उत्तम शिक्षा 


(७ 
पाई हु वाणी का बढकर महान्‌ विद्वानों के समीप से अच्छे शाक्षित होकर | 
ताथवा क राज्य करने की चाहना करें ॥९॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


मया दघे मेधिरः पतदक्षी दिव सुबन्धजेनषा 
णायव्या 


। अविन्दच्नु दशेतमप्स्व १ न्तबैबासो | 
अजनपसि स्वसृणाम्‌ ॥ ३ ॥ ही 
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हकक ८. ॥ 
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| मयः । दथे । मेधिरः। प॒तऽइक्षः । दिवः । सब्बन्धः । 

जनुषा । एाथव्याः। अविन्दन्‌ । ऊ इति | दशतम्‌ । अप्‌- 

be ऽसु । अन्तः । दवासः । अचम्‌ । अपसि । स्वसृण्ाम्‌॥ ३ ॥ 
पदार्थः-( मय; ) सुखम्‌ ( दधे ) दधाति ( मेधिरः ) संग- 

मकः ( पूतदक्षः ) पवित्न दक्षो बलं यस्य सः ( दिवः ) प्रका- 

| शुक्तस्य (सुबन्धुः) शोभनो भ्राता (जनुषा) जन्मना (पाथिव्याः) 

। | भूसेमंध्ये ( अविन्दन्‌ ) लभन्ते ( उ ) ( दशतम्‌ ) द्रष्टव्यम्‌ 


| ( अप्सु ) जलेपु प्राणेषु वा ( अन्तः ) मध्ये (देवासः) विद्वांसः 
° प [oS [oe ट्र ~ 
| ( अ्म्निम्‌ ) विद्युतम्‌ ( अपसि ) कर्मणि ( स्वसृणाम्‌ ) भगि- 
ही | नीनाम्‌ ॥ ३ ॥ 

) || अन्वयः-हे सज्जन यथा देवासोऽप्स्वन्तदेद्ीतमग्चिमपस्यावि- 


न्दस्तथा या [दवः राथव्यात्रन्तजनुषा स्वसणा सुवन्धः पतदच्ना 
माघरः सन्‌ मया दुध स उ अप्स सवं स॒खमाम्रात ॥ ३ ॥ 


~ ~~ 


भावाथ:--अब् वाचकलु ०-यथा विद्वांसो योगविद्या स्वात्म- 

ज्ञानप्रकाशं दष्ठा5न्यान्दशयित्वा ज्ञानेन वद्ध॑यान्ति तथा मनुष्ये 
यथापृतात्ग्रध्यापनीयास्तथापुत्योऽपि यथा बन्धवो विद्याभ्यास कुयु- 
स्तथा भगिन्योऽपीत्थमेव भद्र प्राप्तं शक्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


॥ € च" ~ ~ छ A | 
पर्दाथि;-हे सज्जन नेसे ( देवासः ) विद्वान्‌ नन (अप्सु ) जल वा | 
|| | प्राणों ( अन्तः) बीच ( दृशेतम्‌ ) देखने योग्य ( असिम्‌ ) विदातरूप अञ्चि 
को ( अपासि ) कमे के निमित्त (अविन्दुन्‌ ) प्राप्त होते हे वेस जो ( दिव 
| | सूर्य और ( पुथिव्या: ) भूमि के बीच ( जनुषा ) जन्म से ( र 
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र ऋग्वेद: अ० २ | अ० ८ । व० १३॥ 


भागानियो का (. सुबन्धुः ) सुन्दर भ्राता ( पृतदचः ) जिस का पपन वह 


( प्रेधिरः ) सञ्चनो का सङ्ग करन वाला होता हआ (मयः) सुख को | 
(दुधे) धारण करता ह वह (उ) ही जला वा प्राण म सब सख को | 


प्राप्त होता हे ॥ ३॥ 


भावारथः-उस मन्त्र में वाचकल०>जेसे विद्वान्‌ अन यागविद्या स | 


Coe ~ ie 25 | 
| आत्मात्रो में ज्ञान का प्रकाश दुख ओरों को दिखला कर ज्ञान स उन्ह | 
बढात हें वेस मनष्या का जस प्रकार पत्रा को विदया पदाना चाहय तस हा | 


०२८ ७७ ० 


पत्नियां भी विद्यासम्पत्म करनी चाहिये नेसे भाई जन विद्याभ्यास करं वस | 


^ ~ 


भगिनी भी एसे ही अत्यानन्द मिल सकता हे ॥ ३॥ 


त्रप्रथ खापरुषावषयमाह ॥ 


अव स्त्रा परष क [व० ॥ 
IES 


'प्रवधयन्त्सुभग सत्त यही' वेतं जज्ञानमरुषं 
हिखा। शिशु न जातमभ्यारुरश्वा देवासो अग्नि 
जीनमन्वपष्यन्‌ ॥ 9 ॥ 
अवधयन्‌ । सु$भगम्‌ । सप्त । यहीः । उवेतम्‌ । जज्ञा- 
नम्‌ । अरुषम्‌ । महि5खा । शिशुम्‌ । न । जातम्‌ | आभे। 


आरु: अश्वाः | देवासः । अग्निम्‌ । जनिमन्‌ । वपुष्यन्‌॥४॥ | 


पढाथः-( अवधयन्‌ ) वर्धयन्तु ( सुभगम्‌ ) शोभनैश्वस्यम्‌ | 


( सत्त ) सप्तसंख्याका: ( यह्वीः ) महत्यः खिय; ( श्वेतम्‌ ) श्वेत- 
वणम्‌ ( जज्ञानम्‌ ) जनकम्‌ ( अरुषम्‌ ) अश्वम्‌ । अऋरुषइति 
अश्वनाम । नेघ० १। १४ ( महित्वा ) पजायित्वा ( शिशुम्‌ ) 
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क्रग्वदः मं० ३। अ० १। सू १ ॥ २७५९, 


| प्राप्रबन्त (नप्रश्वाः) विद्याप्रातिशीलाः (देवासः) विद्वांसः (त्प्राभिम्‌) 
। || (जनिमन्‌) प्रदास्ता जनिजेन्म विद्यते यस्य तत्सम्बुद्धो (पुष्यन्‌) 

| परात्मनो वपूरूपमिच्छन्‌ । वपुरिति रूपनामानेघं° ३ | ७ ॥ ४ ॥ 
` || ्रन्वयः-हे जनिमन्वपुष्यन्‌ विद्दन्‌ यथा अश्वा देवासः श्वेत 
| मश्चमरुषमग्नि सप्त यह्वीः सुभगं जज्ञानं माहेत्वा जातं शिशुं 
। || नावर्धयेस्तास्सततं सुखमभ्यारुस्तथा त्वमपि प्रयतस्व ॥ ४ ॥ 


td 


“वा” 


| € न ७ (२ ७. 35 ~ 
| भावाथः-अत्रोपमालंकारः°-यथा सप्त खिय एकं पुतनंवर्धयन्ति 
। | तथा येऽग्निविद्यां विदित्वेश्वय्यमुलयन्ते ते माहिमानमाप्रुवन्ति ॥ ४ ॥ 


hs ~ CaS २०५ 

पदाथः-हे ( जनिमन्‌) प्रसित जन्म वा ( वपुष्यन्‌ ) अपने को रूप 
की इच्छा करने वाले विइन्‌ बैसे ( अश्वाः ) विद्या व्याप्ति शील ( देवासः ) 
|| विद्वान्‌ जन ( श्वेतम्‌) श्वेत्वण ( अरुषम्‌) अश्वरूप ( अग्निमू ) अग्नि को 
। | ( सप्त, यह्वीः ) सात महान्‌ स्त्री ( सुभगम्‌. ) सुन्दर ऐश्वय युक्त ( जज्ञानम्‌ ) 
। | जन्म दिलाने वाले का ( महित्वा ) सत्कार ( ज्ञातम्‌ ) उत्पन्न हए ( दिशम्‌ ) 

~ 6 NN ~ ०५ 
वालक फे (न ) समान ( अवधेयन्‌ ) बढाव वे निरन्तर सुख का ( अ्रभ्यासः ) 
प्राप्त होती हें वैसे तुम भी प्रयत्न करो ॥ ४ ॥ 


रा प्र £) ~ ~ 04 La) > 

भावाथेः=इस्त मन्त्र में उपमाल?- जैसे सात स्त्रियां एक पत्र की वद्धि 

करती हे वेस जो अग्नि विद्या को जान कर ऐश्वय्य की उन्नति करते हे वे महिमा 
का प्राप्त हात ह ॥४॥ 


पनः परुषविषयमाह ॥ 
[फर परुष वं० ॥ 


पावन: । शाचवसानः पयायुरपा श्रिया 
[ममाते बहतोरनूना:॥ ९॥ व° ३३ ॥ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
~ 
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गाक्रेमिः । अडेगंः । रज॑ः । आाऽततन्वान्‌ । कतुस । 
पनानः । कविउमिः । पवित्रे: । शोचिः । वसानः । परि । 


~ |) 


यु; । अपाम । (अय: | मसात । बहता । अननाः ॥ 


७ ॥ व० १३॥ 


AI La 


पढ़ार्थः-( शुक्रेभिः ) वीर्यवङ्गिः ( हैः ) अवयवैः (रजः) | 
ऐेश्वथ्यम्‌ ( आततन्वान्‌ ) समन्ताहिस्तारितवान्‌ ( क्तुम्‌ ) प्रज्ञा 
कम वा (पुनानः) पवित्रीकुर्वन्‌ (कविभिः) मेधाविभिः ( पवितेः ) | 
शुद्धशुणकमेस्वभावेः ( शोचिः ) प्रकाशम्‌ ( वसानः ) आच्छा- | 
दितः ( परि ) सवतः ( आयुः ) जीवनम्‌ ( अपाम्‌ ) जलानाम्‌ | 
( श्रियः ) शोभा धनानि वा ( मिमीते ) जनयति ( बृहतीः ) 
( अनूना; ) न विद्यते ऊनं ऊनता यास ताः ॥ ५॥ 


अन्वयः-यो मनुष्यः शक्रोभिरङ्कै रज त्रप्राततन्वाना पवित्रैः 
कावामः कतु पुनानोऽपामायृः शोचिवसानाबहतीरननाः श्रियः परि- 
मिमीते स विद्वान्‌ श्रीमान्‌ कतो न जायते ॥ ९५ ॥ | 


भावाथ हं मनुष्या यावद्यष्माक टढांगानि झाराराएं पावचाः | 
ज्ञाः षमात्मनामात्तानां विदषां सगा 1जतान्द्रयत्वन पणमायने- 
भवात तावदतुलाः श्रियो वद्याश्व न भवन्तीति वेद्यम्‌ ॥ ५ ॥ 


पदाथ;--जो मन्य ( गुक्रमि 


LS 
पवित्र ( कविः )f ततन्वान्‌) सब ओर सें विस्तारिताकय हए (पवित्रे ) | 


व 
स ( क्रतम ) विद्या वा कम का ( प॒नान: ) 
म | 
अपाम्‌ ) जला के बच ( आय; ) नः प आर प्रकाश 


[oS 


) वीयमान्‌ बलवान्‌ ( अङ्गेः ) अवयवा 
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ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १ । सू० १॥ ७६१ 


[Uf LU LL ne YSN कहे मम मन 


( वसानः ) आच्छादित ढापे हुए ( बृहती: ) बडी २ जिनमे ( अनूनाः ) जिन 
में ऊनता नहीं विद्यमान उन शोमाओं वा घनों को ( परिमिमीते ) सब ओर 


~ ~ [a] ~ 2 
| खे उत्पन्न करता हे वह विद्वान्‌ श्रीमान्‌ केसे न हो £ ॥५॥ 


र न ~ ~ ~ 
भावाथेः-हे मनुष्यो जव तक तुम्हारे ढढू अङ्ग वाल गरार पवित्र 


| 2? ° ९ ट्ट क्ट AN ~ (5 Se SE 

| बुद्धियां धमोत्मा आघ विहानों का सङग नितन्द्रियता स पूण आयु नहा हाता तब | 
| ४४. ~ ~ (4. (a 2७ 09 ~ 

| तक अतुल लक्ष्मी आर विद्या भा नहा होती ऐसा जानना चाहिय ॥ ५ ॥ 


प्रथ स्रीप्रुषाविषयमाह ॥ 
अब स्त्रापर्पा ० ॥ 


` बव्राजा सीमनंदतीरदब्धा दिवो यक्कीरवसाना 
त्रन॑ञ्ञाः। सना अत्र युवतयः सयोंनारेकं गमेन्द्‌ 
घिरे सत्त वाणी: ॥ ६ ॥ 

वत्राजं । सीम्‌ । अनदतीः । अदब्धाः । दिवः । यहीः । 
अवसानाः | अनय्राः। लनाः । अत्र । यवतयः। सऽयानाः । 
एकम्‌ । गभम्‌ । दाधिर । सप्त । वाणाः ॥ ६ ॥ 


पृदाथः-( वब्राज ) ब्रजति प्राम्रोति। अत्र संहितायामिति 


| दी; ( सीम्‌ ) सर्वतः ( अनदतीः ) अविद्यमाना अतीव सूक्ष्मा 

| दन्ता यासान्ताः ( अदब्धाः ) अहिंसनीयाः सत्कत्तव्याः (दिवः ) | 

| देदीप्यमानाः ( यह्वीः ) महाविद्यागुएस्वभावयुक्ताः ( अवसाना;) | | 
| ऽन्ते समीपे स्थिताः ( अनग्नाः ) सर्वतो वखभूषणादिभिराच्छा- | 
|| दिताः ( सना; ) भोकत्यः ( अत्र ) ( युवतयः ) प्राप्तयोवनाः || 
| ( सयोनीः ) समाना योनियोसां ताः ( एकम्‌ ) प्रसहायम्‌ 
|| ( गभम्‌ ) ( दधिरे ) धरन्ति( सप्त ) ( वाणीः ) ॥ ६ ॥ 


९,६ 
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७६२ घरग्वदुः आ० २। अ०८। व० १३॥ 


त्रन्वयः-हे मनुष्या यथा विद्वान्‌ सत्त वाणीः सा वबाज तथा 
त्रानदतीरदव्धा दिवो यह्वीरवसाना प्प्रनम्नास्सनाः सयोनीयुवतय 


एकं गर्भ दधिरे ताः सुखिन्यः कुतो न स्युः? ॥ ६ ॥ 


भावार्थः-यदि समानविद्यारूपर्वभावाः समानान्‌ पतीन्‌ स्वे- 
च्छया प्राप्य परस्परप्रीत्या सन्तानानुत्पाद सम्रक्ष्य सुरिक्षयन्ति ता; 
सुखयुक्ता भवन्ति यथा परापश्यन्ती मध्यमा वैखरी कम्मोंपास- 
नाज्ञानप्रकाशिकास्तिस्रश्च मिलित्वा सप्त वाण्यः सवोन्व्यवहारान्‌ 


साधयान्त तथा [वहासः ख्रापुरुषा पमाधकाममाच्षान्‌ साड राक| 
तुवान्त ॥ ६ ॥ | 


पदाथेः-हे मनुष्यो जैसे विद्वान्‌ ( सप्त, वाणीः ) सात वाणियों को 
( सीम्‌ ) सब ओर से ( वव्राज ) प्राप्न होता वेसे ( अत्र ) यहां (अनदतीः) 
अविदामान अर्थात्‌ अतीव सूक्ष्म जिन के दन्त (अदब्धाः) अहिसनीय अर्थात्‌ 
सत्कार करने योग्य ( दिवः ) देदीप्यमान ( यहवीः ) बहुत विद्या और गुण 
सभाव से युक्त ( अवसानाः ) समीप में उहरी हुई ( अनग्नाः ) सब ओर से 
वस्र वा आभूषण आदि से ढपी हुई ( सनाः ) भोगने वाली ( सयोनीः ) 
समान लिन की योनि अथात्‌ एक माता से उत्पन्न हरै सगी वे ( य॒वतयः ) 


प्राप्तयावना स्री ( एकम्‌ ) एक अथात असहायक (गभेम्‌ ) गथ को (दषिर) 
धारण करता वे सखी क्या न हों! ॥ ६ ॥ 


भावाथः-बो समान रूप स्वभाव वाली (स्रिया अपने २ समान पतिया 


~ 


का अपना इच्छा स प्राप्त हो कर परस्पर प्राते क साथ सन्तानो को उत्पन्न 


व्यवहारो को सिद्ध करती हैं वैसे विद्वान्‌ खी 
उचि धम्म अथ काम और मोच को सिद्ध कर सकते हैं | ६ ॥ 
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३ ऋग्वेद: मं० ३। अ० १। सू० १॥ ७६३ 
य|. नमन वि का पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

पी फिर उसी वि०॥ 

| स्तीर्णा अरस्य संहतो विश्वरूपा घृतस्य योनो 
| खवथे मधूनाम्‌। अस्थुरत्र घेनवः पिन्व॑माना मही 


स. | दस्मस्यं मातरां समीचो ॥ \9 ॥ 
न्‌ स्तीणोः । अस्य । संऽहतः । विश्वऽरूपाः । घृतस्य । 
७ > | 


क| योनी | खबरें । मधूनाम्‌। अस्थुः । अत्र । घेनवः । पिन्व- 
मानाः । महीइति । दस्मस्य । मातरा । समीचीइति ॥७॥ 


| पदाथेः-( स्तीर्णाः ) शुमगुणैराच्छादिताः ( अस्य ) व्यव- 
| हारस्य मध्ये ( संहतः ) एकीभूताः ( विश्वरूपाः ) नानास्वरूपाः 
( घृतस्य ) उदकस्य ( योनौ ) श्ाधारे ( स्रवथे ) स्रवणे गमने 
( मधूनाम्‌ ) मधुराणाम्‌ ( अस्थुः ) तिष्ठन्ति ( अत्र ) (धेनवः) 
गावः (. पिन्वमानाः ) सेवमानाः (मही) पूज्ये महत्यो (दस्मस्य) 
दुःखोपक्षयकरस्य ( मातरा ) जनकजनन्यी ( समीचीः ) सम्यग. 
ञृचन्त्यो ॥ ७ ॥ 


्रन्वयः-यथा स्तीर्णा विश्वरूपास्संहतः पिन्वमाना घेनत्रोऽ- 
'्ाऽस्य घृतस्य योनो मधूनां ्रवथेऽस्थुस्तथा समीची मही मातरा 
दस्मस्याऽपत्यस्य पालिके भवतः ॥ ७ ॥ 


भावार्थेः-यथा नदीसमुद्रौ मिलित्वा रत्नान्युस्पादयतस्तथाः १ 
|| ख्रीपुरुषात््रपत्यान्युत्पादयन्तु ॥ ७ ॥ 
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७६४ ऋग्वेद: अ० २। अ० ८) व० १४ ॥ । 
TN राति. 
पदार्थ:-जैे (स्तीणा: ) शुभगुणों से आच्छादित (विश्वरूपाः) नाना 


खदूपयक्त ( संहतः ) एक हो रहीं ( पिम्वमानाः ) सेवन करती हुई ( घेनवः ) | 
गोवे ( अल्ल ) यहां (अस्य) इस व्यवहार के बीच ( घृतस्य ) जल के (योनो ) | 
आधार में ( मधूनाम्‌ ) मधुर पदार्थों की (सरवथे ) प्राप्ति के निमित्त (अस्थुः) | 
स्थिर होती हैं बैसे ( समीची ) अच्छे प्रकार प्राप्त होने ( मही) सत्कार करने | 
योग्य ( मातरा ) पितामाता ( दृस्मस्य ) दुःख नष्ट करने वाले वालक के पालने | 
वाले होते हें ॥ ७ ॥ | 
भांवार्थः-नेसे नदी और समुद्र मिलकर रत्नों को उत्पन्न करते हं वैसे | 
खी पुरुष सन्तानों को उत्पन्न करें ॥ ७॥ 
तरप्रथ विद्याजन्मप्रशसाँ प्राह ॥ | 
अब विद्याजन्म की प्रशंसा को अगले मन्त्र में कहा हे ॥ | 
झा [1.01 0 व्य ISSN ध 1 डा 
ब्राणः सूनो सहसो व्यंद्योदवांनः झुक्रा र || 
॥९ ("2 I ध eS ८ | 
भसा वपष । श्वातान्त धारा सुना धृतस्य दुघा | 
। ` SAN उ | 
यत्र वांड काव्यन ॥ ८ ॥ || ' 
न प्र. Len र 3 | 
बश्राणः । सूनोइति | सहसः। वि । अद्योत्‌। दर्धानः। | 
पै [a ७ |७ 
शुक्रा । रभसा । वपूषे । श्रोर्तति । धाराः | मधुनः | घृत 
"४ ॥। | ब्र >] ह 
स्य । दृषा । यत्र । वदध । काव्येन ॥ < ॥ 


| पदाथ: (बत्राएः ) पुष्यन्‌ ( सूनो ) संतान ( सहसः ) 

जात ( बि ) ( अद्ौत्‌ ) विद्योतते ( दधानः ) धरन्‌ (श्रुक्ता) | 

) गुकाए शरीरात्मवीय्यौणि ( रभसा ) रोगराहितानि ( वपूंबि ) | 

रूपात शरीराणि ( श्रोतन्ति ) स्रवन्ते ( धाराः ) जलस्य | 

| वा वाच; (मधनः) मधुरस्य ( घृतस्य ) उदकस्य ( दृषा ) | 
| क छ | ल RU 

| रनिमितन सह ॥ ८ ॥ | 


क 


| 
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ऋग्वेदः म० ३। अ० १। सू» १ ॥ ७६५ 


अन्वयः-हे सूनो यथा शुका रभसा वपूंषि दधानो यथा वा 


re 2] 
~) 


IS > च CA र 
। | मधुनो घृतस्य धाराः श्वोतन्ति यत्र दषा काव्येन वाटधे सहसो व्यद्यो- 
:) | तयेतेवंत्राणः संस्तवं वर्षस्व ॥ ८ ॥ 
ने | 


भावाथः अत्र वाचकलु °-यथा सुशिक्षितानां वाचो जलवत्‌ 
कोमला जायन्ते यथा ब्रह्मचारी वीर्यवान्‌ भवति तथाऽपत्येविद्यासु- 
बिच्षास्संण्ह्म वलवद्धिः सुझीलेर्भवितव्यम्‌ ॥ ८ ॥ 


4212 


९4 ह ९३ RE ३१ समयी 55 
पदाथ;- हे ( सूनो ) सन्तान ज्ञेसे ( शुक्रा ) रारीर आत्मा आर बल 
तथा ( रभसा ) रोगरहित ( वपूंषि ) रूपवानू शरीरों को ( दघानः ) धारण 
करता हुआ जो ( मधुनः ) मीठे ( घृतस्य ) जल की ( धाराः ) धाराओं के 
समानवाणी ( श्चोतन्ति) भरती हें (यत्न) जिस व्यवहार में ( दृषा ) 
बलवान्‌ जन (काव्येन) विद्वानों के निर्माण किये और पढे हुए कविताई आदि 
कर्म के साथ ( वाढ्घे ) बढ्ता हे वा (सहसः) बल से ( व्यद्यौत्‌ ) प्रकाशित 
होता हे वैसे ही इन उक्त पदाथा से ( बभ्राणः ) पुष्ट होते हुए बढ़ो ॥ ८ ॥ 


ग र ~ ~ ~ 
भावाथः-इस मन्त्र में वाचकलु०--नेसे उत्तम शिक्षा पाये हुए सञ्जनों 
की वाणी नल के समान कोमल और सरस होती हैं नेसे ब्रह्मचारी बलवान्‌ 
| होता हे वैसे सम्तानों को चाहिये कि विद्या सुशिक्षाओं को अच्छे प्रकार ग्रहणा 
कर बलवान्‌ और सुशील होवें ॥ ८ ॥ 
| _ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
ZFS St र्जे < 1 A क्ल 1 
पेताश्वढूधजनुपा [ववद व्यस्य धारा असु- 
— Sb 1 न = 
1 1__ 6 ८6< ८-0 = 
जद्िधिनाः । गुहा चरन्तं साखाभः शिवेभिदिवो | 


€ 


|| यहीभिने गुहा बभूव ॥ ९ ॥ जान 5 | 
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७६६ घग्वदः अ० २।अ०८। व० १४॥ | 
NEO ' 


वितः । चित्‌ । ऊधः । जनुषा । ववद । व । अस्य | 
धाराः । असृजत्‌ । व । धनाः | गुहा । चरन्तम्‌ | साख- , 
ऽभिः । शिविभिः। दिवः। यह्रीभिः। न । गुहा। बभूव ॥९॥ 


पदार्थः-( पितुः ) जनकस्य सकाशात्‌ (चित्‌ ) इव (उधः) | 
रात्री ( जनुषा ) जन्मना ( विवेद ) वेत्ति (वि) ( अस्य ) 
जलस्य ( धाराः ) प्रवाहाश्च ( अरूजत ) सजेत्‌ (वि ) विशे- | 
षेण ( धेनाः ) प्रीयमाणान्यपत्यानि इव वाचः (गुहा ) गुहायाम्‌| 
बद्धौ ( चरन्तम्‌ ) प्राप्तुवतम्‌ ( सखिभिः ) मितेः ( शिवेभिः ) 
मड़लकारिमिः ( दिवः ) विद्यादीतीः ( यह्दीमिः ) महतीभिः (न) | 
इव ( गुहा ) कन्दरायाम्‌ ( बभूव ) भवति ॥ ९॥ ँ 


शअ्रन्वय;-यथोधोविबभूव यथास्य धाराश्विहृहा भवन्ति तथा 
यः पितुस्सकाशात्‌ गर्भ स्थित्वा जनुषा प्रकटो भत्वा शिवेमिस्स- | 
खाभस्सह दवा यह्वोन गुहा चरन्तं विवेद धेना व्यसृजत्‌ स | 
सुखमाप्राति॥ ९ ॥ 


| 
| 
| 


भावाथ:-जप्रवोपमावाचकल ० -र्‍यथान्धकारं स्थत वस्त न | 


| इचत दीपन लभ्यते तथा पितुः शरीरे वत्तमानो जीवो गर्भे स्थित- ॒ 
) जलन न दृश्यते यदास्य जन्म भवति तदा दश्यो जायत एवं यो 


भवात ॥ ९ ॥ 


पदाथः-बैसे ( ऊधः ) रात्री ( विबभूव ) विशेषता से होती हेवा 


जस ( अस्य 
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| ऋग्वेदः मे ३। अ० १ | सू० १ ॥ 329 
हि ~ NT NAA NN A ~ ~ ८९ ~ ज्र Q न 
। | ( गुहा ) बुद्धि में होत ह वेस जा ( पितुः ) पिता का उत्तेजना स गभं म 


~ €«, 


स्थिर होकर (जनुषा) जन्म से प्रकट होकर (विवेभिः) मंगल कारी (सखिभिः) 
म्रिल्ल वगों के साथ ( दिवः”) विद्या की दीप्ति जो ( यहवीः ) बड़ी २ उनक 
| ( न) समान ( गुहा ) कन्दरा में ( चरन्तम्‌ ) विचरते हुए को ( विवेद ) 
| ~ (aS 


| | ज्ञानता हे ( घेनाः ) प्रीयमाण सन्तानों के समान ( व्यसूत्नत्‌ ) विशेषता से 
) | | उत्पन्न को वहं सुख प्राप्त होता हे ॥ ९ ॥ 


2 


) || © 0 र ° ~ Ce 4 ~~ र ho oS 
भावाथ,-इस्त मत्र म वाचकलुप्तापमाल०-_जेसे अन्धकार म स्थित 
५ ॥ 

|. | | वस्तु नहीं दील पड़ती नेसे दीप से प्राप्त होती वैसे पिता के शरीर में वर्त्तमान 


प्र 


म्‌ | जीव गर्भ में स्थित हुआ नहीं दीखता और जव इसका जन्म होता हे तब | 
| | दीखता हे इस प्रकार जो मंगलाचरणं से मित्रों के साथ विद्याओं का ग्रहण | 
| ~ ~ 
| | करता हे वह आत्मा को ज्ञान बडा होता हे ॥ ९ ॥ 


| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


११ ४ । 


| फिर उसी वि०॥ 


गा | [oe ९५ € | प्‌ _ श्र आ. _ 
|| पितुश्च गर्म जनितुश्य॑ बभ्रे पूवारेको अ्रधय- 


नं न || रि 


त्पीप्यानाः । ढष्णें सपत्नी शुचये सबन्धू उभे 
स्मे मनुष्ये ३ नि पाहि॥१०॥ | 
पितुः । च। गर्भम्‌ । जनितुः । च । बन्ने । पूर्वीः । 


एकः । अधयतू । पीप्यानाः । दृष्णें। सपत्नीइति सऽ 
पल्ली । शुच॑ये । सबन्धू इति सःबन्थू। उभेइति । अस्मै। 


सनष्येर इतिं । नि । पाहि ॥ १० ॥ 


||. पदाथेः-( पितुः) पालकात ( च ) धाच्याः ( गर्भम्‌ ) | 
|| ( जनितुः ) जनकात्‌ (च) सुञ्जनादेः ( बभ्रे ) विभत्ति (पूर्वी) | 


[ 


७ 
॥ 
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क्राग्वेदः अ० २। अ० ८ । व० १४) 


७९८ 
eS: | 


) धवति पिबति ( पीप्यानाः ) 

द्मानाः ( टष्ण ) वीथेसचकाय (सपत्नी) समाना पत्नी यस्याः | 
सा ( शाचये ) पवित्राय ( सबन्धू ) समानो बन्धुरिव वत्तमानो | 
(उभे ) दे पुरुषः त्री च ( अस्मे ) ( मनुष्ये ) मनुष्यभ्यो हिते 
(नि) नितराम्‌ ( पाहि ) रक्ष ॥ १० ॥ १४ ॥ 


त्रत्वयः-यथाऽस्मे शुचये रष्णे सपत्नी गर्भ बभ्रे स एको 
गर्भ; पितश्च जनितश्च सकाशाज्‌ जन्म प्राप्य पूर्वीः पीप्याना अ 
धयत्तथा उभ सबन्ध मनष्य गभ पातस्तथा ह विद्वन्‌ एकः ससूव | | 
सन्नि पाहि ॥ १० ॥ | | 

भावाथः-ञ्रत्र वाचकलु “-यदा मातापितरौ गर्भ धत्तस्तं | | 
संरक्ष्य दुग्धपानादिना वर्धयतस्तथा खीपुरुषो प्रीतिं वर्धयित्वा गर्भ | 
न्धुत्वा संपाल्य मनुष्याणां हितायाऽपत्यानि विद्या ग्राहयेताम्‌ ॥१०॥ 


| 


| को ( बभ्रे ) धारण करती वह ( एक ) एक गभे (पितः) पालन कर वाले | 
| (च ) आर सुन्दर अन्नादे और ( जनितः ) जन्म देने वाले पिता की (च) | | 
आर थाई का उत्तनना से जन्म पाकर ( पूर्वी: ) पहिले उत्पन्न हई (र्प | | 
ना: ) बढती हुई प्रज्ञा ( अधयत्‌) दुग्ध पीती हें वैसे (उभे) दोनों खी | 
पुरुष ( सबन्धू ) एक समान बन्धुओं के समान प्रीति रखने वाले ( मनुष्ये ) | | 
| छुपा क लिये जो हित उस के निमित्त (गर्भेम्‌ ) गर्भ की रक्षा करतें हें वेसे है | 

| 


विद्वान्‌ एक हाते हुए आप ( नि,पाहि ) निरन्तर पालना. करो ॥ १० | | | 


जज पड 


भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकल०-_जब साता पिता गर्भ को घारण 
| क 
| पह ऑर उस की रक्षा कर दग्ध पान आदि से बढाते हें वेसे स्त्री पुरुष 


प्राति बढाकर गर्भ को चारण कर उस अच्छ प्रकार पाल मनष्या के हित | 
के (लय अपने सन्तानों को विद्या महण कराव ॥ १० | 
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जे विव... र; 
ऋग्वेद: मं ३ | अ० २ | सू० १॥ ७६९, 
| ड 
) पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
गाः | re 
जे | फिर उसी वि० ॥ 
न ~ I 1 ध र = प्र [oR > 
ते उरो महाँ अनिबाधे वंव॒र्धांपों अभि यसः 


सं हि पूर्वीः । ऋतस्य योनावशयदमूना जामी- 


हो | नामभिरपसि स्वसृंणाम्‌ ॥ ११ ॥ 

उरो । महान । अनिऽबाधे । ववधे । आपः । अम्रिम्‌ । 
यशसंः । सम्‌ । हि । पूर्वीः । ऋतस्यं । योनां । अशयत्‌ । 
2 । जामीनाम्‌ । अग्नि: । अपसि । स्वसृणाम्‌ ॥११॥ 


पदाथे!-( उरो ) बाहों ( महान्‌) ( अनिबाधे ) वाधारहिते 
(ववर्ध ) वर्धते ( श्राप: ) जलानि (त््रभिम्‌ ) पावकम्‌ (यशसः) 
कीर्तेः (सम्‌ ) सम्यक्‌ ( हि) खलु ( पूर्वीः ) प्राचीनाः ( ऋतस्य ) 
जलस्थ ( योनो ) कारणे ( अशयत्‌ ) शेते ( दमूनाः ) दमन- 
च) | शीलाः ( जामीनाम्‌ ) भोक्तुणाम्‌ ( त््प्राभिः ) पावकः ( अपसि ) 
कम्मेणि ( स्वसणाम्‌ ) भगिनीनाम्‌ ॥ 99 ॥ 
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अन्वयः-यथा पूर्वीरापो मेघेन वर्धन्ते तथा यडासो महाननि- 
बाध उराबग्निं प्राप्य हि संववर्ध । यथाग्निकतस्य योनावझायत्तथा 
जामीनां स्वसणामपलि स्थित्वा दमूना विद्यायां वर्घते ॥ ११ ॥ 


= 


| 
7५१० >. 


भावाथः-यदि निविभा विद्यार्थिनां वियाग्रहण प्रयत्न कुयुस्तदा | 
दमशमादिगणाग्वितास्सन्तस्सवेषां सम्बान्धनां वियासंप्रयोगं कर्त | 
शक्कयः ॥ ११ ॥ कळना) 


1 , 
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we | 


दाथ --तैसे ( पूर्वी: ) प्राचीन ( आपः ) जल Fo बढते हैं वेसे | 
( यसः ) कीर्ति से ( महान्‌ ) बो वड़ा हे वह ( अनिबाषे ) वाधा रहित | 
( उरो ) बहुत व्यवहार म ( अञ्निय्‌ ) अभि को प्राप्त कर ( हे, स, ववध ) | 
अच्छे प्रकार बढता हे नेसे (अधिः) पावकः ( ऋतस्य ) जल क (याना) कारण 
में ( अद्यत्‌) सांता है वस ( ज्ञायीनाम्‌) भोगने वाली (स्वसणाम्‌ ) बहिनियों 
के (अपासे) कम म स्थिर हाकर (दनाः) दमनशींल जन विद्या में बढता ह? १॥| 


भावाः विद्यार्थी विद्या के ग्रहण करने में प्रयत्न कर तो दम | 
और शमादि गुण पुरू होते हुए सव सम्बम्धियों को'दिद्या युक्त कर सक॥११॥ | 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 


फिर उसी वि० ॥ 
अक्रो न बक्षिः संमिथे महीनां दिद्ृक्षेयः सून | 
वे भाञऋहंजीकः। उदुखिया जनिता यो जजानापां | 
गभो बृत॑मो यहो अग्निः ॥ १२॥ 
अक्र: | न । बभिः। | समइथे । महीनाम्‌ । दिष्टक्षेयः। | 
सूनवें । भाऋजीकः । उत्‌ । उस्भरियांः । जनिता । यः। 
ज॒जान । अपाम्‌ । गर्भः । नुऽत्॑मः । यहुः। अग्निः ॥ १२॥ | 


पेढाथः--( अक्रः ) केनापिप्रकारेण क्रमित॒मयोग्यः (न ) 
इव ( बभ्रिः ) धर्ता ( समिथे ) संग्रामे ( महीनाम्‌ ) पजनोयाना 
सनानाम्‌ ( दिव्ज्षेयः ) द्रष्ठमिच्छायां साधर्दशनीयः । अन्न वाञ्छ 
हतात ढः ( सूनवे ) अपत्याय ( भाक्रजीकः ) भाभिविद्यादी- 
| अब ब क (न 
न (जजान) जायते (प्रपाम्‌) जलानाम्‌ (गर्भ) 
अतिशायन नेता (यह्वः) महान्‌ (त्रप्राभिः)॥१ २॥ | 
a RT 
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अन्वयः-योऽपां गर्भा यह्वोऽश्रिर्तिया अपां जनिता भव- 
तीव दिव्ज्ञेगो नृतम उज्जजान स सूनवे महीनां सामिथे वम्निरक्रो 
न भाऋजीको भवाति ॥ १२ ॥ 


> > ~p ० © ज्ञ Ps क 
भावाथेः-प्मवोपमालं०-यथा सूर्य्योऽपां गर्भ जनयित्वा मे- 
>. ev वो धे ~ ०. La 
घन सह सयाध्य राष्ट कत्वा सवान्‌ वषयात तथा $पत्याना साठा- 
७ ~ जज SN Ro $ 
नकाः सव्र 1बजायना भवान्त ॥ १२ ॥ 
© ९ ७ ०0 ~ ~ 
पुढाथे;--( यः) ज्ञो सूय्यं ( अपाम्‌) जञलों के बीच ( गर्भः ) स्तुति. 
करने के योग्य ( यहवः ) महान्‌ ( अश्चिः ) अभिरूप ( उस्रियाः ) किरणों से 
संयुक्त जलों का ( जनिता ) उत्पन्न करने वाला होता हे उस के ( दिटक्षेयः) 
देखने को चाहता में उत्तम ( नृतमः ) अतीव नेता सब का नायक ( उज्न- 
ज्ञान) उत्तरता से प्रकट होता हे वह ( सूनवे) सन्तान के लिये ( महीनाम्‌) । 
पूजनीय सेनाओं के ( समिथे ) संग्राम के बीच ( व्रि: ) धारण करने वाला 
( अक्रः ) किसी प्रकार से आक्रमण करने को अयोग्य के (न ) समान 
( माऋतीकः ) विद्यादीप्रियो से सरल होता हे ॥ १२ ॥ 


ऋग्वेद: पं० ३ | त्र १ । सू० १ ॥ ७७ 


भावार्थः -इस मन्त्र में उपमालं०---तेसे सूर्य्य जलों के गर्भ को उत्पन्न 
कर तथा मेघ के साथ अच्छे प्रकार! युद्ध कर नल वर्षा कर सब को बढाता | 
हे वैसे सन्तानों को शिक्षा देने वाले सब जगह विज्ञयी होते हें ॥ १२॥ 
पुनविद्याप्रशंसामाह ॥ 
फिर विद्या की प्रशंसा को अ० ॥ | 

` अपां गभें दशतमोष॑धीनां वनां जजान सुभगा | 

2९० मे, न I >. €> ज्‌ ८1 ता 
विरूपम्‌ । देवासश्चिन्मनसा सं हि जग्मुः पनिष्ठं | 
जात तवसं दुवस्यन्‌ ॥ १३ ॥ 
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| पम्‌) विविधानि रूपाए यास्मस्तम्‌ ( देवासः ) विद्वांसः (चित्‌) 


| ( तवसम्‌ ) बलकारकम्‌ ( दुवस्यन्‌ ) परिचरयु:॥ १३ ॥ 


जानीत ॥ १३ ॥ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: अ० २। अ० ८ । व० १'५॥ 


७७५९ 


अपाम्‌ । गर्भेम्‌। दर्डातम्‌। ओषधीनाम्‌ । वना। जज्ञान। | 
सऽ5मगां । विऽरूपस्‌ । देवासः । चित्‌ । मनसा ।सम्‌। हि। || में 
जग्मः। पर्निष्ठम्‌ । जातम्‌ । तवसम्‌ । दुवस्यन्‌ ॥ १३ ॥ ड 
पदार्थः-( अपाम्‌ ) प्राणानाम्‌ ( गभम्‌ ) मध्यन्यापनम्‌ | 


( दशतम्‌ ) द्रष्टव्यम्‌ ( ओषधीनाम ) ( वना ) वनानि जड़- | 
लानि ( जजान ) जनयति ( सुभगा ) सुप्ठुश्वय्यप्रदान (विरू 


प्रपि ( मनसा ) श्रन्तःकरणेन ( सम्‌ ) ( हि ) खलु ( जञम्मृः) | 
जानीयः प्राप्नयवो ( पनिष्ठम्‌ ) स्तोतुमहम्‌ ( जातम्‌ ) प्रासद्धम्‌ 


त्त्रन्वयः-ह मनुष्या देवासा मनसाऽभ्यासन चिदपामोषधीनां 
दृतं विरूपं गर्भ संजग्मुः यो हि सुभगा वना जजान यं जातं | 
तवसं पनिष्ठं दुवस्यन्‌ तं स्वेव्यापकं विद्युद्रूपमार्श्नि सूयं यथावा” 


प्रदाथः-हे मनुष्यो ( देवास: ) विद्वान नन ( मनसा ) अन्तःकरणं 
| ऑर अभ्यास से ( चित्‌) भी जिस ( अपाम्‌) प्राण वा ( ओषधीनाम्‌) || | 
आविषिया क बीच ( दृशतम्‌ ) देखने योग्य ( विरूपम ) जिस में विविधरुप || 
विद्यमान उस ( गभम्‌ ) मध्यव्यापी अग्र को ( स, जग्मुः ) अच्छे प्रकार बान | 
गा प्राप्त हा तथा जो (हि) ही ( सुभगा ) सन्दर ऐश्वर्य्य के देने वाले (वना) 
बन वा जड्गलों को ( जवान उत्पन्न करता है जिस ( ज्ञातम्‌ ) प्रसिद्ध (तव 
सम्‌ ) बल करने वाले ( पनिष्टम्‌ ) स्ति करने योग्य अधि का ( ढवस्यन_) 
सबन कर उस विदान्‌ रूप अग्नि को तप लोग MT १९.1 जाना | १३॥ 
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दर ०० २०० ~ ~ ~ ~ DS २ ff 
। भावार्थः-मनुण्यों को उचित हे कि ज्ञो अग्नि, वायु, नल ओर प्राथव 
|| कें तथा शरीर ओषधि आदि प्रत्यक्ष परोक्षभूत पदार्थों में व्याप्त उस कां जान 
उस से सब काय्यो को सिद्ध करे ॥ १३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


| फिर उसी वि८ ॥ 

बृहन्त इङ्रानवो भाऋजोकमञ्चिं संचन्त विद्युतो | 
न शुक्राः । गुहेव टुं सद॑सि स्व ञ्रन्तरंपार ऊर्वे | 
स्रतन्दुहांनाः ॥ १४ २ 


बृहन्तः । इत्‌ । भानवः । भाःऽऋजीकम्‌ । अग्निम्‌ । 
सचन्त । विऽद्युतंः । न । शुकाः । गुहांऽइव । वृद्धम्‌ | 
सद॑सि। स्वे । अन्तः। अपारे। ऊर्वे। अमृतम्‌ । दुहानाः॥१४॥ 


| किरणदीप्तयः ( भाक्रजीकम्‌ ) भासु दीप्तिषु सरलम्‌ ( आग्नेम्‌ ) 
पावकम्‌ ( सचन्त ) सचान्ति समवयन्ति ( विद्युत; ) स्तनायेत्नव | 
(न) इव ( शुक्राः ) शुद्धाः ( गुहेव ) यथा गुहायां बुद्धौ स्थितं 
जीवम्‌ ( रद्धम्‌ ) विद्यावयोभ्यां ज्येष्ठम्‌ ( सदसि ) सभायाम्‌ 
| ( स्वे ) स्वसम्वान्धिन्यो ( अन्तः ) मध्ये ( अपारे ) अगाधे 
द्यावाएथिव्यो । अ्रपारेइति यावाषथिवीना» निघं० ३।२३० 
(ऊर्वे ) हिसके ( अम्चतम्‌ ) कारणरूपेण नाइाराहितं जलम्‌ | 
( दुहानाः ) प्रपूरयन्तः॥ १8 ॥ _ 


पंदाथेः¬( वृहन्तः ) महान्तः ( इत्‌ ) एव ( भानवः ) 
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अन्वयः--हे मनुष्या ये बृहन्तो$म्यतन्दुहाना भानवो विद्युतो 
न झक्राः सदसि रद्धमिवात्मानं गुहेव भाक्रजीकममि सचन्त 
मे (परे स्वे उर्वेईमिव्याप्यान्तावराजेते तानिदेब विजानीत॥ १४॥ 


भावार्थः-अत्रोपमालं ° -योऽग्निः सर्वे स्थितः सन्‌ सूर्यभोम- 


रूपेण प्रसिद्धो विद्यद्रपण गुत्ता मघादानामत्तीशरत त पवज्ञाया 
भाष्ट साघनायम्‌ ॥ १४ ॥ : 


पृदाथेः-हे मनुष्यो ज्ञो ( बृहन्तः ) महान्‌ ( अमृतम्‌ ) कारणरू | 
जळ ज्ञल को ( दहानाः ) पण करते हुए ( भानवः ) किरण वा दु पति ॥ 
( विदात: ) विजञलिया के (न ) समान ( शक्रा: ) गड ( सदढास ) सभा मे 
( दृधम्‌) विद्या ओर अवस्था से जो अतीव प्रशातत उस क समान आत्मा 
को ( गहेव ) बुद्धिस्थ जीव के समान ( भाकऋनीकम्‌ ) दीप्षियों में सरल 
( अग्निम्‌ ) अग्नि का ( सचन्त ) सम्बद्ध वा मल करत ह जञा (अपार) अगाध 


RU RR! ० Sam न 


दावापथिवी ( स्वे ) नित सम्बन्ध करने वाले ( ऊर्व ) लोक सघषण करने व 

वाल अभिव्याप्त होकर ( अन्त; ) बीच म विराजमान हं ( इत्‌ ) उन्ह को द 
जाना ॥ १४ ॥ | 

भावाथेः-इस मन्त्र में उपमालं०--ज्ञो अग्नि स्त्र स्थित सूर्य बा| म 

भौमरूप से प्रसिद्ध विजुली रूप से गुप्त मेघादि पदार्थों का निमित्त हे उस। र्‌ 

को ज्ञान कर अर्भ सिद्ध करना चाहिये || १४ ॥ 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | ह 

फिर उसी बि० ॥ | डि 

५ Ce] 02 ज | NAC =~ Lan) | ( 

) . ७ च त्वा यजमाना हावामराळ सा वत्व । ( 
८ ~ क IA । ? 

कामः। दवरवा ममाह स जारत रक्षा | ₹ 

| क 

याभरनाकः ॥ १ ८ ॥ ३५ | ह 


| 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


LR + +: ६... 1110... ७५ 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and (खि क २ 3 ध्ट्‌ (, १ 
| "० पणा 
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| 0७ ७। हि ] ह “१1 | La 
इळे । च । त्वा । यजमानः | हावः5 बि; । इळ । साख- 


ऽत्वम । सुऽमतिम्‌ । निऽकांमः । देवेः। अवः । मिमि । 
सम्‌। जरित्रे। रक्च। च। नः । दम्येनिः। अनींकेः ॥१७॥१७॥ 


पढाथेः-( इळे ) अध्येषयामि स्तौमि वा ( च ) (त्वा ) 
त्वाम्‌ ( यजमानः ) संगन्ता ( हविभिः ) श्रादातुमं साधनेः 
) ( सखित्वम्‌) सख्युभोवम्‌ ( सुमतिम्‌ ) शोभनां प्रज्ञाम्‌ 

( निकामः ) निश्चितकामनः ) ( देवैः ) विद्दद्धिः सह ( अवः ) 
1। रक्षणादिकम्‌ ( मिमीहि ) सम्पादय ( सम्‌ ) ( जरित्रे ) स्ताव- 
काय ( रक्ष ) अत्र दृधचोतस्तिडदति दीघः (च ) (नः) 
अस्मान्‌ ( दम्येमिः ) दातुं योग्येः ( अनीकेः ) सैन्यैः ॥ १५॥ 


त्परन्वयः-यजमानो हं देवेहविर्भिश्च यं त्वा विद्वांसं समीळे नि 
कामः सन्‌ सखित्वं समतिमीछे स. त्वं जरित्रे मह्ममवो मिमीहि 


दम्याभरनोकनाऽस्माश्च रक्ष ॥ १५ ॥ 


भावाथः-मनृष्यः प्रथमः अ्रष्ठाऽध्यापकान्वष्यस्तस्मात्सवषा- 
| म्पदाथांनां विद्या अ्रन्वेष्यास्तता विचारः पुनः सान्नात्कारीऽतः पर- 
मस॒पयागः कतव्यः ॥ १५॥ 

पदाथः- ( यंजमानः) सब विद्या गुणो का संग करने वाला में (देवैः) 
हानों के साथ (च) और ( हविर्भिः ) ग्रहण करने योग्य साधनों से 
न ( स्वा ) आप विद्वानों की ( समू ,ईळे ) सम्यक ) स्तुति करता हूँ वा | 
निकामः ) निश्चित कामना वाला होता हुआ ( सखित्वम्‌ ) मित्रपन . वा 
| सुमतिम्‌ ) सुन्दर बुद्धि की ( ईळे ) प्रशंसा करता हूँ वह आप ( जरित्रे ) 
| स्तुति करने वाले मेरे लिये ( अवः ) रक्षा आदि को ( मिमीहि ) उत्पन्न | 


Ft) 


__ ------>>>» >> सु ST 
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| ऋग्वेदः अ० ९ ग्र ० ८ । व० १५॥ । 


भावाथ __प्रनप्या को प्रथम श्र अध्यापक ढढना चाहय आर फर 
उम में समस्त विद्याओ का दूढना चाहिये तदनन्तर वचार पीछे साच्चाक्तार 


अर्थात्‌ प्रत्यक्ष करना उस के परे उपपाग करना चाहिये ॥ १५॥ | ब 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | अ 

फिर उप्ती वि० ॥ | ( 

उपक्षेतारस्तव सुप्रणीतेऽग्ने विश्वानि धन्या | 4 
दर्धांनाः। सुरेतंसा श्रवंसा तुञ्जमाना अभिष्याम | ₹ 
एतनायूँ रदैवान्‌ ॥ १६ ॥ 


उपच्चेतार: । तव॑ । सऽप्रनीते । अग्नें । विश्वानि । | 
धन्या । दधानाः। सु६रेतसा | श्रवसा । तञ्जमानाः | अभि। 
` स्याम । प॒तनाऽयून्‌ । अदेवान्‌ ॥ १६ ॥ | 


पदार्थः-( उपच्षेतारः ) उपगतान्‌ द्वेधीकुवाणः (तव) ( सुप्र 


चय 
~ 


णीते ) सुष्टु प्रकृष्टा नीतियस्मात्तत्सम्बुद्धौ ( अग्ने ) पूणविदया 
युक्त ( विश्वानि.) ( धन्या ) घनाहाणि ( दधानाः ) (सुरेतसा) 
सृष्ट संश्लिष्टेन वीर्य्येणा ( श्रवसा ) श्रवणेन ( तुञूजमानाः ) 
बलायमानाः ( अभि ) ( स्याम ) भवेम ( एतनायून्‌ ) एतनासु 
न पणेमायर्यषान्तान्‌ ( अदेवान्‌ ) अविदषः ॥ १६ ॥ 
श्रन्वय;-हे सुप्रणीतेऽञ्न तव सकाशाहिहांसो भृत्वा पतनाय्‌ः 


नदवानुपज्षचारस्सुरतसा भरवसा श्वान धन्या दधानास्तञ्जः 
मानार्सन्ता वय साखना&भष्याम ॥ १६ ॥ 


Pree Wr 


भावाथः-यै मनुष्या अविदुषउपेक्ष्य विदषः सेवन्ते ते सर्वमैः 
श्वय्यमाप्रवन्ति ॥ १६ ॥ 
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ऋग्वेद: म० ३ । त्र० १ । सू” १ | ५७१७१७ 


पृदार्थ:-हे ( सुप्रणीत ) अ से सुन्दर उत्तमोत्तम नीति का प्रकाश 


९, करने वाले ( अमन ) पूण विद्या युक्त ( तव ) तुम्हारा त्ततनना से विद्वान्‌ हों 
| कर ( पतनायन्‌ ) सेनाओं में पूण आयु जिन का विद्यमान उन ( अदेवान ) 
अविद्वान्‌ ( उपक्षेतार; ) समीप प्राप्त हुए जनां का छत्त भिन्न करने वाल 
( सरेता ) सुन्दर सयुक्त वाय्य आर ( श्रवसा ) श्रवण से ( विश्वान ) 
समस्त ( धन्या ) धन के याग्य पदाथा का ( दधानाः ) धारण करत आर 
( तञ्जमाना; ) बल करते हुए हम लाग सखी ( अभिष्याम ) सब आर स 


1 


हांव ॥ १६ ॥ 


~ ~ ~ 


भावाथे ---ज्ञा मनुष्य आवहाना की उपेक्षा कर के विद्वाना का सेवन 


> 


करते हें वे सव एश्वय को प्राप्त होते है ॥ १६ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसा व०॥ 
रा देवानांमभवः केतरंभे मन्द्रो विश्वानि का- 
व्याने पवेद्ान्‌ । त्रात मताअवासया दमना अन 
देवात्रंथिरों यासे साधन्‌ ॥ १७॥ | 
आ | देवानाम्‌ | अभवः । केतुः । अग्ने । मन्द्रः । वि- 
श्वानि । काव्यानि । विद्वान्‌ । प्रति । मतान्‌ | अवासयः । 
दर्मनाः । अनु । देवान । राथरः । यासि । साधन ॥१७॥ 
पदार्थ:-( अआ ) समन्तात्‌ ( देवानाम्‌ ) विदुर्षा मध्य (प्र 
भवः ) भव ( कतुः ) ज्ञानवान्‌ ( ग्रम्ने ) तीवबुद्ध ( मन्द्रः ) 
प्रानन्दप्रदः ( विश्वानि ) ( काव्यानि ) कविभिनिमितानि (विः | 
दवान्‌ ) यो वेत्ति ( प्रति ) ( मतान्‌ ) मनुष्यान्‌ ( अवासयः ) ` 0 र 


RRC 
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७७८ ऋग्वद: अ० २। अ०८ | व०१६॥ 


वासय ( दमनाः ) जितेन्द्रियः ( अनु ) ( देवान्‌ ) विदुषः | 
( रथिरः ) प्रशस्ता रथा विद्यन्ते यस्य सः ( यासि ) प्राप्नोषि | 
( साधन्‌ ) संसाधुवन्‌ । अत्त व्यत्ययन झाप्‌ ॥ १७ ॥ 


प्रन्वयः-हे ग्ने केतु्मन्द्रो भवान्‌ विश्वानि काव्यान्यधीय | 
देवानां विद्वानभवस्स दमूना रथिरः साघन्संस्त्वं मतोन्देवान्प्र- 
व्यवासयोऽनुयासि च ॥ १७ ॥ 


९७ २. ९? "७ 20. ००. धी | 
भावाथ--यो वेदुषाम्मध्य स्थत्वा सवाण शाखाएयघोयान्या | 
नध्यापपति स सवाधि सुखानि प्राप्रोति ॥ १७॥ 


पढाथः-रे ( अभ्रे ) तीव्र बुद्धिजन ( केतुः ) ज्ञानवान्‌ ( मन्द्रः ) आन 


क 


न्द क दैन वाल आप ( विश्वानिे ) समस्त ( काव्याने ) का निम्माण | 
किये हुए शास्त्री को अध्ययन कर ( देवानाम ) देवो के ब विद्वान्‌ ) | 
ज्ञानवान्‌ ( त्रा, अभवः ) हो तथा ( दमूनाः ) जितेन्द्रिय ( रथिरः ) आर | 
प्रशंसित रथ वाल ( साधन्‌.) साधना करते हुए आप ( मतान्‌ ) मनुष्य जो| 
( देवान्‌ ) विद्वान्‌ उन के ( प्रति ) प्रति ( अवासयः ) निवास कराओ वा| 
( अनु, यासि ) उक्त मनुष्यों के प्रति अनुकूलता से प्राप्त होते हें ॥ १७॥ | 


से 
( 


EE 0 CR ताची ८ 
भावाथः-जो विद्वानो के बीच स्थित हो सब शास्त्रों को अध्ययन कर 
as > ~ ® क 
आरो को अध्ययन कराता हे वह सब सुखों को प्राप्त होता हे ॥ १७॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फर उसा वि० ॥ 
१० 


दुरोणे असतो मर्त्यानां राजां ससाद विद _ 


Ls [| 


नि 
 थानि साधन । घृतप्रतीक उर्विया व्यंद्योदञ्चिविं 
श्वानि काव्यानि विद्वान्‌ ॥ १८ | 
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| 


नि । दरोएा। अमृतः । सत्यानाम्‌ । राजा । ससाद । 
विदधानि । साथन। घृतऽत्रताकः । उावया । ।व । अद्यात्‌ । 
अद्चिः। विश्वानि । काव्यान । विंद्दान ॥ १८ ht 


पदाथः-( नि ) नितराम्‌ ( दुरोणे ) ग्रह (अम्दत:) आत्म- | 
रूपेण म्त्यघर्मरहितः ( मर्त्यानाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ (राजा) न्याया- 
घीशः ( ससाद ) सीदेत्‌ ( विदथानि ) विज्ञानान ( साधन ) 
साधवन ( घतप्रतीकः ) घृतमाज्यं प्रतीक प्रदापक यस्य स 
( उविया ) एथिव्याम्‌ ( वि ) ( अद्योत्‌ ) प्रकारात ( अ्राग्नेः ) 
पावकः ( विश्वानि ) सर्वाणि ( काव्यानि ) कावेभिः करान्तप्र- 
विद्वद्वि्निमितानि ( विद्वान्‌ ) ॥ १८ ॥ 

तप्रन्वयः-योऽम््तो विद्वान्‌ दुरोणे मत्यांनां घृतप्रतीकोऽग्चिरु- 
विया व्यद्योदिव विश्वानि विदथानि काव्यान्यधात्य सवाहत साधन 
मर्त्यानां राजा निषसाद सोऽस्माभः सत्कत्तंव्यः ॥ १८ ॥ 


भावाथः-ञप्रत्र वाचकल्‌ ०-पथाऽाग्नः सूयरूपंण सव प्रकाश- 
यति तथा पणंविद्यो राजा धमण प्रजाः सपाल्य विद्याः प्रकाशयात 
स सर्वेस्सत्कत्तव्यः कथन भवेत्‌ ? ॥ १८ ॥ 


SY oN 


हर 

पटाथः--लो (अस्त) आत्मरूप से झृत्यु घमरहित ( विद्वान्‌ ) विद्वान्‌ ट j 
( दरोणे ) घर में ( मस्यीनाम्‌ ) मनुष्यों के बीच ( घूतप्रवीकः ) धुत जिस फा 
का प्रकाश करने वाला ( आ्रधिः ) वह आये ( उद्या ) पृथिवा पर ( वि 
अद्योत ) विशेषता से प्रकाशित हात हुए के समान ( विश्वानि ) समस्त En 
|| (विदथानि ) विज्ञानो वा ( काव्याने ) विशेष आक्रमण करता हुई बुडिया | | 
| | बाजे विद्वानों के बनाए शास्त्रों का अध्ययन कर सब का हित (साधन्‌ ) सिद्ध 
| | करते हए मनुष्यों के बीच (निषसाद) स्थिर हा हम लागा का सत्कार क 
| | योग्य है ॥ १८ ॥ ; 
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ऋग्वेद: अ० २। अ० ८ । व० १६॥ | 


७८० 


भावाथः-स मन्त्र म वाचकल०--खसे अभि सूय रूप स सब का। 
प्रकाशित करता हे वस पूण विद्या युक्त सभापति राजा धम स प्रजञानना को 
अच्छे प्रकार पालना कर विद्याओं का प्रकारा करता हे वह सब का सत्कार 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
आ नों गहि सख्येभिः शिवेभि्मेहान्महीमिं- 
` हूतिभिस्सरण्यन्‌। अस्मे रयिं बहुल सन्तरुतरं 
सुवाचं भागं त कृषी नः॥ १९ ॥ 
आ । नः। गहि। सख्येभिः। शिवेमिः। महान्‌ । महीभिः । 
ऊतिऽभिः । सरण्यन्‌। अस्मेइति । रयिम्‌ । बहुलम्‌ । सं$- | 
तरुत्रम्‌ । सुऽवाचम्‌। भागम्‌। यशसंम्‌ । कधि । नः॥१९॥ 


पदाथः-( आ ) (नः) ( अस्मान्‌ ) a गाहे ) प्राप्नुहि | 


( सख्योभिः ) सखिभिः कृतेः कम्मभिः ( शिवेभिः ) मङलमथेः 
( महान्‌ ) ( महीभिः ) महतीमिः ( ऊतिभिः ) रक्षाभेः (सर 


| 


लम्‌ ) पुष्कलम्‌ ( सन्तरुतम्‌ ) दुःखात्‌ सम्यक्तारकम्‌ (सुवाचम्‌) | 
सुष्ठुवाभ्रिमित्तम्‌ ( भागम्‌ ) भजनीयम्‌ ( यशसम्‌ ) कीत्तिकार 
कभ्‌ (कृधि) कुरु। प्र संहितायामिति दीर्घः (नः) त्प्रस्मान[॥१ ९॥ | 


अन्वयः-हे विहँस्त्व॑ शिवेभिः सख्येभिः सह नोऽस्मानागहिं, 
महाभरूाताभरस्मंऽस्मान्‌ सरणयन्महान्‌ सन्तरुतं सवाचं यासं 


। ग बहुल रायम्प्राप्तानः कृषि ॥ १९ ॥ 
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सावारथैः-यदि मनुष्यः सुमित्राणि प्राप्नुयात्ताहिं तं महती श्रीः 
कथं न प्राप्नुयात्‌ ॥ १९ ॥ 

पदार्थः-ह विद्वान्‌ आप ( शिवेमिः ) मङ्गलमय ( सख्याभः ) मित्रा 
| के किये हए कम्मों के साथ ( नः) हम लांगा का (आ, गाह ) प्राप्त हाज्ञय 
| ( महीभिः ) बड़ी २ ( ऊतिाभेः ) रक्षां स॒ ( अस्मे) हम लोगों का (सर 
| ण्यन्‌ ) प्राप्त होते हुए ( महान्‌ ) बडे सज्नन आप ( सन्तरुत्रम्‌ ) दुःख स 
अच्छे प्रकार तारने वाले ( सवाचम ) सुन्दर वाणी के निमित्त ( यामम्‌ ) 
की करने वाले ( भागम्‌) सेवन करने याग्य ( बहुलम्‌ ) बहुत प्रकार क 
| ( रायिम्‌ ) पुष्कल घन को प्राप्त (नः) हम लोगा का ( कृषि ). कीन्ञिय ॥१९॥ 
सावाथः-यदि मनुष्य सुन्दर मित्रां का प्राप्त हता उस का बड़ 


AN 


लक्ष्मी केसे न प्राप्त हा ॥ १९ ॥ 
पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


सता ते अग्ने जनिंमा सनानि प्र पृव्यांय 
नूत॑नानि वोचम्‌ । महान्ति छष्णे सवना कृतेमा 
जन्मंञ्जन्मन्‌ निहितो जातवेदाः ॥ २०॥ | 

एता । ते । अग्ने । जनिम । सनानि । प्र। पूर्व्याय । 
नूत॑नाति । वोचम्‌ । महान्ति । दृष्णे । सवना । कृता । 
इसा | जन्मंत्‌ऽजन्मन्‌ । निऽहिंतः | जातऽवेदाः ॥ २० ॥ 


पंदार्थ:-( एता ) एतानि ( ते) तव ( अश्ने ) विद्वन्‌ ( ज- 
निम ) जन्मानि। अत्र साहतायामात दाघः ( सनान) कर्माभः 
संभक्तानि ( प्र ) ( पूव्योय ) पूवः कृताय ( नूतनानि ) नवी 


———— 
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व आम पट एप ) ॥ 
2 घ्र श्र झ० ट । व० १६ 
२ चछुग्वढ ० ९ | 


| एश्व्यसाधनानि ( कता ) कृतान (इमा) इमान न्न 
जन्मनि जन्मनि ( निहितः ) सस्थितः ( जातवेदाः ) यो जाते 


७ 


पदार्थेषु विद्यते ॥ २० ॥ | | 


| 
त्प्रन्वयः-हे अग्रेत एता जानम सनाने नृतनान महान्ति 


| सवना जन्मन्‌ जन्मन्‌ कतमा सवना कमाण पृव्याय रण प्र 


वाचं तान नाहंता जातवदास्त्व हाण ॥ २० ॥ 


भावाथेः-हे मनुष्या यानि कमाणि जीवेरनुछेयानि क्रियन्ते 
करिष्यन्ते च तानि सर्वाणि सुखदुः्वमिश्रफलानि भोक्तव्यानि | 
भवन्ति ॥ २० ॥ | 


पदार्थः (अभ्रे) विद्वान्‌ (ते) आप के ( एता ) इन ( जनिम) 
जन्मों को जो कि ( सनानि) कमो से संसेवित वा ( नूतनानि) नवीन ( महा 
नत ) बड़ २ ( सवना ) एश्वय्यंसाधक कम्मं ( नन्मन्ज्ञन्मन्‌ ) जन्म जन्म म | 
( कुता ) किए हुए तथा ( इमा ) इन ऐश्वय्ये साधक कम्मों को ( पर्व्याय )| , 
लो से किए हुए ( तृष्णा ) बल के लिये ( प्र, वोचम ) कहं उनको (नि 
हित: ) अच्छे प्रकार स्थित ( ज्ञातवेदाः ) जो उत्पन्न हुए पदाथों में विद्यमान 


ONTOS 0000 CO Ag Fs 


~, 
॥ ५1 अं, 


त फल भोगने वाले होते हैं ॥२०॥ 


है 
| 


_ जन्मनूजन्मन्‌ निहितो जातप्वेंदा विश्वामिं- ` 
~ पच्यत अजस्त्र: । तस्यं व॒यं सुंमतो यज्ञिय 
स्थाप भद्रे सोमनसे स्यांम ॥ २१ ॥ 


| rm ३1 
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ऋग्वेदः मं० ३। अ० १। सू १ ॥ ७८२३ 


|| जन्मन्‌ऽजन्मन्‌। निऽहिंतः। जात५वेदाः । विश्वासित्रेमिः । 
| । इध्यते । अजस्रः | तस्यं | वयम्‌ । सुऽमतो । यज्ञियस्य । 
। आपिं। भद्रे । सोमनसे | स्याम ॥ २१ ॥ 

[- | पदार्थे:-( जन्मन्‌जन्मन्‌ ) जन्मनिजन्माने ( निहितः ) 


कम्मोनुसारेण स्थापितः ( जातवेदाः ) यो जातेषु पदार्थेष्वजातः 

सन्‌ विद्यते सः ( विश्वामित्रेभिः ) विश्वं सर्वं जगन्मित्रं येषान्तैः 

( इध्यते ) प्रज्ञाप्यते प्रदीप्यते वा ( अजस्रः ) निरन्तरः (तस्य) 
| ( वयम्‌ ) ( सुमतो ) प्रहास्तप्रज्ञायाम्‌. ( यज्ञस्य ) यज्ञमहतः 

( प्रपि ) ( भद्रे ) कल्याणकरे ( सौमनसे ) शोभनस्य मनसो 
--। भावे ( स्याम ) भवेम ॥ २१ ॥ 


AY AN» 


: अन्वयः-हे जीव परमेश्वरेण जन्मन्‌जन्मनिहितो जातवेदा 
विश्वामितरोभिरजस्र इध्यते तस्य यज्ञियस्य सुमतो भद्रे सौमनसे 
| प्रपि वयं स्याम ॥ २१ ॥ 3 
भावाथः- सर्वमनुष्येः प्रसिद्धे जगाति सुखढुःखादीने न्यूनाध 
| कानि द्ष्टा प्रागार्जितकर्मफलमनुमेयम्‌ | यदि परमेश्वरः कर्मफल- 
| प्रदाता न भवेत्‌ तर्हीयं व्यवस्थापि न सङ्गच्छेत्‌ तदर्थ सर्वे 
श्रेष्ठां प्रतिज्ञामत्पाद्य द्वेषादीनि विहाय सर्वेः सह सत्यभावेन वर्ति- 
| तव्यम्‌ ॥ २१ ॥ | 
पदार्थे:--हे जीव परमेश्वर ने ( जन्मन्‌ तन्मन्‌.) जन्म २ में (निहितः) | 


|| कर्मो के अनुसार संस्थापन किया (ज्ञातवेदाः) उत्पन्न हुए पदार्थो में न उ 
|| हुए के समान बत्तैयान ( विश्वामित्रेभिः ) समस्त संसार जिन का मित्र उः 
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ऋग्वेदः अ०२। अ० ट।व०१६॥ 
| ह pH = 


निरन्तर ( इध्यते ) क आते) ,प्रयोषित व कराया ज्ञाता ( तस्य). 
ग्य होते हए प्राणी की ( सुमतो ) प्रशासित प्रज्ञा 
व्यवहार में तथा ( सोमनसे ) सुन्दर 


सञ््ञनों से ( अजस्त्र ) 
उस ( याज्ञयस्य ) यज्ञ क य 
में ओर (भद्र ) कल्याण करन वाल 
मन के भाव में ( अपि ) भां हम लाग ( स्याम ) हाव ॥ २१ ॥ 


सावाथेः--सब मनुष्या को प्रासद्ध जगत म सुखदुःखादि न्यून अधिक | 
फलों को देख कर पहिले जन्म में साञ्चत कर्म फल का अनमान करना | 
चाहिये जो परमेश्वर कर्म फल का देनेवाला न हाता व्यवस्था भा प्राप्त 
न हो इस लिये सब को श्रेष्ठ बुद्धि उत्पन्न कर वेर आदे छोंडे सब क साथ 
सत्य भाव से बत्तना चाहिय ॥ ९१ ॥ `} 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


इमं यज्ञ संहसावन्‌ लं नों देवत्रा धेहि सुक्रतो | 
रराणः। प्र यंसि होतशहतीरिषो नोऽञ्ने महि 
द्रविणमा यजस्व ॥ २२ ॥ 
इमम्‌। यज्ञम्‌। सहसा वन्‌ | खम्‌ । नः। देवऽत्रा । धहि । 
सुक्रता हात सुऽक्रता।रराणः। प्र । यास । हातः। डता 
' इषः | नः अग्ने । माहे । द्रावणम्‌ | आ । यजस्व ॥२२॥ 


पदाथ;-( इमम्‌ ) ( यज्ञम्‌ ) रागद्देषरहितं न 
(सहसावन्‌) प्रशास्तबलयुक्त ( त्वम्‌) (नः) तप्रस्माकम्‌ (देवत्रा 
देवेषु विद्वत्सु ( धेहि) धर ( सुकतो ) श्रेष्ठप्रज्ञ ( रराएः ) दाता 
सन्‌ ( प्र,येसि ) यच्छसि ( होतः) आदातः ( बृहतीः ) महतीः 
(इषः) अनादीनि ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( महि 
( द्रविणम्‌) धनम्‌ ( त्रा ( यजस्व ) देहि ॥ २२॥ ` 


जन अप --- 


(49454: 40०:5-३४६--+-२०<२०-क-+->> मन ८ 


ग 


= 
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-- | 1 
| ऋवेः मं० ३ | अ० १ | सू० १ | ७८५ न 
है।। स्वतच 5 याव. OS । 
ता] त््रन्वयः-हं सहसावन्‌ सुकरता अम्न त्वं न इम यज्ञ दवत्रा 
र | घेहि । हे होतरम्ने रराणः सन्‌ वृहतीरिषो नः प्रयंसि स महि द्रवि- 
` | एमायजस्व ॥ २२ ॥ 
Lan pI 2. ०. 9. ~ ७. 
काँ भावाथः-इश्वरेण विद्वानाज्ञाप्यते यावञ्ञीवं तावच्वं विद्यायज्ञं 
या ` | मनुष्येषु सुतनुहि तेन पुष्कलान्यनधनाने सर्वेभ्यो दत्वा सुखी 
प्र | भव ॥ ३२ ॥ 
थ) पढाथंः-हे ( सहसावन्‌ ) प्रशस्त बल और ( सुक्रतो ) श्ेषटप्रज्ञा युक्त 


| | (अग्ने ) विद्वान्‌ ( त्वम्‌) आप (नः) हमारे ( इभम्‌ ) इस ( यज्ञम्‌) राग- 
| | द्वेषरहित न्याय दयामय यज्ञ को ( देवत्रा ) विद्वानों में ( धेहि ) स्थापन करें । 
वा हे ( होतः ) ग्रहण करने वाले विद्वान्‌ ( रराणः ) दाता होते हुए आप 
( बृहतीः ) बढी २ (इषः ) अन्नाद सामग्रियों को (नः ) हम लोगों के 
लिये ( प्र, यंसि ) देते हें वह ( महि ) बहुत ( द्रविणम्‌) धन को (आ, 


| ARAN 
यज्ञस्य ) ढाजिय ॥ २२ ॥ 
~ AN 


८७ La] न 
भावाथेः-ईश्वर ने विद्वान्‌ को आज्ञा दी हे कि जब तक जीवे तब तक 
तूं विद्या यज्ञ को मनुष्यों में अच्छे प्रकार विस्तारे और पुष्कल अन्न ओर उस 


1 || से घर्नो को सब के अथ दे के सुखी होवे ॥ २२ ॥ 
र ~ 


| फिर उसी वि०॥ `| 
इळांमम्ने पुरुःदंस॑ सनिं गोः शश्वत्तमं हवमा- 
नाय साध । स्यान्नः सुनुस्तनयो ऱ्य सा 
ते सुमतिभूँखस्मे ॥ २३ ॥ व° १६ ॥ क 
इळांम्‌ । अग्ने । पुरुदेसम्‌ । सनिम्‌ | गोः। गश्वत; | | के 
तमम्‌ । हवमानाय । साध स्यात्‌ । नः। सूनुः । तनयः। | [ 


८२, 


चल 
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ऋशिद्‌ः अ० ९। अ०८। व० १६॥ 


ee 


= 


 विज्ञाऽवां । अग्नें। सा। ते। सुःसातिः | भूत । अस्म- 
इतिं ॥ २३ ॥ व० १६ ॥ 


पदाथः इळाम्‌ ) स्तुत्यां वाचम्‌ ( अध्ने ) विद्वन्‌ ( पुरु- 
इसम्‌ ) पूणि दंसांसि कर्माणि भवन्ति यस्यास्ताम्‌ ( सनिम्‌ ) 
विभक्ताम्‌ ( गोः ) वाचः ( शश्वत्तमम्‌ ) अनादिभूत॑ शब्दा- 
रथसम्बन्धम्‌ ( हवमानाय ) आनन्दाय ( साध ) साघाहे । अत्र 
विकरणब्मत्ययेन शप्‌ ( स्यात्‌ ) ( नः) अस्माकम्‌ ( सूनुः ) | 
पुत्रः ( तनयः ) विस्तीणंबुद्धिः ( विजावा ) विझोषेण प्रादुर्भूतः 
( ञप्रभ्ने ) विहन्‌ ( सा ) (ते) (सुमातिः) उत्तमा प्रज्ञा ( भूतु ) 
भवतु ( अस्मे ) अस्मभ्यम्‌ ॥ २३ ॥ | 


त्वे साध।हे अग्ने या ते सुमतिभेवाति साऽस्मे भूतु यया नो विजावा | 


अन्वयः-हे अग्ने गोः शश्वत्तमं हवमानाय पुरुदंसं सानिमिढां | 
तनथः सूनुः स्यात्‌ ॥ २३ ॥ | 


tS 7” ~ he \ ~ [a 
भावी थः-ाबिदुषामेयमेव याग्यतास्ति सर्वान्कुमारान्‌ कूमाराश्च 


~ 


बिदुषीः संपादयेत्‌ यतः सर्व विद्यायाः फलं प्राप्य समतयः 
ब ॥ २३॥ 


>) 


| 
| 


अतावहतूखापुरुषावद्याजन्मप्रशसाकरणादतदथस्य पवसक्ता 
थन सह संङ्गातबद्या ॥ 


इति ठृतीयमणडले प्रथमं सक्तं षोडझो वर्मश्च समाप्तः ॥ 


पदाथः ( अगे ) विजन्‌ ( गोः ) वाणी का ( दाश्वत्तमम ) अनादि 
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| 
oo रर रारा वती 
| ऋग्वेद: मं० ३। अ० १ । सू० १॥ ७टळ 
| 


र ७ ~ फे ~ ~_O ९ ~ ~ ८९ 
बहुत कर्म बनते हैं ( सनिम्‌) अलग ९ किइ हुई (इळामू) स्तुति करन वाली 
वाणी को आप ( साध) सिद्ध कीजिये । हे (अग्ने ) विद्वान्‌ जो ( ते ) तुम्हारी 


हि). ~ | 


( समतिः ) उत्तम बाढ हाती हे ( सा) वह ( अस्म ) हम लागा क लय 
। | ( भूतु ) हो जिससे ( नः ) हमारे ( विज्ञावा ) विशेष करके उत्पन्न मया 


i 


। | | हो ऐसा ( तनयः ) विस्तीणं बुद्धि वाला ( सूनुः ) पुत्र (स्यात्‌) हो ॥ २३॥ 
| र ~ be [a] 4२, ह. 
| भावषाथेः--विद्यानों की यही योग्यता हे कि सब कुमार आर कयां को 


~ 


| | पंडित पंडिता बनावे जिस से सब विद्या के फल को प्राप्त होकर सुमति हा ॥ ९३। 


>>> 


| नट ० 


| इस सक्त में विद्वान्‌ खी पुरुष और विद्या ज्ञन्म की प्रशंसा करने से 


NN ~ 


! | इस सक्त के अथ की पिछिले सूक्ताथ के साथ संगति हे यह जानना चाहिये ॥ 


_ 


| यह तीसरे मंडल म प्रथम सूक्त आर सालहवां वग समाप्त हुआ ॥ 


वेश्वानरायोति पञ्चदशस्य द्वितीयस्य सूक्तस्य विश्वामित्र 
ऋषिः । अ्र्निवेश्वानरो देवता | १।२ । १० जगती | 
२।४।८।६। ९ । ११। विराड्‌ जगती ५।७।३३ । 
१३ । १४। १५ निचृज्जगती च | 
ङन्द्‌ः। निषादः स्वरः ॥ जि १ 
प्रथ विदृदुणानाह ॥ र 


अब पन्द्रह ऋचा वाले दसरे सरक्त का आरम्भ हे इस के प्रथम मन्त्र 
मे विद्वनो क गणा का उपदंदा केया है ॥ 


वेश्वानरायं धषणामगताद्ध घत न पृतसञ्चय 


05 ४३००) नं >> 


( वेश्वानराय ) समस्त मनष्यों में प्रकाशमान ( अम्नय ) 
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थिया । रथम्‌ । न । कुलिशः । सम्‌. । ऋण्वति ॥ १॥ 


पदा्थः-( वेश्वानराय ) विश्वेषु नरेषु राजमानाय (घिषणाम्‌) 
प्रगल्माँ धियम्‌ (ऋतारधे) सत्यस्य वद्धकाय ( घृतम्‌ ) आज्यम्‌ 
( न ) इव ( पूतम्‌ ) पवित्रम्‌ ( अम्नये ) पावकाय (जनामसि) 
जनयेम । अन्न व्यत्ययेन परस्मेपदम्‌ ( द्विता) द्वयाभोवः ( होता- 
रम्‌ ) दातारम्‌ ( मनुषः ) मनुष्याः ( च ) ( वाघतः ) मेधावी । 
वाचत इति मेधाविना० निघं० ३ । १७ (घिया) प्रज्ञया कमेणा | 
बा ( रथम्‌ ) यानम्‌ ( न ) इव ( कुलिशः ) वजम्‌ । कुलिश | 


इति वज्जनाम निघं° ३ । १९ ( सम्‌ ) ( ऋणवाति ) प्राम्नोति। || ` 


ऋणएवतीति गतिकमो निघं° २ | १४ ॥ १॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा . वयम्हताइधे वेश्वानरायाञ्मये पतं | 
घृतं न पिषणां जनामसि वाघतो घिया कुलिशो रथं न सम्दणवति | 
दविता होतारं मनुषश्च सम्टणवाति तथा यृयमप्याचरत ॥ १॥ | 


भावाथः--्र्ोपमा वाचकलु०-यथत्विजो घृतादिकं हवि | 
सशाध्याभ्नी हवनेन पावक वद्धेयन्ति तथाध्यापकोपदेशाकाः शिष्याणां | 
आंतर्णा च प्रज्ञा वघयेयुयथा कुठारादिभिः साघनैर्यानानि रच्यन्ते | 
तथा साशक्षाताडनेः शिष्या विद्यया संसज्येरन्‌ | यथाऽध्यापका- | 
$ध्यतारा प्रीत्या वत्तेत तथा सर्वेवेत्तितव्यम्‌ ॥ १ ॥ 


पदाथः-हे मनुष्यो नेसे हम लोग ( ऋतावृधे ) सत्य के बढाने वाले 


~ 


आग्र क लिये 
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र व्य चं ~ 

्ेश्वानरायं। धिषणाम्‌ । क्रत5ढुधे । घृतम्‌ । न । पूतम्‌। 
अग्रयें। जनामसि | हिता | होतांरम्‌। मनुषः । च । वाघतः । 
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ऋग्वेदः मं० ३। ग्र १। सू० १॥ ७८९, 


~ ~ 


( पतम्‌) पवित्र ( घृतम्‌ ) घत क (न) समान ( धिषणाम्‌ ) प्रगल्भ बुद्ध क 
( ननामसि ) उत्पन्न करें ( वाघतः ) मेधावी जन ( घिया ) प्रज्ञा वा कर्म से 
( कुलिदाः ) वज्र ( रथम्‌) रथ को (न) नेसे वैसे ( समृण्वति ) अच्छे 
प्रकार प्राप्त होता ( द्विता ) दो के होने ( होतारम्‌ ) होम कर्ता मनुष्य (च ) 


और ( मनुषः ) मनुष्यों को सम्यक्‌ प्राप्त होता वैसे ही तुम भी आचरण 


करो ॥ १॥ 


भावार्थे:-उस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०--नेसे ऋत्िग नन 


~ he 


घृत आदि हवि को अच्छे प्रकार शोध कर अग्नि में हवन करने से अग्नि की 


०५ र. 


वृद्धि करते हें वेसे अध्यापक और उपदेशक जन दिष्यों तथा श्रोताओं की 


बुद्धियो को बढ़ावें लेसे कुल्हाड़ी आदि साधनों से काष्ठ छील कर यान बनाये 
NY ९३७३ 


जात ह वेस उत्तम शिक्षा आर ताडना स पाराप्य लाग सपन कय जाव 
से अध्यापक ओर अध्येता प्रीति से वत्तमान ह वेसं सब का वत्ताव करना 


~ 


हेय || १ ॥ 


तप्रथ वह्निगणानाह ॥ 
अब आम क गणां का अगल मन्त्र म कहते ॥ 


स रोंचयज्जनुषा रोदसी उभे स मावोरभवत्‌ 
पुत्र इेड्य॑ः । हव्यवाडभ्िरजरश्वनोहितो दूळभो 
विज्ञामतिथिविभाव॑सः ॥ २ ॥ 

सः । रोचयत्‌ । जनुषां । रोदसी इति । उभे इति। सः। 
मात्रोः । अभवत्‌ | पुत्र: । इंड्यः हव्यऽवाट्‌। अग्निः। अजरः। 

:ऽहितः। दःऽदभः। विज्ञाम । अतिथि: | वभा$वसु;॥ २॥ 


पदाथे.-( सः ) ( रोचयत्‌ ) राचयत्‌ । अच्राडभावः ( ज- | 
नुषा ) जन्मना (रोदसी) सूय्यभूमी ( उभे ) ( सः ) (मात्रोः) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


द् | कन आ 
| 
॥ 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


लाली 
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७९० 

( अभवत्‌ ) भवेत्‌ ( पुत्रः ) ( ईड्यः ) स्तोतुमहः ( हव्यवाट्‌ ] 
यो हव्यं वहति प्राप्नोति सः ( अग्िः )  अजरः ) जीणावस्थाः 
रहितः ( चनोहितः ) चनसे श्राय [हितः ( दळभः ) दःखेन 
दमितुं योग्यः ( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ( प्रतिथिः ) सततं गन्ता 
( विभावसुः ) यो विविधा भा वासयाते सः ॥ २ ॥ 


ऋग्वेद: अ० २ । अ० ८ । व० १७॥ | 


र 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा सो5भिर्जनुषा उभे रोदसी रोचयत्सो;.. 
नथोमांतोरीड्यः पुवडवाभवत्‌ । यो$मिहंव्यवाड जरश्चनोहितो दूळ- 
भो विभावसुविशामतिथिरभवत्तं यथावाद्विजानीत ॥ २ ॥ 

भावाथेः-अच्च वाचकलु “-यदि त्रह्मचर्य्येण विद्यासशिक्षाः 
प्राप्य सप्पुत्रो जायेत स भूस्पाकाशयोमध्य विराजमानः सय्येद्दव 
सवषां हितकारी स्यात्‌ ॥ २॥ 


पदाथः-हे मनुष्यो नेसे ( सः ) वह ( अश्चिः ) अञ्चि ( द ) जन्य 
स अथात्‌ उत्तज्ञना स ( उभ ) दाना ( रोदसी ) सथ्य ओर ममिको (रोचप 
तू ) प्रकाशित करे आर ( स: ) वह अग्नि ( मात्रा: ) इन मान करने वाली! ` 
सूय भूमया म ( इडथः ) स्तुति करने योग्य ( पत्रः ) पत्र के समान हो तथा 
ज्ञा अग्नि: ) अग्नि ( हव्यवाट्‌ ) हव्य पदार्थ को पहचाने वाला ( अजर: ) 
जणावस्था राहत ( चनोहितः ) अन्नादि पदाथा का [हेतकारी ( दडभः ) 
दुःख स प्राप्त हान याग्य ( विश्वावस ) ना विविध प्रकार की कान्तियों का 
वसान वाला ( विशाम्‌ ) प्रजाओं के समीप ( आताथः ) निरन्तर पहचन 
वाला हा उसका यथावत्‌ ज्ञाना | २ ॥ 


भावाथः-इस मंत्र में वाचकल०--तो ब्रह्मचय्ये से विद्या 
RUT ऊ प्राप्त सपुत्र हो वह भामि और आकारा के 
हे सूप क समान सब का हितकारी हो || २॥ 


a} 


[च विराजमान 
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2 मं० ३। अ० १ | सू० १ ॥ ७९९ 2 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 

क्रत्वा दक्ष॑स्य॒ तरुंषो विध॑र्मणि देवासो आयरे 
ज॑नयन्त चित्तिभिः । रुरुचानं भानुना ज्योतिषा 
महामत्यं न वाजँ सनिष्यचुपंत्रुवे ॥ ३ ॥ 
कत्वां । दक्ष॑स्य । तरुंषः। विऽघणि। देवासः । अग्निम्‌ । 
जनयन्त॒ । चित्तिभिः । रुरुचानम्‌ । भानुना । ज्योतिषा । 
अहम्‌ । अत्य॑म्‌। न । वाजम्‌ | सनिष्यन्‌। उप । ब्रुवे ॥ ३॥ 


पढाथेः-( क्रत्वा ) ऋतुना प्रज्ञया वा ( दन्तस्य ) वलस्य 
( तरुषः ) दुःखेभ्यः सन्तारकस्य ( विधर्मणि ) विविधं च तद्ध 
च तस्मिन्‌ ( देवासः ) विद्यां कामयमानाः (श्रम्रिम्‌) (जनयन्त) 
जनयेयुः ( चित्तिभिः ) इन्धनादीनां चयनक्रियाभिः (रुरुचानम्‌) 
झाम्भमानम्‌ ( भानुना ) दीप्त्या ( ज्योतिषा ) तजसा ( महाम्‌ ) 
महान्तम्‌ । अब वाच्छन्दसीति नकारतकारलोपः सवणंदीघत्व- 


नास्य सिद्धिः ( अव्यम्‌ ) अश्वम्‌ ( न ) इव ( वाजम्‌ ) वंग- 
वन्तम्‌ (सतिष्यन्‌) संभक्ष्यमाणः (उप) (ब्रव) उपादेशाम ॥ ३ ॥ 


तरप्रस्वयः-यथा देवासः कत्वा दक्षस्य तरुषा विधर्माणं चात्त- 
भिर्भानना रुरुचानं ज्योतिषा महां वाजमाभेमत्यं न जनयन्त तथन 


सानिष्यनहमन्यानुपघ्रुर्व ॥ ३ || 


| भावार्थः अत्र वाचकलु०-यदि क्रियाकौशलेनाम्नेरुपक 
` || ग्रहीवामच्छयुस्तह्मयमत्यन्त काथ्यसाधका भवत्‌ ॥ ३ ॥ 


ण >> न नं िििओ ति. 
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ऋग्वेद: अ०२। अ० ८।व० १७॥ 


MS > लय ~ 
पदार्थं :--लैसे ( देवासः ) विद्या की कामना करने वाला ( क्र्वा || ( 
बृद्धि वा कर्म से ( दक्षस्य ) बल ( तरुषः ) जो कि दुःखों से अच्छे प्रकार ( 
वारे वाला उस के ( विधर्मरिण ) विविध कर्म में ( चित्तिभिः ) इन्धन आहि| $ 
की चयन क्रियाओं से ( भानुना) जो प्रकाश उस से ( रुरूचानम्‌ ) अत्यम 
दीप्तिमान्‌ (ज्योतिषा) तेजसे (महाम्‌) महान्‌ ( वाजम्‌ ) वेगवान्‌ ( अझ्नमू )| 
अग्नि को { अत्यम्‌ ) अश्व के ( न ) समान ( जनयन्त ) उत्पन्न करें वैसे इस | 
अञ्चि को में ओरों को ( उप,ब्रुवे ) उपदेश करता हूं ॥ ३॥ 


Gl 39२२10 


~ 


| 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०--यदि क्रिया कोशलता के साथ | 
अभ्नि से उपकार लिया चाहें तो यह अत्यन्त कार्य्य सिद्धि करने वाला हो ॥३॥ | 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 

आ मनद्रस्यं सनिष्यन्तो वरेण्यं दणीमहे असह्य 
वाजग्राग्मियम्‌ । रातिं भ्रुगूणामुशिजँ कविक्रतुः 
मञ्निं राजन्तं दिव्येनं शोचिषां ॥ ४ ॥ 

आ । मन्द्रस्य । सनिष्यन्तंः। वरेण्यम्‌ । द्रणीमहे । 
अहयम्‌ । वाजम्‌। ऋग्मियम्‌ । रातिम्‌ । भृगुणाम्न्‌ । उशि- 
जम्‌। कविऽक्रतुम्‌। अग्निम्‌ । राजन्तम्‌। दिव्येन । शोचिषां॥४॥ | 
पदाथः-( त्र ) समन्तात्‌ (मन्द्रस्य) आनन्दप्रदस्य ( साति- | 

ऽन्तः ) सं विभागं करिष्यन्तः ( वरेणयम्‌ ) वर्त स्वीक ुमर्हम्‌ | 
( रणीमहे ) स्वीकुर्महे ( अच्हयम्‌ ) लज्नारहितम्‌ ( वाजम्‌ ) | 
जणवन्तम्‌ ( अगमयम्‌ ) य ऋरिभर्मीयते प्रमीयते तम्‌ ( रातिम्‌ ) | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


__ ३ SS म 


| ऋग्वेद: मं० ३। अ० १ । सू० २॥ ७९,३ | 


जा 
। ( कविक्रतुम्‌ ) कवीनां क्रतुर्यज्ञदव प्रज्ञा यस्य तम्‌ ( अग्नेम ) 
( राजन्तम्‌ ) प्रकाशमानम्‌ ( दिध्येन ) शुद्धेन ( शोचिषा ) पावि- 

हि| नेण स्वरूपण ॥ ४ ॥ 


श्रन्वयः- हे मनुष्या यथा वयं मन्द्रस्य लाभायाऱ्हयं वाजम्य- 
| ग्मियं भगणां रातिमारीजं दिव्येन शाँचिषा राजन्तं कावक्रतु 
| वरेणयमय्निं सनिष्यन्तो वयमाटणीमहे तथा यृयमप्येतं हणत ॥४॥ 


भावाथेः-तप्रव वाचकलु ० -यदि युक्तया वह्नि सवेरस्ताह कि 
) किं दिव्यं सुखं वस्तु बा न साधयेयुः ॥ ४ ॥ 

पदार्थः-हे मनुप्यो नेसे जिस ( मन्द्रस्य ) अच्छे प्रकार आनन्द देने 
वाले के लाभ के लिये ( अनहयम्‌ ) लड्नाराहित ( वाजम्‌) वेगवान्‌ ( ऋगिमि- 
यम्‌ ) ऋचाओं से जिस का प्रक्षेप होता अर्थात्‌ निस में क्रिया होती उस 
( भृगूणाम्‌) अविद्या जलाने वालों के ( रातिम्‌ ) देने वाले ( उशिज्ञम्‌ ) 
| मनोहर ( दिव्येन) शुद्ध ओर ( शोचिषा ) स्वरूप से ( राजन्तम्‌ ) प्रका- 
दामान ( कविक्रतुम्‌ ) कवियों के यज्ञ के समान उपकार निस का उस ( वरे- 
ण्यमू ) स्वीकार करने योग्य ( अग्निम्‌) अग्नि को ( सनिष्यन्तः ) वांटते हुए 
हम लोग ( आ, टृणीमहे ) अच्छे प्रकार स्वीकार करते हैं वेसे तुम भी उस 
को स्वीकार करो ॥ ३ ॥ 

भावार्थः-इ्स मन्त्र में वाचकलु०-_जो युक्ति से अग्नि को सेवन करे 
| तो क्या २ दिव्य सुख वा वस्तु न सिद्ध करे? ॥ ४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

[फेर उसा वि०॥ 


ग्रञ्चि सम्नायं दधिरे पुरो जना वाजश्रवस- 
मिह रक्तब्हिषः । यतस्तुचः सुरुचं विश्वदेव्यं रुद्र 
यज्ञानां साध॑दिष्टिमपसाम्‌ ॥ ५॥ १७॥ | 


१०० 
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ऋग्वेद: अ० २। श ०८ । व० १७॥ 


अग्निम्‌ । सुस्राय | दाधिर । परः। जनाः | वाजऽ्रवसप्त्‌। 
ह्‌ । बक्तऽबाहषः । यतऽस्त्रचः। सऽरुचम्‌। वश्वऽदव्यस्त्‌ । 
रुद्र । यज्ञानाम्‌ । साधत्‌ऽइाटम्‌ । अपसाम्‌ ॥५ ॥१७॥ 


पदार्थः-( अग्निम्‌ ) पावकम्‌ ( सुञ्नाय ) सुखाय ( दधिरे) 
दध्युः ( पुरः ) पुरस्तात्‌ ( जनाः ) मनुष्याः ( वाजश्रवसम्‌ ) 
वाजो वेशः अवोऽने यस्मात्तम्‌ ( इह ) आस्मन्‌ वत्तमान समपे 
( दक्तबर्हिष: ) रक्त छादत पूमन बहिरन्तरिन॑ यस्त ऋत्विजः 
( यतस्रुचः ) यता ग्रहांताः स्रुचा यस्त ( सुरुचम्‌ ) सुष्ठुदीप्तिम्‌ 
( विश्वदेव्यम्‌ ) विश्वेपु दवषु ।देन्यपदाथपु भवम्‌ ( रुद्रम्‌ ) रोद 
वितारम्‌ ( यज्ञानाम्‌ ) ( साधदिष्ठिम्‌ ) साध्चुवन्तीष्ठि थेन 
( अपसाम्‌ ) कमंणास्‌ ॥ ५ ॥ | | 


| 


| 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा यतस्रुचो रक्तबहिंषो जना इह 
सम्नाय सरुचं विश्वदेव्यं रुद्रे यज्ञानां साधदिष्टिमपसां वाजश्रव | 
समग्नि परो दघिरे तथाऽस्माभिरप्यनुष्ठेयम्‌ ॥ ५ ॥ 


भावाथः-अ्रत्र वाचकल ०-यर्थात्वजो यज्ञष्वाग्नना वायर | 
जलशाधनादाने कमाए कवान्त तथा शिल्पिभिरांपे पावक 
काय्याए साधनीयाने ॥ ५ ॥ ` 


पदाथः-हे मनुष्यों नेते ( यतस्थुच: ) जिन्हों ने यज्ञ करने की 


चम्‌ ) सुन्दर प्रकाशित ४ विश्वदेव्यम्‌ ) समस्त दिव्य पदार्थों में उत्पन्न ह्‌ | 
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त त क म तत मसतततस त र] 
क्रहग्बेदः म॑ ३। अ० १ ।सू०१॥ ७२५ 
९००५ ~ A ९७५ ध ८ 

( ठद्रम्‌ ) किन्ही को रूलाने वाले ( यज्ञानाम्‌ ) यज्ञ कमा क ( साधदिष्टिम ) 
i ‘A ५९९७ चर La) 1 

हवन कर्म को जिससे सिद्ध करते वा अन्य ( अपसाम्‌ ) कमो के बीच ( वाज 

| शवसम्‌ ) वेग और अन्न को सिद्ध करते उस ( अग्निम्‌ ) अग्नि को ( पुरः ) 
' कि ~" ~ Ne २ ७९ ~ ०९७ ~ ~ 
| प्रथम सब कर्मों से पहिले ( दधिरे ) धारण करते ह वेस हम लागा का मा 


| अनुष्ठान करना चाहिये ॥ ५ ॥ 
भावार्थेः-इस मन्त्र में वाचकलु०--नैसे ऋस्विगृ्ञन यज्ञो में अग्नि 
कु वायु और वर्षा के जल की शुद्धि आदि काम करते हैं वैसे शिल्पि आदि 
जनों को भी पावक अभि से काय सिद्ध करने चाहिये ॥५॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी वि० | 
|| शोचे तव > क्षा REBT टा ज्या 
पार्वकशोचे तव हि क्षयं परि होतयज्ञेषु क्तः 
1 जा, at 
बाहिषो नरंः। अग्ने दुव॑ इच्छमानास श्राप्यमुपां- 
eS के ७७ म [| 
सते द्रविणं धोहे तेम्यः ॥ ६ ॥ 
पार्वक5शोचे । तवं ! हि । क्षयम्‌ । परि । होतः । यज्ञे- 
षु । दरक्तऽबर्हिषः । नरः । अग्नें । दुव॑ः । इच्छमानासः । 
आप्यम्‌ । उप॑ । आसते । द्रविशस्‌ । थेड़ि । तेभ्यः ॥ ६॥ 
पदाथेः-( पावकशोचे ) पावकस्याम्नेः शोचिर्दीतिरिव युति-. 
~ ~ ~: © हर 
येस्य तत्संबुद्धौ ( तव ) ( हि) ( ज्ञयम्‌ ) णहम्‌ ( परि ) सर्वतः 
( होतः ) दातः ( यज्ञेषु ) ( रक्तवहिषः ) ऋत्विजः ( नरः ) 
नेतारः ( र्ने ) विद्वन्‌ ( दुवः ) परिचरणम्‌ ( इच्छमानासः ) | 
( आप्यम्‌ ) आएँ प्राहं योग्यम्‌ ( उप ) ( आसत ) ( द्रावि- | 
एम्‌ ) धनं यशो वा ( धेहि ) ( तेभ्यः ) ॥ ६ ॥. क 
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ग्वढुः अ० ८। व० (८॥ 

७९६ ऋग्वेद: अ० २। | र 


त्मन्वयः-हे पावकशोचे होतरम्न तव हि क्षयं यज्ञेषु दुव इ 
चक्मानासो दक्तबहिषो नर इव ये आप्यमप्रिमुपासत तेभ्यो द्रविएं' 


घना- 
ढ्याः स्युः ॥ ६ ॥ | 
पदार्थः-३ ( पावकशोचे ) अग्नि के समान कान्ति वाले ( होतः ) | 
दानशील ( अग्ने ) विद्वान ( तव) आप के (हि) ही ( क्षयम्‌ ) घर को 
| ( यज्ञेषु ) यज्ञों में ( दुवः ) सेवन ( इच्छमानासः ) चाहते हए (दृक्तबा्हे षः) । 
अहत्विगूलन ( नरः ) नायक सव शिरोमणि जनों के समान ( आप्यम्‌) नो | र 


प्राप्त हान याग्य आमरे का ( उपासते ) उपासना करते हँ ( तेभ्यः ) उन के | 
[लिय ( द्रावणम्‌ ) धन वा यश ( धेहि ) धरिये ॥६॥ 


ष्‌ 

त्वं परिधेहि ॥ ६ ॥ | ८ 
भावाथः--श्रत्र वाचकलु ०-हे विद्दन्‌ ये त्वत्सनिधो ये त्वामेव | ( 
सेवमाना वह्विविद्यां याचते तान्‌ प्रति इमामपदिश येने प्र 
डि 

र 


भावाथ:--इस मन्त्र में वाचकलु०--हे विद्वान्‌ जो तुम्हारे निकट तम्हारी | 


र 
सवा फरत हए आग्नि वद्या का याचना करत ह उन के प्रात इस विद्या का । 
| उपदेश कीलिय जिस से वे धनाढ्य होवें ॥ ६ ॥ 

त्रप्रथाम्रिविषयमाह ॥ 
अब आग्न वि०॥ डु 
त्रा रादसा अष्टणदा स्वसहजात यदनमपसा | . 
अधारयन्‌ । सा अध्वराय परि णीयते काविरत्यो र 
न वाजसातय चनाहितः ॥ ७ ॥ | ; 
आ । रादसी इति | अप्टणत्‌ । आ । स्वः । महत्‌ । | र 


जातम्‌ । यत्‌ । एनम्‌ । अपस; | अधारयन्‌ । सः । अध्व- | 


राय । पारि । नीयते । कविः । अत्यः । न । वाजऽसातयं। ' 
चनःऽहतः ॥ ७ ॥ 


नि + 


(७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १ | सू २॥ ७९७ 


| दार्थेः-( ता.) ( रोदसी ) द्यावाए्थिव्यो ( अप्रणत्‌ ) 
| परयति ( अआ ) ( स्वः ) सुखम्‌ ( महत्‌ ) ( जातम्‌ ) (यत्‌) 
| ( एनम्‌ ) ( अपसः ) कमणः ( अधारयन्‌ ) धारयन्तु ( सः ) 
1 । ( अ्रध्वराय ) अहिंसारूपयज्ञाय ( परि ) सवतः ( नीयत ) 
| प्राप्यते (कविः) क्रान्‍्तदशनः ( अत्यः ) व्यात्िशीलो ऽश्वः (न) 

।| इव (वाजसातये ) अ्नादीनां संविभागाय ( चनोहितः ) अनाय 
|| हितकारी ॥ ७ ॥ 


| ऋन्‍्वयः-हे विद्वांसो भवन्तो यथायं चनोहितो वाजसातपेऽत्यो 
| न कविरम्नी रोदसी त्प्राएएद्यन्महज्जातं स्वराष्रणत्सोऽध्वराय परिणी- 
। यृते तयेनमपसोऽधारयन्‌ ॥ ७ ॥ 


| 

| 

| भावाथः--अन्न वाचकलु०-यो विद्युद्रपोषग्रिः सूर्य पायिवीन्त- 
| | त्स्यानन्तरिदषस्थांश्व प्रकाशयति यदि स यानेषु प्रयुज्येत तहि सा 

| 

| 


~ 
[हतकारा स्यात्‌ ॥ ७॥ 
९७ क ~ क. AN ३ 
पृदाथः- हे विद्वानो आप जैसे ( चनोहितः ) अन्न के लिये हित कराने 
| वाला ( वाजसातये ) अन्नादि पदार्थो के विभाग करने को ( अस्यः ) जेसे 
व्याप्तिशील अर्थात्‌ चालों में व्याप्ति रखने वाला अश्व (न ) वेसे ( कविः ) 
चञ्चल देखा नाय ऐसा अग्नि ( रोदसी ) आकाश और प॒थिवी ( आ, अपु- 
रणत्‌ ) अच्छे प्रकार पूण करता हे वा ( यत्‌) जिस ( महत्‌) बहुत ( ज्ञातम्‌) 
उत्पन्न हए (स्वः ) सुख को (आ ) अच्छे प्रकार पारिपूण करता हे (सः ) 
वह ( अध्वराय ) अहिसारूप यज्ञ के लिये ( परिणीयत ) प्राप्त किया जाता 
हे वैसे (एनम्‌ ) उक्त अग्नि को (अपसः) कर्म से (अधारयन्‌) धारण करें ॥७॥ 


न नर ~ ~ (९: ~ 7२ 
भावार्थः-इस मन्त्र म वाचकलु ० ज्ञो व्यत्‌ रप SU पवा 
|| उन में स्थित और अन्तारिक्षस्थ पदार्थों को प्रकाशित करता हे यदि वह यानों 
में प्रयुक्त किया लाय तो सब का हितकारी हो ॥ ७ ॥ | 
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पुराहेतो;मिरभवत्तं हव्यदातिं स्वध्वरं दभ्यं जातवेदसं नमस्यत | 
| दुवस्यत च ॥ ८ ॥ 


| भावाथः-हे मनष्या यो बहाहदया$हसका .जतोन्द्रयः प्रदाः | 
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ऋग्वेदः अ० २। अ० ८ । व० १८ ॥ 


प्रथ विद्दद्दिषयमाह ॥ 


अब विद्वानों के वि०॥ 


नमस्यत हव्यदात स्वध्वर दवस्यत दम्य 
जातवदसम्‌। रथाऋतस्य बहता Iवचषाणराञ्च 
३वानांमभवत्‌ पुरोहिंतः ॥ ८ ॥ 
नमस्यतं । हव्यऽदातिंम्‌ । सऽअध्वरस्‌ । दवस्यतं । 
दम्य॑म्‌ । जातऽवेदसम्‌ । रथीः । क्रतस्य । बहतः । विऽच॑- „ १ 
षणिः । अग्निः । देवानाम्‌ । अभवत्‌ । परःऽहिंतः ॥ < ॥ 


` पदाथ, ( नमस्यत ) ( हव्यदातिम्‌ ) हव्यानां दातिदोनं येन 
तम्‌ ( स्वध्वरम्‌ ) शोभनोऽध्वरो यस्मात्तम्‌ ( दुवस्यत ) सेवध्वम्‌ 
( दम्यम्‌ ) दातुं शीलम्‌ (जातवेदसम्‌) जातेषु विद्यमानम्‌ (रथीः). 
प्रशस्तरथवान्‌ ( ऋतस्य ) सत्यस्य .( बृहतः ) महतः कास्य | 
( विचर्षणिः ) पश्यकः ( अम्रि; ) पावकः ( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ | 
( अभवत्‌ ) भवति ( पुरोहितः ) पुर एनं दधति सः॥८॥ | 


अन्वयः-ह विद्वांसो यो रथीकऋतस्य बृहतो विचषीणिदेंवानां | 
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ऋग्वेद: मे० ३। अ० १ । सू० २॥ ७९९, 


पदाथेः-हे विद्वानो जञो ( रथीः ) प्रशसित रथवानू ( ऋतस्य ) सत्य 
( बृहतः ) बड़े काय का (विचषणिः) देखने वाला ( दृवानामू ) विद्वाना का 
(पुरोहितः) पहिले जिस को धारण करत (आग्निः) पावेत्र करन वाला ( अभवत्‌ ) 
|| होता हे और ( हव्यदातिम्‌ ) होमने योग्य पदार्थों का देने वाला ( स्वध्वरम्‌ ) 
| जिस से कि सन्दर यज्ञ होता उस ( दम्यम्‌ ) दानशील ( ज्ञातवदसम्‌ ) आर 
| उत्पन्न हुए पदार्थों से विद्यमान विद्वान्‌ को ( नमस्यत ) नमस्कार करा आर 
| उसकी ( दुवस्यत ) संवा करा ॥ ८ ॥ 
भावार्थ हे मनप्यो जो बहत विद्या वाला अहिसक जितेन्द्रिय विद्वानों के 
| बीच विद्वान हो वही तम लोगों को नमस्कार करने ओर सेवने योग्य मी हो॥८॥ 

त्र्प्रथाभ्रिविषयमाह ॥ 
अब अग्नि के वि० ॥ 
७ (०05 ॥ (> AL I ~ जो 
[तस्त्र युक्कस्य सामवः पारज्मनाउन्नरपुनन्ाद गा 
१ ~ 1 घ € ~ ज्ञ | >> 
अम्वत्यवः । तासामेकामदधुमत्य भुजमु लोक 
॥ ~ "| 

हे उप जामिमोयतुः ॥ ९ ॥ 

तिस्त्रः । यहस्य । सम्‌ऽद्रधः । परिऽज्मनः। अग्नेः । ` 
अपुनन्‌ । उाशज । अस्रृयवः। तासाम्‌ | एकाम्‌ | अदधः । 
सत्य । भजम्‌ । ऊ दांत । लाकम्‌ | ऊ डात। हूं डात । 


उप । जामम्‌ | इयतः ॥ ९ ॥ 


त 247 


| पदाथः-( तिस्रः) त्रिप्रकारकाए विद्यद्वोमसूयरूपए स्थितान 
| | ज्योतींषि (बह्ृस्य) महतः (समिधः) सम्यक्‌ प्रदीप्ताः (परिज्मनः) 
- `| परितः सर्वत्तो व्याप्तस्य ( अग्नेः ) ( अपुनन्‌ ) ( उशिक्षः ) 
; || कमनीयाः ( अम्चत्यवः ) मत्युभयरहिताः (तासाम्‌ ) ( एकाम्‌ ) । 
| ( अदधुः ) ( मर्त्य ) मत्येलोके ( भुजम्‌ ) पालिकाम ( उ ) | 
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८०० ऋग्वेद: अ० २। अ० ट। व० १ट। | 


=-= नाणा 
वितर्के ( लोकम्‌ ) द्रष्टव्यम्‌ ( उ ) (६ ) (उप ) ( जामिम्‌ ) 
जायमानम्‌ ( ईयतुः ) प्राप्तः ॥ ९ ॥ | 
त्रत्वयः-हे मनुष्या यह्वस्य परिज्मनाऽग्नयो उाराजाऽम्दत्यव 
स्तस्रः सामेधः सवानप॒नन्‌ तासामेका मव्यऽदधुद्द भुज लोकम 
जामिम्‌पेयतुस्ता यथावद्विजानीत ॥ ९ ॥ 


| 


|| 
1 


| 
भावाथेः-यदि मनुष्याञ्िविधमध्यिं विदित्वोपर्यधस्थानि प्रयोः 


3 


जनानि साधयितुं प्रवत्तेररतहिं तेषां किमापे कार्यमसाध्यन स्यात्‌ ॥९॥ ब 
पदाथः-े मनुष्यो (यहवस्य) महान्‌ ( परिञ्मनः ) सर्वत्र व्याप्त (अग्न | 
अग्नि की जो ( उदिज्ञः ) मनोहर ( अमृत्यवः ) मृत्यु धम रहित ( तिस्रः ) 
तीन प्रकार विज्ञुली भूमिगत ओर सूरय्ये रूप से स्थित ज्योतिः ( समिधः ) | 
सम्यक प्रदीप्त लपटे हें वे सब को ( अपुनन्‌ ) पवित्र करती हें ( तासाम्‌) ki 
उन में से (उ) ही ( एकाम्‌) एक को ( म्ये ) मनुष्य लोक में ( अदधुः ) रि 


NNN ~ CN ~ 
देखने योग्य लोक के स्स को (उ ) और ( जामिम्‌ ) जायमान वस्तु मात्र 
को (.उपेयतुः ) प्राप्त होती हें उन को अच्छे प्रकार जानो ॥ २. ॥ 


~ ४३३३ ~ द pa ४० ~ 
) स्थापन करते हं ( हे ) शेष दो ( भुजम्‌ ) पालने वाली पृथ्वी तथा (लोकम्‌) 


2009 - -11 


भावार्थः-नो मनुष्य तीन प्रकार के अग्नि को ज्ञान के ऊपर नाच. 
स्थित जो प्रयोजन उन को सिद्ध करने को प्रवृत्त हों तो उन को कोई काप्र| 
असाध्य न हो ॥ ९ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फर उसा व० || 
(> 


विद्या कवि विइपात मानषीरिषः सं सीमकृ- | 
पबन्त्स्वाधात न तेज॑से । स उद्दतों निवतो याति | | 
वेविषतू स गर्भमेषु भुव॑नेषु दीधरत्‌॥१०॥१८॥ 
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पिया उय 


। ऋग्वेद: म० ३ | अ० १ | सू २ ॥ ८०१ 


| विशाम्‌ । कविम्‌ । विइपर्तिम्‌ ! मानुषीः । इषः । सम्‌। 


सीम्‌ । अकृण्वन्‌ । स्वऽधितिम्‌ । न । तेजसे । सः। उत्‌ 
ऽवतः । निऽवतः । याति । वेविषत्‌ । सः। गभर्‌ । एष्‌ । 


भुर्वनेषु । दीधरत्‌ ॥ १० ॥ १८॥ 
| पदार्थः-( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ (कविम्‌ ) न्त प्रज्ञम्‌ (विश्प- 
तिम्‌ ) प्रजापालकम्‌ ( मानुषीः ) मनुष्याणामिमाः ( इषः ) 
इच्छा ( सम्‌ ) ( सीम्‌ ) सवतः ( अरूणवन्‌ ) ( स्वधितिम्‌ ) 
वजम्‌ ( न ) इव ( तेजसे ) ( सः ) ( उद्दतः ) उपस्थितान्‌ 
माणान्‌ ( निवतः ) न्यग्भूतानघस्थान्‌ ( याति ) गच्छति (वेवि- 
षत्‌ ) भां व्याप्रोति ( सः ) ( गभम्‌ ) ( एषु ) ( भुवनषु ) 
स्थित्यविकरणषु ( दीधरत्‌ ) धारयाते ॥ १० ॥ 


है त्रन्वयः-यं विशां कविं विश्पतिं मानुषीरिषस्तेजसे स्वधितिं 
ie 


न सीमकूणवन्‌ स उद्दतो निवतो संयाति स एपु भुवनेषु वेविषद्गरभ 
दीधरत्‌ ॥ १० ॥ 
/ ले षक. > eS Lon [oS 
भावाथः-यथा गर्भोऽट्श्यो मवति तथा वह्निरपि सर्वेषु पदा- 
थेषु वर्तते यदि मनुष्या इमं साधक कुयुस्त्येतदयुक्तेन यानेभूंम्या- 
काशमागोनध ऊध्वेगतींश्व कर्तु शक्कयुः प्रजाश्च पालयितुम्‌ ॥१ ०॥ | 
| पदाथेः--बिस ( विशाम्‌) प्रज्ञाओं में ( कविम्‌ ) प्रविष्ट बुद्धि वाले 
| ( विश्पतिम्‌ ) प्रज्ञापालक विद्वान्‌ को ( मानुषीः ) मनुष्यों की ( इषः ) इच्छा | 
| (तैज्ञसे ) तेज के लिये ( स्वधितिम्‌ ) बद्ध के ( न ) समान ( सीम्‌) सब | | 
| ओर से ( अकृण्वन्‌ ) परिपूर्ण करती हें ( सः ) वह ( उइतः ) ऊपर से और | 
| ( निवतः ) नीचे के मार्गों को ( संयाति ) अच्छे प्रकार ज्ञाता हे और 


१०१ 
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८०९ क झ० २ | अ०८ । ब० १९॥ 


SNAG 27. 
वह ( एप ) इन ( मुवनघु ) एस 
( वविषत्‌ ) निरन्तर व्याप्त हाता 


ति करने के आधार रूप लोकलोकान्तरों ३ 
SS 
ह ञ्र 


रण करता हे ॥ १० ॥ 


€ < ~ ~ ०९७०९ ~ रि 
भावाथ:- जैछे गर्म अदृश्य होता है वेसे अग्नि भी सब पदाथा में वन, 


०५ 


माने हे जो मनप्य इस को साधक कर तो इस अग्नि से युक्त यानों से भू 
~ 


ओर आकाश मागां को ओर नीच ऊपरली गतिया का कर सक ओर प्रज्ञा भी 
पाल सक ॥ १० ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 

स जिन्वते जटरेंषु प्रजज्ञिवान्‌ दषा चित्रेषु | 
नान॑द्न्न सिंहः । वेश्वानरः एथुपाजा अमंत्यों | 
वसु रत्ना दय॑मानो वि दाशुषे ॥ ११ ॥ 

' । 


~ 


सः । जिन्वते। जठरेपु । प्रजनिऽवान्‌ । दषा । चित्रेष | 
नानदत्‌ । न | सिंहः । वैश्वानरः । पुथुऽपाजांः। अ 


मत्यः । 
. वसु । रत्ना । दय॑मानः । वि | दाठाबें ॥ ११ ॥ 


० । 


ल "९ सः ) ( जिन्वते ) पणाति ( जठरेषु ) उदरे 
( प्रजज्ञिवान्‌ ) प्रजातः सन्‌ ( रषा ) वीर्य्यकारी ( चित्रेषु 
तेषु ( नानदत्‌ ) भुरा शब्दयति ( न ) इव ( [सिंहः ) (वेश्या 
नर: ) सर्वषां नायकः ( प्थुपाजाः ) विस्तीर्बलः ( अमर्थः 
मरेशबनराहेतः ( वसु ) धनानि ( रत्ना ) रमणीयानि हीरकादीति 
( दयमानः ) ददन्‌ सन्‌ ( वि ) ( दाशपे ) दात्रे॥ ११ ॥ | 
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( गर्भम्‌) गर्भ को ( दीधरत्‌ ) धा 


dls (०१ ८-8) 


~ HYMAN अ 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


- ........... .. . मम क 

ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १ । सू० द ॥ ८०३ 

हे OS ३ 4 ०९8स से प पप्या क्क बाण 
| ३ 

य खअन्वयः-मनुष्येया जठरषु प्रजज्ञिवान्‌ चित्रपु दवा थ्युपाजा 

 अप्रमत्यों वैश्वानरो दाइाषे रत्ना वसु दयमानः सिह इव न नानदत्‌ 


स सवान्‌ विजिन्वते इति विज्ञातव्यम्‌ ॥ ११ ॥ 


रि भावार्थः-ञ्त्रोपमालं «-मनुष्यैवह्वावद्धतान्‌ गुणकर्मस्व॒भा- 
॥| वान्‌ विदित्वा अतुलाः श्रियः संपाद्य सन्मागेंषु दातुभ्यो देयाः । 
यदि जाठराग्निः शान्तः स्यात्तर्हि जीवनं कस्यापि न संभवेन 
चेतेन विना बलमपि कश्चिरप्राप्रोति॥ ११ ॥ 


= ~ 


पदार्थं !—मनुष्यों को उचित है कि जो (जठरेषु) उदरों में ( प्रजज्ञिवान्‌) 
| प्रबलता से उत्पन्न होता हुआ (चित्रे) अद्भूत स्थानों में (दूषा) वीर्य करने बाला 
| ( प॒थपाज्ञाः ) विस्तीण बलवान्‌ ( अमत्ये; ) मरणधमे राहत ( वश्वानरः ) 
| सब का नायक ( दारापे ) दान करने वाल के लिये ( रत्ना ) रमणीय हीरा 
| आदि मणिरूप .( वसु ) धन को ( दुयमानः ) देता हुआ ( सिंह: ) सिंह 
के समान ( न, नानदत्‌ ) निरन्तर शाब्द नहीं करता हे (सः ) वह सब को 
| (वि, जिम्वते ) विशेषता से तृप्त करता हे ऐसा जानें ॥ ११॥ 


भावाथे !=इस मन्त्र में उपमालं०--मनुष्यो को अग्नि में अहुत गुण कर्म 
खभावों को ज्ञान के अतुल लक्ष्पियों को सिद्ध कर अच्छे मार्गों में देने वालों 
को देनी चाहिये ज्ञो ज्ञाटराप्रि शान्त हो तो किसी के जीवन का संभव न हो 
और न इस के विना बल भी कोई पा सक्ता है ॥ ११ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
DN ४ थ्‌ |] ~ + A) 
वेश्वानरः प्रव्नथा नाकभारुहाद्ववस्णष्ठ भन्द- 
मानः समन्माभेः। स पुवेवजनयज्जन्तव घने 
समानमज्म पयात जाणाव: ॥ १ २॥ 


ooo 
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८०४ MS ता अ० २। प्र ट |ब० १९ ॥ (लट 


वेश्वानरः । प्रलथा । नाकम्‌ । आ | अरुहत्‌ । दिवः | : 
प्ष्ठम्‌ । भन्दमानः । सुमन्म॑ऽभिः । सः । पूरवेऽवत्‌ । जन- | सः 
हि 

( 


यन्‌ | जन्तवे | घनम्‌ । समानस्‌ । अज्मम्‌ । परि । एति | 
जाग्रूविः ॥ १२ ॥ छ 


पदाथः-( वैश्वानरः ) पावकः ( प्रत्नथा ) प्रत्नः प्राकतन 
इव ( नाकम्‌ ) (आ) ( अर्हत्‌ ) आरोहति ( दिवः ) दिव्य. 
स्याकादास्य ( एषम्‌ ) परभागम्‌ ( भन्दमानः ) कल्याणं कुर्बाए;| 
( सुमन्मभिः ) सुष्ठुविचारेः ( सः ) ( पर्ववत्‌ ) ( जनयन्‌ ) 
जनयति ( जन्तवे ) प्राणिने ( धनम्‌ ) ( समानम्‌ ) तुल्यम्‌ 
( अज्मम्‌ ) अजन्ति गच्छन्ति यस्मिन्मा्गे तत्‌ (परि ) ( एति) 
सवतः प्राभोति ( जाग्रविः ) सदा जाग्रादिव ॥ १२ ॥ | 


| 
| 


न्नन्वंथः-यो भन्द्‌ साना जाणावेरेव वेश्वानरः प्रत्नथा. दिवः | 
इछ नाकमारहत्‌ याऽज्मम्पथ्यति जन्तव समान घन पवेवज्जन 
यनू स सवीवद्वाद्स्सुमन्माभेविज्ञेयः ॥ १९ 


hl 


भावाथ _अन्रापमावाचकल्‌ ० -नह्ययम प्रिर पर्वो ऽ र्ति याऽता- 
तष कल्पष साट्शा$भूत्तादश णवदाना वत्तते क भाव 


ष् 
थात च यद्यय सवेषां प्रकाशक इव रावियोगेन कार्यकारी वर्त्तते ताह 
स यथावत्‌ ज्ञात; घ्रयक्तश्च सन्‌ मङगलप्रदो भवाति ॥१२॥ 


पदाथ: ( पन 

थू || ( भ दमान ) कल्याण का करता हत्रा ( जञागवि ) ज्ञाग” 
तासा ( वेश्या 

आकाश क त्त Es ie पुरातन क समान ( दिवः ) दिव्य || 
/ 140 > 1000 सु भोग विदोष' | 
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अ, =e MN । 
| ऋग्वेदः मं० ३ | अ० १। सू०२॥ ८०५ 


| | को ( आरुहत्‌ ) चढ़ता है नो ( अज्यम्‌ ) गमन होने वाले मार्ग में (पर्य्यति) 

. | सब ओर से ज्ञाता हे ( तन्तवे ) वा प्राणी के लिये ( समानम्‌ ) तुल्य (धनम्‌) 

घन को ( पववत) परे क समान ( ज्ञनयन्‌ ) उत्पन्न करता ( सः ) वह 

( समन्मभिः ) समस्त उत्तम विचार वाले विद्वानों को विशेषता से जानन 
याग्य हे ॥ १२॥ 

भावार्थः-इस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०--यह अग्नि अपूर्त नहीं 

! हे जञो व्यतीत हए कल्पों में जेसा हआ वेसा ही अब वर्तमान हे भविष्यत्काल 

में भी होगा यदि यह सब का प्रकाशक के समान रवि के योग से कायकारी 

|| वर्तमान है तो वह यथावत्‌ जाना और प्रयोग किया हुआ मंगल का अच्छे 


| प्रकार देने वाला होता हे ॥ १२॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 


ह 


ऋतावानं यज्ञियं विप्रमुक्थ्य9मा यं दधे मात- 
रिश्वां दिवि क्षयम्‌ । तं चित्रयाम हारिकेशम।मह 
सुदीतिम्नि सुविताय॒ नव्य॑से ॥ १३ ॥ 

=ऋतऽवांनम्‌ ! य॒ज्ञिय॑म्‌ । विप्रस । उक्थ्यम्‌ । आ । यम 


दधे । मातारिश्वा । दिवि । च्यम्‌ । तम्‌ | चलऽयामम्‌ | 
हरिऽकङशाम्‌ । इसह । सुऽदात्‌ । आग्नम्‌ । सावताय । 


नव्यसे ॥ १३ ॥ 


पदार्थः -( ऋतावानम्‌ ) सव्यकारणमयम्‌ ( यज्ञियम्‌ ) यज्ञ- 
संपादकम्‌ ( विप्रम्‌ ) मेधाविनम्‌ ( उकथ्यम्‌ ) प्रशसनीयम्‌ (आा 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 
यह | 

हा त्त | 
८०६ क्राग्वेद' अ० २ | अ० ८ । व० १९॥ न) 


(दिवि) दिव्ये आकाशे ( क्षयम्‌ ) निवसितारम्‌ ( तम्‌ ) ( चिञ 
यामम्‌ ) चित्रा अह्भुता यामाः प्रहरा यस्मात्‌ यद्वा चित्र या 
प्रापणं यस्य तम्‌ (हरिकेशम्‌) हरयो हरणशीलाः कंशा रश्मयो यस्य 
तम्‌ (इमहे ) याचामहे ( सुदीतिम्‌ ) सुष्ठु दीतिः क्षयो यस्मात्‌ तप 
(त्प्रमिम) पावकम्‌ (सुविताय) अऋभिषवाय (नव्यसे) नृतनास १ ३| 


त्रन्वयः-थ ऋतावानं यज्ञियमकथ्यं दिवि क्षयं चित्रयामं 


सुदीतिं हरिकशामग्नि नव्यसे स॒विताय मातरिश्वाऽऽदधे तं यो जा 
नाति तं विप्रं वयभीमहे ॥ १३ ॥ 


भावाथः=वह्वनिमित्तकारणं धता वायः प्रवत्तते यत्रान्तरिक्ते वाय 
रास्त तनेव पावकः । यस्मात्प्रलयः प्रभवात येन च यज्ञाः सिद्धा. 
भवान्त तमद्भुतशुणकमस्वभावमा्न नवीनताविद्याफलाप्तये विहां- | 
सो$न्विच्छन्तु ॥ १३ ॥ 


पदाथः ( यम्‌ ) बिस ( ऋतावानम्‌ ) सत्पकारणमय ( यज्ञियम्‌ ) 

यज्ञ सपादक ( उक्थ्यम्‌ ) प्रशंसा करने योग्य ( दिवि, क्षयम ) दिव्य आकाश | 

स नवास करत हुए ( चित्रयामम्‌ ) चित्र विचित्र अद्भत प्रहर जिसमें होते है 

वा चन्र विचित्र याम प्राप्ति निस्त की वा ( सदीतिम ) सुन्दर दान निसं 

स हाता उस ( हरिकशम्‌ ) हरण॒शील रङ्मियोॉ वाले ( अग्निम्‌ ) अग्नि को 

( नव्यसे ) नवीन ( सुविताय ) अभिषव के लिये ( मातरिश्वा ) अंतरिक्ष में 

) सान वाला वायु ( आ, दृधे ) अच्छे प्रकार पारण करता ह ( तम) उस ज्ञो 
जानता हे उस (विप्रम्‌) मेधावी परुष को हम लोग (इमहे स याचत हं ॥१२॥ 


१] 


भावाथः-अग्नि के निमित्त कारण का धारण करने वाला वाय वत्तेमान 


अन 

तारिक म वायु हे वहा अभि भी हे जिस से प्रलय होता वा पत्त 
त्‌ 

रै उस अद्भुत गुणकर्म स्वभाव वाले अग्नि को नवीनता ओर विद्या 
लिय विद्वान्‌ नन ढूंढें ॥ १३ ॥ | 


ay 


सिड हे 
प्राप्ति के 
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ऋग्वेद: मं ३। अ० १। सू० २ ॥ cos 


UO TEE NR त 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फेर उसी वि० ॥ 


छ) शुचिन्न यामब्रिषिरं स्वदेश कतुं दिवां राचन- 
मु) स्थामषबेर्घम्‌ । आशि मृद्चोन दिवा श्रप्रातप्कुत 
तमीमहे नमसा वाजिन बृहत्‌ ॥ १४ ॥ 

ठार्चिम्‌ । न । यामन्‌। इषिरम्‌ । स्वःऽदृदाम्‌ । कतुम्‌ । 
दिवः। रोचन5स्थाम्‌ । उषः 5बुधम्‌। अग्निस्‌ । मृद्धानम्‌ । 
दिवः । अप्रतिऽस्कुतम्‌ । तम्‌ । डेमहे । नमसा । वाजि- 
नम । दृहत्‌ ॥ १४ ॥ 
पदार्थे:--( शुचिम्‌ ) पवित्रं शुद्धिकारकम्‌ (न) इव (यामन्‌) 
| यान्ति गच्छन्ति यस्मिन्मार्गे ( इषिरम्‌ ) एष्टव्यम्‌ ( स्वदशम्‌ ) 
स्वः सरं इश्यते यस्मात्तम्‌ ( केतुम्‌ ) रूपादिप्रापकम्‌ ( दिवः ) 
प्रकाशस्य ( रोचनस्थाम्‌ ) रोचने प्रदीप तिष्ठाति तम्‌ ( उषबु- 
धम्‌) य उषषि बोधयति तम्‌ (ग्निम्‌) वह्निम्‌ ( मूद्धांनम्‌ ) त्रप्राक- 
पैऐन बद्धारम्‌ ( दिवः ) दिव्याकाशस्य मध्ये ( अप्रतिष्कृतम्‌ ) 
इतस्ततो लाकान्तरस्याभता अ्मणराहतम्‌ ( तम्‌ ) ( इंमह ) 


( नमसा ) सत्कारेण ( वाजिनम्‌ ) बहुवंगवन्तम्‌ (बृहत्‌) महा- 
न्तम । अन्न सपां सुलागेति अमा लुक्‌ ॥ १४ ॥ 


तअ्न्वयः-हे मनुष्या वयं विदुषां सकाझानमसा शुच न याम- 
निषिरं स्वदेश केतं दिवो रोचनस्थामुषबुध दिवो मृद्धोनमप्रति- 
ष्कृतं बहद्दाजिनमभिमांमहं त तेभ्यां यूयमाप याचत ॥ १४ ॥ 
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coc ऋग्वेदः अ०२।अ० ८।व० १९॥ 5 
भावाथः--मनुष्यराप्तेन्या ।वह्ज्याउग्न्याद निया नी Fs 

यो सस्माद्वियां जिघक्षन्तं सततं सत्कुष्यात्‌ सूयः कस्यापि लोकस्य) 

परिक्रमणं न करोति सर्वेभ्यो महांश्च ॥ १४ ॥ | £ 


पृदाथेः!-हे मनुष्यो हम लोग विद्वानों की उत्तेतना से ( नमसा) ( 
सत्कार से निस ( शुचिम्‌ ) पवित्र ओर पवित्र करने वाले के ( न ) समान 

( यामन्‌ ) निस से गमन करते ह उस माग म ( दाघरम्‌ ) इच्छा करने योग्य ( 
(सटरामू) तित्त स के सुख दाखता हे उस (कतुम्‌) रूपादि प्रापक (दितः) 1 
प्रकाश के बीच ( रोचनस्थाम्‌ ) उजाले में स्थित होने ( उषबधम्‌ ) प्रःत:काल 


[ध दिलाने ऑर (देवः ) दिव्य आकाश के बीच ( मद्धानम ) खाच । ( 
| य 


स बांधने ( अप्रत्तिष्कुतम्‌ ) इधर उधर सं लोकान्तर के चारो ऑर से भ्रमण 
रहित (बहत) महान्‌ ( वाजिनम्‌ ) बहुत वंग वाल ( अग्निम्‌) अग्नि को (इमहे 
याचत ह (तम्‌) उस अयि काउनहम लागा से तम भी चाहो वा मांगो॥१४॥ 


भावारथः-मनुष्यों को झाप विद्वानों से अग्न्यादि विद्या प्राप्त करनी 1. 
चाहिये जो जिस से विद्या ग्रहण की इच्छा करे वह उस का निरन्तर सस्कार | र 
करे सूय किसी लोक का परिक्रमण नहीं करता ओर सब से बडा भी है॥१४॥ 

युनस्तमव [वषयमाह ॥ | 
फिर उसी वि०॥ | उ 


मन्द्र होतारं शुचिमद्दयाबिनं दमनसमक्थ्यँ 

षेणिम्‌। रथं न चित्रं वपंषाय दर्शतं मर्न- 

हित सदामद्राय इमहं ॥ १५ ॥ १ ९ ॥ 

न्स । हातारम्‌। शुचिम्‌। अहयाविनस्‌। दमनसम्‌ । 
डकथ्यम्‌। विश्वःचर्षाणम । रथ॑म्‌ । न। चित्रम्‌ । वपषाय। 


2 | सह 
श्‌ 


| ७१ का 001. 0 


(७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ss. | Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


नस  फ्द-दीा-.7+___ 


ऋग्वेदः म॑? ३ | अ० १ । सू २॥ ८०९, 
| पढाथः-( मन्द्रम्‌ ) आनन्दप्रदम्‌ ( होतारम्‌ ) आदातारम्‌ 


( शुचिम्‌ ) पवित्रम्‌ ( आद्वयाविनम्‌ ) यो दयोन विद्यते तं सरल 

| गामिनम्‌ ( दमूनसम्‌ ) दमनशीलम्‌ ( उक्थ्यम्‌ ) प्रयासनीयम्‌ 
1) ( विश्वचर्षणिम्‌ ) सर्वेषां दशकम्‌ ( रथम्‌ ) दृढं रमणीयं यानम्‌ 
| (न) इव ( चित्रम्‌) अह्भुतम्‌ ( वपुषाय ) वपूंषि रूपाणि 
विद्यन्ते यस्मिस्तस्मै व्यवहाराय । अत्र अश आदिभ्योऽजिति वेद्यम्‌ 
गल ( दर्शतम्‌ ) द्रष्टुं योग्यम्‌ ( मनुहितम्‌ ) मनुष्याणां हितकारकम्‌ 
मे ( सदम्‌ ) अवस्थितम्‌ ( इत्‌ ) एव ( रायः ) धनानि ( ईमहे ) 


३ | याचामहे ॥ १५ ॥ 


हे) | 
४ श्रन्वयः-हे मनुष्या वयं यं होतारं मन्द्रं दमूनसमुक्थ्यं शुचि 
जी विश्वचर्षणिं मनुहितं विद्वांसं प्राप्य रथ न चित्रं वपुषाय दातं 
हर | सदमद्वयाविनं वहिमीमहे तेन राय ईमहे तमिद्यूयमपि याचत ॥१ ५॥ 


~ 


` ~ ८, 6 2. LUN AN Cs 
भावाथः-यदि दान्तानां विदुषां संनिधौ स्थित्वा वहिविद्यां 
| जानीयृस्ताह मनुष्याः कि किं घनं न प्राप्रयुरिति ॥ १५ ॥ 


| प्रत्र विद्दद्दाह्विगुएवएनादेतदर्थस्य पूवसूक्तार्थेन सह सङ्गतिर्वथा॥ 
इति द्वितीयं सूक्तमेकोनाविंशो वश्च समाप्तः । 
पदाथे:-हे मनुष्यो हम लोग जिस ( होतारम्‌ ) ग्रहण करने और 


| ( मन्द्रम्‌ ) आनन्द देने वाले ( दमूनसम्‌) दमनशील ( उक्थ्यम्‌ ) प्रशंसा करने 
| योग्य ( शुचिम्‌) पवित्र ( विश्वचर्षणिम्‌ ) सब के देखने और ( मनुहितम्‌ ) 


| SCN a ० DN (2३ ho २५ ठ 
` || मनुष्यों के हित करने वाले विद्वान्‌ को प्राप्त हो कर ( रथम्‌ ) दढ रमणीय 


|| यान के ( न ) समान ( चित्रम्‌) अद्भुत ओर ( वपुषाय ) जिस व्यवहार में 


४०९ 
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ऋग्वेद: अ० २। अ० ८ । व० २०॥ 


८१० | 


OS +- 
रूप विद्यमान उस व्यवहार के लिये ( दशतम्‌ ) देखने याग्य ( सदम्‌ ) अन. 
स्थित और ( अ्रइयाविनम्‌ ) जो दो में नहीं विद्यमान ऐसे सीधे चलने वार 

00 | 
अग्नि को ( इमहे ) जाँचते और उस से ( रायः ) धनां को जांचते हें अ 


( इत्‌ ) ही को तुम लोग भी नांचो ॥ १५ ॥ . | | 


९ ०५ ७. ० he से ह गो के रि रि, 
भावाथे!--ज्ो इस्दिर्यो को दमन करने वाले विद्वानों के निकट स्थित 
| 


ही कर अग्निविद्या को ज्ञानें तो मनुष्य किस २ धन को न प्राप्त हो? ॥१५| 
इस सूक्त में विद्वान्‌ और अग्नि के गुणों का वर्णन होने से इस | 
के अर्थ की पिछिले सूक्तार्थ के साथ सडगति जाननी चाहिये ॥ 


यह दूसरा सूक्त और उन्नासवा वग पूण हुआ ॥ 


वैश्वानरायेत्येकादशचेस्य तृतीयस्य सूक्तस्य विश्वामित्र क्रषि;। : 
वेश्वानरोऽम्निदैवता । १। ५ निचज्जगती ।२ । ३ । ४। 
& | ८ । ९ जगती | ७। १० विराट्‌ जगती छन्द; | 


निषादः स्वरः। ११ भुरिक्‌ पङ्क्तिश्छन्दः । 
| ड स्वरः ॥ 


~ ~ 
अथ विहृद्विषयमाह ॥ 
अब ग्यारह क्राचा वाले तीसरे सूक्त का प्रारम्भ हे उस के 
प्रथम मन्त्र में विद्वानों का विषय वर्णन करते हें ॥ 


वेश्वानराय॑ एथृपाजसे विपो रत्नां विधन्त : 
' धरुणेषु गातवे। ्रम्निहि देवा अमतो दवस्यत्यथा 
धमांणि सनता न दूंदुषत्‌ ॥ १ ॥ | 
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| ऋग्वेद: मं० ३। झ० १ | सू० ३॥ <१ 


| चेश्वानरायं । एथ5पा्जसे। विपः। रत्ना । विधन्त । धरु- 
म एषु | गात॑वे । ञ्चिः । हि। देवान्‌ । अम्रृतः । दुवस्यति । 
अथं । घर्माए । सनतां । न । दृदुषत्‌ ॥ १ ॥ 


पदार्थेः-( वेश्वानराय ) विश्वेषु नरेषु राजमानाय ( ग्रथुपा- 
जले ) महाबलाय ( विपः ) मेधाविनः ( रत्ना ) रत्नानि रमणी- 
र) यानि धनानि ( विधन्त ) सेवन्ते ( धरुणेषु ) आधारेषु ( गातवे ) 
स्तावकायं ( आग्निः ) पावक इव (हि ) खलु (देवान्‌ ) दिव्यान्‌ 
शणान्‌ (अम्ट्ृतः ) मरणधमेरहितः ( दुवस्याति) परिचराति (अथ) 
आनन्तर्ये । अत्र निपातस्य चेति दीघेः ( धमोणि ) ( सनता ) 
| सनतानि सनातनाति ( न ) निषेषे ( दूदृषत्‌ ) दूषयति ॥ १ ॥ 


i >>“ 


न्वयः-यथाऽम्हृतोऽग्निर्हि देवान्‌ शथिव्यादीन्‌ दुवस्यत्यथ न 
ददषत्तथा विपो वैश्वानराय पएथपाजसे गातवे सनता रत्वा घमा 
च धरुणेष रत्ना विधन्त ॥ १ ॥ 


भावाथः-अ्रत्र वाचकल ०-यथा पावकः स्वकीयान्‌ सनात- 
नान्‌ गणकमस्वभावान्‌ सेवते कदाचेन दुष्याते तथव 1वद्वासा 
जिज्ञासहिताय विद्या दत्वा स्वस्वभावान्‌ भूषयन्त न कदाचद- 
घर्माचरणेन दुष्यन्त ॥ १ ॥ 

पदार्थ __तेसे ( अम्ृतः ) मरणधम रहित ( अग्निः ) अग्नि के समान 


विद्वान्‌ ( हि ) ही ( देवान्‌) दिव्य गुणों वाले पृथिव्यादिकों की ( दुवस्यति ) 
सेवा करता ( अथ ) अनन्तर इस के (न ) नहीं ( दूदुबत्‌ ) दूषित; काम 
कराता वैसे (विपः) मेधावी जन ( वैश्वानराय ) समस्त मनुष्यों में प्रकाशमान | 
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८१२ ऋ ग्वद: झ० २। अ० ८। व० १० ॥ | 


` 
( प्थपाज्ञसं ) महाबली ( गातवे ) ओर स्तुति करने वाल क॑ लय ( सनता 
सनातन ( रत्ना ) रमणीय रत्नां ( धमाणि ) आर धमा का तथा (घरूणोष्‌| 


आधारों में रत्मरूपी रमणीय घना को ( विधन्त ) सवन करते है ॥ १॥ | 


८७ ~ २३०९ ~ ba ७ 
भावाथः-इस्त मन्त्र में वाचकलु०-ज्ञस्त अग्नि अपने सनातन गुणका 
न जिज्ञासओं के 
हें कभी । 


९१९ 


NN & 
स्वभावो को सेवता है कभी दोषी नहीं होता वेसे विद्वान्‌ 
हित के लिये विद्या देके अपने २ खभावों को भूषित करते 


NNN 


से दावत नह! हात ह ॥ १ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


अन्तदेतों रोद॑सी दस्म ईयते होता निषत्तो | 
मनुषः पुरोहितः । क्षयं बृहन्तं परिं भूषति द्युमिं- | 
दवेभिंरञ्चिरिंषितो धियावसुः ॥ २॥ 


So 


अन्तः । दूतः । रोद॑सी इतिं । दस्मः । ईय॑ते । होता । |. 
अ | मनुषः । पुरःऽहितः । क्षयंम्‌ । बृहन्तम्‌ | परिं। 


भषाति । युऽमिः। देवेभिः | अग्निः । इषितः । धियाऽ- 
व॑सुः ॥ २॥ | 


पदाथः-(अन्तः) मध्ये ( दूतः ) दूत इव वर्तमानः (रोदसी) | 
द्यावाशथव्यो ( दस्म; ) मृत्तद्रव्याणामुपक्षंथिता (द्यते) प्राप्रोति 
(होता) आदाता ( निषत्तः ) निषण्णो निश्चितः स्थितः (मनुषः) 
मनुश्याणाम्‌ ( पुरोहितः ) पुरस्ताद्धितकारी ( क्तयम्‌ ) निवासस्थाः 
नम्‌ ( बृहन्तम्‌ ) महान्तम्‌ ( पारे ) स्वतः ( भूषति ) अल | 
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| ऋग्वेद: म० ३ | अ० १ | सू० ३॥ ८१३ 


1) | करोति ( चुमिः ) देदीप्यमानेः ( देवेभिः ) किरणेः ( अमिः ) 
।| पावकः ( इषितः ) अन्वेषितः ( धियावसुः ) यः प्रज्ञाः कमा 
च वासयाते सः॥ २ ॥ 
त्रन्वृयः-हे विद्वांसो भवन्तो यथां होता निषत्तो मनुषः पुरा- 
हितो वियावसुरिषितो दस्मो5न्तर्दैतो 5भ्िर्युभिर्देवेभिः सह रोदसी 
हन्तं क्षयं परि भूषति तथा युष्माभिः सर्वे मनुष्यास्सुभूष- 


रं i 
६ णीयाः ॥ २ ॥ 

भावाथः--अत वाचकलु °-मनुष्वेदेदावयवान्‌ प्राप्य सोत्तमे- 
विद्याध्यापनोपदेशादिमिः कर्मभिः सर्वे मनुष्याः सुभूषणीयाः । 


त्र्परनेन सर्वेषां हितं संपादनीयम्‌ ॥ २ ॥ 


पदार्थः-े विद्वानो आप लेसे ( होता.) ग्रहण करने वाला (निषत्तः) 
निश्चित स्थित ( मनुषः ) मनुष्यों का ( पुरोहितः ) पहिले हित करने वाला 
| ( धियावसः ) जो प्रबल बुद्धियो ओर कर्मा को वास देता ( इषितः ) दूढा 
| हुआ ( दृस्मः ) मृत्तिमान्‌ पदार्थों का छिन्न भिन्न करने हारा आर ( अन्तः ) 
बीच में ( दतः ) दूत के समान वत्तमान ( अग्नि ) अग्नि ( द्यामः ) ददा- 
प्यमान ( देवेभिः ) किरणों के साथ ( रोदसी ) प्रकाश आर पाथवा का 
( इयते ) प्राप्त हाता आर ( बृहन्तम्‌ ) महान्‌ ( च्यम्‌ ) निवासस्थान का 
( परि, भूषति ) सब ओर से भूषित करता हे वेस तुम का सब मनुष्य सुभू. 
षित करने चाहिय ॥ २ ॥ 

भावारथः-इस मन्त्र में वाचकलु०--मनुष्या को दृश क अवयवा को 


प्राप्त होकर उत्तम विद्याध्ययन अध्यापन आर उपद्शांद कमा क साथ 
समस्त मनष्य सभाषित करन चाहय आर इस स सब का हत [सड करना 
चाहिये ॥ २ ॥ ; क 
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| ८१४ दः अ० २। अ० | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


~ 


फिर उसी वि०॥ 


केतं यज्ञानां विदर्थस्य साध॑नं विप्रासो अग्नि 
महयन्त चित्तिभिः । अपांसि यस्सिभाध सन्दधुः | 


गरः तास्मन्त्सुन्नान यजमान त्रा चक ॥ ३ ॥ 


केतुम्‌ । यज्ञानाम्‌ । विदर्थस्य । साधनम्‌ । विप्रासः । 
अग्निम्‌ । महयन्त । चित्तिभिः । अपाँसि । यस्सिन्‌ । | | 
| 


। आधि । संईदधुः । गिर॑ः । तस्मिन्‌। । सुम्नानि। यज॑मानः। 
आ । चके॥ ३ ॥ 


| पदार्थः-( केतुम्‌ ) प्रज्ञापकम्‌ (यज्ञानाम्‌) सङ्कतानां व्यवः 
हाराणाम्‌ ( विदथस्य ) परार्थविज्ञानस्य ( साधनम्‌ ) ( विप्रासः) 
मेधाविनः ( अग्निम्‌ ) पावकम्‌ ( महयन्त ) पूजयेयुः (चित्तिभिः) 
काष्ठादिचयंनैः ( अपाँसि र कर्माणि ( यस्मिन्‌ ) वहीं (अषि) 
( सन्दधुः ) सन्दध्युः ( गिर; ) वाचः ( तस्मिन्‌ ) ( सुन्नानि ) 
सुखानि ( यजमानः ) विद्वत्सेवासङ्ुतेः कतां ( ( आ ) समन्तात 


AN > 


( चके ) कामयते । अत्र छान्दसो वएलोपो वेति यलोपः ॥१॥ 


अन्वय; विप्रासो यस्मिन्‌ गिरो$पाँसि च चित्तिभिरग्रिमिवा' 
घिसन्दधुयस्मिन्‌ यज्ञानां केतुं विदथस्य साधनं महयन्त सुम्रागि 
सन्दधृस्मिन्यजमानः सुन्नान्या चके तस्मिन्सर्वे मनुष्याः सुखा 
सन्दध्यु: ॥ ३ ॥ 


PP 
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ऋग्वेद: म० ३। अ० है । सू० ३ ॥ ८१५ 
र भी 
। भावार्थः वाचकलु०-सर्वस्याः पदार्थविद्याया मध्ये 
प्रञ्चिना तल्यः कश्चिदन्यः पदाथः कार्यसाधकां न विद्यतऽताऽस्यव 
| परिज्ञानं सर्वेमनष्येः प्रयत्नेन काय्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


पढार्थेः-( विप्रासः ) विद्वान्‌ मेधावी नन ( यस्मिन्‌) जिस आय य 

( गिरः ) वाणी और ( अपांसि) कर्मो को ( चित्तिभिः ) काष्ठ आंद क 
इकट्टे समहो से ( अग्रिम ) अग्नि के समान ( अघि, सन्दुध्यु: ) अच्छ प्रकार 
घारण करं वा निस म (यज्ञानाम्‌) मिल हुए व्यवहारा का ( कतम्‌ ) 
। | उत्तमता सज्ञान दिलाने आर (विदथस्य) दूसर क [लय वज्ञान क (साधनम्‌ ) 
, सिद्ध कराने वाले का ( महयन्त ) सत्कार करें वा (सुम्ब्रानि ) सुखों को अच्छे 
प्रकार धारण करें वा जिस में ( यज्ञमानः ) विद्वानों की सेवा और सङ्गति 
। | का करने वाला जन ( सुम्नानि ) सुखों की ( आ चके ) अच्छे प्रकार कामना 
करता हे (तस्मिन्‌) उस में सब मनुष्य सुखों का अच्छे प्रकार धारण करे ॥३॥ 


ss 


| 

| 

| र ८७ ~ La) 

| भावाथे!-इस मन्त्र में वाचकलु०--समस्त पदार्थ विद्या के बीच 

| अग्नि के तुल्य कोई और पदार्थ कार्य साधक नहीं हे इस से इस अग्नि का ही 
सः) परिज्ञान उत्तम यत्न के साथ सब लोगों को करना चाहिये ॥ ३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥. 
फिर उसी वि० ॥ 


पिता यज्ञानामसुंरो विपश्चितां विमानंमञ्निवे- 
युनै च वाघतांम्‌। आ विवेश रोद॑सी भूरिवपेसा 
परुप्रियो भ॑न्दते धाम॑भिः कविः ॥ ४ ॥ 
पिता । यज्ञानाम्‌ । असुंरः । विपःऽचिताम्‌। विऽमा- 
नम्‌ । अग्निः | वयुनम्‌ । च । वाघताम्‌ | आ । विवेश । 
रोद॑सी इतिं। भूरिऽवर्पसा। पुरुऽप्रियः। भन्दते। धामऽभिः। | 
कविः ॥ ४ ॥ 
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५९, 


दार्थ:-( पिता ) पालकः ( यज्ञानाम्‌ ) सड़तानां व्यवह 
राणाम्‌ ( असुरः ) सर्वेषां भूगोलादिपदाथानाम्‌ यथाक्रमं प्रशन 
पकः (विपश्चिताम्‌ ) विदुषाम्‌ ( विमानम्‌ ) विमानमिव (अग्नि) 
पावकइव परमेश्वरः ( वयुनम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( च ) ( वाघताम्‌ 
मेधाविनाम्‌ ( अआ ) ( विवेश ) प्रविष्टवान्‌ ( रोदसी ) द्यावापू 
थिव्यौ ( भूरिवर्षसा ) भूरि बहु च तद्वपश्च तेन सह (पुरुप्रिय) 
यः पुरून्‌ बहून्‌ प्रीणाति (भन्दते) सुखयति ( धामभिः ) स्थाने; 
खु ( कविः ) विक्रान्तदशनः ॥ ४ ॥ 


Mag ०94 | 


७९ as OO AG! 


Ca [@* 


तत्रन्वयः-हे मनुष्या यथेश्वरो यज्ञानां पिताऽसुरो विपश्चितां 
विमानं वाचतां च वयुनं भूरिविपंसा धामभिः पुरुप्रियः कवि भन्द 
रोदसी आ विवेश तथाऽग्निरपि भवाद्भिविज्ञेयः ॥ ४ ॥ 


भावाथेः-यथेश्वरः सर्वत्र व्याप्य सवान्‌ व्यवस्थापयति तथा 
एथिव्यादीनभिव्याप्याकर्षणेन सवान्‌ व्यवस्थापयति यथाग्निः प्रयुतं 
विमानमाकाशे सद्यो गमयति तथा विद्वतसेवापुरश्सरेण योगाम्या-' 
सविज्ञानेन सेवितो जगदीश्वरश्रिदाकाशे मुक्तान्‌ सद्यःप्रवेश्य 
विहारयति ॥ ४ ॥ 


$ has ~ २ 
पढाथः-हे मनुष्यो नसे इश्वर ( यज्ञानाम्‌) प्राप्त हए व्यवहारों का 


( पिता ) पालने वाला ( असरः ): समस्त भृगोलादि पदार्थों का यथाक्रम 
अधात्‌ यथा स्थान फेंकने वाला (विपश्चिताम्‌) विद्वानों के लिये ( विमानम्‌) 
वयान क समान (वाघताम ) (च ) और मेधावी जनों के ( वयनम्‌ ) उत्तम 
ज्ञान ( मूरिवपसा ) बहुत पराक्रम के ( धामभि ) स्थानों के साथ (रर 
[प्रयः ) बहुतो को तृप्त करने वाजा ( कविः ) घ क्रम से निस १ - 
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| 1९) ~ ~ ए, ४५ ~ 
| दृदान होता वह ( भन्दते ) प्रसन्न करता हे आर ( रांद्सी ) आकाश आर 
०1 ~ ४७९ _*५ ~ NS ००० oS Ls) SR ०७००, १ 
| पथिवी को ( आ,विवेदा ) प्रविष्ट हुआ है वेसे ( अधि: ) अग्नि मी तुम लोगों 
£ ८५ ७०७ ~ 
का जानन याग्य है ॥ ४ ॥ 
tS ~ ० iS 02५ ~ > 

भावाथः-अेसे इश्वर सत्र व्याप्त हाकर सब का व्यवस्था करावा हू 
| वैसे अभि परथिव्यादिकों को अभिव्याप्त हो कर आकर्षण से सब पदाथा की 
- | व्यवस्था करता हे नेसे अग्नि अच्छे प्रकार युक्त किये इए विमान को आकावा 


२१७० ~ 


लटक ~ (2 ३ i ९७ Ne (AS ७५९ 
में शीघ्र चलाता हे वैसे विद्वानों की सेवा पूर्वक योगाभ्यास के विज्ञान से सेवा 
| किया हुआ जगदीश्वर चिदाकाश में मुक्त जनों को शीघ्र प्रवेश कर विहार 
कराता है || ४ ॥ 


त्र्प्रथाभिविषयमाह ॥ | 
अब अम्निवि०॥ 


चन्द्रमम्चि चन्द्ररंथं हरित्रतं वेश्वानरमंप्सुषदं 
स्वर्विद्म्‌ | विगाहन्तूर्णि तविंषीभिराटतं भूणिन्दे- 
वासं इह सुश्रियन्दधुः ॥ ५॥ २०॥ | 

चन्द्रस्‌ । अम्निम्‌ । चन्द्ररंथम्‌ । हरिंऽब्रतम्‌ । वेश्वानरम्‌। 
अप्सुऽसद॑म्‌ । स्वःऽविदम्‌। विगाहम । तूर्णिम््‌। तर्विषीभिः । 
ाऽतृतम्‌ । भूर्णिम्‌ । देवासंः | इह । सु$श्वियम्‌ । दधुः॥ 


%॥ २० ॥ 

पदार्थः-( चन्द्रम्‌ ) आनन्दकरं देदीप्यमानं सुवर्णमिव वर्त्त- 
मानम्‌ । चन्द्रमिति हिरण्यनाम निघं ° १ । २ ( अम्रिम्‌ ) वह्निम्‌ | | 
| ( चन्द्ररथम्‌ ) चन्द्रमिव रथं यस्य॒ तम्‌ ( हरिबरतम्‌ ) हरयोऽश्वा * | >. 
| ६|| व्रतं शीलं यस्य तम्‌ (वैश्वानरम्‌) सर्वेषु नरेषु नीतेषु प्रप्तेषु पदाथेषु | ` 


हक । 


१०३ 
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( स्वर्विदम्‌ ) स्वः सुखं विन्दात यस्मात्तम्‌ ( विगाहम्‌ ) विधि 
धान्‌ पदार्थान्‌ गाहन्ते विलोडयन्ति येन तम्‌ ( तूएम्‌ ) सद्य 
गमकम्‌ ( तविषीभिः ) बलादामिशुएः ( आदतम्‌ ) र 
( भूहिम्‌ ) घत्तोरम्‌ ( देवासः ) विद्वांसः ( इह ) अस्मित्‌ 
जगति (सुश्रियम्‌ ) शोभना श्रीयेस्मात्तम्‌ ( दधृः ) धरन्तु ॥५॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा देवास इह चन्द्ररथ हारब्रतमप्सुसरं 

स्वविदं विगाहं तूशिन्तविषीभिरारतं भार्ण सुश्रियं वैश्वानरं चन्द | 

मझ्िं दधुस्तयैनं यूयमपि धरत ॥ ५ ॥ 

र > Coe । 

भावारथेः-अ्रत्र वाचकल ०-यावत्पदार्थविद्याष्वभ्रिविद्या न स्याः 

® LoS ~ 9७ | 
तावदनेलंकता ख्रीव न शाभत ॥ ५ ॥ 


पदार्थः- मनुष्यो नेसे ( देवासः ) विद्वान्‌ जन ( इह ) इस संसा! 
के बीच ( चन्द्रथमू ) जिस से चन्द्रमा के समान रथ बनता हे ( हरिब्रतमू) 
वा निस के घोड़े शीलरूप ( अप्सुसदम्‌ ) वा प्राण और नलो में स्थिर होत 
( विदम्‌ ) वा जिस से जीव सुख को प्राप्त होता ( विगाहम्‌ ) वा जिस के 
निमित्त से विविध प्रकार के पदार्थों को विलोड़ता वा ( तूर्णिम्‌ ) जो शा 
गमन र वाला ( तविषीभिः ) बलादि गुणों के साथ ( आदृतम्‌ ) संयुक्त 
( भूणिम्‌ ) और पदार्थों का धारण करने वाला ( सुश्रियम्‌ ) लिस से उत्तम 
श्री लक्ष्मी उत्पन्न होती वा ( वेश्वानरम्‌ ) समस्त प्राप्त पदार्थों में ब्या॥| 
( चन्द्रम्‌ ) आनन्द करने वाला निरन्तर प्रकाशमान ( अग्निम्‌) अग्नि क 
( दुषुः ) धारण करें वेसे इस को तम भी धारण करा ॥ ५॥ 


भावाथेः-इस मंत्र में वाचकलु०- जब तक पदार्थविद्या में असि 


वद्या न हा तब तक आभूषण रहित स्त्री के समान नहीं शोभती हे ॥ ५॥ | 
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र्‌ 
ञ्चिदेवेभिमेतंषश्च जन्तुभिस्तन्वानो य॒ज्ञं पुरुः 
पेशसं धिया । रथीरन्तरीयते साधदिष्टिमिज।रो 
दमूंना अभिशस्तिच ।६॥ 
असिः । देवेमिंः । मनुषः । च । जन्तुऽभिः । तन्वानः । 
यज्ञम्‌ । पुरुष्पेशसम्‌ । धिया । रथीः । अन्तः। इयते । 
साघौदिटिऽभिः । जीरः । द्मनाः। अभिशास्तिऽचात्तनः ॥६॥ 


पृदाथः-( अग्निः ) पावकः ( देवेमिः ) दिव्येशणेः (मनुषः) 
मनष्यान्‌ (च) अ्रन्यान्‌ भूतिमतः पदाथांन्‌ (जन्तु!भः) मनुष्य; 
जन्तब इति मनष्यना० निवबं० २ । ३ ( तन्वानः ) वविस्ठुणान 
( यज्ञम्‌ ) सङ्गतं संसारम्‌ ( पुरुपशसम्‌ ) बहुरूपम्‌ ( धिया ) 
कर्मणा ( रथीः ) बहवो रथा विद्यन्ते यस्य सः ( अ्रन्तः ) मध्ये 
( इयते ) गच्छाति ( साधदिष्टामिः ) साधाः सासद्धा दष्ठवश्व 
ताभिः (जीरः ) वेगवान्‌ ( दमूनाः ) दमनशीलः ( अ्भशारित- 
चातनः ) योऽाभेशास्त हिंसा चातयात सः ॥ ६ ॥ 


त्रन्वणः-हे मनुष्या योभिशास्तिचातनो दमूनाः साधदिष्टिभिः 
सह जीरो रथीर्जन्तुमिः सह मनुषस्तन्वानो देवेभिः सहाग्निरन्तरी- 
य॒ते थिया पुरुपेशसं यज्ञं साधोति तं विजानीत ॥ ६ ॥ 

भावार्थः-अन्रवाचकलु ° -मनुष्यैयोग्निः सामान्यरूपेण सवीन्‌ 
प॒ष्णाति विशेषरूपेण हिनस्ति इयिव्यादीनामन्तः प्राप्तोऽस्ति येन 
बहवो व्यवहाराः सिध्यन्ति सोय्निविज्ञातव्यः ॥ ६ ॥ | 
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| विक र र व्य य 


पदाथ :--हे मनुप्यो जो ( अभिशस्तिचातनः ) सव ओर से हिंसा की हे 
याचना करता ( दमूनाः ) और दमनशील ( साघदिष्टिभि: ) अच्छे प्रका | र 
सिद्ध किई हुई इच्छाओं के साथ ( जीरः ) वेगवान्‌ ( रथी: ) निस के बहा 
रथ विद्यमान ( जन्तुभिः ) मनुष्या क साथ ( मनुषः ) म याको (तन्वानः) | 
विस्तार अथोत उन को बृदि देता हुआ आर ( दुवाभेः ) दिव्यगु ऐं के साथ 
( अग्नि: ) अग्नि ( ईयते ) ज्ञाता है तथा ( घिया ) कर्म से ( पुरुपेशसम्‌) १ 
बहत रूपों वाले प्राप्त संसार को सिद्ध करता हे उस को जानो ॥ ६ ॥ | ( 


28% 0 2: ~ 


भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०--मनुप्यो को जो अभि सामान्य हुए। 
{ 


से सब पदार्थो को पृष्ठ करता वा विशेष रूप से उन को नष्ठ करता वा पृथिव्याः" 


~ | 


दका क भातर व्याप्त हे अथात्‌ उन क प्रत्यक परमाणु क साथ ह व ज्ञि 
~ 


as = 


से बहत व्यवहार सिद्ध हात ह वह अभि विशषता स जानने याग्य ह ॥६॥ 


आथ विद्वद्विषयमाह ॥ 
अब विहानों के वि० ॥ ; 


प्रश्ने जरस्व स्वपत्य आयुन्यजा पिन्वस्व स- 

[मेषो दिदीहि नः।वर्यासि जिन्व गृहतश्व जाग्व |. 
उशिग्दवानामसि सुक्रतुविपाम्‌ ॥ ७ ह | 

अय्रें । जरंस्व। सु अपत्ये । आयुनि । ऊर्जा। पिन्वस्व । | | 

| सम्‌ | इषः । दिदीहि । नः । वयॉसि । जिन्व । बृहतः । | ` 


च] ३-० । उशिक्‌ । देवानांस्‌। असिं । सुएक्रतुंः। | 
विपाम्‌ ॥ ७॥ 


To ~ 


पदाथ:-( अग्ने ) विद्वन्‌ ( जरस्व ) स्तुहि । अत व्यत्यये 
नात्मनेपदम्‌ । जरतीति स्तुतिकमोनिघं° ३ । १४ ( स्वपत्ये 
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|. | स्स्स य कळना काक शी 
की स्वकीये संन्ताने ( आयुनि ) प्राप्त ( ऊर्जा ) अनेन ( पिन्वस्व ) 
| सेवस्व ( सम्‌ ) (इषः) इच्छ ( दिदीहि ) प्राप्रहि । अत्र दिवः 
घातोः शप»छः ( नः ) अस्मान्‌ (वयास) कमनीयान्यन्नान (जिन्व) 
प्रीणीहि (बृहतः) (च ) अन्यान्‌ ( जागव) जागृत ( उशिक ) 
| कमिता ( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ ( प्रसि ) ( सुकतुः ) सुष्ठप्रज्ञः 
। ( विपाम्‌ ) मेधाविनाम्‌ ॥ ७ ॥ 
व, त्रन्वयः-हे जाण्वे$मे त्वं स्वपत्य आयुन्यूजों पिन्वस्व विदुषो 
5171 जरस्व न इषो वयांसि च संदिदीहि वृहतश्व जिन्व यतस्त्वं विपां 
जेस | देवानामुशिक्‌ सुक्ततुरसि तस्मादविद्वान्‌ जातोऽसि ॥ ७ ॥ 
' भावार्थेः-ये मनुष्याः स्वसन्तानान्‌ युक्ताहारविहारेण संपाल्य 
सुशिक्षाविद्यादानेन विदुषः कुवन्ति ते सदेव विद्वत्सङूकामा धर्मेच्छा 
भूत्वा धीमन्तो भवन्ति ॥ ७ ॥ 


€ 

पृदाथः-हे ( ज्ञागृते ) नागने हुए के तुल्य ( अधे ) जानन वाल महा- 
| शाय आप ( स्वपत्ये) अपने सन्तान के निमित्त ( आयुनि ) प्राप्त हुए पाछ 
॥ (ऊर्जा ) अन्न से ( पिन्वत्त ) सेवो विद्वानों की ( लरख ) स्तुति करा (नः) 
हम लोगों की ( इषः ) चाहना करो और ( वयांसि ) अच्छेर अन्नों को (सं, 
| दिदीहि ) अच्छे प्रकार प्राप्त हूजिये (च ) और ( बहतः ) बहुतों को (जिन्व) 
| तप्त कीजिये ज्ञिस से आप ( विपाम ) बुद्धिमान्‌ ( देवानाम्‌ 3 बिद्वाना क बाच | 
। (उाशक्‌) मनोहर (सुक्रतुः) सुन्दर बुद्धिमान (असि) हे उस स [वढान्‌ हुए हा।७॥। 


भावार्थः मनुष्य अपने सन्तानों को योग्य आहार विहार से अच्छे 
~ ~ ~ ~ ON > 
प्रकार पाल के उत्तम शिक्षा और विद्या के दान से विद्वान्‌ करते हैं वे सदेव 
विइएनों के सत्संग की कामना करने वाले धम के चाहने वाले हो कर बाद | 


AN 


मान हात ह || ७ ॥ 


नी 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


८९२ ऋग्वेदः अ०२।अ०८।व०6२१॥ Fre 


~} 


मुशिजं च वाघताम । अध्वराणां चेत॑नं जातेः 


€२_ &€२॥ ९ ७२ | ञ्‌ 


सं प्र शसन्ति नमसा जूतिभिंबृधे॥ ८ ॥ 
विइपतिम्‌ । यहम्‌ । अतिथिम्‌ । नरः । सदां । यन्ता- अ 
रम्‌ । धीनाम्‌ । उशिजम्‌ । च । वाघताम्‌ । अध्वराणांम्‌। 
चेतनम्‌ । जातऽवेदसम्‌ । प्र । झांसन्ति । नम॑सा । जतिऽ- ( 
भिः। छधे ॥ < ॥ भे 
हि | 
ल विश्पतिम्‌ ) विशः सर्वस्याः प्रजायाः पालकः स्वा. ( 
मिनम्‌ ( यहम्‌ ) महान्तम्‌ ( अतिथिम्ू ) अतिथिवत्‌ सत्कर्तः 
व्यम्‌ ( नरः ) स्वातमेन्द्रियशरीराणि धर्म प्रति नेतारः ( सदा) 
( यन्तारम्‌ ) नियन्तारमुपरतम्‌ ( धीनाम्‌ ) सत्कर्मणां प्रज्ञानाम 
च ( उशिजम्‌ ) कामयमानम्‌ ( च ) ( वाघताम्‌ ) मेधाविनाम्‌। 
( अध्वराणाम्‌ ) अ्हसर्नीयानाम्‌ ( चेतनम्‌ ) सम्यग ज्ञानस्वरू 
पम्‌ ( जातवेदसम्‌ ) यो जातेपु सर्वेषु स्वव्याप्त्या विद्यते;थवा|. 
जातान्‌ सवान्‌ पदार्थान्‌ वेत्ति तम्‌ ( प्रशंसन्ति ) स्तुवन्ति (न 
मसा) सत्कारेण (जूतिभिः) वेगादिभिशुणेः ( टधे) वधनाय ॥८॥ 
-भ्रन्वयः-ये नरो दधे जतिमिविश्पति यह्व यन्तारमाताथ धी 


वाघतामध्वराणां चोशिजं जातवेदसं चेतनं परमात्मानं नमसा 
सदा प्रशसान्त ते ब्रह्मविदों भवान्ति ॥ ८ ॥ | 
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~ ऋग्वेद: म० ३। अ० १ । स्‌० ३॥ ८२३ 
भावाथः-मनुष्पेराप्तेविदृह्टिः स्तुती महान्‌ प्रजापालका ज्ञान- | 


। स्वरूपः परमश्वरः स्तातव्या रत नंतदपासनन विना कञाचत्पणा 
। लाभः प्राप्रात ॥ ८ ॥ 
= पृटाथेः-ज्ञो ( नरः ) अपने आत्मा इन्द्रियां ओर शारीरो 
| ओर पहचाने वाले जन ( दृपे ) वृद्धि के लिये ( नतिभिः ) वेगादि गणो से 
| (विञ्पातिम) समस्त प्रज्ञा क पालन वाल ( यहवम्‌ ) बडे ( यन्तारम्‌ ) नियन्ता 
1 । अथात सब कामो को यथा नियम पहचान वाले ( अतिथिम ) अतिथि क 
| समान सत्कार करने योग्य ( धीनाम ) उत्तम कम और बुढ़ियों वा ( वाघ- 
(| |ताम्‌ ) बुद्धिमान्‌ ( च ) ओर ( अध्वराणाम्‌ ) अहिंसनीय व्यवहारो के बीच 
¢- ( उशिज्ञमू ) कामना की ओर ( ज्ञातवेद्सम्‌ ) उत्पन्न हुए सब पदाथा में 
` .| अपनी व्याक्ति से विद्यमान अथवा उत्पन्न हुए समस्त पदार्थों को जानने वाले 
` | ( चेतनम्‌) अच्छे प्रकार ज्ञान स्वरूप परमात्मा की ( नमसा ) सस्कार से 
| (सदा ) सदैव (प्र, शंसन्ति) प्रशंसा करते हैं वे ब्रह्मवेत्ता होते हैं || ८ ॥ 


र ~ 000५ ~ Se) ~~ 
भावारथः:-मनुप्यां को आप्त विद्वानों ने स्तुति किया हुआ महान्‌ प्रा 
पालक ज्ञानसबरूप परमेश्वर स्तति करने योग्य हे इस की उपासना के बिना 
किसी को पूरा लाम प्राप्त नहीं होता ॥ ८ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
NINA # 


[वभावा दवः सरणः पार क्षतारा बभूव शवसा 
पुमद्रथः । तस्यं ब्रतानिं भूरिपोषिणों वयमुप 
भूषेम दम त्रा सुदक्तिभः ॥ ९॥ | 

विभा$वां । देवः | सु$रएः । परि । च्षितीः । अग्नि; । 
बभूव । शवसा । सुमत्‌ऽरथः। तस्य । व्रतानि । भरिऽपो-. 
षिणंः। वयम्‌। उपं | भूषेम्‌। दमे । आ । सुबृक्ति;भिः ॥९॥ 
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पदाथः-( विभावा ) विविषदीप्तिमान ( देवः) कमनीयः 
( सुरणः ) शोभनो रणः सङ्ग्रामो यस्मात्सः ( परि ) सर्वी, 
( ल्षितीः ) एथिवीः (श्रम्नि) पावकः ( बभूव ) भवाति (शवसा) 
बलेन ( सुमद्रथः ) सुमतां प्रशास्तज्ञानानां रथ इव रथो यस्मात्सः 
( तस्य ) ( बताने ) शीलानि ( भूरिपाषिणः ) भारे बहुविध 
पोषो पुष्ठिर्विधते येषां ते ( वयम्‌ ) ( उप ) समीपे ( भूषेम ) 


/ 


( दमे ) गृह ( अआ ) ( सुराक्ताभः ) शोभनाश्व ते दक्तयों वत्त 
नानि च ताभिः ॥ ९ ॥ | 


अ्रन्वयः--हे विद्वन्‌ यथा त्वं विभावा देवः सरणः समद्रथोऽग्निः 
सुटक्तिमिः शवसा क्षितीः परिबभूव तस्य ब्रतानि भूरिपोषिणो वं 
दम उपा भूषेम ॥ ९ ॥ 


भावाथः-यथा विद्वांसो मनुष्याणां बहुपृष्टिप्रदा ऐश्वमप्रापकाः 
परापकारणालडःळता भवयुस्त राज्यश्वयमाप्रयः॥ ९.॥ 


पदाथः- हे विद्वान्‌ नेसे आप ( विभावा ) विविध दीप्तिमान्‌ ( देव 
मनोहर ( सुरणः ) सुन्दर रण निस से होता वा ( सुमद्रथः ) जिस से प्रश-! 
सित ज्ञाना का रथ क समान रथ हाता ( अभिः ) एसा अभि ( स॒टृक्तिभि 
सुन्द्र वत्तावा सं आर ( शवसा ) बल से ( क्षिती: ) पाथिवियों को ( परि 
बभूव ) सब आर से व्याप्त होता अथात्‌ उन का तिरस्कार करता ( तस्य ) 
4 क ( व्रतानि ) शीला को ( भरिपोषिण ) बहत प्रकार पोषण पष्टि निग 


| क विद्यमान वे ( वयम्‌ ) ह्म लोग (दुमे) घर में ( उपाभषेम ) अपने समी 
| अच्छ प्रकार भाषत करते ह ॥ ९ ॥ 


भावाथ!--जेस विद्वान्‌ जन मनुष्यों के बीच बहत पछि देने और ऐश 
ङ्‌ः यके 


| क प्रा करान वाले तथा परोपकार से अल 
| प्राक्त हा ॥ ९, ॥ 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 

च्रे,_। १ ध्‌ है 1७ ७ | eS SS 

वेश्वांनर्‌ तव धामान्या च॑के येभिंः स्वविदभ॑वो 
(क So 1 ~ ST CAS २०३५ 
विचक्षण । जात आएणो भुवंनानि रोद॑सी अने 

[a 1 ES NFS 0 [| 
ता वश्वा पारभूरास त्मना ॥ १०॥ 

वैश्वांनर तव । धामानि । आ । चके । येभिः। स्वःऽ- 
वित्‌ । अभ॑वः । विऽचक्षण । जातः । आ । अष्टणः । भुर्व- 
नानि । रोदसी इतिं । अग्नें। ता । विश्वा। परिऽमृः । असि । 
त्मना ॥ १०॥ 

~ 

पढाथः-( वैश्वानर ) प्रधानपुरुष (तव) ( धामानि ) जन्म- 
स्थाननामानि ( अआ ) ( चके ) समन्तात्कामयेत ( येभिः ) यैः 
:॥ ( स्ववित्‌ ) प्रात्तसुखः ( प्रभवः ) भवेः ( विचक्षण ) अतिच- 
५ तुर ( जातः ) प्रसिद्धः ( आ ) ( अगणः ) पृष्णीयाः ( भुव- 
1) नानि ) लोकान्‌ ( रोदसी ) द्यावाएथिव्यो ( अग्ने ) पावकइव 
वत्तमान (ता ) तानि ( विश्वा ) सर्वाणि ( परिभूः ) यः परितः 
भवति सः ( असि ) ( त्मना ) आत्मना ॥ १० ॥ 
| अन्वयः-हे विचक्षण वैश्वानरागने त्वं त्मना यानि विश्वा भुव- 
. नान्याएणो यथा$म्रिर्विश्वा भुवनानि रोदसी चाभिव्याप्रोति तथा त्वं 


परिभूरसि स त्व मनुष्यस्तव याभधामान्याचक ता तानि विदित्वा 
जातः सन्‌ स्वविदभवः॥ १० ॥ 


१०४ 
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भावाथ:- त्रत वाचकलु०-ये मनुष्या श्रमवद्चमाविद्याप्रका 
शाकाः सवष प्राणिष सखदःखव्यवस्थया स्वात्मवहुद्धयः सन्ति ते 
साखना भवान्त॥ १० ॥ ; 

थे से अर ~ ~ ~ 

पढ [४:--हे ( विचक्षण ) अतिचतुर ( वश्वानर ) प्रधान पुरुष (अग्रे॥ २ 
अञ्चि के समान वर्तमान आप ( त्मना ) अपने से जिन ( विश्वा ) समस 2 
(भुवनानि) लोकों को (आ,अपृणः)अच्छे प्रकार पुष्ट करे जैसे अग्नि समरत लोक| २ 
वा ( रोदसी ) आकाश और पुथिवी को अभिव्या हे वेसे आप ( परिभ; ) 
सब आर से हाने वाल (असि) ह वह आप मनुष्य ( तव ) आप के ( येभिः) 
लिन ( घामान ) जन्मस्थान नामा को ( ( आचके ) अच्छे प्रकार कामना करे 


(ता) उन का जान कर (ज्ञातः) प्रसिद्ध हाचे हए (स्ववित्‌ ) प्राप्त सख (अभव र 
होतय ॥ १० ॥ 


भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकलु०--जो मनुष्य अग्नि के समान ध 


Re 


ON ८. झं न्य 

आर विद्या क प्रकाश करने वाले सब के बीच प्राणियों के सख दःख की | , 
~ ha ने ~ < ~ ~ ८ 
व्यवस्था से अपने समान बुद्धि रखने वाले हैं वे सुखी होते हैं || १० ॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
Es उसी वि०॥ 

वश्वानरस्य दसनान्यां बहदारणाढकः स्वपः 

स्यया कावः। उभा पितरा महथंज्चजायताय्चिद्या 
वायवा भूरिरेतसा ॥ ११ ॥ व० २१ ॥ 

वानरस्यं। ढसनाम्यः । बृहत्‌ । अरिंणात्‌। एकः। | 

_ सु5अपस्यय[ | कविः । उभा | पितरां। महयन्‌। अजायत। | 

आमः |द्यावाष्टाथवी इति । मरिःरेतसा ॥ १1१ ॥ व० २१ | ` 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १ | सू० ३ ॥ 


पृदाथः-( वेश्वानरस्य ) सवेचराजमानस्य ( दंसनाभ्यः ) सुख" 
करक्रियान्यः ( वृहत्‌ ) महत्‌ ( आरिणात ) प्राम॒बात ( एकः 99 
असहायः ( स्वपस्यया ) आत्मनः सुध्नुकमणा इच्छया ( कावः ) 
सर्वशाखवबित ( उभा ) हो ( पितरा ) पालको ( महयन्‌ ) सत्कु- 
वेन्‌ ( अजायत ) जायते ( अग्निः ) पावकः ( यावाएयिवी ) 
सर्यभमी ( भरिरेतसा ) भूरीणि बहूनि रेतांसि उदकानि यस्मिन- 
` ० ~ ० ० 
न्तरिक्षे तेन ॥ ११ ॥ 

अन्वयः--य एकः कविः स्वपस्यया वेश्वानरस्य दसनाभ्यो 
बृहदरिणाद्यथाम्रिभूरिरेतसा सह वत्तेमानो द्यावाणुथिवी प्रकाशय- 
नजायत तथोभा पितरा महयन्‌ वत्तेते स सुखी कथन जायेत ॥ १ १॥ 

पी ८ ०५ ~ [oS 

सावाथ:-अनत्र वाचकलु०-य जना विहृत्क्रियाकरा जनक 

जननीनां सत्कर्तारः सन्ति ते भूमिसूर्यवद्दिव्यशुणा भवन्तीति ॥१ १॥ 


ता “>> CU IN र ए च त्त NAF 
त्ज्रनाझावहह रावणनादतदथस्य पूवसूक्ताथन सह सङ्गातवच्ा ॥ 
[oS Ae NN COS व © ४ 
डात तृताय सूक्तमकांवड़ा गश्च समाप्तः ॥ 
© ०० ०७९ ~ 
पृढाथः--नो (एकः ) एकाकी ( कविः ) सवंशाख्रों को जानने वाला 
०५ ha [a] २५ >>> (५ 
( स्वपस्यया ) अपने का उत्तम कां इच्छा स ( वेश्वानरस्य ) सवख प्रकाशमान 
अश्ि को ( दुंसनाभ्यः ) सुख करने वाली क्रियाओं से ( बृहत्‌ ) महान्‌ काय 
को ( अरिणात्‌ ) प्राप्त होवे वा ( अग्निः ) अभि ( भूरिरेतसा ) बहुत जज 
निस मे विद्यमान उस अन्तारिक्ष के साथ वत्तयान ( द्यावापृथिवी ) सय ओर 
थिदी को प्रकाशित करता हुआ ( अत्ञायत ) प्रसिद्ध होता है वेमे (उभा ) 
| | दोनों (पितरा) माता पिता को ( महयन्‌ ) सत्कार करता हुआ वत्तप्रान हे | | 
|| वह सुखी कसे न हाव: ॥ ११ ॥ | 
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८२८ ऋग्वेद: अ० २। अ० ट ।ब० २२॥ | 


ण न पती __नोमनष्य वि रं के तल्या 
भावाथेः-इस्त मन्त्र में वाचकलु ०--ज्ो मनुष्य विद्वानों के तुल्य कम और । 


७ ~ (0४० १४ $ 
माता पिताओं का सत्कार करते वे पृथिवी ओर सूये क समान उत्तम गुण 


वाले होते हैं ॥ ११ ॥ "जु 
| 
अ 


इस सक्त में अग्नि ओर विद्वानों के गुणों का वणन हाने से इस सूक्त के 
०९ 
अर्थ की पिछले सूक्ताथे के साथ संगति समझनी चाहिय ॥ ११॥ 


~ La] 5. छि 
यह तीसरा सूक्त और इक्कीशवां वग समाप्त हुआ ॥ 


समित्समिदित्येकादशच स्य चतुर्थस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः। | 
ऋआप्रियो देवता । १ । ४ । ७ स्वराट्‌ पड्क्तिश्छन्दः । 
पञ्चमः स्वरः । २। ३। ५ ततिष्ट॒प्‌ । ६ । 
८।१०।११ निचुत्रिष्टुप्‌। ९ विराट्‌ 


तिष्टुप्‌ छन्दः । धैवतः स्वरः ॥ 


(करै ~ 
ऋप्रथ पवद्वाहृषयमाह ॥ 
अब ग्यारह ऋचा वाल चाथ सक्त का प्रारभ हे उस क प्रथम 
मनर म विदाना क विषय का कहत ह ॥ 


के 525 बोध्यस्मे झुचाशुंचा सुमातें 
रासि वस्व॑ः । आ देव देवान्यजथाय वक्षि सखा 
साखीन्त्सुमनां यक्ष्यग्ने ॥ १ ॥ 

समित्‌ऽसंमित्‌ । सुऽमनाः। बोधि । अस्मे इति। शुचाऽ- 
शुचा | सुऽमतिम्‌ । रासि । वस्वंः। आ। देव । देवान्‌ । | 


यजथाय । वक्षि । सखां । सखीन्‌ । सुऽमनांः । यक्षि | 
अग्ने ॥ १॥ 
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य म० ३ । अ० १) सू० ४ ॥ ८९९, 


पदाथः-( समित्समित्‌ ) प्रतिसमिधम्‌ ( सुमनाः ) शोभनं 
मनो यस्य सः ( बोधि ) बुध्यसे ( अस्मे ) अस्मभ्यम्‌ ( शुचा- 
शुचा ) होमसाधनेन.( सुमतिम्‌ ) शोभनां प्रज्ञाम्‌ ( रासि ) द- 
दासि ( वस्वः ) वसूनि धनानि ( त्रा) ( दव ) विद्वन्‌ (देवान्‌) 
विदषः ( यजथाय ) समागमाय (वक्षि ) वहसि-( सखा ) मित्रः 
सन्‌ ( सखीन्‌ ) सुळदः ( सुमनाः ) सुळत्सन्‌ ( यक्षि) सङ्श- 
छसे ( अग्ने ) अग्निरिव प्रकाशमान ॥ १ ॥ 


तप्रन्वयः-हे अग्रे यथा समित्समिच्छुचाशुचा पावको वोधि 
तथाऽध्यापनोपदेशाभ्यामस्मे सुमतिं वस्वश्च रासि । हे देव सुमना 
सनाहुतीनामग्निरिव यजथाय देवानावक्षि सुमनाः सखा सन्‌ 
| सखीन्‌ यक्षि तस्मात्सत्कत्तव्योऽसि ॥ १ ॥ 


भावाथः--ख्रव वाचकलु ०-हे विद्वांसा यथा सामाङ्घृतायन 
हविषा ग्रम्रिवेधते तथाऽध्पापनोपदेशाभ्यां मनुष्याणां प्रज्ञा वधे- 
नीया सदेव सुळ्दो भूखा सवान्‌ विदुषः श्रीमतश्च सम्पादयत ॥१॥ 


| \ पदाथेः- छ ( अग्ने) अग्नि के समान प्रकाशमान विद्वन्‌ आप जैसे 
| || ( समितसमित्‌ ) प्रतिसमिध ( शुचाशुचा ) शुच्‌ शुच्‌ प्रत्येक होम के साधन 
सेङ अग्नि ( बोधि ) प्रबुद्ध होता जाना जाता है वैसे पढ़ाने और उपदेश करने 
से ( अस्मे ) हम लोगों के लिये ( सुमतिम्‌ ) उत्तम बुद्धि और ( वस्वः ) धर्नो 
को ( रासि ) देते हें । हे (देव) विदन्‌ ( सुममाः ) सुन्दर मन वाले होते हुए 
|| आप आहुतियों को अग्नि के समान ( यजथाय ) समागम के लिये ( देवान्‌ ) . 
| विद्वानों को (आवक्षि) प्राप्त करते हो (सुमनाः) सुन्दर हृदय वाले (सखा ) 
|| मित्र होते हुए आप ( सखीन्‌ ) मित्र वर्गों को ( यत्ति ) संग करते हो । उक्त | 
कारण से सत्कार करने योग्य हो ॥ १॥ 


+ होम जिस से किया नाता वह चमसा रूप शुच्‌ कहातो है | 
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। ऋग्वेद: अ० २ । अ० ८ । व० २९॥ 


भावाथेः-इस मन्त्र मे वाचकलु०--हे विद्वाना लेंस सामघा वा होमो 
योग्य घतादि पदार्थ से अग्नि बढ़ता हे वेस अध्यापन आर उपदृश स मनुण 


की बढि वढाना चाहिय आर आप लाग सदृव मत्र ह 1 कर सब का Ei | । 
और अ्रीमान कीजिये ॥ १॥ | 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ प 

फिर उसी वि०॥ | उ 

यं देवासखिरहन्चायजन्ते दिवेदिवे वरुणो मित्रो |, 

अ्रञ्चिः । सेमं यज्ञं मधुमन्तं कृधी नस्तनूनपाद्घुत- ' ' 

- योनि विधन्तम्‌ ॥ २ ॥ श्‌ 


यम्‌ । देवार्सः । त्रिः । अहन्‌ | आउयजस्ते | दिवेददियवे। | 
वर्णः । मित्रः । अग्निः | सः । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । मधुःम- | ` 
न्तम्‌। कधि । नः। तनूं ऽनपात्‌। घृतऽयोनिम्‌। विधन्तम ॥२॥ 


पदाथः-( यम्‌ ) ( देवासः ) दिव्या विद्वांसः ( तिः ) तरवा 
रम्‌ (अहन्‌ ) अहानि ( आयजन्ते ) समन्तात्सटुच्छन्ते ( दिवे 
दिवे ) प्रतिदिनम्‌ ( वरुणः ) चन्द्रः ( मित्रः ) वायुः ( आग्निः ) 
पावकः ( सः ) इमम्‌ ( यज्ञम्‌ ) सङ्न्तव्यम्‌ ( मधुमन्तम्‌ ) 
बहूनि मधूनि हवींषि विद्यन्ते यस्मिँस्तम्‌ ( छथि ) कुरु ( नः) 
अस्माकम्‌ ( तनूनपात्‌) इारीररक्षकः ( घतयानिम्‌ ) घृत दीपक 
तत्वं योनिः कारणं यस्य तम्‌ ( विधन्तम्‌ ) सेवमानम्‌ ॥ २ ॥ | 


अन्वयः-यमिमं मध॒मन्तं घृतयोनिं विधन्तं यज्ञं वरुणोः मित्री” 
NA 


$मरश्वाहन्‌ ।देवेदिवे त्रिरायजन्ते य देवासश्च स तन्‌नपास्वं न |. 
| यज्ञ सिद्ध काघ॥ २॥ | 
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ऋग्वेद: म० ३। अ० रै। सू० ४ ॥ ८३१ 


Ls 


भावार्थे:-हे मनष्या यथा विद्वासोऽट्यादि विद्याप्राप्तये यादी 


~ 


२९ ५ 


Les 


क्रियां कुर््युस्तादशीं यूयमपि कुरुत ॥ २ ॥ 


पृढाथः-( यम ) जिस ( इमम्‌) इस ( मधुयन्तम्‌ ) बहुत होमने योग्य 
| पदार्थ वा ( घृतयोनिम्‌ ) दीप्तिकारक कारण वाले ( विधन्तम्‌ ) सेवते हुए 
| और ( यज्ञय्‌) सङग करने योग्य व्यवहार का ( वरुणः ) चन्द्रमा ( मित्रः ) 
वायु और ( अस्रिः ) अग्नि ( अहन्‌) एक दिन में ( दिवेदिवे ) वा प्रतिदिन 
| (ब्रि: ) तीन वार ( आयज्ञन्ते ) अच्छे प्रकार मिलाते हें और निस को 
| ( देवासः ) दिव्य विद्वान्‌ जन मिलाते (सः ) वह पूर्वोक्त गुणों से युक्त 
( तनूनपात्‌ ) शरीर की रक्षा करने वाले आप ( नः) हमारे इस यज्ञ को 
सिद्ध ( छाधे ) कीजिये ॥ २ ॥ 


र -२ २७०, ~ ध io) ८: [eS 
म । सावाथेः- हे मनुप्यो जैसे विद्वान्‌ जन अध्यादि पढाथा की विद्या प्राप्ति 
के लिये बेसी क्रिया करे वेसे ही तम भी करो॥२॥ 


ही तु 
नस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 
| ७ मी 00 की 


प्र दाधातावश्ववारा जिगात हातारासळ 


वे) प्रथम यजंध्ये । अच्छा नमोंमिरंषमं वन्दध्ये स 

पर; ) अ । ~ 

भू ढवान्यक्षादपिता यजामान्‌ ॥ ३ ॥ 

म; ) प्र। दीधितिः। विश्वऽवांरा । जिगाति । होतारम्‌। इळः 
क 


प्रथमम्‌ । यजध्ये | अच्छ । नम॑ःऽभि । द्वषमम्‌ । वन्दध्ये । 
_सः । देवान्‌ । यक्षत्‌ । इषितः । यजीयान्‌ ॥ ३ ॥. 


पदार्थेः-( प्र) ( दीधितिः ) दीप्तिः ( विश्ववारा ) विश्वस्मि- 
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ऋग्वेद: अ०२। अ० ८।व०२२॥ | 
लाला = म 


ज्ञादातारम्‌ ( इळः ) एथिवी । इळेति एथिवीनाम निघं० १।१| 
~ ज़ >> ७ छ न | 
( प्रथमम्‌ ) आदिमम्‌ ( यजध्य ) यछ्‌ सङन्तुम ( अच्छ ) 


सम्यक । अत्र निपातस्य चेति दीर्घः ( नमोभिः ) अनेः ( रप. 
भम्‌ ) प्रशस्तम्‌ ( वन्दध्ये ) वन्दितुं स्तोतुम्‌ ( सः ) (देवान्‌ ) 
बिदुषः ( यक्षत्‌ ) यजेत्‌ संगच्छेत ( इषितः ) इच्छा प्रयुक्त 
( यजीयान्‌ ) अतिशयेन यष्टा ॥ ३ ॥ 


८३२ 


ता 


तप्रन्वयः-यस्य विश्ववारा दीधितिरिळो यजध्ये होतारं 
नप्रोभिः प्रथमं रषभं वन्दध्यै प्रजिगाति स इषितो यजीयान्‌ सनू! 
देवानच्छ यक्षत्‌ ॥ ३ ॥ 


| 
| 
| 
भावार्थः-यस्य प्रकाशमाना दीस्तिर्वेद्यादिव विद्यादातारं प्रशा 
सति तं सर्वे विद्यार्थिनः संगत्य दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्राप्य धनधान्ययुः 
ह भवेयुः ॥ ३ ॥ 


| 


Pe] `“ £3 


९ ~ 1 La] ७, La] ~ ~ 
पदाथः विश्ववारा ) ससार के बीच ज्ञिस का स्वीकार हे वह जिस 


a) 


की ( दीधितिः ) दीप्ति ( इळः ) पृथिवियों की ( यनध्ये ) संगति करने के 

( होतारम्‌ ) ग्रहण करने वाले की तथा (नमोभिः ) अन्नो से ( प्रथमम्‌) ( 
पहिले ( वृषभम्‌ ) प्रशासित की ( वन्द्ध्ये ) वन्दना करने अर्थात्‌ स्तुति कर| २१ 
~ ~ ~ २ रक > ~ द्द 

को ( प्र, जिगाति ) अच्छे प्रकार स्तुति करता हे (सः) वह ( इषितः ) इच्छा 

से प्रयुक्त किया हुआ (यज्ञीयान्‌) अतीव यज्ञ करने हारा होता हुआ (देवान 
विद्वानों को ( अच्छ ) अच्छे प्रकार ( यक्षत्‌) संगत कर मिलावे || ३ ॥ 


0 0 


र ~ ~ (4 ४७ ~ ~ टरी | 
भावाथः-निस्त की प्रकाशमान दीप्ति बिजुली के समान विद्या ११ 
~ ~ G SN २ टु ७ ~ को । 

वाल को प्रशंसा करती हे उस का सब विद्यार्थी नन संग कर दिव्य गुणा की 
प्राप्त हो कर धन धान्य युक्त होवें ॥ ३॥ हे 
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| । es तम पक ल ह कल ण या नस सस मनन नननतततितितिति तह 
ऋग्वेदः मं० ३ | अ० है । सू० ४॥ ८३३ 


॥ पुनर्विद्ृद्दिषयमाह ॥ 


। फिर विद्वान्‌ के वि०॥ 
| ` उद्भवां गातुरध्वरे अंकार्यूड् शोचींषि त्र 


| स्थिता रजाँसि । दिवो वा नाभा न्यसादि होतां 
| स्तृणीमहिं देवव्यंचा वि बहिः ॥ ४ ॥ 

ऊद्रः । वाम्‌ । गांतुः | अध्वरे । अकारि । ऊद्गो । शो- 
न चींषि । प्रऽस्थिता । रजासि । दिवः । वा । नाभा । नि । 
असादि । होता । स्तृणीमहिं। देवऽव्यंचाः। वि । बहिः ॥४॥ 


|| पदाथः-( उद्धः ) उपरिगामी ( वाम्‌ ) युवयोः ( गातुः ) 
ग-। स्तावकः ( अंध्वरे ) अहिंसनीये व्यवहारे ( अकारि ) क्रियत 
( उदड्धी ) ऊर्द्ध गामीनि (झोचींषि) तेजांसि ( प्रस्थिता ) प्रस्थि- 
तानि ( रजांसि ) लोकान्प्रति (दिवः) किरणान्‌ (वा) (नाभा) 
| नाभो मध्ये (नि) नितराम्‌ (अंसादि ) सयते ( होता ) आदाता 
( स्ठुंणीमाहे ) आच्छादयेम ( देवव्यचाः ) या दवान्‌ रायव्या- 
दीन्‌ ब्यचति व्याप्नोति सं ( वि ) ( बर्हिः ) अन्तरिक्तस्य ॥४॥ 


तप्रन्वंयः-हे यजमान यज्ञसंपादको वामध्वरं स ऊद्ध गातु- 
रकारि देवव्यचा होता न्यसादि येन यज्ञन वयमृद्धा प्रास्थता शो- 
|| चींषि रजांसि दिवो वा बहिंनांभा विस्तु्णांमाह ॥ ४ ॥ 


भावार्थः-यॉदि गर्जमानिवज्ञकतीरी विदा स्यातां सुशोधि- | 
तानिं द्रव्याण्यंग्रौ प्रक्षिपेतां तेहि कि किं सुखं न प्रापतं स्यात्‌ ॥४। 


- ॥४->:--5. 
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पृदाथ हे यज्ञ करने ओर यज्ञ सिद्ध कराने वाला (वाम्‌ ) तम्हा 


( अध्वरे ) न नष्ट करने योग्य व्यवहार म वह ( ऊद्धवः ) ऊपर ज्ञाने (गातुः 
ओर सति करने वाला ( अकारि ) किया जाता ( दृवव्यचाः ) बहत था 
पथिव्यादिका का व्याप्त हान वा ( हाता ) पढाथा का ग्रहण करन वाला (नि 


असादि ) सिद्ध किया जाता हे निस यज्ञ से हम लाग ( उदूवा ) ऊपर ज्ञान 


वाले ( प्रस्थिता ) ज्ञान का आरम्भ किय हए ( शोचींषि) तेजा को और 


( रजांसि ) लोकों को सथा ( दितः ) किरणों को (वा ) वा (बर्हिः) अन्तः 


> नर A सी “0. टा. “के. ~ ~ ~ १ 
रिक्त का ( नाभा ) नाझ क बीच ( विस्तणीमाहे ) विस्तारते ह || ७ ॥ 


र्ने व Cc He न Ne ले ` 
मावाथ:- जा यज्ञकत्ता आर यज्ञ करान वाल विद्वान्‌ हा आर सुन्दर 


शद्ध पदार्थां को अग्नि में छाड तो क्या २ सुख प्राप्त हों ! ॥ ४ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


ख होत्राणि मनसा ठणाना इम्वन्तो बिश्व | 
प्रति यन्न॒तेन। नपेशसो विदथे प्र जाता अभी- | | 


४मं य॒ज्ञं वि चरन्त पूर्वीः ॥ ६॥ ब० २२॥ 


सघ । होलाणि । मनसा । वृणानाः। इन्व॑न्तः । 
विश्वम्‌ । मात । यन्‌ । ऋतन । नऽपरासः । विदर्थेष । | 


प्र । जाताः । आभ । इमम्‌ । यज्ञम्‌.। वि । चरन्तम्‌ । 
| पवा; ॥ ५॥ व० २२॥ 


पढाथः-( सप्त ) सप्त विधानि (होत्राणि ) 


° 


कमाण .(मनसा) विज्ञानेन ( णानाः ) म (इन्वन्तः 


| व्यासुवन्तः ( विश्वम्‌ ) सर्व जगत्‌ ( प्रति ).( यन्‌ ) प्राप्रुवान्त | 
i RE SOM Ft 
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( ऋतेन ) जलेन । ऋतमित्युदकनाम ° निघं* १।१२ (नपेशसः) 
| नृणां पेशो रूपमिव रूपं येषान्ते ( विद्थेषु ) यज्ञषु (प्र) (जाताः) 
| प्रादर्भताः (प्राभि) सवतः ( इमम्‌ ) ( यज्ञम्‌ ) ( वि) (चरन्त) 
विचरन्तु । श्रत्र व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ (पूवाः) पूर्व सम्पांदताः॥५॥ 


अन्तयः-ये विदथेषु प्रजाता नपेशसो मन॑सा सतत हात्राण 
टणाना विश्वामिन्वता ऋतेनेमं यज्ञमभियेन विश्वं प्रति यन्‌ पूर्वी- 
राहुतयो विचरन्त स यज्ञः सर्वेरनुष्ठेयः ॥ ५ ॥ 
ts ~ ~ > ० 33) 
_ भावाथ:-यांदे मनुष्याः सुगन्ध्यादे युक्तानां द्रव्याणां वहां प्रक 
| पेण वायुरष्टिजलेपध्यननाने संशोधययुस्तार्ह सवेमारोग्यमाप्रुयुः ॥५॥ 


पदार्थ --जो ( विद्थेघु ) यज्ञों में ( प्रज्ञाता: ) उत्पन्न हुए ( नुपेशसः ) 
| मनुष्यों के रूप के समान ज्ञिन का रूप वे पदार्थं ( मनसा ) विज्ञान से 
| ( सप्नहोत्वाणि ) सात प्रकार के हवन सम्बन्धी कामां का ( ठ्णानाः ) 
| | स्वीकार करते आर ( विश्वम ) समस्त जगत का ( इन्वन्तः ) व्याप्त होत हुए 


( ऋतेन ) जल के साथ ( इमम्‌ ) इस (यज्ञम्‌) यंज्ञ का ( अभि ) सबै 
आर से ( यन ) जिस से. विश्व को ( प्रातियन्‌ ) प्रताते सं प्राप्त हात ह तथा 
( पत्रीः ) पवे सिद्ध हई आहांतेया ( विचरन्त ) विशेषता स प्राप्त हाता वह 
| यंज्ञ ` सब . विद्वान को करने योग्य हे. ॥ ५ ॥ 


भावाथे:-र्‍तो.मन॒प्य सुगन्ध्यादि युक्त पदार्थों के अप्रि में छोड़ने से वाय॒ 
तो 


दृष्टि, नल, ओषधि और अनौं को अच्छे प्रकार शोधे ब आरोग्य पन 


को प्राप्त हो | ५॥ 5 | 
fe ~ 
जुनरुतमंव विषथमाह ॥ 
- फिर उसा वि०॥ 
र ॥ ७२ ७ 


` त्रा भन्दंमाने उपसा उपांके उत स्म॑येते तन्वा 
३ विरूपे । यथां नो मित्रो वरुणो. जजोपदेन्द्रो | 


De Se 


मरु उतवाःमहानः॥६॥ | 
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॥ च &> जे 1 ० त्याच्या  .) जा 

आ । भन्द॑माने इतिं । उषसो । उपाक इति । उत | 

स्मयेते इति । तन्वां। विरूपे इति विऽरूपे । यथां । नः | 

मित्रः | वरुणः । जुजोंषत्‌। इन्द्रः । मरुखान्‌ । उत । वा। 
मह॑ःऽभिः॥ ६ ॥ 


पदाथः-(ञप्रा) समन्तात्‌ (भन्दमाने) सुस्वकारक ( उषसौ 
रात्यहनी ( उपाके ) समीपं वतेमान। उपाक इति अन्तिकनाम 
निघं० २ । १६ ( उत ) अपि ( स्मयते ) इषद्धसतः ( तन्वा ) 
इारीरेण ( विरूपे ) प्रकाशाऽन्धकाराभ्यां विरुद्धस्वरूपे ( यथा ), 
( नः ) अस्मान्‌ ( मित्रः ) वायुः ( वरुणः ) जलम्‌ ( जुजोः 
षत्‌ ) भूशा सेवते ( इन्द्रः ) विद्युदादिरूपो वह्निः ( मरुत्वान्‌ ) 
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CQ ~ 
 कमस्वभावेः ॥ ६ ॥ | 


| 


अन्वयः-यथा भन्दमाने उपाके उत तन्वा विरूपे उषसौ 


A 
[a ५ 


' खीपुरुषावास्ममेतेइ्व वत्तमाने नोऽस्मान्‌ सेवेते तथा महोभिः सह 


~ 


मित्रो वरुण उतापि मरुत्वानिन्द्रो वाऽस्मान्‌ जुजोषत्‌ ॥ ६ ॥ 


शि ९ ८७ ° ~ ~ Lae MTN Net ४० 
भावाथः-्रत्रोपमालं ०-यदीश्वरो रात्रिदिवो न निरमिमीत तहिं 
0 व्यवहारो यथावन सिध्येत यदि भगवाञ जल्सरय्मवायन 


| र्चयत्तांह कस्याप जीवनं न स्यात्‌ ॥ ६ ॥ 


पदाथे -( यथा ) नेसे (भन्दमाने) सख करने वाले ( उपाके ) सम! 


| अमान ( उत्त) और ( तन्वा ) शरीर से विरूपे प्रकाश और अन्धकार तै 


विरुद्ध सरूप ( उषसो ) रात्रि और दिन खरी परुष ( आ, स्मयेते ) अर्थ 
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प्रकार मसाकियाते जेसे वेसे वत्तमान (न ) हम लोगों को सवन करत ह 
वैसे ( महोभिः ) बड़ गुण कम स्वभावा क साथ ( मित्रः ) वायु ( वरुण ) 
जल ( उत ) ओर ( मरुत्वान्‌ ) प्रशासित रूपवाला ( इन्द्रः ) विज्ञुली आद 
अग्नि (वा ) अथवा हम लागा का ( जजोधत्‌ ) निरन्तर सवत ह ॥ ६ ॥ 


भावाथे।--इस मन्त्र में उपमालं ०---यदि ईश्वर रात्रि और दिन न बना 


गी) | वे तो किसी का व्यवहार यथावत्‌ सिद्ध न हो जो भगवान्‌ जल सूयय और 
वायु को न रचे तो किसी का जीवन न हो ॥ ६ ॥ 
ं पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
देव्या होतारा प्रथमान्यैजे सप्त एक्षासः स्व 
धयां मदन्ति। ऋत॑ शंसन्त ऋतमित्त आहुरनु 
व्रत त्रतपा दीध्याना; ॥ ७ ॥ 
देव्या । होतारा । प्रथमानिं । ऋजे । सप्त | एच्चासः । 
स्वधया । मदन्ति । ऋतम्‌ । शंसन्तः । ऋतम्‌ । इत्‌ । ते । 
आहः | अनु । व्रतम्‌ । व्रत5पाः । दीध्यानाः ॥ ७ ॥ 
पदार्थः-( देव्या.) दिव्यगुणावेव ( होतारा ) दातारो ( प्र- 
थमा ) विस्तारको (नि) (ऋञूजे ) भजेयामि (सप्त) (एक्तासः) 
संपकीः (स्वधया) जलेनानेन वा ( मन्दत ) व्डष्यान्ति ( ऋतम्‌ ) 
जलम्‌ ( शंसन्तः ) स्तुवन्तः ( ऋतम्‌ ) सत्यम्‌ ( इत्‌ ) एव | ` 
( ते) (प्राहुः) कथयन्तु ( अनु.) ( वतस्‌ ) शीलम्‌ (तपाः ) | 
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अन्वयः-यौ प्रथमा दैव्या होतारा सप्तविधानि हवींष्यापर 
य ऋते इक्षास ऋतामच्छसन्ता दाध्याना व्रतपा व््रनुबत्तमाहुल्ञ ( 
स्वधया मर्दान्त तानहं न्यृञ्जे ॥ ७ ॥ | 


भावाथः-ये यज्ञाइतिभिः शुद्धानि पवनजलानादीनि सेवने 
त सुशाँलाः सन्तः प्रशंसका भृत्वाऽऽनन्दन्ति ॥ ७ ॥ 


पदाथः-जो ( प्रथमा ) विस्तार करने वाले ( दुव्या ) दिव्यं गणी 
( हातारा ) अनेक पदार्थो के ग्रहण कर्ता (सप्त) सात प्रकार के होमने योग्य 
पदाथा का अच्छ प्रकार धारण करते हे वा ज्ञो( ऋतम्‌ ) जल का (पृक्षासः) स्‌ 
सबन्ध करन वाल ( अतम ) सत्य की ( इत्‌) ही ( शंसन्त ) स्तुति करतेहए। र 
(दाध्यानाः ) देदाप्यमान (व्रतपा ) उत्तम शील की रक्षा करने वाले ( अनु, व्रतम्‌ ) 
अनुकूल शाल का ( आहुः ) कह (ते) वे ( स्वधया ) अन्म ओर जल मे 
( मदन्ति) हित होते हें उन सब को में ( ने, ऋड्ने ) न नष्ट करू ॥ ७॥ ( 


भावार्थ:--ज्ो यज्ञ की आहुतियों से शुद्ध पवन जल और अन्न दे कोका 
सवन करत है वे सुशील होते हुए प्रशंसा वाले होकर आनन्द को प्राप्त 


युनस्तसवे विषयमाह ॥ 
फर उसी वि०॥ 


ए 

हु 

2 स्‌ 

त्रा भारता भारतीभिः सजोषा इळा देवेम॑न- | २ 
प्र 

( 

प्र 

व 


ष्येमिरभि । सरस्वती सारस्वतेभिरवोक तिस्रो 
' देवोबहिरेदं संदन्तु ॥८॥ 
आ । भारता । भारतीभिः । सऽजोषांः । इळा । देवैः |. 
` सनुष्येनिः। अग्निः । सरस्वता । सारस्वतेभिंः । अवीक 1.4 


, त्र: | दवीः। बहिः। आ । इदम्‌ । सदन्त ॥८॥ 


र्र 
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नो. ` पदाथेः- आ ) समन्तात्‌ ( भारती ) विद्याशिज्ञाधृतावाक्‌ 
से ( भारतीभिः ) सुशिक्षिताभिर्वाणीमिः ( सजोषाः ) समानसेवन- 

| प्रीतिः ( इळा ) एथिवी ( देवैः) दिव्येगुऐः ( मनुष्योभिः ) मन- 

` नशीलेः ( त्म्निः ) भास्वरः ( सरस्वती ) प्रशस्तज्ञानयुक्ता ( सार- 
गो ' स्वतोभिः ) सरस्वत्यां भवैः ( अवांक्‌ ) अधस्तात्‌ ( तिस्रः ) 

| त्रित्वसंख्याकाः ( देवीः ) देव्यो देदीप्यमानाः ( वहिः ) अन्तरि- 
[ण पम्‌ (आ) ( इदम्‌ ) प्रत्यक्षे वर्तमानम्‌ ( सदन्तु ) तिष्ठन्तु ॥८॥ 
य. अ्रन्वयः-या भारतीभिः सह सजोषा मारती देवैमेनुष्येभिश्च 
सः) सह सजोषा इब्ठा अग्निश्व सारस्वतेभिस्सह सरस्वती तिस्रो देवी- 
हु. रर्वाशिदं बर्हिरासीदन्ति ताः सर्वे मनुष्या तप्रासदन्तु ॥ ८ ॥ 


मू) 
१) भावार्थः-येषां मनुष्याणां विद्दद्धारणानुकूला धारणा प्रशंसानु- 


कूला स्तातवागनुटता वाग्वत्तत तऽन्तारक्षस्था शुभा वाणा ब्राप्या- 
नन्दान्त ॥ ८ ॥ 


| पदाथः (भारतीभिः) सुन्दर शिक्षित दाणियों क साथ (सनाषाः ) | 
| एक सी सेवा ओर प्रीति वाली ( भारती ) विद्या और शिक्षा से धारण किई | 
| हुई वाणी वा ( देवेः ) दिव्यगुण और मनुष्येभिः विचारशाल पुरुषों के | 
साथ समान संवा आर प्राति वाली ( इला ) पूथिवी ओर ( अग्नि: ) प्रकाश | 
मान अग्नि वा ( सारस्तेभिः ) वाणी में उत्पन्न हुए भावों के साथ (सरस्वती) 
| प्रशासित विज्ञानय॒क्त वाणी ( तिस्रः ) उक्त तीनां ( दवीः ) दुंढीप्यमान | 
(अवाक्‌ ) नीच स ( इदम्‌) इस ( बाहः) अन्तरिक्तका (आ) अच्छ 
| प्रकार स्थर हाता ह उन का सब मनुष्य ( आ, सदन्तु) आसादन कर उन । 
|| का आश्रय लें अर्थात्‌ उन में अच्छे प्रकार स्थित हों ॥८ ॥ 


न्ल्व्ज्न्स्स्प्प्स्च्य्प्ट 


भावारथः-न्ञिन मनुष्यों की विद्वानों की धारणा -के अनुकुल धारणा | 
|| प्रशंसा के अनुकूल स्तुति वाणी के. अनुकूल. वत्ताव वाली वाणी वत्तमान हे. वे | ' 
|| अन्तरिक्षस्थ शुभ वाणी को प्राप्त हो कर आनन्द को प्राप्त होते हैं. < ॥ | 
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2. 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


तन्नस्तुरीपमं पोषयित्नु देवं स्वष्टवि रराणः 
स्य॑स्व । यतो वीरे; कमेण्यं: सुदचों युक्तग्रावा 
जाय॑ते देवकामः ॥ ९ ॥ 
तत्‌ । नः । तुरीपम्‌ । अध । पोषयित्नु । देव । त्वष्ट 
_वि। रराणः । स्यंस्वेति स्यस्व | यतः । वीरः । कर्मण्यः | ५ 
अ सुऽदक्षंः। युक्त;य़ांवा । जायते । देवऽकामः ॥९॥ | 


पदार्थ:-( तत्‌ ) ( न; ) अस्माकम्‌ ( तुरीपम्‌ ) ताह 
| शीघ्रकारी। अत्र तुर धातोवाहुलकादोणारिक इय प्रत्ययः (अप) 
त्थ ( पोषयित्नु ) पोषयित्री ( देव ) दिव्यगुएप्रद ( त्वष्टः 
छेदक ( वि) ( रराणः ) रमंमाएः ( स्यस्व ) अन्तःकरु (यतः) 
यस्मात्‌ ( वीरः ) शुभगुणव्यापनशीलः ( कमशयः ) यः कम 
| संपद्यते सः ( सुदक्षः) उत्तमवलः ( व्र ) युक्तो ग्रावा मेरो 
| यस्मिन्सः ( जायते ) ( देवकामः) यो देवान्‌ कामयते सः ॥ १॥| 


अन्वयः-हे देव त्वष्टः रराणः संस्त्वं नो यत्तुरीपमध पोषि 
(७७ (oS 0 ड ड्‌ र | 

वर्तत तद्विस्यस्व यतो नोऽस्माकं कुले सुदल्ो युक्तग्रावा कर्मण्यी 
| देवकामो वीरो जायते ॥ ९ ॥ म | 


भावाथः पे विद्वांसोऽस्मभ्यं दुःखात्तारक पुष्ठिकरमुपदशँ कु 


| स्तान्‌ शुभगुणकमंस्वभावकामा वयं सदा संवमाह यंना$स्म १ E 
' कुलमुत्कषमाप्ुयात्‌ ॥ ९. ॥ 
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पढाथः~ह ( दव ) दिव्य गुणों के देन वाल ( त्वष्ट ) छिन्म भिन्न 
कत्ता ( रराणः ) रमण करते हुए आप (नः ) हमारी जो ( तररप्र्म ) शाप्र 
कत्ता यज्ञ ( अध ) इस क अनन्तर ( पांषायत्नु ) पाटे का करन बाली यज्ञ 
क्रिया ( तत ) उन दोना को ( वि, स्यस्व ) बीच मं करो जस स हम लागा 
फे कल में ( सदज्ञ: ) उत्तम बली ( युक्तग्रावा ) नित्त मं बघयुक्त ह ( क- 
मण्यः ) नञो कम से सद्ध हाता हे ( देवकाम्रः ) ओर दिव्यगुणां वा ।वद्वाना 
की कामना करता ऐसा ( वीरः) शुभगुणा म व्याप्त हान वाला वारपुर्ष 
( ज्ञायते ) उत्पन्न होता हे ॥ ९. ॥ 


~ ~ ~ ~ ~ ~ 
भावार्थे --ज्ञो विद्वान जन हमार लय दुःख सं तारने ओर पछि करने 
/ वाले उपदेश को करें उन्हें शुभ गुण कमखभाव कौ कामना करन वालं हम 
| लोग सदैव सर्वे निस से हमारा कुल उत्कष उन्नति का प्राप्त हा ॥९॥ 


त्प्रथाभिविषयमाह ॥ 
अब अग्नि के वि०॥ 


वन॑स्प॒तेऽव॑ सृजोपं देवानभिहेविः शमिता सूद- 
याति । सेदु होतां सत्यतरो यजात यथा देवाना 


जानिमान वेद ॥ १० ॥ 

वन॑स्पते । अव । सुज । उप । देवान्‌। अग्निः । हविः। | 
| सद्याति । सः। इत्‌ । ऊं इतिं । होतां । सव्य- 
वर: । यजाति । यथा । देवानाम्‌ ।र्जानमान । वेद ॥१०॥ 


दार्थे:-( वनस्पते ) किरणानां पालक ( अव ) ( स्रज ) 
| उत्पादय ( उप ) ( देवान्‌ ) दिव्यान्‌ शुणान्‌ ( आग्निः) पावकः 
| ( हविः ) होतु योग्यं द्रव्यम्‌ (शामिता) उपशमकः ( सूदयाति ) 
॥ रयेत्‌ वर्षयेत्‌ ( सः ) ( इत्‌ ) एब ( उ ) वितक ( हाता ) त 
ऋआदाता ( सल्यतरः ) अतिशयेन सत्यः (यजाति) यजेत्‌ (यथा) | 


१०६ 
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( देवानाम्‌ ) विदुषां दिव्यानां पदाथानां वा (जानमानि) जन्मा |` 
( बेद ) जानीयात्‌ ॥ १० ॥ 


त्न्वयः-ह वनस्यतं यथामिहावेः सदयाते तथा देवानपसूज 
दोषाववरूज यः सत्यतरो हाता यथा देवानां जानमाने वद सइ 
शामिता यजात ॥ १० ॥ 


भांवाथ,-आत्पमा वाचकलु०-यथा सृख्यकिरणा दिव्यान 
गुणान्‌ सजान्त दोषान्‌ द्रीकुवान्त तथा (वेद्दांसा जगति गुणान्‌ 
जनोयत्वा दोषान्‌ दरी कृष्यः ॥ १० ॥ 


५, 
१ 


| 


पृदाथः-हे ( वनस्पते ) किरणों के पालने वाले (यथा ) नेसे (आग्रे) 
अधि ( हविः ) होमने योग्य पदार्थ को (सूदयाति) वर्षाता हे वैसे ( देवानू) 
दिव्य गुणी को ( उप, सुज्ञ ) अपने समीप उत्पन्न कराओ दोषों को ( अव 
न उत्पन्न करो | जो ( सत्यतरः ) अतीव सत्य ( होता ) गणो का ग्रहण कर 
वाला जस ( ढुवानाम्‌ ) विद्वाना वा दिव्य पदाथा के ( जनिमानि ). जन्मा का 
( वढ ) जाने ( सः, इत्‌ ) वही (उ ) तके वितर्क के साथ (शमिता ) शानि, 
करन वाला ( यज्ञाति ) यज्ञ करे ॥ १० || 


भावाथः--इस मंत्र में उपमा और वाचकल०--तेसे सर्य्य की किरणों 


दिव्य गुणा का उत्पन्न करती ओर दोषों को दूर करती हें वैसे विद्वान ले 


जगत्‌ म गुणा का उत्पन्न करके दोषों को दूर करें | १० ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


Ei याह्यञ्च सामधानो अ्रवाडिन्द्रे ण देवेः सरथं | 
तुराभ: । बाहन आस्तामदितिः सुपत्रा स्वाहा देवा 
श्रता मादयन्ताम्‌ ॥ ११ ॥ २३ ॥ 
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मा आ यि ह | 
| आ | याहि । अग्ने । सम्‌ऽडधानः । अवोड़ । इन्द्रेण । 
स देवेः । लःरथंम्‌ । तुरेभिः। बहिः । नः। आस्ताम्‌ । अदितिः 
द| सुऽपृतरा। खाहां देवाः । असरतांः। मादयन्ताम्‌ ॥ ११॥ २३॥ 


पदार्थेः-( त्रप्रा ) ( याहि ) आगच्छ ( अग्ने ) वह्विवत्प्रका- 
यान्‌| रामान विद्वन्‌ (समिधानः) प्रदीप्तः ( अवोङ्‌ ) योऽरवागधोऽऽचाति 
शान्‌/ गच्छति सः (.इन्द्रेण ) वायुना विद्युता वा ( देवैः ) दिव्यैः (सरः 

| थम्‌) रथेन सह वत्तमानम्‌ ( तुरेभिः ) झीघ्रगामिभिरश्वेः (बर्हिः) 
मग्न) / अन्‍्तरिक्तम्‌ ( न इवः ( | ) उपविशतु ( अदिति: ) 
गन | माता ( सुपुत्ता ) शोभनाः पुत्रा यस्याः सा ( स्वाहा ) शोभना- 
|. नेन सुशिकज्षितया वाचा वा ( देवाः ) दिव्यविद्याः ( अंम्चताः ) 
रन्न) आत्मस्वरूपेण नित्याः ( मादयन्ताम्‌ ) हषयन्तु ॥ ११ ॥ 


पनि अन्वयः-हे अग्ने यथा समिधानोऽवाङिन्द्रेण देवैः तुरेभिः सह 


| सरथं बहिंने व्याप्तो भवाते तथा त्वमायाहि यथां सुपुत्रा अदितिः 
र सुखिन्यास्तां तथाऽम्दृता देवा अस्मान्‌ स्वाहा मादयन्ताम्‌ ॥११॥ 


लोग 


भावाथेः-शत्र वाचकलु °-हे मनुष्या यथा विद्युदादिपदा- 
| यैश्वालिताने यानाने भूसमुद्राउन्तरिक्तेष सथो गच्छन्ति तथा 
| विद्दच्छिक्षया विद्याः प्राप्य सयो गुरुकुलं गत्वा ब्रह्मचारिण आगत्य 
सरवोनानन्दयन्त्विति ॥ ११ ॥ 

अच्च बह्लिविद्वद्वाणीशुणवणनादेतदथस्य पूवसूक्तार्थेन सह 
| ॥ | 
इतिचतुर्थ सूक्तं ञयोविंशो वर्गश्व समाप्तः ॥ 


| 
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क्रग्वेढः अ० २। अ० ८ ।व० २३॥ 
फि»: २ री 

ताठारी:- 8 (अपे) वन्हि के समान प्रकाशमान विद्वान्‌ नेसे (समिधा) 
पदार्थ: (अयन) घान्ह क समा हर मधान, 


प्रदीप्त ( अवीङ्‌ ) और नीचे जञाने वाला ( इन्द्रेण ) पवन वा विजुली औ। 
( दवेः ) दिव्य ( तुरेभिः ) शाधिगामी घोड़ों के साथ ( सरथम्‌ ) रथ } 
सहित वर्त्तमान ( बर्हिः ) जो अन्तरिक्ष (न ) उस के समान व्याप्त होता) 
पेसे आप (आ, याहि) आओ वा जैसे (सुपुत्रा ) सुन्दर पुत्रों वाली (अदिति) 
प्राता सखिनी ( आस्तामू ) हो वेसे ( अमृता; ) आत्मस्वरूप से निस्य (देवा) 
दिव्य विद्या वाले विद्वान्‌ जन हम लोगो को ( स्वाहा ) उत्तम अन्न वा सुग्रि 
चित वाणी से ( मादयन्ताम्‌ ) हाधत कर || ११॥ 


र न | 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०-हे मनुण्यो नेसे विजुली आदि पदाथ 
०७० 0० 1 


से चलाये हुए रथ आदि यान भू समुद्र और अन्तरिक्ष में शीघ्र ज्ञाते 


~ 


विद्वानों की शिक्षा से विद्याओं को प्राप्त हो कर शीघ्र गुरुकल जा कर ओर 


i] 3 


"| 


(aes ८२५ 


ब्रह्मचारियों को प्राप्त हो कर सब को आनन्द करे ॥ ११ ॥ 


0290 Les ~ hohe 


इस सूक्त में वन्हि विद्वानू और वाणी के गुणों का वणेन होने से | 
~ ७ _ ८9 AN © 


सक्त के अथ की पिछिले सुक्ताथ के साथ संगति समभनी चाहिये ॥ ११॥ 


प्र ० 


कि ७ AO 


यह चौथा सूक्त और तेईसवां वर्ग समाप्त हुत्रा || 
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| प्रत्यम्रिरुपस इत्येकादशर्चस्थ पठ्चमसृक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः | 

। ग प्रो 1 a ~ aS पठि 

है त्प्रभरिर्देवता । १।३।११ भुरिक्‌ पङ्क्तिः । ३ पदक्तिः । 

थ} सु ( 

र ६ स्वराट्‌ पङ्क्तिश्छन्दः । पञ्चमः स्वरः। ४ | 
|| ~ ~ ~ 

ति तिष्टुप्‌। ५। ७ । १० निचृत्रिष्टुप्‌ । 

दैवा) ८ । ९ । विराट्‌ तिष्ठप्छन्दः | 

सि चैवतः स्वरः ॥ 


ऋथ विद्वत्संबन्धेनान्निगुणानाह ॥ 
। अब दृशा ऋचा वाले पांचवें सूक्त का प्रारम हे उस के प्रथम मंत्र 


~ 


में विद्वानों के संबन्ध से अग्नि के गुणों को कहते हैं ॥ 


प्रत्य्निरुषसश्चेकिंतानोऽबोधि विश्रः पदवीः 
कवीनाम्‌। एथपाजां देवर्षाङ्गः समिदोऽप॒ द्वारा 
तमंसो वन्हिरावः ॥ १ ॥ 

प्रति । अग्निः । उषसः । चेकितानः । अबोधि । विप्रः । 
पढ्ऽवीः । कवीनाम्‌ । एथु5$पाजाः । देवयत्‌ऽभिः । सम्‌ऽ- 


इद्धः । अप । द्वारा । तमसः | वन्हिः । आवरित्यांवः ॥ १॥ 


पदाथेः-( प्रति ) ( रग्निः ) ( उषसः ) प्रभातान्‌ ( चेकि- 
तानः ) ज्ञापकः ( अबोधि ) ( विप्रः ) मेधावी ( पदवीः ) यः _ 
प्राप्तव्यानि पदानि व्येति व्याम्रोति सः (कवीनाम्‌ ) विदुषाम्‌ (ए- | 
थुपाजाः ) बृहद्दलः ( देवयद्भिः ) देवान्‌ कामयङ्भिः ( समिद्ध :) | 
| प्रदीतः ( अप ) ( द्वारा ) द्वाराणि ( तमसः ) श्रस्थकारात्‌ | 
|| ( बह्निः ) वोढा ( आवः ) आरणोति ॥ १ ॥ ps 
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अन्चयः-हे विहन्‌ यथाऽभ्मरुषसः प्रत्यवोधि तथा चेकिता! 
कर्वाना पदवीः एथुपाजा वप्रां दंवयाहूु सह प्रयबाधि । यया । 
समिद्धा वाहस्तमस आरतान द्वारापावस्तथा विद्वान्मवत्‌ ॥ १। 


र ~ ~ र 
सावाथः- शत्र वाचकलु ° -यथाऽग्निरुषःकाले सर्वान्‌ प्राणितों। । 
जागारयति अन्धकारं निवत्तयति तथा विद्वांसः अविद्यायां सुप्तान 
जनान्‌ प्रतिबोध्येतषामात्मनोऽज्ञानावरणात्ट्रथक्‌ कुवैन्ति ॥ १॥ | पा 


पदाथः-हे विद्ननू लेसे ( अधिः) अग्नि ( उषसः ) प्रभात समयो 3 येर 
( प्रति,अबोधि ) प्रति ज्ञाना ज्ञाता हे वैसे ( चेकितान ) ज्ञान देने वाशा! वि 
अथ।त्‌ समझाने वाला ( कर्वानाम्‌ ) विद्वानों की ( पद्वाः ) पदवियां वो 
प्राप्त हाता ( परथुपाला: ) महान्‌ बल वाला ( विप्र ) बद्धिमान विद्वान्‌ बन 
( दृवयाद्धिः ) विद्वानों की कामना करते हओं के साथ जाना ज्ञाता हे 
( समिद्धः ) प्रदीप्त ( वहनिः) ओर पदाथा की गति कराने वाला अग्नि (तम 


सः ) अन्धकार से ढपे हए ( द्वारा ) द्वारों को ( अप,आवः ) खोलता हे वैसे | 
वदान्‌ हा ॥ १ ॥ 


भावाथेः-इस मन्त्र में वचचकल॒ ०--त्ैसे अग्नि प्रात काल में सब प्रा 


गणयां का ज्ञगाता आर अन्धकार को नटत्त करता हैं वस विद्वान जन अवि- | 
द्या म सात हुए मनुष्यो को जगाते हे और 


॥ यो इन के आत्माओं को अज्ञान के 
आवरण से अलग करते हैं ॥ १ ॥ । 


Cr विषयमाह ॥ 
फर उसा वि० || 


ग्ध स्तामामगामिः स्तातणां नमस्य 
डक्थ्यः । पूवीऋतस्य॑ संहर्शश्वकानः सं दतो 
अद्योदुषसों विरोके ॥ २॥ । जिया 
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04 


प्र। इत्‌ । ऊं इतिं । अग्निः । वढ्धे । स्तोमेभिः । गीः5- 
[a ~ [| हँ ~ (a ऋत 1 
भिः । स्तोतृणाम्‌ । नमस्यः । उक्थेः । पूवाः । ऋतस्थ । 
| कि > [| रर 
सम5हृशः । चकानः । सम्‌ । दूतः । अद्यात्‌ । उषसः । 
` विऽरोके ॥ २ ॥ 


पदार्थः- प्र ) प्रकृष्टे ( इत्‌ ) एव (उ) वितर्के ( अग्निः ) 
पावकः ( वटवे ) वधते ( स्तोमेभिः ) स्तुवन्ति सकला विद्या 
| येस्तेः ( गीभिः ) सुशीक्षिताभिवाग्भिः ( स्तातणाम्‌ ) आखल- 
|| विद्याप्रशंसकानाम्‌ ( नमस्यः ) पूज्यः ( उक्थ्यः ) उर्चान्त सवा 
विद्या येषु तेः ( पूर्वीः ) पूर्णोवह्व्यो विद्याः ( ऋतस्य ) सत्यस्य 
| ( संदशः ) सम्यद्धघुँ योग्यस्य ( चकानः ) कामयमानः ( सम्‌ ) 
| सम्यक्‌ ( दूतः ) यो दुनोति परितापर्यंति सः ( तप्रधोत्‌ ) योत- 
यति ( उषसः ) प्रभातान्‌ (विरोके) अभिप्रीते प्रदीपने वा॥ २॥ 


तअन्वयः-यथा दूतोऽग्निरिन्धनेः प्रवरघे तथा स्तोत॒णां स्तोमे- 
मि्णीभिरुक्येनेनस्यो वर्धते यथाभ्निविरोके उषसोऽयौत्तथा संदा 
ऋतस्य पूर्वीश्चकानो इदु विद्वान्‌ संद्योतयति ॥ २ ॥ 

भावार्थेः-्रत्र वाचकलु ०-यथेन्धनघृतादिना वह्निः प्रदध्य 
प्रकाशयति तथा ब्रह्मचर्य्यविद्याभ्यासादि भिर्मनुष्याणामात्मानो ज्ञान- 
विद्धा भूत्वा सनातनीविद्याः सर्वेभ्यो दत्वा पूज्यतमा जायन्ते ॥२॥ 
| पदार्थः नस ९ दतः ) परिता देने वाला ) ( आग्निः ) अग्नि इन्धमों 
से ( प्र, वडबे ) अच्छे प्रकार बढता हे वेसे ( स्तोतृणाम्‌ ) समस्त विद्या 


~ 


प्रशंसा करने वालों के ( स्तोमेभिः ) उन व्यवहारा से ज्ञिन से सब विद्याओं 
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| 
| 
की स्तति करते हैं ( गीर्भिः ) तथा सुशिक्षित वाणियो से ( उक्थैः ) | 
सब विद्याओं का सम्बन्ध जिन म॑ कर हें उन व्यवहारों से ( नमस्य ) गरे 
सत्कार करने योग्य हे वह बढता हे नेसे अग्नि ( विरोके ) सब ओर से iE 
में प्रीति हे उस व्यवहार के वा प्रकाश के निमित्त ( उघसः ) प्रभात समप 
को ( अद्योत्‌ ) प्रकाशित करता हे वेस ( सदसः ) अच्छ प्रकार देखने ग्रे 
( ऋतस्य ) सत्य सम्बन्धी ( पूवाः ) पूर्ण वहुत विद्या को ( चकानः) काम 
करता हुआ ( इत्‌, उ ) ही तर्क वितर्क के साथ विद्वान्‌ ( सम्‌ ) अच्छे प्रका, 
प्रकाशित होता हे ॥ २ ॥ | 


७० ES ~ *" a 


€ ७ ळे: | र 
भावाथे:-इस मंत्र में वाचकलु०- जैसे इन्धन ओर घुताद़िकों से ग्रा! | ` 


र 


~ ~ छ Ce (७ >) ~ ~ NN“ 01 [ 
प्रदृद्ध हो कर प्रकाशित होता वैसे ब्रझचय और विद्याम्यासादिको से मनुष, | 
का आत्मज्ञान दृद्ध हो कर सनातन विद्या सब को दे कर पूज्यतम होते हैं॥॥ . 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
~ he 


उ | 
'प्रधांय्याभिर्मानुंषीपु विक्ष्व १पां गर्भा मित्र ऋतेन | | 
विप्रो | 


साध॑न्‌। भ्रा हय्यतो यजतः सान्वस्थादभंद 
हुब्यो मतीनाम्‌ ॥ ३ ॥ 


अधांयि । अग्निः । मानुंषीषु । विक्षु । अपाम्‌ । गर्भः 


>~) 


15? 


त्रः । ऋतेन । साध॑न्‌ । आ । हर्य्येतः ॥ यज्ञतः । सानुं । | 
अस्थात्‌ । अभूत्‌ । ऊं इति । विप्रः। हव्यः। मतीनाम्‌ ॥ ३॥ 
पदाथ:--( अधायि ) धीयते ( अग्निः ) ( मानुषीषु ) म 
याणाममासु ( विक्षु ) प्रजासु ( अपाम्‌ ) प्राणानाम्‌ ( गर्भ 
गाभईव भूत्वा ( मित्र: ) सुहृत्‌ ( ऋतेन ) सत्येन ( साधन ) | 


के 
2: ०१०३ =i 
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| अन्न विकरणव्यव्ययः ( आ ) ( ह्यतः ) कमनीयः ( यजतः ) | 
सडुन्तव्यः ( सानु ) संभजनीयम्‌ ( अस्थात्‌ ) निक्त ( भूत ) 
भवेत्‌ (उ) ( विप्रः ) ( हव्यः ) आदातुमहः ( मतीनाम्‌ ) 
विपश्चिताम्‌ ॥ ३ ॥ 


प्रन्वयः-यथा विदृद्विरपां गर्भोऽय्निमांनुषीषु बिक्ष्वधावि तथा 
मतीनां मित्रो य ऋतेन साधन्‌ हतो यजतो हव्यो विप्रो धृतः स 
|| उ सान्वस्थादभूत्‌ ॥ ३ ॥ 
| भावार्थेः-त्र वाचकलु °-हे मनुष्या यूयं यथेश्वरेणाभ्रिः सकः 
| लप्रजाप्रकाशकः स्थापितस्तथा विद्याधर्मप्रकाशकान्‌ विदुषो विजा- 
| नीत॥ ३ ॥ 
पदार्थेः--बैसे विद्वानों ने ( अपाम्‌ ) प्राणों को (गर्भः) गर्भ के समान | 
| | हो कर (अग्निः ) अग्नि ( मानुषीषु ) मनुष्य संबन्धी इन ( विक्षु ) प्रजाओं | 
| | में ( अधायि ) धारण किया जाता वैसे ( मतीनाम्‌ ) विशेष बुद्धिमानों क्रा | 
| ( भिन्नः ) मित्र जो ( ऋतेन ) सत्य से ( साधन्‌ ) कार्य सिद्ध करता हुआ 
| | ( हयेतः ) मनोहर ( यज्ञतः ) संगम ( हव्य: ) और ग्रहण करने योग्य | 


| | ( विप्र: ) बुद्धिमान्‌ जन धारण किया हुआ हे वह (उ ) ही ( सानु ) विभाग | 
| ~ प्ररि 
करने योग्य पदार्थ की ( आ, अस्थात्‌_) प्रतिज्ञा करता ओर प्रसिद्ध ( अभूत्‌ ) | 


| होता हे॥ ३॥ 


_ भावार्थः मन्त्र में वाचकलु०--हे मनुष्यो तुम जैसे ईश्वर ने असि | 


| रे ‘> ‘> SN ४2 ~ ७ ७. १ 
सकल प्रज्ञा का प्रकाश करने वाला स्थापित किया वेस विद्या आर घम क. 
je 
| os | IE 
| प्रकाश करने वाले विद्वानों को ज्ञानो ॥ ३ ॥ 7 आकि ता 
|, जज Set सने कम पेर ्सप्मनपनममम्मम्म् PS. ..... 
१०७ 
5 
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टु क लन जा wa | 
ट५९ ष््र्द्‌; अ० ९! अ०८ | व० ९० ॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
आ्रभिभेवति यस्समिंदो मित्रो होता 


[तवेंदाः । मित्रो अंध्वय्युरिषिरो दमंना 


1.4) हू 


४*२ [रै 


मित्रः सिन्थूनामृत पवतानाम्‌ ॥ 9॥ | 
मित्रः । अर्चिः । भवति । यत्‌। सं5ईः। मित्रः होतां। / 


वरुणः । जातवेदाः । मित्रः । अध्वर्युः । इषिरः । वरमूनाः। | 
मित्रः । सिन्धूनाम्‌ । उत । पर्वतानाम्‌ ॥ ४॥ 


 पदार्थ:-( मित्रः ) सुखत्‌ ( अग्नि; ) पावकडव ( भवति ) 
( यत्‌ ) यः ( समिद्धः ) प्रदीतः ( मित्रः ) ( होता ) आदातेव | 
( वरुणः ) वरः ( जातवेदाः ) यथा जातानां सर्वेषां पदार्थाना, 
वेत्ता जगदीश्वरः ( मित्रः ) ( अध्वयुः ) आत्मनों5ध्वरंमहिंसा 

धमामच्छुः ( इषिरः ) इच्छुः ( दमूनाः ) दमनशील ( मित )| 
( सिन्धूनाम्‌ ) नदीनाम्‌ ( उत ) ऋषि ( पबतानाम्‌ ) दोलानाम्‌॥ ४॥ 


अन्वयः- हे मनुष्या यद्यस्सिन्धनामत पवेतानां समिद्धोाभे 


सव नजरा होतेव मितो जातवेदा इव वरुणो,ध्वय्यीरिव मित्र इषिरो 
म इव मित्रो भवति तं सत्कुरुत ॥ ४ ॥ | 


तत अत्र वाचकलु °-यथा सर्यनदीद्गौलोषध्यादीनां किर 
र पोषकः शोषको वा भवति तथा सरवायो धर्मे पोषका अध” 
शाका अर्थात्‌ घर्म प्रवत्तका अधमोन्‌ निवर्सका भवन्ति ॥ शा 
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पदाथ :—हे मनुष्यों ( यत्‌) जो ( सिन्धूनाम्‌ ) नदियों ( उत ) और 
|| ( पर्व तानाम्‌ ) बड़ी शिलाओं के बीच ( समिद्धः ) प्रदीप्त ( अग्नि: ) अग्नि 
| के समान ( मित्रः ) मित्र वा ( होता ) ग्रहण करने हारे के तुल्य ( मित्रः ) 
| भिन्न वा (ज्ञातवेदाः ) उत्पन्न हुए पदार्थो के जानने थाले नगदी श्वर के समान 
|| ( बरूयाः ) श्रेष्ठ वा (अध्वर्युः) अपने को अहिंसा धर्म की इच्छा करने वाले के 
|| समान ( मित्र: ) मित्र वा ( इषिरः ) इच्छा करने वाले ( दमूनाः ) दमनशील 
| के समान ( मित्रः ) मित्र ( भवति ) होता है उस का सत्कार करिये ॥४॥ 
| भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकल०---तेसे सर्व्य नदी शेल ओर ओषधि 
खे 
दे 


॥ बेसे मित्र जन धर्म में पुष्टि कारक ओर अधम से निवत्तक होते हें ॥ ४ ॥ 
| 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उती वि० ॥ 


पाति त्रिसं रिपो श्रग्र पदं वेः पाति यक्कश्च- 
रंएं सूय्यंस्य पाति। नाभां सप्तशीषांणमग्निः पातिं 
देवानामुपमादंसष्वः ॥ ५ ॥ २४ ॥ 

पाति । प्रियम्‌ । रिपः। अग्रम्‌ । पदम्‌ । वेः । पाति । 
यहुः। चरंएाम्‌। सूय्येस्य । पाति। नाभां। सघ्तऽदीषाणम्‌। 
अग्नि: । पातिं। देवानाम्‌ । उपऽमारदम्‌ । ऋष्वः ॥५॥२४॥ 
पदार्थे:-( पाति ) ( प्रियम्‌ ) ( रिपः ) एथिव्याः (अग्रम्‌) 


उपरिभागम्‌ ( पदम्‌ ) प्राप्तव्यं स्थानम्‌ ( वः ) गञ्याः (पाति) 
( यहः ) महान्‌ (चरणम्‌) गमनम्‌ ( सूथ्यस्य ) (पाति) (नाभा) 
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| 
कु ७ च० ५ ॥ | 
स्वेद: अ० २। अ० ८ | प्र 
24 ऋग्वेद 


हि 
किरणा यस्मिस्तम्‌ ( अम्रिः ) पावकः ( पाति ) (देवानाम्‌) दिव्यान 
बिद्षाव्‌ (उपमादम्‌) य उपमां ददाति तम्‌ (ऋष्वः) प्रापकः ॥५| 


त्रन्वयः-हे विद्वन्‌ यथा $म्रिवारेपा ग्र थय पद पात यद्वः सन्‌ 
| स्वस्य चरणं पाति नाभा सप्तशाषोए पात ऋष्वस्सन्‌ देवाना 
' | सपमादं पाति तथा त्वं भव ॥ ५ ॥ 


भावारथः-हे विद्वन्‌ यथा वाहिगेतिमर्ता शाथव्यादाना रक्षाप्रका 
शनिमित्तन रक्षको वत्तते तथा त्व स्वेषां रक्षका भवः ॥ ५ ॥ | 

पदाथः- रे विद्वान्‌ लेसे ( ) अग्नि ( वेः ) चलती हुई ( रिपः) | 
पृथिवी के ( अग्रम्‌ ) ऊपरले ( प्रियम्‌ ) प्रिय ( पदम्‌ ) प्राप्त होने योग्य स्थाः 
को ( पाति ) प्राप्त होता ओर ( यहवः ) बडा बहुत हाता हुआ ( सूय्यस्य | 
सूय्य क ( चरणम्‌ ) गमन को ( पाति ) प्राप्त हाता वा (नाभा ) बाच 
वर्तमान अन्तरिक में ( सप्तशीषोणम्‌ ) सात प्रकार की दिररूप किरणे 
जिस में विद्यमान उस सय्य मण्डल को ( धाति ) प्राप्त होता वा ( ऋष्वः | 
प्राप्ति कराने वाला होता हुआ (देत्रानाम्‌ ) दिव्य विद्वानों के ( उपमादम ) उस 


य DA 


व्यवहार का जा उपमा दूलाता हे (पाति) प्राप्त हांता है वेस तुम हाम्रा [| 


S Ne 

भावाथः-हे वि 

आर प्रकाश मित्त 
सब का रक्षा करन व 


~° A ~ “कन | FM 


00 


न्‌ ज्ैसे वन्हि चाल वाले प॒थिवी आदि लोकों की रचा 

उन की रक्षा करने वाला वत्तमान होता हे वसे ग्रा 

होओ ॥ ५ ॥ 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


 ऋभुश्चक्र इड्यं चारु नाम विश्वानि देवो वयुः 
नानि विद्वान्‌ । ससस्य चंमं घृतवंत्पदं वेस्तदिः 


Ei 


LS 


'चारक्षत्यत्रयुच्छन्‌॥ ६ ॥ 
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ह ~ 

| ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १। स० ५॥ ८५३ 
|! क्राभुः । चक्रे । इेड्यम्‌ । चारु। नाम । विश्वांनि। देवः 
| 


वयुनानि । विद्वान्‌ । ससस्य । चर्म । घृतऽवत्‌ । पदम | 
प, दः । तत्‌। इत्‌ | अप्निः । रक्षाति । अम्रऽयुच्छन्‌ ॥ ६ ॥ 


पढार्थः--( ऋभुः ) महान्‌ ( चक्रे ) करोति (इब्यम्‌) स्तोत- 
| महम्‌ ( चारु ) सुन्दरम्‌ ( नाम ) वाचं जलं वा । नामेतिवाट्‌ः 
1: | नाम निघं० १। ११ उदकनामसु च° निघं०१। १२ (विश्वानि) 
सबीणि ( देवः ) दाता ( वयुनानि ) प्रज्ञानानि ( विद्वान्‌ ) 
:)। (ससस्य) इयानस्य (चम) (घृतवत्‌) घृतन तुल्यम्‌ (पद्म्‌) (व॑ः) 
र| प्राप्तस्य ( तत्‌ ) ( इत्‌ ) एव ( अग्नि; ) पावकः ( रक्षाते ) 
ए) | ( अप्रयुच्छन्‌ ) अप्रमायन्‌ ॥ ६ ॥ 


`| अन्वयः-य ऋमुदेवोऽप्रयुच्छन्‌ विद्वानीड्यं चारु नाम विश्वानि 
:)॥ वयुनानि चक्रे तदित्प्राप्तोउभिरिव वेः ससस्य पदं चर्म घृतवत्‌ 
उस रक्तति ॥ ६ ॥ 
भावार्थः रत्र वाचकलु °-यथा प्राणाऽग्निः शरीरं रक्षति सुप्त 
च| जागारयति तथा अध्यापकोपदेशकाः सुशिक्षिता वाचोऽखिलाति 
विज्ञानानि प्रापघ्य मनुष्यान्‌ जाण॒तान्‌ कुवेन्ति॥ ६ ॥ 


पदार्थ:--जों ( ऋभुः ) बड़ा ( देवः ) देने वाला ( अप्रयुच्छन्‌ ) प्रमाद 
न करता हुआ ( विद्वान्‌ ) विद्वान्‌ ( ईड्यम्‌ ) स्तुति के योग्य कर्म ( चारु ) 
सुन्दर ( नाम ) वाणी वा जल को और ( विश्वानि ) समस्त ( वयुनानि ) 
उत्तम ज्ञानों को ( चक्रे ) करता है वह ( तत्‌ , इत्‌ ) उन्ही को प्राप्त हुआ 
( अधि: ) अग्नि के समान ( वेः ) पाये ( ससस्य ) और सोते हुए मनुष्य 
के ( पद्म्‌ ) पढ्‌ ओर ( चम ) त्वचा की ( घृतवत्‌) घी के तुल्य ( रक्षति ॥ 
रक्षा करता ह] ६ ॥ न 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar पर 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| ८५४ ऋग्वेदः अ० २ । अ० ८ । व० २५॥ > 


भावाथः-इसर मन्त्रम वाचकलु०- जस प्राणा्रदारार का रक्षा करत 


सोते हुए को जगाता हे वेस अध्यापक ओर उपदेशक उत्तम शिक्षा को पाये 
I 
वाणी के समस्त विज्ञाना की प्राप्ति करा कर मनुष्या का जगाते ह ॥ ६ || | 0 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 
फिर उसी वि०॥ | प 

आ योर्निमभ्चिधुतवन्तमस्थात्ट्थुप्रगाएमुशन्त | 
मुशानः । दीद्यानः शुचिऋष्वः पावकः पुन॑ःपुनः | „ˆ 
(क 


मातरा नव्यसा कः॥ ७॥ को 


/ 


आ | यानम्‌ । आयनः । धृतऽवन्तम्‌ । अस्थात्‌ । एथ | 


प्रगानम्‌। उशन्तम्‌। उशानः। दीद्यानः । शचिः । ऋष्वः 
पावकः। पुनः पुन: । मातरा। नव्यसी इतिं । करितिकः ॥७॥ 


पदाथ:-( आ ) समन्तात्‌ ( योनिम्‌ ) गुहम्‌ ( अग्रिः| 
पावकः ( घृतवन्तम्‌ ) बहुघृतमुदकं विद्यते यस्मिन्‌ ( श्रस्थात) 
आतिष्ठत्‌ ( एथुप्रगाणम्‌ ) एथनि प्रकृष्ठानि गानानि ff 
यारिमस्तम्‌ ( उशन्तम्‌ ) कामयमानम्‌ ( उशानः ) कामयमातं 
( दीद्यानः ) देदीप्यमानः ( शिः ) पवित्रः (ऋष्वः) प्राप्तं योः 
| ( पावकः ) पवितरकर््ता ( पुनःपुनः ) वारंवारम्‌ ( मातरा ) मात 
| ( नव्यसी ) अतिशयेन नवीने ( कः ) करोति ॥ ७ ॥ 


७००५ 


श्रन्वयः--यथा पावकाशग्न; पुनःपननेव्यसी मातरा को घृतव* | 
ता तथा दोद्यान: शुचिक्रष्व; पथप्रगाएमशन्तमशानः से 
वद्याथ्यापको मातापितृवन्‌ मत्वा स्वस्वभावारव्यं णहमातिष्ठेत्‌॥ 
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| nD वक 


| ऋग्वेद: मं० ३। अ० १। सू०५॥ ट५५ 
1 
ग) 


। भावार्थः-अतब् वाचकलु०-यथा विद्युदप्निः एथिव्यादिषु स्थि- 
त्वाऽभिव्याप्य कस्माचिन विरुध्यति तथा विद्वांसः कस्माच्वाटे- 
रोधं नाचरेत्‌ । यथा5ग्निःशृद्धशोधको 5स्ति तथा पवित्रः सनन्यान्‌ 
| पवित्रान्‌ कुस्यात्‌ ॥ ७ ॥ 


प 


आ 2206 


अ. पदार्थः-नेसे ( पावकः ) पवित्र करने वाला ( अग्निः ) अग्नि ( पुनः- 

“| पुनः ) वारंवार ( नव्यसी ) अतीव नवीन ( मातरा ) माता पिता को ( कः ) 
` | प्रसिद्ध करता हे वा ( घृतवन्तम्‌ ) घी तिस में विद्यमान उस ( योनिम्‌) घर 

दु को ( आ, अस्थात्‌) आस्था करता अर्थात्‌ सब प्रकार उस में स्थित होंता है 

वैसे ( दीद्यानः ) देदीप्यमान (शुचिः) पवित्र ( ऋष्वः ) ओर प्राप्त होने योग्य 
- | जन (पृथुप्रगाणम्‌ ) लिस में विशेष गान वा स्तुति विद्यमान हैं वा जो (उदान्तम्‌ ) 
कामना किया ज्ञाता हे उस को ( उद्यान: ) कामना करता हुआ विद्या ओर 
पढ़ाने वाले को माता पिता के तुल्य यान अपने स्वभाव रूपी घर को अच्छा 
॥ | स्थित हो ॥ ७ ॥ 


[|| पदार्थों में स्थिर और सब ओर से अभिव्याप्त हो कर किसी से विरुद्ध नहीं 
ति) होता वेसे विद्वान्‌ नन किसी से विरुद्ध आचारण न करें जैसे अभि शुद्ध और 
त दूसरों को शुद्ध करने वाला हे वैसे पवित्र होता हुआ ओरो को पवित्र करे ॥७॥ 
यः पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| फिर उसी वि० ॥ 

| क ~ |] धी (ह्ये a (Nam 

सदा जात अ्ाषवाभववच यदा वधान्त 

>] >. | [| 

न अस्वा घृतन । त्रापड्व अवता गुस्ममाना उरु- 


ष्यदमिः पित्रोरुपस्थे ॥ ८ ॥ 
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>. 


| ८५९६ ऋग्वेदः ० २ अ० ८।व०२५॥ | 
| 

सद्यः । जातः । ओष॑धीभिः । ववक्षे । यदि । वर्धन्ति | 
प्रऊस्व॑ः । घृतेनं। आप॑ःऽइव। प्रऽवता । शुम्भमानाः। उरुष्यत्‌। 


€ 


अग्निः | पित्रोः । उपस्थे ॥ ८ ॥ | 
पदाथ,-( सथः ) शीघ्रम्‌ ( जातः ) प्रकटः सन्‌ ( अओ 
धीभिः ) यवादिभिः ( ववक्षे ) रुष इव विरुध्याते ( यदि ) ओ 
संहिताया मिति दीघेः ( वर्धीन्ति ) वधन्ते ( प्रस्वः ) याः प्रसूयने 
ताः ( घृतेन ) उदकेन ( आपइव ) जलानीव ( प्रवता ) निम्न 
मार्गेण ( शुम्भमानाः ) सुशोभायुक्ताः ( उरुष्यत्‌ ) आत्मन उर 
बेहुरिवाचरति ( तरप्रञ्निः ) पावकः ( ।पेत्रो; ) दावाएयव्या; (उप | 
स्थे ) उपतिष्ठन्ति यस्मिँस्तस्मिन्‌ । अन्न घञर्थे काविधानामि 
वात्तिकेनाधिकरणकारक कः प्रत्ययः ॥ ८ ॥ | 
अच्वय ,-यदि प्रस्वा घृतन शुंभभाना आपइव वधान्त र 
ताभिरोषधीभिः सह प्रवता घृतेन यः सद्यो जातो$म्रिववक्षे य 
पित्रो रूपस्थे उरुष्यत्‌ तं विजानीत ॥ ८ ॥ । 


| भावाथः-यदि बह्निः सथ्यरूपेण भमेजेलमाळष्य न वषयं 
| हिं काचिदप्योषधिन सम्भवेद्यथा क्षित्‌ रुष्टः सन्‌ कंचिद्धान्त तथ 
* प्रदा्तः सन्‌ बहिः प्राप्तान्‌ पदाथान्‌ हन्ति यथा तुष्टः सन्‌ मित्रं मि 
रक्तात तथा युक्त्या सेवितः सनूनाग्निः पदार्थान्‌ रक्षति ॥ ८ ॥ | 


| पदार्थः यादे ) नो ( प्रखः ) उतपन्न होती हैं वे ओषधी ( बृ 
, | नल से ( शुम्भमानाः ) सुन्दर शोधित (आपव) जलो के समान ( वषति 
| बढ़ती ह तो उन ( ओषधीभिः ) ओषधियों के साथ ( प्रवता ) नीचला म 
| हे लिस का अर्थात्‌ टपकता हआ जो घृत उस से जो ( सदाः) शीघ्र ( | 
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|| error 
| ऋग्वेदः मं० ३ अ० १ । सू० ५॥ ८५७ 
| 
| 
1 


प्रगट होता हआ ( अग्नि: ) अग्नि ( ववक्षे ) छठे के समान विरुद्ध हाता 


~ 


ho ०५ 
हे जो अग्नि (पित्रा:) माता पिता स्थानाय अकाश पाथवा क (उपस्थ) 


१०० 


उस भाग में जिस में स्थित होते हें ( उरुप्यतू ) अपने का बहुत क समान 


|| आचरण करता हे उस को जानो ॥ ८ ॥ 


“~ 


पृ भावार्थः-यादे अग्नि सूर्य रूप से भूमि के जल को खींच कर वर्षो न 


11 | करावे तो कोई भी ओपाधि न हो नेसे कोई रूठा हुआ वि 
| घेसे जलता हुआ अग्नि पाये हुए पदार्थों को जला देता है और ते 
न 


होता हुआ मित्र मित्र की रक्षा करता हे वैसे युक्ति से सेवन किया हुआ अग्नि 


| 

\ पदाथा की रक्षा करता हे॥८॥ 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


उदं छुतः समिधा यक्ती अर दयोहष्मॅन्डिवो अधि 
नाभां एथिव्याः । मित्रो अम्नैरीड्यों मातरिश्वा 
दूतो वक्षद्यजथांय देवान्‌ ॥ ९॥ 

उत्‌ । ऊं इतिं । स्तुतः। सम इथां । यहुः । अद्योत्‌ । 
वष्मेन्‌ । दिवः । अघि । नाभा। एथिव्याः। मित्रः । अथ्यिः । 
| इंड्यः । मातरिश्वा । आ। दूतः । वचत्‌। यजथाय । 
| देवान्‌ ॥ ९ ॥ 
| पदाथेः-( उत्‌ ) ( उ ) ( स्तुतः ) प्रशांसितः ( समिधा ) 
|| ( यहः ) महान्‌ ( अबौत ) योतते ( वर्ष्म॑न्‌ ) सेचने ( दिवः ) 
| प्रकाशस्य (अधि) (नामा ) मध्ये ( एविव्याः ) भूमेः अन्वेषणीयः 
॥ | (मित्रः) सखा ( अम्रिः ) बह्निः ( इंब्यः ) स्तोतव्यः (मातरिश्वा) 
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Me SENN NN 


८५८ . ऋग्वेद: अ० २। अ०८ । व० २५ ॥ का 


यो मातरि श्वसिति ( आ ) ( दूतः ) दूत इव ( वच्चत्‌ ) क 
( यजथाय ) यजनाय सङ्गमनाय ( देवान्‌ ) दिव्यशुणान्‌ ॥१ 


| नाभा उदयात्‌ या मातारश्वा दृतस्सन्‌ यजथाय देवानाधे वेतत 


| श्व भ्रापयात ॥ ९॥ 
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अन्वयः- हे विद्वन्‌ यथेड्योऽय्निः समिधा बष्मेन्‌ दिवः रथिक 


था उ स्तुता यह्व इच्या [मता भवत्‌ ॥ ९॥ 


भावाथ॑--अत्र वाचकलु °-यथाऽस्मिन्ब्रह्माएडे 2. 
सवान्‌ तापयात तथा महान्सखा सखीनानन्दयाति दिव्यान्‌ गएँ 


2 
, 
| 


ना 


पदाथ!--हे विद्वान्‌ जैसे ( इंड्यः ) स्तुति करने योग्य ( अग्नि ) ५ 
( समिधा ) समिधा से ( वर्ष्मन ) संचन के विषय में ( देवा ) प्रकाश गौ र 
( पृथिव्याः ) भूमि के ( नामा) बीच में ( उत्‌ ,अद्योत्‌ ) उद्य होता है बाज | : 
( मातरिश्वा ) अ्रन्तरिक्ञ में सोने वाला ( दूतः ) दूत के समान होता हग्रा _ 
( यज्ञथाय ) संगम करने वाले के लिये ( देवान्‌) दिव्य गुणों को ( धिव 
चत्‌ ) अधिकता से प्राप्त कर (उ ) वेस ही ( स्तृतः ) प्रशंसा को प्राप्त हा ` 
( यह्वः ) महान्‌ ( ईड्य ) स्तुति करने योग्य ( मित्रः ) मित्र हो ॥ ९ ॥ 


| 
9 ङ 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकल०--ज्ेसे इस ब्रह्माण्ड में सय्येरूप । 


अ 
मि सब का तपाता हे वेसे महान्‌ मित्र अपने मित्रों को आनन्दित कशा 
आर [द्व्य गुणा की प्राप्ति कराता हे ॥ ९ ॥ 


प॒नस्तमव वषयमाह॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


उदस्तम्भात्समिधा नाकमष्वो ३भमि्भवननत्तमो 


सबनानास्‌ । पढी क्षगुंभ्यः परि मातरिउ्या गहाः 
सन्तं हव्यवाहं समीधे ॥ १० ॥ 


(१1) हि F | rte, 
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उस को में धारण करता हूँ ॥ १० ॥ 
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त्‌। अस्तम्भीत्‌। सम्‌छइधा। नाकम्‌ | ऋष्वः । अग्निः। 

भव॑न्‌ । उत्‌ऽतमः। रोचनानाम्‌ । यादि । भृगुऽम्यः । परि । 

मातरिश्वां । गुहां । सन्तम्‌ । हव्यऽवाहम्‌। सम्‌ डथे ॥१०॥ 
पदार्थेः-( उत्‌ ) ( अस्तम्भीत्‌ ) उत्तश्नाति ( समिधा ) 
प्रदीपनेन ( नाकम्‌ ) ) अविद्यमानदुःखम्‌ ( ऋष्वः ) महान्‌ (अ- 
ग्निः) ( भवन्‌ ) ( उत्तमः ) श्रेष्ठः ( रोचनानाम्‌ ) प्रकाशमा- 


| नानाम्‌ ( यदि )। अब संहितायामिति दीघेः ( भृशुभ्यः ) भजे- 


मानेभ्यः ( परि ) सर्वतः ( मातरिश्वा ) तप्रन्तारिक्षशायानः (गुहा) 
गुहायाम्‌ ( सन्तम्‌ ) वत्तेमानम्‌ ( हव्यवाहम्‌ ) यो हव्यं हविवे- 
हति तम्‌ ( समीधे ) प्रदीपयेय ॥ १० ॥ 


त्रन्वयः-यदि रोचनानामुत्तमो भवनुष्वो मातरिश्चाऽग्निभृंगुम्यः 


ग्वेद: मं० ३। अ० १।स्‌० ५॥ ८५९, 


समिधा नाकमुदस्तम्भीत्तहि तमहं गुहा सन्तं हव्यवाहं परिसमीधे॥१ ०॥ 


९५ ८, 0 ~ ~ 3.0 ~ ~ १) 
भावाथः- यथा बढ्विविंचुत्सूव्यरूपेणा सर्व दधाति तथेव तमह 


। धरामि ॥ १० ॥ 


पदाथे :-यदि ( रोचनानाम्‌ ) प्रकाशमारनों में ( उत्तमः ) उत्तम 
(भवन्‌ ) होता हुआ (ऋष्वः ) महान्‌ ( अधिः ) अग्नि ( मृगुभ्यः ) भुंजते हुए 
पदार्थों से ( समिधा ) अच्छे प्रकार प्रकाश क साथ ( नाकम्‌ ) सख का 
( उदस्तम्पीत ) उत्थान करता हे तो में ( गुहा ) पदाथा क भीतर ( सन्तम्‌ ) 
वर्तमान ( हव्यवाहम्र्‌) आर जो हाम के पदाथा का अन्तारक्ञ को पहुचाता 
उस अग्नि को ( परिसमीधे ) सब आर सं प्रदाप्त करू ॥ १० ॥ 


भावाथः-नेसे अभि विज्ञुली सूस्य रूप से सब को धारण करता है वेसे 
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टर | 
८६० ऋग्वदू: अ० २ । अ० ८। व० २५ ॥ हा 
। पुनरतमव 1वषयमाह ॥ | 
३ फिर उसी वि० ॥ दि 
छ 


इळांमग्ने पुरुदंर्स स॒निं गो; रांश्वत्तमं हवमा-. 
नाय साध । स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाग्ने सा 
ते सुमति भूत्वस्मे ॥ ११1 ॥ श५॥ | 
इळाम्‌ । अग्ने । पुरुउदैसम्‌ । सनिम्‌ । गोः । शाश्वत्‌ऽ- तः 
तमम्‌ । हवमानाय । साध। स्यात्‌ । नः । सूनुः। तन॑यः। |" 


| 


> 


' बिजाऽवा । अग्ने । सा। ते । सुऽमतिः । भत । अस्मे ९ 
इत ॥ ११ ॥ २०॥ प | 
< | 
पढाथः ( इळाम्‌ ) स्तोतुमहोम्‌ ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( पुर: 
सम्‌ ) बहुकमंसाधकम्‌ ( सनिम्‌ ) संविभाजकम्‌ ( गोः ) वाचः 
( शश्वत्तमम्‌ ) अवादिभूतम्‌ ( हवमानाय ) आददानाय (साप) 
साधाह | अर विकरणव्यत्ययेन शाः (स्यात्‌) भवेत्‌ (नः ) असमः 
कम्‌ ( सूनुः ) श्रपत्यम्‌ ( तनयः ) कामदः ( विजावा ) विशे | 
ह गति ( श्रमे ) विहन्‌ (सा) (ते) तव ( समता 
शाभना प्रज्ञा ( भूतु ) भवतु ( अस्मे ) अस्मासु ॥ १ ३॥ | 


म्प्रुच्चयः-> उ: त्वं गो र 234 - 
अन्वयः- हे अग्ने त्वं गोः शश्वत्तम हवमानाय पुरुदंसं साव. 


मळा साथ । हे अग्न या ते सुमतिरस्ति साऽस्मे भूतु यतो 
बजावा सूनुस्तनयश्च स्यात्‌ ॥ ११ ॥ | 


भा १--विलासि, ~ ह 4 
न शा विह्दद्रिः सवेविद्यामन्थनसारयुक्तां स्ववाचं मतिं ६, 
न विधायान्येषाप्रषि तादशी 0 _० रफी ता = ; 
गेत तथा नेम ६५ 3... यथाऽन्येभ्यो बुद्धिः सागता | 

5 तयाऽ देया यतः सवेषां सन्ताना विद्वांस:स्युरिति॥ 


२१८१ ५, 


| 
| 
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ऋग्वेद: म० ३ | अ० १। सू ५॥ ८६१ 


` श्रत्र विद्ददभिशणवणंनादतदथस्य पूवसूक्ताथन सह सङात वथा ॥ 


इति पञ्चमं सक्त पञ्चविशो वगंश्व समात्तः ॥ 


| 
| 
| 
| 
१ 
|| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 


~ 


eS ~ ~ व्र र्र ० 
पृढार्थ:--हे ( अग्ने विइन्‌ आप ( गोः ) वाणी के ( वाश्वत्तमम्‌ ) 


अनादि व्यवहार को ( हवमानाय ) ग्रहण' करने वाल के लिये ( पुरुदंसम ) 


~ 


बहत कमा की सिद्धि करन ( सानेम ) ओर अच्छ प्रकार विभाग करन वा 


~ 
१७२३, 


तथा ( इडामू ) प्रशंसा करने योग्य क्रिया को ( साध ) सिद्ध कीजिये | ह 
(अग्ने) विद्वान नो (ते ) तुम्हारा ( सुमतिः ) उत्तम बुद्धि ( सा) वह 
. ( अस्मे) हम लोगों में ( भूत ) हो जिस स (न: ) हम लोगों के बीच 
( विज्ञावा ) विशेषता से उत्पन्न होने वाला ( सूनुः ) वालक आर ( तनय: ) 


काम का देन वाला कमार ( स्यात्‌ ) हा॥ ११ ॥ 


। भावार्थे!--विद्दान्‌ जनों को सर्व विद्या मन्थने के सारयुक्त अपनी वाणी 


। और मति का विधान कर औरों की भी वैसी ही करनी चाहिये जैसे औरों से 
॥ ९2. os ० SN NNN nn AN २” 
बद्धि ओर उत्तम शिक्षा ग्रहण किई लाय वेसे रों को भी देनी चाहिये निस 
से सब के सन्तान विद्वान्‌ हावे ॥ ११ ॥ 


NN ~ ~ ~ 


न्ट ha ee (5 ७ ७७ ~ ~ 
| इस सक्त म [वहा [र अप्च क ग॒णा का वणुन हान स इस सूक्त के 


® 


ग्रे 
अर्थ की पिठिले सक्ताथ के साथ संगति ज्ञाननी चाहिय ॥ 
स्‌ 


च 


क्त और पर्चचीसवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


०५ 


यह पञ्च 
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ऋग्वेदः अ० ९॥। अ० ८। व० १९६ ॥ 


| 
| 
| 


८६९ 


हे 


प्र कार इत्येकादशचंस्य षष्ठस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । ग्रा 
देवता | १ । ५ विराट्‌ निष्टुप्‌ । २ । ७ निष्टुप्‌ ।३। ४।८ म 
निचत्रिष्ठप्‌ । १० भुरिक्‌ त्रिष्टुप्‌ छन्दः। धेवतः स्वरः। प्र 

६। ११ भुरिक्‌ पङ्क्ति: । ९ स्वराट्‌ पङ्क्तिः | 
इळन्दः । पञ्चमः स्वरः ॥ तः 


पनरभ्निसम्बन्धन 1वेहहुणानाह ॥ 


अब ग्यारह ऋचा वाले छठे सूक्त का प्रारम्भ ह उस क प्रथम मन्त्र | उर 
में अग्नि के सम्बन्ध से विट्वाना के गुणा को कहत है ॥ | 


प्र कोरो मनना वच्यमाना देवद्रीचा नयत त 
देवयन्तः । दक्षिणावाड़ाजिनी प्राच्याति हावः १ 
रन्त्यञ्नयं घृताचों ॥ १ ॥ हु 

प्र । कारवः । मनना । वच्यमानाः । दवद्राचाम्‌। त 


नयत । देवऽयन्तः। दाचणाऽवाट्‌॥ वाजना । प्राचा । 
एत | हावः । भरन्ता । अग्नय । घताचा ॥ १ ॥ 


Reems 


पदाथः-( प्र ) ( कारवः ) कारुकाः शिल्पिनः ( मनना 
मन्तुं विज्ञातुं याग्या ( वच्यमानाः ) ( देवद्रीचीम्‌ यया देवा! 
ञूचाति ताम्‌ ( नयत ) ( देवयन्तः ) देवानाचन्षाणाः ( द्वि 
वाटू ) या दक्षिणां दिशं बहति सा ( वाजिनी ) वजितुं १ 
शील यस्याः ( प्राची ) या प्रागञचति सा पूर्वा दिक्‌ ( दात | 
प्राप्नोति ( हाविः ) दातुमहेम्‌ ( भरन्ती ) धरन्ती पोषयन्ती 
(अग्नये) ( घृताची ) या घृतमुदकमञ्रूचति प्रामोति सा ॥ १ 
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| ऋग्वेद; मे ३। अ० है | सू. ६ ॥ ८६३ 


मे| अअन्वयः-हे देवद्रीचीं देवयन्तः कारवो यूयं या मनना वच्य- 
८ माना दक्तिणावाड़ाजिनी प्राची घताच्यग्रय हावभंरन्त्वात ता 
' प्रणयत ॥ 9॥ 
' भावार्थः-यथा विहांसो रात्रि तत्रत्यान्‌ व्यवहारौश्व विदन्ति 
'तथान्येरपि वेद्यम्‌ ॥ १ ॥ 
| पदाथः -( देवद्रीचीम्‌ ) ज्ञिस से मनुष्य विद्वानों का सत्कार करता हे 
प उस की तथा (देवयन्तः ) विद्वानों की कामना करने वाले हे (कारवः ) शिल्प 
कामों के कर्ता विद्वानो तम जो ( मनना ) मानने वा ज्ञानने योग्य ( वच्य- 
माना ) वा जो कही ज्ञाती वा ( दक्षिणावाट ) ज्ञा दक्षिण दिशा का प्राप्त 
“होती हुई ( वाजिनी ) जो प्राप्त होने वाली वा (प्राची) जो पहिले प्राप्त हाता 
भं 'अपव दिशा वा ( घताच्ची ) ज्ञो जल को प्राप्त होती हुई ( अग्नय ) आग्न क 
। लिये ( हविः ) दुने याग्य पदाथ का ( भरन्ता ) धारण करता वा पुट करता 
हुई (एति) प्राप्त हाती हे उन सब को ( प्र, णपत ) प्राप्त करा ॥ १ ॥ 
भावाथ!-न्नस विद्वान्‌ लोग रात्रि ओर रात्रि क व्यवहारा का ज्ञानत हू 
वैसे औरों को भी जानना चाहिये ॥ १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
॥ न फिर उसी वि० ॥ 


' प्रा रोदसी अएणा जायमान उत प्र रिकथा 


म्‌। 


| 


ना, अध नु प्रयज्यो । दिवश्विदर्श महिना एथिव्या 


| वुच्यन्ताँ ते वहन॑यः स॒प्तजिव्हाः ॥ २ ॥ 


~ 


[as 


नि | ~ 1] ~ | 
द _ आ । रोदसी इति । अष्टणाः। जायमानः । उत । प्र। | 
| रिक्थाः । अधं. नु। प्रयज्यो इति प्रऽयज्यो। दिवः । चित्‌। 


र| अ॒ग्ने। महिना । प्थिव्याः । वच्यन्ताम्‌ । ते। वहनंयः । 
सप्तऽजिव्हाः ॥ २ ॥ 
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८६४ ऋग्वेद: अ० ९। अ० ८ | व० २६ ॥ 


पदार्थ:-( आरा ) समन्तात्‌ (रोदसी) द्यावाणथिव्यो (प्रण 
पिपर्ति (जायमानः ) उत्पद्ममानः ( उत्‌ ) अपि ( प्र ) (सिकय 
अतिरिणक्ति । अत्र वाच्छन्दसीति विकरणाभावः ( अध ) अ 
( नु ) सद्यः ( प्रयज्यो ) यः प्रयजति तत्सम्बुद्धी (दिवः) प्रा 
शस्थ ( चित्‌ ) अपि (त्ने ) वह्चिवाहिदन्‌ ( महिना ) महि 
( एथिव्याः ) भूमेः (वच्यन्ताम्‌ ) उच्यन्ताम्‌ (ते) तव ( बहव 
वोढारः (सप्तजिह्ाः) काल्यादयः सप्त जिह्वा इव ज्वाला येषान्ते॥ | 


खत्वयः-हे प्रयज्योऽद्ने दिवः शथिव्या महिना सप्तजिह्वा छ; 
यस्त्वया वच्यन्तां स त्वं जायमानः सन्‌ रोदसी अएणाः । ग 
प्ररिक्थाः प्रथ ते चिनु सुखं भवेत्‌ ॥ २ ॥ 


भावाथेः-यथा सूय्येएयिव्योरग्नेश्न महिमा वर्त्तते तथा 
विद्या भूगभविद्यां च जानाति स सततं सुखी भवेत्‌ ॥ २ ॥ 
पदार्थ हे (प्रयज्यो ) उत्तम यज्ञ करने वाले (अग्ने) अग्नि के समा 
विद्वान्‌ (देवः ) प्रकाश ओर ( पाथिव्याः ) ममि के ( महिना ) मह) 
( सप्तजिव्हाः ) काली आदि सात जिव्हा ज्वाला वाले ( वहनयः ) पदाथ १ 
3 क म पहुचान वाल अग्नि तुम्ह ( वच्यन्ताम्‌ ) कहने चाहिये आर i 
आप ( नायमानः ) उत्पन्न हाते हुए ( रोदसी ) आकाश औँ पृथि 
( अपुणाः ) परिपूर्णं कीजिये ( उत्त ) और ( आ, प्र, रिक्थाः ) दोषों को 
आर से अच्छ. प्रकार दूर कीजिये ( अध ) इस के अनन्तर (ते) आ 
( चित्‌ ) (नु) शीध निश्चय करके सुख हो ॥ २ ॥ | 


A ~ 


, २3 क 
सावार्थः-ज्ैसे सूय पृथिवी और अग्नि की महिमा वर्चमान है वेसे 


ति ०९८ 
अग्निविद्या और भूगर्भविद्या को जानता हे वह निरन्तर सुखी हो॥२॥ - 
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RE 
ह ऋग्वेद: मं ३। अ० १ | सू० ६ ॥ ८६५ 
र पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
क्थ फिर उसी वि० ॥ 
71 ~ 120204 >. ली?» दि 
)9्2 गौश्व बा एथिवी यज्ञियांसो निहोतारं साद- 


[| he La [| 


श्र यन्ते दमाय । यदी विशो मानुपोद 
स्वतीरीळते झुक्रमचिः ॥ ३ ॥ 

द्योः। च । त्वा । एथिवी । यज्ञियासः । नि । होता 

रम्‌ । सादयन्ते । दमाय ! यादे । विशः । सानुषीः । देवऽ- 
यन्तीं: । प्रय॑स्वतीः ? इळते । शुक्रम्‌ । अचिः॥ ३ ॥ 


1.9) 
| 

41 
Ei 
७ 
दी 


= 


पढार्थः-( द्योः ) प्रकाशः ( च ) ( त्वा ) त्वाम्‌ ( एथिवी ) 
( यज्ञियासः ) यज्ञस्य संपादकाः ( नि ) ( होतारम्‌ ) दातारम्‌ 
( सादयन्ते ) स्थापयन्ति ( दमाय ) जितेन्द्रियत्वाय ( यदि ) । 
प्रन संहितायामिति दीर्घः ( विशः ) प्रजाः ( मानुषीः ) मनुष्या- 
णामिमाः ( देवयन्तीः ) दिव्या गुणा विदुषो वा कॉमयन्तीः 
| ( प्रस्वतीः ) प्रयो बहुविधं तप्पणं विद्यते यासु ताः ( इंळते ) 
त्व) स्तवन्ति ( जुक्रम्‌ ) वीय्यम्‌ ( आंचः ) विद्याप्रकाशाम्‌ ॥ ३ ॥ 


अन्वयः-हे राजन्‌ यदि प्रयस्वतीदेवयन्तीमानुषीर्वेशो यं त्वा 
शुक्रमचिश्वेडते तं होतारं त्वा दमाय यज्ञियासो निषादयन्ते । यौः 
एथिवी च प्राप्रोति ॥ ३ ॥ 

भावार्थः-यदा राजा राजपुरुषाश्च विद्याविनयेन नीतिभिश्च 
प्रजाः प्रसादयान्ति जितेन्द्रिया भत्वा दुव्येसनरहिता भवन्ति ते 
घमार्थकाममोच्षांन्‌ प्राप्रुवन्ति । अन्न वीर्यविद्योनतेरुत्तमं कारणं 
जानन्तु ॥ ३ ॥ | 
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८६६ ऋग्वद: अ० २। सअ०८ । व०२६॥ 
- EE 
पदार्थः-हे राजन्‌ ( यादे ) जो ( प्रयखतीः ) बहुत प्रकार का त्रि 
तर्पण तृप्ति विद्यमान वे (देवयन्तीः) विद्वानों की कामना करने वाली (पानु 
| । मनुष्य सम्बन्धी ( विशः ) प्रज्ञा जिन ( खा ) आप ( शुक्रम्‌) आप केप 
| क्रम और ( अर्चिः ) विद्या के प्रकाश की (ईडते ) स्तुति करती हैं उन (हो 
रमू) दानशील आप को ( दमाय ) ज्तिन्द्रिय के लिये ( यज्ञियासः )॥ 
| की सिद्ध करने वाले ( नि,साद्यन्ते ) निरन्तर स्थापन करते हें (द्योः) प्रा 
( च ) और ( पुथिवीः ) पृथिवी भी प्राप्त होती हें ॥ ३ ॥ 


Neer = 
ni 


€ व्यि न कर 
भावाथः--जब राजा और राज़पुरुष विद्या विनय और नीतियों से ग्रा 


प्रजाओं को प्रसन्न करते और ज़ितन्द्रिय हो कर दुष्ट व्यसनों से रहितो, 


हे वे धम, अर्थ, काम, और मोज्षों को प्राप्त होते हें । यहां वीर्य और हि 
की उन्नति को उत्तम कारण नानो ॥ ३ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 
फिर उसी बि० ॥ | 
६ 02 | I < हि 
महान्त्सधस्थे धुव ्ानिषत्तोऽन्तद्योवा माहिते. 
हयंमाणः। आस्क्रे सपली अजरे श्रमक्ते सबद 
उरुगायस्य धेनू ॥ ४ ॥ 
महान्‌ । सधऽस्थें । भुवः । आ । निऽसंत्तः । अन्तः | 
अ द्यावा । मार्हिने इति । हयैमाएः। आस्क्रे इतिं । सपली 
इति स5पत्नी । अजरे इति । अम्रुक्ते इति । सबर्दुघे दाँ 
सबःऽदुषे । उरुगायस्यं । धन्‌ इति ॥ ४ ॥ 


र ३ । 
पदाथः-( महान्‌ ) महत्वपरिमाणः ( सधस्थे ) समानस 
। ( श्रवः ) ।नश्चत्तः ( त्र्प्रा ) समन्तात्‌ ( निषत्तः ) निष 
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ऋग्वेद: मं ३ | झ० १ । सू० ६ ॥ ६ 


( अन्तः ) मध्ये ( द्यावा ) ( माहिने ) महिम्ने ( हर्यमाएः ) 
कमनीयः ( आस्क्रे ) त्र्प्राकमणस्वभावे ( सपत्नी ) सपत्नी इव 
वर्तमाने ( अजरे ) जीणावस्थाराहिते ( अग्दक्ते ) विकारावस्थ- 
याऽशुद्धे (सबर्दुघे) समानस्वीकरणप्रपूरेके ( उरुगायस्य ) बहुमिः 
स्तुतस्य ( घेन्‌ ) घेनुवत्पालिक ॥ 8 ॥ . 

जन्वसः-यो महान्त्सधस्थे भ्रुवो माहिने हर्यमाणो द्यावा एथि- 
व्योऽन्तरानिषत्तो  भ्रिरास्के अजरे अम्दक्ते सबदुधे उरुगायस्य सपत्नी 


। घेनइव वर्त्तमाने व्याप्नोति स सरवैवेदितव्यः ॥ ४ ॥ 
, ९९ 


भावाथेः--अत्र वाचकलु °-योऽयं सर्यलोको द्यते स सर्वेभ्यो 
महान्‌ स्वपरिधो निवसन्‌ सबोन्‌ भूगोलान्प्रकाशयाति यस्मादहा- 
राते सम्भवतस्तं विजानीत ॥ ४ ॥ 


पदार्थे:--छो ( महान ) बडे परिमाण वाला ( सधस्थे ) समानस्थान में 


( घव: ) निश्चल ( माहिने ) महत्त्व क लिय (हयमाणा:) कामना करता हुआ 
( द्यावा ) आकारा आर प॒थिवी के ( अन्त: ) बीच में (आ, निषत्तः) निरन्तर 
स्थिर असि ( आस्क्रे ) लिन का आक्रमण करना अथात्‌ अनुक्रम स चलना 
स्वभाव ( अजर ) जा जाण अवस्था राहत ( असक्त ) विकार अवस्था स 
अश ( सबदंधे ) एक से स्वीकार को अच्छे प्रकार पूर करन वाला (उरूगा- 
यस्य ) बहुतों से जो स्तुति को प्राप्त हुआ उस कॉ (सपत्नी) सपत्नी क समान 
वर्समान वा ( घेनू) दो गोओं के समान पालना करने वाली हे उन का व्याप्त 
[ता हे वह सब को जानन याग्य ह ॥ ४ ॥ 


भावार्थः-रस मन्त्र में वाचकलु०--जो यह सूर्यलोक दीख पड़ता हे 


वह सव से बड़ा और अपनी परिधि में निरन्तर वसता हुआ सब भूगोलों 
न ल NY 
न रात्रि होते हें उस को ज्ञानो॥ ४ ॥ 


५७५ 
को प्रकाशित करता हे लिस से कि! 
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पनरतमव [वषयमाह ॥ 


फिर उ ॥ । 

व्रता त अम्ने महतो महानि तव क्रत्वा रोदसी - 
त्रा ततन्थ । खं दृतो अंभवों जायंमानस्ब नेता. । 
टपभः चषणानाम्‌ ॥ ५ ॥ २६ ति 


ब्रता। ते । अग्ने महतः । महानि । तवं । कला 
रोइसी इति । आ । ततन्ध। त्वम्‌। दूतः । अभवः । जाय॑ 
सानः। खम्‌ । नता । वृषभ । चषेणीनाप्त ॥ ५॥ २६॥ |¬ 


पढाथि-(वता ) बतानि शीलानि (ते) तव (ग्न ) विद | 
( महतः ) ( महानि ) महान्ति ( तव ) ( कत्वा ) प्रज्ञया कम | 
णावा ( रोदसी ) द्यावाएथिव्यो ( त्रा) ( ततन्थ ) विस्तारया, 
( त्वम्‌ ) ( दूतः ) ( प्रभवः ) भवेः ( जायमानः ) प्रसिदध | 


( त्वम्‌ ) ( नेता ) नायकः ( रषभ ) वषेक ( चर्षणीनाम्‌ ) ॥ 
मनुष्याणाम्‌ ॥ ५॥ | 


न्वयः-हे दषभाग्ने यथा सयो वद्युद्वा रादसो त्रा ततन्थ दृत 
अवात तथा त्वमभवो यस्य महतस्ते महानि बता तव न्‌ भ 
अन्त स त्वे चषणीनां दतो;भवो जायमानस्त्वं नेता$भवः ॥ ५॥ 


भावाथं:-प्रव वाचकल « ज्सथाममहान्ता गुणकमस्वभार्वा 


स ७ 
ति तथा यो मनुष्यो भवेत्‌ स एव राजदूतो मनुष्याणां ना 
कश्च स्यात्‌ ॥ ५॥ 


1 म मी RE User 
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क Ue. iM | 
| ऋग्वेदः मं० ३ | अ० १। सू० ६ ॥ ८६९, 
| 2 2 दै 
जित 
| 


| ~ ~ ~ 22001 हे 
घढाथः हे ( वृषभ ) वर्षा करने वाले (अग्ने ) विद्वान्‌ जन जस सूरण 
वा बिजली ( रोदसी ) आकाश आर पृथिवीं को ( आ, ततन्थ ) विस्तारता 
पी और ( दूतः ) दृत होता हे वैसे ( त्वम्‌) आप (अभवः) हूलिये निन (महतः) 
महान्‌ (ते) आप के ( महानि ) बड व्रता) शील (तव ) आप क 
| (( क्रत्वा ) उत्तम बुद्धि वा कम से प्रासद्ध हात ह सा ( त्वम्‌) आप ( चघ- 
णनाम्‌ ) मनुष्यों के दूत हूतिये तथा ( जायमानः ) प्रासद्ध हात इर आप 
( नेता ) अग्रगन्ता सभा म श्रेष्ठ ह्य ॥ ५॥ 
1 । जु छ 
[| | भावाथे:--इस मन्त्र मेंवाचकलु०--नेसे अचि क महान्‌ गुणकम स्वभाव 
५ । ज्र नर ८१ > नट 
य. हे वेसे गुणकर्मखभाव वाला जो मनुष्य हो वहीं राजदूत आर मनुष्या का 
| "नायक भी हो॥५॥ 
| ~ ह 
| पुनस्तसव विषयमाह ॥ 
हत्‌ फिर उसी वि० ॥ 


कं. ऋतस्य वा केशिनां योग्याभिंधृतस्नुवा रो- 
| हिता धुरि धिष्व। अथा वह देवान्देव विश्वान्त्स्वः 
ध्वरा कृणुहि जातवेदः ॥ ६ ॥ 

ऋतस्यं । वा । केशिनां । योग्या5भिः । घृतऽस्नुवां | 


त रोहिंता । धुरि | धिष्व । अर्थ | आ । वह । देवान्‌ । देव । 
| विश्वान्‌ | सुऽअध्वरा । छणुहि । जातऽवेदः ॥ ६ ॥ 

ष्‌ पदाथः-( ऋतस्य ) जलस्य (वा) ( केशिना ) बहवः केशाः 
|| किरणा विद्यन्ते ययोस्तौ ( योग्याभिः ) प॒थिवीमिः ( घृतस्नुवा ) 
यौ घतमदक स्ततः स्रावयतस्तौ ( रोहिता ) रत्नगुएविशिष्टा- | 
वश्वौ ( धुरि ) ( धिष्व ) षेहि ( अथ ) (अआ) ( वह ) प्रापय | 
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io 


( देवान्‌ ) दिव्यान गुणान्‌ ( देव ) दातः ( विश्वान्‌ ) अहि 
लान्‌ ( स्वध्वरा ) सुष्ु्रध्वरो यज्ञो याम्यान्तो ( रणुहि ) क 
( जातवेदः ) यो जातान्‌ वत्ति तत्सम्बुद्धा ॥ ६ ॥ | 
प्रन्वयः-हे जातवेदो देव त्वे धरि ऋतस्य योग्याभिः कशि? 
घतस्तवा रोहिता धारि धिष्व वा स्वध्वरा तान्‌ रणुहि | ऋ 
विश्वान्‌ देवानावह ॥ ६ ॥ | 


भावाथेः-हे मनुष्या यथेश्वरेण सर्थविद्युतो सवस्य गुण [ 


ब्रह्माएड ध॒ता तथा यूयमश्वादक धरत । श्रननाखलान्‌ गणा 


स्वाक्रुत ॥ ६ ॥ | 

पदाथः-हे ( जातवेद्‌ः ) बो उत्पन्न हुए पदार्थों को ज्ञानता हे वह! 
( देव ) दान देने वाले विद्वान्‌ आप ( धुरि ) घरे पर ( क्रातस्य ) त्तर 
( योग्याभिः ) योग्य प्रथिवियों से ( केशिना ) जिन म बहुतसी किरणों वित | 
मान वा ( घृतस्नुवा ) जो जल को चुआते ( रोहिता ) उन रत्न गण वा 
अश्वो को धुर में ( धिष्व ) घरो लगाओ (वा) वा (स्वध्वरा ) जिन! 
सुन्दर यज्ञ हाता उन को ( कृणाहि ) अच्छे प्रकार सदू करा ( अथ ) इस 
अनन्तर ( विश्वान्‌ ) समस्त ( देवान्‌ ) दिव्य गुणों को (आ वह) प्राप्त करा॥ 


Me ha ९ ~ ४ \ ही 
भावाथेः-हे मनष्यो ते ने सूये ओर विजुली सब के चलां 
वाल ब्रह्माण्ड मे घरे स्थापन किये वे नो दिको को 


आर इस काम से समस्त गण कार करो॥६॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


दिवाश्वदा ते रुचयन्त रोका उषो विंभावीरतं | 


भास पूषाः। अपो यदम् उशधग्वने होतं न्द्र्स्स 
मनयन्त देवाः ॥ ७॥ नद क 


0. 
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| 
ह ऋग्वेद: मं ३। अ० १ | सू ६ ॥ ८७१ 
i Oi i uo SRN 
क दिवः। चित्‌। आ। ते। रुचयन्त | रोकाः। उषः! 
S| 


` विऽभातीः । अनु । भासि । पूर्वा: | अपः । यत्‌ । अग्ने । 
गि उशधक । वनेषु । होतुः । मन्द्रस्यं । पनयन्त । देवाः ॥७॥ 
ऋ पदाथेः-( दिवः ) प्रकाशात्‌ ( चित्‌ ) इव (त्रा) (ते ) 
| तव ( रुचयन्त ) रुचिमाचक्षते ( रोकाः ) रुचिकराः प्रकाशाः 
मक ( उषः ) उषसः ( विभातीः ) विशेषेण प्रकाशयन्तः ( अनु ) 
णा ( भासि ) प्रकाशयसि ( पूर्वीः ) प्राचीनाः ( श्रपः ) जलानि 
/( यत्‌ ) यः ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( उशधक्‌ ) उदाः कमनीयान्दह- 
वह| ति येन सः ( वनेषु ) जङ्गलेषु ( होतुः) दातुः ( मन्द्रस्य ) 


| -्रानन्दप्रदस्य ( पनयन्त ) प्रशंसत ( देवाः ) विद्वांसः ॥ ७ ॥ 

[ [व 

ए वा| प्रन्वयः-हे अग्ने विद्वन्‌ दिवश्चित्ते रोका आ रुचयन्त यथा 
` 3-3 6 


नन सूर्यः पूर्वीर्विभातीरुषः प्रकाशयत्यपो वषयति तथा यद्यस्त्वं विद्या- 
इस मनुभासि तस्य मन्द्रस्य तव होतुगुणान्‌ यथा वनेपूशधगम्िवत्तेते 
। तथा देवाः पनयन्त ॥ ७ ॥ 
| 2, ँ | > 
` भावाथेः-श्रत्र वाचकलु ०-ये मनुष्याः सूर्य्यवत्‌ प्रकाशका 
दुष्टानां दग्धारः श्रेष्ठानां स्तावका भवन्ति ते विद्युद्दत्कायसाधका 
अवान्ति ॥ ७ ॥ 
पदाथाो-रे ( अप्रे ) विद्वान्‌ ( दिवः ) प्रकाश से ले कर ( चित्‌ ) ही 
(ते ) आप के (रोका) रुचि करने वाले प्रकाश (आ, रुचयन्त ) अच्छे प्रकार 
रुचत ह । ज्ञेसे सूय ( पूर्वा: ) प्राचीन ( विभातीः ) और विशेषतां से प्रकाश | 
होती हुई ( उघः ) प्रभात वेलाओं को प्रकाशित करता वा (अप:) जलो को 
|| वर्षाता है ( यत्‌ ) लो आप विद्या के ( अनुभासि ) अनुकूलता से प्रकाशित | 
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ऋग्वेदः अ०२। अ० ८।व०९७॥ 


प्रशासत करो ॥ ७ ॥ 


भावाथ —इस मन्त्र म वाचकल०--ज्ञा मनष्य सय क समान प्रका 


ja 


कराने दष्टा को नलान आर श्रष्टा का स्तात प्रशासता करन वाल हात 
जुली क समान काय क [सड करन वाले हात है ॥ ७ | 


~ 


हव 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
उरो वा ये त्रन्तरिच्ञे मदन्ति दिवो व 
रोचने सान्त देवाः। ऊमा वा ये सुहवासो यज॑ 
' श्रायोमरे रथ्यो अग्ने अश्वाः ॥ ८ ॥ 


[ उरा । वा । य। अन्तरिक्षे । मदन्ति । द्व: | वा । य॑।| 
राचन | सान्त | देवा: ऊमाः वा | ये। सुःहवासः । यजः 


| ताः | आऽथामर । रथ्यः । अग्ने । अश्वाः ॥ ८॥ 


. पदाथः--( उरो ) प॒ष्कले (वा) (ये) ( अन्तरित 
| आकाश ( मदन्ति ) हर्षन्ति ( दिवः ) प्रकाइाः (वा) (यं | 
| (रोचने) प्रकाशे ( सन्ति ) ( देवाः ) दिव्याः (ऊमाः ) कामनीगा 
| (वा ) ( ये ) ( सुहवासः ) सृष्ठरादातार; ( यजत्राः ) सङ्गत 

| ( आयेमिरे ) विस्तृणन्ति ( रथ्यः ) रथाय [हताः ( अ्रप्ने ) पा | 


श्या: ) 5 तगालाः केरणाः अप्रश्व इति कि A 
[नघ ० १ | ५ ॥ < ॥ । हा | रणना १: को 


| "पया लत by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ET MNS 


- 3 ८5 2 cs 3 
ऋग्वेदः मं० ३ । अ० १ । सू० ६॥ 


त्रन्वयः-हे अग्ने पावक इव तेजस्विन्‌ ये ऊमा वा ये सुहवासो 
वा ये यजत्रा रथ्यो$श्वाः वा ये रोचने देवा अश्वाः सन्ति त उराव- | 
न्तरिक्षे दिव आये मिरे तान्‌ ये विदन्ति ते सदा मदन्ति ॥ ८ ॥ | 

भावार्थ:-हे मनुष्या यूयं प्रसिद्धाऽप्रसिद्धळपस्याघनेर्यं किरणा | 
गुणाश्च सर्वेषां प्रकाशका यानेभ्यो हिता तप्राकर्षेकास्सन्ति तान्‌ 
विदित्वा सवेषां प्राणिनां रक्षका भवत ॥ ८ ॥ 


पदार्थेः-डे ( अप्ने ) अग्नि के तुल्य तेजस्वि विइन्‌ नो ( ऊमाः ) मनोहर | 


ः ha ~ ~ ~ ~ | 
(वा ) वा (ये )नो(सुहवासः) सुन्दर प्रहण करन वाली (वा )वा( ये ) । 


ये ज्ञो ( यजत्राः ) संगम को प्राप्त ( रथ्यः ) रथ के लिये हितरूप ( अश्वाः ) | 
| और व्याप्ति रखने वाली किरणें ( वा ) वा (ये ) ज्ञो ( रोचने ) प्रकाश में 
ना देवाः ) दिव्य किरणं ( सान्त ) विद्यमान हे व ( उरो) पष्कल ( अन्तारेक्त ) 
आकाश में ( दिवः ) प्रकाश से ( आयेमिरे ) विथरती हं उन को जो ज्ञानत - 
गा | | हैं थे सर्वदा ( मदन्ति) हित होते हे ॥ ८.॥ 
हि | भावारथेः-हे मनुष्यो तुम प्रसिद्ध ओर अप्रसिद्ध रूप अघ्चि की जो कि 
किरणें और गुण सब के प्रकाश करने वाले रथादिकों के लिये हितरूप और 
रै आकर्षण शक्ति युक्त हैं उन को ज्ञान कर सब प्राणियों की रक्षा करने वाले | 
क्षे! होओ ॥ < ॥ कीर न | 
थे प॒नस्तमंव Iवषयमाह्‌ ॥ 
a फिर उसी वि० ॥ 


गेभिरभे सरथं याह्यवोड नानारथ वा विभ- 
वोह्यश्वांः । पर्ल्तीवतस्रिशतं त्रॉश्चं देवाननुष्वध- 


| | मा वह मादयस्व ॥ ९॥ 
| १०९, 


+ 
# 
७ 


याह्यस्मानावह मादयस्व च ॥ ९ ॥ 


000... 


| 
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ऋग्वेद: अ० २ । अ०८।व० १७ ॥ 


आ । एमिः । अग्ने । स$रथंम्‌ । याहि । अवोड | 

NX 
नानाऽरथम्‌ । वा । विऽभवः। [हे । अश्वाः । पल्ला वत; | 
तम्‌ । त्रीन्‌ । च । देवान्‌ । अनुऽस्वधम्‌ । आ । बह। 


मादयस्व ॥ ९ ॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
) 
| 


पदाथः-( आ ) समन्तात्‌ ( एभिः ) ( आग्ने ) अग्निः 
ज्ञानेन प्रकाशमय ( सरथम्‌ ) रयैः सह वत्तेमानम्‌ ( याहि | 
( अवाङ्‌ ) योवस्तादंजचत्यधो गच्छति सः ( नानारथम्‌ ) 
नाना रथा सस्मिंस्तम्‌ (वा ) ( विभवः ) व्यापकाः ( हि) 
खलु ( अग्वाः ) किरणाः ( पत्नीवतः ) प्रशस्ताः पत्न्यो विद्यने | 
येषान्तान्‌ ( तितम्‌ ) ( तीन्‌ ) ( च ) ( देवान्‌ ) एयिव्या- 


दोन्‌ ( अनुप्वधम्‌ ) अन्वनस्‌ ( त्रा ) ( वह ) ( मादयस्व ॥ 
श्रनन्दय ॥ ९ ॥ | 


अन्वयः- हे अग्ने ये भेविभवो ऽश्वा नानारथं वा चीन्‌ तिंशातं 
च पत्नीवतो देवाननुष्वधमावहान्ति य णभिस्त्वमवाङध्वेसरथमा-॥ 


भावाथ यथाहम्रेश्नयखिदात३ 


शथव्यादीन्‌ दिव्यगण | 
थान्धराति तत "यागी 


च “आपका भूत्वा स्वसरूपान्करोति तथा विद्वांसो विज्ञा | 
वान्‌ विज्ञायान्यान्‌ भसुपदिश्यानन्दान्ति ॥ ९ ॥ 
पदाथ 


"णह अम्‌ ) अग्नि के ॥ 
समान ज्ञा | 
( विभव; ) न से प्रकाशमय जो अग्नि | 


व्यापक (अ । 
( अश्वः) किरण ( नानारथम ) निस मं अनेक २४ 


RR 
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ह i... 
| ऋग्वेद: पं० ३। अ० १ | सू० ८॥ ८७५ 
| काक का 
\ | विद्यमान उसे (वा) वा ( त्रीन्‌ ) तीन ( त्रिशतम्‌ , च ) आर तांश ( पत्लीवतः ) 
; | || प्रशास्त पत्नियों वाले ( देवान्‌ ) प्रथिवी आदि लोकों को ( अनुस्वधम्‌ ) अन्न 
ह| || के अनुकल पहचाती हें ( एभिः) इन से आप (अवाङ्‌) जञा नाच का 
7 || प्राप्त होता वा ऊपर को पहुंचता हे उस ( सरथम्‌ ) रथा क सादित वत्तमान 

|| मार्गे को ( आ, याहि ) आओ प्राप्त होओ और हम लोगों को ( आ, वह ) 
. || प्राप्त कीजिये तथा ( मादयस्व ) हर्षित कीजिये ॥ ९ ॥ 
ग्वे 2 
हे | भावार्थः--्गैसे अग्नि तेंतीशा पृथिवी आदि दिव्यगुणी पदाथा का 
| धारण करता और वहां व्यापक होकर अपने रूप कर देता हे बैसे विद्वान 
१ ) नन विज्ञान से सब को ज्ञान कर तथा औरों के प्रति उपदेश कर आनन्द 
ह) देने हें ॥ ९, ॥ 
नते ~ ¢ 
॥ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
या फिर उसी वि०॥ 
व्‌ | SS 0) 0 0 हि (a [a [स्‌ ~ 

स होता यस्य॒ रोदसी चिद्व यज्ञयज्ञमाभ 

। | >! 5 थतः "> न्न 

|| ठुघे ग्णीतः । प्राची अध्वरेव तस्थतुः सुमंक 
शात । कि [| (०5 ज || MS 
मा. ॥ ऋतावरी ऋतजातस्य सत्य ॥ १३० ॥ 

| ~ IN Al RC A 

| सः । होतां । यस्यं। रोदसी इतिं | चित्‌ । उवा इति । 
ठा यज्ञ यज्ञ । आमे । तथे । ग्रणीतः। प्राची इति । अध्वरा- 
ताः ऽइव । तस्थतुः । सुमेके इति सुऽमेकें । ऋतावरी इत्यृतऽ 
२ णी — ला मै सश Eo ~ सर 

वरी । ऋतऽजांतस्य । सत्ये इति ॥ ३० ॥ 

| नर ९ ~, 
|| पदार्थः-( सः ) ( होता ) आदाता धर्ता ( यस्य ) (रोदसी) | 


ख| | द्यावाशथेव्यो ( चित्‌ ) ( उर्वी ) वहस्वरूपे ( अज्ञयज्ञम्‌ ) | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar क 


साडु काप नाहष्यतू नाप कस्यापि राद्धरभावंष्यत्‌ ॥ १०॥ 


मान पढाथा मे हित या कार 


'| णातः ) सन्मृख कहते (चित ) ही 


| होता ) ग्रहण कर्त्ता वा सर्व पदाथा 
| योग्य है ॥ १०॥ 
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तव्यवहारम्‌ ( अभि ) आभिमुख्ये ( रथं ) रद्धये ( श॒णीतः || § 

ग़ब्दयतः ( प्राची ) प्राकूतन ( अध्वरेव ) अहिसनौयो यज्ञाविष 
(तस्थतुः) तिष्ठतः ( सुमेके ) सुष्ुप्रक्िते ( ऋतावरी ) बहूनतादी 
न्यद्कानि विद्यन्ते ययोस्ते ( ऋतजातस्य ) ऋतात्सत्यात्कारणाजा 
तस्य जगतो मध्ये ( सत्ये ) सत्सु साध्व्या हित कारण रूपए 
निद्ये वा ॥ १० ॥ 


| 


त्रन्वयः- पस्याग्ने; सम्बन्धे उर्वी अध्वरेव प्राची समेके करता. 
वरी क्रतजातस्य सत्ये रोदसी खे यज्ञंयज्ञमभि ग्रणीतश्वित्तस्थत! | 
स होताग्निः संवर्वेदितव्यः ॥ १० ॥ 


ध्य ~ La YP ७२ ७ ७ Ap oF ~ | 
भावाथः यादै भूमिसय्यो नोदेत्स्यतां तहि कंचिदपि व्यवहा 


पढार्थ:--( यस्य ) निस अग्नि के संबन्ध में ( उर्वा ) बटखरूप वाते 


( अध्वरेव ) न नष्ट करने योग्य यज्ञों के समान ( प्राची ) प्राकृतन ( सुमेके ) | 


अर « 
छ प्रकार प्रक्षेप किये हए ( ऋतावरी ) जिन में बहत उदक जल विद्यामा 


( ऋतज्ञातस्य ) सत्य कारण स उत्पन्न हुए संसार के बीच ( सत्य ) विद 


पार्थिव श रूप स नित्य ( रोदसी ) लो आकाश ओए 
(5 3 लिये ( हयम ) प्रति व्यवहार को ( अभि 


( तस्थतुः ) स्थित होते हें ( सः ) वी 
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उ ता लनल 
क्रग्वेदः म० ३ । अ० १।सू० ८ ॥ css 


"Tn RM MN 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
इळांमञ्चे पुरुदंसं स॒निं गोः शश्वत्तमं हव॑मा- 

नाय साध । स्यान्नः सनस्तनंयो विजावाग्ने सा 

ते समतिभेव्वस्मं ॥ १३ ॥ २७॥ ८ ॥ २ ॥ 

इळाम्‌। अग्ने । पुरुऽदसम्‌। सनिम्‌ । गोः | शश्च॒त्‌ऽ 

तमम्‌ । हवमानाय । साध । स्यात्‌ । न; | सूनुः | तनय: । 
विज्ञाऽवां। अग्ने । सा। ते | सुऽमातेः। भूतु। अस्मे इति ॥ ११ ॥ 
२७ ॥८॥२॥ 
` पदार्थः-( इळाम्‌ ) स्तोतुमही भूमिम्‌ ( अग्ने) विद्वन्‌ ( पुरुः 
दसम्‌ ) बहुकर्मयुक्तम्‌ ( सनिम्‌ ) विभक्तम्‌ ( गोः ) एथिव्याः 
( शश्वत्तमम्‌ ) अतिशयेनानादि भूतं स्वरूपम्‌ ( हवमानाय ) स्पद्ध- 
मानाय ( साध ) साधुहि ( स्यात्‌ ) ( नः ) अस्माकम्‌ (सूनुः) 
| ( तनयः ) ( विजावा ) ( ऋ्ने ) (सा) ( ते) तव ( सुमतिः ) 
( भूतु ) ( अस्मे ) अस्मासु ॥ ११ ॥ 

तप्रन्वयः-हे अग्ने त्वं हवमानाय गोः शश्वत्तमं पुरुदंसं साने- 
मिळां च साध यतो नो विजावा सूनुस्तनयः स्थात्‌ । हे अम्ने या 
) |e सुमतिवत्तते साऽस्मं भूतु ॥ ११ ॥. 

भावार्थः-यादि मनुष्या अग्नेः एथिव्यादेश्व स्वरूपं विज्ञाय | 
|| कार्य्वेष संप्रयञ्जजीरंस्ताहै तेषु पुतपोत्रधनवान्यविदयेश्वर्य्यं प्रभृतं | 
|| भवेदिति ॥ ११ ॥ 


ks 0 का 
iF 1 
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|| 
1 


MT CC _ का 
अत्र विद्वदद्चिशुणवर्णनादेतदर्थस्य पूवसूक्तार्थन सह सड तिवेंबा | 


इति ठृतीयमणडले पछ सूक्तं सप्तविश वगा द्वितीयेष्ठके- | 
ऽष्ठमोऽध्यायो द्वितीयमष्टकं च पृतिमगात्‌ ॥ 


FR 


ha ~ 6 | 

पदार्थ'-हे (अग्ने ) विद्वान्‌ आप ( हवमानाय ) स्पद्धो करते हए ३ 
लिये (गोः) परथिवी क ( शाश्वत्तमम्‌ ) अताव अनादे स्वरूप का ( पुरुद्सम | 
लो कि बहत कर्मा से यक्त हे उस ( सनिम्‌) विभाग युक्त को तथा (इना 
प्रशस्त भमि को ( साध ) सिद्ध करा जिस स (नः ) हमारा ( विज्ञावा | 
| विशेष गति वाला वा विशेष ज्ञान वाला वा विश प्रातेज्ञा वाला ( सूनुः | 
1१ उतपन्न ( तनयः ) पुत्र हो हे ( अमे ) विद्वान्‌ जो ( ते ) आप की ( सुप्त]! 
| CN ९ न । 
सुन्दर श्रेष्ठ मति हे ( सा ) वह ( अस्म ) हम लागो में भूतु ) हो ॥!॥ | 


० 


९ 


ए दि ~ ० थि La) 
मारवाथ,-पदि मनुष्य अग्नि ओर पृथिवी आदि क स्वरूप को बा 
ESN RN ET LN RS न 
कर अच्छ प्रकार काया म प्रयुक्त कर ता उन म पुत्र, पोत्र, धन, धान्य, विदा 
और ऐश्वर्य समर्थित हो ॥ ११ ॥ 


इस सूक्त में विद्वान्‌ ओर अग्नि का वणन होगे से इस सक्त के अर्थ की 
0 डर | 
पूव सूक्ताथ के साथ संगति ज्ञानना चाहिये ॥ 


n फड ८ छ « 0 ० 0 ७. ८४४ 
पह तृतीय मंडल में छठवां सूक्त सत्ताईसवां वर्ग द्वितीय अष्टक 
में आठवां अध्याय और द्वितीय अष्टक समाप्त हआ ॥| 


[oS 


ति आपरमहसपारघ्राजकाचायाणां परमविद्षां श्रीमहिरिजा | 
नन्द सरस्वती स्वामिनां शिष्येण श्रीपरमहंसपरिबराजका- | 
चामए श्रीमद्दयानन्दसरस्वती स्वामिना निमिते 
सररूतायभांषाभ्यां सुभषिते सप्रमाए- 
युक्त ऋग्वेद भाष्ये द्वितीयाष्टके 
ऽएमाध्यायो दितीयमष्ठकं 
च समाप्तम्‌ ॥ 
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> १ आ रेम्‌ 
जज 

। कि अमर ~ 

| अथ ऋण्वंद द॒तायाएकारस्मः ॥ 
हुए ३ --१०३६०१०३६० १०३६ ०१ ¬ 
स्प) ओम्‌ विश्वानि देव सवितटेरितानि परासुव । 
जा्‌ यद्भद्रं तन्त आ सुंव ॥ १ ॥ 
3 ! अथेकाददाचेस्य सप्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । अग्नि 
पा! देवता) १1६ । ९। १० त्रिष्टुप्‌।२।३।४।५।७ 
| निचृत्रिष्टुप्ळन्दः। वेवतः स्वरः।< स्वराट्‌ पङ्किः 


११ भुरिक पाङड्केश््न्दः। पञ्जचम; स्वरः ॥ 

[वा| थ बिहूद्रणवणनमाह ॥ 

विद्वा अब तीसरे अष्टक का आरम्भ हे उस के प्रथम अध्याय के पहिले सन्त 
प्रथम यन्त्र म एवदात आज्ष क गणा का वणन कया ह॥ 


यंश घ यञ्जारुः झितिष्टछस्यं धासेरा मातरा विविशुः 
सत्त वाएीः। परिक्षिता पितरा सं चरेते प्र सस्राते 
दीर्घमायुः प्रयक्षे ॥ १ ॥ 


गा | प्र। ये। आरुः । शिति5एप्टस्य । धासेः । आ । सातरां। 
विविशाः । सप्त । वाणीः । पारे$च्षिता । पितरा । सम्‌ । 


इति । प्र। सस्रातेऽ इतिं। दीघंम्‌ । अयुः । प्रऽयच्षे॥१॥ 


| पदाथः-( प्र ( मे) ( आरुः ) गच्छेयुः ( शितिएष्ठस्य ) 
| शितिः पृष्ठं प्रश्नो यस्य तस्य (धालेः) धारकस्य ( आ ) (मातरा) 


Le 


| जलाग्नी ( विविशुः ) प्रविशेयुः (सप्त) (वाणीः) स्तद्वारावकीणो 
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धरग्वेदः अ० २ | क ion त १। व० १॥ जन 


वाचः ( परिक्षिता ) सर्वतो निवसन्तो ( पितरा ) पालको (सा 
( चरेते ) (प्र) ( सस्रते ) प्रसरतः प्रामुत ( दीघेम्‌ ) (आए 
जीवनम्‌ ( प्रयक्षे ) प्रकषण यष्टुम्‌ ॥ १ ॥ | 


अन्वयः-ये द्वितिएष्ठस्य घासवह्नः पाराज्षता मातरा 1पतरा र 
रुयों सञअचरेते प्रसस्त ते दीघ॑मायुः प्रयक्षे सप्त वाणाराविवशु॥॥ 


भावाथेः-थदि शरीरे विद्युद्रहिः प्रस्तो न स्यात्तहि वाः 
किञ्चिदपि न प्रचल्लेत्‌। तं ये ब्रह्मचयादिषु कमाभेयेथावत्सेवन | 
ते दीर्घमायुः प्राप्नुवन्ति ॥ १ ॥ | 
| 


` पदार्थ:--( ये) ज्ञो लोग ( गितिपृष्ठस्य ) बिस का पूछना पक्या 


( घासेः ) उस धारण करने वाले विद्युत्‌ अग्नि के सम्बन्धी ( परिल्चिता )॥ ( 
ओर से निवास करते हुए ( पितरा ) पालक ( मातरा ) जल और अधिर ( 
(प्र, आसः ) प्राप्त होवे । जो जल अग्नि दोनों को ( सम्‌, चरेते ) समा 


पड़ा अवस्था का आर (प्रयक्ष) अच्छे प्रकार यज्ञ करने के लिये (सप्त,वाणी 
सात द्वारा म फली वाणियों को (आ,विविश ) प्रवेश कर सब प्रकार ज्ञाना! 
भावाथेः-नो शरीर में वित रूप आपि फेला न हो तो वाणी वु 


भीन के उस विद्युत्‌ अग्नि का जो ब्र्नचयादि उत्तम कमो मं यथावत्‌ सं 
करत ह वे बड़ी अवस्था को प्राप्त हात ह ॥ १ ॥ 


I 
_ मनुष्यः कीदशी वाक्‌ सेव्येत्याह ॥ |; 


| कसा वाणी का सेवन करना चाहिये इस वि० ॥ 
विय 


दिवज्ञेसी धेनवों तृष्णा अश्या देवीरा तंस्थी 


यु ता का... ‘one 
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| ऋग्वेद: म० ३ | अ० १ | सू० ७॥ ३ 


(गि दिवक्षसः । धेनवः । दृष्णः । अश्वाः । देवीः । आ । 
पु 3 2 1 I 
तस्थौ । मधुऽमत्‌ । वह॑न्तीः । ऋतस्य । त्वा । सदस । 


| । 1 बन खे, 
रा पर लम यन्तम्‌ । परि । एका । चराते । वर्चानम्‌ । गाः ॥२॥ 


॥॥ पदार्थ:-( दिवक्षसः ) दीप्ति प्राप्य व्याप्ताः ( घेनवः ) वाचः 
वा? (टष्णः) बालिष्ठस्य (अख्ाः) आशुगामनस्तुरद्णा इव (देवीः ) 
सेवन दिव्यस्वरूपाः ( तप्रा ) ( तस्थौ ) समन्तात्‌ तिष्ठति ( मधुमत्‌ ) 

। मधराणि विज्ञानानि वत्तन्ते यस्मिंस्तत्‌ ( वहन्तीः ) सुखं घ्राप 
स यन्त्यः ( ऋतस्य ) सत्यस्य ( त्वा ) त्वाम्‌ ( सदास ) सभायाम्‌ 

पर ( चेमयन्तम्‌ ) रक्षयन्तम्‌ ( परि ) सवतः ( एका ) असहाया 
ब्रि ( चरति ) गच्छते ( वत्तनिम्‌ ) बसन्त यस्मिस्तं मागम्‌ ( गाः ) 


सम या गच्छात सा भामः॥ २ ॥ 
अप 


बाण) खन्वयः-हे बिद्दन्‌ या ऋतस्य सदसि दिवक्षसो ट्णोऽश्वा- 

||| देवीर्मधुमह्हन्तीर्धेनवो वाचः क्षेमयन्तं त्वैकां गोवैत्तनि परिचरती 

1 कवाऽऽतस्थौ तास्त्वं यथावह्विजानीहि ॥ २ ॥ 

॥ भावार्थः वाचकलु ०-यथा5सहाया एथिवी स्वकक्षामार्ग 
नित्यं चलति तयैव सभ्यजनानां वाचो नियमेन मिथ्याभाषणं 

` | विहाय सत्यमार्गे गच्छन्ति य ईंड्शीं वाणीं सेवन्ते न तेषां किचिञ्ञू- 

दक्ुशलं जायत ॥ २ ॥ 

| पदाथ _हे विद्वान पुरुष जो ( ऋतस्य ) सत्य की ( सदसि ) समा में 

| 

| 


“| ( दिवक्षस ) प्रकाश का प्राप्त छ। व्याप्त हुई (तृष्ण:) दलिष्ठ परुष के (अठ्वा:) | | 
|| शीघगामी घोड़ों के समान ( देवीः ) दिव्य स्वरूप ( मधुमत्‌ ) कोमल विज्ञा 
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४ ऋग्वेद: अ० ३। अ० १ ।व० १॥ 


RE HES 


RE - क 
| वाले उस सख को (वहन्तीः ) प्राप्त कराती हुई (धेनवः ) वाणी ( 
॥ ~) ८५ ~ > ॥ | 
रक्षा करते हुए (खा) आप को (एका ) एक ( गौः ) अपनी कच्चा 
| चलने वाली भूमि ( वर्तनिम्‌ ) मार्ग को ( परि, चरति) सब ओर से चल 
हुई सी ( आ, तस्थौ ) स्थिव होती उन वाणियों को आप यथावत्‌ ज्ञानो ॥| 
भावार्थेः-उस मंत्र मै वाचकलु०--नेसे असहाय पृथिवी अपने क| 
माग में नित्य चलती है वेसे ही सभ्य जनों की वाणी नियम से मिथ्याभाए 
° ५ ३४ NN mm Lo) os oes 2४ नपा hE) | 
| को छोड़ सत्य मार्ग में चलती हें जो ऐसी वाणी का सेवन करते हे उन; 
(0 ७७) ७१, | 
| कुछ भी हानि नहीं होती ॥ २ ॥ 
। हिरा Ce 
पुना राजा कि कूय्यादित्याह ॥ 
h | फिर राज्ञा क्या करे इस वि० ॥ 
RRA LN OIA A । 
त्रा सामराहत्सुयमा भवन्ताः पाताश्वाकलानू 
IN AIA ण 0 ० । > | 
रंयिविद्रवीणास्‌ । प्र नील॑एशो त्रतसस्यं धासेस्ता | 
|] न्य ध्‌ I~ ; | 
अंवासयत्पुरुधप्रतीकः ॥ ३ ॥ 
(a _ ८] है १ है 
आ । सीम्‌ । अरोहत्‌ । सुऽयमाः । भव॑न्तीः । पर्तिः । 


८)... “१ 


चिकितान्‌। रयिऽवित्‌। रयीणाम्‌ । प्र । नील॑उएष्ठ:। अतः] 


सस्य । धासेः । ताः | अवासयत्‌ । पुरुधऽप्रतीकः ॥ ३ ॥ 
पदाथः 


| (आ ) ( सीम्‌ ) आदित्यः ( अरोहत्‌ ) रोह 
किये, | ५ : ( अरा राह | 
(सु ( ग्रराहत्‌ ) 


क ) ( भवन्तीः ) बत्तेमानाः ( पति; ) स्वामी ( चिक | 
न्‌ ) ज्ञानवान्‌ ( रयिवित्‌ ) दरव्यवेत्ता ( रयीणाम्‌ ) धनानों | 
( श्र है ( नाल: ) नीलो वः एष्ठे यस्य सः ( प्रतसरं ||| 
त्सातस्य ( धासेः ) पोषकस्य Kai) ॥ अवासयत्र ) वास | 


( पुरुधप्रतीकः ) परून प 
ड ” › उरून बहून दधाति येन तत्‌ पुरुधं परुधं प्रती 
वा हिट परुधं परुघ प्रत 

करं कमे का सः॥३॥ ७000 | 
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0; 


करग्वेदः मं ३।अ० है | सू० ७ ॥ 


र 


्रन्वयः-हे विद्वन्‌ चिकित्वान्‌ रयिविद्रयीणां पतिस्त्वं यथा 
चरुधप्रतीको नीलएष्ठः सीमादित्योऽतसस्य धासेया भवन्तीः सुयमाः 
प्रावासयदरोहच तथा ताः सुयमाः प्रजा आवासय ॥ ३ ॥ 

भावार्थ:--अब् वाचकलु ° -यथा सूर्यः सर्वाः प्रजा उत्थाप्य 
वासयाति तयैव राजा स्वकीयाः सुशिक्षिता रक्षिताः प्रजा भूगोलः 
स्थेष देशोष वासयित्वा धनाढ्याः प्रकुयोत्‌ ॥ ३ ॥ 


errr ee} 


पदार्थः- हे विदन्‌ ( चिकित्वान्‌ ) ज्ञानी ( रयिवित्‌ ) दव्यवेत्ता ( रयी- 


७०:०० ७७ 


के वा धारण के हेत प्रतीतिकारी कम वाला ( नीलपृष्ठ: ) [तस क 1पाछल 

त्‌ | भाग में नीलवण हे ऐसा ( सीम्‌ ) सूय्यमण्डल ( अतसस्य ) व्याप्त बुद्ध 

ता | ( धासेः ) पोषण करने वाले राता की ज्ञो ( भवन्तीः ) वत्तमान ( सुयमाः ) 

| | सुन्दर नियम वाली प्रज्ञाओं को (प्र, आ, अवासयत्‌ ) अच्छ प्रकार बास 

कराता और ( अंरोहत ) अपने काम म आरूढ होता हे वेस ( ताः ) उन 
न्द्र नियम युक्त प्रज्ञात्रा को अच्छे प्रकार वास कराइय ॥२॥ 


| 
| । 
त.) भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु८--जेस सूय्य सब प्रबाओ को उठा 
» गा 


र. अ ०९ 


के अच्छे प्रकार वास कराता हे वेस हा राला सुशिचित रक्षा का हुई प्रजा 
को भूगोल क सब दशा मं वसा के घनाढ्य कर ॥ ३ ॥ 
(९ ~ ~ खः ९ ७ 
पनमनष्यं; [क काय्यामत्याह ॥ 


७००३ 


फिर मनष्या का क्या करना चाहय इस [व० ॥ 


महिं खाएमूजयन्तीरजुय्य स्तंभूयमांनं वहतो 


वहन्ति । व्यद्भाभादद्युतान: सघस्थ सकामव. 
रोदसी आ ववंश ॥ ४ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० १ । व० १ ॥ 


महि । 0 1 । ऊजेयन्तीः । अजुय्यम्‌ । स्तभुप्य.| 
मानस । वहतः । वहन्ति | वि । अङ्गैभिः । दिद्युतानः । सघ. 
ऽस्थे । एकांम्‌ऽइव । रोद॑सी इति । आ । विवेश ॥ ४॥ 


पदाथः-( महि ) महत्‌ ( त्वाम्‌ ) त्वष्टुः सूर्यस्येदं तेग 
( ऊर्जयन्तीः ) वलयन्त्यः ( अजुयम्‌ ) जीर्णावस्थारहित 
( स्तभूयमानम्‌ ) लोकानां धारकम्‌ ( वहतः ) वहनशील; (वह. 
न्त) (वे) ( अड्गाभः ) विविधाङ्गः ( दिद्युतानः ) देदी-, 
प्यमानः ( सधस्थे ) समानस्थाने ( एकामिव ) स्वर्कायां खरिप 
मिव (रोदसीः) द्यावाएथिव्यो (प्रा) (विवेश ) आविशति॥॥ 

अन्वयः-हे मनुष्या यस्य सयस्याजुय्य माहे स्तभयमान छाए 
मूजयन्तीवहता व्यङ्गाभिवहन्ति या दिद्यतानः सनग्नि;पतिः सपस्त 


एकामिव रोदसी आ विवेश तं विद्युदग्निकार्य्यसिद्धमे संप्रप 
ःग्वमू ॥ ४ ॥ 


भावार्थ:-अच्नोपमालं ०-मनष्ये: सवेताभिव्याप्तस्य विद्यत्स्व |, 


रूपस्यामंगुंणकमस्वभावान्‌ विज्ञाय कायासाद्धः सम्पादनीया ॥ शा 
पदाथ 


१५.५५ ९ मयुप्या जिस सूय के ( अजुर्यमू ) जीर्ण अवस्था से रहें 
(महि) ब 


ड 

ड ( स्तभूयमानम्‌ ) लोकों के धारक ( स्वाष्टम्‌ ) तेज्न को (अव 

न्ताः ) बल देती हुई शक्तियों को यथा स्थान 

( व्यडगोभे: ) विविध प्रकार 
वानः ) देदीप्यमान हुआ आई 


(वहतः) पहचाने वाले किर्र 
क अगा स ( वहन्ति ) पहुंचाते हैं । लो ( वि 
म अस पाते ( सधस्थे ) एक स्थान में ( छी 
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ऋग्वदः म० ३।अ० है | सू० ७ [| |] 


ही  आआखऋ >. > > मय या 


के, 


भावाथः-इस मंत्र में उपमालं०--मनुष्यो को चाहिये किस त्र अभि- 
व्याप्त विदात स्वरूप आम के गण कम सभावा का ज्ञान क काय्य सिद्धि करें ॥४९॥ 
अथ के महात्मानो भवन्तीत्याह ॥ 
अब कोन महात्मा होते हं इस वि०॥ 
जानन्ति टष्णों अरुषस्य शोव॑मुत त्रधस्य शा- 
स॑ने रणन्ति । दिवोरुचंः सुरुचो रोचमाना इळा 
येषां गण्या माहिना गीः ॥ ५॥ १ ॥ 
जानन्ति । दृष्णंः। अरुषस्यं । शेवम्‌ । उत । ब्रभ्नस्य । 
शास॑ने । रएान्ति । दिव॒ःऽरुचंः । सुऽरुचः । रोचमानाः । 
इळां । येषाम्‌ । गण्या । मार्हिना । गीः॥ ५ ॥ १ ॥ 


पदार्थः-( जानन्ति ) ( दृष्णः ) वलिष्ठस्य ( अरुषस्य ) 
श्प्रश्वस्येव ( शेवम्‌ ) सुखम्‌ । शेवमिति सुखना० निघं० २ । ३ 
( उत ) अपि ( व्रधस्य ) महतः ( शासने ) शिक्षायामाज्ञायां 
त्ख |) वा ( रणन्ति ) शब्दायन्त ( दिवारुचः ) विज्ञानप्रकाश रुचिकरः 
( सुरुचः ) सुप्रीतिसंपादकाः ( रोचमानाः ) रुचिमन्तः ( इळा ) | 
स्तोतव्या वाक्‌ ( येषाम्‌ ) (गण्या) सङ्ख्यातुं योग्या ( माहना ) 
रहि। सत्कत्तेव्या ( गीः ) वाणी ॥ ५ ॥ 


॥४॥ 


अन्वयः-येषां गणयेळा माहिना गीव॑त्तेते ते रोचमाना दिवो- 
6 | रुचः सुरुचो रणन्ति दष्णोऽरुषस्य त्रधस्य शासने झोवमृत विज्ञानं 
एरा]. जानन्ति ॥ ५ ॥ 

|| भावाथः-ये मनष्या विद॒षां शिक्षायां स्थिरा भवन्ति ते प्रशं- |. 
॥ | सिता. विद्वांसो भूत्वा महान्तो जायन्ते ॥ ५ ॥ 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० १।व06९॥ | 

पदाथ ~ ( येषाम्‌) जिन का ( गण्या) गणना करन याग्य ( दश र 
सति और ( माहिना ) सत्कार करन याग्य (गीः) वाणी हे व ( रोचमाना 
हाच वाल हए ( दिवारूच ) विज्ञान रूप प्रकाश म॑ राच करन वाल (सुह 
सन्दर प्रीति के उत्पादक ।वट्ठान्‌ लाग (रणन्ति) शब्द करत ह तथा (दृण 

वाल ( असुपस्य ) घोडे के तुल्य वेग युक्त ( व्रधस्प ) महान्‌ राल पुरुष > 

( शासने ) शिक्षा मं ( शत्रम्‌ ) सुख ( उत ) आर विज्ञान का ( ज्ञाननि। ९ 

जानत ह ॥ ५ ॥ | 

भावाथेः--ज्ञो मनुष्य विद्वानों की शिव्या मे स्थिर होते हं वे रशि २ 

विहान हो कर महात्मा होते हें ॥ ५ ॥ \ र्‌ 

पुनमंनुष्येः कि कत्तव्यमित्याह ॥ 

फिर मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि ॥ । 

— > | ~ ~ 0 = | 

उता पतुल्या अविदानु घाष महा महद्याम- | 


१ 


नयन्त शषम्‌। उत्ता ह यत्र पार धानमक्तारन स्व 
घाम जारेतुववक्ष॥ ६॥ 

उता हात।पतृ :म्याम्‌। प्रपविदा। अन । घोष म। सहः। 
महत्‌ऽभ्याम्‌ । अनयन्त | गृषम्‌ । उच्चा कृ | यत्र । परि | 
थानम अक्ताः। अनु । स्वम्‌। धाम । जारितः । वव ॥६॥ | 
पदारथेः-( उतो ) अपि ( पिठुभ्याम्‌ ) जनकजननीभ्य 


) प्ररुष्टविज्ञानेन ( अनु ) ( घोषम्‌ ) विद्याशिंक्षायु | 
पिवू | घोष इति बाठा» राळ १ । 11 (एक) | 


(महज्याम्‌) पूज्यान्या 
जि म्‌ (नयन्त) प्राप्रय; (डाष उत 
' सेचकः (ह) खलु ( सत्र ) (झूषम्‌) बलम्‌ ( | 
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~ ८ छ 

ऋग्वेदः म ३। अ० १ । सू ॥ ७ 


रश रात्रेः (अनु) ( स्वस्‌ ) स्वकीयम्‌ (धाम) ( जरितुः ) स्वावकस्य 
ग, (ववक्ष) वहाति । अत्र वत्त॑माने लिठि वाच्छन्दसीति झुडाशन ॥६॥ 


| 


प, अ्रन्वयः- हे मनुष्या ये ब्रह्मचारिणो महज्यां मह उतो म्मा 
३ प्रविदा घोषं शूषं चान्वनयन्त यतरोत्ताऽक्तोः परि धानं जरितुह 
भनि स्वं घामान ववक्ष तान्‌ यूयं सत्कुरुत ॥ ६ ॥ 


' भावार्थः-हे मनुष्या यथा ब्रह्मचारिणः पित्राचाय्योदिमहतां 


९ 
अरे सेवनेन त्रहवर्चसमाम्नवन्ति तथा यूयं प्रातरीश्वरस्तुद्यादिना धर्म- 
` सुखमाप्नुत ॥ ६॥ 


। 


भसयाथनसलजन्बितर-स्थाजबयलअनससम्डदममसनसडसपम्ककरुरकसम्यमस्करकम्डा 


पढार्थेः-डे मनष्यो जैसे ब्रह्मचारी लोग ( महद्भधबाम्‌ ) पूज्य अध्यापक | 


मः | के साथ ( प्रविदा ) प्रर्ट ज्ञान से ( घोषम्‌) विद्याशक्षापुक्त वाणा आर | 

( शषम्‌ ) बल को ( अनु,श्रनयन्त ) अनुकूल प्राप्त हा ( यत्र) जहां ( उक्षा ) | 
पव | सेचन करने वाला सूय्यं ( अक्क: ) रात्र क ( परि, धानम्‌.) सब आर सं | 
। धारण को ( जरितः ) स्तृति कर्त्ता के ( ह ) ही ( खम्‌, धाम ) अपन स्थान | 


| को अर्थात प्राप्त अवस्थाः को (अनु,ववक्ष) पहुँचाता हे उस का सत्कार कर॥६॥ | 


> 


हः 3 भावाथे हे मनष्यो नेसे ब्रह्मचारी लोग पिता आचाय्य आदि महान्‌ | 
रै || पुरुषो के सेवन से विद्या तन का पात छ वेसे तुम. लोग. प्रातःकाल ३श्वरु-का | 
स्तति आदि से धमं से इए सुख का प्राप्त हात्र ॥ ६ It 


| त्रथोपदेशकाः किंवत्‌ किं कुवन्तीत्याह्‌ ॥ 
भ्या ` अब उपदेशक खोंग किस के सढदा क्या कस्ते है इस वि०॥ 


अध्वय्येभिः पञचभिः सत्त वेत्रांः निय रक्षन्ते 
मही) "निहितं पद वेः प्राञ्चो मदन्त्युक्षणों अजुया 
| देवा देवानामनु हि ब्रता गुः ॥ ७ ॥ 
द 
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१० ऋग्वद: अ० ३ । अ० १।व०२॥ 


>>> 


अकरा 


व्ल्प्स्स्स्न्स्म्म्स्ख्स्स्स्म्स्तल्स्म्म्म्य्स्प्ण््छफ्कऋ क 1 
अध्वयु5भिः। पञ्च$निः| सप्त । विप्राः। प्रियम्‌ । रक्षस्ते। 
EE 


निऽहिंतम्‌। पदम्‌ । वरात वः । प्राञ्चः। मदान्त। उच्चए| वा 
भुजुयोः | देवाः । देवानाम्‌ । अनु । हि । व्रता। गुरिति गुः १ 


पदाथः-( अध्वयृमिः ) अध्वरं निष्पादकः ( पञ्चभिः। यो 
हात्राध्वयृद्वाठुबह्मसभ्येात्वाग्भः ( सप्त ) पत्नीयजमानाभ्यां सा 


| ०-०) 


अत व्यल्ययनात्मनेपदम्‌ ( निहितम्‌ ) स्थितम्‌ ( पदम्‌ ) प्रा 
णीयम्‌ ( वेः ) व्यापकस्य परमेश्वरस्य ( प्राजचः ) प्रकष्ठविगर 
युक्ताः ( मदन्ति ) ( उक्षणः ) सुखसेचकाः ( अजर्या ) 

रात्मजीणावस्थाराहेताः ( देवाः ) बिद्वांसः ( देवानाम्‌ ) विदुषा 


( अनु ) ( हि ) यतः ( बता ) सत्यभाषणादिशीलानि (गुः 
गच्छेयुः ॥ ७ ॥ 


।/ 


(4 


शरन्वय.-ये प्राणच उचएाऽजुयां देवा हि देवानां व्रतागा 


स्तध्वय्यामः पञ्चमिः पत्नीयजमानाभ्यां च सह वर्समाना | 
निमा वः प्रम निहितं पदं रक्षन्ते त एव मदन्ति ॥ ७ ॥ 


भावाथेः-हे मनष्या यथा सप्तत्विजो यज्ञं निष्पाद्य प्रजाः सुख 


यान्ति 
न्ति तथेवोपदेशका वद्वासः सुशीला धार्मिका भत्वाऽघ्यापतोः 
मान्या सवोन्मनुष्यानानन्दृयन्ति ॥ ७ ॥ 


पढाथः-गो ( प्राञ्चः ) प्रकष्ट 
हारे ( अनुर्य्या: ) 
दारीर आत्मा की नी ७ ४ मद ह 

णे अवस्था से रहित (देवाः) वि 

आग ( हि ) ही ( देवानाम्‌ ) विद्वानों हत (दवाः) । | 


दाने दि | 
दाना क (व्रता) सत्पभाषणादि ४0. 
2 


विद्या युक्त ( उच्चणः ) सुख फेश 
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करी "sD SR NR 
ते Sf ने 
~ ॥ स्वभावों को (अन, गुः) अनुकूलता पूर्वक प्राप्त हों वे ( अध्वय्युमिः ) यज्ञ रच 
(| वाले (पञ्चभिः) होता,अध्वर्यु, उद्बाता,ब्रह्मा और सभ्य इन पाँच ऋच्विज[ आर 
७ पत्नी यजमानों के साथ वत्तमान ( सप्त ) सात (विप्राः) बाडमान्‌ लाय (वेः ) 
| || 

॥ व्यापक परमेश्वर के ( प्रियम्‌ ) प्रिय ( निहितम्‌) स्थित ( पदम्‌ ) प्राप्त करने 


भे, योग्य खरूप की (रक्षन्ते) रक्षा करते हे वे ही (मदन्ति) आनन्दित हात हैं ॥७॥ 


| 
सा भावाथ:--हे मनुष्यो नेसे सात ऋतिल्‌ लोग यज्ञ करक प्रजात्रा का 


| | सुखी करते हें वेसे ही उपदेशक विद्वान्‌ लोग सुशील धार्मिक हो के अध्यापन 
और उपदेश से सब मनुष्यो को आनन्दित करते हें ॥ ७ ॥ 


पुनरुपदेशकविषयमाह ॥ | 
फिर भी उपदेशक वि० ॥ 


देव्या होतारा प्रथमा न्युञ्जे सत्त एचासः 
स्वधया मदन्ति। ऋतं शंस॑न्त ऋतमित आहुरनु 
व्रत व्रतषा दीध्यानाः ॥ ८ ॥ 
देव्यां । होतांरा। प्रथमा । नि । क्रञ्जे। सप्त। एक्षार्सः । 
स्वधया । मदन्ति। ऋतम्‌ । शंसन्तः । ऋतम्‌ । इत्‌ । ते। 
हः । अनुं । ब्रतम्‌ । ब्रतऽपाः । दीध्यानाः ॥ < ॥ 
पदार्थ -( देव्या ) विद्वत्सु कुशलौ ( होतारा ) विद्याया दा- | 
तारो ( प्रथमा ) प्रख्यातो ( नि ) ( ऋञ्जे ) प्रसाधुयाम्‌ (सत्त) | 
( ए्षासः ) त्राद्रीभूताः ( स्वधया ) ) अनेन ( मदन्ति ) ष्यन्ति | 
( ऋतम्‌ ) सत्यम्‌ ( शंसन्तः ) स्तुवन्तः ( ऋतम्‌ ) सत्यम्‌ | 
इत्‌ ) एव ( ते ) ( आहुः ) उपदिशन्ति ( अनु ) (रतम्‌) | 
|| सत्याचरएम्‌ ( ब्रतपाः ) सद्याचाररक्षकाः ( दीध्यानाः ) बिद्या- 
| | 'दिसद्वुणेः प्रकाशमानाः ॥ < ॥ | 
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| Eo सप्तएक्षासःस्वधया मदन्त ऋत शसन्त ऋतं चति 
व्रतपा दीध्याना ग्रन्वाहुदैंव्या प्रथमा होतारा च तानहं न्युजजे || 


भावार्थः-ये विद्वांसो धर्म्येण व्यवहारेण धनधान्यानि प्रा 


पढाथ:--जो ( सप्त ) सात ( पक्षास: ) कोमल स्वभाव वाले जन (हि 


धया ) अन्नं से (मदन्ति) आनन्द करते हैं ( ऋतम्‌ ) सत्य की ( दसल, 
| स्तुति करते हे ( ऋतम्‌ ) सत्य ( व्रतम्‌ ) आचरण को ( इत्‌ ) ही (ते) 
| ( व्रतपा: ) सत्याचरण के रक्षक ( दीध्यानाः ) विद्यादि सदगण्णों से प्रकार! ( 
| मान पुरुष ( अनु,आइ: ) अनुकूल उपदेश करते हें | और ( देव्या ) विद ` 
। म कुदाल ( प्रथमा ) प्रख्यात ( होतारा ) विद्या के दन वाल दा पदान्‌ ब्र 
| व्यापक उपदेशक भी अनुकूल उपदेश करते हें उन को में ( नि ) निरम 
` | ( ऋंञ्ने ) प्रसिद्ध करूं ॥ ८ ॥ 


स 
f 
वादय तदला पय सवान्‌ राक्षन्त त सत्कत्तव्याः स्यु ( 
( 
( 


सावाथः-ज्नो विद्वान्‌ लोग धर्भयक्त व्यवहार से धन धान्यों को प्राप्ने 


| सत्य का उपद्श कर उसी का आचरण करके सब को शिक्षा करते हैं वे सबने. 
सत्कार करन याग्य हा.॥| ८. ॥ 


पुनावद्वासः क कुवन्तात्याह ॥ 
[फर विट्टान्‌ू लोग कया गट है इस वि०७॥ 


स्यासन्त महे अत्याय पूर्वीलेष्णें चित्राय र. 


fh शमः सुयामाः । देव होतमन्द्रतरश्विकित्वान्महो | 
| देवान्‌ रोद॑सी एह व॑क्षि ॥ ९ ॥ 


एषऽयन्ते । मह । अत्याय । पवा: | ठृष्ण । चत्राय | 


र्ऱ्म 
ऊपयः । सुयामाः । देव । होतः । मन्द्रऽतंरः । चिकि 


खान | मह: | देवान्‌। रोदसी 5 इति। आ। इह। वज्ञि ॥९॥ | 
व... | 
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| केट मं० ३ | अ० १ । सू० ७ ॥ १३ | 


| पदाथः- ( रषागन्ते ) रष इवाचरान्ति ( महे ) महते (अत्याय) 

| | सर्वविद्याव्यापनशीलाय ( पूर्वीः ) पूर्व वत्तेमानाः प्रजाः ( रष्णे ) 
परा) विद्यावर्षकाय ( चित्राय ) आश्रर्यस्व॒भावाय ( रश्मयः ) किरणाः 
॥॥ ( सुयामाः ) शोभना यामाः प्रहरा येषु ते ( देव ) देदीप्यमान 
1 ( होतः ) सर्वेभ्यः सुखस्य दाता ( मन्द्रतरः ) अतिशयेनाहूलादकः 
| ( चिकित्वान्‌ ) विज्ञापकः ( महः ) महतः ( देवान्‌ ) विदुषः 
है (रोदसी ) यावाएथिव्यौ ( आ ) ( इह ) अस्मिन्‌ संसारे (वत्ति ) 
॥ समन्तात्प्रापय ॥ ९ ॥ 


बे 


LSS 


त्रन्वयः-हे होतदेवमन्द्रतरश्चिकित्वांस्त्वं यथा सुयामा रश्मयो 
हेऽत्याय चित्राय दष्णे विदुषे पूर्वींषायन्ते रोदसी प्रकटयान्ति 
| तथेह महो देवानावक्ति ॥ ९ ॥ 


९१७ 
_ भमावाथः- शत्र वाचकलु०-यथा सूय्येकिरणाः प्रकाशन रष्टि- 
| द्वारा सर्वाः प्रजाः सुखयन्ति तैव विद्वांसो विदुषः संपाद्य सोः 


: TS 5/5 ifort FN AS iE 
पदाथः-हे ( देव ) प्रकाशमान ( होतः ) सब क लिय सुख दुन हार 
| विद्वान्‌ ( मन्द्रतरः ) अतिआनन्दकारक ( चिकिस्वान्‌ ) चिताने हारे । आप 
1 २१ ~ ($ ® ~ ~ 
| जैसे ( सुयामाः ) सुन्दर प्रहर आदि समय वाली ( रङ्मयः ) किरणे ( महे ) 
| बड़े ( अत्यायः) सब विद्याओं में व्यापनशील ( चित्राय ) आश्चर्य स्वभाव 
1 ६० ~ ८ ~ ~ १०७ ९९ त्र ~ NN (० 
वाल ( तृष्ण ) विद्या के प्रचारक विद्वान्‌ क अथ (पूर्वी: ) पहिले से वत्तमान | 
|| प्रज्ञा जनों को ( टृषायन्ते ) बेल के समान उत्साहित करती ( रोदसी ) सर्य | 
सँ ^ WN ~ 
भूमि प्रकट करती हें वेसे ( इह ) इस लगत में ( महः ) महान्‌ ( देवान्‌) | 
54 ' pn 


~ 


विद्वा्ों को ( आ, वक्षि ) अच्छे प्रकार प्राप्त कराइये ॥९॥ 
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क्ररृग्वेदेः अ० ३ । अ० १ ।व०२॥ 


क भावार्थ _ इस मन्त्र में ब्रावकलु०--जेस सूय्य का [करणं प्रकार 
दृष्टि द्वारा सब प्रजा का सुखा करती हैं वेसे ही विद्वान लोग सब प्रजात) «७ 
को विद्वान्‌ कर सुन्दर ज्ञानयुक्त करते है ॥ ९ ॥ oh 

पनविद्दाद्वेः ।क कर्तव्यामच्याह ॥ 
फिर विद्वानों को क्या करना चाहिय इस व० ॥ 


पत्तप्रयजो द्रावण, सुवाचः सुकतव उषसां रवः 


दूषः । उतो चिंदग्ने महिना एंथिव्याः कृतं चिदेनः 
हु दशस्य ॥ १० ॥ 

पक्ष प्रयजः । द्रविण: । सुऽवाचः । सुऽकेतवः। उ 
संः । रेवत्‌। उषुः। उतो इति । चित्‌ । अग्ने । साहिना || 
पृथिव्याः। कतम्‌ । चित्‌। एनः। सम्‌ । महे । दशस्य ॥ १०|| 


> ८ ह पक ऊः हि ~ 


त 
म. ”% 99 


बी DN TDS 


पदार्थ:-( एक्षप्रयजः ) ये एच्षेण शुभगुणराद्रीभावेन प्रा 
जन्ति ते ( द्रविणः ) प्रशस्तानि द्रविणानि द्रव्याने विद्यन्ते ९ 
सः ( सुवाचः ) सुष्ठु सत्या वाग्‌ येषान्ते ( सुकेतवः ) सुप्ठु के 
प्रज्ञा यषान्ते ( उषसः ) प्रभाता इव ( रेवत्‌ ) द्रव्यवत्‌ ( उप 
बसयुः ( उता ) अपि ( चित्‌ ) ( ग्रम्ने ) विद्वन्‌ ( महि | 
माहेरा ( इथिव्याः ) भूममंध्ये (तम्‌) ( चित्‌ ) (एनः) पर्ण 
| (सम्‌ ) ( महे ) महते सौभाग्याय ( दास्य ) क्षयं गमय ॥! । 


| "हे अमे द्रविएस्स्वं महिना महे एत्तप्रयज उपर 
"साना: सुवाचः सुकेतवो रेवद्षुरुतो अन्धकारं निवर्सयन्ति |. 
| '्टानव्वाः कतमेनश्चित्‌ त्वं सन्ददास्य चिदपि शोभनं प्रापय ॥ 12 “यु 
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न भावाथंः-ज्प्रव वाचकल ०-हे विद्वांसो यूयं प्रभातवेलावन्सनु- 
1३) ष्यात्मनः प्रकाइय विज्ञानं दत्वा पापाचरणं त्याजयित्वा सवान्मनु- 
। ष्यान्‌ सत्यवादिनो विदषः कुरुत येन एथिव्यां पापाचरणं न वधत॥१ ०॥ 


पदाथेः-हे ( अप्रे ) विद्वान्‌ ( द्रविणः ) प्रशस्त द्रव्य जिस क विद्यः 
| मान ऐसे आप ( महिना ) महिमा से ( महे ) बड़े सौभाग्य के लिये ( पृक्ष- 
वः | प्रयत: ) शुभ गुण और कोमल भाव से यज्ञ करने हारे (उषसः) प्रभात वेला के 
` । तुल्य वर्तमान ( सुवाचः ) सुन्दर सत्य वाणी से युक्त ( सुकेतवः ) सुन्दर 
न्‌; बढि वाले ( रेवत्‌ ) द्रव्य के समान ( ऊषुः ) वसें ( उतो ) ओर अन्धकार | 
को निद्‌त्त करते हे वैसे ( पृथिव्याः ) भामं क मध्य में ( कृतम ) किया हुआ 
५ ( एनः ) पाप ( चित्‌) शीघ्र आप ( समू ,दरास्य ) सम्पक्‌ नष्ट करा ( चित्‌ ) 
उप और सुन्दर कर्म को प्राप्त करो ॥ १० ॥ 
[| | भावार्थे:-इस मन्त्र में वाचकलु०--हे विद्वानों तुम. लोग प्रभात. वेला 
| के तुल्य मनुष्यों के आत्मां को प्रकाशित कर विज्ञान दे और अधमांचरण 
०॥ को छुडा के सब मनुष्यों को सत्यवादी विद्वान्‌ करो जिस से पृथिवी पर पापा- 
न चरण न बढ़ ॥ १० ॥ 


यशी 


पुनस्तमेंव विषयमाह ॥ 
फिर उसीवि० ॥ 


ड्लामभ्ने पुरुदंस सानिं गोः शंश्वत्तमं हव॑मा- 
नाय साध । स्यान्न॑ः सुनुस्तनयो विजावाम़े सा तें 
सुमतिभूत्वस्में ॥ ११ ॥ व° २॥ 
इळांम्‌ । अग्ने । पुरुददंसम््‌ । सनिम्‌ । गोः । शश्च॒त्‌ऽ- 
तमम्‌ । हवमानाय । साध । स्यात्‌ । नः। सूनः । तन॑यः। 


_विजञाऽवां । अग्नै । सा । ते । सुऽमतिः। भूतु । अस्मे | 
इतिं ॥ ११ ॥ व० २॥ 
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- “कोणचे काकाला. 
पदार्थः-( इळाम्‌ ) प्रशांसनीयां वाचम्‌ ( अम्ने ) प्रकाश सि 
त्मन्‌ ( पुरुदंसम्‌ ) पुरूणि दसाँस कमाए विद्यन्त यस्य त वि 
( सनिम्‌ ) संभजमानाम्‌ ( गोः ) शथिव्या मध्ये ( राश्वत्तमा 
सदैव वत्तमानम्‌ ( हवमानाय ) आददानाय ( साध ) ( स्यात! 
मवेत्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( सूनुः ) अपत्यम्‌ ( तनयः ) विष 
सुखप्रचारकः (विजावा ) विशेषेण प्रसिद्धः ( अग्ने ) विद्वन्‌ (स जै 
(ते) तव (सुमतिः) शोभना चासौ मतिश्च सा सुमतिः (भूतु 
भवतु ( तप्रस्मे ) अस्मभ्यम्‌ ॥ ११ ॥ । पप 


2 [oN 
्रच्वयः-हं अग्ने सवं पुरुदंसं सनिमिळां साध । गोमध्ये छ 

मानाय शश्वत्तम विज्ञान साध येन नस्तनयो विजावा सनः स्यात 

| ह अ्रम्न त तव सा स॒मातरस्म भत ॥ ११ ॥ | 


भावाथः-मनुष्येः सदैव विद्यायुक्ता वाच प्रज्ञां च प्राप्य सु | 


| तान्‌ सन्तानान्‌ ऊत्वाऽनादिभूतं सुखं प्राप्तव्यं सदैवा५ पाग 
प्रज्ञा सर्वत्र प्रसारणीयेति ॥ ११ ॥ \ 


तिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ 


शत सप्तमं सूक्तं द्वितीयो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


| ग्य वाणी को 9 
| स शभ. [a ( 
मानाय ) ग्रहण करते इए _ साध ) साधो (गो; ) परथिवी बीच (६ 
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| ऋग्वेदः मं० ३। अ० १ | सू० ८॥ (७ 


शे सिद्ध करा जिस से (नः ) हमारा ( विज्ञावा ) विशव कर प्रासद्ध (तनयः) 
विद्या ओर सख का प्रचार करने हारा ( सूनुः ) सन्तान ( स्यात्‌) हाव | ह 
(अग्रे) विदन्‌ (ते) आप की ( सा ) वह ( सुमतिः ) उत्तम बुद्ध ( ञ्रस्म्रं) 
|| 0७ 7७७६-०९, ७१ लौ 
| हमार लिये ( भूतु ) हो ॥ ११ ॥ 


०२ AN अ. ~ La) > ~ 


| © ऱ्य 
गप । भावाथ!--प्रनुष्षो को चाहिये कि सदेव विद्या युक्त वाण आर बुद्ध 
[aN 


२ 


| छ न छ ह 
वि को प्राप्त हो सन्तानों को उत्तम शिक्षा दे के अनादि रूप सुख को प्राप्त होवें 


सा| और सदैव सत्यवादी विद्वानों की बुद्धि सर्वत्र फेलावें ॥ ११॥ 


~ 


| me ~ ~ a ५-०५ Ne, © ~ 
मृतु) इस सूक्त में अग्नि सूर्यं और विद्वानों के गुणों का वर्णन होने से इस 
| 


'पक्त फे अर्थ की पर्वे सक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 
F £ 


| ` ॥यह सातवां सुक्त और दूसरा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


हृ 2 हे 
यात! 
| अयेकादशाचेस्याष्ठमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । विश्वे- 
| देवा देवताः। १। ८ । ९ । १० निचुत्रिष्टठुप्‌ । २ । 
ए ५ | ६। ११ निष्टुप्‌। ४ स्वराट्‌ तिष्टुप्छन्दः। 


चैवतः स्वरः । ३। ७ स्व॒राडनुप्छन्दः। 
Eo स्वरः ॥ 
प्रथ मनुष्याः केषां कामनां कुय्युरित्याह ॥ 


अब तीसरे मण्डल के आठवें सूक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम 
मन्त्र में मनुष्य लोग किस की कामना करें इस वि० || 


ख्रुञ्जन्ति त्वामध्वरे देवयन्तो वनस्पते मंधुना 


देव्येन । यदृध्येस्तिष्ठा द्रविणेह धंत्तायद्ठा क्षयों 
मातुरस्या उपस्थे ॥ १ ॥ 


: 
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१८ र त ` 
अञ्जन्ति । त्वाम्‌ । अध्वर 1 दवऽथ॑न्तः । वनस्पते | 
गर्ना । देव्येन । यत्‌ । ऊध्वेः । तिष्ठाः । दविणा । इह | 


धत्तात्‌ । यत्‌ । वा । क्षयंः। मातुः। अस्याः । उपःस्थे॥१॥|. 


पदार्थ:-( अञ्जन्ति ) कामयन्ते ( त्वाम्‌ ) (अघ्मे| 
अध्ययनाध्यापनराजपालनादि व्यवहारे ( देवयन्तः ) कामयमान : 
( वनस्पते ) वनस्य रश्मिसमूहस्य पालकः सूस्यस्तद्ददत्तमा 
( मधुना ) मधुरस्वभावेन ( दैव्येन ) देवेषु विद्दृत्सु भवन (त्‌ 
यम्‌ ( उध्वेः ) सद्ृणेरुत्कष्टः ( तिष्ठाः ) तिष्ठेः ( द्रविणा) | 
णानि धनानि ( इह ) अस्मिन्‌ संसारे ( धत्तात्‌ ) दध्याः (यत्‌ 
(वा) (क्षयः) निवासस्थानम्‌ ( मातुः) माननिमित्ताग 
( अस्याः ) भूमेः ( उपस्थे.) समीपे ॥ १ ॥ 


अ्रन्वय;-हे वनस्पते मधुना देव्येन सह वर्तमाना देवपनी 
विद्वांसो यथं त्वामध्वरे अञ्जन्ति स त्वं येषामध्वेस्तिष्ठा इह द्रविए 
वा धत्तादस्या मातुरुपस्थ यत्‌ क्षा स्त तहृयमापि णृह्लीयाम॥१/ 


ग. 
। भावाथ:-अत्र वाचकलु *-यथा सर्वे प्राणिनो दिनं कामग 
f तथवात्तमान्वदुषः सवे कामयन्ताम्‌ । सर्वे मिलित्वा प्रीत्योरं 
धर >> .९ ~ 
1 गृहमेश्वर्थ्यं च साश्चवन्ति ॥ १ ॥ 

| 
ह पदाथः ( वनस्पते ) किरणों के रक्षक सूर्य के समान व | 
र तेजस! विदन्‌ ( मधुना ) ( देव्येन ) विद्वानों में हए कोमल खमाव केणी 
| वत्तमान ( देवयन्तः ) कामना करते हए विद्वान्‌ ( यत्‌) ज्ञिन ( खाम्‌.) | | 
h | को ( अध्वरे ) पढ़ने पढ़ाने और राज्य पालनादु व्यवहार सं ( अर्श |. 
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~ ~ गे © ~ न ०९ ९ ७ 
चाहते हैं । सो आप जिन के बीच ( छध्वः ) श्रेष्ठ गुणों से बढ़े हुए (तिष्टा:) 
वन्त को > ज्य ~ घ ०७ _ ७९, 
| स्थितं हूलिय (बा ) आर (इह) इस ससार म ( द्रविणा ) धना का (धत्तात्‌) 
| धारणे करो ( अस्याः ) इस ( मातुः ) मान देने वाली मामि के ( उपस्थे ) 
| समीप गोद में ( यसू) जो (क्षयः ) निवास स्थान हे उस को हम लोग 

| ग्रहण करे ॥ १ ॥ 


~ 


९ र, 
भावाथं:--ईस मन्त्र में वाचकलुं०--नेसे सव प्राणी दिंन को चाहते 
| हें वेसे ही उत्तम विद्वान्‌ लोगों को सब मनुष्य चाहें | सर्व मिल के प्रीति से 
॥ उत्तम घर ओर ऐश्वय्य की सिद्धि कर ॥ १ ॥ 


त्रप्रथ के जनाः कल्याएमाप्रुवन्तीतयाह ॥ 
अब कोन मनुष्य कल्याण को प्राप्त होते हें इस वि० ॥ 
समिदस्य श्रयंमाएः पुरस्ताइल्म वन्वानो अजर 
सुवीरम्‌ । आरे अस्मदमंतिं बाधमान उच्छूयस्व 
महते सौमंगाय ॥ २ ॥ 
सम्‌5इद्धस्य । श्रयमाएई । पुरस्तात्‌ । ब्रह्म । वन्वानः । 

अजरम्‌। सु5वीरम्‌ । आरे। अस्मत्‌ । अमतित्‌ । बार्धमानः । जी 
उत्‌ । श्रयस्व । सहते । सोभगाय ॥ २ ॥ | 
मन| पंदाथः-( समिद्धस्य ) प्रदीप्तस्य ( श्रयमाणः ) सेवमान 
( पुरस्तात्‌ ) (ब्रह्म) महद्धनम्‌ (वन्वानः) संभजमानः (अजरम) 
|| अभ्रक्तयम्‌ ( सुवीरम्‌ ) शोभना वीरा यस्मात्तत्‌ ( आरे ) समाप दूर 
| वा (अस्मत्‌ ) (अमतिम्‌ ) विरुद्धामधमयुक्ता प्रज्ञाम्‌ ( बाधमानः) | | 
„| (उत्‌ ) ( श्रयस्व ) उत्कृष्ठतया सेवस्व ( महते ) ( सौभगाय) | | 

|| उ्तमेश्वयस्य भावाय ॥ २॥ | 


| 


कै 
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खन्वयः-हे वनस्पते त्वं पुरस्तात्सामद्धस्य विदुषः अयमा 
ऽजरं सुवार श्रम वन्वानाऽस्मदारंऽमात बाधमानः सन्‌ महत सो 


गाय सततमुच्छ्यस्व् ॥ २ ॥ 


भावाथे:-अन्न पवमन्त्रात्‌ ( वनस्पत ) इति पदमनुवत्तते। 
जना/सशिक्षया कर्बद्धि निवारयन्तो धनाथेश्वयण सुरिक्षाविद्यापमा 
प्रचारयन्तः सवस्य कल्याएमिच्छेयुस्त सदेव कल्याणभाजः स्युः| 


पृदाथः-हे रश्मिरक्षक सूय के समान तेजस्वी विद्वन्‌ आप (पुरा| . 
पहिले | ( समिद्धस्य ) प्रदीप्त तेजस्वी विद्वान्‌ का ( श्रयमाणः ) सेवन का: 
और ( अजरम्‌ ) अच्चय( सुवीरम्‌) जिस से उत्तम वीर पुरुष हों ऐसे (ब्र. 
बड़े धन को ( वन्वानः ) सेवन करते हुए ( अस्मत्‌ ) हमारे ( आरे ) समी| 
वा दर में ( अमतिम्‌) अधर्म यक्त बिरुद्ध बादवे को ( बाधमानः ) नष्ट कां 
हुए ( महते ) बड़े ( सोभगाय ) उत्तम ऐश्वय होने के लिये निरन्तर (ग 
श्रयस्च ) अच्छ प्रकार सवन करा ॥ २॥ 


LDN ° 


भावाथेः-इस मंत्र में पूव मंत्र से(वनस्पते)इस पढ़ की अनतृत्ति ग्रां 

हे | जो मनुष्य अच्छी शिक्षा से कुबुद्धि का निवारण करते और धनादि ऐशा 

| के साथ सुशिक्षा विद्या ऑर धमे का प्रचार करते हए सब के कल्याण ॥ 
इच्छा कर वे सदेव कल्याण भागी होवें ॥ २॥ | 


युनमंनुष्येः कि कर्तव्यमित्याह ॥ 
फर सन्‌ध्या को क्या करना चाहये इस [वे० ॥ 


उच्छूयस्व वनस्पते वष्मेन्‌ एथिव्या अधि! 
_उमता मायमानो बची धा यज्ञवाहसे ॥ ३॥ | 


_... उत । अय॒स्व। वनस्पते। वष्मैन्‌ । प॒थिव्याः । आधिं | 
सु$मिती । मीयसानः 


je 


Cs 0054 


। वचः । धाः । यज्ञऽवांहसे ॥ १ | 


| 
। 


ne CC" ° CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: मं० ३ | अ० १ | सू० ८ ॥ ३१ 


पदार्थ:-( उत्‌ ) ( श्रसस्व ) (वनस्पते) वननीयस्य धनस्य 
रक्षक ( वर्ष्मन्‌ ) सद्गुणानां सेचक ( प्रथिव्या: ) भूमेः ( अघि ) 
| उपरि ( सुमती ) शाभनया प्रज्ञया। अत्र पृूवसवर्णादेशः । माङ्‌- 
| प्रानइव्यस्मात्‌ क्ताने द्यतिस्यतिमास्थेतीत्वम्‌ । घातूनामनेकार्थ- 
| त्वाज ज्ञावार्थत्वम्‌ (मीयमानः) सत्क्रियमाएः (वचेः) अआध्यापन- 
| तेजः (धाः) धेहि (यज्ञवाहसे) यज्ञस्याऽध्ययनाऽध्यापनस्य प्राप्तये॥३॥ 
गअन्वयः-हे वष्मंन्‌ वनस्पते त्वं एथेव्या त्रप्राधे स्तम्भट्टवो- 
| च्छूयस्व मीयमानः सन्सुमती यज्ञवाहसे वचो धाः ॥ ३ ॥ 
है / भावाथ:-अत्र वाचकलु°-यथा वटादयो वनस्पतयो मल- 
॥| स्कन्धझारवादिभिवद्धन्ते तथेव पुरुषार्थन विद्याः प्रचाय्ये मनुष्ये- 
छ| वैद्धचीयम्‌ ॥ ३ ॥ 
(गु पढाथः-हे ( वर्ष्मन्‌) श्रेष्ठ गुणों के प्रचारक ( वनस्पते ) सेवने योग्य 
धन के रक्षक विद्वान्‌ आप ( पृथिव्याः ) भूमि के ( अधि ) ऊपर खम्भ के 
तुल्य ( उत्‌ , श्रयस्व ) ऊंचे हूज्षिये ( मीयमानः ) सत्कार किये हुए (सुमती) 
सुन्दर बुद्धि से ( यज्ञवाहसे ) पढ़ने पदाने आदि यज्ञ के प्राप्त कराने हारे 


एश DON 
वद्याथा क लिये ( वचेः ) पढने रूप तेन को ( धाः ) धारण काज्ञय ॥ ३॥ 


ण १५. 
“ भावार्थेः-इस्त मन्त्र में वाचकलु०--नेसे बड आदि वनस्पति जड़ स्कध 
| डाला आदि से बढ़ते हे वेसे ही पुर्षाथे क साथ विद्यात्रा का प्रचार कर 
| मनुष्या को बढ़ाना चाहिये ॥२॥ 


पुनः कीदशो विद्वान भवतीत्याह ॥ 


pl फिर केसा विद्वान्‌ हो इस वि०॥ 
AT aS 


यवा सवासाः परिवीत आगात्स उ भ्रेयान्भ- 


प्ये प्ये 
[| 


५ वति जायमानः। तं धीरांसः कवयः उन्न॑यन्ति 
स्वाध्यो ३ मनसा देवयन्तः ॥ ४ ॥ 
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य॒वां | सुऽवासांः | परिऽवीतः। आ । अगात्‌। स | 
ऊँ इति | रान्‌ । भवति । जायमानः! तम्‌ । धीरासः। | 
कवयंः । उत्‌ । नयन्ति । सुऽआध्यः। मनसा । देवश्यन्त॥ t 


पदार्थः-( युवा ) यौवनावस्थां प्रातः ( सुवासाः ) शोभन 
वासांसि धृतानि येन सः (परिवीतः) परितः सर्वतो व्याप्तविद्य: (त्रा 
समन्तात्‌ ( अगात्‌ ) आगच्छेत्‌ ( सः ) ( उ ) एव (श्रेया 
अतिशयेन प्रशस्ता ( भवति ) ( जायमानः ) विद्याया मातुरन 
स्थित्वा निष्पन्नः ( तम्‌ ) ( धीरासः ) धीमन्तः (कवयः) श्र 
चाना विद्वांसः ( उत्‌ ) ऊर्ध्वे ( नयन्ति) उत्तमं संपादयति 
( स्वाध्यः ) सुष्ठु विद्याधानकर्त्तारः ( मनसा ) विज्ञानेनाम्तःक 
ऐन वा ( देवयन्तः ) कामयमानाः ॥ 8 ॥ 


| 

रन्वयः-योऽषठमं वषेमारभ्य ब्रह्मचर्येण शृहीतविद्यो यव 
सुवासाः परिवीतः सन्‌ णहमागात्स उ विद्यायां जायमानः सत्र 
यान्‌ भवति तं देवयन्तो धीरासः स्वाध्यः कवयो मनसोनयन्ति ॥॥ 
व भावार्थ:-नहि कश्चिदपि विद्यासुशिक्षात्रक्मचर्यसेवनेन वि 
दाचापुःसभ्यो विद्वान्भवितुमहति न चेष कापि सत्कारं प्रापुं योगे 
जायते यं धार्मिका विद्वांसः प्रशासन्ति स एव विद्वानस्ति ॥ ४॥ 


क. | 
र पदाथ जो आठवें वर्ष से ले कर ब्रह्मचथ्थे के साथ विद्या को 7 
र ( युवा ) युवावस्था को प्राप्त ( सुवासाः ) सुन्दर वस्त्रो को धारण | 
( परिवीतः ) और सब ओर से विद्या में व्याप्त ह 
अग ने (91) ~ ५०७ पक 
त्‌.) आवे ( स,उ ) वही विद्या में (जायया 
अतिप्रशस्त ( भवति ) होता है धर 
) होता हे ( तम्‌ ) उसको 


ए ब्रह्मचये से घर को( 


नः) प्रसिद्ध हुआ (श्र 
( देवयन्तः ) कामना कर| 
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| (धीरासः) बृद्धिमान्‌ (स्वाध्यः) सुन्दर विद्या का आधान करने वाले (कवयः) 

| सर्वोत्तम विद्वान्‌ लोग ( मनसा ) विज्ञान वा अन्तःकरण से ( उत्‌ ,नयन्ति ) 
| के जेहें।2 

। | उन्नत करते उत्तम मानत ह ॥ ४ | 


€ ~ [a] ~ ~ भि ४ 
भावाथः--कोई भी मनुष्य विद्या की उत्तम शिक्षा और ब्रह्मचर्य्यं सेवन 


कै बिना दीर्घायु और सभा के योग्य विद्वान्‌ नहीं हो सकता और न वह 
| प्रनष्य कहीं सत्कार पाने योग्य होता हे जिस मनुष्य की धार्मिक विद्वान्‌ प्रशंसा 
| करते हैं बही विद्वान्‌ हे ॥४॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
Ses a eS शा र 
जातो जायते सुदिनत्वे अहां समय्ये आ 
Loe ~ 1 > ~ 
विदथे वद्देमानः । पुनन्ति धोरां अपसो मनोषा 
~ ~ | 
देवया विप्र उदियत्ति वाचम्‌ ॥ ५॥ ३॥ 
जातः । जायते । सुऽदिनव्वे । अह्वाम । सःमर्य्ये । 
आ । विद्थे । वर्धमानः । पुनन्ति । धीराः । अपसः। 
(२ र 0 । NY हु ही है 
मनीषा । दवध्याः । विप्रः। उत्‌ । इयात्ति । वाच॑म्‌ ॥५॥३॥ 
| पदाथः-(जातः) उत्पनः प्रसिद्धः (जायते) उत्पद्यत (सुदिनत्वे) 
| शोभनानां दिनानां भावे (अह्नाम्‌) दिवसानाम्‌ (समय्य) संग्राम । 
“| समर्यं इति सङग्रामना ° निघं ° २। १७ (प्रा) समन्तात्‌ (विदथ) 
र| विज्ञानमये व्यवहारे (वर्धमानः) ( पुनान्ति ) पाविचाकुवान्त (धीराः) 
| मेधाविनो ध्यानवन्तः ( अपसः ) कमाणि ( मनीषा ) प्रज्ञया 


[Sn SS ' 


& 
१ 
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मदियात्ति तं धीरा त्रा पुनान्त ॥ ५ ॥ 


| 


भावाथः-अ्रत्र वाचकलु °-तषामंव सादन भवात य॑ विद्या 


शिक्षे संगह्य विद्वांसो जायन्ते यथा झूरवीरा दृष्टान्‌ विजित्य पा 


य 

द्यश्वयण सवता वधंन्तं तथंव विद्यया ववद्वान्‌ बघत ॥ ५॥ | लर 
पदढार्थ!-ज्ञो ( समर्ये ) युद्ध में शूरवीर पुरुष क सथान ( अहनाए) ( 
२ 

ध् 


- | 
भानाथ:--इस मन्त्र मेंवाचकलु०--उन्ही का सादिन होता हे जो वित 
आर उत्तम शिक्षा का संग्रह कर विद्वान्‌ होते हैं । जे 


को जीत र ० 
के पनादि एश्वप्य के साथ सब ओर से बढते हैं प्रैस ही विदा! 
ववद्वान्‌ बढते ह || ५ || 


ha 
मनुष्य; क ग्राह्यास्त्याज्या वेत्याह ॥ 
मनुष्या को किन का ग्रहण वा त्याग करना चाहिये इस वि० ॥ 
9582 पी 


याच्या नरो देवयन्तो निमिम्य वेनस्पते स्वर्थिः 


तिवो ततक्ष । ते देवास स्वरवस्तास्थवांस' प्रजा | 


वदस्मे दिधिषन्त रस ॥ ६ ॥ 


SD 
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बा स्वऽधितिः । वा । तक्षत । ते । देवासः । स्वरवः। तस्थि- 
उवांस॑ः । प्रजाउवंत। अस्मेऽइति । दिधिषन्तु । रत्नम्‌ ॥६॥ 


| 


| पोष यन्तः ) कामयमानाः ( निमिम्युः ) नितरां मिनुयुः ( वनस्पते ) 

| बनानां पालक ( स्वावितिः ) वजः (वा) (ततक्ष) तक्षति (ते) 

न्‌) ( देवासः ) वेद्वाँस; ( स्वरवः ) स्वकीयां रवो विदयाप्रज्ञापकः शब्दा 

येषान्ते ( तस्थिवांसः ) स्थिरप्रज्ञाः ( प्रजावत्‌ ) प्रजा विद्यन 

उ यस्मिँस्तत्‌ ( अस्मे ) अस्मभ्यम्‌ ( दिधिषन्तु ) उपादेशन्तु ( रत्नम्‌ ) 

वण घनम्‌ । रत्नमिति धनना० निघं> २। १० ॥ ६॥ 

॥ तप्रन्वयः-हे नरो यान्वो देवयन्तो निमिम्युस्ते स्वरवस्तस्थिवां- 

॥ सो देवासो भवन्तोऽस्मे प्रजावद्रत्न ।दाधषन्तु । वा ह वनस्पत यथा 

ही स्वावितिमॅघं ततक्ष तथा त्वं दुष्ठतां तत्त ॥ ६ ॥ 

ब दश 
॥ विहांसः स्युस्तषामेव सङ़ं यूयमापे कुरुत यषां समागमन दुग्यस- 


नान वर्धरस्तान्‌ सव त्यजन्तु ॥ ६ ॥ 


पदाथेः-हे ( नरः ) नायक लोगो ( यान्‌, व ) ज्ञिन तुम को ( देवः 


~ ~ 


यम्तः ) कामना करते हए नन ( निमिम्युः ) निरन्तर मान करं | (ते) वं | 
ती 


( स्रवः ) अपने विद्या बोधक शब्दों से युक्त ( तस्थिवांसः ) स्थिर बुद्धि वाले | 
५1 1 
ध ( देवास: ) आप विद्वान्‌ लोग (अस्म) हमार ( प्रज्ञावतू ) प्रजावान्‌ (-रत्रम्‌) | 


| षन का ( ढिघिघन्तु ) उपदेश करें । ( वा ) अथवा हे ( वनस्पते ) बना क 
[| रक्षक पुरुष मैसे ( ख़धितिः ) वज्ञ मेघ को ( ततच ) काटता है वैसे आप | 
_ |दुष्टता को काटो ॥ ६ ॥ | 


या पदाथेः-( यान्‌ ) ( वः ) युष्मान्‌ ( नरः ) नायकाः ( देव- | 


भावाथः-श्प्रत्र वाचकल०-ह मनुष्या यष। सठनान्य सम्या | 


४ 
१ 
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>>> 


न द कल०- छै मनुष्या जिन के संग 
भावाथ!ः-इस मन्त्र म वाचकलु० | से 
ज्ञन सभ्य विद्वान हा उन्हा का सग तम लाग भा करा | [जन क समाग 
| बढे उन को सब लाग त्याग दव | ६ ॥ न 


प्रथ विद्यया किं भवतीत्याह ॥ | 
अब विद्या से कथा होता हे इस वि०॥ | 


ये बक्णासो अधि क्षमि निमितासो यतस्रुचः 
ते नों व्यन्तु वाय्यंन्देवत्रा चेत्रसाधसः ॥ ७॥ | 
ये । ढक्णासंः । अघि । क्षमि । निऽमिंतासः । यत; 
खुचः। ते। नः।व्यम्तु । वाय्येम्‌ । देव5त्रा । चेत्रऽसाधंसः (७ 


| 


स 


पदाथ:-( ये.) ( रक्णासः ) छिनाविद्याः (अषि ) (ताग 
एथिव्याम्‌ ( निमेतासः ) 1नित्यमितज्ञानाः ( यतस्रुचः ) ताता 
यज्ञसाधनं यैस्ते ऋविजः ( ते ) ( नः ) अस्माकम ( व्यु 


| प्राप्नुवन्तु ( वाथ्यम्‌ ) वत्तमई ह ( देवत्रा ) देवेषु बिर 
( चेत्रसावसः ) ये क्षेत्राणि साधुवन्ति ते ॥ ७ ॥ ; 


श्रत्वयः-ये रकणासो निमितासो यतस्रचः क्षम्यांच वत्त 
त दवता च॑न्साधसा नो वाय्य व्यन्त ॥ ७ ॥ 


भावाथ:--यथा कुठारेण छिना रक्षा न रोहान्त तयेव वि 
चीणा अविद्या न वद्धते ॥ ७ ॥ 


पढाथ:--(ये) बो ( इक्णासः ) अविद्या से पथक हए ( निमितासः)% 


| 
सर्प 
1 रै जान वाले (यतस्ुच;) जिन्हों ने यज्ञ साधन नियत किया और (क्षा 


अध 
० त पर वत्तप्रान हे (ते) वे (देवता) विद्वानों में (क्षेत्रसाधस:) ब 
(नि) हमारे ( वाय्यंम) स्वीकार के योग्य ज्ञान को (व्यन्त) प्राप्त डो) 


मह “eg 
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कै € Nr कल्ह ~ ~ ~ हे RR 
' भावाथेः-जैंसे कुल्हाड़े से काटे हुए दक्ष फिर नहीं नमते वैसे ही विद्या 


से नए हई अविद्या नहा बढ़ता | ७ ॥ 

| पुनस्तमेवाहँँसाधर्मोनतिविषयमाह ॥ 

फिर उसी अहिसाधमे की उन्नति के वि० ॥ 

| ्रादेत्या रुद्रा वसवः सुनीथा दयावाक्षामा 

` एथिवी श्रन्तरिक्षम्‌। स॒जोष॑सो यज्ञमंवन्त देवा 

त | ऊध्वं कृएवन्त्वध्वरस्य कतुम्‌ ॥ ८॥ 

| आदित्याः । रुद्राः । वसवः । सुऽनीथाः । द्यावाचामां। 
तो पायवा। अन्तरचम। सऽजाषसः। यज्ञम्‌ । अवन्त । दवाः 

\ 

तात] 

नु) पदार्थेः-( अदित्याः ) द्वादश मासाः (रुद्राः ) प्राणाः ( व- 

हृ सवः) एथिव्यादयः ( सुनीथाः ) सुष्ठुसङ्गताः ( द्यावाक्षामा ) सूर्य 
| भूमी ( पयिवी ) विस्तीर्ण ( अन्तरिक्षम्‌ ) आकाशम्‌ ( सजो- 

षसः ) समानप्रीतिसंवनाः ( यज्ञम्‌ ) सर्वे सहयवहारं ( अवन्तु ) 

नत रक्षन्तु ( देवाः ) कामयमानाः (ऊध्वम्‌) उच्छितमुत्क्रष्ठम्‌ (कणव 

.. न्तु) ( अध्वरस्य ) अहिंसनीयस्य ( कतुम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ॥ ८ ॥ 


विद्य) प्प्रन्वय;-हे मनुष्या यथादित्या रुद्रा वसवः एथिवी द्यावाक्षा- 
| मा अन्तरिक्षं च सजोषसः सुनीथा यज्ञ वद्ध॑यन्ति तथा सजोषसो 
। दवा यज्ञमवन्त्वष्वरस्य कतुमृध्व कृण्वन्तु ॥ < ॥ 


(क्व) भावार्थः अत्रं वाचकलुः-हे विद्वांसो यथा मासाः प्राणा: 


तां एधिव्यांदयंश्च पंदाथीः सहानुभूत्या वत्तन्ते तयैवं सर्वेः सर्वेः सह 
हॉ॥ प्रीतिमुत्पाद्य विज्ञानं वधयित्वाऽहिसाधमस्योनतिः कास्यो ॥ < ॥ 


[गप्र 


ऊध्वम्‌ । कृण्वन्तु । अध्वरस्य | कतुम्‌ ॥ ८ ॥ 
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0 ~ ~ 5953 Oe डे छ || 
` पृदाथः-हे मशुष्यो जसे ( अदित्याः ) वारह मास (रुद्राः) ॥ 


॥ ( वसवः ) पृथिवी आदि ( प॒थिवी ) विस्तारपुक्त ( दावाचागा ) सूर ५ 
भूमि तथा ( अ्न्तारिक्तम्‌) आकाश ये सब (सजोषसः) सब के साथ सा 


प्रीति के सेवक ( सुनीथाः ) सुन्दर संगति को प्राप्त ( यज्ञम्‌ ) यज्ञ को 
यन्ति ) बढ़ाते हैं वैसे ( सनोषसः) समान प्रीति वाले ( देवाः ) कामना ग! 
न्‍ | 


हए विद्वान्‌ यज्ञ की ( अवन्तु ) रक्षा करें ( अध्वरस्य ) रक्षा योग्य पर र 
( केतुम्‌ ) बुद्धि को ( अध्वम्‌) उत्तेज्षित ( छृण्वन्तु) करें ॥ ८ ॥ ५ 


भावार्थः-दस मंत्र में वाचकलु०--हे विद्वानो नेसे महीनेप्रा 
| और पृथिवी आदि पदार्थ अविरुद्धता के साथ वत्तेमान रहते हें 
को सब के साथ प्रीति उत्पन्न कर विज्ञान बढा के अदिसाधर्म की 
| करनी चाहिये ॥ ८ ॥ 


सुनः के पूण सुखमामुवन्तीत्याह ॥ । 

2 प यु प्रण हु को शा होते हे इस वि०॥ । ( 

` हेसाइव श्रेणिशो यतानाः श्रुक्रा वसानाः स्मः | 
रवो न आगुः। उच्चीयमांनाः कविभिंः पुरस्ता |` 
हेवा देवानामपि यन्ति पार्थः ॥ ९॥ ... 
हंसाःऽईव । अणि ऽदः । यर्तानाः । शुक्रा । वसांनाः || 
स्वरवः । न; । आ । अगुः । उत्‌ऽनीयमानाः । कविऽमिः | 
परस्तात्‌ । देवाः । देवार्नाम्‌ । अपि । यान्त । पार्थः ॥ ९ | 


१७ ८२० 

अगे नि लाइव ) यथा पचिविशोपाः (णिः ) ग 
| एयुदकानि ( इक्तयः ( यतानाः ) प्रयतमानाः ( शुक्रा ) शु 
क वसानाः ) आच्छादयन्तः ( स्वरवः ) सुस्वर 
ff 1 (नः) अस्मान्‌ ( ना ) समन्तात्‌ (प्रशुः) रति 


वा 0 कक 


स्‌ 
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) के (उन्नीयमानाः) उत्कष्टान्‌ गुणान्‌ प्रापयन्तः (कविभिः) मेधाविभिः 
4३ ( पुरस्तात्‌ ) प्रथमतः ( देवाः ) दिव्यशुएकर्मस्व भावा विपाश्चितः 
य शे (देवानाम्‌) विदुषाम्‌ (आपे) (यन्ति) गच्छन्ति (पाथः) मागम्‌॥९॥ 
0 त्रन्वयः-ये देवाः श्रोणिशो यतानाः शुक्रा वसानाः स्वरवो 
| हंसाइव न उन्नीयमानाः पुरस्तात्कविभिः सह वत्तेमानानां देवानां 
पाथोपि यन्ति तेप्यस्मानाशः ॥ ९ ॥ 

| भावाथे » अन्नोपमालं ०-ये हंसाइव संहता भूत्वा प्रयत्नेन 
| सर्वाननीय स्वयमुन्नताः सन्त आप्तमार्ग गत्वा वीर्य्यं वधयन्ति त 
एव पष्कलं सुखमश्चवते ॥ ९ ॥ 


पदाथः जञा ( देवाः ) उत्तम गुण कम स्वभाव वाल पण्डित लॉग 
( श्राणदाः ) पक्ति बांध ( यतानाः ) यत्न करते ओर ( शुक्राः) जला का 
। ( बसानाः ) आच्छादून करते हुए (स्वरवः) सुन्दर स्वरो का सेवन करने हारे | 
( हंसाइव ) हंसों के तुल्य दर्शनीय ( नः ) हम को ( उन्नीयमानाः ) उत्तम 
iF गुणों को प्राप्त करते हुए ( पुरस्तात्‌ ) पहिले से ( कविभिः ) बुद्धिमानों के 
मा साथ वत्तमान ( देवानाम्‌ ) विद्वानों के ( पाथः ) मागे को ( अपि, यन्ति ) 
. चलते हैं वे भी हम को ( आ, अगुः ) अच्छे प्रकार प्राप्त दोते हें ॥ ९ ॥ 
i भावाथे:--इस मंत्र में उपमालं०--नो हंसों के तुल्य मिल के प्रयत्न से 
[| सब की उन्नति कर अपने आप उन्नति को प्राप्त हुए आप्त सत्यवादियों के मार्ग 
| में चल के पराक्रम बढ़ाते हैं वे ही पूर्ण सुख को भोगते हैं ॥ ९ ॥ 
| पुनः के विद्वांसः सत्कारमाप्रुवन्तीत्याह ॥ 
७ फिर कौन विद्वान्‌ जन सत्कार पाते हैं इस वि०॥ 5 
|| FB 
कृ श्ङ्गाणावच्छाङ्गणा सददृश्र चषालवन्तःस्वरवः | |: 
र | रयिव्याम्‌ । वाघद्भिवो विहवे ओोषमाणा अ्रस्मा | 
री ९२ 


व्रत शविन्तु एतनाज्यपु ॥ १० ॥ 
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क 
श्रु्टाणिऽइव । इत्‌ | श्वाङ्गणाम्‌ | सम्‌। दद भ । चषा 

ल॑ऽवन्तः । खरवः । ए्ट'शव्याम्‌ । व॒घतूशभः । वा । वि 

हवे। श्रोषमाणाः। अस्मान्‌। अवन्तु । एतनाज्यषु॥ १०॥ | 


खि Ge ; क्ष 09. 


थे ५ ठः ie णा ४९ । 
पदाथः--( झुद़ाणीव ) ( इत्‌ ) एव ( शुङ्गणाम्‌ ) मझ 
दीनाम्‌ ( सम्‌ ) सम्यक्‌ ( ददश्रे ) इश्यन्ते ( चषालवन्तः) क्ष 
वश्चषाला भोगा विद्यन्ते येषान्ते ( स्वरवः ) प्रशंसकाः ( ए 
व्याम्‌ ) भूमौ ( वाधद्भिः ) ऋत्विग्भिः (वा) पत्तान्तरे ( विहय) 
विशेषेण हृयति शब्दयति यस्मिंस्तस्मिन्‌ ( श्रोषमाणाः ) गाना 
प्रतर वाच्छन्दसीति हित्वाभावः ( अस्मान्‌ ) ( अवन्तु ) (पताः 
ज्यषु ) सङ्ग्रामंषृ ॥ १० ॥ 


| 

| 

अन्वसः-ये चषालवन्तः स्वरवो विहवे श्रोषमाणा वाघा 
सह वत्तमानाः एथिव्यां शूटिणां दाडाणीव संददञ्जे त इत्वा! 
जयतु वतरषु व्यवहारष्वस्मानवन्तु॥ १० ॥ 


5? - 


भावाथ:--प्रतोपमालं०-ये बहुश्रता विद्ठांसः स्वात्मवत्सव 
| पालपान्त त सुक) च्य(त्तमाङे मस्तके संस्थितानि पञानां शाणी 
यनदव प्राप्य संसारे स्तूयमानाः सर्वेः सत्‌क्रियन्ते ॥ १० ॥ 


° 


णाम्‌ ) भसा आदि के ( शङ्गाणीवं ) सांगों क 
दाख पडत हे वे ( इत्‌ ) ही (पतनाउ्येष ) संग्रामं ( व र 
व्यवहारो म ( अस्मान ) हम को ( अवन्त ) रक्षित कर ॥| 1 


(सददश्रे) सम्पक्‌ 
अथवा अन्य 
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पा. भावाथः-इस मन्त्र में उपमाले०--तो बहुश्रुत विद्वान्‌ लोग अपने आत्मा | 
वि... के तुल्य सब का रक्षा करत ह व उत्तम कात्त स श्राड्ग मस्तक म वत्तमान 
१४ सब पशुओ के सींगों के तुल्य उत्तम पढ को प्राप्त होकर संसार में स्तुति किये 
9 | हुए के सत्कार का प्राप्त हात हे ॥ १०॥ 


हि | ऋ्रथ ब्रह्मचव्योनुष्ठानेन कि भवतीत्याह ॥ 
गह अब ब्रह्मचय्य के अनुष्ठान से क्या होता हे इस वि० || 


)१ वन॑स्पते गतवल्शो वि रोह स॒हस्रंवर्ञा वि 
वयं रुहेम । यं त्वामयं स्वा तिस्तेजमानः प्रणि- 
व! नायं महते सोभंगाय ॥ ११ ॥ व० ४॥ 

वन॑स्पते । शातऽवर्शः । वि । रोह । स॒हस्तरंवल्शाः । 
वि । वयम्‌ । रुहेम । यम्‌ | खाम्‌ । अयम्‌ । स्वधितिः । 


॥ तेजमानः । प्रऽनिनाय । महते । सोभगाय ॥११॥ व०४॥ 
त 


दाथः-( बनस्पते ) वनस्पातिरव वर्तमान ( शतवब्शः ) 
शतानि वल्शा त्प्रेकुरा यस्य सः (वि) विशषण .( रोह ) वद्धयस्व 


| 


सर्व सहस्रवल्शाः ) सहस्रांकुरा वनस्पतय इवाउ़ोपाठेः सह वत्ततानाः 


डा ( वि) (वयम्‌) ( रुहेम ) वर्द्धैमाहि, (यम्‌ ) ( त्वाम्‌ ) ( अयम्‌ ) 
० ||| ( स्वाधितिः ) वज्जः ( तेजमानः ) तीक्षणीकृतः ( प्रणिनाय. ) प्रक- 

| षेण प्रापय (महते ) ( सौभगाय ) शोभनस्य धनस्य भावाय ॥ ३ १॥ 
[क ९ 


(शर अन्वयः- हे वनस्पते यथा शतवल्शो वंशादिटक्षविदोषो वर्धते 
द्या तथा त्वं विरोह सुखं प्रणिनाय च यथा सहस्रवल्शा दूवादयो 
के है| १द्धन्ते तथेव वयं विरुहेम यथाऽयं तेजमानः स्वाधैतिविद्युन्महते 
(| साभगाय यन्त्वां वयति तं वयमाप वधयम ॥ ११ ॥ 
“||| 
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भावार्थ:-अत्च वाचकलु ०-ये मनुष्या त्रह्मचय्यावेद्यासु । 
च्षाधर्मपरुपार्यैयुक्ताः सन्तः काय्यसिद्धय प्रमतन्त त वशाः 
रत्ताइव सर्वतो वद्धेन्ते यथा सुतीदणे: शख्रे: हातून साउजद्याज। 
तशत्रवः सन्ति तान्‌ विदयुन्मेघमिव शतुदलान दग्धु समया भह 
महदैश्वर्यं जनयेयुरिति ॥ ११ ॥ | 
पर्न विदृच्छोत्रियत्रह्मचारिगुणवर्णनादेतदर्थस्य॒पृव॑सूक्ताफ 

सह सद॒तिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ | 


इत्यष्टमं सूक्तं चतुर्थो वर्गश्च समात्तः॥ | 


जद चि 


पदाथेः-हे ( वनस्पते ) वनस्पति के समान वत्तेमान' जि 
ज्ञेसे ( शतवल्श: ) सेकडों अकुर वाला वांस आदि दृक्ष विशेष बढ़ता है के 
आप (वि,रोह) दद्धि को प्राप्त हूजिये और सुख को (प्रणिनाय ) उत्तम प्रका 
से प्राप्त कीजिये । नेसे (सहस्रवल्शाः) हजारों अंकुर वाले वनस्पतियों के हुए 
सांगोपांग वत्तेमान दू आदि बढते हैं वेसे ही ( वयम्‌) हम लोग (विरह 
विशेष कर बढ़े । बस ( अयम्‌ ) यह ( तज्ञमान: ) तीक्ष्ण किया ( खपि 
वज्ररूप विद्युत्‌ आँगन ( महत ) बड़ ( सोभगाय ) स दुर धन हानके 
( यम्‌ ) जिस ( साम्‌ ) आप को बढ़ाता हे वेसे हम लोग भी बढाव ॥! ||| 0) | 


१) 


र € टू हि 
न भावाथः-इस मन्त्र में वाचकल ० --ज्ञो मनुष्य ब्रह्मचय्य विद्या शिश 
°C 


घम आर पुरुषार्था स युक्त हए काय्य सिद्धि के अथ प्रयत्न करते हें वे वा 
& आदि दक्षा क तुल्य सब ओर से बढ़ते हें । ज्ञेसे सन्दर तीक्ष्ण शी 


८९ ~ ta) ~ हँ 0 / 
रात्रुजं को जीत के अत्नातरात्र होते हें उन को जैसे विदात मेघ को % 
नर | 
दावुदला को जलाने को समर्थ हो के मदान्‌ ऐश्वय्ये को उत्पन्न करें ॥ !! 
नि > > DTA WE (र (® | 
इस सूक्त म विद्वान्‌ वेदपांठी और ब्रह्मचारी के ग॒णों का वर्णन होगे 


इः के SSS र ९ OR { 
खि सूक्त क अथे क| पूव सूक्त के अर्थे क साथ संगति है यह जानना चाहि 


OE 
बह आठवा सूक्त आर चोथा वर्ग समाप्त हआ ॥ 
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ऋग्वेद: मं ३ | अ० १ । सू० ९॥ 


sos सा... 
| श्रथ नवर्चस्य नवमसूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । अभ्िदेवता । 
१। ४ बृहती। २।५।६। ७ निचुदृहती । ३ | 
८ विराट्‌ बृहती छन्दः । मध्यमः स्वरः । ९ 
स्वराद पङ्किश्छन्द; । पञ्चमः स्वरः । 
अथ मनुष्यैरहिसाधर्मो ग्राह्य इत्याह 
अब नव ऋचा वाले नवमे सूक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम मन्त्र में 
मनुष्यों को अहिंसा घर्म का ग्रहण करना चाहिये इस वि० ॥ 


सखांयस्वा वढमहे देवं मत्तास ऊतये । अपां | | 

, नपांतं सुभगं सुदीदितिं सुप्रतूत्तिमनेहसं्र ॥१॥ 

सखायः । त्वा । वत्र पहे । देवम्‌ । मत्तोसः। ऊतये । 
अपाम्‌। नपातम्‌। सुऽभगम्‌। सुऽदी दितिम्‌ । सुऽप्रतूत्तिम्‌। 
अनेहसम्‌ ॥ १ ॥ 
पदाथः-( सखायः ) सुहृदः सन्तः ( खा ) त्वाम्‌ ( वर- 
| महे ) टणुयाम ( देवम्‌ ) विद्वांसम्‌ ( मत्ताः ) मननशाला | 
॥४ मनुष्याः ( ऊतये ) रक्षणाय ( अपाम्‌ ) प्राणानां मध्ये ( नषा- | 
शन तम्‌ ) आत्मत्वेन नाशरहितम्‌ ( सुभगम्‌ ) उत्तमेश्वयम्‌ (सुढी- 


| दितिम्‌) विद्याविनयप्रकाइायुक्तम्‌। दीदयतीति ज्वलाति कमा निघं ° 
| १।१६ ( सुप्रतृत्तिम्‌ ) सुष्ठु प्रकृष्टा तूः झाश्रता यास्मस्तम्‌ | 


8 | ( अनेहसम्‌ ) अ्रहन्तारम्‌ ॥ १ ॥ 
॥ ्रन्वयः-हे उपदेशक मत्ताः सखायों वयमूतये त्रपां नपा- | 
गे तमनेहसं सप्रतर्सि सुदीदितिं सुभगं देवं त्वा वरमहं ॥ १ ॥ 
| भावार्थः-मनष्ोर्वेद्यादेसौभाग्वजननाय सुदद्भावमाश्रित्या- | | 

| सस्य विदुषः शरणं गत्वाऽहिसाधरमः सङ्ग्रहातन्य, ॥ 9॥ , . 
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र 
३४ ऋग्वेद: अ० ३ | अ० १ व° ५ ॥ >. 
-- 
पदाथ --हे उपदेशक सज्जन: ( मत्तासः ) मननशाल ( सखाय ) 


| 


ed 


\ इए हम लोग (ऊतये) रक्ता आदि के लिये ( अपाम्‌ ) प्राणा के बीच ( | 
तम्‌ ) आत्मभाव से नाशरहित ( अनेहसम्‌ ) न मारने हारे ( सुप्रताशा 
न्दर शीघ्रता युक्त ( सुदीदितिम्‌) विद्या और विनय के प्रकाश. सेक 
( सुभगम्‌ ) उत्तम ऐश्वय्ये वाले ( दवम्‌) विद्वान्‌ ( त्वा ) आप को (वप; 
स्वीकार कर ॥ १ ॥ 
भावार्थ --मनुष्यो को चाहिये कि विद्यादि सोभाग्य ज्ञानने के है 
मित्रभाव का आश्रय कर और आप्न सत्य वक्ता विद्वान्‌ के दारण को प्रा 


~ 


हा क अइसाधम का सग्रह कर ॥ १ ॥ 


विद्यार्थी क प्राप्य सुखीभवतीत्याह ॥ 
विद्यार्थी किस को पाकर सुखी होता हे इस वि०॥ 


कायमानो वना खं यन्मातृरज॑गन्नपः। न तते 
श्च प्रमृषे निवत्तेंन यहूरे सन्निहाभ॑व! ॥ २॥ 
कायमानः । वना । त्वम्‌ । यत्‌ । मातृ: । अज॑गन्‌ | 


अपः | न | तत्‌ । ते । अग्ने । प्रऽम्रृषें। निऽवर्तैनम्‌ । ई 
दूर । सन्‌ | इह । अभ॑वः॥ २॥ 


पः 


| (कायमानः ) अध्यापयन्नपदि दान्‌ वा (वना) व| 
| चिनीया (त्वम्‌ ) ( यत्‌ ) यतः ( मातः ) मातर इव पालि 
| ( अजगन्‌ ) प्राप्रमा ( अप्रपः ) प्राणान्‌ (न ) (तत्‌) तस्मा 
| (ते) तब (भरने ) शुभगुणेः प्रकाशमान ( प्रमृषे ) सुखैः हग 

(3) ) अन्यायाचरणाल्ूथग्भवनम्‌ ( यत्‌ ) यर 
| ह) ( इह ) ( अभवः ) भने; २॥ 1) 


TN (2-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः मं० ३ | अ० १। सू० ९ ॥ ३५ 


> 


त्प्रन्वयः-ह अग्न कायमानः संस्त्वं यन्मातरपोऽजगन्यनिव- 
त्नं द्रं प्रा्षपमंड्लायहाभवस्तत्तस्मात्त सकाझादहं वन प्रमृषे 
मत्तस्त्वं दर न भवेः॥ २॥ 


भावाथः-यथा तृषातुरो जलं प्राप्य तृप्यति तयैवाप्तमध्या- 

पकमुपदेशक वा लब्ध्वा विद्याभिलाषी सर्वतः सुखी भवाति ॥२॥ 
पदार्थः ऊहे (अग्ने ) शुभगुणों से प्रकाशमान सज्जन ( कायमान ) 
| पढ़ाते वा उपदेश करते ( सन्‌ ) हुए ( त्वम्‌ ) आप ( यत्‌ ) निस से (मात ) 
माताआ क तुल्य रक्षक वा प्रय (अपः) प्राणा को ( अजगन ) प्राप्त हाव । 
आर (यत्‌) जिस से ( निवत्तनम्‌ ) अन्यायाचरण से प॒थक होने को (दर) 
दूर फेंकिये और मंगल के अर्थ ( इह ) यहां ( अभवः ) हूजिये ( तत्‌ ) इस 
स (तं) आपसे म (वना) मांगने योग्य पदाथा को ( प्रमृषे ) सखा से 
सयुक्त करू अर मुभ स आप दूर न हूनिये ॥ २॥ 


र ON he he Lal । 
भवाथ;- जैसे प्यासा जन जल को पा के तुप्न होता वैसे ही आप्त अध्या- 
>> ००५ ~ ~ + ~ ^ ~ 
पक ओर उपदेशक को विद्यार्थी जन प्राप्त हो के सब ओर से सखी होता हे ॥२॥ 


च्उ 


श्रथ क जगात पज्या भवन्तायाह ॥ 
अब कान मनुष्य जगत्‌ म॑ पज्य हाते हे इस वि० ॥ 


| अति दृष्टं ववक्षिथाथेव सुमनां त्रसि। प्रप्रान्ये 
॥ यन्ति पर्यन्य असते येषां सस्ये असि श्रितः ॥ ३॥ 
है अति । तृष्टम्‌ । ववक्षिथ । अथं । एव । सुऽमनाः । 
i असि । मऽ । अन्ये । यन्ति । परि । अन्ये । आसते । 
ग  यषाम्‌ | सख्य । आस । खत: ॥३॥ 


| पदाथः-( आति ) ( तृष्टम॒ ) पिपासितम्‌ ( ववक्षिथ ) वोढ- 
| मच्छ ( ऋय ) ( एव ) ( सुमनाः ) प्रसनचित्तः ( असि ) 
जा न 0000 शिपी 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० १ | व०५॥ | 
| 


( प्रप्र ) प्रकर्षण ( प्रन्ये ) ( यन्ति ) गच्छन्ति ( परि ) सही 
( अन्ये ) इतरे ( आसते ) उपविद्ञान्ति ( येषाम्‌ ) ( सस्नै। 
सख्यर्भावे कमणि वा ( असि ) ( श्रितः ) ॥ ३ ॥ 

ञ्रन्वय'- हे विद्वन यतस्त्वं तृष्ठं ववक्षिथाऽथ सुमना एवा! 
येषां सख्ये त्वं श्रितोऽसि तेषां मध्यादन्ये प्रघ्राति यन्ति । अरन्ये पणे 


सते॥ ३ ॥ 
८ ~ _, ba ज्‌ Lon LAME [\ 

भावाथः-ये मित्रभावन तृषात्राय जलामव विद्यासेच्छव विद्य रा 

डुत्वा प्रसनात्मान कुवन्ति त एव जगत्पूज्या भवान्ति ॥ ३॥ /ज 


पदाथः-े विद्वान्‌ जन जिस कारण आप ( तृष्टम्‌ ) प्यासे को (वर 
| क्षिथ ) प्राप्त करने चाहते ( अथ ) अथवा ( सुमनाः ) प्रसन्न चित्त (स) रा 
ही ( असि ) हें । तथा ( येषाम्‌) जिन की ( सख्ये ) मित्रता वा मित्र का 
| में आप ( श्रितः ) संयुक्त (असि ) हें उन में से ( अन्ये ) अन्य लोग (| . ` 
अति, यन्ति ) विशेष कर अत्यन्त प्राप्त होते तथा ( अन्ये ) अन्य लोग (प 
आसते ) सब ओर से बेठते हें | ३ ॥ 


€ ८०५ ha ~ 

भावाथ:--जो लोग मित्र भाव से प्यासे के लिये जल के तह 
२ ०९ ९५ ~ ~ ३ A 03 

चाहने वाले के अर्थ विद्या दे कर प्रसन्न रूप करते हैं वे ही ज 


होते हें | ३ ॥ 8 हे 
पुनः पाखाणिडनः कथं दूरी भवन्तीत्याह ॥ | न 
फिर पाखण्डी लोग केसे दूर होते हे इस वि० ॥ | आओ 

~ 


2 10195 


` अन्वोमविन्दन्निचिरासों अढ्रुहो अप्स 
अत ४॥ | | 


यिवाँसमति स्त्रिघः शश्वतीरति. स 
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| ऋग्वेदः मं० ३। ग्र १ । सू० ९ ॥ ३७ | 
0 त ५ । ~ ~ 1 | 
मे| इयिऽवांसंम्‌। अति | स्रिथः। शाश्वतीः । अतिं। स॒श्चत॑ः। 
ठ | A ८५ ८ 1 
| अनु । ईम्‌। अविन्दन्‌ । तिऽविरार्सः । अदुर्हः | अप्‌ऽसु । 
| सिंहमःइव । श्रितम्‌ ॥ ४ ॥ 
पृदाथः-( इयिवांसम्‌ ) प्राप्नुवन्तम्‌ ( अति ) ( स्रिधः ) 
| श्रतिसहनशीलाः ( राश्वतीः ) सनातन्यः ( अति ) ( सश्चतः ) 
| समवेताः ( अनु ) ( इम्‌ ) ( अविन्दन्‌ ) लभेरन्‌ ( निचि- 
द रासः ) निश्चयेन चिरन्तन्यः प्रजाः ( अद्रुह:) द्रोहराहिताः (अप्सु) 
| रं ( सिंहामिव ) व्याप्रमिव ( श्रितम्‌ ) सेवमानम्‌ ॥ ४ ॥ 
क अन्वयः-हे मनुष्या श्रति स्रिधः शश्वतीरति सश्चतो निचि- 
पष) रासो&द्रहः प्रजा ईंयिवांसमप्सु श्रितं सिंहमिवेमन्वविन्दन्‌ ताः 
॥ सुखिनीयूयं विजानीत ॥ ४ ॥ 
|), 
0220 ९ 
प) भावाथेः--यथा सिंहं दृष्ठा मृगादयः पलायन्ते तथैव सुशि- 
| चिता विदुषीः प्रजाः समीक्ष्य पाखणिडनों विलीयन्ते ॥ ४ ॥ 
विवि 
| 


स्स य. ~ [a न [a £ 
पदाथः-हे मनष्यो (अति, स्रिधः) अतिसहन शील (दाश्वतीः ) सना- 
तन ( अति, सश्चतः ) अत्यन्त आपस में मिले हुए ( निचिरासः ) निश्चय से 
प्राचान (अद्रुहः ) द्रोह राहित प्रज्ञा जन ( इंयिवांसम्‌_) प्राप्त हात इए (अप्स) 
| जला म ( श्रितम्‌ ) आश्रित ( सिंहमिव ) सिह के तुल्य ( इम्‌ , अनुः 
| अवि दन्‌ ) सच ओर से अनुकूल प्राप्त हों उन को तुम लोग स॒ख भोगने वाले 


| जानो ॥ ४ ॥ 
| भावार्थः--ज्ञेसे सिह को देख. के हरिण आदि भाग जाते हैं केसे | 


[शा सुशिंक्षायुक्त विद्वान्‌ प्रजा जनों को देख कर पाखण्डी लोग नष्ट भ्रष्ट 
ज्ञात हें ॥ ४ ॥ र 
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be 


ऋग्वेदः अ० ३ । ग्र १। व० ५ ॥ 


३८ 


'पुनरात्मज्ञानविषयमाह ॥ 
फिर आत्मज्ञान वि०॥ 


। 000 0017... (> A) | ( 
समुवांसंमिव व्मनाऽञ्चिमित्था तिरोहितम्‌ | । 
छन नयन्मातरिश्वां परावतों देवेम्यों मथितं परि ¬ 


॥ ६॥ व° ५॥ -4 
सस्रवांसम्‌ऽइ व । स्मनां । अग्निम्‌ । इत्था! तिरःऽहिंत | र 

आ । एनम्‌ । नयत्‌ । मातरिश्वा । पराऽवतः । देवेस्य। | 

मथितम्‌ | परि ॥ ० ॥ व० ५॥ |) 


पदाथेः-( ससुवाँसमिव ) प्राप्तुवन्तामिव ( त्मना ) | 
( अमिम्‌ ) पावकम्‌ ( इत्या.) अनेन हेतुना ( तिरोहितम्‌ 
परिच्छिनम्‌ ( त्रा ) ( एनम्‌ ) ( नयत्‌ ) नयति ( न 


वायुः ( परावतः ) विप्रकुष्टाद्ेशात्‌ ( देवेभ्यः ) विदृज्यः (मि 
तम्‌ ) ( पारे ) सवतः ॥ ५ ॥ 


5८55: 
> 


अन्वयः-हे मनुष्या यथा मातरिश्वा परावतो देवेभ्यो मि 


राहतमा सररवांसमिव पथ्योनयादित्था तमेनं त्मना ययं विंग! 
नीत ॥ ५ ॥ | 


A 2८: रे 


नाना जातमाम्रै वायुर्वधयति दूरे च गमयति बह्िश् प्रा ह 


प | 
आणन दहात नेव तिरोहितान्‌ । सवं ब्रह्मचर्य्य विद्यायोगाम्यासर| ( 
 नुष्ठानसत्पुरुषसडेः सा | १ 

ड ज्ञात्कत आत्मा परमात्मा च सवान दो 
वा सुप्रकाशितज्ञानं जनयति ॥ ५ ॥ ! 
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ऋग्वेद: मं ३ | अ० १ | सू ० ९ ॥ ३९ 


| 
3 


० अ 


| पदाथ -5 मनुष्या जस ( मातरिश्वा ) वायु ( परावतः ) दर देश से 
। ( देवेभ्यः ) विद्वानों क जय ( मथितमू ) मन्थन किये ( तिरोहितम्‌ ) परि- 
| च्छिन्न ( असिम्‌ ) अग्नि को ( ससूवांसामेव ) प्राप्त होते हुए मनुष्य के समान 
^, | ( परि,आ,नयतू ) सब ओर से सब प्रकार प्राप्त कराता हे ( इत्था ) इस प्रकार 
र उस (एनम्‌.) अग्नि को (त्मना ) आत्मा से तुम लोग विशेष कर जानो || ५ ॥ 


भावा थे!-इस मंत्र में वाचकलु०--हे मनुष्यो नेस प्रयत्न के साथ 
पा | मन्थन आदि से उत्पन्न हुए अग्नि को वायु बढ़ाता और दूर पहुंचाता हे तथा 
ग | अग्नि प्राप्त हुए पदार्थों को जलाता है| और दूरस्थ पदार्थो को नहीं जलाता। 
+ | | इसी प्रकार ब्रह्मचय्य, विद्या, योगाभ्यास, धर्मानुष्ठान और सत्पुरुषों के संग से 

“साक्षात्‌ किया आत्मा और परमात्मा सब दोषों को जला के सुन्दर प्रकाशित 
ज्ञान को प्रकट करता है ॥ ५॥ 


णा पुनरुपदेशकविषयमाह॥ 

म्‌ | फिर उपदेशक वि० ॥ 

। तन्त्वा मत्ता अए*णत देवेभ्यो हव्यवाहन। विश्वा- 
थि 


न्य्यज्ञाँ अंभिपासि मानुष तव क्रत्वां यविष्ठ्य ॥६॥ 
॥ तम्‌ । त्वा । मत्ताः | अग्रभ्णत। देवेभ्यः। डव्यऽवाहन। 


ष 
„| विश्वान्‌ । यत । यज्ञान्‌ । अभि5पासि । मातुष । तवं । 
| | क्वा | यावष्ठ्य ॥ ६ ॥ 

| 

| पढाथः-( तम्‌ ) (त्वा ) ( मत्ताः) मरणधमाणो मनुष्याः 
मे| ( अणम्णत ) गृह्णन्तु ( देवेभ्यः) विदृज्यः ( हव्यवाहन ) यो 


| हव्याने ग्रहीतव्यानि प्रापयाति तत्सम्बुद्धौ ( विश्वान्‌ ) अखिलान्‌ 
| ( सत्‌ ) यः ( सज्ञान ) विद्यादिप्रापकान्‌ व्यवहारान्‌ ( अभि 
| गास ) सवतो रक्षसि ( मानुष ) मननशील ( तव ) ( क्त्वा ) 

मज्ञया ( यविष्ठ्य ) अतिशयेन ब्रह्मचय्यविद्याभ्यां प्रात्तयोवन॥६॥ | 
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न करम्‌ (त ४ Mh ॥ | 
Ft म्‌ ( तव ) | (देसना) दानं दनम्‌ । अन्न विभक्तेराकाराँ 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० १ | व० ६॥ 


व ती मानुष हव्यवाहन यविष्ठय विद्वन्‌ द्विभ 
~ (00 & CN क ७ त्व | 
यज्ञानाभेपास तस्य तव क्रत्वा मत्ता दवन्यरत त्वाऽणुभ्णत ॥ 


( 
टर द्र 
भावाथेः-हे मनुष्या यस्योपदेशन प्रज्ञा प्राप्य समग्राशि सत्ता ( 
भवन्तो लभेरन्‌ तं सर्वेतः सत्कुरुत ॥ ६ ॥ र्‌ 

र 


र ००५ “0१ | 
पढाथ,-हे ( मानुष ) मननशील ( हव्यवाहन ) ग्रहण करने प॥ 
शास्त्रीय पुक्ति युक्त वचनों को प्राप्त कराने हारे ( यविष्ठय ) अत्यन्त प्र 


A) 


आप ( विश्वान्‌ ) समस्त ( यज्ञान्‌ ) विद्यादि के प्रापक व्यवहारों की (ज. 
| 


~ n 
पासि ) सब ओर से रक्षा करते हैं उन (तव ) आप की ( क्रत्वा ) वृह 


श्र 


( मत्तो: ) मरण धर्म वाले मनुष्य ( देवेभ्यः ) विद्वानों के लिये (तम) | 
( स्रा) आप को ( अगुभ्णत ) ग्रहण करे || द ॥ 
९७ र ~ ~ ~ ७ ८ 
भावाथ!-हे मनुष्यो निस के उपदेश से बुद्धि को प्राप्त हो कर सा 
NN ha NN 
सुख को आप लोग प्राप्त होवें उस का सब ओर से सत्कार करो ॥ ६॥ || 
6 र + Q Le [a 
सुनमनुष्याः कथ सवभयाद्राहता भवन्ताद्याह ॥ | वे 
फिर मनुष्य केसे से रहित होते हें इस दि 
5 केस सब भय स रहित होते हे इस वि० || उ 
०4 | 0 [| ~ १ = 
तड तव दसना पाकाय चिच्छदयति | त्यां? " 


i] 


71} 


= । खाम्‌ । यत्‌। अग्ने । पशवंः। सम्‌ऽआसंते । सम 


पदार्थः | 
डा (तत) प्रज्ञाजन्यं ज्ञानम्‌ (भद्रम्‌) भन्दनीयं कयौँ 
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1 
ऋग्वेदः म॑. ३! अ० १ । स० ९ ॥ ४१ 


| ( पाकाय ) परिपक्कत्वाय ( चित्‌ ) इव ( छदयाति) सत्कराति । 
॥ ळछदयतीत्यचैतिकर्मा । निघं० ३ । १४ ( त्वाम्‌ ) ( यत्‌ ) यतः 
( आम्रे ) अभिरिव प्रकाशात्मन्‌ ( पशवः ) गवादयः (समासते) 
| सम्यगपविशन्ति ( समिद्धम्‌ ) प्रदीत्तम्‌ ( श्रपिशवर ) निश्चित 
रात्रावन्धकारे ॥ ७ ॥ 
तप्रन्वयः-हे अग्ने यथे मनुष्या आ्रपिशवरे समिद्धमग्नि पशावडव 


~ 


त्वां समासते तेषां पाकायाम्निश्चिदिव तद्भद्रं तव दंसना छदयाति ॥७॥ 


भावार्थः--अन् बाचकलु ०-हे मनुष्या यथा५रणये $ग्रेरमितः 
स्थिताः पशवः सिंहादिभ्यो रक्षिता भवन्ति तथैव विद्दजज्ञानाश्रयो 
मनुष्यान्‌ सवतो भयाद्‌ रत्ति ॥ ७॥ 


श्वरे ) निश्चित अन्धकार रूप रात्रि में भी ( समिद्धम्‌ ) प्रज्वलित आग्नि के 
निकट जैसे ( पदाः ) गो आदि पश शीत निवारणाथ वैसे ( त्वाम्‌ ) आप. 
|| के निकट ( समासते ) बैठते हें उन के ( पाकाय ) परिपक्क ददू हान क लिय | 
अग्नि के ( चित ) तल्प ( तत्‌ ) उस ( भद्रम्‌ ) कल्याणकारक बुद्धि स उत्पन्न 
| | ज्ञान को ( तव ) आप का ( दुसना ) दुशन शास्त्र (छदुयाति) बढाता हे ॥७॥ 


से क्र 09 श्र Ne 1 - ; 
पदार्थे:-हे ( अग्ने ) अग्नि के तुल्य तेजस्वि ( यत्‌ ) नो मनुष्य ( अपि 


NOSIS ST RENTS Me SNR eros To 


"२ क्य 


| = में ्र Se 
4 भावाथ इस मन्त्र म वाचकल०--ह मनुष्या लेसे बन मे. प्रश्नि क | 

| 1 विद्वानोंके| | 
॥ उ 2 


हे 
नस 
ह्‌ 


द. | ज्ञान का आश्रय मनुष्यों की सब ओर के भय से रक्षा करत 


पनरीश्वर एव ध्येय इत्याह ॥ 
[फर इश्वर का हा ध्यान करना चा।हय इस व० ॥ 


प्रा जंहोत स्वध्वरं शीरं पावकशाचिषम्‌। आशु | 
.उतमजिर प्रव्नमीड्यं श्रष्टी देव सपर्यत ॥ ८ ॥ 


RRR RRR es gn es, 


" 
DE ज्रंभंआआआआ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० १। व० ६.॥ 1 स्व 


आ | जहोत | सुऽअध्वरम्‌ । शीरम्‌ । पावकऽशोंचि | 


| 


घम | आशुम्‌ । दूत्तम्‌। अजिरम्‌ । प्रत्नम्‌ । ईड्यम्‌ । श्रृष्टी | 


| 
| 


219 A 


दवम्‌ । सपयंत ॥ < ॥ 

पदार्थ:-( आरा ) समन्तात्‌ ( जुहोत ) गल्लत । अत्र सहित | 
यामिति दीर्घः ( स्वध्वरम्‌ ) सुप्ठहिंसनीयम्‌ ( शरम्‌ ) विद्युद 
सर्वत्र दायानम्‌ ( पावकशोचिषम्‌ ) पवित्रकरदीतिम्‌ ५ आशुम्‌ | 
सद्योगामिनंम्‌ ( दतम्‌ ) दृतवद्देशान्तरे समाचारप्रापकम्‌ ( अनि, 


रम्‌ ) गन्तार प्रक्षततारम्‌ ( प्रत्नम्‌ ) प्राकृतनम्‌ ( इड्यम्‌ ) अध्य 


न्वेषणीयम्‌ ( श्रृष्टी ) सद्यः ( देवम्‌ ) दिव्यगुणकमस्वभाव सबा 
नन्दप्रदम्‌ ( सपय्यत ) परिचरत ॥ ८ ॥ | 


| 
जाळी “हे विह्ठांसा यूयं स्वध्वर शारं पावकशोचषमाशु दूत 
| माजर प्रत्नमाड्यं विद्यद।ख्यं वान्हमाजुहात तथेव स्वप्रकाश सवेत 
व्यापक परमात्मानं देवं श्रृष्टी सपय्यंत ॥ ८ ॥ 


प ० Se 
भावाथः-ऋ्रत्र वाचकलु °-हे मनुष्या यो विद्युद्वद्‌ व्यापकः 


स्वप्रकाशोऽविद्यादिदोषहन्ता सनातनोऽनादिः प्रशंसनीयः परमाः 
त्माऽस्ति तमेव शयायत ॥ ८ ॥ 


पदार्थ हे विद्वानों तुम लोग नेसे ( खथ्वस्म ) हिंसा न करने योग 
( शीरम्‌ ) विद्युत्‌ रूप से सब जगह भरे हए ( पात्रकशोचिषम ) शुद्ध प्रकाश 
वाल ( आशुम्‌ ) शीघ्रगामी ( दतम्‌ ) दूत क तुल्य देशान्तर मं समाचार प 
चान वाले ( अजिरम्‌ ) फेंकने हारे ( प्रल्मम्‌ ) प्राचीन ( ईड्यम्‌ ) खो 
याग्य वदत रूप अशि का ( आ, ज्ञहोत ) अच्छे प्रकार ग्रहण करो वेस ॥ 
खप प्रकाश रूप सववत्र व्यापक ( देवम्‌ ) उत्तम गणकर्मखभावयक्त सब अ 
दन वाल परमात्मा की ( श्रुष्टी ) शीघ्र ( सपयत ) सेवा करो || ८॥ | 
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ऋग्वेद: मं ३ । त्र १। सू० ९ || २३ 


भावार्थ इस मन्त्र में वाचकल०--हे मनप्यो नो विज्ञुली के तुल्य व्यापक 
खयं प्रकाश रूप अविद्यांद दोषा का नाश करन वाला सनातन अनादि काल 
से प्रशंसा करने यांग्य परमात्मा हे उसा का नित्य ध्यान करा || ८ ॥ 


पुनरम्रिः कि करोतीत्याह ॥ 
फिर अग्नि क्या करता हे इस वि० ॥ 


त्रीणि श॒ता त्री सहस्रांण्यप्नि त्रिशच्च देवा 
नव॑ चासपर्य्सन्‌। ओक्ष॑न्‌ घ॒तेरस्ट॑णन्‌ बर्हिरस्मा 

दिद्दोतारं न्यसादयन्त ॥ ९॥ व०॥ ६॥ 

रीषि 1 डाता । त्री । सहस्त्राणि । आग्नम्‌ । त्रिशात्‌ । 
च । देवाः । नव । च । असपय्यन्‌ । ऑच्षन। घृतः । अस्तु- 


| छन्‌ । बहिः। अस्मे। आत्‌ । इत्‌ । होतारम्‌ । नि । असाः 
दयन्त ॥ ९॥ व° ६ ॥ 


पदाथेः-( त्रीणि ) ( शता ) शतानि (त्री ) चीणि ( सह 
प सराणि ) तत्वानि ( त्ररम्रिम्‌ ) पावकम्‌ ( विंशत्‌ ) ( च ) वयश्च 
( देवाः ) प्रयिव्यादयः ( नव ) हिरण्यगमांदयः ( च ) ( अस- 
पर्मन्‌ ) सेवन्ते ( ओज्ञन ) सिञ्चन्ति ( घृतः) उदकः (त्र्रस्त- 
॥ | एन्‌ ) ( बर्हिः ) ( अस्मै ) ( आत्‌ ) आनन्तय ( इत्‌ ) एव 
४| | (होतारम्‌) आदातारम्‌ (नि) (त््रसाडयन्त) काय्यपु नियाजयत॥९॥ 


ती 

है अन्वयः-हे विद्दांसो यमभि त्रीणि शता ची सहस्राणि निशच्च 
EE 

र नव च देवा ऋऋप्रसपथ्यंन्‌ घुतराज्ञन्तस्म वाहररुठुणन्तमाद्धाताराम- | 
| | देव यूयं न्यसादयन्त ॥ ९ ॥ 
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४४ ` ऋग्वद: अ० ३ | सअ० १ | व० ६॥ 
ह स 

भावाथः-हे. मनुष्या भवन्तो यस्याश्रयं चरयखिशत्सहस्र॥ 
त्राण दाताने 1हचत्वारशच तत्वान सान्त य एकः सवान्‌ [१ 
पेण व्याप्नाते तेना[ञ्नना सवाण काय्याए साहुवन्तु ॥ ९ ॥ 


| 
| 


अन्नाप्निमनुष्यादिगुणवर्णनादेतदथस्य पूर्वसूक्तार्थेन सह र 
तिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ 
इति नवमं सूक्तं षष्ठो वश्च समाप्त; ॥ 


७ 


2 ~ ८३ ०९ ९२ ०२ ७ | 


ज्यगभादि ( देवा: ) दिव्य गुण वाले पदाथ ( असपर्यन्‌ ) सेवन करते (धत) 
जला से ( ओक्षन ) सींचते ( अस्मे ) इस अग्नि के लिये ( बहिः ) पदाथ 
द्धि का ( अस्तृणन्‌ ) विस्तार करते उस ( आत्‌ ) विद्या प्राप्ति के पश्चात 
( होतारम्‌ ) आदर करने वाले कार्य साधक ( इत्‌) को ही तुम लोग (गि | 
असादयन्त ) कार्य्यों में निरन्तर युक्त करो ॥ ९ ॥ क । 


~ 


से आप लोग सब काय्यं सिद्ध करो ॥ ९ ॥ 


इस सूक्त म अधि और मनुष्यादि के गुणों का वर्णन होने से इस पूर 


क अथ का पूव सूक्त के अर्थ के साथ सगति जाननी चाहिये ॥ 


॥ यह नवमां सूक्त ओर छठा वग समाप्त हुआ ॥ 
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पदाथः-हे विद्वान्‌ लोगो जिस ( अग्निम्‌) अभि को ( त्रीणि ) तीन | 
॥॥| 


( दाता ) सेकडे ( त्री ) तीन ( सहस्राणि ) हजार तत्व ( च ) ओर ( पर 
दात्‌) पृथिवी आदि तीश तथा तीन तेंतीश (च ) और ( धव ) नो हिर | 


र ` Ne म Ap ७९ 
भावार्थ!--हे मनुष्यो जिस के आश्रय में तेंतीश हलार तीन सौ वत 


लाश तत्व ह जा एक सब को विद्यत रूप से व्याप्त आग्ने के आशा 


आई 
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रः मं० ३। अ० १। सू १०॥ ४५ 
॥ आय 
न्थ नवर्चस्य दहामस्य सूक्तस्य मिश्वामित्र ऋषिः | प्ा्मिदेवता 
५ | ५ । ८ विराडुष्णिक्‌ । ३ उष्णिक्‌ | 8 | ६ | ७ । ९ 
निचुदुम्णिक छन्दः । ऋषभः स्वरः । २ भुरिंगू 
गायत्री छन्दः । षड्जः स्वरः ॥ 
्रथेश्वरः कि करोतीत्याह ॥ 
अब नो ऋचा वाले दशर्म सूक्त का आरम्भ हे इस के प्रथम 
मन्त्र में ईश्वर क्या करता हे इस विषय को कहते हें ॥ 
1 जा [| ° ~ ~ 0. 
त्वाम॑ग्ने मनीषिणः सम्राजं चष॑णोनाम्‌ । देव 
<I व |] १ Do 
$| मर्तास इन्धते समध्वरे ॥ १ ॥ 
वाम्‌ । अग्ने। मनीषिणः । सम्‌$राजम्‌ । चषणीनाम्‌ । 
देवम्‌ । मत्तांसः । इन्धते । सम्‌ । अध्व॒रे ॥ १ ॥ 


पदार्थेः-( त्वाम्‌ ) अग्निरिव वत्तमानं परमात्मानम्‌ ( अग्ने ) 
स्वप्रकाझास्वरूप (मनीषिणः) मनस इषणः । अत शकन्ध्वादना 
पररूपम्‌ (सम्राजम्‌) सम्राडेव वत्तमानम्‌ (चषणीनाम्‌) मनुष्यादि 
॥ प्रजानाम्‌ (देवम्‌) सवेसुखदातारम्‌ (मत्तासः ) मनुष्याः (इन्धते) 
श्र प्रकाहायन्ति ( सम्‌ ) (ग्रध्वरे) अहिंसनीये धर्म्ये व्यवहारे ॥१॥ 


तत्रन्वयः-हे अश्न जगदीश्वर मनीषिणो मत्तासां य चपणाना 
सम्राजं देवं त्वामध्वरे समिन्धते तमेव वयमप्युपासीमाह्‌ ॥ १ ॥ 


भावाथेः-श्रत्र बाचकलु °-यथाऽश्निः सूय्यांदिरूपण सवै जग- 
त्प्रकाञ्योपक्तत्याऽऽनन्दयति तयैव परमात्माऽन्तयामिरूपेण जिज्ञा- | | फक 
सूनां योगिनामात्मनो विशेषतः सामान्यतः सर्वेषां च प्रकाऱ्यजगत्स्थे- | 


4; 
hs 


ज्य 
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सात स्र "| वं०७॥ 
४६ न्ररग्वेदः अ० ३। ० १ 


पाथ eA) Sar जगदीश्वर ( मनीषिण; ) फ 
शील (मत्तासः ) मनुष्य जन ( चषण्णीनाम्‌ ) मनुष्याद्‌ प्रनाओ क ( स 
ज्म ) सम्यक्‌ न्यायाधीश राजञ ( देवम्‌) सब सुख देने वाले ( त्वाम्‌ ) यां 


को ( अध्वरे ) रक्षणीय धमपुक्त व्यवहार म ( सम्‌ , इन्धते ) सम्यक प्रका, 
शित करते हैं । उन्हीं अप की हम भी उपासना कर ॥ १ ॥ 


भावाथं:-इस मन्त्र में वाचकलु०--जेसे अग्नि सूय्यादे रूप से र 
तगत को प्रकाशित ओर उपकृत कर आनन्दित करता हे वसे ही परपाता' 
न्तयोमी रूप से जिज्ञास योगी लोगों के आत्माआ को विशेष आर साप्रा 
न्य से सब के आत्माओं को प्रकाशित कर ओर जगत्‌ क असंख्य पदाथा पे 
उपकृत कर इस लोक पर लोक के सुख देने से सदेव सखी करता हे | ?॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
त्वा यश्मष्ट्रात्वजमग्न हातारमाळतं । गांपा 
ऋतस्य॑ दीदिहि स्वे दमें॥ २ ॥ | 
स्वाम्‌ । यज्ञेप । ऋत्विजम्‌ । अग्नें। होतारम्‌ । इंछते। 
गोपाः। ऋतरुयं । दीदिहि । स्वे । दमे ॥ २ ॥ 


Se “2 +++_ >> 


पदाथः-(त्वाम्‌) ( यज्ञेषु ) पूजनीयेष व्यवहारेष वा (ऋ 
जम्‌) ऋत्वग्वत्सुरखसाधकम्‌ (रमन) तप्रोविद्यादोषप्रदाहक पराल 
( होतारम्‌ ) सवस्य धर््ारम्‌ ( इंळते ) स्तुवन्ति ( गोपाः | 
रक्षकाः ( ऋतस्य ) सत्यस्य ( दीदिहि ) प्रकाशय (स्वे) स्वी] 
( दम ), दमनशीले व्यवहारे ॥ २ ॥ 


हिस € अभ जगदीश्वर य ऋतस्य गोपा यज्ञे ष्टि | 


हातार य त्वामीळते स त्व स्व दम तान्‌ दादाह ॥ २.॥ 


0. Gurukul Kangki Collection, Haridwar 


०११ 6 || 


ळे. Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः मं० ३ ।. अ० १। सू १०॥ ४७ 


| ~ ~ _ ~ 
| भावार्थ >5पग्रत वाचकल ०-ह परमश्वर ये सत्यभाषणादल- 

|| ञं घममनष्ठायाऽसत्यमाषणादलचक्षणमधमं वहाय त्वा भंजान्त 
ते भवन्तं प्राप्य सदाऽऽनान्दता इह वसान्त ॥ ३ ॥ 


पदाथः-हे (अग्ने) अविद्यादि दोषों के नाशक जगदीश्वर यु ( स्म) 
|| सत्य के ( गोपाः ) रक्षक विद्वान लोग ( यज्ञेष ) अच्छे व्यवहारो वा यज्ञो मे 
| है ( क्राखिनम्‌ ) ऋत्विज के तुल्य सुखसाधक ( हातारम ) सब क धारण करन 
॥ हारे ( स्वाम्‌) आप का (इंडत ) स्तति करते हे सो आप (स्वे) अपन (दम) 
मा | नियम रूप व्यवहार में उन विद्वाना को ( दीदिहि ) विज्ञान दान दीज्ञिय ॥२॥ 


भावारथः-इस्र मन्त्र में वाचकलू०--त्तो लोग सत्य भाषणादि धम का 
|| अनष्ठान कर और असत्य भाषणादि रूप अधमे को छांडू क आप का भजन 
| करते हे वे आप को प्राप्त होके सदा आनन्दित हुए इस ससार म वसत है ॥ २ ॥ 


त्रप्रथ मनष्याः कथ सखान लभरानत्याह ॥ 


[ | अब मनष्य कस सखा का प्राप्त हा इस व० ॥ 
> 


स घा यस्ते ददांशाति सांमेधा जातवंदसे। 
॥॥ सो अभे धत्ते सुवीय्य स पुष्याति ॥ ३॥ 
| सः।घ।यः । ते । दर्दाशति । सम्‌ऽइधा। जातऽवेंदसे। 
क्व. सः। अग्ने । घत्ते | सुऽवीय्यैम्‌। सः । पुष्यति ॥ ३ ॥ 
मग | पदाथेः-( सः )( घ ) एव | अत्र ऋचितुनुघेति दीर्घः (यः ) 


||| ( ते ) तुभ्यम्‌ ( ददाशाति ) ( समिधा ) सम्यक्‌ प्रदीपकेनेन्ध- 
|| नेन सविज्ञानेन वा ( जातवेदसे ) जातेषु पदार्थेषु विद्यमानाय 
| | जातप्रज्ञानाय वा ( सः ) ( अग्ने ) सवस्य प्रकाशक ( घत्त ) 
| | धरति ( सुत्रीर्य्यम्‌ ) शोभनं विज्ञानादि धनं पराक्रमं वा ( सः ) 


( पृष्याति ) सर्वतः पुष्ठो भवति ॥ ३ ॥ 


क हि 
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I. आ० ३ | भ० है | व० ७॥ 


अन्वयः-हे आग्ने यस्समिधा जातवदस त आत्मान ददाग | 
स घ सवीर्य्यं धत्ते स पुष्यति सांइन्यान्‌ पाषयात च ॥ ३॥ | 
| 


प 
प्र 
भावार्थः-यथा प्राणनाऽग्नौ घृतादिक प्रान्नप्य वाय्वादेश) अ 
हारा सवोऽऽनन्दं प्राप्नुवन्ति तथेव विद्वांसः परमात्मानि स्वा) ९ 
समप्याऽखिलानि सुखाने लभन्त ॥ ३ ॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
पदाथः-हे ( अग्ने) सब क प्रकाशक जन (यः) ना ॥ | तृ 
सम्यक प्रकाशक इन्धन वा सन्द्र विज्ञान से ( ज्ञातवेद्स ) उत्पन्न इए पाध 
म॑ विद्यमान वा बुद्धि को प्राप्त हुए ( ते ) आप क लिय आत्मा अपने हो ) 
| को ( ददादाति ) देता प्राप्त कराता हे (सः, घ ) वही ( सुदीय्येम्‌ ) तना 


| विज्ञानाद्‌ धन वा पराक्रम को ( धत्त ) धारण करता ( सः ) वह ( पृष्पात 


ब्ध be A ~ ०००७ ~ | { 
भावाथः-जेसे प्राणी आग्नि में घृतादि उत्तम द्रव्य का होम कर गा 


र 


आदु का शाद हाने स सब आनन्द का प्राप्त ह 


ह 


४ 


र 
~ 
वेसे ही विद्वान 
| परमात्मा मे अपने आत्मा का समर्पण कर समस्त सखो को प्राप्त होते हें ॥॥ 


अथोपदेशकरुत्यमाह ॥ 
अब उपदेशक का कर्त्तव्य कहते हैं || 


वर्थ 


स केतुरंध्वराणामप्रिददेवेभिराग॑मत्‌ । अञ्जानः |. 


IN CA कि 


सत हांताभहे।विष्मते ॥ 9 ॥ |स 
सः । ऋतुः । अध्वराणाम्‌ । अग्निः। देवेभिः । या|| ` 
अगमत्‌ | अञ्जानः | सप्त । होतंऽभिः । हविष्मते ॥ ४ | | 


| ्राहलामयानां यज्ञानाम्‌ (प्राभ्ने ) पावकइव (देवेभिः) दिव्य ह 
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पालि पप 


क्राग्वद' म० ३ । अ० १। सू० १०॥ , ४९ | 


शो पदार्थरिव विद्वा (त्र्प्रा) ( आगमत्‌ ) [गच्छत्‌ ( आञ्जानः ) 

। | ्रसिद्धो दिव्यान्‌ शुणान्‌ प्रकटी कुवन्‌ ( सप्त ) सप्तभिः पंच- 
| प्राएमनोबद्धिमिः ( होळाभः ) आदात्ामि; ( हविष्मते ) प्रश- 

॥ | स्तानि हवींषि दातव्यानि यस्य तस्मे ॥ ४॥ 
| श्रन्वयः- हे विद्वन्‌ यथा स कतुरञजानोऽग्निदेवेभिः सप्त हो- 
| तृमिः सहाऽध्वराणां हविष्मत आगमत्तथा त्वमागच्छ ॥ ४ ॥ 
भावार्थ)--अतन्र वाचकलु०-यथा विज्ञाय संसोवितोऽग्निदिव्यान्‌ 


गणान्‌ प्रयच्छात तथव सावत्वा आता वद्ठासा5हसादलक्ण 
धर्म विज्ञाप्य ।देव्यान सुखान श्राठ्न्या ददात ॥ ४ ॥ 


॥ | पदाथः-हे विद्वन्‌ पुरुष नेसे ( सः ) वह ( केतु: ) ध्वना के तुल्य 
| प्रज्ञापफक ( अञ्ज्नानः ) दिव्य गुणां को प्रकट करता हुआ प्रसिद्ध ( अयनिः ) 
RE अग्नि ( देवेभिः ) दिव्य गुणां वाले पदाथा क॑ तुल्य विद्वानों आर ( हातृभिः ) 
॥ ग्रहण करने हारे ( सत्त ) पांच प्राण मन आर बुद्धि क साथ (अध्वराणाम्‌) | 

| अहिसारूप यज्ञा के सम्बन्धी ( हविष्मते ) प्रशस्त दन याग्य पदाथा वाल 
बन के लिये ( आ, अगमत्‌ ) आवे प्राप्त होवे अर्थात्‌ अग्रिविद्यायुक्त होवे वेसे | 
प्राप्त हा ॥ ४ ॥ 

[¦ | भावारथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०- नेसे विज्ञान कर सम्यक्‌ सेवन | 
किया अग्नि दिव्य गणों को देता हे वेसे ही सेवन किये आप्त विद्वान्‌ नन आहि- | 
सादि रुप धर्म को नता कर श्रोताओं के लिये दिव्य सुर्खो को देते हें ॥४॥ 


वप्रथाध्यापकावद्ृत्कव्यमाह | 
ब अध्यापक और विद्वान्‌ के कत्तेव्य को कहते हैं ॥ | 


प्र होत्रें पव्ये वचोऽग्नये भरता दहत्‌ । विपां 


> I CO 


बस्ते न वेवस ॥ ५॥ व° ७॥ 


ळे 
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1114 | होत्रे | पूर्व्यम्‌ । वचः । अग्नये । भरत । रहत्‌ | | 


७ Ale 


विपाम्‌ । ज्योतिंषि । बिभ्रते । न । वेधसे ॥ ५ ॥ व० ७|| 


पढाथः-( प्र ) ( होते ) आदाते ( पूर्व्यम्‌ ) पूर्वौ 
पदिष्टम्‌ ( वचः ) वचनम्‌ ( अम्नये ) पावकाय ( भरत ) धस 
त्प्रज्ञ संहितायामिति दीधः ( बृहत्‌ ) महदथयुक्तम्‌ ( विप 
मेघाविनाम्‌ । अत्र वाच्छन्दसीते नुड भावः ( ज्योतींषि ) विद्य 
तजाँसि ( बिभ्रते ) घ्ने ( न ) इव ( वेधसे ) मेधाविने ॥ ५ |! न 


हत्पर्व्य वचः प्रभरत ॥ ५॥ 


भावाथः-अ्रत्रोपमालं ०-यथा याजका यज्ञाय घतार्दीन्‌ 
थान्‌ गृहात्वा सुसंस्कृतानेरप्रि वद्धेयन्ति तथवाध्यापकाः साहा 


सवा [वद्या धृत्वा विद्यार्थिनः ओतश्च तप्ययेयः ॥ ५ ॥ 


पदा[र्थ:--हे विद्वज्जनो ( होब्ने ) ग्रहण करने वारे 4) अत्रिः 


(न ) समान ( विपाम्‌ ) उत्तम बद्धि वालों के (ज्यो 


रे 


का ( विभ्रते ) धारण करते हए ( वेधसे ) बद्धिमान र... ति 
प्रयोजन वाले ( प्यम्‌ ) प्राचीन विद्वानों से उपदे नः! केये हुए ( वचः )६ क 
को ( प्र, भरत ) उपदृश काज्िये || ५ || क 
भावाथः-इस मन्त्र में उपमाल०--जेसे यज्ञ करने वाजे यज्ञ के हि|| बट 
धृत आदु पदाथा से उत्तम प्रकार पक पकाय हुए अन्नो से अग्नि की : । |” 
करत हे वसे ही अध्यापक पुरुष अग और उपांगा के सहित सम्पर्ण विरह ५ 


के 
प्रचार से विद्यार्थी आर श्रात जनों का तप्त कर || ५॥ 
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पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| गीं वि०॥ 


आशि वंदेन्त नो शिरो यतो जायत उक्थ्य 


महं वाजाय द्रावणाय दशतः ॥ ६ ॥ 
अम्निम्‌ । वद्धेन्त्‌। नः । गिरंः। यत॑ः। जायते । उकथ्य॑ः। 

महे । वाजाय । द्रविणाय । दशतः ॥ ६ ॥ 
1) पदार्थ --( ऋआग्निम्‌ ) पावकामिब ( वधन्तु ) वद्धयन्तु । | अत्र | 
`) व्यत्ययेन परस्मेपदं णिजर्थोऽन्तर्गतः (नः) अस्माकम्‌ ( शिरः ) 
सशिक्षिता वाचः ( यतः ) ( जायते ) ( उक्थ्यः ) प्रदासितो- | 
योग्यो विद्वान्‌ ( महे) महते ( वाजाय ) विज्ञानाय ( द्रविणाय ) | 
| ऐश्वर्थ्याय ( दातः ) द्रष्टुं योग्यः॥ ६ ॥ 
ग | प्रन्वयः-हे विद्वांसो भवन्तः समिद्विरम्रिमेव नो शिरो वद्धन्तु | 
| यतो महे वाजाय द्रविणाय दशेत उक्थ्यो जायते ॥ ६ ॥ 
| भावाथेः-प्रत वाचकल ० -ग्रध्यापकोपदेशकेस्तथा प्रयत्नो | 
| | 
| विधेयो यथाऽव्येतृणां श्रोतृणाउच सुशिक्ञावियासभ्यता वषरन्‌ | 
पदाथ:- हे विइञ्नना आप लोग नेसे समिधों से ( अग्निम्‌ ) अझ्ि | 
॥ बढ़ता हे वेसे (नः) हम लोगों की ( गिरः ) उत्तम प्रकार से शिक्षित वाणियों 
को ( वन्त॒ ) टि कर (यत: ) निस से ( यह ) श्रष्ट ( वाजाय ) विज्ञान 


| ओर ( दजिणाय ) ऐश्वर्य के लिये ( दशतः ) देखते और ( उक्थ्यः ) प्रशंसा 
करने योग्य विद्वान परुष ( जायत ) प्रकट हाता हें ॥ ६ ॥ 


i, > 3 
ssn rs 
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| ५२ क्राग्वेदः अ० ३। अ० १।व०८॥ 


SET , - त्य या च्य हर 
भावारथः-इस मन्त्र म वाचकलु०-अध्यापक ओर उपदेशक ६ 
को ऐसा प्रयत्न करना चाहिये जिस से कि पढ्ने और सुनने वाले नो | 
|| उत्तम शिक्षा विद्या ओर सभ्यता बढे और वे धनवान्‌ होवें ॥ ६॥ 
पुनावहृत्कत्यमाह ॥ 


फिर विद्वान्‌ के कृत्य को कहते हैं ॥ 
अग्ने यजिष्ठो अध्वरे देवान्‌ देवयते य॑ंज। 
होता मन्द्री वि रांजस्यति स्त्रिधँः ॥ ७ ॥ ' 


99 52 बने 


A 2A 


el च ~ ~ ~ मे 
अग्ने । यजिष्ठः । अध्वरे । देवान्‌ । देवऽयते । यज | || 4 
होता । मन्द्रः । वि । राजसि । अति | स्रिधः ॥७॥ || ३ 


र 
पढाथः ( अग्ने ) पावकवददत्तंमान ( यजिष्ठः ) अतिग 
यष्ठा ( अ्रध्वरे ) अहिसामये यज्ञे ( देवान्‌ ) दिव्यान्‌ गए 
|| ( देवयते ) दिव्यान्‌ गुएंकर्मस्वभावान्‌ कामयमानाप (य 
| स्मय ( होता ) दाता ( मन्द्रः ) आइलादकः (वि) (राजति 
रय प्रकाशल (श्राति) उष्ठङ्घने ( स्रिधः ) विद्यादिसदय/ 
हाराविराविनः ॥ ७ ॥ | 
त्र का '$__ NS 
Ef Rr ह श्रम होता मन्द्रो यजिष्ठस्त्वमध्वरे देवयते दे 
|  पतोडपित्रिधो निवार्य्य विराजसि तस्मात्सत 
भावार्थः 2५ UO 
= आ EE °-वथाऽाग्नः संप्रयुक्तः शिल्पा | 
सन्‌ संसाध्य दारिद्र विनाइायत्ति तथैव सेविता तितो वि ` 
जो जाया (= = जायत तयैव सेविता विद्वांसो | 
वद्यादकुसंस्कारान्‌ विनाशयान्ति ॥ ७ ॥ । 


कत्तव्योऽसि॥ 
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| 
| 12 नलम गिर जा क 
| > ~ ~ र ही ~ ९ ०९ ०85? 
| पदार्थे:-े ( अग्रे ) अग्नि के तुल्य वत्तमान (होता) देने हारे (मन्द्र:) 
प्रसन्न करने तथा ( यजिष्ठः ) अतिदाय यज्ञ करने वाले आप ( अध्वरे ) अ- 
ईसारूप यज्ञ में ( देवयते ) दिव्य गुण कर्म स्वभावों की कामना करने वाले 
| के लिये ( देवान्‌ ) उत्तम गुणा को ( यज्ञ ) संयुक्त कीजिये जिस से ( आत ) 
| (स्रिधः) विद्या आदि उत्तम व्यवहार के विरोधी पुरुषां को उत्तम अधिकारों 
से पथक करके ( वि ) ( राजसि ) अत्यन्त प्रकाशित होते हा इस स उत्तम 
। | सत्कार करने योग्य ह॑ ॥ ७ ॥ 
भावाथः-इस मन्त्र में वाचकलु०--तेसे अभ्रि उत्तम प्रकार से न्यत्रों 
१ ~ हर ~ नट ~ क 
| | में संपुक्त किया हुआ शिल्पविद्या आदि व्यवहारों की सिद्धि करके दारिद्र 
का नादा करता है वैसे ही पूज्ञित हुए विद्वान्‌ पुरुष विद्या का प्रचार करके 
re) ~ अर 
अविद्या आदि दुष्ट स्वभावों का नाश करते हैं ॥ ७॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
स न॑ः पावक दीदिहि द्युमदस्मे सुवीर्थ्यंम्‌ । 
भवां स्तोतभ्यो अन्तमः स्वस्तये ॥ ८ ॥ 
(| सः।नः। पावक । दीदिहि। द्युऽमत्‌। अस्मेंऽ इति ! 
धी | सुऽवीय्यैम्‌ । भवं । स्तोतृऽभ्यः । अन्त॑मः । स्वस्तयें ॥८॥ ` 


पदार्थः-( सः ) ( नः ) अस्मान्‌ ( पावक ) वह्निवत्पवि- 
॥ | तकारक ( दीदिहि ) प्रकाशय ( युमत्‌ ) प्रदास्तविज्ञानयुक्तम्‌ 
( अस्मे ) अस्मभ्यम्‌ ( सुवीर्य्यम्‌ ) शोभनं धनम्‌ ( भव ) | 
| अत्र हृथचोतास्तडः हाते दीघः ( स्तोतृभ्यः ) विद्याप्रचारकेभ्यः 

ह अतहः) सली पहवत्र | ( अन्तमः ) समीपस्थः ( स्वस्तये ) सुखप्राप्तय ॥ ८ ॥ | 


हक १३ 
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| ऋन्वयः-ह पावक विद्वन्‌ त्व स्ताठुभ्याऽस्मे ( 
दोहि स खे ना दीदाह स्वस्तयऽन्तमा भव ॥ ८ ॥ 


भावाथः-विद्वद्भिः स्वयं पविचैरन्ये विद्यासुशिक्षाभ्यां पति 
सम्पादनीया यतः सवे सरवायः सन्तः सुखाय प्रभवेयुः ॥ < ॥ | 
र ~ ~ ~ ~ ~ } 
दार्थः-हे ( पावक ) अग्नि के तुल्य पवित्रकारक विद्वान्‌ परुष आ 

( स्तातभ्य; ) विद्याओं क प्रचार करने वाल ( अस्मे ) हय लांगा को (यपा 
प्रशसा करन याग्य साइद्या क विज्ञान स युक्त ( सवाय्यम्‌ ) श्रेष्ठ धन दा 


(स; ) वह आप (नः) हम लोगों को ( दादाह ) प्रकाशित करो (सवस [ 
सुख प्राप्त क [लय ( अन्तमः ) समीप म वत्तमान ( भव ) हज्ञिय ॥ ८॥ | 


भावाथः-विइज्लन नो कि खयं पवित्र हैं उन को चाहिये कि गरो! 


का भां वद्या ओर उत्तम शक्ता स पावेत्र कर निस से सम्पण परुष मि. | 
हा कर सुख करन क लिय समर्थ हा || ८॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ 

न फिर उसी वि० ॥ 
पन्ता वत्रा विपन्यवो जाण्वांसः समिंन्धते। / 
हव्यवाहममत्य सहोटधंम्‌ ॥ ९॥ व ८॥ 


उ) OY ~ A “9 १० . रु 


तम्र । त्वा | विप्रांः। विपन्यवः । जाग्वांसः | सम! 

ल्प | 
इन्पत । हव्यऽवाह॑म्‌ । अमत्यम्‌। सहःऽतृधम्‌ ॥९॥ व ०९ 
पदाथ 
( विप्राः ) 
वास; ) 


ah ४». 


( तम्‌ ) सवोवदयाप्रकाहाकमनूचानम्‌ ( त्वा ) तार 
ge ( विपन्यवः ) विशेषेण प्रशंसिताः (जा) 
भथानिद्रात उत्थिता विद्यायां जागरूकाः ( सम्‌ | 
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( अमत्यम्‌ ) मत्यस्य स्वभावराहित्येन देवस्वभावम्‌ ( सहांद॒धम्‌ ) 
` | यः सहसा बलेन वेते वलस्य वधकं वा ॥ ९ ॥ 


त्रन्वयः-हे आत्त विद्वन्‌ ये जाण्वांसो विपन्यवो विप्रास्तं 
हव्यवाहममर्व्यं सहोरधं त्वा समिन्धते तान्‌ भवान्‌ सवतश्शुभै- 
शणः प्रकाझायतु ॥ ९ ॥ 


डात दशाम सूृक्तमष्टमा वश्च समाप्तः ॥ 


पदार्थः-े सत्य कहने वाले विद्वान्‌ पुरुष नो लोग ( जागृवांसः ) 
अविद्यारूप निद्रा से उठे विद्या में जागते हुए और ( विपन्यवः ) विशेष 
प्रकार से प्रशंसा किये गये ( विप्राः ) बुद्धिमान्‌ जन ( तम्‌) उन सम्पूर्ण 
॥ विद्याओं के प्रकाश करने वाले वक्ता ( हव्यवाहम्‌ ) देने के योग्य विज्ञान के 
“दाता ( अमर्त्पम्‌ ) मनष्य के स्वभाव से रहित होने से देवता स्वभाव वाले 
( सहोदधम्‌ ) बल से बढते वा बल को बढाने वाले ( स्ता ) आप का (सम 
इन्थत ) प्रकाशित करते हे उन को आप सब ओर से शुभ गुणो के साथ प्रका- 
शित कीलिये ॥ २. ॥ 
भावाथे:--विद्वान्‌ ही लोग विद्वानों के परिश्रम को ज्ञान सकते हैं अन्य 
जन नहीं इस से विद्वज्नन विद्वान्‌ पुरुषों ही का सत्कार करें मूखों का नहीं ॥९॥ 
| इस सूक्त में अग्नि, परमात्मा और विद्वान्‌ के गुणों का वर्णन होने से इस 
गृ || सूक्त के अर्थ की पिछिले सूक्त के अर्थ के साथ संगति हे यह ज्ञानना चाहिये | 
यह दृदावा सूक्त आर आठवा वर्ग समाप्त हआ ॥! 
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>>>” 


५६ ऋग्वेदः अ० ३।अ० १।व06९॥ 


RT O_O 
अथ नवर्चस्यैकादशसूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । अग्निता | 


२ | ५ । ७ । ८ निचुदायती ३। ९ विराड्‌ गायत्री ४| 
गायत्री छन्दः | षड्जः स्वरः ॥ 


~ fo Os me Ca 
तप्रथाऽग्न्याददष्टान्तन वविद्वासः 1क कुयारत्याह ॥ 
अब ग्यारहवें सूक्त का आरम्भ हे इस के प्रथम मन्त्र से अग्न्यादे 
के दृष्टान्त से विद्वान्‌ लोग क्या करे इस वि०॥ 


ग्रभ्निहोता पुरोहिंतोऽध्वरस्य॒विचषेणिः। म्न 
वेद यज्ञमांनुषक्‌ ॥ 9 ॥ 

अग्निः। होता । पुरःऽहितः । अध्वरस्यं । विऽचषाणिः|| 
सः । वेद | यज्ञम्‌ । आनुषक्‌ ॥ १ ॥ 


| 
| 
| 


\ उ 
Ks 


Sa ~ ~ च ~ | 
पदाथः- (अ्प्नि) बह्निः ( होता ) दाता ( पुरोहितः ) संगे 
'हितसाधकः ( अध्वरस्य ) त्रहिंसनीयस्य यज्ञस्य ( विंचषिः| 
प्रकाशक; (सः ) ( वेद ) ( यज्ञम्‌ ) ( ( आनुषक्‌ ) आनुक्‌ 
वत्तेमानः ॥ १ ॥ | 
श्रन्वयः-यो मनुष्यांऽध्वरस्य विचर्षणिहाता पुरोहि तो ऽग्नि) 
भवात स आनुषक्‌ यज्ञं वेद ॥ १ ॥ 
` 
द “Fal वाचकलु ०-ये ब्रह्मच यीविद्यादि सद्गुणग्रह| । 
उरला भवान्त तएवाऽम्न्यादिपदा्थीन्‌ विज्ञाय सष्ठ प्रशासित 
माएः सान्त ॥ १ ॥ न 


या ४ ^ 

| + 2 मुली |; 

( Ra मनुष्य ( अध्वरस्य ) जिस में हिसा न ही ऐसे क| 
विचषाणः ) फकार 0. ४ 
24. बाणा: ) प्रकाश कत्ती ( होता. ) दानकारक :( परोहितः ) सब र 

क [हेत' करने वाले (अपिः eee > र हि, | 
ग . ९ अभिः ) अयि क सदश होता हे (सः) वह (आ. 
नुकूलता से वत्तता हुआ (यज्ञम) विरि Re अल 5 ३॥॥ 

7) विधि यज्ञादि कम को (वेद्‌) जानता है| | | 
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ऋग्वेदः म० ३ | अ० १। सू० १ १॥ ५७ 
oe ७⁄७ 11 


भावार्थः-दस मन्त्र में वाचकलु ०--त्रो पुरुष त्रह्मचयं आर विद्या आदि 
| | उत्तम गुणों के ग्रहण करने में तंत्पर होतेहे वे ही अधि आदि पदाथों को 
ज्ञान कर अर्थात्‌ शिल्प विद्या में निपुण हो कर संसार में प्रशंसा होने योग्य 
कर्म करने वाल हात ह ॥१॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ | 
र्न्‌ NA [oS 
स हंव्यवाळमंत्ये उशिग्दतश्वनोहितः । ग्न 
| ] व्‌ ~ २ 

घिया सम्हण्वाति ॥ २ ॥ 
॥ डट | | [a i 
|| सः हव्यवाट्‌ । अम॑त्यः। उशिक । दूतः । चनःऽहतः। 


अग्निः । धिया । सम्‌ । ऋण्वति ॥ २ ॥ 

3 नम (0 /%. ~ 
स पदार्थः-(सः ) ( हव्यवाट्‌) यो हव्यान्‌ दातुमहं वस्ताने 
एः| बहति प्राप्रोति ( अमत्यः ) मरणधमेराहत ( उशिक्‌ ) कामय- 
र मानः ( दृतः ) त्प्रविद्यायाः पार वद्या गमावता ( चनाहेतः ) 
|| चनःस्वन्नादेषु हितो हितकारी ( आराम; ) पावकङ्व ( धिया ) 
रत) कर्मणा प्रज्ञया वा (सम्‌) ( ऋणवाते ) गच्छति' जानात वा ॥२॥ 
| ्न्वयः-योऽम्निश्वि हव्यवाडम्त्य उशिग्दुतश्वनोहितो विद्वान्‌ | 
धिया सम्दण्वति स णवास्माञ्शित्षयितुँ शक्कात ॥ २ ॥ 
| सावाथः-ञ्रत्रवाचकल ०-यथा$ग्रिः स्वकमंणा दूतवत्‌ का- | 
|| य्योणि साधोति तयैव विद्वांसो राजकाय्यादीने सादु राक्कुवान्त ॥२॥ 


| 
पदाथः-ज्ो पुरुष (अप्नि:) अग्नि के तुल्य ततत्स्वी ( हव्यवाट्‌ ) ग्रहण | थु 
करने योग्य हवन सामग्री को प्राप्त (अमत्यः) मरणरूप धम से राहेत (उशक ) | 


८ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० १ । व० ९ ॥ 15 


ह: 
कराने वाला ( चनाहितः ) अनादिका म टाडरूप हत कम करने +| 
विद्वान पुरुष ( धिया ) सुकम सवा उत्तम बुद्ध स (सम्‌) ( ऋण) | 
चलता वा श्रेष्ठ बुद्धि युक्ति होकर उन कर्मा को नानता हे ( स: ) वही ण 


हम लोगा को शिक्षा कर सकता ह ॥ २ ॥ 


0 १९१७ (.४१] 


भावाथे,-इस मन्त्र म वाचकलु०--जञेसे अग्नि अपने व्यापार से ढा 
सदश काय्यॉ को सिद्ध करता हे वैसे ही विद्वान्‌ लोग राज्य के कार्य्य आदि 
का सिद्ध कर सकत इ ॥ २ ॥ 


200 [oN 
मनुष्यः क सवनाया इत्याह ॥ 
मनुष्यों को किन का सेवन करना चाहिये इस वि० ॥ 


अग्निधिया स चेतति केतुर्यज्ञस्यं पूर्व्यः । अ 
ह्यस्य तरणिं ॥ ३॥ 
` अग्निः। धिया । स । चेतति। केतुः। यज्ञस्य ।पृव्यं। 
` अरैम्‌। हि। अस्य । तरणिं ॥ ३॥ 


| 


नढाथ-( अग्नि: ) पावकडव ( धिया ) क्रियया प्रज्ञया १ 
( यज्ञस्य ) विद्दत्सत्कारादेव्यंवहारस्य ( पर्व्यः ) पृषु विद 


कुशलः ( अथम्‌ ) प्रयोजनम्‌ ( हि ) यतः ( अभ्रस्य ) (तर) 
एन्तारकः । अन्न सुपांसुलुगिति सुलुक्‌ ॥ ३ ॥ 


श्रन्वय:--यो विहानभिरिव केतस्तरणि पर्व्यो विया ब 
'शस्याद चतति तस्मात्स सेव्योऽस्ति ॥ ३ ॥ fF 


भावाथ 
वज्जानन्ति 


आत वाचकलु ०-हे मनष्या ये विद्यामयं यज्ञं ग 
तानव विद्यारद्धये सेवध्वम्‌ ॥ ३ ॥ | 
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क्राम्बेदः मं० ३ | त्र १।सू० ११॥ ५२९, 


पदार्थ '-नो विद्वान्‌ पुरुष ( अग्नि: ) अग्नि के सद्दश तजखी ( केतुः ) 
| उपदेश द्वारा बुद्धि का प्रकाश करने तथा ( तराणि ) सद्विद्या से दुःख का 
, छडाने वाला ( पूव्य: ) प्राचीन विद्वाना म चतुर ( घिया ) कम सवा बुद्ध 
से ( हि) बिस कारण से ( अस्य ) इस ( यज्ञस्य ) विद्वान क सत्काररूप 
व्यवहार को (अथम ) प्रयोजन का ( चताते ) उत्तम प्रकार जानता वा अन्या 
शि का जनाता दै इस से ( सः ) वह सेवा करने योग्य है ॥३॥ 
भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकलु०--हे मनुष्यो जो पुरुष विद्या रूप 
यज्ञ को उत्तम प्रकार से ज्ञानते हैं उन्हीं पुरुषों की विद्या की उन्नति होने के 
लिये सेवा करो ॥ ३॥ 


[4 ब्रथ सन्तानशिक्षाविषयमाह ॥ 
| अब सन्तानों की शिक्षा वि० ॥ 
|. अभि सूनुं सनंश्रुतं सह॑सो जातवेंदसम वी हु 


देवा अकृण्वत ॥ ४ ॥ 
अस्मिम्‌ । सूनुम्‌ । सन5श्रुतम्‌। सहसः । जातऽवेदसम्‌। 

वाहम्‌ । देवाः | अकृण्वत ॥ ४ ॥. 

हृ पदाथेः-( अग्निम्‌ ) पावकामिव.तेजस्विनम्‌ (.सूनुम्‌ ) ऋषप- 

| सवत्सेवकम्‌ ( सनश्रुतम्‌ ) यः सनातनानि शास्त्राशि एते 
| तम्‌ ( सहसः ) प्रशस्तबलयुक्तस्य ( जातवदसम्‌ ) प्राप्तविद्यम्‌ 

| ( वहिम्‌ ) सदगुणानां वोढारम्‌ ( देवाः ) विद्वांसः (अकणवत) 

| कुवन्तु ॥ ४ ॥ 

| अन्वयः-हे विद्वांसः स्वयं देवाः सन्तो भवन्तः सहसः सून 

वह सनश्रुतं जातवेदसमप्रिमिवाइकुणवत ॥ ४॥ | 
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६ घ्ग्वदः अ० ३। अ० १। व० ९ ॥ 


ऋण 
। | 


भावार्थः-विदवद्विः स्वापत्यवदन्यापत्यानि विदित्वा प्रेम्णा 


॥ 

र्‌ 

La > eS रा नि | 
यक्तानि बहुश्चुतानि छत्वाऽऽनन्दयितव्यानि ॥ ४ ॥ | न 
पदार्थ:- दे विद्वानो स्वयं ( देवाः ) विद्वान्‌ हुए आप लोग ( सह. ₹ 

७ co ८ ~ र आर 5 

प्रशंसा करने योग्य विद्या बल वाले के ( सूनुम्‌ ) पुत्र के सदृश सेवा ग 
-( वहनिम्‌ ) अच्छे ही गुणों को धारण करने ऑर ( सनश्थुतम्‌ ) साना 
शास्त्रों को श्रवण करने वाले ( जातवेदसम्‌) विद्या से युक्त जिज्ञातु ॥ है 
( अग्निम्‌) अधि के समान तेज्ञस्वी ( अकृण्वत ) करो ॥ ४ ॥ 


भावार्थेः-विद्वान्‌ छोशों को चाहिये कि अपने पुत्रों के सढग शो. 
हो को समक कर स्नेह से विद्या युक्त और बहुत शाखं कोर. 
| वाले अथात्‌ जिन्हों ने बहुत शास्त्र सुने हों ऐसे करके आनन्द सहित ग त्य 
पुनविद्यांसः किं कुरय्यृरित्याह ॥ | 
फिर विद्वान्‌ लोग क्या करें इस वि० ॥ 

I र (> ACI [oy 
अऋदान्यः परणता वशामाञ्चस नषाणास्‌। तूण | 

थ - र्ग्‌ | | 
रयः सदा नव: ॥ ५ ॥ व० ९॥ | 
|| म । 
अदम्य: । पुरःऽएता। विशाम्‌। अग्निः । मानुषीणाप ५ 


(ol) | [ ] 
तरा: । रथ: । सदा । नवः॥ ५॥ व० ९ ॥ 


लोगो के पुत्र 


है | 
Fi थु wel कः CS | 
पदनः ( अदान्यः ) हिंसितुमनहः ( पुरएता ) यः पुर | 
सः ( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ( अग्नि: ) पावकइव ( मातुषीणा 
OC ( तूणिः ) सद्यो गामी (रथः) ॐ 
| पालम्‌ ( सदा ) स्॑स्मिन्‌ काले ( नवः ) नूतनः ॥ ५॥ | 
oe | 

य मी नदान तशिनवों रथइवाउम्निरिव मानुषीणां (| ₹ 
यः पुरएता भवत्‌ ॥ ५ ॥ ॥॥| 


7 त 


न्या / 1 ज्य 
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क्ररग्वेदः मं० ३। अ० १। सू०११॥ 


भावार्थः-अत्न वाचकलु०-ब्रिद्दांसो यथा शीघ्रगामिना नवेन 
स्येन सबो5भीएं स्थानं गच्छति तथैव निबैरा भृत्वा सर्वानमीष्ठाः 


पर्दाथ:--बिद्वान्‌ पुच्ष (तूणः) शीघ्र चलने वाला और ( नवः ) नवीन 
( र्थः ) उत्तम सवार और ( अग्नि; ) अग्नि के सहश प्रकाशित ( मानषी- 
णाम्‌ ) मनुष्य संबन्धिनी ( विशाम्‌ ) प्रनाओं की (सदा) सब काल म॑ 
१ अब ८००७ कर 
| (अदाभ्यः) परस्पर हिंसा का वारण कत्ता और (पुरएता) अग्रगामी होवे || ५॥ 
iS G 4 ~ ~ > *९ La) La) Lo] 
भावाथः~इस्त मंत्र मं वाचकलु ०--विद्वानू लोग जेस शीधगामीं नवीन 


गा ~ ~ 


ग्र 
छु रथ से शीघ्र अपने वांछित स्थान को कोई एक मनुष्य पहुंचता हे वेसे वेर को 
कर त्याग के सब लोगों को अपनी इच्छानुकूल सद्दिद्याओं की शीघ्र शिक्षा देकर 
उन का जन्म सफल करे ॥ ५ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| फिर उसीवि० ॥ 
साहान्विश्वां अभियुजः क्रतु्देवानामर्म क्त: । 
4५ अग्निस्तुविश्रेवस्तमः ॥ ६ ॥ 
___ सहान | विश्वाः । अभिषन्‍्युजः । क्रतुः । देवानाम्‌ । 
असृक्तः। अग्निः | तृविश्रंवःऽतमः॥ ६ ॥ | 


[ह|  ढाथः--( साह्वान ) षोढा । अत्र दाश्वान्‌साह्वानमो दँ्चेति | 
| निपातनात्‌ सिद्धिः ( विश्वाः) अखिलाः (ऽप्रभियुजः) या आभि- 

भुख्यन युज्यन्ते ताः प्रजाः ( कतुः ) प्राज्ञः ( देवानाम्‌ ) विद॒षां | 
क्षी मध्ये ( त्ररम्बक्तः ) अन्येरहिंस्यः ( अग्निः) पावकइव शुद्धस्व- ` 


|| रूपः ( तुविश्रवस्तमः ) अतिशयेन बह्ुश्रुतः ॥ ६ ॥ 
ग 


उ 


न 
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६९ ऋग्वेद: अ० ३।अ० हैं | व० १०) हॉ 


त्प्रन्वयः - ह्‌ मनुष्या याऽम्टक्तः साह्वान्‌ कतुरामारव गुक्ष 
विश्रवस्तमो दवानां विश्वा आमयुजः प्रजाः सवेत! रक्षति स 
सर्वेः प्रजाजनेः सत्कत्तव्यः ॥ ६ ॥ 


भावाथः-श्रत्र वाचकलु °-यः कञ्चन न हिनारित तं के। 4 
हिंसितं नेच्छति यो बहूनि शाखाण्यध्यतु वा श्रातामच्छात स प्रा 
तमो जायते थो यादशन भावन प्रजायां वत्तत त प्रात प्रजागरा 
ताद्शान भावनाभयुङू ॥ ६ ॥ | 


पदाथेः-हे मनुण्पो तो ( अशक्तः ) लो कि ओरा से न मारा बाण) 
( साहवान्‌ ) क्रोध रहित ( कऋतुः ) बुद्धिमान्‌ ओर (अभि: ) अग्नि क सद्म, ° 
शुद्ध खमाव वाला ( तविश्रवस्तमः ) अतिशय कर बहत शास्त्रों को ति) 
सुना हा ( देवानाम्‌ ) पण्डिता के बीच में ( विश्वाः ) संपूण ( अभिपुर | अ 
अपने अनुकूल व्यवहार करने वाली प्रजां की सब प्रकार रक्षा कणा! को 
वही सब प्रतालनों से सत्कार पाने योग्य हे ॥ ६ ॥ 


वत्ताव रखता इ उस क साथ प्रबा भी उसी भावना से वत्ताव रखती है॥ 

| पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
[फर उसा व० ॥ 

अभि प्रयांसि वाह॑सा दाश्वाँ अश्चोति म्य 

' चयं पावकशोंचिषः ॥ ७ ॥ -- गि 

अभि । प्रयास । वाहसा। दाश्वान्‌। अश्नोति । म्तः | 


न 


चयम्‌ | पावकपशॉचिषः:॥७॥ ४... | 
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ऋग्वेद: मं ३ । अ० १। सूळ ११॥ ६३ 


पदार्थ:-( अमि ) आभिमुख्ये ( प्रयांसि ) कमनीयान्यला- 
ल दोनि (वाहसा) प्रापणेन (दाश्वान्‌) दाता ( अश्ोति ) प्राप्नोति 

| 

। ( मर्यः ) मनुष्यः ( क्षयम्‌ ) निवासम्‌ ( पावकशोचिषः ) पाव- 
क) कस्याग्नेः दांचिदातिरिव झाचयस्य विदुपस्तस्य ॥ ७ ॥ 
| अन्वयः-योदाश्वान्मत्यों पावकशोचिषः क्षयमश्रोति स वाहसा 
ग्रा घ्रवांस्यभ्यक्षोति ॥ ७ ॥ 

' भावार्थः-यदा मनुष्या विदुषां विद्यास्थानं प्राप्नुवन्ति तदेव 
तापई! 

॥पणकामा जायन्ते ॥ ७ ॥ 


> 


( प्रयांसि) कामना अभिलाष! के योग्य अन्न आदि को (अभि ) प्राप्त 
| होता हे || ७ ॥ 

भावाथे:--तब मनष्य विद्वानों की विद्या पदवी को प्राप्त होते ह तब 
\ 


ही उन के मनोरथ पूण होते हें ॥ ७॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
पारि विश्वानि स॒धिंताग्नेरॅश्याम मन्म॑भिः। वि 
्रासो जातवेदसः ॥ ८ ॥ 
विश्वानि | सुऽधिता । अग्नः। अउदाम । मन्मभिः। 


जातऽवेदसः ॥ < ॥ 


वळ 
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प्र्ग्वेदः अ० ३ | भ० १। 4० १०॥ 


पदार्थः-( परि ) सर्वतः ( विश्वानि ) सबाणि ( सुपि 
सुष्ठु धृतानि (अग्नेः) पावकस्येव (अश्याम) प्राधु याम (मना) 
विज्ञानविशेषैः सह ( विप्रासः ) मेथाविनः ( जातवेदसः ) 
विद्या विद्वांसः सन्तः॥ ८ ॥ 


2:74 


अन्वयः है मनुष्या यथा जातवेदसो विप्रासो वयं मनम) 
ग्नेविश्वानि सुधिता पयेश्याम तथैव यूयमपि प्रापुत ॥ ८ ॥ 


Ca 26. ० (OS / 


ले वक आत्म 
भावाथेः-विद्दद्भिमनुष्येयथा मेधाविनो रूष्टयात्मनोविषाह 
| णाय प्रयतन्ते तथेव विद्योन्नतये प्रयतितव्यम्‌ ॥ ८ ॥ 


पदाथः- हे मनुष्यो जैसे ( जातवेदसः ) विद्वान्‌ हए ( विप्रासः ) ब 
मान्‌ हम लोग ( मन्माभेः ) विज्ञान विशेषों के सहित ( अग्नेः ) ग्रा 
2 ~ ~ 0७ (0 ~ 
सटर ( विश्वानि ) सम्पूण ( स॒घिता ) उत्तम प्रकार धारण किये श 
९०७ 
| को (पारे ) सब आर से ( अश्याम ) प्राप्त हो वेसे ही आप लोग भी॥ 


| हुनिये॥८॥ 


भवाथं!--विद्वान्‌ मनष्यो को चाहिये 


[र आत्मा का विद्या ग्रहण के लिये प्रयत्न 
प्रय्न कर ॥ ८ | 


, ॐ 
Ei aly 
22 

८2] 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


अभ विश्वानि वार्य्यो वाजेष सनिषामहै | 
वे देवास एरिरे ॥ ९॥ व० १०॥ 


Dd 
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ऋग्वेद: मं ३। अ० १। सू ११ ॥ ६५ 
त २ 
पदार्थ:-(अग्रे) पावकवद्वियया प्रकाशमान विद्वन्‌ (विश्वानि) 
ब्रखिल्लानि ( वार्या ) वत्तुमहाणि धनादीनि वस्तूनि ( वाजेषु ) 
सङग्रामादिषु व्यवहारेषु ( सनिषामहे ) संभज्य प्राञ्रुयाम ( त्वं ) 
ह जज CS CA 25 ~ 
त्वयि ( देवासः ) विद्दांतः ( अआ ) ( इरिरे ) प्ररयान्त ॥ ९ ॥ 
त्रन्वयः-हे अग्ने यस्मिस्त्वे देवासोऽस्मानेरिरे ते वयं वाजेषु 
विश्वानि वार्य्या सनिषामहे ॥ ९ ॥ 
७ Ap NN US ७, 00 hn 
भावाथः-हे मनुष्या यत्त धम्य पुरुषार्थ विद्वांसा युष्मान्‌ प्रर- 
येयु्येथा बयं तदाज्ञायां वर्तित्वा विद्यां धनं च प्राप्ुयाम तथा तत्र 
वत्तित्वा यूयमापि तादा भवत ॥ ९ ॥ | 
AA छु र ° र्थे ~ 
्ताग्निविद्ृद्गुणवणनादेतदर्थस्य पृवसूक्तार्थन सह सङ्गतिर- 
स्तीति वेद्यम्‌ ॥ 
इत्येकादशं सूक्तं दशमो वर्गश्च समाप्तः ॥ 


पदाथेः--हे (अग्ने) अग्नि के तुल्य विद्याओं से उत्तम प्रकार प्रकादायुक्त 
विइन्‌ पुरुष जिन (त्वे) आप के विषय में ( देवासः ) विद्वान्‌ लोग हम लोगों 
|| को (आ ) ( ईरिरे ) प्रेरणा करते हैं फिर प्रेरित हुर हम लोग ( वानेघु ) 
' सङ्ग्राम आदि व्यवहारो में (विश्वानि) सम्पूर्ण (वार्या) अच्छे प्रकार स्वीकार 
| करने योग्य धनादि वस्तुओं को ( सनिषामद्दे ) यथाभाग प्राप्त होवें ॥ ९, ॥ 

भावार्थ:-हे मनुष्यो बिस धर्म युक्त पुरुषार्थ में विद्वान्‌ लोग तुम जोगों 
गे प्रेरणा करें तो जैसे हम लोग उन की आज्ञानुकूल वत्तीव करके विद्या 
और धन को प्राप्त होवें वैसे ही उन पुरुषों की आज्ञानुसार वत्ताव करके आप 
जोग भी विद्या और धनयुक्त होइये ॥ ९ ॥ 

इस सूक्त में अग्नि और विद्वान्‌ पुरुष के गुणों का वर्णन होने से इस सूक्त | 


द| रे अर्थ की पिछिले सूक्त के अर्थ के साथ सङ्गति हे यह जानना चाहिये ॥ | 
यह ग्यारहवां सूक्त और दशा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


९, 
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म्राग्वेदः अ०३। अ० १ । व० ११॥ 


अथ नवर्चस्य द्वादशसूक्तस्य विश्वामेव ऋषिः । इन्द्राग्नी ` 
देवते। १ । ३ । ५ । ८ [९ निचृद्वायच्ी । ३। | 
४।६गायत्री। ७ यवमध्या विराड्‌ 
गायत्री चं छन्दः । षड्जः स्वरः ॥ 
प्रथाध्यापक्रापदेशकावेषयमाह ॥ 


अब नव ऋचा वाले बारहवें सूक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम 
नत्र में अध्यापक ओर उपद्शक का विषय कहते हें ॥ | 


इन्द्राग्नी आ गत सुत गाभनभा वरण्यम | 
त्रस्य पातं धियेषिता ॥ १ ॥ 
इन्द्राग्नी इति. आा। गतम्‌ । सुतम्‌ । गीःऽभिः । नभ॑ः। | 
वरेण्यम्‌ । अस्य | पातम्‌ । धिया | इषिता ॥ १ ॥ | 
पदार्थेः-( इन्द्रानी ) वायुबिद्युतो (आा) ( गतम्‌ ) ग 
च्छतम्‌ ( सुतम्‌ ) वियाजन्यमैश्वर््यैवन्तं पुत विद्यार्थिनं वा (गीमि 


साझाष्षताभवाग्भः सह ( नभः ) त्रन्तारक्षमवकाइाम्‌। नभ ई 


| साधारणना० निघं १ । ४ ( वरंणयम्‌ ) वरितं स्वीक 


| ( रस्य ) संसारस्य मध्ये ( पातम्‌ ) रक्षतम्‌ (धिया ) प्रत 
| ( इषिता ) प्रज्ञापको सन्ता.॥ १ ॥ | 


श्रन्वय छिरे अ्रध्यापकापदशको युवामन्द्राम्री इवास्य मध 


` | वत्तमानाविषिता गीभिधि 
ह या नभो वरेण्यं सतं प वेद्या प्री 
| रायाऽऽगतम्‌ ॥ १ ॥ i 


भावाथ 
| रजको स्तर्‌ 


आ अध्यापकोपदेशको यथा वायसर्यो सर्वस्य अर्ग 
न विथासुशि्ताभ्यां सवेस्य रक्षको भवतम्‌ ॥ ¦| 
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क्ररखेद: मं० ३।अ०१। सू० १२ ॥ जवान क 0? ६७ 


१८... न | 
दाथ हे विद्या पढाने ओर उपदुश देने वाल पुरुषों आप दाना | 
( इन्द्रा ) वायु ओर विज्ञुली क सदरा ( अस्य) इस संसार म वत्तंमान | 
1 हो कर ( इषिता ) बांध देते हए (गीमि: ) उत्तम शिक्षाओं से पूरित वाणु- | 
गं के सहित ( घिया ) श्र वुद्ध स ( नभः ) अन्तरिक्त नामक अवकाश । 
१ और ( वरेण्यम्‌) स्वीकार करने योग्य ( सुतम्‌ ) विद्या से उपानित धन | 
> यक्त पत्र वा शिष्य की ( पातमू ) रक्षा कीजिये ऑर ( आ, गतम्‌ ) विद्या 


के प्रचार के लिये आइये ॥ १ ॥ 


शत 


९५ हर ~ कर २ 

भावाथे!-हे अध्यापक और उपदेशक पुरुषो जैसे वायु ऑर सूय्य सम्पू 
"३१ वे ४. शी 1 शी. 0०५ (> 

जगत्‌ के रक्षाकारक दें वैसे ही विद्या ओर उत्तम शिक्षा स सम्पूण जगत्‌ 

नट ७ 


+2 


रक्षक दूज्िये ॥ १ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
इन्द्रांी जरितुः सचां य॒ज्ञो जिंगाति चेतनः । 
त्रया पांतमिमं सुतम्‌ ॥ २ ४ 
इन्द्राग्नी इति । जरितुः । सचां। यज्ञः । जिगाति । 
चेतनः | अया । पातम्‌ । इमम्‌ । सुतम्‌ ॥ २ ॥ 


पदा थेः- (इन्द्राग्नी) ऐेश्वर्यविद्यायुक्ती ( जरितुः.) स्तावकस्य 
( सचा ) सम्बन्धिनो ( यज्ञः ) यष्टुं योग्यः ( जिगाति ) गच्छाति | 
प्राप्रोति (चेतनः) सम्यग्‌ ज्ञाता ( श्रमा ) अनया विद्यासुाशक्षा- | ७ 
सहितया वाण्या (अत्र छान्दसो वणेलोप- इति न लोपः ( पातम्‌ ) 
रक्षतम्‌ ( इमम्‌ ) वत्तेमानम्‌ ( सुतम्‌ ) उत्पन्नं संसारम्‌ ॥ २ ॥ | छ 


) 
|| अन्वयः-हे इन्द्राग्नी धनवियेश्वरो यश्चेतनो यज्ञो युवां जिगाति || 
| | तौ जरितुः सचा सन्तावयेमं सुतं पातम्‌ ॥ २ ॥ | हि 


ik 
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फ्रग्वदः झ० ३॥।॥झ० १ । व० ११ ॥ >> 


६८ | 
PR काय | 


> = NN 0 जा 
भावार्थः-हे अ्रध्यापकोपदेशका ये विद्योपदशग्रहएाय युमा 
प्राप्रयुस्तान्‌ वायुसूर्य्यो जगादेव सततं रक्षन्तु ॥ २ ॥ ठ 


© FN च ~ hes ha 
पदाथः-हे ( इन्दाग्नी ) धन और विद्यायुक्त पुरुषों नो (चेतन 


उत्तम रीति से जानने वाला ( यज्ञः ) पूजा करने योग्य पुरुष आप दोगे, चर 
( ज्ञिगाति ) शरण को प्राप्त दोवे। वे दोनो आप (जरितुः) स्तुतिकर्त्ता परष; 

ष्3 | 
(सचा ) सम्बन्धी हुए ( अया ) इस विद्या सुशिक्षा सहित वाणी से (यया 


० क `क 
इस वत्तमान ( सुतम्‌ ) उत्पन्न संसार को ( पातम्‌ ) पालो ॥ २ ॥ पक 


Ef 
र ० ~ ~ 4 
भावारथः-हे अध्यापक और विद्योपदेशक लोगो जो पुरुष विद्वा परै । 
3 
NY 


20 A न 2 n Ht 
उपदेशा ग्रहण करने के लिये आप लोगों के शरण आवें उन की जैसे वाय ष 
5» ०५ 


NY ९३०७ 


ज्ञगत्‌ की रक्षा करते हें वेसे निरन्तर पालना करो ॥ २॥ 


| 
| 
पुनर्मनुष्याः कि कुयोरेत्याह ॥ वि 
| 
| 
1 ९३ I~ 1 


इन्द्रमान्न कावेच्छदा यज्ञस्थ॑ जूत्या ढ॑ंणे । ता 
मंस्येह तम्पताम्‌ ॥ ३ ॥ 


इन्द्रम्‌ ।अग्निम्‌। कविऽछवां । यज्ञस्य । जृत्या । वृणे। / 
ता । सोम॑स्य । इह । तृम्पताम्‌ ॥ ३ ॥ 


. | 
ह! इन्द्रम्‌ ) विद्यादिव दुष्ठदोषप्रणाशकम्‌ ( अग्रिम ) 
वकइव दष्टानां A ३४%. | 
लत RE दाहकम्‌ (कविच्छदा) यो कवीन्‌ विदुषरळदर्पा| 
स्तो ( यज्ञस्य ) धम्यंस्य व्यवहारस्य (जत्या) वेगेन (ग 


स्‌ [oN Ne ५ 2. ० | | 
i ( ता ) तौ ( सोमस्य ) रेश्यमैस्य ( इह ) अति २ 
र ( तुम्पताम्‌ ) सुरवयतम्‌ ॥ ३ ॥ |च 


फिर मनुष्य क्या करें इस वि० ॥ 


$ 
है 
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ऋग्वेद: मं० ३। झ० १। सू० १९॥ 
ooo ् 
॥ त्रन्वयः-उ्महं यो जूत्या सह वत्तमानौ कविच्छदा इन्द्रमाग्नै 
| 
च टण ता इह सामस्य यज्ञस्य मध्य ठुम्पताम्‌ ॥ ३ ॥ 


न) भावाथः-मनुष्यमूरखसङ्ग विहाय विद्वत्सङ्ग विधायात्तमा- 
३ चरणनास्मिन्‌ जगव्यश्वय्यमुनीय सदेवानन्दितव्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
र 


पर पदाथः--मं जिन (जूत्या) वेग के सहित वत्तमान (कविच्छदा) विद्वानों 
॥ का सत्सग करने वाल (इन्द्रम्‌) दुशा क दोषा क नादा करता ओर (अग्निम) 
अग्नि के सद्दा दुष्टा के भस्म कारक जना को (टण) स्वीकार करता ह (ता) 
[के वी (इह ) इस संसार में ( सोमस्य ) एश्वस्य ओर ( यज्ञस्य ) धमसम्बन्धी 
i के मध्य म ( तम्पताम्‌ ) सख भाग आर सब को सखी कर ॥३॥ 


hes 


। भावाथः-मुष्पा का चाहिय कि मूख लागा का संग त्याग आर 
| विद्वानों का संग करके उत्तम आचरण करने से इस संसार में ऐश्वय्य का 
| संग्रह करके सदा ही आनन्द युक्त रहें ॥ ३ ॥ 


प्रथ राजधमेविषयमाह ॥ 
अव राजधर्म वि० ॥ 


तोशा टंत्रहणां हुवे सजित्वानापराजिता । 
$ इन्द्राप्ती वांजसात॑मा ॥ 9॥ 

तोशा । दत्रःहनां । हुवे। सऽजित्वाना । अपराजिता । 
इन्द्राग्नी इति । वाज$सातमा ॥ ४ ॥ 


छ| पदाथेः-( तोशा ) बर्डकौ विज्ञातारी ( रञहणा ) दल्न दुष्ट- 

| ससुरप्रकात हन्तारो सभासेनेशों ( हवे ) प्रशसामि (सजित्वाना) 
॥ जयशीलैवीरेः सह वर्त॑मानो ( त््रपराजिता ) शचुभिः पराजेतुम- 
| शाक्यो ( इन्द्राम्री ) सूथ्यंविद्य॒तो ( वाजसातमा ) वाजस्य विज्ञा- 
| नस्य घनस्य वातिशयेन बिभक्तारौ ॥ ४ ॥ 
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कर ग्वेद ; झ० ३ | स० १ । व० ११॥ 


अन्वयः-हे सभासेनेशावहँ रत्रहणेन्द्राम्री इव वसमा बि 
सजित्वानाऽपराजिता वाजसातमा युवां इवं ॥ ४ ॥ वर 


भावाथेः-्प्रत्त वाचकलु०-ये राजानः दाचूणां विजेतन्‌ र 


भिरपराजितान्‌ न्यायाधीशान्‌ पुरुषान्‌ स्वाकुवान्त तषा १ 
विजया भवात ॥ ४ ॥ 


डा 


जा 


क काडा 


पदार्थ —हे सभासेना के अध्यक्षा में ( रत्नहणणा ) असुर स्वभाव | 


दुए के नाराकारक ( इन्द्राम्री ) सूय्य विज्ञुली के सदश वत्तमान ( तोगा वि 
बढाने वाले वा विज्ञानशील (सज्ित्वाना) जीतने वाले वीरा क साथ वतु 
( अपराजिता ) झत्रुओं से नहीं हारने योग्य ( वाजसातमा ) विज्ञान बा॥( च 
का अतिशय विभाग करने वाले आप लोगों की ( हुवे ) प्रशांसा करता हू. |॥ ( इ 


९ र 1 हि न 
भावाथः-उस मन्त्र में वाचकलुं०-जो राज्ञा लोग दात्रुत्रो कवी 


आर गनुआ स नहा हारन वाल न्यायक्रत्ता परुषां का सन्मान पवक सा. 
करत ह उन का सवेदा विनय होता हे || ४ || 


युनस्तमव वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


अ वामचन्त्याक्थनो नीथाविदो जरितारः | 
न्द्री इष अआ ढंणे ॥ ५ ॥ व० ११॥ | 
प्र । वाम्‌ । अचेन्ति । उक्थिनः । नीथ ऽविदंः । जॉ 
तारः । इन्द्राग्नी इति। इषः। आ। तो ॥ ५ ॥ व० १1 


पदाथः प्र ) ( वाम्‌ ) युवाम्‌ ( अर्चन्ति) सरळ 
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ऋग्वेदः मं० ३।अ०१।स्‌० १२॥ ७१ 


FE :- Se 
ते ्िन्दन्ति ते ( जरितारः ) स्तावकाः ( इन्द्राम्ी ) विद्युत्सूयाविव 
 बर्चमानो (इषः) अनादान (प्रा) समन्तात्‌ ( दण ) प्राप्रुयाम्‌ ॥५॥ 
श्रन्वयः-हे इन्द्राग्नी इव वत्तमानो सभासेनेशो ये नीथाविद 
॥ उक्थिनो जरितारो वां प्राचन्ति तेभ्योऽहमिष आएएे ॥ ५ ॥ 
भावार्थः-अ्त्रं वाचकलु०-ये पदाथोनां गुणकर्मस्वभावान्‌ 
जानन्ति त एव युद्धं न्यायं च कत्तु शक्रुवन्ति ॥ ५ ॥ 


न्द्राप्री) विजली ओर सूर्य्य के सदरा प्रकाश सहित 


॥( वाम्‌) तम दाना को ( प्र, अचंन्ति ) विदाष सत्कार करत ह उनसम 
॥॥ ( इषः ) अन्न आदि को ( आ, टृ ) सब आर स प्राप्त हाऊ ॥ ५ ॥ 


२३४ १ रद RN, > ~ Le) ~ ® 
भावाथः-इसत मन्त्र म वाचकलु०--जो पुरुष पृथवी आंद पदार्थों के 


> गुणा कर्म खमावों को ज्ञानते हैं वे ही युद्ध और न्यायाचरण कर सकते हँ॥५॥ 
| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
इन्द्राद्या नवात पुरा दासपत्नारधूनुतम्‌ । साक- 
मकन कमणा ॥ ६ ॥ 
दाग्नी ट्रात । नवातम्‌ । प्रः । दासऽपत्नाः | अध- 
+ नुतम्‌ । साकम्‌ । एकेन । कमणा ॥ ६ ॥ 


| पदाथः-( इन्द्राग्नी ) ` वाय्वग्नी ( नवतिम्‌ ) एतत्सडख्याताः 
| ( पुरः ) पालिकाः ( दासपत्नीः ) ये दस्यन्त्युपत्षिणबन्ति झाचून्‌ 


ते दासास्तेषां पत्नीरिव वर्तेमानाःकिरणाः ।(तप्रधूनुतम्‌) (साकम्‌ ) डि 


सह ( एकंन ) ( कमणा ) क्रियया ॥ ६॥ 
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। ५२ फ्रग्वेद: अ० ३ | अ० १ । व० १५॥ | 
अन्वयः-हे सभासेनेशो यथन्द्राम्री साकमकन कमणा + 
प्रो दासपत्नीरधूनुतं तथैव युवां सनादिभः इात्रून्‌ कम्पयत्‌ उ 


भावारथः-सभाध्यत्षादिमनुष्यरंकमव्यन दुष्टानवाय्य क्रे 
सत्कृत्य धम्येणाचरणन राज्यशासन कत्तव्यम्‌ ॥ ६ ॥ 


पदाथेः-हे सभापति सेनापतियो नेसे ( इन्द्राी ) वायु और स | 
(साकम्‌) एक साथ (एकन) (कमणा) एक कम स (नवतिम्‌ ) नब्बे संखा 
( पर: ) पालन करने वाली ( दासपर्नीः ) दात्रु्ा को युद्ध म दूर फको। 
परुषों की स्त्रियों के तल्य वत्तमान सूय्य की किरणं ( अधनतम्‌ ) स्त 


वस आप दाना सना अआद्का स दात्र का कम्पाव ॥ ६॥ 


hl 


h 4 
भावाथ:--प्रभाध्यक्षादि मनष्या का चाहिय कि परस्पर एक समां. 


दुष्ट पुरुषा को उत्तम स्थाना से दर कर और श्रेष्ठ परुषों का सतार इ 
धमेपूवक व्यवहार से राज्य प्रबन्ध करें | ६ ॥ 


पुनमनुष्याः किं कृय्युरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य क्या कर इस वि० ॥ 

इन्द्राग्ती अपसस्पयुंप प्र यन्ति धीत 
ई पथ्याई अनं ॥ ७॥ | 
इन्द्राग्नी इति । अप॑सः । परि । उप॑ । प्र। यति 
धीतयः । त्ररतस्य | परथ्यांः। अन ॥ ७ ॥ 


पढाथः-( इन्द्राग्नी ) वायुविद्यती (अपसः) कमणः (१ 
सवेत: ( उप ) समीपे ( प्र ) ( यन्ति ) गच्छन्ति ( भी 


अइजुलय इव गतयः। धीतयइल्यडगालिना ° निघं ० २४५ (१ 
ससस्य ( पथ्याः ) पथि साध्वीर्वीथीः ( अनु )॥ ७ ॥ 
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4 ऋग्वेदः मं ३। अ० १ । सू० १९॥ ७३ 


तप्रन्वयः-हे मनुष्या यथेन्द्राग्नी ऋतस्यापसः परि पथ्या अनु 
गच्छतो$नयोगतयो धीतय इवोप प्रयन्ति तथा यूथं सन्मार्ग नियमेन 
गच्छत ॥ ७॥ 
। भावाथः-ञप्रत्र वाचकलु “यथश्वरस्रष्टी स्यादिपदाथा निय- 
। मेन स्व॑र्‌ मार्ग गच्छन्ति तथैव मनुष्या घम्येण मार्गेण गच्छन्तु॥७॥ 


पढाथे!-हे गो नेसे ( इन्द्राग्नी ) वाय और वित्नलली ( ऋतस्य ) 
« सत्य ( अपसः ) कम क (पारे) सब आर से ( पथ्याः ) मार्ग म सुखका- 


कक रक सडको के (अन) अनुकल जाते हुए इन वायु वेज्ञलिया की गति (धांतयः) 
र्ग) * >> 


अगलियों के समान ( उप ) समीप में ( प्र, यन्ति ) प्राप्त होती हं वेसे ही | 
र आप लोग भी श्रेष्ठ मार्ग म नियमपूवक चालिय ॥ ७ ॥ 


> ज्ञ 


सम भावार्थे:--इस मन्त्र में वाचकलु०--त्तेसे इश्वर की सृष्टि में सूय्य 
कार | आदि पदार्थ नियम के साथ अपने ९ मार्गपर चलते हें वेसे ही मनुष्य खो 
| भी धमंयुक्त माग में चले ॥ ७ ॥ 
| पुना राजधमंविषयमाह ॥ 
फिर राज्ञ धर्म वि० ॥ 
इन्द्राञ्चा षाण वा सधस्थान अयास 
~ 
च्‌ युवारतूय्य [हतम्‌ ॥ ८ ॥ 
द्रोग्नी इति । तविषाणि | वाम्‌ । सघऽस्थांनि ।' 


प्रयासि । च॒ । युवोः । अप्‌ऽतूय्येम्‌ । द्वितम्‌ ॥ < ॥ 


गा 


पदार्थः-( इन्द्रा्मी ) वायुविद्युताविव सेनासेनाध्यक्षो ( तावि- 
षाणि ) बलानि ( वाम्‌ ) युवयोः (सधस्थानि) समानस्थानानि 
| | ( प्रयांसिं ) कमनीयानि ( च.) ( युवोः ) ( अपूय्येम्‌ ) कर्मो- 
| नुष्ठानाय स्वारितव्यम्‌ ( हितम्‌ ) सुखसाधकम्‌ ॥ ८ ॥ 


हर 4 णाल 


१० 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० १ | व° १२॥ 
वां सधस्थाति प्रयांसि तविषाणि च युवारपूर्य्य हितं भवतु | 


छे 


भावार्थः अपरत्र वाचकलु °-यादि वायुविथुत्सं योग वस्सेना्ञे 
ध्यक्षावविरुद्धी स्यातां तहि सर्वे कामाः सिध्येयुः ॥ ८ ॥ 
पदाथ —हे (इन्क्राभी) वायु विज्ञुलां क सदश एकमत स वत्तमान फ. 


ओर सेना के मख्य अधिष्ठाता ( वाम्‌) आप दोना क ( सधस्थानि)? 
स्थान में विद्यमान ( प्रयांसि ) कामना करने योग्य ( तावेषाण) बल पराङ्ग 


( हितम्‌) सख साधक हा ॥ ८ ॥ 


भावाथः-इस मन्त्र में वाचकलु०--ज्ञो वायु और विजुली के संपा 
समान परस्पर सना ओर सेना के खामी प्रेमभाव रोध छोड़ 
करे ता संपूण मनोरथ सिद्ध हों ॥ ८ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी वि०॥ 
इन्द्रांी रोचना दिवः परि वाजेषु भूषधः। 
तदवा चेति प्र वीर्यम्‌ ॥ ९ ॥ १२ । अनु० १॥ | 


इन्द्राग्नी इतिं । रोचना । दिवः । परि । वाजेषु । भूषय 
तत्‌ । वाम्‌ । चेति । प्र । वीय्येम्‌ ॥ ९ ॥ १२॥ अनु ० १। 


(9 


पदाथः इन्द्राम्री ) वायुविद्यतो (रोचना) रोचनानि र| ` 
कराए कमाए ( दिव ) प्रकाशस्य मध्ये ( परि ) ( वाजि । 
सिड्यामशु ( भूषथः ) अलङ्कुर्थः ( तत्‌ ) ( वाम्‌ ) य| 
| | ( चोति ) संज्ञपयाति (प्र) प्रकष्टम्‌ (वीय्येम्‌) बलं पराक्रमम | | 
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ऋग्वेदः मं०३ । अ० १ । सू १२ ॥ ७५ 
खन्‍्वयः-हे सेनासेनाध्यक्षों यथेन्द्रामी दिवो रोचना परिभूषथ- 


LenS 


स्तथा वाजेषु विजयेन सेनाजना युवां परिभूषन्तु तद्वां प्रवीय्य- | 


व्चेति॥ १ ॥ 
ए व 200५ 
भावाथ:--ये राजानो सेनासेनाध्यक्षान्‌ सवेथोत्तमान्‌ सम्पाद- 
यन्ति तेषां सर्वदा विजय एव भवतीति ॥ ९ ॥ 
ञ्परनेन्द्राग्न्यध्यापकोपदेशकसेनासेनाध्यक्षगुणवणंनादेतदर्थस्य 
गग पूवसूक्तार्थन सह सङ्घतिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ 
' इति ठुतीयमणडले द्वादशं सूक्त प्रथमोनुवाको द्वादशो वर्गश्च समाप्त॥ 
पदार्थः --हे सेना आर सेना के स्वामी जैसे ( इन्द्राप्री ) वायु विज्ञुली 
( दिव: ) प्रकाश के मध्य में ( रोचना ) प्रीति कारक कमा को ( परि ) सब 
|| ओर से ( भूषथः ) शोभित करते हें वैसे (वाजेषु) संग्रामों में विज्ञय से सेना | 
| के पुरुष आप दोनों को शोधित करें । और ( तत्‌) वह कर्मे ( वाम्‌) आप 
दोनों के ( प्र) उत्तम ( वीर्य्यम्‌ ) पराक्रम को (चेति) सम्यक जनाता हे ॥९॥ 
भावार्थ :--ज्ञो राज्ञा लोग राज्यकाय्य में सब प्रकार से निपुण सेना और 


2 IN ~ 


॥ ~ ~ 5 ७ ~ ~ (21 ०७ २७. 
॥ ॥ सना क स्वामयाको अधिकार दंत है उन का सब काल मं विजय हा हाता हे॥९॥ 
Ne 


|. इस सूक्त में इन्द्र अग्नि अध्यापक उपदेशक ओर सेना तथा सना क स्वामी 
है ~ C= ०२०९ ०७५९ क्त ~ थे A {° ८ ८९ क | 
|| के गुणों का वणन होने से इस सूक्त के अथ की पूवसूक्त के अथ के साथ 


१ | संगति हे 


हे यह जानना चाहिये ॥ 


यह तीसरे मण्डल में बारहवां सूक्त पहिला अनुवाक 
~ SS 0७ 
और बारहवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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तध सप्तर्चस्य त्रयोदशस्य सूक्तस्य ऋषभा वेश्वामित्त कह, 

प्र्निदवता । १ भुरिगुष्णिक्‌ छन्दः । ऋषभः स्वरः | 
२।३।५।६। ७ निचृदनुष्टुप्‌ । ४ विरा- 


ऋग्वेद: अ० हे | अ० १ | व० १३॥ प्त 


उनुष्टुप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वरः ॥ है 

प्रथ विद्वांसः कि कुयरित्याह ॥ 

झवत सात ऋचा वाल तरहव सूक्त का आरम्भ ह उस क प्रथम पने ( 
में विद्वान लाग क्या कर इस वषय का कहत ह ॥ 

प्र वो देवायाझये बांदेमर्चोस्मे। गमंदवेवेभि | : 

प्‌ 

स नो यजिष्ठो बहिरा संदत्‌ ॥ १ ॥ हे 


| 
| 
प्र। वः। देवाय । असय । बाह्ठम्‌। अचं। अस्स गमत | 
देवेभिः । आ । सः। नः । यजिष्ठः। बहिः। आ। सदत्‌॥ | 


|| 


पढाथः-(प्र) (वः) युष्मान्‌ (देवाय) दिव्यग णाय (ग्रां 
आम्रवद्दत्तमानाय (बहिँष्ठम्‌) त्राहिषि यज्ञे तिष्ठतीति (अच) सग 
( अस्मे ) (गमत्‌ ) गच्छेत्‌ प्राप्रयात्‌ अ्रत्ताङ भावः (देवा 
॥ढव्यगुणेः सह ( आ ) ( सः ) ( नः ) अस्मान्‌ ( यनि 
अतिशयन यष्टा (बाहः) अर र (प्रा) (सदत्‌) प्राया 

अन्वयः- हे मनुष्या यो देवेभिः सहास्मै देवायाम्रमे वो ग 
नागमत्तं बहिष्ठं प्राचं स यजिष्ठो नो बर्हिरासदत्‌ ॥ १ ॥ 

हात थ अत वाचकलु हे मनुष्या ये यष्मान स 
शान्‌ यूयमपि सत्कुरुत यथा बिहांसो विहृद्भ्यो विद्यया 


| झुभान्‌ गुणान्‌ ण्ह र| | 
[न्त तान्‌ ययमचेता व्या गणाः” 
वन्त्वितीच्छत ॥ ३ । ऽस्मान्‌ दिव्या 


1-1 


————-——— 
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| ऋग्वेद: मं ३। अ० २। सू० १३॥ छठ 
VR 
~| पृदाथः-हे मनुष्यों जो पुरुष ( देवोभिः ) उत्तम गुणों के साथ (अस्मे) 
| इस ( देवाय ) अ्र्ठगुणयुक्त (अग्नये) अग्नि के सदश तेजधारी क लिय (वः) 
[प लोगों को (आ) सब प्रकार ( गमत्‌ ) प्राप्त हावे उस ( बाहछम ) यज्ञ 
में बैठने वाले का (प्र ) {अचे ) विशेष सत्कार करो ( सः ) वह (याजः) 
आतिदाय यज्ञ करने वाला (नः ) हम लोगों को ( बाह: ) अन्तरिक्न मं (आ) 
( सदत्‌ ) प्राप्त होवे ॥ १ ॥ 


मन 
| भावार्थः-इस्त मन्त्र में वाचकलु०--हे मनुष्यो जो लोग आप लागा 


भ | का सत्कार करत हं उन का आप लाग भा सत्कार कर जेस पवद्ज्जन वरदान 
१ परुषो से विद्यायक्त शमगणो का ग्रहण करत ह उन [व ब्जना का आप लाग 


पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 


| भी सवा कर आर हम लागा को उत्तम गण प्राप्त हा एसा इच्छा करा ॥१॥ 
1 फिर उसी वि० ॥ 
है. ऋतावा यस्य रोद॑सी दक्षं सर्चन्त ऊतयः । 
आ|| उनिष्म्॑तस्तमीळते तं स॑निष्यन्तोऽवंसे ॥ २॥ 
र ऋतऽवां । यस्यं । रोद॑सी इतिं । दक्ष॑म्‌।सच॑न्ते। ऊतयः | 


हविष्मन्तः । तम्‌ । ईळते । तम्‌ । सनिष्यन्तः । अवसे॥२॥ 
र ऋतावा ) य ऋतं सत्यं वनुते. याचत सः (यस्य) 
( रोदसी ) द्यावाएथिव्यो ( दक्षम्‌ ) बलं चातुर्य्यम्‌ ( सचन्ते ) 
सम्बक्षन्ति ( ऊतयः ) रक्षका गुणाः ( हविष्मन्तः ) प्रशस्तानि 
हवींषि दानाने विद्यन्ते येषु ते ( तम्‌ ) ( इळत ) प्रशसान्त 
(तम्‌) (सनिष्यन्तः) सेवनं करिष्यमाणाः (अवसे) रक्षणाद्याय।२॥ 


अन्वयः-हे विद्वन्‌ ऋतावा भवान्‌ यस्य दक्षमृतयश्व रादसा स- 
चन्त तं हविष्मन्तः सचन्त तमवसे सानष्यन्तः इळत तमव प्रशासतु॥२ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० १। व० १३ ॥ 


भावार्थः-हे मनुष्या यस्य कीर्सियांवाएथिव्यो व्याप्ता भे 
न्यायेन रच्चणादीनि कर्माणि प्रशंसितानि सान्ति तमेव विदा! 
सभापति रक्षणाद्यायाश्रयत ॥ २ ॥ 

पद थ विइन्‌ पुरुष ( ऋतावा ) सत्य को प्राथना करने वाले 
( यस्य ) जिस के ( दकम्‌ ) पराक्रम वा चतुराई आर ( ऊतयः ) रक्षा का! 
वाले गुण ( रोदसी ) अन्तरिक ओर पृथिवी को ( सचन्ते ) सम्बद्ध का 
अर्थात उन में व्याप्त होते हें ( तम्‌) उस के ( हविप्मन्तः ) प्रशंसा का 
योग्य दान यक्त जन सम्बन्धी होते है ( तम्‌ ) उस को ( अवस ) रचा आ 
के लिये ( सनिष्यन्तः ) सेवन करने वाल लोग ( इळत ) प्रशसा करते है 
उसी की प्रशसा करो ॥ २॥ | 


भावाथे:--हे मनुष्यो जिस की कीत्ति आकाश और पथिवी में व्या 


[ञस क न्याय स प्ररास्तरक्षा आद कम होते हैं उसा वदान्‌ सभापात का रक्ष 


आद क जय तुम आश्रय करो ॥ २ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसा वि०॥ 


स यन्ता [वत्र एषा स यज्ञानामथा हिं षः। 


सः | यन्ता । विप्रः | एषाम्‌ । सः । यज्ञानाम्‌ | अथ। | 

[हे । सः। अग्निम्‌ । तम्‌ । वः । दवस्यत । दाता | यः। | 
वनिता । मघम्‌ ॥ ३॥ | 
पदाथः-( सः ) ( यन्ता 3 निग्रहीता ( विप्रः ) मेची 

( एषाम्‌ ) विद्यासुशिक्षान्वितानाम्‌ ( स ) ( यज्ञानाम्‌ ) स || 
तन्वाना व्यवहाराणाम्‌ ( अथ ) आनन्तर्य्य । अत निपा 
चात बाघ; ( हि ) यतः ( सः ) ( अग्निम्‌ ) पावकम्‌ ( त 
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जाओ ऋग्वेद: मं ३। अ०२। सू० १३ ॥ - ७२. 


० ककांवा,” णा च न ~ 
अग्रिवदर्तमानम्‌ ( वः ) युष्माकम्‌ ( दुवस्यत ) सेवध्वम्‌ (दाता) 
॥ ( यः ) ( वनिता ) याचकः ( मघम्‌ ) परमपूजनीयं धनम्‌ ॥३॥ 
तअन्वयः-हे मनुष्या यो विप्र एषां यज्ञानां वो युष्माकं च 
वन्ता दाता वनिता भवेत्तमञ्िमिव तस्मात्प्राप्तं मघञ्च दुवस्यत 
सहि स्वयं जितेन्द्रियः स स्वयं मेधावी सोऽथ स्वयं दाता यज्ञानु- 
प्लानात्‌ सद्नुणयाचकः स्यात्‌ ॥ ३ ॥ | 
i ट ७, ~~ RN 
भावार्थः-हे मनुष्या यः स्वयं धर्मात्मा जितेन्द्रियः सत्यो पदेष्टा 


व्या पदार्थः-हे मनुष्यो ( यः ) जो (विघ्रः) बुद्धिमान्‌ पुरुष ( एषाम) इन 
1 स विद्या और उत्तमशिक्षायुक्त ( यज्ञानाम्‌ ) करने योग्य व्यवहारो को और (वः) 
| आप लोगों का (यन्ता) कुमार्ग से निवारणकरत्ता ( दाता ) दानशील (वनिता) 
|| मांगने वाला होवे ( तम्‌ ) उस ( अप्निम्‌ ) असि के सदश प्रकाशमान जन 
|| को और उस से प्राप्त हुए ( मघम्‌ ) अत्यन्त पूजने योग्य धन को ( दुवस्यत ) 
) || सिवो ( सः ) वह ( हि ) जिस से कि अपनेआप ही जितेन्द्रिय इस से (सः) 
' ` || वह अपनेआप ही बुद्धिमान्‌ ( अथ ) इस के अनन्तर ( सः ) वह स्वयं दान- | 
)॥ है रील यज्ञों के करने से उत्तम गुणों का मांगने वाला होवे ॥ ३ ॥ | 


< द्‌ (नि 
| ` भावार्थेः-हे मनुष्यो जो पुरुष अपनेआप धर्मात्मा जितेन्द्रिय सत्य का 
॥ प्रचारक श्रेष्ठगुणों का देने और ग्रहण करने वाला स्वभाव का धर्म में प्रवत्तेन- 
| क्ता होवे उ शा ९ NN ~ 
|| स का सम्पूणउपाया स सेवा करा ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


| स नः शर्माणि वीतये5प्रिवैच्छतु शन्तंमा। यतो. 


|" 


उन स अपना विज्ञान बढाउ ॥.४ ॥ 
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Ce [oN [ 

सः। नः। शर्माएि । वीतय । आ 


Les 


तमा । यत॑ः । नः । प्रुष्णवत्‌ । वसुं । दिवि 


) 


अपऽसु। आ॥ ४ ॥ 


पदार्थ:-( सः ) ( नः ) श्रस्मभ्यम्‌ ( इार्माणि ) उत्तम 
शृहाणि ( वीतये ) विज्ञानादिधनप्राप्तये ( अम्निः ) पावक; 
( यच्छतु ) ददातु ( शन्तमा ) अतिशयेन झाङ्राणि ( यत 
( नः ) अस्मान्‌ ( प्रुष्णवत्‌ ) सुष्ठेश्वण्ययुक्तम्‌ ( वसु ) प्रा 
(दिवि) प्रकाशे ( क्षितिभ्यः ) भूमिस्थदशोभ्यः ( अप्स॒ ) प | 
ष्वन्तारेक्ष वा ( त्प्रा ) समन्तात्‌ ॥ ४ ॥ 
` अन्वयः-स पूर्वोक्तो विद्वानाध्नेरिव वीतये नः इान्तमा रमा : 
क्षितिभ्यो दिव्यप्स्वा यच्छतु यतो नोऽस्मान्‌ प्रुष्णवद्द सु प्राप्ुपात॥ 


{ 
5 से 100. ~ ~ | 
भावाथः-गृहस्यैः सर्वदा. सुखकराणि गृहाणि निर्माय आ र 
पाथव्यामन्तरिक्ते गमनाय यानानि साधनानि निर्माय सर्वाः समह ( 
भ्रा्तव्यास्ता भावज्ञानं वद्धनीयम्‌ ॥ 8 ॥  . : || 


पदाथः-( सः ) वह पूवमन्त्र में कहा हुआ विद्वान्‌ ( अग्निः ) ग 
क सटरा ( वीतये ) विज्ञान आदि घन की प्राप्ति के लिये ( नः ) हम गी 
को (शन्तमा) अतिशाय कल्याणकारक (शमाणि) उत्तम गहों को (क्षिति 
पृथ्वी में विराजमान देशों से ( दिवि ) प्रकाश में ( अप्सु ) प्राणा बा | । 
अन्तारच मं ( आ ) चारों ओर से ( यच्छतु ) देवे ( यतः ) जिस से( 
हम जागां का ( प्रुप्णवत्‌ ) अच्छे ऐश्वययुक्त जेसा (वस) धन प्राप्त होगे 

भावाथः- गृहस्थ लोगों को चाहिये कि सयदा सखोत्पादक गृ | 
नामत करक आर नल स्थल अन्तारक्त मागं से गमन कं लिय उत्तम ॥ | 
तथा अन्य यन्त्रादि साधनों को रच कर सम्पणे समृद्धियां सब्चित का | | 
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पुनर्मनुष्याः किं कुर्यरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें इस वि० | 
ल्र 9 NAN 


दीदिवांसमपूंव्ये वस्वीभिरस्य धीतिभिः । ऋ- 
क्वाणो त्रभ्चिमिन्धते हातार विश्पतिं विशाम्‌ ॥५॥ 


मक ३ दीदिवांसम्‌ । अपूव्यम्‌ । वस्वाभिः । अस्य। धीतिऽभिः 
) 3 क्रक्काणः । अग्निम्‌ । इन्धते । होतारम्‌ । विउपतिंम्‌ । 
धत 


) प्रा विशाम्‌ ॥ ५ ॥ 


| स्तुत्यानां गुणानां स्तावकाः ( अग्रिम ) आम्नोमेव वत्तमानम्‌ 
| ( इन्धते ) प्रकाशयन्ति ( होतारम्‌ ) सुखस्य दातारम्‌ ( विश्प- 
| तिम्‌ ) विशिष्ठानां पालकम्‌ ( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ॥ ५॥ -- 
| श्रन्वयः-हे मनुष्या य ककाणो घीतिभिरिव. वस्वीमिरस्य 
संसारस्य मध्य त्प्रग्मिमिव दीदिवांसम पूर्व्य होतारं विशां विश्पतिः 


भावाथ;-श्रत्र वाचकल ०-हे मनुष्या युष्माभिरत श्रष्ठाश्रयः 
2. कत्तव्या दुष्ठसड़ो हातव्यो विद्यापनढांद्ध! कत्तव्या विद्याविनय- 
° | भहतो राजा सेवनीयोस्तीति विजानीत ॥ ९॥ 


("| पदाथः मंनृष्यो जो परुष ( ऋषकाण: ) स्तुति करने योग्य गुणों के 
| सुषि कर्ता ( धीतिभि ) अंगुलियों के शाश ( वस्वीभिः ) धन प्राप्त कराने 


११ 
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—— 


वाली क्रियायो से ( अस्य ) इस संसार के मध्य में ( अग्निम्‌ ) अहनि 
० EES त ०८ २००, रः र से र 
वर्तमान ( दीदिवांसम्‌ ) उत्तम गुणा क प्रकाश स युक्त ( अपूरयं 


SL जा < 


उस की आप लोग सेवा कर ॥ ५॥ 
< ४. हु ८ 
भावार्थ:-इस मन्त्र में वाचकलु०--हे सनुष्यो आप लोगों को 
संसार में श्रेष्ट पुरुषों का आश्रय करना दुद्दो का सङग त्यागना विद्या 
की वृद्धि करनी ओर विद्या विनय से युक्त राज्ञा का सेवन करना गोरे 
ऐसा समझो ॥ ५ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


_ उत नो ब्रह्म॑न्नविष उक्थेषु देव॒हूत॑मः । झां न॑; | *' 
~ I । १ प्रा 
शोचा मरुद्दथो5में सहस्रसातमः ॥ ६ ॥ मा 


_ उत | नः । ब्रह्मन्‌ । अविषः । उक्थेषुं । देव॒ऽहूत॑मः। 
शाम । नः। शोच। मरुत्‌ऽटधः । अग्नें । सह्ख;सातंस॥॥ 
< । शा 
पदाथ:--( उत ) आपि (नः ) अस्मान्‌ ( ब्रह्मन्‌ ) त्र 
| धने ( अविषः ) व्यापयेत्‌ ( उक्थेषु ) प्रशंसनीयपदार्थषु (दै 
| हृतमः ) देवैविद्वद्रिरतिशमेन प्रशंसितः ( झाम्‌ ) सुखम्‌ (१) 
' भ्रस्माकम्‌ ( शोच ) विचारय । अत्र दृयचोतस्तिङ इति व 
| (निरुद्धः) मनुष्येव्धमानान (अग्ने ) अग्निरिव यशसा प्रकाश | | 
| (सहस्रसातमः) यः सहखमसङ्ख्यै सनति ददाति सोतिदायितः| 
| हवय अग्न त्वंज f 
| स्तातमस्त्वं मरुहृधो नः 


सयम 


झनुक्येषु नोऽविष उत देवहूतमः | 
शी शाच प्रापय ॥ ६ ॥ 
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भारवाथः-मंनुष्वेर्विदुषः प्राप्य प्रथमतो ब्रंह्मंचय्यीविदादिग्रहंणं | 
॥ ततो धॅनेश्रंय्थवर्द्धनोपायो याचनीमो धनं प्राष्यं सुपात्रेषु सन्मार्गे | 
व्ययितँव्यम्‌ ॥ ६ ॥ उ | 
€ ~ ~ LSE रज "९५३ rT आट 5S ० =e 
पढे थे :--हे (अम ) असि क तुल्य कीत्ति से प्रकाशमान आप ( ब्रह्मन्‌ ) 
घन भोर ( उक्थेषु ) प्रशंसनीय पदाथा के निमित्त ( नं: ) हम को (अंविधः) 
संयक्त कीजिये ( डत) ओर ( देवहूतमं: ) विद्वानों से अंतिप्रशंसा कों प्रा 
१० (संह्रंसातंमः ) अंसङख्य उपदेश वा घनों को अंत्यंन्त देने वाले आप ( मरुः 
बः ) मनुष्या से बंढतें हुएं ( नः ) हमार ( शाम्‌ ) सुख का ( शोच ) वि- 
| चार कीजिये वा संख प्राप्तं कीजिये ॥ ६ ॥ 
भावाथेः=मनुष्यों को चाहियें कि विद्वानों के शरणं जाके प्रथम सै 
ब्रह्मचय्यं विद्या आदि का ग्रंहणं तदन्तरं धन ऐश्वर्य की दद्धि के उपायं की 
प्राथेना करें और फिर धन को प्राप्त होके उत्तम विद्यावान्‌ पुरुषों और ओंए 
|| मार्गे में खर्चे ॥ ६ ॥ 
| भुनंस्तमेंवं विषेयंमाह्‌॥ | 
फिर उसी वि ० || | 
नू नो रास्व संहस्त्रवत्तोकवत्पेष्टिमडसं । द्यमं- 
न 


# 


ने सुंवीय्य वर्षिष्ठमन॑पश्चितम्‌॥ ७॥व5॥ १३॥ 
मु । नः । रास्वं । सहर्र5वंत्‌ । तोक$वत । पृष्टिऽमत्‌। 
वसु । युंऽमत्‌ | अग्ने | सुऽवीय्यम्‌ । वर्षि्ठम । अनुपछचि- 
तेम ॥ ७ ॥ ब७ ॥ १३ ॥ 

पंदा्थ-- नु) सद्यः ( नः ) श्रेस्मन्यम ( राँस्व ) देहि 
 (िहस्रवत्‌) सहस्रेमसङर्यपरिमाणं वियते यस्मिस्तत (तोकवत्‌) 


|| od 
|| गसितानि तोकांन्यंपत्यानि भंवार्त यस्मिँस्तत्‌ ( पुष्ठिमत्‌ ) | 
कि. | 


द्र 
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कच लत (त) िातमणा ड ० बहुविधा पुष्टिविधते यस्मिस्तत्‌ (बसु) वि्यासुवणादिधनम्‌(द 1 
' यज्ञानप्रकाशो विद्यते यस्मिस्तत्‌ ( अम्ने ) परमेश्वर बिह | 2 


~ 220 eA 90१ ७ रन 1 
( सुवीर्यम्‌ ) शोभनं वीर्य्यं बलं यस्मात्तत्‌ ( वषिष्ठम्‌ ) श्र । 


' शयेन रद्धम्‌ ( अनुपत्तितम्‌ ) यहथयेनापि नोपक्षीयते तत्‌ ॥॥ 
अन्वयः हे अग्ने जगदीश्वर विद्वन्‌ वा त्वं नः सहसवतो ` 
वत्पुष्टिमत्सुवीर्य्य युमद्र्षिष्ठमनुपाक्षितं च वसु नु रास्व ॥ ७। | 


ु ना २७ ~ च । 
भावाथ:--मनुष्येः परमेश्वरादैश्वय्यवतो विदषो मनुष्याद्वा वि 


~ 


> ड कि ०७ = ऱ्ह ® ७ 
यश्वस्य भ्रष्ठान्यपत्यान्युत्तमं बलं पुरुषार्थेन वर्द्धनीयं येन सप 


|, ~ ~ ७१० ~ 
सथो राद्धिः कर्त्तु शक्येतेति ॥ ७ ॥ / 
५ ५ [oS [a ® ५ ह 
. अत्र विद्वृदाम्रिणणवणनादेतदथंस्य पर्वसक्तार्थेन सह | र 
' रस्तीति वेद्यम्‌ ॥ र य उ 
> > a बिक ७ 9 छ, ~ ५ 
॥ त चयादश सूक्त चयोदशो वर्गश्च समाप्तः ॥: 
र ia ~ f छ न्‌ 
क पला ( अपे ) जगदीश्वर वा विद्वान्‌ परुष आप (न:) ह्य य्‌ 
लोग संख्यपः क | 
| ह. रब तह लवत्‌ ) असंख्यपरिमाणयुक्त ( तोकवसू ) प्रशंसा बपे| च 
य्य न्तानां से ह ( पुष्टिमत्‌ ) अनेक प्रकार की पाष्टि के दाता (सुब 
' ष्यम्‌ ) प्रचण्ड बल को बदाने वाले (दाः वाळ से पि? प 
- छम्‌ ) आतिशय दादि से = ^ तमत्‌ ) शानः के प्रकाश से युक्त (१ 
हरे | हे र यान युक्त आर ( अनुपत्चितम्‌ ) खर्च करने से नहीं य कम 
`) तया सुवणा आदि धन को (नु) शीघ्र (रास्त) दीनिये || ( र 
Rr को चाहिये कि परम ऐश्वर्य्य यक्त इश्वर वा क्ति | गाये 
FS RR करक प्राप्ति के योग्य विद्या ऐश्वर्य उत्तम सती नि ६ 
, भटे बल पुरुषार्थ यौ क झट " र 2 


से बहाने तिस; र नय 3 । 
। ` इस सक्त में ह शक {i सब जनां की शीघ्र बृद्धि कर सके | ४ 
2” "फम डान ओर अगि र्‌ स्ट्‌ GR :. जय ३ 
अर्थ की पिछिले सक्त ॐ ४५० जी "न के गुणों का वणन होने से इस तूर्त | 

या यह से * अथ क साथ संगति है यह जानना चाहिये। | 
 "यहत्‌ f > ¢ ' 
हवा सूक्त और तेरहवां वर्ग समाप्त 


क डि 


हुआ ॥ 0 
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० न 
॥ श्रथ सत्तचस्य चतुदंदास्य सूक्तस्य ऋषभो वेश्वामित्र ऋषिः | 
प. त्र्प्रभिद्देवता । १ । ७ निचृत्‌ विष्ठुप्‌ । २ । ५ लिष्टुप्‌ 
॥ ।३।४ विराट्‌ तिष्ठुप्‌ छन्द; | गान्धारः स्वर; | 


६ पङ्किश्छन्दः । पत्चचमः स्वरः ॥ 


ग ~ य aS 
| अब शाल्पावद्यावषयमाह ॥ 
| अव सात ऋचावाले चोदहवें सूक्त का आरम्भ हे इस के प्रथम 
वि. मन्त्र से शिल्पविद्या विषय को कहते हं ॥ 
| 
री. ५ 
पं 


त्रा होतां मन्द्रो विद्थाग्यस्थात्सत्यो यज्वा 
` कवितमः स वेधाः। विदयुद्रथः सहसस्पुवो अर्चिः 
शोचिष्केशः एथिव्याँ पाजों अश्रेत्‌ ॥ १ ॥ 
आ । होतां । मन्द्रः । विदथानि । अस्थात्‌ । सत्यः । 
ह| यज्वा | कविऽत॑मः । सः । वेधाः । विद्युत्‌ऽर॑थः । सहसः। 
पुत्रः। अग्नि: । शोचिः5केशः । ्टाथव्याम्‌। पाजः। अश्रेत्‌ ॥१॥ 


७245 


| पदाथः-(तप्रा) समन्तात्‌ ( होता ) सकलविद्यादाता (मन्द्रः) 
कमनीयो हषयिता ( विदथानि ) विज्ञानाने ( स्थात्‌ ) [तिष्ठत्‌ : 
( सव्यः ) सत्सु साधुः ( यज्वा) सङ्गन्ता ( कवितमः ) अति- 
शयन विद्वान्‌ ( सः ) ( वेधाः ) मेधावी । वधा इति मधाविना ° 
निघ० ३।१५।( विद्यद्रथः ) विद्युता चालिता रथा वियुद्रथः 
( सहसः) बलय॒क्तस्य वायोः ( पुः ) सन्तान इव (अग्नि: ) 
| | ( शोचिष्केश; ) शोचींषि तेजांसि केशा इव ज्वाला यस्य सः 
|| ( एथिव्याम्‌ ) ( पाजः ) बलम्‌ ( अश्रेत्‌ ) श्रवत्‌ ॥ १ ॥ 
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अन्वयः- है मनुष्या यो मन्द्र। सत्यो यज्वा होता कविते! 

'अंस्ति सं विदैथान्यास्थात्‌ वियुद्रेथः सहसंस्पुत्तः रो चिषे 

रपिव्या पाजो!श्रेत्तस्मादेव युध्मामिः शिल्पविधा सङ्याल॥ || 
000 


॥ € 
भावाथः-ये मनुष्याः पदीर्थविज्ञानानिं प्राप्य हैस्तक्रिपा 
` यन्त्रकला निष्पाद्य विद्युवादिचाहँयानि यानानि सोधयेयुस्ते$ म, 
सुखमाप्रयुः ॥ १ ॥ | 
दे ५ ७ न ठे a | हु 
पदाथ;- हे मंनुष्यी जो (मन्द्रः) अच्छे ओह प्रसक्ष कराने (सापे) श्र, लयु 


य 
0३ 


पुरुषों का आदर करें (यंज्वां) मेल करने और (होता) सब बिद्या का f 
वाला ( कवितमः ) अस्यन्तं विद्वान्‌ ( वेधाः ) बद्धिमान परुष है (संः)॥ 
(विदथानि) विज्गौनों को (आ) ( अस्थात ) | 


दसि 
णार 


RR _ SA 
न र i [ ) प्राप्त हों करं उत्पन्ने करे (पिर 
थः ) वजला से रथ चंलवं Fe पा: BRR, 
री. न वाला ( सेंहसें: ) बॅलयुक्त वायु के ( प्र) 
सन्तान क संशा 2 


अ € 
थ 0 he Cy Er UN क) में 
3 भावाथः ज्ञा मनुष्य पढाथक्द्या मं कुलं हो कर हाथ कीं कारी 
से यन्त्रकले सिर उन ० क, 
नकला सद्ध करके विजुली से चलाने योग्य वाहनों को सचे तो मे असन 


| को प्राप्त हो FEI: २ 
पयनाध्यांपनंविषयमाहू ॥ . | 
र ` अब पढ़ने पढ्ने रूप कि० ॥ छ. | र 
se ॥ मिं he 1. (२ ५ ) १ | १ a च ४ | 
ह ते नमक जुपस्व ऋतावस्‍तुमय॑ के (० 
वा त « स्‌ हः छि: 5 वि र क ~ | र चज | | संप पूर K 
क स्व: । विहों आ वक्षि विषो नि पर्स | | र 
| मध्य आ बाल हरू = “SC. 0 
क आ बहिरूतयें यजज्ज ॥ २॥ ण 
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घाग्वदः म०३ | अ० २ | स० १४ || cS | 


fC या 
याम। त। नसः5उक्तम | जुपस्व । ऋत ऽवः । तुम्यम्‌। 
चेतते । सहस्वः । विद्वान्‌ । आ। वक्लि | विदुर्षः । नि। सत्सि। 


लि — 


मध्ये । आ । बार्हिः । ऊतये । यजत्र ॥ २॥ 


१ 


` पदार्थ-( अयामि ) प्राप्रोमि ( ते ) तव ( नमउक्तिम्‌ ) 
| नमसां नमस्काराणां वचनम्‌ (जुषस्व ) सेवस्व ( ऋतावः ) सत्य- | 
प्रकाशक ( तुभ्यम्‌ ) ( चेतते ) प्रज्ञापकाय ( सहस्वः ) बहुब- 
भ्र लयुक्त सकलविद्याविद्दा ( विद्वान्‌) ( श्रा ) समन्तात्‌ ( वत्ति ) 
२/ वदसि ( विदुषः ) विपश्चितः (नि) निश्चितम्‌ ( सत्सि ) निषी- 
॥| दसि ( मध्ये ) (त्रा) ( बहिः ) अनन्‍्तारेक्तस्प ( उतये ) रक्ष- 


| 2 
| द्याय ( यजत्र ) सङ्घन्तः ॥ २ ॥ 


| जन्वयः- हे ऋतावोऽहं ते नमउक्तिर्मयामि तां त्वं जुषस्व [ 


र| हे सहस्वो यो विद्वाँस्त्वं विदुष आ वत्ति तेन त्वया सहा5ह बिदु- 
|| 


पाइयाम । ह॑यजन सस्त्वमूतय बाहमध्य आानपात्स तस्म चतत 


|, तुभ्यं नमउक्तिं विदधामि ॥ २ ॥ 


| पदाथेः--हे ( क्राताव ) सत्यप्रकाशकशील,मँ (ते) आप के (वम- | 
|| उक्तम्‌) नयस्कारो के वचन को ( अयामि ) प्राप्त होता हूं ( नुषस्व ) उस | 
| का आप आदर सहित ग्रहण कीजिये । हे ( सहस्र ) अतिक्लयुक्त वा 
|| रणे विद्या जानने वालो जो ( विद्वान्‌ ) विद्वान्‌ आप (विदुषः ) विद्वानों को | | 
|| (मा ) ( वत्ति ) सब प्रकार उपदुदा देते हा एस आप क साथ विद्वानों को | च 


व्या गाप होता हूं। हे ( यज्ञत्र ) पूजन करने योग्य सो आप. ( उतये ) रक्षा आदि 
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ऋग्वेद: अ० ३ | अ० १।व० १४॥ 


के लिये ( बढि: ) अन्तरिच के ( मध्ये ) मध्य में (आ) (नि) भर 
निश्चित ( सत्सि ) बिराज उस ( चंतते ) बाध देन वाल ( तभ्यग्न 
लिय नमस्कारूप वचन करता ह ॥ २ ॥ 


भ 
| 

भावाथः-ज्ञेस विद्याथा लोग नमस्कार आदि सेवा से मध्याप| 
प्रसन्न कर वेसे अध्यापक लोग उत्तमशिक्षारूप विद्यादान से विद्या | 
प्रसन्न सन्तु करे ॥ २ ॥ 


नुष्येनियम आश्रयितव्य इत्याह ॥ 


मनुर्यों को नियम का आश्रय करना चाहिये इस बि० | 


1 च 
द्वरवतान्त उषसां वाजयन्ता अभे वातस्य पथ्या | 
कै [भरच्छ | यत्सामज्जार त्‌ पृव्ये हविभिरा बन्धे | 


CH 


तस्थतुदुरोणे ॥ ३ ॥ | 
द्रवताम्‌ । ते। उषसा । वाजय॑न्ती इति । अग्ने । वार्तस्। 
पथ्यामि: | अच्छ। यत्‌। सीम्‌ । अञ्जनित । पूव्येम्‌ । ह॒विः | 
भः | आ । बन्धुराऽइव । तस्थत । दुराए ॥ ३॥ 
पढ़ाथः-( द्रवताम्‌ ) गच्छेताम्‌ ( ते ) तुभ्यम्‌ ( उषस | 


हर सायसन्धवेल (वाजयन्ती ) प्रज्ञापयन्त्यो ( आग्ने ) क्री | 
* बततमान ( वातस्य ) वायोः ( पथ्याभिः )- पथिषु साध्वी 


आदातव्ये; साधने; 
तष्ठेताम्‌ ( दुरोण ) गुहे ॥ ३ ॥ 


पि? 


शां | 
|. “अन्त ( पूर्व्यम्‌ ) 'पूर्वेनिष्पादितं यानविद्ञोषम्‌ ( हविः) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ल न 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


oo 
ऋग्वेदः म० ३। अ०२। सु० १४ ॥ ८% 


तप्रन्वयः-हे अगे विद्वन्‌ ते यथा वाजयन्ती उषसा द्रवतां वा 
वातस्य पथ्यामिदुराएऽच्छ तस्थतुव॑न्धुरव शिल्पिनो हविमियंत्पर्व्य 
बानविशेष॑ सीमाञ्जन्ति ते त्वं यथावत्‌ तच्च यानं साक्नुहि ॥ ३ ॥ 


भावाथः- ह मनुष्या यथश्वरानियते सायंप्रातर्वेले नियमेन वर्त्तेते 

यथा च साझाल्पाभानामतान यन्तरपृतान यानानि यथा[नयम 

| गच्छन्त्यागच्छान्त तथव स्वय [नयम वात्तत्वा 1नयतानि यानान 

संसाध्याभीएष्ट व्यवहार सम्यक्‌ साघुत ॥ ३ ॥ 

पढाथे;--हे ( अग्ने ) अग्नि के सदश प्रकाशयुक्त विद्वान्‌ पुरुष ( ते ) 

“ | आप के लिय जसे ( वाजयन्ती ) बार्घकुराती हुई (उषसा ) प्रात:काल सन्ध्या- 

काल दोनों वेला ( द्ववताम्‌ ) प्रवाह से चले वा (वातस्य) वाय के (पथ्याधिः) 

मागे म उत्तम गमना स ( दराण ) गह में अच्छ ) उत्तम प्रकार (तस्थतुः) 

वत्तमान हावे ( बन्धुरव ) बन्धना क सदरा कारीगर लोग ( हविर्मि: ) ग्रहण 

करने योग्य साधना से (यत्‌) जिस ( पूव्येमू ) प्राचीन लोगों से रचे गये वाहन 

विशेष को (सीम्‌) (आ, अञ्जन्ति) सब प्रकार प्रकट करते हैं उन दोनों सायंप्रातः 
वेला की आप यथायोग्य सेवा करें और उस वाहन को सिद्ध करो || ३.॥ 


भावार्थ :--हे मनुष्यो नेसे ईश्वर से नियत कि£ सम्ध्या और प्रातःसमय की 
॥ बला नयम से वत्तमान हे ओर जेसे चत्र कारीगरों से बनाये गये कलायन्त्रों से 
|| उक्त वाहन नियम सहित जाते आते हें वेसे ही अपने आप नियम पर्वक वताव 


| करक नियत. यानों का . रच क अपना इच्छानुकल व्यवहार का उत्तम प्रकार 
|| सिद्ध करें ॥ ३ ॥ > 


पुनमनुष्याः करि कुथ्यारव्याह 
फिर.मनुष्य क्या कर इस वि० ॥ कट 


मित्रश्च तुम्यं वरुणः सहस्वो5ये विश्वे मरुतं 


सुखमचेन्‌ । यच्छोचिषां सहसस्पुत्र तिष्ठां अभि 
जता; प्रथयन्त्सूयों नन्‌ ॥ 9 ॥ 3 


१९ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


जा by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


९,५ ऋग्वेद: अ०३। अ० १ | व० १४॥ 


मित्रः । च। तुभ्यम्‌ । वरुणः। सहस्वः। अग्ने बिष 
मरुतः । सुम्नम्‌ । अचेन्‌। यत्‌ । शोचिषा । सहसः। एः 
तिष्ठाः | अभि । क्षितीः । प्रथयन्‌ | सूरय्यैः । नन्‌॥ ३ ॥ | 

| 


पदाथः-( मित्रः ) सखा ( च ) व्यवहाराबित्‌ ( तुभ्यम | 
( वरुण: ) श्रष्ठः ( सहस्वः ) बहुबलयुक्त ( अग्ने) अनि 
प्रतापवन्‌ ( विश्वे ) सर्वे ( मरुतः ) मनुष्याः (सुम्नम्‌) (अ 
प्रापुवन्तु ( यत्‌ ) यतः ( शोचिषा ) प्रकाशेन (सहस ) बला 
( पुत्र ) पुतवद्दत्तमान ( तिष्ठाः ) तिष्ठेः ( अभि ) आभिमछ्ने 
( ।क्षतीः ) मनुष्यान्‌ ( प्रथयन्‌ ) प्रकटीकुवेन्‌ ( सर्थ्यः ) स 
तव ( नन्‌ ) नायकान्‌ ॥ ४ ॥ | 


श्रन्वयः- हे सहस्वोऽग्ने तुभ्यं यो मित्रो वरुणश्चाचतस्ता छम 
हं सहसस्पुत यद्यतः शोचिषा सूर्य इव त्वं यान्‌ त्तितीर्नन्‌ प्र 


यन्‌ सन्नाभातष्ठास्तस्माच्वं विश्वे मरुतः सुञ्चमचन्‌ ॥ ४ ॥ 


भावार्थः-यदि मनुष्या अश्यादिपदार्थेभ्यो विद्ययोपकारात्‌ ग । 
हजिस्तह्षत मित्रवत्सुखानि विस्तारयेयः ॥ ४ ॥ 


पदाथः- हे ( सहस्वः ) अत्यन्त बलध 
प्रतापयुक्त जन ( तम्पम 
( च ) और व्यवहार ज्ञा 
ह ( सहसः ) बल के ( 
कारण ( शोचिषा ) प्र 
मनुष्या वा (नुन्‌ ) मे 
'| ( विष्ठा; ) उपस्थित 
| भनुष्प ( सुन्नम ) सख 


एरी ( अग्ने ) अग्नि के सी 
) आप क लिये जो ( वरुण ) श्रेष्ठ ( मित्रः ) ग 
ता आदर करते हे तो उन का आप भी आदर 
पुल्ल ) पुत्र के सदश तेज से विद्यमान ( यत्‌ ) र 
काश से ( सूय्यः ) सूर्य्यं के तुल्य आप ज्ञिन (थित 
ख्यपुरुषा को ( प्रथयन्‌ ) प्रकट करते हए (अभि) | 
हाइय जिस से आप को ( विश्वे ) सम्पूर्ण ( ग 
पक ( अचन्‌ ) स्तवन कर ॥ 8.॥ ` 
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|... >: JOO EO नि, 
अम्वेदः मं ३। अ०२।सू० १४ | ९.१ 
भावार्थः-्ञ मनुष्य अधि आदि पदार्थो से विद्या द्वारा उपकार ग्रहण 
वे परस्पर मित्रो के तुल्य सुख भोग करें ॥ ३ ॥ 
पुनरध्यापकाध्येतृविषयमाह ॥ 
फिर अध्यापक और अध्येता के वि० | 
° ~] | 6५ Lan ॥ [| i 
व॒यं ते श्रव्य ररिमा हि कामंमुत्तानहस्ता नम॑- 
= 1 ~ | A ~ >] 
सांपसद्य । याज ठत मनसा यक्ष दवानस्रेधता 
1 # जा ho व्व 
ब मन्म॑ना विप्रो अग्ने ॥ ५॥ 
वयम्‌। ते। अद्य ररिम । हि। कामम्‌ । उत्तानऽईस्ताः 
नम॑सा । उपऽसद्य । यार्जष्ठन । मनसा । यक्षि । देवान्‌ । 
अस्रेधता । मन्मना । विप्रः | अग्ने ॥ ५ ॥ 


€ 
पदाथः--( वयम्‌ ) (ते) ( अय ) इदानीम्‌ (ररिम ) दद्याम 
(हि) यतः ( कामम्‌ ) ( उत्तानहस्ताः ) उत्थापितकराः (नमसा) 
सत्कारेणानादेना वा ( उप, सद्य ) समीपं प्राप्य ( यजिष्ठेन ) 
| अतिशयेन सड्गतेन ( मनसा ) चित्तेन ( यक्षि ) सद्गच्छसि 
( देवान्‌ ) विदुषः ( अस्रेषता ) तप्रक्षीऐोन ( मन्मना ) विज्ञान- 
| बता ( विप्रः ) मेधावी ( अग्ने ) विद्वन्‌ ॥ ५ ॥ 


मठ अग्ने हि विप्रस्त्वं यजिष्ठेनास्रेधता मन्मना मनसा 
|| अस्मान्‌ दवान्‌ यक्षि तस्माद उत्तानहस्ता वयं त्वां नमसोपसद्य 
॥ त कामं ररिम ॥ ५॥ 


॥ ह च्य कन ८०९ ते | 
| न वाथ यथाइच्यापकाः शिष्याणां विद्येच्छाः पूरयन्ति तयैबः | 
|. वाविनोप्यध्यापकानामभीष्टाति पूरयन्तु सवदा सबै विद्यादेठा- 
| ` गुणानां दातारः स्युः ॥ ५ ॥ ड म्य 
५ मक 
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९२ ऋग्वेद: अ० ३। अ० १। व० १७ ॥ | 
शक ल ___ _____ क 
` he च ट लर | 
पदाथः- छे ( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरुष ( हि) जिस से ( विप्रः ) हि । 
आप (यजिष्ठेन) अत्यन्त संल और ( अख्रेधता ) नहीं खिन्न हुए (गर आ 


विज्ञान से यक्त ( मनसा ) चित्त से हम ( देवान्‌ ) विद्वानों का (यात. 
सङ्ग कीजिये उस से ( अद्य ) इस समय ( उत्तानहस्ताः ) हाथ उठे ३ ` 
( वयम्‌) हम लोग आप को ( नमसा ) सत्कार से वा अन्न आदि से । ॐ 
सद्म) समीप प्राप्त होक (ते) आप क (कामम्‌) मनोरथ का (ररिम) देवे न्त्व 


भावार्थः-जैसे अध्यापक लोग शिप्यों की विद्या विषयिणी इच्छा उ 
सम्तृप्त करते हे वेस ही विद्यार्थी जन भी अध्यापकों के मनोरथों को सफ भें 
करे और सब काल में संपर्ण परुष विदा आदि शभग॒णों के देने वाले हो ॥॥४य प्र 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ प 
फिर उसी वि०॥ (देव 
त्वद्धि पुत्र सहसो वि पवोर्देवस्य यन्त्यतयो | 

से 
- वे वाजाः | त्व दाह सहास्त्रण राय ता दद्वाधए | आप 
| ( सर 
वचसा सत्यमम्न ॥ ६ ॥ | सपू 


त्वत्‌ । हि । पृत्र। सहसः। वि । पवी: । देवस्य। यन्त। \ + 
ऊतयः । वि । वाजाः । त्वम्‌। देहि । सहर््रिण॑म्‌ । रयिम्‌। | 
नः। अद्राधण । वचसा । सत्यम्‌ । अग्ने ॥ ६ ॥ 


पदाथः-( त्वत्‌ ) तवसकाइझात्‌ ( हि ) यतः ( पुत्र प 
' तैकारक ( सहसः ) बलस्य (वि) ( पर्वीः ) सनातन्यः (दव 
 जेगदोश्वरस्य ( यन्ति ) प्राप्रवन्ति ( ऊतयः ) रक्षणाद्याः (गै | 
(वाजाः ) विज्ञानानयक्ता: ( खम्‌ ) ( देहि ) ( सहस्र) | 
पहस्रमसङख्यानि वस्तूनि विद्यन्ते यस्मिँस्तम्‌ ( रयिम्‌ ) 1१ 


>. 
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Has ० कर॒ग्वेद: म० २। अ० २। सू १४॥ ९२९ 
ग)( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( अद्राधेण ) अद्रोहए निवरेण । अत्र वण- 


सती हस्य घः ( वचसा ) वचनेन ( सत्यम्‌ ) सत्सु व्यवहा- 
१ रेष साधुम्‌ ( अमे ) पावकवद्वत्तेमान ॥ ६ ॥ 


१ ्रन्वयः-हे सहसरपुत्र हि या देवस्य पूर्वरूतयो वाजा अस्मा- 
1 न्व्वियन्ति । हे अभे ततस्त्वमद्रोघेण वचसा नोऽस्मम्षं सत्यं 


| | \ || [a4 


'सहस्रिणं रायि वि दाह ॥ ६ ॥ 


ती भावाथ-:सर्वैरध्येत्रध्यापकराजपुरुषप्रजाजनैद्रीहादिदोषान्विहा- 


य प्रीति संपाद्य परस्परेषामसङ्छ्यं धनं विज्ञानं च सततमुन्नेयम्‌ ॥६॥ 


क. 


पदाथ सहसः ) बल क (पुत्र) पावत्रक्रत्ता ( हि ) ज्ञस से जा 
| ( देवस्य ) जगदीश्वर की ( पूर्वी: ) अतिकाल से उत्पन्न ( वाजा: ) विज्ञान 
_ और अन्नयक्त ( ऊतयः ) रक्षा आदि क्रिया हम लागा का ( खतू ) आप 
(वि,यन्ति) प्राप्त होती हैं। हे (अग्ने) अग्नि के सढदा तजखी उस स (त्वम्‌) 
आप ( अद्रोधण ) वेर रहित ( वचसा ) वचन स (नः) हम लागा क [लय 
( सत्यम्‌ ) उत्तम व्यवहारों में व्यय होने योग्य ( सहस्त्रिणम्‌) असङ्ख्य वस्तुओं 
से पूरित ( रयिम्‌) घन को ( वि, देहि ) दीजिये ॥ ६ ॥ | 


। ७ भावाथे:--सकल शिष्य अध्यापक राज पुरूष और प्रजाननों को चाहिये 
Me 

॥ के वर आद दोषों को त्याग परस्पर स्नेह उत्पन्न करक मंज कर असङ्ख्य 
| पैन आर विज्ञान परस्पर बढावें ॥ ६ ॥ 


अय विद्दद्ददितर आचरन्त्वित्याह ॥ 
अब विद्वानों के तुल्य अन्य लोग आचरण करें इस वि० ॥ 


तुभ्यं दक्ष कविक्रतो यानीमा देव मत्तांसो 
अध्वरे अकमे । त्वं विश्वस्य सरथस्य बाध सवे 
तदे अमृत स्वदेह ॥ 9 ॥ व° १४॥ 
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श्रग्वेदः अ० ३।अ० १ | व० १४॥ 


तभ्य 


२2 


म्‌ । दक्ष । कावक्रता इति कावक्रता । याग| 
इसा । देव । मत्तासः । अध्व॒रं । अकमे । त्वम्‌ । विश्वस | 
सु$रथस्य । बोधि । सवम्‌ । तत्‌ । अग्न॒ । अमृत । नह| 
इह॥\७॥ व०॥ १४ ॥ 


पदार्थः-( तुभ्यम्‌ ) (दक्ष) अतिचतुर ( कविकतो ) कग 


ऋतुरिव क्रतुः प्रज्ञा यस्य ( यानि ) ( इमा ) ( देव ) दिव्या ° 


कर्मस्वभावप्रद (मत्तासः) मनुष्याः (अध्वरे) तप्रहिंसादिलक्षऐ१| 


>~) 


(अकम) कुर्याम (त्वम्‌) ( विश्वस्य ) समग्रस्य (सुरथस्य) शो | 


नाति रथादीन्यडगा[ने यस्मिँस्तस्य विद्याबोधकव्यवहारस्य (बो॥| 


अचाउम्रोविद्वदणुएवणनादेतदथस्य पर्वसक्तार्थिन सह तशी 
तिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ | 


हात चतुदश सक्त चतहेशो वर्गश्च समाप्तः ॥ 


पदाथ ¬ ( दक्ष ) अत्यन्त चतर (कविक्रता) पण्डिता क तुल्य डर 


fe) 


मान्‌ 
( देव ) श्रेष्ठ गुण कर्म स्वभावों के देने वाले ( अस्त ) अपने 
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ऋग्वेदः मं० ३ | ग्र २। सू० १५॥ ९५ 


नादाराहित ( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरुष ( मत्तासः ) हम मनष्य लोग ( अध्वरे ) 


र तन ) उस 
ह| धर्मसम्बन्धी कर्म उन का ( इह ) इस ससार म( अक्रम ) कर ( ) 
| । सर्वम्‌.) संपूर्ण कर्म को (त्वम्‌) आप (विश्वस्य) सम्पूण ( सुरथस्य ) उत्तम 
| रथ आदि अडगो से युक्त विद्याप्रकाशकारक व्यवहार के बीच ( बाधि ) 
ज्ञानिये और उत्तम प्रकार पाक से सिद्ध किये हुए अन्ना का ( स्वद्‌ ) स्वाद- 


ज्ञा 


कोडी ~ 


भावार्थ -सम्पूर्ण मनप्यों को चाहिये कि जेसे विद्वान लोग धम योग्य 


Lal 


| कर्म करे वेसे वे भी कर ओर सम्पूण जन एक सम्मति करके इस ससार म 


Le] 


| विदा आर सख का उन्नात कर ॥ ७ ॥ 
न्स ९) ~ ~ ~ 
इस सूक्त मे अग्नि आर विद्ठाना क गुणा का वणन हान स इस सूक्त क 


यह चौद्हवां सूक्त और चोदहवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


अथ सप्तचंस्य पञ्चदशस्य सूक्तस्य उत्कीलः कात्य ऋषिः । 
अगिदेवता। १18 चिष्ठुप्‌ । ५ विराट्‌ त्रिष्टुप्‌ । ६ निचत्‌ 
निष्टुप्‌ छन्दः । धैवतः स्वरः । २ पङ्किः। ३ । ७ 
भुरिक्‌ पङ्किश्छन्दः | पञ्चमः स्वरः ॥ 
पुनविद्दद्धिः कि कार्य्यमित्याह ॥ 
अब तृतीय मण्डल में सात ऋचा वाले पन्द्रहवें सूक्त का आरम्भ हे 
इस के प्रथम मन्त्र से विद्वानों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 


वि पाजंसा प॒थना शोशुचानो बाधस्व द्विषो 
रक्षसो अमीवाः। स॒दामंणो दहतः रामाणे स्याम- 
नरह सुहवस्य प्रणीतो ॥ १ ॥ 


वैरिणः ( रक्षसः ) दुष्टस्वभावाः ( अमीवाः ) रोगडवा;; 
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फाग्वेद! अ० ३ | भ० १ | व० १५॥ 


वि । पाज॑सा । एथुनां | शोशुचानः । बाधस्व | पि 
रक्षसः | अमीवाः । सुशमएः । बृहतः । शर्माण । स्य 
अग्रेः । अहम्‌ | सु.हवस्य । प्रऽनींतो ॥ १ ॥ 


पदार्थ:-( वि ) ( पाजसा ) बलेन ( एयुना ) विर 
( शोशुचानः ) भुश पवित्रः सन्‌ ( बाधस्व ) निवारय ( हि 


पीडयन्तः ( सशर्मएाः ) शोभनानि इार्माणि ग्रहाणि यस्य त. 
( बृहतः ) विद्यादिशुभगुणेटद्धस्य ( शमणि ) ग्रहे ( सम 
भवेयम्‌ ( अग्नेः ) पावकस्येव शुभगुणप्रकाशकर्य ( अहम 
( सुहवस्य ) सुष्ठु स्तुतस्य बिदुषः ( प्रणीतो ) प्रकृष्टायां नीतो॥ 


La 


अन्वयः- हे विद्वन्‌ झाशाचानस्त्वं ए°थना पाजसा यमी 
वत्तमानान्‌ रक्षसो द्वेषो विवाधस्व यतोऽहं सहवस्य सुरामणी गी 
तोऽग्नस्तव प्रणीतो झामाए स्थिरः स्याम्‌ ॥ १ ॥ 
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भावाथः-विद्ृङ्गिः स्वयं निर्दे षेर्भत्वाऽन्येषां दोषानिवाय्य )| ( 
णान्‌ प्रदाय [वासु शिन्षायुक्ताः काय्यो यतः सर्वे पक्षपात 
न्याय्य धर्म दढतया प्रवत्तरन्‌ ॥ १ ॥ 


पदाथ,- हे विद्वान्‌ पुरुष ( शोशचानः ) अतिपवित्र हर आप (प 
विस्तारयुक्त ( पाजसा ) बल से जो ( अमीवाः ) रोग के सढरा रं || ( 
पाडा दृत हुए ( रक्षसः ) निकृष्ट स्वभाव वाजे ( द्विषः ) वेरी लोग हैं हु ॥ 
( वि) ( बार्षस्व ) त्यागो जिस से (अहम्‌ ) में ( सुहंवस्य ) उत्तम. |: 
्रशासत ( सुशमंणः ) उत्तम गृहों से यक्त ( बहत ) विद्या आदि र्य पा 
ल रभाव को प्राप्त ( अग्ने: ) अग्नि के सढश उत्तम गुणो के प्रक | 
आप की (प्रणीतो) श्रेष्ठ नीतियक्त (रामाणे) गह. में (स्याम्‌) स्थिर होश. 
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भावार्थ विद्वान्‌ लोगों को चाहिये कि स्त्रयं दोषरहित हो औरों के 

दोष छडा आर गुण द कर विद्या तवा उत्तम (यच्चा स पताका जिस से कि 
सकल जन पक्षपातशून्य न्याययुक्त धर्म में दढुभाव से प्रदत्त होवें ॥ १ ॥ 


पुनमनुष्याः [क कुथ्यारंत्याह ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें इस वि० || 


ऋग्वेद: मं ३ | अ० २। सू० १५॥ ९.७ 


LN ०० 


त्वं नो अस्या उषसो व्यष्टी वं सर उदिते 


बोधि गोपाः । जन्मेव नित्यं तन॑यं जुषस्व स्तोमं 
में अग्ने तन्वां स॒जात॥ २ ॥ 
खम्‌ । नः । अस्याः । उषसः । विऽउंष्टो । खम्‌ । सुरे) ` 

उादेते । बोधि । गापाः । जन्मऽइव । नयम्‌ । तनयम्‌ । 
जुषस्व । स्तोमम्‌ । से । अग्ने । तन्वां | सुजात ॥ २॥ 

पदार्थेः-( त्वम्‌ ) ( नः ) अस्मान्‌ ( अस्याः ) ( उषसः ) 
प्रभातवेलायाः ( व्युष्टौ ) विशेषेण दाहे ( त्वम्‌ ) ( सूरे ) सूय 
|| ( उदिते ) प्राप्तोदये ( बोधि ) बुध्यस्व ( गोपाः ) रक्षकः सन्‌ 
ही (जन्मेव) यथा प्रादुर्भावि कर्म प्रकटयति तथा ( नित्यम्‌ ) (तन- 
| बम्‌ ) पुत्रम्‌ ( जुषस्व ) सेवस्व प्रीणीहि वा ( स्तोमम्‌ ) विद्या 
|| प्रदोसाम्‌ (मे ) मम ( अग्ने ) पावक इव ( तन्वा ) शारीरेण 
|| ( सुजात ) सुष्ठु प्रसिद्ध ॥ २॥ 
है. । _ 'प्रन्वय "हे सजाता$मझे गोपाः विहस्त्वमस्या उषसो व्युष्टी | 
{| नो बोधि।स्व सर उदितेऽस्मान्‌ बोधि नित्यं तनयं जन्मेव मे तन्वा | 
क व ॥ २॥ 1.2... जुषस्व ॥ २ ॥ & 


- eee rs es em sooner 
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ना पाक ॥ 
"> नः जि 
| ०८ ऋग्वेद: अ० ३ | अ० १ | व० १७॥ 


भावाथेः- अत्रोपमाल *-यथा गर्भाशयस्थिता गर्भौ ने कि 
यन्ते तथैव सुप्ता आविद्यार्या स्थिताश्व विज्ञानरहिता भवन्ति ३) 
जन्मानन्तरं सदारीरा जीवः प्रसाद प्रामाते तथव निद्रा 


प्रातरात्यता इवावद्या हत्वा वद्याया जागता भृत्वा भशसा प्रा 

[न्त ॥ २ ॥ 

पढाथः-हे ( शुजात ) उत्तम प्रकार प्रसिद्ध ( अग्ने ) अग्नि के एद 
तज्ञस्वी ( गोपाः ) रक्षाकारक विद्वान्‌ पुरुष ( त्वम्‌ ) आप ( अस्याः ) ॥ 
( उषसः ) प्रभात समय के ( व्युष्टी ) अतिप्रकाश होने पर ( नः ) हम | 
को ( बोधि ) जगाइये ( त्रम्‌ ) आप ( सुरे ) सूर्य्यं के ( उद्ति ) उद हैँ 
प्राप्त होने पर हम को जगाइय ( नित्यम्‌) अतिकाल प्राणधारी ( तनय 
पुत्र का ( जन्मेव ) जस प्रारब्ध कम प्रकट करता हे वेसे (पे ) मर (तना| 
| शरार स ( स्तामम्‌ ) विद्या सम्बन्धिनी प्रदांसा को ( जषस्व ) आदर मी 


NN 


वा ग्रहण काज्ञय || २ ॥ 


| 
| 
| 
| 


त्त 


Te 


भावाथ,-इस मन्त्र में उपमालं०- ज्ञैसे गर्भाशय में वर्चमान परुष 
के स्वरूप को नहीं जानते हैं पेसे 
१ रौ 


ही निद्रावस्थापन्न और अविद्या में 


पु ha ~ Xs ~ 

पुरुष विज्ञान से रहित होते हें और जैसे जम्मधारणा होगे के अर्नन्तर शरी. ९ 
ज्ञी ह क Ne न् 
हो वित जावात्मा प्रकट होता हे वैसे ही निद्रा को त्याग के प्रातःकाल में गाए " 
उष्षा क सटश अविद्या को त्याग के विद्या में कशल जन प्रशंसनीय होते र ह 

6 

पुनमनुष्याः कि कुव्युरित्याह ॥ 

पनछ 

फिर मनुष्या को क्या करना चाहिये इस वि०॥ . $ 
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| किक 7“ क र २ छ ७. १ चछ 
ऋग्वेद: मं ९) अ० २ | सू० १५॥ ९९, 


तम्‌ । तृऽचच्षांः। दृषभ । अनु । पूर्वीः । ऋष्णासु । 
अग्ने । अरुषः। वि । भाहि । वसो इतिं। च ।पषिं। 
च | अतिं। अंहः। छृधि। नः । राये । उदिजञः। यविष्ठ ॥३॥ 


पदार्थः-( त्वम्‌ ) (दृचक्षाः) नृणां सदसत्कमद्रष्ठा ( रषभ ) 
| ब्रातशरीरात्मबल ( अनु ) (पूर्वी) पूर्वेशेश्वरेण कताः (कष्णांसु) 
निकृष्टवणोस्वाकार्षतासु प्रजासु ( प्रग्मे ) पावक इव विद्याप्रकाश- 
युक्त ( अरुषः ) ओहेसकः सन्‌ ( वि) ( भाहि) प्रकाशय | 
| ( बसो ) सहुएोषु कृतनिवास ( नेषि ) नयसि ( च ) ( पषि ) 
पालयसि । अत्रोभयत्र विकरणाभावः ( च ) ( अति ) (अंहः) ¦ 
| अनिष्ठाचरणम्‌ ( कधि ) कुरु । अत्र दृथचोतस्तिड इति दीधः 
( नः ) अ्रस्मान्‌ ( राये ) धनाय ( उशिजः ) कामयमानान्‌ 
( यविष्ठ ) अंतिशयेन युवन्‌ ॥ ३॥ 


~ FS OE WE 


त्रन्वयः~ह यावेष्ठ हषभाइग्ने त्व सृथ्य इवारुषो नचेक्ताः सन्‌ 
कृष्णास्वनुपूर्वाः प्रजा वे भाहि । हं वसो यतरुत्व राय उशिजा 
नेषि च मनोरथान्‌ पर्षि चांहो ति नेषि तस्माच्वं नो$स्मानुत्तमान्‌ 
कृषि ॥ ३ ॥ 


भावा्थः-हे विद्वांसो युष्माभी रविरिव विद्यासुशिक्षाभ्यां सवो 
प्रजा विद्याधनाढ्याः कृत्वां पापानिवाय्यं पुण्य प्रवत्तावतव्या॥॥३॥ | 


पदाथः-हे ( पबिएँ ) अत्यन्त युवा ( देषभ ) वीरतायुक्तं ( अग्न ) 
अग्नि के सहा विद्यां से प्रकाशमान ( खम्‌ ) आप सूप्य क सदरा (अरुषः) 
| री श॑ रक्षक और ( नचेक्षा: ) मनष्यो के संत असत्‌ कमं ये विवक हा कर (क्- | 
| प्ण) अविद्यान्धकारेयक्तै नीच प्रज्ञाओं में (अन) (पूवाः) प्रथम इश्वर स प्रकट 


OE ७७ ०८ 55 rd 3८. SSN *४” 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० १। व० १५॥ 


की गई प्रलाओं को ( वि ).( भाहि ) प्रकाशमान काजय। हे ( वसो 
गणधारी जिस से आप ( राये ) घन के लिये ( डशिज्ञः ) कान गा प्राप 
पुरुषों के योग्य ( नेषि ) प्राप्त कराते ( च ) मनोरथों को पूर्ण (च) श्र (ज 
( पि ) दुःखों से रहित तथा ( अंहः ) बुरे आचरण को (अति) दर प्रक 
इस से आप (नः) हम लोगों को भ्रष्ठ ( कृधि ) कीजिये ॥ ३॥ ` 


मावाथे;- हे विद्वान्‌ पुरुषो आप लोगों को चाहिये कि जैसे सूर गर सो 
किरणोंके द्वारा सब जनों का पालन करवा है वैसे विद्या और उत्तम शिक्षा) यज्ञ 
सम्पूण प्रज्ञा को विद्या धन से युक्त तथा पाप से निदत्त करके पण्य कम्र | + 

प्रीतिपुत्रक प्रदत्त करावें || ३ ॥ , 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 


्रषाळहो ऊभे टषभो दिदीहि परो विश्ववाः 
साभगा सांञ्जशावान्‌। यज्ञस्य नता प्रथमस्य 
पायोर्जातवेदो बहतः सुप्रणीते ॥ 9 ॥ | 
अषाळहः । अग्ने । वृषभः | दिदीहि । परः । विश्वाः | | लब 
साभंगा। सऽाजगीवान्‌ | यज्ञस्यं। नेता। घ्रथमस्यं। पायो 
जातऽवेदः । बृहतः । सुऽप्रणीते ॥ 8॥ | | 


` पदाथ:--( अ्षाळहः ) असहमान (तप्रम्ने) पावक इव व| 
मान ( रषभः ) बलिष्ठः ( दिदीहि ) धम्यीणि कमीणि प्रकाश | 
[ ( पुरः ) नगरीः ( विश्वाः ) समग्राः ( सौभगा ) सुभगावार्ण 
| शा सम्वन्धिनीः।अत सुपामितिविभक्तेराकारादेाः (सार्न | 


ताच ) सम्यग्‌ विजेता सन्‌ ( यज्ञस्य ) विद्वत्सस्कारादेः (तेती 
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ऋग्वेद: मं०३। अ० २। सू० (५॥ १ 


है प्र [प 220 (1 2 क्‌ १ 
जातवेदः ) जातविद्यः ( वृहतः ) महतः ( सुप्रणीते ) शोभना 


प्रकृष्टा बीतिर्न्यांयो यस्य तस्सम्बुद्धौ ॥ ४ ॥ 


_ ~ ~ 5 


न्वयः-हे सुप्रणीतेऽम्नेऽषाळहो विद्वन्‌ दृषभस्त्वं विश्वाः 


>) 


प्रथमस्य ) आदिमाश्रमत्रहचय्यंस्य (पायोः) रक्षकस्य 
( प्र 


+ सौंभगा पुरो दिवीहि । हे जातवेदो विद्वन प्रथमस्य पायोवृहतो 
३ यज्ञस्य नेता सन्‌ सजूजिगीबान्‌ भव ॥ ४ ॥ 


भावार्थेः-हे राजपुरुषा विद्याविमयाभ्यां सर्वाः प्रजा आनन्द 
ब्रझचरय्योद्याश्रमानुछानेन प्रजासु विद्यासुशिक्षासभ्यतादीर्घायूंषि वर्ष- 
7 वित्वेश्वर्थ्याणयुन्नयन्तु ॥ ४ ॥ 
पदार्थ /-हे ( सुप्रणीते ) उत्छएन्यायक्रारी ( अग्रे) अग्नि के सद्दश 
| तेजस्वी (अषाळूह:) दूसरे से नहीं पराजय के योग्य विद्वान्‌ (दृषमः ) बलवान्‌ 
| पुरुष आप ( विश्वा) सम्पूर्ण (सौभगा) उत्तम ऐश्वर्य वाली ( पुरः ) नगारियो में 
| ( दिदीहि ) धर्म मिश्रित कमों का प्रकाश कीजिये । हे ( जातवेदः ) सकल- 
,। विद्यापूरित विद्वन्‌ पुरुष ( प्रथमस्य ) प्रथमाश्रमत्रह्मचय्येरूप ( पायोः ) रक्ा- 
| कारक ( बृहतः ) श्रेष्ठ ( यज्ञस्य ) अहिंसा धर्म के ( नेता ) उत्तम रीति से 
| निवोहक हुए और ( सञ्जिगीवान्‌ ) उत्तम प्रकार जयशाली होइये ॥ ४ ॥ 
| होः भावार्थे: राजपुरुषो विद्या और विनय से सम्पूर्ण प्रनाओं को प्रसन्न 
था ब्रह्मचर्यं आदि आश्रमो के निर्वाह से उन में विद्या उत्तम शिक्षा श्रेष्ठता 
| अतिकाल जीवन आदि बढाय के ऐश्वर्य्या का आधिक्य कीजिये ॥ ४ ॥ { 
2, पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
: छ फिर उसी वि० ॥ 


अच्छिद्रा झाम्मं जरितः पुरूणिं देवाँ अच्छा 
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॥ MR च स्ट र ौाणणा खा 
॥ १०९ ऋग्वेद: अ० ३। अ० १। व० १५॥ 


वाज॑म्‌ । अग्नै । खम्‌ । रोदसी इति | नः। सुमेके 4 स्‌, 
मेकै ॥ ५ ॥ 


पदाथः-( अच्छिद्रा) अच्छिनानि (शर्म ) शर्माणि गृ. 


( दीद्यानः ) प्रकाशमानः प्रकाशयन्‌ वा ( सुमेधाः ) उत्तम 
सन्‌ ( रथः ) उत्तमयानम्‌ ( न ) इव (सस्निः) शुद्धः (त्रा 
तप्राभिमुख्ये ( वक्षि ) वदसि ( वाजम्‌ ) विज्ञानम्‌ ( र्ने) 
कवहृत्तमान ( त्वम्‌ ) ( रोदसी ) यावाएथिव्यौ ( नः ) अप 
कम्‌ ( सुमेके ) सृष्ट प्रक्षिप्त ॥ ५ ॥ म 
अच्चय:-हे अम्रे त्वं यथाइग्रिः सुमेके रोदसी प्रकाशा 
तथव ना दाद्यान; सुमंधाः सस्नी रथा न नोऽस्मभ्यं वाजमाभे व 


हे जरितविद्दॅस्त्वमच्छिद्रा पुरूणि शर्म देवाँश्च काम यमानः सन) 
च्छाभि वक्ति ॥ ५॥ | 


भावाथः-अआल्नोपमालं ०-पथा शुद्धेन इढेन रथेनाऽभी्टं ७४ 
सद्या गच्छन्त तथव येऽनलसाः परुषार्थिनः झोभनानि स्था । 
कामयमानाः वहृत्सडगन दिव्यान्‌ गणान्‌ प्राप्याईन्यान्‌ प्रव 
दशान्त त सम्यक्‌ सिद्धसखा जायन्ते ॥ ५ ॥ 


पदाथः- ३ ( अध्ने ) अग्नि के सढदा प्रतापी ( त्वम्‌ ) आप अस. 


न {tl 
( सुमेके ) अच्छे प्रकार फलाय गय (रोदसी) अन्तरिक्ञ पथिवी कॉ प्रका 
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ऋग्वेदः मं० ३ । अ०२। सू० १५॥ १०३ 


प्रकाशक ( सुमेधाः ) श्रे बुद्धिमान्‌ आर ( सालः ) सुडाल ( रथः ) उत्तम 
रथ के (न) सढश हम लागा क [लिय (अभि) सन्मुख ( वाज्ञमू ) विज्ञान को 
| ( वति ) कहिये हे ( जारितः ) सत्प गुणों की स्तुति कत्ता विद्वान्‌ पुरुष आप 
(अच्छिद्रा) अति पुष्ट ( परूण् ) बहुत ( दाम ) गह ओर ( देवान्‌ ) विद्वान्‌ 
वा उत्तम गुणों से प्रसन्नता पूवेक ( अच्छ ) उत्तम प्रकार संयुक्त कीजिये ॥५॥ 


भावाथः-हस मन्त्र में उपमालं०--नेसे सुडौल बने हुए और ढढ रथ 
* > 


| से अमिवाञ्जित स्थाना का शाप्र पहुचत ह वस 
(29५ 
त्त 


ड 
ही जो पुरुष आलस्य त्याग 
SN 


विद्वानों क सङग द्वारा 
उपदेश देते हें वे पुरुष 


हए 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 

प्र पीपय टषभ जिन्व वाजानभ्चे खं रोदसी नः 
सुदोघें । देवेभिर्देव सुरुचां रुचानो मा नो मत्तस्य 
। दुर्मतिः परि छात्‌ ॥ ६ ॥ 
| प्र। पीपय | दृषभ । जिन्वं। वाजांन्‌। अये । त्वम्‌ । 
| रोदसीऽ इतिं । नः । सुदोघे इति सुऽदाघें । देवेमिः । देव । 
| सुऽरुचां । रुचानः । मा | नुः । मचैस्य । दुःऽम॒तिः । परिं। 
स्थात्‌ ॥ ६ ॥ | | 
॥| पदाथ प्र) ( पीपय ) वर्द्धय ( दृषभ ) शरीरात्मबल- 
ri पा ( जिन्व ) प्रीणीहि ( वाजान्‌ ) विज्ञानबतः ( अग्ने ) 


21) 
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सब आर स ( स्थात्‌ ) स्थित हो ॥ ६ ॥ 


Li ee रे ~ = १) f 
जशा करत ह आर दु बुद्धि का नाश करते हैं वहां सब लोग बदि क 
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हि प अ० ३ | अ० १।व० १५॥ 


पावकवद्दर्चमान ( त्वम्‌ ) (रोदसी) द्यावाएयिव्यो ( न; ) 9 
भ्यम्‌ ( सुदोघे ) कामानां सुष्ठुप्रपारक । शत्र वएंव्यत्ययेन ॥ 
घः (देवेभिः ) विद्दाद्वेः सह ( देव ) ।दव्यणुणाप्रद ( सुरुचा); 
सष्ठ रोचते तया ( रुचानः ) प्रीतिमान्‌ (मा) (नः) र 
( मत्तस्य ) मनुष्यस्य ( दुमतिः ) दृष्टा चासो मतिश्च (पो. 


सवतः ( स्थात्‌ ) तिष्ठत्‌ ॥ ६ ॥ 


"1०३ SS ~ 


त्रन्वयः-हे दषभाऽग्ने त्वं सुदोघे रोदसी सूर्य्यं इव वाजा 
ऽस्मभ्यं पीपय । हे देव त्वं देवेभिः सुरुचा सह. रुचानः सन्न 


९. # 


[ 
स्मान्‌ श्राजन्व यता ना मत्तस्य दुमातमा पार छात्‌ ॥६॥ 


=~ 


उ Se 2 srr rs 


tS टि NNN ९ ५ ~ PS (| 
भावाथेः-यस्मिन्देश विद्वांसः प्रीत्या सवीन्‌ र... 


ष्टां प्रज्ञां विनाहायन्ति तत्र सर्वे प्ररद्धविज्ञानचना जायन्ते ॥ 


` he [a CN ~ द्‌ के । 
पदाथः- ( दषम ) शरीर और आत्मा के बल से युक्त (आ 


अभ्नि के सरश तेजस्वी ( स्वम्‌ ) आप जैसे ( सदोधे ) कामनाओं की म 
प्रकार ए[त्तकारक (रोदसी) अन्तरिक्ष पृथिवी को सूर्य्य प्रकाशित और सुख 
करता हे वेसे ( वाजान्‌ ) विज्ञानयक्त (नः ) हम लोगों को ( पीपय) ७ 
[त्तयुक्त काजप | ह (देव ) उत्तम गणा प्रदाता आप ( दुवोभे: ) बिदा 
साथ ( सुरुचा ) उत्तम तेज से प्रीतिसहित ( रूचानः ) प्रीतियुक्ता हुए | | 
हम लागा को (प्र )( जिन्व ) आनान्देत कीजिये जिस से कि हम शो 
लिय ( मत्तस्य ) मनुष्य सम्बन्धिनी ( दर्मति ) दुए बुद्धि ( मा ) नहीं 


भावाथ:--निस देश में विद्वान्‌ लोग प्रीति से सब लोगों को बढी ; 


ज्ञानरूप धन वाल हात ह ॥६॥ 
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ऋग्वेद: मं ३ | अ०२। सू ० १५ ॥ १०५ | | 
छ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ AN | 


इळांमय्ने पुरुदंसं सान गोः शश्वत्तमं हवमा- 


~ 


नाय साध स्यान्नः सूनुस्तनया!वजावाग्नसा त 
मतिभंत्वस्मे ॥७॥ व° 9१५ ॥ 

ड्याम । अग्ने । पुरुद्सम्‌ | सनिम्‌ । गोः । झाइवत्‌ऽ- 
तमम्‌। हव॑मानाय । साथ । स्यात्‌ । नः । सूनुः । तन॑यः! 
बिजा5वां । अग्ने । सा । ते। सुऽमातिः। भूतु । अस्मेऽ 


८-51 
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इति ॥ ७ ॥ व° १% ॥ 


पदार्थ:--( इळाम्‌ ) सुदिक्षितां वाचम्‌ ( अग्ने ) पावक इव 
विद्याप्रकाशक ( पुरुदेसम्‌ ) पुरूणि बहूनि दंसांसि धम्याणि 
कमाणि यस्य तम्‌ (सनिम्‌) न्यायन सत्याऽसव्यविभाजकम्‌ (गोः) 
| 3: पथिव्या मध्ये ( शश्वत्तमम्‌ ) अनादि भूतम्‌ ( हवमानाय ) प्रशं- 
पर समानाय ( साध ) साघुहि ( स्यात्‌ ) भवेत्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ 
|| ( सूनुः ) सन्तानः ( तनयः) धार्मिकः पुत्रः (विजावा ) विजप- 

| | शोलः। | अब जी घातोरोणादिको वन्‌ प्रत्ययो बाहुलकादाकारा- 
होगी | देवाश्च ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( सा ) (ते) तव ( सुमातिः ) शोभना 
प्रज्ञा ( भूतु ) भवतु ( अस्मे ) अस्मासु ॥ ७ ॥ | 


श्रन्वयः-हे अग्ने त्व हवमानाय शश्वत्तमं पुरुदंसामिळां गोः | 
॥ चानभश्वर्य साध येन नः सनुः तनयः बिजावा स्यात्‌ । हे अग्ने | 
| 1 ते सुमतिरस्ति सास्मे भूत॒ ॥ ७ ॥ 
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१०६ प्रग्वेदः अ०३। अ० १ । व० १६॥ 


भावाथः-विद्वद्गिजज्ञासुभ्या विद्या साशा धमानुष्ठानपते, 
यञ्च साधनीयं यथा सर्वेषां कुमाराः कुमायश्रात्तमाश्युस्तथा प्रयज 
ऽनविधेयः सवतो विद्यां ग्रहीत्वा सवभ्यां दया इति ॥ ७॥ 
~ ध्येत्र ~ वं 10 
त्र्प्रन विद्वदध्यापकाऽध्येत्रग्निशुणवणंनादेतदर्थस्य वसू 
थन सह सङ्गतिर्वद्या ॥ 
इति पञ्चदशं सूक्तं पञ्चदशो वर्शश्च समाप्त; ॥ 


है 


ी पदाथे:- रे ( अध्ने) अग्नि के सदश विद्याप्रकाशकारक विदन्‌ 


( हवमानाय ) प्रशंसाकत्तों के लिये ( शाश्वत्तमम्‌ ) अनादि से उत्पन्न (पुः 
दसम्‌ ) अत्यन्त धर्म सहित कर्मयुक्त ( इळामू ) उत्तम शिक्ता युक्त वाणीओ 
( गोः ) पृथिवी के मध्य में ( सनिम्‌ ) न्याय से सत्य और असत्य के विमा 
गकारक ऐश्वर्य को (साध) सिद्ध करिये जिस से (नः) हम लोगों का (सुन 
सन्तान (तनयः ) धार्मिक पुत्र (विज्ञावा) विजयशील ( स्यातू ) हो। हे | 
विन्‌ जो ( ते ) आप की ( सुमतिः ) उत्तम बुद्धि है ( सा ) वह ( असे) 


~ 


NT ००९ ~ hohe 
हम लागा क लिये ( भूत ) हावे ॥ ७ ॥ 


भावाथं!-विद्वानो को चाहिये कि निङ्ञास जनों के लिये विद्या उत्त 


शिक्षा धमानुछान तथा ऐश्वयेटृद्धि सिद्ध करें और जैसे कि सम्पूर्ण मनुष्यों कह | 


| से इस सूक्त के अर्थ की पिछिले सक्त के अर्थ के साथ संगति हे यह न|. 
चाहिये ॥ शा. 


| पह पन्द्रहवां सूक्त और पन्द्रहवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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क्ररग्वेदः मं० ३ अ० २।स्‌० १६ ॥ १०७ 


घ््रथ पडचस्य षोडदास्य सक्तस्य उत्काल्लः कात्य ऋषिः त्प- 
ग्मि्देवता। १। ५ भुरगनुएुप्‌ छन्द; | गान्धार! स्वर; 
३ । ६ [निचत्‌ पढाकीरछन्द;। पञ्चमः स्वरः 
| 


दट 
ह 


[नचढहता। ४ भारकबहता छन्दः 
सध्यमः स्वरः ॥ 
अप्रथा 9 भरा णानाह ॥ 


अव छः ऋचा वाल सालहव सूक्त का आरम्भ ह इस क 
प्रथम मन्त्रम आगे क गुणां का कहत ह ॥ 


अयमाञ्चः सुवाथ्यस्यंश महः साभगस्य राय 

शे । स्वपत्यस्य गोम॑त इंशे टत्रहथांनाम्‌॥ १ ॥ 
अयम्‌ । अग्नि: | सुऽवीय्यैस्य । ईश । महः | सौभगस्य । 
रायः।इेगे। सुग्रपत्यस्यं। गोऽमंतः। ड्रेशे। ढत्रहथानाम्‌॥१॥ 


| पदाथेः-(अ्रयम्‌ ) (प्नि) अभिरिव वर्तमानो राजा (सुवी- | 
तमय | र्यस्य ) सुष्ठुबलस्य ( ईशे ) ईष्टे ( महः ) महतः (सौभगस्य) | 
योग | शरेष्ठेश्वय्पस्य ( रायः ) (इशे ) ( स्वपत्यस्य ) शोभनान्यपत्यानि | 
¦॥| | यस्य तस्य (गोमतः) शोभना वाग्‌ एथिव्यादयो वा विदन्ते यस्य | 
' तस्य (इदो) इटे । अब सर्वत्रैकपच्षे लोपस्त आत्मनेष्विति तलोपो- | _ 
|| ऽन्यत्रोत्तमपुरुषस्येकवचनम्‌ ( डत्रहथानाम्‌ ) त्रा मेघा इव वत्ते- | 
| | मानाः शतवो हृथा हता यैस्तेषाम्‌ ॥ १ ॥ 
अन्वयः-यथा इत्रहथाना मध्येडयमभिर्महः सुवीरयस्येशे सोभ- | 
| गस्य राय इर गोमतः स्वपत्मस्येदो तथाऽहमेतेषामेनस इदो ॥9॥ | 


Pe र 
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१०८ ।। 0 झा ० | ० १ | व० १६ ॥ 
है 


भावाथे,-> शत्र वाचकलु ०-मनुष्या यथा सुसाधितेनाजेनो 
बलं महदेश्वय्यमुत्तमान्यपद्यान च. लब्ध्वा शत्रून्‌ विनाशय 


तथैव मनुष्याः सुपुरुषार्थनोत्तमं सेन्यमतुलमेश्वर्य्य शरीरात्मबत्त 
क्तान्‌ सन्तानान्‌ प्राप्य दात्रुत्रद्दषान्‌ मन्तु ॥ १ ॥ 


पदाथ:-जञस ( टृत्रहथानाम ) मघ के सदश वत्तमान गत्रग्रो के हमने 
कारंया क मध्य में ( अयम्‌ ) यह (अभि:) आपि के सढशा प्रकाशमान राज 
( मह; ) श्वष्ठ ( सुवीय्यस्य ) उत्तम बल का ( इश ) स्वामी तथा (सोभगस्यो 
श्र एश्वपभाव आर (रायः) धन का (इश) स्वामी हे (गामतः) उत्तम वाणी | 
तथा प्राथवा आढे युक्त पुरुष का स्वाम हे ( स्वपत्यस्य ) उत्तम सन्तान पक्त 
पुरुष का स्वामी हे वेस ही में इन पुरुषों के मध्य में दोष का (इदो) स्वामी ह| ॥ 
| 


मावाथ;-उस मन्त्र में वाचकलु ०--मनुष्य लोग जैसे उत्तम प्रकार हो 
तथा यन्त्र आदि से सिद्ध किये हए अग्नि से उत्तम बल श्र ऐश्वर्य ओर उत्तम | 
सन्ताना का प्राप्त हा के शत्रु लोगो का नाश करत वेसे ही मनष्य लोगों को | 
चाहय [क उत्तम पुरुषाथ से उत्तम सेना अतल एश्वय्य दारीर आत्मा बल से यक्त 
सन्ताना का प्राप्त हा कर दाब्रुओ के समान क्रोध आदि दोषों को स्यायें॥!॥ | 


पुनस्तमव वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


इम नरो मरुतः सश्चता टधं यस्मिन्‌ राय 
शटधासः। अभि ये सन्ति एतनास दल्यो विश्वाहा 
इङ्जुमादभुः ॥ २ ॥ 


डसम्‌ । नरः । मरुतः सश्चत | दृधम्‌ । यस्मिन्‌ । राय 
१ऽट्धासः। अभ । ये । सन्ति. । एतनासु । दुःऽध्यः |7 
| विश्वाहा । झाङ्गम्‌ । आऽदभुः ॥ २॥ | 
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| चदार्थ:-( इमम्‌ ) (नरः) विद्यावेनयनतारः (मरुतः) वायव 
नि >व मनष्याः (सश्चत) प्राम्नुत । अत्र संहितायामिति दीघः (द्धम्‌) 
- बर्डक॑ व्यवहारम्‌ ( यस्मिन्‌ ) यस्मिन्‌ व्यवहारे ( रायः ) श्रियः 
| ( द्रोख्घासः ) रोवून सुखाने दधात यम्यस्ते ( प्रमि) (थे) 
न. ( सन्ति ) ( इतनासु ) मनुष्यसनासु ( दूढ्यः ) दुःखन ध्यातुं 


भावार्थः -राजपुरुपेयया घनराजसत्ताप्रतिष्ठा वर्धेरन्‌ यथा च 
युक्त सेनासूत्तमा वीरा जायेरन्‌ तथा सव्यव्यवहारः सदाऽनुष्ठयः ॥ २ ॥ 


७ ® ~ 
पदाथः-हे ( मझुतः ) वायु के सटा बलयुक्त मनुष्यो ( नरः ) विद्या 


ओर नम्रता के नायकं आप लोग ( यस्मिन्‌) जिस व्यवहार में ( झेट्धासः ) 
~ ७२७ 


-॥पुखटादकारक ( रायः ) धन ( सन्ति ) होते हें उस ( इमम्‌ ) इस (द्धम्‌ ) 
|स आदि की दृद्धिकारक व्यवहार को ( विश्वाहा ) सवदा ( सश्चत ) प्राप्त 


॥ परानित होने योग्य परुष हें ऐसे और ( दात्रम्‌ ) रात्र को (आदभुः) सब ओर 
| नाश कर उन परुषों को ( अभि ) सब प्रकार प्राप्त हाजा || २ ॥ 


~ ~ 


भावाथे:-रा्परुषों को चाहिये कि जिस प्रकार धन राजस्थिति और 


~ 


[र परुष होवें वेसा सत्य 


वि 


७ Ne ० 
२. 


2 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


्रग्वेदः अ० ३।अ० १ | व० १६॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ 


फिर उसी वि०॥ 


स खं नो रायः शिक्षीहि मोठ्ठी अग्ने सी) आ 


शुष्मिणः ॥ ३ ॥ 
सः । खम्‌ । नः । रायः । शिशीहि। मीढुः। अग्ने। त. 
वीय्येस्य । तविंऽद्यन्न। वर्षिष्ठस्य । प्रजाऽवतः। अनमीवर्ख। 
झाष्मिणः ॥ ३ ॥ 
दाथः-( सः) ( त्वम्‌) ( नः) अस्मभ्यम्‌ (राप 
घनानि ( शिशीहे ) तीब्रान्‌ संपादय ( मीढः ) सुखानां संक 
( रम्ने ) पावकवद्वत्तंमान ( सुवीयस्य ) शोभनेषु वीरेषु भक 
( तुविद्युम्न ) तुविबंहुविधं धनं यशो वा यस्य ( वरिष्ठस्य ) शर 
दायेन द्धस्य (प्रजावतः) बहव्यः प्रजा विद्यन्ते यस्य तस्य (ग्र 
मीबस्य ) नीरोगस्य ( झाष्मिणः ) बहुबलयुक्तस्य ॥ ३ ॥ | 
अन्वयः-हे मीहस्तुविद्युन्नामे स त्वं नः सुवीर्यस्य वा| 
मजावताऽनमावस्य शुष्मिणो रायः शिशीहि ॥ ३ ॥ | 
भावाथः-ये मनुष्या धनेन सैन्य श्रेष्ठतां प्रजामारोखं | [ 
च वर्षयन्ति ते सर्वदाऽग्रश्रियो भवन्ति ॥ ३ ॥ | 


ता यश से युक्त ( अभ्रे) अग्नि के समान जोवान्‌ ( स्त; ) वह ( 
आप (न: ) हभ लोगो के लिये ( सुवीर्यस्य ) उत्तम वीरों में उत्पन्न \ | 
र ) उत्तम वस मा 
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क्ररग्वेदः मं० ३ | अ० २। सू ० १६॥ ४९९ 


हत 
| 
| 


एस्य ) अतिदड ओर (प्रजावत ) अत्यन्त प्रज्ञायुक्त ( अनमीवस्य ) रोगरहित 
॥( शुष्मिण ) अत्यन्त बल सहत पुरुष क (राय; ) घनां को ( शिशीहि ) 
पा आति बढाइय ॥ ३ ॥ 
` भावाथा--ज्ों मनुष्य धन से सेना श्रेष्ठता प्रबा आरोग्य और बल को 
पेश बढाने हैं वे लोग सर्वेदा बहुत घन वाले होते हें ॥३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
[फर उसा व०॥ 


पी चाक्रया बिश्वा भवनाभ सासहश्याक्रिदवष्चा 


स्य! 

| दुवः। शआ देवेषु यतंत श्रा सुवीर्यं त्रा शं 
_। उत रणाम ॥ 9 ॥ 
“1 । चरक्रिः। यः। विश्वा । भुवना। अभि। ससहिः। चक्तिः। 


देवेष । आ । दुवः । आ । देवेषु । यतंते । आ। सुऽवीय्ये। 
आ । झांसें । उत । तरुणास ॥ ४ ॥ 


(त्र पदाथः-( चक्रिः ) यः करोति सः (यः) ( विश्वा ) सर्वाणि 
॥ ९( भुवना ) भवान्ति येषु तानि भुवनानि ( अभि ) ( सासहिः ) 
ब. अतिशयेन सोढा ( चक्रिः ) कर्त्तु शीलः ( देवेषु ) दिव्यगुणेपु 
| (रा ) (दुवः) परिचरणं सेवनम्‌ ( आ ) ( देवेषु ) प्रशंसकेषु 
(पतते) साप्तोति ( प्रा ) (सुवीर्व्ये) झोभवे बले (श्रा) ( शासे ) 


खुत्तो ( उत ) ( न्णाम्‌ ) वीरजनानाम्‌ ॥ ४ ॥ 


~ 


३.३ अन्वयः-हे मनुष्या यो विश्वा भुवनाऽभिचक्रि्वेषु सासहि- 
रः दु 


थ्‌ 


£) 
6 


गरा चक्रिदेंवेष्वा यतत उतापि नणामाशसे सुवीय्य त्रा यतते 


कि 
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११२ प्ररग्बद: अ० ३ । भ० १ । व० १६॥ 


भावाथेः-हे मनुष्या येन सर्वे लोका निमिता मनुषय 
स्‌ १ 

प्राणिनस्तेषां निर्वाहायानादयः पदाथा रचिता यो विद्दद्विवेद 
वेब परमात्मनः सेवनं सततं कत्तव्थम्‌ ॥ ४ ॥ 


पदाथः-हे मनुष्या ( यः.) जा ( विश्वा ) सम्पूणं (भुवना 
का ( अभि, चक्रिः) अभिमुख कर्त्ता ( देवेषु ) उत्तय गुणों में ( साता. 
अतिसहनशील ऑर (दुवः) सेवन को (आ, चक्रः) अच्छे प्रकार करने 
आर जो ( दवेषु ) स्तृतिकारक्रा म ( अः) ( यतत ) अच्छा यत्न करता 
( उत ) और भी ( नृणाम्‌ ) वीरपुरुषों की ( आ ) (शासे) स्तुति में (सुद 
भ्रष्ठ बल में ( आ) सब प्रकार प्रयत्न करता हे उस की सदा ( 
सेवा करो॥ ३ ॥ 


५ छ हा... 
भावाथः-दे मनुष्यो जिस ने सम्पूण लोक तथा मनुष्य आदि प्र 
> >> SNe ८७1 ९ (> ११७ he ~ Ne 
रचे ओर उन प्राणियों के जीवनाथ अन्न आदि पदार्थ रचे और जो' दि 
से जानने योग्य उस ही परमात्मा का निरन्तर सेवन करना चाहिये॥ ४॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी वि० ॥ 

मा नो श्रग्नेऽमंतये मावीरंताये रीरधः। मागो 
ताये सहसस्पृत्र मा निदेऽप देषांस्या कृषि ॥ 
मा | नः । अग्ने। अमतये। मा । अवीरंताये | री 

मा | अगाताये । सहसः । पुत्र । मा । निदे । अपं । द 
सि। आ। रूधि ॥ ५॥ ? प्र 
 पदार्थः-( मा ) निषेधे .( नः ) अस्माकम्‌ ( अमे ) क, 
८ अमतये ) विरुद्धप्रज्ञावै ( मा ) ( आवीरतायै ) ˆ क| 
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ऋग्वेद: मं० ६३ | झ० २। सू० १६ ॥ ११३ | 


। ( रीरधः ) रथ्याः हिस्याः ( मा ) ( अगोताये ) इन्द्रियविकल- 
॥ | ताये ( सहसः ) बलस्य ( पुत्र ) पालक (मा) ( निदे ) 
निन्दकाय ( अप ) दूरीकरणे ( हृषांसि ) (त्रा) ( रूधि ) 
समन्तात्‌ कुरोः ॥ ५ ॥ 

वप्रन्वयः- हे सहसस्पुत्राऽम्ने त्वं नोऽमतये मा रीरघोऽवीरताये 
मा रीरधोऽगोताये मा रीरधो निदे हेषांसि माऽपा कधि ॥ ५ ॥ 


भावार्थैः-जिज्ञासुभिविदुषः प्राप्य प्रज्ञा वीरता जितेन्द्रियता 
|| विद्या सुशिक्षा धर्मो ब्रह्मज्ञानं च याचनीयम्‌ । निन्दादिदोषान्‌ 
निन्दकसङ्गं च विहाय सभ्यता सङ्ग्राह्या ॥ ५॥ 

पदार्थः-हे ( सहसः ) बल के ( पुत्र ) पालक ( अग्ने ) विदन्‌ पुरुष 
आप (नः) हम लोगों की ( अमतये') विपरीत बुद्धि के लिये. (मा ) नहीं 
( रीरधः ) वदा में करो तथा ( अवीरतांये ) कायरता के लिये ( मा ) नहीं. 
वशीभूत करो ( अगोताये ) इन्द्रिय विकारता के लिये.( मा ) नहीं वशीभूत 
करो ( निदे ) निन्द॒क पुरुष के लिये ( द्वेषांसि ) देष भात्रों को (मा) नहीं 
( अप ) अलग करने में ( आ ) ( कृषि ) सव प्रकार कीन्निय ॥५॥ 

भावाथ:_ज्ञान सुख की इच्छा करने वाले परुषों को चाहिये क्रि विदा- 
॥ ना के समीप प्राप्त हो कर बि वीरता जितेन्द्रियता विद्या उत्तम शिक्षा धर्म 
र ब्रह्मज्ञान की प्रार्थना करें तथा निन्दा आदि दोष और निन्दक पुरुषों 
का संग त्याग के सभ्यता ग्रहण करें | ५ || 

प॒नस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


शग्धि वाज॑स्य सभग प्रजावतोऽग्नें बहतो 
अध्वरे । सं राया भूय॑सा सृज मथो भुना तु वें- 
शन्न यश॑स्वता ॥ ६ ॥ व० ॥ १६ ॥ 


१५ 
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 डाग्धि । वाज॑स्य । सुऽभय्‌ ! प्रजाऽवतः । अग्ने । वह | 
तः । अध्वरे । सम्‌ । राया । भूय॑सा । सज । मयःऽभुना। 
 तविष्यम्ने । यशखता ॥ ६ ॥ व ॥ १६॥ 
।  पदार्थः-( शग्धि ) शक्नुहि ( वाजस्य ) अनादेविज्ञानस १ 

( सुभग ) प्राप्तात्तमेश्वय्यं ( प्रजावतः ) प्रशस्ताः प्रजा बिच 
|| यस्मिस्तस्य ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( बृहतः ) महतः ( त्रध्वो| 
|| तप्रहिसादिलक्षणे व्यवहारे ( सम्‌ ) सम्यक्‌ (राया) धनेन (भृ | 
सा) बहुना ( रूज ) ( मयोभुना ) यो मयासि सुखानि भावया 


| तेन (तुविद्युम्न) बहुधनकोत्तियुक्त ( यशस्वता ) बहु यशो विद्य 
| यस्मिस्तेन ॥ ६ ॥ 


Ce] 


दी) १ 


त्त्रन्वयः-ह तावेद्युम्न सुजगा मे त्व प्रजावतो बहता वाज 
| ध्वर्‌ शाख तन भूयसा मयाभुना यशस्वता राया सरूज अस 
| ससजय ॥ ६ ॥ 


भावायेः-मनुष्येविदुषां सहनेयम्प्राथना काथ्या । हे विद्व 
स्मान्‌ वद्याविनयनधनसुरवेः सह संयोजयतेति ॥ ६ ॥ 


>>> 
क” 


| अत्रा5भिविद्ृदुणत्रएनादेतदथस्य पृवसूक्ताथन सह सट्टा वया |. 

हाते षोडशं सूक्त पोडशो वर्गश्च समाप्तः ॥ 
पदार्थ,-हे ( तुविद्युन्न ) बहुत धन और कीति से युक्त (सुभग) | 
| एश्वव्यषारी ( अग्ने ) विद्वान परुष आप ( प्रज्ञावतः ) प्रशांसा करन. | 
| प्रजायुक्त ( बृहतः ) श्रेष्ठ ( राजस्य ) अन्न आदि. वा विज्ञान के. म 
। आहसा आदि स्वरूप व्यवहार म (राध) सामथ्यं स्वरूप हाँ उस ( 
॥ बड़ ( मयोभुना-) सुखकारक (यशस्वता) अधिक यश साहित ( राया) 
| हप का ( ससून ) संयुक्त कीजिये ॥ ६॥ 
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 भावार्था---शन॒ष्यों को चाहिये कि विद्वानों के संग से यह प्राथना करें | 


|| कि। है विद्वानो हम लोगों को विद्या विनय और धन सुखों से संयुक्त करो॥६॥ | 


इस सूक्त म अग्नि आर विट्टाना क गुणा के वणन होने से इस सक्त 
के अर्थ की पिछिले सूक्त के अथ के साथ संगति हे यह जानना चाहिये ॥ 


यह सोलहवां सूक्त ऑर सोलहवां वग समाप्त हुआ || 


अथ पञ्चर्चस्य सप्तदशस्य सूक्तस्य उत्कीलः कात्य ऋषिः | 
त्रमिर्देवता । १ । २ तिष्ठ्प्‌ । ४ विराट त्रिष्टप । ५ 
निचत्‌ बिष्ठुप्‌ छन्दः। धैवतः स्वरः । ३ निचत्‌ 
पङ्किरछन्दः। पञ्चमः स्वरः ॥ 


व््रथाद्मशुणानाह ॥ 
` अब पांच ऋचा वाले सत्रहवें सूक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम 
मन्त्र में अभि के गुणों को कहते हें ॥ 


-समिध्यमांनः जथमान धर्मा समक्तभिरज्यते 
श्ववार: । शोचिष्कशी घृतांनाएाऊ पावकः सुय- | 
गर भयजथाय देवाना ॥ १ ॥ 

सप इध्यमांनः । प्रथमा । अनु । धर्म सम्म । अक्तु- 
$भिः । अज्यते । विश्वऽर्वारः । शतचिः केरा; । घृतऽनि- 


न“ | ह 


७ र ~ ॥ १ 
निक्‌ । पावकः । सुऽयज्ञः। अति; । यजथांय । देवान्‌ ॥ १॥ 
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( विश्ववारः ) यो विश्वं णोति ( दोचिष्कशः ) शोचीषि तेज 
इव केशा यस्य सः (घृतार्नोणक्‌ ) यो घृतेनानणाक्ते सः (पावक) प 
पवितकत्ता ( सुयज्ञः ) शोभना यज्ञा यस्मात्‌ सः ( भरग ॥ 
पावकः (यजथाय) सङगमनाय ( देवान्‌ ) दिव्यान्‌ गुणान्‌ ॥ 


श्रन्वयः- हे मनुष्या यः समिध्यमानो विश्ववारः शाचिष्को ( 
घुतति|णक्‌ पावकः सुयज्ञोऽम्निः्सम क्तुभियंजथाय प्रथमा घमाब्यो ( 


नं | 


देवाननु गमयति तं संप्रयृट्गध्वम्‌ ॥ १ ॥ ज्ञ 
टो 

भावाथः-यदि पुष्कलगुणयुक्तेनाऽग्न्यादिपदार्थेन काय्य 7 

। पट 

साधुयुस्ताह कि काय्यमसिद्धं भवेत्‌ ॥ १ ॥ |. 


° ०२९ ९ 
पदाथे;-ई ममुष्यो जो ( समिध्यमानः ) उत्तम प्रकार प्रकाशमा 
( विश्ववार; ) सकल जन का प्रिय ( शोचिष्केशा: ) तेज्ञरूप केशवान्‌ ( 


वह अग्नि (समक्तुभिः) उत्तम रात्रियो से ( यज्ञथाय ) संग के लिये (प्रथग| 

प्रसिद्ध (धम) धर्मों को ( अज्यते ) उत्तम प्रकार प्रसिद्ध करता तथां (देवा 
उत्तम गुणों का (अनु) प्रस्तार करता दे उस को अच्छे प्रकार प्रेरणा करों | दि 
॥ [द 

भावाथ --ज्ञो अति गुणा स यक्त अआग्न आदि पदाथ सं काय्यां | 
सिद्ध करें तो सम्पण कार्य्य मनष्य सिद्ध कर सकते हैं ॥ १ ॥ | 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
, फिर उसी वि० ॥ | हे 
5 प्र३ 
| | हने 
| जेतिवंदाश्याकेबान्‌ । एवानेने हविषां यक्षि देवी |¬ 


न्मनुष्वयज्ञ श्र तिरेममद्य ॥ २ ॥ 
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११७ 


पो. यथा । अयंजः। होत्रम्‌। अये । ्टथिव्याः। यर्था। दिवः। 
जातऽवेदः | चिकित्वान्‌ । एव । अनेनं । हविया । याक्षि । 
ग्र) देवान्‌ | मनुष्वत्‌ । य॒ज्ञम्‌ । प्र । तिर । इसम्‌ । अद्य ॥२॥ 


॥॥ पदार्थः-( यथा ) ( अयजः ) यजेः (होत्रम्‌) हवनाम्पासम्‌ 
केशी ( अग्ने ) पावक इव (शयिव्याः) भूमेरन्तरिक्षस्थ वा मध्ये(यथा) 
श्यो ( दिवः ) प्रकाशस्य ( जातवेदः ) उत्पनप्रज्ञ ( चिकित्वान्‌ ) 
| ज्ञानवान्‌ ( एव ) ( अनेन ) ( हविषा ) ( यक्षि) यजसि । 
पारि प्रन पापा लक ( दवान्‌ ) विदुषो 1दव्यान्‌ पदाथान्‌ वा ( मनु- 

। ष्व्त्‌ ) मनुष्यण तुर्यम्‌ ( यज्ञम्‌ ) सङ्घातकरणम्‌ (प्र) ( तिर ) 


। विस्तारय ( इमम्‌ ) ( त्रय ) इदानाम्‌ ॥ ३ ॥ 
श्रन्वयः-हे जातवेदोऽग्ने यथा त्वं एथिव्या हातममजो यथा 


भाबाथः- ख्रत्रोपमालं ०-ये मनष्या अस्यां सृष्टो सर्वे: प्राणा- 
दाभिः सठ-न्तव्यं व्यवहार साधवान्त त दिव्य विज्ञान प्रासुवान्त1२॥ 


1॥॥! 
| 


 पदाथ'-ह ( जातवेदः ) उत्तम बंद्धि यक्त ( अग्ने) अग्नि क सददा 


| हेवन करने के अभ्यास को ( अयज्ञ: ) करें और ( यथा ) जस ( दिव: ) 
| प्रकाश के (यथा) (- चिकिस्वान ) ज्ञाता पुरुष आप ( अनन ) इस (हाविषा) 
| पेन सामग्री से ( एव ) ही (देवान) विद्वानों वा उत्तम पदार्थों का (यच्छ) 
| [र र (अद्य) इस समप ( इमम्‌ ) इस ( यज्ञम्‌ ) संमेलन करने को (प्र) ब 
हिः फेल करों व में भी ताप) त पक द छ ष सफल करो वैसे में भी (मनुष्वत्‌) मनुष्य क तुल्य प्रसिद्ध करू ॥२॥ | 
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क्रग्वेदः अ० ३।अ० १ | व० १७॥ 


€ 9 9० ॥) ha ~ 
भावाथे/-इस मत्र म उपमाल०--ना मनुष्य इस साष्टि मै सं) 


आदिको से भी कार्य्य होने योग्य व्यवहार को सिद्ध करते घे श्रेष्ट की 3 
प्राप्त होते हैं ॥ २ ॥ 


` पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 


A ४७ वा 


` सस्ते अग्ने । ताभिंदेवानामवों यक्षि विदाना 
भव॒ यज॑मानाय॒ शं योः ॥ ३॥ | 
त्रीणि । आयूषि । तव॑ | जात 5 वेदः | तिस्रः । आजानी। 
उषसः | ते। अग्ने | ताभिंः। देवानाम्‌ | अवः । यति 
. विद्वान्‌ । अथ । भव । यज॑मानाय । ठाम | योः ॥ ३॥ ` 


/ 


' पढाथः-(चीणि) जिविधानि हरीरात्ममनःसरवकराणि(त्रापी! 
जीवनाने (तव) ( जातत्रेदः ) जातवित्त ( तिस्रः ) (जन 


अमिरिव वत्तमान (ताभिः) वेलाभिः (देवानाम्‌) दिव्यानां पद| 
बिदुषां वा ( अवः ) रक्षणादिकम्‌ ( यक्षि) सङच्छसे (वि 
सव्यालव्यवत्ता (त्रय) । प्रत्न निपातस्य चेति दीर्घः (मव) 
| मानाय) सङ्घन्ने (शाम्‌) सुखम्‌ (योः) मिश्रयिता भदको ग | 
तन्वयः-हे जातवेदोऽमने विद्दांस्त्वं यथातेऽग्निथजमावार्ष| 


| सेवाते. तथेव तब यानि चीणयायंषि यथा<मेस्तिख आजाती |. 
| तपा या; सन्‌ यक्ष्य ताभिर्देवानामवो विधेहि शंकर मी 
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११९ 


eo ८ 


क्रग्वदः म० ३ । अ० २। स० १७ ॥ 


य जु द्र क 
भावारथः-घदि मनुष्या दीर्घेण ब्रहमचर्येण युक्ताहारविहाराभ्यां 
॥ जीवनं वद्धितुमिच्छेयृस्ताहै त्रिगुणं चीणि झातानि वर्षाणि ताव- 
द्वबितुं दाक्यमिति विज्ञेयम्‌ ॥ ३ ॥ 


~ 


पदाथेः-हे (जातवेदः ) सम्पूर्ण उत्पन्न पदार्थ के ज्ञाता ( अग्ने ) अग्नि 
के सढश तेजखी और ( विद्वान्‌) सत्य असत्य के ज्ञाता पुरुष आप जैसे (ते) 
रु, आप का जाना अग्नि ( यज्ञमानाय ) DS म अग्नि का सयाग करन 

| वाले के (दाम्‌) कल्याण कारक हाता हे वेस (तव) आप के जो ( त्रीणि ) 
तीन प्रकार के शरीर आत्मा मन क सुख कारक (श्रायृषि) जीवन आर जसे 
अग्नि के सदश तेजस्वी ( तिस्रः ) तीन ( आज्ञानीः ( सब ) ओर से प्रसिद्ध 
( उषसः ) प्रकाश कारक समय वैसे ही (योः) संयोग कारक वा मेदक आप 
| ( यक्षि ) संप्राप्त होते ( ताभिः ) उन वेलास्रों से ( देवानाम्‌) पदार्थों की 
| विद्वानों की ( अवः) रक्षा आदि कीजिये और कल्याण करने वाले भी 
(भव ) हूजिये ॥ ३॥ . 


~ ~ 


र ६ द 
भावाथ —जा मनष्य बहत काल पय्यन्त ब्रह्मच य्ये [नयत भाजन आर 


र| विहार से आयु बढाने की इच्छा करें तो त्रिगुण अथात्‌ तीन सो वर्ष तक 
जीवन हो सकता हे ॥३॥ 
पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
AN NS 


र | अभि सुदीतिं सुदृशां णणन्तो नमस्यामस्खेड्यँ ` 

| जातवेदः । त्वां दूतमरतिं हव्यवाहँ देवा त्रकृणएव- | 
धेग्रतस्य नाभिम्‌ ॥ ४ ॥ | 

| . अग्निम्‌। स॒ऽदीतिम्‌। सुऽद्ृहाम्‌ । गृणन्तः । नमस्यामः । 

-्वा। ईड्य॑म्‌ । जातऽवेदः । खाम । दूतम्‌ । अरतिम्‌ । | 


CR ा चचशिद्र र 


( गुणन्त: ) स्तुति करते हुए हम लोग ( नमस्यामः ) नमस्कार करते 
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प्रग्वेद:ः अ० ३ । अ० १ । व० १७॥ 


पदानः-( अभिम्‌ ) पावकवाददासम्‌ ( सुदीतिम्‌ ) || 
कम्‌ ( सुद्शाम्‌ ) सम्यग्‌ द्रष्टं याग्यं दशक वा ( गण! 
स्तुवन्तः ( नमस्यामः ) सवेमहि ( त्वा ) त्वाम्‌ ( इंड्यम 
सितुमहम्‌ (जातवदः) जातेषु पदाथपु छृतविद्य ( त्वाम्‌) ( खि 
दूतमेव परितापकम्‌ (अरतिम्‌) प्रापकम्‌ ( हव्यवाहम्‌ ) हु 
पदाथानां प्रापकम्‌ ( देवाः ) विद्वांसः ( अकृणवन्‌ ) (अर 
तस्य ) माक्षस्प ( नाभिम्‌ ) नाभिरिव बन्धकम्‌ ॥ ४॥ 


श्रन्वयः-हे जातवेदो यं खा दतमरतिं हव्यवाह न 
म्वतस्य नाभ दवा अकृणएवन्तं सदीति सद्दामीड्यमाग्नागिव 
गृणन्त; सन्त वयं नमस्यामः ॥ ४ ॥ 


भावाथ:--अत्र वाचकल ०-ये पावकवचसा विज्ञानप्रदाविदा 
पमाथकाममाक्षसाथनानयुपदिदायस्तानित्यं नमस्कृत्य सेवेयः। 


पदाथ नद (ज्ञातवंदः) संपण उत्पन्न पदाथा प्रासद पदाम्‌ 
( खा ) आप ( दूदम्‌ ) दून के समान सम्तापकारी ( अरतिम्‌ ) प्रा 
( हव्यवाहम्‌ ) हवन करने योग्य पदार्थों को प्राप्त होने वाले आग्रि के सदै 
( अश्तस्य ) मोक्षका ( नाभिम्‌ ) नाभि के सदश बंधन कत्ता (१ 
विद्वान्‌ लाग ( अङण्वन्‌) किया करते हे उस ( सदीतिम्‌ ) उत्तम प्रश || 
कारक ( सुटशम्‌ ) सम्पक्‌ देखने योग्य वा दर्शक और ( ईड्यम्‌.) 7 


करन योग्य ( अग्रिम ) अग्नि के सदरा तेजस्वी विद्वान्‌ ( त्वाम्‌) प 


भावार्थ :--इस मन्त्र में वाचकलु०--ज्ञो परुष अग्न के सर्ट! | र 


, ऐर मोक्ष के साधन 
द उन की नित्य नमस्कार पूर्वक सेव 


1 करनी चाहिय ॥ क तक 01 सेत कती चाहिये २. आ छ॥ - 
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ऋग्वेदः मं ३ | अ०२। सू० १७॥ 3२१ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० || 


| ` यस्वद्ोता पूर्वी श्रम्ने यजीयान्द्रिता च सत्ता 
। स्वधया च शम्मुः। तस्यानु धर्मे प्र यंजा चिकि- 
बो$्यां नो था अध्वरं देववोती ॥५व०१७॥ ` 
यः । वत्‌ । होतां । पूर्वे; । अग्ने । यजीयान्‌ । हिता । 
` च। सत्तां । खधर्या । च । शम्मः | तस्यं । अनु । धर्म । 
` प्र। यज । चिकित्वः । अथ । नः। थाः | अध्वरम्‌ । देव- 


NSS 


| ` -ौतो ॥ ५ ॥ व० १७॥ 


| पदार्थः-( यः) ( त्वत्‌ ) तव सकाझात्‌ ( होता ) दाता 

| (पूर्व; ) पूर्वविद्यः ( ऋआग्नें ) विद्वन्‌ ( यजीयान्‌ ) अतिशमेन 
| पष्टा सडुन्ता ( हिता ) द्वघाभावः (च): (सत्ता) दत्तः (स्वधया) 

अनन (च) . ( झाभ्भुः ) सुखं भावुकः ( तस्य ) ( अनु ) 
(धम ) धत्तेव्यम्‌ ( प्र ) ( यज ) सड़च्छस्व । अत्र हयचोत- 
॥ स्तिङ इति दीघेः ( चिकित्वः ) विज्ञानयुक्त (अथ) आनन्तर्यं । 
॥ अत्राप्‌ निपातस्य चोति दीर्घः ( नः ) अस्माकम ( घाः ) वाहि 
॥ ( अध्वरम्‌ -) अहिसादिगएयक्त व्यहारस्‌ ( देववीतों ) देवानां 
1 वीतिव्योप्तिस्तस्याम्‌ ॥ ५ ॥ 


अन्वयः-हे अग्ने यस्त्वद्धोता पूर्वो यजीयान्‌ द्विता च सत्ता 
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| ५२ ऋग्वेदः अ० ३। अ० १ | व० १७॥ 
Prem i मन किक 


मावाथः-ह मनुष्या य वद्वासा युष्मत्माचाना अनादिता; 


चा 5भ्रिविद्ृदुएवएनादेतदथंस्य पूवसूक्तार्थन सह स्ञी 
|| 
स्तीति वेद्यम्‌ ॥ 
इति सप्तदश सूक्त सप्तदशो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


पदाथे;- रे (अग्ने) विद्वान्‌ पुरुष जो (स्वत्‌ ) आप के समीप से (हो 
दानशील ( पूर्वः ) पूण विद्यावान्‌ (यज्ञीयान्‌ ) अतिशय यज्ञकारक वा संपल! 
कारी ( दिता ) द्विख स्वरूप ( च ) और ( सत्ता ) स्थित ( स्वषया ) ग्रा, 
से(च) भी ( शम्भुः ) सुखकारक होवे ( तस्य ) उस के ( धर्म ) पाए 
करने योग्य को ( अनु )( प्र) ( यज्ञ ) सम्प्राप्त होइये ( अथ ) इस के शा 
न्तर। हे ( चिकित्व; ) विज्ञानशाली आप ( देववीतों ) विद्वानों के त 
म (न; ) हम लागो के ( अध्वरम ) आहसा आदि गुण युक्त ब्यवहार 
( था; ) धारण करिये ॥ ५ ॥ 


भ ९७५ ~ ५ ~ ट्र ~ ~ ०७ ~ 
[वार्थः मनुष्यो जो विद्वान्‌ लोग आप लोगों की अपेक्षा परां 


तथा अन्न आदि सामग्रियों से अहिसाख्य व्यवहार को धारण किया करे 
स व सवेदा सुखभागी हों ॥५॥ | ( 


~ ~ | ज्र 
इस सूक्त म आंध्र और विद्वान के गणों का वणन करने स इस 0000, 
भर्थ की पिछिले सूक्त के अर्थ के साथ संगति है ऐसा जानना चाहिये | || ( 
| 


~ 


यह सत्रहवां सूक्त ओर सत्रहवाँ वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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कि ~ ः 
प्रग्दः म० हे | अ० २।सू० १८ | {२३ 


अथ पंचर्चस्पाष्टादशस्य सूक्तस्य कनो वैश्वामित्र ऋषिः | 
तर्प्रमिदेवता । १ | ३। ५ न्िष्टुप्‌ । २। ४ 
निचृत्रिष्टुप्छन्दः । धैवतः स्वरः | 
य विहृद्धिः किं विधेयमित्याह ॥ 
अब इस तृतीय मण्डल में अठारहव सूक्त का आरम्भ हे उस के 
पहिले मन्त्र से विद्वानों को क्या करना याग्य हे इस वि० ॥| 


भवां नो अग्ने सुमना उपेतो सखेव सख्ये 
पितरेव साधुः । पुरुडुहो हि क्षितयो जनानां प्रति 
प्रवीचीदेहतादरांतीः ॥ १ ॥ 

भर्व। नः । अग्ने । सुऽमनांः । उपऽइतौ । सखाऽइव। 
सख्यें। पितराऽइव । साधुः। पुरूःद्रहः । हि। क्षितयं; । 
जनांनाम्‌ । प्रति । प्रतीचीः । दहतात्‌ । अरातीः ॥ १ ॥ 


पदार्थः-(भत्र) । अत हृ्यचोतस्तिङ इति दीः (नः) अस्म- 
2 म्यम्‌ ( अग्ने ) कृपामय विद्वन्‌ ( सुमनाः ) शोभनं मनो यस्य 
|| सः ( उपेतो ) प्राप्तो ( सखेव ) मित्रवत्‌ ( सख्ये ) मित्रकर्मणे 
| | (पितरेव) जनकाविव (साधुः) ( पुरुद्रहः ) ये पुरून बहुन्द्रत्यान्ति 
| तान्‌ ( हि) ( क्षितयः ) मनुष्याः ( जनानाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ 
(प्रति ) ( प्रतीचीः ) प्रतिकूलं वर्तमानाः ( दहतात्‌ ) भस्मी- 
| कुर ( अरातीः ) झातून्‌ ॥१॥ | | 
|| अन्वयः-हे अग्ने त्वमुपेतो पितरेव सख्ये सखेव नोऽस्मभ्यं 
|| धमना भव साधुः सन्‌ जनानाम्मध्ये ये क्षितयः पुरुढरुहः स्युस्तान्‌ 


6 "| | प्तोचीरराती हि प्रातदहतात्‌ ॥ 9 ॥ 1 
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त्त “अ््रत्नोपमाल ०-हे मनुष्या युष्मा 
ष्यादिप्राणिषु पि्वन्मतवद्वसरस्तेषाँ सत्कारं ये दृष्ट 


८ करा [os तू 
त्कारं कृत्वा धर्मो बद्धनीयः ॥ १ ॥ 
स्‌ 
€ ७५ उर ~ 

पदार्थ:--हे ( अम्ने ) छपारूप विद्वान्‌ पुरुष झाप ( उपेतौ ) प्राप १ 
| ( पितरेव ) ज्ञनको के सट (संख्ये) मित्र कर्म के लिये (सखेव) प = 
तुल्य (नः) हम लोगों के लिये (सुमनाः ) उत्तम मनयुक्त (भव) होश ७ 
(साधुः ) उत्तम उपदेश सं कल्याणकारी होकर ( जनानाम्‌ ) मनष्पों के र| _ 
| में जो ( चितयः ) मनुष्य ( पुरुदुद: ) बहुत लोगों से द्वेष कर्ता है ` 

( प्रतीचीः ) प्रतिकूल वत्तमान ( अरातीः ) क्रात्रञ्ों को ( प्रति ) ( दहता | 
भस्म करिये ॥ १ ॥ . | ३ 
भावाथ;-उस मंत्र में उपमालं०--डे मनष्यो आप लोगों को चात २ 
कि जो विद्वान्‌ लोग मनुष्य आदि प्राणियों में पिता और मित्र केवल्यवी |. 

वकारा उनका सत्कार आर जो देवझारी उनका निरादर कर के धमष 
र्‌ 
करे ॥ १ ॥ | 
' पुनस्तमेव विषयमाह॥ | 
फिर उसी वि० ॥ स 

| 
तपा प्व अन्तरो त्रमित्रा तपा झांसमररुपः || २ 
2 || ( 
परस्य । .तपां वसो चिकितानो अचित्तानि १॥ ६ 
तिठच्तामजरां श्रयासंः ॥ २॥ | 

1. 


तपाइात । सु । अग्ने । अन्तरान्‌ । अमित्रान्‌ । त 
शंस॑म्‌ । अररुषः । परस्य । तपोडाते । वसाङ्काते । ४ 


तान;। अचनांन्‌। वि। ते। तिष्ठन्ताम | अजराः | अयासँः। 
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ऋग्वेद: मं ३। भ० २। सू० १८॥ १२५ 


पदार्थेः-( तपो ) तपस्विन्‌ ( सु ) ( अग्ने ) दुष्टान्प्रतिपा- 
बकवद्दतमान ( अन्तरान्‌ ) भिन्नान्‌ ( आमित्रान्‌ ) दात्रून्‌ (तप) 
सन्तापय ( शसम्‌ ) प्रशंसाम्‌ ( अररुषः ) अहिंसकस्य (परस्य) 
श्रेष्ठस्य ( तपो ) दुष्टानां पुरुषाणां दाहक ( वसो ) यस्सद्रऐेष 
बसति तत्सम्बुद्धौ (चिकितानः ) ज्ञानवान्‌ ज्ञापकः (अचित्तान ) | 
प्रा्तदरिद्रावस्थान्‌ ( वि ) ( ते ) तव ( तिष्ठन्ताम्‌ ) (अजराः) | 
जरारोगरहिताः ( अयासः ) विज्ञानवन्तः ॥ २ ॥ 


त्रन्वय.-हे तपोऽम्ने त्वमन्तरानमित्रान्सुतप । त्यररुषः परस्य 
इंस विधेहि । हे तपो वसो चिकितानस्त्वमचित्तान्‌ बोधय | एतेऽ- 
जरा श्रमासस्त समीपे बितिष्ठन्ताम्‌ ॥ २॥ 


र T र च ~ [os 
भावाथ :-ये मनुष्याःशवूनिवाय्य घार्मिकानाप्तान्सत्कत्य स्वार्थ 
सुखं वद्ध॑यन्ति तेऽपि सुर्वमाप्रवन्ति ॥ २ ॥ 


पदार्थः ( तपो ) तपस्वी ( अप्ने ) दु्जनों के अग्नि के सढदा दाह | 
कत्ता आप ( अन्तरान्‌ ) भेद को प्राप्त ( अमित्रान्‌) शत्रुओँ को ( सुतप ) 
॥ सन्ताप युक्त तथा (अररुषः) अहिंसा युक्त (परस्य) श्रेष्ट जन की ( शंसम्‌ ) 
| प्रशसा करो हे (तपो) दुष्ट पुरुषों के दाहकारी (वसो) उत्तम गुणों में निवासी 
( चिकितानः ) ज्ञानवान्‌ वा बोधकारक आप ( अचित्तान) दरिद्र दद्यायक्त 
पुरुषा को सचेत कीलिये और ये ( अजराः ) टृद्धावस्था-रूप रोग से रहित | 


॥ ( अयासः ) विज्ञान यक्त परुष (ते) आप के समीप ( वि ) ( तिष्ठन्ताम्‌ ) 
|| पतमान हों | २॥ 


et 


भावार्थः मनुष्य तरुओं को पृथक्‌ कर धाधिक यथार्थ वक्ता सत्य- 


वादी प 
३ पुरुषों का सत्कार करके सब जनों के लिये सुख शद्ध करत है व भी | | 
||| सुख पाते हे 5३ Tei roi fr ' 1 
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न | 
१२६ प्र ग्वेद अ० २। स० १ । ० १८॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 
इध्मेनाग्न इच्छमांनो घृतेन जुहोमिं हर्यन 
रंसे बलाय । यावदीशे ब्रह्म॑णा वन्दमान इम, 
न्वियं शतसेयांय देवीम्‌ ॥ ३ ॥ 


इध्मन। अग्न। इच्छमानः । घृतन । जहाम | देव्यप्‌| 


> 


तरसे । बलाय । यावत्‌ । इंडो । ब्रह्म॑णा । वन्दमान; || 
इमाम्‌ । धिय॑म्‌ । शतऽसेयांय । देवीम्‌ ॥ ३ ॥ 


पदाथेः-( इध्मेन ) समिघेन ( अ्ने ) र न्निरिवप्रदीपि| ` 
( इच्छमानः) ( घृतेन ) सुसंस्कतेनाज्येन ( जुहोमि ) (ह| 
( तरसे ) तारकाय ( बलाय ) ( यावत्‌ ) ( इदो ) इच्छा 
( ब्रह्मणा ) महता धनेन सह ( वन्दमानः ) ( इमाम्‌ ) बर्त 
नाम्‌ ( धियम्‌ ) घारणावर्ती प्रज्ञाम्‌ ( शतसेयाय ) शतारि 
ख्यापरिमितधनावसानाय ( देवीम्‌ ) देदीप्यमानां विद्वद्भिः मी 
नीयाम्‌ ॥ ३ ॥ 

अन्वयः-हे अग्ने यथेध्मेन घतेनेच्छ्मानोऽहं तरसे बत 
हव्यं जुहोमि ब्रह्मणा वन्दमानः शतसेयायेमां देवीं धियं स 


व 

तथा त्वं जुहुधि तावदीशिष्व ॥ ३ ॥ || थ 
5 ० नक ९ वेद (|| ऽ 
भावाथः-यथेन्धनघृताभ्यामग्निवेद्ते तथेव ब्रह्मचस्य || . 


७ 223 er 4१ TS | 
साभ्यां बलविये बद्धेते यावद्योग्यं तावदेव ब्रह्मचर्य्यं सेवनीप | 
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है स र ७ 
ऋग्यदः म० ३ | अ० २। सू १८॥ 


= र री र 

पदार्थः ( अमे ) अग्नि के सढदा प्रकाशित विद्यायुक्त नेसे ( इध्मे- 
न ) समिध स तथा ( घतन ) उत्तम प्रकार क मन्त्रों से संस्कारयक्त घत से 
( इच्छमानः ) इच्छाकारी म (तरस ) वेग तथा ( बलाय ) बल के लिये 
( हव्यम्‌) हवन सामग्री का ( जुहामि ) होम करता हं ( ब्रह्मणा ) अति- 
शाय धन के साथ ( वन्दमानः ) स्तुति स उपासना कारक में ( दातसेयाय ) 
| शत आदि संख्या से पूरित धन प्रापि के लिये ( इमामू) विद्यमान इस ( देव्रीम्‌ ) 


नः भावाथेः-जेसे इन्धन और धूत से अग्नि बढ़ती है वैसे ही त्रह्मचर्य्य 
2 

/ तथा वेद के अभ्यास से बल ओर विद्या बढती हे जितना वेद से ब्रह्मचर्य्य 
रखना पोग्य है उतना अभ्यास करना चाहिये ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


ड फिर उसी वि० || 

छ छ॥ पां सहसस्पुत्र स्तुतो बह्द्दयं: श | 

न मानेषु धेहि । रेवदम्ने विश्वामित्रेषु शं योमेमंज्मा 

हि ते तन्वंभभूरि कृवः ॥ ४ ॥ | 

; क उत्‌। शोचिषां। सहसः । पुत्र । स्तुतः । बृहत्‌ । वर्यः । 
छ मानिए । धेहि । रेवत्‌ । अग्ने । विश्वामित्रेपु | दाम । | 

|. योः। मस्ेज्म | ते । त॒न्व॑म्‌ । भूरिं । कतवः ॥ ४ ॥ 


| पदाथः-( उत्‌ ) ( झोचिषा ) तेजसा ( सहसः ) ( पुत्र) |. 
|| लिस्यात्पादक ( स्तुतः ) प्रसितः ( बृहत्‌ ) महत्‌ ( वयः ) 

केमनीयमायुः ( शशमानेषु ) भोगाभ्यासोष्ठङ्घनेषु (घेहि) (रेवत्‌) ` 
|| गगस्तघनयुक्तम्‌ ( र्ने) पावकबद्वत्तमान वैद्यराज विद्वन्‌ (विश्वा- 


4॥॥ भेषु ) विश्वं मित्रं सुड्येषान्तेपु (शम्‌ ) सुखम्‌ ( योः ) | 


A 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


जे by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
20 < कक हनी कन 


प्रग्वेदः अ० ३ | भ० १ | व० १८॥ 


| दुःखवियोजकः सुखसंयोजकः ( मम्वेज्मा ) भृरां शुद्ध शो 

||| 

( ते ) तब ( तन्वम्‌ ) ( भूरि ) बहु ( कृत्वः ) बहव; 
विद्यन्ते यस्य तत्सम्बुद्धौ ॥ ४ ॥ 

त्रन्वयः-हे भूरि कत्वः सहर्पुत्रा्न सतुतस्त्वं शोचिषा | 


मानेषु विश्वामित्रेषु रेवडूहद्दयी भूरे शां धेहि । योमेम्येज्मा त 
तन्वमुद्धोहि ॥ ४ ॥ 


Er 


4 


भावार्थ: -हे पुरुषाः युष्माभिः त्रह्मचर्थ्येण विद्यायुषी वमि 


~ 
"९ «~ _ 0 


सबै; सह मित्रता त्वा सर्वे दीघासुषो बृहद्दिद्याः सम्पादनीपा॥॥ 


पदार्थ:--6 (भूरि) ( कृत्वः ) बहुत पुरुषा स राचत ( सहखूत्र ) र 

के उत्पादक ( अग्रे ) अग्नि के सदरा तेजस्वी वेदाराज्ञ विद्वान्‌ ( सुतः ) प्रा 

सायुक्त आप ( शोचिषा ) तेज से (.दादामानेषु ) भोग अभ्यास उत्त 

तथा ( विश्वामित्रेषु ) संपर्ण जनों के मित्रों में ( रेवत्‌) प्रशंसा कएपो 

घन से यक्त (बहत) अधिक (वंय:) कामना योग्य अवस्था ओर बहुत (श 
lies 


सख. क्रो दीजिये .( योः ) दःख के नाशक ( ममूज्मा ) आति पवित्र वा एं 
कारक आप (ते) अपने (तन्त्रम्‌) शरीर को (उत्‌) (धेहि) स्थिर कीतिपे| 


A ~ A क्षा 


[न 


भावाथः-हे पुरुषों आप लोगों को चाहिये :कि ब्रह्मचय्ये द्वारा | 
आर अवस्था बढा सब लागा के साथ मित्रता करके सकल ज्ञनों को भर 
अवस्था युक्त तथा बहत विद्यावान करो ॥-७ ॥ ES, 


पुनस्तमंव [वषयमाह ॥ 
.. फिर उसीवि० ॥ प 


कृषि रत्ने सुसनितर्धनानां स घेद॑से मति 
। यव्समिद्ध:। स्तातुदुराए सुभगस्य रवत्सुश्रा क्रत 
| देघिषे वयूषि ॥.<.॥ १८ ॥ दि, 


0 (७ 7-5] 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


हि “Sr 


Digitized by.Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


NS 


ऋग्वेदः मं० ३। अ०२। सू० १८॥ ब 


कृधि । रॅम । सुःसनितः । धनांनाम्‌ । सः। घ । इत्‌। 
| अग्ने । भवसि । यत्‌ । सम इंड: । स्तोतुः । दुरोणे । सुऽ- 
भगस्य । रवत्‌ । खन । करस्ना । दाधष । वयाष ॥०॥१ ८॥ 


पढ़ाथेः-( कृषि ) कुरु (रत्नम्‌) रमणीयन्धनम्‌ (सुसनितः) 
| दष्ठुसंब्रिभाजक ( धनानाम्‌ ) सुवणादीनाम्‌ (सः) ( घ ) एव 
( इतं ) इव ( अभे ) विद्ुद्वद्धनवद्धक ( भवसि ) ( यत्‌ ) यः 
"| ( समिद्धः ) प्रदीप्तः ( स्तातुः ) ऋत्विजः प्रहांसकस्य ( दुरोणे ) 
) गृहे ( सुभगस्य ) वरेश्वथ्यस्य ( रवत्‌ ) प्रहास्तधनयुक्तम्‌ (रूप्रा) 
| सप्पन्ति प्राप्रबन्ति याभ्यां तो ( करस्ना ) वाहू । करर्नो बाहू कम- 
| णाम्प्रस्नातारों । निरु ६॥ १७ ( दघिषे ) धरसि ( वयूंषि ) 
रूपवन्ति शरीराणि ॥ ५ 0 


अऋन्वयः-हे सुसनितरम्ने यद्यस्त्वं समिद्धोऽग्निरिव सुसमिद्धो 
| भवसि स घं धनानां रत्नं कृधि सुभगस्य स्तोतुरिहरोऐ यो 


भावाथः-्रत्नोपमाल ०-हे विद्वांसो मनुष्यान्सुक्षिक्ष्य पुरुषा- ` 
थेन संयोज्य विद्याधनय॒क्तान्‌ कत्वा सुसभ्यान्दीर्घायुषः संपादये 


| अन्नाभिविदृदुएवर्णनादेतंदथर्य पृवसृक्ताथन संह सङ्गाति 
||| वेद्या ॥ 


इत्यष्टादश सूक्तमष्टादशो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


१७ 
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पदाथ:- ४ ( सुसानेत ) उत्तम प्रकार दानविभागकारी (अप्ने १ 
के समान शाघ धन दाद का ( यत्‌) जा आप ( समिद्ध ) प्रका 
अभि के सदश प्रकारापान हाते ( सः, घ ) सो ही ( घनानाप ) सव 

रूप धना म ( रल्लमू ) उत्तम धन को ( कृषि ) संयुक्त कीजिये 
उत्तम ऐश्वर्य और ( स्तोतुः ) हवनकत्तो वा प्रशंसाकर्त्ता के ( 
( दराण ) गृह सं जो ( सुप्रा ) अभीएस्थान की प्राप्तिकारक (करस्ना 
की शुद्धिकारक आप के बाहुआ आएर ( रवत ) उत्तमधनयुक्त (वयव र्फ 

शरीरा को ( दथिषे ) धारण करते हा वह आप हम लोगो से आदर ह न 
योग्य हो ॥ ५॥ (° 


भावाथः-रस मन्त्र मं उपमालं०--हे विद्वानो आप लोगों को चाह 
कि मनुष्या का उत्तम प्रकार शिक्षा तथा पुरुणाथ से युक्त और विद्या प्न 
करक उत्तम सम्प चरञ्जाबा जन बनाइये ॥ ५ ॥ 


( सुभाग् | 


भी 


इस सूक्त म विद्वान्‌ ओर आमे के गुणों का वणेन होने से इस पक | 
अर्थे की पूर्व सूक्तार्थ के साथ संगति जाननी चाहिये | 


यह अठारहवा सूक्त ऑर अहारहवां वग समाप्त ह्मा || 


अथ पञ्चचस्यकानानशस्य सक्तस्य कृशिकपत्रो गाथी ऋषि || 
त्मामदवता । १ निष्ठप्‌ | २। ४। ५ वराट पनु 


अन्दः । धवतः स्वरः | ३ स्वराट्‌ पाङूर्ळुन्द 
पञूचमः स्वरः ॥ 


अथ मनुष्याणा घनायेश्वर्य कथं वर्धेतेत्याह ॥ 
अब इस तताय मण्डल 


[4 5; 
४ 


1 


- विश्वावदममूरम्‌। स नों यक्षद्देवताता यर्जीयात्र। 
_ वाजांय बनते मघानि ॥ १ ॥ | 
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| क्ररग्वेद्‌; मं० ३ | अ०२।सू० १९ | | 
अग्निम्‌ । होतारम । प्र । वृणे। मियेथे । शत्सम । 
वि [| 0: 
कविम्‌ । विश्व॒ऽविदस्‌ । असूरम्‌ । सः । नः । यक्षत्‌ । 
देवऽतांता। यजीयान्‌। राये। वाजाय । वनते । मघानि ॥१॥ 

9 पदार्थ:-( त््रभिम्‌ ) पावक इव वत्तमानम्‌ (होतारम्‌) हवः 
नकर्तारं दातारम्‌ (प्र) ( रणे ) स्वीकरोमि (मियेधे) घ॒तादिय्रक्षे- 
| पणेन प्रशंसनीये यज्ञे (एत्सम्‌) यो णशाति तं मेधाविनम्‌ (कविम्‌) 
न्तप्रज्ञं बहुशाख्राऽध्यापकम्‌ ( विश्वविदम्‌ ) यो विश्वानि 


| वशंव्यत्यथेन ढस्य रः ( सः ) (नः) अस्मान्‌ (यन्षत्‌) सङमयेत्‌ 
| ( देवताता ) देवान्‌ विदुषः ( यजीपान्‌ ) अतिशयेन यष्टा (राये) 
| घनप्रात्तये (वाजाय) विज्ञानघ्रदाय (वनते) संभजमानाय (मघानि) 


|) | दाया “मनुष्येथस्मिनधिकारे यस्य योग्यता भवेत्‌ तस्मा एव 
र| भ$विकारो देय: | एवं सति धनधान्वेश्वर्यरय प्ररद्धं भवितुं शक्यम्‌ ॥ ३॥ 


पदार्थे:--हे विद्वान्‌ परुष में जिस ( विपे ) घृतादि के प्रक्षेपण से 


हान याग 
| ~ यज्ञ में ( होतारम्‌ ) हवनकर्ता वा दाता ( विश्वविद्म्‌ ) सकल 
शास्त्र के वत्ता 


| एकत वा ( अमूरम्‌ ) मूढता आदि दोष रहित ( कविम्‌ ) तीक्ष्ण बुद्धि 
| क ह राखता के अध्यापक ( गुत्सम्‌ ) शिक्षा देने में चतुर बद्धिमान 
ही || 

, मम ) अभि के सढदा तेजस्वी पुरुष को (प्र) (ढण) स्वीकार करता 
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> क ल्न डु हे 

| करर्वदू; अ० दे रा० १ | व० १९ ॥ 

राका उ (ढा) ब ( यनीयान्‌ ) अत्यन्त यज्ञकता आप ( वाज्ञाय ) ज्ञान दाता गो 

( वनते ) प्रसन्नता से दिये पदाथा क खाकर कता पसरष क लय तथा शा 
को ( नः ) हम [गा क लय ( पक्षत ) सयन्क कजय ॥ १ ॥ 

र रव 

भावाथ -मजप्य 


~ 
ha 
त्प 


|] 
योग्यता हो उस ही के लिये [धकार दुव | क्या उसा का 


हथ के जिस घकार म [जस पुरुष | 


ह | 
न्य्प ऐश्वय्ये की वृद्धि ही स्की है ॥ १ ॥ | व 
पुनर्मेनुष्येः कि कार्ममित्याह ॥ iE 

फिर मनुष्यों. को क्या करना चाहिये इस वि०॥ . | 

0000 ~ ॥ ANE \ 
था तेजजे हावष्सतानयम्यच्छा सुदक्षा रा | 
तिन च॒तावोंम्‌ । प्रदत्षिणिदेवतातेमुराएः स्‌ । 
(2५ SIS | द 

रातिभिवेसुंमियज्ञमश्रेत्‌ ॥ २ 

[ >> ~ अ SN 0000 त्य स्स र मही | छ 
। स्नाम्‌। रातिनीम्‌ । घृताचीम। प्रऽदक्षाणत्‌। देव5तातप्र) | ( 
' उराणः । सम्‌ । रातिऽभिः। वसुंऽभिः। यज्ञम्‌ । अश्रेतृ॥२ | 
-पदार्थः-( प्र ) (ते) तव (नपर्ने ) पावकवह्वत्त॑सान (ह| | र 
ष्मतीम्‌ ) बहूनि हवींषि विद्यन्ते यस्यान्ताम्‌ ( इयमिं ) | || 
(अच्छ ) उत्तमरीत्या । अत्र निपातस्य चेति दीर्घः (सुर |; 


शोभनप्रकाशयक्ताम्‌ ( रातिनीम्‌ ) रातानि दत्तानि विथ 
ताम्‌. (घताचीम्‌) या घृतमुदकमञ्चति प्राग्नोति तां रातीम्‌ | 
चीति रात्रिंनाम निघं ° -१। १ । ( प्रदक्षिणित्‌ ) प्रद | 
। गच्छति सः | अवेण थातो; किप्‌ छान्दसो बणेलोपोरवे .॥ | 
कास्जोपः ( देवतातिम्‌ ) दिव्यस्वरूपाम्‌ ( उराणः js | खु 


SSN 
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त्ररग्वेदः मं ३। झ० २। सू० १९॥ १३३ 


CT 


र स्थानेऽकारः 
(सम्‌ ) ( रातिभिः ) सुखदानादामेः ( वसुभिः ) वासहतुमिः 
सह (यज्ञम्‌) सुषुप्त्यादिसङ्कत व्यवहारम्‌ ( अश्रत्‌ आश्रमेत्‌ । 
प्रत्र शापो लुक्‌. ॥ २ ॥ 


अ्रन्वधः-ह श्रम विद्दवनहं त तव शिक्षया यथोराणः प्रदाक्षाणत्‌ 
कश्चिज्जनो वसुंभी रातोा.भः सह हांवष्मतीं सुदयम्नां रातिनीं दवतात 


2094 


घताचीं यज्ञं च समश्रेत्‌ तथैतामच्छ प्रेयर्मि ॥ २ ॥ 


२७ ४०९. 


भावाथः-ञ्न वाचकल ०-मनष्येर्दिवा स्वापं वज्जेयित्वा 


व्यवहारासद्धस श्रम कत्वा राजा सम्यक पञूचदराघाटकामाचा 
निद्रा नेया दिवसे पुरुषार्थेन घनादीनि प्राप्य सुपात्रे सन्मागे च 
दानं देयम्‌ ॥ २ ॥ 

पदार्थः -हे (अग्ने) अग्नि के सदश तेजधारी विद्वान्‌ पुरुष में ( ते ) 
। | आप की शिक्षा से जैसे ( उराणः ) विद्वानों को आदर से श्रेष्टकरत्ता कोई 
( प्रद्नाणित्‌ ) दक्षिण अर्थात्‌ सन्मागगन्ता जन (वसुभिः) निवास के कारण 
( रातिभिः ) सुखदान आदि के साथ ( हविष्मतीमू ) अतिदाय हवन सामग्री- 
युक्त ( सुद्यु्नाम्‌ ) श्रेष्ठ प्रकाश से युक्त ( रातिनीम्‌) दिये हुए हवन के पदार्थों 
से युक्त (देवतातिम्‌ ) .उत्तमस्वरूपविशिष्ट ( घृताचीम्‌ ) जल को प्राप्त होने 
वाली रात्रि और ( यज्ञम्‌ ) दायनावस्था आदि में प्राप्त चित्त के व्यवहारों को 
( समश्रेत्‌ ) प्राप्त करे वेसे इस को ( अच्छ ) उत्तम रीति स (प्र) (इयाम) 
प्राप्त होता हुं ॥ २॥ 

भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु० -+मनुष्यों को चाहिय कि दिन में 
शयन छोड सांसारिक व्यवहार की सिद्धि के लिये परिश्रम कर रात्रि के समय 
सस्थता पूवेक पञ्चदशा १७ घटिका पयन्त निद्रालु हांव ओर दिन भर पुरु- 
पाथ से धन आदि उत्तम पदार्थों को प्राप्त हो कर सुपात्र पुरुष तथा सन्मा- 

में दान देवें ॥ २ ॥ ABEL 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसा वि० | 


स तेजॉंयसा मन॑सा बोत उत शिक्ष स्वप 
यस्यं शिक्षोः । अग्नें रायो नृत॑मस्य॒ प्रमृते श 
भूयामं ते सुष्टुतयश्च वस्वः ॥ ३ ॥ क 
सः । तेजीयसा । मन॑सा । लाइऊंतः । उत्त । शिक्षा 
सुऽअपत्यस्य । शिक्षोः । अन्ने । रायः । न्रुइतंमस्य । प्र 
भूतो । भूयाम । त । सुऽस्तुतयः । च । वस्वः ॥ ३॥ (कर 

अर 


पदार्थः-( सः ) ( तेजीयसा ) तेजस्विना आुद्धस्वहपेए 
( मनसा ) अन्तःकरणेन ( त्वोतः ) त्वां कामयमानः ( उत | 
अपि ( शिक्ष ) विद्यां ग्राहय ( ख्रपत्यस्य ) शोभनान्यपत्यात 
' विद्यार्थिनो वा यस्य तस्य ( शिक्षोः ) शिक्षकस्य ( अरग्ने ) प. 
विद्याप्रकाशयुक्त ( रायः ) ऐश्वयंस्य ( नृतमस्य ) अतिगव 
नायका यस्य तस्य ( प्रभूतो ) बहुत्वे ( भूयाम ) (ते) तव 
( सुष्टुतय: ) शोभनाः स्तुतयो येषां ते ( च ) ( वस्वः ) वसुग|. 
सुखेन वासहेतोधनस्य ॥ ३ ॥ $ 


` अन्वयः-हे अग्ने वयं यस्य स्वपत्यस्य नृतमस्य हिरं 
शाक्षायां सुष्ठुतयस्सन्तस्तेजीयसा मनसा वस्बो रायः प्रभूतो भू 
स त्वोत उत तमस्मांश्च त्वं शिक्त ॥ ३ ॥ 
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> छै | oe ~ ७ ie a 
च्ररग्वदः म० ३ | अ०२। सू० १९ ॥ १३५ 


८७ र has Ce i ha ~ 
पदार्थ:--है ( अग्ने ) पूण विद्या के प्रकाश से युक्त ! हम लोग बिस 
ह CCN Lo NN 
(लपत्यस्य) उत्तम सन्तान वा विद्यार्थियों के सहित (नृतमस्य) अत्यन्त शुर वीरों 
प: | पे विशिष्ट (शिक्षोः) शिक्षक पुरुष (ते) आप की शिक्षा में (सुष्टुतयः) उत्तम 
- | (र २९ ०० ha ४४ ~ 
५ | सतति कर्त्ता श्रेष्ठ पुरुष (तेज्ञीयसा) तेजस्वी पवित्रसरूपवान्‌ (मनसा) अन्तःक- 
> ८२ ९. ~ Fe 
| | रण से ( वस्वः ) सुख पूवंक [नवास का. कारण धन तथा ( रायः ) ऐश्वर्य 
> a ha (२ १७५ ~ 
के ( प्रभूतौ ) बहुखभाव में ( भूयाम ) वत्तमान होवें ( सः ) बह ( स्त्रोतः ) 
| झाप की कामना करता हुआ जो ऐसा पुरुष उस को ( च ) और हम लोगों 
|| । को ( उत ) भी आप ( शिक्ष ) विद्योपदेश दीजिये ॥ ३ ॥ 
ट Ne ~ 
भावार्थः ज्ञो पुरुष ब्रत्मचर्य्य और विद्या से धर्म सम्बन्धी कामो को 
/ करके निष्कपट अन्तःकरण तथा आत्मा से प्रयत्न करें उन को धनपति का 
अधिकार देना योग्य हे || ३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


याति 60165 A IA __ mj ) 
| भूरीणि हि ले दघिरे त्रनीकाभें देवस्य यज्यवो 
| जनासः।स श्रा वंह देवतांतें यविष्ठ श्धों यदव्य 


Lo ) ॥ € 
दव्य यजास ॥ ० ॥ 
भूरीणि । हि। त्वे इतिं । दधिरे। अनीका । अग्में । 
इवस्य । यज्यवः । जनांसः। सः । तरा । वह । देव5तातिम । 


यविष्ठ । गर्धः । यत्‌ । अद्य । दिव्यम्‌ । यजांसि ॥ ४॥ 
प्‌ 


| ( अग्ने ) विद्युदिव 
व्यापेन्‌ (देवस्य) दिव्यगुणकमस्वभावस्य (यज्यवः) 


5 ° ५ लि, a ७ न 0 १ र 
( हि) विधादिग न: माडा (000 ) विद्यादिगुणेः प्रादुभूताः (सः ) (श्रा ) | 
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| ऋग्वेद: अ० ३ । झ० १ । व० १९॥ 5. 


er 


( बह ) समन्तात्प्राप्रुहि ( देवतातिम्‌ ) दिव्यस्वभावम्‌ (शि 
खतिशयेन युवन्‌ ( शर्धः ) बलम्‌ ( यत्‌ ) ( अथ ) इदा 
( दिव्यम्‌ ) पवित्रम्‌ ( यजासि ) यजेः ॥ ४ ॥ 

त्रन्वयः-हे यविष्ठाग्ने यस्य देवस्य सङ्गेन यज्यवो जनाप्नो | 
त्वे भरीएयनीका दधिरे यदद्य दिव्य शर्धा यजासे स त्वं देवा 
तिमावह ॥ ४ ॥ 


भावाथेः-ये मनुष्या विद्वत्सङ्गोन बह्वीः सुशिताः सेना गृह 


युस्ते महद्दलं प्राप्य दिव्यान्शुणानाकर्षयुः ॥ ४ ॥ र 
पदार्थ ह ( यविष्ठ ) अतिशय युवावस्थासंपन्न (अधे) विवुली || 5 
सदश सम्पण विद्याओं में व्यापी पुरष जिस ( देवस्य ) उत्तम गुण f 
स्वभाववान्‌ जनके संग से (यज्यवः) आदर करने योग्य (जनासः) विद्या || ( 
गणों से प्रकट जन (हि) जिस से (त्वे) आप में ( भूरीणि ) बहुत (सराओ 
सनाओ को (दधिरे) धारण कर ( यत्‌ ) ( अदा ) जञा इस समय (दिव्या र 


पवित्र ( शर्धः ) बल को ( यजासि ) धारण करो और (सः) वह 
( देवतातिम्‌ ) उत्तम स्वभाव को ( अआ ) (वह) सब प्रकार प्राप्त हास ||| र 


भावार्थे--ज्ञो मनुष्य विद्वानों के संग से बहुत सी उत्तम प्रकार शिबि] 


ष्ठ 
he A, 


सेनाओं को ग्रहण करें वे अतिबल को प्राप्त हो के उत्तम गुणों का || र 
षेण करें ॥ ४ ॥ | || f 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ । 
फर उसा [व° ॥ जं 

यत्वा होतारमनज॑न्मियेधें निषादयन्ता 7 
थांय देवाः: ॥ स त्वं नों अश्नेषवितेह बोथ्या” | 


नवास धाह नस्तनूपु ॥ ५॥ १९॥ _ 
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ऋग्वेद! मं ३। अ०२। सू० १९ ॥ १३७ 


कि |... यत्‌। त्वा | होतारम्‌ | अनजन्‌। मियेधे | निऽसादर्यन्तः। 
| जाय । देवाः । सः । त्वम्‌ । नः | अग्ने । अविता । 
इह। बोधि । अधि । शरवांसि । घेहि । नः । तनषु ॥५॥१९॥ 


॥| ददार्थे--( यत्‌ ) यः ( त्वा ) त्वाम्‌ ( होतारम्‌ ) विद्यादा- 
का दारम्‌ ( ग्रनजन्‌ ) कामयेरन्‌ (मियेधे) प्रापणीये यज्ञे ( निषाद- 
यन्तः) नितरां स्थापयन्तो वा विज्ञापयन्तः (यजथाय) विद्यासङ्ग- 
गृह मनाय ( देवाः ) विद्वांसः ( सः ) ( त्वम्‌ ) ( नः ) अस्माकम- 
.॥ स्मान्वा ( अग्ने ) विद्वन्‌ ( अविता ) रक्षणादिकता ( इह्‌ }, 
बी || अआस्मिन्संसारे ( बोधि ) बोधय ( त्र्म्रांधि ) उत्कृष्टे ( श्रवांसि ) 
ए +| प्रियाणयनानीव श्रवणानि ( धेहि ) स्थापय ( नः ) अस्माकम्‌ 
आ|| ( तनूषु ) इारीरेषु ॥ ५ ॥ 
अन्वयः-हे अग्ने निषादयन्तो देवा मियेथे यजथाय यद्धो- 
हग | तारं त्वानजन्‌ स त्वमिह नोऽविता सनस्मान्बोधि नस्तनूषु श्रबां- 
गे॥| स्याधि घेहि ॥ ५ ॥ | 
गनी भावार्थः-हे विद्वांसो मनुष्या येष्वधिकारेषु युष्मानियोजयेय | 
[| स्तेषु यथावद्वतित्वा सवौन्सम्यान्भवन्तो निष्पादयेयुर्यया शिक्षया. |. 
|| विद्यासभ्यत|ऽऽरोग्यायूंषि वर्धेरस्तयेव सततमनुतिष्ठताति ॥ ५॥ | 
अबाप्रिविददग॒ुणवर्णनादेतदर्थरुय पूर्वसूक्तार्थेन. सह सङ्गतिः | 
रस्तीति वेद्यम्‌ । | 
इत्येकोनविशं सक्तमेकानविशो वगेश्व समाप्तः॥ 


द पदाथ्‌ः-ह( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरुष ( निषादयन्तः ) अत्यन्त अधिकार ० 
म fs 
४ स्थित कराने वा ज्ञनाने वाले ( देवाः ) विद्वान्‌ पुरुष. (मियषे ) प्राप्त हाने | | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and न्य 


१३८ मऋग्वेदः अ०३। ख०o १ | व० १९॥ 
म कक पी 
योग्य यक्ष में (यज्ञथाय) विद्या में बोध कराने के लिये ( यत ) जिन (१ 
रम ) विद्या दाता ( खा) आप की ( अनज्ञन्‌ ) कामना करें (स | 
सखम्‌) आप (इह) इस ससार म ( नः ) हम सांगो को ( अविता 
आदि के कत्ता हुए हम लोगो का (बाधे) बांध कराइय आर (नः) हम 
के ( तनूषु ) शरीरों में ( श्रवांसि ) प्रिय अन्या के सहश सम्पदाग् 
( अघि ) उत्तम प्रकार ( घेहि ) स्थित करो ॥ ५॥ 


< ४ १. 
भावाथे!-हे विद्वान्‌ मनुष्यो जिन अधिकारों में आप लोग 
किये लांय उन अधिकारों में उत्तम प्रकार वत्तमान हो के सर्ब जनों दो 


बनाइये ओर जिस शिक्षा से विद्या सभ्यता आराग्यता और अवस्था इ 
उपाय निरन्तर करो॥ ५ ॥ 


(9 ~ ~ ~ >> रर Tt या CQ लर क प 
इस सूक्त में अधि ओर विद्वानों के गुणों का वणन होने से इसफू 
के अर्थ की पूर्व सूक्ता्थ के साथ सङ्गते है यह जानना चाहिये | 


| प्र (५५ A टकत 


=e?) 


यह उन्नीशावां सूक्त और उन्मीदावां वर्ग समाप्त हुआ ॥ | 


024 


त्रय पञ्चचस्य बिशतितमस्य सक्तस्य । गाथी ऋषिः | विध । 7? 
दवा दवताः। १ विराट त्रिष्टप । २ निचन्रष्टप । ३ 
भुरिक्‌ ष्टुप्‌ । ४।५ त्िष्टप्छन्द;1 वेवतः स्वरः ॥ 


श्रथ वद्डासः कथ वत्तरानत्याह ॥ 
अब तृतीय मण्डल के वीशमें सूक्त का आरम्भ हे इस के प्रथम म | 
विद्वान्‌ नन कसे वत्तं इस विषय को कहते ह ॥ 


अग्निमुषसंमश्विनां दधिक्रां व्युंिषु ह 
व्ठिरुक्ये:। सुज्योतिंषो नः शुणवन्तु देवाः सर्गी, 
षंसो अध्वरं वावशानाः ॥ १॥ | 
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| क्रम्बेद्‌ः मं ३। अ०२।सू० २० || १३९ 


अग्निम । उपसम्‌ | अश्विना। दधिऽक्राम्‌ । विऽउ॑टिष॒। 
|| डृरवते । वहवः । उक्यैः । सुऽज्योतिंषः । नः । गृण्वन्तु । 
देवाः । सऽजोष॑सः । अध्वरम । वावशानाः॥ १ ॥ 


पदाथेः-( अग्निम्‌ ) पावकम्‌ ( उषसम्‌ ) प्रभातकालम्‌ 
फर ( अश्विना ) सूर्याचन्द्रमसौ ( दधिक्राम्‌ ) यो धारकान्‌ क्रामति 
गो क्ष त्तमश्वम्‌ ( व्युष्टिषु ) विद्योषेण दहन्ति यासु क्रियासु तासु (हवते) 
हे%| आदत्ते ( वह्िः ) वोढा वायुः ( उक्यैः ) प्रशंसनीयैः कर्मभिः 
॥ ( सुज्योतिषः ) शोभनानि ज्योतींषि प्रज्ञाप्रकाशा येषां ते ( नः ) । 
सफ अस्मान्‌ ( शुणबन्तु ) ( देवाः ) विद्वांसः ( सजोषसः ) समान- | 
प्रीतिसेबनाः ( अध्वरम्‌ ) अहिंसनीयं व्यवहारम्‌ ( वावशानाः ) 


| 
| 
| 
| 
| 
| भृशं कामयमानाः ॥ १ ॥ | 
| 
| 


| अन्वयः- हे अष्यापकोपदेशका यथा वहिव्युष्टिष्वप्रिमुपसम- 
बध श्विना दघिक्तां च हवते तथाऽध्वरं वावशानाः सजोषसः सुज्योतिषो 
| देवा भवन्त उक्थैः शृण्वन्तु ॥ १ ॥ | 


र 
भावाथः--अब वाचकलु ०-यथा वायुः सर्वान्‌ सूर्यादीन्प्रकाश- 
| कान्‌ पदाथान्धृत्वा सवोनुपकरोति तथैव विद्वांसः सर्वेःसह वैरत्या- 
न | गरूपस्याहिंसाधर्मस्य प्रचारायैकमत्या भूत्वा सर्व जगदुपकुर्युभ।१॥ 


° बनेर ७ 


६ हानि i 
पे पदाथे:--हे अध्यापक उपदेशक जनो जैसे ( वहनिः ) पदार्थों का धार- 


by; क पे रउ€> ~ ® ~ LoS 
“॥ पुत ( व्युष्टिषु ) प्रकाशकारक क्रियाओं में ( अग्विम्‌ ) अग्नि ( उषसम्‌ ) 


प्रातः डर ~ ~ ७ ~ 
काल ( अम्विना ) सूर्यचन्द्रमा और ( दविक्राम्‌ ) संसार के धारण- 
|| कारकों के उ ५ 


हिंस [॥ भिन्न 


च ७२ ७७ 


लड्घन कर्त्ता को ( हवते ) प्रहण करता है वेसे ( अध्वरम्‌ ) | 
व्यवहार की ( वावशानाः ) अत्यन्त कामना करते हुए (सबोषसः) | 
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प्ररग्वद्‌ः अ०. २ | श० १ । त० १० ॥ 


समान प्रीति क नित्रीहक ( स॒ञ्योतिषः ) शाभन उत्तम बुद्ध के प्रकाशों 
प्त ( देवाः ) विद्वान्‌ आप लोग ( उक्थ ) प्रशसा करने योग्य गो 
| ( नः) हम लोगों के प्राथनारूप वचन ( दाण्वन्तु ) सानेये ॥ १॥ ति 


भावाथ स मन्त्र मे वाचक्रश०--जँस वायु सपूण प्रका र्‌ 
सर्य आदि पदाथों के धारण दारा सब आवा का उपकार करता वस ग 
परुष सम्पण जनों के साथ वेर छॉड्नारूप आहसा घम क प्रचार कशि 


एक सम्मति से सव संसार का उफ्कार कर ॥ १ ॥ द्‌ 
प॒नस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ त 

अग्ने त्री ते वाजना त्रा सधस्था तत्रसत 
जिक्का ऋतजात पूर्वी: । तिस्त्र उं ते तन्वो देवर के 
तास्तामिने: पाहि गिरो अप्रयुच्छन्‌ ॥ २॥ 
अग्ने । त्री। ते। वाजिना त्री ।सघस्था । तिस्रः | | | के 
जिद्दाः । ऋत5जात। पूर्वी: | तिस: । ऊ इति। ते । तत्व । | 5 
देवऽवांताः। ताभिः। नः। पाहि। गिरः । अप्रऽयुच्छन्‌ ॥ २॥| भं 
पदार्थः-( र्न ) पावक इव प्रकाशात्मन्‌ विद्वन्‌ (|| ७ 
कत 


भाणि ( ते ) तव ( वाजिना ) ज्ञानगमनप्रात्तिरूपाणि (ती 
्लीणि ( सवस्था) समानस्थानानि ( तिस्रः ) चित्वसदूर्यां 
(ते ) तब ( जिह्वाः ) विविधा वाणीः ( ऋतजात ) संत्य 
प्रसिद्ध ( पूर्वीः ) प्राचीनाः ( तिस्रः ) त्रिविधाः (उ) “| 
| (त ) तब ( तन्वः ) शारीरस्य ( देववाताः ) ये देवे | 
वान्ति ते ( ताभिः ) पूर्वोक्ताभिः ( नः ) अस्माकम (१ 
( गिर; ) सुशिक्षिता वाच: ( अआप्रयृच्छन्‌ ) प्रमादसकुर्व 
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न 


| ES 
ऋग्वेद: मं .३। अ० २। सू २० ॥ १४ 


१ 
ब्रन्वयः- हे ऋतजाताग्ने ते तव श्री वाजिना ची सधस्था ते 


तिस्रो जिह्वाः पूवा उ त तिस्रस्तन्वा देववाता 1गरः सान्त ताभ 
प्रयच्छन्‌ सस्त्व नाऽस्मान्‌ पाह ॥ २॥ 

झि. भावार्थेः-हे मनुष्या ब्रह्मचव्याध्ययनमननानि आणि कर्माणि 
) लि कृत्वा तिषु जन्मस्थाननामसु ळतळत्या भवन्तु अध्यापनापद- 
ञाम्यां सर्वेषां रक्षां कुवेन्तु स्वयं प्रमादराहिता भूत्वाऽन्यानापि 
तादशान्‌ संपादयन्तु ॥ २ ॥ 


{ 0७ न ० कट ~ ~ CN 
थ 9“ त्य दू ञ्र 
5) पदाथेः- हे (ऋतजात) सत्य आचरण करने म प्रसद्ध (अग्न ) अमिक 


सदश प्रकाशखरूप विद्वान्‌ पुरुष (ते) आप के (त्री) तीन (वाजिना ) ज्ञान 
[ गमन और प्राप्तिरूप (ल्ली) तीन (सधस्था) तुल्य स्थान वाले जन्मादि (ते) आप 
ह. ~ ~ ० es ४5 ~ 
|| की (तिस्रः) तीन प्रकार वाली ( जिहवा ) वाणियां ( पूवा: ) प्राचीन (उ) आर 
|| (ते) आप के ( तिस्रः) तीन (तन्वः) शरीर सम्बन्धी ( देतवाताः ) विद्वानों 
| नट 224 ~ ~ 
त | || के साथ संवाद करने में उपक्रारक ( गिरः ) वचन हें उन से ( अप्रयुच्छन्‌ ) 
॥ | || अहंकार त्यागी आप (न: ) हम लोगों की ( पाहि ) रक्षा करो ॥ २ ॥ 
| र न च ~ [al 
भावाथे:-हे मनुष्यो आप लोग ब्रह्मचर्य्य अध्ययन और विचार से तीन 
१ कर्म करके तीन जन्म स्थान और नामों में कृतकृत्य अर्थात्‌ जन्म सफल करो 
पढाने तथा उपदेश से सब की रक्षा करो और आप खयं प्रमाद रहित हो 
कर अन्य लोगो को वैसा ही करो ॥ २ ॥ 
- in 
-पनस्तमंव वषयसाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


ञ्चे भूरीणि तव जातवेदो देवं स्वधावोऽम्छ- 


एष्टबन्धो ॥ ३ ॥ 
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म्बुद्धौ ( त्वे ) त्वयि ( पर्वीः ) पुरातनीः प्रजाः ( सन्दधुः 
| सन्धिताः कुर्युः ( एष्टबन्धा ) यः एष्टान्‌ जनानुत्तरेषु 
| तत्सम्बुद्धौ ॥ ३ ॥ | 


| तस्य नाम नामानि सान्ति डा हे पृष्ठबन्धो विश्वमिन्व याश्च पूर्वी 


$थानुकूलतया स्वाचरणाने कवन्त ॥ ३ ॥ 


उ ES 1 ~ यश | 
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प्ररग्वेदः अ० ३। र० है व०२०॥ 
में । भूरीणि । तव । जातऽवेदः । देव । स्वधाओ 


अमृ्तस्य । नाम । याः । च । माया । मायिनाम्‌ । हि 
मऽडन्व । खे इति । पूर्वीः । स॒म्‌ऽवधुः । एष्टबन्यो ३ 
ष्ठऽबग्धो ॥ ३ ॥ | 


पढाथः-( अग्न ) प्रकाशात्मन्‌ ( भूरीणि ) बहूनि (त 
( जातवेदः ) प्रजातविज्ञान ( देव ) विद्वन्‌ ( स्वधावः ) प्र 
स्तानि स्वधा अम्दतरूपाणयनानि विद्यन्ते यस्य तत्सम्बुद्धौ (ग्र | 
तस्य ) नाइारांहेतस्य ( नाम ) प्रसिद्धानि नामाने ( याः ) (ब) 
( माया ) प्रज्ञा ( मायेनाम्‌ ) कुत्सिता माया प्रज्ञा विद्यते गेप 
तेषाम्‌ ( विश्वमिन्व ) बिश्वं सर्व जगन्मिन्व व्याप्तं येन तत 


उः 


£=) 


अन्वयः -हे स्वधावो जातवेदो देवाऽम्ने यानि तव: भरीणप 


सन्दधुमा[यनां माया च हन्युस्ते विज्ञानवन्तो जायन्ते ॥१॥ 


भावाथः-हे मनुष्या यूयं सर्व जगत्परमेश्वरेण व्याप्यं मर | 
ध्व छलाना छलं घत परमेश्वरस्याथवन्ति सवाणि नामानि बुश | 


पदाथेः- दे ( स्वधावः ) प्रशंसनीय असुतरूप अन्नयुक्त (मा | । 
त पज्ञानयुक्त ( देव ) विद्वान्‌ पुरुष ( अधे ) विद्या द्वारा प्रकाश || 


| ॥ 
जो ( तव ) आप के ( भूरीणि ) बहुत (. असुतस्य ) नाशरहिंत के ( ना 
प 
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ऋग्वेद! मं० ३ | अ०२। सू० २० ॥ १४३ 


_ 


Gn 


EC TO स्स्स ~ ~ > 

नाम हैं हे ( पुष्वन्धो ) मनुष्यो क कमोनुसार फलदायक ( विश्वमिन्व ) 

सम्पर्ण अयत्‌ में व्यापक (याः ) जो ( पूर्वी: ) प्राचीन प्रजाये ( छे ) आप 
(सम्दधुः ) स्थित की गई हे ( मायिनाम्‌ ) निकृष्ट बुद्धियुक्त पुरुषों की 
( माया ) बुद्धिनाश हा ता (च) भी अन्य पुरुष विज्ञान युक्त होव ॥ ३ ॥ 


oo टं 0 द्‌ : क | 
भावाथः-हे मनुष्पो आप लोग सम्पूर्ण संसार ईश्वर से व्याप्य अर्थात्‌ 


परित जाना आर छला पुरुष क छल का नाश तथा परमश्वर के अथ सहित 


पुनरामव्ष्टान्तन वद्वत्कततव्यमाह ॥ 
फिर अग्नि के दृष्टान्त से विद्वान का कत्तव्य कहते हैं 


CoS 


श्राधनतता भरगइव क्षताना दवाना दव ऋतपा 
ऋतावो । स॒ टदत्रहा सनया पावश्ववदाः पषाइ 
श्वातेदारता गणन्तम्‌ ॥ 9 ॥ 

अग्निः । नेता । भर्गःऽइव । क्षितीनाम्‌ । देवीनाम्‌ । 
देवः । ऋतुऽपाः । ऋतऽवां । सः । ब्रत्रऽहा । सनय॑ः। 
वेश्वऽवेदाः। पषेत्‌। विश्वां। अर्ति! दःऽइता । णन्त॑म्‌॥४॥ 


पदाथः-( अरनिः ) पावकः ( नेता ) गमकः ( भगड़व ) | 
सूय्य इव ( क्षितीनाम्‌) भूमीनाम्‌ ( देवीनाम्‌ ) देवेषु दिव्यशुणेषु 
भवानाम्‌ ( देवः ) सुखप्रदाता ( ऋतुपाः) य तुं पाति रक्षति सः 
( ऋतावा ) य ऋतं संभजति ( सः ) ( रत्नहा ) मेघस्य हन्ता 
पुण्य इव (सनयः) सनातनाः (विश्ववेदाः) यो विश्वं वेत्ति स 
( पषेत्‌ ) पारं प्रापसतु ( विश्वा ) सवीणि ( श्रति ) उछङ्घने 
इंरिता ) दुष्टाचरणानिः ( ग्णन्तम्‌ ) स्तुवन्तम्‌ ॥ ४ ॥ 
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oe —— 
जलन का 


१४४ घरग्वेदः अ० ३ । भ० १ । व० २०॥ 


~ 


ग. 


7. 


देवा रचहव सनया।वश्वबदा त्रप्राफरयएन्त [वश्वा दुरितातिप 
ऽस्माभिस्सट्वैव सेवनीयः ॥ ४ ॥ 
bs ७. ७ कप ७ 

भावार्थ!-अन्नोपमास्त ०-यथाभ्निः सूर्य्यादिरूपेण एरिना} 
न्पदार्थानियमनयाति यथा जगदीश्वरः सदा सर्व ग्य 
यति तयैवोपासित ईश्वरः सेवितो विद्वान्‌ सर्वेभ्यः पापाचे 
एथकरूत्य दुःखाएवात्‌ पारं नयति ॥ ४ ॥ 

पदार्थ !--जो (भगइव ) सूर्य्य के तुल्य ( देवीनाम्‌ ) श्रेष्ठ गुणों में उक 
( च्ितीनाम्‌ ) भूमियों का ( नेता ) अग्रणी ( क्रतुपा; ) ऋतुओं के र 
( ऋतावा ) सत्पकर्म निर्वाहक ( देवः ) सुखदायक ( दृत्रहा ) मे | 
नाशक सय्य के सदश ( सनयः ) अनादि सिद्ध ( विश्ववेदाः ) ससा 
ज्ञाता (अग्नि; ) अग्नि के सरा तेजस्वी ( ग॒णन्तम्‌ ) स्तृतिकारक को (विश 


संपण परुषों के ( दरिता) दष्ट आचरणों को (अति) उल्लंघन करक (प 
पार पहुचावे ( सः ) वह परमात्मा हम लोगों से सेवने योग्य हे ॥ ४॥ 


भावाथः-इस मन्त्र में उपमाल ०--ज्ञेसे अग्नि सूथ्य आदिरूप प 
करक पाथवी आदि पदाथा को नियम पर्वक अपने स्थान में स्थित रख" 
नेसे जगदीश्वर सवदा संपर्ण जगत्‌ की व्यवस्था करता है वैसे ही शा 
हुआ इश्वर तथा सेवित हुआ विद्वान्‌ परुष संपर्ण पापाचरणों से पृथक 7 
दुःखरूप समुद्र के पार पहंचाता हे ॥ ४ ॥ > 

पुनविद्दन्मनुष्यकत्तव्यमाह ॥ 
[फर विद्टान्‌ मनुष्य के कत्तव्य को क० ॥ 


. दधिक्रामसिमुषस च देवीं बृहस्पतिं सवित 
च दवम्‌ | अश्विना मित्रावरुणा भग च । 


आदेत्यों इह हुवे ॥ ५ ॥ २० ॥ 
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क्ग्वेदः मं ३। अ०९। सू० २० ॥ १४५ 


दाध$क्राम । आग्नम्‌ । उषसम्‌ । च। देवीस्‌ । बहस्प- 
तिम्‌ । सावतारम्‌ । च | दवस | अश्विना । मित्रावरुणा | 
भगंम्‌। च। वर्सून। रुद्रान। आदित्यान्‌। इह । हुवे ॥ ५॥ २०॥ 


पदार्थः-( दचिक्राम्‌ ) यो भूम्यादीन्‌ दपीन्र्चीन्‌ पदार्थीन्‌ 
क्रामाति तम्‌ ( अमिम्‌ ) विद्युतम्‌ ( उषसम्‌ ) प्रभातम्‌ ( च ) 
( देवीम्‌ ) देदीप्यमानां कमनीयाम्‌ ( बृहस्पतिम्‌ ) बुहतां पालकं 
|| वायुम ( सवितारम्‌ ) सूय्यम्‌ ( च) सकलजगदत्पादक्ं पर- 
7, मश्वरम्‌ ( देवम्‌ ) कमनीयं दातारम्‌ ( अश्विना ) अध्यापकोप- 
|| देशको (मित्रावरुणा ) प्राणोदानो (भगम्‌) सकलैश्वरपैप्रद॑ व्यव 
सा | हारम्‌ (च) ( वसून्‌ ) भूम्यादीन्‌ ( रुद्रान्‌ ) प्राणान्‌ ( आदि- 
(ह्ब|| व्यान्‌ ) संवत्सरस्य मासान्‌ (इह) ( हुवे ) स्तुवे गृह्णामि ॥ ५॥ 
५। || शन्वयः-हे मनुष्या यथाहमिह दघिक्रामग्नि देवीमषसं. च 
बृहस्पात सावतारं परमेश्वरं देवं चाश्चिना मित्रावरुणा भगं वसः 
ताई | ऐहानादित्याश्र हुवे तथैव यूयमप्येतान्सततमाह्वयत ॥ ५॥ 


CR >> 1 
द 32० Een “९९-०७ Ip 
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| भावार्थ:--अच्च वाचकल०-सरवेर्मनष्वेः यथा विहांसोऽस्या 
स्ठरुपकारकेः पदार्थैः सवाए कार्य्याए साध्वान्त तथतान बि 


॥ सवाण्यभीष्टानि कार्य्याणि साधनीयानि सर्वे; परमेश्वरः सत- 
. || वपुपासनीयश्चोति ॥ ५ ॥ 


प्र चापन [oe 0 __> श्र - र न्ती नी / 
| गहिवेधा मादावहूद्रुणवशनादेतदथस्य उतसूक्ताथन सह सङ्‌ 


ति 15 स्य 
रोते विशतितमं क रातितमः सूक्त मगति समी विंशातितमो वर्गश्च समाप्तः ॥ 


१९, 
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TTT 
१४६ क्राग्वैदः झ०३। अ० १! व० २०॥ 


च 


€ ~ 
पदाथः मनुष्या जञ (इह ) इस ससार म ( दघिक्राम्‌) 
आदि धारण करने वाले पदार्थों को उल्लंघन करके वत्तमाश्न ( आग. 

विजली रूप अग्नि ( देवीम ) प्रकाशमान तथा कामना करने योग्य ( 

सम्‌ ) प्रातःकाल ( च ) आर ( बुहस्पातेमू ) बड़ २ पदाथा का रच्न 


ड. 


ष 


कत्ता ( मित्रवरुणा ) प्राण ( च ) आर उदान वायु ( भगम्‌ ) सम्पण ऐड 
य्य को देने वाला व्यवदार ( वसून्‌ ) भूमे आद्‌ पढाथ ( रुद्रान्‌ ) प्रा 
। भोर ( आदित्यान्‌ ) सवत्सरा क मासा का ( दुवे ) स्तुतिकरता हूँ वा ग्रह 
करता हूं वेसे ही तुम लोग इन की निरन्तर स्तुति वा ग्रहण करो ॥ ५॥ 


भावाथे'--हस मन्त्र में वाचकलु०--सब मनुष्यों को चाहिये कि 
| 
| 


| विद्वान्‌ लोग इस साट क उपकारक पदाथा से सपूणं काय्या को सिद्ध इरे 
हैं वेस ही उन पदार्थों के गुशों को जान कर सम्पण अभीष्ट कार्यों को हिव 
। कर आर सवं जना स इश्वर उपासना करने याम्य हे ॥ ५॥ 


इस सक्त में अग्नि आदि ओर विद्वानो के गणो का वर्णन होने से 7 
| सूक्त के अथ की पूरव सूक्ताथ के साथ संगति ज्ञानी चाहिये ॥ 


यह बीवावां सूक्त और वीशवां वर्ग पुरा हुआ ॥ 
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परगबदू; म० ३। अ०२।स्‌० २१॥ १४७ | 


°= 


अध पञ्चचस्वेकाधिकर्विशातितमस्य सृक्तस्य । कौशिको गाथी 
. ऋषिः। अमग्निदेवता। १। ४ चिष्टपछन्दः। धैवतः स्वरः | 
२ । ३ अनुष्टप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वरः । 
वराट बृहता छन्दः । मध्यमः स्वरः ॥ 
थ मनुष्यः कि कर्तव्यमित्याह ॥ 
अब पांच ऋटचा वाले इक्कीदावें सूक्त का प्रारम्भ हे इस के प्रथम मन्त्र 
से मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि० |. 


इमं नों यज्ञममृतेषु घेहीमा हव्या जांतबेदो 
।॥ . जुषस्व । स्तोकानामधे मेद॑सो घृतस्य होतः प्रा- 
शान प्रथमो निषद्य ॥ १ ॥ 
ह|. इमम्‌ । नः। यज्ञम्‌ । असृ्तेष । थेदि 
|| जातऽवेदः । जुषस्व । स्तोकानाम्‌ 


इमा । हव्या । 
। मेदसः । घु- 
तस्यं । होतरिति । प्र । अशान । प्रथ मः। निऽसद्यं ॥ १ ॥ 
| पढाथः-( इमम्‌ ) ( नः ) अस्माकम्‌ ( यज्ञम्‌ ) विद्वत्स- | 
| व्कारसत्सङ्गशुभशुएदानाख्यम्‌ ( अम्दतेषु ) नाइाराहितेषु पदा- । 
|| षु ( षेहि ) ( इमा ) इमानि ( हव्या ) होतुं धमीर्थकाममो्षा- 
|| न्साधायतुमहाणि साधनानि (जातवेदः) जातविज्ञान ( जुषस्व ) 
ज् | सेवस्व ( स्तोकानाम्‌ ) ग्रल्पानाँ पदार्थानाम्‌ ( अग्ने ) विद्वन्‌ 
`| | (मेदसः ) स्निग्धस्य. ( घृतस्य ) (होतः) दातः (प्र) ( अश्ान ) 
उडव ( प्रथमः ) आदिमः ( निषय )॥ १॥ | 


“| त “हे जातबेदो मेदसो घृतस्य स्तोकानां होतरग्ने प्रथमस्त्वं 
सुख प्राशान न इमं यज्ञं जुषस्वेमा हव्या अम्दतेष घे 
थ सुखे प्रा ज्ञ ह्‌ | हि॥१॥ 


\ 
रे 
El 
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जक “यथानपानादीनां दाता त्मन्यपा प्रया भवति गै 
बेद्यासरिक्षाधर्मज्ञानप्रापको जिज्ञासूना प्रया भवात ॥ १॥ 


पदाथ --हे ( जातवेदः ) संपूण उत्पन्न पदाथा क ज्ञाता ( मेदस | 

| ( घतस्य ) घत ओर ( स्तोकानाम्‌) छाट पदाथा क (होत | 

दाता ( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरुष ( प्रथमः ) पूर्वोकाल म॑ वत्तमान आप (निषद)। स 

स्थित हो कर (प्र) ( अशान) सुख को भोगा (नः) हम लोगो; 

हे ( इमम्‌ ) इस ( यज्ञम्‌) विद्वानों के सत्कार सत्सग शुभगुणा आर दामहा 
1) कमे का ( ज्ञषख ) ,सेवन कीजिये ( इमा ) इन ( हव्या ) धर्म अथं काग 
मोक्ष की सिद्धि के लिये योग्य साधना का ( अम्ृतघु ) नाश राहेत 

में ( घेहि ) स्थापन करो ॥ १ ॥ 


भावाथे:-जैसे अन्न जल आदि का दाता पुरुष अन्य पुरुषों को पि 
- होतां वैसे विद्या उत्तम शिक्षा और धर्म सम्बन्धी ज्ञान प्राप्त कराने वाला वन 
इन कमो को जानने की इच्छा युक्त पुरुषों का प्रिय होता है ॥ १ ॥ 
अध धर्मोपदेशकाः किंवत्पालयन्तीत्याह ॥ . 
| _ अब धर्मोपदेशक किस के तुल्य रक्षा करते हैं इस वि०॥ 
१ | २२ >> ककी le 
( ` घृतवन्तः पावक ते स्तोकाः इचोंतन्ति मेदसः। । 
१ [1000 (८ 000 रि] | 
| सवघमंन्दवबोतये श्रेष्ठ नो धेहि वाय्य॑म्‌ ॥ २ ॥ 
घृत$वन्त; । पावक । ते । स्तोकाः। श्वोतन्ति । मेदस || 


oy जय 


स्व$धमन्‌ । देव वीतये । श्रेष्ठ॑म्‌ । नः । धेटि । वाय्यैम्‌॥ | 


र पढाथ:--( घृतबन्तः ) प्रास्तं बहु वा घृतमाज्यमुदक | 
i विद्यते येषान्ते (पावक) अभ्िवत्पवित्रकारक (ते) तव (स्तीर || 
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क्ररग्वेदः मं० ३। भ० २। सूळ २१॥ १९९ 


स्वस्थ वैदिके धर्माणि ( देववीतये ) विद्वतृप्राप्तये ( श्रेष्ठम्‌ ) 
खतिशयेन प्रशस्तम्‌ ( नः) अस्मभ्यम्‌ ( घेहि ) देहि ( वाव्यम्‌ ) 
रतम धनम्‌ ॥ २ ॥ 
` अन्वयः-हे पावक यस्य ते घृतवन्तो मेदसः स्तोकाः श्वोतन्ति 

CS A 0 = ~ 
त त्वं देववीतये श्रेष्ठ वार्य्ये स्वधमेनो घोहि ॥ २॥ | 

‘s ल 

. भावार्थे:-यथा पावकः स्वकमेणा जलादिपदार्थांन्‌ शुद्धान्‌ 
कृत्वा वर्षादिरूपेण सवोन्‌ सिक्ता सवान्‌ जीवयति तथैव विद्या- 
धरम्मोपदेदाकाः सर्वान्‌ मतुष्यान्पालयन्ति ॥ २ ॥ 


र ~ (5291 ~ ~ be 
पृदार्थः--हे ( पावक ) अग्नि के सदश पतित्रकर्ता जिन (ते) आप के 


(तवन्तः) उत्तम वा अधिक घृत वाल तथा जलयुक्त (मदसः) चिकन (स्ताकाः) 
थोडे पदाथ (श्वो्तान्त ) [सचन करत हं वह आप ( देववातय ) विदानां का 
प्राप्ति क लिये ( श्रष्ठवम्‌) अतिउत्तम ( वाव्यम्‌ ) स्वाकार करन याग्य धन 
( स्वधर्मन्‌ ) अपने वेदिक धमे में (नः) हम लोगों के लिये (धेहि) दीजिये ॥२॥ 
भावाथ!--नेसे अध्रि जल आदि पदाथा को अपने कम से शद्ध कर 
| पर्या आदि रूप से सपूण पदाथा को सीच कर सब जीवां की रक्षा करत हें 
| ऱ्य हा विद्या आर धर्म के उप्दंशक लोग सपूण मनुष्य का पालन करत ह ॥२॥ 
त्र ® NT Ce 
पुनावद्वासः ।क कुयारत्याह ॥ 
फिर विद्वान्‌ लोग क्या करें इस वि०॥ 


स्तोका घंतइचतों5ग्ने विप्राय सन्त्य । 
श्रेष्ठ: समिध्यसे य॒ज्ञस्य॑ श्राविता भ॑व ॥३॥ 


भ्यम्‌ । स्तोकाः । घतऽइचतंः । अग्ने । विप्राय । 
ता 


न ह 


तु 
पे 


ऋषि: । श्रेष्ठ । सम्‌ । इध्यसे । यज्ञस्यं । प्रअ- 
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घतेन लिक्ताः ( अमरे ) विद्वन्‌ ( विप्राय ) मेधाविने ( स्च 
| सन्तिष सत्याऽसत्यविभाजकेषु साधो ( ऋषिः ) | 
( श्रेष्ठ ) श्रेयान्‌ ( सम्‌ ) ( इध्यसे ) प्रकाश्यसे ( यज्ञ 
सङगतस्य व्यवहारस्य ( प्राविता ) प्रकषण रक्षकः (भव) || 

प्रन्वयः-हे सन्द्याम्ने ये घृतश्चुतः स्तोका विप्राय हुए 
श्रोतन्ति श्रेष्ठ ऋषिर्त्वं समिध्यसे स त्वं यज्ञस्य प्राविता भंब॥ 


== 


/ 


प TS ~ ब | वेदार्थेविः 
भावाथः-हे विद्वांसो ये युष्मान्‌ स्तुवान्त तान्यूयं वेदांथवि/ 
करुत यतः परस्परेषां रक्षणं स्यात्‌ ॥ ३ ॥ 


ht 

पदाथः-हे ( सन्त्य) सत्य ओर असत्य क विभाग करन वाला 

~ [os 

कुशल प्रवीण ( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरुष जो ( घृतश्चुतः ) घृत से ह | 
( स्तोकाः ) स्तुतिकत्ता लोग ( विप्राय ) बुद्धिमान्‌ ( तुभ्यम्‌ ) तुम्हार ति | 
प्राप्त होते हे ओर ( श्रेष्ठ: ) उत्तम ( ऋषिः ) वेदमन्त्र ओर उन क मथ 
ज्ञाता आप (समिध्यसे) प्रताप वा प्रकाशयुक्त किये जाते ऐसे आप (यदस || 


| संगति के योग्य व्यवहार के (प्राविता) अत्यन्त रक्षाकारक (भव) होध्ये (॥ 
04 ०७ || 
भावाथः- लोगो जो लोग झाप की स्तति करते हे उन पख 


न्‌ 
| को आप लोग वेद के अर्थ ज्ञान वाले कीजिये जिससे एक सम्मति से गर 
| रक्षा होवे ॥ ३॥ . 


AI 


iy लक 


पुनमेनुष्याः कि कुयृरित्याह ॥ | 
र क्या कर इस वि० ॥ र 


 तुम्यँ श्चोतन्त्यध्रिगो झयीवः स्तोकासो रर | 


FCT, 


डर 
|. 


AY nT dl, 


| 
> 
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| ऋग्वेद: मं० ३।अ०२।सू०९१॥ १५१ 
छि २ फा 2 साला जा तत 
तम्यम्‌ । श्रोतन्ति । आप्रगाइत्यप्रञ्मो । ठाची$वः । 
ध्तोकासः | अग्ने । मेद॑सः । घृतरस्य । कवि$ठास्तः । बृह- ` 


ता । भातुनां। आ । अगाः। हव्या । जुषस्व । मोधर ॥४॥ 


Cc तर hoon LoS Lo र्रू ~ 

| पदाथः ( तुभ्यम्‌ ) 6 ह रि ) is Fe ( त्र्प्रश्रिगा ) 
| योधत्रीन्मन्त्रान्‌ गच्छति जानाति तत्सम्बुद्धो ( झाचीवः ) शची 
| प्रशस्ता प्रज्ञा विद्यते यस्य तत्सम्बुद्धौ ( स्तोकासः ) गुणानां 
स्तावकाः ( अम्ने त्र्रभ्रिरिव प्रकाशक ( मेदसः ) स्निग्धस्य 
वा; ( घृतस्य ) आज्यस्योदकस्य वा ( कविशस्त; ) कविभिविद्दाद्धः 
प्रहरोसितः (वृहता) महता (भानुना) तेजसा (आ) (तप्रगाः) गच्छेः 
| (हव्या) दातुमहोणि वस्तूनि (जुषस्व) सेवस्व (मेघिर)मेघाविन॥४॥ 

अन्वयः-हे अध्रिगो झाचीवो मेघिरा$मे ये स्तोकासो मेदसो 
र | चृतस्य तुभ्यं श्वोतन्ति तैः सह कविदास्तस्त्वं बहता भानुना सूर्य 

` | इवागाः हव्या जुषस्व ॥ ४॥ | 
| भगावाथः-अत्र वाचकलु-«यथोदकेन सिक्ता रक्षान्‌ वद्धः 
| पिता फलानि प्राप्नुवन्ति तथैव सत्सङ्गेन सत्पुरुषान्‌ सेवायित्वा 
| | भज्ञानादिफलानि प्राप्नुयुः ॥ ४ ॥. ns 
|| ह ह| 
| पदाथः ( अधिगो ) बेदमन्त्रों के ज्ञाता ( दाचीवः ) प्रशंसनीय | 
| यो ( मेषिर ) बुद्धिमान्‌ पुरुष ( अग्ने ) अग्नि के सवा प्रकाशकारक | 
= || ` ९ष्ष ( स्तोकासः ) उत्तम गुणों की स्तुतिकत्ता (मेदसः) चिकने (घृतस्य) 
। वा | ( तुभ्यम्‌ ) तेरे लिये ( श्चोतन्ति ) सेचन करते उन के साथ ( कवि- 

) विद्वानो से प्रशंसित हुआ ( बुहता ) बड़े ( भानुना ) तेजसे सूर्य के | 
हँ ( हे ( अगाः ) प्राप्त हो और (हव्या ) देने योग्य . वस्तुओं का | 


I 


RS 0िशिक्श्शिण णा 
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बढाय जक प्राप्त होते हें वैसे ही सत्सङ्ग से सत्पुरुषों का सेवन करके हि 


आदि फला का प्राप्त कर ॥४॥ 
पनस्तमव विषयमाह ॥ 
फिर उसा वि० ॥ 


ओजिष्ठन्ते मध्य॒तो मेद उद्धत प्र ते वयं ददा. 
महे । श्चोत॑न्ति ते वसो स्तोका अधि त्व॒चि प्रति 
[न्देवशो विहि ॥ ५ ॥ २१ ॥ 
ओशिष्ठस्‌ । ते | मध्यतः । मेदः । उत्‌ऽभृतम्‌।प्र। ते।। 
बयम्‌ । ददामहे । शचोतन्ति । ते । वसो5इति । स्तोकाः | 
अधि । त्व॒चि । प्रति | तान्‌ । देवाः । विहि ॥५॥॥२१ | 


चदार्थः-( ओजिष्ठम्‌ ) अतिशयेन बलिष्ठम्‌ ( ते ) ह 
( मध्यतः ) ( मेदः ) स्नेहः ( उद्भृतम्‌ ) उत्कृष्ठतया पृ 
(प्र) (ते) तुभ्यम्‌ ( वयम्‌ ) ( ददामहे ) ( श्रोतलि | 
सिञ्चान्ति ( ते ) तव ( वसो ) वासहेतो ( स्तोकाः ) स्तावी|| 
( अघि ) उपरिभावे ( त्वचि ) ( प्रति ) ( तान्‌ ) ( देवाः | 
देवान्‌ (विहि) प्राप्रुहि। ऋप्रत्तान्यषामपि दृश्यत इत्यायचो हस्वः "| 


अन्वयः-हे वसो ते मध्यतो यदोजिष्ठं मेद उदभत तते || 
प्रददामहे ये स्तोकास्तेऽधित्वचि श्वोतन्ति तान्‌ देवः प्रति विहि 


हा त।सशसवदय स विदुषां सङगन दव्यान्गणान्प्राप्रवान्त त स्वा र” 
मलस्वभावान्‌ कर्तु शक्रवन्तीति ॥ ५॥ ०५ 
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ऋग्वेद: मं० ३। अ० १। सू० ११ ॥ १५३ 


222 


La 


प्रत्राम्निमनुष्यगुणवणनादतदथस्य पवसक्तार्थन सह सङगाति- | 
| रस्तीति व्यम्‌ ॥ | । 


Ne 


इत्येकाविकविंशतितमं सूक्तमेकाधिकविशतितमश्च वग्गेस्समाप्तः ॥ 


f © he ~ ~ ~ { 
पदाथः-दे (वसो) निवास के कारण ( ते ) आप के ( मध्यतः ) मध्य 
से बो ( ओतिष्ठमू ) भ्रतिबलयुक्त ( मेदः ) प्रीति ( उद्भूतम्‌ ) उत्तम प्रकार 
धारण कियी गयी उस का (त्त) आप के लिये (वयम ) हम लाग (प्र, दृदा- 
महे ) देते हें नो (स्तोकाः ) स्तुतिकारक (ते) आप के (अधि) ऊपर ( स्वाचि ) 
चर्म में ( इचोतन्ति ) सिंचन करते हँ ( चान्‌ ) उन ( देवदाः ) विद्वानों के 


पु" 


(प्रति) समीप ( विहि ) प्राप्त होइ्ये ॥ ५॥ 


> 


|; | भावाथः-जो पुरुष बहुत ही उत्तम वस्तु जिस पुरुष को देवे उस 


[a] Lo) 


| पुरुष को चाहिये कि उस देने वाले पुरुष को वेसी ही वस्तु देवे और ज्ञो 
~ Ne 


| लोग विद्वानों के सत्संग से श्रेष्ठ गुणों को प्राप्त होते हैं. वे संपूर्ण जनों को 
) | | कोमल खमावयुक्त कर सक्त हें ॥ ५ ॥ i 


पा | इस सूक्त में अग्नि और मनुष्यों के गुणों का वर्णेन होने से इस सूक्त के 
|| ग्रथे की पूव सूक्तार्थ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ - a 


वका. पह इक्कीदावां सूक्त ओर इक्कीदावां वग समाप्त दुभा ॥  . ° 
| 


२० 
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त 


. दउग्वेदः भ०३।.अ० १। ०५ १२) 
~> = ठ्या रा जिक्र ` 


र ति Le / 1 
अथ पञ्चर्चस्प द्वाविशतितमस्य सूक्तस्य गाथी ऋषिः। फरा | ~ 
नयो देवताः । १ भिष्ठप छन्द; | धेवतः स्वरः। ३ | 


1७०५ च ha र 
झव याइदावे सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मन्त्र से 
~ 
अग्नि के गुण वणन वि० ॥ 


RF tr (rose AN क हय १. 7.३ 
अयं सो अभियस्मिन्त्सोसमिन्द्रः सुतं दे |" 
ज॒ठरें वावशानः । सहास्रिण वाजमत्यं न सप्ति | | 
सम्रवान्त्सन्सुतूयसे जातवेदः ॥ १॥ | 
अयम्‌। सः। अनिः । यर्सिमन्‌ । सोमम्‌ । इन्द्रः । सुतम्‌। र 
दृधे । जठरे । वावशानः । सहस्त्रं । वाज॑म्‌ । अत्यम्‌। । 
न। ससिम्‌ । ससश्वान्‌ । सन्‌ । स्तृयसे। जात वेदः॥१॥ | 
पेदाथः-(अयम्‌) (सः) (अग्नि) विद्युत्‌ (यस्मिन्‌) (सोम|| 
पदाथसमूहम्‌ ( इन्द्रः ) जीवः ( सुतम्‌ ) निष्पन्नम्‌ (दधे) धीं] 
~ ३७ | 
| ( जठरे ) उदराग्नो (वावशानः) भूदं कामयमानः (सहसिएम्‌। 
असं बलं विद्यते यस्मिँस्तम्‌ (वाजम्‌) वेगम्‌ ( श्रय 
पक शीघगामिनं वायुम्‌ (न) इव (सक्तिम्‌) अग्न्याख्यमर्थ| 
(ससबान्‌) संभाजकः (सन्‌) (स्तूयसे) (जातवेदः) जातविध ॥॥| 
| घ —= NA चल 11 
हि है ९ जातवेदो यस्मित्रयमाम्नेः सहस्रिणं वाजम | 
सान दव तास्मन्‌ वावशान इन्द्रो भवान्‌ जठरे सुत सो | ३ 
| असज ससवान्‌ सन्‌ स्तयसे॥ १ ॥ ॥ 


| 

भुरिक्‌ पढ्क्तिः। ५ निचृत्पढ्क्तिश्छन्दः पञ्चम; स्वर|७ || 1 
विराडनुप्‌ छन्दः ऋषभः स्वरः ॥ | 
आथाग्मिगुणानाह ॥ | 
| 
| 


त 
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बनन 


तिनाउ त लत त लल वि 


Bo क्य क मना नाता मि 


वेग ओर ( अत्यम्‌ ) व्यापक शीघ्र चलने वाले वाय के (न ) तल्प (सप्रिय) 


(सुतम्‌) उत्पन्न ( सोमम्‌ ) पदाथा के समूह के धारणकती आप ( सस- 
\ वान्‌) विभागकारक ( सन्‌ ) हो कर ( स्तयसे ) स्तुति करने योग्य हो॥१॥ 


स्वा यजत्र । येनान्तरिक्षमुर्वाततन्थ॑ त्वेष स 
|. भानुरणवो ऱृचक्षांः ॥ २ ॥ 


1५ 


| सोमादिष क 
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eC 
~ 


ञस्य 


क्रमेः मं) ३। अ०२। सू० २२ || | 
¢ ~ ~ (0२८ ~ ° 
मावाथः-यदि मनुष्या विद्ययाप्नि चालयेयुस्तरह्यं सहस्राणा- 
मश्वानां बलन्धराते ॥ १॥ 


पदार्थ -+है (जातवेदः) उत्तम विद्याधारी ( यस्मिन ) जिस में (अयम) 
यह ( अग्नि: ) बिनुलीं ( सहास्रणम्‌ ) असङ्ख्य पराक्रमपक्त ( वाजम्‌ ) 


अग्रिनामक अश्व को ( दृधे ) धारण करता हे उस में ( वावबशानः ) अत्यन्त 
कामना करने वाला ( इन्द्रः ) जीवात्मा आप ( जठरे ) पटकी अप्क्‍रि में 


भावाथ “जा मनुष्य वद्या स आय का चलावे तो यह भाग्न हतार[ 


~ 


डा क बल का धारणा करता हे | १ ॥ 


पुनरतमव [विषयमाह ॥ 
.. फिर उसी वि०॥ ई , पछ 


अग्ने यत्तें दिवि वर्चेः एथिव्यां यदोषधीष्व- 


अग्ने । यत्‌ । ते । दिवि । वर्चः । पाथिव्याम्‌ । यत्‌ । 
भषयोष॒। अप्सु। आ। यज्ञत्र । येन॑ । अन्तरिक्षम । उरू) 
भाऽततन्ध । त्वषः | सः | भान्‌ः । अणेवः । नऽचक्षाः॥ २ 


पदाथः (न) पावकवद्दत्तमान ( यत्‌ ) (ते) तव (दिवि) 


प्रका 
र बचे; ) दीप्तिः ( एथिव्याच्‌ ) ( यत्‌.) ( ओषधीष ) 


लेषु (त्रा) समन्तात्‌ (यजन) सङ्गन्तः | 
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I 


ब्रिद; स० ३। अ० १। व० २२ | 


थेन ) ( अप्रन्तारेत्ञ म्‌ ) ( उरू ) ( त्रप्राततन्थ ) समन्तात्तनो) 
~ त 

( तवेषः ) दीप्तिमान्‌ ( सः ) ( भातुः ) दीतिमान्‌ ( एद) 
समद्र इव ( नचक्षाः ) नृणां द्रष्टा ॥ २ ॥ 

त्न्वयः-हे यजत्राग्नं ते दिव यहा सत्टाथव्या यदाषधीर 
घदप्स्वा वतते येन[वंन्तरिक्षमाततन्थ स त्व त्वषा भानुरणव इष 

चक्षा भव ॥ २ \\ 

भावाथैः-अत्र बाचकलु °-हे मनुष्या यद्वियुताख्यं तेज 
सब्य वायो भमा जेलऽन्यन्न चापषष्यादंष्‌ वततत ताद्वज्ञाय सखा. 
बिस्तारयत ॥ २ ॥ 

पदाथः-हे ( यजत्र ) प्रीति के पात्र (अभे ) आ के सदश तेज 
(ते ) आप के ( दिवि ) प्रकाश में ( यत्‌ ) जो ( वचः ) तेज्ञ ( यत्‌ ) बो). 
( प॒थिब्याम्‌ ) पृथिवी में (ओषधीषु) जो ओषधियों में और जो तेज (अप्‌) 
जला में ( आ ) अच्छा वत्तंग्रान हे तथा ( यन ) जिस वन स (अन्तरिच्नम्‌ 
पोलरूप - ( उरु ) वक्षस्थल ( आततन्थ.) सब ओर से विस्तारकतां (स | 
वह आप ( खेल; ) प्रकाशमान ( भानः ) ढीप्तियुक्त ( अणवः ) समुद्र 


सढरा ( नचज्ञाः ) मनुष्या क दुखने वाले हाइय ॥ २ ॥ (| 
ते | 
भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकल ०--हे मनुष्यो जो विजुली नामक * | 
| सूर्य वायु भूमि और जल में तथा अन्य पदार्थों ओषधी आदि में पत्ता 
पुनस्तमव [वेषयमाह ॥ 

ऑफर उसा वि० ॥ 


भे दिवो त्र्णमच्छा जिगास्यच्छा देवाँ ऊषः | 
चिष्ण्या ये। या रोचने परस्तात्सूय्येस्थ यार |` 
वस्ताडुपातछन्त आप॑ः ॥ ३ ॥ E 


PR PP MNS ROR आन नकल न 
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२ न कका: . एन" क 
ह) 
चरग्वद: ३ 
प्रहस्वेद: म० ३। अ० ९। सु० २२॥ १५७ 


` अझैं । दिवः । अम्‌ । अच्छं । जिगासि । अच्छं । देवा- 
न्‌ । ऊचिषे । धिष्ण्याः । ये । याः । रोचने । परस्तांत । 
सू््येस्य । याः। च । अवस्तात्‌ । उपशरतिष्ठन्ते । आपः ॥३॥ 


पदाथः-( अमे ) आ्रभिसच्शा विद्वन्‌ पुरुष ( दिव ) सर्य्य- 
प्रकाशात्‌ (एम्‌) उदकम्‌ ( अच्छ ) सम्यक्‌ । अत्र निपातस्य 
चेति दीघेः। ( जिगासि ) स्तोषि ( अच्छ ) । अत्र निपातस्य 
चेति दीर्घः ( देवान्‌ ) ददिव्यगुणान्मनुष्यान्‌ ( ऊचिषे ) उच्याः 
( धिष्ण्याः ) धार्षेतुं यांग्याः ( ये ) ( याः ) ( रोचने ) सर्य्य- 
प्रकाश ( परस्तात्‌ ) ( सय्यस्य ) सावितृमणडलस्य (याः) 
| (च ) ( अवस्तात्‌ ) अधस्तात्‌ ( उपतिष्ठन्ते ) (प्रापः) ॥३॥ 


अ्न्वयः-हे अग्ने त्वं यथाझ्नद वोऽणमच्छ गमयातितथाच्छ जि- 
गास दवानच्छाचष याः सूथ्यस्य रोचने परस्तात्‌ याश्च धिष्ण्या 


| | भापाऽवरतादुपतिष्ठन्त य एता विजानीुस्तेऽञ्य उपकारं ग्रहीतुं 
| शक्नुयुः ॥ ३ ॥ 


~ वया सूथ्याऽन्धकार विनाशय [दिनं जनयित्वाऽऽपो 
यि 

है हे ता च सवान्‌ सुखयति तथेव विद्वदांसोऽविद्यां विनाश्य विद्यां 
|| "पषा सुखानि वर्षयित्वा सर्वानानन्द याति ॥ ३ ॥ 


बे र कप ( अग्रे ) अग्नि के सढश तेतरी विद्वान पुरुष आप जैसे 
| प्राप्त होता हे बेस के प्रकाश से ( अणम्‌ ) जल को (अच्छ) अच्छे प्रकार 

( आच्छ ) उत्तम प्रकार ( जिगासि ) स्तुति करो (देवान ) 
> उक्त मनुष्यों की ( ऊचिष ) अच्छ प्रकार स्तुति करत हो ( या: ) | 


हम 
प मण्डल के (रचने) प्रकाश में ( परसतात्‌) ऊपर (च) छूय्य मण्डल के (रोच॑ने) प्रकाश में ( परस्तात्‌ ) ऊपर (च) |. 
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अ. 
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प्ररृग्वेटः झ० ३२ । ० १ | ०१२.) 


तापते वें लों से उपकार ले सक्त हे | ३ ॥ 


भावाथे।--जैसे सूप्य अन्धकार का नाश कर दिन पन्न न मरौर वत 


| की दृष्टि करके सम्पूण संसार कासुवकारक हाता है वस री विद्वान्‌ लोग गिरा 
का नाश विद्या की उत्पत्ति अर सुख का टाट करक सब का *(नान्दृत करतह|३| 


पनस्तमव 1वषयमाह ॥ 
फिर उसा वि० | 


पराष्यासा अ्ञ्चयः प्रावणानः सजांषसः। १ 
जुषन्तां यज्ञमद्रुहो$नमीवा इषो महीः ॥४॥ | 
प्रीष्यास: । असनयः । प्रवणेमिः । स5जोषपसः । जुष 
न्ताम्‌ । यज्ञम्‌। अहुहः। अनमीवाः। इषंः । महीः ॥ १॥ | 


~ Ajo ~~ 


बट बा 


“419 —3 


पदार्थः-( पुरीष्यासः ) पुरीषेषु पांलंकेपु पथिव्यादिपु व्याप. 
| कत्वेन भवाः ( अम्नयः ) पावका इव वर्त्तमानाः ( प्रवऐमिः ) 
| गमनादिभिः । अच्ान्येषामपीत्याधचो दीर्घः ( सजोषसः ) समा: 
नप्रीतिसेवनाः ( जुपन्ताम्‌ ) सेवन्ताम्‌ ( यज्ञम्‌ ) सद्गतिं | 
| ( अद्रुहः ) हेपरहिताः ( अनमीवाः ) नीरोगाः (इषः) अना 
| ( मही; ) महतीवाचः । महीति वाङ निघं० १। ११॥ ४॥| 


| हऽनमावाः सन्तो प्रवणभिथंज्ञामेषो महीश्च जुषन्ताम्‌ ॥ ४ | 
। भावाथ प्रन वाचकल.-पथाऽट्यादयः पदाथाः वा | 
 पिलितास्सन्तोऽनेकानि काय्याणि साधवन्ति तयेब सखायो |. 
डा र टि ; । 
स्सन्तो विद्वांसो कक पिया प्रामवन्त 1810 विद्याश्च प्रापवन्त ॥ ४ ॥ 


ट : मं० ३।अ० २। सू २९॥ 


८ ~ ~ = 
प) पृदाथः-ऽ विहीनो आप लोग ( पुरीष्यास: ) पालक पृथिवी आदे 


एदा में क्यापक्रभाव से वर्तमान ( अग्नयः ) अग्नियों के सट॒दा 
( सनोषसः ) तुल्य प्रीति के निर्वाहक ( अद्रुहः ) देषरहित 

तेग से रहित हुए ( प्रवणेभिः ) गमन आदिको से ( यज्ञम्‌ ) 
(इवः) अन्न भौर ( महीः ) अछ वारिएयों का ( नुषः 


1 तेन्नयुक्त 
( अनमीवा: ) 
मेलरूप यज्ञ 
तायू ) सेवन करो ॥४॥ 
७ वी करक ~ 
भावार्थः--इस मन्त्र म वाचकलु ०--जैसे अधि आदि पदार्थ परस्पर 
मिल कर अनेक कार्य्यो को सिद्ध करते हें वैसे ही मित्रभाव से वत्तेमान रोग 
से रहित हुए विद्वान्‌ लोग धनधान्य ऐश्वर्य और विद्या को प्राप्त 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
1 > ° | Fe eS |] व्‌ १ 1 
इळांमझ पुरुदस सान गाः शश्वत्तम हवमा- 
1 [| य ON ज़ 
नाय साध । स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाग्ने सा तै 
IT ० 
सुमातभूखस्म ॥ ५॥ २२ ॥ 

इळांम्‌। अग्ने । पुरुऽदंस॑म्‌ । सनिम्‌ । गोः | गश्वत्‌५त- 

मम्‌। हवमानाय । साध । स्यात्‌ । नः । सूनुः । तनयः । 
विजावां । अग्नें। सा। ते। सुऽमतिः। भूतु। अस्मे इतिं॥५॥२२॥ 
पदार्थः--( प्रका- | 
रक ( पुरुदंस 


होवें ॥ ४ ॥ 


इळाम्‌ ) शथिवीम्‌ ( अग्ने ) अम्निरिव विद्याप्रका- | 
तक (पा म्‌ ) वहुकंमाशम्‌ ( सनिम्‌ ) याचमानम्‌ (मोः 
` || नव न ) अनादिनं लक्ष्यम्‌ ( हवमानाय ) प्रशेसमा- 
| )( स्यात्‌ ) भवेत (नः ) आस्माकम्‌ ( सूनुः ) 
|| i नया 2 बिद्याविस्तारकः ( विजावा ) सत्याईसत्य- | 
हि ` ( अग्ने ) (सा) ( ते ) तब ( सुमतिः ) सुष्ठ प्रज्ञा 


( 
शु) हि... 000000000010000. ( अस्मे ) अस्मम्यम्‌ ॥ ५ ॥ | 
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॥ 
| SS पो न्या अलान >... मा हा 
कन कच्ची >>>: 
है ऋग्वेद: अ० ३ । अ० १ |ब० २२॥ 
हे जी 


अन्वयः-हे अग्ने खं हवमानायेळां पुरुदंसं सनि गो; शॉ. 
तमं नोऽस्मभ्यं साध । हे अग्ने येन नस्तनयो विजावा सून स्याल 
ते सुमतिरस्मे भूतु ॥ ५ ॥ “के 
0 ~ Las (205६ 5 8.4 To SN र ड 
भावाथः-विद्वान्‌ विद्यामादित्सवे विदां साधुयात्सवतो गुणा 
गृह्णीयादिति ॥ ५ ॥ 


[as 


पस्मिन्सूक्तेऽग्निगुएवणनादेतदर्थस्य पूवसूक्तार्थन सह सह्या 
| तिर्वया ॥ ॒ 2 
इति द्वाविंशं सुक्त द्वाविंशो वशश्च समाप्तः ॥ 


पदार्थ:-हे ( अग्ने ) अग्नि के सदा विद्या के प्रकाश करने वाते 
विद्वान्‌ आप ( हवमानाय ) प्रदोसा करने वाले के लिये ( इळाम्‌ ) पिव 
पुरुदंसम ) बहुत कर्म कर्ता ( सनिम्‌ ) याचनाकारक (गोः) वाणी (श 
त्तमम ) अनादि से वर्तमान चिन्ह को हम लोगों के लिये ( साथ ) सि 
करिये। हे (अग्ने ) तेलखी पुरुष जिस से (नः) हम लोगों का (तनयः ) बिर 
विस्तार कर्ता ( विज्ञाता ) सत्य और असत्य का विभागकारक ( सुनुः ) | 
( स्यात्‌) हो तथा (सा) वह (ते) आप की (सुमतिः) उत्तम बुद्धि ( रसे । 


हम लोगों के लिये ( भूतु ) होते ॥ ५ ॥ : पा 


न 


क 


र्जा 
१: 
डे 


£ 6 € LS ~ रः र हा 
भावाथः-विदान्‌ पुरुष विद्या ग्रहण करने की इच्छा करने वाल पु 
~ ‘ee 


NCS ~ ») = ~ 
के (लये विद्या को सिद्ध करे तथा सब से गणों का ग्रहण करे ॥ ५॥ || 


OI 37 ~~ (११ ~~ am 


>> he SN ५ CN 1 
शि Fat के गुणों का वर्णन होमे से इस सूक्त  " | 
पु ~ CAN फ a 4 y 
पूव सूक्ताथे क साथ संगति जाननी चाहिये ॥ >| ` 


0 ०» क्र 
` यह बाईदावां सूक्त ओर बाईशवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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ऋग्वेद: मं ३। अ० २ | सू० २३॥ म. ३७० र २: १६ 
7 OE ey ~ ~ ~ > 
| पञ्चर्चस्य तयोविंदातितमस्य सूक्तस्य । देवश्रवा देववा- 


तश्च भारतारषी त्ररभिदेवता । १ विराट्‌ त्रिष्ठप्‌ । २ । 


३। ४ । ५ निचृत्रष्टप्‌ छन्दः । घेवतः स्वर: ॥ 
| प्रथाम्निहारारिस्पवियोपदिञ्यते ॥ 
झव पांच वाले तेईदारवें सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मन्त्र से अधि के 
दारा शिल्प विद्या का उफ़्देश क्रिया हे ॥ 


_ निर्म॑थितः सुषिंत आ स॒धस्थे युवां कविशंध्व- 
रस्यं प्रणेता । जूयेत्स्वभिरजरो वनेष्यत्रा दधे 
श्रतं जातवेदाः ॥ १॥ | 
निःउमथितः । सुऽधितः। आ । सघईस्थे । युर्वा । कविः।. 


वा|| ँ र है | 
|| अध्वरस्य । प्रऽनेता । जूर्यतूःसु । अग्निः । अजरः । वनेघु। 
ब|| भत्र। दधे। अम्नुतम्‌ । जात वेदा: ॥ १ ॥ 


पदाथः ~( निमथितः ) नितरां विल्लोडितः ( साथितः ) सुष्ठु 
वत; ( आ ) ( सधस्थे ) समानस्थाने ( युवा ) बिभाजकः 
|| ` कविः ) क्रान्तदर्शनः ( अध्वरस्य ) अहिंसामयस्य शिल्पव्य- | 
|| हारस्य (प्रणेता) प्रेरकः (जूर्यत्सु) वेगवत्सु ( आग्निः ) पावकः 
` (अज्ञरः ) नित्य: ( वनेषु ) रश्मिषु ( अत्र ) अस्मिन्‌ । अब 


|| 


| ऋचि ८ त्‌ नि न / ८ 
|| . दोघे; ( दधे.) दधाति (श्रम्चतम्‌) उदकम्‌ (जात- 
४) जातानि वेदांसि धनानि यस्मात्सः ॥ १ ॥ | 


ह Sd Ie [oe ~) [oS 
पे ह मनुष्या सस्सघस्थे निर्मथितः सुधितों पूवा काविः | 
दी ज़ ९७, ~ ~ ~ क | 
`को करा जातवेदा उप्रभिजूमेत्सु वनेष्वध्वरस्या दथे$ता-रतं चस 
` 'नायेवोदेतव्य: भिरा... ४० तो जा ; | 


३३ 
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२ क्रग्वेदः अ० ३ । अ० १।व०२३॥ 


भावाथ —हं मनष्या कल्लायन्तादयक्तष यानष ।नितरां बि 
तश्वालेता$ामः सवभ्या यानान वरन गमयतात वत्त ॥१॥ 


पदाथ!- हे मनुष्यो जो ( सधस्थ ) तुल्य स्थान में ( निर्मीधा | 
अत्यन्त मथा अथात्‌ प्रढीध क्रिया गया (साधतः) उत्तम प्रकार धारित (पा 
त्रिभागकता ( बत्रिः ) उत्तम दुशन सादित ( प्रणता ) प्ररणाकारक (अता 
नित्य ( ज्ञातवेदाः ) धनां को उत्पत्ति करन वाला ( अग्निः ) अग्नि Cu 
वेगयक्त ( वनेषु ) किरणा में ( अध्वरस्य ) आहेसारूप दिल्पव्यवहार ब 
( आदधे ) धारण करता हे ( अत्र ) इस ।शल्पावेद्या म ( अस्तम्‌ ) का 
को भी धारण करता वह अग्नि सम्पूर्णं उपायों से ज्ञानने योग्य हे ॥१॥ 


८00 (०९ 


२७ ~ क्र he ९१ ४ } 
भावाथे:--हे मनुष्यो कलायन्त्र आदिको से युक्त बाहनों में. ग्राम 
मथित होकर चलाया गया अग्नि सकल जनों के लिये बाहनों को वेग 
चलाता हे यह जञानना चाहय || १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


अम।न्‍्थरा भारता र॒वदाग्न देवश्रवा देववात 
 सुदक्षम्‌। त्रग्नं विपरऱ्य बहताभे रायेधा नानत | 
भवतादनु द्यून्‌ ॥ २॥ 
_ अमान्यष्टाम । भारता । रेवत्‌ । अग्निम्‌ । देवऽश्र॑वाः। | | 
देव वात: । सुदक्षम्‌ । अग्ने । वि। पद्य । रहता । अमि। | 
राया । इपाम्‌ । नः । नेता । भवतात्‌ । अन्‌ । यून्‌ ॥॥ ||. 
दा: अमन्धिष्टाम्‌ ) मथीताम्‌ ( भारता ) धारकपी' | 


क| ( रवत्‌ ) धनवत्‌ ( तप्रभिम्‌ ) पावकम्‌ (देवश्रवाः) 6 || 
यः गणात स ( दववातः ) देवो दिव्यो :वातः प्रेरको यु | > 
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>> उत् अप के 


= क्रगग्वेदः मं ३ | अ०२। स० २३ ॥ १८३ 


Ee... 
(दक्षम्‌) सुघ्नुत्रलम्‌ (आमने) आम्रेरिव दशेकः ( वि) ( पश्य ) 
समीक्षस्व ( बृहता ) महता ( अभि ) ( राया ) ( इषाम्‌ ) 
अलादीनाम्‌ (नः) अस्मभ्यम्‌ (नेता) नपनकत्ता (भवतात्‌) भवेत्‌ 
( अनु ) ( थून ) अनुकलान्‌ दिवसान्‌ ॥ २ ॥ 


श्रन्वयः- हं अग्न यथा भारता सुदक्षमाग्नेममन्धिष्टां तथा देव- 
श्रवा देववातोऽनुथून्‌ रेवदञ्निं ्यमथीयात्‌ । यो नो नेता भवता- 
तस त्य बहता रायेषामाभि विपश्य ॥ २ ॥ 


| भावाथः-हे मनुष्या यथा शिल्पविद्याध्येत्रध्यापकों पदार्थैः 

क्रमविक्रयान्‌ श्रीमन्तो भवन्ति तथैव यूयमपि भवत ॥ २ ॥ 

| पदार्थे:-हे (अग्ने) अग्नि के सदश प्रकाशयुक्त जैसे ( भारता ) 
_पोरणकत्तों और पालनकर्त्ता पुरुष ( सुदक्षम्‌ ) श्रेष्ठ बल ( अग्निम्‌ ) अग्नि 
। का ( अमन्थिष्टाम्‌ ) मन्थन करो वेसे ( देवश्रवाः ) विद्वानों के वचन श्रोता 
| (देववात:) श्रेष्ठ प्रेरणाकारक से प्रेरित ( अन, दान ) अनकल दिवस ( रेवत्‌) 
पन क तुल्य अग्नि का मन्थन करे जो ( नः) हम लोगों के लिये (नेता ) 
| | पुपाग में अग्रणी ( भवतात्‌ ) होवे वह आप ( बहता ) बडे ( राया ) धन 
|स (वषाम्‌) अन्न आदिकों के मध्य. में ( अभि ) ( वि,पञ्य.) सब प्रकार | 
|| शा स देखिये || २ ॥ 
| _भावाथः-हे मनुष्यो जैसे शिल्पविद्या के पढ़ो पढ़ाने वाले लोग पदा- | 
|| अक क्रपविक्रय से धनवान्‌ होते हें वैसे ही आप लोग भी होइये ॥२॥ 


पनस्तमव विषयमाहू ॥ 
- फिर उसी वि०॥ 


| १६२९ शिप पर्व्ये सोमजीजनन्त्सुजातं मातषु 
| पयम्‌ । आझ़ि स्तहि देववातं देवश्रवो यो जन| 
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MR ण न 
>> 

ऋग्वेदः अ० ३। अ० १।व्० २३॥ 


१६९ ं 
 दरां। क्षिपः । पृव्येस । सीम्‌ | अजीजनन्‌ | सुऽ. 
तम्‌ । मातृष । प्रयम्‌ । अग्नस्‌ । स्ताह । देवऽवातप्‌। 
डवश्चवः | यः। जमांनास्‌ । असत्‌ । वशी ॥ ३॥ 


पदाथंः-( दश) ददासङ्ख्याकाः (क्षपः) प्रक्षेपिका ग्रह 
लयः ( पूर्व्यम्‌ ) पूर्वनिष्पादितम्‌ ( सीम्‌) सवतः ( अजीज 
' नन्‌ ) जनयन्ति ( सुजातम्‌ ) सुष्टुप्रसिद्धम्‌ ( मातृषु ) नद| 
मातर इति नदीनाम निघंर १। १२ ( प्रियम्‌ ) कमनी 
( आध्निम्‌ ) पावकम्‌ ( स्तुहि ) प्रशांस ( देववातम्‌ ) देवेविज्ञातानः 
सम्बन्धिनम्‌ ( देवश्रबः ) यो देवेभ्यो विह्वञ्यः शृणोति तत्सखु 
दौ (यः) ( जनानाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( असत ) भवेत्‌ (वशी) | 
जितेन्द्रियः ॥ ३ ॥ | 

अन्वयः-हे देवश्रवो भवान्‌ यथा दश क्षिपो माढपु णि 
सुजातं देववातं पूव्यमि सीमजीजनन्‌ तथा त्वं स्तुहि। गे. 
जनानां वश्यसत्तंश्र प्रशस ॥ ३ ॥ 


1000 तप ¢ 
भावाथ:-अत्र वाचकलु *-हे मनुष्या यथा करादलिभिवै 
हन काम्या सिद्धयन्ति तयेवाग्न्यादिभिबहूनि कार्याणि १ 

साप्त ॥ ३ ॥ | 


दाथः- 

( पदाथ :-हे ( देवश्चव ) विद्वानों के लिये उपकार श्रोता आए र 
दश ) दश | 
के य सख्यायुक्त ( क्षिपः ) फेलमे वाली अंगलियां ( म 
। दा म्‌ ) कामना करने योग्य ( सुजातम्‌ ) उत्तम प्रकार सिड 

ठा 

| ८ त स जाने हुआ का सम्बन्धी ( पव्यम ) प्राचीन जनों सं हँ | 
आरि ८ 
न | ( सीम्‌ ) सब प्रकार ( अजीजनन.) उत्पन्न 
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क्रग्वेद्‌ः मं हे अ०२।सू० २३॥ १६५ 


यः ) ज्ञो ( जञनानामू) मनुष्यों के 
हाव उस कां प्रदासा करा ॥ ३ ॥ 


भावाथ इस मन्त्र मं वाचकलु हे मनुष्यो नसे हाथों की अंगु- 
लियो से बहुत काय्य सिद्ध होते हे वैसे ही असि आदिको से बहुत काय्या को 
[प लोग सिद्ध करा ॥ ३ ॥ 
[or ९ 
पुनमंनुष्याः कि कुयुरित्याह ॥ 
फिर मनुष्य क्या करें इस वि० | 


Lp Lo 


नि बा दधे वर आ एंथिव्या इळांयास्पदे सुंदि- 
नले श्रहाम्‌ । हषडत्यां मानुंष आपयायां सर- 
स्वत्यां रेवद॑से दिदीहि ॥ ४ ॥ 

नि। व्वा । दधे । वरे । आ। एथिव्याः । इळांयाः । 
पदे । सुदिन5खे । अह्म्‌ । दृषत्‌ऽवत्याम्‌। मानुषे । आप- 
यायाम । सरस्वत्याम्‌ । रवत्‌ । अग्ने । दिदीहि ॥ ४ ॥ 
| आ नि) (त्वा ) त्वाम्‌. ( दधे ) ( वरे ) उत्तमे 
॥ व्यवहारे ( अ ) समन्तात्‌ ( एथिव्याः ) भृमेरन्तरिक्षस्य वा 
||| ( इळायाः ) वाचः ( पदे ) प्रापणीये स्थाने ( सुदिनत्वे ) शोभ- 
गाना दिनानां भावे ( अआह्टाम्‌ ) दिवसानाम्‌ ( दृषद्दत्याम्‌ ) बहवो 
“दा वियन्ते यस्याम्‌ ( मानुषे ) मननशीले ( श्रापयायाम्‌ ) 


| कामास ( सरस्वत्याम्‌ ) विज्ञानवत्यां वाचि ( रेवत्‌ ) 
|| गन तुल्यम्‌ (अग्ने) पावकवादिद्दन (दिदीहि) प्रकाशय॥४॥ | 


अर 
वय:-हे न्ने अह यथा त्वा एथिव्या वर इळायास्पदे- 


हलां स | 
दर दिनत्व व्पेहृत्यामापयायां सरस्वत्यां मानुषं रबानिदध तथा 
भादिदीहि ॥ ४ ॥ 
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ऱ्य “अन्न वाचकलु °-मनुष्याः सखाया भूत्वाइन्यो,र्‍ 
स्मिन्‌ विद्याधमसभ्यतासुखान वद्धययुः ॥ ४ ॥ 
पदाथः ( अग्ने) अग्नि के सदश तज्स्वी विद्वान्‌ पुरुष में कग 


(स्वा) आप को ( पृथिव्याः ) भूमि वा अन्तरिक्ष ( वर ) उत्तम व्यतरहा 
आर ( इळायाः ) वाणी क ( पढे ) प्राप्त हान याग्य स्थान म ( अहाग 
दिवसा के ( सुदिनत्वे ) उत्तम दिना म ( टषद्रत्याम्‌ ) प्रस्थरयुक्त ( आपया 
याम्‌) प्राणां में व्यापक ( सरखत्याम्‌ ) विज्ञान वाली वाणी ओर (माने) 
मननशील में (स्वत्‌) श्रेष्ठ धन के तुल्य ( नि) ( दधे ) धारण क्रिया पग 
मननकर्ता आप मुझ्‌ को ( आ ) ( दिदीहि ) प्रकाशित करो ॥ ४ |. 


000 २ ~ ~ 


भावाथः-इस मन्त्र मं वाचकल०--मनुष्या को चाहिय कि परसा 
मित्रभाव से वत्तेमान करके विद्याधर्म सञ्जनंता और सुखों को बढाउ ॥४| 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
. इळांमग्ने पुरुदंसं सनिं गोः शंश्वत्तम हवमाः 
. नाय साध। स्यान्नः सनस्तनयो विजावाग्त सा 
` -ते सुमतिभूं्वस्मे ॥ ५ ॥ २३ ॥ 
 इछळांम्‌। अनने । प्रुऽदंसंम्‌ | सनिम्‌ । गोः । शश्च 
तमप्‌ । हवमानाय । साध । स्यात्‌ । नः। सूनुः । दय | 
खजाव।। अग्ने। सा। ते सुऽमतिः । भत । अस्मे इति॥5॥९ १। 0 
पदाप,-(इलाम्‌ ) प्रशंसनीयां वाचम्‌ ( अंग्ने ) प | 
ड्याप्रकाशक ( पुरुद्सम्‌ ) बहुश भकमीणम्‌ ( सनिम्‌ ) 0. ff 
दिशुभगुणदानम्‌ ( गोः ) उत्तमत्राचः ( दाश्वत्तमम्‌ ) अ 
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नि Ri iP स्य 
करग्वेद: मं ३। अ० २। सू० २३॥ 
| 


+ त विज्ञानम्‌ ( हवमानाय ) आददानाय ( साध ) संसाधुहि 
म (स्यात्‌ ) (नः) अस्माकम्‌ ( सूनुः ) अपत्यवच्छिषयः (तनयः) 
सखबिस्तारकः ( विजावा ) विशेषेण सर्वेषां सुखजनकः (नरभ) 
तपरीक्षक (सा) (ते) ( सुमतिः) ( भूतु ) ( अस्मे ) 
स्मासु ॥ ५ ॥ 

श्रन्वयः- हे अग्ने त्वं हवमानायेळां गोः शश्वत्तम प्रुदंसं सान 
साथ यतो नो विजावा सुनुस्तनयः स्यात्‌ | हे भर्ने या ते सुम- 
| तिभूतु साऽस्मे स्यात्‌ ॥ ५ ॥ | 

भावाथः -मनुष्येः परस्परान्‌ प्रति शुभणुणग्रहणादानोपदेडः 
कर्तव्यः स्वसन्तानानां विद्यासुशिक्ञाविज्ञानानि सततं वद्धेतीया- 
नीति॥५॥ 


श्रत्राभ्िविद्वन्मनुष्यणुणवएनादेतदथंस्य पृतरसृक्तार्थन सह 
सङ्घतिर्वथा ॥ 


| 


इति भयोविशतितमं सूक्तं त्रयोविशतितमश्व वरीः समात्तः ॥ 


| पदार्थ '--ई (अग्ने) अग्नि के सढश विद्या के प्रकादाकारी आप ( हव- 
, | | पात्राय ) ग्रहण करने के लिये ( इळाम्‌_ ) प्रशंसायुक्त वाणी को और (गोः) 
| | तम वाणी के ( शश्वत्तमम्‌ ) अनादि विज्ञान तथा ( पुरुदेसम्‌ ) बहुत शुभ 
Sal 3 के ( सनिम्‌ ) विद्या आदि उत्तम गुणों के दान को ( साध ) सिद्ध 
र i करो जिस से ( नः ) हम लोगों का ( विज्ञावा ) विशेष करके सम्पूर्णं जनों 
|| ह सुखात्पादक ( सूनुः ) पुत्र के सश शिष्य ( तनयः ) सुख का विस्तार- 
| करक ( स्यात्‌ ) होवे। हे ( अग्ने ) उत्तम प्रकार परीक्षा लेने में निपुण 
व [i ( ते.) आप की ( सुमातिः ) उत्तम बुद्धि ( भूतु ) होवे ( सा )वदद 
भ) हम लोगों में होवे ॥ ५॥. ह जे जु भाकक 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Ree RR 


ह $ 


| 
| 
| 
| 


| 
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१६८ 


>> 
के प्रहण और दान का उपदेश दे और अपने सन्तानो को विद्या सुगर 
झर विज्ञानो को निरन्तर बढाव । ५॥ 


` रस्तरन्नरातावंच। धा यज्ञवाहसे ॥ १ ॥ 


॥ तिरस्कुरु। सह त्माभभव इत्यस्य प्रयोगः ( पृतना ) र 


| ( अस्प ) दूरी कुरु (दुष्टरः) दःखेन तारतुमुल्लङघापतु जेतुं या 
क. 33 5 "1 
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्रग्वेटः स० ३।अ० १ । व० २३ ॥ 


~ 


भावार्थ *“--पनष्या को चाहिये कि परस्पर जनां के प्रति शप ण । 


प्रे ०७ 


इस सक्त में अग्नि और विद्वान्‌ मनुष्या के गुणों का वर्णग हो 
क्त के अर्थ की पव सुक्ताथ के साथ सङ्गति जाननी चाहिये ॥ 


यह तइशवा सुक्त आर तइशावा वग समाप्त हुआ ॥ 


अथ पञ्चचेस्य चतुर्विशातितमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र कापे | 
` अप्निदेवता । १ निचृदनुष्टुप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वरः| । 
२ निचुद्वामत्री । ३ । ४। ५ गायत्री छन्द; । 
५ 'षडजः स्वर; ॥ 
अथ राजधमोविषयमाह ॥ 
' अब पांच ऋचा वाले चौबीशवे सक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम 
न्न स रानधमावषय का उपदशं करत ह | 


नग्न सहस्व एतना त्राभमातोरपास्य । दृष्ट 


अग्ने | सह॑स्व । एतंना:। अभिऽमांतीः । अपं । अख || 
_इस्तरः। तरन्‌ | अरातीः । वर्चः । धाः । यज्ञश्‍वाहसे ॥ | 
पदार्थ: अग्ने ) वद्रिवदुष्टानां दाहक ( सहस्व ) गिः | 


( अभिमातीः ) अभिमानयुक्तान्‌ दष्टान्‌ विभकारिणः ( 
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ही 2077 (८. 
> / ३ क्रग्वद:ः म० १।अ्र० २ | सू० २४ ॥ १ ६९, 
| —— ICC nM र [oS 
रव) उद्यमन (जप्ररातीः) झातून्‌ (वच॑ः) तर्रनम्‌ । वचं हाते 


| नना निघं ०२1७ (वाः) धेहि (यज्ञवाहसे) यज्ञस्य प्रापकाय॥ १) 


खन्वयः-हे अरे त्वं इतनाः सहस्व अमिमातीरपास्य | दुष्टर- 
स्वमरातीस्तरन्‌ यज्ञवाहसे वर्चो धाः ॥ १ ॥ 

भावार्थेः-राजपुरुषेः स्वप्रजासेना बलवतीः कृत्वा दुष्टाळळचू- 
निवार्थ्य ।जावद्धेनाय धनविद्योलतिः सततं कतेव्था ॥ १ ॥ 


पदार्थः ( अग्ने ) अग्नि के तुल्य दुष्ट जनों के दाहकर्ता वीर पुरुष | 
he's 


आप ( पुतनाः ) छात्रुओं की सेनाओं का ( सहस्व ) तिरस्कार करो ( अभि- । 
माती: ) अभिमान युक्त विघ्नकारी दुष्टों को ( अपास्य ) दूर करो ( दुष्टरः ) 
कठिनता से उल्लंघन करने योग्य आप और ( अरातीः ) दात्रुओं को ( तरन्‌) | 
उल्लंघन करते हुए ( यज्ञवाहसे ) यज्ञ के प्राप्त कराने वाले के लिये ( वर्चः ) ' 
मन्न को ( धाः ) धारण करिये ॥ १ ॥ 


La] 


भावार्थः-राजपुरुषों को चाहिये कि अपनी प्रजा और सेनाओं को बल- | | 
| | युक्त कर और दुष्ट शत्रुओों को राज्य से पृथक्‌ करके प्रज्ञा की दद्धि के लिये . 
| धन और विद्या की निरन्तर उन्नति करें ॥ १ ॥ 
अथ विद्वद्भिः कथमन्येषामुननतिः कार्येत्याह ॥ 
अब विद्वानों को केसे दूसरों की उन्नति करनी चाहिये हस वि० ॥ 
|| AN NIN [| € 
प्रम इळा समिध्यसे वीतिहात्रा अ्रमत्यः । 
जुषस्व सू नो अध्वरम ॥२॥ 
अग्ने । इळा । सम्‌ । इध्यसे । वीति५होत्रः । अर्मत्यः। 
शुषस्व। सु। नः । अध्वरम्‌॥ २॥ 


छै र | fF | 
ए) यान ऽग्ने ) अग्निवहियाप्रकाशयुक्त ( झळा ) सुशि- 
| | '  स्तातुमहा बाकू ( (ताहे वाऊ ( सम्‌) सहयः ( इध्यसे) क ( इध्यसे ) प्रकाश्यसे | 


कीं 


२९ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| __ “अळा by Arya Samaj Foundation र and eGangotri 
= `. 2 


| ऋतग्वदः अ० ३।अआ० १।ब०२४॥ 


 बोतिहोतः ) वीतीनां शुभर ( वीतिहोवः ) वीतीनां शुभगुएव्यातानां विद्यानां होत्रं स्वौफ़ 

यस्य सः ( श्रमत्यः ) आत्मत्वेन मरणधमरहितः ( जुपख 
सेवस्व ( सु ) । अत्र निपातस्य चात दाः ( नः ) अस्माक्म 
( अध्वरम्‌ ) अहिसादिन्यवहारयुक्त यज्ञम्‌ ॥ २ ॥ 


०१६१ " ६४1. 


० 


| अन्वयः-हे अप्नेऽम्त्यो वीतिहोतस्त्वं येळास्ति यया त्वं स ( 
| 070 
। घ्यसे तया सह नोऽध्वरं सु जुषस्व ॥ २ ॥ 


किक 


t र AO ० द्ध > eh १० श्र 
री भावार्थे:-विद्दद्धिर्थन स्वेषां इद्धिभवेत्‌ तेनेवान्येषामपि उन्नति 
काय्यी॥२॥ 


३ 


, पदाथेः-हे (अग्ने) अग्नि के तुल्य विद्या के प्रकाश से युक्त ष 
( अमत्य; ) आत्मरूप से मरणधमरहित ( वीतिहात्रः ) उत्तम गुणां से पणि 
विद्याओं के स्वीकारकारी आप जो ( इळा ) उत्तम प्रकार शिक्षित स्तुति कर्ज | | 
योग्य वाणी हे और जिस से आप ( सम्‌ ) ( इध्यसे ) उत्तम प्रकार प्रकाशित | 
| हो उस के साथ (न: ) हम लोगों के ( अध्वरम्‌) अहिंसा आदि व्यवहा(| 
$ | से युक्त यज्ञ का ( सु, जुषस्व ) अच्छे प्रकार सेवन करो ॥ २ ॥ 
। भावार्थे:-विद्वानों को चाहिये कि जिस से अपनी डदि हो उसी ह| 
| | | 
+ 


~ 


अन्य जनों की उन्नति करें ॥ २ ॥ 


पुना राजधर्मविषयमाह ॥ 


फिर राजधर्म त्रि० ॥ 
> 


शरभ युन्नेन जाणवे सहसः सूनवाहुत । र 
बह: संदो ममं ॥ ३॥ 
अभ । युन्नेन । जाणवे । सह॑सः । सूनो द्वातिं । अर 
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वि ८ ५ जज व आए एज ८३ 
पदाथः-( अम्न ) प्रकाशयुक्त राजन्‌ ( युम्नेन ) यदाश्चिना 
१), | घनेन ( जाणवे ) जागरूक ( सहसः ) बलवतः ( सूनो ) पुत्र 
टानां हिंसक ( आहत ) समन्तात्कताह्वान ( आ) (इदम्‌ ) 
वर्तमानम्‌ ( वाहः) अतीवोत्तमम्र्‌ ( सदः ) स्थित्यहमासनम्‌ 
(मम) ॥ ३॥ 
= Oe er ज न ~ च ९ 
अन्वधः-हं जागव सहसः सूनावाहुताऽम्ने घुम्नेन सह वत्त- 
मानस्त्वं ममेदं बहिः सद त्प्राजुषस्व ॥ ३ ॥ 
CR ~ 
भावाथंः--ये राजपुरुषा यशोबलयुक्ता राजधर्मे जागरूका 
न्यायाधीशाः स्युस्ते;वशिडत राज्यं पालयितुं शक्नयुः॥ ३ ॥ 
पदार्थ :-डे ( ज्ञागुवे ) राजधर्म के उत्तम प्रकार निर्वाहक ( सहसः ) 
बलवान्‌ के ( सूनो ) पुत्र दुष्टों के नादाकन्ता (आहत) चारों ओर से पकारे 
| गये ( अग्ने ) प्रतापय॒क्त राजन्‌ ( वयमनेन.) यदाकारक धन के सहित विराज- 
मान आप ( मम ) मेर ( इद्म्‌) इस वत्तमान ( बार्दः ) अत्यन्त श्रेष्ट (सदः) 
बठन योग्य आसन का ( आ, जषस्व ) अच्छे प्रकार सेवन करो ॥ ३ ॥ 
| भावार्थे:-ज्ञो राजपुरुष यश बजपक्त राजधम में कशल न्यायाधीश हॉ 
१ अखण्डित राज्य की पालना कर सकें ॥ ३ ॥ 
पुनस्तमेब विषयमाह ॥: 
फिर उसी वि० || 
> CO ज्य 
अन्न वेश्वेमिरञ्चिनिर्देवेमिमंहया गिर;। यज्ञेषु य 


उ चायवः ॥ ७ ॥ 
विश्वीभः । अग्निऽमिः । देवेऽभिंः । समहय । 


A ह २१ ये। ऊं इति चायः ॥ ४5 | | । ये । ऊं इति । चायवः॥ ४ ॥ | 
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~ 


दार्थः-( अने ) विद्वन्‌ ( विश्वा 


० 


अम्निभिरिव वर्चमांतेः ( देवेभिः ) दि यशुएकमरव भावे ( 
( महय ) पूजय । श्र संहितायामि दीघः ( गिर; ) सही 3 
वाचः ( यज्ञेषु ) सङ्शन्तव्येषु व्यवहारेषु ( ये ) (३) ती 
( चायवः ) सत्कत्तारः॥ ४ ॥ लि 
! अन्वयः-हे अग्ने ये यज्ञेषु चायवस्स्युस्तानेवामिमिरिव विशे. 
भिदेवेभिस्सह महय उ एषां शिरः सत्कुरु ॥ ४॥ बस 
भावाथे:- मे राजजना अन्न जगत्युत्तमानि कम्मांणि कुपुंस्ते सँ, 
४ सत्कत्तेव्या ये च दुष्टानि ते;पमाननीपास्स्युई ॥ ४॥. हक 
पढाथ!-६ ( रप्र ) विइन्‌ पुरुष (ये ) लो पुरुष ( यज्ञेपु.) संगति क ३ 


NN 


| ग्श्चियों के सदरा तेज्य॒क्त ( विश्वेभिः ) सम्पण ( देवेभिः ) भ्रष्ठ गुण का | 
खभावयुक्त विद्वानों के साथ ( महय ) सत्कार करो (उ ) आर उन्हीं लगँ |. 
 को( गिर: ) उत्तम प्रकार शिक्षायुक्त वाणियों का प्रमाण मानों ॥ ४ |. 
भावाथेः--बो राजपुरुष इस संसार में उत्तम काय्यों के कत्ता हों 
का सब लोग सस्कार करें और जो दु कर्म करते हों उन का अपमान क्रश 
त्रप्रथ विद्ृ॒ृहिषयमाह ॥ 
अब विहान के [वे०॥ | 
he | 

श्रगने दा दाशुषें रयिं वीरव॑न्तं परीणसम्‌। |च 

(a 
शशा नः सूनुमतः॥ ५॥२४॥ | 
भग्न । दाः। दाशुषे । रयिम्‌। वीरऽव॑न्तम्‌ । परी | 
सम्‌ । डि 


_ `" शशि । नः। सनु$मतं; ॥ AR Mn 
MR य २२ क 


आशी 
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क्रम्वेदः म० दे अ०२।सू० ९४ || १७३ 
ला त तारक 
पदार्थ:-( आग्ने ) ( दाः ) दोहे ( दाशुषे ) सवेषां सुखदात्रे 
( रयिम्‌ ) धनम्‌ ( वीरवन्तम्‌ ) बहवो वीरा यस्मिंस्तम्‌ (परीण- 
-| सम्‌) बहुविधम्‌ । परीएस इति बहुनाम -निघं° ३। १ (शिशीहि) 
|| तीक्ष्णान सम्पादय। अत्र वाच्छन्दसीति विकरणस्य इलुरन्यषामापे 
| दृश्यत इति दीवश्च ( नः ) अस्मान्‌ ( सूतुमतः ) पुत्रयुक्तान्‌॥५॥ | 
| अ्रन्वयः-हे अग्ने यथा त्वं दाशुषे परीणसं वीरवन्तं रयिन्दा- 
|| स्यैव सनमतो नोऽस्माञ्लिशीहि ॥ ५॥ 

भावाथ!--ये विद्याधनदातारः स्य॒स्तान्प्रत्यवं वाच्यं भवन्तोऽ- 
| स्मान्सर्वथा वद्धयान्त्विति ॥ ५ ॥ 

| आत्राग्निराजविद्वहुवणनादेतदर्थस्य प॒वेसूक्तार्येन सह सङ्क- 
| तिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ 


LoS 


इति चतार्विशतितमं सक्तं स एव वरश्च समाप्तः ॥ 


८ 
पदाथ!--हे ( अग्ने ) अग्नि के सढश तेलयुक्त विद्वान्‌ पुरुष जैसे आप 
3 | पे १००० La) 
आ (दाशुषे ) सब के सुखदाता जन के लिये ( परीणसम्‌) बहुत प्रकास्युक्त 


|| | .  उन्‍्तम्‌ ) बहुत वीरों से विशिष्ट ( रयिम्‌) धन को ( दा; ) कीजिये 


hE 
| पैसे ही ( सूनुमतः ) पुत्रयुक्त ( नः ) हम लोगों को ( शिशीहि ) प्रबल 
| कीजिये ॥ ५ ॥ डि 


इस स 
डो क्त में अग्नि, राजञा और विद्वानों के गुणो का वर्णन होने से 
सूक्त क अथे की पूर्व सक्तार्थ के साथ संगति जाननी चाहिये) 


य 
है चोवीरावां सक्त और चोवीदावां वर्ग समाप्त हआ ॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar . 


~ 
| 


ह by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


म्ररग्वदः अ० हे अ० १ | व० ५५ ॥ 


| पञ्चर्चस्य पञ्चविंशतितमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषि, 
२ । ३ । ४ अम्रिर्देवता। ५ इन्द्रामीदेवते । १ निचदन 
छप। २ अनुष्ठप्छन्दः । ऋषभः स्वरः। २। ४।६ 
भुरिक्‌ त्रिष्टुप्‌ छन्दः । धेवतः स्वरः ॥ 
तथ सूर्यांग्निदष्टान्तेन विद्वत्कव्यमाह ॥ 


अब पांच ऋचा वाले पञ्चीदावें सूक्त का प्रारम्भ हे इस के प्रथम प्रश्न 
से सर्थरूप अग्नि के टृष्टान्त से विद्वानों का कत्तव्य कहते हे | 


अग्न [देवः सनरास भ्रचंतास्तना एायव्या उत 
विश्ववेदाः । ऋष॑ग्देवां इह य॑जा चिाकेलः ॥१॥/ 
अग्ने । दिवः।सनुः । असि। प्रऽचेताः। तना । एथिव्या: | 

उत ।विश्वऽवेदाः। क्रधेक। देवान्‌। इह । यज । चिकित्वः॥ | 
पदार्थः-( अग्ने ) विद्वन्‌ ( दिवः ) विद्युतः ( सूनुः ) पूणे 

( असि ) ( प्रचेताः ) प्रकष्टज्ञानयुक्तो विज्ञापको वा ( तना 
विस्तारकः ( एथिव्याः ) तप्रन्तरिक्षस्य ( उत ) अपि ( 6 
वेदाः) यो विश्वं धनं विन्दति सः ( ऋधक्‌ ) स्वीकारे (द 
'विदुषो दिव्यशुणान्‌ वा (इह) ग्रस्मिन्त्ससारे ( यज ) सी 


अत्र हय चोतस्तिङ इति दीधेः ( चिकित्वः ) विज्ञानवन्‌॥ ' | 
व प्रची। 


|}, 


— 


श्रच्वयः-हे चिकित्वोऽग्ने यथा दिवः सनः सथ्य ई | 
दाथन्यास्तना उत विश्ववेदा असि स त्वमिह देवानधर्परी | 


व्या 
भावाथः-श्रत्र वाचकल ०-यथा सर्य्यस्सर्वेषां मतिम । 


भकाराकोऽस्ति. तथा विद्वांसो विहृत्प्रियाश्वेह सर्वेषामात्मना 
राका भवस्ति॥ १.॥ 


१७७ २०२०० 
> क मक क ० ० क्य कत 
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NE _ _ 2 हा माराम नत कक | 
ऋग्वेदः मं० ३। झ० २। सू० २५॥ १७५ 


~ 


चिकित्वः ) विज्ञानवान्‌ (अभ्रे) विद्वन्‌ पुरुष जैसे (दिवः) 
सूर्य के समान तेजस्वी ( प्रचेताः ) उत्तम विज्ञानयुक्त 
विज्ञानदाता ( पुथिव्पाः ) अन्तारिक्ञ के ( तना ) विस्तारक ( उत ) और 
( विश्ववेदाः ) धनदाता ( असि ) हो वह आप ( इह ) इस संसार में 
| ( देवान ) विद्वान्‌ वा उत्तम गुणों को ( ऋधक्‌ ) स्वीकार करने में ( यज्ञ ) 


वा 
भी 


| भावार्थ--दस मस्त्र में वाचकलु ०--जैसे सूर्य संपूर्ण स्वरूप वाले दव्यों 
| का प्रकाशक हे वैसे विद्वान्‌ और विद्वानों से प्रेमकारी पुरुष इस संसार में 
| सर्वतनों के आत्माओं के प्रकाशक होते हें ॥ १ ॥ 

) पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी वि०॥ 
[oe A CO Cir UE MES > आप 

अग्निस्सनोति वोय्याणि विहान्त्सनोति वा- 

| 1 1 =] द्वा [0.5 
जममताय भूषन्‌। स नो देवा एह व॑ह पुरुक्षो ॥२॥ 
अग्निः । सनोति । वीय्योणि । विद्वान्‌ । सनोति । 
वाजम्‌ । अम्रृताय । भूष॑न्‌ । सः। नः। देवान्‌ । आ । इह। 
त पह । पुरुक्षो इति पुरुऽक्षो ॥ २॥ 


९ 
| आणि 2 we > ETS 
` | विज्ञानम्‌ ( अ्ताय ) मो ४. 0) 
| (नः ) अर शि, मज्ञिस्था४विनाशसुखप्राप्तये (भूषन्‌) (सः) 
| तुच । Nt पुरुक्षा ) पुरूणि चुधोऽनादीनि यस्य 
| ७ नघ० २ | ७॥ २ ॥ 

अन्वयः- हे 


| पा सोऽत्ता 


पुरुक्षो यो [oS Nee ७ /५ ~ 
5 का यो विद्वान्‌ भवान्‌ यथाम्रोर्वीय्याणि सनोति 
पनाऽस्मान्देवानिह भूषन्वाजं सनोति तानस्माना वह॥२॥ 
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घट ग्वेद ; अ० ३।७० १ | व० २७ | | 


भावाथेः-अऋत्र बाचकलु “-यथा सूर्या मूतान्पदाथास्ुभ। 
तयेव विद्वांसो विद्यासुशिक्षासभ्यताभः सवान्मनुष्यान्‌ ता 
षथेयुः ॥ २ ॥ 


दाथः=हे ( पुरु ) अतिशय अन्न आदि से युक्त जो ( रिदा 


a 
विद्यावान्‌ परुष आप जेस (अग्निः) अग्नि क सदश (वाय्याण) पराक्रमा र; 
(सनोति) धारण करने वालं वस (सः) वह (अम्ृताय ) नाशरहित माच्च स 
की प्राप्त के लिये (नः) हम (देवान्‌) विद्वानों को (इह) इस ससार म (प 

शोभित करते हए (वाजम्‌) विज्ञान को (सनाति) दता हे उन प्रकाशित ३ न 


वाले परुष को दम लोगो के लिये (आ) ( वह ) अच्छ प्रकार प्राप्त करा ॥ 


भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०--जैसे सूय्ये आकार वाले पदा | 
~ Cae तै 


1 उत्तम प्रकार शोभित करता हे वेसे ही विद्वान्‌ लोग विद्या उत्तम शिक्षाग्र 
सभ्यता स सम्पूणं मनुष्या को शामेत कर ॥ ९ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ । 
अग्निर्यावांएथिवी विश्वजन्ये आ भांति देगी | 


| 


अमृते अमूरः । क्षयन्वाजेः पुरुश्वन्द्री नमोमि॥१॥ 


>) 
अग्निः। द्यावाष्टिथिवी इति | विश्वजन्यं इति विश्यःजन्य! | 
आ । भाति। देवी इति । अमृते इति । अमूरः । चवर | | 


~ 


वाजेः। परुऽचन्द्रः । नमःऽभिः ॥ ३ ॥ 


पदार्थः-( अप्निः ) सूयो बिद्युद्वा ( द्यावाष्थिवी ) 9 | 

| भूमी ( विश्वजन्ये ) सवस्य जनयिच्यो (तपरा) समन्तात | 
| प्रकाशयति ( देवी ) दिव्यशुणाकर्मस्वभावयुक्तो ( ग्ट 
| एरूपेण नादारहिते ( अमूरः ) मूढत्वादिदोषरहितः (व न 
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ऋग्वेद: मं० ३। अ० २। सू० २५॥ १७७ 


Sm Mme ताज जा 


निवासयन्‌ ( वाजः ) बिज्ञानवंगादाभः ( परुश्चन्द्रः ) परुबहुश्चन्द्र 
२७ 


१) | झाहादो यस्य सः ( नमोभिः ) अने! सह सत्कार ॥ ३ ॥ 


अन्वयः-हे विद्दन्यथा पुरुश्चन्द्रो वाजेनमोभिः सह क्षयनग्नि- 
विश्वजन्ये देवी अम्दते द्यावाएयिवी आभाति तथाऽमूरः सन्‌ सर्वान्‌ 
सजनान्स्वविद्याविनयान्याँ सर्वतः प्रकाशय ॥ ३ ॥ 


र क है A A र्य 
भावार्थः त्रत वाचकलु*-ये एथिवीबत्‌ क्षमान्विताः सूर्य- 
वत्सल्या5सत्यप्रकाशका मूढान्‌ बोधयन्तः सर्वोन्मनुष्यान्धार्मिका- 
त्कुवेन्ति तर व सत्कतेव्या भवन्ति ॥ ३ ॥ 

र Ne ~ ~ 

| पदाथः-हे विद्वान्‌ जन नेसे (पुरुश्चन्द्रः ) बहुत आनन्दकारक (वाज्ेः) 
| | विज्ञान वेग आदिको से ( नमोभिः ) अन्न वा सस्क्रारो के साथ ( क्षयन्‌ ) 
| | निवास करने वाला (अग्नि: ) सूय्ये वा विद्युत्‌ रूप अग्नि ( विश्वजम्ये) सब के 
|| उत्पादक (देवी) उत्तम गुण कर्म खभावयुक्त (असते) कारणरूप से नादाराहित 

| | ( द्यावापृथिवी ) प्रकाश और भूमि को (ग्रा) सब ओर से ( भाति ) प्रका- 

| | गित करता हे वेस ( अमूरः ) मूढता आदि दोषों से रहित हो कर सम्पण 
| | सञ्जना को अपनी विद्या और विनय से सब प्रकार प्रकाशित करो ॥ ३॥ 
भावाथ;-उस मन्त्र में वाचकल०--जो लोग प्रथिवी के सढश चमा- 
|| शील, सूय्य के सढश सत्य असत्य के प्रकादाकत्ता, मूढ लोगों को उपदेश 


त 
पाता ओर सब लोगों को धामिक करते हैं उन लोगों का ही सत्कार 
सना चाहिये ॥३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
1 फिर उसी वि०॥ 
„ न॒ इन्द्रश्च दाशुषों दुरोणे सुतावंतों यज्ञः 


| 
| ` पातम्‌ श्रमेन्ता सोमपेयाय देवा॥। | “हाप यातम्‌ । अमधैन्ता सोमपेयांय देवा ॥४॥ 


रर 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 


942 न ६ :. ३ - के "सय 


MT 


आ | by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः अ० | ग्र १। व० २५ ॥ 


रष्क. 


कट णाची 


अग्ने । इन्द्र: । च। दाहुष: । दुराण । सुतऽवतः। यज्ञम्‌ | 


इह । उप । यातम्‌ | असधन्ता । सामऽपयाय। देवा ॥9॥ ) 


पदाथः-( अग्रे ) ( इन्द्रः ) परमेश्वष्यकारको विदय 
(च ) वायुः ( दाशुषः ) वियासुखस्य दातुः ( दुरोण ) ग 
( सुतावतः ) ऐश्वय्थयुक्तस्य ( यज्ञम्‌ ) विद्वत्सत्कारादिमयं व्य. 
हारम्‌ ( इह ) अस्मिन्त्संसारे ( उप ) ( यातम्‌ ) प्रापुः 
( अमधन्ता ) सवान्‌ शांषयन्तो ( सामपयाय ) ऐश्वयप्राप् 
( देवा ) दिव्पशुणयुक्तो ॥ ४॥ | 


अन्वयः- हे अप्ने विह्दन्यथाऽमर्धन्ता देवा इन्द्रो वायुश्च सोमः 
पेयाय सुतावतो दाशुषो दुरोणे यज्ञामिहोपयातं तथैव त्वमुप याहि 
त्रध्यापकोपदेशको चोपयातम्‌ ॥ ४ ॥ 


` ~ 
भावाथः- शत्र वाचकलु°-यत्र वायुविद्युद्दद्दत्तमानावविद्रा 


वनाशको विद्याप्रकाराको घमापद्ष्ठारावध्यापकापदेझाका स्यात. 
तत सवाए सुखानि वधरन्‌ ॥ ४ ॥ 


पदाथः- हे (अग्रे) अग्नि के तुल्य विद्या से प्रकाशित विद्वान्‌ पुरुष कर | 
(अमधन्ता) सब को सखाते हये ( देवा ) श्रेष्ठ गणा से युक्त पुरुष ( छ | 
अत्यन्त एश्वयकारक विज्ञली संबन्धी अपि (च) आर पवन तथा (सोमपेया॥ 
विष का प्राप्ति के लिये ( सुतावतः ) ऐश्वर्य से युक्त ( दाशुषः ) ति 
सम्बन्धी सुख के दाता ( दुरोण ) गह में (यज्ञम) विद्वान सत्कार आरि ल | 
बहार को ( इह ) इस संसार में ( उप ) .( यातम्‌ ) प्राप्त हो और | 
शाप भा प्राप्त होइये और अध्यापक तथा उपदेशक भी प्राप्त हों ॥ ४॥ | 
भावाथः-इस मन्त्र में वाचकल०-- जहां वाय और विजुली: कै त 
तमान अविद्या के विनाश और विद्या के प्रकादाकर्ता धर्म के उपदे | 
0 उपददाक होव वहां सम्पण सख बढे | ७ ॥ 
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ऋग्वेदः मं०३। अ० २ | सू० २५ ॥ (७९, 


विद्दद्विः परमात्मवज्जगदानन्दनीयमिव्याह ॥ 
। | विद्वानों को परमात्मा क तुल्य जगत्‌ का आनान्दित करना चाहिये इस वि०॥ 


र्ने अपा सामध्यस दुरोणे नित्यः सूनो सहसो 
जातवेदः । सधस्थानि महयमान ऊती ॥ ५॥ २८॥ 
अग्रे । अपाम्‌ । सम्‌ । इध्यसे । दुराणे । नित्यः | सूनो 
इतिं । सहसः । जातऽवेदः। सधऽस्थांनि | महयमानः । 
उती ॥ ५ ॥ २%॥ 
` पदार्थः--( ऋआग्ने ) वह्विरिव वर्तमान ( अपाम्‌ ) प्राणानां 


हि|| मध्ये ( सम्‌ ) ( इध्यसे ) प्रकाश्यसे ( दुरोण ) निवासस्थाने 


गृहे ( नित्यः ) स्वस्वरूपणाऽविनाझी ( सूनो ) अपत्यमिव वत- 
मान प्रविद्याहसक वा ( सहसः ) बलवतः ( जातवेदः ) जात- 
प्रज्ञान ( सधस्थाने ) समानस्थानानि ( महयमानः ) पूज्यमानः 
( उती ) ऊत्या रक्षणाद्यया क्रियया ॥ ५ ॥ 


श्रन्वयः-हे सहसस्सूनो जातवेदोऽग्ने नित्यो महयमानो यस्त्व- 
मूती अपाँ मध्ये सूर्य्यं इव दुरोणे समिध्यसे तेन मवता सर्वेषां 
मनुष्याणां सघस्थान्यात्मानश्र विद्याधमंविनयेः प्रकाशनीमाई ॥ ५॥ 

भावाथ;-श्रत्र वाचकलु ०-यथा नित्यशुद्धवुद्धमुक्तस्वभावः 
सचदानन्दादिलन्षणः परमात्मा सर्व जगदत्पाथ संरक्ष्यानन्दयाति 
"वात्तोविदृद्धिस्सवैमिद जगदानन्दयितव्यमिति ॥ ५ ॥ 
अनाम्निविददुणवएनादेतदशस्य पबसक्तार्थन सह सहतिवंधा ॥ 


जी. 


रात पञ्चविझातितमं सक्तं स एव वगश्च समाप्त; ॥ 
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क्ररग्वेदेः अ० दे | अ० १ | व० २७ ॥ 


SiS 


पदाथ,-६ (सहसः ) बलवान्‌ के ( सूना ) पुत्र के तल्य ञान ३ 
अविद्या के नाशकारक ( जातवेदः ) सम्पूण उत्पन्न पदार्थो के ज्ञाता (ग्र | 
अग्नि के सढदा तज्ञस्वी.( नित्यः ) अपने स्वरूप से नाशरहित (महयम़रार 
पर्ने अथात आद्र करने याग्य जा आप ( उती ) रक्षण आदि क्रिया \ 
( अपाम्‌ ) प्राणों के मध्य म॑ सूय क सदश ( दरोण ) रहने के स्थान गइ ३ 
( सम्‌ ) ( इध्यसे ) प्रकाशित हात उन आप का चाहिय कि सम्पूर्ण पन 

( सधस्थानि ) तुल्य स्थाना ऑर आत्मा को विद्या धम्म विन 


प्रकाशित कर ॥ ५ ॥ 


र गा Ne १ 
भावाथं:-उस मन्त्र में बाचकलु०--ज्नैसे नित्य शुद्ध बढ़ मक्त खा. 
यक्त और सचित्‌ आनन्द आदि लक्षण विशिष्ट परमात्मा सम्पर्ण तगत 


>> 


उत्पन्न और रक्षित कर आनन्दित करता हे वेस ही सत्यवक्ता विद्वान्‌ पुरु 
को चाहिये कि सम्पूण इस संसार को आनन्द यक्त करें ॥५॥ 


~ 


इस सक्त में अग्नि ओर विद्वानों के गुणा का वणन हान से इस सुकत ऱ्य 
के अथ का पूव सूक्ताथ क साथ सङगात जाननी चाहिये ॥ 


यह पचाशबा सूक्त अर 'पर्च(रावां वग समाप्त हुआ ॥ 
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ऋग्वेद: मं०३। अ० २। सू २६ ॥ १८१ 


|| अध नवर्चस्य पडविंहातितमस्य सक्तस्य १ | ६ | ८ | ९ 
विश्वामित्रः । ७ आत्मा ऋषिः | १ । ३ वैश्वानरः । ४ । 
६ मरुतः । ७ । ८ ग्रमिरात्मा वा । ९ विश्वामित्रो 
पाध्याया दवता । १।२.।३।४।५।६ 
जगती छन्द; | निषादः स्वरः | ७ | ८ | ९ 
तिष्टुप्‌ छन्दः । धैवतः स्वरः ॥ 
अथाग्न्यादिना विद्वद्भिः कि साध्ममित्याह ॥ 
“| अब नव पचा वाले छव्वीदावें सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मन्त्र 
र में अग्नि आदि से विद्वान्‌ क्या सिद्ध करें इस वि०॥ 
ba 4 | ट्रू | La ih Oo 
| वश्वानर मनंसाग्नि निचाय्यां हविष्मन्तो ्रनु- 
| a ९८ । । =e ति + । 
| -पत्य स्वावद्स्‌ । सुदानुंन्देवं रथिरं वसूयवो गीर्भी 
|| ७ I~ he | >>> नश 
| रण्वं कुशिकासो हवामहे ॥१॥ 
॥ ~ | Las La [| ~ || 
| वानरम्‌। सनसा। आग्नम्‌ । निऽचाय्यं । हविष्मन्तः। 
| "सत्यम । स्वः5विदम्‌ । सु5दार्नुम्‌ । देवम्‌ । राथिरम्‌ । 
| उसुश्यवः । गीःऽभिः । रण्वम्‌ । कुशिकासंः । हवामहे ॥१॥ | 


मदाथः-( वेश्वानरम्‌ ) विश्वेषां नराणां प्रकाशकम्‌ (मनसा) 
अग्निम्‌ ) पावकम्‌ ( निचाय्य) निश्चयं कारायेत्वा । 

| CR पामाते दीधः (हविष्मन्तः) बहूनि हर्वीषि दातव्यानि 
र ( अनुषत्यम्‌ ) सत्यस्यानुकूलम्‌ ( स्वर्विदम्‌ ) 

» दात यन तम्‌ ( सुदानुम्‌ ) झोभनानान्दातारम्‌ 
भवन्ति साकम ( रथिरम्‌ ) रथा रमणीयानि यानानि | 
जै म्‌ ( हि 0000 1111. ) ये वसानि युवन्ति मिश्रयन्ति ते। | | 
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करग्वेद: त्र ३। अ० १। व० २६॥ 


| 


अन्रान्नेषामपीत्युकारदीर्घः (गीर्भिः) वाग्भिः ( रणवम्‌ ) 
यमानम्‌ ( कुशिकासः ) उपदेशकाः ( हवामहे ) गृह्णा ॥ 

अन्वयः-हे मनुष्या यथा कुंशकासा हावष्मन्तो कूक 
वयं मनसा निचाय्य स्वविदं रणवं राथिरमनुषत्यं सुदानुं देवं केश 
| नरमग्नि हवामहे तथा यूयमप्येनं गीमिः स्वीकुरुत ॥ १ | 


भावाथः-श्रत्र वाचकलु°-यथा मनुष्या अग्नंगुणकम 
भावालिश्वित्य कार्योणि साधुवान्त तथेव एथिव्यादीनां गुएक॥| न 


स्वमावनिश्चयोपकाराभ्यां कार्य्याणि साधुवन्तु ॥ १॥ ९ 


9 ०८८३ A 


पदाथेः-रे मनुष्यो लेसे ( कुशिकासः ) उपदेशक जन ( हवन 
देने योग्य वस्तुओं से युक्त ( वसुयवः ) धन इकट्ठा करने . में तत्पर हम सो 
( मनसा ) विज्ञान से ( निचाय्य ) निश्चय करा कर ( स्वर्विदम्‌) षन 
प्राप्ति कराने वाले ( रण्वम्‌ ) शब्द करते हुए ( रथिरम्‌ ) सुन्दर वाहं 
युक्त ( झनुषत्यम ) सत्य के अनुकल ( सदानम ) उत्तम पदार्थों के देने गा ` 


उसका 
कः 
~ 
i 
” मः 
अ" 
श्र 
अ / 
on | 
5 भ 
प्न 
ay 
2] 
Ce] 
4 
“04 
व्य; 
A 
ब 
ba] 
9A 
४ 8 
५८ 
८५ 
[५] 
4, 
2 
Ms 
वि; 
24 
| 
> मै 
अ 
A> 
i 
ते 
जार 


अग्नि को ( हवामहे ) ग्रहण करते हे वेसे आप लोग भी इस अणि * 
( गीर्भिः ) वाणियों से स्वीकार करें ॥ १ ॥ । 
भावार्थ “एस मन्त्र में वाचकल ०--ज्ञसे मनष्य अग्नि के गुणक स 

i] वी प्रा 
| 1 


॥ 
|| 
|| 

¢ 


शि 


4 


भावा का निश्चय करक कार्य्यो को सिद्ध करते हें वेसे ही टु 
पदार्थों के गुणकर्मखभावो के निश्चय और उपकार से कार्य्यों को सिद 6. 


२ पुनस्तमेव [वषयमाह ॥ 
[फर उस व०॥ । 


त शुभ्रमग्निमवसे हवामहे वेश्वानरं मात 
' श्वानमुक्थ्य॑म्‌ । बृहस्पति मन॑षो देवतातये वि | 4 | 
औतारमतिंथिं रघुष्यदंम्‌ ॥ २ ॥ 


की 


रि , | 
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ऋग्वेदः मं० ३ । अ०२। सू २६ ॥ १८३ 
> कका लर I~ ~ F 

तम्‌ । शुभ्रम्‌ । अग्निम्‌ । अवसे । हवामहे । वेश्वान- 

रम्‌ | मातरिश्वानम्‌ । उक्थ्यम्‌ । द्रृहस्पतिम्‌ । मनुषः । 

देवऽतांतये । विप्रम्‌। ओतारम्‌ । अतियिम्‌। रघु$स्यदम्‌ ॥२॥ 


पदार्थः-( तम्‌ ) ( शुभ्रम्‌ ) भास्वरम्‌ ( अग्निम्‌ ) विद्यु- 
| दादिस्वरूपं वहिम्‌ ( अवसे ) रक्षणाद्याय ( हवामहे ) स्वीक- 
| महे ( वेश्वानरम्‌ ) विश्वेषु नायकेषु विराजमानम्‌ ( मातरिश्बा- 
|| नम्‌) यो मातरि वायो श्वसिति तम्‌ (उक्थ्यम्‌) प्रशासितुं योग्यम्‌ 
॥ ( वृहस्पतिभ्‌ ) वृहतां एथिव्यादीनां पालकम्‌ ( मनुषः ) मन- 
न| नधमोणः ( देवतातये ) दिव्यशुएप्राप्तये ( विप्रम्‌ ) मेधाविनम्‌ 
( श्रोतारम्‌) ( अतिथिम्‌ ) पृजनीयमनित्यास्थातें विद्वांसम्‌ (रघु- 
॥ ष्यदम्‌ ) यो रघु लघु स्यन्दति तम्‌ ॥ २॥ गर 


| शन्वयः-हे मनुष्या मनुषो देवतातये रघुष्यदं विप्रं श्रोतारम- 
अ | तिथामव यमवसे मातरिश्वानमुकथ्य वृहस्पति वैश्वानरं इात्रमद्भिं 


| हवामह तं यूयमपि विजानीत ॥ २ ॥ 


भावा्थः-ञ्रत्न वाचकलु °-यथा पूर्णविद्योइतिथिः आओतृन ज्ञान- 

| सभ्पनान अ eT > १ ०८ ६ 

|  नान्कराति तथेव वहिः शिल्पिभ्यः पुष्कलधनानि निष्पादयाति॥२ 
'क॥ पदाथः । 


| की प्राप्ति के ही भुयो ( मनुषः ) मनन कता (दवा ) उय श 
_ | पेदशाख जा हि सुष्यदम्‌) गचगामी ( विप्रम्‌ ) बुढिमान_ ( ओतारम्‌ ) 

| रक्षण जात ल वाल न्न! ( a ) a क त्य जिस का (अवसे) 
श (गाम) लघु म आतवा (कय रा 
आरि ३ ~ :९ 7 ) पृथिवी आदि पदार्थों के धारक (वैश्वानरम्‌) राज्ञा 


कम - 
i वराज ८ Ca ~ 
व्य आग का ( टि ( गुन्रम्‌) प्रकाशमान ( आञ्चम्‌ ) बनला आद स्वरूप 


/ हि हास काते हेत) वसक यापार गर हवामह A) कर Ne >> RS ~ ८52 | 
॥ - हे) स्वीकार करते हें (तमू) उस को आप लोग भी जानो ॥२॥ | 
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भावाथः-इस मन्त्र मं वाचकलु ०-नेस de 
जनों को ज्ञान युक्त करता है उसी प्रकार अग्नि शिल्पा जना क 
धनों को उत्पन्न करता हे ॥ २ ॥ 
पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


अश्वो न क्रन्दञ्जनिंभिः समिध्यते वेइवानरः | 
_कशिकेमियुंगेयुगे ।स नों अश्निः सुवीय्यै सर्य 
` दधातु रेममतेपु जागंविः ॥ ३ ॥ | 
` झश्व | न।क्रन्द॑न्‌। जनिऽमिः । सम्‌ । इध्यते । वेश. 
नरः । कुशिकेमिः । युगेऽयुगे। सः । नः । अग्निः । सुऽवीः 

| यमू सुऽअइव्यम्‌। दधातु । रत्नम्‌। अञ्तेषु । जारविः॥॥ 
` पदार्थः-( अश्वः ) तुरगः ( न ) इव ( कन्दन्‌ ) शबद 


i छ, 
मानः ( जतिभिः ) जनयित्रीभिवंडवाभिः ( सम्‌ ) ( इष्य || 
| प्रदीप्यते ( वैश्वानरः ) बिश्वेषां नराणां. प्रकाशकः (कुशिकेमि॥ 


शब्दायमानैः ( युगेयुगे ) वर्षेवर्ष ( सः ) ( नः ) शस्र ` 
|.( आश्नेः ) पावकः ( सुवीर्यम्‌ ) शोभनं वीर्य्यं बलं यस्मात | 


~ 


( स्वश्व्यम्‌ ) शोभनेस्वश्वेषु साधुम्‌ ( दधातु ) ( रल्तम्‌ ) | 


१ । २ ( जाग्रविः ) जागरूकः ॥ ३ ॥ 


can (९ 
अन्वयः-हे मनुष्यो यो वैश्वानरो जांग्रविरभक्‍्रिगर्तिए! | 
कन्दनश्वो न कुशिकेमियगेयंगे समिध्यते स नः सुवीर्य ^ | 


मम्हतषु रत्नं दधातु तं यूयमपि सप्रसङंग्ध्वम्‌ ॥ ३ ॥ 


| जनम | पछ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


० पा BST सलाह र्न | 
| फ्रग्वद़ः म० ३।अ८ २ । सू० २६॥ १८५ | | 
Pee OT J oo ee i 


भावाथः-ञ्रत्रापमावाचकलु °-यादि मनृष्वेरग्रियानचालना- | 
| 
| 
| 


| दिकार्य्येषु संप्रयुज्यते तल्यं कि कि धनादिवस्तु नोनयेत ॥३॥ 


पदार्थ: “हे मनुष्यो जो ( वेश्वानरः ) सम्पूर्ण मनुष्यों का प्रकाशकर्ता 

( जागविः ) ज्ञागरणशील ( आप्रि; ) अग्नि ( ज्ञनिमि ) उत्पन्न करने वाली 

[थ ( क्रन्दुनू ) शब्द करते हुए ( अश्च ) घोडे के (न ) तल्प 

शिकरमिः ) शब्द करने वालों से ( युगेयुगे ) प्रत्येक वर्ष में ( सम्‌ ) 

प्रदीप्त होता हे (स: ) वह (न: ) हम लोगों लिये ( सवी- 

व्ैमू ) उत्तम बल करने वाले ( श्वश्व्यम्‌ ) उत्तम घोड़ों से युक्त ( अम्तेष ) 

- ७सवण आदि घना में ( रल्लख ) घन को ( दुधात ) धारण करता है उस का 
,॥ आप लोग भी संप्रयोग करो ॥ ३ ॥ 


पन्ने 
8) प 
f=) 

2 


१७ ४ >>> ha 
भावाथेः-इस् मन्त्र में उपमा और वाचकलु ०--जो मनुष्य लोग अधि को 
बाहन क चालन आदि कायो म संप्रयुक्त करते है तो यह अधि किस २ धन 
|| सदे वस्तु का दृद्धि न करे अथात्‌ सब वस्तुओं की दृद्धि कर सकता है ॥३॥ 


। | युनस्तमंव विषयमाह ॥ 


श्र यन्तु वाजास्तविंषीनिरग्नयः शमे संमिं- 
शला: एषतीरयुक्षत । बहदक्षों मरुतो विश्ववेदस 
भ वपयान्त पर्वता अद्वयाः ॥ 9 ॥ 
॥ | प चीर | वाजा |. तविषीभिः । अग्नयः । उभे । 
1... ` । एपतीः । अयुक्षत । बहत ःउक्षः । मरुतः | 


शष्वेद्स; । प्र । वेपयान्त । पर्वतान्‌ | अदाभ्याः ॥ ३ ॥ 
| पदार्थ: = 
( तविषाभि: 


) ` ( सन्तु ) गच्छन्तु. ( वाज्ञाः ) वेगवन्तः 
) बलादिभेः सह ( अग्नयः ) पावकाः ( शुभे ) | 


२४ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


PN + 


नी by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः अ० ३। अ० ! | व० २६॥ 


प 


उदके । शुभमित्युदकचा ° निबं १। १२ ( संमिः्छाः ) शी 


श्राः संयुक्ताः ( उतीः ) सेचनानेमित्ता गतीः ( अपुत्नत ) | 
ङग्ध्वम्‌ ( बहदुचः ) बृहदुच्तः सचन यंन्यस्त ( मरुतः ) प 
( विश्ववेदसः ) येविश्वं विन्दति ते (प्र) ( वेपयन्ति ) का 
यन्ति ( पर्वतान्‌ ) शेलानिवोस्छतान मेघान्‌ ( ञ्दाम्या 
हिंसितुमनहाः॥ ४ ॥ 


त्परस्वय:-हे बीरा यूयं तविषीभिः सह यथा वाजा ग्रप्न 
विश्ववेदसो बहदक्षो मरुतश्च शुभे संमिश्लाः एषतीः प्रयन्तु अदाणा॥| . 
पतान्प्रवेपयन्ति तथा यृयमापे सखायस्सन्तोऽरीन्‌ कंपयत बर 
सेन्यादिकमय्॒षत ॥ ४ ॥ 
भावाथः-अ्त्र वाचकलु ०-यथा जले मिलिताः ऐएथिव्या 
वायवो वत्तेन्ते तथेव ये सेनायां सखायो भत्वा वत्तन्त तषां धर 
विजयो भवाति ॥४॥ 
पदा्थे;-हे वीरे आप लोग (तविषीधि:) पराक्रम आदिको क 
( वाज्ञाः ) वेग वाले ( अप्नयः ) अग्नि ( विश्ववेदसः ) संपूर्ण ध 
पक्त ( वृहदुक्षः ) अतिशायसेचनकारक ( मरुतः ) वायु (शुभे) हैं 


( संमिदला: ) अच्छे प्रकार मिली इई वा सन्दर प्रयुक्त ( पुषतीः ) से 


14 
कारण (प्र) ( यन्तु ) प्राण होवै और ( अदाभ्याः ) नहीं मारने याण र. 
'(पवतान्‌ )पवेता क सदढश ऊंचे मेघों को (प्र) (वेपयन्ति) कपात हे ग | 
लोग भी परस्पर मित्र हो कर दाबुओं को कंपाभो और बल युक्त | 


सब्चप करो) ४ || 


—— 


Ol 07 ७० | I” 


Lo 


ठ्‌ पृथिवी श्व | : 


भावाथ;-इस मन्त्र में वाचकल ०--सैसे जल में 


|| 
| बण वत्तमान हे वेसे ही जो लोग सेना में मित्र हो कर 
निदचय विलय रोता है ॥ ७ ॥ ` 
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फ्रग्वेदः मं० ३ | अ०२। सू्‌० २६ ॥ र्‌ ४5 
) पुनर्वाय्वादिना कि साध्यमित्याह ॥ 
| फिर वायु आदि से क्या सिद्ध करना चाहिये इस वि०॥ 
>) | हि ~ ०0 | NN ~ [i 
| प्रञ्चिश्जयो मरुतो विश्वकृष्टय आ व्वेषमग्रमव 


मे| | अहे वयम्‌ । ते स्वानिनों रुद्रियां वर्षनिंणिज 

"| सिंहा न हेषक्रतवः सुदानवः ॥ ५॥ २६ ॥ 
 अस्निश्रियः । मरुतं । विश्वःकष्टयः । आ । त्वेषम्‌ । 

उग्रम्‌ । अर्वः । इमहे । वयम्‌ । ते । स्वानिनः । रूद्वियाः। 


1 त्र 


` वर्षऽनिनिजः। सिंहाः। न | हेष5क्रतवः। सु5दार्नवः ॥५॥ २६॥ 
पदाथः--( त्र्रम़िश्रिय; ) प्रभिना श्री; शोभा घनं येषां ते 
( मरुतः ) वायवः (विश्वकृष्टयः) विश्या रृष्टियेभ्यस्ते ( आ) | 
( त्वेषम्‌ ) प्रकाशम्‌ ( उग्रंम्‌ ) काठिनम्‌ (तरवः ) रक्षणादिकम्‌ | 
( ईमहे ) याचामहे ( वयम्‌ ) ( ते ) (स्वानिनः) बहवः स्वानाः 
शब्दा विद्यन्ते येभ्यस्ते ( रुद्रियाः ) रुदरेऽग्मौ भवाः (वर्षनिशिजः) | 
वषेस्य दृष्टेः शोधकाः पोषका वा ( सिंहाः ) व्याधाः ( न ) इव | 
|| ( हेषक्रतवः ) हेषाः शाब्दाः कतवः प्रज्ञाः किया वा येषान्ते | 
| | ( सुदानवः ) सुष्ठुदानं येभ्यस्ते ॥ ५ ॥ 
| भ्रन्वयः-हे मनुष्या यथा वयं ये विश्वकष्टयो5म्रिश्रियः स्वानिनो 
मा | भस्त रुद्रिया वर्षनिशिजो सिंहा न झाब्दायन्ते यान्‌ हेषक्रतवः सुदा- | 
छ | गवावयमेमहे ते समन्ताद्याचनीयास्तेभ्यो बयमुग्रं त्वेषसुग्रमव ईमहे॥ ५॥ 


pr) काय "जेप्रवोपमालं °-मनुष्येविहृत्सङ्ठेन घीमद्धिभूत्वा वा- 
i, | दिपदाधविद्या याचनीया हि (या याचनीया सिह इ परक 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ०.१। व० २६ ॥ 


१८८ 


NN 


ब ७ 
नेस (वयमू) हम सांग जो ( विश्वकृष्टय 
रि 


पदार्थ: हे म 


सष्टि के उत्पन्न कर्ता (आ 
ट 


)स 


यः ) अग्नि से धनयुक्त ( सामनः) 9 
श्राय शब्दो से विशिष्ट (द्वियाः) अग्निम उत्ान्म होने वाले ( पी | 
दृष्टि के पवित्र करने वा पुष्ट करने वाले ( मरूतः ) वायुदल ( 
व्याप्रों के ( न ) सदा शब्द करते जिन को (हेषक्रतवः) दाब्दरूप बि 
क्रिया वाले (सुदानवः) उत्तम दानकारक हम लोग (आ, ईमहे) अच्छे प्रा 
याचना करत हे (त) वे सब प्रकार मांगने योग्य ह उन से हम लोग (गा 
कठिन (खघम्‌) प्रकारा आर काठन (अवः) रक्षण आदि की याचना करते हैं॥ 


भावाथ!--इस मन्त्र म उपमाल ०--मनृष्या को चाहिये क्रि विद्व 
लोगो क सङ्ग से बुद्धिमान्‌ होकर वायु आदि की सम्बान्धिमी पदाथि 
क प्राथना कर आर सिह के समान पराक्रम को धारण करें ॥ ५॥ | 


पुनस्तनव [वषयमाह॥ 
फिर उसी वि०॥ 
त्रातत्रात गणगण सुशास्ताथरञ्चेभामं मरुता 
माज इमह। एषदश्वासो अनवश्राधसो गन्तारा 
यज्ञ विदथेपु धीराः ॥ ६ ॥ 


बातम्‌ऽबातम्‌ । गणम्‌ ऽग॑णस्‌ । सगास्तिफमिः । अग्ने। | 
भामम्‌ | सरुताम्‌ । ओज॑ः। इमहे । एषत्‌ऽअश्वासः | धः | 
वश्रःराथसः । गन्तारः । यज्ञम्‌ । विदथेषु । धीराः ॥ ६॥ 
पदाथः-( बातंबातम्‌ ) वर्तमान वर्समानम्‌ ( गएंगण| 
समूह समूहम्‌ ( सुशास्तिभिः ) झोभनाभिः स्तुतिभिः (श्र 
पावकात्‌ ( भामम्‌ ) तेजः ( मरुताम्‌ ) वायूनां सक 
( ओज; ) बलम्‌ ( ईमहे ) ( एषदश्वासः ) षतः सी |. 
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- जि ३ ति त ._ ऋग्वेद: म०३। अ० २। स० २६ || १८९ | 


क्म बगादयो गुणा येषु ते (अनवश्रराधसः) अनवश्रमविना येषु ते (अनवश्रराधसः) त्प्रनवश्रसविनादा 
। | नाधो येषां ते ( गन्तारः ) ( यज्ञम्‌ ) सडुतिकरणम्‌ ( विदथेषु ) 
॥॥ | विज्ञानादिषु ( धीराः ) ध्यानवन्तः ॥ ६ ॥ 
प्पन्वथ -हं मनुष्या इषदश्वासोऽनबभ्रराघसो गन्तारो वायव 
इब संशस्तिभिः सह वत्तेमाना धीरा विद्वांसो विदथेष यज्ञमः्नेभीमं 
मरुतां सकाशादोजोऽन्यषां पदाथानां ब्रातंब्रातं गएंगणं याच 
| तयेव वयमेतत्सवंमीमहे ॥ ६ ॥ 


ध os [oS जप 
बिष | भावार्थे-अन्न वाचकलु °-पे मनुष्या अग्रिवाय्वादिपदार्थस्य: 
पिए) काय्यसमूहँ साधुवान्त ते विद्वांसः सान्ति ॥ ६॥ 


पदार्थ! मनुष्यों ( पृषद्‌श्वासः ) सेचनकत्ती और वेग आदि गुणा 
युक्त ( अनवभ्रराधसः ) अविनाशी नों के दाता ( गन्तारः ) प्राप्त होने वाले 
| | पत्रनों के तुल्य ( सुशस्तिभिः ) सुन्दरस्तुतियों के साथ वर्त्तमान ( धीराः ) 
ध्यान वाल विद्वान्‌ पुरुष ( विदृथषु) विज्ञान आदिको में ( यज्ञम ) मल करन 
|| आर ( अग्नः ) अग्नि से उत्पन्न ( मामम्‌ ) तज्ञ का ( मरुताम्‌ ) पवनो के 
| समाप सं (अजः) बल ओर अन्य पदाथा क ( ब्रातब्रातम ) वत्तमान वत्तमान 
| ( गणंगणम्‌ ) समूह समृह की याचना करते हैं वेसे हा हम लाग इस सब 
४ का ( इमहे ) याचना करते हैं ॥ ६ || 


भावाथे!--दस मन्त्र में वाचकल०---नो मनष्य अग्नि वाय आदि पदा 


| था से कार्य्यो के समूह को साधते हैं वे विद्वान्‌ कहाते हैं ॥६॥ 
_ उनावदयुहनमनुष्यैवत्तितव्यमित्युपदिश्यते ॥ 
फर मनुष्यो को विद्युत्‌ के तुल्य वर्त्तना चाहिये इस वि ० ॥ 


अभ्रस्मि जन्म॑ना जातवेंदा घृतं मे चक्चुर- 


00-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


जन्य । अस्मि । जन्म॑ना । जात<वेंदाः । घृतम, | पे | 


चक्षु: । अस्त॑म्‌ । मे । आसन्‌ । अर्क । त्रिऽधातुंः । रज, 
सः । विऽमानः । अजस्रः । घमेः | हविः । अस्मि | नाम |७ 


पदार्थः-( अग्निः ) पावक इव (अस्मि)( जन्मना ) (ना 
वेदाः ) जातवित्तः ( घृतम्‌ ) प्रदीप्तम्‌ ( मे) मम ( चुः 
चष्टे नेनेक्ति नेत्रेन्द्रियम्‌ ( श्रम्वतम्‌ ) अम्दतात्मकरसम (मे) म्न 
( आसन्‌ ) आस्ये ( अर्कः ) वज्जों विद्युद्दा ग्रके इति वज. 
ना० निघं० २। २० ( बिधातुः ) भयो धातवो यस्मिन्स 
( रजस; ) लोकसमूहस्य ( विमानः ) विविधं मानं यस्य त 
( ग्रजख; ) निरन्तरं गन्ता (घमेः) प्रदीत्तो दिवसकरः ( हृविः ) 
( अस्मि ) ( नाम ) प्रसिद्धौ ॥ ७ ॥ 


श्रन्वयः - हे मनुष्या यथाग्रिरिव जन्मना जातवेदा अहः 
~ ० 0. (है हि 0 1.0 तको 
स्म म चक्षघृत प्रदात्त म त््प्रासनम्यतं भवेत्‌। यथा रजसा विमा 


त्रिधातुरकोऽजस्रो घर्मो हविरस्ति तथा नामाहमस्मि ॥ ७॥ 


नावाथः-अत्र वाचकलु ०-मनुष्येविययद्दत्काय्यसिद्धिधा | 
रागविनाशका55हारकरएं झाज्ुनिवारणं च कर्तव्यं येन विदयुत | 
मापतत्‌ ॥ ७ ॥ 


पदाथ = ष मनुष्या जस ( अग्नि ) अग्नि के सढदा ( ज्ञन्मना ) त || 


स ( जातवेदाः ) ज्ञान यक्त में ( अस्मि ) वर्त्तमान हुं ( मे ) मेरा ( चड i | 


तलि इॉन्द्रय ( घृतम्‌ ) प्रकाशमान (मे) मेरे ( आसन ) मख में ( भ || 
EE ( ण 1 
नि स्वरूप रस हो ( रसः ) लोक समूह का ( विमानः) ही. | 
क व| 
ए क मान सहित ( त्रिधात ) तीन धातुओं से युक्त ( अकः ) व 
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फ्राग्वेद: मं ३ | अ०२। सू० २६ || १९.१ 
RP 0 र क्तता ँ 
विजुजी ( अज: ) निरन्तर चलन वाला ( घमः ) प्रदीप्त सूय्य ( हाविः ) 
हवन सामग्री दे वेसे ही ( नाम ) प्रसिद्ध में ( अस्मि ) हूं ॥ ७ ॥ 
भावार्थेः-इस मन्त्र में वाचकलु० “मनुष्यों को चाहिये क्रि वि जुली के 
सद्दा कार्य्य सिद्धि का धारण रोग का नाशकारक भोजन करना और वानरो 
का निवारण करें तो विजुली: का फल प्राप्त होवे ॥ ७ ॥ - 
अथ के शुद्धा. जना इत्याह ॥ 
अब शुद्ध मनुष्य कोन हें इस वि८ ॥ [ 
~ ~ LS कक व य ७ ७ 
त्रिमिः पवित्ररपुपाद्धय के इदा मतिं ज्योति- 
। ao ९ ल्य || क!) 
रनु प्रजानन्‌ । वषिष्ठं रत्न॑मकृत स्व॒धाभिरादिद 
1 NA र| मय 
द्यावांएथिवी पर्य्यपश्यत्‌ ॥ ८ ॥ 
त्रिमिः । पवित्रः | अपुंपोत्‌ । हि। अकम्‌ । हूदा। 
मतिम्‌ । ज्योति: । अनु । प्रऽज्ञानन्‌ । वर्षिष्ठम्‌ । रत्न॑म्‌ । 
भक्त । स्वथाभिः। आत्‌। इत्‌ । द्ार्वाएथिवी इति । परिं । 
भ्रपरयत्‌ ॥ ८ ॥ 


)- ९ 

| TN त्रिभिः ) इारीरवाझानोभिः ( पवित्रैः ) ( अपु- 
| गत ) पवितं कुर्ष्यात्‌ ( हि ) ( अ्र्कम्‌ ) सुसंस्कृतमनम्‌ । 
|| का वि निघं० । २ ॥ ७ ( हुदा ) हृदयेन ( मतिम्‌ ) 
| मान; ( i ) अ ( अनु ) ( प्रजानन्‌ ) प्रकषण 
|| क वाषिष्ठम्‌ ). चा र ( ता ) रमणीयं 
|| दर त ) कुय्यात्‌ ( स्वधाभिः ) अनादिभिः (आात ) 
| ( पव्‌) ( थावाप्रथिवी ) प्रकाझान्तरिक्षे ( परि ) सर्वतः 
स ॥ - ८10 0 १ कशी ७ पश्ये. ॥ <. ॥ क $ 
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| १९.२ ऋःखेद्‌ः अ० ३ । अ० १।व० २७ ॥ 


प्रन्वयः-हे मनुष्या यश्चिभिः पवित्रेहृदा तप्रकंमपुपोि 


पर्थ्यपश्यत्‌ तमेव यूयं सेवध्वम्‌ ॥ < ॥ 


भावार्थः-त एव शुद्धा मनुष्या ये पविना प्रज्ञा प्राप्या 
मनष्यान्‌ विद्याविनयाभ्यां सन्तोष्य 1श्रयाद्युनात ससाधुयु; ॥ «| 


पृढाथंः-हे मनुष्य जो (न्रिभिः) शरीर वाणी ओर मन से (पाबे) 
पवित्र करने में कारण तेजों और ( हुदा ) हृदय से ( अकेम्‌ ) उत्तम प्रा 
संस्कार किये अन्न को ( अपुपोत्‌ ) पवित्र करे ( हि ) जिस से ( ज्योति) 
प्रकाश तथा. ( मतिम्‌ ) बुद्धि को ( अनु ) ( प्रजानन्‌ ) अनुकूल जानता इन 
( खधाभिः ) अन्न आदिको से ( वषिष्ठम्‌) अतिशय ठाद्धियुक्त ( रता 
सन्दर धन को ( अकत ) करे वह ( आत्‌ ) ( इत्‌) अनन्तर ही (दाग 
पथिवी ) प्रकाश और अन्तरिक्ष को (परि) सब प्रकार (अपंश्यत्‌ ) देख ||| 


Ne 


| भावाथेः-वे ही शुद्ध मनुष्य हैं जो कि उत्तम बुद्धि को प्राप्न हॉ 
|; अन्य मनुष्यों को विद्या और विनया से सन्तु करके लक्ष्मी आदि को उना! 
सिङ कर ॥ : ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


९. 


गतघारसुत्समक्षायमाण विपाश्वत 


~ नाम्‌। मोळ मदन्तं पित्रोरुपस्थे तं रादसा । 
| सव्यवाचम्‌॥ ९॥ २७॥ | 
ME ` झ॒तऽधारम्‌ । उत्स॑म्‌ । अक्षीयमाणाम्‌ । विपःऽवित 

पत्रम्‌ । वकत्वानाम्‌ । मेळिम्‌। मद्‌न्तम्‌ । पिलो: । 
5९१ तम्‌ । रोदसी इति । पिष्टतम्‌। सत्य $वाचम्‌ ॥ ९ ॥ २ 


१ 
[a 
1 
20 
१ 2 
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ऋग्वेदः मं० ३। अ० २ । सू० २६ ॥ १९,३ 


De य्य पा ल 

पदार्थ!--( शतधारम्‌ ) शतधा धारा सुशिंक्षिता वाग्‌ यस्य 
| | तम्‌ (-उत्सम्‌ ) कूपामेव ( श्रक्षीयमाणम्‌ ) विद्याविज्ञानागाधम- 
क्ञीएविद्यम्‌ ( विपश्चितम्‌ ) विद्वांसम्‌ ( पितरम्‌) पितबद्वर्तमानम्‌ 
(बकत्वानाम्‌ ) वक्तुं समुचितानां वाक्यानाम्‌ (मेळिम्‌) सुशिक्षितां 
बाचम्‌ (मदन्तम्‌) स्तुवन्तम्‌ ( पित्रोः ) जनकजनन्योः (उपस्थे) 
समीपे ( तम्‌ ) (रोदसी ) भूमिसूर्यों ( पिएतम्‌ ) पालयतः । 
परत्र पुरुषव्यत्ययः ( सत्यवाचम्‌ ) सल्या वाग्‌ यस्य तम्‌ ॥ ९ ॥ 


अन्वयः-ह मनुष्या उत्सामवाक्षीयमाणं झातधारं पितरं वक्तानां 
वक्तार माळ मदन्त सद्यवाच विपाश्चतं यं पित्रोरुपस्थे रोदसी 
पपत पालयतस्तं सवध्वम्‌ ॥ ९ ॥ 


भावाथः~अ्त्र वाचकल ०-पोऽपरिमितविद्यो गम्भारप्रज्ञः 
गथवावत्‌ त्ञमावानादेत्यवच्छुद्धान्तःकरणो विह्ानष 1पंढुवद्ृत्तत 
तमेव सव स्वात्मवत्सेवन्ताम््‌ ॥ ९ ॥ 


| अत विद्वदम्नेवायुशुणवणेनादेतदर्थस्य पूर्वसक्तार्थन सह सड़- 
| | तिर्षेद्या ॥ ९ ॥ हक हि 


होत पड[वशतितम सक्तं सप्तावशा वरश्च समाप्त: ॥ 


| 3 त: ०९ मनुष्या ( उत्सम ) कुप क सदश ( अक्ञीयमाणम्‌ ) विद्या 

| श्र उत्तम शिक्षा व पूण दिद्यायक्त ( शतधारम ) सेकड़ों प्रकार की 
ih भ्‌ ) कहते हि वाणा वाल ( पितरम्‌) पिता के तल्प वत्तमान ( वक्ता- 
है| शिक्षित जात 5 किये गय वाक्यों के वक्ता ( मेळिम्‌ ) उत्तम प्रकार 

लिज ( पा ( मदुन्तम्‌ ) स्तृतिकारक ( सत्यवाचंस ) सत्य वाणी 

समीप में ( 021 0 ), विद्वान्‌ पुरुष को (पित्रोः) पिता माता के (उपस्थे) | 

माम सूय्ये ( पित॒तम्‌ ) पालत हं उस ही की सब लोग £ 


८ [त्मा 
| रे तुष्य सेवा करोः ९ ॥ 


२५ 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ५ | नि 


<:.->- या 


हू कल by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


SR 


M ही २2000402111122111“ 
१९४ ऋग्वेदः अ० ३ | अ० १।व०२८॥ 


भावाथः-इस मन्त्र मं वाचकलु०--ज। पूण विद्वान्‌ अतिसक्ष गे 
पुक्त पृथिवी के सढरा क्षमाशील सूर्य के सढश अन्तःकरण से गद । 
प्रनष्या म [पता क सदश वत्ताव रक्ख उसा का सब लाग अपन भराता \ । 
तल्प सवा कर ॥ ९ ॥ 


इस सूक्त में विद्वान्‌ अभि और वायु के गुणों का वर्णन होने ते 
प [| 


८6 ~ र ११ [eS ~ 
सूक्त में कहे अथ की पूर्वे सूक्ताथ क साथ सगाते जाननी चाहिये || 


पद उब्वीसवां सूक्त और सत्ताददावां वर्ग समाप्त हुआ | 


अथ पञ्चदशचेस्य सप्तविंदातितमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र |. 
ऋषि; । १ ऋऋतवोऽञ्निवो । २॥ १५ त्र्परभिर्देवता । 
१।७।८।५९।१०।१४॥ १५ | निचु- 
-द्रायत्ी। २। ३।६। ११ ॥ १२ 
गायत्ली। ४। ५। १३ विराट्‌ 
गायी छन्दः | षड्जः 
स्वरः ॥ | 


| 
1 


~ 


[oS fe ० 
अथ विद्वाद्वेः किं कार्यमित्याह ॥ 
भब पन्द्रह अर्चा वाल सत्ताईशरवे सक्त का प्रारम्भ हे उत के 
प्रथम मन्त्र से विद्वानों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 


भ वो वाजा तभिद्यवो हविष्मन्तो घृताच्यां । | 
दवाञ्जगाति सुस्रयः॥१॥ - . | | 


1 
म। व:। वाजाः। अभिऽद्य॑वः। हविष्मन्तः । ताच्या || 
देवान्‌ । जिगाति । सुञ्नयुः ॥ १ ॥ 
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क्ररग्वेदः मं ३। अ०२। स० २७ | RUSS 
त न आ 


पदार्थः ( प्र) (वः ) युष्माकम्‌ ( वाजाः ) विज्ञानादयः 
पदाथाः ( अभियवः ) अभितः प्रकादामानाः ( हविष्मन्तः ) 
बहनि हवींषि देयानि वस्तूनि विद्यन्ते येषु ते ( घताच्या ) या 


चृतमुदकमञ्चाति प्रामात तया राच्या ( देवान्‌ ) ( जिगाति ) 
स्तोति ( सुन्नयुः ) य आत्मनः सुन्न सुखमिच्छुः ॥ १॥ 


hn 


प्पन्वयः-ह मनुष्यो ये वोऽभिद्यवो हविष्मन्तो वाजा घता- 
च्या सह्‌ बत्तन्त तेथृक्तो यः सुम्नयुर्देवान्‌ प्रजिगाति तांस्तं च यथ 
। | प्राप्नुत ॥ १ ॥ 


2 


भावाथः-यथा दिवसं पदार्थाः शुष्का भवन्ति तयैव राचावा- 
| द्रा जायन्त तथव य स्वकायाः पदाथारतऽन्यषां येऽन्येषां ते स्व- 
कोयाः सन्तीति सुखेच्छया विद्दत्सडगः कत्त॑व्यः ॥ १ ॥ 
पदाथ!--हे मनुष्यो जो (वः ) आप लोगों के ( अभिदावः ) चारों 
भार स प्रकाशमान (हविष्मन्तः) बहतसी देने योग्य वस्त्रों से यक्त (वाज्ञाः) 
बिज्ञान आदे पदाथ ( घृताच्या ) जल को प्राप्त होने वाली रात्रि के सहित 
वत्तमान हं उन से युक्त जो ( समयः ) अपने सख का अभिलाषी ( दवान्‌ ) 


|| दाना को ( प्र,जिगाति ) उत्तम प्रकार स्वाते करता हे उन विद्वानों और 
| सुतिकारक उस पुरुष को आप लोग प्राप्त होओ ॥ १ ॥ 


_ पुनरभिना कि सिध्यतीत्याह ॥ 
फिर अभि से क्या सिद्ध होता है इस वि०॥ 


ळे आथ विपश्चित गिरा य॒ज्ञस्य॒ साधेनम्‌। 
भुष्टोवानं त पितावांनम्‌^॥।।२॥( 7/06 6 ॥ २॥ 
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ईळें । अग्निम्‌ । विपःऽचितम्‌ । गिरा । यज्ञस्य । साव, 
नम्‌ । श्रुष्टीऽवानम्‌। धितऽवानम्‌ ॥ २ ॥ 
5 MS 
' पदाथः-( इळे ) स्तोमि ( अग्निम्‌ ) पावकमिव त्तमा | 
( विपश्चितम्‌ ) पण्डितम्‌ ( गिरा ) वाण्या ( यज्ञस्य ) (साप. 
| नम्‌ ) सिद्धिकरम्‌ ( श्रृष्ठीवानम्‌ ) त्प्राशुगंन्तारं गमयिताएं 
` ( घितावानम्‌ ) पदाथानां धारकम्‌ ॥ २ ॥ | 
| अन्वय,- हं मनुष्या यथाऽहं गिरा यज्ञस्य साधनं श्रुष्टीवानं | 
धितावानमञ्निमिव विपश्चितमीळे तथा भवन्तः स्तुवन्त ॥ २॥ ! 


| 


_ भावाथः-खत्र वाचकलु °-पथा सङ्गतस्य व्यवहारस्य सिदद 
येऽग्निमुख्योऽस्ति तथेव धर्माथकामविद्याप्राप्तये विद्वान्‌ . प्रधानो | 
स्तीति मन्तव्यम्‌ ॥ २ ॥ 


यज्ञ का ( साधनम्‌ ) सिद्धि करने ( श्रष्टीवानम्‌ ) शीघ्र चलने वा चलाने वाते | (` 
| ( धितावानम्‌ ) पदार्थों के धारण कर्त्ता ( अग्निम्‌ ) अग्नि, के सदश तेक्‍खी | के 


( विपश्चितम्‌ ) पण्डित विद्वान्‌ की ( इळे ) स्तति करता हे आप लोग (| 
स्तुत कर || २॥ 


Nn NN h | 

ई का [साद क लिये अग्नि मुख्योपकारी हे वैसे ही धर्म अर्थ काम र | 

७ 0 ~ | । 

वदा का प्राप्त क [ ये विद्वान.जन मख्य हे ऐसा जानना चाहिये ॥ ९ || || ऐसी 

~ | Fd 
वदुषा सङ्ग; कत्तव्य त्याह ॥ 

विद्वानों का सग सब का करना चााहय इस वि० ॥ 


. प्रश्न शकेम ते वयं यमं देवस्य वाजिनः।अ्रेतिं | | 
डेषासि तरेम ॥ ३ ॥ 
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| .अग्ने। झाकमं । ते । वयम्‌। यम॑म्‌। देवस्य । वाजिनः । 
` | अति । देषाँसि । तरेम ॥ ३॥ 

भम | - पदार्थः-( अग्ने ) पावकवतपांवे्तपुरुषार्थिन्‌ ( केम ) झा- 
[| क्याम । अत्र विकरणव्यत्यथन शा (ते) तव (वयम्‌) (यमम्‌ ) 
वा| सनियमम्‌ ( देवस्यः) विदुषः ( वाजिनः ) विज्ञानवतः (-आति ) 


| उल्लङघने (दवेषांसि) देषयुक्तानि कम्माणि (तरेम) पारं गच्छेम ॥३॥ 


| त्रन्वयः-हे अपने त्वे यथा वयं वाजिनो देवस्य ते यमं प्राप्त 


॥ केम देषांस्यतितरेम तथा विधेहि ॥ ३ ॥ 


दृ.) भावाथः-त्प्रव वाचकलु ०-जिज्ञासभिर्विहांस खं प्रार्थनीया 
is 


यथा वय सानयमान्ध्राप्य दृषादान दुव्यसनान्यछछङ्घयम तथाऽस्मा- 
कमुपारं रुपा [वधया ॥ ३ ॥ 


' पदाथः हे (अग्न ) अभि के सटश पवित्र पुरुषार्थो पु [प जेसे 
Er ) हम लोग (वाजिनः ) विज्ञान युक्त ( देवस्य ) † ( ते ) आप 
॥ | पमम्‌ ) उत्तम नियम को प्राप्त होने के लिये ( शकेम ) समर्थ हों और 
| दिषांसि) देषयुक्त कर्मा के (अति) ( तरेम ) पार पहुंचे ऐसा यत्न करों ॥ ३॥ 
` भावाथः-इस मन्त्र में वाचकलं०--मोक्त आदि की निज्ञासाकारक 
तशय क विद्वान्‌ परुषा का एस प्राथना कर कि जिस प्रकार 
म [नयमा को प्राप्त हो कर इष आदि दृष्ट व्यसनो के पार जांय 
„ | गम लोगों के ऊपर कृपा करिये ॥ ३॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


` सामेध्यमांनो अध्वरे ग्निः पावक ईड्यः । शोचि- 
'ेशस्तमामहे ॥ ४ ॥ 
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१९८ क्र ग्वदः झ० ने | आ० १ | व०. २८॥ 


सम्‌ऽइध्यमानः । अध्वर । आयः । पावक; ज 
शोचिः केश: । तम्र । इमहे ॥ ४ ॥ 


पदार्थः -( समिध्यमानः ) सम्यकप्रदीप्यमानः ( श्र 
अहिसामये यज्ञे ( आंमभेः ) विद्यादिव ( पावकः ) पनिर 
( इंड्यः ) स्तोतुमहंः (शोचिष्केशः) शोचीषि तेजांसि काः 
यस्य सः ( तम्‌ ) ( इमहे ) याचामहं ॥ ४॥ | 


अच्वयः-हे मनुष्या याऽध्वरे समिध्यमानः शोचिष्केश; 
कोऽम्निरिवेड्यो भवेत्तं वयमीमहे यूयमप्येतं सेवध्वम्‌ ॥ ४॥ | 


महानत एताद्दया याचनायारत तथव गवद्दासः सवषु महान 
दावद्याश्रात्तय याचनायाः सान्त ॥ ४ ॥ 


पदाथ;- हे मनुष्यो जो ( अध्वरे ) अदिसा रूप यज्ञ में (समिध्य 
उत्तम रीति से प्रकाशमान ( शोचिष्केश: ) केशों के सढश तेत्रो से 
( पावकः ) पवित्र करने वाला ( अग्नि: ) विज्ञली के सदश ( ईड्य | 
करन याग्य हाव ( तमू ) उस की हम. लोग ( इमहे ) याचना करते 
लाग भी इस का सेवन करिये || ३ ॥ 


भावाथ इस मन्त्र मे वाचकल ०--जेस इस संसार में गअग्निङप | ` 


बिक f 1३ 
हा सम्पूण पदाथा. से श्रेष्ठ हे इस लिये इस अग्नि विषयिणी विद्या गी 


~ 
उदया प्राप्त क लिये प्रार्थना करनी चाहिय ॥ ३ ॥ 
Le 


निद्वालाऽम्नवत्कायाणि साप्षवन्तीत्याह ॥ 
विद्वान लोग आग्नि के तुल्य कार्यसाधक होते हें इस बि० ॥ 


एथुपाजा अ्रम॑त्यो घतनिंपिक स्वाहतः। |. 
यज्ञस्य हव्यवाट्‌ ॥ ५ ॥ २८॥ ~ 
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ए्थुऽपाजाः । अमद्यः । घृतऽनाणिक्‌ | सुअअहितः । 
अग्नि; | यज्ञस्य । हव्यःवाटू ॥ ५ ॥ २८ ॥ 


पदार्थ:-( श्थुपाजाः ) एथु विस्तीर्ण पाजो बलं यस्य स 
( मत्यः ) स्वस्वरूपए नित्य: ( घृतनिर्णिक्‌ ) आज्योदकयोः 
| शोधकः ( स्वाहुतः ) सुष्ठुमानेन रृता55हानः ( अप्निः ) बह्नि- 
खि (यज्ञस्य ) राजपालनादिव्यवहारस्य (हव्यवाट्‌ ) यो हव्या- 
| नि प्रातव्यानि वस्तूनि वहति प्रापपति सः ॥ ५ ॥ 


| ` अन्वयः-हे मनुष्या यूथं यः पृथुपाजा अमर्त्यो यज्ञस्य हव्य- 


el 


1 वाइ घतनिर्णिंगप्रिरिव स्वाहुतो भवेत्तं विहांसं सतत सवध्वम्‌ ॥५॥ 
भावाथः-अनत्र वाचकलु ° -यथा साधनोपसाधनैरुपच रितो ऽयः 


काय्याण साधाति तथेव सवया सन्तोषिता विद्वांसो विद्यादिसिद्धि 
सम्पादयान्ति ॥ ५ ॥ 


पदाथः—हे मनृष्यो आप लोग ज्ञो ( पथपाज्ञा: ) विस्तार सहित बल- 
युक्त ( अमत्यः ) अपने स्वरूप से नाशराहित ( यज्ञस्य ) राज्यपालन आदि 
व्यवहार के ( हव्यवाट ) प्राप्त होने योग्य वस्तत्ना को धारण करन वाले 
| म) जल आर घा के शोधने वाले (अग्निः) अभि के सट (राहुतः) 
| दर पूवक पुकार गये उस विद्वान्‌ परुष की निरन्तर सेवा करो॥ ५॥ 
| न मन्त्र में वाचकल०--नेसे साधन और उपसा 
ET 6३ भी अनन काय्या को सिद्ध करता हेवसे ही सेवा से संतषता 
जाग विद्या आदि की सिद्धि को सम्पादन करते हँ॥५॥ 
पुनमनुष्याः कि कयारत्याह ॥ 
र कर मनुष्य क्या कर इस वि० ॥ 


सबाधो यतस्रच इत्था धिया यज्ञवन्तः 
भ्निमूतयें ॥ ६ ॥ 


~~ 
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तम्‌ | सऽबाधः । यत$सखुचः । इत्था । धिया। य! 
वन्त: । आ । चङ्गः | आग्नम्‌ । ऊतय ॥ ६ ॥ 


पदाथः-( तम्‌ ) ( सबाधः ) दुव्येसनानां बाधेन स्‌ 


7 

( इत्या ) अनेन प्रकारेण ( घिया ) प्रज्ञया कमणा बा (॥ 9 
न्तः ) प्रशस्ता यज्ञाः प्रयत्ना थषान्ते ( ( आ ) ( चक्रुः) | 

( त्प्रम्रिम्‌ ) पावकमिव विद्वांसम्‌ ( ऊतय ) रक्षणाद्याय॥६॥ | ₹ 


श्रत्वयः-हे मनुष्या यथा सबाधो यतस्रुचो यन्ञवन्तो | ॅ 
घियोतये5ग्रिसिव विद्ठांसंमाचक्तुस्तमित्था यूयं सेवध्वम्‌ | ६॥ 


भावाथः-हे मनुष्या यथा प्रज्ञाकमकुशला सद्वयवहारान। 
वान्त तथवजज्ञासवो विद्वांस प्रसाद शुभान गुणान्‌ प्राप्ुवनु॥ 


पदाथः-ह- मनुष्यो ज्ञेस (सबाधः) ढष्ट व्यसनों के नाश कत्ता (यतु 
उद्योग युक्त कर्म साधनों के सहित (यज्ञवन्तः) प्रशंसा करने योग्य प्रयतन भ 
वाल जन (धिया) बुद्धि वा कर्म से (ऊतये) रक्षण आदि के लिये ( आम 

ग्नि क सट॒श तेजसी विद्वान परुष को (अ) ( चक्रः) आदर करत है 
( तम्‌ ) उस विद्वान्‌ परुष की (इत्था) इसी प्रकार आप लोग भासतां कः 


भावाथेः-हे मनुष्यो जैसे बुढि और कर्म में चतुर पुरुष उत्तम 


[ बु 
हार का सिद्ध करते हे वेसे ही घर्म आदि को जानने की इच्छा पु 
वदान्‌ जन को प्रसन्न करके उत्तम गणों को ग्रहण करें ॥ ६.॥ 
शी ~® (१ 
पुनावयार्थिनः कि. कुयुरित्याह ॥ 


क फर विद्याथा क्या कर इस बि० ॥ 


होतां देवो मत्यः पुरस्तादेति माययां। १ | 
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फ्रग्वेद: म॑० ३। अ० २ | सू० २७ ॥ २०१ 


होतां । देवः । अम॑त्येः । पुरस्तात्‌ । एति । माययां । 
° वेदर्थानि । प्रऽचोदर्यन्‌ ॥ ७ ॥ 


[oy ~ © (5 
पदार्थः--(होता) दाता (देवः) दिव्यगुएकमॅस्वभावः (मत्यः) 
प्रणधर्मरहितः ( पुरस्तात्‌ ) प्रथमतः ( एति ) गच्छति (मायया) 
प्रज्ञया ( विदथानि ) विज्ञानानि ( प्रचोदयन्‌ ) प्रज्ञापयन्‌॥ ७ ॥ 


तअ्रन्वयः-हे जिज्ञासवो यथाऽमत्यां होता देवः पुरस्तान्मायया 
सह विदथानि प्रचोदयन्‌ युष्मानेति तयैतं यूयमपि प्राप्नुत ॥ ७ ॥ 
८७ NX PR _*२ च ५. 6 ~ “ 
भावाथः-हावद्याथनो याइध्यापका युष्मभ्यं निष्कपटतया विद्या- 


~ 


दिशुभशुणान्‌ प्रदाय सुशिक्षयेत्तं यृयमप्यात्मवत्सेवध्वस्‌ ॥ ७ ॥ 


पदार्थेः-हे धर्मादि को जानने की इच्छा करने वालि पुरुषो जैसे (अम त्यः) 
मरणधम से रहित ( होता ) देने वाला ( देवः ) उत्तम गण कर्म स्वभाव 
युक्त पुरुष ( पुरस्तात्‌ ) पहिले से (मायया) उत्तम बुद्धि के साथ (विदथानि) 
बिज्ञानो का ( प्रचोदयन्‌ ) प्रचार करता हुआ आप लोगों को ( एति ) प्राप्त 

हाता हे वसे उस को आप लोग भी प्राप्त होइये || ७ ॥ 
हे | भावार्थः-हे विद्यार्थी जनो जो अध्यापक पुरुष आप लोगों के लिये 
i हे च का आदि उत्तम गुणों को देकर उत्तम शिक्षा देवे उस की . 
आत्मा क तुल्य सवा करा ॥ ७॥ 


पुर्नावद्वादतर [क कयारत्याह ॥ 
फर विद्वाना से भिन्न जन क्या करे इस वि०॥ 


वाजो वाजेष धीयतेऽध्वरेष प्र पीयते । विप्रो 
यज्ञस्य साधन! ॥ ८॥ 


छ जाजी । वाजेंषु । धीयते । अध्वरेषु प्र । नीयते । 
:] 


ह हि स्प) साधनः ८॥ 0500 00 । साधनः ॥-८ ॥ 


१६ 
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०२ क्ररग्वदः अ० ३। अ० १ ।व० २९ ॥ 


पदाथः--( वाजी ) वेगवान्‌ वाहनः ( वाजपु ) विज्ञाने 
मयेषु ( धीयते ) 1ध्रयत ( श्रध्वरषु ) मित्रत्वादिगुणयुक्तव्यवहा हठ 


कर 
विधियज्ञेषु वा (प्र) ( नीयते ) प्राप्यते (विप्रः) मेघावी (पत्र) ( | 
सहयवहारस्य ( साधनः ) यः साधाति सः ॥ ८ ॥ द 


अन्वयः- हं जिज्ञासवो यथत्विग्मिवाजेष्वध्वरेषु यज्ञस्य सा. | लः 
नो वाजी वेगयुक्तो$म्रिधीयत तथा विप्रः प्रणीयते ॥ ८ ॥ 


भावाथः-ह मनुष्या यथा$म्रिहोब्वादिक्रियामयेषु यज्ञेष प्राधा | ता 


न्यना$भराश्रायतत तथव विद्यावनससुशिक्षाव्यवहारेष [वदर ताग्र-] 
यत्य्‌ ॥ < ॥ 


पदाथः-हे धम आदि की जिज्ञासा करने वाले परुषो जैसे रावि त्त 
स ( वाजषु ) विज्ञान ओर क्रिया स्वरूप (अध्वरघु ) मित्रता आदि गुण पुस 
व्यवहारा वा यज्ञां में ( यज्ञस्य ) उत्तम व्यहार का. ( साधनः ) सिद्धि करन वि 
( वाबी ) वेगयुक्त अधि ( धीयते ) धारण किया ज्ञाता हे वैसे (बिप्र॥ । 9. 
बुद्धिमान ( प्र ) ( नीयते ) प्राप्त किया आता है || ८ ॥ | | ति 
| भावार्थः-हे मनुष्यो जैसे अधिहोत्र आदि क्रिया स्वरूप यज्ों में | | प्र 
भाष से अग्नि का जे 
| शि आश्रय किया ज्ञाता हे वेसे ही विद्या विनय ओर. इ | 
| चा क व्यवहारा में विद्वान्‌ का आश्रय करना चाहिये | ८ ॥ 


उनावहांसः कि कृयारेत्याह ॥ ं 
कर विद्वान्‌ लोग क्या करें इस वि० ॥ 


थिया चक्रे वरेण्यो भृतानां गर्भमा दधै। दश 


९ 


स्य पितरं तनां ॥ ९॥ | | 


६ CT 
RE कनल का ठर 


. थिया। चक्रे । वरेण्यः । भूतानाम्‌ | गर्भेम्‌ । आं । | 
| शाह 76९ 1 पु 4 

इनस्य । पितरम्‌ । तना ॥ ९.॥ i phy, 3 
आ य्य वा क (८. टुकी ह) | | 
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पदार्थेः-( थिया ) श्रेष्ठया प्रज्ञया शिक्षया वा ( चक्र ) 
र्यात्‌ ( वरेण्यः `) वरितुमहाऽतिश्रष्ठः ( भूतानाम्‌ ) प्राणिनाम्‌ 
( गर्भम्‌ ) विद्यादिसद्रुणस्थापनाख्यम्‌ (त्रा) समन्तात्‌ ( दधे ) 
देत ( दक्षस्य ) चतुरस्य विद्यांथन ( पितरश्‌ ) पिठुवत्पा- 
लकम्‌ ( तना ) विस्तृतमा ॥ ९ ॥ 


न्वयः-हे मनुष्या यो वरेणयस्तना थिया दक्षस्य पितरं भू- 
तानां गर्भमादधे विद्यार चक्रे तमात्मवत्सवध्वम्‌ ॥ ९ ॥ 


र / £] ८ ~ 
"१. भावाथः-यथा पातः पत्न्यां गर्भ घारायेत्वा्तमान्यपत्यान्य॒- 
४ | त्पादयति तथेव विद्वांसा मनुष्याणां बुद्धा विद्यागभ स्थापायत्वा- 
तमात्‌ व्यवहारान्‌ जेनयंयुः ॥ ९ ॥ 


पदार्थ! मनुष्यो जो (वरेण्यः) आदर करने योग्य अति श्रेष्ठं पुरुष (तना) 
विस्तायपुंक्त ( थिया ) श्रेष्ठ बुद्धि वा शिक्षा से ( दकस्य ) चतुरचिद्यार्थीपुरुष 
| | के ( पितरम्‌ ) पिता के सदृशा पालनकर्ता ( भूतानाम्‌ ) प्राणियों के (गर्भम्‌) 
| | विद्या आदि उत्तम गुणों को स्थिति करने रूप गर्भ को ( आ ) (दुधे) सव 
ह| | प्रकार धारण करे ओर विद्या संबन्धी दृद्धि को ( चक्रे ) करे तो उस की अपने 
i आत्मा के सदश सेवा करो ॥ ९ ॥ ः 


भावाथे ति अपनी स्त्री मेंगर्भ को घारण कर के श्रेष्ट सन्ताना 


| | 1 उत्पन्न करता हे वैसे ही विद्वान लोग मनष्या की बुद्धि म विद्या सम्बन्धा 
गभ को स्थिति करके उत्तम व्यवहारो को उत्पन्न करें ॥ ९ ॥ 


प॒नस्तमव [वेषयमाह॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


| ने-त्वां. दधे वरेण्यं दक्षस्यळा सहस्कृत । 
अभ सुदीतिमुशिजम्‌॥ १०॥ 


नि 
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क्राग्वेद; अ० ३। अ० १ । व० २९ ॥ 


Ff 


ने | त्वा। दध | वरण्यम्‌ । दक्षस्य । इळा। सह; 
कृत । अग्ने । सुइदीतिम्‌ । उशिज॑म्‌ ॥ १०॥ ६ 


दार्थ:-( नि ) निश्चये ( त्वा ) त्वाम्‌ ( दधे ) देय (षे 
ण्यम्‌ ) स्वीक योग्यम्‌ ( दक्षस्य) बलस्य ( इळा ) प्रा 
सितेनोपदेशेन सुसंस्कतनाऽनादिना वा ( सहस्कत ) सहो 
कतं येन तत्सम्बुद्धी ( अमे ) पावक इव वत्त॑मान ( सुदीति/ 
सुष्ठुविज्ञानप्रकाशयुक्तम्‌ ( उशिजम्‌ ) सहुणप्रचारं काममा 
नम्‌॥ १० ॥ ) 


अन्वयः-हे सहस्कता मे यथाऽहमिळा दक्षस्य वरेएय सुर 
तिमुशिजँ त्वा निदधे तथैव तवं मां विद्यानिधि सम्पादय ॥ १५ 


चा 
भावार्थ:-यथा विद्याथिनो5ध्यापकानामिच्छानकल्ानिकमी 
॥ | कृत्वा प्रसनानक्षान्ति तथेवा$ध्यापका विद्यार्थिनामिच्छानकलाळू' 
| भान्गुणान्दत्वा प्रसादयन्त ॥ १० ॥ 


पढाथः-हे ( सहस्कृत ) बलकारक ( अग्न ) अग्नि के सहश तेल पु 


पुरुष जेस म (इळा) उत्तम उपदुश वा उत्तम प्रकार संस्कार युक्त मन भा 
से ( दक्षस्प ) पराक्रम के ( वरेण्यमू ) स्वीकार करने योग्य ( पुर्वी 
उत्तम विज्ञान के प्रकाश से यक्त ( उशिज्ञम्‌ ) उत्तम गुणों के प्रचारका ह 
करन वाल (वा) आप को (नि) निश्चय से ( दुधे ) धारण करु ॥ 
आप मुझ को विद्या का पात्र करा ॥ १० | 


भावाथे;- जैसे विद्यार्थी जन अध्यापक लोगों की इच्छा कै गर 


कम्मा क ~ री 
1 कर प्रसन्न रखते हें वेसे ही अध्यापक लोग विद्यार्थियों की || 


के अन 
झेल उत्तम गुणों को देकर प्रसन्न कर ॥ १०॥ , 
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किक OT LE SS Ss ससा ८७ ॥ = 
; पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


Ba फिर उसी वि०॥ 
8! हट || [| ~| || 
ग्रभिँ यन्तुरमसुरस्रतस्य॒ योगें वनुषः । विप्रा 
वाजैः समिन्धते ॥ ११-॥ 
र अग्निम्‌ । यन्तुरम्‌ | अप्‌ऽतुरम्‌। ऋतस्य । योगें । वनुषः । 
म्‌) | विप्राः। वाजिः । सम्‌ । इन्धते ॥ ११॥ 
₹ ~ ~ १७ 
] पदाथे:--(त्र्रभिम्‌) पावकमिव वत्तेमानम्‌ ( यन्तुरम्‌ ) यन्ता- 
रम्‌ । अत्र यमधातोबांहुलकाचुरः प्रत्ययः ( ऋपुरम ) योऽपः 
प्राणान्‌ जलानि वा तारयति प्रेरयति तम्‌ ( ऋतस्य ) सत्यस्य 
( योगे ) ( वनुषः ) याचकाः ( विप्राः ) मेधाविनः ( वाजैः ) 
बिज्ञानादिमिः ( सम्‌ ) ( इन्धते ) सम्यक्‌ प्रदीपयेयुः ॥ ११ ॥ 
अन्वयः-हे मनुष्या यथा वनुषो विप्रा ऋतस्य योगे वाजैर्य- 
Re € लर ~ ~ ८5 ~ 
न्तुरमपुरमांग्न समिन्धते तथेव सर्वैबिद्याः प्रकादानीयाः ॥ ११ ॥ 


€ 
| भावाथः-यदा विदुषां सङ्गो भवेत्तदा सुविज्ञानस्थैव प्रश्नसमा- 
७1 २ 0७ 220 he 
"नाम्या याचना कार्य्यो अस्मात्परो लामोऽन्यो नैव मन्तव्यः॥ 3 १॥ 


` 
|. (5 077 
पे ह ] माय ) सत्य क (योगे) योग में (>) वि आदिकों 
|| ( अप्रिय ) 0 ( अघुरम्‌ ) प्राण वा जलों की प्रेरणा क्तो 
करै सेहो बत दु अट अ (सम्‌ ) (इन्धते) उत्तम प्रकार प्रदीप्त 
> पण जना से विद्या प्रकाश करने योग्य हैं ॥ ११ ॥ 
र. भावार्थः ज्ञि समय विद | रोवे 
[न्‌ पुरुषों का सङ्ग होवे उस समय उत्तम 


~ ” 
| री |! चान ह की प्रश्न उ ~ ४०. ~“ ~ ~ 
॥ भोर न सम त्तरों स याचना करनी चाहिये इस से अधिक लाम, 


र किक ०  ॥ (01... “4... न मई भना चाहिये ॥ ११ ॥ 
हु. hs है 
| 
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ह विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
ऊर्जा नपांतमध्वरे दीदिवांसमुप चवि । आगि. 
मोळे कविक्रतम्‌॥ १२॥ . ही 
उज: । नपांतम । अध्वर । दादऽवासम्‌। उप। द्यवि 


अग्निम्‌ । इँळे | कावऽक्रतुम्‌॥ १२ ॥ 
पदार्थः-(ऊ्ेः) बलात्‌ (नपातम्‌) विनाशरहितम्‌ (अथ) 


सढगते संसारे ( दीदिवांसम्‌ ) प्रदीप्यमानम्‌ ( उप ) ( बि 
प्रकाशे (अग्निम) वहिवद्‌ वत्तमानम्‌ (इळे) स्तोमि (कविक्रतुम 


कवीनां बिदषां क्रतुः प्रज्ञा कम वा क्रतवत्‌ यस्य सः तम्‌ ॥ | 


अन्वय! -हे मनुष्या यं द्यव्सध्वरेईग्निमिव वत्तमानमूजी नगा! 
कविक्ततं दीदिवांसं विद्दांसमुपेळे तथेतं यूयमपि प्रशसत ॥ । | 


भावाथः-श्रत्र वाचकलु ०-यथा यज्ञेऽञ्निः प्रकाशमाना | 


जते तथैव विद्याप्रकाशके व्यवहारे विद्वांसः प्रकाशन्ते ॥ १ | 


पर्दाथ!-हे मनुष्यो जिस को ( द्यवि ) प्रकाश तथा ( शर्व ) 


को प्राप्न संसार में ( अग्निम्‌ ) अग्नि के सढश तेल युक्त (. उज: ) wR 
( नपातम्‌) विनाशरहित (कविक्रतम्‌) विद्वानों कां बुद्ध वा कर्मको प । क्‍ ५ 
झने वाला ( दीदिवांसम ) प्रकाशमान विद्वान पुरुष के (उप) समा ॥ 


(0 9 "७ ०९ 
स्तुति करता हूं वेसे इस की आप लोग भी प्रशंसा करो ॥ १९ ॥ 


< कि 

भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकल ०--जैसे यज्ञ में अग्नि प प्रक 

~ ए ii ॥ |. 
साकर गामित होता हेवेसे ही विद्या के प्रकाश कर्त्ता व्यवहार में विर 

प्रकाशित होते हे ॥ १२ ॥ 
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~ ७ 
ऋग्वेदः म० ३ | अ०२। सू० २७ ॥ २०७ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ | 
इळेन्यों नमस्यस्तिरस्तमांसि दशत; । सम- | 
ग्चिरिंध्यते एषा ॥३॥ ° | 
ईलेन्यः । नमस्यः । तिरः । तमौसि । दर्शतः । सम्‌ । । 
अग्निः | इध्यते । दृषा ॥ १३ ॥ | 


पदार्थः-( इळेन्यः ) ईळितुं स्तोतुमईः ( नमस्यः ) सत्क 
योग्यः ( तिरः ) तिरस्कुवेना ( तमांसि ) रात्रीः ( दर्शत ) द्रष्ठ 
योग्यः (सम्‌) सम्यक्‌ ( आग्नेः ) त््प्रम्रिरिव प्रकाशमान (इध्यते) 
प्रदीप्यते ( दषा ) वषेकः ॥ १३ ॥ 


२॥ जनयात तथेवाप्ता विद्दांसोऽविद्यां हत्वा विद्यां प्रकाशयन्ति ॥१ ३॥ 


~ 
पदाथः मनुष्या ( तमांसि ) रात्रिया के ( तिरः ) तिरस्कार करने 


1 पाल 
दुत ( अग्नि; ) अग्नि के सदश प्रकाशमान ( दृषा ) दृष्टि कत्ता (दर्शतः ) 
र| ऐखने ( ईडेन्प; ) स्ति 


करने अर ( नमस्यः ) सत्कार करन याग्य परुष 


\ सम 
९) उत्तम प्रकार (इध्यते) प्रकाशित किया जाता हे उस का आप निरन्तर 
हहर करो ॥ १३॥ 


भा हे 
वाथे:-- स मत्र म वाचकल०-_जेसे स्‌य्य अन्धकार को दर कर | 


मका श उत्प ८१ बिदर 
भ करता हे वेसे हा यथार्थ वक्ता विद्वान लाग अविद्यां का नाश 


रा 
स ग्या का प्रकाश करत हें ॥ १३ ॥ 
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पंनमेनुष्याः कि कुयुरित्याह ॥ 
फिर मनष्य क्या कर इस वि० ॥ 


ठुषो अ्राग्नः सांमध्य॒तऽश्वा न दव॒वाहुनः। || ` 

| ह | 

तं हविष्मन्त डेळत*॥ 9४. | 
तृषो$इति। आग्नः। सम्‌ । इध्यत । अश्वः । न । देव 

ऽवाहनः। तम्‌ । हाविष्मन्तः | इळत ॥ १४॥ 
पदार्थ--(रषः) वर्षकः (अग्निः) पावकः (सम्‌, इध्यते) तय 

प्रकाश्यते ( अश्वः ) आशुगामी तुरङ्गः (न) इव ( देववाहनः | | 


यो देवान्‌ दिव्यान्‌ वेगादिशुणान्‌ वाहयति प्रापयति सः ( तम्‌| 
(हविष्मन्तः) बहनि हवींष्यादानान यषान्त (इंळ्त) स्तुवान्त॥१॥ 


) 
त 
| 
| 


अन्वयश्-यों दषो देववाहनोऽग्नरश्चो न सामध्यत त ह 
ष्मन्त इछत ॥ १४ ॥ 


भावाथः-हे मनुष्या यथा बलिष्ठा वेगवन्तोऽश्वा यात प 


५ 


जानान्त तयव ययमापं जानीत ॥ १४ ॥ 


2]? 


co 


पदाथः-जो ( इषः) दष्टिकत्ता ( देववाहनः ) उत्तम वग kl 
१. 

का प्राप्त कराने वाला ( अग्निः ) अग्नि ( अश्वः ) शीघ्र वलनेवाले पी 
(न ) सदश ( सम्‌ ) ( इध्यते ) प्रकाशित क्रिया ज्ञाता हे .( तमू) 


(हविष्मन्तः) बहुत शीघ्र ग्रहण करने योग्य वस्तुओं से युक्त पुरु 
स्तुति करते हें ॥ १४ ॥ 


के न ढी 
भावार्थ मनुष्यो ज्ैसे बल, ओर वेग से युक्त घोड़े वाहन” | 
ले चलते हें वेस ही अग्नि को भी समञ्ना चाहिये और केसे म | 


गुणों को विद्वान्‌ लोग जानते हैं वैसे आप लोग भी जानिये ॥ (९ 
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ऋग्वंद । ग्र २. | सू० २७॥ ९०९ 


पुनरध्ययनाऽध्यापनविषयमाह ॥ 
कडी फर पढन पढ़ान क व० ॥ 


ढषणं त्वा वयं रषन्द्षणः समिंधीमहि। अग्ने 
दीद्य॑तं बृहत्‌ ऐ १७३० 


वृषणम्‌ । व्वा । च । ब्रबन्‌। दृषणः | सम्‌ | इधी- 
. महि । अग्ने । दीद्यतम्‌ । द्रृहत्‌॥ १५॥ ३०॥ 


| ` पदार्थः-( षणम्‌ ) सुखवषयितारम्‌ (त्वा) त्वाम्‌ (वयम्‌) 
( षन्‌ ) बलिष्ठ ( दषणः ) बलिष्ठान्‌ (सम्‌) सम्यक्‌ ( इधी- 
महि ) प्रकाशयम ( ग्नं ) वह्लिवत्प्रकाशक ( दीदयतम्‌ ) प्रका- 
«गर्क विज्ञानम्‌ ( ब॒हतू ) महत्‌ ॥ १५॥ 

अ्न्वयः-हे रषनम्ने यथा त्वं वृहद्दीबतं प्रकाझायसि तयैव वयं 
रषएं त्वाऽन्यान्‌ टृषणश्च समिधीमहि ॥ १५ ॥ 


ह 0२ 


र ०७५ ¢) ~ 
भावाथेः-हे ऋ्रध्यापकाऽध्येतारो भवद्विविरोधं विहाय प्रीति 
जनित्वा परस्परेषामनतिर्विधेया यतो विद्यादिसद्व एप्रकारोन सर्वे 


न अभ वहिविदृद्ग॒रवणनादेतदर्थस्य प्रवेसूक्तार्थन सह सङ्गति- 
(| पया ॥ १५ ॥ | 


डात सप्तावशतितम सक्त तिदो वगंश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थः ( बन्‌.) बलयक्त ( अग्ने ) अघि - के सदश प्रकादाकत्ता 

बह ( बृहत्‌ ) बड़े ( दीद्यतम्‌_) प्रकादाकत्ता विज्ञान को प्रकाशित | 

भाप और कर ( वयम्‌ ) हम लोग ( वृषणम्‌ ) सुखर्टाष्टिकारक ( ४) 
` जना को (दूषणः ) बलयुक्त ( सम्‌) उत्तम प्रकार ( इधी- 


> 
-॥ भाहे 


जैन 


२७ 
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१00. 
। २१० 

| 

भावाथे+-हे पढ़ाने और पढ़ने वाल पुरुषों आप लोगों को चा 


ऋग्वेद: अ० ३। अ० १। व० ३०॥ 


| 


बिरोध को त्याग और प्रीति को उत्पन्न करके परस्पर की बृद्धि करो य 
१ 
विद्या आदि उत्तम गुणा क प्रकाश स सम्पूणं मनुष्य बलयुक्त और पापी 
१ होव ॥ १५ ॥ > ; 
\ 
> इस सूक्त में अग्नि ओर विद्वानों के गुणा का वणन हाने से इस तर 
| ये "आल 
हि कहे अथे की परव सुक्ताथ क साथ सगात जानना चाहिय ॥ 
[a 
| यह सत्ताईदावां सक्त और तीदावां वर्ग समाप्त हआ || [द 


अथषड्चस्पाष्ठविशतितमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः ||| " 
प्रञ्निदेबता । १ गायत्री | २ । ६ निचुद्वायत्री छन्दः। | 


षडज; स्वरः। ३ स्वराडुष्णिक्‌ छन्दः । ऋषभः द 

स्वरः। ४ त्रिष्टुप्‌ छन्दः | धैवतः स्वरः । हा 

| ` ५ निचूज्जगती छन्दः । 
h निषादः स्वरः ॥ | 
hy अथाम्निविद्वद्विषयमाह॥ त. 


मन्त्र स अभि ओर विद्वानों का वणुन करते ह ॥ 
ञ्चे जुषस्व नो हविः प॑रोढछाशं जातवेदः । 
ञातःसाव धियावसा ॥ १ ॥ 
अग्ने । जुषस्वं | नः । हविः । परोळाइाम्‌ । जात 


La 


दः । प्रातःऽसावे । धियावसो इति धियाऽवसो ॥ ? | 


(१ 


पढाथ;-( अग्ने ) वहिरिव वर्तमान (जुषस्व) सेवर 5 
| अस्माकम्‌ (इविः)अतुम्‌ योग्यम्‌ (पुरोडाइाम्‌) संस्कत 


fy 


4 ५4.) 
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ऋग्वेद: मं० ३। अ० २ | सू० २८॥ २११ 


क 
( जातबेदः ) जातप्रज्ञान ( प्रातःसावे ) प्रातःसवने ( धियावसो ) 
यो धिया प्रज्ञवा सकमणा वा वासयात तत्सम्बद्धं ॥ १ ॥ 


| त्रन्वयः-हे वियावसो जातवेदोऽ्ने यथाऽग्निः प्रातः्सावे नो 
हविः पुरोडाशं सेवते तथेव तत. त्वं जुषस्व ॥ १ ॥ 


|| भावार्थे:-अत्च वार्चकलु०-हे मनुष्या यथा प्रातरम्रिहोत्रा- 


देष वेद्यां निहितोऽग्नधृतादिक संसेव्यान्तरिचे प्रसार्य सुखयति 
तथेव ब्रह्मचर्ये प्रत्ता विद्यार्थिनी बिद्याविनयो सङ्गह जगति 
प्रसाये सवान्‌ सुखयेयुः ॥ १॥ 


ha 


पदार्थ: ऊहे ( धियावसो ) उत्तम वुद्धि वा उत्तम गुणों के प्रचारकर्त्ता 
| ( ज्ञातवेद: ) सकल उत्पन्न पदार्थो केज्ञाता (अग्रे) अञ्चि के सटा तेजस्वी 
| पुरुष जैसे अग्नि ( प्रातःसावे ) प्रातःकाल के अग्निहोत्र आदि कर्म में ( नः ) 
|| हमारे ( हविः ) भक्षण करने योग्य ( पुरोडाशम्‌ ) मन्त्रों से संस्कारयक्त अन्न 


NY NN 


| वशेष का सेवन करते हे वेस इस का आप ( जषस्व ) सवन करा ॥ १ ॥ 


भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकलु ०--दे मनुष्यो जैसे प्रातःकाल अधि- 
|| होव्र आदि कर्मा में वेदी में स्थापित किया गया असि घत आदि का सेवन 
प्र | तथा उस को अन्तरिक्ष में फेलाय के जनों को सुख देता हे वैसे ही ब्रह्मचर्यः 
|| पम्प म वत्तमान विद्यार्थी जन विद्या और विनय का ग्रहण कर संसार में 
| उन का प्रचार करके सकल जनों को सख देवें ॥ १ ॥ 
पुनस्तमंव [वेषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


/ 


ते जुषस्व यविष्ठ्य ॥ २ ॥ 
पुराना; | अग्ने । पचतः । तुभ्यम्‌ । वा । घ॒ । परिंऽ- 
रत: | तम्‌। जुषस्व । यविष्ठ्य ॥ २.॥ 
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१९ 


दार्थः=( पुरोळाः ) यो विधिना संस्कृत ( अपन ) प, 
कबद्दचमान ( पचतः ) पाकं कुवन्‌। श्रत्र पच घातोरेणादिको 


>) 


तचप्रत्यमः ( तुभ्यम्‌ ) ( वा ) पक्षान्तर (घ ) एव। अत्त नि. 
तस्य चेति दीघः ( परिष्कृतः ) सवतः शुद्धः संपादितः ( तप 
( जुषस्व ) ( यविष्ठ्य ) यविष्ठ्येष्वतिठाथेन युवसु ` कुचल 


त्सम्बुद्धों ॥ २॥ 


ब्लड 


 तप्रन्वयः-हे यविष्ठ्याग्ने$मिरिव यस्तुभ्यं पुरोडाः पचतो॥ 
परिष्कतोऽस्ति त घ जुषस्व ॥ २ ॥ | 

भावार्थः-यथा भोजनप्रियः स्वाथोनि सुसंस्कृतान्पनादी 
निष्पाद्य भुक्ताऽऽनन्दी जायते तयेव सुसंस्छतानि हवींषि प्राण 
ऽग्निः सबीनानन्दयति ॥ २ ॥ 


Als 2, 


प दा्थेः-हे ( यविष्ठ्य ) अतिशय युवा पुरुषों में चतुर (अपे) 
के सदा तेजस्वी जन जो ( तुभ्यम्‌ ) आप के लिये ( पुरोळाः ) वेद वि 
संस्कारयुक्त ( पचतः ) पाककत्ती हुआ (वा) अथवा (परिष्कृत!) सब र 


शुद्ध किया गया हे ( तम्‌ ) उस की ( घ ) ही ( जुषस्व ) सेवा करो॥ ३ 


ट रन ८९ न ~ ॥ (१ 
भावार्थेः--जैसे भोजन में प्रीतिकत्ती पुरुष अपने लिये उत्तम #| 
संस्कारयुक्त अन्न आदि पदार्थों को सिद्ध और उन का भोजन करके भर. 
युक्त होता है वैसे ही उत्तम प्रकार संस्कारयक्त हवन की सामग्री को प | 
कर अग्नि सम्पूण जनां को आनन्द देता हे ॥ २॥ 
पुनस्तमंव वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
दु he | NN | “> | २» ^~ 
रच्च वाह पुराळाशसाहुत [तर 
न ] छ र (5 
सहसः सनुरस्यध्वरं हतः ॥ ३॥ 
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अग्ने । वीहि । पुरोढाशम्‌ । आऽहतम्‌। तिरःऽअंहन्यम्‌। 
सहंसः । सूतुः । असि । अध्वरे । हितः ॥ ३ ॥ 
पदार्थः-( अग्ने ) पावक इव वर्तमान ( वीहि ) प्राम्रुहि 
(पुरोडादाम्‌ ) अनेकविधसंस्करैनिष्पादितम्‌ ( आहुतम्‌ ) सम- 
न्तात्प्रदत्तम्‌ (तिरोतप्रहन्यम्‌) तिरश्वीनेऽह्नि भवं साधु वा (सहसः) 
बलस्य बलवतो वायोर्वा ( सूनुः ) अपत्यमिव (असि) (अध्वरे) 
दयामये व्यवहारे ( हितः ) हितकारी ॥ ३ ॥ 


अन्वय!-हे अग्न त्वं पावक इव तिरोअहन्यमाहुत पुरोडासं 
वीहि यतस्त्वं सहसः सूनुरिवाऽध्वरे सर्वेषां हितोऽसि तस्मात्सत्क- 
ततेव्योऽसि ॥ ३ ॥ 
९ ~ ~ © ७ 
भावाथः- अत्र वाचकलु ०-यथा5भ्रिवामार्जातः सन्‌ मूर्त द्रव्यं 
दग्ध्वा विभजति तथेव विद्यापवित्तोऽवि्याव्यवहारं दग्ध्वा सद्या5- 
सत्यं विभजति ॥ ३ ॥ 
~ ~ ha ~ 
| पदाथेः-हे (अग्न ) अधि के सढदा तेजस्वी पुरुष आप अग्नि के तुल्य 
| | ( तिरोअहन्यम्‌ ) दिन के प्रथम भाग में उत्पन्न वा उत्तम ( आहतम्‌) चारो 
| | श से दिये गये ( पुरोडाशम्‌ ) अनेक प्रकारो के संस्कारों से युक्त अन्न 
| का ( वीहि ) प्राप्त होइये जिस से आप ( सहसः ) बल वा बलवान्‌ वायु के 
| | ` तुः ) पुत्र के तुल्य ( अध्वरे ) दृयारूप व्यवहार में सब के ( हितः ) हित- 
गए ( असि) वर्तमान हें इस कारण सं सत्कार करने योग्य हें ॥ ३ ॥ 


® 
~ 


भावाथ: मन्त्र मे वाचकल०-_जसे आप्न वाय से उत्पन्न हो कर 


स्वरूपव 
सू द्रव्य को भस्म करके विभाग करता हे वेस ही विद्या से पवित्रात्मा 


रा नद्या के व्यवहार को भस्म अथाति दर करके सत्य और असत्य का 
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[तवेदः पुरोडाशंमिह कै | | 
जुपस्व । अग्ने यहुस्य तवं भागधेयं न प्र मिनलि | | ` 
S सेः 
विदथेषु धीराः ॥ ४ ॥ र 

का 


माध्यन्दिने । सवने । जातऽवेदः । पुरोडाशम्‌ । इह। 
कवे । जुषस्व । अग्रे । यहुस्ये । तव॑ । भागउधेयंम्‌ । न। 
प्र भिनन्ति । विदथेषु । धीरांः॥ ४॥ 


पदाथेः-( माध्यन्दिने ) मध्यदिनसम्बन्धिनि (सबने) हाँग 
दिकमंणि ( जातवेदः ) उत्पनविज्ञान ( पुरोडाशम्‌ ) सुसं 
तमनादिकम्‌ ( इह ) अ्रस्मिन्संसारे ( कवे ) प्राप्तप्रज्ञ (जुष | ` 
( आग्ने ) पावक इव वत्तमान ( यहृस्य ) महतः। यह इति "| 
ना० निर्घः ३। ३ ( तव ) ( भागधेयम्‌ ) भाग्यम्‌ (१॥| 
निषेध ( प्र) ( मिनन्ति ) प्रहसन्ति ( विदथेषु ) विश 1 
सङ्ग्रामेषु वा ( धीराः ) योगिनः ॥ ४ ॥ | 


श्रन्वयः-हे जातवेदः कवे$म़े त्वामिह ये धीरा यस्य 6 


बिदथेषु भागधेयं न प्रसिनन्ति तच्छिक्षया सहितस्सन्माव्या न 
सवनऽ्ारेव पुराडाशा जषस्व ॥ ४ ॥ 


भावाथः-ये मनष्याः प्रातमंध्याहूसवने कत्वा सुसंस्कृत || 


भत भुञ्जते त एव भाग्यशालिनः सन्तो महत्सुखं निश्चित " 
| च प्राध्रुवन्ति ॥ ४ ॥ i 
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ऋग्वेद: मं २ | अ०२। सू० २८॥ २१५ 


पदार्थः -हे ( ज्ञातवेदः ) विज्ञान से युक्त (कवे) उत्तम वुद्धिमान्‌ (अपि) 
अग्नि के सदा तेज्ञयुक्त आप ( इह ) इस संसार में जो ( धीराः ) योगी जन 
( यहवस्य ) श्रेष (तव) आप के ( विदथेषु ) विज्ञान वा संग्रामों में ( भाग- 
पयम्‌ ) भाग्य को ( न ) नहीं ( प्र ) ( मिनन्ति ) नाश करते हैं उस दिक्षा 
ति हित हो कर ( माध्यन्दिने ) दिन के मध्य समय के (सवने) होम आदि 
कर्ग में अग्नि के सढश ( पुरोडाशम्‌ ) उत्तम प्रकार संस्कारयुक्त अन्न आदि 
का ( जुषस्व ) सेवन करो ॥ ४ ॥ 


भावार्थः-नो मनुष्य प्रातःकाल तथा दिन के मध्यभाग समय के होमो 
| | को करके उत्तम प्रकार छोंकने आदि से संस्कारयुक्त नित्य नियमित अन्न का 
|| मोजन करते हें वे ही भाग्यशाली होकर बड़े सुख और निश्चित विज्ञय को 
|| प्राप्त होते हें ॥ ४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी वि० ॥ 
hes] NN USS ~ + 
अग्न तृतीय सवने हि कानिंषः पुरोडाशा 

| थ्‌ | द्र ७2 जक 

| सहसः सूनवाहुतम्‌ । अथा देवेष्वध्व॒रं विपन्यया 
1॥ पा रत्नवन्तसम्गतेषु जागृविम्‌ ॥ ५॥ 
अग्ने । तृतीये । सव॑ने । हि । कार्निषः । प्रोडाशंम । 
| सहसः । सूनो इति । आ5हुँतम्‌ । अध । देवेषु । अध्वरम्‌ । 
|| पपन्यया। धाः । रलंऽवन्तम्‌। अमृतेषु । जाश॑विम्‌ ॥२॥ 
|| ८ 
यह अगे ) विद्युदिव बलिष्ठ ( तृतीये ) ( सवने ) 
क ) यतः ( कानिषः ) कमनीयस्य ( पुरोडाहाम्‌ ) रोगनिवा- | 

पर ( सहसः ) बलवतः ( सूनो ) अपत्य ( आहुतम्‌ ) 
शाकम्‌ (वथ) | अत्र निपातस्य चेति दीर्घ: (देवेषु) विद्वत्सु 
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पालि आपति 


ऋग्वेद: अ० ३ । अ० १।व० ३१ ॥ 


SS SST BE 


दिव्यगणेषु वा (त्प्रथ्वरम्‌) त्ाहसादलक्षणं घ्य व्यवहारम्‌ (शि 
न्यया) विशेषेण स्तुतया प्रशंसितया प्रज्ञा क्रियया वा (धा) ॥| 
। (र्लवन्तम्‌) बहूनि रत्नानि विद्यन्ते यस्मस्तम्‌ (अमतपु) ना 
रहितेषु जगदीश्वरादिषु पदाथपु ( जाणविम्‌ ) जागरूकम्‌ ||| 


प्रन्तय हे कानिषः सहसः सूनो ऽमे त्वे हि विपन्यया ठृत | 
नेऽथ देवेष्वमरतेषु जागवि रत्नवन्तमाहुतमध्वरं पुरोडाशं च पा! 


भावाथेः-ये परमेश्वरादीनां पदार्थानां विज्ञानेनाहिंसादिलत्ता 
व्यवहारे वर्तित्वा युक्ताहारविहाराः सन्त ऐश्वय्यमुलिनीषनि 
सर्वतः सुखिनो जायन्ते ॥ ५ ॥ | 
पदाथ “हे ( कानिषः ) कामना करने योग्य ( सहसः ) बलपुक्ता| 
( सनो ) पत्र ( अग्ने ) विज्लली के सदरा बलयक्त आप ( हि ) नेस (गरि 
न्यया ) विशेष करके स्ततियक्त प्रशंसा साहित बुद्धि वा क्रिया से ( तूर्त 


तीसरे समय के ( सवने ) होम आदि कर्म में ( अथ ) ओर (दवष) [|| 
वा उत्तम गुणों में (अस्तेण) नाशरहित जगदीश्वर आदि पदाथा म (ब 


प्रकार स्वीकार किये गय (अध्वरम) आहसा आद्‌ स्वरूप धम युक्त | 
और (पुरोडादाम्‌) रोग के दर करने वाले अन्न को (धाः) धारण करा |! | | 
(३ ०५९ रा १ 

भावाथे!--जो लोग परमेश्वर आदि पदार्थो के विज्ञान से अर्टित (३ 
व्यवहार म वत्तमान नियम पुवेक्र भोजन बिहारयक्त हो कर एश की 
करने का इच्छा करते हं वे सब प्रकार सखी होते हे ॥ ५ ॥ 


पुर्नावद्वास; कथं वत्तन्त इल्याह । 
फिर विद्वान्‌ लोग केसा वत्ताव करते इस वि०॥ 


अग्ने धान आहुतिं प्रोडाश जातवेदः । जु. 
तिरोअहंन्यम्‌ ॥ ६.॥ ३१.॥ ` A 
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ऋग्वेदः मं ३। अ० २। सू० २८॥ २१७ 


अग्ने । धानः । आ5हुतिम्‌। पुरोडाशम्‌ । जातऽवेदः । 
१ जघस्वं । तिरः5अंह्न्यम्‌ ॥ ६ ॥ ३१ ॥ 

पदार्थः-( अग्ने ) पावक इव वर्तमान ( दान; ) वर्धमानः 
( आहुतिम्‌ ) ( पुरोडाशम्‌ ) सुसंस्कृतमनादिकम्‌ ( जातवेदः ) 
| जातेषु विद्यमान (जुषस्व) (तिरात््रह्रथम्‌) तिरःस्वहस्सु साधुम्‌ ॥६॥ 


~ 


ऋन्वयः-हे जातवेदोऽ्ने यथा टथानोउम्रिराहुतिं तिरोत्भ्रह्मथं- 


पुरोडाशं सेवते तथेतं त्वं जुषस्व ॥ ६ ॥ 
भावार्थः-यथा विद्युत्सवत्राईभिव्याप्य सवीन्‌ मूतोन्‌ पदार्थान्‌ 
सेवते प्रसिद्धा सती वर्ते तयैव विद्यासु व्यापका विद्वांसो धर्म 
| सेवमाना वर्षन्त इति ॥ ६॥ | 
ताभ्निविहृदुएवर्णनादेतदर्थस्य पूर्वसृक्तार्थेन सह सङ्गतिरवेद्या ॥ 
इत्येकोननिंशत्तमं सूक्तमेकाधिकचिशो वर्गश्च समाप्तः ॥ 


||| आर अग्नि में छोडे गये ( तेराअहन्यम्‌ ) प्रातःकाल किये गय ( पुराडाशम्‌ ) | | 
|| इः | 
८ | तेम प्रकार संस्कारयुक्त अन्न आदि का सेवन करत हे वेस उस का आप | 


|  (बुषख) सेवा करो॥६॥ | 


9 ०३७० ७ 
:—जञेसे विजुली सब स्थानों में व्याप्त हो कर सम्पूर्ण मूविमान्‌ 


थे की. जे (९ ` 

(पू सूक्ताथ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 
य ° 
छै अट्छाईदावां सूक्त और दक्तीशवां वर्ग समाप्त हआ ॥ `. 


२८ 


ली” 
. >>> 


अयैकोनचिंशत्तमस्य हि सूक्तस्य विश्वामित्र क 
१-४ | ६-१६ अग्निः। ५ ऋत्विज छप्रमरिवा देवता । न | 
निचुदनुष्टप्‌ । ४ विराडनुष्टुप्‌ । १९ । १२ भुरिंगनष्प | 
छन्दः। गान्धारः स्वर; । २ भुरिक्‌ पङ्क्तिः | १0 1 
स्वराटू पर्दाक्तश्छन्दः | पञ्चमः स्वर; | ३ | 
य ८. निष्ठुप्‌ ।७।८।९।१६ 

निचतृतिष्टुप्‌ छन्दः। घेवतः स्वर; | 

११ । १५ जगती छन्द: । 
| निषादः स्वरः ॥ 

प्रथ विद्युदप्निवायुभ्यां विद्वांसः किं किं साथयन्तीत्याह॥ | 
अव तृतीय मण्डल में सोलहऋचा वाले उनतीशवें सूक्त का प्रारभ | 
हे उस के प्रथम मंत्र से विद्युत्‌ अग्नि और वायु से विद्वान्‌ _ 
लोग किस २ काय को सिद्ध करते हें इस वि० | 
आ्रस्तोदमंधिमन्थनमस्ति प्रजनन कृतम्‌। इता 
` विरपव्नीमा भराग्नि म॑न्थाम पूर्वथां ॥ १ ॥ 

अस्ति। इदम्‌ । अधिऽमन्धमम्‌ । अस्ति । प्रऽजनंतम्‌| 
कृतम्‌ । एताम्‌ । विदपल्लीम्‌ । झा । भर । अग्निम्‌ || 
मन्थाम । पूवेथा ॥ १॥ | 


६ पढाथः-( अस्ति ) ( इदम्‌ ) ( अधिमन्थनम्‌ ) । 
| ह ( प्रसिति ) ( प्रजननम्‌ ) प्रकटनम्‌ ( कृतम्‌ ) (ए 
क ( न ) प्रजायाः पालिकाम्‌ ( श्रा )( भर ) सः 

|  अभिम्‌ ) ( मन्थाम ) ( पूर्वथा ) पूर्वैरिव ॥ १॥ _ 


I 
14 | 


करर. तण Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


पल, 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


FIR टरशरशिणिणिणीएशीणपप?0ीशी”लि?0िटीप?0ी?प”ल१?ी?पी?0 शण 


ऋग्वेदः मं ३ | अ० २ | सू० २९॥ २१९ 


~ 


अन्वयः-हे विद्वत्‌ यदीदमधिमन्थनमस्ति यञ्च प्रजननं कत- 
र्ति ता्यामेतां विश्पत्नी वयं पूवेथाऽग्निं मन्थामेवाऽऽभर ॥ १॥ 
भावार्थः-ये मनुष्या उपस्येधस्थाम्यां मन्यनाग्यां सङ्घर्षणेन 
विद्यरमर्भि जनयेयुस्ते प्रजापालिकां शक्ति लभन्ते यथा पूर्व 


५२ 


ग्िल्पमिः क्रिययाऽग्न्यादिविद्या संपादिता भवेत्तेनेव प्रकारेण सवे 
इमां सङ्णह्णीयुः ॥ १ ॥ 


पदार्थ!-हे विद्वान्‌ पुरुष जो ( इदम्‌) यह ( अधिमन्थनम्‌) ऊपर के 
| ~ Lo SS जे ~ 

भाग में वर्तमान मथने का वस्तु ( अस्ति) विद्यमान हे आर जो ( प्रजननम्‌ ) 
प्रकट हाना (कृतम्‌) किया (अस्ति) हे उन दोनों से (एताम्‌) इस ( विठ्प- 
|| ब्रीम्‌ ) प्रजा जनों के पालन करने वाली को हम लोग (पूवेथा) प्राचीन जनों 
| के तुल्य ( अग्निम्‌ ) विद्युत्‌ को ( मन्थाम ) मन्थन करें और (त्रा) ( भर ) 
|| सब ओर से आप लोग ग्रहण करो ॥ १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 
NI 


हतो जातवेंदा गर्भइव सुधितो ग 
देवेदिव इंड्यों जागवद्धिहेविष्मद्िमं 
घः॥२॥ है, 
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क्राग्वेदः अ० ३। अ० १ । व० ३९ ॥ 


ei Po CC मुड 
अरण्योः । निऽहिंतः । जातःवेदाः। गभः ऽइव । तुः 


गर्मिणींष । दिवेऽदिवे । ईड्यः । जाश्वत्‌ऽभि हि 
तूऽभिः। मनुष्येभिः । अग्नि; ॥ २ ॥ 


€ ~ घ हि ऱ्य 
पदार्थः:-( अरण्योः ) उपय्यंधस्थयोः साधनयोः ( निह 
स्थतः ( जातवेदाः) जातेषु सवेषु पदाथेषु विद्यमानो$ग्निः (ग 


इव ) यथा गर्भस्तथा (सुधितः) सुष्ठु धृतः ( गभिणीषृ ) ग 
NANA 


विद्यन्ते यासु तासु ( दिवेदिवे ) प्रतिदिनम्‌ ( इंख्यः ) अध्ये 
षणीयः ( जागृवद्भिः ) तप्रावियाऽऽलस्यनिद्रा विहाय बिद्यापुरा।' 
थोदिक प्रासः (हविष्मद्भिः) बहूनि हवींष्यादत्तानि साधनानिपेशे 


( मनुष्येभिः ) मननशीले! ( ) वह्लः॥ २॥ 


LS ०१५ La oS 


ऋन्वयः- वेहेविष्मद्विर्जाणूवद्भिमनुष्येभिररण्योनिहितो ग 
णीषु गर्भ इव स्थितो दिवेदिवे ईड्यो जातवेदा श्रम; सुधित 


|| द भाग्यवन्तो विज्ञेयाः ॥ २ ॥ | 
भावाथः--अन्नोपमालं °-ये मनुष्याः सृष्टिक्रमेण विदय 
ग्न्यादिपदार्थान्प्रतिदिनं परीक्षयेयुस्ते कुतो दरिद्रा भवेयुः ॥ १ | 
पदाथ;--निन (हविष्मद्भिः) बहुत साधनों के ग्रहणा करने तथा १ | ( 

| वाद्ग: ) अविद्या आलस्य अआरश्रनदरा त्याग विद्या ओर परुषाथं आदिक | टि 
र हान आर (मनष्येभि ) मनन करने वाले परूषों ने (अरण्यो ) उपर आर १ ( 


i क भाग म वत्तमान साधनों के मध्य में (निहितः ) स्थित ( गनिणी , 
वता खया म ( गभइव ) जैसे गर्भ रहता वैसे वर्ञमान ( दिवे र [| 
दिन (इंड्यः) खोलने योग्य ( जातवेदाः ) उत्पन्न हए सम्पूण पदाथा ग 
ह मान ( असिः ) अग्नि ( सुधितः ) उत्तम प्रकार धारण किया उन फु 

भा पाल जानना चाहिये ॥ २ ॥ 


वस र त मल 
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ह १... 
। ऋग्वेद: म० ३ | अ० २। सू० २९, || 
| अग्नि आदि पदार्थों की प्रतिदिन परीक्षा करें करावें तो वे क्‍यों दारिद्र 
होते ॥ २ ॥ 18) छ 
पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
4 ~ य | AONE TE लर] |]: _ 00 
उत्तानाथामव भरा [चाकत्वान्सद्य: जवाता दुषण 
ष्‌ जे | | 
जजान। ्ररुषस्तूपो रुशदस्य पाज इडायास्पुत्रो 
वयुनेंऽजनिष्ट ॥ ३ ॥ 
उत्तानायाम्‌ । अव । भर । चिकित्वान्‌ । सद्यः । प्रऽः 
बीता । वृषणम्‌ । जजान । अरुपऽस्तूंपः । रुशत्‌ । अस्य । 
पाजः । इडायाः । पुत्रः । वयुने । अजनिष्ट ॥ ३ ॥ 


| | पदार्थः-( उत्तानायाम्‌ ) सरलतया शयानो मनुष्य इव वर्च- 
| | मानायां भूमौ ( अव ) ( भर ) धर । अत्र दृथचोतस्तिडः इति 
|| दीर्घ: ( चिकित्वान्‌ ) प्राज्ञः (सद्यः) ( प्रवीता ) प्रकर्षेण व्यात्ता 
| | विधुत ( रपणम्‌ ) वर्षेकं सूर्यम्‌ ( जजान ) जनयति ( अरु- 
| | षस्तूपः) येऽसुष्षु मर्मसु सीदान्ति तेषु प्रशंसितः ( रुशत्‌ ) हिंसन्‌ 
ज्य | ( अस्य ) जगतः (पाजः ) बलम्‌ (इडायाः ) वाण्याः । इडेति 
| ग वाङ्ना० निघं० १| ११ ( पुत्रः) पुत्रवह्वत्तमानः ( वयुने ) विज्ञाने 
| | अजनिष्ठ ) जायते ॥ ३ ॥ 


श्र 
वय हे वहन्‌ चिकित्वांस्वमत्तानायां या प्रवाता दषणं 


| जना 
४ ने तामवभर | या5रुषस्तपास्य पाजो रुशदिडायारुपत्री वय- व 
6 ___' पोधयसर ॥ २॥: #57 निष्ठ तं स | 


थाऽवभर ॥ ३ ॥ 
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PNRM EE UR) व्या 


क लल नकाच 
निजता 


| क्षसवेदू: अ० ३। अ? १ । व० २२९ ॥ 
- नया 


भावाथेः-अ्रत्र वाचकलु ०-य मनुष्याः पत्त जननीव कह 
विद्या घरान्त त स्वबल वर्धायच्वा [वज्ञान जनयान्त । यदा रोऽ 
ग्ररुपारजल सस्थाप्य वायुना प्रदापान्त तदा वाह्लणलाम्यां वशी 
काया 1नवात्तत शक्नुवान्त ॥२॥ ; 
दाथे!-दै विद्वान्‌ पुरुष ( चिकित्वान्‌ ) बुद्धिमान्‌ आप ( उत्त 

नायाम ) सीधपन स सोत हुए मनण्य क तल्य वत्तमान भाम मं जा (प्रवत) 5 
बहत व्याप्त तिजली ( वृषणम ) दाष्टिकत्ता सूये का ( जज्ञान ) उत्पन्न कणी 
| हे उस को ( अब ) ( भर ) धारण करो आर जो ( अरूषस्तूप: ) ममस्थता 
में छेशदायका म प्रदासापुक्त (श्रस्य) इस ससार क्र (पाज्ञः) बलक( रगत ||) 
नाशकारक ( इडायाः ) वाणी के ( पुत्रः ) पुत्र के सदश स्थित ( युगे) 
विज्ञान में (अज्ञनिष्ट) उत्पन्न होता हे उस को (सद्यः) शीघ्र धारण करो ॥१ 


५ ~: गी 
भावारथेः-इस्त मन्त्र में वाचकलु०--जो मनुष्य पुत्र को माता के तुम 
अग्निविद्या को धारण करते हैं वे अपना बल बढ़ा कर विज्ञान को उत्पन्न क| 
०३५ _ २७ AN ~ नट ~ ~ से प्रखर ति) 
ह ओर जब नीचे के भाग में आप्ने ऊपर लल स्थित करके वायु से प्रयाण 
०२५ ह्र ~ ~ IS टर 
करते हँ तब अग्नि और जल द्वारा बहुत से कार्य सिद्ध कर सकते हैं || ३| 
वळ [eS 
पुनस्तमव वषयमाह ॥ il 
फिर उसा वि०॥ | 


इळांयास्त्वा पदे वयं नाभा पथिव्या अआ । | । चि 


जातवेदो नि धीमद्यग्नै हव्याय वोढवे ॥४॥ || 
| 


|  इळांयाः। त्वा । पदे । वयम्‌ । नाभां । पृथिव्याः || 

॥ _ अघि। जातंषवेद:। नि । धीमहि । अर्नें। ह व्यायं। । वोढवे ।* | 

९ ॥ छ 8 ~ 

` पदाथः ( इडायाः ) एथिव्याः ( त्वा ) तम्‌ ( पढ 

( वयम्‌ ) ( नाभा ) मध्ये ( पृथिव्याः ) त्रन्तरिक्षस्थ ३ 
क्क ना ज्य य 


पस्त स्स लालाला 


gg कि 
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। | ऋग्वेद: मं० ३ । अ०,२ | सू० २९ ॥ २२३ | 
~ ८७ जा ~ Lo हे ~ > ~ 
| ( जातवेदः ) जातवित्तम्‌ (नि) ( धीमहि ) नितरां 
| धरेम ( अग्ने ) अग्निम्‌ । अच सर्वत्र पुरुषव्यत्ययः ( हव्याय ) 
३ | | प्रशंसनीयाय ( वोढवे ) वाहनाय ॥ ४ ॥ 


अन्वयः-हे विद्वांसो यथा वयमिडाया आवि पढे प्रथिव्या 
न | नाभा हव्याय वोढवे त्वा तं जातवेदोऽग्ने जातवेदसमहिंन निधी- 
| | महि तयैव यूयमापि निधत्त ॥ ४ ॥ 
=| | भावार्थः-त्र वाचकलु ०-य इमं वाहि एथिव्या उपर्य्यन्त- 
त्‌) रिक्षस्य मध्ये सुपरीक्ष्वयानादिचालनायाऽगनं निदधाति ते निधिमन्तो 
मे) | भवन्ति ॥ ४ ॥ 


4 ०० 


€ ~ ~ he २ 
ं पदाथ;--:ह विद्वान्‌ जनो जसे ( वयम्‌ ) हम लोग ( इडायाः ) प॒थिवी 
अ न 2. क loa क 
| | के (अधि ) ऊप थिव्याः न्तरि 
|| ® ( ) र ( पड ) Rs पर ( पांथव्याः ) अन्तरिक्ष के (नाभा) 
मध्य में ( हव्याय ) प्रशंसा करने योग्य ( वोढवे ) वाहन के लिये ( 


३ 


७ TT ही 


| उस ( ज्ञातवेद; ) धनों १ ड १५ खा ) 
१ क उ प्न जु ~ he ~ घी ८ 
१1 I त्पन्न कत्ता ( अग्ने ) अग्नि को ( नि ) (धीमहि) 


DY ९२७ ४४ र! कु LoS 
उत्तम प्रकार धारण करें वेसे ही आप लोग भी धारण करो ॥ ४ ॥ 
SN भा 095 
A वाथः—इस मन्त्र में वाचकलु०--जो लोग इस अग्नि की परथिवी 
i >>> ~ र 
| | कपर आर अन्तरिक्ष के मध्य 


कोटी 

| म उत्तम प्रकार पर्राक्षा ले के वा दि 
| ~ हन आदिः 
` | | चलान क लिये अग्नि को धार 


ण करते हैं वे धनयुक्त होते हें | ४ | 
SN ~ 
पुनस्तमवावषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


॥ मन्थता नरः कबिमद्वयन्त प्रचेंतसमम्त॑ सप्र- 
[ I  & [| 4 1__ १०७ LS व 

: कस्‌ ' अज्ञस्य कतुं प्रथम पुरस्तांदय्चिं न॑रो जन- 
स 6 SN RR, (fem 14 SE ॥ ५ ॥ ३२॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३ | अ० १।व० ३२ ॥ 


। । नरः । कविम्‌ । अद्दयन्तम्‌ । प्रस्चेंतलप | 
अमृतम्‌ । सुऽप्रतींकम्‌ । यज्ञस्य । कतुम्‌ । प्रथमम्‌ । प. | 
स्तात्‌ । अग्निम्‌ । नरः। जनयत । सुऽशेव॑स्‌ ॥ ५॥ ३१॥ | 


पदार्थे-(मन्थत ) मन्थनं कुरुत । अन्न संहितायामिति दै) 
( नरः ) नायकाः (कविम्‌) कान्तदशनम्‌ (अद्वयन्तम्‌) ऋ 
[चरन्तम्‌ (प्रचेतसम्‌) प्रकर्षण संज्ञापकम्‌ (अम्दतम्‌) स्वरूप 
नाशरहितम्‌ (सुप्रतीकम्‌) सुछुप्रतीतिकरम्‌ ( यज्ञस्य ) ( केतुम्‌ 
ध्वज इव विज्ञापकम्‌ ( प्रथमम्‌ ) प्रख्यातम्‌ ( पुरस्तात्‌ ) प्रथमतः 
( अग्रिम ) पावकम्‌ ( नरः ) नेतारः ( जनयत ) । अनर संहि 
तायामिति दीघ: ( सुशेवम्‌ ) शाभनं निधिमिव वत्तमानम्‌ ॥ ५॥ 


त्रत्वयः-ह नरो यूयं कावमद्वयन्त प्रचतसमम्ट॒त सुप्रताकपा 
मन्थत। हे नरो यज्ञस्य केतुं प्रथमं सुशेवमग्नि पुरस्ताज्ञनयत॥॥| 


भावार्थेः-चे मनुष्या मथित्वाध़ि जनयित्वा कार्य्याणि साई 
मिच्छन्ति ते सकलेश्वयंसंपना जायन्ते ॥ ५ ॥ 

पढाथः-ह ( नरः ) नायको आप लोग ( कविम्‌) तेजस्वी स 
युक्त ( अद्दपन्तम्‌ ) अपने केवल रूप से रहित के सढदा आचरण कश ठर | 
( प्रचतसम्‌ ) अतिशय प्रकट कत्ता ( अस्तम्‌) अपने स्वरूप सं नाश | | 
| ( सुप्रतीकम्‌) उत्तम प्रकार विश्वास कत्ता ( अभ्निम्‌ ) अञ्चि का (मल, । 
मन्थन करो । हे (नरः ) प्रधान पुरुषी (यज्ञस्य) अहिसारूप यज्ञ कै ( ९ | 
पताका के सटश जानने वाले ( प्रथमम्‌ ) प्रसिद्ध ( सुदोवम्‌ ) सुना | 
पात्र के सटर अग्नि को ( परस्तात्‌ ) प्रथम से उत्पन्न करें ॥५॥ 


| 
की 
भावाथ ऊझजा मनुष्य मथ कर अग्निको उत्पन्न करक काय्या 


करन का इच्छा करते हें वे संपूर्ण ऐश्वय्ययुक्त होते हें | ५ ॥ 


८८-9०. 6 
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क्राग्वद्‌ः म० २ | अ० २। सू० २९.॥ २२५ । 


हक --- न हामी 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


यदी मन्थ॑न्ति बाहुभिवि रॉचतेऽश्वो न वार्ज्य- 
हषो वनेष्वा। चित्रो न याम॑न्नश्विनोरनि॒तः परि 
0 | दणक्तघइ्मनस्ठणा दह॑न्‌ ॥ ६ ॥ 
पा यदिं । मन्धन्ति। बाहुऽभिः । वि ! रोचते । अश्वः । न । 
प) | वाजी | अरुषः। वनेष आ।चित्रः। न । याम॑न्‌ । अश्विनोः 
पा) अर्निश्तः । परि । ढणक्ति | अइमनः । तुणां ।दहन्‌ ॥६॥ 


हः 5 छ क हा 
५| पृदाथः-( यदि ) । अत निपातस्य चेति दीर्घ; ( मन्थन्ति ) 


| | बिलोडयन्ति ( बाहुभिः ) ( वि ) ( रोचते ) विशेषेण प्रकाशते 
"| | ( अश्वः ) उत्तमस्तुरङ्गः (न) इव (वाजी) वेगवान्‌ (त्प्ररुपः) 
मर्मसु स्थितः ( वनेषु ) किरणेषु ( आ ) (चित्रः ) अद्भतः (न) 
[ह| | इव ( यामन्‌ ) यामनि (आश्विनोः) सूर्थ्याचन्द्रमसोः (त्प्रनिरतः) 
| निरन्तरः (परि) सवतः (रणक्ति) छिनत्ति ( अश्मनः ) पाषाणस्य 
हा मघस्य वा (तृणा) तृणानि घासविशेषान्‌ (दहन्‌) भस्मीकुवन्‌॥६॥ 
१0  अन्वय;-पै मनुष्या बाहुभिर्यद्याग्रे मन्थन्ति तहि स वनेष्व- 
| भ वाज्यश्वो न ब्यारोचतेईखिनोरनिद्तस्सन्‌ यामेश्वितो न णा 
| | रमन: परि रणक्ति तमित्यं सर्व उद्घाठयन्तु ॥ ६ ॥ 

| 1 तोपमं ०-घर्षणेन जातबलोऽम्निः काष्ठादीनि 
र न्‌ भवनद्धुतानि काय्याणि साधातीत वद्यम्‌ ॥६॥ 


पृ ८.9 : 2९ ००० ७३ ~ ~ ~ 
( RE मनुष्य ( बाहुभिः ) बाहुओं से ( यादे ) यदि अधि को 
पो हें तो वह ( बनेषु ) किरं में ( अरूपः ) मर्मेस्थलो से Er) 2 


me 


नधत ® ~ > २ ७2 ५ 9 नट र 
मन्थते हैं तो वह ( वनेषु ) किरणों में ( अरुषः ) मर्भस्थलों में 


a 
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बत्तमान ( वाली ) वग 5 ( अश्वः ) उत्तम घाड़ क (न) सश । 
( आ, राचते ) वशषमाव स प्रकारात हाता ह ( अस्चिना ) सर्प च 
के मध्य में ( अनिवृतः ) निरन्तर प्राप्त ( यामन्‌ ) रात्रि म ( चित्र yo | 
| के (न) तुल्य (तृणा ) घास विशेषा को ( ददन्‌ ) भस्म करता हुआ (शचा) 
| पत्थर वा मेघ का ( परि) सब प्रकार ( ढणाक्त ) छेदून करता हे उप्त भोस 
प्रकार संब लोग प्रकट करं ॥ ६ ॥ 


भावाथेः-इस मंत्र गें उपधालं०--घिसने से बल युक्त हुआ अग्नि 
आदि को जलाता और घोडे के तुल्य वेगवान्‌ होता हुआ अद्भत कायो हष 
[सद करता हे यह जानना चाहय | ॥ 


पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


शस्तः सुदानुः । यं देवास ईड्यं विश्वविद हव्यः 
. वाहमदंधुरध्वरेषु ॥ ७॥ | 
` जातः | अग्निः । रोचते । चेकितानः । वाजी । विप्रं । || 
कवऽशस्तः । सुऽदानुंः । यम्‌ । देवासः । इंड्यम्‌। विध 
ऽविदम्‌ | हव्य्‌ऽवाहम्‌ । अदंधः । अध्वरेषं ॥ ७ ॥ | 
पढाथ:--( जातः ) प्रकटः सन्‌ ( अध्निः ) पार्वकः (| 
प्रदीप्यते ( चेकितानः ) प्रज्ञापकः ( वाजी ) वेगवान्‌ (व| 
| मेधावी ( कविशस्तः ) कविभिः प्रसितः ( सुदानुः) हु | 
(यम्‌) (देवासः) विद्वांसः ( ईड्यम्‌ ) स्तोतुं योग्यम्‌ (विशि 
| ऋ समग्र विन्दति तम्‌ (हव्यवाहम्‌) हव्यानां बोढारम्‌ (ग्र 
मेय ) संगतिमयेषु व्यवहारेषु ॥ ७ ॥ 
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घ्ऱग्वेदः मं० ३ | अ० २ | सू० २९, ॥ २२७ 

-- काका. जज 

खन्वयः- हे मनुष्या देवासोऽध्वरेषु यमीड्यं विश्वविदं हृव्य- 

वाहमद्चिमदधुः स चेकितानः सुदानुः कविशस्तो विप्र इव जातो 
बाज्यग्नी रांचते ॥७॥ 


भावाथःअझन्र बाचकलु०-यादे विद्यदविद्यां साधयस्तहींय- 
 माप्तविद्दद्दत्सल्यांन याग्यानि काय्योणि साधयात्‌ ॥ ७ ॥ 


पदाथः मनुप्यो ( देवासः ) विद्वान्‌ लोग ( अध्वरेषु ) मेलकरने- 
रूप व्यवहारों में ( यमू ) जिस ( ईड्यम्‌ ) स्ताति करने योग्य ( विश्ववदम्‌ ) 
|. सम्पूणा वस्तुओं के ज्ञाता ( हव्यवाहम्‌.) हवन करने योग्य पदार्थों के धारण 
| | कर्ता अञ्चि को ( अ्रद्धुः ) धारण करें वह ( चेकितानः ) उत्तम कार्यो का 
ज्ञाने ( सुदानुः ) उत्तम प्रकार देने वाला और ( कविशास्त: ) उत्तम पुरुषों 
से प्रशासित हुए ( विप्र: ) बुद्धिमान्‌ के सदश ( ज्ञात: ) प्रकटता को प्राप्त 
( बाबी ) वेगयुक्त ( असिः ) अग्नि ( रोचते ) प्रकाशित होता है || ७॥ 


|| भीवाथ:-इस मंत्र मेंवाचकलु०---नोविजञली संबन्धी विद्या को सिद्ध 
॥ Ne | 
| | क ता यह विद्या यथाथवक्ता विद्वान्‌ पुरुष के तुल्य सत्य और योग्य कार्य्या | 
[सिद्ध करे | ७ ॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


. सीदं होतः स्व उं लोके चिंकिव्वान्त्सादयां 

नशे सुकृतस्य योने। । देवावी्देवान्हविषां यजा- 

ने बहयजमाने वयो धाः ॥ ८ ॥ 

| ह हि । स्वे । ऊंइति । लोके । चिकित्वान्‌ । 
शम्‌ । स$कतस्य । याना | दवऽअवः। दवान्‌। ` 


है विष 
कि `"! उरत्‌ ता 00 ता ८६ । | यजासि। अग्ने । बृहत्‌ यजमान। वय: धाः ॥ < ॥ | 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० १ | व० ३३ ॥ 
“वल्गना कामना... 
पदार्थ:-( सीद ) ) आस्व ( होतः ) सुखप्रदातः (२ 
| स्वकीये ( उ ) वितक ( लक ) दशेने ( चिकित्वान्‌ ) जा 
वान्‌ ( सादय ) स्थापय । अत्र साहतायामाते दीघ; ( नन | 
धम्मव्यवहारम्‌ ( सुकृतस्य ) सुष्ठुनिष्पादितस्य ( योनौ ) का 
गृहे वा ( देवावीः ) यो देवानवाते सः (देवान्‌) दिव्यान्‌ ग 
विदुषो वा ( हविषा ) दानन ( यजासे ) यजेः ( अग्ने ) पा 
कवद्व्वत्तेमान ( बृहत्‌ ) महत्‌ ( यजमाने ) संगतधगम्यंव्यवह 
कत्तरि ( वयः ) जीवनं धनादेकं वा ( धाः ) घेहि ॥ ८ ॥ 


अन्वयः-हे होतरग्नेऽग्निरिव त्वं स्वे लोके सीद चिकित्वान 
न्‌ सकृतस्य योनो यज्ञं सादय देवावीः सन्‌ हविषा देवान्‌ यजा 


स्यु यजमाने बृहद्दयो धाः ॥ ८ ॥ प 
| 
न ~ AN A _ » RO 
भावाथं:-यथाऽदग्निहोत्तादिडिल्पादि संगन्तव्ये व्यवहारेसं प्रयतत | | ए 
FN rt [oS “२ ON ९८. 0 
उप्नर्दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्रकटयति तयैव विदुषा धम्यें: कमेमिः सा| | ( 
| ४ युज्य दिव्यानि सुखानि जगति प्रसारणीयानि ॥ ८ ॥ 4 
1 र र य टर ८ 
पढाथे,-हे ( होतः ) सुख देने वाले ( अमरे ) अग्नि के सढ तेस | 
पुरुष आप (स्वे) अपने ( लोके ) दर्शन में (सीद) वत्तेमान हो ( | ( 
चै ' | ज्ञान युक्त हो कर *( सुकृतस्य ) पुण्य कर्म के ( योनो ) कारण वा स्था 
| ( यज्ञम्‌ ) धमसम्बन्धी व्यवहार को ( सादय ) स्थित करो (देवावीः) द | 
को रक्षा कत्ता ( हाबेषा ) दान से ( देवान्‌) उत्तम गुण वा विद्वान Fi 
त्मा) । र 


का ( यजासि ) यज्ञ करे वा स्वीकार करे ( उ ) यह तर्कहैकि(य 
याग्य धमसम्बन्धी व्यवहार के कत्ता पुरुष में ( बहत ) बड़े ( बय । 
| वा धर्म आदि को ( घाः ) धारण करे ॥ ८ ॥ [ 


| भावाथः-ज्ञेसे अर्निहोच्र आदि वा शिल्प आदि सं 
| में संयुक्त किया गया अग्नि उत्तम गुणों को प्रकट करता हे वैसे ही विद 
। चाहिये कि धर्मसम्बन्धी कमों से युक्त करके उत्तम स॒खों को सं 
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| ऋग्वेद: मं० ३। अ० २। सू० । अ०२।सू० २९॥ २२९ 
| . पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० | 
प | _ कृणोतं धमं टर्षणं सखायोऽस्रेंवन्त इतन वाज- 


|| रच्छं । अयमश्निः एतनाषाट्‌ सुवीरो येन॑ देवासो 
संहन्त दस्यून्‌ ॥ ९ ॥ 
|| कणोत | धूसम्‌ । दृषणम्‌ । सखाय॒ः । अस्रेधन्तः । 
इतन । वाजम्‌ । अच्छ । अयम । आग्नः । एतनाषाट्‌। 
सुध्वीरः । येनं । देवासंः । अर्सहन्त । दस्यून्‌ ॥ ९॥ 
पदार्थः-( कणोत ) कुरुत ( धूमम्‌ ) वाष्पाख्यम्‌ (रषसम्‌) 
जलेन सुसिक्तम्‌ (सखायः ) सुद्धद; सन्तः ( श्रखधन्तः ) 'प्रक्षी- 
णोत्साहाः ( इतन ) प्रापुत ( वाजम्‌ ) अनवेगबिज्ञानादिकम्‌ 
( अच्छ ) सम्यक्‌ ( अयम्‌ ) ( अग्निः ) विद्युदिव ( एतना- 
|| पाट) यः पृतनाः सेनाः सहते ( सुवीरः ) शोभना वीरा यस्य 
\ | ( येन ) सह ( देवासः ) विद्वांसः शूराः ( असहन्त ) सहन्ते 
| | ( द्यून्‌ ) तभ्रतिदुष्ठकमेकारिणः॥ ९ ॥ 


शन्वयः-हे विद्वांसो यूयमस्रेधन्तः सखायः सन्तो रषण धूमं 


2०1 | केरात वाजमच्छेतन योऽयमञ्चिरिव एतनाषाट्‌ सुवीरोऽस्ति येन 
| | है देवासो दस्यूनसहन्त तमितन ॥ ९ ॥ 


| नी हे विद्वांसः काष्ठाग्रिजलसंयोगजेन धूमेनाऽनेकानि 
[ परस्परं सुन्दो भूत्वा साक्षत यथा धार्मिका विद्वांस 
ह हत्वा राजानो भवन्ति तयैवायमाभ्नेः संप्रयुक्तः सन्‌ 

हेत्वाऽसंर्यं धनं निष्पादयतीति ॥ ९ ॥ 


न 
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पदा थे।-हे विद्वान्‌ ननो आप लोग ( अस्रेधन्तः ) उत्साह ३ | 
( सखायः ) मित्र हुए ( दृषणम ) जल सं अच्छ प्रकार सींचे गये (प 
माफ को (कणात) करो ( वाजम्‌ ) अन्न वग आर विज्ञान आदि को (च | 
उत्तम प्रकार ( इतन ) प्राप्त हांओ ता ( अयम्‌ ) यह ( अग्नि; ) र 
सदश तेजस्वी ( पुतनाषाटू ) सेनाओं क साहित वत्तमान ( सुवीरः ) 


श्वी 

से यक्त ओर ( येन ) जिस परुष क साथ ( दुंवास; ) विद्वान वा शरो 
८ १ 

( दस्यून्‌ ) अति दुष्ट कमं करने वाले जनां को ( असदन्त ) सहते हैं इप 


| | 
प्राप्त हाइय ॥ ९. ॥ 


भावाीथः-ह विद्वान्‌ जनां काष्ठ अग्नि आर जल के सयोग से उता 
ए धम से अनेक काय्यो को परस्पर मित्रभाव के साथ सिद्ध करो जैसे घा. 
पूर्वक वत्तोव रखने वाले विद्यायुक्त शूरवीर पुरुष दुष्टकर्मकारियों का नाग्रगा 
के राजञा होते हें बैसे ही यह अग्नि उत्तम प्रकार यंत्र आदि से युक्त झि 


गया दारिदा आदि को नाश करके अनगिनती घन को उत्पन्न करता है kl 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 

फिर उसी वि० ॥ ह. 
श्रयं ते योनिऋत्वियो यतो. जातो अरो | 
चथाः। त जानन्नझ अआ सीदार्था नो वधया | 
गिर: | १०॥ ३३॥ | 
अयम्‌ । त । योनिः । क्रत्वियः । यतः! जातः | अर | 
 चथाः। तम्‌ । जानन्‌ । अग्ने । आ । सीद्‌ । अर्थ | व 
वर्धेय । गिर॑ः ॥ १० ॥ ३३॥ 


A: [/ 


पढाथ:--( श्यम्‌) अग्न्यादिपदाविद्याविज्ञानाधिष्ठात | 
तब ( योनिः ) सुखगहम्‌ ( ऋत्वियः ) य ऋतृनहाति सः | 
( जातः ) प्रकट; सन्‌ (त्प्ररोचथाः) रोचस्व ( तम्‌ ) ( ग 
य स र. 0 


वी 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


a" 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः मं० ३ | अ० | सू० २९ || २३१ 


Le 


= oo तिमालको | 

(अग्ने ) पावक इव ( त्रा ) ( सीद ) स्थिरो भव ( अथ ) 
त्प्रानन्तर्थ्ये । अत्र निपावस्यचात दाघः (नः) अस्माकम्‌ (वधं य) 
१ | उनय | अत संहितायामिति दीर्घ; ( गिरः ) विद्यासशिक्षायक्ता 
| | वाचः ॥ १० ॥ 


505 


| | त्मन्वयः-हे अग्ने विद्वन्‌ यस्तेऽयम््रत्वियो योनिरस्ति यतो 
जातः सनराचथास्तं जाननताऽऽसीद | अथ नो गिरो वर्धय ॥१ ०॥ 


|| भावाथ:-मनुष्ययन येन कमणा शरीरात्मैश्वर्य्याणां दद्धि 
धा. स्यात्तत्तत्कमं सदाचरणीयम्‌ ॥ १० ॥ 


पदाथ,- ( अग्र ) अग्नि के सदश तेजस्वी विदा पुरुष जो (ते) 


प ग्राप का (अयम्‌ ) यह अग्नि आदि पदार्थ विद्या ज्ञान का आधार 
| (ऋलियः) समया के याम्य ( योनिः ) सख का घर दे (यतः ) जहां से (ज्ञात ) 
| | प्रकट हुआ ( अरोचथाः ) प्रकाशित हो (तम ) उसको ( जानन्‌ ) ज्ञानते 
| | हुए यहा (आ ) ( सीद ) स्थिर हाइये और ( अथ ) इस के अनन्तर (न ) 
शं | हम लोगों की ( गिर ) विद्या आर उत्तम शिक्षायक्त वाणयां का (वधय) 
| उन्नात काजिय || १० ॥ 
2 || र 
PR थ्‌ 9 ND जि ~ NN ~ 
|| भावारथः-मनुष्यों को उचित है 
||. ७ 


' ओर 
प्या की वृद्धि हो वह वह कर्म सब काल मे कर ॥ १० ॥ 


५ 
|: 


अजस [जस कम स रारीर आत्मा 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 
शं तनूनपादुच्यते गर्भ आसरो नराइांसो भवति 
ग देजायते । मातरिश्वा यदमिमीत मातरि वात- 


£ 


। स्य 
| `य सगो अऋ्रमवत्सरीमाण ॥ ११ ॥ खली 


क 
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तन शनपात्‌ | उच्यत । गन: । आसुर; | नराग्ेस | र 
मातरि । वातस्य | सग;। अभवतू | सरामाण ॥ १ १॥ ॥ 


७७ 


ढार्थेः-( तनूनपात्‌ ) यस्य तनृव्योत्तिन पतति ( उच्च 
( गभः ) त्रन्तःस्थः ( आसुर ) असुरं प्रकाशरूपरहिते गो 
भवः ( नराशंस; ) यं नरा श्राशसन्ति ( भवाते ) ( थत्‌ )॥ 
( विजायते ) विशेषेणोत्पधते ( मातरिश्वा ) यो वायो श्वि 
सः ( यत्‌ ) यः ( अमिमीत ) निर्मीयते ( मार्तारे ) श्रनरा 
( वातस्य ) वायोः ( सर्गः ) उत्पत्तिः ( अभवत्‌ ) मवेत्‌ [की | 
मणि ) गमनाख्ये व्यवहारं ॥ ११ ॥ 


अन्चय:-ह मनुष्या यद्यस्तन्‌नपादुच्यत तया [वा 
शसो भवाति मातरिश्वा विजायते यद्यो वातस्य मातरि सा$ 
सरीमणयमवत्सोऽग्निस्संवैर्वोदितव्यः ॥ ११ ॥ | 


> 


भावाथः-चे मनुष्या वाय्वग्नीभ्यां काख्योणि स्टेञन्ति त॑ ह 
संख्ष्टा भवान्त ॥ ११ ॥ ॒ 


| 
पदाथ ह मनुष्या (यत्‌ ) ज्ञो ( तन्‌नपात्‌ ) सवेत्र व्यापक (उ 
ग 


| कहा नावा हे ( आमुरः ) प्रकटरूप से रहित वायु से उत्पन्न (गम) | 

म वत्तमान ( नराशंसः ) मनुष्यों से प्रशासित (भवति) हाता हैं (ताशी 1३ 
वायु म श्वास लेने वाला ( विज्ञायते ) विदोषभाव से उत्पन्न होता ६ 
( यत्‌ ) जो ( वातस्य ) वायु सम्बन्धी ( मातरि ) आकाश में ( संग ) 
( अमिमीत ) रची जाती हे ( सरीमरिण ) गमनरूप व्यवहार में ( 
हाव वह गन सम्पूण जनों से जानने योग्य हे || ११ ॥ | ` 

भावाथः-जो मनुष्य वायु और अग्नि से कार्यों को सिद ^ | |: 
सुखा स संयुक्त होते हें । ११ ॥ ^| 
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ऋग्वदः मं० ३। अ० २। सू० २९.॥ २३३ 


| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

|| फिर उसी वि० ॥ 

निर्मया निर्मथितः सुनिधा निहितः काविः । 
देवान्देवयते यज ॥ १२ ॥ 

ब सुतिःऽमयां । निऽमंयितः। सुऽनिधा। निऽहिंतः । कविः। | 
। अग्ने । सु5अध्वरा । कणु । देवान्‌ । देवऽय॒ते। यज ॥१२॥ 


क पदार्थः-( सुनिमंथा ) शोभनेन मन्थनेन ( निमेथित; ) नितरां 

` विलोडितः (सुनिधा) शोभने निधाने। अत्र डेराकारादेशः (निहितः) 
धृतः (कविः) कान्तदशेनः (अग्ने) पावकइव विद्वन्‌ ( स्वध्वरा ) | 
शोभनान्यहिंसादीनि कमाणि येषु व्यवहारेषु ( कणु ) ( देवान्‌ ) 
देव्मगुणान्‌ (देवयते) देवान्‌ कामयमानाय ( यज ) देहि॥१२॥ 


अन्वयः- हे आग्ने यथा सुनिर्मथा निर्मथितः सुनिधा निहितः 
° 


कावराञ्नवहून काथ्याण सङगमयात तथव स्वध्वरा दवान्‌ रण 
एतान्‌ दवसत यज ॥ १२ ॥ 


भावाथे;-यथा विद्यया गनामतषु कल्लायन्भष स्थापितो ऽ्ने- 
पिमन्थनन घषऐन श वेगादशुणान्‌ जनायेत्वा बहूनि काय्याणि ! 


र ५ का तथवात्तमाने कमाणि कत्वा दव्यानू भागान्‌ प्राप्र- 
"प ॥ १२ ॥ 


पदाथः (अग्ने) अभि के सटश तेजसी विद्वान्‌ पुरुष जैसे ( सनि- 


hs ष्ट्र 
ह य देर मथने के वस्तु से ( निम्धथितः) अत्यन्त मथा (सुनिधा ) उत्तम 


र्व 
ह छु म (निहितः) धरा गया ( कविः ) और सर्वत्र दीख पडने वाला 
प्नि बहत ~ २७०) ०१ 


हि... सिद्ध कस्ता हे पते/ ही लारा अम यची स कार्यों को सिद्ध करता हे वैसे ही ( सध्वरा ) उत्तम अह्टिसा 


३० 
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0 ८ (देवान ) उत्तम गुणों को (कणा) धारण क आदि कमा से युक्त ( दवान्‌ ) उत्तम गुणा का (कणु ) धारण कै और 
(देवयते) उत्तम गुणो की कामना करते हुए पुष क लिये उन गुणों को ( 


प) 
दीज्ञिय ॥ १९ ॥ 


भावार्थे।-जैसे विद्या से रचे हुए कलायन्त्ों में रका गया आधि क 


ba 


मथने ओर घिसने से वंग आढ गुणा का उत्पन्न कर बहुत से काथय 
सिद्ध करता दे वेसे ही उत्तम कम्मा को करके शेष गुणा को प्राप्न होग्रो॥|॥| 


पनस्तमव [वषयमाह ॥ 
फिर उसा वि० ॥ 


 ग्रनोजनन्नमतं म््यांसो ऽस्रेमाणं तरिंवीळुज 
म्भम्‌। दश स्वसारो अग्रुवः समीचीः पुमांसं जातः 


मभि सं र॑भन्ते ॥ १३। | 

अजीजनन्‌ । अस्नुत॑स्‌ । मर्त्यासः । अस्रेमाण॑म्‌ । तर. 

शिम । वीळुऽजम्भम्‌। दश । स्वसारः अयुवः। सम इची! 
पुमाँसम्‌ । जातप । अभि | सम्‌ । रभन्ते ॥ १३॥ 


पदार्थः-( तप्रजीजनन्‌ ) जनयन्ति (अम्दतम्‌ ) नाइरहि 
( म्यांसः ) मनुष्याः ( अस्रेमाणम्‌ ) श्रच्चयम्‌ ( तरो || 
अध्वना तारकम्‌ ( वीडुजम्भम्‌ ) वीड़ बलवज्जम्भा मखा] 
ज्वाला यस्य तम्‌ ( दश ) ( स्वसारः ) भगिन्य ईव ब | | 
्रडगुलयः । स्वसार इत्यङ्गुलिना» निघं ° २। ५। (अर 
| या अग्रे गच्छन्ति ताः (समीचीः) याः सम्पगञ्चन्ति ता प h 
| सम्‌ ) पुरुषार्थयुक्त नरम्‌ ( जातम्‌ ) प्रसिद्धम्‌ (अभि) * | 
मुख्ये ( सम्‌ ) सम्यक्‌ ( रभन्ते ) प्रवत्तेयन्ति ॥ १३ ॥ 


>अ< oe TI लो — 
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ऋग्वेदः मं ३। अ० २। सू० २९ ॥ १३५ 
piss क न ति ए टी र र St SS बन 
श्रन्वयः-यथा अग्रुवः समीचीर्दश स्वसारो जातं पुमांसमभि 
रभन्ते तथा मर्त्यांसो ब्रीडुजस्भं तरशणिमस्रेमाणमम्दतमप्रिमजी 
जनन्‌ ॥ १३ ॥ 


€ 
भावार्थः शत्र वाचकलु “-पथा कराऽङ्गुलयः परस्परं संहिता 
देहधारिणं मनुष्यं कमसु प्रवत्तेयन्ति तयेव विद्वांसो वन्हि करियासु 
नियोजयन्ति ॥ १३ ॥ 


पदाथेः- नैसे ( अग्रुवः ) आगे चलने वाली (समीचीः) उत्तम प्रकार 
मिली हुई ( दश ) दृश संख्या परिमित ( स्वसारः ) वहिनों के समान वर्स- { | 
« | | मान अङ्गुलियां ( जातम्‌ ) प्रसिद्ध ( पुमांसम्‌ ) पुरुषार्थ से युक्त मनुष्य को 
(अभि ) सम्मुख ( सम्‌ ) उत्तम प्रकार ( रभन्ते ) प्रदत्त करती हैं वैसे 
(त्यासः) मनुष्य ( वीडुजम्भम्‌ ) मुख के सदरा ज्वाला से शोभित ( तराणिम ) 
मागा स यल द्वारा इए स्थान मं पहुचाने वाला ( अस्रेमाणाम्‌ ) नाश रहित 
( अश्तमू ) नित्य अभि को ( अजीजनन्‌) उत्पन्न करते हे ॥ १३ ॥ 


भावाथः-उस मन्त्र में वाचकलु ०--जैसे हाथों की अडगलियां परस्पर 


| मिली हुईं शरीरधारी मनष्य की काव्या में प्रदत्त करती हं वसे ही विद्वान्‌ 


ह, पुरुष अपि का (क्रया म लगाते अथात उस के हारा काय्य [सढ करत 
| |€॥१३॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 
अ सुत्त हाता सनकादरोचत मातरुपस्थे यद- 
ति । न नि मिंषति सुरणो दिवेदिवे यद- 
उरस्य हि रगत ॥ 12 ॥ 5 5. २8 ॥१७॥ 
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| सेड युद्ध का साधन ( दिवेदिवे ) प्रतिदिन (न) ( नि ) अत्यन्त (0 हे 


| मध्य स ( अजायत ) उत्पन्न रहै उस को अच्छे प्रकोर अ है उस को अच्छे प्रकार ज्ञानो॥ र 
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ऋग्वेदः अ० ३।अ० १ | व० २४ ॥ 


प्र | सप्तःहोंता । सनकात्‌ । अरोचत। मातुः। उपप्स 
यत्‌ । अशोचत्‌ । ऊर्धनि । न । नि । मिषति । सुत, \ 
दिवे$ढिवे । यत्‌ । असुरस्य । जठरात्‌ । अजायत ॥ १४। | 


पदार्थः-( प्र) ( सप्तहोता ) सप्त प्राणा होतार आदातो 
यस्य ( सनकात्‌ ) सनातनात्कारणात्‌ ( अरोचत ) प्रकाशे 
( मातुः ) बायो! ( उपस्थे ) समीपे ( यत्‌ ) यः ( शोचत्‌ 
दीप्यते ( ऊधनि ) रात्री । अत्र वएंव्यत्ययेन सस्य नः उप 
इति रानिना* निघं° १।७ (न ) ( नि ) नितराम्‌ (मिषति) 
सिञ्चति (सुरणः) शोभनो रणः सङ्ग्रामो यस्मात्सः ( दिवेदिवे) 
प्रतिदिनम्‌ ( यत्‌ ) यस्मात्‌ ( ग्रसुरस्य ) रूपरहितर्य वागे 
( जठरात्‌ ) मध्यात्‌ ( श्रजायत ) जायते ॥ १४ ॥ 

अन्वयः-हे मनुष्या यः सप्तहोताप्रिः सनकाज्जातो मातुरुप 
प्रारोचत यद्य ऊधन्यशोचदयः सुरणो दिवेदिवे न निमिषति ये 
ऽसुरस्य जठरादजायत तं यथावद्विजानीत ॥ १४ ॥ 


भावार्थः-योऽञ्निः शोषको वामुनिमित्तः प्रकत्याख्यात्माए | 
ज्ञातो$स्ति त॑ विज्ञाय बहूंन्‌ व्यवहारान्सर्े प्रकाइायन्तु ॥ ११ 
पदाथः मनुष्यो जो ( संघ्होता ) सात प्राणों से ग्रहण करने गो 
अघ्नि ( सनकात्‌ ) अनादि परम्परा से सिद्ध कारण से उत्पन्न हुआ ( प. | 
वायु के ( उपस्थे ) समीप में ( प्रारोचत ) प्रकाशित होता है ( त्‌) 
( ऊधनि ) रात्रि में ( अशोचत्‌ ) प्रकाशित होता हे ओर जो ( युए ||. 


A ES Ss) 5S EI HSV) 


{Yt ° ~ ८५ ~ ( 
नही सोंचता हे ( यत्‌ ) जो ( असुरस्य ) रूप से रहित वायु के (८ 
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|... EEE 
८. र ८ न 
भावार्थः अनि अन्न आदि को शुष्क करने वाला वायु रूप कारण 
| । | से प्रसिदध प्रकति नामक कारण से उतपन्न हुआ हे उस को ज्ञान कर बहुत से 
| द प्र ळा. र 
| व्यवहारा का सकल जन प्रासद्ध कर ॥ १४ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ 


| फिर उसी वि० ॥ 
॥ अमित्रायुधों मरुतामिव प्रयाः प्रथमजा ब्रह्म॑णो 


पुमन्नवद्गह्म॑ कुशिकास एरिर णक- 


चु 
समीधिरे ॥ १९ ॥ 
य्य 


ब्रह्मण: । विश्वम्‌ । इत्‌ । विदुः । दयन्नऽव॑त्‌ । ब्रह्मं । कुशि- 
कासः । आ । इरिरे। एकःऽएकः । दें । अग्निम्‌ । सम्‌ । 
ईधिरे ॥ १५॥ 


€ 
| GU: अमितायुधः ) अमिल्नेषु शचुषु प्रज्षिप्तान्यायुधानि 
॥ | ( मरुतामिव ) मनुष्याणामिव ( प्रयाः ) ये सद्यः प्रयान्ति 
FM ( प्रथमजाः ) प्रथमात्कारणाज्जात; ( ब्रह्मणः ) परमात्मनः 
| क) सै जगत्‌ ( इत्‌ ) एव ( विदुः ) ( युन्ननत्‌ ) 

| . 1 ( ब्रह्म ) वहद्धनम्‌ ( कुशिकासः ) उत्कर्ष प्राप्ताः 
| ३२ ) प्राधुवन्ति ( एकएकः ) जनः ( दमे ) गहे 
त र) (सम्‌ ) ( घिरे ) प्रदीपयेयु; ॥ १५ ॥ 

| ह १__ ७ 

| शकत एक या ये गामा वाः अथा 

|| इवेन i समी।धरे ये च ब्रह्मणो विश्वं विदुस्त 
, दै १५ ॥ | । 
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ऋग्वेद! अ० ३। अ० १ । व० ३४ ॥ 


भावारथेः-अतोपमालं -यथा वायवः सर्वत्र विजगिनो 


| विश्वव्यापिनः सर्वान्‌ जीवयित्वाऽऽनन्दयन्ति तो | 
ऽन्यादिपदार्थविद्यायुक्ताः सवोनानन्दयन्ति॥ १५ ॥ 


पदार्थः-े मनप्पो जो ( मरुतामिव ) मनुष्यों के सहश ( अतर 


युध; ) शत्रुओं के ऊपर दास्त्र चलाने (प्रयाः) शीघ्र चलने वाले ( प्रथमता 
प्रथम कारण से उत्पन्न (कुशिकासः ) उच्च पद्वा का प्राप्त (एकएक: ) पसेर 
जन ( दुमे ) गह में ( अभिम्‌ ) अभि को ( सम्‌ ) (इंघिर ) प्रज्वलित 
और नो ( ब्रह्मणः ) परमात्मा क ( विश्वम्‌) सम्पूण जगत्‌ का (हिद) 
लानते हें वे ( इत्‌ ) ही ( दुम्रवत्‌ ) उत्तम यश युक्त ( ब्रह्म ) वहुत धन | न 
(आ, ईरिरे ) प्राप्त होते हैं ॥ १५॥ [ 
भावाथे १--इस मन्त्र में उपमालं ०--जेसे पवन सम्पूर्ण स्थानों म प्रदा 
से प्राप्त हाने अग्नि आदि पदाथा को प्रज्वलित करन आर ससार में थाए। 
होने वाले सम्पण जीवों के प्राणों की रक्षा करके आनन्द दते हे वेस हांगा | 


"२" "३ 


आदि पदार्थों की विद्यायक्त परुष सम्पर्ण जनों के लिये आनन्द देते ह | 


त्रप्रथ कषां निश्चलमेश्वर्य जायत इत्याह ॥ 
अब किन परुषों को निश्चल ऐश्वर्य प्राप्त होता इस वि०॥ 


यदय त्वा जयात यज्ञे अस्मिन्‌ होत॑श्रिर्कित 


उप॑ याहि सोम॑म्‌ ॥ १६ ॥ ३४ ॥ २॥ १ ॥ 


यत्‌ | अद्य । स्वा । प्रऽयाति । यज्ञे । स्मित । 7“ ॥ के 
है रात । चिकित्वः । अवृणीमाहि । इह। ध्रवम्‌ | ८ 
। i धुवम्‌ । उत । अशमिष्ठाः । प्रश्‍जानन्‌ । विद्वान । ° || 
| याहि । सोमम ॥ १६॥ ३४ ॥ १॥ २॥ ` 
ची” 
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र 
क्रग्वेदः मं० ३ अ०२ | स० २९ || २३९ 


पदार्थ:-( यत्‌ ) य ( श्रय ) इदानीम्‌ (त्वा) त्वाम्‌ (प्रयति) 
प्रयत्तसाध्ये ( यज्ञे ) संङ्गन्तव्ये व्यवहारे ( अस्मिन्‌ ) ( होतः ) 
साधनोपसाधनानामादातः ( चिकित्वः ) विज्ञानवन्‌ (प्रणीमहि) 
टणुयाम (इह) श्स्मिन्ससारे (श्रवम्‌) निश्चलम्‌ (अयाः) यजेः 
त्न लङ्‌ मध्यमैकवचने शपो लुक शवेतवाहादित्वात्पदान्ते डस 
( श्रुवम्‌ ) ( उत ) अपि ( अ्शमिष्ठाः ) शमयेः ( प्रजानन्‌ ) 
विद्वान्‌ ( उप ) ( याहि ) प्राप्नुहि ( सोमम्‌ ) ऐश्वय्मम्‌ ॥ १ ६॥ 


श्रन्वयः-हं चिकित्वो होतो यदे वयमद्यास्मिन्प्रयाति यज्ञे यं 
ताऽरणासाह स त्वामहश्ुवमझामिष्ठा उताऽपि प्रजानन्‌ घवमयाः 
विद्वात्सस्त्व सोममुपयाहि ॥ १६॥ 


१ भावारथः-येऽस्मिन्संसारे प्रयत्नेन स्या्टपदा्थावेद्याकमं जानन्ति 
| | 1 सततमुपयांगं ग्रहीतुं शक्कवन्ति तेषां घ्रवमेश्वर्य भवतीत ॥१६॥ 
| | अनाप्निवायुविद्ृद्व णवर्णनादेतदर्थ स्य पूवसूक्ताथन सह सङगतिर्वया॥ 
ग शत तृर्तायाष्टके भथमाउध्यायश्चताखिशत्तमो वर्गाश्च तृतीयमण्डले 


~ 


।इतायोऽनुवाक एकोनात्रेंशत्तमं सक्तं च समाप्तम्‌ ॥ 


~ 


° 
पदाथः ३ (ह 
दाथः-हे (चिकिस्वः ) विज्ञानयक्त ( हांत: ) साधन जो मुख्य कारण 


ह $ के ग्रहण कत्ता ( यत्‌ ) जो हम लोग (अद्य) 
( प्रयति ) प्रयत्न से सिद्ध और ( यज्ञे ) एक- 
7 (क हन रह ( ला ) आप को ( अटणांमाहे ) स्वीकार 
उ म में ( धुवम्‌) ढढ स्थिर ( अद्यमिष्ठा ) 
या. सग कावी ) बिज्ञानयुक्त हुए ( धवम ) निश्चल 
( विद्वान्‌ ) विद्वान्‌ पुरुष आप ( सोमम्‌ ) 


। || समय ( 
| मत्य ह 

|| ` वह आ 

॥ पर्ति करो 
परमे को 

अ 

को ( 


डप 
) ( याहि ) प्राप्त होइये ॥ १६ ॥ 
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भावार्थः--ज्रो लोग इस संसार म प्रयत्न से सृष्टि के पदाथा ३ पा 
को जानते हैं वे निरन्तर उन पदार्थों से उपकार ग्रहण कर स्ते) 

के निश्चय से एश्वय हाता ह ॥ १६ ॥ 
इस सक्त मं श्रॉप्न वायु आर विद्वान क गणां का वणन हो > १ 


सक्त में कहे अर्थ की पूवे सूक्ताथ क साथ सर्गात जानना चाहिये| 


यह उनतीसवां सूक्त द्वितीय अनुवाक ओर चातांशवाँ वग समाप्त हुग्रा| 
इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचार्याणां श्रीपरमविदुषां विर 
जानन्दसरस्वतीस्वामिनां शिष्येण परमहंसपरित्राजका 
चार्येण श्रीमद्दयानन्दसरस्वतीस्वामि नानिर्मिते संस्क- 
तार्यभाषास्यां विभूषित सुप्रमाएयुक्त ऋग्वेद भाष्ये 
ठृतीयाष्ठकस्य घ्रथमाध्यायः समाप्तः ॥ | 
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` रथ तृतीयाएके द्वितीयाऽध्यायारम्भः गा 
Thr | णणा पण 


आशम्‌ विश्वान दव सावतदारतान परा सव | 


| यद्भद्रं तन्न आसुव ॥ १॥ . 


अथ द्वाविशचेस्य ˆ त्रिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । 
न्द्रो देवता । १। २।९।१०।११।१४।१७। 
२० निचृत्रिष्टुप्‌ । ५। ६। ८ । १३।१९।२१। 
२२ “त्रिष्टपू । १२। १५ विराट्‌ निष्टुप्‌ छन्दः 
धैवतः स्वरः। ३। ४।७। १६॥ १८ भुरिक्‌ 
पङ्क्तिश्न्दः | पञ्चमः स्वरः ॥ 
तप्रथ विदुषः कत्यमुपदिश्यते ॥ ` 


अब तृतायाएक क द्वितीय अध्याय ओर तीसरे मण्डल में बाईस 
वाश तारवे सूक्त का प्रारम्भ हे उस के पहिले मन्त्र से विद्वान 
क कत्तव्य का उपदश करत ह ॥ 


|| इच्छन्ति व्वा सोम्यासः सखांयः सुन्वन्ति 
|| सोमं दध॑ति प्रयांसि । तितिक्षन्ते त्रमिशंस्ति 
|| अनानामिन्द्र त्वदा कश्चन हि प्रकेतः ॥ १ ॥ 

| इच्छन्ति । त्वा । सोम्यासः । सखायः । सुन्वन्ति । 
| सोम्‌ । दधति । प्रयांसि । तितिक्षन्ते । अभिःशस्तिम्‌ | 
१ ग्नानाम्म्‌ । इन्द्र । स्वत्‌। आ। कः। चन । हि। प्रऽकेते ॥१॥ | 


toss Lh nn NNN नम 


३१ 


_ 
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पदार्थ:-( इच्छन्ति ) ( त्वा ) त्वाम्‌ (सोम्यासः) (सखः 
सुन्वन्ति ) निष्पादयन्ति ( सोमम्‌ ) परमेश्वथ्यम्‌ (दी 
( प्रयांसि ) कमनीयानि वस्तूनि ( तितिचन्ते ) सहन्ते (अ 
इास्तिम्‌ ) अमितो हिंसाम्‌ ( जनानाम्‌ ) मनुष्याणाम्‌ ( इद) 
परमैश्वर्यप्रद ( त्वतू ) तव सकाशात्‌ अरा ) ( कः ) (चन 
कश्चिदापि ( हि ) यतः ( प्रकतः ) प्ररुष्टा कत; प्रज्ञा मप 
सः ॥१॥ 


= 


त्रत्वय\-हे इन्द्र ये सोम्यासः सखायस्त्वेच्छन्ति ते सोमं 
सुन्वन्ति प्रयांसि दधति जनानामाभिइास्तिमा तितित्तन्ते हि यत 
दन्यः कश्चेन प्रकेतो नास्ति तस्मादेतान्सवेदा रक्ष ॥ १॥ 


° ~ 02 [oS ~ he | hh 
भावाथः-ये सुड्दो भूत्वा प्रसल्ेनेश्वयेमिच्छन्ति ते सुख | 
खनिन्दादिकं सोढा विद्वत्सङ्गं रृत्वाऽऽनन्दं वर्धयेयुः ॥ १॥ 


पदाथः-ह ( इन्द्र ) परमएऐश्वय के दाता जो ( साम्यासः) परस्प से | 
रस के वर्क (सखायः) मित्र भाव से वर्त्तमान ( त्वा ) आप की (इति) & 
इच्छा करते हें वे ( सोमम्‌ ) परमऐश्वय को (सुन्वन्ति) सिद्ध करते ( प्रया is 
कामना करने योग्य वस्तुओं को (दधति) धारण करते और (जनानाम्‌) म | 
लोगों की ( अभिशस्तिम्‌ ) चारों ओर से हिंसा को ( आ) ( तितिर्व | 
| सहते ह ( हि ) जिस से ( त्वत्‌ ) आप से अन्य ( कः ) ( चन को 
पुरुष ( प्रकेतः ) उत्तम बुद्धि वाला नहीं है इस से इन मनुष्यों की स! 
काजिय ॥ १ ॥ 


भावाथं!--जो लोग परस्पर मित्रभाव से वत्तीव करते हुए 


NN 


' | ऐश्वये की इच्छा करते हें वे सख दःख निन्दा आदि को सह भोर 
| संग करके आनन्द को. बढ़ावें ॥ १ ॥ 
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ऋग्वेदः मं० ३ | अ० ३। सू० ३० | | 
फिर उसी त्रि० ॥ 
न तें दूरे परमा चिद्रजांस्या तु प्र यांहि ह- 
रिवो हरिंम्याम्‌ । स्थिराय र॒ष्णे स्वना कृतेमा - 
क्ता ग्रावांणः समिधाने त्रम्नो॥ २॥ | 
न । ते । दूरे । परमा। चित्‌ । रजासि। आ । तु । प्र । 
याहि ।-हरिऽवः । हरिऽभ्याम्‌ । स्थिराय । तृष्णे । सवना । 
कृता । इमा । युक्ताः । गरावाएः । सम्‌ऽइधाने । अग्नो ॥२॥ | 


| | पदार्थः-(न) निषेवे (ते ) तव (दूरे) ( परमा ) परमाणयुत्क- 
| नि ( चित्‌ ) अपि ( रजांसि ) लोकस्थानानि ( शआ ) (तु) 
(प्र) ( याहि ) ( हरिवः ) प्रशास्ताऽश्वयानयुक्त ( इरिभ्याम्‌ ) 
`| | अश्वाभ्याम्‌ ( स्थिराय ) ( रष्णे ) बलाय ( सवना ) उेश्वर्य- 
|| साधकानि कर्माणि ( कता ) कृतानि ( इमा ) इमानि (युक्ताः) 
) | डुक्ताः ( ग्रावाणः ) मेघाः | ग्रावाण इति मेघना ० निघं » १ | 
| १° ( समिधाने ) प्रदीप्यमाने ( अग्नौ ) वह्णौ ॥ २ ॥ 
| ह. रस दरिया पयाय कते परमा रजांसि ते 
य्यास्तदा तु युक्ता मक काची | ह. 
पी युः॥ २ ॥ 
` इवासते शेप २ ॥ वा Memes EF 
= ते शयम्‌ ॥ २ ॥ 2 


> 
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| | ऋग्वेद! अ० ३। अ० २। व० १॥ 
ie JC - CO CN 
पदाथेः- है ( हरिवः ) उत्तम घोडा क बाहना से युक्त आए( 


3 शो 


भ्याम्‌ ) घोड़ों से ( प्र ) ( त्रा, याहि ) आइये ऐसा करने से (परमा ) | 
( रज्ञांसि ) लोकां के स्थान ( ते ) आप के (दूर) दूर (न) नहीं होंगे | 
( समिधाने ) हवन करने योग्य प्रदीघ किय ज्ञाते हुए ( अग्नौ ) $| 
(स्थिराय ) दृद ( टप्णे ) बलवान्‌ के लिये ( कता ) किये गये (शा) 
( सवना ) ऐश्वर्य टि के साधक कर्मों को करो तो (तु) तो (युक्त) 


उद्यत ( ग्रावाणः ) मेघ ( चित्‌ ) भी बहत से हावे ॥ २ ॥ 


oo />.. तिरै $ ४१३६३ oro 


भावाथेः-मनुप्य यदि शीघ्र चलने वाले. घोड़ा से देशान्तर बाने शी 


OF 


इच्छा करें तो सब समीप ही हे । याद नियम स आ का प्रज्वालत काम ५ त् 
मे होम करें तो वर्षा होना सुगम ही जाना ॥ २॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ | 
इन्द्रः स॒शित्रों मघवा तरुत्रो महात्रातस्तावरू | 


FC 


. मिक्रोघावान्‌। यढुग्रो धा बांधितो मर्लेंषु क्या 


ते षभ वीर्याए ॥ ३ ॥ 
इन्द्र, । सुइशिप्र, । सघऽवां। तरूंत्रः । महा रात. 
'ताविऽकूभिः । ऋषाबान्‌ । यत्‌ । उयः । धाः | बाधित | | | 
मलैपु।क। त्या। ते । तषभ । वीयोएि ॥ ३॥ | 
पदाथः-( इन्द्रः ) परमेश्वरथ्ययुक्तः, ( सुशिप्रः ) शोभन र 
नासिकः ( मघवा ) परमपजितधनयुक्तः ( तरुत्रः ) दु न्‍ 


| रस 
| स्कः ( महाब्रातः ) महान्तो बाता वतेषु कुशला जना ॥ 
| यस्य सः ( तुविकूर्मिः ) तुविबेहुविधः कूर्मिः कमयोग _ 


| 
| 
| 


७0 


h 


त 
| 


क 
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विक ण 
ह| (कघावान) य कल दानून मन्ति त वा बहवः गुरा [वयश यस्य | 


शे. अत्र हनधातोर्वणव्यत्ययेन हस्य घो नलोपश्च (यत्‌) यानि (उग्रः) 
गे, | तेजस्विस्वभावः ( धाः ) धेहि (वाधितः) विल्लोडितः ( मत्येंषु ) 
॥ ( क्क) कास्मन्‌ (त्या ) तानि (ते) तव ( षभ ) बलिष्ठ 
|| | ( वीर्याणि ) वीरेषु साधून बलाने ॥ ३ ॥ 

अस्वयः-हे दषभ मर्व्येषु बाधितः उग्रः सन्‌ यद्यानि दुःखनि- 
बारणानि धास्ते तव त्या वीर्याणि क सन्ति | एवं सुशिप्रो मघवा 
७५ तरुत्रो महाब्रातस्तुविकूमिऋषावानिन्द्र्वं भवेः ॥ ३ ॥ 


है| 


॥ 


१ वा १७ १० ~ (७७ 

भावाथः-यदा मनुष्यस्यानेकावेधा बाधाः समुत्थिताः स्युस्त- 
| दाऽनकानुपायान्युञजीत । एवं पुरुषाथन [विश्लानि निवाये श्रीबल 
॥ | सततं वधनीये ॥ ३ ॥ 


पदाथ :--हे ( दृघभ ) बलिष्ठ ( मर्त्येष ) मनुष्यों में (बाधितः) पीडित 


(उग्रः ) तेजस्वी स्वभाव से यक्त ( यत्‌ ) जो दःख दर करने वाले हैं उन को 
(षाः ) धारण करो ( ते) आप के (त्या ) वे ( वीय्यांण् ) वीर परुषों में 


हर पाग्य बल (क्क ) किस में हैं इस प्रकार ( सुशिप्रः ) सुन्दर ठोढी और 
| पासिकायुक्त (मघवा ) अत्यन्त श्रेष्ठ धन से युक्त ( तरुत्रः ) दुःखों से छड़ाने 
व 

| ला ( महात्रात:) सत्य आदि वतो में श्रद्धाल परुषों का मित्र ( तुविकूर्मिः ) 


~ 


ब 
| ईप प्रकार के कर्मों के आरम्भ में उत्साही ( ऋघावान्‌) शत्रुओं के नादा- | 


| कत्ता 
14 परत से शूरवीरों के सहित वर्तमान ( इन्द्रः ) अत्यन्त ऐश्वय्य से युक्त 
१ होवे || ३ ॥ 


क भावाथे:-..जब मनुष्य के अनेक प्रकार की पीड़ायें प्रकट हों तब बहुत 


से उप kis 
हन पाको युक्त कर इस प्रकार परुषार्थसे विप्रो को दर करके शाभा ओर । 


ह Ps ४000१0... योग्य हैं ॥ ३ ॥ 
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२४६ ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व० १ ॥ 1. 
| पुनस्तमेव विषयमाह॥ म्य 


फिर उसी वि०॥ 
स्व हि ष्मां च्यावयन्नच्युंतान्येकों बत्रा चि 
जिप्नमानः। तव॒ द्यावा एथिवी पर्वेतासोऽन व्रत 
निमितेव तस्थुः ॥ ७॥ । 
त्वम्‌ । हि । स्म । च्यवयन्‌ । अच्युताने । एक; । वृ | 
चरेसि । जिञ्नमानः । तव | द्यावाएथिवी इति | पर्वतात: || 
अनु । ब्रताय । निमिताइव । तस्थुः ॥ १॥ ॥ १ 
रळ 
। अदा: तम्‌ ) राजन्‌ ( हि ) ( स्म ) एव श्रव न| 
तस्य चोति दीघेः ( च्यावयन्‌ ) प्रचालयन्‌ निपातयन्‌ ( त्रच 
' तानि ) अइीणानि शाजुसेन्यानि ( एकः ) असहायः ( छा॥ | 
सेबाइयबरूपाणि घनानि ( चरसि ) ( जिम्रमानः ) हनन्‌ 
| (तसर) ( यादाएथियी ) प्र 1 
| से: ( ऋतु ) ( बताय ) सत्यभाषणादिकमे 
| ( बिशितिष ) दिसरे सितातीर ( तस्यः ) तिछन्ि॥ ४॥ || 
| खस्वथः-ई राजस्‌ खसेको झाल्यत्याने च्शाङकद स्म र 
| थथा सुर्यस्य सस्झल्डे सकाएर 


Se २-२४ स्थ उदेक अखिल | 


८1 |+ 
ही” 
र 


BRET पी 
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Dl _ 
छ्रग्वदः म०३।अ०३। सू० ३०॥ २४७ 


== ताका `` 
पदाथः-ह राजन्‌ ( खम्‌) आप ( एकः ) सहाय के विना स्वयं बल- 
` || वान. हि ) निस से ( अस्युतानि ) प्रवल दात्रुओं की सेनाओं को (च्यावयनू) 
सि | | प्रय से गिराते हुए (स्म ) ही ( चरसि ) वत्तेमान हें जसे सर्य के सम्बन्ध 
| में ( द्यावापूथिवी ) प्रकाश और भूमि ( पर्वतासः ) पर्वत के सद्दा बडे २ मेघ 
पृ और (रत्ना) मेघों के टुकड़े रूप वद्दल (निमितेव) जैसे निरन्तर प्रमाणा क्रिये 
हुए पदार्थ वैसे (तस्थुः) स्थिर होते हें वैसे ही ( अनु ) (व्रताय) सत्यभाषणं 

||| आदि कर्म वा उत्तय स्वभाव के लिये दात्रुओं का ( जिप्रमानः ) नादा कर्ता 
न| | | होओ ती (ते) आप का निश्चय से विज्ञय होवे ॥ ४ ॥ 


८ 2 9 ~ 
(||| भावार्थः-उस मन्त्र में उपमालं०--जैसे सूर्य नियम पूर्वक वर्तमान हो 
री कि | 
|| के निवारण करने योग्य पदार्थों का निवारण करके रक्षा करने योग्य पदार्थों 
ठा CN ४३. ०१४ 
की रक्षा करता हे वेसे ही आप वजने योग्य दात्रओं का वर्जन करे प्रताओं 


७.१ ० 
गि | की निरन्तर रक्षा कीज़िये ॥ ४ ॥ 


रच | पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
i) फिर उसी वि० ॥ 


ह| उताभये पुरुहूत श्रवोभिरेकों हृढमंवदों उतन्नहा 
का | सन्‌। इसे चिदिन्द्र रोदसी अपारे यत्सङ्णभ्णा 
|| मघवन्काशिरित्ते ॥ ५ ॥ १ ॥ | 
हि || उत। भ्रभये| पुरू5हूत । ्रवःऽभिः। एक; । हढम अवदः। 


तत्र; ~ NINA रड NOT MeN तिं 12 
| स हा। सन्‌ । इमे इत्ति [चत्‌। इन्द्र। रोदसी हाते । अपारेऽ 


| शांत। यत्‌। सम्‌ऽशभ्णाः। मघऽवन्‌। काशिः। इत्‌। ते ॥५॥५॥ 


“| पराथः-_ र 

7 को ( उत ) अपि ( अभये ) भयरहिते व्यवहारे ( पुरु 
रं भः > (> ~ ~ 135 

| हाक; (` भशासत ( श्रवोभिः ) अनेकविषेः श्रवणैः (एकः) 
(इमे ) (सिर? ( अवदः ) वदेः ( उहा ) सूर्यवत्‌ (सन्‌) 
त्‌ ) प्रपि ( इन्द्र ) सू्थ्यवद्वत्तमान ( रोदसी ) | 


/ ५ 


॥ 


il 
। 
1 
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द्यावाएथिबी (अपारे) आविद्यमानाऽवधी (यत्‌) या (सङ्गृभा) 
सङ्णृह्णीयाः ( मघवन्‌ ) बहुधनयुक्त ( काहा; ) न्याय बिना 
ठाभगणप्रदी्तिः ( इत्‌ ) एवं (ते ) तव ॥ ५॥ 

` अन्वयः-हे पुरहूत मघवनिन्द्र त्वमेकस्सन भये श्रवोभिःत 


दढमवद्‌ उताप यथा रन्रहा सथ्याश्वादम््रपार रादसा सङ्गृही 
तथा भतः सन्‌ यद्या त काशारारत तामत्सङ्ग्टभ्णाः ॥ ५॥ 


भावाथे!-अप्रत्र वाचकलु ०-राजपुरुषरनकायाय जे 
यता संपादनीया सख्थेवनून्यायविद्या प्रकाशनीया ॥ ५॥ 


पदाथः-ह ( पुरुहूत ) बहुत जना से प्रशासत ( मघवन्‌) बहुत | 
से यक्त ( इन्द्र ) सव्य के तल्प प्रकाशमान आप ( एकः ) विना सहाप हा 
बलवान्‌ ( सन्‌ ) हए (अभये) भय स राहत व्यवहार म॑ ( श्रम) ) अग 
प्रकार के सनने योग्य वचनों के सहित ( टढम्‌_) निश्चय ( अवदः ) क 
( उत ) और भी जैसे ( दृत्रहा ) सूर्ष्य ( चित्‌ ) भी ( इमे ) इन ( अपा | 
अवधि रहित (रोदसी) अन्तरिक्ष और प्रथिवी को प्राप्त होता हे वसे हा | 
( यत्‌ ) जो ( ते) आप के ( काशिः ) न्याय विनय आदि उत्तम गुण 
प्रकाश हे उस को ( इत्‌ ) ही ( सङ्गम्णाः ) ग्रहण कर ॥ ५ ॥ । 

भावाथे।--इस मन्त्र में वाचकल० राजा के पुरुषों का र. | 
अनेक प्रकार के उपायों से प्रनाओं में उपद्रवों से भय का नाश आर | 
तुल्य न्यायविद्या का प्रकाश करें ॥ ५ ॥ 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
[फर उसा व ० ॥ 


~स 


र 


DoS 


घ्र सू त॑ इन्द्र प्रवता हरिभ्यां तर ते वर्ज 
एन्नेतु शत्रुन्‌। जहि प्रतीचो अंनूचः पराचीः 
स॒त्यं कंणुहि विष्टमंस्तु ॥ ६ ॥ i 
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अ ६ 
त्ररग्वेद: म॑? ३ | अ० ३ | सू० ३०॥ २४९ 


जाए कण टन 02 5 21 ०५ छ 
प्र। सु । ते । इन्द्र | प्रऽवता । हरि भ्याम्‌ | प्र । ते । 
वन्न । प्रश्‍म्रूणन । एतु । शत्रून्‌ । जहि। प्रतीचः । अनूचः। 


La 


पराचः । विश्वस्‌ । सत्यम्‌ । कृणुहि । विष्ठम्‌ । अस्तु ॥६॥ 


है| | पदार्थ:-( प्र ) (सु) (ते ) तब (इन्द्र ) सूर्य्यदव वर्त्त 
| | पान (प्रवता) अवीचीनेन मार्गेण ( हरिभ्याम्‌ ) सुशिक्षिताभ्याम- 
| | आभ्यास (प्र ) ( न) तव ( वज: ) किरण इव शखसमूहः 
| | ( प्रम्रणन्‌ ) प्रकर्षेण हिंसन्‌ ( एतु) प्राभोतु ( शचून्‌ ) दुष्टकर्म- 
। कत्‌ ( जहि ) हिंधि ( प्रतीचः ) पश्चात्‌ स्थितान्‌ ( अनूचः ) 
भ्र | कपठेनानुकूलान ( पराचः ) पराग्भूतान्‌ दूरस्थान्‌ ( विश्वम्‌ ) 
| | ( सत्यम्‌ ) ( कृणुहि ) ( विष्ठम्‌ ) व्याप्तम्‌ (प्रस्तु ) ॥ ६॥ 
5 | अन्वयः-हे इन्द्र हरिभ्यां युक्ते रथे प्रवता मार्गेण भवान्‌ वज्ज 
ह| | इव राननु्प्रम्णन्प्रैत र ते विजयो भवति तवं प्रतीचोऽनूचः 
।॥| | पराचः गचन्प्रजहि एहि विष्ट गं ते 
TF ति सुळणुहि सतो विष्ठं चास्तु एवं ते 


भावार्थः--ये मनुष्या दुष्टाचारिणो मनुष्यादेप्राणिनो निरुध्य 
| | 29५ ००५ 
८/| य प्रवत्तंयेयुस्ते सुखेनानन्दमाग्नुमुः ॥ ६ ॥ 


पदाथः--३ ( इन्द्र ) सूर्य के सद्दश प्रकाशमान ( हरिभ्याम्‌ ) उत्तम 
7-7 घोड़ों से युक्त रथ मे ( प्रवता ) उत्तम मागे से आप जञेसे 
fo हे 1 ह शास्त्रों का समुद आर ( गत्रुन्‌ ) दुष्ट कम्‌ करने वालों 
ण ~) अत्यन्त नाश करते हुए ( प्र, एतु ) प्राप्त हूजिये इस प्रकार 


“| | (ते) Re 
९. | आप WN है [a ४४.०५ 
„ || कपर ^ विजय होता है आप (प्रतीचः) पीछे वर्त्तमान ( अनूचः ) और 


| 'टिसोअ ° २ > व 
(बहे. त अथात्‌ ( पराचः ) दूर स्थल में विराजमान शज्रुओं की (प्र) 
हे 1 करा तथा ( विश्वम ) संपूर्ण ( सत्यम्‌ ) सत्य को ( सुरुणाहि ) 


3 प्रकार पौ > 
दओ जिस से वह ( विष्टम्‌ ) व्याप्त ( अस्तु ) हो ॥ ६॥ 


३९ 


| | प्र 
|. |. 
$ 
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० 
rs भावार्थः-ज्ञो मनुष्य दुछ आचरण करने वाले मनुष्य आहि रि 


ऋग्वेद! अ० ३। अ० ९ | व० २॥ 


का निवारण करक सत्य का प्रचार कर व॑ सुख स आनन्द भागत दे | 
पनस्तमंव [वषयमाह 0 

फिर उसी वि० ॥ | 

यस्मे धायुरद॑धा मत्योयाभक्त चिद्भजते गेय! 
सः। भद्रा त॑ इन्द्र सुमतिधृताचां सहस्रदान | 
पुरुहूत रातिः ॥ ७॥ | 
यस्स । घार्युः । अदधाः । मर्व्यांघ । अर्भक्तत । चित्‌। | १ 
भजते । गेह्यम्‌ ।सः।भद्रा। ते । इन्द्र । सुःमतिः।घृताची| | 
सहस्त्रश्‍दाना । परू दहत । रातिः ॥७॥ | 


पदाथः-( यस्मै ) (-घायुः ) यो दधाति सः (अपा | 
| दध्याः ( मर्योय ) मनुष्याय ( ग्रभक्तम्‌ ) विभागरहितम्‌ (| 
| आपि ( भजते ) सेवते ( गेह्मम्‌ ) ग्रहेषु गहेषु भवम्‌ (स | 
( भद्रा ) कल्याएकरी (ते) तव (इन्द्र) सुखप्रदातः ( सुम) 
शोभना प्रज्ञा ( घताची ) सखप्रदा रात्रीव ( सहस्रदाना ४ 


| 
ख्यप्रदाना ( पुरुहूत ) बहाभिः सेवित ( रातिः ) दानक्रिपा | 


्रन्वयः-हे परुहतेन्द भवान्‌ यस्मे मत्याया$मक्त रोल 


| यस्मै धायुश्चिदपि सुखमदधास्तस्य ते या घृताचीव भी » 
सहस्रदाना रातिरस्ति तां स कथ्यत्‌ ॥ ७ ॥ 


भावार्थेः-ये मनुष्या पिळुपैतामहं धनादिकम भक्तं सेव ' 


` | ऽन्यस्य दोषॉस्त्यक्ता गुणान्‌ गरह्मायुस्ते कल्याएभाजी “ 2 
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> = Co ~ (९ 
पदार्थ १-(पुरूहूत ) (इन्द्र सुख के दाता आप ( यस्मे) जिस (मत्यांय) 
प्रनप्प के लिये ( अभक्तम्‌ ) विभाग से रहित ( गेह्यमू ) गह गृह म उत्पन्न हुए 
| नका (भज्ञत) संता करत ह जस क [लय (धाय ) उत्तम पदाथा के धारया 
ता ( चित्‌) भी आप सुख को ( श्रदूधाः ) घारण करं उन (ते ) आप की 
ज्ञो ( धृताची ) सुख देने वाली रात्रि के सदश ( भद्रा ) कल्याणा करने वाली 
| | (मतिः) उत्तम बुद्धि ऑर (सहस्रदाना) अनगिनती दान ज़िस्में दिये ज्ञाते हों 
| | | ऐसी (रातिः) दान सम्बन्धनी क्रिया हे उस को (सः) वह स्वीकार करे | ७॥ 
भावाथ: ज्ञा मनुष्य पिता आर पितामह का धन आदि जो कि नहीं 
\ | बटा हुआ उस की रक्षा वा सेवा करें और परस्पर दोषों को त्याग के गुणों 
१ Ne ०७: [al ०२७9५ 
` || का ग्रहण करे वे कल्याण के भागी होवें ॥७॥ 
| हमेशा 
पुनस्तसव वषयसाह ॥ 
॥ फिर उसा वि० ॥ 


|| संहदानु पुरुहूत क्षियन्त॑महस्तमिन्द्र सं पिंण- 


2 | |. 

चेत Wh [मेन 
|| उ णरुम्‌। आन टत वधमान पियारुमपादामेन्द्र 
| तवसा जघन्थ ॥ ८ ॥ 


र || i Lo 1 : के 
प्र | ~; सहऽदानुम्‌ | प्रुऽट्टत । क्षयन्तम्‌ | अहस्तम्‌ । इन्द्र | 
सम्‌ । पिणक । कुणारुम्‌ । आभे । वुत्रम्‌ । वर्धमानम्‌ । 
| याम । अपादम्‌ । इन्द्र । तवसा । जघन्थ॒ ॥ ८ ॥ 


| त -(सहदानुम्‌) दानेन सह वत्तमानम्‌ ( पुरुहूत ) बहभिः 
द) म ) निवसन्तम्‌ ( अहस्तम्‌ ) त्मावद्यमानम्‌ 

र पविद्वत्तसान ( सम्‌ ) सम्यक्‌ ( पिणकू ) पिँष्याः 

१) शब्दायमानम्‌ ( अभि ) अामिमुख्ये ( सत्रष्‌ | 
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मेघम्‌ (वमानम्‌) (पियारुम्‌) पीयमानम्‌ (पादम्‌) पाद 
(इन्द्र) दुषानां विदारक ( तवसा ) बलन ( जघन्थ ) जह्य | 


अन्वयः-हे पुरुहूतेन्द्र यथा सूपः सह दानुं त्ियन्तमहस्ं ङ| 
वर्धमानं पियारुमपादं रतं मेघमभिपिनछि तथा झन्‌ मगा 
संपिणक्‌ । हे इन्द्र त्वे तवसा दुष्टान्‌ जघन्थ ॥८॥ | 
भावाथः-अत् वाचकलु *-यथा सूर्थ्यो मेघाकपंएतरणाष 
सर्वै जगत्पाति तथैव दुष्टानां घातेन श्रेष्ठानां धारणेन च सवी प्रा; 
पालनीयाः ॥ ८ ॥ | 
पदाथ हे ( पुरुहत ) बहत जनों से प्रशसित अर्थात्‌ यश को प्रा 


(इन्द्र) सृय्पे के सटश तेजस्वी नेसे ( सहदानुम्‌ ) दान से युक्त ( च्िपन्‌| 
रहते हए ( अहस्तम्‌ ) अविदामान ( कुणारुम्‌ ) शब्द करते और ( वदाम || 
बढ़ते हुए ( पियाहम्‌ ) पियेगये ( त्रपादम_) पादो से हीन ( टुत्रमू) म a 
| (अभि ) सम्मुख पीसता है वैसे दात्र्रों का आप ( सम्‌, पिणक्‌) ग. 
| करो ओर ( इन्द्र ) हे दुष्टों को विढीण करने वाले आप ( तवसा ल 
दुष्ट पुरुषों का ( जघन्थ ) नाश करें ॥ ८ ॥ 


पनरस्तमव [वषयमाह 
फिर उसी वि०॥ 


€ ०1 


नि सांमनामिंषिरामिन्द्र भमिं महीमपारर 


अन्त्वापस्त्वयंह ,प्रसताः ॥ ९ ॥ 


>-------- 
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| नि | सामनाम्‌ | इषिराम्‌ । इन्द्र भूमिम्‌ । महीम्‌ । 
॥) | अपाराम्‌ । सद॑ने । ससत्थ । अस्तात्‌ । दयाम्‌ । त्पभः। 
| | अन्तरिंक्षम । अर्ष॑न्तु । आपः । त्वयां । इह । प्रऽसूताः ॥९॥ 
ब. | पदार्थः-( नि) ( सामनाम्‌ ) प्रशस्तानि सामानि विद्यन्ते 
| | बस्यां ताम्‌ (इपिराम्‌) वहुपदार्थप्रापिकाम्‌ (इन्द्र) सावितेव राजन्‌ 
[पां | (भूमिम्‌) वहवः पदार्थो भवन्ति यस्यां ताम्‌ (महीम्‌ ) परिमाणेन 
| | महतीम्‌ ( अपाराम्‌ ) पाररहिताम्‌ ( सदने ) स्याने ( ससत्य ) 
| सीद ( अस्तभ्नात्‌ ) स्तभ्नाति ( द्याम्‌ ) ( षभः ) वर्षकः 


॥| | ( अन्तरिचम्‌ ) आकारां वा ( र्षन्तु ) प्रामुवन्तु ( आपः ) 
त|| | जलानि ( त्वया ) ( इह ) ( प्रसूताः )॥ ९ ॥ ` 
0 


अन्वय!- हे इन्द्र राजंस्त्वं यथा रषभो द्यामस्तभ्नात्तथा साम- 
॥| | नामोपरां महामपारां भूमि प्राप्येह सदने निससत्थ त्वयां प्रसता 

त: (व. हे 
। आपोऽन्तरित्तमर्ष॑न्तु ॥ ९ ॥ । 


€ 

॥ | मनं वाचकलु ०-यथा सूर्यो नियमेन प्रकाशं भूमि 
कक, तथेव न्यायेन राज्यं राजा धरेत्‌ । सदैव प्रजासु बलानि 
» | | पपयेत्‌ ॥ ९. ॥ 

॥ | र 
|| पदाथः ( इन्द्र 
| हमः) दृष्टिकरत्ता सूर्य ( 
| कती हे वैसे ( सामनाम ) 
भा कराने वाली ( 


) सूर्य के तुल्य प्रकाश से युक्त राजन्‌ आप नेसे 
याम्‌ ) अन्तारेक्ष को ( अस्तभ्नात्‌ ) पुएता से धारण 
उत्तम उपमाओं से युक्त ( इषिराम्‌ ) बहुत पदाथा 
॥ १ गर नहीं ( भ ॥ महीम ह बड़े परिमाणा से युक्त ( अपाराम्‌ ) जिस 
कर (ह) हस (र जिस में बहुत पदार्थ होते हें उस भूमि को प्राप्त हो | 
प्रि ३ (सदने) स्थान में (नि, ससत्थ) बेठो (त्वया) आप से (प्रसूताः) 
~ न्तरिक्षम्‌ ) आकाश को (अर्षन्तु) प्राप्त होवै ॥९॥ | | 
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भावाथः-इस्त मन्त्र म वाचक्रलु०--जस सूय्य नियम पूवक प्रकाश 
भ 

को धारण करता हे वैसे ही न्याय से राजा राज्य को धारण को | 

सब काल में प्रजाओं में ही बल बढ़ाया करे ॥ ९ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


अछातृणो बल इन्द्र ब्र॒जो गो; पुरा हलो. 
भय॑मानो व्यार । सुगान्पृथो अंकृणोंच्निरजे गा 
प्रावन्वाणीः परुहतं धमन्तीः ॥ १० ॥ २ | 
अलातणः । बलः। इन्द्र । ब्रजः। गोः । प॒रा । हम्तौ। | 
भय॑मानः । वि। आर। सुऽगान्‌ । पथः। अकृणोत्‌ । निः5अजे| 
गाः \ प्र। आवन्‌ । वाणीः । पृरुऽहतम्‌। ध्मन्तीः॥१०॥२। | 
पदाथः--( त्रलातृएः ) यो$लं तृणाति सः ( वलः ) व्ह | 
वान्‌ ( इन्द्र ) परमेश्वय्येप्रापक ( ब्रजः ) यो त्रजात गर्थे | 
सः ( गोः ) एथिव्याः ( पुरा ) ( हन्तोः ) हन्तुम्‌ (भयमा 
भयं प्राप्तः | अत्र व्यत्ययेन शानच्‌ (वि,आर) विशोषेण गर्ल | 
( सुगान्‌ ) सुखेन गच्छाति मेष तान्‌ ( पथः ) मागात्‌ ( ५ 
णात्‌ ) कुय्यांत्‌ ( निरजे ) नितरां गमनाय (शाः) या ग | 
ताः ( प्र ) ( आवन ) प्रकर्षेण रक्षान्त ( वाणीः ) उ || 


वाचः (पुरुहूतम्‌) बहुभिः प्रशंसितम्‌ (धमन्तीः) शाब्दयन्त्यः| 4 || 
>. 41 117 
[भवार 


श्रन्वयः- हे इन्द्र अलातणो बलो ब्रजो भयमा 


॥॥ प्र 
 नपथोव्यार यः पुरा गोहेन्तोरकृणोदया पुरुहूतं घमन्तीवाएर त्य 
त्रा नरज व्यार ॥ १० ॥ 77 
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RNIN स 
र > > ९ ह २ घ ० ~ 
भावाथेः-मनुष्यः सदेवाऽधमाचरणाड्रीत्वा धर्म्ये प्रवत्तितव्यं 
C_ ०७ i 
| टर्व्यसनाने हत्वा. धम्यमार्शेण गन्तव्यम्‌ | १० ॥ 
ष्य 
(७2 ~ 5! ~ ~ ० 
पदार्थे-दे (इन्द्र ) श्रेष्ट ऐश्वय्ये के दाता ( अलातणः ) सम्पूण स्स 
तार के प्रलयकर्त्ता ( बलः ) बलयुक्त (व्रजः) चलने वाले (भयमानः ) भय को 
` || प्राप्त होते हुए आप ( सुगान्‌ ) सुख से जिन में मनुष्य आदि चलें ऐसे (पथः) 
` || मार्गो को (वि) ( आर ) विशेष कर क प्राप्त होइये जो ( परा ) प्रथम 
[¦ || (गोः ) पृथिवी का ( हन्तोः ) नाश करने को ( अङृणोत्‌ ) क्रिया करे वा 
बी (पुरुहूतम्‌ ) बहुतां से प्रशंसायुक्त (धमन्तीः) शब्द करती हुई (वाणीः) उत्तम 
| प्रकार शिक्षायुक्त ( गाः ) चलने वाली वाणी ( प्र) ( आवन्‌ ) अतिशय रक्षा 
| | [| करतीं हे इस को ऑर उन को (निरजे) अत्यन्त चलने के लिये विदोष करके 
| प्राप्त हो इये ॥ १० ॥ 


भावाथः-मनुप्यों को चाहिये कि सदा ही अधर्म के आचरण से डरके 
| Cw Co च्य > र 


१ | हद रे ऱ्य धर जी 
| | धम में प्रवृत्त हों और बुरे व्यसनों को त्याग के घर्मयुक्त मार्ग से चलें ॥१८॥ 


' | पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


हे क श्र 
Lan ~ 


वनुत याम्‌ । उतान्तरिक्षादभि नं: समीक इषो 
घाः सयुजः झार वाजान्‌ ॥ ११ ॥ 


झर '1 दे हते । वसुमती इति वसुंऽमती । समीची इति 
सम पेस 
त 4 इची | इन्द्र;। आ । पप्रौ। एाथवाम्‌ । उत । द्याम्‌ । 
र | Te 
` अन्तन्तरिच्षात्‌ । अभि । नः । सम्‌ऽईके । इप | 


थी 
` सऽयुजजः । ठार | वाजान्‌ ॥ ११ ॥ 
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९ ० पे गा लाई 
पदार्थः-( एकः ) असहायः ( दे ) (वसुमती) वहवो वस 
विद्यन्ते ययोस्ते ( समीची ) ये सम्यगञ्रचतः समाने प्राप्त 
( इन्द्रः ) विद्युत्‌ ( आ ) ( पप्रौ ) प्राति ( एथिवीम्‌ ) अन, 
रिक्षं भूमिं वा ( उत ) अपि ( थाम्‌ ) प्रकाशम्‌ ( उत) ग्रा 
( अन्तरिक्ञात्‌ ) मध्यस्थादवकादात्‌ ( अभि ) आभिमुरुपे (३)| 
प्रस्मभ्यम्‌ ( समीके ) समीपे ( इषः ) इच्छाः ( रथीः ) प्रा 
स्तरंथयुक्तः ( सयुजः ) ये समानं युञूजते त ( शूर ) दष्टा |. 
हिंसक ( वाजान्‌ ) अनादीन्‌ ॥ ११ ॥ | 

त्रन्वयः-हे झूर यथेको रथीरिन्द्रो व समीची वसुमती रपि | 
'वीमुतद्यां चापध्रौ समीकेऽन्तरिच्षात्सयुजो नोऽस्मभ्यामिष उत बान | 
नभि पप्रुः ते सर्वे? सत्कत्त॑व्याः ॥ ११ ॥ 


पदार्थः-हे ( शूर ) दुएज्षनों के नाशाकारक जैसे ( एकः) सहाय i | 
अकिली (रथीः) प्रशंसनीय रथरूप बाहन के सहित ( इन्द्रः ) बिजुली (६ | 
दो (समीची) समानता को प्राप्त ( वसुमती ) बहुन धनों से युक्त ( पथिवीर| _ 
अन्तरिक्त वा भूमि को ( उत ) और मी ( द्याम्‌ ) प्रकाश को (त्रा) (पा | | 
पूर्ण करती ( समीके ) समीप में ( अन्तरिक्षात्‌ ) मध्य में वत्तेमान 
से ( सयुज्ञः ) तुल्यता के साथ परस्पर मिले हुए मित्र जन (न: ) १ ., 
Oro को जोत जन) नन मु 
5. (अभि) सब ओर से पूर्ण करते वे संपूण जनों से सत्कार करने सा | | 
प्रज्ञाओं के 


त्‌ 00 4 ~ ~ F 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०-जो भूमि के सदा कब 1 
न्य ट्र र ~ यम जारि" 0 | (३ 

| करने और विज्ञुली के सरा अतिउत्तम टेश्वय्य के देने वाले प्रन || 
सम्पूणे राज्य की रक्षा कर सकें ॥ ११ ॥ १ ४ 
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| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ 

दिश॒ः सूय्यो न मिनाति प्रदिष्टा दिवेदिवे हर्य- 
्वप्रसूताः । सं यदानळर्ध्वन म्रादिदश्वेविमोर्चनं 
कृणुते तत्वस्य ॥ १२ ॥ | 

दिः । सूर्य: । न । मिनाति । प्रऽदिंष्टाः । दिवे;दिंवे । 
हय॑श्व5प्रसूताः । सम्‌ । यत्‌ । आनंद । अध्व॑नः । आत्‌ । 
इत्‌ । अवेः । विऽमोचनम्‌ । कृणुते । तत्‌। तु । अस्य ॥१२॥ 
पदार्थ:-( दिशाः ) पूर्वाद्याः ( सूय्यैः ) सविता ( न ) इव 
| ( मिनाति ) ('प्रादिष्ठाः ) याः प्रदिश्यन्ते ताः ( दिवेदिवे ) लि 
|| दिनम्‌ ( हयेश्वप्रसूताः ) हरयो हरणशीलाः अश्वाः किरणा यस्य तेन 
bi ऱ्या जानेताः (सम्‌) ( यत्‌) ( आनट्‌ ) व्याप्नोति (उप्रध्वनः ) 
(en) 0 0 
- हर > त्‌ ) (तु) (अस्य) ॥१२॥ 

न्‌ दिवे 


॥ | >> 


“३ ५-९ 6 तर न 

| 'िनाति । त्मायद्यो ऽअ दिने हूयश्वप्रसूता प्रदिष्टा दिशो 
|| पः इश्वेरध्वनः समानट्‌ विमोचनं कएते दि 

«|| पमिति वेद्यम्‌ ॥ १२ ॥ क हड Oi 

७ hh ५ ९४ 


| भावाथ:-. 


तक अतोपमालं ०-यन्मनुष्या विद्याकुसंस्कारदुःखानि वि- 
पयस पदेन कारसिवा$न्यायं निवव्यं सवासु दिज्लु कीत्ति प्रसा- 
९ कर्तव्यं कर्माऽस्ति ॥ १२॥ 


ज्ञो ५ 0 
५ ( सूर्य; ) सूय्ये के ( न ) -तुल्य ( दिवेदिवे ), प्रतिदिन 
र La] ~ ००० NON 2 
ण शील किरणों वाले से उत्पन्न ( प्रदिष्टाः ) सचना से 
८ 


३३ 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० ९ | व० ३ ॥ 


आनट ) व्याप्त होता तथा ( विमोचनम्‌ ) त्याग (रुणुत) करता हे | ह| 
इत ) वही (तु) तो (अस्य) इस का भूषण हे ऐसा जानना चाहिये॥ १, | | 
भावाथ इस मन्त्र म उपमाल०- जा पुरुष आवद्या दए सका भ्‌ [ 


हःखों को त्याग के नेसे सय अन्धकार को दूर करता हे वैसे अन्याय कोत 
करके सम्पर्ण दिशाओं में यश को फेलाते हे यह इन का कत्तव्य कम हे|||१| 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी वि० ॥ १ 
दिहक्षन्त उषसो यामन्नक्तोविवस्वत्या महि | 
चित्रमनीकम्‌ । विश्वे जानन्ति महिना यदाग | 


'दिन्द्र्स्य कमें सकता पुरूणि ॥ १३॥ 
 दिट्टचन्ते । उषसः । याम॑न्‌ । अक्तोः । विवस्व 
महि । चित्रम्‌। अनीकम्‌ । विश्वे । जानन्ति । महिना | 
यत्‌ । झा । अगांत्‌।इन्द्र॑स्य। कमे । सु$कता। पुर्ण ॥ | 
ती 
पदाथेः-( दिदक्षन्ते ) द्रष्टुमिच्छान्ति ( उषसः ) छौ) | 
( यामन्‌) यामनि मार्गे ( अक्तोः ) रात्रेः ( विवर „| 
विवस्वति साध्व्यः ( महि ) महत्‌ ( चित्रम्‌ ) अरडुतम्‌ अक 
कम्‌ ) सैन्यम्‌ ( विश्वे ) सर्वे ( जानन्ति ) ( महिना ) | 
प्रत्र छान्दसो वणेलोपो वेति नलोपः ( यत्‌.) € 


| न्तात्‌ ( अगात्‌ ) प्राप्नुयात्‌ ( इन्द्रस्य ) विद्युतः 
| ( सुरता ) सुष्ठुरुतानि ( पुरूणि ) बहूनि ॥ १३ ॥ 
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र त्ररग्वेदः मं०३। अ० ३।सू० ३० ॥ > न कका लाल 


अन्वयः यथे विश्वे मनुष्या विवस्वत्या न 3 दिद- 
सहिन सहि चिज) पुरूणि सुङता कमे 


देटकन्त तान्य त्र्प्रागात्स सुखा स्यात्‌ ॥ १२ ॥ 


भावाथेः-ये परीक्षकाः प्रातरुत्थाय प्रवत्नन व्यवहारान्साधु- 
न्ति तन ज्ञानविशेषा पूज्यन्त बल च-लभन्त ॥ १३ ॥ 

पदाथः-( पत्‌ ) ज्ञो (विश्वे) संपूण मनुष्य ( विवस्वत्याः ) सूय मण्डल 
वाली ( उषसः ) प्रभात वेलाओं को (अक्ता ) रात्रि क 


[ 
1.४ 
म 


1) (दिदक्षन्ते) देखने की इच्छा करते हे ( माहेना ) महिमा 

| ?? 
हि | | मे (महि) बडी ( चित्रम्‌) अद्भुत ( अनाकम्‌ ) सेना का ( ज्ञानन्ति ) ज्ञानत 
| हे ( इन्द्रस्य ) बिजुली के ( पुरूणि ) बहुत ( सुकृता ) उत्तम प्रकार किय गप 


) बिजु 

(कर्म ) कर्मो को देखने की इच्छा करते ह उन का जा ( आ, अगात्‌ ) प्रान्त 
१३॥ 

~ 


हो वह सखी होवे ॥ 
भावाथे!--ज्ञो परीक्षक लोग प्रातःकाल उठ क प्रयत्न स व्यवहारा कों 
सिद्ध करते हे वे इस संसार में ज्ञान विशेष से प्रतिष्ठा का प्राप्त आर बलस 
पुक्त हात हें ॥ १३॥ द Fs 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


ज्योतिर्निहिंतं वक्षणांस्वामा पक्त चरति 
फेः । विश्वं स्वाद्म सम्भृतमुस्त्रियायां 
। अदधाङ्गोज॑नाय ॥ १४ ॥ 

ज्योतिः । निऽहितम्‌ । वक्ष ्णांसु। आमा। पक्कम्‌। 
त। बिभ्रती । गोः। विश्वम्‌। स्वाद्म सम्‌ऽभृतम्‌। उस्त्रिया- 
सीम्‌ । इन्द्रः। अदधात्‌ । भोज नाय ॥ १४ ॥ 


उकळ 2 लक. ही क 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


>>:>>>><२--२२२>4<:५॥॥॥४४---तवलनवववल- 


२६० क्ररग्वेदः अ० ३। अ० २। व० ३॥ 


पदाथेः-( महि ) महत्‌ ` ( ज्योतिः ) तेजः ( निहित 
स्थितम्‌ ( वक्षणासु ) वहमानासु नदीषु । वक्षणा इति गदा,” 
निघः १ | १३ ( आमा ) आमाने ( पक्कम्‌ ) (चरी | 
गच्छाति ( बित्रती ) धरन्ती ( गोः ) या गच्छति सा ( विश्व 
सवम्‌ (स्वा ) अतिस्वादुमत्‌ ( सम्भृतम्‌ ) सम्यग्धतं पोषित 
( उस्रियायाम्‌ ) शथिव्याम्‌ (यत्‌ ) या ( सीम्‌ ) सवेत! (इद) 


विद्युत्‌ ( अदधात्‌ ) दधाति ( भोजनाय ) पालनायाऽ्पबह् 
णाय वा ॥ १४ ॥ 


अन्वयः-यद्या गोवक्षणास्वामा पक्कं बिभ्रती चरति यदत महि 
नाहत ज्यातिरास्रयायां विश्व स्वा सम्भृतं चरति स इन्द्रो भोजः 
नाय सर्वे सीमदधादिति सर्वेवेचम्‌ ॥ १४ ॥ 


भावाथेः-या विदयुद्धूम्यबूवास्वन्तारिक्षेष तद्विकारेषु पदाथु ब || 
त्यान सव.धृत्वा पालयति तस्या विद्यां सर्वे स्वीकुर्वन्तु ॥ १४॥ || 


न पदाथ:-(यत) नो (गौ ) चलने वाली ( वक्षणासु ) वहती हु || 
दिया म ( आमा ) कच्चे वा ( पक्कमू ) पक्के हुए को ( बिभ्रती ) धारण कती 1) 


| ह रः 
| हुई ( चरति ) चलती हे जो इस संसार में ( महि ) बडा ( निहितम्‌ ) लि | | 


| ( अतिः ) तज्ञ वा ( उस्रियायाम्‌ ) प॒थिवी में ( विश्वम्‌) संपूर्ण ( सार ) || 


| ह वाल ( सम्भृतम्‌ ) उत्तम प्रकार धारण वा पोषण क्रिये हुए पदा Fg | 
3 100७ हाता हे वह ( इन्द्र: ) विजली ( भोजनाय ) पालन वा मोग र| | 

| ब को ( सीमू ) सब ओर से ( अदृधात्‌ ) धारण करती है यह सा 73 
> | जनों को जानना चाहिये || १४ ॥ ह| ` 


थः | 
भावा्थे:--जो विजुली ममि जल वायु ओर अन्तरिक्ष तथा उनके ति 
र पदाथा में व्यापक हो और 
विद्या को सब लोग घारण वा ₹ 


सब को धारण कर पालन करती है उस ॥ 
वाकार कर क... ना ह. 0 क्य १४॥ 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


Lams 


इन्द्र व्ह्य यामकोंशा त्रभूवन्यज्ञाय शक्ष 


[oS 


ग्रणत सखिम्यः । दमायवा ढरेवा मत्यॉसो [नप 


डागणा रिपवो हन्त्वास: ॥ १% ॥ ३॥ 

' इन्द्र । दृह्य । याम5कोशाः | अभूवन्‌ । यज्ञाय । शिक्ष । 
ग्रणते । सखिऽभ्यः । दुःमायवः । दुः5एवा; । सत्योसः । 

निषज्ञिणंः । रिपवः । हन्त्वास: ॥ 9५ ॥ ३॥ 

पदाथंः-( इन्द्र ) ।वथश्ववश्रद ( द्म ) वद्धस्व । अत्र विक- 
रणव्यत्ययेन श्यन्‌ ( यामकोशाः) यान्ति यजु त यामा मागास्तषां 
कोशा यामकोझाः ( अभूवन्‌ ) भवान्त ( यज्ञाय ) सङ्शाताव- 
| ज्ञानाय ( शिक्ष ) विद्या दाह ( ग्टुणते ) स्तुवत ( सखिभ्यः ) 
मिनेभ्यः ( दुर्मायवः ) दुष्टो मायुः प्रक्षेपा यपान्त ( दुरेवाः ) ये 
ष्ठु यन्ति ते ( मत्यासः ) मनुष्याः ( निषद्धांगणः ) बहवो | 
इगाः शास्रविशेषा विद्यन्ते येषान्ते ( रिपवः ) शत्रवः (हन्त्वास ) 
हन्तु याम्याः ॥ १५ ॥ 
` | त्रन्वयः-हे इन्द्र ये यामकोशा अभूवन तेभ्यः सांख्या पज्ञात | 
(` | गुणते च त्वे शिक्ष ये दमोयवो दुरेवा हन्त्वासी निषडगाणा [सकवा | 
मत्यासः स्यस्तान्‌ हृत्वा दद्य ॥ १५ ॥ | 5 

भावार्थः मनष्यैः सर्वदा सर्वथा श्रेष्ठानां रक्षणं विद्यासुशिक्षा- ` षः 


| | दान दुष्टाचाराणां हननं च रत्वा सदैव वधनीयम्‌ ॥ १५॥ | 


_ - 5 55जु्य कक शिकत 3... wb Ts ५५ ह” 
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| की बी | 
| पढाथः- है ( इन्र ) विद्या और ऐश्वर्य के दाता जो RE. १ 
र हु ० ५ म | 
मार्गों के रोकने वाले ( अभूवन्‌) होते हैं उन (तारे) ति भाः || 

| हा क सियो जे न A > 1 तथा | 
| ११५५६६ ताने आर ( गुणाते ) स्तुति करने वाले मे स | 
(शिक्षा) विद्या दान कीजिये जो ( दुर्मायवः ) बुरे प्रकार कक थे 


SN वा (२, 
दुष्ट कम को पहुचाने वाले ( हन्त्वासः ) मारने के योग्य (नि (दुवा | 


॥ “ षड, 
वहुत विशेष शास्त्रों वाले (रिपवः) दा i 


तु ( मर्त्यासः ) मनुष्य होउन... | 
हु ० RE एप हा 5 
करके ( दृह्य ) बढ़िये || १५ ॥ - “जी ण 


€ [a he | ७१ ०११ ~ १ | 

| भावाथः-मनुष्यों को चाहिये कि सर्वदा सब प्रकार श्रेष्ठ रुषो | 
~ ~ ~ छ ४ | 

रचा विद्या और शिक्षा का दान और 


दुध आचरण वालों का 
प ढु नाश 
सदेव बढे ॥ १५ ॥ 


के | 


| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| फिर उसी वि० ॥ 


सं घोषः श्वण्वे ऽवमेरमित्रे जही न्येष्व॒शानिं तपिं- | 
| छाम्‌ । दश्वेमधस्तादिरुजा सह॑स्व जहि रक्षा 
| मघवत्रन्धयस्व ॥ १६ ॥ 

सम्‌ । घोषः । शरख । अवमेः । अमित्रेः। जहि । नि। 
एशु । अरानिम्‌ । तपिष्ठाम्‌। बश्च । इम्‌ । अधस्तात्‌ । वि। 
रुज । सहस्व । जहि । रक्षः | मघऽवन्‌ । रन्धयस्व ॥ १६॥ 


द | 
| त आळ सम्‌ ) क ( घोषः ) वाणीः । घोष इति gl | | 
| 91 ३३ ( शृण्वे ) ( अवेः ) अधतेः (अगि) | 
| "उः (जहि)। अत्र हघचोतस्तिड इति दीर्धः ( नि) (खु) | 
) ॥ 


तिस ) वज्म्‌ ( तपिष्ठाम्‌ ) अतिशयेन तत्ताम्‌ ( स्त्र) 
न्च =` ६) सततम्‌ ( अवस्तात्‌ ) धो निपात्य (वि) रेस ) सततम्‌ ( अधस्तात्‌ ) अधो निपात्य (वि 
51 ॥) कप - ३३८ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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Po 


बी मं० ६३ | अ०३ | सू० ३०॥ २६३ 


( रुज ) रुग्णान्‌ कुरु। अत दयचोतस्तिङ इति दीर्घः (सहस्व) 
जाहि ) ( रत्तः ) दुष्टस्वमार्व प्राणनम्‌ ( मघवन्‌ ) बहुधनयुक्त 
( रत्वयस्व ) ताडयस्व ॥ १६ ॥ 

त्रस्वयः-हे मघवनहमवमेरमित्रेः यः घोषस्तं संठाणवे तास्त्वं 
जहि। एषु तपिष्ठामशान प्राक्षप्यतान्‌ निदश्च | एतानधस्तात्कत्व 
विरुज दुःखं सहस्व रक्षो जहि पापिनो रन्धयस्व ॥ १६ ॥ 


भावाथे,-हे वीरा या वाणी झाच्रुभिः क्रियेत तां श्रुत्वा ऽमीत्वेतेषा- 
मुपरिदाख्राणि प्रक्षिप्य विच्छिन्नान्‌ कुरुत अननैश्व य वन्‍्तों भवत॥ १ ६॥ 

पदार्थः-हे ( मघवन्‌_) बहुत धनों से युक्त में (अवमेः) नीच (अमित्रैः) 

शत्रुओं जो ( घोषः ) घोर वाणी उस को ( सम्‌) बहुत ( शृण्वे ) सुनता 
| | हूँ इस से उन को आप (नहि) मारिये और ( एषु) इन झत्रुओं में ( तपिष्ठाम्‌ ) 
| अतिदाय तपते हुए ( अशनिम्‌ ) वज्त्र को फेक के इन को ( नि, टुश्च ) उत्तम 
| | प्रकार विनाश कीजिये और इन को (अधस्तात्‌ ) नीचे गिराय के ( ईम ) निरन्तर 
| (वि) (सुज्ञ ) रोगग्रस्त कीनिये ओर दःख को (सहस्व) सहिय (रत्नः) दष्ट स्वभाव 
hi वाल प्राणी का (नहि)नाश कीजिये और पापी लोगों को (रन्धयस्व) ताडय ॥ १ ६॥ 


भावारथेः-हे वीरपुरुषो जो वाणी दात्रुओं से उच्चारण की नाय उस को 


सुन उन क सन्मुख ला और उन के ऊपर शास्त्रों का प्रहार करक उन्ह छिन्न 
भिन्न करो इस से ऐश्वर्य वाले हाझो ॥ १६॥ 


पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 


[फर उसा 14० ॥ 
|] 


ह रक्षः सहम्‌लमिन्द्र वृश्या मध्यं प्रत्यग्रं 
ण 


हि । प्रा कीव॑तः सललक॑ चकर्थ ब्रह्मद्विषे 
| | पेपुषं हेतिमस्य ॥ १७ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३ । अ० ९ |व०४ ॥ 


| ना उन ळे 1 / 
आ १ उत्‌ । ब्रह । रक्षः। सहऽमलम्‌। इन्द्र । ज्रश्च | मध्यपू। 
| : प्रति । अञ्म्‌। शुणीहि झा । कीव॑तः । सललूकं । चग 
| 
। 


त्रह्मऽदविषें । तपुषिम्‌ । हॉतम्‌ । अस्य ॥ १७॥ 


| पदाथेः-( उत्‌) उत्कृष्ट ( टह ) वधस्व ( र्तः ) ष्टा 

। रम्‌ ( सहमूलम्‌ ) मूलेन सह वर्तमानम्‌ ( इन्द्र ) दृष्टाना कि] 
| रक ( रश ) छिन्ध | अत्र हृथचातास्तडः डात दाधे ( मध्यम्‌ 
` | मध्ये भवम्‌ ( प्रति ) ( अग्रम्‌ ) अग्रभागम्‌ (शृणीहि) हि| 
( आ ) ( कीवतः ) कियतः । त्त्र वएंव्यत्ययन यस्य स्य 
बः (सललूकम्‌ ) सम्यक्‌ लुब्धम्‌ ( चकथ ) छन्त (परते 
| यो ब्रह्म परमात्मानं वेदं वा दष्ट तस्म ( तपुषिम्‌ ) प्रतापयृत्तम 

( हेतिम्‌ ) वजम्‌ ( अस्य ) एतस्योपरि ॥ १७ ॥ | 


तरप्रन्वय!-हे इन्द्र त्वमृद्ृह सहमलं र्तो दश्वास्योपरि तप 
हेतिं प्रक्षिप्यास्य मध्यमग्रं च प्रतिशणीहि त्रह्मादेषेवत्तमान प |, 
लूक कीवतश्वा$$चकथे॥ १७ ॥ | 


भावार्थः-मनुष्यैः कदाचिदपि धार्मिकाणामुपरि. शहि 
नेव कार्यो न च शस्रैहननेन विना दुष्टारत्यक्तव्याः। एवं कते ||| 
सवता सुखस्य राद्धः स्यात्‌ ॥ १७॥ 

पदाथेः-हे ( इन्द्र ) दुष्ट पुरुषों के नादाकत्ता आप ( उत 
के साथ ( टह ) सुख वृद्धि करो ( सहमूलम्‌) नडसाहत (र 
आचार को (दृश्व ) तोड़ो ( अस्य ) इस के ऊपर ( तपुषिम्‌) की 
( हतिम्‌ ) वञ्च को फेक के इस के (मध्यम) मध्य में उत्पन्न हर और (४ ; 
| अग्रभाग के ( प्राते ) प्रति ( दाणीहि ) नादा करो तथा ( ब्रह्म कं 
| परमात्मा वा वेद के लिये वर्तमान ( सललकम्‌ ) अच्छी तरह लीम ` | 
Fe | कितनों को (आ) ( चकर्थ ) सब प्रकार काटो ॥ १७ ॥ 


| ||. 


) | 
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"आ ऋग्वेदः मं ३ | अ० ३ | सू० ३०॥ २६५ 
ज्या | 

== 7 ७ अत किक 345 जा कक चा ~ ~ १० ८७ च. य आ 

[| भावार्थः-सनुष्यों को चाहिये कि कभी भी धार्मिक पुरुषों के ऊपर 
\ । % + _ ४2, 2 Se क” ०९ ~ ~ AN ७ 
[| ७ | न्धो का प्रहार न करें और दुए पुरुषों को शख्त्रों से मारे विना न छोडेँ ऐसा 

|| | करने से सब प्रकार सुख की टुद्धि होवे ॥ १७॥ 

| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
पा |: फिर उसी वरि०॥ 
त | ana AEE 2 AA । 
हँ स्वस्तयें वाजिभिश्च प्रणतः संयन्महीरिषं आा- 
म्‌) ) fd es अय वि लई रो । ह 
||. सत्सि पूर्वीः । रायो वन्तारी बहतः स्यामास्मे 


र | अस्तु भग॑ इन्द्र प्रजावान्‌ ॥ १८ ॥ 

हे) स्वस्तये । वाजिऽमिः । च। घ्रऽनेतरिति प्रऽनेतः । सम्‌। 

तः | | यत्‌। महीः। इषंः। आऽसर्सि। पूर्वीः । रायः। वन्तार॑ः । बरुहृतः। 
|| स्याम । अस्मे इतिं। अस्तु । भग॑ः। इन्द्र । प्र॒जाऽर्वान्‌ ॥१८॥ 

किये । | पदार्थेः-( स्वस्तये ) सुखाय ( वाजिभिः ) तुरङ्गोरिव वेग- 
||| बद्भिरिन्यादिभिः ( च ) ( प्रणेतः ) यःसल्या5सल्ये प्रणयति तत्स- 

|| बुद्धो ( सम्‌ ) ( यत्‌ ) यः ( महीः ) महतीः ( इषः ) इच्छाः 

| सत्सि ) समन्तात्सीदसि । अत्र बहुलं छन्दसीति शपो लुक 


५ Se “३ - ~ 
पूषा: ) पूर्वे; प्राप्ताः ( रायः ) धनानि ( बन्तारः ) बिभाजकाः 


| गे ) महतः ( स्याम ) भवेम ( अस्मे ) अस्माकम्‌ (अस्त) 
| द तु 

॥ व >) का ( इन्द्र ) परमैश्वर्य्ययुक्त ( प्रजावान्‌ 
७ नः प्रजा विद्यन्ते यस्मिन्‌ सः ॥ १८ ॥ 
नर जे न 9 ~ ५ 
yi है प्रणतरिन्द्र यद्यस्त्वं वाजिभिरन्मैः साधनेश्च पूर्वी- 
` मासत्सि ये बृहतो वन्तारो रायः सन्ति तेऽस्मे स्वस्तये 


नतु। प्र ड हम । 
~ "भावान्‌ भशश्च तानि प्राप्य वयं सुखिनः स्याम ॥१८॥ | 


> 
~ ~ ~ 


३४ 
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भावाथेः-ये मनुष्याः सुखाय बहन साधनाने समादधे 
| प्राप्य मोदन्ते ॥ १८ ॥ 

पदार्थे!-े ( प्रणेतः ) सत्य और असत्य के निश्चयकारक (हल । 
अत्यन्त ऐश्वर्य से युक्त ( यत्‌ ) जो आप ( वाजामः ) घोड़ी के सह जे 
यक्त अधि आदि पदार्थों तथा और साधनों से ( पूर्वीः ) पूव जनों से र 
( महीः ) बड़ी ( इवः ) इच्छाओं से ( सम्‌ ) ( आसत्सि ) सब प्रकार वरे 
मान हे (जो) ( बृहत! ) बड़ ( वन्तारः ) विभाग करने वाले ( राय! ) पा 
हें वे (अस्पे) हम लोगों के ( स्वस्तये ) सुख के लिये ( अस्तु ) होवे (परत 
वान्‌) बहुत प्रज्ञाओं से युक्त ( भग ) एश्वय ओर उन का प्राप्त हा कर ५ 
लोग सखी ( स्याम ) हाव ॥ १८ ॥ 
भावाथेः-जो मनुष्य लोग सुख क लिये बहुत से साधनों को एकत्र | 

चे ऐश्वर्य को प्राप्त हो के आनन्द को प्राप्त होते हं ॥ १८॥ 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 

त्रा नों भर भग॑मिन्द्र दयुमन्तं नि त देष्णस 
घोमाह प्ररक । ऊव इव पप्रथ कामा त्रप्रस्मे तमा | 


एण वसपते वर्सनाम्‌ ॥ १९ ॥ 
आ। नः | भर । भगम्‌ । इन्द्र । दुईमन्तम्‌ । नि? | 

देणास्य । धीमहि । प्रऽरेके । ऊर्व5ईदव । पप्रथे । काम | 

॥ इति । तम्‌ । आ। एण। वसुऽपते। वसूनाम ॥ 13 

पदार्थेः-( आ ) समन्तात्‌ ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( । 

| ( भगम्‌ ) सेवनीयमेश्वय्यम्‌ ( इन्द्र ) सुखप्रदातः (00 

| प्रशस्ता चौ; प्रकाशो विद्यते यस्मिँस्तम्‌ (नि) (ते) तव 


col 2], “नर ४०५ 0.१ अर 
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ऋग्वेदः मं०३ । अ० ३ । सू० ३०॥ २६७ 


| या व ही 
दातुः ( धीमहि ) धरेम ( प्ररेके ) प्रकृष्टा रेका हाडा यस्मिसत- 


स्मिन्‌ व्यवहारे ( उवइव ) प्रा्ेन्धनाऽग्निरिव ( पप्रथे ) प्रथताम्‌ 
(कामः ) इच्छा ( अस्म ) अस्मभ्यम्‌ (तम्‌) (त्रा) ( उण ) 
पर्णी करु (वसुपते ) धनानां पालक (वसूनाम्‌ ) धनानाम्‌ ॥१ ९॥ 
तप्रस्वयः-हे वसूनां वसुपत इन्द्र यस्य देष्णस्य ते प्ररेके वयं 
निधीमहि स त्वं नो दयुमन्तं भगमाभर । योऽस्मे काम ऊवेइव 
पप्रथे तमा एण ॥ १९॥ 
भावार्थेः-स एव मनुष्य आप्तो5स्ति यस्य सर्वस्व परोपकारम 


| .मबति नात्र शाङ्कास्ति ॥ १९ ॥ 


I 6 


| 


८ न 
 पदार्थे:--हे ( वसूनाम्‌) धनों के ( वसुपते ) धनपालक ( इन्द्र ) सुख 
के दाता जिस ( देष्णस्य ) देने वाले ( ते ) आप के ( प्ररेके ) उत्तम दांका- 


| युक्त व्यवहार में हम लोग ( नि ) ( धीमहि ) धारण करें वह आप ( नः ) 
| | हप्रजागां के लिये ( द्वमन्तम ) उत्तम प्रकाश यक्त ( भगम ) सेवन करने योग्य 
| | 
प्र. 


| लोगों के लिये (काम ) इच्छा (ऊर्देदव ) इन्धन युक्त असि के सदरा ( पप्रथे ) 


एवस्य को ( आ ) सब प्रकार ( भर ) धारण करो और जो ( असो ) हम 


| राड का प्राप्त होवे ( तम ) उस का ( आ ) (पुण ) पूणे करो ॥ १९ ॥ 


भावाथे:-..वही मनुष्य यथार्थवक्ता है जिस का सर्वस्व दूसरे परुषादि 


| | । * उपकार के लिये होता है इस विषय में कोई शंका नहीं है ॥ १९ ॥ 
i पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 


इम कामं मन्दया गाभर्श्वश्चन्द्रवता राधसा 


| अभरश्च । स्वय्यवों मतिभिस्तुभ्यं विद्रा इन्द्राय 


"हिः कुशिकासो अक्रन्‌ ॥ २० ॥ 
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उ । 
७७ 
| _ ऋग्वेद! अ० ३। अ० २। व० ४॥ 


इमम्‌। काम॑म्‌ । सन्दय । गोभिः । अचेः चस ` । कासम । सन्दय । गाभः। अजव चन्द्र | 
राधसा । पप्रथ; । च । स्वःऽयवः । सातऽभिः | पम्प 
विप्राः । इन्द्राय । वाहः । काशकासः । अक्रन्‌ ॥ २५॥ | 


पद़ाथः-( इमम्‌ ) प्रत्यक्षतया वत्तमानम्‌ ( कामम्‌ ) श्र 
लाषाम्‌ ( मन्दथ ) हषेय । अत्र संहितायामेति दीघः (गो 
धेनुभिः ( ग्रश्वै; ) तुरङ्गेः ( चन्द्रवता ) बहूनि चन्द्राणि सृ 
णोदीनि धनानि विद्यन्ते यस्िस्तेन ( राधसा ) धनेन ( पप्र!) 
प्रख्यापय ( च ) ( स्वय्येवः ) य य आत्मनः स्वः सुखं कापले 
| ते ( मतिभिः ) मननशीलेमेनुष्येः सह ( तुभ्यम्‌ ) (विप्र 
मेधाविनः ( इन्द्राय ) ऐश्वय्योप ( वाहः ) ये वहन्ति ते (कुश 
कासः.) झाब्दायमानाः ( ्प्रक्रन्‌ ) कुयुः ॥ २० ॥ 

प्रन्वयः-हे विद्ंसत्वं गोभिरश्चैश्चन्द्रवता राधसा च प्र 
इमं कामं प्रय यथा स्वयंवो वाहः कुरिकासो विभ्रा मतिमः र 
तुभ्यामन्द्रायंन काममक्रस्तांस्त्वं मन्दय ॥ २० ॥ 

भावाथः-अ्रत्र वाचकलु ०-हे मनुष्या ये ऱ्य | 
|. कत्वनांनन्दर्ययुस्तान्‌ भवन्तोऽप्यानन्दयन्त ॥ २० ॥ [a 
| पंदाथः- हे विद्वान परुष आप ( गोमि ) गों ( अखे: ) म) 


| आर ( चन्द्रवता ) बहत सवणे आदि घन जिस मे हे एस (गा ॥ 
| से ( पप्रथः ) प्रसिद्ध करो ( इमम्‌ ) प्रत्यक्ष भाव से वर्त्तमान इस ( 
अभिलाषा को पण करो ( स्वस्येवः ) अपने सुख का कामना का 
| ( वाह: ) स्तुतियों के धारण कत्ती ( कुशिकास: ) शब्द करते इर र 
| उडमान्‌ लोग ( मतिभिः ) विचारशील मनष्यो के साथ ( तु 
न तथा ( इन्द्राय ) ऐश्वय्ये के लिये उक्त अभिलाषा को ( अक्रन्‌) छ 
| आप ( मन्द्य ) आनन्दित कीजिये ॥ र दत कोज्यि॥ २०॥ ¬ ० ॥ ० 
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भावार्थ!-इस मन्त्र में वाचकलु ०--हे मनुप्यो नो लोग आप लोगों को 
अभिलाषा पूर्ण करने से आनन्द देवें उन को आप लोग भी आनन्द देवें ॥२०॥ 
| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि ० ॥ 
ना नों गोत्रा दीह गोपते गाः समस्मम्यं सनयों 
ह|| यन्तु वाजाः । दिवक्षां श्रसि दृषभ सत्यशुंष्मोऽ- 
५)| | स्मभ्यं मंघवन्वोधि गोदाः ॥ २१ ॥ 
णे) आ। नः। गोत्रा। दर्दहि । गोऽपते। गाः। सम्‌ । अस्म- 


भ्यम्‌ । सनयः । यन्तु । वाजांः। दिवच्षांः। असि । दृषभ। 
सत्यऽशुष्मः। अस्मभ्यम्‌ । सु । मघऽवन्‌। बोधि। गो 5दा॥२१॥ 


पदाथेः-( त्रा ) समन्तात्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( गोवा ) 
गोवाणि कुलानि ( दर्दहि ) अत्यन्तं बर्षय ( गोपते ) भूपते 
| | 6 गाः ) एथिवीः ( सम्‌ ) ( अस्मभ्यम्‌ ) ( सनयः ) संभक्तयः 
११ (यन्तु) प्रापुवन्तु (वाजाः) विज्ञानानादिप्रदा व्यवहाराः (दिवक्षाः) 
ं १ दव विज्ञानप्रकाशादिकमक्षन्ति व्याप्रुवन्ति ( प्रसि ) (दृषभ) 
| शष्ठ ( सत्यशुष्मः ) सत्यबलः ( अस्मभ्यम्‌ ) ( सु ) ( मघ- 
भरे ) बहुपूजितधनयुक्त ( बोधि ) ( गोदाः ) यो गा वाणया- 
न्‌ ददाति स ॥२१॥ 


| हि पः दृषभ मघवन्‌ यतस्त्वं गोदाः. सत्यशुष्मोऽसि 
स अस्मभ्यं सुबोधि । हे गोपते यथाऽस्मभ्यं सनयो दिवक्षा वाजाः 
जज पथेव त्वं नो गाचा गाश्चा दाह ॥ २१ ॥ 
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| न 
छत 

| भावाथः-ञ्प्रत्र बाचकल ०-याद सत्याचारसुशीला EE 

| मतृष्याणामुपदष्टारः स्यृस्ताह तषा [कमाप सुखमप्राप्तमरद्ष 

4 “11 
|) 1100 | हे 
| पदार्थः-हे ( दुषभ ) बलवान्‌ ( मघवन्‌ ) बहुत श्रेष्ठ पन सेफ ( 
(| | से आप ( गांदाः ) वाणी आदि क दाता ( सत्पशुष्म; ) सत्य बल पा) | स 
| (असि) हं इस से( अस्मभ्यम्‌ ) हम लोगो के लिये (सु) (बोधि) आ 

11 दायक हुज्ञिय ह ( गापत ) भूमि क स्वामी जस ( अस्मभ्यम्‌ ) हम लोगों 

11: लिये ( सनयः ) सोवेभाग करने क योग्य ( दिवज्ञाः ) विज्ञान रुप प्रकाश | 

2 आदि से पूरित ( वाजञाः) विज्ञान और अन्न आदि के प्राप्त कराने वाले व्य ) 

। न 23० | 


हार ( सम्‌ ) ( यन्तु ) प्राप्त होवें वेसे ही आप (नः) हम लोगों के (गोत्र 
QS 

कुल्ला ऑर ( गाः ) पाथिवियो को (झा) सब प्रकार ( दृटेहि ) अत्यन हह न्‌ 

कीजिये ॥ २१ ॥ 

भवाथः-इस मन्त्र में वाचकल ०-लो सत्य आचरण करने वाले बिहार 


लाग मनुष्या क उपद्शकारक होवे तो उन जनां का कछ भी सख अप्राप्त 1 
अरस्क्ष्य न हाव ॥ २१ ॥ ४ 


| 
| 
[| “ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फेर उसी वि० ॥ 


शुनंहुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्भरे नृत॑मं वाजं 
शाता । गृण्वन्तमुयमूतये समत्सु घ्नन्तं इत्र 


संजितं धनानाम्‌ ॥ २२ ॥ 
| शतम्‌ । हुवेस । मघऽानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ गर | 
- चऽतमम्‌। वाजऽसातो । *शणवन्तस्‌ । उदग्रम्‌ । ङुतयै | 


अभतऽसु । घ्न्तम्‌। जृत्राणि।सम्‌ऽजितंम्र।धनांनाम.।३१. 


| 
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sR. 
| पढाथः-( शुनम्‌ ) ज्ञानरद्धम्‌ ( हुवेम ) प्रशसेम ( मघवा- 
|) नम्‌ ) वहुधनवन्तम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) दातारम्‌ ( अस्मिन्‌ ) ( भरे ) 
विश्रति धनानि यारस्मस्तार्मन्‌ ( नृतमम्‌ ) अतिशयेन नृपृत्तमम्‌ 
( वाजसातौ ) वाजान्धनाद्यान्‌ पदाथान्‌ सनन्ति विभजन्ति यस्मि- 
स्तारमन्‌ सङ्ग्राम । वाजसातावोत सङ्ग्रामना० निघं० २।१७ 
( उग्रम्‌ ) तेजस्विस्वभावम्‌ ( ऊतये ) रक्षणाद्याय ( समत्सु ) 
| | सङ्ग्रामेषु ( भन्तम्‌ ) हिंसन्तम्‌ ( दत्राणि ) आवरका घना इव 

| शत्रुसैन्यानि (संजितम्‌) सम्यग्जयद्गीलम्‌ (घनानाम्‌) श्रियाम्‌॥२ २॥ ` 


अन्वयः- हे मनुष्या यमास्मिन्‌ भरे वाजसातौ शुनं मघवानं 
तुतं शुणवन्तमुग्रं समत्सु दत्राणि न्तं धनानां संजितमिन्द्रं वयं- 
हुवेम तं यूयमूतय आह्यत ॥ २२ ॥ 


~ 


£ € 
| भावाथ:-ञ्रत्र वाचकलु०-हे मनष्या ययं शारीरात्मवल्लाभ्यां 
॥ 1 पर्द्धममसङ्ख्यधनप्रदं नरोत्तमं इात्रणां विजेतारं धर्मिष्ठे साधं दष्ठे- 
| वयुग्न पालकं स्वामिनं स्वोपरि मत्वा सततं सखयतोति ॥२२॥ 


| अनन््रावेद्वत्रुत्यवएनादेत दर्थस्य पवसक्ताथन सह सङ्ग- 
|| "वुधा ॥ 


हात [तरात्तमं सक्तं चतर्था वगश्च समाप्तः ॥ 


पद न 

| जिस दाथः मनुष्या जिस को ( अस्मिन्‌) इस संग्राम म॑ कि ( भरे ) 
गो को धारण करते और (वाजसातौ) धन आदि पदार्थों का विभाग 

नेमू ) ज्ञान से वृद्ध ( मघवानम्‌) बहुत धन से युक्त ( नृतमम्‌ ) 

मनुष्यां में उत्तम ( झण्वन्तम्‌ ) सम्पूणं अर्थी अथात्‌ मुद्दद ओर 


+ मुद्दाले के न्याय करने के लिये वचनों के श्रोता (उग्रम्‌ ) तेज 
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pr 
| ह ह 
| ( समत्सु ) सं म ( डेज ) घेरमे वाली 0 । “7 


| मेधो पि 
। टा. बात्रओं की सेनाओं के ( घन्तम्‌ ) नारा कत्ता आर (धनानाम्‌) शा पप 


[तने वा ( इन्द्रम्‌) दने वाले की हय 


( हवेम ) प्रशसा कर उ 
| आहवान कर ॥ ९२ ॥ 
| भावाथे'-हस मन्त्र में वाचऋलु ०--हे मनुष्यो आप लोग शरीर मर | 
| आत्मबल से बढे असंख्य धन के देने और मनुष्यो में उत्तम शत्रुओं के नीते | 
र | वाले धर्मिष्ठ पुरुष में नख्रस्वभाव ओर दुष्ट पुरुषों म तीव्रस्वभाव युक्त पाह. । बॉ 
को अपन ऊपर नियत कर के निरन्तर सुख का प्राप्त हाज्ञप ॥ ११ ४ 
इस सक्त में इन्द्र और विद्वान्‌ के कस्य का वणन होने से इस पूतं h 
े कहे अथ की पूवे सूक्ताथ क साथ संगति ज्ञाननी चाहिय॥ | 
| i यह तीशावां सक्त भोर चोथा वग समाप्त हग्रा॥ | 
॥ अथ द्वाविंश चस्येकाऽधिकत्रिंशात्तमस्य सूक्तस्य । विश्वा 
1. मित्र; कशिको वा ऋषिः। इन्द्रो देवता। १ । १४ । १६ 
| विराट पडक्तिः । ३ । ६ भुरिक्‌ पड़ाक्तिर्ल्ः | 
पञ्चम; स्वः २। ५। ९ | १५ | १७ | १८ | 
१९। २० नितृत्निष्ठप्‌। ९ । ७। < । १० | 

१२ । २१ । २२ | त्रिष्ठ्प) ११ । १९ 

स्वराट्‌ त्रिष्टुप्‌ छन्द; । घेवतः स्वरः ॥ 

१ अथवहिविषयमाह ॥ 
- अब ततीय मण्डल में बाईस ऋचावाले ३१ में सूक्त का 
उस के पहिले मन्त्र में अग्नि के गुणों का वि० ॥ न्यत | | 
शासदाहिरेहितुनंप्तर्थ गाडिड ऋतस्य दी 

सपर्यन्‌। पिता यत्र दुहितुः सेकश्रजजन्त्स शर 


मन॑सा दधन्वे ॥ १॥ 


h कत्ता स्वाम 


प्रा शम्भ ह 
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| 

शासत्‌ | वाः । दुहितुः । नप्तयम्‌ । गात्‌ । विद्वान्‌ | | 
EE 

| 

| 


दतस्य । दावातम्‌ । सपयन्‌ । [पता । यत्र । दहितः । 
सेक॑म्‌ । क्रञजन्‌ । सम्‌ | शम्भ्यन । मनसा । दधन्वे॥१॥ 


| | पृदार्थ:-( शासत्‌ ) शिष्यात्‌ ( वह्निः ) वोढा ( दुहितुः )| ( 
| | न्यायाः ( नप्यम्‌ ) नत्तारि भवम्‌ । अत्र छान्दसो वएलोपो- 1 
त रलोपः ( गात्‌ ) प्राप्ुयात्‌ ( विद्वान्‌ ) यो वेदितव्यं वेत्ति 
ऋतस्य ) सत्यस्य ( दीधितिम्‌ ) घतारम्‌ ( सपयन्‌ ) सेवमानः 
11 ( पिता ) जनकः (यत) यस्मिन्‌ व्यवहार ( दुहितुः ) दरे हितायाः 
| न्यायाः ( सेकम्‌ ) सेचनम्‌ ( ऋञ्जन्‌ ) संसाधुवन्‌ ( सम्‌ ) 
` | | ऐस्म्येन) शग्मेपु सुखेषु भवेन | शग्ममिति सुरवनाम निघे ३।६ 
) | मनसा ) अन्तःकरणेन ( दधन्वे ) प्रीणाति ॥ १ ॥ 


` अन्वयः-हे विद्वन्‌ यत्र पिता बहिर्दुहितुः सेक्रञजन्‌ गात्तच्र 
` | डिततस्प दीधितिं सपर्यन्‌ दुहितुनेप्त्यं शासदतः शाग्म्येन मनसा 
(| संदथन्वे॥ १ ॥ 


पावाथः-हे मनुष्या यथा पितः सकाइात्कन्योत्पद्यते तथैव 
थ्यीदुषा उत्पद्यते यथा पतिभार्यायां गर्भे दधाति तथेव कन्पाव- | 


` | | मानायामुषासे सूर्यः किरणाख्यं वीर्थ्यं दधाति तेन दिवसरूप- | 

\ मपसमत्पद्यते ॥ १ ॥ र 

तँ || पदाथः 
के 

3७0१ बून, ) वाहन करने अर्थात व्यवहार में चलाने वाला ( दुहितु: ) 

कम ) सेचन को ( ऋञ्जन्‌ ) सिद्ध करता हुआ ( गात्‌ ) र 

वहार में ( वेदान्‌) जानने योग्य व्यवहार का ज्ञाता ( ऋतस्प 


विद्वान्‌ पुरुष ( यत्र ) ज्ञिस व्यवहार मे ( पिता ) उत्पन्न 


"जगा 
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| | २७४ करग्वेदः अ० ३। अ० । व० ५ ॥ | व्यय 
| न की (सपर्यन) सेवा कर, आवी 
| सत्य के ( दीधितिम्‌ ) धारण कत्ता की (सपप्य न्‌) सेवा करता हुआ (इ | 


हिन) | 
दर में हितकारिणी कन्या के ( नप्त्यम्‌ ) नाती में उत्पन्न हुए को ( पति | | 


शिक्षा देवे इस से ( दाग्म्येन ) सुखा म वत्तेमान ( मनसा ) अन्त करौ | 
( सम्‌, दधन्वे ) सम्यक्‌ प्रसन्न हाता ॥१॥ । 


भन्या 


भावाथे -—हे मनुष्या जेस [पता क समाप स कन्या उत्पन्न होती हे 


Nn 


| ही सूर्य से प्रातःकाल की वेला प्रकट होती हे ओर जैसे पति अपनी खी में गा | 
को धारण करता हे वैसे कन्या के सदश वत्तेमान प्रातःकाल की बेला में स | 
किरणरूप वीर्थ्य को धारण करताहे उस से दिवसरूप पुत्र उत्पन्न होता है॥॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
र । फिर उसी वि० ॥ 

. |. न जामये तान्वो रिक्थमरिक्‌ चकार गर्नै 
| सनितुर्निधान॑म्‌ । यदी मातरों जनयंन्त वहिंमन्यः 
| कत्ता सुकृतोरम्य क्रन्धन्‌ ॥ २ ॥ 

|| न । जामयें । तान्वेः । रिक्थम्‌ । अरैकू । चकारं | 
गभैम्‌ । सनितुः । निऽधान॑म्‌। यादि | मातरः । जनयन्त | | 
वह्विम्‌ । अन्यः । कत्ती । सुऽकतोंः । अन्यः । ऋन्धन्‌ ॥२॥ | 


पढाथः-( न ) ( जामये ) जामाते ( तान्वः) तन्वः श्र | 
न्येपामपीद्यायचो दीर्घ; ( रिक्थम्‌ ) घनम्‌ । क्रक्यमिति घत | 
| निघं० २ । १० (त्प्ररेक ) ऋणाक्ति (चकार) (गमम्‌) (स ) 
विभाजकस्य ( निधानम्‌ ) नितरां दधाति यस्मिँस्तम्‌ (गे) | |. 
| अभ निपातस्य चेति दीघेः (मातरः). मान्यस्य कर्व्य (जनप 
र, जयन्त ( वह्निम्‌ ) प्रापकम्‌ (तप्रन्यः) ( कत्ता ) ( उ | | 
| मो शोभन कुरुतस्तयोः ( ग्रन्यः ) ( ऋन्धन्‌ ) साघुवद i । 


i 
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ग्व कुम ०३ | झ० ३ | सू? ३१ ॥ २७५ 


॥॥ अत्बयः-हे मनुष्या यो जामये तान्यो रिकथं नारैक्‌ सनितुर्नि- 

1९ त गर्म चकार अन्यो वह्ििमिव यथन्य अन्धन्तसुकुतोः कर्ता 
f मेत मातरो जनयन्त ॥ २ ॥ 

३| | भावार्थः-यथा माताऽपत्यानि जनयित्वा तर्षयति तयैव वाहि 

+| | जतगित्वा वर्थयेत्‌ तथैव जायापत्यानि वर्षयेत्‌ ॥ २ ॥ 


ee 


पदाथ —हे मनुष्या जञा ( ज्ञामय ) ज्ञामाता के लिये ( तान्त्र ) सक्षम 
( रिक्थम्‌) धन को ( न,आरेक्‌ ) नहा देता जिस ने ( सनितः ) विधागकर्त्ता i 
| के ( निधानम्‌ ) निरन्तर धारण करता हे उस ( गभम्‌ ) गर्भ को ( चकार ) jt 
किया ( अन्यः ) अन्य जन ( वहानिम्‌ ) पहुचाने वाले को जञेसे वैसे ( यदि ) | | 
। 
| 


| ज्ञो ( अन्यः ) अन्य ( ऋन्धन्‌) सिद्ध करता हुआ ( सुकृतोः ) उत्तम कम - ff 
I AN 9: ~ उ ~ न चि 1121 
|| | गरियो का ( कर्त्ता ) कर्त्ता पुरुष हे उस को (मातरः) आदर की करने वाली । 

| [बनपन्त ) उत्पन्न करती है ॥ २ ॥ | 


> 


ee — 


(९ > 4 ~ ~ ॥ । 
भावाथे।-ज्ेसे माता सन्तानों को उत्पन्न कर उन की वृद्धि करती हे वैसे | 
| || | अन को उत्पन्न करके उस की वृद्धि करे और वेसे ही प्रत्येक खरी सन्तानो 
|| (वी इद्धि करे ॥ २ ॥ 

। | £ 

1101 । स्‌ LenS by 

॥ | पुनर्तमव [वषयमाह ॥ 
fF । फिर उसी वि०॥ 


अभिजेज्ञे जुहा ३रेजमानो महस्पुत्राँ अ्ररुषस्य 
 धैपत्च। महान्‌ गर्भो मह्या जातमेंथां मही प्रद 
पथस्य यज्ञेः॥ ३॥ हॅ 
अनः । जज्ञे । जद्वा । रजमानः । महः । पत्रान्‌ । हि 
; ५3] । प्रध्यक्ष । महान्‌ । गभेः। महि । आ । जातम्‌ । 
१) मही । प्रशत । हरि; अवस्य । यज्ञैः ३॥ | 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व०५॥ |. 


२७६ 


पदार्थ:-( अग्नि: ) ( जज्ञे ) जायते ( जुह्वा ) साधनोप | 
घनय॒क्तया क्रियया (रजमानः) कम्पमानः (महः) महतः (पुत्ता | 
सम्तानान्‌ ( अरुषस्य ) आहिसकस्य (प्रथक्षे) प्रकषेए यप सङ्ग. |. 
न्तम्‌ ( महान्‌ ) महाशुणविदिष्टः ( गभः ) स्तोतुमह (महि) 
महान्तम्‌ ( अ ) समन्तात्‌ ( जातम्‌ ) ( एषाम्‌ ) ( मही)||. 
महती वाक्‌ ( प्रत्‌ ) यः प्रवत्तते सः ( हर्यश्वस्य ) हरयो ह. | 
एशीला त्प्रश्चा यस्य ( यज्ञैः ) सङ्गतेः कमाभेः॥ ३॥ | 


अन्वयः-हे मनुष्या यथेन्धनेन जुद्वा5भ्िजज्ञे तथा रेजमानो पु 
महान्‌ गर्भो जायते । अरुषस्य महः पुत्रान्प्रयक्षे जल्ने प्रदत्त ¢| ` 
हयेश्वस्य सजञर्महीजेज्ञ एषां मह्या जातं यूयं विजानीत ॥ ३॥ || 
भावारथेः-यथा शमीगभोद्दह्विः प्रादुर्भवन्‌. महान्ति काय्याहि| 
करोति तथेव सत्पुत्नाः सर्वाणयुत्तमानि कमीणि कुवन्ति तस्माहू | 
ह्चयादसस्कारणऐेव सन्ताना; सत्कत्तेव्याः ॥ ३ ॥ | 


पदाथ: हे मनुष्यो जैसे इन्धन और (ज्ञहवा) साधन और उप सा 
से युक्त क्रिया से ( अग्निः ) अग्ने ( जज्ञे ) उत्पन्न होता हे वसे ( रनमा )| 
कपता हुआ (महान्‌) बड़े उत्तम गुणों से यक्त (गर्भः) स्तुति करन योग्य पदा ! | 
उत्पन्न होता हे और ( अरूपस्य ) नहीं हिंसा करने वाले के ( महः ) १९ । 
( पुत्रान्‌ ) सन्तानों के (प्रयक्षे) अत्यन्त यजन अर्थात्‌ संगम करने को उनि | 
हाता हे ( प्रत्‌) प्रदत्त होने वाला ( हर्यश्वस्य ) जिस के हरणशीर बोड || 
उस क ( यज्ञ: ) योग्य कर्म से (मही) श्रेष्ट वाणी उत्पन्न हातीं है (वाम्‌ 


नी 
इन सब क (माहि) बड़े ( आ, जातम्‌ ) अच्छे प्रकार उत्पन्न कर्म को तुम ज 


बढ, 

भावाथे “जस शमानामक काष्ठ के मध्य से अग्नि प्रकट हो कर 
क 
| काप्यो का सिद्ध करता हे ही सपात्र पन्न सम्पर्ण उत्तम कर्मो को 
हसिते बहाचय्यै आदि संस्कारों हारा सन्तानों को श्रेष्ठ बनाना चा ८ | ` 


~ 
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माका मा का: सत |. 

र ०३ | 
ऋग्वेदः म० ३ | अ० ३। सू ३१ ॥ २७७ 


फिर सूयं रूप आग्न कसा हे इस वि० ॥ 
3७ ८०1 


मि जेजारसंचन्त स्थान माहे ज्योतिस्त- 
प्रसा निरजानन्‌ । त जानता! प्रत्यदायन्नपास 
प्रतिगेवामभवद्क इन्द्र, ॥ ४ ॥ 
| | अभि । जैत्रीः। असचन्त । स्ट्रधानम्‌। महि । ज्योति: । 
` | | तमसः | निः। अजानन्‌ । तम्‌ । जानतीः । प्रति । उत्‌ । | 
४ आयन्‌ । उषसं:। पर्तिः । गवाम्‌ । अभवत्‌। एकः। इन्द्रः ॥9॥ ` 
||| पदोर्थ:-( अभि ) आभिमुख्ये ( जैत्रीः) जयदीलाः (शस: | 
||| चन्त ) समवयन्ति ( स्पुधानम्‌ ) स्पद्धेमानम्‌ ( महि ) महत्‌ 
| | ज्योतिः ) प्रकाश ( तमसः ) अन्धकारस्य ( निः ) नितराम्‌ 
|| ( अजानन्‌ ) जानीयुः ( तम्‌ं ) ( जानतीः ) ज्ञानवव्यः (प्रति) 
( 
प 


6-4 

| की 
94 ॥ 
io न 

। क 

5, 

~ 

) 9, 

Ei 
' | 

oy 

} 4 
॥ 
~ ) 

) ति 
? न क 
2 ) 1 


ris 


प्र 


उत्‌ )( आयन्‌ ) आ्रामान्त्युधन्ति प्रति यन्ति वा ( उषासः ) 
भातान्‌ ( पतिः ) स्वामी ( गवाम्‌ ) किरणानाम्‌ ( अभवत्‌ ) 
भवेत्‌ ( एकः ) असहायः ( इन्द्रः )॥ 8 ॥ | 


- + 
Eo 


नस 3. 


नह 2 2 > ee 
a 


3A 
> > | 


पि A. 
ध्य 


पमभ्यसचन्त ॥ ४ ॥ 


नार्थः--यथाइन्थकारा ज्ज्योतिः एथगभूत्वाऽन्यकारं निवर्तयति 


विद्या हन्ति यथेकः सूर्य्यः सर्वेषां किरणानां समत्वेन 


हत्त 


+“प्क्ूूप्रट:पकह्ुःए्रःः छछछ का 3s ; “> ङ्‌ 
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पदाथ --लो ( ज्ञेत्रीः ) जीतने वाल ( अभि ) सन्मुख ( असच 


| चलते हैं ( तमसः ) अन्धकार क ( माहे ) बड़े ( ज्योति: ) प्रक. (द 
रूप ( स्पृधानम्‌ ) पदार्थों के साथ किरणों के संघष करने वाले सी न / 
( नि; ) निरन्तर ( अज्ञानन्‌ ) ज्ञाने ( तम्‌) उस का ( जानती: ) ज्ञानने बासी 
( उघासः ) प्रातःक्राल का वलां क तुल्य ( प्रति ) (उत्‌) ( पन || रभ 
उद्योग करें वा प्राप्त हों ज्ञो ( एकः ) सहाय राहत ( इन्द्रः ) सय्पे गाम) | | ता 


करणो का ( पतिः ) स्वामा ( अभवत्‌ ) हावे उस क अनुसार चलत हे ॥॥॥ 


पत 
| 


EF योति प्रथक्‌ हो कर अन्धकार को दू | 
सावारथेः-जेस अन्धकार स ज्या 1 दर की | क 
है वैसे ही अविद्या से पृथक हुई विद्या अविद्या का नाश करती हे और सहे टो 


NNN 


एक सप्पै संपण किरणों का एकसाथ हा पालन करता ह वस हा समभत्रक | 
आश्रय करके राजा प्रजाओं का पालन करे ॥ ७ ॥ | 
| 


अप्रथ विद्दत्सडङगन क जायत इत्याह ॥ 
अब विहान के सङग से कया होता हे इस वि०॥ |. | | । र 
| 
| 


| 


थयोळो सतीरभि धीरां अठनन्‍्दन्प्राचाहिन्वन्म 
नसा सप्त विप्राः । विश्वांमविन्दनपथ्यां खतरप 
प्रजानन्नित्ता नमसा विवेदा ॥ ५॥ ५ ॥ 
वन्‌ 
वीळी । सतीः। अभि । धीरां अतुन्दन्‌ । प्राचा अ | 
मनसा । सप्त । विप्राः । विश्वाम्‌ । अविन्दन्‌ । भजा 
क्रतस्य। प्रऽजानन्‌।इत्‌ । ता । नससा।आ। विवेश 
प्र 
पदाथे;-( बीळ ) प्रशंसनीये बले (सतीः) विध | 
| (श्रभि) (धीराः) ध्यानवन्तः (त्प्रतुन्दन ) हिस्यु %/ 
| | (जप्रहिन्वन्‌) वधयान्त (मनसा) अन्त;करएान (सप्त) द 
। | बुद्धिमनश्व (विप्राः) मेधाविनः (विश्वाम्‌) सर्वाम्‌ (आविद 
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क. नयास 0 न 
। | /पथ्याम्‌ ) पथि साध्वी क्रियाम्‌ (ऋतस्य) सत्यस्य ( प्रजानन्‌ ) 
) एव ( तानि ) ( नमसा ) (आ) ( विवेदा ) आविश ॥५॥ 


| अन्वयः-हे मनुष्या यथा धारा विप्राः प्राचा मनसा सप्त सती 
| स्यह्न्वननृतमतन्दनुतस्य वाळा विश्वां पथ्यामविन्दन्‌ तथा त्वं | 
| ना तमसा प्रजानानदा विवश ॥ ५ ॥ 


|| भावाथः-्रत्र वाचकलु °-यथा युक्ता सेवितानि प्राणान्त 
|| करणाने दुःखत्यागाय सुखलाभाय च प्रभवन्ति तथैव विद्वृत्सङ्गा- 
४ दीनि कम्माण दुःखाने नवाय सुखानि जनयन्ति ॥ ५ ॥ 


_पदाथः-है मनुष्यो जेस (धारा: ) उत्तम विचारयुक्त ( दिप्रा: ) बुद्धि 
| प्रानू लोग ( प्राचा ) प्राचीन ( मनसा) अन्तःकरण से ( सप्त ) पांच प्राण 
बृद्धि ओर मन तथा ( सतीः ) वत्तेमान प्रकतिया को ( अभि ) ( अहिन्वन्‌ ) 
पदात ह आर मिथ्या का ( अतृन्दन्‌) नाश कर तथा (ऋतस्य) सत्य के (वडा) 
| |प्रशसनीप बल में ( (याप, > सम्पूणं ( पथ्याम ) मय्यांदा क योग्य क्रिया को 


आवन्दुनू) प्राप्त होते हं वैसे आप (ताः) उन को (नमसा) स्ति से (प्रज्ञानन) 
ते हुए ( इत्‌ ) ही ( आ ) ( विवेश ) शभ कर्म में प्रवेश कीजिये || ५॥ 


भावा्थे!--स मन्त्र में वाचकल०-जैसे याक्ति से सेवन किये हुए प्राण 
र्न 
(नै त:करण दुःख के त्याग और सख के लाभ के लिये समर्थ होते हैं वैसे ही 
| a 
के संग आदि कप दुःखा का निवृत्त करा क सखा का उत्पन्म कराते ह||५॥| 


का स्त्रां सुखदात्री भवतीत्याह ॥ 
कान स्त्री सुख देने वाली होती हे इस वि० ॥ 


' पदिद सरमां रुग्णमद्रेमेहि पाथंः पूव्यं 


t 
1 _ । अर नयत्सपक्षरांणामच्छा रवँ प्रथमा 
| ती गांत्‌॥ ६ ॥ 
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विदत्‌ । यादे । सरमां । रुग्णम्‌ । अद्रः। माहि | पा 
पूठ्येस्‌। सध्यूक । करिति कः। अश्रम्‌ । नयत्‌ । सुऽपदी। | 
अक्षराणाम्‌ । अच्छं । रवम्‌ । प्रथमा । जानती । गात्‌॥६॥ | 


पदाथेः-( बिद॒त्‌ ) लमेत (यदि ) | अन्न निपातस्य चेति दीह; | 
( सरमा ) या सरान्‌ गतिमतः पदाथोन्‌ मिनोति सा ( रुप) | 
रोगाविष्ठम्‌ ( अद्रेः ) मेघस्य ( महि ) महत्‌ ( पाथः ) क्र. 
मदकं वा ( पृव्येम्‌ ) पूर्वेः कतं निष्पादितम्‌ ( सध्यूक्‌ ) यास | 
हाङचाति ( कः ) करोति ( अग्रम्‌ ) ( नयत्‌ ) नयति ( सुपदी |) 
शोभनाः पादां यस्याः सा सुपदी (अक्षराणाम्‌) वणानाम्‌ (अच्छा) | 
| सम्यकू । अत निपातस्य चेति,दीघः (रवम्‌ ) शब्दम्‌ (प्रथमा) |. 
| आदिमा ( जानती ) ( गात्‌ ) प्राप्नुयात्‌ ॥ ६ ॥ | 

तअ्न्वयः-हे'विदषि खि यदि सुपदी भवती सरमा स || 
सध्यक पूर्व्यं महि पाथो विदद्रुग्णमोषधेन रोगं कोडक्षराणामप्र | [ 


~ 


रवमच्छे नयत्प्रथमा जानती शात्तहि सर्व सुखं प्रासुमात | ६ | ।) 
हु ५ 

भावार्थः-या ख्री विद्युदृददययाततृविद्या संस्कारापस्कर न 
विचक्षणा सुभाषिणी सरलस्वभावा स्यात्सा राष्ट्रास सुर | 
| भवाते ॥ ६ ॥ 


पदाथे!-हे बुद्धिमती. खी (यादे) जो (सु 


| 


~ 
aA 
~ 
पे 


उत्त 


~ 
a, 


` आप ( सरमा ) चलने वाल पदाथा क नापन व नी 

| (सध्यक्र) एक साथ प्रकटे ( पूव्यैम्‌ ) प्राचीन जनों से कि 
| ( पाथः ) अन्न वा जल को ( विद॒त्‌ ) प्राप्त होळ (र 

| हुए को ओषध से रोगरहित (कः) करता (अक्षराणाम्‌) 


0 | 
37 A 49 ११? 
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ली न न रा आजा 
~ 


| उ (र्वम्‌ ) शब्द को ( अच्छ ) उत्तम प्रकार ( नयत्‌ ) प्राप्त करती हे | 


| (प्रथमा ) पहिली ( जानता ) जानती हुई ( गात्‌ ) प्राप्त होते तो सम्पर्ण सुख - 


ण दो रापत हीत्रै ॥ ६ ॥ 


१ 
ee NNN nis NERS I 
pe ~ १० पा - २ - ठ 


॥ है भावार्थ/-जों खी बिजुली के सदश विद्याओं में व्याप्त संस्कार और | 
| > ~ | 
धे! | सार अर्थीत्‌ उद्योग आदि कर्मों में चतुर उत्तम रीति से बोलने तथा नम्र | 
१) | सभाव रखने वाली दोवे वह ढा के सढश सुख देने वाली होती हे ॥ ६॥ 
Ee | पुनः कः पुमान्‌ सुखदा भवतीत्याह ॥ 
छ | | फिर कोन पुरुष सुख देने वाला होता हे इस वि० ॥ | 
[१० | : | 
५ i "> द ~; ग = > १ | 
|] | अ्रग॑च्छदु विप्रतमः सखीयन्नसूंदयत्सुकते गर्भ- | 
नह दि | 


मद्रि। ससान मर्या युव॑भिमेखस्यन्नथां भवदर्ड्िराः 
| स॒द्यो अ्रचेन्‌ ॥ ७ ॥ | 
` अग॑च्छत्‌ । ऊँ इतिं । वि्रऽतमः। सखिऽयन्‌ । अर्सूःद- | | 
पत्‌ । सुऽकतें । ग्भैम्‌। अद्रिः । स॒सान॑ । मर्यः। युवःमिः | | | 
मखस्यन्‌। अथं । अभवत्‌। अड्गिराः। स॒द्यः । अचन्‌ ॥७॥ 


पदाथेः-( अगच्छत्‌ ) प्राप्नुयात्‌ ( उ ) वितक ( विप्रतमः) 
अतिशयन मेधावी ( सखीयन्‌ ) आत्मनः सखायमिच्छन्‌ (असू- | 
त्‌ ) सृदयत्‌ न्षरयेत्‌ ( सुकते ) सुष्ठु -कतेऽनुष्ठिते ( गभम्‌ ) | 
ps वत्तमानं जल्लसमुदायम्‌ ( अआद्विः ) मेधः ( ससान ) | | 
| | "पि विभजति ( मर्य्यः ) मनुष्यः ( युवभिः ) प्राप्तयुवाऽवस्यैः | 
| ie ) आत्मनो मखं यज्ञमिच्छन (अथ) आनन्तर्ये (अभ- | 
) भवेत्‌ ( अङ्गिराः ) अङ्गेषु रसवद्दर्तमानः (सथः) शीप्रम्‌ | 
न्‌ ) सत्कुवन्‌ ॥७॥ ब 1 1 9 0. 2 री | ५ 


३६ ॥ 
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तन्वयः-यो मर्यो युवाभिः सह वत्तेमानो सखीयन्‌ ससर । 
थाद्विराः सथोऽचन्‌ विप्रतमस्तां भाग्योमगच्छत्‌ सो द्वग | | 
सत्याऽसत्ये ससान उ दुष्कतमसूदसत्‌ ॥ ७॥ 


भावाथः-यांब्रह्मचयण विद्यासाशज्ञ सङ्गृह्य युवा सन्‌ स्वत. | 
ल्यया कन्यया सह सुद्धद्वाव प्रांत प्राप्य ता सत्कुवनुपयच्छेस. | |. 
मेघाज्जगदिव सवाए सुखाने प्राध्रुयात्‌ ॥ ७ ॥ 


पदार्थः-ज्ञो ( मर्यः ) मनुष्य ( युवमिः ) युवावस्थापत्न पुरष? 


सहित वर्यमान ( सखीयन्‌ ) मित्र को चांहता वा ( मखस्यन्‌ ) आस्ासमबरध 1, 
यज्ञ करने की इच्छा करता हुआ (अथ) उस के अनन्तर ( अङ्गिराः ) शरी || 
में रस के सदश वत्तमान (सद्यः) शीघ्र (अर्चन्‌ ) सत्कार करता हुआ (विप्रः || | 
तमः ) अत्यन्त बद्धिमान्‌ पुरुष उस स्त्रीं क समाप ( अगच्छत्‌ ) प्राप्त हो | 
वह परुष ( अद्रिः) मघ जस ( गभम्‌) गर्भ को वेसे. ( सकृत ) उत्तम कमं 
के करने में उदात ( अभवत्‌ ) होवे तथा सत्यासत्य का ( ससान ) कि || 


करता हे ( उ ) और भी निकृष्ट कर्म को ( असूदयत्‌ ) नाश करे॥ ७॥ | ; 


` ~ __' ON (७३ hey र ; 
भावाथे'-जो ब्रह्मचर्य्य से विद्या और उत्तम शिक्षा को ग्रहण ७ || 
गे के उस) ८ 
युवा पुरुष अपने तुल्य कन्या के साथ सहद्भाव ओर प्रीति को प्राप्त हो के | 
को सत्कार करता हुआ विवादे वह पुरुष जैसे मेघ से संसार सुख * | 


हात हे वेस सज का प्राप्त हाव ॥ ७ ॥ 


| ॥ 
|| 


सतःसंतः प्रतिमानं परोमर्विश्वां वेद जति । 


फिर कौन सखी होते हैं इस वि० ॥ र 


व्र 
IAC 


न्त्स 4 
हन्ति शुष्णंम्‌। प्र णा दिवः पंदवोगव्युरच त्स ह 
सक्षोरमुञ्चन्निरंव्यात्‌ ॥ ८ ॥ ` 8. 
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क्ररग्वेदः मं० ३ | अ० ३ | स० ३१॥ २८३ 
| फट ` 


सतः5सतः । प्रावऽमानम्‌ । पुरः5भूः । विश्वा । वेद । 
जनिम । हृन्ति । शुष्णम्‌ । प्र । नः । द्विः । पदईवीः । 
न्यः । अन्‌ । सखा । सखीन्‌ । अमुञ्चत्‌ । निः। अव- . 


दयात्‌ ॥ ८ ॥ 

। | ' पदार्थ:-( सतभ्सतः ) विद्यमानस्य विद्यमानस्य (प्रतिमानम्‌) 

| | परिमाएसाधकम्‌ ( पुरोभूः ) यः पुरस्ताङ्गावयति सः ( विश्वा ) 
| | णि ( वेद ) जानाति (जनिमा) जन्मानि (हन्ति) ( झुष्णम्‌ ) 
|!| शोककरं दुःखम्‌ ( प्र ) ( नः ) अस्माकम्‌ ( दिवः ) प्रकाशस्य 
र | | ( पदवीः ) प्रतिष्ठाः (गव्युः) आत्मनो गां वाणीमिच्छुः (अचन) 
७ | सत्कुबनू ( सखा ) सुद्धत्सन्‌ ( सखीन्‌ ) सुद्ददः ( त्रममुञ्चत्‌ ) 
| मुच्यात्‌ ( निः ) ( अवद्यात्‌ ) निन्द्यादधम्यादाचरणात्‌ ॥ ८ ॥ 

| | श्रन्वयः-हे मनुष्या यः पुरोभूः सतःसतः प्रतिमानं विश्वा जनिमा 
|| वेद शुष्णं हन्ति स गव्युर्नो दिवः पदवीः प्रयच्छेत्सवीनचेन्‌ सखा 
`| सनवद्यानिरमुञ्चत्सो5तुलं सुखमाप्नुयात्‌ ॥ ८ ॥ 


प्र मावाथः-त एव मनष्याः सिनो भवन्ति ये कार्य्यकारणरूपां 
` | | ९ विदित्वा सर्वेषां सखायो भूत्वा सवीन्‌ पापाचरणात्पथकुत्य 
|| चिरणे प्रवत्तयेयुः | त एव सत्यसुद्धदः सन्तीति ॥ ८ ॥ 


> ~ 
पदाथ “है मनुष्यो जो परुष ( परोभः ) पाहिले से चिताता (सतःसतः) 
वद 


| ३ मान 2 र | 

. || ण ( क याने के ( प्रतिमानम्‌ ) परिमाण के साधक का वा ( विश्वा ) 

गे बटा ) उत्पन्न हुए पदार्थों को ( वेद्‌: ) जानता आर ( शुष्णम ) 
डेख को ( हन्ति ) नाश करता है वह ( गव्युः ) अपने को विद्या 


ने वाला 
(नः) हम लोगो के (दित्रः) प्रकाश कीं (पदवी:) प्रातष्ठाओ का | 
कः ` ` र 
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प्राप्त करे ( सखान्‌) गिल्लों का (अचन ) सत्कार करता हा षा डु 
पिल्ल हो कर ( अवद्यात्‌ ) धमंराहित आचरण से (निः) निरन्तर (अगु | 
पथक करे वह अत्यन्त सुख का प्राप्त हा ॥ < ॥ 


भावाथे:--वे ही मनुष्य सुखी ह जो काय्येकारणरूप सृष्टि को र | 
और संपर्ण जनों के मित्र हों सम्पूण जनों को पाप के आचरण से पृथक्‌ का 
घर्म के आचरण म प्रस कर वह त्य मत्र ह॥ ८ ॥ 
प्रथ मोक्षमिच्छुमिः कि कायमित्याह ॥ 
` अव मोक्ष की इच्छा करने वालों को क्या करना चाहिये इस दि०॥ | 
नि गंव्यता मन॑सा सेदुरकेः कृणवानासों गः |` 
तस्वाय॑ गातुम्‌। इदं चिन्नु सन भूषां येन मासाँ 
` असिषासब्॒तेन ॥ ९ ॥ 
नि । गव्यता । मन॑सा । सेदुः । अर्केः । कृणवानासः। 
असृत्‌ऽत्वायं । गातुम्‌ । इदम्‌ । चित्‌ । नु । सवनम्‌ । भूरि। | 
एषाम्‌ । येनं । मासान्‌ । असिसासन्‌ । ऋतेन ॥ ९ ॥ | 


पदाथः-( नि ) नित्यम्‌ ( गव्यता ) अत्मना गोरिवाचरत | । 
( मनसा ) अन्त;करणेन ( सेदुः ) प्रामुयुः ( अकैः ) अः || 
विद्वद्भिः सह ( छणवानासः ) कुवैन्तः (त्मम्टतत्वाय) खत | 
मोक्षस्य भावाय ( गातुम्‌ ) प्रशासिता भूमम्‌ । गातुरात हा, | | 
वीना० निघं० १ । १ ( इदम्‌ ) ( चित्‌ ) आप (न 
( सदनम्‌ ) सीदन्ति यत्र तत्‌ ( भारे ) बहु ( एषाम ) 
| नानाम्‌ ( येन) ( मासान्‌ ) चैत्ादीन्‌ ( ऋसिषासन / । 
| मिच्छन्तु ( ऋतेन ) सत्याचरणेन ॥ ९ ॥ 
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i 
्त्वयः-हे मनुष्या यथा रुण्वानासो गव्यता मनसाकैँः सहा 
प्रताप गातुं निसदुरि (चक्र सदन सदुर्षनर्तन मासानसिषा- 
| तेषां कल्याणं नु जायते ॥ ९ 


२७ 


भावार्थः-यदि मनुष्या माच्चामच्छयुस्तहि तेविद्दत्सठगधर्मा$न- 


पृदार्थं-हे मनुप्यो नस ( छुण्वानास; ) करते हुए जन (गव्यता) अपनी 
वाणी के सदश (मनसा) अन्तःकरण से (अक; ) सत्कार करने योग्य विद्वानों 
| के साथ ( अ्रमृतत्वाय ) माच्च क होने क लिये ( गातुम्‌ ) प्रशांसा यक्त भृमि 
|/ को (नि, सेदुः ) प्राप्त होवे तथा ( इद्म्‌ ) इस ( चित्‌) भी ( भूरे ) बहुत 
| ( पदनम्‌ ) प्राप्त होने याभ्य स्थान का प्राप्त दावे ( यन) जिस ( ऋतेन ) सत्य 


जज दस 2: ढी 


0000 । 0 


भावाथः--जो मनष्य लोग मोक्ष की इच्छा करें तो विद्वानों का संग 
| पप का अनुष्ठान ओर अधम का त्याग करके शध ही अन्तःकरण ओर आत्मा 
ह. क शुद्धि करें ॥ ९, ॥ 
। | पुनविद्दांसः किं कुय॒रित्याह ॥ 
र फर वद्वान्‌ लाग क्या कर इस वि० ॥ 


° 


. पश्‍्यमाना अमदन्नसि स्वं पयः प्रत्नस्य 
सा दुघाना:। वि रोईसी अतपदघोष॑ एषां जाते 


¦ || "'छामदधु्गोषुं वीरान्‌ ॥ १० ॥ ६ ॥ 


रुपश्यमानाः। अमदन्‌ । अभि । स्वम्‌। पर्य: | प्रत्नस्य 

F । रघानाः । वि। रोदसी इतिं । अतपत्‌ । घोष॑ः। 
NT 

>. क र| ज्ञाते। निः;स्थाम्‌ । अद॑धुः। गोष । वीरान॥9०॥६॥ | 


७० 
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७>>>>_ नसम Tf नो +>स->- _ 


"---.. 


दार्थ:--( संपश्यमाना; ) सम्यक प्रेक्षमाणाः ( अ 
ऋनन्दन्ति ( अभि ) आभिमुख्ये ( स्वम्‌ ) स्वकीयम्‌ ( ११) 
दग्धम्‌ ( प्रत्नस्य ) प्राक्तनस्य ( रेतसः ) वीयस्प ( दुधात!) 
प्रपरयन्तः ( वि ) ( रोदसी ) दावार्णथन्यो ( ( अतपत्‌ ) तपर | 
( घोषः ) वाणी ( एषाम्‌ ) विदुषाम्‌ ( जाते ) ( निष्ठ || 
नितरां स्थितानाम्‌ ( अदधुः ) दधीरन्‌ ( गोषु ) पृथिव्या दे | 
(वीरान्‌ ) प्राप्तशुमगुणान्‌ ॥ १० ॥ | 

तप्रन्वय्‌ः-ये स्व संपश्यमानाः प्रत्नस्य रेतसः पयो दुघाना अण | 
मदननेषां निःछां घोषः सूर्य्यो रोदसी इव दुष्टान्व्यतपत्ते जाते ॥ । 


अजगाते गोषु वारानदधुः॥ १० ॥ । 


भावाथे-य विचारशीला धामिका वेद्वास; स्वकाप सनात) पृ 
नमात्मसामर्थ्य वर्धयेयः सवेभ्यः सल्या 5संल्ये उपादिश्य दुष्टता वा || ( 
| श्रेष्ठता घारयेयरुत एव गारवीरा; सन्तीति वेद्यम्‌ ॥ १० ॥ ह 


[| 
पदाथः-जो लोग ( स्वम्‌ ) अपने को ( संपञ्यमानाः ) उत्तम 77 || स 
(दधानाः ( 


देखते और ( प्रलस्प ) प्राचीन ( रेतसः ) वीर्य के (पयः) दुग्ध का र 
पूण करत हुए ( अभि ) सन्मुख ( अमदन्‌) आनन्द करते हैं ( एषा | | ( 
( निःष्ठाम्‌ ) उत्तम प्रकार स्थित विद्वानों की ( घोषः ) 
( रोदसी ) अन्तरिक्ष प्रथिवी को वैसे दष्ट पुरुषों को (वि) 
हे वे पुरुष ( ज्ञाते ) उत्पन्न हुए इस संसार में ( गोषु ) प! 


(वीरान्‌) उत्तम गुणा से युक्त पुरुषों को (अदधुः) धारण 


IR 
ग्रीं आदिकी “पे 
किया करे || । +ल 

141 
© टी न नान अपने अत || 
भावा्थे:--ज्ञो उत्तम विचार करने वाले धार्मिक विद्वान्‌ पुरुष 1 | 


७९ आर रअ सत्य वा 


काल सिद्ध सामथ्ये को बढावे सब लोगों के लिये सत्य आ. भ 
| देश कर दुडता को दूर कर और श्रेष्ठता का धारण करें वे ही 
हें यह जानना चाहिये ॥ १० ॥ 
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री | | की ऋग्वेदः म० ३ | ०३ | क्‌ नु 2 श्ल 
| | Me २२२२ लव हि कक कयी 
॥ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

१) फिर उसी वि०॥ 

म 

॥ | स जातोमेंडेत्रहा संदु हव्यरुदास्रया अस- 
|| जदिदरो अकैः । उरूच्यस्मे घृतवड्रंन्ती मधु स्वां 
१) दवहे जेन्या गोः ॥ ३३ 0 

| ` नः | जातेमिः । त्रत्रःहा । सः।इत्‌ । ऊं इतिं । हव्यैः । 

। उत्‌। टस्रियां: । असुजत्‌ । इन्द्र ।अकेः। उरूची । अस्मे । 
ध्यः ॥ 1 र 

सि प्रत;वत्‌। भरन्ती । मधु । स्वाम । दुदुहे । जेन्यां । गोः ॥११॥ 


 पढाथः-(सः) (जातमिः) उत्पन्नः सह (रहा) मेघस्य हन्ता 
| ह्म इव ( सः ) ( इत्‌ ) एव (उ) (व्यैः) आदातुमहंः (उत्‌) 
|| (स्रिमा) गावः किरणाः (अरूजत) सजति (इन्द्र) परमेश्वर्य्ये- 
|| हतुः (अरेः) आचेनापैर्मनुष्येः सह (उरूची) योराणि बहून्यञ्‌चाति 
| सा (अर्मे) (घृतवत्‌) घृतमाज्यमुदकं वा प्रास्तं विद्यते यस्मिँस्तत्‌ 
रन्ती ) धरन्ती (मधु) मधुरशुणोपेतम्‌ -( स्वाम ) स्वादिष्ठम्‌ 


\ दुह्‌ ) दुह्यते ( जेन्या ) जेतुं योग्या ( गौः ) एथिवी ॥११॥ 


५ [लि या दतहन्द्र उस्रिया उदस्ट्रजदिवार्कहव्यजाताभः सह 
ापानसृजत्स इत्सुखमाप्राति । या उरूची घतवत्स्वाम मधु 
"ग जेन्या गौरस्मै दुदुह तां स उ-विद्यात्‌ ॥ ११ ॥ ; 
ह भवाथः वाचकल ०-यथा सय्यः स्वप्रकाशन सवानु- 
| यात प्रकाशयाति तथेव विद्वान्‌ विज्ञानन सवान्‌ 
त्‌ प्रकाशयत्‌ ॥ ११ ॥ त 
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| 1) “अशि 
१ गी) | 


ऋषण्वद्‌: अठ ३१अ० *"ज जप लाया ३।आअ० ९ |व०७॥ : र 


है 

| 
| 

हु 


| हः न्य क . ॥। 
(७ ७ र 0.) 


पदाथ;-जो ( ठृत्नहा ) मेघ क नादा कत्ता सूय्य के सदृश व. 


~ ०७ ०९ 


अतिश्रेष्ट ऐश्वस्य का कारण ( उस्त्रियाः) वाणयां को किरणों के सदश ( 


अस्त ) उत्पन्न करता हे ( अकः ) आद्र करने याग्य मनष्यों 


a 

॥ ( 
७ पा (हय ( 
ग्रहण करने के योग्य पदाथा ओर (जातिः) उत्पन्न हुए व्यवहारो के साथ पदा | ~ 
को ( असज्ञत्‌ ) उत्पन्न करता हे ( स इत ) वहा सुख को प्राप्त होता हेन त 
F 


( उरूची ) बहुतों का सस्कार करती ( छुतवत्‌ ) घृत वा जल उत्तमता एक] | 


( स्वाद्य ) स्वादिष्ठ ( मधु ) माठ गुण स युक्त पदाथ का ( भरन्ती धाए 
करती हई ( जेन्या ) जीतने योग्य ( गो ) पाथवी ( अस्म ) उस ऐश्रथ | 


~ 


लिये ( दुदुहे ) दुही जाती हे उस को वह पुरुष (उ) ही जाने॥ ११॥ |. 


( 


व 
भावाथि!--इस मन्त्र मे वाचकलु ०--जस सूय्य अपन प्रकाश स सम्‌ | ८ 
उत्पन्न हए सृष्टि के पर्दाथा का प्रकाश करता हे वेस हा विद्वान पुरुष पतगा | |, 
से सम्पण पद(थों को जान कर उस का सवत्र प्रकाश कर ॥ ११॥ 


पनस्तमव विषयसाह ॥ 


फिर उसी वि०॥ | 
~ I | 


चित्ञक्रः सदन समस्मे महि लिपामलु | 

कृतो वि हि ख्यन्‌ । विष्कम्नन्तः स्कम्भो | 

जनित्री आसीना ऊर्ध्व रभसं वि मिंन्वन्‌ ॥१९ | 
द्र 


। चित्‌ । चक्रः । सदनम्‌। सम्‌ । अस्मे । माई । || 
वि&स्कम्तत्त 


SIDS एफ: 


त्विषिऽमत्‌ । सु$कृतः । वि। हि । ख्यन्‌ । 
स्कम्भ॑नेन । जानत्रा हात। आसाना' । ऊध्वेम्‌ । रभ र 
वि । भिन्वन्‌॥ १२॥ | 
पदाथेः-( पित्रे). पालकाय (चित्‌) अपि ( चरैः 


( सदनम्‌ ) स्थानम्‌ (सम्‌) (त्रपरस्मे) (महि) महत (त 


) |e 
11 


मली 
कुमार 


शर जल्न runt reo ms i PERE 
300000 PSR 
उने 
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क्रर्ग्वेदः सं ३। अ० ३ सू ३१॥ २८९, 
oo या 
बरहबत्त्विषयी दाता विद्यन्त यास्मस्तत्‌ | अत्रा5न्येषामपीति दीर्घः 
कृतः) ये शोमनानि वस्याणि कर्माणि कुवन्ति ते (वि) (हि) यतः 
भै] | (खन) प्रकाशपन्ति (विष्कभ्नन्तः) ये विशेषेण स्कभ्नन्ति धरनि 
दा त (स्कम्भनेन ) धारएणन | अत्र साहतायामिति दीघः ( जनित्री ) 
| | -ठवतस्वेषां महत्तर्वादीनामुत्पादिका (श्रासीनाः) स्थिराः (ऊध्वेम) 
| (रमसम्‌ ) वेगम्‌ (वि) ( मिन्वन्‌ ) विशेषेण प्रक्षिपन्ति ॥ ५२ ॥ 
बंद | '्रन्वयः-ये सुकतो विष्कभ्नन्तो महत्तत्वादीनां जनित्ती प्रक तिरि- 
सीनाः स्कम्भननोध्वै रभसं विमिन्वन्‌ विद्यां विख्यन्‌ हि चिदप्यर्मे 
|| पित्रे खिषीमन्महि सदनं संश्वक्रुस्ते कृतकृत्या विद्वांसः स्यः ॥ ३२॥ 
भावार्थः-यथा विभ्व्याः प्रकतेः सकाशान्महत्तत्वादीनि निम्माय | | 
| जगत्सवे जगदीश्वरो विदधाति तथेव विद्वांसः पितुवहत्तेमानाः सन्तः 
० | सर्वार्थ सुखावदधात पदाथाविदयां साक्षात्‌कृत्योपादिशान्ति च ॥१२॥ 


ee 
ww 
RF PE “5 


|| पदार्थः-जो ( सुङतः ) उत्तम घर्म सम्बन्धी कर्म करने और ( विष्क- 
|| भन्तः ) विशेष करके धारण करने वाले महत्तत्त्व अथाति बढ़ि आदि की 
ही ले करन वाली प्रकृति के सहश ( आसीनाः ) स्थिर ( स्कम्भ- 
अत ति के ( ञध्वेम्‌ ) ऊचे ( रभसम्‌ ) वेग को ( त्रि) (मिन्वन्‌ ) 
है एर विद्या को ( वि ) ( ख्यन्‌ ) प्रकाश करते वा (हि) 


तिस क 

सि कार पिः ने लिये 

| ण ( चित्‌) ही ( अस्मे ) इस ( पित्रे ) पालन करने वाले के लिये | 
'पिषीमतू ) बहुत काः 


पू) 


(व न्तया स युक्त ( माहि) बड़ ( सदनम्‌ ) स्थान का 
कु: ) सम्पन्न करें वे रृतकूत्य विद्वान्‌ होवें ॥ १२॥ 


भावार्थः ज्जैसे 


~ 


व्यापक प्रकृति द्वारा महत्त्व आदे का रच कर | 


i हे र समे चिर रचता हे वेस ही विद्वान्‌ जन पिता कें सढश वत्तंमान 
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पूनस्तमव [वषयमाह॥ 
फिर उरू वि०॥ 


मही यदि घिषण शिक्षथे धात्संष्यो बधं विश; | | 
गः । गिरो यस्मिन्ननवद्याः संमीचीविश्वा 


सही । यादि । थिपणा । जिं । धात । सऽ 
{ NE 


वि5म्वम्‌ । रोदस्योः । गिरः । यस्मिंन्‌ । अनवद्याः । स्र | 
ऽ$चीः । विश्वाः । इन्द्राय | तविषीः । अलुंत्ताः ॥ १३॥ 


कप टेट 


पृढाथः-( मही ) अतीव सत्कत्तव्या ( यदि ) ( विषणा) 
प्रगल्मा वाक्‌ (शिक्षथें) श्षथति हिनस्ति । त्रच व्यत्ययनात्मनपद्म 
( धात्‌ ) दधाति ( सद्योखधम्‌ ) यः सद्यो वषयात तम्‌ ( विभ्बम्‌) 
व्यापकम्‌ (रोदस्योः ) द्यावाएथिव्योः ( गिरः ) वाणयः ( यास्मि ) 
( अनवद्या: त्प्रनिन्याः ( समीचीः ) याः समान सत्यमत्रचान | | 
ताः ( विश्वाः ) अखिलाः (इन्द्राय ) परमैश्वय्योय ( तवि । 0 
बलयुक्ताः ( अनुत्ताः ) आनकल्येन धता; ॥ १३ ॥ 


अन्यथ:-ह विद्वांसो भवद्वियोंदे महा [पषणा वाग्रोदस्यॉमॅश | | 
सद्योरधं विभ्वं धात्तहींयमविद्यां शिश्नथे सा सङग्राल्ला यस्मि | | 
वद्या; समीचीस्तविषीरनुत्ता विश्वा गिर इन्द्राय प्रभवेयुस्स व्व : | 
सदा सेवनीयः ॥ १२ ॥ हक 


[oS 


~ 


भावाथेः-ये विद्वांसो विविधविद्यायुक्ता वाचो धृत्वा । 


~ 02 220 >> © 


` मात्मानं ज्ञातुमिच्छेयुस्ते परमैश्वय्य लभेरन्‌ ॥ १३॥ 


> CG: 
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RET 


> 
पदार्थैः विद्वान्‌ जन] आप लागा स ( यदि ) जो ( मही ) अत्यन्त 


र, दार करणे योग्य (घिषणा) प्रगल्भ अथात्‌ नही रुकने वाली वाणी (रोदस्यो ) 
|| रिक्ष और परथिवी के मध्य म ( सद्योद्धम्‌ ) शीघ्र दृद्धिकारक ( विभ्वम्‌ ) 
पापकको (धातू) धारणा करता ह ता इस अविद्या का (शिक्षथे) नाश करती 
[ | $(पस्मिन्‌ ) जिस मे ( अनवद्याः ) निन्दारहित ( समीचीः ) सत्य को 
| | धारण करने वाली ( तविषा ) बलयुक्त ( अनुत्ताः ) अनुकूलता से धारण की 
| ( विश्वाः ) सम्पूण ( थिरः ) वाणियां ( इन्द्राय ) परम ऐश्वर्य्य के लि 
| ||| पर होवें वह व्यवहार सदा सेवन करने योग्य है ॥ १३॥ 


1 0 कण 


भावार्थ:-ज्ञों विद्वान्‌ लोग अनेक प्रकार की विद्याओं से युक्त वाणियों 
| को धारण करक व्यापक परमात्मा क जा [इच्छा करे वे 
प्राप्त होत्रे ॥ १३ ॥ 
५ >> ~ डौ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसीवि०॥ .. 


मह्या तें सख्यं वड्मि शक्तीरा द्रे नियतों 
यन्ति पूर्वी: । महि स्तोत्रमव त्रागंन्म स्रेरस्माकं 
सुमघवन्बाधि गोपाः ॥ १४७४ | 

माह।आ।त। सख्यम्‌ । वाइस । शक्ताः । आ। 
शत्रप्ने। निऽयुतंः । यान्ति । पर्वीः। महिं । स्तोत्रम्‌ । अवः 
_। अगन्म । स्रेः । अस्माकम्‌ । सु । मघऽवन्‌ । बोधि । 


EE (महि ) महत्पूजनीयम्‌ (श्र) (ते) तव (सख्यम्‌) | | 
„` भावम्‌ ( वश्मि ) कामये ( शक्तीः ) सामर्थ्यानि (त्रा) FE 
म; सूर्य्यो मेघं इतरं हन्ति तद्ृद्व्तमानाय ( नियुतः ) 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व० ७ ॥. 


चिताः ( यन्ति ) प्रु निश्चिताः ( यन्ति ) प्रामुवन्ति ( पूर्वीः ) प्राचीनाः सनात, । 
( महि ) महत्‌ ( स्तोत्रम्‌ ) स्तोतुमहम्‌ ( अवः ) रक्षणारिका | 
( त्मा ) (अगन्म) प्रामुयाम (सूरेः) परमविदुषः ( शसम | 
मध्ये वर्तमानस्य ( सु ) शोभने ( मघवन्‌ ) परम पूजितधनप्त | 
( बोधि ) बुध्यस्व ( गोपाः ) रक्षकः ॥ १४ ॥ 


तऋअन्वृघः-हे मघवनहं ते महि सख्यमावश्समि विद्वांसो यसम | | 
इव वर्तमानाय तुभ्यं पूर्वीर्नियुतः शक्तीरायन्ति तस्यास्माकं मधे | 
` वर्चमानस्य सरेस्तव सकाशान्महि स्तोत्रमबो वयमागन्म मस्म |\ 
गोपाः सन्सुबोधि ॥ १४ ॥ / 


भावार्थेः-मन॒ष्येविद्वद्विः सह मैत्री विधाय सामर्थ्य पूर्ण कवा || 

न्यायेन सवान्‌ संरक्ष्य सूय्यस्य प्रकाश इव जगति विबि | 

प्रकाशनीय; ॥ १४ ॥ || य 
| 


पृढाथ;- दे ( मघवन्‌) अत्यन्त श्रेष्ठ धनयुक्त पुरुष में (ते) आप 
( माहि ) अतिआदर करने योग्य ( सख्यम्‌ ) पित्रमाव का ( आ, वाश 
अच्छा कामना करता ह विद्वान्‌ जन जिस ( ठृवभे ) मध क नाशकर्ता 
के तुल्य वत्तमान आप के लिये ( पर्वी: ) अनादि काल से [सद ( नियुतः ) | 
निश्चित ( शक्तीः ) सामर्थ्यो को (आ) (यन्ति) प्राप्त होते हैं उस ( Es 
कम्‌ ) हम लोगों के मध्य में वर्तमान ( सूरेः ) परमोत्तम विद्वान, ki | | 
समीप से (माहि) बडे ( स्तोत्रम्‌ ) स्तति करने के योग्य (अव ) रक्षा र| 
को हम लोग ( आ, अगन्म ) प्राप्त होतै आप हम लोगों की ( गापा 
कत्ते हुए ( सु ) ( बोधि ) ज्ञानिये ॥ १४ ॥ 


पं 
हू ७ र rt Lo ~ ~ ४२ ज्ञ नी के साथ मित ! 
भावाथ;-मनुष्प लोगों को चाहिये कि विद्वान्‌ बना ' छ । 
बळ त: पेत 2. | यक | 
|| कर सामर्थ्यं पूर्णा कर और न्याय से संपूर्ण जनों की रक्षा करके सू आली 


| के सटश संसार में विद्या के बोध का प्रकाश करें ॥ १४ ॥ 
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० 
हर्द म ३ | अठ ३ | स० ३ र्‌ ॥ द २९.३ 


क्क का न 


जा पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 


पुरुङ्चन्द्र विविठ्ठानादित्साखिन्य- 


गातुस 
महि । क्षेत्रम्‌। पुरू। चन्द्रम्‌ | विविद्दान्‌ । आत्‌ । इत्‌ । 
सखिउन्य; । चरथ॑म्‌। सम्‌ । ऐरत्‌। इन्द्र; । नभिः । अज- 
| ` नत्‌ । दीद्यानः । साकम्‌ । सूय्यैम्‌ । उषसम्‌ । गातुम्‌ । 
|| अग्निम्‌॥ १५॥७॥ 


ग्यैसपसँ गातुमभिम्‌ ॥ १५॥७॥ 


पदाथं,-( महि ) महत्‌ (क्षत्रम्‌) क्षियन्ति निवसन्ति पदाथो 
` || पलिस्तत्‌ ( पुरु ) वहु ( चन्द्रम्‌ ) सुवर्णम्‌। अत्र हूस्वाचचन्द्रो- 
॥ परदे मन्त्र इति सुडागमः ( विविद्वान्‌ ) वेत्ता ( ( आत्‌ ) (इत्‌) 
| | एव ( सखिभ्यः ) मित्रेभ्यः (चरथम्‌) अगमन विज्ञानं वा (सम्‌) 
ह सम्यक्‌ (ऐरत्‌) प्रेरयेत्‌ त्त्र व्यत्ययेन परस्मैपदं बहुलं छन्दसीति 
"|| लुङ्‌ न (इन्द्रः ) विद्युदिव सुखप्रदो दुःखविदारकः (ल्मिः) | 
९३ ||| पक: ( अजनत्‌ ) जनयेत्‌ ( दीद्यानः ) देदीप्यमानः (साकम्‌) | 

|| ९ सूय्यम्‌ ) सवितारम्‌ ( उषसम्‌ ) प्रभातम्‌ ( गातुम्‌ ) 
णी भामि वा ( अम्रिम्‌ ) भोमं पावकम्‌ ॥ १५ ॥ 


2? 2 लि 


हवय हे सनुष्या यो विविद्वान्‌ दीद्यान इन्द्र इव साखम्प 
ग  उरश्षन्द॑ क्षेत्र चरथं च समैरदानुभिः साकं सूस्येमुषसं 
> जनत सदा सत्कुरुत ॥ १५॥ | 


> 
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२२९४ अररग्वदूः अ० ३ ॥ अ० २ ॥ व० ८ ॥ 


भावाथः-यथा विधया सुसप्रयुक्ता वयुत्सूय्यभूमिपावका प्र्त | 


रादिसमय ऐश्वय्य जनयित्वा सखीन्‌ सुखयन्ति तैव बिह म / | 
ष्यादान्प्राएन; सुखयन्तु ॥ १५ ॥ 3 UF 

पदार्थ !--हे मनुष्यो जो ( विविद्वान्‌ ) ज्ञाता ओर ( दीदयान ) | 
मान (इन्द्रः) विज्ञुली क सदश सुख कावडूक आर दु:ख का नाशक ( पिभ) ठ 
मित्रो के लिये ( इत ) ही (माहे) बड़ा ( पुरु ) बहत ( चन्द्रम ) सृ 
(क्षत्रम) पदाथों का आधार ( चरथम्‌ ) गमन वा विज्ञान की (सम्‌)( रस्‌) | ॥ 


प्रेरणा करे ( आत्‌ ) उस के अनन्तर ( नुभिः ) प्रधान ज्ञनों के ( साक || 
साथ ( सव्यम्‌ ) सय्ये ( उषसम्‌ ) प्रातःकाल ( गातुम्‌ ) वाणी वा भग्न गरो \ 

९ 
( अग्निम्‌) अग्नि को (अज्ञनत्‌ ) उत्पन्न कर उस का सदा सत्कार करा ॥५॥/ मे 


| 


भावार्थः तसे विद्या से यक्त विज्ञली सूय्य भूमि और अगि प्रातः | 
कालादि समय में ऐश्वर्य को उत्पन्न कर मित्रों को सुख देते हें वैसे ही दिर] 
[ग मनुष्य आदि प्राणिया को सुख दंव ॥ १५॥ 
| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| फिर उसी वि० ॥ | 
| > oe प्नि, | 
अपश्यिदिष विभ्वो $ दमनाः प्र सप्री चारसुजा& | 
Pos गि > 


श्वश्रवन्द्रा: । मध्वः प॒नानाः कविमिः पावरत 
हिन्वन्त्यक्ताभधनवीाः ॥ १६ ॥ 

अपः । चित्‌ । एषः । विऽभ्वः । दमूनाः । प्र। सप्रीची' 
असजत्‌ । वि्वऽच॑न्द्राः । मध्वः । पुनानाः । कवि! | | 


९ ॥ || 
पवित्रे; । द्यऽभिः । हिन्वार्त । अक्तऽसिः । धर्ल॑त्रीः ॥१ 
) छ 
(|| 


| र 
पदाथेः-( अपः ) जलानीव व्यात्तविद्याः ( चित 
| | (षः ) ( विभ्वः ) विभूः ( दमूनाः ) जितेन्द्रियमनररक 
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बज = ` ` ७७७० 
ऋग्वेद: मं० ३ | अ० ३ | सू० ३१ ॥ २२०.५ 


-्राचीः ) सहैवाञ्चन्तीः ( असृजत्‌ ) सृजति ( विश्वन्द्राः) | 
क्वाति समग्राणि चन्द्राणि सुवर्णादीनि येपान्ते । अवापि हूर्वा- | 
उ्रोतरपंदे मन्त्र इति सुडागमः (मध्वः) मधुरस्वभावान्‌ जनान्‌ | 
पानाः ) पवित्रयन्तः (कविभिः ) विद्वद्भिः ( पवित्रैः ) गुद्धे- 
अबहरैः ( दयुभिः ) दिने; ( ।हन्वान्त ) वर्धयन्ति वर्धन्ते वा । 
त पकषे$न्तभोवितो एयथः ( अक्तुभिः ) रात्तिभिः ( धनुत्रीः ) धन- 
न्यादियुक्ताः ॥ १६ ॥ 


अन्वयः-हे मनुष्या ये कविभिः सहिताः पवितनर्यभि रक्तभि- | 


मध्वः पुनाना जना धनुतरीर्हिन्वन्ति यश्चिदेष विभ्वो दमूनाः सञ्री- | 


°C ~ 
भावाथः-थे विद्वांसो बह्वैश्वव्यजनकान्‌ पदाथोन्‌ कार्यसिद्धये 
प्रपुञ्जते विद्वद्भिः सह पवित्राचरणं कत्वा सुरवैश्वंव्यमहरनिां वर्ध- 


/ 


पन्ति ते भाग्यशालिनः सान्ति ॥ १६ ॥ 


| 
“जज 
|| 


|| 


टे | | पढाथः-हे मनुप्यो जो लोग (कविभिः) विद्वान्‌ जनों के सहित (पवित्रै:) 
ल्य kt ल ~ ~ ~ "0 । 
1 | तप व्यवहारों तथा ( शुभिः ) दिनों और ( अक्तुभिः ) रात्रियों से (मध्वः) 


र क a ७२७, ~ 4 a) 
| भिल सभाव वाले मनुर्प्या को ( पुनानाः ) पवित्र करते हुए जन ( धनुत्रीः ) 


Ff | 1 .. ह का स युक्त (हिन्वन्ति) बढ़ाते वा बढ़त ह जो ( चित्‌) 

! । सा सी (विभ्यः) व्यापक ( दमूनाः ) बितेन्द्रिय मनयुक्त (सप्रीची:) | 
बलों के सश; र ( विश्वश्चन्द्राः ) संपूणा सुवणं आदिको से युक्त ( अपः ) 

|| भर उस का स “पत विद्याओं को ( प्र) ( असृजत्‌ ) उत्पन्न करता हे उन | 
|: ते जन सङ्गम करें || १ ६ । 


+ >>). (> DNAS 
"बो विद्वान्‌ लोग बहत ऐश्वर्यों के जनक पदार्थों कों कार्य सिद्धि मु 


ते तथा विद्वान जनों के साथ गढ आचरणा का करके 
~ >. अट 
बढात वे भाग्यशाली ह॥ १६ ॥ 


“३ 
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२९६ ऋग्वेद: अ० हे ।| अ० २| व० ८॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


च I ACO ~ त ¢| भ 
तनु कृष्ण वसुवतां जिहात उभ सूयस्य मेहता || | 
यजंत्रे । परि यत्तै महिमान रजध्ये सखाय इन्र | 


अनु । कष्णे इति । वसुधिती इति वसु5घिती । जिहाते | 
इति। उभे इति । सूय्यस्य । मंहना । यजत्रे इतिं.। 
यत्‌ । ते। महिमानम्‌ । छुज॒ध्य। सखायः । इन्द्र । कास्य | 
ऋजिप्याः॥ १७॥ 

पदार्थ:- अनु ) ( कष्ण ) कर्षिते ( वसुधिती ) बसूं ||| 
पदार्थानां धत्यौं द्यावाणथिव्यी ( जिहाते ) गच्छतः ( उमे ) | 
( सथ्यस्य ) ( मंहना ) महत्वेन ( यजत्रे ) सङ्गत (परि) (द [ 
| थे ( ते ) तव ( महिमानम्‌ ) ( इजध्यै ) वर्जितुम्‌ ( सलाः) | 
सुळदः सन्तः (इन्द्र) परमेश्वर्ययुक्त राजन्‌ ( काम्याः ) कमे 
| (ऋजिप्याः) ऋजीन्सरलान्व्यवहारान्‌ प्यायन्ते वधयान्त त ॥११| | 
| अन्वय:-हे इन्द्र ये ते काम्या कजिप्याः सखायो हि 


प्‌ 
मानमनुळष्णे उभे यजत्रे वसुविती सूर्यस्य मंहना थ | 
। | जिहाते इव स्तस्ते वर्धयन्ति ते त्वया सत्कत्त॑व्याः ॥ १९1 


| 


धर 
भावाथ:--यथा सयः स्वमहिम्ना भूमिप्रकादावतुर्क 
[ | नं 
| यथा भूमिप्रकाशी सवान्‌ घरतस्तथोत्तमपुरुषेण स्वर्माहेमा ५ 
| दुर्व्येसनाने वर्जित्वा संखायः सत्कर्तव्याः ॥ १७ 
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यदः मं० २०० ३ (60२ 0. तत मं० ३ अ०३। सू ३१ ॥ २९.७: 
1 वा (त्व) जलन रव ते इक राजन, (का) को (ते) ऐश्वर्य से युक्त राजन्‌ (यत ) जो (ते) 
| (के ( काम्याः ) कामना करने योग्य ( ऋन्निप्याः ) सरल व्यवहारों के 
|| भप द) मिञ ( महिमानम्‌) महिमा को ( अनु ) ( कृष्णे ) 
वढ मे (उभे) दोनों (यज्ञङ्गे) परस्पर मिली हुई (वसुधिती) अन्तरिक्ष और 

| | दीची i घे के ( मंहना ) महत्त्व से ( टृज्ञध्ये ) रोकने को ( पारि ) 


[ननः हाते) प्राप्त 


पने प्रताप से भूमि और प्रकादा का आकर्षण कर 


© ९०1 ~ 
भूमि तथा प्रकाश सम्पूणं पदार्था को धारणा करते 


८२ >> त 7 हज 
हमा का धारण आर दुव्यसना का त्याग 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं 


|| वयोधाः। आ नों गहि स॒ख्येभिंः शिवेनि 
bh ' हीभिूतिभिंः सरण्यन्‌ ॥ १८॥ 9. 

पतिः | भव । ठृत्रञहन्‌ । सूद्धतानाम्‌ । गिराम्‌ । विश्व- 
/ ग्रायु: । वृषभः । वयः5घाः। आ । नः। गहि । सख्येभिः । 
| शिवेभिः । महान । महीभिः । ऊतिऽभिंः। सरण्यन्‌ ॥१८॥ 


| रि र हु हा श ~ ५ 
| पदार्थेः- (पतिः) पालकः स्वामी (भव) ( रत्रहन्‌ ) मेघहन्ता न 
|| | प इव वर्तमान (सूनृतानाम्‌) सुष्ठु ऋतानि सत्यानि यासु तासाम्‌ 


राम्‌) वाचाम्‌ (विश्वायुः) पूर्णायुः (रष भः) सुखवर्षेकः (वयोधाः) 


हु? 


पा वयो जो: हि 
म "जीवनं दधाति सः (त्मा) (नः) अस्मान्‌ (गहि) आगच्छ | 
| (सल्येभिः) सखीनां कर्ममिः (शिवेभिः) मङ्शलकारिभिः 


३८ 
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१९ ८- ब्ररग्वदु; ० ३। ञ० ९ | व० ८ | 


(महान्‌) पूज्यतमः (महीभिः) महंतीभिः (ऊतिभि ) सप्ति 
( सरण्यन्‌ ) आत्मनः सरणं गमनं विज्ञानं वेच्छन्‌ ॥ १८ । ॥ 


अन्वयः- हे रत्रहनिन्द्र राजँस्त्व महान्‌ विश्वायुईषभो वयोधा | 
शिवोभः सख्याभममहीमरूताभः सह सरणयन्सन्‌ सूनृतानां गां 
पतिर्भव नोऽस्मानागहि ॥ १८ ॥ 


भावाथेः-ये मनुष्याः सत्यवाचोऽजातः्षात्रवः कै 
पालकाः सूव्यैवद्वियाधमीविनयप्रकाशका विद्वांसः स्वामिनसपले | 


महान्तो भवेयुः ॥ १८ ॥ 


>) 


पदा थेह ( इ्रहन्‌ ) मेध के नाशकारक सूय के सरश || 
राजन्‌ आप ( महान्‌ ) प्रतिष्ठित ( त्रिश्वायुः ) पूर्णं आयु से युक्त ( दृषभः) || | 
| सुखों की दृष्टि और ( वयोधाः ) जीवन के धारण करने वाले ( शिवे) ||| 
' मङ्गलकारक ( सख्याभेः ) मित्रो क कमा से ( महीभिः ) बडी ( ऊतिभिः ) 
| रक्षाओं आदि से युक्त ( सरण्यन्‌ ) अपने चलन वा विज्ञान की इच्छा करे हु 
। (सूनतानाम्‌ ) उत्तम सत्य से युक्त ( गिराम्‌ ) वाणिया के ( पतिः ) पालनकर्ता | 


| ( भव ) हजिये और ( नः) हम लोगों को (आ,गाहि) प्राप्त हूजिये ॥ (८॥ 


भावाथे!--ज्ो मनुष्य सत्य बोलने दान्ता को त्यागने अपने प्राण क तु 
तै 

सम्पूणं जना के पालन करने आर स्य के सट॒श विद्या धमे आरए नम्रता 

प्रकाश करने वाले वेद्वान्‌ श्वांभी हो वे श्रेष्ठ होव ॥ १८॥ | 


क पना राजप्रजावषयमाह ॥ 
हे फिर राजा आर प्रजा के विषय को कहते हें ॥ 


तमाङ्गरस्वन्नमंसा सपयन्नव्य कृणोमि र | 
पुराजाम्‌ । दरुहो वि यांहि बहुला अदेवीः सवी b | 
नो मवंवन्त्सातये धाः ॥ १९ ॥ 
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ने | नदः म० ३०८ चलि 0 तः मं० ३। अ०३।सू० ३१ | २९९९, 


तम्‌ । अङ्गिरस्वत्‌ 77] अङ्किरस्वत। नमंसा। सपर्यन्‌ नव्य सपयन्‌। नव्यम्‌। कृणोमि। 
न्यसे । पुराऽजाम्‌ । दुहः। वि। याहि। बहुलाः। अदेवीः 
छ१रितिं स्वः । च । नः । सघऽवन्‌ । सातय। धाः॥१९॥ 


|| पदाथं!-( तम्‌ ) पुवाक्त राजानम्‌ ( अङ्रिस्वत्‌ ) .अडिरसो 

|| बिद्दांतो विद्यन्ते यस्य तत्सभ्दुद्धा ( नमसा ) सत्कारेणानेन वा 
| र्य ) सेवमानः ( नव्यम्‌ ) नवमिव वत्तेमानम्‌ ( कणोमि ) 
यु ( सन्यसे ) सनां विभजतां मध्ये प्रयत्नाय (पुराजाब्‌) पुराजातम्‌ 


||| (दुहः ) द्रोग्ध्रीः ( वि ) (याहि) प्राप्नुहि ( बहुलाः ) (अदेवीः) 


बात || अविदषीः ल्लियः ( स्वः ) सुखम्‌ ( च ) (नः ) अस्माकम्‌ 
इमः) ||| ( मघवन्‌ ) पूजनीयावत्त (सातये) संविभागाय (धाः) घेहि॥१९॥ 


| 


गिर 


ग्रन्चय!-ह अ्ाडेरस्वन्मघवन्‌ राजन्पुराजां नव्य त त्वामह सन्यस - 
नमता सपयंन्‌ रणामे त्वं बहुला द्रुहाऽदवी।वयाह दूरीकुरु नः 
सातय स्वश्च धाः ॥ १९ ॥ 


भ्रः) || | 


 मावाथः-प्रजास्येजनैन्यायविनयादिइाभगुणान्विता राजादयो | 

| जनाः सदेव सत्कत्तव्या राजादि पुरुषेश्व प्रजाः सदा पिठवत्पाल- | 

| i a 
| | 'पाःखयश्व विदुष्यः संपादनीया त्प्रनेन बहुविधं सुखमुनेयम्‌॥१ ९॥ 


|| पदाथः-हे ( अङगिरस्वत ) विद्वानों के सहित विराजमान ( मघदन्‌ ) | 
भेष धनयुक्त राजन्‌ ( पुराज्ञाम्‌ ) पहिले उत्पन्न आर ( नध्यमू ) नवॉन क | 
नय ( तमू ) प्रथम कहे हए आप की में ( सन्यसे ) अलग २ बढ़े 4 
म प्रयत्न करते हुए के लिये (नमसा) सत्कार पूर्वक ( सपय्यन्‌ ) सेवा. | 
pe प्रसिङ करता हं आप (बहुलाः) बहुत (द्रुहः) शचरुतायुक्त 
हेतरित्रयो को ( वि, याहि ) दूर कीजिय (नः) हम लोगों के 


(तये 
~ ) संविभाग के लिये (खः,च) स॒ख को भी (धाः) वारण कोनिये॥१९॥ | 


५ ना तन: स्तास्त पयह ॥२०॥ - चा त्रप्रभूवन्‌ तन; स्वास्त [पणाह ॥ २० ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३ | अ० २। 


| भावाथे -प्रजारूप जनों को चाहिये कि न्याय विनय आदि गा 
से वक्त राजा आदि जनों का सदा ही सत्कार करें ओर राज्ञा आदि ( गृण 
चाहिये कि प्रज्ञा जना का सदा पिता क तुल्य पालन कर ओर स्त्रियों 
यक्त करं इस से अनेक प्रकार के सुख की टुद्धि करे || १९ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ "को | र 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
मिहः पावकाः प्रतता श्रभूवन्त्स्वास्ति न॑ः पिएहि | 
पारमांसाम्‌। इन्द्र वं रथिरः पाहि नो रिषो मष 
मक्ष कृणाह गाजता न, ॥ २० ॥ 
मिहः । पावकाः । प्रऽतताः । अभूवन्‌ । स्वास्त। नः। | 
ष्टुहि । पारम्‌ । आसाम्‌ । इन्द्रं । खम्‌ । रथिरः । पाहि। | | 
नः । रिषः । सक्षुऽमंक्षु । रूण॒हि । गोऽजितः । नः॥ २०॥ | 


पदार्थे:-( मिहः ) सेचकाः ( पावकाः ) पविञ्ञाः पवित्रकाः || 
( प्रतताः ) विस्तीणीः स्वरूपणुणाः ( अभूवन्‌) भवन्ति (सवि) |. 
सुखम्‌ (नः) अस्मभ्यम्‌ (पिषहि) पर्ण कुरु (पारम्‌) (आसाम) 
(इन्द्र ) सूर्य्यं इव राजन्‌ (त्वम्‌ ) (रथिरः) रथादियुक्तः (| 
( नः ) अस्मान्‌ (रिषः) हिंसकात्‌ ( मन्ूम्त्‌ ) श्रम श्र | 
| अत्र निपातस्य चेति दीर्धः । मदिविति क्षिप्रना० निघं० ३ | ! |, 

(कणुहि) (गोजितः) गोर्भूमिजिता यैस्तान्‌ (नः) अस्माक" | 
| स्मान्गोगि | 


रपा |. 


NN 


को निद्रा | | 0 


"व्य कलरली »3 ~ AS 


भ्रन्वयः-हे इन्द्र रथिरस्त्वं नो रिषः पाहे नाऊ ता 
मलम कुणुहि । आसां झाञ्जुसेनानां पारं नय या, मिह ^ 
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0 मं० ३।-अ० ३। सू ३१॥ ३०१ 


गा ॥ | लाममा स्व5व्यक्षा णव याचनीया यूयम समा भः 


रत्न विजयित्वा सुख जनयत यथा विद्युदादया राष्टद्वारा नुधा- 


दोषात्गरथकूल्यानन्दयान्त तथेव [हसकम्यः प्राएम्य; सदयः एथक्कत्य 


रक्षित्वा सततमानन्दयत ॥ २० ॥ 
पदाथ 


व पक्त, ( म्‌) आप (नः) हम लोगों की ( रिषः) हिंसाकारक जन से (पाहि) 
त्वा कीजिये (नः) हम लोगों को ( गोनितः ) प॒थिवी के जीतने वाल ( मसषमक्षू ) 
| शीघ्र २ (कृणुहि) कारय (आसाम्‌) इन शत्रुओं की सेनाओ क ( पारम्‌ ) पार 
| पहचाइये ज्ञा (मह ) सींचने वाल (प्रतता ) विस्तार स्वरूप आर गुणां स युक्त 
| | ( पावका ) पवित्र ऑर दूसरा को पवित्र करने वाल ( अभूवन हत हे उन 
| होगों से (नः) हम लागा क ( स्त्रस्ति) सुख को (पिपाहे) पुरा काजिय ॥१०॥ 


भावाथ-प्रज्ञा आर सेना के परुषो को चाहिय के अपन प्रधान पुरुषा 


, हे (इन्द्र) सूर्य के सटश तेजसी राजन्‌ (रथिरः) रथ आदिवस्तुओं 


2H पट 


SN 2१. > 
~ 


१ इस प्रकार की याचना करें कि आप लोग हम लोगों से दानु का जात २ 
कर सख उत्पन्न करो जैसे विज्ञुली आदि पदाथ दृष्टि क द्वारा क्षुधा आद दाच 


x 


| स दर करके आनन्द देते हैं वेसे ही हिंसा करने वाले प्राणियों से बाध दूर कर 


४११० 


| | ऑर रक्षा करके निरन्तर आनन्द दीजिये ॥ २० ॥ 


ल थ के गरवो भवितुमहन्तीव्याह ॥ 
अव कौन गरु होमे के योग्य हैं इस विषय को अगले मन्त्र मं कहते हं ॥ 


अदेदिष् टुत्रहा गोपंतिगां अन्तः कृष्णा अरु- 
| | पधांमभिर्गात्‌। प्र सून्र॒तां दिशमान ऋतेन इत्य 
| विश्वां अढणोदप स्वाः ॥ २१ ॥ | 
| अदाद्ष्ट । बञ्रऽहा । गाऽपातः। गाः। अन्तारात । 
कृष्णान्‌ । अरुषेः धामंऽभिः । गात्‌। प्र । सन्ताः । [दरा- 
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पढ़ार्थः-( अदेदिष्ट ) भूदामुपदिशत ( इत्रहा ) ३ 
इव ( गापातिः ) गवां पालक (गा ) घेनः ( आ ] 
( कृष्णान्‌ ) कष्णवणान्‌ (अरुषेः ) रक्तगुणावििष्ठेरश्च; 
इत्यश्वना ० निघं ० १। १४ ( धाममिः ) स्थानाविशोषेः 
प्रापुयात्‌ ( प्र ) ( सूनृताः ) सत्यादलक्षणान्विता वाच 
मान; ) उपदिशन्‌ । अत व्यत्ययनात्मनेपदम्‌ ( ऋतेन 
जलन ( दुरः ) द्वाराणि ( च ) (विश्वाः) समग्राः 

एयात्‌ ( अप ) दूरीकरणो ( स्वाः ) स्वकीयाः ॥ २१ ॥ 


अन्वयः है विद्वन्‌ यथा इत्रहा सूर्य्यः किरणेजंगत्पाति उवा | 
पन साहेता विश्वाः स्वाः सूनता वाचः प्रदिामानोऽदेदिष्ट॥३॥ || 


॥ | 


म | 


| 
(गार)! 
(दिः || 


भावाथः- अत्र वाचकलुप्तोपमालड्गरः-ये सय्यवद्रोपतिवत- ||| 
| पिदवत्सवान्‌ रक्षन्ति त एव गुरवों भवितमहैन्ति ॥ २१॥ || 


FR 
{| 


पढाथः- हे विद्वानू पुरुष जैसे ( दृत्रहा ) मेघ का नादाक सूर्य्य अपनी || 
| रण स संसार की रक्षा करता हे और जैसे ( गोपतिः ) गोओं का पाला: | | । 
; कत्ता (गाः) गोओं की रक्षा करता तथा ( अरुषेः ) लाल गण विशिष्ट पढे || | 

श्रार (धामभिः) स्थान विदोषो के साथ ( कृष्णान्‌ ) काले वर्णो को (श्रतं )|| | 
मध्य में ( गात्‌ ) प्राप्त होवै ( दुरः, च ) और द्वारों को ( अप, अढणो!) | | 
जाल वस (ऋतेन) सत्प के सद्दश जल के साहित ( विश्वाः ) सम्पूर्ण (साः 
अपनी ( सूनृताः ) सत्य आदि लक्षणों से यक्त वासियों के ( प्र, बिमान / || 
अच्छ प्रकार उपदेशक ( अदेदिष्ट ) आप अत्यन्त उपदेश कीजिये ॥ २१॥ || | 


भावाथे!-इस मन्त्र में वाचकलप्तीपमालङकार है. तो लोग सूर्य गौ 
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ऋग्वेद: मं० ३। अ० ३। सू० ३१॥ 


` ज्र के विजयिनो भवन्तील्याह । के विजविनो भवन्तीत्याह ॥ 
यी होते ह इस विषय का अगले मन्त्र म कहत हं ॥ 


वि 
डा हवेम मघवांनासन्द्रमास्मन्मर नृतम वाज- 

हु 052 ०० | 
साती । शग्वन्तमुश्रमुतव समत्सु घन्त त्राणं 


सब्जितं धनानाम्‌ ॥ २२ ॥ व० ८ ॥ 

|. ठानम । हुवेम । मघ$वानम । इन्द्रम्‌ । अस्मिन्‌ । भरे । 
|| ृऽत॑मम्‌, । वार्जऽसातो । श्वण्वन्तम्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये । 
समत्सँ। घ्रन्त॑म। टृत्राणि।सम्‌ऽजितम्‌।धनानाम्‌॥२२॥व०८॥ 


पदा्थः-( शुनम्‌ ) वषकम्‌ ( हुवेम ) स्वीकुयाम प्रशंसम 
मघवानम्‌ ) परमधनयुक्तम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) शत्रूणां विदारितारम्‌ 
अस्मिन्‌ ) वर्त्तमाने ( भरे ) भरणीये ( तमम्‌ ) अतिशयेन 
न नाकम्‌ (वाजसातो ) अलादिविभाजके सङ्ग्रामे ( शृण्वस्तम्‌ ) 
||| ( उग्रम्‌ ) तेजस्विनम्‌ ( ऊतये ) रक्षणाद्याय ( समत्सु ) सडग्रा- 


। ||| 
| | ( 


I 


न्तम्‌ ) नाशयन्तम्‌ ( दत्राणि ) मेघावयवानिव ( सञ्जि- 
„~| तम्‌ ) सम्यग्जयशीलम्‌ ( धनानाम्‌ ) ॥ २२ ॥ 


a न प्लस 
bd 
6 


त) || | श्रन्वयः-हे वीरा यथा वयमृतये सूर्य्यो रवाणीवाईस्मिन्‌ भरे 


| | षाजसातो धनानां सञ्जितं नृतमं समत्सु भन्तं गृखन्तमुग्ने शुनं 
] | | मेघवानमिन्द्र हुवेम तेतं ययमप्याहयत ॥ २३ ॥ 
। _मावाथेः-ञ्जव वाचकलप्तोपमालड्रारः-तेषामेव ध्रुवो विजयो 
५ उपकलधनबलाः सवेषां कथनश्रोतारो नरोत्तमा युद्धेषु शन्नूणां 
नार _विजयमाना; स्युरिति ॥ ३२ ॥ 
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विद्दद्राजसेनामित्रवागुपदेशाक प्रजागुणवना 


सह सङ्तिर्वैद्या ॥ १ 


Ld 


इत्येकाधिकत्रिंशत्तमं सूक्तमष्टमो वशश्च समाप्तः | 


क ४४ 


र क्‍ | 
पढाथे!-हे वीर पुरुषो जेसे हम लोग ( ऊतये ) रक्षा आदि के फ 


ST 2५ 


be 


( भरे ) पष्ट करने के योग्य (वाजसातो) अन्न आदि के विभाग कारक संग्रा ५ 


॥ 


| 


में ( धनानाम्‌ ) धर्नो के ( सब्जितम्‌ ) उत्तम प्रकार जीतने वाले ( नत || 


अतिप्रधान ( समत्सु) सग्रामा म ( प्रन्तम्‌ नारा करते आर (शण्वन्तम) मुन हु | 
(उग्रम्‌) तेजस्वी ( शुनम्‌) दृद्धिकत्ता ( मघवानम्‌ ) अत्यन्त धन से युक्त ( इद्य |. 
झात्रुओं के विदारने वाले का ( हुवम ) स्वाकार वा प्रशासा कर वेसे इस पह 


का आप लाग भा आहवान कर ॥ २९ ॥ 


SS ०. 99 ~ १०७ २. >, ॥ 
भावाथ! - इस मन्त्र में वाचकलुप्तीपमालड्कार हे-उन्ही लोगो का निश्च || 


~ ~ 


~ ~ ~ | fA 
विज्ञय होता हे कि जिन के अत्यन्त धन बलय॒क्त और सब वचनों के सुनने वाहे | | 


~ ® 


श्रेष्ठ परुष जो कि संग्रामों में गत्रओ के मारने जीतने वाले हों ॥ १९॥ 


2. ~ 


इस मन्त्र में असि, विद्वान्‌ , राजा की सेना, मित्र, वाणी, उपदुशकत्ा भी | || 


७ ण १ 


प्रजा के गुणों का वर्णन होने से इस सूक्त के अर्थ की पूर्व सूक्त के मर्थ ब | 


साथ सगात ज्ञानना चाहय ॥ 


यह इकतीदावां सूक्त और आठवां वर्ग समाप्त हुआ || 
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| 


( दृत्राणि ) मेघो के अवयवो को सूय्ये क समान ( अस्मिन्‌ ) इस | 


om शिक्के 5 छा " ` 
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| DF न्ट मं० ३ अ०३। स० ३२ | ३०५ 
अप सतदशर्चस्य द्वात्रिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः । इन्द्रो 
|. ता।१।२।३ 1७॥ ८/९ १७ चिप दता 
१२ | 1३ १४ । १५ धनचुत्रष्टुप्‌ । १६ विराट्‌ 
तिष्ुप्‌ ळन्द:। धेवतस्स्वर; | ४ | १० भुरिक्‌ 
पटाक्तः। ५ Iनचत्पङाीक्तः | ६ विराट 
पडगक्तश्लन्दध | पञ्चम; स्वर | 
उप्रथ [नतव्यकमावा[वरुच्यत ॥ 
अव सबह ऋचा वाले बततीरावें सूक्त का प्रारम्भ हे उस के 


ना 


नेहा | परिखे मन्त्र थे निस्य कर्म का विधान कहते हें ॥ 

न. १ os गल ज ७०७० 000 

| इन्द्र साल सासपत [पवल साध्यान्द्त सवच 
प | 


चारे सत्तं । अ इतन सघवञ्चजाषाीन्वमच्या 
| हरा इह मादयस्व ॥ 3 ॥ | 
| इन्द्र सोम॑म्‌। सोसऽपते।पिबं। इमम्‌ । माध्यन्दिनम्‌ । 
|| सवनम्‌ । चारु । यत्‌ । ते। प्रऽप्रथ्यं। शिप्रे इति । सघऽव॒न्‌। 
|| ऋजीपिन्‌। विऽमुच्यं । हरी इतिं। इह। मादयस्व ॥ १ ॥ 
छ ॥ से पदाथ -( इन्द्र ) ऐेश्वसोत्पादक ( सोमम्‌ ) ऐंख्वयेकारक 
|| मा्धाषधिमसस्‌ ( सोमपते ) सेश्वर्यस्य पालक (पिब) (इमम्‌) | 
ना भान्दनम्‌ ) मध्ये भवम्‌ | अत्र मध्योमध्यं दिनण्‌ चास्मादिति 
है! पो मन्पशब्दोमध्यमिति मान्तत्वमापद्यते भवेऽथं दिनण्‌ च 
` |. (बनम्‌) भोजनं होमादिकं वा (चारु) सुन्दरं भोक्तव्यम्‌ | 
१ (ते) तव ( प्रप्रुथ्या ) प्रपू्घ्यं ( दिप्रे ) सुखावयवाविव 
- १ यकत पे ) परमपूजितधनयक्त ( ऋजीषिन्‌ ) शोधक (विमुच्य ) | 
` क, ^ निपातस्य चेति दीर्घः ( हरी ) अश्वाविव धारणाऽ- | 
ee ) ( मादयस्व ) अप्रानन्दय ॥ १ ॥ ; 


३९. १ 
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३०८ प्रररग्वेद: अ० ३ ।| डा० ९ | वे० ९ ॥ 


त्प्रन्वय!- हे मघवन्त्सोमपत इन्द्र त्वाममं सोमं पित्र ठ F 


1 


माध्यन्दिनं सवन कुरु । ह कज पिस्ते पाच्छप्रे स्तस्त प्रप्रश पा दुग. | 


सनानि विमच्य हरी प्रयोज्य त्वमिह मादयस्व ॥ १ | 

भावाथेः-मनष्मेः प्रथम भोजनं मध्यान्दनस्य निकटे कर 
मप्निहोत्रादिव्यवहारेषु भोजनसमये बलिवैश्वदेवं विधाय दूपित बा 
निःसा्यीऽऽनन्दितव्यम्‌ ॥ १ ॥ 


पदार्थ हे ( मघवन्‌ ) अत्यन्त श्रेष्ठ घनयुक्त ( सोमपते ) ऐशर्ण के | 
पालने और (इन्द्र) ऐश्वर्य की उत्पत्ति करने वाले आप (इमम्‌) इस ( सोपर 
ऐश्वयेकारक सोम आदि ओषधि स्वरूप को ( पिब ) पीओ ( चारु) सुन्दर 


भोजन करने के योग्य ( माध्यान्दिनम्‌ ) बीच म दान वाल ( सवनम्‌ ) पा 
वा होम आदि को सिद्ध करो | हे ( ऋजीषिन्‌ ) शुद्धिकन्ता ( ते ) आप के 


इस संसार में ( मादयस्व ) आनन्द दीजिये ॥ १ ॥ 


भावाथे।--म्रनुष्पी को चाहिये प्रथम भाजन मध्य दिन के सपरा ॥ 
[कर ग्रा 


के ८७ 


क 
आर अप्रिहोत्र आदि व्यवहारों में भोजन फे समय बलितेखदव 
द्‌ 


[oS 


षित वाय को निकाल के आनन्दित हा ॥ १ ॥ 


र के श्रीमन्तो भवन्तीत्याह ॥ 
कौन लोग श्रीमान होते हैं इस विषय को अगले मन्त्र 
गवांशिरं मन्थिन॑मिन्द्र शुक्र पिबा समि र्‌ 
तं मदाय।ब्रत्मकता मारुतेना गणन सज 


 स्तपदा डषस्व ॥ २ ॥ 
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( यत्‌ ) ज्ञो (रप्र) मुख के अवया क सदश ऐहिक ओर पारलोकिक व्य | 
हार हें उन को ( प्रप्रथ्या ) पृण कर आर दुव्येसनी का ( त्रिमृच्य ) त्याग | 
( हरी ) घोड़ों के सढरा धारण और खींचने का प्रयोग करक आप (इह) | । 


प- | 


| | “७ 
| 
| 


~ PI 
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नि 


> 


| | झरखेद: समं ३। अ०३।सू० १२॥ ३०७ 
| -- पात्र । मन्थिनम्‌ । इन्द्र। गुक्रम्‌ । पि । सन्थिन॑म्‌ । इन्द्र। शुक्रम्‌। पिव । सोम॑म्‌ । 


[रेम । ते। मदाय । ब्रह्म 5कर्ता। मारुतेन । गणेन॑। स5जोषाः । 


|| खेः। ठुपत्‌ | आ । ठुपस्व ॥ २॥ 
गा पदार्थः-( गवाशिरम्‌ ) 0” किरणा इन्द्रियाणि वाउश्नन्ति 
ही | | सिमत्तम्‌ ( मन्थिनम्‌ ) मान्थतु गात तम्‌ (इन्द्र) दुःख- 
`| | दाक (शुक्रम) आशु सुखकरं शुद्धम्‌ (पिव) । अत द्यचोतस्तिङ 
|| ति दीधः ( सोमम्‌ ) ऐश्वयंकारक पेयम्‌ (ररिम) दद्याम । अत्र 
| संहितायामिति दीर्घः ( ते ) तव (मदाय) त््रानंन्दाय (ब्रह्मकृता) 
"हय धतमलं वा करोति यस्तेन (मारुतेन) मास्तेन हिरण्यादिसम्ब- 


गल || सेन | अत्र संहितायामिति दीर्धः मरुदिति हिरणयना « निघं ° १।३। 
पक | | (ऐन) गणनीयेन सङ्ख्यातन समूहन (सजोषाः) आत्मसमान- 
` | सेवमानः सन्‌ (रुद्रै) प्राणैरिव मध्यमै विद्वद्भिः सह ( ठुपत्‌ ) 
छ| | तृप्त: सन्‌ (आ) समन्तात्‌ (दषस्व) दृष इव बलिष्ठो भव॥ २॥ 
श्रन्वयः-हे इन्द्र वयं ते मदाय ये गवाशिर शुक्र मन्थिनं सोमं 


रामि तं त्व पिब त्रह्मळता मारुतेन गएन रुद्रैः सह सजोषास्ठृप- 
। | सनारपस्व ॥ २॥ 


०७ 
भावाथ:-ये मनुष्या अन्पेष स्वात्मवद्दर्तित्वा तैः सह सुखा- 


हा | ॥ र रुा सुवणादिधनमनीय तृप्ताः सन्तो बलिष्ठा जायन्त त एब 
न | भमन्तो भवन्ति ॥ २ 


) दःख के नाश करने वाले हम लोग (ते) आप कल । 
| पैशे हुए (छत नन्द के अर्थ लिस ( गवाशिरम्‌ ) किरणों वा इन्दियो से | 
| | पाप रखने उ र खल CR! वा ( मान्थनम्‌ वि . 

। सोमम्‌ ) ऐश्वय्यक्र करने वाले पान करने याम्य वस्तु को 


(नि | “हैं ७७००-४२ + 4००7 ६९ eer“ ` E> सकि जु नम तका 
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३०८ रवद: ० ३ | डा०९। च८ ९॥ 


( ररिम ) देवें उस का आप ( पिब ) पान करिये और ( तछा 

| न्न को करन वाल ( मारुतन ) सुवणा आदिः के सम्बन्धी (न पैन | 

i करने योग्य गिने हुए समूह से ( रुद्रे: ) प्राणों फे सदश मध्या ग ॥ | 

साथ ( सजोषाः ) अपने तुल्य प्रीति का सेवन करने वाजे हा) क. ॥ ५ 
हुए ( आ ) सब प्रकार ( ढृषस्व ) टषभ के तुल्य बालिष्ट हज्िये ॥३॥ | | | 

भावाथ, जो मनुप्य अन्य जनों में अपने तुल्य वर्तमान हो कर मरी | 


क साथ सुख का ग्रहण अर सुदर आदि धन की बृद्धि करके तृप्त हुए पहि! || ह 
होते वे ही श्रीमान्‌ होते हें ॥ २ ॥ 
पुना राजधमंमाह ॥ 


oe Ce 
फिर राजधमविषय को अगले मन्त्र में कहते है | 
१०७ १००५ | 


ये ते शुष्मं ये त्विषोगवर्धन्नर्च॑न्त इन्द्र मरुतस्त ||| 
आज: । माध्यन्दिने सवने वजूहस्त पिबा रुद्रेमि || 


सगणः सुशिप्र ॥ ३ ॥ | Mt 

ये। ते । शुष्मम्‌ । ये) तविषीम्‌ । अवर्धन्‌ । अचैभ्तः। || ` 
इन्द्र । सरुतः । ते । ओोज्ञः । माध्यंन्दिने । सव॑ने | वन्नः | 
हस्त । पिं । रुद्रेऽभिंः | सऽग॑णः । सुऽशिप्र॥ ३॥ | 


पदार्थ:--( ये ) (ते) तव सकाशात्‌ ( शुष्मम्‌ ) बलम्‌ म) || 
(तविषीम्‌) बलवती सनाम्‌ (अवधन ) वधेयेथ (तप्रचन्तः सत्क 
( इन्द्र ) दृष्टदलविदारक ( सरुतः ) वायव इव वीराः (ते) 
( आजः ) पराक्रमः ( माध्यन्दिने ) मध्यादिने भवे (सवने) 9 । 
(वज्जहरुत) वज्रादीनि दास्त्राणि हस्ते यस्य तत्सम्ब॒द्धी (पिब) 
०. दहृथचातास्तड डात दीघः (रुद्राभि ) दष्ठान्रोदयद्विवार (स गए बै 

| गणेन सह वर्तमानः (सुशिप्र) शोमने शिम्रे हतुनासिके पप |. 
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हि क म मं० ३। अ० ३। सू० ३१॥ MC 


प्ममवधन्‌ ये त तावषा चावधस्तावपामाजश्चावधरतेरुद्रभि; सह 


| एः सन्माध्यन्दिने सवने सूथ्य इव सोमं पिव ॥ ३ ॥ 


| भावार्थ त्रत वाचकलुप्तापमालइकारः-ह राजन ये ते सचिवाः 
| तां विजयं धनं राज्यं सुशिल्ला विद्यां धर्म च वधेयेयुस्तेस्त्वं सततं 
| पकर्य्यास्ते: सह राज्यसख सदा भडक्षव ॥ ३ ॥ 
| । पदार्थ --( सुशिप्र ) सुन्दर ठा आर नासिका जिन की ( वज्रहस्त ) 
|| नावल आदि दाख हाथां मे जिन के वह हे (इन्द्र ) दुए पुरुषों के समद 
8 दाहक्र ( पे) लो आप का ( अचन्तः ) सत्कार करने वाले ( मरूतः ) वाय 
|. दा वीर पुरुष ( ते ) आप के समीप से ( शुष्मम्‌) बल को (अत्र्धन). 
बावे (ये) वा जो लोग (त ) आप को ( तविषम्‌ ) सेना ओर (ओजः) 
|| क्रम को बढ़ावें उन ( सद्रेधिः ) दु्टो के रुलाने वाले वीर पुरुषों के साथ. 
| (प्राण ) समह के सहित वत्तयान आप ( माध्यन्दिन ) मध्य दिन म होने वाल 
|| (सवन) प्रणा करन में सूस्य क सदश सामलतादि आधाधे का पान करो ॥३॥ 


al 
स्टे 


॥॥ अन्वय हे सुशिप्र बज्हस्तन्द्र ये त्वामचन्तो मरुतस्ते तव | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


त) ९ पुन; क [वद्वांसा भवन्तात्याह ॥ 
१ फोन लोग विद्वान्‌ होते हैं इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


त इनून्वस्य मर्धृमद्विविप्र इन्द्र॑स्य राधा मरुतो 
| आसन्‌। येभिंशेत्रस्योषितो वियेदामर्मेणो मन्य- 
र | तस्य ममं॥ ७॥ | 

` (इत्‌ । नु । अस्य॒ । मधुऽमत्‌ । विविप्रे। इन्द्रस्य । 
३ | "ज्य । ये । आस॑न्‌ । योभिः । छुत्रस्य । डषितः । | 
(| सॅंमणः | मन्यमानस्य । ममे ॥ ४ ॥ 


७. 
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| ३१० ऋग्वेद: अ० ३। आ० ९ व>८ ॥ जज 
न | 
.. पदार्थः-( ते ) पूर्वोक्ताः ( इत्‌ ) एव ( नु ) सद्य: (अछ 


वर्तमानस्य ( मधुमत्‌ ) बहूनिमधुरादिगुणयक्तानि वस्तनि निक 
यस्मिस्तत्‌ (विविप्रे) क्षिपन्ति (इन्द्रस्य) परमैश्वय्ययुक्तस्प : 
बलम्‌ (मरुतः) वायव इव वेगबलयुक्ताः (ये) (आसन्‌) आ | 
(येभिः) येः (टचरुप) मेघस्येव ठाभोः (इषितः ) प्रेसित; (री 
बिजानीयात्‌ ( अमर्मणः ) अविधमान मर्म यस्मिस्तस्य ( मर. 
मानस्य ) विज्ञातुः ( मर्म ) यस्मिन्प्रहते भ्रियते तत्‌ ॥ ४॥ | 
त्प्रन्वय:-ये मरुतो&स्थेन्द्रस्य शर्द्धी विविप्रे आसन्मधुमबिह: 
कु 


| टत्नस्येवा$ममेणो ममे मन्यमानस्य विवेदने 
स च नु स्वाभीष्टं प्राप्नुवन्ति ॥ ४ ॥ : 


ज्रः 


[oN 


हे >> ~ 0 ७ धे Lo | 
भावाथेः-ये धनादिनेश्वर्य्येण सर्वस्य सुखं वर्धयित्वा दुःखा 


SR क पू > ओर बल से 
पदाथः-( ये ) ज्ञो ( मरुतः ) पवनों के सद्दश भट आर. र 

७ 0००८ ~ Nh प्‌ 

पुरुष ( अस्य ) इस वर्तमान ( इन्द्रस्प ) अत्यन्त ऐश्वय्य से युक्त {६ 


NN ७५० ७५ ५ न ऱ्य | बह श्र 
( शाः ) बल को ( विविप्रे ) फेंकते हें ( आसन्‌) मुख में ( मधुमत्‌ ) 5 


~ "२ aN ~ (22५० थि ते वे 
1 ( मन्यमानस्य ) जानने वाले को ( विवेद ) ज्ञाने (त ) । 
और वह पुरुष ( नु ) निश्चय अपने वाञ्छित फल को प्राप्त ही 


LG, 32020 


| दुःखों का निवारण करके सब लोगों को प्रस 


| विद्वान्‌ मानना चाहिये 8॥ : लट 


ह < > 2 की बा 
भावाथः-जो-लोग धन आदि ऐश्वर्य से सब 
न्न 
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ऋग्वेद: मं० २) अ० ३ | सू० ३९॥ . ३११ 


ह... ..-- 
1... पनविद्दांसः कि कुमृरिद्याह ॥ 
|| र दनू जन कया कर इस वषय का अगले मन्त्र मं कहत हं ॥ 
| 

1 


| 
| 
| र्या ।स आ वटढस्स्व हयेश्व यज्ञः सरणयु- 


भिरपो अणा सिसषि ॥ 5॥ ९॥ 

मनुष्वत्‌ । इन्द्र स्वनम्‌ । जुदाशः । पिव । सामम्‌। 
| | ते । वीयॉय । सः । आ । वदृत्स्व । हारे अश्व । यज्ञेः। 
-) सरण्युमिः । अपः। अणो । सिसपि॥५॥९॥ 


|| पदार्थः-( मनुष्वत्‌ ) मननशीलन विदुषा तुल्यः ( इन्द्र ) 
' || एमेश्वर्यप्रद ( सवनम्‌ ) ऐश्वय्येम्‌ (जुषाणः) सेवमानः (पिव ) 
|| झर हयचो$तस्तिड इति दीर्घः ( सोमम्‌ ) शरीरात्मवलविज्ञा- 
| नरकं महौषध्यादिरसम्‌ (शंश्वते) निरन्तरायाऽनादिभूताय (वीर्याय) 
॥ बलाय (सः ) ( आ ) ( वदत्स्व ) वत्तेते (हयश्व) हरणशीला 
हाता वा अश्वा व्यापनस्वभावा यस्य तत्सम्बुद्धों अश्वाइव अरन्या- : 
मा वादिता येन. तत्सम्बुद्धो वा ( भन्ने; ) विद्दत्सत्काराराल्पाक- | | 
विद्यादिदानाख्येव्यवहारेः ( सरण्युभिः ) आत्मतः सरणं गमनः |. 
च्छः (अपः) त्मन्तरिक्षं प्रति (प्रणा) त्रर्णासि जलाने । श्र 
झां सुलुगिति विभक्तेराकारादेशः छान्दसो वर्णलोप इति सलोपः | 
ताप) गमयसि । अत्र बहुलञ्खन्दसीत्यभ्यासस्ये्वम्‌ ॥५॥ 
नि "है हर्य्यैश्वेन्द्र मतस्त्वं सणयुभिर्यत्तेरणा पः सस | | 
१, रो ते सवनं जुषाणः डाश्वते वीर्याय सोमं पिब। मनु वत्स 
| _ आए; सन्त्सोम पिब आवदत्स्व ॥ ५ ॥ 
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भावाथः-य मनृष्या नझ्ञचमावयोसाराक्षायुक्ताहारविहार ग ज्र 
रुषसङघमसेवनेन सनातनं परमात्मात्मयागजं बलं बधैपनि | 
सवेत उनता भवान्त यथा सूर्या जलमन्तारक्षं प्रति वायन 
क्षिपात तथव विद्ठांस: सवानुनति प्रति नयन्ति ॥ ५ ॥ 


पदाथे:--( हष्यश्व ) हरणकत्ता वा हरे रंग ओर व्यापन खाव ग 
NN 


LoS 


घोडों के समान अग्नि आदि पदार्थ जिन्हों ने जाने वह हे ( इन्द्र री 
ऐश्वय्ये के दाता जिस से आप ( सरण्युधिः ) अपने शरण प्राप्त होने की इचा.) 


युक्त पुरुषों ओर ( यज्ञैः ) विद्वानों का सत्कार शिल्पक्रिया और विद्या रा 


के दानरूप व्यवहारा स (ऋणां) जलो का (श्रपः) अन्तरिक्ष के प्रति (सिसा) 
पहुचात ह इस स (सः) वह आप ( सवनम्‌ ) एश्वय्य क (जुषाणः ) सेवन वाहे 
( दाश्वत ) निरन्तर अना।द्‌ [सद्ध ( वायाय ) बल क लिये ( सोमम्‌) शरीर ग्रा 

आत्मा के बल तथा विज्ञान के बढाने वाले महोषाधि आदि के रस को (गि) 


| 
पीवा अर ( मनुष्वत ) विचार करन वाले विद्वान्‌ पुरुष क तुल्य एश्वय्ये का सा| 


वाल शरार आर आत्मा क बल आर विज्ञान के बढाने वाले मरहाषाध आदि 
रस को पीजिये तथा ( आ ) ( वदृत्ख ) अच्छे प्रकार वत्तांव काजिय ॥५॥ 


ct? 


भावाथे:-जो मनुष्य ब्रह्मचय विद्या उत्तमाशिक्षायुक्त भोजन विहार सए | 
रुषो का संग और धर्म के सेवन करने से उत्तम आत्मा और परमात्मा कया 
स उत्पन्न हुए बल को बढ़ाते हे वे लोग सब प्रकार उन्नत हात है | नेस ही 
जल को अन्तरिक्ष परति वायु के साथ उपर ले जाता है वैसे ही विदारण | 
सम्पण जनों को प्रतिष्ठा के साथ उन्नति पर पहचाते हैं ॥ ५ ॥ 


पना राजजनाः कि कथ्यरिल्याह ॥ 
फिर राज पुरुष क्या करे इस विषय को अगले मन्त्र मंक 


त्वमपो यद्ध छत्रं ज॑घन्वाँ अत्यॉइव तर 


१ 


| सत्तवाजी । शयानमिन्द्र चरंता वधेनं वित 
| परि देवीरदेवम्‌ ॥ ६ ५ 


हृति हैं || 
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्ररग्वेदः मं ३। अ० ३ | सू० ३९॥ ३१३ 
SR 
त्यस्‌ । अपः। यत्‌ । हं । त्रम्‌ । जघन्वान्‌ । अत्यान्‌ 
द्रव । प्र । असुजः । सत्तव । आजा । झायानम्‌ । इन्द्र । 


ता । वधेत । वत्रिश्वासम । पारि। देवी; | अदेवम्‌ ॥ ६॥ 


| पदा्थः~( त्वम्‌ ) ( अपः ) जलानि (यत्‌) यः (ह) किल 

(टतम्‌ ) ( जघन्वान्‌ ) हृतवान्‌ ( अत्यानिव ) अश्वानिव (प्र 
|| 37: ) प्रासूज ( सतत ) सतव्य गन्तन्ये (आजी ) बुद्धे । 
हि|| आजाविति सङ्ग्रामना® निर्घ* २॥ १७ ( शयानम्‌ ) शयान- 
0) मिव वत्तमानम्‌ ( इन्द्र ) दाज्ञुंवेदारक ( चरता ) प्रातेन (वधेन) 
) | (वब्रिवांसस्‌ ) ब्रियमाणम्‌ ( परि ) स्वेतः ( देवीः ) दिव्याः 
|| क्रिणा। ( अदेवम्‌ ) प्रकादाराहेतमावेद्वासं दृष्ठं वा ॥ ६ ॥ 


अन्वथ;-हे इन्द्र यद्यस्त्वं यथा सूर्य्याऽत्यानिवाऽदेवं त्रं जघ- 


॥ || क्षा वघेन दायानं वतनिांसं देवीरपो हु प्रजाति तथैव सत्ते- ॥ 
| वाग्राजौ परि प्राखजः सोऽस्माभिः सत्कचव्योऽसि॥ ६ ॥ - हि 

|| । भावार्थः - अत्रोपमा वाचकलुततोपमालळ्ारः-ये राजादयो वीराः 

र्या मेघमिव सद्यामे प्रस्टै; दाखाख्रैः दाबून विजयन्ते त एव. 


|| प्रतापवन्ता जायन्ते ॥ ६ ॥ 


1 पदाथे —हे (इन्द्र) शहओं के नाशङ (यत) जो ( त्वमू) आफ्ने जेस 
ह: भानि) घोड़ों को सर्य के समान (अदेवम्‌ ) विद्या प्रकाश स रहित आदान दु 
कीं त्य ) दुष्ट को (ज्ञघन्वान्‌ ) नाश किया वा सूय (चरता) प्राप्त (वधन) | 
8 ( शयानम्‌ ) सोते इए से वर्तमान ( वव्रिवांसम्‌ ) ढपे हुए को (देवीः) i 

है कणों और ( अप ) बलों को ( ह ) निश्चय से उत्पन्न करता है उसी | 
के स ( सवे ) जानने योग्य ( अजो ) युद्ध में (पारे) चास आरस (प्र 

पन्न करते हो वे आप हम लोगों से सत्कार पाने याग्य है ॥ ६ ॥ 


४० 
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३११४ ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व० १० || 


— 


lf Mma Oy. त निक जा 
|, > 


| भावाथेः-इस् मन्त्र में उपगा और वाचकलुप्ोपमालङकार है जी 
आदि वीर पुरुष जेसे सूय मेघ को वेसे संप्राम' में चलाये जञ 
श्रत्रुओं को ज्ञीतते हं वे ही प्रतापयुक्त होते हें ॥ ६ || 


पुनः कभूतस्यश्वरस्मापासना काय्यत्यच्यते ॥ 
फिर केसे इश्वर की उपासना करनी चाहिये इस विषय को अगले मन्त्र मे कहो 
| 


यजाम इन्नमसा दृद्धांमन्द्र बहन्तसष्पमजर 
युवानम्‌ । यस्य घय ममतुयाज्ञयस्य न रोदसी 
महिमान ममाते ॥ ७ ॥ 


यजामः । इत्‌ । नम॑सा । दद्म । इन्द्रम्‌ । दृहन्तम। 
क्ररष्वम्‌ । अजरम्‌ । युवानम्‌ | यस्य | प्रिये दति। ममत । | 
यज्ञियस्य । न।रोदसी इतिं। माहेमानम्‌ । ममाते शत॥१। 


ज्र ओर रजो} 


~ — 


= म 
® 3 ८ 


£2 ~ जम ऱ्य 


क 


पदाथः-(यजामः) पूजयामः (इत्‌) एव ( नमसा ) सका | ते 
रण ( द्धम्‌ ) भुक्ताऽऽयुष्कं बिद्यया महान्तं वा ( इन्द्रम्‌ ) || 
ड मश्वयकारकम्‌ ( बृहन्तम्‌ ) ( ऋष्वम्‌ ) महान्तम्‌ । ऋष्व दश 
। क महन्ना०निघं ३ । ३ ( अजरम्‌ ) जरारहितम्‌ ( युवा 
हा सवस्य जगतः संयोजक विभाजकं च (यस्य) ( प्रिये) कमग 
प्रीतिकारके ( ममतुः) परिमीयेते (यज्ञियस्य) पूजनाऽहस्म ( | 
निषेधे ( रोदसी ) द्यावाएथिव्यो ( महिमानम्‌ ) महम्‌ (मी 
मिमाते परिछिन्तः। अत्र बहुलं छन्दसीत्यभ्यासेच्वप्रातिषेधः॥ 

अन्वय:-हे मनुष्या वयं यस्य यज्ञियस्य परमेश्वरस्य माई 
| रोदसी न ममाते प्रिये एहिकपारलोकिकसखे च न ममतुसतार 
| नमजरम्गष्व बृहन्तं रद्धमिन्द्र नमसा यजामस्तं य॒यमापि पूरण i 


|) 


| 
प 


2 
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ऋग्वेदः मं०३। अ०३।स्‌०३२॥ - ३१५ 
Do 0 “दशा लि 


य्या 

| भावार्थे'-यस्य परमश्वरस्य कश्चत्पदाथर्तुल्योऽघिको वा न 
| उरते यः सर्वेषां गुरुन्यापकाशवनाशी पूज्यो वत्तते तमेव परमा- 
|| पत वयं सततमुपासीमहि ॥ ७ ॥ 


ल | पदार्थेः-हे मजुप्यो हम लोग ( यस्य ) जिस ( यत्नियस्य ) पूजा अर्थात 
रै | | प्रीति करने योग्य परश्वर क ( माहिमानमू ) महत्त्व को (रोदसी) अन्तारिक्ष 
और पुथिवी ( न ) नहा ( मात ) नाप सकते ओर ( प्रिये ) प्रीति कराने 
| वाले इस लोक आर परलाक क सुखा न नहा (ममतुः) नापे ह ( इत्‌) उसी 
॥| ( पुवानम्‌ ) सम्पूण ससार क संपाग आर विभाग के करने वाले ( अज्ञरम्‌ ) 
| हहापे से रहित ( ऋष्वम्‌ ) श्र ( बृहन्तम्‌ ) बढे ( तृद्धमू ) आय को 


॥ 
्‌। | आगे हुए वा विद्या से श्रेष्ठ ( इन्द्रम्‌ ) परमरेश्वय्ये करने वाले परमेश्वर 
| | की (नमसा ) सत्कार से ( यजाम ) पूजा करते हें उस की तंग लोग भी 
` पा करो | ७ ॥ 

Ye 
१ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


दाधार यः एाथवां यासतंमा जजान 
सुदंसाः ॥ ८ ॥ 
कम । सुऽकंता । पुरूणि । ब्र॒तानिं । देवाः । 
गान्ति । विश्वे । दाधारं । यः । पृथिवीम्‌ । द्याम्‌ । 


2 


न “गम्‌ । जजानं | सूय्यैम्न । उषसंम्‌। सुदंसा ॥८॥ 
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¬) ८... निलिक न 


| च क्रुग्वद्‌ः अ० ३। अ० ९ | ब० १० ॥ कि ४ 


| पदार्थ:-( इद्धस्य ) परमात्मनः ( कमे ) कमि एका | 
। | सुकृतानि ( पुरूणि ) ( व्रतानि ) सत्याचरणानि ( देवा; । 


) ऐप.) 
व्यादयो विद्वांसो वा ( न ) निषध ( मिनान्त ) हिंसन्ति (भर 


सर्वे ( दाधार ) घरति पुष्णाति वा ( यः ) ( एथिवीम ) मु | 
५ ॥ 
( द्याम्‌ ) प्रकाशात्मकलोकादिकम्‌ ( उत ) आ्रापै ( इमाप् 


े प्रत्यक्षाम्‌ ( जजान ) जनयति ( सूथ्यम्‌ ) सवितारम्‌ (उप 


[oN 


र्रन्वय्‌ः-हे सनुष्या यः सुदंसाः परमेश्वर इमां एवि | 


पढाथः-ह मनुष्यो ( यः ) नो ( सुदंसाः ) सुन्दर धमं सम्बन्धी क| | 
से युक्त परमेश्वर ( इमाम्‌ ) इस ( पाथिवीघ्‌) भूमि और ( द्याम्‌) प्रकाश 
स्वरूप आदि लोक को तथा ( सयम्ग ) सय लोक को (उत) आर भी (उपस १ | 
दिन को (जज्ञान) उत्पन्न करता ( दाधार ) धारणकरता वा पुकरता हँ वि | 
(इन्द्रस्य) परमात्मा के (विश्वे) सम्पर्ण ( देवाः) पृथिवी आदि वा वि ॥ 
(व्रतानि) सत्य विचारा को (सङता) उत्तम (परि) बहुत (कमे) कामा की( | | 
नहीं (विनन्ति) नाश करते हैं उस की आप और हम लोग उपासना है | 


भावाथे!--परमेश्वर के पवित्र होने से सम्पूण 
वा घारणकत्ता परथेश्वर के स्वरूप परिमित साथ 
नहीं कर सक्ता हे और जो लोग इस परमेश्वर 
करते हे वे थी पवित्र हो कर सामर्थ्ययक्त होते हें ॥ ८॥ 
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म्य हि 1 1.21. स०३ । अ० ३।स्‌० ३२ ॥ ३१७ 
| न चनस्तमेव विषयमाह ॥ ES 


फिर उसा विषय का -अगल मन्त्र म ह || 


क|. श्रदरौच सत्य तव तन्माहेत्वं सद्यो यज्जातो 
| | > 
गप अपिबो हसाम । न द्याव इन्द्र तवसस्त अजा 


| दाहा न मासांः शरदों वरन्त ॥ ९॥ 
सर. श्रद्रोंव । सत्यम्‌ | तव॑ । तत्‌ । माहि त्वम । सद्यः। यत्‌। 


A A क - । 1 1 
i || जातः | अपिः । ह । सोम॑म्‌ । न | द्यावः। इन्द्र । तवसः | 
1 1 3 ।झोज:। न। अहां । न । मासाः। शरद; | वरन्त ॥९॥ 
पक्का | 


॥ | पदार्थ/-(€ अद्रोघ ) द्रोहराहेत ( सत्यम्‌ ) सत्यभाषणादि- 
| क्रियोज्ज्वल्ञम्‌ ( तव ) ( तत्‌ ) सः ( महित्वम्‌ ) महिमानम्‌ 
|| (सद्यः) ( यत्‌ ) यः ( जातः ) प्रकठः ( अ्रपिबः ) पिबति 
॥८॥ (६) किल ( सोमम्‌ ) सवेस्माज्जगतो रसम्‌ (न ) ( द्यावः ) 
| प्रकाशमया लोकाः (इन्द्र) परमेश्वय्यंप्रद (तवसः) बलस्य( ते ) 
प्रकार पेब (प्रोजः) पराक्रमम्‌ (न) (अहा) अहाने दिनानि(न) निषेधे 


1॥ (मासाः ) चेत्रादयः (शारदः) वसन्तादयः (वरन्त) वारयन्ति॥ ९॥ 

हु गि | 

|| वेयः-हे अद्रोचेन्द्र जगदीश्वर यद्य: सदयो जातः सूर्यः सोमम- 
न) | 


स्त्यस्य तव सत्यं महित्वं नोल्लङघयति ते तवसं ओजो न द्यावो 
|| रा न मासाः शरदश्व बरन्त तं ह भवन्तं बयं निरन्तरं सेवेम हि ॥९॥ 


Fr ~हेमनष्या यथा परमेश्वरः कञ्चिन द्रह्मतितथा यूयमपि | | 
| हे मस्य सो स्यादयो महान्तः पदाथा विद्यन्त यस्य स्वरूपस्य ` 
मभा i 
. स्य वान्तं कोपि नगच्छतिं स एवाऽस्माकामष्टदवाऽस्त॥ ९॥ | 
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११८ करग्वेद: अ० ३। अ० २ | व० १०॥ 


पदाथे!-- ( अद्रोघ ) द्रोह से रहित (इ द्र) अत्यन्त ऐश 
ज्ञगदीश्वर ( यतू ) जो ( सद्यः ) तत्काल ( ज्ञात: ) प्रकट हुआ सूर्य ( 
सब जगत्‌ स रस का ( अपिबः ) पीता-खींचता हे ( तत त: री पप 
आप क ( सत्यम्‌ ) सत्य ( महित्वम्‌ ) महिमा को (न) नहीं म्ह न 
सकता हे ( त ) आप के (तवसः ) बल के ( ओज / प्रभाव कोन ( है | 
प्रकाशस्वरूप लाक (न) न (अहा ) दिन (न) न ( मासा ) चैत्र ग्रा | 
महीने ओर न ( शरदृः ) वसन्त आदि ऋतुयें ( वरन्त ) बारण करती! || 
( भवन्त, ह ) उन्हा आप का हम लाग निरन्तर सेवा कर ॥ ९॥ | 


or) 3० ४२ 


भावाथः--हे मनुष्यो जैसे परमेश्वर किसी से द्रोह नहीं करता है के है 

‘NN 

40 ७१. NN ७०७७, छ (७1 क. उ र ~ ० 7 nO 

आप लोग भी हूजिये जिस परमेश्वर की सृष्टि में सूर्य्य आदि बड़े २ ए | 
~ NY /_ ०४ ~ ~ ~ न री || 
विद्यमान इं ओर जिस के स्वरूप वा प्रभाव के अन्त को कोई भी नहीं प्रा | 

होता है .वही हम लोगों का इष्टदेव हे ॥ ९ ॥ || 
७ ज्‌ Es Ct [a a “| 

कथं जन्मनः साफल्यं स्यादित्याह ॥ |r 


किस प्रकारे जन्म की सफलता हो इस विषय को अगले मन्त्र में कहत ह| || 


व्यासन्‌ । यद्ध द्यावाए्ाथवा तप्रावेवेशारथाभवः | 
पृव्यः कारुधायाः ॥ १० ॥ १० ॥ | 
स्वम्‌ । सद्यः । अपिबः। जातः। इन्द्र । मदाय ।सोम ` 
परमे । विऽओंमन्‌ । यत्‌ । ह । द्यावाष्टथिवी इतिं । भी 
अविवेशीः | अथ । अभवः । पव्यः । कारू धायाः॥१०॥१९ 


पदाथः-(खम्‌) (सथः) शीप्रम्‌ ( अपिबः ) पिबास ह | 
उत्पन्न; सन्‌ ( इन्द्र ) इन्द्रियाऽधिष्ठातजीव (मदाय) 8... f 


(सोमम्‌) बलबुद्धिवधक रसम्‌ (परमे ) सवात्कष्ट (व्योमन) | 
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म सह 1:0001- 
= यः (6) किल (यावाशवेवी) प्रकाशभूमी (त्रा) समन्तात्‌ 
द| दीः) पुनः पुनरावश ( त्रप्र्थ ) अप्रानन्तर्य ( त्र्प्रभवः ) भवेः 


9 || (ब्र र ध टस ग 
गम] (कोपी कृतः (कारुधायाः) यः कारून्‌ शिल्पीन्‌ दधाति सः॥ १ ०॥ 


ग्र्वषः-हे इन्द्र त्वं परमे व्योमन्‌ सद्यो जातः सन्‌ मदाय 
| होममपिबो४थ यद्यः पूर्व्यः कारुवाया प्रभवः स त्वं ह दावाए- 
|| वी आविवेशीः ॥ १० ॥ | 
| भावार्थ "हे मनुष्या ब्रह्मचर्येण शीघ्र विद्वांसो भूत्वा युक्ताऽऽ- 
॥ दाबिहारणाऽरोगाः सन्तः परमात्मन्यासीनाः सृष्ठिपदार्थविद्यासु सर्वे 
१ प्रविशन्तु येन जन्मसाफल्यं स्यात्‌ ॥ १० ॥ 


| | (७ 9७ ~ ~ [a] 

|| पदार्थः-हे (इन्द्र) इन्द्रियों के अधिष्ठाता जीव खमू ) आप ( परमे ) 
| | ८ तु १ 

| म ( व्योमन्‌) आकादावत्‌ व्यापक आत्मज्ञान में ( सदा: ) शीघ्र ( ज्ञातः) 
॥फटवा प्रसिद्ध हुए ( मदाय ) आनन्द के लिये ( सोमम्‌ ) बल और बुद्धि 


| 1004 ~ = ~ ~ 0० 0 > 
३३ Mt वाले रस का ( अपिबः ) पीते हें ( अथ ) इस के अनन्तर ( यतू ) 
| मम (NCS क व! त 
मे (| पः ) पूत्र लोगो म श्रेष्ट ( कारुधायाः ) शिल्पी ज्ञनों का धारणकच्ता 


| + ho ~ ८७. ~ ~ 
| Or ) हो वह आप ( ह ) निश्चय से (द्यात्रापूथिवी ) प्रकाश और भूमि 


a NN nn ~ ANC 
॥ (आ) सब ओर से ( अविवशीः”) बारम्बार प्रवेश कीजिये || १० ॥ 


| € 
027 थ्‌ 9 > ए १२५ ~ ~ ० ~ ~ 
हॉ, भावाथ--हे मनुष्यों ब्रह्मचय्य से शीघ्र विद्वान्‌ और नियामित आहार 


| विदाग्रो मे 


~ ~ त ~ ~ > 
राहत हो के परमात्मा की आराधना करते हुए सृष्टि और पदार्थ 
भाप सब प्रवेश करें जिस से जन्म की ग्‌ 
रा कर ज्ञस से जन्म का सफलता हा ॥ १०॥ 
ज a Cr 
उना राजपुरुषाः कि कुय्युरित्याह ॥ 
A ~ ~ २2 ~ 0७७ ० ७ “ 
घे क्या करें इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ . 


फिर राज्ञपुरु 


५ श्र न्न Ne _ २ | 0) _+७. Me + 
fr 53 परिशयानमणे श्रोजायमानं तुविजात 


व्या I [ 0 य। 
र ' न त महित्वमनुं भूदध ्योयंढन्ययां . 
i सामव॑स्थाः ॥ ११ ॥ 
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| ३२९० ` ऋग्वद: अ० ३ | अ० ९ | व० १ १॥ जज 


| अहन्‌ । आहम्‌ । पारेऽशायानम्‌ । अणे; | ज्ञान | 

| नम्‌ । तुविऽजात्‌ । तव्यान्‌ । न । ते। महिऽलप्‌ । अः | 
भूत्‌ । अध । द्यौः । यत्‌ । अन्ययां । स्फिग्या । क्षार | 
अवस्थाः ॥ ११ ॥ 


अ> A २१» >, \ 


[aN 


पढाथेः-( आहन ) हन्ति ( त्महिम्‌ ) मेघम्‌ (परिशमानः| 
सर्वत आकारो शायानमिव वत्तमानम्‌ (ऋणः) उदकम्‌ (||; 
यमानम्‌ ) बलयन्तम्‌ ( तुविजात ) बहषु प्रसिद्ध ( त्यन्‌ 
ऋ्तिद्वायेन बलवान्‌ | अतेयसुन इंकारल्वोपः (न) (ते) तब (महि 
त्वम्‌ ) महच्वम्‌ ( अनु ) ( भूत्‌ ) भवत्‌ (अध) अप (दो. 
प्रकाश: ( यत्‌ ) यः ( अन्यया) (स्फिग्या) मध्यस्थावयवरप 
( न्नाम्‌ ) एथिवीम्‌ ( अवस्था: ) वस्ते ॥ ११॥ 


च्य्य्श्थ्ः 


खन्वयः-हे तुविजात तव्यान्यद्यस्त्वं यथा द्योराजापमात | 
शयानमाहमहनएा( निपातयांत यथा सूय्यंस्य म हेत्वमनुभूयवा॥ 


मेघ्ोऽधान्यया स्फिग्या क्ञामाच्छांदयति तथा त्वं गाघूनवस्थामतरी 
महित्वं न छिन्द्युः ॥ ११ ॥ 


RF न्‌ 


द| 

भावार्थः-हे राजपुरुषा यथा सर्योइन्तरिक्षगतं बलाय | 

भूमौ निपात्य तञ्जलेन प्राणिनः पोषयाति तथे5वा$ध।१४ | 
तहंभवन राज्यं पालयत ॥ ११ ॥ 


प ० ~ ~ कट Le ( त्यार 0 
पदाथे!-.हे तुविज्ञात ) बहुत लोगों में प्रासढ 


[| क 
नमू) ४. 
बलयुक्त ( यत्‌ ) जो आप जसे (द्यौः) सूर्य प्रकाश ( ओनायमा 


प्राप्त होते हुए ( परिश्रयानम्‌ ) सब ओर से आकारा म सा! 
ल 


( अहिम्‌ ) मेघ को ( अहन्‌ ) नाश करता हे ( त्रण; ) न 
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f ऋषग्ववदः म० ३ अ०३। स० २॥ ३१२१ | 


| य्व का 2 (महित्वम )/ बडा 0000 महित्वम्‌ ) बड़ापन ( अनु ) ( भत ) हो वा नस यह 


स 
श्री ब्रत 
व (अथ ) तढनन्तर ( अन्यया ) दूसरा ( स्फिग्या ) मध्य के अवयवरूप 


3 (चाम ) प्रथिवी को ढापता ह वस आप राजु को ( अवस्थाः ) घेर 
"गन हज्ञिये जिससे (ते) वे आप की महिमा को (न) नहीं 


ट a N SO य ~ pe c 
|| भावार्थः हे राजपुरुषो जैसे सुप्य अन्तरिक्ष में वर्तमान वलवान्‌ मेघ 
|| क्ष नाग और भूमि में गिरा कर उस के जल. से प्राणियों का पोषण करता 


०७ C 


` 
`| है वैसे ही अधर्म में वर्तमान शत्रु का नाश कर के उस के ऐश्वय्य से राज्य का 


a 


| पालन करो ॥ ११ ॥ 
पुनर्मेनुष्याः कि कुयोरित्याह ॥ 

फिर मनुष्य क्या करें इस विषय को अगले मन्त्र में कहते हें || 

यज्ञो हि त॑ इन्द्र वर्षनों भूदुत प्रियः सुतसोमो 
|| भियेधंः । य॒ज्ञेन॑ य॒ज्ञम॑व यज्ञियः सन्यज्ञस्ते वज्ने- . 
|| महिहत्यं आवत्‌ ॥ १२ ४ 

यज्ञः । हि। ते । इन्द्र । वर्ध॑नः । भूत्‌ । उत । प्रियः 
सुतऽसामः । ।मयधः । यज्ञन । यज्ञम्‌ । अव । याज्ञयः । 


> re 


पदार्थः-( यज्ञः.) सङन्तघ्यो व्यवहारः ( हि ) यतः (ते) 
| न ) परमैश्वय्यप्रापक (वर्धनः) उनेता ( भूत्‌ ) भवाति | 
॥ ५ | गा आप (प्रियः) प्रीतिसम्पादकः ( सुतसोमः ) सुत 18000 | 

_ पथ्य यस्मात्सः ( मियेधः ) येन मिनोति दुःखं प्रा्षपति | 
(म उलकादोणादक एध प्रत्ययः (यज्ञेन) सङ्गतेन कमेणा 
~~ सङ्गन्तन्यं व्यबहारम्‌ ( अव ) रक्ष ( यज्ञियः ) यज्ञेषु 


४१ 
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कशलः ( सन्‌ ) ( यज्ञः) सङ्गतो 


EE 


व्यवहार: ( ते ) तव (न । 


तस्मिन्‌ । निमित्ता4ऽत्र सप्तमी ( आवत्‌ ) रक्षेत्‌ ॥ १४ ॥ 


अन्वय:-नहे इन्द्र हि यतस्ते5हिहलत्ये वर्षकर्मनिमित्तो ज्ञो 
सुतसोमा मिथेध उत प्रियों भूत्‌। यस्य ते यज्ञों वजमावत्स यति 
संस्त्वं यज्ञेन यज्ञमव ॥ १२॥ | 


भावार्थः-हे मनुष्या यूयं यदि सतक्रियया सतक्रिया बक 
ताहि यूयं रक्षिताः सन्तोऽन्यानपि रक्षितुमहंत ॥ १२॥ 


_ 


पदा्थंः-३ ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय्ये के प्राप्त कराने वाले ( हि ) विपे 
कि (ते) आप का ( अहिहत्ये ) वर्षा का निमित्त (यज्ञः) पदार्थों का संगा || 
करनारूप व्यवहार ( वर्धनः ) उन्नतिकर्त्ता ( सुतसोमः ) रेश्वय्ये की उसि 
कत्ता ( मियेधः ) दःख का नाशकत्तो ( उत) ओर भी ( प्रियः ) प्रात शी | | 
उत्पत्ति करने वाला ( भत ) होता हे ज्ञिन ( ते ) आप का ( यज्ञ: ) पदा ९ 
का मेल करना रूप व्यवहार ( वज्रम्‌ ) दास्त्र विशेष की ( आवतू ) ख्वा. 
वह ( यज्ञियः ) यज्ञों में चतुर ( सम्‌ ) हुए आप ( यक्ञेन ) सङ्गत 5 || 
( यज्ञम्‌ ) सङ्गत व्यवहार की ( अव ) रक्षा करो ॥ १९॥ 


2 


यात्री 
भावार्थः-हे मन॒ष्पो आप लोग जो उत्तम क्रिया से उत्तम क्रि 


~~ व 
बढाव तो आप लोग रक्षित हए अन्य जनों की भी रक्षा करन के योग्यहा Nh 


प्रथ कीदृशा जनाः सुखमाघ्तुमहेन्तीव्याह > 2 
अब-कसे मनुष्य सुख को प्राप्त हो सकते इस विषय को अंगले मन्त्र म 


यज्ञेनेन्द्रमवसा चक्रे अर्वागेनं सुम्नाय ग 


 चट़त्याम्‌। यः स्तोमेभिवांट्धे पूर्व्येमियो मॅश 
नित नूत॑नेभिः ॥ १३ ॥ मौ 
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क्र्रवेदः मं० ३। अ०३।सू० ३३ ॥ ३२३ | 


यज्ञेन । इन्द्रम्‌ दूज इन्त्रेम्‌ । अवंसा। आ । चक्रे ।: आ । चक्र । अवोक । आ। 
म्‌ । सुन्नायं । नव्यस । वद्त्याम्‌ । यः। स्तोमेभिः । 
बहने । पूर्व्यो्निः । यः । मध्यमेभिंः। उत। नूतनेभिः ॥१३॥ 


| पदार्थः-( यज्ञेन ) युक्तन व्यवहारेण (इन्द्रम्‌) परमैश्वर्य्यम्‌ 
|| रबा) रक्षणाचेन (त्रा) (चक्क) समन्तात्‌ करोति ( अवीक्‌ ) 
| पश्चात्‌ ( आ ) (सनम्‌) ( सुन्नाय ) सुखाय ( नव्यसे ) अतिशयेन 
| न्नाम ( वटत्याम्‌ ) वत्तेयेयम्‌। अत्र व्यत्ययेन परस्मैपदं बहुल 
| बन्दसीति शपः "छु; (यः) (स्तोमेभिः) प्रशंसितेः कर्मभिः (वाटधे) 
न्स दति । अत्रान्येपामपीत्यम्यासदीर्घः ( पूर्व्येभिः ) पूर्वेषु साधुभिः 
(यः ) (मध्यमेभिः) मध्ये भवैः (उत) (नृतनेभिः) नवीनैः ॥१३॥ 


अन्वय:-हे मनुष्या यथाऽहं यः पव्योभिमेष्यमोमिरुत नतनेभि 


hl N\A 


था| 'तोमाभवांटधे या नव्यस सुन्नाय यज्ञेनावसन्द्रमाचक्र । अ्रवांगेनं 


ता रक्तात तमावटत्यां तथा भवन्ताप्यतत्कमा$नातष्ठन्तु ॥ १३ ॥ 


भावार्थः रत्र वाचकलप्तोपमालडःकारः-ये मनष्या अतीत 


ha 


|| हारशेषज्ञतया मध्यमानां रक्षणेन नतनेन प्रयत्नेन वर्षन्ते ते5रे 
१| नवीन सुखं सम्पत्तुमहीन्ति नेतरेऽलसा मूढाः ॥ १३ ॥ 


|| प्‌ सि | 
[के पाथः-ह मनुष्यो जैसे में ( यः ) जो ( पर्व्येमिः ) प्राचीनो में कुशल 
FE ) बीच मे हुए ( उत ) ओर भी (नूतनेभिः) नवीन (स्तामभिः) 
गो हा ( वाढ्घे) बढ़ता हे (यः) जो (नव्यसे) नवीन (सुम्नाय) 
शेन ) युक्त व्यवहार ( अवसा ) रक्षा आदि से ( इन्द्रम्‌ ) दि 
व) का ( आचक्रे ) अच्छा करता हे ( अवाक्‌ ) पाऊ ( एनम्‌ ) क. ह र 
“जा करता है उस के समीप (आ) ( वढ़त्यामू ) प्राप्त होऊं वेसे | | 
जी _ इस कर्म को करें ॥ १३॥ | 


3 


| याट # 
स्तवै याह इन्द्रं पुरा पार्याचचत्रांऽहसो मां पीपरथथा ता. 1३ 
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२२३ ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व० ११) 


७ न द्‌ 
भावार्थ:-इस मन्त्र में वाचकलुघ्रोपमालङ्कार हे-नो मज | 
गुण्य गती । 


व्यवहार के दोष ममे को जानने मध्यम पुरुषों की रक्षा करने और ५ 
वी 
से दद्ध को प्राप्त होते हैं वे लोग उस के अनन्तर नवीन नवीन सथ न प्रम 
के 
होने योग्य होते हैं न कि अन्य आलस्य युक्त और मूर्ख पुरुष ॥ १३ | । 


पुनस्तमेव विषयभाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 

वित्रे यन्मां धिषणां ज॒जान स्तवे पुरा पायो. 

` दिन्द्रमहुः । अंहसो यत्र पीपर्यथां नो नावेव ' 
यान्तमुभये हवन्ते ॥ १४ ॥ 
विवेष । यत्‌ । मा । धिषणां । जज्ञानं । स्तवे । पुरा। || 
पायात्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अहुः। अंहसः । यत्र । पीपरत्‌ । यथा || 

. नः । नावाऽइव । यान्तम्‌ । उभये । हवन्ते ॥ १४॥ | 
पदाथः-( विवेष ) व्याप्नोति (यत्‌ ) या ( gi मा 
(विषणा) वाणीः (जजान) जनयति (स्तवे) प्रशंसानि ५ प 
( पार्यात्‌ ) पारं गमयेत्‌ ( इन्द्रम्‌ ) रे्वय्येम्‌ ( त्रहः ) | 
सात्‌ ( अंहसः ) अपराधात्‌ ( यत्र ) सस्मिन्‌ व्यवहारे ( | | 
रत्‌ ) पारयेत्‌ (यथा ) येन प्रकारेण (नः) अस्मभ्यम्‌ ( " | 
नौवत्‌ (यान्तम्‌ ) गच्छन्तम्‌ ( उभये ) दूरसमीपर्थां | | 
( हवन्ते ) आ्राह्वयन्ते ॥ १४ ॥ | 


Ed { 
रन्वये मनुष्या यद्या धिषणा मा विवेष जजात ४ 


ही. 
० ४) ( 


| 
भये नावेव हवन्ते तथा नो$स्मान्सव आह्वयन्तु ॥ ११ । 
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हि वेद "ण न नन य्य en 
ड ऋग्वेद: मं० ३। अ० ३। सू० ३२॥ । 


३९५ 


पनन पटल्य>्-यस्क 7 पी 


न्या 
भावार्थः अऋत्रापमालङ्गारः-मनुष्यः सा वाणी प्रज्ञा च सङ- 


पदाथेः-दे मनुष्या ( यत्‌ ) जो ( विषणा ) वाणी (मा ) मुझ को 
|| (कष) व्याप्त होती आर ( जज्ञान ) उत्पन्न करती हे उस की में ( स्तै ) 
|| प्रशंसा करू नो (अहनः) दिन से ( इन्द्रम्‌ ) एश्वय को (पुरा) प्रथम (वार्यात ) 
|| पार प्चावे वा ( यत्व ) जिस व्यवहार म ( अहसः ) अपराध से मभक को 
|| (पीपरत्‌ ) पार लगावे वा ( यथा ) जिस प्रकार से (नः) हम लोगों के अर्थ 
|| (यानम्‌ ) जाते हुए को ( उभय ) दूर ऑर समीप में वत्तमान लोग (नावेव). 
) मा के सढश (हवन्ते) पुकारते ईं बैसे हम लोगों को सब लोग पकारें ॥१४॥ 


भावाथः-इस मन्त्र मं उपमालङ्कार ह---मनष्यों को चाहिये कि उस 
। वाणी और बुद्धि को ग्रहण करें जो सब समय में दष्ट आचरण से पथक रख 
||कदुःख स नाका क सदरा पार उतारे ॥ १४ ॥ 


पुनरतमव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 


आपूर्णा अ्रस्य कलशः स्वाहा सेक्तेव कोश 


भ सोमास इन्द्रम्‌ ॥१५॥ 
आऽपूणीः। स्य । कलश; । स्वाहा । सेक्ता5द्व। काशम्‌ । 
ये। सम्‌ । ऊँ इतिं। प्रियाः । आ । अवढ्त्रन्‌। 
णतू । आम । सामासः । इन्द्रम्‌ ॥१५॥ 


पदा 
2) लाह प:-(आपर्ण )समन्तात्‌ परितः (त्रस्य) (कलश) कुम्भः 
त्यया क्रियया ( सेक्तेव) प्रकवत्‌ (कोशम्‌) मेघम्‌ । 
भवना ° निघं ° १। १० (सिसिचे) सिञ्चति (पिबध्यै) | 
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पातुम्‌ (सम्‌ ) ( उ ) ( प्रियाः ) कमनीयाः ( आ म 
(अवद्तन्‌) त्प्रारएवान्ति (मदाय) त्प्रानन्दाय ( प्रदक्षिणित |, 
प्रदक्षिणमेति सः अन शकन्ध्वादेराकूतिगणात्वात्‌ पर्प 
(अभि) आाभमुख्य (सोमासः)ऐश्वय्यमुक्ता (इन्द्रम्‌) सूय्यम्‌| | 
अन्वयः-य सोमासः प्रिया मदायेन्द्रमभ्यावरभन्‌ त ग्रह 


जगता मध्य ।पब्रध्य सक्तव कारा सासासच स्वाहा त्प्रापण, कल) 
१ 
प्रदाक्षाणदापूणः कलश इव सुखकरा जायते ॥ १५ ॥ 


Ee टण 


भावाथः-ये धनादिकं प्राप्यान्येभ्यो यथा सुपात्रं सहयवहांप 
विज्ञाय ददति ते सेक्ता कृम्भमिव सवीन्पृणसुखान्‌ ठे 


च्म) २ 27” 


RNR 


पदाथः जो ( सोमासः ) ऐश्वप्ये से यक्त (प्रियाः) कामना करने गो! 
( मदाय ) आनन्द के लिये ( इन्द्रम्‌ ) सूर्य्य को ( अभि ) सन्मुख (आ) 
आर से (अवलत्रन्‌) घेरते हें वे (उ) (अस्य) इस संसार के मध्य में (पिव) 
पान करने के लिये ( सेक्तेव ) पर्ण करने वाले के तुल्य ( कोशम्‌) मेघ गे 
(सम्‌ ) ( सिसिचे ) सींचते हें ( स्वाहा ) सत्य क्रिया से (पूण) वा| 
आर से भरा हुआ (कलशाः) घडा ( प्रदक्चिण्णित्‌ ) दाहिनी ओर चलने वर्ग || 
पूण घड़े तुल्य सुखकारक होता हे ॥ १५ ॥ | 


~ 


कोको के लिये स 


~ a 
भावाथे,-जो लोग धन आदि को प्राप्त हो के औरों के लिय ७7 ॥ 
AN (111) 
आर उत्तम व्यवहार करन वाले को ज्ञान के दृते हे वे लोग साचन वाला bk | हि 
३१ | 
को 


CANS 


वस सम्पूणं जना को पण सखयक्त करते हें ॥ १५ ॥ 


प॒नस्तमव [वषथमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


न खां गभीर परुहतः सिन्धर्नाद्र्यः परि पति | 
वरन्त । इत्था सखिभ्य इषितो यदिन्द्रा 2७ विद । 


रंजो गव्यमूवेम्‌ ॥ १६ ॥ ~ 
MRS. 0, 
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न्य 


क्रग्वदूः म० रे | अ० ३ | स८ ३२॥ ह | 
किक 1.55 REC AR Pe. . `... - ` १ 
न। द्वा । गमारः रहत । सिन्धुः । न । अद्रयः । 

परि। सन्त: । वरन्त । इत्था । ससिऽभ्यः। इबितः । यत्‌। 


दद्र । आ । दृढम्‌ । चित्‌ । अरूजः | गव्यम्‌ । ऊम्‌ ॥१६॥ 


| 
He 
| 


पदार्थ (न) निषेषे (त्वा) त्वाम्‌ (गभीरः) गान्मीमगणोपेतः 
( पुरुहूत ) बहुमिः प्रशासत ( सिन्धुः ) समुद्रः (न) (अर्यः) 
| जेत्राः पर्वता वा ( परि ) सवतः ( सन्तः ) ( वरन्त ) वारयन्ति 
इत्या ) अनेन प्रकार॑ण (सारवभ्यः) मित्रेभ्यः (इषितः) प्रेरित 


( 
1 ( पत्‌ ) यः ( इन्द्र ) परमेश्वयप्रद ( आ ) समन्तात्‌ ( दढम्‌ ) 


श्रत्वयः-हे पृरुहतेन्द्र राजन्‌ यं त्वा गभीरः सिन्धने परिवरन्ता- 
“|| इषः सन्ता न परिवरन्त यद्यश्चिद्‌ ढं गव्यमवेमारुजः स सखिभ्य 
|| इपितस्त्वमित्या केनासत्कर्तव्यो भवेः ॥ १६ ॥ 


सपन 


ला रकुबान्त तथेव बहुमित्राः शत्रभिनरोद्ध मशक्या जायन्ते ॥१६॥ 
||, ष “हैं ( पुरुहूत ) बहुतों से प्रशंसा क्रिये गये ( इन्द्रे) अत्यन्त 
पुक्त ( ल राजन्‌ जिन (त्वा) आप को ( गभीर: ) गाम्भीय गुणों से 
लेह ( जी समुद्ध (न ) नहीं ( परि ) सब ओर से ( वरन्त ) वारण 
वारण ) मेघ वा पर्वत (सन्तः) वत्तमान होते हुए ( न ) नहा सब 
गौ । करत ह ( यत्‌ ) जो ( ढढमू ) स्थिर ( चित्‌ ) भी ( गव्यम्‌ ) 
भय ) अवम्‌ ) निरोधस्थान का (आ, अरुजः) मङग करते हो वह 
मित्रों क लिये ( इषितः ) प्रेरित हुए आप ( इत्था ) इस प्रकार 


निस 
: सत्तार नहीं करन योग्य हाव ॥ १६ ॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. | 


गी 
| 
| 
। 
[| 
i 


मेषु ( मन्तम्‌ ) हन्तारम्‌ ( त्राणि ) सवणादीति धता । 


| जत रताण झाणवन्तमस्मिन्‌ वाजसातो भरे नतम मघवा || 
| इंवेम तत्सडन शान प्राप्रयाम तथेतं स्तत्वा यूयमण्येतताई ॥ 
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नहीं कर सक्ते 
>> सत विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 
शुन हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्भरे नृतमं वाज 
सातां । श्ृण्वन्तमु्मृतयें समत्सु घन्त बत्रा 
संञ्जतं धनानाम्‌ ॥ १७ ॥ ११ ॥ | 
शुनम्‌ । हुवेम । मघऽ्वानम्‌ । इन्द्रस्‌ । अस्मिन्‌ । भो। 
नृ5तमम्‌ । वार्जऽसातो। गुणवन्तम्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये। समा 
ऽसु। घ्रन्तम्‌। बत्राण। सम्‌ ऽजितम्‌। धनानाम्‌ ॥ १७॥११| 


पदायः-( शुनम्‌ ) सुखम्‌। शुनमिति सुखना ° तिघं °३।१|| ¬ 

( इवेम ) आह्वृयेम ( मघवानम्‌ ) परमधनवन्तम्‌ (इन्द्रम्‌ द| 
विदारकम्‌ ( अस्मिन्‌ ) ( भरे ) सङ्ग्रामे ( नृतमम्‌ ) शुभेग॥॥ शे 
सवात्रुष्ठम्‌ ( वाजसातो ) धनानादिविभाजक ( शुण्वन्ता | 
( उग्रम्‌ ) तेजस्वभावम्‌ (ऊतये ) रक्षणाद्याय ( समत्सु ) तव्हा || ए 
| 

मात घनना "निघं> २ । १० ( सञ्जितम्‌ ) सम्याग्जता || 
यन तम्‌ ( धनानाम्‌ ) द्रव्याणाम्‌ ॥ १७॥ 


त्त! 
अन्वयः- हे मनुष्या यथा वसमतमे समत्स घन्तमुग्रं भ A 
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० ३। सू० ३२॥ ३२९ 
ff NR 


भावार्थ“ श्र वाचकलुतांपमालङ्कारः-यदि राजादयोऽ- 
रत्ना राजाविथःकुशलान्याद्धुत्‌ न्यायाधीदान्‌ प्राडविवाकान्से 
| वाच सत्कत्य सङ्णल्वायुस्ताह तेषां सदेव विजयः कीर्तिरेश्वर्य्य 
|| व ज्ञायत इति ॥ १७ ॥ 


पोममनष्येश्वरवि हद्गणवणेनादेतदर्थस्य पसत 
अन्न सोममनु (हु वणनादतद थस्य पर्व॑सृक्तार्थेन सह 


[a 


इति द्वाचिंशात्तमं सूक्तमेकादयो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


~ 


पदार्थः हे मठुप्यो नेसे हम लोग (ऊतये) रक्षा आदि के लिये (समत्सु) 
संग्रामो में ( घन्तम्‌ ) नाश करने वाल ( उग्रम्‌ ) तेजस्वभावय॒क्त ( धनानाम ) 
के ( सङ्जितम्‌ ) ओर उत्तम प्रकार छात्रओं को जीतने वाले ( डृत्नाफ्छि) 
[अ दि धना का ( दाण्वन्तम्‌ ) सुनते हुए को (आस्मिन ) इस (वाजसातो) 
|| एग आर अन्न आदि के विभाग करन वाल (भर) संग्राम में (नतमम्‌ ) उत्तम 
|| गुणं स सत्रात्तम ( मघत्रानस्‌ ) परम धनवान्‌ ओर ( इन्द्रम्‌ ) दष्ट जनों के 
) || नाय कर्ता को (हुवेस) पुकारे और उस के सङ्ग से ( शुनम्‌ ) सुख को प्राप्त 


RY 
भग ॥ पि पस इस का स्तुति करके आप लोग भी इस को प्राप्न गे. १७॥ 


भावा्थे!--इस मन्त्र में वाचकलघ्रोपमालडकार है--जो राज्ञा आदि प्रधान 


प, राजविद्या में चतुर, योद्धा, न्यायाधीश परुषों, प्राडविवाको ( वकीलों ) 
सेवक पुरुषों का सत्कार करके ग्रहण करें तो उन राज्ञाओं का सदेव 
| सपश कीत्ति और ऐश्वर्य होता हे ॥ १७ ॥ | > 
| सम 


; ने मे सोम मनुष्य ईश्वर ओर विली के गुण वणन करन स इस 
र 
> थे का इस से पूर्व सक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 


य 
हे वत्तीसत्रां सन्तत आर ग्यारवा वग समाप हआ ॥ 


-३२ 
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ह कवेल परा या : अ० दे | अ०२। व० १ २॥ 


| F 
। ३३० 
| 
| त्रय्रथ योददाचैस्य तयखिदात्तमस्प सक्तस्य विश्वाति 5 तस।खशसमस्व सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषि ही 
~ | ( 


/“ नद्यो BEF । १ भुरक्‌ पङ्क्त; । ५ स्वराट्‌ पराक्ति 

७ परडाक्तरछन्दः | पञ्चमः स्वरः | २ । १० बिराट 

तिष्ठ्‌ । ३।८।११।१२ निष्ठुप्‌ । ४ | 

६। ९ निचृत्‌ तिष्टुप्‌ छन्दः | घेवतः स्वरः | . 
१३ उष्णिक्‌ छन्दः । ऋषभः स्वरः ॥ 


[eS 


त्र्प्र दाव््ठान्तन सलावणनमाह ॥ 
अब तेरह ऋचावाल ततीशव सक्त का प्रारम्भ हे उ रि 
मन्त्र में नदी के दृष्टान्त से स्त्री का वरुन करते हे | 


NANI 


 _ घ्रपवेतानामुशती उपस्थादश्वेईव विषिते हास 
माने । गावेव गुथ्रे मातरा रिहाणे विपाट्छुतुद्दी | 
पयसा जवेते ॥ १ ॥ 


प्र । पवेतानाम्‌ । उजती इति 


त्यश्वऽइव। विसित इरति विऽरि 
` ऽइव। शुञ्रे इतिं। मातरा । रिहाणे इतिं। विऽपांद्‌। गुतुद्री। | 
पयसा । जवेते इति ॥ १ ॥ | 
पदार्थः-( प्र ) ( पर्वतानाम्‌ ) मेघानाम्‌ ( उशती ) 
यमाने ( उपस्थात्‌ ) समीपात्‌ ( श्रश्वेहव ) अश्व 
( विषिते ) विद्याशुभगुणकर्मन्यात्ते ( हासमाने) ( गा ) 


। उपऽस्थात्‌ । अश्व | 
ते। हासमाने हत | गावा 


free = य 


>>) र ५ न 


~ I 
 घेनुड॒षभो (शुभ्रे) श्वेते शुभगणयुक्ते (मातरा) मान्यप्रद (६ 
दिञ्यो ( विपाट) | 


` | आस्वदिच्यो। अत वणंव्यत्यथेन लस्य स्थाने रः 
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$ वि अल. PN se SOREN 95. 
| => वेद! मं०३।अ०३।स्‌०३३॥ 


३३१ 


Ee I ->>>>>>>-> 


बिविध पटति गच्छति वपाटयाते वा सा ( शुतुद्री ) गु शीघ्र 

ग | तदति व्यथयति सा (पयसा ) जलेन ।-पय इत्यदकना ० निघ ° 
|| „५२ ( जवेते ) गच्छतः ॥ १॥ 

अन्वयः~हे मनुष्या ये अध्यापिकोपदेशिके मातरेव कन्यानां 

| चितनामुदाती पर्वेतानामुपस्थादश्वेइव विषिते अश्वेदव हासमाने 

_ || प्रहणे गन्ने गावेव पयसा विपाट्‌ तुरी प्रजवेते इव वत्त॑माने भवेतां 

|| ते कन्या खीणामध्ययनोपदंशव्यवहारे नियोजयत ॥ १ ॥ 


` || मावार्थः-ऋ्त्रोपमावाचकलुप्तोपमालङ्वारः-पथा पर्वतानां मध्ये 
। || पर्तमाना नद्यो$श्वा इव धावन्ति गाव इव दाब्दायन्ते तयैव प्रसन्नाः 
स: | ुभगुएकर्मस्वभावा विद्योनतिं कामयमानाः खियः कन्याः खियश्व 
` || सततं सुशि्षरन्‌ ॥ १ ॥ 


| || 9 २५ ७ आप ~ 0 ~ ~~ ~ 
| । दाथं।--6 मनुष्यो जो पदाने ओर उपदेश देने वाली ( मातरा ) मान्य 


०२ १ 


` | | मू) मेघो के ( उपस्थात्‌ ) समीप से (अश्वेइत्र) घोड़े और घोड़ी के सह 
| (विषिते ) विद्या और शुम गण यक्त कर्मों से व्याप्त वा घोडे और घोड़ी के 
(| पश ( हासमाने ) परस्पर प्रेम करती ( रिहाणे ) प्रीति से एक दूसरे को 
| सघती ह ( दभर ) उत्तम गणां से यक्त ( गावव ) गो आर बल क सदश 
` || (पसा) जल से ( विपाट्‌) कई प्रकार चलने वा ढांपन वाली (शुतुद्री) शीघ्र 

| ३षदायक ( प्र ) ( जेते ) चलती हें वैसे वत्तमान होवें उन अध्यापिका और 
| शिका का कन्या आर स्त्रियों के पढ़ाने और उपदेश करने में नियुक्त करो ॥१॥ 


| भावाथेः-इस्त मन्त्र मे उपमा और वाचकलप्तोपमालडक्रार हे-जैसे पर्वतो | _ 


ती ` वत्तमान नदियां घोड़ों के सट॒श दौड़ती और गोओं के सदश शब्द 
व = 
हि स हा प्रसन्न और उत्तम गण कम स्वभाव युक्त विद्या का उन्नात का | 
र | 
ग वाली स्त्रियां कन्याओऔ ओर स्त्रिया को निरन्तर शिक्षा दब ॥१। 


द ५... 5 No Pes SS नन भनन आवक बाम 


2) 
! 
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३३२ अरग्वदः अ० ३। अ० २।व० १२॥ क 


पुनस्तमव [वषयमाह॥ क 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें || 


इन्द्र पित भसवं मिक्ष॑माणे अच्छा समुद्र श्वे | 

याथः । समाराण ठामाभः [पन्वमाने अन्या ब 
न्यामप्यात शुद्ध ॥ २ ॥ 

इन्द्रेषिते इतीन्त्रऽदषिते । प्रऽसवम्‌ । भिक्षमाणे इति। | 

` अच्छ | समुद्रम्‌ । रव्याऽइव । याथः। समाराणे इति सम. जा 


i 


आराण। ऊॉस5निः । पिन्वमाने इति। अन्या। वाम्‌। अन्याए। (४ 


N 


अपिं । एति । शुभ्रे इति ॥ २॥ 


पदार्थ,-( इन्द्रेषिते ) इन्द्रेण सूर्य्येण वर्षा द्वारा प्रेरित ( प्रत: |. 
वम्‌ ) प्रकुष्ठमेश्वस्यम्‌ ( भिक्षमाणे ) ( अच्छ ) सम्यक्‌ । त्रा 
6 


निपातस्य चात दीधः ( समुद्रम्‌ ) समुदद्रवन्द्यापो सस्मिस्तं प | 
सागरं वा ) समुद्र इति मेघना० निघं० १॥ १० (रथ्येव) | 
रथेषु साधू अश्वा इव ( याथः ) गच्छथः ( समाराऐ ) सभा ह 


समन्ताद्राए दान ययोस्त (ऊामिभिः) तर (पिन्वमाने) क्र 

ति) तड 
| 
| 
| 
| 
| 


हार 


( अन्या ) भिन्ना ( वाम्‌ ) युवयोः (प्रन्याम्‌) (अपि) (९ 
( शुत्रे ) झोभायसाने ॥ २ ॥ 


अन्वयः- हे मनुष्या ये इन्द्रेषिते पिन्त्रमाने ऊर्मिभिः सु र | 
नयाविव प्रसवं भिक्तमाएे समाराए झाभ्रे ऋआ्ध्यापिकोपद रिक शा त 
- याथः अन्या अन्यामप्पेतीव हे अंध्यापिकोपदेशिके वाम i 
बा प्राम्ुयुस्ता युवाभ्यां विद्याव्यवहारे नियोजनीया अध्यापनगी 
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ऋग्वद: म°३।अ० ३। स० ३३ ॥ ३३३ | 
| 


हि: 00 11 ती 
भावार्थः-अनापमा वाचक लुप्तापमालङ्वार;-यथा युवतयो यन; ः | 


» 


वयन्ति तथवा5ष्याप्रकापदाशका भावद्यासाश क्षादानेन सवाः [स्त्रस 


| नमगुएकर्मस्वमावाः सम्पादनीयाः ॥ २ ॥ 


| परदार्थेः-हे मनुष्यो जो ( इन्द्रषिते ) सूय्ये से दा के द्वारा प्रेरित की 
„| (पिखमाने) सींचने वाली (ऊमिभिः ) तरङ्गों से ( समुद्रम ) बहने वाले 
. 

त्‌। | | ब्ल से युक्त मघ वा सागर का ( रथ्येव ) रथों में चलने योग्य घाड़ा वा 


130 


सः फ़िदियों के सढशा ( प्रसवम्‌ ) उत्तम एश्वय्ये की ( भिक्षमाऐे ) याचना करती 


त्या) काई एक छौ ( अन्याम्‌ ) दूसरी स्त्री को (अपि ) ( एति ) प्रीति 


LS 


मिलती है वा ह पदाने ओर उपदेश दन वालियो (वाम्‌ ) तम दोनों के सम्बन्ध 


~ 


ह बरिया पडून वा सनन का प्राप्त हों वे स्त्रियां तम को वद्य सम्बन्धा व्यव- 


| ~ 


॥ में नियुक्त करनी तथा पढ़ानी चाहिये ॥ २॥ 


is डः ~ ० 
 मवाथ;--इस मन्त्र में उपमा और वाचक्रलुघापमालङकार हे- ज्ञेप्ते 
न स्रिया तियो द्री वळ 
ु या जवान पतिया को प्राप्त हो के गर्भोत्पत्ति की इच्छा करती हैं और 
१ 1 समुद्र के प्रति जाती हें और गड़े मार्ग में रथ को ले चलते हैं बसे 


A 
॥ ५ र उ दे ने पप 205 ~ A ०० 
1... पद्श दूने वालिया को चाहिये कि विद्या और उत्तम शिक्षा 
[ उत्तम गुणकम स्वभात्रयुक्त कर ॥ २ ॥ 


% 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


अच्छा सिन्धु 


>) 


? 6 


Ne 


मालृतमामयासं विपादामर्वा 
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ऊफ स 


~ ह. 
६३४ पदु अ० ३| अ० ९ | व० १२ ॥ 


हाणे इति सम&रिहाणऐे । समानम्‌। योनिम्‌ । अनु । क |" 
स्न्ती इति सम्‌ऽचर॑न्ती ॥ ३ ॥ 


त्पालिका नद्यः | मातर इति नदीना० निघं« १ | १२ अब को 
व्यत्ययः ( तरप्रयासम्‌ ) अयासिषं प्राप्नुयाम । अत वाच्छन्दपीत 
डभावः ( विपाशम्‌ ) विगता पाट्‌ बन्धन यस्यान्ताम्‌ ( उभ नदि 
महतीम्‌ (सुभगाम्‌) सौ भाग्ययुक्ताम्‌ (अगन्म) प्राप्तुयाम (वत्सग. 
यथा गौवत्सम्‌ ( मातरा ) मातुवद्वत्तमाने ( संरिहाऐ ) सझा। 
स्वादकर्च्यो ( समानम्‌ ) ( योनिम्‌ ) गृहम्‌ (अनु) E | 
सम्यग्गच्छन्त्यो जानन्त्यो ॥ ३ ॥ | || 


वप्रन्वयः-यश्ा मातृतमां सिन्ध प्राप्रवन्ति तथैव वर्ष व 


क नत. 


स्त अ्रहमच्छायासम्‌ ॥ ३ ॥ 


म 
भावाथ:--श्रत्रोपमा वाचकतल्नप्तोपमालडारः-यथा न 
वत्सान्‌ गावो दंपती समानं गृह च प्राप्रतस्तथैवाऽध्या 


ब्य Ff 
शिका प्रस्मान्‌ प्राप्नुवन्तु वयं च याः कन्याः सौभा || 


प्राlयाम ॥ २ ॥ 


CC:0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
क 
RE 


- १ जी नान वी 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


आमा त 
ऋग्वेदः मं ३ । अ० ३ | सृ० ३३ ॥ ३३५ | 


दट दि किलर 


इज 
पदार्थः जैसे ( मातृतमाम्‌ ) अत्यन्त माता के सढदा पालन करने वाली 


दिया ( सिन्धुम्‌ ) समुद्र के प्रति प्राप्त होती हैं वैसे ही हम ( विपाशम ) 

दधन रहित ( उवीम्‌ ) बड़ ( सुभगाम्‌ ) सोभाग्य से युक्त पढ़ाने ओर उप- 
सपे. कह दने वाली खी को ( अगन्म ) प्राप्त हा ओर ज्ञेसे ( संरिहाणे ) उत्तम 
१ | पार आखाद करने वाली स्त्रियां ( समानम्‌ ) तुल्य ( योनिम्‌ ) गृह को (अनु) 
(सब्चरन्ती ) अनुकूलता से उत्तम प्रकार चलती और जानती हई ( मातरा ) 


प्रात के सढदा वत्तमान ( वत्समिव ) जेस गो बछडे को देस मभ का पढानं 


Me SS 


ba 


(® 
नी) भावाथेः-इस्त मन्त्र में उपमा वाचकलुप्रोपमालङ्कार है-जैसे समद्र को . 


NY _ आ [a 


1 ‘~ डे CN ~ ~ 
= ||पदियां और बछड़ों को गोते ओर स्त्री पुरुष एक गइ को प्राप्त होते हैं वैसे 
॥ है पढ़ाने ओर उपदेशा देने वाली स्त्रियां हम लोगों को प्राप्न हों और हम लोग 


NN ४5. 


| ह यभर सोभाग्य वाली स्त्रियां हों उन को प्राप्त हों ॥ ३ ॥ 
dl ००५ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 


ऐना । वयम्‌ । पय॑सा । पिन्व॑मानाः। अनं । योर्थिम्‌ । 
ष्‌ र्र 

क्तम्‌ । चरन्तीः । न । वसवे । प्रऽसवः। सर्ग 5तक्तः । 
ONS 

पयु: । विप्रः । नद्यः । जोहवीति ॥ ४ ॥ 


परार्थः 
ह! एना ) एनेन ( बयम्‌ ) (पयसा) उदकेन (पिन्व- 


से 
पेमानाः (अनु) (योनिम्‌) उदकम्‌ । योनिरित्युदकना « 
MMi 5 ` ° 
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निघं० १। १२ ( देवकृतम्‌ ) देवेविद्दद्विः कतं निष्पादित श 
( चरन्तीः ) प्रापुवन्त्यः ( न ) ( वत्तवे ) बरितं क 
( प्रसवः ) सन्तानः (सगतक्तः) यः सग उत्पत्तौ तक्तो त 
परत्र वाच्छन्दसीतीडभावः ( कियुः ) आत्मनः कि मिच्छु; | | 

च्छन्दसीति क्यच्‌ प्रतिषेधो न ( विप्रः ) मेधावी ( | 
सारितः ( जाहवीति ) भरा झाब्दयात॥ ४॥ | 
अ्न्धयः--या एना पयसा पिन्वमाना देवकृतं योनिमन सत्र | 
रन्तीनंद्यो वतवे न भवान्त न निवत्तेन्ते ता वयं प्राप्नुयाम | यः सा| 
तक्तः प्रसवः कियुविप्रो जोहवीति सोऽस्मान्पराप्रुयात्‌ ॥ ४ ॥ || 


भावार्थः-यया सोदंका नद्यः सवीपकारका भवन्ति कदारि| 
ज्जलहीना न भवन्ति तयेव यः कतब्रह्मचय्ययोः खीपुर| 
सन्तानो भत्वा घम्येण ब्रह्मचय्येणाऽखिला विद्या; प्राप्य विदा! 
जायते स एव सर्वानुपकर्च झाक्रोति ॥ ४ ॥ |, 


पदाथेः-ज्ञो ( एना ) इस ( पयसा ) जल से ( पिन्वमाना ) संच 


गर 
हुई ( देवकृतम्‌ ) विद्वानों ने किये आतर और ( योनिम्‌ ) जल को (४) य 
) स्वीकार क 


चरन्तीः ) अनुकूल प्राप्त होने वाली (नद्यः) नदियां ( वत्ते ण 
को (न) नहीं निद्धत्त होती हें उन को ( वयम्‌ ) हम लोग प्राप्त ही. | 
( सर्गतक्तः ) उत्पतति में प्रसन्न (प्रसवः) सन्तान (किंयुः) अपने को का 
करने वाला ( विप्रः ) बद्धिमान परुष ( जोहवीति ) बारम्बार शब्द कर्णी 
वह हम लोगो का प्राप्त हावे |. ४ ॥ 


/ 1 
ने वाली 
भावाथे:-ज्ञैते जल सहित नदियां सब की उपकार कर 


सली शा, 
आर कभी जल से. हीन नहीं होती हे वेसे जो ब्रह्मचय पं विदा 
का सन्तान उत्पन्न हो और धर्मसम्बन्धी ब्रह्मचर्य्य से सम्पूण | 


४॥ - 
| हो कर विद्वान्‌ होता हैं वही सब का उपकार कर सक्ता दै || 


Do 
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Y ऋग्वेदः मं: ३ । अ० ३। सू०,३३॥ ३३७ 
1 ` पुनस्तमेव विषयमाह 7 विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


| रम॑ध्वम्‌ । मे । वच॑से । सोम्यायं । क्त वरी: । उप॑ । 
| | मुहृत्तम्‌ । एवः । प्र । सिन्धुस्‌ । अच्छ । दृहती। मनीषा । | 
| ग्रवस्यु: । अद्दे । कुशिकस्यं । सूनुः॥ ५॥ १२ ॥ 


पदाथेः-(रमध्वम्‌) क्रीडध्वम्‌ ( मे ) मम ( वचसे) वचनाय 
(पोम्याय) सोम इव झान्तिगुए युक्ताय (ऋतावरीः) ऋतं पुष्कलमुदकं 
=| विद्ते यासु ताः (उप) (मुहूत) कालावयवम्‌ (एवैः) प्रापकेगुणे; 
|| (प्र) (सिन्धुम्‌ ) समुद्रम्‌ (प्रच्छ) सम्यक्‌ । अन्न निपातस्य चेति 
दषः ( बृहती ) महती (मनीषा) प्रज्ञा (अवस्युः) आत्मनोऽव | | 
छु; ( अद्दे ) प्रशंसामि (कुशिकस्य ) विद्यानिष्क्षप्राप्तस्य। अत 
| 'ष्यत्ययेन मृद्धन्यस्य तालव्यः (सूनुः) अपवत्यमिव वत्तमानः ॥५॥ 
|| भन्वयः-हे मनुष्या यूयं यथा ऋतावरीः सिन्धुमुपगच्छन्ति स्थिरा 


NNN 0 


| पन्ति तथेवेवेमुहूर्त मे सोम्याय वचसे रमध्वं तयेव कुशिकस्य 
) 
| 
| 
| 


| पशयुरहं यो बृहती मनीषा तामच्छ प्राह्ने ॥ ५ ॥ 


ट 


र आ वाचकलुप्तापमालड़ारः-पथा नथः समुद्राशभ- 
पेन "बन्ति तथैव मनुष्या विद्याधम्य॑व्यवहारं प्रत्याभगच्छन्तु | 
समया गच्छेत्‌ ॥ ५ ॥ 
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३३८ ऋग्वेदः अ० ३।अ० २। व० १३ ॥ गी दु 


|| 
जला े पुत 
ही ( ए] | | 1-1 
८ 1 
साग्याप)| | त 
कडा को | 


तद ८ हर मनुष्यो आप लोग जैसे ( ऋतावरीः ) बहन रो 
नदी ( सिन्धुम्‌) समुद्र को ( उप ) प्राप्न और स्थिर होती है से 
| प्राप्त कराने वाल गुणा स ( मुद्दत्तम ) दी दो घड़ी (मे) 
न्द्रमा के तुल्य शान्ति गुण युक्त (वचसे) वचन के लिये (रमध्वम्‌ ) 
ही (कुशिकस्य) विद्या के निचोड को प्राप्त हए सज्तन के सूनु) पत्र | | ९ 
सटश वत्तमान ( अवस्यः) अपने को रका चाहने वाला में जो ( बहती) यी] 
(मनीषा) बुधि उस का (अच्छ) उत्तम प्रकार (प्र) (अहवे) प्रशसा करता ई ॥५॥ 


भावाथेः-इस मन्त्र में वाचकलुप्तोपमालडकार है-जैसे नदियां सग 
सम्मुख ज्ञाती हैं वेसे ही मनुष्य लोग विद्या और धर्मसम्बन्धी व्यवहार को प्राए। 
हों जिस से सुखपूवेक समय व्यतीत होवे ॥ ५ ॥ 9 
| 

| 


प्रथ सूर्यदष्टान्तेन मनुष्यकर्त्तव्यमाह ॥ | | ; 
अब सयं क दध्टान्त स मनष्य क कत्तव्य का कहत है ॥ भु i 


इन्द्र। अस्मा अरदहजवाहरपाहन्दत्र पारध 
नदोनाम्‌ । देवानयत्सावंता सुपाणस्तस्य वयं | 
प्रसवे याम उवाः ॥ ६ ॥ | 
इन्द्रः । अस्मान्‌ । अरदत्‌ । वज $वाहुः। अप॑ । अहत्‌। | 
बरत्रम्‌। परिऽधिम्‌। नदीनाम्‌ । देवः । अनयत्‌। सावता 
` सुऽपाणिः । तस्यं । वयम्‌ । प्रऽसवे । यामः । उवाः ॥६॥ 
पदाथः-( इन्द्रः ) परमैश्वय्यवान्‌ राजा (अस्मान) ( शर || 
| दत्‌ ) बिलिखेत्‌ ( वजवाहुः ) शस्रभजः ( अप ) (अह ५ | 
| हान्ति ( इतरम्‌ ) आवरक मेघम्‌ ( परिधिम्‌ ) सर्वतो धीय र | 
| यस्मिँस्तम्‌ ( नदीनाम्‌ ) ( देवः ) दिव्यणुणस्वभावः ( | 
| नयति (सविता) सूर्यः (सुपाणिः) झोभनहस्तः ( तस्य ) (व ॥। 
| प्रसव) रेश्वर्य्ये (यामः) प्राप्नुयामः(उर्वी:) बहुसुखप्रदाः प्रजा 
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ड हिंद मनन गक ३ । सू० ३३ ॥ 
अनय: हे राजनिन्दरस्त यथा सविता देवो नदीनां परिधि 
| तमपा तदवयवानरदञज्जल भाम चानयत्तथा बज्त्रवाहः सन्न- 
प)| | वात्‌ संरक््य ससेवकांशळतून हन्यात्‌ यः सुपाशिर्देवस्त्वमुर्वी रक्षे- 
| त्य प्रसवे वयमानन्दे यामः ॥ ६ ॥ 

CEN 
११|| वार्थः-अत्र वाचकलुप्तोपमालङकारः-यथा सर्य्यो भम्यादी- 
कर्षऐन व्यवस्थाप्य वषाः छरृत्वश्वय्य जनयात तथव वयं सद्रणा- 
मणा | नाकृष्याऽरान्‌ वाजल राज्याश्नय जनयम ॥ ६ ॥ 

1 प्रा ५ पदाथ।- राजन्‌ ( इन्द्रः ) अत्यन्त ऐश्वव्यवान्‌ भाप लेसे ( सविता ) 
जद । सूप (देवः) उत्तम गुण कर्मे और स्त्रभावयुक्त ( नदीनाम्‌ ) नदियों के ( परि- 
| गि) चारो ओर वत्तेमान ( दृब्वम्‌ ) ढापने वाले मेघ को ( अप ) (अहन्‌ ) 
| | नाश करता है उस के अवयवों को (अरदत्‌) खोदे ओर जल, मागे को (अनयत) 


३३९, 


घे | प्राप्त करता वस ( वज्ञवाहः ) शस्त्रधारी हो ( अस्मान्‌ ) हम लोगो की रक्षा 
, | के सवका क सहित शत्रु का नाश कर जा ( सुपाणिः) उत्तम हाथा 
य | गोर उत्तम गण कर्म स्वभाव से यक्त आप ( उवाः ) बहुत सुख को दुन वाली 
“| | जाओ का रक्षा कर (तस्य) उस के ( प्रसवे ) ऐश्वय्पं में ( वयम ) हम लोग 
। नन्द का ( यामः ) प्राप्त होवें ॥ ६ ॥ 
त्‌। || भावाथः- पट वि 
| थ"--इस मन्त्र में वाचकलप्तीपमांलडकर हे-ज्रेसे सय भूमि आदि 
i | डर पदाथा को आकष 0 २, 
णा स यथा स्थान ठहरा आर राष्ट करक्र एश्वय का उत्पन्न 


एाहै बेसे ही हम लोग उत्तम गणो का ग्राकषण ओर गत्रग्रा को जीत 
“५ राज्यकी शाभा को प्राप्त करें ॥ ६ ॥ 


||, अ पुनमनुष्यः कि कुर्यादिल्याहं ॥ 
| 1३ "र मनुष्य क्या कर इस विषय को अगले मन्त्र में कदत हें ॥ 


॥॥ ~ गा्च्य शश्वधा वोर्य्ये श्‍तदिन्द्रस्य कमे यदहिँ 
शिश्वत्‌ । वि वज्रेण परिषदो जघानायन्नापोऽ | 


| 
॥ | 


(> 


| ॥' पेमिच्छमांनाः ॥ ७ ॥ 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व०:१३ || 


प्रश्वाच्यम्‌ । गश्वघा । वीय्थैम्‌ । तत्‌। इसर तत्‌ । इन्द्रस्य । क 
यत्‌ । अहिम्‌ । विऽ्वरचत्‌ । वि। वञ्चेण । परि ऽसदः। जान 
आयन्‌ । आपः । अय॑नम्‌ । इच्छसानाः ॥ ७॥ 


पढायः-( प्रवाच्यम्‌ ) प्रवक्तुं योग्यम्‌ ( शश्वधा ) शश्वद | 
( वीय्यम्‌ ) बलम्‌ ( तत्‌ ) ( इन्द्रस्य ) सूर्यस्य (कर्म तो 
( अहिम्‌ ) ( विरश्चत्‌ ) छिनत्ति ( वि ) ( वजेण ) [करएन | 
(परिषदः) परिषीदान्ति यासु ताः सभाः (जघान) हन्ति (आना 
्रामुयुः ( आपः ) ( अयनम्‌ ) भूमिस्थानम्‌ ( इच्छमानः) | 
तरप्रभिलषन्तः॥ ७ ॥ | 


अन्वय:-हे मनुष्या यः सूर्थ्योऽहिं विदृश्चद्यदिन्द्रस्य वीण 
कमोस्ति तच्छश्वधा प्रवाच्यं यथा वज्जेण हता मेघस्याऽऽपोऽपनः || 
मायन्‌ मेघं विजघान तथेवेच्छमानाः परिषदः कर्य्यः ॥७॥ | 


भावाथे:--अत वाचकलप्तोपमाल ठारः-हे मनुष्या यो धर्ष | | 
कमे रुत्वा दुष्टांनवारणाय स्वबलं दशयेत्तस्य तत्कम प्रहसन प | | 


र्थ्ये ये परिषादे सभ्याः स्युस्ते न्यायेन सर्वोति चिकाषयुः॥॥ 


| . पदार्थे:--हे मनुष्यो जो सूर्यं ( अहिम्‌ ) मेघ को ( विदृश्चतू ) 
| हे ( यत्‌ ) जो ( इन्द्रस्य ) स्यं का ( वीय्यम्‌) बलरूप ( म , 
| (तत्‌) वह (शश्वधा) निरम्तर ही ( प्रवाच्यम्‌) कहने योग्य और जैसे ( i) | 
किरण स विदीण किये गये मेघ के ( आप: .) जल ( अयन ) भाम | 
को ( आयन्‌ ) प्राप्त होवें मेघ को (विज्ञघान) नादा करता है वस ही ( त 
मानाः) इच्छा करते हए जन (परिषद्‌ः ) जिन मे वेठ उन सभा को कर! ॥ | 


यो जी 
भावाथेः-इस मन्त्र में वांचकलुप्तोपंमालङ्कार हेर्‍हे मठ दस | 
व | 


ख 
सम्बन्धी काम करके दु पुरुषों के निवारण के लिये अपना पराक्रम दि 
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नय रद येळ मि कि शाण ऋग्वेद: मं०३ । अ० ३। स० ३ ३ ॥ २४१ 
। यसा सब काल में करनी चाहिये नो लोग सभा में शेष होते बे सब काल में करनी चाहिये जो लोग सभा में श्रेष्ठ होतें वे 
प्त 


यसे सव लोगों की उन्नाति करन की इच्छा करें || ७ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ | 
णतद्वचो जरितर्मापिं मृष्ठा आ यत्ते घोषानु- 
तरा युगानिं । उक्थेषुं कारो प्रति नो जुषस्व मा 
नो नि कः पुरुषत्रा नमस्ते ॥८॥ | 
॥ एतत्‌। वचः । जरितः । मा । अपिं । मृष्ठाः। आ । 
पत्‌ । ते । घोषांन्‌ । उत्5तरा । युगानि । उक्येषु । कारों 
| इति। प्रति । नः । जुषस्व । मा। नः। नि। करिति कः। 
| पुरुषःत्रा । नम॑ः । ते॥ < ॥ 


NA 


R || पदार्थः-( सतत्‌ ) ( वचः ) (जरितः) प्रशंसक (मा) निषेधे 
| (अपि ) (म्ष्ठाः) सहेः। अत्र व्य्ययेनात्मनेपदम्‌ (अआ ) (यत्‌) 
| पाति (ते ) तव ( घोषान्‌ ) वाकृप्रयोगान्‌ ( उत्तरा ) उत्तराणि 
ग नि वषाण ( उक्थेषु ) प्रहांसनीयेषु व्यवहारेषु ( कारो ) यः 
॥ रिति तत्सम्बुद्धौ ( प्रति) ( न ) अप्रस्मान्‌ ( जुषस्व ) सवसव 
मी) ( नः ) अस्मान्‌ ( नि ) ( कः ) निकुर्थ्याः ( पुरुषत्रा ) 
गन्‌ ( नमः ) ( तेः ) तभ्यम्‌ ॥ ८ ॥ 


ग्न्वय, _ 
A र है जारतस्त्वमेतद्वचो माऽपि मृष्ठास्त यद्यान्युत्तरा 
म 22 क - प्राम्रुमुस्तान्युक्थेषु नोऽस्मान्‌ प्राध्ुवन्तु । हे कारो 
~| ~ 11 थाजुपस्व पुरुषना नो मा नि कोऽतस्ते नमोऽस्तु ॥८॥ | पुरुषत्रा नो मा नि कोऽतस्ते नमोऽस्तु ॥<॥ 
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३७२ . ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व० १३॥ 


7“ न प्या 

भावाथः-ह मनुष्या यावान्‌ भतकालो गतस्तत्त्याना तौ 
शिष्ट काय्यं कत्तेव्यं विज्ञाय वत्तमाने भविष्यति च यथोन्नति 
विप्रान ।नेवत्तरस्तथवा$नुतिष्ठत ॥ ८ ॥ 


पे 
१ ॥| 

॥ 110 
पा 
(वच) ¢ 
वचन का ( मा ) नहो (अपिमृष्ठाः) सहो ( ते ) आप के (पत) तो (इना) ( | 
आगे के ( युगानि ) वर्ष (घोषान्‌) वाणी के प्रयोगों को प्राप्त होवे व 
( उक्थघु ) प्रशंसा करने योग्य व्यवहारों में (नः) हम लोगों को प्राप्त हो ॥ 
हे ( कारो ) हे कर्त्ता पुरुष उन से (नः) हम लोगों की (प्रति, आ तुष) 
संवा करो हम ( पुरुषत्रा ) पुरुषों का ( मा, नि, कः ) अपकार मत करोह) 
से ( ते आप के लिये ( नमः ) नमस्कार हो ॥ ८ ॥ . 


कक 


पदाथः:-:ह ( ज्ञरितः ) प्रशंसा करने वाले आप ( एतत्‌ ) इस 


(३ द Ee i, 126 ih 
भावाथ:-हे मनप्पा जतन भतकाल गया उस म व्यतात हए कपोले प्रा 
शष करने योग्य काय्य को ज्ञान के वत्तमान ओर भविष्पत काल में तिस प्रका! 


he 


उन्नति हा के.विप्न निड़त्त होवें वेसे ही करो ॥ ८ ॥ _ . | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहते हं ॥ h 
ओ षु स्व॑सारः कारवे श्वणोत ययो वों दूरादः || 
न॑सा रथेन।नि षू न॑मध्वं भव॑ता सुपारा त्रधाग्रता, | 
सिन्धवः -स्रोत्याभिः ॥ ९ ॥ ख 
आ इतिं। सु। स्वसारः। कारवें। श्रणात । ययो। | 
द्रात्‌। अन॑सा। रथेन । नि। सु। नमध्वम्‌। भर्वत। सुऽ | 
 अधःऽअच्षाः । [सन्धवः । स्रात्यांभः॥ ९ ॥ 


पदाथः (तप्रो) सम्बोधने (स) (स्वसारः) मि | 
अङ्गुलयः ( कारवे ) शिल्पिने (डाणोत) (ययौ) प्रा 
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ऋग्वेद: म०३। अ०३।म्‌०३३॥ ३४३ 


सो द दरात ( अनसा 9 शकटन (रथेन) (नि) नितराम्‌ 
भ) (सु) (नमध्वम्‌) (मवत) । अव संहितायामिति दीर्घ; (सुपाराः) 
5 | नतः पारः पालनादि कम यपान्त (प्रधो्रक्षाः) त्प्रधोर्वांचीना 
र, ं तः इन्द्रियाणि येषान्ते। अषा इति पदना« निधं 1 ५ | ३ 
| तिन्ववः ) नयः ( ख्रोत्यामिः ) स्रोतःसु भवामिर्मतिमि:॥ ९॥ 


Se 


| अन्वयः-ओ विद्वांसो युयं कारवे स्वसारं इव स्रोत्याभिः सिन्धव 


होर) हव अधोश्रत्ताः सुपाराः सुभवत याऽनसा रथेन दूराद्दी ययौ तं 
षस 
॥ सह्यणोत तत निनमध्वम्म्‌ ॥ ९ ॥ 


£ ॥ 


| 


भावार्थः-अऋत्र वाचकलुप्तोपमालड्ारः-ये परस्मिन्परस्मिन्‌ 


= 


[oy 


| प्राता बहुश्रुता तप्रन्यराचताान झाश्रगामाान यानान दष्टा ताव्शान 
श माय पाराऽवारी गच्छन्तो नम्राः स्युरतान्‌ स्राता[स नदारवश्च- 


0 


| पगुणाः प्राप्रुवन्ति ॥ ९ ॥ 


कमा 


२ 


> hs पक iN ~ ~ 
पदाथ!--( ओ ) हे विद्वान्‌ परुषो आप लोग (कारवे) शिल्पी जन के 


( ससारः ) भागिनी के तुल्य वत्तमान अडगलियों (स्रोत्याभि:) वा स्रोतों 
ने वाली गतियों से ( सिन्धवः ) नदियों के समान ( अधोअक्ञाः ) नीचे 


= 0 


आप्त होती हुई इन्द्रियों से यक्त ( सपाराः ) सुन्दर पालन आदि कर्म 


रप वाल 
शि (सु) ( भवत ) उत्तम प्रकार से हूजिये नो ( अनसा ) शकट 


[र्‌ ( ₹* 
। रथेन ) रथ से ( दूरात्‌ ) दूर (वः) आप लोगों को ( ययो ) प्राप्त 


हैंड प 
ज्र से को ( सु, शृणोत ) उत्तम प्रकार सुनिये उस में ( नि ) अत्यन्त | 
वप) नत्र हूजिये ॥ ९ ॥ 


भा 1000 
विथः मन्त्र म वाचकलुप्तोपमालङकार हे-जो लॉग दूसरे दूसरे | 


भे बहत 
जञ बातो को सुने हुए पुरुष, औरों से बनाए हुए शीघ्र चलने वाले | 


देख 
न छे भे आर वेसे ही बनाय के ज्ञलाशपो के आर पार जात हए नम्र | 
के ते जोता नदियों को वेले ह ह 


१ को जैसे 
हि ९ को बेस त व्य गण प्राप्त हात है ॥ ९ ॥ | 


द 
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त जज आम भन 
>>>>>>- 


| ३४४ ऋग्वेद: अ० ३ । ग्र २। व० १३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं: i 


आ तें कारो शृणवामा वचाँसि य॒याथ॑ दर. |" 
दनंसा रथेन । नि तें नंसे पीप्यानेव योषा मय्या 
यंव कन्या झाश्वच त ॥ ३० ॥ १३४ ॥ 

आ । ते । कारो इतिं । शुणवामा । वचाँसि । ययाप। 


दूरात्‌ । अनसा । रथेन । नि । ते । नंसे । पीप्यानाऽइव। 


योषां । सस्योय5इ३व। कन्या । झश्वचे। त इति ते ॥१०॥१३॥ । 2 


पदार्थ: -( अआ ) समन्तात्‌ (ते) तव (कारो) हित्र ||| 
कशल (ठाणवाम ) त्र्प्रन संहितायामिति दीघः ( वचांसि) विग्न 
प्रज्ञापकानि वचनानि ( ययाथ ) प्राप्नुमाः ( दूरात्‌ ) ( अनसा 
-( रथेन ) (नि) (ते) तव ( नंसे ) नमः ( पीप्यानेव ) विषया || 
द्धाविब ( योषा ) (मर्यायेव) यथा पुरुषाय (कन्या) (दशयन 


परिष्वङ्गाय ( ते ) तुभ्यम्‌ ॥ १० ॥ ॥ 


त्रन्वयः-हे कारो ते तव वचांस्यनसा रथेन दूरावागद्य १! / 
माझाणवाम यथा त्वमस्मान्‌ ययाथ तथा वयं खाँ प्राप्नुया | व 
पीप्यानेव नि नंले ते तभ्यं यमपि नमाम योषा मर्वे ग || 
शश्वचै इव ते त॒भ्यं वयमामिलषेम ॥ १० ॥ 


[ 


ने गर 
भावा थः-अत्रोपमावाचकलुप्तोपमालङकारः--1 FE । 
विदुषां सकाशाद्दिविधा विद्याः प्राप्य नम्रा भवान्त त fe वा”) 


सन्तः पतिव्रता स्री पतिमिव कन्या$भीष्टं वरमिव विद्या प्रा 
नन्दन्ति॥ १० ॥ 
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ere 


ऋद्गग्ववदः म० हे अ० ३। सू० ३३॥ 


si 


पदार्थः ( छ तालि 0000 ) शिल्प विद्याओं में चतुर (ते) आप के (वचांसि) 


ह ढवा के रापत कराने बाले दचनों को ( अनसा ) शकट और ( रथेन ) रथ से 

|| (दुहत) दूर स भा” हम लाग ( आ) सब प्रकार (शूणवाम ) सुनें और 
| तमे श्राप हम लोगों का ( ययाथ ) प्राप्त हाव वेसे हम लोग आप को प्राप्त 
| बजी आप ( पीप्यानेव ) विद्या के दद्ध दा पुरुषों के सदरा (नि, नंसै ) 

| प्रकार करें (ते) आप के लिये हय लोग भी नन्र होवें ( योषा ) स्त्री (मर्या 
झर) तसे पुरुष के लिये आर ( कन्या ) कन्या ( दाश्वचे ) प्रीति से मिलने के 

१ वैसे ( ते ) आप के लिये हम लोग अभिलाषा करें ॥ १० ॥ 


|| 


|| है वे विद्यादृद्ध हो कर नेसे पतिब्रता स्त्री पाति और कन्या अभीष्ट वर को वैसे 
|| विद्वा को प्राप्त हो के आनन्दित होते हें ॥ १०॥ ३ 


* + प॒नस्तमेव विषयमाह ॥ 


| फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 
|| . यदङ्ग स्वां भरताः सन्तरेयुगंव्यन्य्रामं इषित 
|| ६न्द्र्जृतः। त्रषोद्‌ह प्रसवः सगतक्तः त्रा वा ढु 
सुमात याज्ञयांनास्‌ ॥ ११ ॥ 

पत्‌ । अड । त्वा। भरताः। सम्‌ ऽतरेयुः। गव्यन्‌। याम; 
न्£ऽजूतः । अषात्‌ । अह। प्रःसवः।सगऽतक्तः । 
); । टण । सुऽसातेम्‌ । यज्ञियानाम्‌ ॥ ११ ॥ 
क यत्‌ ) यम्‌ (रङ) मित्र (त्वा) त्वाम्‌ ( भरताः 
/ र पोषकाः ( सन्तरेयुः ) ( गव्यन्‌ ) गोरिवाचरन्‌ 
गगुष्यसमूह इव ( इषितः ) प्रेरितः (इन्द्रजूतः) इन्द्रो 


ह 
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5 > 
३४६ करग्वद. अ० ३। अ०२।व°6 १४ ॥ 


विद्युदिव प्रतापयुक्तः ( अर्षात्‌ ) प्राप्नुयात्‌ ( अह ) विति | 
( प्रसवः ) प्रकष्टेश्वरय्येः ( सर्गतक्तः ) जलस्य संकोचक | | 
इत्युदकना« निघं० १। १२ ( आ ) समन्तात्‌ ( 4: ) ज 
कम्‌ ( रणे.) स्वीकुर्वे (सुमतिम्‌) शोभनां प्रज्ञाम्‌ यजिना 
यज्ञस्य साधकानाम्‌ ॥ ११ ॥ | 


श्रन्वयः-हे अङ्ग यद्यं त्वा भरताः सन्तरेयुः स ग्राम र] 
इन्द्रजूतः प्रसवः सर्गतक्तो गव्यन्‌ भवानहार्षात्‌ । हे वि | 
यथाहं यज्ञियानां वः सुमतिमारऐो तथा यूयं मम प्रज्ञा री 
रुत॥ ११ ॥ | 


` RS HONS LoS ०, SN | 
भावाथः-यथा विद्वांसो विद्यापारं गत्वा प्राज्ञा जायतते तथे 
तरे मनुष्या ऋषि भवन्तु एवं कते सर्वे दुःखान्तं गत्वा साखर 3 
स्युः॥ ११ ॥ || म 


युक्त ( सर्गतक्तः ) जल के संकोच करने वाले ( गव्यन्‌ ) व 
नए गोवे वढी 
रण करते हुए आप (अह) ग्रहण करने में ( अर्घात्‌ ) प्राप्त होवे वा क. 
जैसे में ( यज्ञियानाम्‌ ) यज्ञ के सिद्ध करने वाले (वः) आप लोगों 5 | 
~ ~ ~ ०० 0 ता € 
तिमू ) उत्तम बुद्धि को ( आ) सब प्रकार ( रणे) खीकार क १ | 
आप लोग मेरी बुद्धि को स्वीकार करिये ॥ ११ ॥. [ 
०८ Ne > > oT विवा 
भावारथेः-नेसे विद्वान्‌ लोग विद्या के पार जाय अर्थात्‌ सम पु 
| को पढ़ के बुद्धिमान्‌ होते हें वेसे और लोग भी हों ऐसा करन र र | 
| दुःख के पार जाय अर्थात्‌ दुःख का उलंघन करके सुखी हाव ॥ । 


२-3 
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। क्रगग्वद्‌ः म० ३ | अ०३।सृ० ३३ || 


न २ विषयमाह ॥ 


फेर उसा वषय का अगले मन्त्र मक ॥ 
अतारिषुर्भेरता गव्यवः समभंक्त विप्रः सुमतिं 
नदीनाम प्र पिन्वध्वमि षयंन्तीः सुराधा आ वक्षण 
एणध्वै यात शीमम्‌ ॥ १२॥ 
ग्रतांरिषुः । भरताः । गव्यवः । सम्‌ । अभ॑क्त । विप्रः । 


३३७ 


[ ते पदाथः-(ञप्रतारिषुः) तरन्तु (भरताः) धारकपोषकाः (गव्यवः) 
उखि ्रामनो गां सुशिक्षिता वाचमिच्छवः( सम्‌ ) ( अभक्त )सम्य- 


|| मजेत ( विप्रः ) मेघावी ( सुमतिम्‌ ) श्रेष्ठा बुद्धिम्‌ ( नदीनाम्‌ ) 
| सारतामेव वत्तेमानानां विदुषीणाम्‌ (प्र) ( पिन्वध्वम्‌ ) सेवध्वम्‌ 

|| (इषयन्तीः ) इषमन्नं कुवेन्त्यः ( सुराधाः ) .शोभनं राधो यस्यः 
१ ४ (आ ) ( वक्षणाः ) वहमाना नद्यः ( एएध्वम्‌ ) पालयध्वम्‌ 
| पात ) प्राप्नुत ( शीभम्‌ ) क्षिप्रम्‌ । शीममिति क्ञिप्रना० निं 


i गाव 

बिी॥ | | १५॥ १२ ॥ 

i ( सुप | र PIT | 
FE नेप; हे मनुष्या यथा गव्यवों भरता नौकादिना नदीनां 


| हान 
| ह था सुराधा विप्रः सुमात समभक्त यथा वक्षणा वहान्ति 
|| "तः प्रपिन्वध्वं सवानाएएाध्वं झाभगाएान्‌ शोभ यात ॥ १ २॥ 


` मनुष्या नदीसमुद्रादीन्‌ जलाइायान्‌ विद्दहत्प्रतीय्ये 
सेवन्ताम्‌ ॥ १२ ॥ 


हि 
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| ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व० १४॥ 


पदाथः महुष्पा जस ( गव्यवः ) अपनी उत्तम शिक्षा यक्त | 

वाणी] 

की इच्छा करने तथा ( भरताः ) धारण अ।र पोषण करने वाले नौका | 

भा | | 

से ( नदीनाम ) नदियों के सणा वत्तेमान पढी हुई स्त्रियों के ताना i 
( अतारिषः ) तर, जेस ( सुराधाः ) उत्तम घन युक्त ( विप्र ) बुढिमान 2. | 

( सुमतिम्‌) उत्तम बुद्धि को (सम्‌, अभक्त) अच्छे प्रकार सेवन करे औ पे 


प्‌ | 
पालन करो ओर उत्तम गुणों का ( शीभम्‌ ) शध (यात) प्राप्त तण 
भावाथे!-मजुप्यों को चाहिये कि नदी और समुद्र आदि बला 
को विद्वानों के सदश पार होके सुख का शीघ्र सेवन करें॥ १२॥ | | 
प॒नस्तमव ।वषयमाह ॥ 
विषय को अगले मन्त्र में कहते है ॥ 


~ 


फिर एसी 


उदं ऊर्मि' शम्यां हन्त्वापो योक्तांणि मुञ्चत। । 
| 


मादष्कृता व्यनसाध्या शनमारताम्‌ ॥१३॥१४॥ । ने 
उत्‌ । वः । ऊभिः । दास्या: | हन्तु। आप: । योक्ताणि। || 
' मुञ्चत । मा । अढु:5कृतौ । वि5एनसा । अध्यों । शून 
आ । अरताम्‌ ॥ १३ ॥ १४ ॥ | 
पदार्थ:--( उत्‌) उत्कष्टे (वः) युष्मान्‌ (ऊर्मि) त! 
त्साहः (शम्याः) शम्याँ कर्मणि भवाः (हन्तु) दूरीकुवैगतु (अर 
जलानीव ( योक्ताणि ) योजनानि ( मुञ्चत ) व्यजत (त 
निषेधे (अदुष्कृतों) अदुष्टाचारिणों ( व्येनसा ) विन 
( रच्यो ) हन्तुमनहें ( शूनम्‌ ) सुखम्‌ । पर्रान्येषामपी d 
( आ ) ( अरताम्‌ ) प्राप्रुताम्‌ ॥ १३ ॥ 
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क्रग॒ग्वेदः मं० ३। अ० ३। सू० ३३॥ ३४९ 


"> 


||- अन्वया-हे 1 [ भवन्त्यः राम्या आप इृव दुश्खं हन्तु यो व 


= 
| द मारता व्यनसाध्या सत्या पातः पत्नी च द्दो [ सुखमुदारतां 


चय 


त्न मेघनदीवि व त्सस्विशिल्पिनोकादिस्तरी परुषकत्यव एनादेत- . 
` द्व्य पर्वसृक्तार्येन सह सङ्गतिवेद्या ॥ 


दृति तयखिंशत्तमं सूक्तं चतुर्दशो वर्गश्व समाप्तः ॥ 


|| पदार्थेः-हे खियो आप ( दाम्याः ) कर्म में उत्पन्न ( आपः ) बलों के 
|| दुःख को ( हन्तु ) दूर करे और (वः) आप का जो ( ऊर्मिः ) तरंग के 
|| एड उत्साह उस से ( योक्ताणि ) जोड़नों को तुम ( मञ्चत ) त्याग करो 
“| है छी और पुरुष तुम दोनों (अदण्ङतो) दुष्टाचरण से रहित हुए दुष्ट कर्म को 
“|| पा) नही प्राप्त होओ (व्येनसा) पाप का आचरण नष्ट होने से (अघन्यौ) नहीं 
गरन पाग्य होते हुए पति ओर स्त्री दोनों ( शनम्‌ ) सुख को ( उतू ) उत्तम 
0) Er भा ) ( अरताम्‌ ) प्राप्त होदें ॥ १३ ॥ 


pM POTN TENS 


भावाथेः-ज्ञो स्री औ दुःख के बन्धनों को काट और दुष्ट आच- 
~ 


ण का त्य दो" अ [a ~ ०३ ० ०० के 4 
प के विद्या की उन्नति करें तो वे निरन्तर सख को प्राप्त होवें ॥ १ ३॥ 


। कृ उक्त में मेघ,नदी,विद्वान्‌ , मित्र, शिल्पी, नौका आदि और खी पुरुष 


व्‌ 
1. गन करने से इस सूक्त के । पर्वसक्त के अथे के साथ संगति 
`  पाहिय || 


य ha A ~ 
इ ततीसवां सक्त और चौदृहवां वर्ग समाप्त हुआ | 


~ 
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ऋग्वेदः अ० ३ | अ० २। व०१५॥ 


अयैकादशचस्य चतुखिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्व 
ऋषि: । इन्द्रो देवता॥ १1२१ १ निष्ठप18।५।७।१ 
निचच्रिष्ठुप्‌ । ९ विराट्तिष्टुपन्दः 
घेवतः स्वर३।६।८ भुरिकपङ्कि 
इछन्दः। पञ्चमः स्वर;॥ 
प्रथ सूर्यशणा उपदिश्यन्ते ॥ 
अब ग्यारह ऋचा वाल ३४ चाताराव सक्त का प्रारम्भ हे उप्तके 
प्रथम मत्र से सूये के गुणों का उपदेश करते हें | 


इन्द्रः पूमिंदातिरद्दासमकेविदहसुदेयमानो वि | ` 
शत्रून्‌। ब्रह्म॑जूतस्तन्वां वाद॒धानो भूरिदात्र त्रा. 
णट्रोदंसी उभे ॥ १॥ | 
इन्द्रः । प्‌ःऽभित्‌ । आ । अतिरत्‌ । दासम्‌ । ग्रकः। | 
विदत्‌ऽवसुः। दयमानः । वि । दात्रून्‌ । ब्रह्मःजूत ।तन्वां। | 
वद्रधानः । भूरिऽदात्रः । आ । अष्टणत्‌ । रोदसीइति। | 
उभे इति ॥ १॥ छ) 
| 

पदार्थ:-( इन्द्रः ) परमैश्वयवान्‌ (पूर्मित्‌) पुरा भत्ता जा | 
(अतिरत्‌) उल्लङघयत (दासम्‌) दातुं योग्यम्‌ (अकः) ॥ | 
न्लेविचारे; (विदद्वसुः) विदन्ति वंसूनि येन सः (दयमान | 
सन्‌ ( वि ) ( हाचून्‌ ) ( त्रह्मजूतः ) धनाने प्रातः (९ | 
शरीरेण ( वाटधानः ) वर्धमानः ( भूरिदात्रः ) भूरि बड 


दानं यस्य सः (त्प्रा) ( एत्‌ ) प्रपरयेत्‌ ( रोदर्सी 
व्यावव पवद्यांवनयो ( उभे )॥ १ ॥ 
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आ ५१ 


ऋग्वेद! मं० ३। अ० ३ | सू० ३४॥ 


MS oo ज थ ए ~ ~ 
्न्वयः-हे राजपुरुष यथा सूर्य उभे रोदसी आएणत्तथा विद- 
| हृतो दासं दयमानस्तन्वा वादधानो भूरिदाजः पूर्मिदिन्द्रो 
बिक गावून व्यातिरत्‌ ॥ १॥. =» 


भावार्थः-अत्र वाचकलुप्तपमालङ्ारः-यथा सम्मै; स्वकीभै 

करमूम्यन्तारिक्े पूत्वोऽन्धकारं जयाति तथेवात्तेः सह कृतेिचा रेः 

„ |ात्रन्‌ जयत्सवंदा शारारात्मबल वधायत्वा श्रष्ठान्‌ सत्कृत्य दष्टान्‌ 
|| पराभवेत्‌ ॥ १ ॥ 


\ पृदाथः~द राजपुरुष जस सूय ( उभे ) दोनों ( रोदसी ) अन्तारि 

प्रौर पृथिवी के तुल्य विद्या और विनय को (आ) ( अप॒णत ) पण करे वैसे 
` ||(विदद्ृसुः ) धना से संपन्न ( ब्रह्मजूतः ) धनों को प्राप्न ( दासम्‌ ) देने योम्य- 
॥ ९ दयमानः ) कृपालु ( तन्वा ) शरीर से ( वादृधानः ) दद्ध को प्राप्त 
ते हुए ( भूरिदात्र ) अनेक प्रकार के दान देने ( पूर्मित्‌ ) गत्रओं के नगरों 


“र आर (इन्द्रः) अत्यन्त ऐश्वय के रखने वाले आप (अकः) आदर करने 
| ग्य ~ 2 
पप विचारा से ( शत्रन ) दात्रओं का ( वि,आ, अतिरत्‌ ) उल्लंघन करो ॥ १॥ 


2 


(७ 
|. भावाथे:--इस मन्त्र में वाचकलुप्रोपमालङ्कार हे-जेसे सर्प अपने 
करणो पे भाप उसे = 
(कि एणा स भूमे और अन्तरि 
/ र एक्पमत यक्त 
|| आफ्न 


ha © के Es Co) SS nn 
च्‌ का पूण करके अन्धकार को जीतता हे वेसे ही श्रेष्ट 


~ गो 
विचारा से शत्रुओं को जीते तथा सब काल में शरीर और 
* बल को बढ़ 


ee 


~ ~ 
प आर श्रेष्ठ पुरुषों का सत्कार कर के दु जनों का 


त्र्प्र्थ राजप्रजावेषयमाह ॥ 
सम्बन्धी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


म 
स्य ते तविषस्य प्र जतिमियर्मि वाचमम- 


॥ पेष्‌ भष 
'/  पन्‌। इन्द्र क्षितीनामसि मानुषीणां विश्ञां 
सुत पूर्वयावा ॥ २॥ | 


ON SNR Sie oe "i. ser ik sta. 
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मुख्यं । तें । तविषस्य । प्र । जूतिम्‌। इयम बा, |-- 
अम्नुताय । भूषन्‌ । इन्द्र क्षितीनाम्‌ । असि। भानुषीएाप। | 
विज्ञाम्‌। देवीनाम्‌ | उत । पूर्वेऽयावां ॥ २॥ | त 

पदाथः -( मखस्य ) प्राप्तस्य सडुतस्य व्यवहारस्य (ते) 
( तविषस्य ) वलस्य ( प्र ) (जूतिम्‌) वेशम्‌ ( इयमि) प्रो) 
( वाचम्‌ ) सव्यामादिष्ठां वाणीम्‌ ( अम्दताय ) अविनाशितजा 
( भूषन्‌ ) तप्रलङ्कुवन्‌ ( इन्द्र ) परमश्वय्यप्रद ( ततितीनाम्‌ | 
स्वराज्ये निवसन्तीनाम्‌ (त्रसि) ( मानुषीणाम्‌ ) मनुषसम्ब्धिनी 
( विशाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ( देवीनाम्‌ ) दिव्यशुएयुक्तानाम्‌ ( उत) 
( पवयावा ) प्राचीनराजनीति प्राप्तः ॥ २ ॥ | 


खअन्वयः-हे इन्द्र ते मखस्य तविषस्य जूतिमम्वताम वाच भूपन्न 
यांम यतस्त्वं देवीनां क्षितीनां मानषीणां विदां पूर्वयावा अपि ॐ 


वा स्वयं विद्याविनययक्तोऽसि तस्माच्छष्ठेः सत्कत्तव्याऽसि॥ ॥ | 


नौ 
भावार्थ:- सबै: प्रजाराजजनैः सर्वाधीहास्याऽऽज्ञा नेव 
सर्वाधीशेन धर्म्येण कर्मणा सततं प्रजाः पालनीयाः ॥ २॥ 


_( त | 9 

~ ~ श्र प क प्र । १5] 

पदाथं:- हे (इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय्ये के देने वाल (त) त्रा मी - 

~ ~ ३ ~ आर || 

मेल करने रूप व्यवहार और (तविषस्य) बल के (जूतिम्‌) बग "नो ( 
अविनाशि सख के लिये (वाचम्‌) कही हुई सत्य वाणी का (मूष अ 5 


करता हुआ.में (प्र, इयामि ) प्राप्त होता हूं जिस से आप ( i ग 
ग॒णों से यक्त (क्षितीनाम्‌ ) अपने राज्य में बसने वाली (मा घाला त 
| रूप ( विशाम्‌ ) प्रजाऔं की ( पूर्वयावा ) प्राचीन राजन 5 ह 
| अथवा अपने ही से विद्या और विनय से युक्त हो इस से शट 


करने योग्य ( असि ) हा ॥ २ ॥ 
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ऋष्ववदः मं० ३ ग्र ०३ | सू० ३४ ॥ ३५३ | 


र 
व ता मोर तान छ का काका 


भावार्थ सम्पूण प्रजा आर राजजना को चाहिये कि सब लोगों के स्वामी 


पनः सूयब्ष्टान्तन राजधमोवषयमाह ॥ 


इन्द्रो इृत्रमंडणोच्छधैनीतिः प्र मायिनांममिना- 
प॑णीतिः । अहन्व्यंसमुशधग्वनेष्वाविर्धना अकृ- 
न ऐोद्राम्याणास ॥ ३ ॥ 

उत) इन्द्र: । दृत्रम्‌ । अढणोत्‌ । शर्ध$नीतिः । प्र। मायिनाम्‌। 
| अमिनात्‌ । वर्षे नीतिः । अहन्‌ । विऽअँसम्‌ । उइाध॑क्‌ । 
खे| वनेषु । आविः । धेनाः । अकणोत्‌ । राम्याणाम्‌ ॥ ३ ॥ 


[नापू ) 


| पढाथः-( इन्द्रः ) सूर्य्यं इव प्रतापवान्‌ राजा (टत्रम्‌) मेघ- 
| पि शाम्‌ ( अरणोत्‌ ) दणुयात्‌ (शधनीतिः) बलस्य सैन्यस्य 
ह| तिनायकः (प्र) (मायिनाम्‌) कुत्सिता माया प्रज्ञा विद्यते येषां तेषाम्‌ 
` | अमिनात्‌ ) हसत्‌ ( वपणीतिः ) वपस्य रूपस्य नीतिर्नायकः। 
Peels 

| नेषु) जइलेष (्राविः) ४ 
| ति प्राकट्यं (धनाः) वाचः। धनात वाडा » 
के १ (अकणोत्‌) कुर्यात (राम्याणाम्‌) रमणीयानाम्‌ ॥ ३॥ 
ह क है राजन्‌ यथा सूर्य्यो रत्नं व्यंसमहन्‌ तथा झाधेनी- 
नि २ तान मायिनां मायां प्रामिनात्‌ । उद्दाधक्‌ वनेषु 
खु था धना आविरकुणोत्‌ ॥ ३ ॥ 


४५ 
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| पर ग्वेद: पअ० ३। स०२। व० १५ ॥ 


भावाथः-अत्र वाचकलुप्तोपमालड्ारः-यथा सब्यों मेघे इ 
तथेव दुष्टाचारान्‌ हत्वा विद्यावाचः प्रचाय सर्वैः सेना रग | 
वधनीया ॥ ३ ॥ षत 


पदा थे।--हे राजन्‌ जैसे सूर्य ( इत्रम्‌ ) मेघ को ( व्यसम ॥ 2. 17 
प्र 


बिस के उस पुरुष के समान ( अहन्‌ ) नाश करता हे वैसे ( गन || 
सेना का नायक ( वर्षणीतिः ) रूप को प्राप्त कराने वाले ( इन्द्र: ) ताग 
प्रतापी राजञा ग्राप मायिनाम्‌ ) बुरी बुद्धि से युक्त पुरुषों की माया शो | 


a 


सन्द्रों की वाणियों को ( आविः ) प्रकट ( अकृणोत्‌ ) करे ॥ ३॥ 


भावाथे:-_इस मन्त्र में वाचकलुप्तीपमालडङ्कार है-जैसे सूर्य मेघ कागा|| 
करता हे वेसे ही दट आचरण वाले जनों का नादा और विद्या सम्बन्धी वा|| ७ 
का प्रचार करके सब लोगों को सेना ओर शिक्षा की दृद्धि करनी चाहिय||॥|| 


पुनस्तमंव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


८ 

Il 
i 

पु 


कऽभिः। एतंनाः । अभिष्टिः । प्र । अरोचयत्‌ । 

कं > । रणाय 

केतुम्‌ । अहम्‌ । अविन्दत्‌ । ज्योतिः । बहते । ९ । छ 
र्व IY 


॑ ; स्व 
 पदाथः-( इन्द्रः) सयं इव तेजस्वी ( स्वर्षाः ) णा 


सनति विभजति. सः ( जनयन्‌ ) प्रकटयन्‌ ( अहा 
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1 | उड़ मं” ३ (अन्य तार ३५५ 
ज जमेत (उश्िग्मिः) कामयमानैवीरै; ( एतनाः ) वीर- म ) जयेत्‌ (उदिग्मिः) कामयमानेवीरेः ( एतनाः ) वीर- 


जिग 

ह ( अभिष्टिः ) अभिमुरवा इष्टिः सद्गृति्यस्य सः ( प्र, अरो- 
त) रोचयेत्‌ ( मनवे ) मननशीलाय मनुष्याय ( कतुम्‌ ) 
३ ताम्‌ (अह्वाम) दिनानाम्‌ (त्प्रावेन्दत्‌) विन्देत्‌ प्राप्नुयात्‌ (जयोतिः) 
जी बहविधाप्रकाशम्‌ ( वृहत ) महते ( रणाय ) सङ्ग्रामाय ॥ ४ ॥ 
सपा 


पि 


| 


अ्रन्वयः~यः स्वा त््राभाष्टारन्द्रः पृतना ग्रहान सथ्य ड्व 


तीए जवयलुशिग्मिः शातून गाय वृहत रणायाऽह्ा ज्योतिरिव मनवे 
पण) | तमबिन्दत्सङ्ग्रामं प्रारोचयत्स एव विजयविभूषितः स्यात्‌ ॥४॥ 


SNES 


| भावाथः-श्रत्र बाचकलु °-य राजानः सवेभ्योऽघिकं प्रयत्नं 


शा न त्र 
द्याया कुर्युस्ते सुहाषितेयुंद्धाय रुचि प्रदर्शितेवीरे: सह शचून्‌ 


हिग॥ निता सृय्यस्येव विजयप्रकाश प्रथयेरन्‌ ॥ ४ ॥ 
| 


पदा थि!--बो ( खषघाः ) सुख के विभाग करने (अभिष्टिः ) सन्म॒ख मेल 


भि; ) युद्ध की इच्छा रखते हुए वीरों के साथ दात्रुओं को ( जिगाय ) 
ह पे ) बड़े (रणाय) संग्राम के लिये ( अहनाम्‌ ) दिनों के (ज्योतिः ) 
विद्या क प्रकाश को ( मनवे ) और धनन करने वाले मनुष्य के लिये 
) बुद्धि को ( अविन्दत्‌ ) प्राप्त होवै और संग्राम का ( प्र) ( अरो- 


उत्तम प्रकार प्रकाश करे वही परुष विज्यरूप आभूषण से शोपित 
वि) ३ ॥| 


प्रपन्न 
पे रः या में करे वे उत्तम प्रकार प्रसन्नता युक्त जो कि युद्ध के 
क 
ह आहि से रुचि दिखाये गये वीर लोग उन के साथ दात्र्रो 
स्प 
र के सरश विज्ञय के प्रकाश को प्रकट करें || ४ ॥ 


—— 
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रस मन्त्र म वाचकल०-ज़ो राना लोग सम्पण जनों से 


~ 


1 
3 
'*-: ७ 


Ce 


| ऋग्वेद: अ० ३। स० २। व० १५॥ 


| जनान्‌ सवष्वांधकारपु [नयाज्य सेनोनति विधाय पिठूव( 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


कोटको जनो राज्येऽपिकतः स्यादित्याह | स्यादित्याह ॥ || 


केसा मनुष्य राज्य में अधिकारी हो इस वि०॥ 


इन्द्रस्तुजो बरहणा आ विंवेश नृवदधांनो न्या |” 
पुरूणिं। अरचतयद्धिय इमा जारित्रे प्रेमं वषम ण 
प्र 

रच्छुक्रमासाम्‌ ॥ ५॥ १५॥ { 
(१ 


इन्द्र । तुजः । बर्हाः । आ। विवेश। नृऽवत्‌।दधांनः। | 
नथ्यों । पुरूणि । अचेतयत्‌ । धियः । इमाः । जरित्रे।प्र। 
इमम्‌ । वर्णम्‌ । अतिरत्‌ । शुक्रम्‌ । आसाम्‌॥ ५ ॥ १५॥ ||| 


११ 


पदार्थः-( इन्द्रः ) राजा ( तुजः ) शच्रुहिंसकबलादियुत्ता 
सेनाः ( बहेणाः ) वधमानाः ( आ, विवेदा ) आविशेत्‌ (क| 
नायकवत्‌ (दधानः) (नया ) नृभ्यो हितानि सेन्यानि ( पु )|| 
बहानि ( अचेतयत्‌ ) चेतयेत्सञ्ज्ञापयेत्‌ ( धियः ) प्रज्ञाः म | 
वर्तमाने प्राप्ताः ( जरित्रे ) स्तावकाय (प्र) ( इमम्‌ ) ( वणर || | 


स्वीकारम्‌ ( अतिरत्‌ ) सन्तरेत्‌ ( शुक्रम्‌ ) चित्रं कात 
( ब्प्रासाम्‌ ) प्रजानाम्‌ ॥ ५ ॥ | 
त्रन्वयः-य इन्द्रो आसां प्रजानां पुराए नया वद्धा 
बईणास्तेज आविवेश जरिने इमा धियः प्राचेतयत्स ईत | 
वएमतिरत्‌ ॥ ५ ॥ . | 


भावाथः-स एव राज्य प्रवेष्टं शाक्रात यां ३ 


13 


॥यतुमहत्‌ ॥ ९ ॥ 
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पदार्थ --ज्ञो ( इन्द्रः ) राजा ( आसाम्‌ ) इन प्रज्ञाओं की ( पुर्ण ) 


ठी । त (र्या ) मनुष्या के लिये दितकारणी सनाओं को ( नवत ) प्रधान परुष 

ददृश (दधानः) धारण करन वाजा ( बहणा: ) बृद्धि को प्राप्त ( तुन: ) 
| रो के नाश करने वाले बल आदि से युक्त सेनाओं को ( आ ) (विवेश ) 
|| बन होते ( जरित्रे ) स्तुति करन वाल क लिय ( इमाः ) इन वत्तमान में पाई 
|| ( धियः ) बुद्धियों को (प्र ) ( अचेतयत्‌ ) बोध सहित करे वह परुष 
|| (एम्‌) इस ( शुक्रम्‌ ) शध काय्य करने वाले ( वणम्‌ ) स्वीकार के (अति- 
एत ) पार उतर ॥ ५ ॥ 
| भावार्थः-वही पुरुष राज्य में प्रविष्ट हो सक्ता है कि जो बृद्धियुक्त 
[धाक पुरुषों को सव अधिकारों में नियुक्त कर और सेना की उन्नति करके 
||[ता के सदश प्रजाओं का पालन कर सके ॥ ५ | 

ज्‌ ज ~ > 
पुना राजप्रजापुरुषरनुष्ठयमाह ॥ 

फिर राज्ञा तथा प्रत्ञाननों के कत्तेव्य विषय को कहते हैं || 


महो महानि पनयन्त्यस्येन्द्रस्य कमे सकता 
| पुरूण । दजनन दाजनान्त्से पिपेष मायाभ- 
| इस्पुरमिभूत्योजाः ॥ ६ ॥ हि” 
| म॒हः। महानि । पनयन्ति । अस्य । इन्द्र॑स्य । कर्म । 
कता । पुरूर्णि। बृजनेन । । दजिनान्‌ । सम्‌ । पिपेष । 


बानि; दस्यून्‌ । अभिभूति5ओजा: ॥ ६ ॥ 
पदाथ 


न ( महः ) महतः ( महानि ) महान्ति ( पनयन्ति ) 
पगा . हा | अत वाच्छन्दसीति ह्रस्व ( भरस्य ) वत्त 
_ धिन ष ने, ) सकलेश्वर्थयुक्तस्य (कर्म) कर्माणि (सुकृता) 

7 तक रतानि ( पुरूणि ) बहूनि ( जनेन ) बलेन 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० 


२ । व०१६॥ 


( दजिनान्‌ ) पापान्‌ ( सम्‌ ) ( पिपेष ) पिष्यात्‌ (माप | | 
प्रज्ञामिः ( दस्यून्‌ ) साहसेन उत्कोचकान्‌ चोरान्‌ ( घ्रः 
त्योजाः ) अभिभूतपराजयकरमाजो बलं यस्थ सः॥ ६ | 


तानि सङ्गल्णीयात्स एव राजाऽमाव्यतामरहेत्‌ ॥ ६॥ . ` || 


भावाथः-यथा राजप्रजाजनः सवाधादास्य घम्याणि कमा] 
स्वाकत्तव्यान सान्त तथव सवीऽधिष्ठात्रा राज्ञा सवषामूत्तमान्पा-\ 
चरणान स्वाकत्तव्यांन नतराण कनाचत्‌ ॥ ६॥ ॥॥ 
पदार्थ --ज्ञो (अभिभत्योज्ञा:) शात्रुपराजय करने वाले बल से युक्त राना | 
( वृज्ञनेन ) बल ओर ( मायाभिः ) बुद्धियों, से ( दाजिनान्‌ ) पापी ( दसर 


साहसी चोरों को ( सम्‌ ) (पिपेष) पीसे ओर जो (अस्य) इस ( महः) शा I 
(इन्द्रस्य) सम्परणं ऐश्वर्ययुक्त पुरुष के (पुरूरिण) बहुत (महानि) बड़े (सुखा॥ 


हें उन का ग्रहणा करे वही परुष राज्ञा का मन्त्री होने याम्य हावे ॥ ६ | 


भावारथेः--ज्ञेसे रात्ता और प्रनाजनों को सब लोगों के सामी * || 

| युक्त कमे स्वीकार करने योग्य हैं वेसे ही सब फे खामी राजा कॉ खाहिप |} ` 

| सब लोगों के उत्तम आचरणों का स्वीकार करे ऑर अनिष्ट मसिर 

साकर काई न कर ॥ ८ ॥ | 
पुनविदवद्राजपुरुषविषयमाह्‌ ॥ 

फिर विद्वान्‌ तथा राज्ञपुरुष के वि० ॥ 


i _ युघेन्द्रों महा वरिवश्चकार देवेभ्यः सत 
षैणिप्राः । विवस्वतः सदने अस्य ताति वि 
उक्थेभिः कवयों गृणन्ति ॥ \9 ॥ ¢ 


Pe 
दर ~ 


तिश्च |" 
प्र 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


0 स... 
_ सट जज घ्रग्वेदः म० हे | अ० ३ | सू० ३४॥ 


३५९, 


युधा । इन्द्रः ह महा सहा । वारवः । चकार । देवभ्यः । सत्‌ 
मिम {तिः । चषशिऽप्राः । विवस्वतः । सदने । अस्य । तानिं। 


° 


| | विप्रा । उक्याभः । कवय । गणान्त ॥७॥ 


पदार्थः-( युधा ) सङ्ग्रामण ( इन्द्रः ) ऐेश्वययुक्तः ( महा) 
|| महता (वरिवः) सेवनम्‌ ( चकार ) कुर्यात्‌ (देवेभ्यः) विद्वज्य 
| (सत्पतिः ) सतां पालकः ( चपणिप्राः ) यः चर्षणीन्मनुष्या- 
"| त्सयविद्यागिक्षासुशीलेः प्राति प्रपूति सः ( विवस्वतः ) सवितः 
मा ( सदने ) मण्डले ( अस्य ) ( तानि ) ( विप्राः ) मेधाविनः 
कप | उक्येमिः ) प्रशांसावचनेः ( कवयः ) विद्वांसः ( गृणन्ति ) 


` || स्तवान्त.॥ ७ ॥ 
स्यम्‌ | 


श्रन्वयः--यो देवेभ्यः शिक्षा प्राप्य सत्पतिश्चर्षणिप्रा इन्द्रो मह्ना 
||| षा येषां कर्मणां वरिवश्चकार तस्याऽस्य ताति विवस्वतः सदन इव 
ब | कवयो विप्रा उक्थेभिर्गुणन्ति ॥ ७ ॥ 


| 


८ 

३४  भावाथः-त एव विद्वांसो धार्मिका विज्ञेया ये राजादीनां मिथ्या- 
| ६१ विहाय धर्म्याणि कर्माणि प्रशंसन्ति त एव राजानो मवितु- 
| रत ये धभ्यांणि कर्माणयाचरन्ति ॥ ७ ॥ 


|| | - 
| 


पदाथ “जा (दुवभ्य:) विद्वानों से शिक्षा पा के (स्पतिः) श्रेष्ठ पुरुषों 


हय | 


सिन करने (चर्षणिप्रा:) मनुष्यों को सत्य विद्या शिक्षा और उत्तम स्वभाव 
गा 0 वाला ( इन्द्रः ) राज्य के ऐश्वर्य से युक्त ( महना ) बड़े (युधा ). 
रष (य का ( वरिवः ) सेवन ( चकार ) करे उस (अस्य) इस 

र (रि ) उन कर्मो की ( विवस्वतः ) सूय के ( सदुने ) मण्डल 
(ग युक्त ( विप्राः ) बद्धिमान्‌ लोग ( उक्थेभिः ) प्रशसा क | 
न्त ) स्तुति करते हैं ॥७॥ 


यसा स्स 


-4॥7 जुडे 0000. 
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३६० ऋमेदः अ० ३ । अ० २ व० १६॥ 7 ६० 


वि 2 हा लोगो को बिहान और पा की —-उन्हीं लोगों को विद्वान्‌ ओर पापिक जाग, 


मक न ॥ 1 न 
चाहिये $३ 


राजा आदिको की भूठी स्तुति को स्याग के धर्मसम्बन्धी कोक 

०२ ०५ प he * ७ 
करते हैं और वे ही राजञा होने के योग्य हैं कि जो धर्यक्त आचरण | वि 
करते है ॥ ७ ॥ ग धरी 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


सत्रासाहं वरेण्यं सहोदां संसवांसं स्वरपश्च |! 
देवी:। ससान यः पौथिवीं द्यामुतेमामिन्द्रै मदन्यन 
धीरणासः ॥ ८॥ | 

सत्राऽसह॑म्‌। वरेण्यम्‌ । सहःऽदाम्‌। ससऽवांसम्‌। स्वः। | 
अपः। च । देवीः । ससान । यः। ्टाथवाम्‌। याम। उत। || न 
इमाम्‌ । इन्द्रम । मदन्ति । अनु । धीऽरणासः॥ ८ ॥ | 


का 

पदार्थेः-(सत्रासाहम्‌) यः सत्रा सत्यानि सहते स तम्‌ (वरेण्प है 

स्वीकर्च योग्यम्‌ ( सहोदाम्‌ ) बलप्रदम्‌ (ससवांसम्‌) पाऽ || | 

8. . योर्विभक्तारम्‌ ( स्वः ) सुखम्‌ ( ऋपः ) प्राणाद्‌ (च) (४१ | 

| दिव्याः ( ससान ) विभजेत (यः) ( एथिवीम्‌ ) अन्तर ७ 

वा ( याम्‌) विद्युतम्‌ ( उत ) ( इमाम्‌ ) वत्तेमानाद |. 

( मदन्ति ) आनन्दन्ति (अनु) ( धीरणास ) षाः प्रा प 
रणः सङ्ग्रामो येषान्ते ॥ ८ ॥ 

अ्न्वयः-यः सबासाहं वरेण्यं सहद सस 


 एचिदीमतेमां याँ ससान तमिद्रं धीरणासो मदन्ति से 
| दोनन्दत्‌ ॥ < ॥ 


| 
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| Pe ५, ९१७१ ॐ पग्र ३। स० ३३॥ ३६१ 
| I जन 
गै भावार्थ“ पाडसल्यत्यागा सत्यग्राह वलवर्धकः प्रजासुखेच्छु 
) चु थिव्यादेशुणान्‌ वद्यया वभाजकः स्यात्‌ तमेव पराकक 
| । धीमन्ता वीराः प्राप्या5$नन्दान्त तप[व्शादवानन्दं प्राहमहेन्ति॥ ८ ॥ 


—_: 


= 


पदार्थे --*यः ) जा ( सत्रासाहम्‌ ) सत्यां के सहने वाले ( वरेण्यम्‌ ) 


~ 


|| ल्लीकार करने योग्य ( सहादामू ) बल देने तथा ( ससवांसम्‌ ) पाप और 
|| पण्य का विभाग करन वाल ( स्वः ) सुख (च) आर ( देवीः ) उत्तम (अपः) 
प्राणों को ( इमाम्‌ ) प्रत्यक्ष वत्तमान इस ( प्रथिबीम्‌ ) अन्तरिक्न वा प्रथिवी 
(उत) और इस (द्याम्‌) विज्ञुली का ( ससान ) अलग अलग करे उस 
(इद्रम्‌) तेजस्वी पुरुष को (धारणासः) उत्तम बुद्धि आर संग्राम से युक्त लोग 
| (रदन्ति) आनन्दित करते ह वह उन क (अनु) पीछे आनन्द को प्राप्त होवे ॥८॥ 
| 

| 


~ 


भावार्थ--ज्ञा असत्य का त्याग श्रार सत्य का ग्रहणा करने बल को 


पदन आर प्रजा क सुख का इच्छा करन घाला, पुरुध वजला ओर पात्री 

| क गुणा का वद्या स विभागकत्ता हा उसा पराका करन वाल जन 
१ NN ४०, 

| षा बाढमान्‌ वार लांग प्राप्त हा क आनन्द करते ह आर वे भी एसे हा परुष 


| 


1 आनन्द को प्राप्त हो सक्ते हें ॥ ८ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि०॥ 


_ संसानात्या उत सूर्य ससानेन्द्रः ससान पुरु- 

13 | | भाजसं गाम्‌ । हिरण्ययमत भोग ससान हत्वा 
|| सस्पन्धायै वर्णमावत्‌ ॥ ९ ॥ 

सुसान । अत्यांन्‌ । उत । स्यम्‌ । ससान । इन्दः 

नने । पुरुऽमोज॑सम्‌। गाम्‌ । हिरण्यय॑म्‌ । उत । भोग॑म्‌। 

ऐेसान्‌। हत्वी । उस्यून्‌। प्र। आय्यम्‌ । वणम्‌ । आवत्‌ ॥९॥ 


४६ 
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ऋग्वेद: अ० ३ । अ० २। व० १ ६॥ र ह. 


दार्थः-(ससान) विभजेत्‌ (त्यान्‌) षऽ 
(सूष्यम्‌) सूष्यामव वत्तमानं प्राज्ञम्‌ (ससान) (इन्द्र ) सकलेश्वः | 
सवोधिपतिः(ससान) (पुरुभोजसम्‌) बहनां पालक बहनभोत् | 
(गाम्‌) वाणा भूमि वा (हिरण्ययम्‌) सुवणादिप्रचुरं धनम (उ 
(भोगम्‌) (ससान) (हत्वी) (दस्यून्‌) (प्र)( आम ) उत्तमा 
कमस्वभावं धार्मिकम्‌ ( वणम्‌ ) स्वीकत्तव्यम्‌ (आवत) रक्षेत्‌॥ | 
अन्वयः-स इन्द्रो राजा श्रमात्यसमूहो वाउत्यान्‌ ससान सम) 
ससान परुभाजसं गामुत ।ह्रण्यय ससानात भोगं ससान दस्पद ] 
त्याय वर्ण प्रावत्‌ ॥ ९ ॥ 


Sa 


भावाथः—ये सपरीक्ष्य श्रष्ठाश्रष्ठानश्वान्‌ वीरान्‌ न्यायाधीश 

[श्रयं भाग च विभक्तं शक्कुयुस्त एव दुष्टान्‌ हत्वा श्रष्ठान्‌ रष 
शाक्कयुः ॥ ९ ॥ | | 
न 


पदार्थे:--वद ( इन्द्रः ) सम्पूण ऐश्वर्य से युक्त राज्ञा वा मन्तिपा || प 
समूह ( अत्यान्‌ ) उत्तम शिक्षा से घोड़ों के ( ससान ) विभाग को ग. 
( सूर्यम्‌ ) सूर्य के सदश प्रतापयुक्त वीर पुरुष को ( ससान ) अलग ९ ) 
( पुरुभोजसम्‌ ) बहुतों का पालन वा बहुतों को नहीं भोजन देनेवाल पुरुष १! 
(गाम्‌) वाणी वा भृमि का.(उत) ओर ( हिरण्ययम्‌ ) सुवणोग्रादि पदाथा ॥ 
(ससान) विभाग करे (उत) ओर ( भोगम्‌ ) उत्तम भोजन आदि के पदाथ PE 
(ससान) विभाग करे वह पुरुष ( दस्यन्‌ ) साहस कम करने वाल ह; 
का ( हत्वी ) नाश करक ( आय्यम्‌ ) उत्तम गुण कम स्वभाव युक्त | 
( वणम्‌ ) स्वीकार करने याग्य पुरुष की ( प्र) ( आवत ) रक्षा है FM 
भावाथः-ज्ञो लोग उत्तम प्रकार पराच्षा करक भले अ ॥ 5 “१ 
पुरुष,न्यायाधीश, लक्ष्मी और उत्तम भोग का विभाग कर सक ह 
| पुरुषों का नाश कर श्रेष्ठ पुरुषों की रक्षा कर सक ॥ ९ || 


>> । 00 
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4 
॥ ४ 
अ 

+ 

nl 


= पुना राजादिजनैः किं कर्तव्यमित्याह ॥ 

किर राजादि जनों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ 
इन्द्र ओ ष॑धीरसनो दहांनि वनस्पतीरसनोदन्त- 
` रक्षम्‌ । बिभेद॑ बलं नुनुदे विवाचोऽथांभवद्वमिता- 

मिक्रतनाम्‌ ॥१०॥ 

इन्द्र: । ओष॑धीः । असनोत्‌ । अहांनि । वनस्पतीन्‌ । 
५ असनोत्‌ । अन्तरिंक्षम्‌ । बिभेद । बलम्‌। नुनुदे । विऽवांचः। 
सूह ग्रथ | अभवत्‌ । दमिता । अभिऽक्र॑तूनाम्‌ ॥ १० ॥ 


| पदार्थः-(इन्द्रः) रेश्वय्यंप्रदः (ओषधीः) सोमाद्याः ( अस- 
~| नोत्‌) सुनुयात्‌ ( अहानि ) दिनानि (वनस्पतीन्‌) अ्श्वत्यादीन्‌ 
|| ( असनोत्‌ ) सुनुयात्‌ (तञ्रन्तरिक्षम्‌) उदकम्‌ । अन्तरिक्तमित्युदक 
, | पा” निघं० १। १२ ( बिभेद ) भिन्द्यात्‌ ( बलम्‌ ) ( नुनुदे ) 
|| रेत्‌ ( विवाचः ) विविधा वाणीः (आथ) ( अभवत्‌ ) भवेत्‌ 
(१ ( दमिता ) नियन्ता ( अभिक्रतूनाम्‌ ) तप्राभिमुख्येन क्रतुःकर्म येषां 
| षं बलीयसां दात्रूणाम्‌ ॥ १० ॥ 


धौ अन्वयः-स राजन्द्रोऽहान नित्यमाषधीरसनाइनरुपतोानसनों- 
बा गिरि बलं च बिभेद विवाचो नुनुदे$थाभिक्रतूनां दमिताऽ- 


| ॥ भा ४2६ 
| पाथ; राजादिजनै; प्रत्यहमोषधिरसं निर्माय तद्रसपानं विद्या- 


र फिप्र 
ह सवषां प्रज्ञानां स्वप्रज्ञाधिक्येन दमनं च कत्तव्यं सत 


3 हि णावा भतिदिन बेरु न न ॥॥ प्रतिदिनं वर्धेरन्‌ ॥ १० ॥ 
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| ऋग्वेद: अ० ३ | अ० २। व० १६ हि F_ 
८ ss नर 6 ~ Me - || 
पढ्ाथःवह ( इन्द्रः ) रश्वय देने वाला राजा ( अहानि ॥ 

क २» नि || त्य 


(षधीः) सोम आदि ओषधियों को ( असनोत्‌) देवे ( वनसा) 
आदि वनस्पतियों को ( असनात्‌ ) दुवे ( अन्तरिक्तम्‌ ) जल और ( शा | 
बल का (बिभेद) भेदन कर (ववाचः) अनेक प्रकार की वाणियों की (ना 
प्रेरणा करे ( अथ ) आर भा ( अमिक्रतूनाम्‌ ) सहसा शीघ्र कर्म कर 


शत्रुओ को ( दमिता ) दमन करने वाला ( अभवत्‌ ) हावे ॥ १०॥ 


भावाथेः--राज़ा आदि श्रेष्ठ जनों को चाहिये कि प्रतिदिन ओप ३|| नृ 
रसादि उत्पन्न कर उनके रस का पान विद्या सम्बन्धी वाणी का प्रचार जजर सा | 1 
ज्ञनों की बद्धिथों का अपनी बुद्धि से भी अधिकता के साहित दमन अर्थात बि | 

से निदृत्ति करें जिस से आरोग्य ओर विद्याओं के प्रभाव प्रतिदिन बढे ॥!५| 
नुष्येः कीदृशो राजा सेव्य इत्याह ॥ | | 

मनप्यों को केसे राजा का सेवन करना चाहिये इस वि०॥ 

डान हवेस मघवानामन्द्रसार्सन्भर न्तम वाजे" | 
सातो । झाणवन्तमयमतय समत्सु घन्त ब्त्राएं | 


साञ्जत धनानाम्‌॥ ११॥ १६ ॥ | 

झुनम्‌ । हवेस । मघऽवांनम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌। गर | 
नुऽतंमम्‌ । वाजऽसातो। शुणवन्तम्‌। उयम्‌ । उत । समत 
ऽस॑। घ्रन्सम्‌ । तत्राएि। सम्‌ऽजित॑म्‌। धनानाम्‌॥११॥१ | 


| 
पदाथः-( शुनम्‌ ) सुखप्रदम्‌ ( हुवेम ) प्रशसत ( है | 
नम्‌ ) पुष्कलधनम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) दष्टानां विदारक (अ. 1) 


( 


वतमाने (भरे) मूखेविद्ददज्ञानज्ञानविषयविरोधरूप ४7 १. | 
| श्रतिशयेन सव्याऽसव्ययोर्नेतारम्‌ ( वाजसातौ ) विक णाऽ 


200 


| सद्यासद्यविभाजके ( शुणवन्तम्‌ ) अऋर्यिप्रव्यार्थताः 
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क ` ऋग्वेद: मं० ३ | अ० ३। सू० ३४ ॥ 
| त है रम (उग्रम्‌ ) दुष्टानामपर ब उग्रम्‌ ) दुष्टानामुपरि कठिनस्वभावं श्रष्ठेषु 


| त्यावस्य क 

| ॥ तति ( ऊतये ) रक्षणाद्याय ( समत्सु ) सङ्ग्रामेषु ( घन्तम्‌ ) 

तप! (दरणि ) मेघावयवानिव इाजुसेन्यानि ( सञ्जितम्‌ ) सम्यशुत्क- 
| 


| (प्तम्‌ ( धनानाम्‌ ) विज्ञानादिपदाथोनां मध्ये ॥ ११ ॥ 
| जन्वयः-हे मनुष्या यं शुनं मघवानमस्मिन्‌ वाजसातौ भरे 
३३|| दतममिन्द्रमूतये गुणवन्तमुग्रं समत्सु त्राणि भन्तं धनानां सञ्जितं 


क राजानं हुवेम तं युयमप्याह्ययत ॥ ११ ॥ 


गि भावाथेः-मनुष्या दुष्टश्रष्ठानां परीक्षितारं वादप्रातिवादिनोवे- 
i बांसि श्रत्वा न्यायकत्तारं पाणेडतम्‌र्वंसत्काराऽसत्कारविधातारं पक्ष- 
| पातरहितं सर्वषां सुळदं राजानं स्वाकृत्याऽऽनन्दान्त्वात ॥ ११ ॥ 


अत सूर्यवियुद्दीरराज्यराजसेनाप्रजागुएवनादेतदर्थस्य पूर्व- 


LS Lad 


होत चताखशत्तम सक्त षाडशां वरश्च समामः ॥ 


>) 


| 


€ 
| पदाथ —हे मनुष्या जिस ( शनम्‌ ) सख देने वाल ( मघवानम्‌ ) बहुत 
| 


i ह सयुक्त (अस्मिन्‌) इस वत्तेमान (वाजसातो)विज्ञांन अविज्ञान सत्य ओर असत्य 
परतः | | 2१ विभाग कारक ( भरे ) मखे ओर विद्वान्‌ के अज्ञान अर ज्ञान क विषय 
१0! | र्ण रूप युद्ध म ( नतमम्‌ ) अत्यन्त सत्य ओर असत्य क निणय करने 

म्‌) आर दुए जनों के नाश करने वाले पुरुष की (ऊतये ) रक्षा आदि 
पधी | ER ( शुण्वम्तम्‌.) अर्थी प्रत्यर्थी अर्थात्‌ मद्दई मुद्दाले के वचन सुनने के पीछे 


ए ( उग्रम्‌ ) दुष पुरुषों पर कठोर स्वभाव और श्रेष्ठ पुरुषों में शान्त 
॥ रो की कर ) संग्रामा में ( वृत्राणि ) मघा क अवयत्रा क सदरा 
वी (पापी के BE के (घरन्तम्‌ ) नादा करने ओर ( धनानाम्‌ ) विज्ञान आदि 

प म (सञ्जितम्‌ ) उत्तम प्रकार श्रेष्ठता को प्राप्त हान वाल राना 


) प्रासा करे उस की आप लोग भी प्रशसा कर[॥ ११ ॥ 
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Eee नरुण्वेदू. आए ३। अ२. २ । व०. १७॥ 
॥॥ 
| 

भावाथ मनुष्य लाग दुष्ट ओर भ्रष्ठ परुषों की परीका करने | 
वादी 
प्रतिवाद क वचना को सुन क न्याय करने पण्डित और मूख जन | 
क़ 
आर [नरादूर करन पक्षपात से अलग रहने ओर सम्पण जनों क्रे 
सृष्त 
वाल पुरुष का राजा मान के आनन्द कर ॥ ११ ॥ ॥ पः 


इस सूक्त में सूय्यं विजुली वीर राज्य राज्ञा की सेना और प्रजा ३ र 
वणेन करने से इस सूक्त के अथ की इस्से पूव सूक्त के अर्थ के साप सा| न 
जानना चाइय ॥ ११ ॥ || 0 

१ प 
६ Dn ० De | 


कर र ° 6. | 
यह चॉतीसवां सूक्त ओर सोलहवां वग समाप्त हुआ ॥ | 


अथकादशचस्य पञ्चत्रिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः। इनो 
I 


दवता । १। ७। १० | ११ निष्ठप | २।३।६। | 
निचत्त्रिष्टप्‌ । ९ विराटात्रष्टपूछन्दः। घेवतःस्वरः। || 


४ भुारकपडाक्तः । ५ स्वराट्पडीक्तः | 
रछून्द: | पञ्चमः रवर! ॥ 
त्रप्रथ मनुष्य; क कत्तव्यामत्याह ॥ 
अब ग्यारह ऋचा वाले पेतीसवें सक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथ 
मन्त्र से मनुष्यों को क्या करना चाहिये इस वि० ॥ ॥| 
छा हरी रथ आ यज्यमाना याह 4 ड | 
नियुतों नो अच्छं। पिबास्यन्धो अभिसं शर 


न्द्र स्वाहा ररिमा ते मदाय ॥ १ ॥ 


~ 4] 


~ यः 
तिष्ठं । हरी इतिं । रखें | आ। युज्यमाना । याह वा 
। अभिऽु 


i 


A 


LS 


 न। निऽय॒तः। नः । अच्छे पिबासि। अन्धः 
ल 82] | 
र | उने इति। इन्र । स्वाहा परस (त 0 22 इति । इन्द्र॑ । स्वाहा । ररिम । ते । मदाय 
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ऋग्वेद! मं ३ | अ० ३ | सू० ३५॥ ३६७ 


पदार्थः(तिषठ) । अत इथचातास्तङ ड्रति दीघ; (हरी) तरप्रश्वो 
| (त्रा) समन्तात्‌ (युज्यमाना) संयुक्तो (याहि) गच्छ (वायुः) 
| न; (न) इब ( नियुतः) gil ुष्टेवियुक्तान्‌ ( नः ) 
| स्मान्‌ (आच्छ) सम्यक्‌ (पेवासि) पिवेः (अन्धः) सुसंस्कृतम- 
| नम (अभिसृष्ट ) आभिमुख्येन प्रेरितः (अस्मे) अस्मासु (इन्द्र) ` 
| ेश्वर्यैयुक्त ( स्वाहा ) सत्यया वाचा ( रारिम ) दद्याम । अत्र 
|| सहितापामिति दीर्घः (ते) तुभ्यम्‌ ( मदाय ) आनन्दाय ॥ १ ॥ 
| ग्रन्वयः- हे इन्द्र राजस्त्वं यस्मिनूथ युज्यमाना हरी इव जलाग्नी 
"| नते तस्मिनातिष्ठ तेन वायुने नियुतोनोऽस्मानच्छ याहि | श्रभि- 


Mh ८ च ~ La ~ >> ७ 
| भावाथेः-ये मनुष्या अग्न्यादिपदार्थ चालिरये स्थित्वा देशान्तर 


| वायुंबद्रच्छन्ति ते पुष्कलानि भक्ष्यमोज्यपेयचुष्यानि प्राप्रुवन्ति ॥ १॥ 


| ( युज्यमाना ) जुड़े हुए ( हरी ) घोड़ों के सदरा जल और अग्नि वर्त्त- 
णह उस रथ में ( आ ) सब प्रकार (तिष्ठ) वत्तमान हानये इस स (वायुः) 
(न) तुल्य ( नियत ) श्र परुषा के साथ मिल आर दुष्ट परुषा स 
¬ || ( ह) हेम लगा को (अच्छ) अच्छे प्रकार ( याहि ) प्राप्त हूजिये 
Be || हि / सन्मुख प्रेरित होता हुआ ज्ञन (ते) आप के लिये (अस्म) 

अन्धः ) उत्तम प्रकार संस्कार किये हर अन्न को (मदाय) 
के भर्थ ( रारेम ) देवें उस का ( स्वाहा ) सत्य वाणी से (पिबासि) 
|| बण १ ॥ 


4४॥ | पावा्थ 


को अः 
ऐ ७ ऐशो को वायु के सदरा ज्ञाते हैं वे बहुत भक्षण भोजन करने 
- पदाथा को प्राप्त होते है ॥ १ ॥ 


“जा मनुष्य अग्नि आदि पदाथा से चलने वाल रथ पर चढ़ 


| हर 
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5 छएछनडच्ससस सन 
॥...._->>>>>>>>>>>>_अ 


॥ ३६८ ऋग्वेदः अ० ३।अ० २ व ङ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ . 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं हैः 


उपाजिरा पुरुहूताय सप्ती हरी रथ॑स्य घण | 
युंनञ्मि। द्रवद्यथा सम्भृतं विश्वतंश्चिदुपेमं यज्ञमा 
| 


हात इन्द्रस्‌ ॥ ९ ॥ 
| ~ ~ || = 
उप । अज्ञिरा । पुरुऽहूताय । सप्ती इतिं । हरी इति। | 
रथ॑स्य । धूःऽसु । आ | युनज्मि । द्रवत्‌ । यथां। सम्‌ऽभृत। | 
विश्वतः । चित्‌ । उप । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । आ। वहात! [= 
इन्द्स्‌॥२॥ EE 
पदार्थ:--( उप ) ( अजिरा ) यानानां प्रक्षेप्तारों (पुरुहूता 
बहुभिराहूताय ( सप्ती ) सथः सपन्तो । अत वाच्छन्दसात ए 
छते रफलोपः ( हरी ) हरणशीलौ ( रथस्य ) यातस्य ( || 
रथाधारावयवेष ( आ ) समन्तात्‌ ( युनज्मि ) ( द्रवत्‌ ) 
प्राम्ुवत्‌ (यथा) (सम्भृतम्‌) सम्यग्धतम्‌ (विश्वतः) सवेत ( bi 
रपि ( उप ) ( इमम्‌ ) प्रत्यक्षम्‌ ( यज्ञम्‌ ) दिशा | | 
; म्‌ ( इन्द्रम्‌) परमेश्वब्यम्‌ | ४ | 
( अप्रा ) ( बहातः ) बहेताम्‌ ( ) P| 
त्रन्वयः-हे मनुष्या यथाऽहं याविमं यज्ञमिन्द्रमावह 
नावजिरास 
| द्रवत्सम्भृतं चिदप्युपावहातस्तो पुरुहूताय वत्तेमा 
रथस्य धर्ष यनज्मि तौ यृयमापि युङ्ग्ध्वम्‌ ॥ २ ॥ 


[त 
भावार्थः-ये यानेष विद्यदादिपदाथान्सयाऽय चाल्य 
| कं देश न गच्छेयुः ? ॥ तेषां किमैश्वय्यमप्रात स्यात 


a 
प 
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"क र | 
| न ट्ट श DN पड 00 

|| पदार्थ _-हे मैनुप्पो ( यथा ) नेस म ज्ञा ( इममू ) इस प्रत्यक्ष (यज्ञम्‌) 

| | 
॥ विद्या से होने योग्य ( इन्द्रम्‌) अत्यन्त ऐश्वर्य्यवान्‌ काम को सब प्रकार 
९ 

वेश्वतः ) वा सब आर सं ( द्रवत्‌ ) टिविलने को प्राप्त होते हए 


है| 
भी || वात (1 ४८ 
| ( ममृतम्‌ ) उत्तम प्रकार धारण क्य गय पढ़ा को ( चित्‌ ) भी (उप) समीप 
मा || 5 ( आ, वहात ) बडाते उन ( पुरुहूताय) बहुतां ने वज्ञाये गये के लिये वर्त्त- 
| अज्ञिरा ) वाहनों के फकने ( सप्ता ) शीघ्र चलने ( हरी ) और यान 
|| ट थे ज्ञाने वाले का ( रथस्य ) वाहन का ( घूष॒ ) धरियों में को (उप 
ति। ॥ का, पनज्म ) नोडूता हू उन को आप लोग भी जोडपे ॥ २ ॥ 


तप्‌। | भावाथः-नो लोग वाहनों म विजुली आदि पदाथों को संयुक्त करके 
[तः | | बाते हं वे किस किस देश का न ज्ञा सक ! आर उन को कोनसा ऐश्वय्य 
| होन प्राप्त हावे: ॥ २ ॥ 
| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


| | फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 
57) उषो नयस्व ढपंणा तपुष्पेतिमंव खं टूपम स्व- 
OI 


पत्री पाव: । असतामश्वा वे मंचेह शाणां दिवे$ढिवे 


(व सह्शाराद्व धानाः | ३ ॥ 


धपा है 5 _ | [| 6 
॥ | उपा हते । नयस्व । दृषणा । तपुःऽपा । उत। इम्‌ । 
> | वम्‌ । दृषभ । स्वधाऽवः । ग्रसेताम्‌ । अश्वा । वि । र 
Fes AN AIX 
विश्व सुच । इह। शोणा | दिवे$दिवे। स5द्वशीः। अद्ि। धानाः॥३॥ 


तीह ` 

छ | ET "९ उपो ) सामीप्ये ( नयस्व ) ( रषणा ) बलिष्ठौ 
र ) यो तपूषि पातो रक्षतस्तो ( उत ) (इम्‌) उदकम्‌ । 

५ अकेना० निधं १ | १२ (शव ) प्रवेशय ( त्वम्‌ ) (षभ) 


|~ उँ (धानः) पुष्कलान्नयुक्त (ग्रसेताम्‌) (अश्वा) सयोगामिनौ | 


४७ 
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त a वी स० ३। झ०२९ | व० १७॥ क 


(बि) (मुच) व्यज (इह) अस्मिन्‌ यान (शोणा) रक्तग 
( दिवेदिवे ) नित्यम्‌ ( सब्शीः ) समाना गती; ( मन 
( धानाः ) अग्निसंस्कृतानविशेषान्‌ ॥ ३ ॥ ७ 
अन्वयः-हे दृषभ स्वधावस्त्वामेह यो तपुष्पा षणा गए 


$श्वन्धनानि ग्रसता तभ कला विमुचमुपा नयस्व । उत बिक्रि | 
सदशीधाना अद्धि तत्र सम्भारानव ॥ ३ ॥ 


भावाथः-ये शिल्पनो मनुष्या अग्निजलादीन पदार्थांन्‌ सक. 
लायुक्तेषु यानेषृ संयुज्य चालयान्ति ते दारिद्य विमुच्य धन्न 
माप्रुवान्त ॥ ३ ॥ 


< |; 
पदाथेः--हे ( उषम ) बलवान्‌ ( स्वधावः ) अत्यन्त अनपुक्त (तम्‌)| 
आप ( इह ) इस वाहन में जो ( तपष्पा ) तपते हुए पदार्थों को रखने वाह || 
( दृषणा ) बल और ( शोणा ) लालरडगयुक्त ( अश्वा ) शीघ्रग्नामी अण 
आदि इन्धनों को ( प्रसेताम्‌ ) भक्षण करे उन में कलाओ को (वि,मुच) | | 
| (इम) जल को (उपो ) उन के समीप में ( नयस्व ) पहुंचाओ (उत) भी |. 
| (दिवेदिवे) नित्य (सदशीः:) तुल्य परिणाम वाले (धानाः) अग्नि से संस्मार 6 | 
अन्न विदोषों को ( भाडे ) भक्षण करो उन में बोझ को (अब) पश कर Il 
ताग; 
भावाथे!--ज्ञो शिल्पी जन अग्नि जल आदि पदाथा को उत्तम ७ ॥ 
मस को छोड़ के धन १ 
. स युक्त बाहना म सयुक्त करक चलाते हे व दारिद्रय ॥ 


~ ७ 


धान्य को प्राप्त होते हें || ३ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ / 
फिर उसी वि० ॥ पा भं 
ब्रह्म॑णा ते ब्रह्मययुजां युनज्मि हरी सस । 


सधमादं आश । स्थिरं रथं सखमिंन्द्राधितिर्ी ॥ 


| प्रजानन्‌ विदा उपं याहि सोमम्‌ ॥ ४॥_ 


= 
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३७९ 


१-1 ने । ब्रहमऽयुजां । युनज्मि। हरी इति | सखया ते । ब्रह्मऽयुजां । युनज्मि। हरी इ 


ब्रह्म तिं। सखाया। 
र्ष नधऽमादें । आशू इति । स्थिरम्‌ । रथम्‌ । सु$खम्‌। इन्द्र । 
अधि$तिष्ठन्‌ । प्रजानन्‌ । विद्दान्‌। उपं।याहि । सोम॑म्‌ ॥४॥ 


[ए ~ ~ 
पे पदार्थः-( त्रह्मणा ) अनादिना ( ते) तव ( ब्रह्मयुजा ) यौ 
~ ~ Lo La [a 
रह्म धनं योजयतस्ती ( युनज्मि ) ( हरी ) जलाग्नी (सखाया) 
|| सढदाविव ( सधमादे ) समानस्थाने ( आशू ) शीप्रं गमयितारो 


(स्वरस) भुवम्‌ ( रथम्‌ ) यानम्‌ (सुरवम्‌ ) सुहितं से्यस्तम्‌ 
॥ (इन्द्र ) शिल्पविद्येश्वय्य॑युक्त ( अधितिष्ठन्‌ ) उपरि स्थितः सन्‌ 
|| ( प्रजानन्‌ ) प्रक्ठतया बुद्यमानः ( विद्वान्‌ ) साङ्गोपाङ्गामे- 
३|| तहियां विदन्‌ ( उप ) ( याहि ) ( सोमम्‌ ) रेश्वय्येम्‌ ॥ ४ ॥ 
शन्वयः-हे इन्द्र अहं ते तव यस्मिन्याने ब्रह्मणा सह वत्ते- 
प । मानो त्रझयुजा आशू हरी सखाया इव सधमादे युनज्मि तं सुखं 
१| | स्थिरं रथमवितिष्ठन विद्वान्‌ सनेतद्वियां प्रजानन्‌ सोममुपयाहि॥ ४ ॥ 


१७ > धन 
| पावा्थः-ञ्रत्त वाचकलु °-येऽम्निजलादिप्रयुक्ते याने स्थित्वा 
ह| | वाद्या प्रचालयन्तो देशान्तरं गत्वागत्वेश्वर्य्य प्राप्य सखी- 


||स ( सखाया ) प्रित्रों के तुल्य (सधमादे) बरोबर के स्थान में (युनज्मि) 
७ रतार पर.) त I & व कर 
ह) है इस ( सुखम्‌) ग्राकादामार्गियो के लिये हित करने वाले ( स्थिरम्‌ ) 


| | ०५ 


५ रथम ~ पछ हद ~ जि ~ 
ह 3 ) वाहन ( अधि, तिष्ठन्‌ ) पर स्थिर हो तो ( ऱिद्वान्‌ ) इस विद्या 
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३७२ क्रग्वेदः अ० ३। स्र ० २। व० १७॥ 


को अङ्ग और उपाङ्गों के सहित जानते और ( 


प्रजानन्‌ ) उत्तम प्रकार | 
त को प्राप्त होते हर आप ( सोमम्‌ ) ऐश्वर््प क | 


(उप, याहि) प्राप हतने ॥॥ | 

भावाथेः-इस मन्त्र म वाचकलु०--जो लोग अग्नि और बल राई || 

| पदाथा से चलाये गये वाहन पर बेठ अच्छे प्रकार विद्या हारा उसको चह वि 
हुए दृरादुशान्तरा म जाय आय आर एश्वयं का पाय मित्रों का सत्तार क्र 
हा विद्या आर धम का छळू कर सळ ॥ ४ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 

मां ते हरी एषणा वोतएष्ठा नि. रीरमन्यज 
मानासो अन्ये । अत्यायाहि शाश्वतो वयन्ते 

सुतेभिः कृणवाम॒ सोम: ॥५॥ १७॥ 
मा । ते । हरी इतिं । दुषंणा । वीत5४४ । नि।रीर 
सन्‌ । यज॑मानासः । अन्ये । अति5आयाहि । दातः । |! 
वयम । ते । अरम्‌। सुतेनिः । कृणवाम । सोम :॥५॥१७॥ | 
पदाथः-( मा ) निषेधे (ते) तव (हरी) यानहारक। (दृष | 
बलिष्ठौ (वीतएष्ठा) वीते व्यात्तिशीले एष्ठे ययोस्तौ ( नि) (४ 
मन्‌ ) रमयेयुः ( यजमानासः ) विद्यासङ्कातिविदः ( |] 
ड्विन्ताः ( अत्यायाहे ) अ्रतिवेगेनागच्छोल्लङ्घप वा ( | 
सनातनाः ( बयम्‌ ) ( ते ) तव ( त्रसम्‌ ) अलम्‌ ( ३ 4 
निष्पनेः ( कृणवाम ) कुस्यीम ( सोमेः ) सेश्वर्थ्यः ॥ | | 
दष. 
अन्वयः-हे इन्द्र येऽन्ये यजमानासस्तं तव वीत ? है 


हट 
यस्य 
हरी मा निरीरमन्‌ तास्त्वमत्यायाहि । शश्बत आग ही. । 
| स॒ताभः सोमेरर कामं वय कणवामस त्वमस्माकमल की 


(क 
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९ ३।सू० ३५॥ ३७३ 


ल ना अब तह 
` प्रावार्थःयेऽग्न्यादिपदाथवि्यामा देद्याविदो जनानो- 
हमन्ति तानुछडप्यानादिवद्याविदां विदुषां शरण गत्वा शिल्प- 


[निष्पने काय्य; पूणकामा वय भवमाषत्वा नित्यं प्रपतरन्‌ ॥ ०) 


पदाथ हैं प्रताप युक्त पुरुष ज्ञा (अन्य) इस से ओर ( यज्ञमानास ) 


| द्या की संगति के जानने वाले ( त ) आप के ( वीतपृष्ठा ) चौडी पीठों से 
(बृषणा ) बलिष्ठ ( हरी ) वाहनों के ले चलने वालों को ( मा ) नही 

नि, रीरमन्‌ ) रमात्र उन का आप ( अत्पायादि ) बढ़े वेग से प्राप्त हजिये 

| त छोडिपे ओर ( शश्वतः ) अनादि काल स सिद्धविद्या युक्त परुषों को 


० क 


प्र हनिये जिस (ते) आप के ( सुतभिः ) उत्पन्न ( सोमे: ) ऐश्वर्या से 
(ब्रसू ) पूरे काम को ( वयम्‌ ) हम लोग (छृणवाम ) करें वद आप हमारे 


| FE © he Lo ~ NS 2१ ९१2 
| भावारथेः-नो लोग आग्नि आदि पदार्थों की विद्या को जञाने विना इस विद्या 


= जानने वाले जनों का उत्साह नहीं बढ़ाते उन का उल्लङ्घन कर अनादि काल से 


ho 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 
| श्र सामस्त्वमह्यवोङ शश्वत्तत समता अस्य 
| "६ । अस्मिन्‌ यज्ञे बहिष्या निषद्यां दधिष्वेमं 
59 इन्दुमिन्द्र ॥६॥ 
पवे । अयम्‌ । सोमः । त्वम्‌। आ। इढि। अरवा ङ्‌। शाश्वत 


म 
पा हु । सुऽमनां। अस्य । पाहि। अस्मिन्‌ । यज्ञे। आर्हैषि। 
पनि 

~ सेय । दधिष्व। इमम्‌ । जटरें। इन्दुम्‌। इन्द्र ॥६॥ 
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| [पद विद्या क जानने वाले विद्वानों के शरण जा के शिल्पतिद्या से उत्पन्न कायो. 
|" एएमनारथ वाल हम लोग हावे इस प्रकार इच्छा करके नित्य प्रयत्न करें ॥५॥ - 


oo 
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पदाथः -( तव ) ( अयम्‌ ) ( सोमः ) रेश्वरय्यंयोग, 
प्रा ) ( इहि ) प्रापराहे ( अवाङ्‌ ) अधस्ताहइत्तमान 
तमम्‌ ) आतिदायंनाऽनादिभूतम्‌ ( सुमनाः ) प्रसनचित्त र 
बोधस्य ( पाहि ) ( आस्मन्‌ ) ( यज्ञे ) शिहपसम्पाये न| । 
( बहिषि ) अत्युत्तमे (आ) समन्तात्‌ ( निषद्य ) नितरां न| 
अन्न संहितायामिति दीधः ( दधिष्व ) षेहि ( इमम्‌ ) (जगे 
उदरे ( इन्दुम्‌ ) साद्रपदाथम्‌ (इन्द्र ) परमेश्व ्यामिच्छुक || 

ग्रन्वय:-हे इन्द्र तव योऽयसवोङ सोमस्तं दाश्वत्तमं ; 
प्रस्मिन्बर्हिषि यज्ञे निषय सुमनाः सनिमं पाहि । शरस्य सका 
प्राप्तमिन्दुं जठर आ दधिष्व ॥ ६ ॥ ` 
भावाथेः-हे मनुष्या अस्मिन्त्स्वोत्तमे शिल्पसाध्ये भरा; 


निपणा म॒त्वाऽनादिभत पूर्वविद्वाङ्गः प्राधमश्वय्य वधाव सवसय 
जगतो रक्षण निधाय युक्ताहाराविहारणा5ऽनन्द भुडक्त ॥ ६॥ | 


पदाथेः-हेः( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय्ये के इच्छा करने वार ( 
का जो ( अयम्‌ ) यह ( अवीङ ) अधोभाग में विद्यमान (साम) ` || 
का संयोग उस ( दाश्वत्तमम ) अत्यन्त अनादि काल से सिद्ध ९४ हा 
को ( स्म्‌) आप (आ ) ( इहि ) प्राप्त हूनिये ( अस्मिन्‌ ) इस ( है. दै 
अतिउत्तम ( यज्ञे ) शिल्प विद्या से होने यांग्य व्यवहार म 00 पी 
स्थिर हो कर ( सुमनाः ) प्रसन्न चित्त हुए ( इमम्‌) इस का (पा | 1 
करो और (अस्य) इस ज्ञान की उत्तज्ञना स प्राप्त ( इन्दुम्‌) गर | ६ || 
( जठरे ) उद्र में ( आ ) सब प्रकार ( दधिष्व ) धारण श | १ 

भावाथं:--हे मनुप्पो इस सब सं उत्तम दिल्पविद्या 
प्राचीन विदान 


में चतर हो के अनादि काल से उत्पन्न आर न 
स्थित करके पा 


सद्ध कर इस संसार की रक्षा क [लय 
हार से आनन्द भागो ८ ॥ 


2 
क 
वि 
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~ क SR Ere कअ Sn 
कऋग्वद्‌ः म० ३।अ०३। सू ३५॥ 


fe न तकह २: 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
बाहः सुत इन्द्र सोमः कृता धाना 
वि ते हरिभ्याम । तदोकसे पुरुशाकाय दृष्णें 
रंत तुभ्यं राता हवींषिं॥ ७॥ 
'स्तीणम्‌ । ते । बहिः । सुतः । इन्द्र सोमः । कृताः । 


हे धानाः । अत्त॑वे । ते । हरिऽभ्याम्‌ । तत्‌ऽओकसे । पुरुऽ- 


LATS) 


४ पाकाय । रष्णें । मरुत्वते । तुभ्य॑म्‌ । राता । हर्वीपि ॥७॥ 
| पदार्थः-( स्तीणंम्‌ ) आच्छादितम्‌ ( ते ) तव ( बहिः ) 


| मे तन्नः ( धानाः ) पक्कानविदोषाः ( अत्तवे ) अत्तुम ( ते ) 
| 'हर्याम्‌ ) ( तदोकसे ) तद्यानमोकः स्थान यस्य तस्मे ( पुरुशा- 


काय्यसाधका विद्यन्ते यस्य तस्मे (तुभ्यम्‌) (राता) 
( हवींषि ) अत्तमहोण्यनादीनि ॥ ७ ॥ 


की भ्र 
र पय, हे इन्द्र ते स्तीर्ण बहिस्सुतस्सोमः कता धाना हरिभ्यां 
यत्तं तदाकसे परुशाकाय रष्ण मरुखत तभ्य- | 


य पाने स्थिता 


OE 
नि हवींषि राता सन्ति तानि भव ॥ ७ ॥ 


भाषाथ 
तफ सत मनुष्या निस्ष्टपदार्थमोक्तारस्स्युनेवाऽन्यायेनो- 
ह चेदपि भुञजीरनेवं वत्तसाने कत घनझाक्तावयाऽऽयाष 
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TTR FF AE IS या 
| अध्ग्वद: अ० दे | अ० ९ | व० १८॥ 


दाथ —हे (इन्द्र) दारेद्रता क नाश करने वाले (त) आप का (स | | 
णि 


ढेपा और ( बर्हिः ) बढ़ा हुआ जल वा (सुतः ) उत्पन्न किया गया 0.) 
ऐश्वस्य का संयोग वा (कता; ) [सद किये गय (घाना ) पके हुए अन्न | 
वा ( हरिभ्याम्‌) घोडा से सयुक्त वाहन पर बेठे हुए जो ( ते ) आए | 
ओर (तदोकसे) वाहनरूप स्थान वाले (पुरुशाक्राय) अनेक प्रकार को शक्ति | 


(दृष्णे) ष्टि कराने वाले (मरुखते ) काय्यं कराने वाले बहुत मनुष्ये || "६ 


७ 
ha 


विराजमान ( तभ्यम्‌) आप क लिये (अत्तव ) भोजन करने कोजो (ही 


ha 


भोजन करने के याग्य अन्न आदू ( राता ) वत्तमान उन को भोगो | ७ | 


C 
[वाथ पण जन उत्तम पदाथा के भोजन करने वाले हों रर ग्रमाइ। त? 
से इकटठे किये हुए किसी भी पदार्थ का भोग न करें इस प्रकार वत्ताव केश । 
घनसामथ्य, विद्या ओर आयु बढ़ते हैं ॥७॥ रा 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


रा ~ पु 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहते हें ॥ 
(1 | 

| 


इमं नरः पवतास्तुम्यमापः सामन्द्र राग 
न्तमक्रन्‌। तस्यागत्या सुमना ऋष्व पाहू प्रजा | | 
नन्‌ विद्वान्‌ पथ्या३ अनु स्वाः ॥८॥ | 
इमम्‌ । नर; । पवेताः । तुभ्यम्‌ । आपः। स 
गोभिः । मधेऽमन्तम्‌। अक्रन्‌ । तस्यं । आऽगत्यं। सु 
ऋष्व । पाहि। प्रऽजानन्‌। विद्वान्‌। पथ्याः । अन। खा. 
पदार्थ:--( इमम्‌ ) (नरः) नायकाः (पर्वता!) म `| 
( तप्रापः,) जलानि ( सम्‌ ) (इन्द्र) परमेश्व य्य्रापर्क 


त्री 
एाथव्यादिभिस्सह ( मधमन्तम्‌ ) मधुराविबङ्रसयु ( 
कुयुः (तस्य) ( आगत्य ) अन्न | संहितायामिति ९ ` 


म्‌ | रन: | ( 
0110 
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च्रृग्वेदः मं० ३। श्र० ३ । सूळ ३५॥ ३७७ | 


| ह. नो सत्य सा का 
मन निरीष्यक मनो गस्य स ( ऋष्व ) प्राप्तविद्य ( पाहि ) 
प्रजानन ) ( विद्वान्‌) (पथ्याः) पथोऽनपेताः (अनु) (स्वाः) 


अन्वयः-हे ऋष्वेन्द्र ये नरस्तुन्यं पवता आपश्वेव गोमि रिमं 


प्रधमन्त समक्कस्तान्पाह । सुमनाः प्रजानन्‌ वद्दान्सस्तस्य स्वाः 


के | कया आगत्य सर्वाननुपाहि ॥ < ॥ 
वप | 


भावार्थ--अच वाचकलु०-पथा वषामः सवषां पालनं जायते 
1 तथेव विमानाद यानस्य [नमातारा जगत्या सवधा रक्तका भवान्ति॥८॥ 


| पदार्थ:--हे ( ऋष्व ) विद्या से पूण ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य की प्राप्ति 
कराने वाले जो ( मरः ) प्रधान पुरुष ( तभ्यम्‌ ) आप के लिये (पर्वताः) मेघ 
॥ और ( आपः ) जल के समान ( गोभिः ) प॒थिवी आदि पदाथा के सहित 
|| (म्‌) इस वत्तमान ( मधुयन्तम्‌ ) मधुर आदि बहुत रसों से युक्त पदार्थ को 
|| (सप्‌, अक्रन्‌ ) अच्छे प्रकार करें उन का (पाहि ) पालन करो (समनाः) और 
| ऐया रहित मन वाले आप ( प्रजानन्‌ विद्वान्‌ ) जानते और विद्वान्‌ होते हुए 
ज (तस्य ) उस काम की (स्वाः, पथ्याः ) मार्ग से निज चालियों को ( आगत्य) 
द | प हो कर सब का ( अनु ) पालन करो ॥ ८ ॥ 


(41 


हे है मान आदि वाहन बनाने वाले जन संसार में सब के रक्षा करने 
<) । 


_ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


पा आभजो मरुतं इन्द्र सोमे ये त्वामवधेत्नभ- 
८ गएस्ते। तेभिरेतं सजोषा वावशानो ३्नेः पिंब 


— 


वा सोममिन्द्र ॥ ९ ॥ 


तै 
UY OY NE I EIS ITSO MS SSSI SEE STIRS II 
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ऋग्वेदः अ० ३ | अ० २। व० १८॥ 


पण च | 
वाप | 


अवन्‌ । अभवन्‌ । गणः । ते । तेभिः। एतम्‌। सऽजोष। 
वावशानः । अग्नः । पिब । जिह्मया । सोमम्‌ । इन ।॥। | 


पढाथः-( यान्‌ ) विदुषः (आ) (अभजः) सेवेथाः (मरत)! 
प्राणानव प्रियानाप्तान्‌ ( इन्द्र ) सकलेश्वर्यप्रद ( सोमे ऐप | 
(ये) (स्वाम्‌) (अवर्धन) वघेयेयुः (अभवन्‌) भवेयुः (गण) 
(ते) तव (ताभिः ) तैस्सह (एतम्‌) (सजोषाः ) समानद्नीतिरम || 
(वावशानः) भुझां कामयमानः (अग्ने)) पावकस्य (पिब (निह) ) 
ज्वालेव वत्तमानया (सोमम्‌) रसम्‌ ( इन्द्र ) दुःखविदारक ॥ १। | । 

अन्वयः-हे इन्द्र त्वं सोमे यान्‌ विदुषो मरुत इवाभजो ये पोप | 
त्वामवधेन्‌ यस्ते गणस्तं प्राप्याऽऽनन्दिता अमभर्वैस्तेमिः सह हेइग | ! 
सजोषा वावश्ञानः सनग्नेजिह॒यैतं सोमं पिब ॥ ९ ॥ 


भावाथः-श्रत्र वाचकलु ० -पदि प्राणानिव प्रियानाप्तान्‌ विदु | 


(| | ॥ 


मनुष्याः सवेरन्‌ तर्ह्येतांस्ते सवेतो बधेयेयर्यथा5ग्निज्वालया सेवी | 
रसान्‌ पिवति तथैव तीबलुधा सह वर्तमानो5नं मुञ्जीत पेयं पवे | 


पदार्थ:--हे (इन्द्र) सम्पूणं ऐश्वर्य के देने वाले ग्राप ऐश्वप्य मे (पा? ं 
विद्वानों को (मरुतः) प्राणों के सदश प्रिय और श्रेष्ठ जान के (आ ॥ 
संवन करो (ये ) जो लोग ( सोमे ) एश्वर्य में ( खामू ) आप की ४. 
दद्धि करें जो ( ते) आप का ( गणः ) समह उस को प्राप्त होकर & १ 
( अभवन्‌ ) होवे ( तेभिः ) उन लोगों के साथ हे (इन्द्र) ढु षड पप 
वाले ( सजोधाः ) तुल्य प्रीति के सेवनकर्त्ता ( वावशानः ) आ र्री 
| करते हुए आप ( अग्ने; ) आग्न की ( जिहत्रया ) ज्वाला के क ॥ ० 
| गुण से ( एतम्‌ ) इस ( सोमम्‌ ) सोम रस का ( पिब ) पान 0“ 
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| Cr २ ° : २५ ॥ ३७९, 


प्रावाथः-स मन्त्र म वाचकलु०-जा प्राण के सदरा प्रिय आर अष्ट 


दरान्‌ जनों की मनुष्य लोग सेवा करें तो इन मनप्यों की मे विद्वान्‌ लोग सब 

है नार टि कर और जैसे अग्नि ज्वाला स सम्पूण रसों का पान करता है 
|| त तीक्ष्ण क्षुषा के सहित वत्तमान पुरुष अन्न का भोजन करे और पान 
ग्य वस्तु का पान कर ॥ ९ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी बिषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
इन्द्र पिबं स्व॒थयां चित्‌सुतस्याम्नेवाँ पाहि 
। जिहृयां यजव । अध्वर्योवों प्रय॑तं शक्र हस्ताद्वो- 
तुर्वा यज्ञं हविषो जुषस्व ॥ १० ॥ 
 इन्द्र।पिर्ब। स्व॒धया । चित्‌ । सुतस्य। अग्नेः । वा । पाहि। 
| जिह्वयां । यजत्र। अध्वयाः। वा। प्रऽयतम्‌।आाकर। हस्तात्‌। 


०५ 


| होतु: । वा । यज्ञम्‌ । हविषः । जुषस्व॒ ॥ १० ॥ 


||. पदार्थेः-( इन्द्र) ऐश्वर्य्यवन्‌ ( पिब ) ( स्वधया ) अनेन 
I (चित्‌) अपि ( सुतस्य ) निष्पनस्य ( अग्नेः ) पावकस्य (वा). 

क| (पाहि ) ( जिह्वया ) ज्वालेव वत्तमानया ( यजत्र ) पूजनीय 
अजय) य आत्मनोऽध्वरमिच्छति तस्य ( वा ) ( प्रयतम्‌ ) 


भ | पलन सिद्धम्‌ ( शक्त ) झाक्तिमन्‌ ( हस्तात्‌ ) ( होतुः ) दात्तः 
| ` (ज्ञम्‌) (हविषः) साकल्यात्‌ (जुषस्व) सेवस्व ॥ १० ॥ 


| स्वयः _ 
; भय है यजत्र राऋन्द्र त्वमय्रञ्वालव जद्दया स्वधया वा 


[सुत 
बी न रस पिब अध्वयो्वा प्रयतं यज्ञं पाहि। होतुहेस्तादुविषो 
| २१ शुषस्व ॥ १० ॥ 
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€ 
भावाथः-ञ्रत्रवाचकलु eG ननुष्मै; सुसाधि 


ते सदा सुखिनः स्युः ॥ १० ॥ 


पदार्थ!-हे (यज्ञत्र) आदर करने योग्य (शक्र) श'क्तप्रान ( इद) 211, 
वाले आप ( अग्नेः ) अग्नि की ( जिह्वया ) ज्वाला के सहर बा 
से (वा) वा (स्वघया) अन्न से ( चित्‌ ) भी (सुतस्य ) सिद्ध ह हा 
( पिब ) पान करिये (अध्वयों: ) आत्पसम्बन्धी यज्ञ की इच्छा कण हुए एए | 
के ( वा ) अथवा ( प्रयतम्‌ ) प्रयत्न से सिद्ध ( यज्ञम्‌ ) यज्ञ का (पाहि) पहन \ 
करो (होतुः) देने वाले के ( हस्तात्‌ ) हाथ और (हाविषः ) हवन की पाग 
से ( वा ) अथवा यज्ञ का ( जुष्स्व ) सेवन करो ॥ १०॥ । 


भावाथे:--दस मन्त्र में वाचक्रलु०-ज्ञिन मनुष्यों से उत्तम प्रकार पि । 
2 कि, मम का भोजन और रस का पान कर रोग रहित हो ओर विद | १ 
के साथ मेल करके यज्ञ का सेवन किया जाय वे सदा सुखी होवें | (०॥ | 
पुनस्तमेव विषयमाह॥ | 

फेर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ । | 

शुनं हुवेम मघर्वानमिन्द्रमस्मिन्भरे र्तमं वाण | 

सातो । शणवन्तमुयमूतयें समत्सु न्तं दत्राणि | 
सज्जितं धनानाम्‌ ॥ ११॥ | 

` शुनस्‌ । हुवेम । मघऽवांनम्र्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मि || 

| भरें । नु$तमम्‌ । वाज॑ऽसातो । गुणवन्तम्‌ । उमा |, 

` ऊतयें। समत्‌ऽसु । घ्नन्त॑म्‌ । ढ्त्राणि ॥ समऽजित | 
_ धनांनाम ॥ ११ ॥ | जरी 


[| 
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क ला 

दाथीट( शुनम्‌ ) सुखकरम्‌ ( हुवेम ) ( मघवानम्‌ ) बहु- 
वक्तम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) परमेश्वयंम्‌ ( अस्मिन्‌ ) शिल्वव्यवहारे 
(मरे) सङ्‌ ग्रामे ( तमम्‌ ) पुरुपोत्तमम्‌ ( वाजसातो ) अनलानां 
| भागे ( शुण्वन्तम्‌ ) सत्पुरुपत्रचनानां श्रोतारम्‌ (उग्रम्‌) तेजः 
तम्‌ ( उतये ) रक्षणाद्याय ( समत्सु ) सङ्ग्रामेषु ( घन्तम्‌ ) 
वाशमन्तम्‌ (टवाणि) अस्मद्ठ ला 5ऽवरकाणि शतुसेन्याने (सञूजि- 
तम्‌ ) ( घनानाम्‌ ) विद्यासुवणादानाम्‌ ॥ ११ ॥ 


पग) अन्वय;-हे मनुष्या यथा वयमूतये समत्सु त्राणि सये इव झाचून्‌ 
। प शुणवन्तं घनानां सञूजितमस्मिन्भरे वाजसातौ नृतमं शुनं 
र| मधवानमिन्द्र हुवेम तथाऽप्येतं यूयमापि प्रशंसत ॥ ११॥ 
|| € ~ \ ee > ~ 
द | भावाथः-त्रत्रवाचकलु ०-हे मनुष्या येषां निष्फलं कर्म नास्ति 
०॥॥ > ७ ~ 
“ | तात्‌ सर्वस्य रक्षणाय ययं डणतेति ॥ ११॥ 
| श्रब्राग्न्यादीनां पदार्थानां तुरङुदष्ठान्तेनोपदेशादेतदथंस्य प॒वे- 
एक्तायन सह सङ़तिवें्या ॥ 
~, | ईपि पञूचल्तिशत्तमं सूक्तमष्टादशो वर्गश्च समाप्तः ॥ 


पदाथः-हे मनुष्यो जैसे हम लोग(ऊतये) रक्षा आदिः के लिये (समत्सु) 
| प्राम 
| ५ ( ट्त्राणि ) हम लोगों के बल को घेरने वाली शत्रु की सेनाओं 


"द्वा के स्‌प्प 

त्‌ । | ) 1 सदश दात्रओं के (घन्तम) नाशकारक ( उग्रम्‌ ) तजस्वा ( ठाण्व- 
| त्प 

म! | (स र्ष के वचनों के सनने ( धनानाम्‌ ) विद्या ओर सवणे आदिका 


जते 
| म्‌ ) उत्तम प्रकार जीतने वाले ( अस्मिन्‌) इस शिल्प व्यवहार 
| «शान ) अन्नों के विभाग आर ( भरे ) यद्ध म ( ( नतमम्‌ ) परुषात्तम 


सखक 
क्षे एक ( मघवानम्‌ ) बहत धनयक्त ( इन्द्रम्‌ ) परम ऐश्वय वाले 
रम) प्ररासा से पकारे >> 


एर वेस इस कां आप लाग भा प्रशसा कर ॥१.१॥ 
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भावाथ!--इस मन्त्र में वाचकलु०-हे मनुष्यो जिन लोगों द | 
~ > फा | 
कमे नहीं हे उन को सब की रक्षा के लिये आप लोग स्वीकार कै |, | 
इस सूक्त म अग्नि आदि पदार्थों और घोडे के ढशान्त से उपदेशक (| 

इस सूक्त के अर्थ की इस से पूर्वे सूक्त के अर्थ के साथ सडगाते नमी 
[चा | 


यह पतासवा सन्त आर अठारहवा वग समाप्त हुआ | 


अयैकादशर्चस्थ पट्चिशत्तमस्य सूक्तस्य १-९ । ११ बित. 
मित्रः । १° घोर आडिरस ऋषिः। इन्द्रो देवता । १।५| | 
१०॥११ त्रिष्टुप्‌ । २। ३। ६। ८ निचृत्रिष्ठप्‌।१ ॥ 
विराट्‌. निषुप्छन्दः | धैवतः स्वरः। ४ भुरिक्‌ पङ्किः। | ; 

५ स्वराट्‌ पङ्क्तिश्छन्दः । पञ्चमः स्वः ॥ | 

अथ मनुष्याः केनाचरणोन सुखमाप्रुपुरियाह ॥ | 


ब ग्यारह ऋचा वाले छत्तीदावें सक्त का प्रारम्भ हे उस के पहिल परत्र] 
से मनष्य किस प्रकार के आचरण से सख को प्राप्त हो इस वि० | 


इमाम्‌ पु प्रभृतिं सातयें धाः शरश्वच्छशवृ |, 


भियाद॑मानः । सुतेसुंते वाढे व्धनेमि्यः कमष 
मंहड्किः सुश्चंतो भूत्‌ ॥ १ ॥ | 
र 


SY __४> WE 
इमाम्‌ । ऊँ इति । सु । प्रऽभृतिम्‌ । सातये । पा. 1१ 


पे 
शाश्वत दाश्वत्‌ । कति5भिः । यादमानः। स॒ते5सुति । ॥ 


भत ॥ 
वर्धेनेऽभिः । यः। कमैभिः। महत्‌ऽभिः। सु5श्रुत रव. | 


_ पदाथः--( इमाम्‌ ) ( उ ) वितक ( सु.) bi ): 
तिम्‌ ) प्रकृष्टां घारणाम्‌ ( सातये.) संविभागाय (था E 
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= Ne 

| ग्वच्छश्वत्‌ ) व्यापक व्यापक वस्तु ( ऊतिभिः )रक्षणादिमिः 
| / रामानः ) याचमानः। शन वणन्यत्ययन चस्य दः ( सुतेसुते ) 
|| हिले निष्पन्ने पदार्थ (वाध) वधत (वर्धनेमि:) वर्धकेः साधनैः 
॥ । वः) ( कममिः ) कच्तुरीप्सततमेः ( महद्भिः ) ( सुश्च॒तः ) 
।शोभनं श्रुतं यस्य स ( भूत्‌ ) भवेत्‌ । अत्राडभावः॥ १ ॥ 


| ्रन्वयः~हं 1वहन या वथा यादमानस्त्वमाताभः सातय इमां 
मृतिं दाखच्छश्वद्दस्तु च सु था वद्नोमिमहङ्भिः कममिः सुतेसुते | 


: | प्रेस उ सुश्चुतो भूत्‌ ॥ १ ॥ । 


भावांथेः-ये मनुष्या कार्य्यविज्ञानमारभ्य परम्परं सक्ष्मकारण- 


सु ) उत्तम प्रकार (धाः) धारण करें (वर्धनेभि:) द्राद्धि के साधनों 
1: ( पहद्धिः ) बड़े ( कर्मभिः ) करने वाले के अतीव चाहे हुए व्यवहारों से 
| पते 

|$ ) उत्पन्न उत्पन्न हुए पदार्थ में (वाट्ये) बढे ( उ ) वही ( सुश्रुतः ) 


धा/ | "प्रकार शता ( भृन्‌ ) होवें ॥ १॥ 


भावाधे:-. = | 
वाथे:--जो मनुष्य कार्य्य के विज्ञान का प्रारम्भ करके पर पर अर्थात 


छार ३ ~ 
से से ओर छोटे उस से भी छोटे इत्यादि सूक्ष्म कारण पर्स्यन्त 
| 
रुप पदार्थ को ज्ञान कर उपयोग करें कार्य में लावें वे इस संसार | 
~ 


सिना ह 

| र क प्राप्त होवें और जो लोग विद्वान्‌ जनों से केवल विद्या की 
रते 
+ वे बहुश्चुत होते हें ॥ १ ॥ 
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RE ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व०१९॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं 


इन्द्राय सोमाः प्रदिवो विदाना ऋभुः | 
पर्वा विहांयाः। प्रयम्यमांनाऱ्प्रति पू रभाग प 
ठषधूतस्य ढुष्णः ॥ २ ॥ 4 
__ इृन्द्राय । सोम: । प्रऽदिवः । विदांनाः। क्रम: ये । क्र 
टृषंऽपवी । विऽहांयाः। प्रञ्यम्यमानान्‌ । प्रति । सु। शमाय 
इन्द्र । पिब॑ । दर्षउधूतस्य । ष्ण: ॥ २ ॥ ) 


~ 


निघं० ३। १५ ( येभिः) यैः ( टषपर्वा ) षाणि समथ ३ 
पवाणि पालनानि यस्य सः ( विहासाः ) याऽनथान्‌ विज | 
सः ( प्रयम्यमानान्‌ ) प्रकर्षेण. प्रापितनियमान्‌ ( प्रति ) (|. 
( ग्रभाय ) ग्रहाण ( इन्द्र ) ऐश्वय्येयुक्त ( पिब॒ ) दधू 


॥ 

रषेः सेचनेर्या धृतो विलोडितस्तस्य ( दृष्णः ) बधकस्य ॥ १ || 
य| ` 

तप्रन्वयः-हे मनुष्या यथा डषपर्वो विहाया ऋभु शा | 
गि ' 
नान्‌ जानाति तथेन्द्राय सोमाः प्रदिवो विदानाः सन्ता ख श्र 
नीत।हे इन्द्र खमेतान्‌ प्रति सुश्माय रषधृतस्य टपणा रस | | 
भावार्थः-हे मनुष्या इह संसारे यथाऽऽता दुष्टं ° 


श्रष्ठमाचव्य युक्ताहारविहारेणारागा दीघायुपा भवान्त 
माप भवत ॥ २ ॥ - 


हारे” 
तथेव % ¢ क 
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| त पदार्थः मनुष्या जसे ( षपता ) समथ पालना वाला ( विहायाः ) 

[का नाशकारी (ऋभुः) बुढधिमान्‌ जन (यंभिः) जिन लोगों से (प्रयम्य- | 
| प्रानात्‌.) अत्य त नियमयुक्तां का जानता हे वस ( इन्द्राय) अत्यन्त ऐश्वथ्ये के 
| ( सोमाः ) उत्पन्न करन दाल. वा उत्पन्न किये गये पदाथ ( प्रदिवः ) 
प्रकाशित विद्यायुक्त ( विदानाः ) प्राप्त हुए हा इन को आप लोग ज्ञानिये। हे 
||, पत ) रेश्वर्स्य से युक्त पुरुष आप इन लोगों को ( प्रति, स्‌, गभाय ) अच्छे 
प्रका ग्रहण कीजिये और ( दृषधूतस्य ) सेचनों से मधे हुए ( ढृष्णः ) बढाने 
जाते रस का ( पिब ) पान काजय ॥ ९ ॥ ` | 


se पिप A UT nse कि नार 


॥ भावाथः-हे मनुप्यो इस संसार में जैसे श्रेष्ठ यथार्थवक्ता पुरुष दुष्ट 


DN LS 
बहार का त्याग आर शष्ट आचरण का ग्रहण करके [नय[मत आहार वहार 
०) "७० 23 


गे है ऐगरहित और अधिक अवस्था वाले होते हं वेसे ही आप लोग भी ह॒ज्ञिये ॥ २॥ | 


मेष: पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 


पबा वधस्व तव था सतास इन्द्र सोमास 
ज प्रथमा उतेमे । यथापिबः पूर्व्या इन्द्र सोमा णवा 
त | पाहि पन्यां अद्या नवोयान्‌ ॥ ३ 
| पिव। वर्धस्व । तव॑ । घ । सुतासः । इन्द्र । सोमासः। | - | 
शमाः। उत । इमे । यथां । अपिबः । पूव्यांन्‌ । इन्द्र । जा 
वि पामान्‌ । एवं पाहि । प्यः | अद्य | नवीयान्‌ ॥ ३ ॥ & 
| b(n ) अन दथचाऽतस्तिङ इति दीघेः ( वथस्व ) 
र अच निपातस्य चेति दीघंः ( सुतासः ) निष्पन्नाः 
ir जिला (सोमासः) रेश्वय्येकराः पदार्थाः (प्रथमाः) | _ 
|~ ) ( इमे ) ( यथा ) (आपिबः) पिबति ( पूर्व्यान्‌ ) | 


४९, 
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पूर्वैनिष्पादितान्‌ (इन्द्र) (सोमान्‌) उत्तमान्‌ सोमरसेश्वय्यौर 
( एव ) निश्चय ( पाहे ) ( पन्यः ) स्युत्यः (अद्य ) | 
| अत्त संहितायामिति दीर्घः ( नवीयान्‌ ) नूतनः ॥ ३ ॥ "| 
त्रन्वयः- हे इन्द्र यथा पन्यां नवीयॉस्त्वमद्य पृर्व्यान तमः 
पिबस्तथेतान्‌ पाहि। हे इन्द्र तव य इमे प्रथमाः सुतासः पो. 
घ्‌ सन्ति तानू पाहि उतोत्तमान्‌ रसान्‌ पिब तैरेव वधेस |; 
भावाथः-अ्रत्तोपमाल्ं ° -ये मनुष्या सुसंस्कतान्‌ रसान्‌ पिय. 
वर्धेरन्‌ । ये दद्धा भूत्वा धम॑माचरेयुस्ते सवैश्वय्यमाप्रुयुः ॥ ३ | 


पदाथ!-र्‍ह ( इन्द्र) एश्वय की इच्छा करने वाले ( यथा ) बेस (ए 
स्तात करन याग्य ( नवीयान्‌ ) नवीन आप (अदा) इस समय ( पव्या) , | 


ही ( वर्धस्व ) वाढे को प्राप्त होओ ॥ ३ ॥ 


भावाथं!--इस मन्त्र में उपमालं०-जो मनुष्य उत्तम प्रकार ह री 

रसों का पान करें उन की दाहि होवे और जो दृद्धि को प्राप्त हा कर ष ||. 

आचंरण करें वे सम्पूर्ण ऐश्वर्य को प्राप्त होवें ॥ ३॥ 

पनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फि | विषय को अगले मन्त्र में कहे 

हाँ अमत्रो जने विरप्इयु प्र श॑ 
धृष्णवोज॑ः। नाहं विव्याच पाथिवी चनेनं यत्सा ” 


हय्यश्वममच्दन्‌ ॥ ४ ॥ 


INN = 
\ ४ 
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को महान | = अमंत्रः। बजनें। विडरप्शी। उयम दावः | पत्यते। | । जन | एवऽरा। उयम्‌। शवः | पत्यत । 
| र्णा । ओज॑ः । न । अहं । विव्याच । ्टथिवी । चन । 
पू । यतू । सामासः । हारऽअशभ्वम्‌ । अमन्दन्‌ । ३ ॥ 


|| पदार्थः-(महान्‌) (त््रमभः) ज्ञानवान्‌ (जने) बले (विरप्शी) | 
तरिधा विरष्शा प्रसिद्धा उपदेशा विद्यन्ते यस्य सः ( उग्रम्‌ ) | 
| कठिन दढम्‌ ( दावः ) वलम्‌ (पत्यते) प्राप्नोति (धृष्णु) प्रगल्मम्‌ 
| ( त्रोजः ) पराक्रमः ( न ) निषेधे ( श्रह ) विनिग्रहे (विव्याच) 
। लयति ( परथिवी ) भूभिः ( चन ) ( एनम्‌ ) ( यत्‌ ) ये 
| । (सोमासः ) रेश्वय्येयुक्ताः ( हर्षश्वम्‌ ) हरयो हरणशीला अश्वा 
हु स्य तम्‌ ( त्प्रमन्दन्‌ ) अआनन्दयुः ॥ ४ ॥ 

नश श्रन्वय;--यो$मतो विरप्शी महान्‌ रजने उग्रं शवों धृष्णबोज 
८ | पते | एनं कश्चन न विव्याचाह एनं थिवी प्रामुयात्‌ यद्यं हवं 
॥ प्मासाऽमन्दन्त्स तान्‌ सतत हषयत्‌ ॥ ४ ॥ 


भावा्थः-मनुष्येषु स एव महान्‌ भवति यः शरीरात्मसेनामित्र- 


® ॥ शाररोग्यधमंविद्या वध॑यति स छलादिदोषांस्त्यक्ता सर्वोपकार 
(४ | कोति ॥ ४ ॥ 


hi 
॥ 
) 


0७ 
| पदाथः ( अमत्रः ) ज्ञानी ( विरप्शी ) अनेक प्रकार के प्रसिद्ध 
पेशा स परी 
(३ पूण (महान्‌) श्रेष्ठ (डजञने) बल में ( उग्रम्‌) कठिन दढ (दावः) 
है है रप्णु ) प्रचण्ड (ओज्ञः) पराक्रम (पत्यते ) प्राप्त होता हे (एनम्‌) 


| 
| कोई पुरुष ( चन ) कुछ ( न ) नहीं ( विव्याच ) छलता हे (अह) 


को जन को (सोमासः) ऐश्वर्य से यक्त पुरुष ( अमन्दुन्‌ ) पसन्द 
निरन्तर प्रसन्न करे ॥ ४ ॥ ७3 
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१८८ ' अ०३।अ० ~ 
९। व०.१९.॥ 


भावाथः-मनुष्या मं वही पुरुष श्रेष्ठ होता हे जा शरीर 
मित्र बल आरोग्य धम और विद्या की वृद्धि करता हे वह 
का त्याग करक सब का उपकार करता हे॥ ४ ॥ 


` पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते है ॥ 


महा उग्मो वांधे वीयांय समाचंक्रे रप. | 
काव्येन । इन्द्रो भगो वाजदा अंस्य गाव प्र |. 
जांयन्ते दक्षिणा अस्य पूर्वीः ॥ ५॥१९॥ ( 
महान्‌ । उयः । वद््धे। वीयोय । सम्र$आचंक्रे। वृषभः | हो 
[व्येन । इन्दूंः । भगः । वाज5दाः । अस्य । गाव: । प्। 
जायन्त । दाक्षणाः। अस्य । प॒वाः ॥ ५ ॥-१९॥ | 


पदाथः-( महान्‌ ) पृज्यतमो महाशयः ( उग्रः ) तीवभागे| ` 

` दयः ( वारधे ) वधते ( वीयाय ) बलाय ( समाचक्र ) समि] ` 
रोति ( हृषभः ) बलिष्ठः ( काव्येन ) कविना मेधाविता गि | 
तेन शास्त्रण ( इन्द्रः ) एश्वयवान्‌ ( भगः ) भजनायः (वाजदा 
यो वाजमननादिकं ददाति सः ( अस्य ) ( गावः ) धतव | | 
( न ) उत्पद्यन्ते ( दक्षिणाः ) दानानि ( अस्य ) वी 
॥ ५ ॥ | 


के ति Ce 


त 
याय वाइधे समाचक्तडस्य शावा$स्यदाक्षणाः पूव प्रजा 


&प 
भावाथः-यो विद्वान्‌ सुपा्रकुपात्री सुपराक्ष्य त १ 
करोति तस्येव सर्वे पदाव आनन्दाश्वोपकता भवान्ति | `. | 
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पदार्थैः गो ( हि आर पोनदा ) मन्न भादि का बेने कक ) अन्न आदि का देने वाला ( भगः ) सेवा 


hs" 
| f 


se MR SNE, 


५ |) / ४ 5 उग्रः he ~~ 
| यगय ( वम: ) बल युक्त ( उग्रः ) उत्तम भाग्योदय विशिष्ट (महान्‌) 
| तिआ्रदर करने योग्य महाशय ( इन्द्र: ) ऐश्वय्ये वाला ( काव्येन ) बद्धियान 
| ः र रै त = ~ ~ 
| व ने बनाये हुए शास्त्र से ( वीयाय ) बल के जिये ( वाट्ये ) बढ़ता और 
4 6 ~ E 

( हमाचक्रे ) संयुक्त करता हे ( अस्य ) इस पुरुष की. ( गाव: ) गोवे और 

८३ को री Ft 

| स्य ) इस की ( दक्षिणाः ) दान कर्म ( पूर्वी: ) पूर्ण रूप से सिद्ध ( प्र, 
तापने ) होते हैं ॥ ५ ॥ 

` र or न >> ~ 

भावार्थः चो विद्यावान्‌ पुरुष श्रेष्ठ और अश्रेष्ठ सुपात्न कुपात्रों 

- कार परीक्षा करके सत्कार और अपकार यथायोग्य करता हे उसी 
हे । पशु और आनन्द उपकार युक्त होते हें ॥ ५ ॥ 
ै |) \ Le 
A ऋथ विद्ददुणानाह ॥ 

अब विद्वान्‌ के गुणों को अगले मन्त्र में कहते हैं || 

La क 4 | क । 0 थ्‌ | 4 श्ये 

त्र यत्सन्धवः प्रसव यथायज्चापः समुद्र रथ्यव 
गे, ता eS MoS IS Lan] ञः र hee | 

प जग्मुः । त्रताश्चादन्द्रः सदसा वरायान्यदा सामः 
eh +: [oN] 2 9 
है) | ६ ण क 

पृणाति दग्धा अशुः ॥ ६ ॥ 


की उत्तम 
पुरुष के 


०० 


परा, 

ने (प्र ) ( यत्‌ ) ये ( सिन्धवः ) नद्यः ( प्रसवम्‌ ) 
हानि ( भातत मेघम्‌ ( यथा ) ( अयन्‌ ) गच्छन्ति (त््प्रापः) | 
` ` पमुद्रम्‌ ) ऽन्तरिक्षम्‌ (रथ्येत्र) रथेषु साध्वी गतिरिव 


ह ( अतः ) ( चित्‌ ) अंपि ( इन्द्रः ) राजा (सदसः) | 
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सभाः ( वरीयान्‌ ) ( यत्‌ ) यः ( ईम्‌ ) जलम्‌ (जले 
घिगएः ( गणात ) सुखयति ( दुग्धः ) प्रप (उप्र १ 
घिसारः ॥ ६ ॥ 
खअन्वयः--यथा सिन्धवः प्रसवमापः समद्र मागैस्तया ॥। 
आ LoS शे © ज |! 
5५ रथ्यव सवेत पात सह चिद्यादेन्री गो 
यान्‌ सन्सदसागच्छदतः स दुग्वाऽशुः साम इ प्राप्त इव सवास. 
एति ॥ ६ ॥ 


८ र “जा 
भावाथः--्रतरोपमावाचकलु १-य मनुष्या निवेरा भा | र 
पामुपकारं कत्तुमिच्छेयुस्तान्प्रति नद्यः | 


सदश सब स्थानों में (प्र,जग्म:) प्राप्त हर उन के साथ ( चित्‌) भा 
जो ( इन्द्र: ) राज्ञा ( वरीयान्‌ ) श्रेष्ठ पुरुष होता हुआ ( सद 1. 
को प्राप्त होवै (अतः) इस से वह (दग्धः) गुणों से पूणं (अशुः) पिष 
सार भाग ओर ( सोमः ) ओषधियों का समूह ( इम्‌ ) जल का असं 
वैसे सम्पूर्ण प्रारिणयों को ( पुणति ) सुख देता हे ॥ ६ ॥ 
भावार्थः इस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०-तो मनुष्य वर 


के प्रति तैसे 1 
के सम्पण प्राणियों के उपकार करने की इच्छा कर उन क ता 
समुद्र को और जल अन्तरिक्ष के सन्मुख को प्राप्त होते ह वस सन ~ प 
उन से उत्तम शिक्षा को प्राप्त उत्तम प्रकार से साचे गय 


५ होतेहे ६॥। 
के सटा सम्पूर्ण प्राणियों के सुख देने को समर्थ होते हे ॥ ६ ° 


न 
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ब्रप्रथ राजप्रजागुणानाह ॥ 


अब राज्ञा आर प्रज्ञा क गुणा का अगल मन्त्र में कहते हँ | 
समद्रण सन्धवा यादमाना इन्द्राय सोमं 
सपत भर॑न्तः। अंशु दुहन्ति हस्तिनो भरिब्रेमेध्वः 
पनन्ति धारया पावत ॥ ७ ॥ 

समुद्रेण । सिन्धवः । यादमानाः । इन्द्राय । सोम॑म्‌ । 
५ मऽसंतम्‌। भरन्तः । अंशुम्‌ । दृहन्ति । हस्तिनः । भरित्रैः । 


७- 


- येषान्ते ( भरिभेः ) धृतेः पोषितेः साधने: ( मध्व ) मधु- 


(सत्य ( पुनन्ति ) ( घारमा ) ( पविः ) शुद्धेः ॥ ७ ॥ 


| न "य समुद्रेण तिन्धव इव विदुषः सङ्येन्द्राप विद्यां 
77 | पाना; सुपुतमंशु सोमं भरन्तो हस्तिनो मध्वः पवितेभरितैधारया 


|. | i पे कार्म दुहान्ति ॥ ७ ॥ 
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पदाथः-ज्ञो ( समुद्र ) सागर के साथ ( सिन्धवः ) मदि 1 
विद्वानों के साथ मेल करके (इन्द्राय) ऐश्वय्यं के लिये विद्या की ( 
मानाः) याचना करत हुए ( सुपुतम्‌ ) उत्तम प्रकार उत्पन्न ( सोमम ) प 
% समह को ( भरन्तः ) धारण और पुष्ट करते हुए ( हस्तिन ) उततर शा | 
से यक्त प्रुष ( मध्वः ) मधुर गुणसम्बन्धा ( पवित्र: ) उत्तम शद्ध (मणि 


धारण और पोषण किये गये धना के साथ (धारया) तीक्ष्ण धार से (प सव 
पवित्र करत हैं वें काम का ( दहन्ति ) पृण करत हं ॥ ७॥ | द्व 
भावा्थे;--इस मन्त्र मे.वाचकलु०--जेसे सब आर स जल माहि | १ 
की fm | ॥ रु, 
प्रहण कर नदियां वेग से समुद्र को प्रा हो रलत्राली और शुद्ध हपु १ 
होती हें वैसे ही ब्रह्मचर््य से विद्याओं को धारण करके तीक्ष्ण बुढि सना 
ज्ञान वलि हों पवित्र हुए और परमेश्वर को प्राप्त हो कर सिद्धियो से पए ! 
शद्ध आनन्दी मनुष्य होते हें ॥ ७॥ ध 
भस (५९ 
१०० ~ || के 
पुनस्तमव विषयमाह ॥ र 
~ ~ न्त्र ~ ~ ००७ ॥कउ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र म कहते हैं ॥ न 
(९ 
| | नोप 
षा 
. Jen | पूप 
ड़दाःऽईव । कक्ष ये: । सोम5घानाः । सम्‌ | इ गे 


| इन्दः 
विव्याच । सव॑ना । पुरूणि । अन्ना । यत्‌ । इन्द॒ 
वि। भग । वृत्तम्‌ । जघन्वान्‌। अवृर्णाद । सोमम्‌ 


।८॥ | | 


र्य 
पदार्थे,-( हृदाइव ) यथा गम्भीरा जलाशयास्तथा ( 


ते (६६ 
द नाः येड 
| उभयत उदरावयवाः ( सोमधानाः ) सोमाना व तिशी 


( इम्‌ ) जलम्‌ ( विव्याच ) छलयति. ( सवना ) 3 
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(पुरूणि) स बहनि (आना) आनानि (वद) यः (न्दी तर्ये उव (त्यता) त्प्रनानि (यत्‌) यः (इन्द्रः) स॒य्ये इव 
प्रकाशः (प्रथमा) प्रख्याता नि (वि) (आश) अश्वाति(रतरम्‌)मेघम्‌ | 
त्वान)हतवान्(त्ररणीत)स्वीकरोति(सोमम)'प्रोषधिगणम्‌॥८। | 
|| त्रन्वयः-यस्य कुक्षयः सोमधाना ददा इव सन्ति यद्यः पुरूणि | 
|| ता प्रथमा अन्ना ई सँविव्याच स इन्द्रो रथं जघन्वान्‌ सूर्य 
| बब सोममदणीत स्वादिष्ठान्भांगान्व्याश ॥ ८ ॥ 
| भावार्थः-ञत्रोपमालं ०-पे गम्भीरायाः सूर््यैवत्प्रतापवन्तो 
४ पर्य्य स्वपरदोषान्‌ हत्वा गुएस्श्वय्य स्वीकुवेन्ति त एव प्रस- 
पदार्थे:-निस पुरुष के (कुक्षयः) दोनों ओर के उद्र के अवयव (सोम- 
|| नाः) सोमरूप ओषधियों के बीजों से युक्त ( हृदाइव ) गम्भीर जलाद्ययों 


को (सम्‌, विव्याच ) छलता हे वह ( इन्द्रः ) सूर्य्यं के समान महाप्रकादामान 
| | (द्रम्‌) मेघ के ( ज्ञघन्वान्‌ ) नाश करने वाले सूय्ये के समान ( सोमम्‌ ) 
J | ग्रोषधियों के समूह का ( अढृणीत ) स्वीकार करता तथा स्वादयुक्त पदार्थों 
षा ( वि, आश ) स्वीकार करता है ॥ ८ ॥ 

॥ भावाथे!--उस मन्त्र में उपमालं०-ज्ञो परुष गम्भीर अभिप्राय से युक्त 
|| पप के सहश प्रतापी ऐश्वय्ये के धारण करने वाले अपने ओर दूसरों के दोषों 
| भाग करके ऐश्वर्य्य का स्वीकार करते हें वे ही प्रसन्नात्मा होते हैं ॥ < ॥ 


पनरस्तमंव [वषयमाह ॥ 
र उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहत ह ॥ 


र माकिरेतत्परि छाद्विद्या हि व्वा वसुँ- 
। इन्द्र यत्ते माहिनं दत्रमस्त्यस्मभ्यं 
न्धि ॥ ९ ॥ 


- ५० 


र्न 


न द 
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झा। तु । भर । माकिः । एतत्‌ । परि । स्थात्‌। विद | 

हि । त्वा । वसुऽपतिम्‌ । वसूनाम्‌ । इन्द्र । यत्‌ । ते। | 

माहिनम्‌ । दत्र॑म्‌ । अस्ति । अस्मभ्यं । तत्‌। हारे अभ | 

। यन्धि ॥ ९, ॥ | | 

पदार्थः-( आ ) समन्तात्‌ ( तु ) पुनः । अत्र ऋचीदयाति।| 

दीर्घ, ( भर ) धर ( माकिः ) निषधे ( एतत्‌ ) ( परि ) सवत 

( स्थात्‌ ) तिष्ठेत्‌ ( विअ ) जानीयाम । अत्र दथचोतस्तिङ इ | . 

दीर्घः ( हि ) यतः ( त्वा ) त्वाम्‌ ( वसुपातिम्‌ ) धनस्वामि | . 

( वसूनाम्‌ ) धनानाम्‌ ( इन्द्र ) ऐश्वय्यप्रद ( यत्‌ ) (ते) त 

( [डिनम्‌ ) महत्तमम्‌ (दतम्‌ ) दानम्‌ (तस्ति) (ऋसभ 

( तत्‌ ) ( हय्यंश्व ) हरयो वेगवन्तोऽश्वा यस्य तत्सखुद्ध! (¶) | 

। ( यन्धि ) प्रयच्छ ॥ ९ ॥ | 
| श्रन्वयः-हे इन्द्र यत्ते माहिनं दत्तमस्ति तदस्मभ्यं व परग) 

हे ह्यस्व भवानेतन्माकिः परिष्ठाद्धि वसून वसुपात त्वा वयं | 

त त्वमेतत्सवंमाभर ॥ ९ ॥ ॥ 

भावाथ,-बिद्वद्गिः सवान्प्रत्येवमुपद एव्य भवन्ता वोषाद | 

| गणान्धत्वा धनैश्वर्य प्राप्यान्येभ्यः सुपात्रेभ्यो दयम्‌ ॥ $ ॥ ॥ 


__हे ( इन्द्र ) ऐश्वये के देने वाले ( यत्‌ ज्ञो (तै 
( तत्‌) उस मे 
लिपि 

| भ्यम्‌ ) हम लोगों के लिये आप ( प्र, धि | 
( हर्यश्वः) वेगयुक्त घोड़ों वाले आप ( एतत ) इ § 
छात) सब आर से राक (हि) जिसस [क ( oe 

| पतिम्‌) खामी ( खा) आप को हम लॉग ( विद्य) ज करी 
| फिर आप इस सब को (आ) सब आर स ( भर ) धार च्च 
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7 कऋखेदः मं० ३ | अ०३ | सू० ३६ ॥ ३९५ 
| 


RT PR हा. 7 © "८ ७९ प्र 2. 
भावार्थः विदान्‌ अं Medes LE के प्रति ऐसा उपदेश 
धा 


PPP 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
अस्मे प्र य॑न्धि मघवन्नूजी पिन्निन्द्र रायो विश्व- 
॥|| वॉरस्य भूरेः । अस्मे शतं शरदों जीवसे धा अस्मे 
वीराञ्छश्वत इन्द्र शान्‌ ॥ १० ॥ 
| अस्मे इतिं। प्र । यान्धि। सघऽवन्‌। ऋजीषिन। इन्द्र । 
|| राय: । विश्व5वारस्य । भूरेः । अस्मे इति । शातम्‌ । शरद; । 


aN Lo 


| जीवसे । धाः । अस्त इति । वीरान्‌ । शश्वतः । इन्द्र । 


| पदाथः -( अस्मे ) अस्मभ्यम्‌ (प्र) ( यन्धि ) प्रयच्छ 
“| मधवन्‌ ) बहुसत्कतधनयुक्त (ऋजीषिन्‌) सरलस्वभाव (इन्द्र) 
0) दात; ( रायः ) धनस्य ( विश्ववारस्य ) समग्रं सुखं स्वीकृतं 
| तस्य ( भूरेः ) बहुविधस्य ( अस्मे ) अस्मान्‌ ( झातम्‌ ) 


पप (रदः ) शर्त वषाण (जीवसे) जीवितुम्‌ (धाः) धेहि (त्प्रस्मे) 


|| 


| शाकम्‌ ( वीरान्‌ ) विक्रान्तान्‌ जनान्‌ ( शश्वत;) निरन्तरान्‌ 


न| ३) सूर्य इव प्रभावयुक्त ( शिप्रिन्‌ ) शोभनहनुनासिक ॥ १ ०॥ 
i | |. श्र 

के जप हे शिप्रिन्नन्द्र त्वमस्मे शश्वतो वीरान्‌ धाः।हे मघ- 
( | १ पेन न्न 

1 | न्द्र त्वमस्मे विश्ववारस्य भरे रायो भागं प्रयन्धि | अस्मे 
९ NS शाते रारदो घा ९5 i 


Coe eg 
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३१९६ घ्ग्वेद्‌ः स -० ३ । स ० २ [वढ २० ॥ 


` | 
. भावाथः-त एव सरलस्वभावा आप्ता विद्वांसः सन्त पे 0 
विभज्य भुञ्जते ब्रह्मचय्यॉपदेशेन शतायुष: रत्वा सवेष त | 
त्साहितानि भयान्‌ पुरुषार्थिनः कुवन्ति ॥ १० ॥ | 


(>: J Re त कहे कि 
पदाथः ( शिप्रिन्‌ ) सुन्दर नासिका और ठोढी वाले (इन 
के दाता आप (अस्मे) हम लोगों के लिये (शश्वतः) निरन्तर वर्त्तमान ( रीर || 
पराक्रमी मनुष्यों को धारण करो हे (मघवन्‌) बहुत सत्कारेयुक्त घन से. |. 
० ON त्र ~ Fe (0. २७६ ३ 7 क ` सई? 
| पूरण ( काषिन्‌ ) सरल स्वभाव वाले ( इन्द्र ग. के सदश प्रतापी आ | 
( अस्मे ) हम लोगों का ( विश्ववारस्य ) सम्पूणं सुख स्वीकार किया तगाई! 
जिस से उस (भूरेः) अनेक प्रकार (शायः) धन के भाग को (प्र, यासि) दिप) त्र 
( अस्पे ) हम लोगों को ( ज्ञीवसे ) ) जीवने के लिये ( शतम, शरदः) सोव __. 
५5 6५ की आ वात 
को ( घा; ) धारण कोजिये ॥ १० ॥ १ 
१ <. जन 
HN 


हैं कि । 
भ 
नर ~ [5५ सा) 1 

हें और मनुष्यों को ब्रह्मचप्य के उपदेश से सो वर्ष की अवस्था वाले कामु 
में (4 > > 000 | 
सम्पण कर्मा में उत्साही भयराहित ओर पुरुषार्थी करते हैं ॥ १०॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


शुनं हुवेम मधर्वानमिन्द्रमस्मिन्भरे नृत॑मं वाणः ट 
सातो । शुण्वन्तमुग्रमूतयें समत्सु घ्नन्तं र | 
सञ्जितं धनानाम्‌ ॥ ११ ॥ २० ॥ .  |' 

शुनम्‌ । हुवेम । मघऽवांनम्‌। इन्द्रम्‌ । आस्मि ! रु | 

पि र 0 >> ु | ८ 22. स्‌ 
नु$तमम्‌ । वाजंऽसातो। शुण्वन्तंम्‌।उयम्‌। ऊतये। मठ | 


तार न के र ला हद] f नह का पु | न १.० | ह 
न्तम । वृत्राणि । सम्‌ऽज्ञित॑म्‌। धनानाम्‌. ॥ ११॥ ` ` 


) प्र | 4 


र १ ~ (4. र hs CO iN 
भावाथेः-ते ही उत्तम स्वभाव वाले यथाथवक्ता विद्वान्‌ लोग 
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२९७ 
रोः पृदार्थ:-( (शुनम्‌ ) सर्वेषां सुखकरम्‌ ( हुवेम ) स्वीकुर्पाम |. 
( मधवॉनम्‌ ) बहुविद्याधनम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) दुष्टविदारकं राजानम्‌ 


| न्‌) भरे पोषणे (नृतमम्‌) अतिशयेन नायकम्‌ (वाजसातौ) 
| जञानामनादी्ाँ विभागो यररिमस्तस्मिन्‌ ( शुण्वन्तम्‌ ) सकल- 
पल्श्रोतारम्‌ (उग्रम्‌) तेजस्विनम्‌ (ऊतये) रक्षणाद्याय (समत्सु) 
मष (न्तम्‌) (टभाणि ) मेघावयवान्सूर्ग इव शचून्‌ (सञ्जितम्‌) 
गा सस्ग जयशीलम ( घनानाम्‌ )॥ ११ ॥ 

। | अन्वयः- हे मनुष्या यथा वयमस्मिन्‌ वाजसातो भरे शुनं मघ- 
रमन दृतममूतये शुणवन्तमुग्रं समत्सु इतराणि भन्तं घनानां सञ्रूजित- 

क्त > ~ ० [पु ~ 
पिं हुवेम तथैतं यूयमपि स्वीकुरुत ॥ ११ ॥ 


SOCEM NNN SHOT OO OS MOE) UR “SN 


f ¢ >) 602 > छ 
| भावाथे:--अच्च वाचकलु ०--योऽखिलविद्याशुभगुणः सर्वेषां 


| प्रदः प्रजापालनतत्परः इात्रुविनाइाने रतो धामिकों नरोत्तमो 


प सि [oS प्र 0 दे 6 पई ००” 
नेन्द्रावहूद्राजप्रजागुणवणनादतद थस्य [वसृक्ताथन सह 


N 


| का शि a ळर ८ ०७ ~ गा ~ 

त “भाग जिस में ऐसे ( भरे ) पालन में ( शुनम्‌ ) सब प्राणियों के 
A | विवानम्‌ ) बहुत विद्या और धनयुक्त (नृतमम्‌) अतिशय पुरुषों 
त 1000 उतये) रक्षा आदि के लिये ( शण्वन्तम्‌ ) सकल शास्त्र सुनने वाले 


| के N 


वेजधारी ‘a त्स 0 0 .. क ' ज्य 
रा ( समत्सु ) संग्रामों में ( दृत्राणि ) मेघों के अवयवों को 
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जैसे सुर्य वैसे शत्रुओं को ( सब्जितम्‌ ) उत्तम प्रकार जीतने बाहे Fe छा 
शि ज्ञनों के नाशकत्तो राजा को (हुवेम) स्वीकार करं वैसे इस का न) प 


स्वीकार कर ॥ ११ ॥ | पृ 


र के अर्थ की इस से पूर्व सूक्त के अर्थ के साथ संगति ज्ञाननी चाहिये॥ ' 


55 


यह छत्तीसवा सक्त आर वासवा वम समाप्त हआ॥ 


000 


अयिकादराचेस्य सप्तन्रिशत्तमस्य सृक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः। | 
देवता । १ । ३.। ७ निचुद्रायत्री । २ । ४ । ५.। ६। दारे 
८। ९1१० गायत्री छन्दः । षड्जः स्वरः | १६ |^ 
निचदनुष्टप्‌ छन्दः । ऋषभः स्वर ॥. | 

प्रथ राजगणानाह ॥ Fo. 


| 
प्रथम | 
क | 
अब ग्यारह तरचा वाल सेतीराव सक्त का प्रारम्भ ह उस 
नन्न में राजा के गणों को अगले मन्त्र सं कहत ह| 


वार्त्रहत्याय शव॑से एतनाषाह्यांयच ३८ | 
व्तेयामसि॥:१ ॥ ` ` || 
व) च । ई 

वात्रैऽहत्याय । दाव॑से । एतनाऽसह्माय । > | 
कि त्वा।आं। वत्तेयामसि ॥ १ ॥ र 


र्ला | 
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र वेदः मं० ३ । अ० ३ । सू० ३६॥ ३ 


द्म (तया ) त्वाम्‌ ( अप्रा ) ( वत्तेयामसि ) वत्तंयाभः ॥ १ ॥ 


श्रन्वयः-हे इन्द्र यथा वय वात्रहद्याय सयामव पतनाषाद्याय 


के । 

पका वसे त्वा वत्तेयामास तथा त्व चास्मानेतस्मे वत्तय-॥ १ ॥ R 
॥॥ भ्ावाथः-अऋत्र वाचकलु-युद्धविद्याशित्तकेः सेनाध्यच्षाभ- । 
| "> NPS 
प र सम्पक्‌ शिक्षणीया यता धुवा विजयः स्यात्‌ ॥ १ ॥ 


| | प्रदार्थ/-हे ( इन्द्र ) सेन के अधीश जेते हम लोग (वाब्रैहत्याय) मेघ 
' | नाश करने के लिये जो बल उस के लिये सूय के समान (प॒तनाषाह्याय) संग्राम 
, |® सहने वाले ( शवसे ) बल के लिये (खा) आप का ( वत्तयामसि )आश्रय 


|| भावाथे:--इस मन्त्र में वाचकलु०-युद्ध करने की विद्या के शिक्षकों को 


०० 


६.||षाहिपे कि सेनाओं के अध्यक्ष और नौकरों को प्रकार शिक्षा देवे जिस 
TS 


|स निचित विनय होवे ॥ १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


रउ 
अवाचीन सु ते मन॑ उत चक्षु: हातक्रतो । इन्द्र 


i छु भवोचीनम्‌ । सु । ते । मनः । उत । चक्षेः। तक्तो 
EE शतक्रतो । इन्द्र । कृणवन्त । वाघतः ॥ २॥ 


आगी | ॒ 
30 के अवाचीनम्र ) इदानीं सशिक्षितम्‌ (सु) (ते) 
_ ) अन्त;करणाम्‌ ( उत ) ( चक्षु) चचुरादीन्द्रियम्‌ 
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०० अऋग्ग्वदू अ० ३ \ अ० २ \ व २ १ ॥ 


(शतक्रतो) शतमसङ्ख्यः कतुः प्रज्ञा यस्य तत्सन्बुद्धौ (इलो | हे 
विदारक ( कृण्वन्तु ) निष्पादयन्तु ( वाघतः ) ये वाच ल ही. 
त्न्वय:-हे शतक्रतो इन्द्र यथा वाघतस्तेऽवाचीनं प || † 
चक्षश्व शुभगुणान्वितं सुरुएवन्तु तयेव भवानाचरतु ॥ १ | | 


हे ~ 
भावाथः-अ्रत्र वाचकलु °-राजादया जनाः दित] - 


० 


वसित्वा घमाथकाममाोक्षान्‌ साधवन्तु ॥२॥ . 


( स, कृण्वन्तु ) सिद्ध करं वेसे ही आप आचरण कर ॥ १ ॥ 

भावाथेः-इसं मन्त्र म वाचकलु०-राजा आद्‌ बन सदा पथ | ॥ | 
परुष की दिक्षा में वत्तमान हो के घर्म, अर्थ, काम, ओर मोच, का; 
कर || २ ॥ 


पुनस्तमेव . विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषव को अगले मन्त्र. म क 


नामानि ते शतक्रतो विश्वाभिगीर्निरीमर | 
इन्द्राभमातषाह्य ॥ ३ ॥ | 
नामानि । ते । झातक्रतो इतिं शंतऽक्रतो । 
इमहे । इन्द्‌ । अभिमातऽसह्यं ॥ ३ ॥ 
पदार्थ:--( नामानि) संज्ञाः (ते) तव ( शतक्रतो ) 
( विश्वाभिः ) सबाभिः (गीर्भिः) विद्यासुशिक्ञाधमयु्त 


~ ७७१ 


हते ॥ 
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॥ पचामहे ( इन्द्र ) परमैश्वथ्येहेतो राजन्‌ (.अभिमरा- ( अभिमा- 


) य 


भी ` त ) अभिमातयो ऽभिमानुक्ताः शभवस्सह्या यस्मिन्‌ सड्य़ामे | 
देश 
तस्मित्‌ ॥२॥ | 


अन्वयः-हे शतकता इन्द्र यथा वयं विश्वाभिर्गीभिर्येस्य ते ना- 
|| द्राति साथकानीमह स त्वमस्मभ्यमाभमातिषाह्यं साहाय्यं दोहे ॥३॥ 


भावार्थ -राजते विद्याविनयाभ्यां प्रकाशते स राजा यो नुन्पाति 


| नृपा यो भुव पात स भामप इत्यादान सवााण राज्ञो नामानसाथ- 


~ 


[ | काति सन्त | यदा दावभिः सह सङ्ग्रामो भवेत्तदा सर्वप्रकारेण रक्षको 


पदार्थ--हे ( शतक्रतो ) बहुत बुद्धिमान्‌ ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय्ये के 
कारण से राजन्‌ जैसे हम लोग (विश्वाभिः) संपूर्ण ( गीर्भिः ) विद्या उत्तम 
AS (90 SN की ~ ha ~ ७ 

| शिचा और धर्म से युक्त वाणियों से जिन (ते) आप के (नामानि) संज्ञाओं 


Ne 


सि ha ११ ~ “९ अजु ~ 
की अर्थ युक्त होने की (ईमहे) याचना करते हैं. वह आप हम लोगों. के लिये 
(अभिमातिषाह्ये) अभिमान युक्त शत्र लोग सहने योग्य हैं जिसमें ऐसे संग्राम 


NA ०० 


| | सहायता दीजिये ॥ ३ ॥ 


मावाथ!--राजमान, विद्या और विनयो से प्रकाशमान) वह राज्ञा, मनुष्यों 


॥। पाल ऱ्य गरि दि 
‘a ग करता वह नुप, और भूमि का पालन करता हे वह मूमिप इत्यादि 
|| ज्ञ ~ »९* > ° ON 

' के नाम सार्थक हों और नब शत्रुओं के साथ संग्राम होवै तो सब 


नन 2 करने वाला राजा होवै ऐसा होने से निश्चित विज्ञय होता नहीं 
| भेह हाता हे || ३॥ ३ हट | 


प्रथ प्रजागुणानाह ॥ =F | 
भव प्रज्ञा के गुणा का अगले मत्र मं कहत ह ॥ 
शतस्य धाम॑भिः शतेन॑ महयामसि । इन्द्र॑स्य 


५१ 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व० २१ ॥ | 


परू5स्तुतस्य । धाम॑ ऽभि ।गतेन। महयामास इन । 
च्षाण५5ध्ुतः ॥ ४ 
पदाथेः-(पुरुहुतस्म) बहुमिः प्रशंसितस्थ (धामभिः) जशा | 
नामाभिः (शतेन) श्रसङ्ख्येन (महयामसि) प॒जयाम ( दस्योपो 
प्रयेयक्तस्य राज्ञः (चषणीधृतः) यश्चपेणीन्‌ सनुम्यान्धरात तस्य : 
अन्वय:-हे मनुष्या यथा वर्य पुरुष्टुतस्य चषणीधृत इन वा 
शतेन धामाभिमेहयामसि । तथेतस्य सत्कारं यूयमपि कुरुत ॥१॥ ` 


[तभवात ॥ ४ ॥ | | 

एदाथे!-हे मनुष्यो जेस हम लाग ( प्रुष्टतस्प ) बहतो से प्रशंसा 
हए और (चर्षणीधृतः) मनुष्यों को धारण करने वाले (इन्द्रस्य) अत्यम (४ बहु 
से यक्त राज्ञा का ( दातेन ) असङ्ख्य ( धामाभेः ) जन्म स्थान और ४ 
से (महयामासि) प्न करें वैसे उस प्रशांसित का सत्कार आप लाग भी वण ः 

भावाथ!-मनुष्यों को चाहिये कि राजा आदि न्यायकारी नना ह | झे 
प्रकार सत्कार करें और राजा आदि भी प्रज्ञा जनों का सदा सक्तार र 
करने पर राजा और प्रज्ञा इन दोनों के मंगल का उन्नात होती है ॥९॥ | | 

पनाराजावेषयमाह ॥ 

फिर राजविषय को अगले मन्त्र में कहते हैं. 


इन्द्र त्राय हन्तवे पुरुद्दतमुप ब्रुवे। भरे * 
सातय ॥ ५ ॥ २१ ॥ EE 
इन्द्रम्‌ । लाय । हन्तव । पुरुऽदूतम्‌ । उप॑ । 5 | 
षु । वाजऽसातयं ॥ ५ ॥ २३ ॥ rE 
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ऋग्वेदः मं० ३ | अ० ३ | सू० ३७ | ७०३ 
पदार्थ-( न 0000 परमैश्वय्यप्रदम्‌ (द्रत्राय) मेघ इव न्याया- 

| काम शवे ( हन्तवे ) हन्तुम्‌ ( पुरुहूतम्‌ ) बहुभिराहूतं प्रशं- 

| हि वा ( उप ) समीपे ( बरुवे) कथयामि ( भरेषु ) सङ्गमेषु 
| जसातये ) धनादिसंविभागाय॥ ५ ॥ 


॥॥. अन्वयः-हे सेनास्थवीरा यथा सेनाधीशोऽहं रभाय हन्तवे भरेषु 


जसत परुहतमिन्द्रमुपत्रवे तथा ययमप्येतमपत्रवन्त ॥ ५ ॥ 
॥१॥ भावार्थः-अत्र वाचकलु ° -यदा सड्य़ामः प्रवर्तेत तदा योधू- 
` \ नद्व्यचतेमथा विजयः स्यात्तथोपदेष्टव्यम्‌ । योद्धारश्चाधिष्ठातृणा- 


` ॥प्रात्तायां सरवैथा वत्तेरेभेवं सति कुतः पराजयः ? ॥ ५ ॥ 


पदाथ _है सेना में वत्तेमान वीर परुषों लिख प्रकार सेना का अधीदा 
पै (वृत्नाय) न्याय के आवरण करने वाल दात के (हन्तवे) नाश के लिये तथा 
सा (अरेष ) संग्रामों में (वाजसातये) धन आदि को बांटने के लिये ( पुरुहतम ) 


त (|| इहो से पुकारे वा प्रशंसा किये गये (इन्द्रम्‌) अत्यन्त ऐश्वय्य के देने वाले राला 


करो॥॥ की ; न र 
भावाथः-इस्त मन्त्र मे वाचकल०-जब संग्राम प्रदृत्त होतै तो योधाओं 


का 
[की | के प्रति अध्यक्ष पुरुषों को चाहिये कि निस प्रकार विज्ञय हो वैसा उपदेश दे 


1: 
॥ “पदा लोग अधिष्ठाता पुरुषों की आज्ञा में सब प्रकार वत्तमान होवें ऐसा 
हा स केस पराज्ञय हो ? ॥ ५॥ 


पुनस्तमव विषयमाह ॥ 


[al 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


हिभंव सामीमहे शतक्रतों । इन्द्र 
६ 
। 


कर (॥ 


है 


Al 


भव। त्वाम्‌। इमहे । शतक्रतो इति | 
ब्वाय । हन्तवे ॥ ६ ॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


गो उप) समीप म (ब्रुव) कहता हू वेस आप लोग भाइस के समीप कहो ॥५॥ 


- या तय ८ पि ४] 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai ड eGangotri 


> = ` ` 
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ऋग्वद अ० ३ । अ० २। व० २२ ॥ 


यदार्थः-( वाजेषु ) बद्दनविज्ञानादिसामग्रथपेक्षेप इ. 
( सासहिः ) भृशं सोढा (मव) (स्वाम्‌) ( इंमहे ) य | र 
याचामहे (शतक्रतो) अमितप्रज्ञ (इन्द्र) दुष्टदलविदारक र 
मेघमिव शत्रुम्‌ ( हन्तवे ) हन्तुम्‌ ॥ ६ ॥ 

त्मन्वय!--हे शतक्रताो इन्द्र वयं यं त्वा रभाय हन्तव इहे | ग्र 
त्वं वाजेषु सासाहिभव ॥ ६ ॥ 


भावाथ:--यस्मिन कर्मणि यस्य स्थापनं सभा कुर्यात ता 
घिकारं यथावदुनयेत्‌ यस्याऽधिकारे यस्ये नियोजनं स्यातदात् | 
कदाचिनोछडघयेत्‌ ॥ ६ ॥ | 


पदाथेः-हे (शतक्रतो) अति सूक्ष्म बुद्धियुक्त ( इन्द्र ) दष्ट पुरुषों के दृ 
नाश करने वाले हम लोग जिन ( स्वाम्‌ ) आप को (ट्त्राय) मेघ के सदृश 
के (हन्तवे) नादा करने को (ईमहे) युद्ध के उपकारक वस्तुओं के साथ पाव 
करते हे वह आप ( वाजेषु ) जिन में बहुत अन्न और विज्ञान आदि सा|, | 
अपेक्षित हें ऐसे संग्रामो में (सासहिः) अत्यन्त सहने वाले (भव) हूतिय ॥ ६॥| ` 


भावाथः-निस्त कम्रं में जस का स्थापन सभा करे वह पुरुष उत मः 
कार की यथायोग्य उन्नति करे और जिस अधिकार में जिस का नियोग धा | 

७ ८०७ ८७ त्‌ 
वहा जां आज्ञा उस का वह कदाचित उल्लङ्घन न करे ॥ ६ ॥ 


पनस्तमंब [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहते हे ॥ 


नरेषु एतनाज्ये पृत्सुतूषु श्रवःसु च । 2 | 
साक्ष्वाभिमांतिष॒ ॥ ७॥ | 
युन्नेपु । एतनाज्ये । प्रत्सतृषुँ । श्रवःसु । च । ^ || 
साध्व । आभऽमातिषु ॥ ७॥. . 22 


द 
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| पदार्थेः-( चुम्नेपु ) पशास्वपु धनप्रापकेषु वा ( पृतनाज्ये ) 
दुतनायाः सेनायाः सङ्गम ( एत्सुतूपु ) एत्नासु सेनासु त्वरमाणेषु । 
। केषु ( श्रवःसु ) अ्रवणष्वनादिषु वा (च) (इन्द्र) ( साक्ष्व ) 
| हस्व ( अमिमातिपु ) आभमानयुक्तषु योद्धप ॥ ७ ॥ 

अम्वयः-हे इन्द्र त्वं एत्सुतूर्षे श्रवःसु न्नेष्वभिमातिष च सत्स 

| पृतनाज्यं साक्ष्व ॥ ७ ॥ 

॥ भावार्थेः-ये विद्यमानषु धनादिषु वीरसेनासु व्याख्यातृष य॒द्धा- 

निमानिपु स्वाप्रेयेष॒ ढष्टपृष्ठेषु सत्सु च शचुभिः सह सङ्ग्रामं 

| वन्ति त एव ध्रुवं विजयं लभन्ते ॥ ७ ॥ 


' पुदार्थः-हे (इन्द्र) तेजस्वी पुरुष आप ( पृत्सुतूष ) सेनाओं में शीघ्रता 


८ DS 


रिप 
“ जु क अभिमानी अपने प्रिय आनन्दित ओर पष्ट परुषों के होने पर दात्रओं 
स 
प्राप करत है वे ही पुरुष गनाश्चत विज्ञय का प्राप्त हाते ह ॥ ७ ॥ 


पनस्तमंव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


| धप्मन्त॑मं न ऊतयें द्युद्चिन॑ पाहि जाणविम्‌ । 

हे, खि सोमं शतक्रतो ॥ ८ ॥ ; 
े ie । नः। ऊतये।द्यन्निनम्‌। पाहि । जाणं 
जे साम्‌ । गातक्रतो इति शतऽक्रतो ॥ ८ ॥ 
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02 > | 
है | तमतिशयितम्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( ऊतये ) रेप १ 
( युश्चिनम्‌ ) यहास्विनं श्रीमन्तम्‌ ( पाहि ) ( जाणविम्‌) जा| प 
रूकम्‌ (इन्द्र) सवाभिरक्षक राजन्‌ (सोमम्‌) ऐश्वयम्‌ (शतक्गो| ..; 


बहुप्रज्ञ बहुकमन्‌ वा ॥ ८ ॥ 
ऋन्वयः-हे शतक्रतो इन्द्र त्व न ऊतय शुषमन्तमं | (इ 
जागर्वि सोमं च पाहे ॥ ८ ॥ | 


उद्यता भवन्त्‌ ॥ ८ ॥ 


दाथः-दे ( शतक्रतो ) बहुत बुद्धि वा बहत कम युक्त (इन्द्र) | 

ये (दुव 

रक्षक राजन्‌ आप (नः) हम लोगों की (ऊतये) रक्षा आद के ति 
न्तमम ) प्रदांसित वा बहत प्रकारका बल जिसके उस अतीव 
लक्ष्मीवान. और ( ज्ञागविम ) ज्ञागने वाले जन आर (सा 


( पाहि ) रक्षा करा ॥ ८ ॥ 


के शि 
हये कि सब | 


भावार्थे:--सब प्रबा और राजनरनो को चा म 


के आप लोग हम हें | 
॥ ८॥ 


भाप 


राजा आर अन्य अध्यक्षा के प्रात एसा कह ए हों 
त 
परुषो की और ऐश्वय्ये की रक्षा में निरालस ऑर उद्य 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


[फर उसा [वषय का अगले मन्त्र मं कहत 
. इन्द्रियाणिं शतक्रतो या ते जन 
इन्द्र तानि त अआ ढंणे ॥ ९ ॥ 


ह 
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डुल्दियाणिं । डातकतो इति शतईक्रतो । या । ते । | 
र ङ्ब । पञ्चऽसुं । इन्द्रं । तानि । ते । आ। दृशे ॥ ९ ॥ । 
पदार्थः-( इन्द्रियाणि ) इन्द्रस्य जीवस्य लिङ्कानि (शतक्रतो) | 
का) अनितवुद्धै ( या ) याने ( ते ) तव (जनेषु ) प्रसिद्धेष्वध्यक्षेषु | 
( पत्रचसु ) राज्यसेनाको शदूतत्वप्राडविवाकत्वसंपन्नेश्वधिकारिपु 
यु [इन्द्र ) ऐश्वपेयोजक ( तान १( ते ) तव ( ञ्प्रा) (णे ) 


| मगणेराच्छादयामि ॥ ९ ॥ 


बा अन्वयः-है शतक्रतो इन्द्र पञ्चसु जनेषु या त इन्द्रियाणि 
हान्त तानि ते ऽहमादणे ॥ ९ ॥ 


५ उ ९ 

| भावाथेः-स एव राज्यं कतुमहति योऽमात्यानां चारित्राणि चक्षुषा 
| द [oN ~ ~ [a 

) सग हपमिव प्रत्यक्तीकरोति यथा रारीरेन्द्रियगोलकसम्बन्धेन जीवस्य 

। (वाणि कायाणि सिध्यान्ति तथैव राजाऽमात्यसेनायोगेन राजका-. 


तपण साड दाक्रोति ॥ ९ ॥ 
एश्व | 
पदाथ्‌ः-हे ( शतक्रतो ) अपार बृद्धि यक्त ( इन्द्र ) ऐश्वर्य को योग करने 


ति! 


2 पअचसु ) पांच राज्य, सेना, कोश, ढतत्व, प्राडविवाकत्व आदि पद- 


पिप 
मे के वी | "स युक्त अधिकारी आर ( जनेष ) प्रत्यक्ष अध्यक्षो म (या ) जा (त) 

प 
त * | इन्द्रियाणि ) जी ने के चिन्ह हैं (तानि) उन (ते) आप के चिन्हों 


आ) ( दृणे ) उत्तम गुणो से आच्छादन करता हूं ॥ ९ ॥ 


भावार्थ जा न 


के “वहा पुरुष राज्य करने के योग्य हे जो मन्त्रियो क चरित्रा 
गने से रूप 


~ 


क सदश प्रत्यक्ष करता हे जस शरार क इहान्द्रय क गालक 
गर वाले नेत्र के संबन्ध से जीव के सम्पूर्ण कार्य्यं सिद्ध होते हें वैसे | 


। मन्त्री भरे 
| रि सना के योग से राजञकायां को सिद्ध कर सक्ता हे ॥ ९ ॥ 
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ऋग्वेदः अ० ३ । अ० २। व०९२॥ 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 


रगंज्िन्द्र श्रवों वृहदप्युम्नं द॑धिष्व हृष 
उत्ते शाष्मं तिरामसि ॥ १० ॥ 


अगन्‌ । इन्द्र । शावः । बृहत्‌ । युम्नम्‌ । दाधष्व । | 
{म्‌ । उत्‌। ते । शुष्म॑म्‌ । तिरामसि ॥ १०॥ ` 


दाथः-( अगन्‌ ) प्राप्नुवान्त ( इन्द्र ) परमेश्वयेयुक्त (क्ष | 
आरं श्रवणं वा (वृहत्‌ ) महत्‌ (युम्नम्‌) यशो घनं वा (दपिषु/ 
धर ( दृष्ठरम्‌ ) श्ुभिदुः्खन तरितुमुल्लङघासितुँ योग्यम्‌ ( उत 
उत्कृष्ठ ( ते ) तव ( शुष्मम्‌ ) बलम्‌ (तिरामसि) तराम॥ भी 
वप्रन्वयः-हे इन्द्र यहहदृष्टरं श्रवो चुम्न शुष्म वद्वासाऽगत्‌ 
वयमत्तिरामसि तत्सर्वे त्वं दधिष्व ॥ १० ॥ 
भावार्थः-तावदैश्वर्य्य राज्ञा धत्तव्यं यावत्सेनायै प्रणापा 
याऽमात्यरक्षणायाऽलं स्यादेवं जाते सति महद्यशों वषत ॥ १" 
पदार्थं --हे (इन्द्र) अत्यन्त ऐश्वर्य से युक्त जिस ( बृहत्‌ ) ष दु | र 


दब ( 
दात्रं सं दःख से उल्लघन करने योग्य ( श्रवः ) अन्न वा श्रवण ( ( 


होत 
यश वा धन और ( श॒ष्मम्‌ ) बल को विद्वान्‌ लोग ( अगन्‌ ) हु हग 
का ६" | 


( उत्‌ ) उत्तम प्रकार ( तिरामसि ) तरें उल्लंघे अथात उस 
करे उस सब को आप ( दृधिष्व ) धारण करो ॥ १० ॥ 
` ट न्हा. 

भावाथ:--उतना ही ऐश्वर्य राजा को धारण करना च॑ 
सेना और प्रजा के पालन के और मन्त्रियाँ की रक्षा के लिप 
करने से घडा यशा बढ़े || १० ॥ . | 
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प्रथ राजप्रजाजनविषयं परस्परेणाह ॥ 
राजा और प्रज्ञाविषय को परस्पर सम्बन्ध से कहते हैं ॥ 
छ्रवावतो न आगह्यथो शक्र परावतं:। उ लोको 
यस्ते श्रद्रिव इन्द्रेह तत आ गहि॥११॥ २२॥ 
अर्वाऽवतंः । नः । आ । गहि । अथो इतिं। शक्र । परा 
ततः । ऊँ इतिं । लोकः। यः । ते । आद्रिऽवः। इन्द्र इह। 
॥ ततः | आ । गहि॥ ११॥ २२॥ | 


पदाथः-( अआवांवतः ) ्रवाचीनात्‌ ( नः ) अस्मान्‌ (आा) 
(गहि ) आगच्छ प्राप्रुहि ( अथों आनन्त्यं ( शक्त ) शक्ति- 
| मन्‌ (परावतः) दूरात्‌ (उ) ( लोकः ) निवासस्थानम्‌ ( यः ) | 
(ते ) तव ( अद्विवः ) अद्रयों बहवो मेघा विद्यन्ते यस्य सूर्यस्य 
| तरहृृत्तमान ( इन्द्र ) ऐेश्वर्येण सुखप्रद ( इह ) अस्मिन्‌ संसारे 
| ( ततः ) तस्मात्‌ ( अआ ) ( गहि ) ॥ ११॥ 
। भरन्वयः-हे अद्विवः शकेन्द्र इह यस्ते लोकोऽस्ति तस्मादर्वा- 
3 तो न त्प्रागह्यथो परावतो न आगहि तत उ अन्यतगच्छ॥११॥ 


\ 
\ 
| 
| 
SRR RRR 


भावार्थेः-यथा मनुष्याः प्रीव्या राजानमाहुयेयुस्तत्सामीप्यं स | 
4 'ेशादागच्छेत्‌ तस्मादन्यत्न गच्छेदेवं राजप्रजाजनाः परस्परेषु 
| "हवनाय कमोणि सततं कुमुरिति ॥ ११ ॥ 


oh 
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दाथ --हे (अद्रिवः) बहुत मघां स युक्त सूये क सद्दा वर्तमान गा | 
c= | 
| ( इन्द्र ) ऐश्वय से सुख क दाता ( इह ) इस संसार पे (ए) 


~ 


| ( ते ) आप का ( लोकः ) निवास स्थान हैं इस स्थान से ( नः ) हम | 

को ( आ, गहि ) प्राप्त हूजिय ( अथा) इसके अनन्तर (परावतः) दूर त 
हम लोगों को प्राप्त हूजिये ( ततः ) आर इस से ( आगहि ) उत्त फा. 
अन्पस्थान में जाइय ॥ ११ ॥ | 


ऽप्रथ दशचेस्याष्ठतिशत्तमस्य सृक्तस्य प्रजापाति्ाषिः | इन्र दत ब 
निचुत्रिष्टुप्‌ छन्दः । घेवतः स्वरः । ७ भुरिक्‌ 
 पढ्क्तिशछन्दः । पञ्चमः स्वरः ॥ 
प्रथ विद्वद्विषयमाह ॥ 
अब दृश ऋचा वाले अड़तीदावे सूक्त का प्रारम्भ हेड 
` मन्त्र में विद्वान्‌ के विषय को कहते हैं ॥ 


अभि तेव दीधया मनीषामत्यो न ~ | 
सुधरो जिहांनः। अभि प्रियाणि मगर | 
कवी रिच्छामि संदृशे सुमेधा: ॥ १ ॥ 


स के प्रथा | 
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४११ 
_- 
अमि । तष्टाऽइव । दीधय॒ । मनीषाम्‌ । अथ । न । 


वाजी । सु.धुरः । जिहानः । अभि । प्रियाणि । मत्‌ । 


Les 


पराणि कर्वान्‌ । उच्छामस । सम टरी || स५मधा; ॥ १॥ 


| पदार्थेः-( श्रमि ) आमिमुख्ये ( तष्टेव) यथा काष्ठानां 
| तक्षत्वस्थ कर्ता ( दीधय ) प्रकाशय । त्र संहितायामिति दीर्घ 
(मनीषाम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( शत्यः ) सततं गन्ता ( न ) इव (बाजी) 
मक्ष वेगवान्‌ (सुधुरः) शोभना धूयेस्य सः (जिहानः) प्राप्नुवन्‌ (अभि) 
॥( प्रियाणि ) कमनीयानि सेवनानि सुखानि ( मर्मृशत्‌ ) भां 
| विचारयन्‌ ( पराणि ) उत्कृष्टानि ( कवीन्‌ ) धार्मिकान्‌ विदुषः | 
(इच्छामि ) (संदश) सम्यम्दशनाय ( सुमेधाः) शोभनप्रज्ञः॥१॥ 


श्रन्वयः-हे विद्वन यथाऽहं संदश कवीनभीच्छामि तथा सुमेधा | 
|निहानः पराणि प्रियाणयाभिमम्टेशत्सन्‌ सुधुरोऽत्यो वाजी न मनीषां | 


* | द्वा अभीष्ठानि कार्य्याणि साधुवन्ति तयैव साधारणा जना विदुषः |. 
पत्ता प्राप्य तच्षेव व्यसनानि छिन्युः॥ १ ॥ | 
| पदार्थः विद्वान्‌ पुरुष जैसे में (संढरो) उत्तम प्रकार दशन के लिये | 
(शीन) धाभिक विद्वानों की ( इच्छामि ) इच्छा करता हूं वैसे ( सुमेधाः ) | 
"| बुद्धि वाले (जिहानः) प्राप्त होते और (पराणि) परम उत्तम (प्रियाणि) | 
| पंगा और आदर करने योग्य सर्खो को ( अभि, मर्रशत्‌ ) अत्यन्त विचारत | 

| ुषुरः ) सुन्दर घरा को धारण किये हए ( अत्यः ) निरन्तर चलन | 
े (वाजी ) वेगयक्त घोडे के (न) समान ( मनांषामू ) बुद्धि को (त्त्र ) | 
` फे सुक्मस्व अर्थात छीलने से पतले करने वाले बढ़र के सढश आप | 
~ ) सन्मुख (( दोधय ) प्रकाश करो ॥ १ ॥ > 
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NS र ८७ जा ८ 
भावाथः-उस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०-ज्ञेसे धरिता ३ 
करने वाले उत्तम प्रकार शिक्षित घोड़े वाञ्छित कर्मो को सिद्ध क 
साधारण जन विद्वानों की उत्तम बुद्धि को ग्रहण कर के बढ के 
| का छेदून करें ॥ १ ॥ 


| | 
७०९ ७ | 
i भे द 
सरश या|| ' 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


इनोत एच्छ जनिंमा कवीनां मनोध्रृत॑: सुरु. 
तेस्तक्षत द्याम्‌ । इमा उ ते घ्रणयो ३ वमान |; 


मन।वाता अध नु धमाण ग्मनू ॥ २॥ 
इना । उत । एच्छ ।जनिस । कवीनाम्‌ । मनःऽद्तः। | 
सुऽकतंः। तक्षत । द्याम्‌ । इमाः। ऊं इति । ते । प्रऽन्यः।| 


| ha 
Cle || क 


वर्धमानाः । मन॑ःऽवाताः। अर्ध। नु । धर्माए । ग्मन॥९| 


पदाथः-(इना ) इनान्‌ प्रभून्‌ समर्थान्‌ ( उत ) अपि (एच 
( जनिमा ) जन्मानि (कवीनाम्‌) मेधाविनाम्‌ ( मनोधृतः ) | 
विज्ञान धृतं यैस्ते ( सुकृतः ) ये शोभनं कर्म कुर्वन्त ते (| 
सृक्ष्मान्‌ कुरुत ( धाम्‌ ) विद्युतम्‌ ( इमाः ) वत्तेमान: ॥ 
( ते ) तव ( प्रणयः ) प्रष्टा नीतियासां ताः (वद्धा) 
शीलाः ( मनोवाताः ) मन इव वाता वेगो यासां ताः (ऋ | | 
प्रथ ( नु ) सय; ( घर्मणि ) ( ग्मन्‌ ) प्राप्नुयुः ॥२॥ ॥ 


मा 

अन्वय:-हे मनुष्या या कवीनां मनोधृतः सुकृत उ द | 
वधेमाना मनोवाता धर्मणि नु ग्मन्‌ आध या यां प्राशु vo 
` | ग्मन्‌ ता उत तानिना तवं एच्छ । यूयमाविदयां तत ॥ ` 


PR mE 
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| ताक त ढः ३८॥ ४१३ 
| भावार्थः-ये पुरुषाः खियश्च घर्मानुष्ठानपुरःसरं मेधाविलक्षणानि. 
वा प्रश्नोत्तराणि विधायान्तःकरणं संशोध्य समर्था जायन्ते ते 
गव सर्वतो5विवर्धन्त ॥ २ ॥ 


पदाथं हे विद्वान्‌ वा साधारण मनुष्या जो ( कतीनाम्‌ ) बुद्धिमान्‌ 
नता दीगो के ( मनांधूत ) विज्ञान क धारण करन आर (सकृत ) उत्तम कमे करने 
|| वाले परुष (३) और (इमाः) ये वत्तमान (प्रण्यः) उत्तम नीतियुक्त (वद्वमानाः) 
बहती हई (मनोवाताः) मन के सदश वग वाली स्त्रियां (धमणि) धर्म व्यवहार 
|| | म (नु) शष्‌ ( ग्मन्‌ ) प्राप्त हा (अध) इस क अनन्तर जो ( द्याम्‌ ) विली 
/होप्राप्त हों और जो लोग ( ते ) तुम्हारे ( ननिमा ) जन्मो को प्राप्त हों उन 
॥त्रियो,( उत.) वा उन ( इना ) समथ पुरुषा को आप ( पृच्छ ) पूंछिये अर 
शत! | ग्रप लोग भी आविद्या को ( तक्षत ) काटिये ॥ २॥ 

न्य: |. भावार्थो पुरुष और स्त्रियां धर्म के अनुष्ठान पर्वक बद्धिमान लोगों 
॥९॥ | $ लक्षणां को धारण कर प्रश्नोत्तर ओर अन्तःकरण को शद करके समर्थ होते 


Nn 


| ६ व पुरुष आर वसी स्त्रियां सब प्रकार टुद्धि का प्राप्त होती हें ॥ ९॥ 


तप्रथ भूमिविषयमाह ॥ 


अब भाम विषय को अगले मन्त्र म॑ कहतेह ॥ 
४" ४५ 


। निषामिदत्र गुह्या दधांना उत क्षवराय रोदसी 
| समञ्जन्‌ । संमात्रामिमेमिरे येमुरुवी अन्तमेही 
|| सरते धाय॑से धुः ॥ ३ ॥ 

| . नि। सीम्‌ । इत्‌ । अत्र । गुह्यां । दधांनाः। उत । 
| अराय रोद॑सी इतिं। सम्‌ । अञ्जन्‌ । सम्‌ । मात्राभिः । 
ब { शे येमुः । उर्वी इति । अन्तः। मही इतिं। समृत इति। 
| । 
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४१४ ऋखगद्: अ० ३ | अ० २ । व० २३॥ 


पदाथ --( ति ) नितराम्‌ ( सीम्‌ ) सर्वत (इत्‌ 
त्प्रस्मिन्संसारे (गुह्या) गूढानि विज्ञानानि (दधानाः) (उत क 
( क्षत्राय ) राज्याय ( रोदसी ) भूमेविद्याप्रकाशी (सम) h 
जन्‌ ) प्रकटीकुय्युः (सम्‌ ) ( मात्राभिः ) सूक्ष्माऽवयतै (मा र 
निमिमीरन्‌ ( येमुः ) यच्छेयुः ( उवी ) महती ( अन; ख / 


( मही ) ( सम्वत ) सम्यक्‌ सत्यं व्यवहारे (धायसे) धातुम्‌ 
| धरयुः ॥ ३ ॥ ; 


। 


भावाथ:-याः .स्त्रियो त्रह्मचथ्येश विद्याविज्ञानानि प्राप्य प न 


॥ महान्त ॥ २ ॥ 


| पदाथ्‌.-हे मनुष्यो जो स्त्रियां ( अत्र ) इस संसार में ( गुह्या | 
| विज्ञानों का ( दृधानाः ) धारण किये हई ( च्त्राय ) राज्य क लिय 0), 


भूमि ओर विद्या के प्रकाश को ( सीम ) सब प्रकार ( सम्‌ अञ्जन्‌') 7 


( माप्रिर ) मापे और ( उर्वी ) बडी ( मही ) प्रथ्वी को (समते) | 
त्य व्यवहार में ( धायसे ) धारण करने को अपने अन्तःकरण के ( क । | 
क 
मध्य में (सम्‌ , येमुः) संयुक्त करें वे (इत्‌) ही सुख को (धुः) धा 


प्र 
भावांथे ¬ नो. स्त्रियां ब्रह्मचर्य्य से विद्या के विज्ञाना को. परा 


ये 
पृथिवी आदि पदार्थों से उपकार का ग्रहण कर सके वे रानी हैं 
| होती हैं ॥ ३॥ ह... 
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भभ 


र हि ब्रवेदः मं० २। अ० ३ | सू० ३८॥ 

। हि सूर्विषयमादती / ॐ ) का । ॥ 

(| अब सुर्य के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
आतिष्टन्त॑ परि विश्वे अभूषज्छियों वसानः 
्ररति स्वरोचिः । महत्तदृष्णो अ्रसुरस्य नामा 
१ दश्वरूपो अन्तान तस्था ॥ ४॥ 
` ज्ाऽतिष्ठन्तम्‌। परिं । विश्वे । अभूषन्‌ । श्रियंः । वसांनः। 
चरति। स्वऽरोचिः। महत्‌ । तत्‌ । टुष्णः। असुरस्य । नाम । 
ग्रा। विश्वऽरूपः । अम्रुतानि । तस्थो ॥ ३ ॥ 


| (विश्वे ) सर्वे (अभूषन्‌) अलंकुवेन्‌ (श्रियः) लक्ष्मीः (वसानः) 
| आच्छांदयन्‌ गृह्णन्‌ ( चरति) गच्छति (स्वरोचिः) स्वकीयं रोचि- 
वपनं यस्य सः ( महत्‌ )( तत्‌ ) (रष्णः) वषकस्य (असुरस्य) 
| षऽस्पात दोषान्प्राणेषु रममाणो वा तस्य ( नामा ) उदर्कान 
दया) ॥|गोमेत्युदकना ° निघं० १। १२ ( विश्वरूपः ) विश्वानि रूपा- 
Ds पस्मात्स; (अम्दतानि) अम्दतात्मकानि (तस्था) तिष्ठति ॥४॥ 
पश भ्वेयः-हे मनुष्या विश्वरूपः श्रिया वसानः स्वराचः सूर्या 
ह | | "सुरस्य वोयोरम्हृतानि नामा तस्थाविव यन्महत्तचराते तमा- | ` 
न विश्व विद्दांसो पर्य्येभषन्‌ ॥ ४ ॥ 


पाथ: हे मनुष्या बाय्वाधारे स्थिताः सर्य्यादयो लोका जल- 
॥दिहारा सवोनानन्द्यान्ति तयेव श्रीकरः परुषः सवान्‌ विभू- 
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ज SSS: 
ऋरग्वद्‌ः अ० २ अ० २ । व० २३॥ 


पदार्थ —हे मनुष्यो (विश्वरूपः) सम्पूण रूप हें जिस सेवाको 
धनों वा पदार्थों की शोभाओं को ( वसानः ) ढांपता वा प्रहण करा, | 
ओर ( सवराचिः ) अपना प्रक्राशाजस म विद्यमान वह सर्थ्य ( ण्ण ग 
कारक ( असुरस्य ) दाषां का दूर करन वा प्राणा म रमन वाले वाय ५ 
( अमृतानि ) अख्तस्वरुप (नामा) जला का व्याप्त हो कर (आ तै 
स्थित होता वा उस क समान जो ( महत्‌ ) बडा हे ( तत्‌ ) उसको (च 
प्राप्त होता है उस ( आतिष्टन्तम्‌ ) चारो ओर से स्थिर हुए को ( विशे 
सम्पूर्ण विद्वान्‌ लोग (-परि ) सब प्रकार (.अभूषन्‌ ) शोभित करें | ४ | 


करने वाला परुष सब का शाम्त करता हे ॥ ४ ॥ 


तऋप्रथ राजावषयमाह ॥ 
अब राजा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


। || गुर 


असूत पूर्वा दषमो ज्यायांनिमा अस्य शुर | 
सन्ति पूर्षी:। दिवों नपाता विदथस्य धीम धर | 
राजाना प्रदिवो दधाथे ॥ ५॥ २३ ॥ 
असूत । पूवः । वृषभः । ज्यायान्‌.। इमा 
शुरुधः । सन्ति । पूर्वीः । दिवः।नपाता। विदरथस्य। धा 
। | 
क्षत्रम्‌ । राजाना । प्रऽदिवः । उधाधे इति ॥ ५ ॥ २३ || 
पग 
पढाथ;-( असूत ) सूते ( पूर्वः ) पालकः प्रथः की. 
वषक; ( ज्यायान्‌ ) महान्रद्धः ( इमाः ) ( अस्स )( 3 
| याः शु शीघ्र रक्षन्ति ताः ( सन्ति ) ( पूर्वी: ) प्राच 
तभ्रन्तरिक्षात्‌ (नपाता) यौ न पततो विनश्यतस्तत्सस्वुद्धा (a 


ष | | 
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हि | उगवंद श म० ३ | अ ३ \ सू० ३ (od | | 


| तकरस्य ( पाभिः ) प्रज्ञाभिः कर्मभिवी (वत) र्तिः | ) प्रज्ञांभः कमभिवा ( क्चत्रम्‌ ) 
| ज्यम्‌ ( राजाना ) सूयावद्युतावव प्रकाशमानों राजन्यायंशों 


पु ( देवः ) प्रषान्‌ विद्यावनयप्रकाशान्‌ (दधाथ) घरथः ॥ ५ ॥ 
कक आअन्वयः-हे नपाता राजाना युवाँ यथा पूर्वा. रपभो ज्याया- 


वः शुरुवोऽसूताऽस्य सकाशाद्‌ रष्टिकाः सन्ति तथैव दिवो 


भावार्थः-अत्र वाचकलु °-वथाऽनुक्रमेण सूर्यो जलधारणव- 


दाथ हे (नपाता) नाश रहित (राजाना) सूर्य और विज्ञुली के सट॒श | 
|| ्राशयुक्त राजञा अरर न्यायाधादा आप दोनों जैसे (पूवः) पालन करने वाला प्रथम 
“| (वृषभ! ) दृष्टि कत्ता ( ज्यायान्‌ ) बडा दद्ध ( इमाः ) इन ( परवा: ) प्राचीन 
| गुरुष:) शीघ्र रुचिकारका को ( असत ) उत्पन्न करता हे ऑर (अस्य) इस के 


| प्राप स रोका वर्षाय ह बस ही (दिवः ) अन्तरिक से (विदथस्य) विज्ञान 


| शावार्थः-इस मन्त्र मेंवाचकल०--तैसे क्रम से सये जल के धारण और 
पि २, ०. ०० 
स्प रि से इस संसार का हित करता हे वेसे ही उत्तम गुण और न्यायों के सहित 


| प ८ 
[नि | "हुए राजा आदि लोग उत्तम प्रकार रक्षित राज्य का पालन करें ॥५॥ 


अथ समाकाय्यमुपांदश्यत ॥ 


~ 


भव सभा के कार्य्य का उपदेश अगले मन्त्र म क्रिया ह ॥ 


14 


| 
| 


|| भणि राजाना विदयें पुरूणि परि विश्वानि 
विव) मथः सदासि । अपदयमत्र मनसा जगन्वान्त्रत 
(वा अपि वायुकेंशान्‌ ॥ ६ ॥ 


५३ 
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टी i ४१८४ ऋग्वदढ; अ० २ । ० २। व० १ 3 ॥ रु 
र i ¬ य मा 7 | ही 
॥ 1 त्रीणि । राजाना । विदथे । पुरुणि। परि | ना | 


भूषथः । सदास । अपश्यम्‌ । अत्र । सनसा | जगन्वान। | र 
व्रत । गन्धवोन्‌ । आप । वायुऽकेशान्‌ ॥ ६ ॥ । रद 
|| कर 


पदाथ:--( त्रण ) (राजाना) विद्यादिशभगएै; काशने 
राजप्रजाजनो ( विदथे ) विज्ञानप्रापके व्यवहारे ( परू ) व|, 
( पारे ) सवतः (प्रिश्वानि) अखिलानि ( भूषथः ) अलंकृ एर 
( सदांसि ) सभाः ( अप्यस्‌ ) पश्यामि (त्रप्रभ) ) अस्मिन गज) 
व्यवहारे (मंनसा) विज्ञानेन ( जगन्वान्‌ ) गन्ता ( व्रते ) स्य 
भाषणादिव्यवहारे ( गन्धवान्‌ ) ये गां सुशिक्षितां वाचं परि ` 
वा घरान्त तान्‌ (ऋषि) ( वायुकशान्‌ ) वायुरिव केशा; प्रक ` 
येषां तान्‌ ॥ ६ ॥ 


तभ्रन्वयः 
शानन्यानपि शिष्टान्‌ मनसा जगन्वान्‌ सनपश्यं तेखीएि सदा|| 


निमाय विदथे पुरूणि विश्वानि यतः परिभूषथस्तस्मात्सक्| 
य्यॅसिद्धिकरो भवथः ॥ ६ ॥ 


20 

भावाथः हु मनष्या युष्माभि रुत्तमग एकर्मस्वभावातम | 
वदषा राजावद्याधमंसभाः संस्थाप्य सबाणि राजका i 
पत्ससाध्य सवा; प्रजाः सततं सखयत ॥ ६ ॥ 


व 
पदा्थे:-हे (राजाना) राजा और प्रज्ञा जनो में इस संसार म 


हन ( व्रत ) सत्यभाषणा[द व्यवहार मे ( गन्धवान्‌ ) उत्त | 


ह रा 
| वणा वा प्रथिवी को धारण करने और (:ब्रायकेदान्‌ ) बायु क gi 
| तथा अन्य भी रिष्ट अर्थात्‌ उत्तम पुरुषों को (मनसा) विज्ञान स 


£ ६ 
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Mo ला, तल ३ । अ० ३ | सू० ३८ ॥ 8१९, 


1 पज) देखता हूँ उन लोगों से ( त्रीणि ) तीन ( सदासि ) । ता हु उन लांगां से ( त्रीणि) तीन ( सदांसि ) 


नि | | प्राप्त हुआ ( हा 2 
ए! || रे नियत करा के (विदथे) विज्ञान का प्राप्त कराने वाले व्यवहार मे (परूणि) 
प पत ( विश्वानि ) सम्पूणं व्यवहारा का (परि) सब प्रकार (भूषथः) शोभित 


| हो इस से सम्पूर्ण कार्यों के सिद्ध करने वाले होते हो ॥ ६ ॥ 
क 


ामाग| भावाथ:- है पठण्पा आप लाग उत्तम गुणकम आर स्वभाव वाले यथा- 


वही (वक्ता विद्वान्‌ पुरुषों की राजसभा विद्यासभा और घर्मसभा नियत कर और 
[करु | जर्ण राज्यसम्बन्धी कर्यो को यथायोग्य सिद्ध कर सकल प्रज्ञा को निरन्तर 


ne 


| सख दीजिये || ६ ॥ 
ए त्प्रथ राजावषयमाह ॥ 
LF हा अब राजविषय को अगले सन्त्र में कहते हें ॥ 
€ 


| तदिनून्वस्य दषभस्यं धेनोरा नामंभिर्ममिरे 
प्रका 2०. 
१ सकम्यं गोः। त्रन्यरदन्यदसुर्य श्वसाना नि मायिनो 


ममिरे रूपमस्मिन्‌ ॥७॥ 

| तत । इत्‌ । नु । अस्य्‌ । दृषभस्य । घेनोः। आ। नार्म- 

| मि: । ममिरे। सक्न्यस्‌ । गोः । अन्यत्‌:अंन्यत्‌। असुय्यैम्‌ । 
| साना: । नि । मायिनंः। समिरे । रूपम्‌ । अस्मिन्‌ ॥७॥ 


मात दार्थे:-( तत्‌ ) ( इत्‌ ) एव (नु ) सद्यः (अस्य) (षः 
[ ग| पि) बलिष्ठस्य ( घेनो ) वाण्याः (श्रा) समन्तात्‌ (नामभिः) 

pi (ममिरे) (सक्म्यम्‌) सचति संयुनक्ति यस्मिस्तत भव्‌ 
प (अन्पदन्यत्‌) इथकृषथम्वत्तमानम्‌ ( असुव्यम्‌ ) 
\ ` ` भवस्य स्वम्‌ (वसानाः) आच्छादयन्तः (नि) (सायेनः) 


शेर 
"व ताया प्रज्ञा विद्यते येषान्ते ( ममिरे ) छजन्ति ( रूपम्‌ ) 


राज्यं ॥ ७ ॥ 
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। २९० ऋग्वेद: अ० ३। अ० २।व० १४॥ 


| व्र्न्वयः-ये मनुष्या त्रप्रस्थ वृषभस्य घे तोनीमा क 
तत्सक्म्यं गोरन्यदन्यदसुय्यै वसाना मायिनोऽस्मिन्‌ रूप ति 
इदेव राज्यं कर्त्त शक्नुयुः ॥ ७ ॥ 


< ३ ट्‌ 
भावाथः-ये मनुष्या अस्य राज्यस्य कोमलवचने; पालनं | 
घात त मघाज्जलमिव बहुवधमेश्वर्थ्य लभन्ते ॥ ७॥ 


पदार्थ:-ज्ञों मनुष्य ( अस्य ) इस (टृषभस्य) बलिष्ठ की (नोः) :: 
(नामभिः) नामों से (नु) शीघ्र जिस को ( आ, ममिरे) सब ओर से नाम पो' 
( तत्‌ ) उस ( सकम्यम्‌ ) संयोग जिस पदार्थ में करता है उस में उसन्न ( हट 
वाणी से ( अन्यदन्यतू ) पथक पृथक वत्तेमान ( अस॒यंमू ) मेघपनकों (वसान 
ढापत हुए ( मायिनः ) उत्तम बुद्धि वाले (त्रस्मन्‌ ) इस राज्य मं ( स्पा 


~ 


भावाथ “जा मनष्य इस राज्य का कोमल वचना स पालन क| 


०० ७३, 


च मध स जल क सदृश अनेक प्रकार के ऐश्वये को प्राप्त होते ह ॥७॥ |. 


पुनरतमव विषयमाह ॥ 
फिर उसा विषय को अगले मन्त्र मं कहते हें |. 


तदिनून्वस्य सवितुर्नकिमें हिरण्ययीममतिं | 
यामरिश्चेत्‌। आ सुंुती रोदसी विश्वमिन्व तर |; 
यात्रा जानमान वव्रे॥ टा : | 
तत्‌।इत्‌ । नु । अस्य।सवितुः। नकिंः। से। हिरण्य 
अमतिम्‌ । याम्‌ । अशिश्रेत्‌। आ । सुऽस्तुती । रोद WE 
|  विश्वामिन्वे इतिं विश्वम्‌ऽइन्वे । अपिंऽइव । योषां । ग 
 मानिं। वव्रे ॥ < ॥ 
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ऋग्वेदः मं ३। अ० ३। सू० ३८॥ 


हा पदार्थ ( तत ह उत) (त) (या 2 ( इत्‌ ) (नु) (अस्य) सूख्यस्येव (नाकिः) 
में ) मम ( हिरणयर्सीस्‌ ) हिरएयादिवहुधनयुक्ताम्‌ ( अम- 
सरूपाँ लक्ष्मीम्‌ (याम्‌ ) ( अशिश्रेत्‌ ) आश्रवेत ( त्रा ) 


4) सुषटुप्र्शसया (रोदसी) यावाएविव्याविव राजप्रजाव्यवहारी 
परिनि ) विश्वव्यापिके (अपीव) समुचिता इव ( योषा ) 


( जनिमानि ) जन्मान ( वत्रे ) रणोति॥ ८ ॥ 


As 
A? 


2 =~ 
~ 


क्ष वो 
०) दतत ० 


जद “प्न 
=> 


पात प्राप्य सन्तानान्‌ जनायत्वाऽऽनन्दात तथव शाथवाराज्य प्राप्य 


| रष्टदुःखाः सन्ताराजानः सततमानन्देयुः ॥ < ॥ f 
पदाथः-नो ( अस्य ) इस ( सवितुः ) सूयं की प्रगटता से उत्पन्न हुए 
_|छाश के सदश ( याम्‌ ) जिस ( हिरण्ययीम्‌ ) सुवर्ण आदि बहुत रत्ना से 
क्त ( अमतिम्‌ ) उत्तम शोभायक्त लक्ष्मी को ( योषा ) खी (अपीव) इकट्ठा 
श गई सी ( जनिमानि ) जन्मो को ( वत्रे ) स्वीकार करती ओर ( सुष्टुती ) 
| म प्रशसा से ( विश्वामिन्वे ) सवत्र व्यापक (रोदसी) प्रकारा आर पाथवा 
fF “देश राजा और प्रज्ञा के व्यवहारो का (न) निश्चय (आ, अशिश्रेत्‌ ) आश्रय 
| पत्‌.) वह (इत्‌) ही ( मे) मेरे ( नाकिः ) नह हुई || ८ ॥ 


७॥ 


& ॥ 
मु || 3 
ति | आश्रय करक उत्तम शोभित देख पडत ह आर स्त्री स्नंहपात्र अपन [प्रय 
A 
| पम लक्षणों से युक्त पति को प्राप्त होकर सन्तानो को. उत्पन्न करके 


दृ करती SS 
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न्रप्रथ परस्परण राजप्रजावषयमाह ॥ 


अब परस्परभाव से रान प्रज्ञा विषय को अगले म | 
न्त्र | 


युव अत्नस्थ साधथा महा यहवों स्वस्ति पा 

एः स्यातम्‌ । गोपाजिहुस्य तस्थुषो विरा 
पश्यन्ति मायिन॑ः कृतानि ॥ ९ ॥ 
युवम्‌ । प्रलस्य । साथथः। महः । यत्‌। देवी । स्वत) 

परि । नः । स्यातम्‌ । गोपाजिह्स्य । तस्थुषः | बिष 
विश्वे । पश्यन्ति । मायिनः । कृतानि ॥ ९ ॥ :) 
'पदार्थः-( युवम्‌ ) युवाम्‌ ( प्रस्नस्य ) पुरातनस्य (सा| ; 
( महः ) महती ( यत्‌ ) या ( देवी ) देवानामियम्‌ (स्वस्ति| ` 


स्वास्थ्यम्‌ ( परि ) (नः) अस्मभ्यम्‌ ( स्यातम्‌) (गोपानिहृ| ' 


गोरक्षका जिह्वा यस्यतस्य (तस्थुषः) स्थिरस्य (विरूपा) विविधा] 
रूपाए येषु तान (विश्वे) सबै (पश्यन्ति) (मायिनः) प्रशसत्री _ 
( रुतानि ) निष्पन्नानि॥ ९ ॥ 


भावाथः--अत् वाचकल ०-यथा विपश्चितः हिल | 
परूपाए वस्तनि निमांय सवान्‌ सभषयन्ति तथेव राजाय” | मः 


प्रजायां स्वास्थ्यं संस्थाप्य सर्वेषां कार्याणि साधुवन्तु ॥ ११ 


पदाथः हे राजा और प्रज्ञा जनो ( युतम्‌) आप द 2 प 
क (द 


सम्पूण ( म , 
: ( मायिनः ) उत्तम बुद्धि वाले ( तस्थ॒षः ) स्थिर पुरुष १, 
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न न"; छ नयन फा 
ट्र ऋग्वेद: म॑०२। अ० ३ | सू ३८॥ ४२३ 
द्र ( प्र्नस्य ) प्राचीन ( गापाजेहूवस्य ) रक्षा करने वाली निहूवा 


Te व (00५ Xn ~ ~ ~ 
| दतै ( यतू ) जो ( महः ) बढी ( देवी ) देवताओं की ( स्वस्तिः ) 


५ शान्ति है उस को (नः ) हम लोगों के लिये (पारे, साधथः) 
| ~ NSN i 2० 
१ कह प्रकार सिद्ध करत ह वेस सब के पुजला रर यया 


~ Cha ~ ~ ~ 
शच भावार्थःस मन्त्र में वाचकलु०- जैसे वुद्धिमान्‌ दिल्यी जन अनेक 
i ~ ल्या ल IY Sn ट 
| एकी वस्त्रों को रच के सव को शोभित करते हें वैसे ही राजा आदि जन 
hi 2 ~ ~ के न ho RR ण 

ता में खस्थता को स्थिर करक सब क काया का सिद्ध कर ॥ ९ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
शुनं हुंवेस मघवांनामिन्द्र मस्मिन्भरे नृत॑मं वाजं- 
| सातो | शुण्वन्त॑मु्मृतयें समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि 
नह| सड्जितं धनानाम्‌ ॥ १०॥२४॥ ३॥ 

| ` शुनम्‌ । हुवेम । म॒घऽवानम्‌ । इन्द्रम्‌ । अस्मिन्‌ । भरें। 
. | नृ(तमम्‌ । वाजसातो । गुणवन्त॑म्‌ । उयम। ऊतये । समत्‌- 
ग) ऽए र्तम्‌ | दत्राणि। सं ऽजित॑म्‌ । धनानाम्‌ ॥१०॥२१॥३॥ 


| म ( मघवानम्‌ ) बहुधनवन्तं वेश्यम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) परमैश्वर्य्य 
1 क ( स्मिन्‌ ) ( भरे ) पालनीये राज्ये ( ट॒तमम्‌ ) 
“किम्‌ ( वाजसातौ ) सत्यासत्यविभागे ( गुणवन्तम्‌ ) 

॥ पापनाशाय तेजस्विनम्‌ ( ऊतये ) रक्षणायाय (समत्सु) 
पि (मन्तम्‌) (ताणि) धनानि | डतमिति धनना* निषघं ° 
री लि (सञ्जितम्‌) सम्यगूजयशीलं शूरवीरम्‌ (धनानाम्‌) ॥१ ०॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३ | अ० २। व० २४ ॥ 


त्रन्वयः-हे मनुष्या यथा वयमूतेऽस्मिन्वाजसाज्ञे 
मघवान झुण्तन्त नतमसुग्र समत्सु अन्तं दत्राणि त 
सठ्जितमिन्द्रं हुवेम तथेतं यूयमप्याह्नयत ॥ १५ | 


भावाथंः-ये राजप्रजाजनाः परस्परं प्रीता अन्यो नष ३ 
दुःखवात्ताः झणवन्तो दुष्टान्‌ ताडयन्तः सत्पुरुषान्‌ सत्कु 
न्येषां सत्कमाएं प्रझांसयुस्ते परमेश्वर्थ्य लब्ध्वा सखिन पि 


अस्मिन्सूक्तं विद्च्छिहिपस माराजप्रजा सूर्म्या गन 
नादेतदथस्य पूवसूक्तार्थेन सह सङतिर्वेद्या ॥ 


इति ३८ सूक्तं २४ वगः ३ मण्डले ३ अ्रनुवाकश्च समा; | 


पृदाथः-हे मनुष्यो जेसे हम लोग (ऊतये) रक्षा आदि क लिये (मासा ॥ 
इस ( वाजसातो ) सत्प ओर असत्य के विभाग ओर (भर) पालन कणेपो| | 
राज्य में ( शुनमू) राजप्रज्ञाजनित अर्थात्‌ राज्ञा प्रजा से उत्पन्न हए सब (| | 
वानम्‌ ) बहुत धन से युक्त वेश्य ( झाण्वन्तम्‌ ) सनते हए ( वृतम्रम्‌ ) १ | | 
नायक ( उग्रम्‌ ) पाप के नाश के लिये प्रतापी (समत्स) संग्रामो में (प्रना| | 


प्रहण कर वस इस को आप लोग भी ग्रहण करो ॥ १०॥ 


मावाथ;- जो राजा और प्रज्ञा जन परस्पर प्रसन्न परस्पर केसु | ह 
दुःख को वात्तांओं को सुनते दुष्ट पुरुषों का ताडन करते और सु | रे 
सत्कार करते हुए परस्पर के उत्तम कर्मों की प्रशंसा करें वे अत्यन्त ७ |) 


प्राप्त हा कर सुखी होवें || १० ॥ 


इस सूक्त में विद्वान्‌ शिल्पी सभा राजा प्रज्ञा 
गुणा का वणन करने से इस सक्त क अथ का इस 
सगात ज्ञाननी चाहिय ॥ 


ये 
०९ 
ha 
से 


3 ~ दे ७. > ७ SS ह 
पह ३८ वां सूक्त २७ वां वर्ग और ३ मंडल में ३ अनुवाक समा २ ८ 
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> 3. 
RS चा 


 क्ररखबेदः मं० ३ अ०४। सू० ३९ ॥ ४२ 


~ 


| च्या 
i 


| त्रथ तवर्चस्पैकोनचत्वारिंदात्तमस्य सूक्तस्य बिश्वामित क्रषिः| 
रो देवता । १ । ९ ति निष्टुप्‌। ३। ० | ५।६।७ 
निचृत्‌ त्रिष्टुप्‌ छन्दः | धवत्तः स्वरः । २ | ८ भुरिक्‌ 
पङ्किश्छन्दः | पठचमः स्वर; ॥ 
प्रथ विद्दद्दिषयमाह ॥ 


~ AY UN ४१, चर 
ग्र नव ऋचा वाले तीसरे मण्डल म उनतालीशब सूक्त का आरम्भ है उस 


के प्रथम मन्त्र में विद्वान्‌ के विषय को कहते हें ॥ 
इन्द्र मतिहैद आ वच्यमानाच्छा पतिं स्तोम- 
। तष्टा जिगाति । या जाऽ॑विरविंदथें शस्यमानेन्द्र 
केणे यत्ते जाय॑ते विद्धि तस्यं ॥ १ ॥ 
| ` इन्दम । मतिः । ददः । आ। वच्यमांना। अच्छँ। पर्तिम्‌। 


७ 


शी, पदार्थ;--( इन्द्रम्‌ ) परमसुखप्रदम्‌ ( मतिः ) प्रज्ञा (दः) 
इ यात (त्रा) समन्तातू (वच्यमाना) उच्यमाना । अत्र वाच्छ- 
gn सम्मसारणा भावः ( अच्छ ) सम्यक्‌ । अत्र निपातस्य 
ह, जा ( पतिम्‌ ) पालकं स्वामिनम्‌ ( स्तोमतष्टा ) स्तोमेः 
र (युर र जिगाति ) स्तोति (या ) GE 
र (2 ) विज्ञाने ( शस्यमाना ) स्तूयमाना इन्र) 
७ त्‌ ) या ( ते ) तव (जायते ) (विद्ध ) 
॥१॥ १ 


५४ 
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४२६ ऋग्वेदः अ० ३। अ० २। व०२५॥ 
जु 


ऋअन्वय न्य न विद्वन्‌ या वच्यमाना [वदथ जागृवि; ग 
0 


माना स्तामतष्टा मातळ्द इन्द्र पातमच्छा जिगाति था परश | 
जायते तया तस्य शुभगुणकर्मस्वभावान्‌ बिद्धि ॥ | | 


र 
| 


भावाथः येषाँ ढदये प्रमोत्पद्यते ते सर्वेषां गुणदोषान्‌ क्न 
गुणान्‌ णृहीत्वा दोषांश्च व्यक्ता गुणप्रशंसां दोषनिन्दा झालोत 
कमाए कुथ्युस्सत्यवं तऽ प्रदासताः स्युः ॥ १॥ 


वागा 


पढाथः-ह (इन्द्र) अत्यन्त ऐश्वय्ययुक्त विद्वान्‌ पुरुष (या) बो (३ 
माना ) कही गई ( विदथे ) विज्ञान में (ज्ञागविः) ज्ञागने वाली औँ 
में ( शस्पमाना ) स्तुति से युक्त हुई ( स्तोमतष्टा ) स्तुतियों से विर | शव 
(तिः) बुढि (इवः) हृदय से (इन्दम्‌) अत्यन्त सुख देने ( पतिम्‌ ) भोर पे; 
वाले खामी की ( अच्छ ) उत्तम प्रकार ( आ) ,सब ओर से (जगा 
स्तुति करती हे (यत्‌ ) ज्ञो बद्धि ( ते) आप की ( जञायते ) उत्पन होती। be 
उस बुद्धि से ( तस्य ) उस पालने वाले के उत्तम गुण कम और तमार; 
( विद्धि ) ज्ञानो ॥ १॥ ` | 


५ ~ नट र ~ गो 
भावाथे!-लिन के हृदय में यथार्थ ज्ञान उत्पन्न होता है वे सब लागा! 


0 | 
गुण आर दोषों को ज्ञान गुणो को ग्रहण दोषों का त्याग गुणा कै है. 


7 (| 
आर दाषा की निन्दा करके उत्तम कमों को करें ऐसा होने से वश्स सता! | 
प्रशसायुक्त होवें ॥ १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ . हि 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें॥ | । 

दिवश्विदा पूर्व्या जाय॑माना वि जाशविरकिं 

शस्यमाना । भद्रा वस्त्राण्यजना वसांना से 
सनजा पित्या धीः ॥ २॥ 
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4००१५८0 ति य मं० ३ | अ० ४ ।सू० ३९ | | 


| प -7 7 हु टे | ~ oS 

र p> दिवः । चित्‌ । आ । पूव्या। जायमाना ॥वि। जाग्ाविः। 

ना. द्वये । डास्यमांना । भद्रा । वस्त्राणि । अज्ञना । वसाना। 
|| iE 


|| पदार्थः-( दिवः ) विज्ञानप्रकाशात्‌ ( चित्‌ ) अषि (त्रा) 
| ( प्या ) पूर्वीविद्नेद्निनिष्पादिता ( झा ) (वि) (जाग्रविः) 
|| जागरूका (विदथे) विज्ञानवद्धेके व्यवहारे (शंस्यमाना) स्तूयमाना 
। (३४ (मद्रा ) सेवनीयानि कठ्याणकराणि ( वस्राणि ) ( अजुना ) 
रा तुरुपाणि । त्रजुनमिति रूपना* निधं ३। १७ ( वसाना ) 


सा| धारयन्ती ( सा ) ( इयम्‌ ) (अस्मे) अस्मासु (सनजा) सनेन 

गी | गेत जाता ( पित्या ) पितृषु भवा ( धीः ) प्रज्ञा ॥ २ ॥ 
ली श्रन्वयः-हे मनुष्या याऽस्मे दिवो जायमाना पूर्व्यो विदथे जा- 

100 | शस्यमाना भद्राऽजुना वस्राणि वसाना सुन्दरी खीव सनजा 

धीविजायते सेयं युष्मासु चिदा जायताम्‌ ॥ २॥ 

Bi 


| 


° ग्या है. 
१. वाथ: - श्रत्न वाचकलु ०-त ण्वाप्ताः पुरुषा येष्वात्मवत्सवपु 
सा उल्यादिपदायान्‌ जनवितुमुद्यताः स्युः ॥ २ ॥ | 


पदार्थैः मनुष्यो जो ( अस्मे ) हम लोगों में ( दिवः ) विज्ञान के 

हि | ह | 0१ rr ) उत्पन हुई (त्या) प्राचीन विद्वानों से सिद्ध की गई 

. शेतकी ह. है कक ला (नग) >. डा ` 
ऽ || ~= ओर (भद्रा) धारण करने योग्य और कल्याणकारक (अज्ञेना) 
4 हर ( व्राणि ) बस्त्रो को ( वसाना ) ओद्ती हुई सुन्दर जी के 
८ हता ) विभाग से प्रसिद्ध (पित्र्या) वा पितरों में प्रगट हुई (धी: ) 
हिट > se ह / ० ० ०2 "४ 
तता से उत्पन्न होती ( सा,इययू ) सो यह अपाला 
¬?” | सबआर से उत्पन्न होवे ॥ २॥ व 
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“वाण = 


४२८ ऋग्वद्‌ः स० ३। अ० २। व० २५॥ 
वार्थ द वे ही ओ पुष ह ड 
इस मन्त्र मं वाचकल ०-व ही श्र र क | 
भा उ०-य ही श्रेष्ठ पुरुष हैं जोकि | 


के तुल्प सम्पूर्ण जनों में बुद्धि आदि पदार्थो को उत्पन्न कराने न a लेक | 
~ ~ | ते हाये शि 

पुनस्तमव विषयमाह ॥ hp 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 


य॒मा चिदत्रं यमसूरंसूत जिहाया अग्र पन 


ह्यस्थात्‌ । वपूंषि जाता मिंथुना संचेते तमोह |. 
तपुंषो बुध एतां ॥ ३ ॥ 
य॒मा । चित्‌ । अत्रं । यमऽस्‌ः। असत । जिह्वायां |. 


री 
अभस्‌ । पतत्‌ । आ। हि। अस्थात्‌।वपूषि । जाता।मियुना। | 


जा यस सूय्य सूते सा विद्युत्‌ (असूत) सूते जनयति (जिह्व 
(अग्रम) (पतत्‌) पतति गच्छति प्राप्नोति बा (त्रा) समता 
( हि ) यतः ( अस्थात्‌ ) तिष्ठति (बपंषि ) रूपाणि (जात 
उत्पन्नाने ( मिथुना ) मिथुनो परस्परसङ्घतो ( सचेते ) सम्ब 
( तमोहना ) यौ तमोहतस्तौ ( तपुषः ) तपत्यस्मिन्‌ सू 
दिनस्य मध्ये ( बुझ्ने ) बघन्त्यापो यस्मिँस्तस्मिनन्तरिते | 
एती वत्तमानो ॥ ३ ॥ | 


—— 


श्रन्वयः-हे मनुष्या यो यमसश्चिदत्र यमा मिथुना तमी] 

: तयुषा बुध एता सय्योचन्द्रमसावसत जिह्वाया अग्र हि प 
वपूष्यास्थायो तमोहना मिथुनैता सर्थ्याचन्द्रमसौँ तपुषो व" 
तारतो विद्धि विजानीत ॥ ३ ॥ - 
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कि यु मंठ बे अळा य त ‘ म्र० ३। अ० ४। सू० ३९ ॥ 


पा है मतच्या यया वशु प्रकाशमति ह वायः है मनुष्या ससा! सर्य सूर्यश्चन्द्रादिकं प्रकाशयति | 


| [हन्ति तथेव परस्परस्यानुकला भूत्वा सद्दयवहारे सचन्ताम्‌॥३॥ | 
[र्ध!-हे मनुष्यो जो ( यमसूः ) सूर्य्य को उत्पन्न करने वाली विजुली । 
| विश वधवा (अत्र) दस ससार म (यमा) सहचारी (मिथुना) परस्पर मिले 
कि (मोहना) अन्धकार का नादा करन वाले (तपुषः ) निस मे सत्य तपता 
५ इस दिन केवीच वा (बुधे) बंधते अथात्‌ इकट्ठे होते जल जिस में उस अन्त- 


ह 
र्न मे ( एता ) वत्तेमान इन सृय्ये आर चन्द्रमा का (असूत ) उत्पन्न करती 


हे ( निहवायाः ) तथा जहवा क ( अग्रम्‌ ) अग्रभाग को हि) जिस कारण 

पतत) ज्ञाती वा प्राप्त होती हे ऑर ( जाता ) उत्सन्न हुए ( वपूंषि ) रूपों | 
न प्राप्त हो (आ, अस्थात्‌ ) स्थिर हाती है जो अन्धकार के नाश करने वाले परस्पर 

गे हुए सृय्ये ओर चन्द्रमा सूर्यमण्डल जिस म तपता हे उस दिन के वीच 

शेर जल जिस में इकट्ठे हों उस अन्तरिक्ष में ( सचेते ) सम्बन्ध करते हें 

नको ( विद्धि) जानिये ॥ ३ ॥ 


€ 
। भावार्थः-हे मनुष्यो आप जैसे विजुली सूर्य का और सूर्य चन्द्रादिक का 
< ~ La] 
बाश आर अन्धकार का नादा करता हे वेसे ही परस्पर अनकल होकर उत्तम 
(| वहार में तत्पर होओ || ३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
नकिरेषां निन्दिता मत्यैष ये त्रस्माक॑ पितरो 
पु योधाः। इन्द्र एषां हंहिता माहिंनावानुदगो- 
| गए ससृजे दंसनावान्‌ ॥ ४ ॥ 
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४२० ऋग्वदू: अ० ३ | अ० २ । व० २५॥ 


पदाथ नाकेः ) ( एषाम्‌ ) ( निन्दिता ) 
४ पका दाषषु गुणारापकश्च ( मत्यषु ) मनष्येष (ये ग्र 
( पितरः ) पालकाः (गांष॒ ) प्थिवीष (याधाः) योद्ार;( 

सूय इव वर्तमानः ( एषाम्‌ ) ( इंहिता ) व्क ( 
प्रशस्तानि माहिनानि पूजनानि विद्यन्ते मस्य ( उत्‌ ) (गोह 
वंशान्‌ ( सरूज ) ( दंशनावान्‌ ) प्रशास्तकमंयुक्तः ॥ ४॥ | 


अन्वयः-ह मनुष्या य इन्द्रो येऽस्माकं गोषु मल च पोष ₹ 
| पतरः सन्त्यषा दाहता माहेनावान्‌ दंसनावान्‌ गोजाएयत्सपृते) व 
भजत यत एरषां निन्दिता नकिभवेत्‌ ॥ 8 ॥ 


भावाथ:--मनष्येस्तथा प्रयतितव्यं यथा मनुष्यपु निन्दिता। 
न स्युः प्रशसका भवययथा सय्येः सर्व जगत्‌ पात तथा र 
पतरः ससवनीया; ॥ ४ ॥ 


न पदा्थे!--हे मनुष्यो नो ( इन्द्र ) सूर्य्य के. सश वत्तमान 


द 
ना ( अस्माकम्‌ ) हम लोगो के ( गोषु ) पृथिवियां ओर ( गत्य ) ७ 
म ( याधाः ) योद्धा लोग और ( पितरः ) पालन करने वाले हैं (1१ १ 
इन लागा का (टंहिता ) बढाने वाला ( माहिनावानू ) प्रशसित पूजन है 
` | गह आर ( ढुंशनावान्‌ ) लो उत्तम कर्मों से यक्त है वह (गोव्राणि) 
का ( उत्‌, ससुन्ने ) उत्पन्न करता हे उस की सेवा करो | बिस से (ए 
इन लोगो का ( नान्दुता ) गुणों में दोषों का आरोपक और दा । 
का आरापक ( नकि ) नही होवे ॥ ४ ॥ 


१ 
5532 


भावाथथे:--मनुष्पो को चाहिये कि ऐसा प्रयत्न करें कि नित 

| न हो ओर आप दूसरों की स्तति करने वाले हो ओर नेस सूर्य संपूण 
हे { 
[जन करता है वेसे रक्षा करने वाले पितरों की सेवा करनी चाहि 


= शः 


न ७ १ हे 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 


सखा ह यत्र सखिभिनेवग्वेरमिज्वा सत्त्वभिर्गा 


सखा । ह । यत्र। साखडाभः। नवऽग्वः। आभऽज्ञु । आ। 


॥ कार्वे: सूय्यैम्‌ । विवेद । तम॑सि । चियन्त॑म्‌ ॥५॥ २५॥ 
| पदार्थः-( सखा ) ( ह) खलु (यत्र) (सखिभिः) (नवग्वैः ) 
दिता|ल्ीतगतिमिः ( अभिज्ञु ) आभिमुख्ये जानुनी यस्य सः (त्प्रा) 
| रक पमन्तात्‌ ( सत्वभिः ) पदाथः सह ( गाः ) सुशिक्षिता वाचो 
।भूमीबा ( अनुग्मन्‌ ) अनुकलं गच्छन्‌ ( सत्यम्‌ ) सत्सु साथ 
(तत) तम्‌ (इन्द्रः) विद्युत्‌ (दशाभिः) दद्गाविधेवायुभिः (दशग्वैः) 
 गविधागतयोयेषान्तैः ( सूय्यम्‌ ) ( विवेद ) विन्दति (तमसि ) 
|शस्षकारे राजी ( क्षियन्तम्‌ ) निवसन्तम्‌ ॥ ५ ॥ 


ल्न ८2 3) 


क... ॥ पित्त सथ्य विवद ताहवंद तदनकरणं सव कुवन्तु ॥ ५ ॥ 


} भावार्थः- अत्र वाचकलु ०-यथा साखिवद्दत्तमानन वायुना [वद्यु- 
"` मरन्धकारे सर्य्यपरिणामं प्राप्य सर्वान्‌ प्रकाशयाऽऽनन्दति 
| ह पने सहितो सुद्विद्वान्‌ शुद्धान्तःकरणतया विद्यया च 
0 सवषामात्मनः प्रकाइयाऽऽनन्दाति ॥ ५ ॥ 
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४३२ ऋग्वेद: अ० ३ | अ० २। व०२६॥ 


~ 


पदाथः हे मनुष्यो ( यत्र ) जिस स्थल ( नवभ्बैः ) नी 


और ( सखिभिः ) मित्रों के साथ ( अमिज्ञ ) सन्म जांघों से 


मित्र ( सत्त्वभः ) पदाथा क साथ (ह) निश्चय (ग भो 


वाणी वा भूमियों के (आ,अनुग्मन्‌) अनुकल प्रा 
के घ होता हुआ जो (9, 


श्रेष्ठ व्यवहारों में उत्तम अर्थात्‌ सचापन जैसे हो वैसे ( दशके ) टा ४ 
1 गातया स युक्त (दृशाभिः) दृश प्रकार के पवनो के साथ (इन्द्र) धि 
( तमसि ) रात्रि में ( क्षियन्तम्‌ ) निवास करते अर्थात अपना काम र] ८ 
न करते हुए ( सूयम्‌ ) सूय को ( विवेद ) प्राप्त होती हे ( तत्‌ ) उ को 
जानता हे उस का अनुकरण सब लोग करो॥५॥ | 


भावाथः-इस मन्त्र में वाचकलु०--जेसे मित्र के तल्प वत्ता वा. 


शुदान्त:करणाता तथा विद्या से प्रकट हो कर सब के आत्माओं दा प्र - 
करके आनन्द देता है ॥ ५॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मे कहते है ॥ 


इन्द्रो मधु सम्भुंतमुस्त्रियायां पद्ठद्रिवेद गण 
वन्नमे गोः। गुहां हितं गुह्यं गूठ्व्हमप्सु हस्ते ग | 
दक्षिणे दक्षिणावान्‌ ॥ ६ ॥ । 

नतरः । मधुं । सम भृंतम्‌ । उस्त्रियांयाम. । पद! | 
विवेद । ठाफ$वतू । नमे । गोः । गुहा । हितम्‌ । गु |, 
गूव्व्हम्‌ । अप्‌ऽसु । हस्ते । दधे। दक्षिणे दक्षिएईवात | 


' पढार्थः- (इन्द्रः) विद्युदिवनरः (मधु) मधुरादिकं म न 
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| च्या 0010 ट ग ३९॥ ४३३ 
५ कका विन्ते यस्मिन्‌ पदे तत्‌ (नमे) नमेत्‌ (गो) । पदे तत्‌ (नम) नमेत्‌ (गाः) 


| ( शफवत yj El 
॥ 0 ( गुहा ) गुहा उद्या (हितम्‌) स्थितम्‌ ( गुह्यम्‌ ) गुप्तम्‌ 


के (® 

रग । ढम्‌ ) ( अप्सु ) प्राणंषु जलपु वा ( हस्ते ) (दधे) दध्यात्‌ 

(प बणे ) ( दक्षिणावान्‌ ) दक्षिणा विद्यते यस्य स इव ॥ ६ ॥ 
दश| | 
) | त्रन्वयः-य इन्द्रो उस्रियायां पहच्छफवन मधु सम्भृतं नमे | 
प प्र केद गोर्गुहा हितमप्सु गुल्म गूढं दत्षिणावानिव दक्षिणे हस्ते दधे 
पुस क्ष | . छ ॥ 


| तं सर्वे जानन्तु ॥ ६ ॥ 


पदाथ --जो (इन्द्रः) विज्ञुली के समान मनुष्य ( उस्ियायाम्‌ ) भूमि में | 
| पदत्‌ ) पेरों के और ( शफवत्‌ ) खुरों के सश ( मधु ) मधुर आदि रस 
| सम्मृतमू ) नो कि उत्तम धारण किया गया उसे ( नम ) नम स्वाकार कर 

न ॥ विपद्‌ ) ज्ञाने (गोः) वाणी आर ( गृहा ) बडि म ( हतम्‌ ) स्थित 

| (षु ) प्राणों वा नला म ( ग॒ह्यम्‌ ) गप्त आर ( गुटमू ) ढप हुए व्यवहार 
| हि रात ) दक्षिणा को धारण किये हुए के समान (दक्षिण) दाहिने 
| हाथ म ( दुधे.) धारण करे उस को सब लोग जानों ॥ ६ ॥ 


हा ~स मन्त्र में उपमा ओर वाचकलु०-जेसे मनुष्य पेरा आर 
ण गमन करके दूसरे स्थान को प्रत्यक्ष करते हें वेसे ही बाहर भीतर 

पे (२4 का विद्वान्‌ पुरुष हस्त प्राप्त दच्तिणाकसडरा जान कर आर. 
न अपने आत्मा और परमात्मा तथा बाह्य सूर्य आदि को जानता | 


कै 
_ हाय से धर्म अर्थ काम और मोर्चो को सब सिद्ध करें ॥ ६॥. 


५५ 
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श्रथ वह्ाहूषयमाह ॥ 
के विषय को अगले मन्त्र में कहते हा 


ही र| 
पुरुतमस्य कारोः ॥ \9 ॥ || 


प्र 


oN) 


. ज्योतिः। ब्ृणीत। तम॑सः। विऽजानन्‌ । आरे। स्थाप| 
दुःऽइतात्‌। अभीके । इमाः । गिर॑ः । सोमऽपाः । सोम; 
_ वृद्ध । जुषस्वं । इन्द्र । पुरुऽतम॑स्य । कारोः॥ ७॥ | 


[वि 


- पदाथेः-(ज्योतिः) प्रकादामिव विद्याम्‌ (णीत) स्वीकुण॥ , 
( तमसः ) अन्धकारादाविद्याया इव (विजानन्‌ ) विशेषेण बि 
(आरे) दूर (स्याम) (दुरितात्‌) दुष्टाचाराच्छेष्ठाचारात्‌ (भह 


त्रत कत्तरे किप्‌ (सामदडद्ध) सोमेन विदेश्वर्यण दद्धस्‍्तसावु॥ |. 
( जुषस्व ) सेवस्व ( इन्द्र ) परमैश्वर्ययुक्त ( पुरुतमस्य ) श 
शासन बहुविदयायुक्तस्य ( कारोः ) कारकरस्य शिल्पिनः ॥ ०। 


i 

अन्वयः-हे सोमदद्धेनद्र सोमपा त्वं पुरुतमस्य कारा ह | 

जुषस्व यथा 1वजानञ्ज्यातरस्माकमारेऽभीक तग क | 
तमसो ज्योतिरेणीत तंयेतस्यैताः सेवित्वा वयं विद्वांसः ९ 


[१ 
भावाथेः-हे मनुष्या यथा वयं पापाचरणात्‌ श्यग भू. | 


| 
चरएमविद्यायाः पृथग भत्वा विद्यां वारित्वाऽऽत्मबीर्ष ॥ 
कोरलं च जुषामहे तयैव ययमापे भवत सर्वे वयं दू ` 
स्थिता अपिमैत्री न जह्याम ॥ ७ ॥ | 
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.--->>>>>ऑशॅशशकशिशिशिशशिऑललॅलॅटॅॅलॅलॉरहिशनत- 


पदार्थः (सोमदद्ध ) विद्यारूप रश्वय स रद्ध आर (इन्द्र ) अस्यन्त 
|| > वक्त ( सोमपा ) ऐश्वय्ये का रक्षा करने लाव आप (पुरुतमस्य) अत्यन्त 

| पथ दिवा से युक्त ( कारोः ) शिल्पी जन को जो (इमा; ) उन ( गिरः ) 
|| का ( जुषस्व ) सेवन करा आर जेस ( विज्ञानन्‌ ) विशेष प्रकार से 
|| जरी हुए आप हम लागों स ( आर ) दूरस्थल आर (अभीके) समीप स्थल 
( दुरितात्‌ ) दष्ट आचरण स पथक्‌ हा कर श्र आचरण ओर (तमस: ) 
से पथक्‌ हो कर विद्या आर ( ज्यातिः ) प्रकाश के समान विद्या का 
स्वीकार करें वैसे इन आप की उन वाणियों का सेवन करके हम लोग |. 


| विद्या 
(दृत ) 
मः || विद्वान होव ॥ ७ ॥ 

। भावार्थः- हे मनुप्यो जञेसे हम लोग पाप के आचरण से पृथक्‌ हो कर 
| फ के आचरण और अविद्या से पथक हो कर विद्या का ग्रहण करके आत्म- 
॥| उनी ज्ञान और शिल्प क्रिया कौंशल का सेवन करते हैं वैसे ही आप लोग 
|| भी सेवन करने वाले हूजिये ओर सब हम लोग दूर ओर समीप में वर्तमान 
हुए भी मित्रता का त्याग नहीं करें | ७ ॥ 

३ ~ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


Cos NN 


उसी विषय को अगले मन्त्र मे कहते हं ॥ 


र्‌ 
यज्ञाय रोदसी अन॑ ष्यादारे स्यांम दरि- 


| eI 


२: | भूरिं चिद्धि तुजतो मत्यँरुय सुपारासों 


[तिः । यज्ञायं । रोदसी इतिं । अनु । स्यात्‌ । आरे। 
म्‌ । दु:5इतस्यं । भूरे: । भूरिं । चित्‌ । हि । तुजतः । 
सुऽपारासः । वसवः । बह्णाऽवत्‌ ॥ < ॥ 

|, पथ्‌ '-(ज्योतिः ) सर्य्यप्रकाश इव विज्ञानदीतिः ( यज्ञाय ) 
| सकारायनुष्ानाय (रोदसी) भूमिप्रकाझाविव विद्यानयो (अनु) 
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| ऋग्वेद: अ० ३। अ० २। व० २६॥ जयी. 
CET TC, Ne राज शा | 
पश्चात्‌ ( स्यात्‌ ) भवेत्‌ (आर ) दूर समीपे वा (स्या) |= 


तस्य) दुःखेनेतस्य प्राप्तस्य ( भूरेः ) बहोः ( भूरे ) बह (ऽ 
प्रपि (हि) यतः (तुजतः) वलवतः (मर्त्यस्य ) मनुष्यस्य (क 
रासः) शोभनो विद्यायाः पारो येषान्त (वसवः) ये विद्यास वसद 
न्यान्‌ वासयन्ति ते ( बहणावत्‌ ) वहं रद्धिकारक विज्ञान ४ 
वा विद्यते यस्मिस्तत्‌ ॥ ८ ॥ | 

न्वयः-हे मनुष्या यथा सुपारासो वसवो वयं ज्ञाय रे 
इवारे दुरितस्य भूरेभूरि चित्त॒जतो मत्यंस्य बहणावज्ज्योतिः साविति) 
कामयमाना अनु ष्याम तथाहि भवन्तो भवन्तु ॥ ८ ॥ 


९७ ~ > ~ न्य ॥ | 
भावारथः-त ण्वाप्तये दूरस्थषु समीपस्थषु च कृपामनु संगा. 
विद्योपदेशों प्रचाव्यातिकाठेनस्य बाधस्य सुगमता सपादययुस्त स| 


सवः सत्कत्तव्या भवन्तु ॥ ८ ॥ | 
| 

पदाथे.-हे मनुष्यो बैसे ( सुपारासः ) सुन्दर विद्या का पार है है i 
| का ओर (वसवः) विद्याओं में यं वसते वा अन्य जनां कां वसात वह हं | 
| लोग ( यज्ञाय ) विद्वानों के सत्कार आदि अनुष्ठान के लिये ( रोदसी )९ 
ओर प्रकाश के सढदा विद्या और नीति की ( आरे ) दूर वा समाप प GF 
तस्य) दुःख से प्राप्त हुए (भूरेः) बहुत का (भूरि) बहुत ( चित्‌ ) मी (हु || 
§ बलवान्‌ ( मत्येस्य ) मनष्य का ( बहणावत्‌ ) ट्राद्धकारक विज्ञान वा र्र 
मे विद्यमान ऐसा. ( ज्योतिः ) सर्य के प्रकाश के सढदा विज्ञान का 
( स्पात्‌ ) होवे ऐसी कामना करते हुए (अनु) पीछे (स्याम ) हॉ 


49 


ही आप हजिये ॥ ८ ॥ 1 || | दि 


माप 12 
भावाथे!-- ही श्रेष्ठ पुरुष हें लो लोग दूर आर से वडकी, 
पुरुषों में कपा का अनुसन्धान विद्या और उपदेश का प्रचार करक 
की सरलता को उत्पन्न करें वे ही सब लोगों को सत्कार करने 1 
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| I 3 बा जमा > 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 
शनं हवेम मघवानामन्द्र मास्मन्भरे नतमंवाज- 
। शण्वन्तमुग्रमतयें समत्स घ्नन्तं दत्राणि 
साञ्जत घनानाम्‌ ॥ ९॥ २६ ।२॥ 
गुनम्‌ । हुवेम । म॒घऽवानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ । भरें। 


(मघवानम्‌ ) वहुधनप्रदानकरम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) विद्युतम्‌ (अस्मिन) 
भर) भरणीये संसारे (न्तमम्‌) अतिशयेन नायकम्‌ (वाजसातों ) 
| | र्नं वभागावद्यायाम्‌ ( झाणवन्तम्‌ ) तारं न्यायाधीरां 
बह छ| एडप्रद भव (उग्रम्‌) तेजस्विभावम्‌ (ऊतये) व्यवहारसिद्धिप्रवेशाय 
| समत्सु ) सङ्ग्रामेष (भन्तम्‌) विद्यावन्तं ग्रवीरमिव ( र॒त्नाणि) 
| गि (सञ्जितस्‌) सम्यक्‌ जयाति येन (धनानाम्‌) श्रियाम्‌ ॥९॥ 
-€ मनुष्या यं वयमूतयेऽस्मिन्‌भरे दृतमं मघवानं वा- 

¢ भातो झा एवन्त मिवो ग्रं समत्स घन्तामिव धनानां साउ्जतामन्द्र 
॥ शेय रुचाए शुनं च हवेम तेत विज्ञाय सवेमेतद्यं प्राप्रत॥९॥ 


oy 
कक 


“0 भावा न 
न ह अत्र वाचकलु ०-आप्ता विद्वांसो भूगभविद्युद्धूगोल- 
Fd "स्थानां पदार्थानां विद्योपदेशेन पदार्थविद्या: प्रापय्य 


॥ मि 
Tl कली वित पतमुजयेयुरिति ॥ ९ ॥ 


५ 
————— 
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व्रत्र विहृदुणवणनं निम्दितजननिवारणं मैतरीमात 
विहाय विद्याप्रात्तीच्छाकरणमत एतदर्थस्य पू्वसुक्तावेन ह 
तिर्वेद्या ॥ र 


इत्यगसाहताया ठुतायाष्टक [द्वतायाइप्याय; पाडा वगख 


मणडल सकानचत्वा[रशत्तम सक्तञ्च समाप्तम्‌ ॥ 


पढाथे!--हे मनुष्यो जिस को हम लोग (ऊतये) व्यवहार सिद पनी 
लिये ( अस्मिन्‌ ) इस (भर) पालन करने योग्य संसार में ( नृतमम्‌ ) 
नायक (मघवानम्‌) बहुत धन के दान करन और (वाजसातो) पदार्थों की प 
विद्या में (शुण्वन्तम्‌ ) सुनने वाले न्यायाधीश दण्ड देने वाले के सदश गा 
तज्ञस्वारूप आर ( समत्सु ) संप्रामा म ( प्रन्तम ) विद्यावान शरवीर के | , 
( धनानाम्‌ ) लादेमया को ( साञ्जञतम्‌ ) शीघ जीतता हे निस से उस (इ a 
विजुला रूप आग्न का ज्ञान कर ( ठृत्राण) घना को ओर ( शनम) | 9) 
कारक विज्ञान को ( हुवेम ) स्वीकार करे वेसे इस को ज्ञान कर श्राप | 
प्राप्त हज्ञिये ॥ ९, ॥ | 


| 
भावार्थेः-इस मन्त्र में वाचकलु ०-यथार्थवक्ता विद्वान्‌ लोग 
विज्ञुली भूगोल खगोल और सष्टिस्थ पदार्थों की विद्या के उपदेश स 
विद्याओं को प्राप्त करा के सब की निरन्तर वृद्धि करे ॥ ९. ॥ 119 
इस सूक्त में विद्वानों के गुणों का वर्णन, निन्दित जनों का निवारण 
करना, अज्ञान का त्याग कर, विद्या की प्राप्ति की इच्छा करना इत्याद! 
वणन होने से इस सूक्त के अर्थ की पिछिले सक्त के अर्थ के साथि Rr 
यह समभ्झना चाहिये ॥ १ 
यह ऋग्वेद संहिता में तृतीय अक में दूसरा अध्याय छवीसर्वा र | पि 
तृतीय मण्डल में उन्तालीरावां सूक्त समाप्त हुआ ॥ 


Ss 
क्य टी 
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Eo ऋकसहिताया ततायाठक ततायाष्ध्यायारम्भः॥ 
| 

। | ओश्म्‌ विश्वानि देव सवित्रि तानि परासव । 

प यद्धद्रै तन्न आसुव ॥ १ ॥ | 

) 


भ ॥ म न्च रत रिहा ~ ~ A 
की पिए) श्रथ RR र्वाईदाच्तमस्य सूक्तस्य पवश्वामित्र ऋषिः । 
द्रो देवता । १1 २।३ |४। ६। ७ | ८ । ९ गायत्री 


श (गा 

के प छु 1५ निचृद्गायत्री छन्द: | षड्जः स्वरः ॥ 
स (| ` म ) ४ 

[म्‌ ) फा | । त्र्प्र्थ राजप्रजावषयमाह ॥ 


आपले भब तृतीयाष्टक के तुतीयाध्याय का आरम्भ तथा तृतीय मण्डल में नव 
ऋचा वाले चालीशवे सूक्त का आरम्भ है उस के प्रथम मन्त्र में 
||, राज प्रज्ञा के विषय को कहते हैं ॥ 
| न | तुळा ८ ® >>. 29 ८: रै 
त: इन्द्र स्वा टुषभ वयं सुते सोमे हवामहे । स 
< | (य >> Re धं 1 
गद मध्वो अन्ध॑सः ॥ १ ॥ 

र नद त झन शह? जे 
«^ इन्द्र । त्वा । ठृषभम्‌। व॒यम्‌ । सुते । सोमें । हवा- 
| = सेः पाहि । मध्व॑ः । अन्धसः ॥ १ ॥ | 
ह (. ( इन्द्र ) परमेश्वय्थप्रद ( त्वा ) त्वाम्‌ ( टषभम्‌ ) 
छरे रस) (सुते ) निष्पने ( सोमे ) रम्यै ओषः 
ह है हवामहे ) ( सः ) ( पाहि ) रक्ष ( मध्वः ) मघु- 
ध ( अन्धसः ) अनादेः ॥ १ ॥ 


रोग शा 


से 


 [ुयु 
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(पिब ) (जरा) ( रषस्व ) रष इव बलिष्ठा भव (छ 
| अतिशयन लुत्तिकरम्‌ ॥ २ ॥ थे 
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हवामह स त्वमस्मान्‌ पाह ॥ १ ॥ 


भावाथ, यै प्रजा जना राजानं दयेन सत्रुत्याऽस्मा 


| 
प्रयच्छेयुस्तान्‌ राजा स्वात्मवद्वैय ओषधैरोगिएमिव न्ने | | 

पदाथः-ह ( इन्द्र ) अत्यन्त एश्वय्य के देने वाले ( बयम्‌ ) 
( मध्वः ) मधुर आदि गुणों से युक्त (अन्धसः) अन्न आदि के ( 
( साम ) एश्वय्य वा आघधिया क समूद म जिस ( दृषमम्‌ ) वलि 
आप का ( हवामह ) पुकार ( सः ) वह आप हम लोगों की( 
काज्ञय ॥ १ ॥ 


भावाथ ज्ञा प्रज्ञाज्ञन राजा का हृदय स सत्कार करक इस गा 
LAAN C nee 


लिये एश्वय्ये देवे उनकी राज्ञा अपने आत्मा के सटश वा नेसे वेद्य तन प्रो 

का रक्षा करता ह वस रक्षा कर ॥ १ ॥ 
प॒नस्तमव Iवषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें॥ 


इन्द्र क्रतुविदं सुतं सोम॑ हय्यं पुरुष्टुत। पिव । म 
एषस्व ताठ॑पिम्‌ ॥ २॥ Ei . 

इन्द्र । कतुऽविद॑म्‌। सुतम्‌ । सोम॑म्‌। हस्ये।पुरुखुर | 

पब । आ। द्रृषस्व । ततृपिम्‌ ॥ २ ॥ ः | 

पदाथः-( इन्द्र ) विद्यैश्वय्यमिच्छुक ( क्रतृविदम ) 

प्रज्ञा तां विन्दति येन तम्‌ (सुतम्‌) सुसंस्कारेनिष्पादितम्‌ ( 

आषधिगणम्‌ ( हर्य ) कामयस्व ( पुरुष्टुत ) बढ़ा”? 


हद 
श्र 
ली” 
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ब्वयः-हं परुष्टतन्द्र त्व ताढाप कावद सत साम हय्ये 


| ऋ 


|| पिव वेताऽऽटषस्व ॥ २ ॥ 


ऐन भावार्थः-हे राजद भवान्‌ प्रज्ञावद्धकं भोजनं पानं च कत्वा 
| दो भूत्वा बलारोग्यबुद्धिविनयान्‌ वर्धय ॥ | 


व्य हे पदार्थः-हे ( पुरुषुत ) बहुता स प्रशासित ( इन्द्र ) विद्या ओर एश्वर्य की 


रत) | छा करने वाले आप ( तातुपिम्‌ ) अत्यन्त तृप्ति करने और ( क्रतुविदम्‌ ) यज्ञ 
ष्ठ (बना | [द्ध करने वाले आर ( स॒तम्‌ ) उत्तम संस्कारों से उत्पन्न ( सामम्‌ ) 
[हि ) १ ग्रोषधियों के समह की ( हय्य ) कामना आर ( पिव ) पान करो उन से 


(आ, दृषस्व ) बैल के सदश बलिए हाझ॥२॥ 
| राग 


उसो भावारथेः-हे राज्ञन्‌ आप बुद्धि के बढ़ाने वाले खाने तथा पीने योग्य 
बलु का भोतन और पान कर तप्त हो कर बल आरोग्य बुद्धि और नम्रता 
| हो बढाइप ॥ २ ॥ 
| पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
| | . फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में करत हें ॥ 


| इन्द्र प्र णो धितावानं य॒ज्ञं विश्वेभि देवेभिः । 
' | त्र: स्तवान विश्पते ॥ ३ ॥ 


उन्द्र।प्र। नः। धितऽवांनम्‌ । यज्ञम्‌ । विश्वेभिः । 

खव: । तिरः । स्तवान । विइपते ॥ ३ ॥ 

पदाथः 

ह ( इन्द्र ) दुष्टानां विदारक (प्र) ( नः ) अस्मा- | 
(विताबानम्‌ ) धितो धतो वानः संविभागो येन तम्‌ ( यज्ञम्‌ ) 

ld सङतं पालनाख्यम्‌ ( विश्वेभिः ) सवैः ( देवामिः ) 
पभ्येविद्याद्ध सह (तिरः) छतदुःखात्पारं गच्छ (स्तवान) 

प्ताति तत्सम्बुद्धो ( विउपते ) प्रजापालक ॥ ३ ॥ 


ee 
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अन्वयः-हे विश्पते स्तवानेन्द्र त्वं विश्वेमिदेवेभि; सहने || 
वानं यज्ञं प्र तिरः ॥ ३ ॥ | 


भावार्थः--प्रजाजने राजैवमुपदेष्ठव्यो भवान्‌ नोऽस्माकं 


भवेवमाज्ञापय भवतः सव श्रष्ठमध्यमकानष्ठा नृत्याधमणासाः । | 
सतत रक्तान्त्वात ॥ ३ ॥ , 


पंढार्थ:- डे ( विश्पते ) प्रज्ञा का पालन (स्तवान) सत्य की सतिओऔ 
( इन्द्र ) दुष्टों का नाश करने वाले आप (तिश्वेभिः) संपूण (दवेभि:) घा 
श्रे विद्वानों क॑ साथ ( नः ) हम लोगा क ( धितावानम्‌) धारण छिया है]. 
विभाग जिस से उस ( यज्ञम्‌”) विद्यां ओर विनय से संगत पालन कणे ह i 
कमे को. (प्र, तिरः ) पार हा समाप्त करो अथोतू उक्त कम से दुःख सया दत 
पहुचा ॥ ३ ॥ Fé ` | क्त 


कि आप हम लोगों के रक्षक हूज्ञिये और ऐसी आज्ञा दीजिये कि आ। | | 

सब श्रेष्ठ मध्यम कनिष्ट कर्मचारी लोग घर्मपूर्वक हम लोगों की निरलर है| 

र| ३४ १९ ..- `; 
प॒नस्तमव [वषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र म कहते हे ॥ 


इन्द्र सोमा: सता इमे तव प्र य॑न्ति सप्त | | 


क्षय चन्द्रास इन्दवः ॥ ४॥ 
१ इन्दू । सोमाः। सताः। इडमे। तव ।प्र। या 
पत । क्षयम्‌ । चन्द्रासः । इन्दवः ॥ ४ ॥ 


पदाथ:- (इन्द्र) सकलोषधिविद्यावित (सोमा) 
पदार्था: ( सुताः ) सुविचारेणा5भिसँस्कताः ( इमे.) 


रोष 
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त) प्रावन्त ( सत्पते ) सता रक्षक (: त्त ) प्रप्ुवन्ति ( सत्पते ) सतां रक्षक ( त्षयम्‌ ) निवास- 
हानम्‌ ( चन्द्रासः ) आहलादकराः ( इन्दवः ) सादराः ॥ ४ ॥ 


त्न्वयः-ह सत्पत इन्द्र राजन्‌ य इमे चन्द्रास इन्दवः सताः 


| होमास्तव क्षय प्रयान्त तास्तव सवस्व ॥ ४ ॥ 
सा| ह 
` || भावार्थः-हे राजन्‌ यावान्‌राज्यादंशो भवतां णृहीतव्यंस्तावन्तं 


न] गृहीत्वा मुङक्ष्व नाशधक न न्यूनमे्वं कृतेन न कदाचिङ्गवत 
|| तित्वर्भविष्यति ॥ ४ ॥ 

पा 

क्या पदाथ -ण्हे ( सत्पतं ) सप्परुघा क रक्षा करने ओर ( इन्द्र ) सम्पण 


| 'दृकारक ( इन्दवः ) गाल ( सुताः ) उत्तम प्रकार सर पाक आदि संस्कार सें 
|| क्त ( सोमाः ) ओषधी आदि पदाथ ( तव ) आप के ( क्षयम्‌) रहने के | 
देश | थान को ( प्र,येन्ति ) प्राप्त होते हें उन का आप सेवन करो ॥ ४ ॥ 


| 


गप हे hE भावाथेः-हे राजन्‌ जितना आप को राज्य का भाग लेना चाहिये उतना 


तर हे है प्रहण कर भोग करिये न अधिक न न्यून ऐसा करने से नहीं कभी आप 
भा हानि होगी ॥ ४ ॥ 
| 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
IE: ~ फर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


| ` दधिष्वा जठरें सुतं सोम॑मिन्द्र वरेएयस । तव॑ 

| तास इन्द॑वः ॥ ५ १ १ ॥ 

| | | ह.त । जठर । सुतम्‌ । सोमम्‌ । इन्द्‌ । वरेण्यम्‌ । 
` ' चुक्षास: । इन्दवः ॥ ५ ॥ १ ॥ 


(iN फे षव) घरस्व। अत्र संहितायामाति दीधः (जठरे) 
|  ... पस्मात्तस्मिनुदरे ( सुतम्‌) सुसंस्कृतम्‌ ( सोमम्‌ ) 
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महौषाधिविशिष्टमलम्‌ (इन्द्र ) पूरणयुः्कामुक (केप. शिष्टमनम्‌ ( इन्द्र ) पू्णायुःकामुक ( | 


म उस पट में आप ( दृधिप्व ) धरा ॥ ५ ॥ 


| 
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भोक्तमहम्‌ (तव) (युन्तासः) दिवि प्रकाशे क्षियन्ति निवात 
ते ( इन्दवः ) सस्नेहाः ॥ ५ ॥ | 
अन्चय:-हे इन्द्र य तव युक्तास इन्दवः स्यस्तेषां सकाशाह्े! 


सत साम जठर त्व. दाचष्व ॥ ५ ॥ 


आप क ( दाचासः ) प्रकाश म रहने ( इन्द: ) आर रह करन वाल 
उन क समाप से (वरण्यम्‌ ) भाग करन याग्य ( सतम्‌) उत्तम प्रकार बना 
( सामम्‌ ) श्रष्ट ओषधियां से यक्त अन्न को ( जठरे ) उत्पन्न हा सुख ति| "' 


बढाव ॥ ५ ॥ 


पनस्तमव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


गिर्व॑णः पाहि न॑ः सुतं मधोर्धाराभिरन्यते | | 
इन्द्र त्वा दातमिद्यशः ॥ ६ ॥ क्‍ 
गिवेणः । पाहि। नः । सुतम्‌ । मधोः 
अज्यसे । इन्द्र । त्वाःदांतम्‌ । इत्‌ । याः ॥ ६ ॥ 


| धारांमि | 


पडाथेः-(गिवएः) यो गीमिवन्यते याच्यते तत्स बुद्धा गप 
( नः ) अस्मान्‌ (सुतम्‌) (मधोः) मधंरादिगुणयुक्तरस || 
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कऋग्वेद: मं ३। झ० ४। सू० ४० ॥ | 


= ( अज्यसे ) प्राप्यस (इन्द्र) ( त्वादातम्‌ ) त्वया ग्रही- 
इत्‌ ) एव ( यशः ) आरोग्यप्रदमुद्कमनं धनं वा | यश- 
ना० निघं' १। १२ अननामसु च २ ७ धनन।» 


| श्रस्वयः-हे गिर्वेण इन्द्र यस्वादात यशोऽस्ति तेन मधोधीरा- 
पदा | मिश्र सह सतं सोमं प्राप्ताऽस्माभरञ्यस स त्वमस्मान्‌ पाहं॥६॥ 


भांवाथ!-हं राजन्‌ यावत्पयमन धन चारमङ्गवता स्वाळत तन 


ज्ञा ( खादतम्‌ , इत्‌ ) आप से ग्रहण किया हुआ ही ( यशः ) रांगनाशक 
अन्न वा धन ह उस से आर ( मघाः ) मधुर आदि गुणा सयुक्त दस EE । 
धाराभिः ) प्रवाहो क साथ ( सतम्‌ ) उत्पन्न हुए ( सोमम्‌) आपाध 


हि) रक्षा कीजिये ॥ ४ ॥ >= डी या 
भावाथ —हे राजन्‌ जितना पीने योग्य वस्तु अन्न ओर धन हम लोगों |. २ 


म्पे लीकार किया हे उस से अपनी और हम लोगों की रक्षा कीजिये ॥६॥ 


मे | पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


भ द्यम्नान वनिन इन्द्र सचन्त आक्षता । 


सोमंस्य वाढघे ॥ ७ ॥ व 
अभि । युन्नानि । वनिनः । इन्द्रम्‌ सचन्ते। अक्षिता । 


पेज 


सोमस्य । वतघे. ॥ 32.५ | 
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| ४४९ केदः अ0 ३। 9० | व 


र ~ 
| पेदाथः-( आम ) आमिमुख्ये ( युम्नाने ) त 
| न्यान धनान वा ( वाननः ) याञ्ूचावन्तः ( उन ॥| ` 
स्यकरम्‌ ( सचन्ते ) सम्बधन्ति (प््षिता ) ज्ञयरहितानि ) शत्र 


श्र. 


| ( सोमस्य ) ओषध्येश्वय्यस्य योगेन ( वारघे ) वर्षते | 


. जअअन्वय:-हे राजन्‌ यथा वनिनो५क्षिता युम्नान्यभीद तर / 
यथाऽह सांमस्य पीत्वी वारधे तथा त्वमाचर ॥७॥ 


| 2? 
| 

ह्मा 
शि १ 
डु १ by |; द 
पढाथः-ह राजन्‌ नेसे ( वनिनः ) मांगने वाले जन ( क्षिता) व्या 
स राहेत ( लुम्लानि ) यशों के ( अभि ) सन्मुख (इन्द्र) ऐश्वर्य करने वाहे 
( सचन्त ) सम्बन्ध होत है और लैस में ( सोमस्य ) आओधधिरुप एशव्ण 


ha 


यांग स ( पीली ) पान करके ( वाढ्घे ) वृद्धि करु वैसे आप करो ॥ ७ | 
प 


| 
| 

| 
भावाथः-त्रत्र वाचकलु ° -सर्वैमेनुष्ये मै यक्तेन परमपुरा 
नाऽक्षयमश्वर्य प्राप्य युक्ताऽऽहारविहारेणा5ऽरोग्यं सम्पाद्य च ज 
सुकोत्तिविस्तारणीया ॥ ७ ॥ 


भावाथः-इस मन्त्र में वाचकल०--सब मनप्यों को चाहिये कि 


त्य ~ (७ ~ ~ ~ ॥ 
उक्त अत्यन्त पुरुषाथ से नहीं नाश होने योग्य ऐेश्वर्य्य को प्राप्त हो करपी 
| भाजन आर विहार से आरोग्य को उत्पन्न करके संसार में उत्तम भी 
विस्तार करें || ७ || | 


: . अवावतो न आ गंहि परावतश्च वृत्र | ` 
इमा जुषस्व नो गिरः ॥ ८ ॥ है 


_ : . सैवा$वत:। नः । आ । गहि । पराइवतः । 
` ऽहन्‌ । इमाः । जुषस्व । न: । गिरः ॥८॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ ` 
` फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


न्य २ र हैक >> ३ 
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ऋग्वेद: मं० ३।अ०-४। सू० 2८॥ | 


पृदार्थ--( अर्वावतः ) प्रशस्ता अश्वा विन्ते येषाम्‌ (नः) 
हाव ( आ ) समन्तात्‌ ( गहि ) प्राप्नुहि ( परावतः ) दूर- 
(नात्‌ ( च ) समीपात्‌ ( रचहन्‌ ) यो दत धनं हन्ति पराप्नोति 
(५ दधौ ( इमाः ) ( जुपस्व ) सेवस्व ( नः ) अस्माकम्‌ 
म] | गिरः ) वाचः ॥ ८ ॥ 

| ग्रत्वयः-ह रतहस्त्वसवावता नाऽस्मान्‌ परावतश्चागहि न 
हमा.मिरो जषस्व ॥ < ॥ 


| 
| 
|] 
पुरुषा! 


भावाथः-हे राजन्‌ दूरे समीप वा स्थिता सेनाइयक्ता वीरा बयं | 
पा भवन्तमाह्वयेम तदेव श्रीमताऽऽगन्तव्यमस्माकं वचनानि ओत- 
गानि च यथार्था न्यायश्च कत्तव्य; ॥ ८ ॥ 


पदाथः ( इृत्नहन्‌ ) धन को प्राप्त होने वाले आप ( अर्वावत ) | 


प्रसा कर 
॥ || पा करन याग्य घाडा स युक्त (न: ) हम लोगों को ( परावतः ) दर देश 
| (च) ओर समीप से ( आ ) सब ओर से ( गाह ) प्राप्त हञिये ओर , 
ने 
की | हम लागो की ( इमाः ) इन ( गिर; ) वाणियों का ( जुषस्व ) सेवन 
८॥ - 


| भावार्थ 
॥ 


। पुक्त वीर ह 
हक म लाग ~ 
। न 1ज्ञब आप को पुकार उसी समय आप को आना चा 


| फमलाग 
| [के वचन सुनना और यथार्थ न्याय करना चाहिये ॥ < ॥ 


है राजन्‌ दूर वा समीप में स्थित सेना के अङग शस्त्र आदि . 
ये 


पुनस्तमव [वषयमाहः॥ | 
फर उसी विषय का अगल मन्त्र मं कहत हे ॥ 


ऱ्य 
क हे तरा परावर्तमर्वावर्त च हयस। इन्द्रेह तत 
 'हे॥९॥२॥ 
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यत्‌ । अन्तरा | पराऽवत॑म्‌ । अवा$वतम्‌ । च । 
इन्द्र । इह । तर्तः । आ।गहि॥९॥२॥ | 
पदार्थः-( यत्‌ ) यः (अन्तरा) व्यवधाने ( परावतप | 
शास्थम्‌ ( अवोवतम्‌ ) प्राप्तसामीष्यम्‌ (च) ( हयसे सा 
( इन्द्र ) परमैश्वर्य्यप्रद ( इह ) अस्मिन्‌ राज्ये ( ततः | 
( गहि ) त्प्रागच्छ ॥ ९ ॥ 
त्रन्वयः-हे इन्द्र त्वमिह यथमन्तरा परावतमवावतं बा | 
तेश्व हमसे ततोऽस्मानागाहि ॥ ९ ॥ पु 


भावाथ:-राजा दरदश प्रजासना$मात्वजनांइन्यनाप भा | 
तथापि भत्यद्वारा सवैः सह समीपस्थो भवेदिति ॥ ९॥ . | | 
अन्न राजप्रजागुणवणेनादेतदथस्य पूवेस्‌क्ताधन सह सद्गति 
इति चत्वारिंशात्तमं सूक्तं द्वितीयो वश्च समाष्तः॥ 


| 
| 
| 
(॥ | 
पदाथः-हे ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य के दाता आप ( इह ) ह | 
में ( यत्‌ ) जो ( अन्तरा ) व्यवधान अथात्‌ मध्य म ( परावतम्‌ ) ६ 
दन 
और ( अर्वावतम्‌ ) समीप में वर्तमान को ( च ) और पुकारत ह 
(|| 
से ( हूयस ) पुकारे ज्ञाते हो ( ततः ) इस से हम लागों को Gh 
प्राप्त हनिय ॥ ९, ॥ 


र ~ ee eR 2200 रोप मन्त्री | 
भावाथ!-राज़ा दूर देश में हो ओर प्रज्ञा सना भ 


~ 


| भी वत्तेमान हों तथापि दूतों के द्वारा सब लोगों के साथ समीप 
| हो सके ॥ ९ ॥ हि 
47 ३ पता 
इस सूक्त में राज्ञा और प्रजा के गुण वणन करने से इस». 

| की पिछिले सक्त क अर्थ के साथ संगति जानना चाहिय | 


की कप 
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कका oT फि) ला त्व ठा 
7 ड्रथ नवर्चस्येकाधिकचत्वारिंशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र 
ऋषिः | इन्द्रो देवता । १ यवमध्या गायती | २। ३। 
प्‌ | ९ गायत्रा । ४ | ७। ८ [नचत गायती । 
६ विराद गायत्री छन्दः । षड्जः स्वरः ॥ 
| त्रप्रथाम्रिविषयमाह ॥ 
अब नव ऋचा वाले एकतालीवावें सूक्त का आरम्भ हे उस के 
| प्रथम मन्त्र में अग्नि के विषय को कहते हें ॥ 
तं नट । 4 क ट्या भ्यां 
हृ त्या तून इन्द्र मत्वग्ध॒वानःसामपातय। हारभ्या 
 यांह्याद्रवः ॥ १ ॥ 
क आ। तु। नः । इन्द्र। मद्य॑क्‌ । हवानः। सोम पीतये । 
| ८ 
हारन्याम्‌ । याह । आद्रश्वः॥ १ ॥ 


। | पदाथ:-( आ ) समन्तात्‌ (तु) । अत्र ऋचि तनघेति दीर्धः 

` |(नः ) अस्मान्‌ ( इन्द्र ) ऐश्वय्यकारक ( मद्रक ) मामञच- 
| एतीति मन्चक्‌ ( हुवानः) आहूतः (सोमपीतये) सोमः पीतो यस्मि- 
में ( हरिभ्याम्‌ ) अख्ाभ्याम्‌ (याहि) ( अद्रिवः ) मेघवान्‌ 
(एप इव वत्तमान ॥ १ ॥ 


| हिप हे अद्विव इन्द्र त्वं सोमपीतये मञ्चग्चवावो हरिभ्यां 
न| फमानापाहि वयन्तु भवन्तमायाम ॥ १ ॥ 

| भावार्थ 
कार; 


मनुष्यरुत्सवेष परस्परषामाह्मानं कत्वाऽननपानादिमिः 
कत्तव्य: ॥ १ ॥ 


पेदाथेः इ 


र भि ( आठव ) मेघ से क्त सूय्यं के तुल्य वन्तमान ( इन्द्र ) 
EN र ~ ~ >> 
पे वाले आप ( सोमपीतये ) सोमलतारूप औषध का रस पीया 


०३ 
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हम क जिये. (मंदाक ) येरी एना 3 कक ती { 


ताय जिस कम्रं म उस क लिय ( मदक ) मरा पूजा अर्थात दग हे 
वाला ( हवानः ) पुकारा गया जन( हरिभ्याम्‌ ) घोड़ों से ( न भा / \ 
को ( आ ) सब प्रकार ( याहि ) प्राप्त हो ओर हम लोग (तु) दुग | 
को प्राप्त हांव ॥ १ ॥ 


थे र > AN > ७ A | | 
भावारथेः-प्रनुष्यों का चाहिये कि शुभ काय्य आदि के उत्वं 9 { 
“> ~ ~ Aw 
स्पर एक दूसरे का आहूवान करक अन्न ओर जल आदिका से ससार को || 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ . 


अय॑जन्‌ प्रातरद्रयः ॥ २॥ 
सत्तः । हाता । नः । ऋात्वयः । 1तास्तर। बाहः। आतुः | 


षक । अयजन्‌ । प्रातः । अद्रयः ॥ २ ॥ 


सचति समवैति सः ( युञ्जन्‌ ) युञ्जन्ति ( प्रातः) ( श ` 


मेघाः॥ २ ॥ 
श्रन्वयः--यः सत्तो होतत्विय आनुषक्‌ सनो$स्मा 


nS 


| हे प्रातरयुजनिव तिस्तिरे ते क्रियायज्ञं कर्तुमहीन्ति ॥ २ ॥ 


रा 
भावार्थः-अत्र वाचकलु ०-यथा प्रभातकालीना ” ` FF 
| प्रकाशमाच्छाद छायां जनयन्ति तथेव क्रियाविदी जना 


॥ |. ८ 
पदार्थ: शरीराण्याच्छाया55नुकुल्येन सुखं जनयान्ति॥ ˆ ` 
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क काव्या व्या 7 


क 


पदार्थ _ तो ( सत्तः). बैठा हुआ ( होता ) ग्रहण करने वाला और 


ऋखियः ) ना ऋतु को यांग्य हाता वा ( आनुषक्‌ ) अनुकलत के साथ 
(न; ) हम लोगो के लिय ( बाह; ) उत्तम आसन वा वस्तु को 

गं के सदश ( प्रातः ) प्रातःकाल में ( अयुन्नन्‌ ) यक्त करते हैं 
तिस्तिरे ) वर्खो से आच्छादून करते हँ वे क्रियारूप यज्ञ करने को 


भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकलु०---ज्ञेसे प्रभातकाल के मेघ सर्य्य के 


ळा 


प्रकाश का आच्छादून करक छाया का उत्पन्न करत ह वेस हा क्रयाओआ का 
वाने वाले लोग वस्त्र आदि पदार्थों से शरीरों को ढांप के अनुकलता से सुख | 
(| हो उत्पन्न करते हें ॥ २ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 
` इमा ब्रह्मं ब्रह्मवाहः क्रियन्त आ बहिः सीद्‌ । 
| वाह शर पुराडाशम ॥ ३॥ 
| इमा । ब्रह्म। ब्र्मऽवाहः । क्रियन्तें। आ। बाहः। सीद्‌ । 
॥॥ पौहि । झर । पुरोडाशंस्‌ ॥ ३ ॥ म 
| पदाथः-(इमा ) ( ब्रह्म ) धनम्‌ ( त्रह्मवाहः ) धनप्रापिकाः 


| नत) ( आ ) ( बहिः ) अन्तरिक्षम्‌ ( सीद ) ( वीहि ) 
| पिट ( गूर ) दुष्टानां हिंसक ( पुरोडाशम्‌ ) विशेषसंस्कृतम- 


| 
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भावा4ः-मनुष्यनण्फलाः क्रिया: कदाचिनेव कच्च्या क 
यया धर्मोर्थकाममोज्ञसिद्धिः स्ात्ता २ प्रयस्तेनानुतिप्ठन्‌ || | - 
पदाथ:-े ( शूर ) दुष्टों के नाश करने वाले जो ( इमा: ) 
बाहः ) धनों को प्राप्त कराने वाली क्रियायें ( क्रियन्ते ) की जाती है प्‌ | 


` ( ब्रह्म ) धन को ( वाहि ) प्राप्त ( बाहः ) अन्तरिक्ष में ( ग्रा सीद 


' मान ओर ( पराडादाम्‌ ) उत्तम प्रकार सस्कारयक्त अन्न को प्राप्त हो ॥ | 


से करो ) ३॥ 
| पनस्तमंव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय का अगल मन्त्र म कहत हं ॥ 


रारन्धि सवनेष ण एष स्तोमेंषु ठंत्रहन | उक्षे |. 
ष्विन्द्र गिर्वणः ॥ ४ 0 | 
ररन्धि । सव॑नेषु । नः। एषु । स्तोमेषु । टरत्रऽह्‌ (| हौ 
उक्येष । इन्द्र । गिवणः ॥ ४ ॥ | 


पदार्थः-( रारन्धि) रमस्वं रमय वा (सबनेषु) ऐश्वर्य / १ 
परस्मान्‌ ( एषु ) ( स्तोमेषु ) प्रशंसनीयेषु ( रनहन ) प. 
( उक्थेषु ) वक्तमहेंषु ( इन्द्र ) परमैश्वय्यप्रद ( रिव | 


गीभिवन्यते याच्यते तत्सम्बुद्धो ॥ ४ ॥ 
त््रन्वयः-ह वणो रत्रहनिन्द्र त्वे स्तामपू- 
स्मान्‌ रारान्ध ॥ ४ ॥ 


| क भावाथ त्दारङ्रषनाव्या सदेव याचनीय। यतस्ते सुख A 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


PAN REN त” 4 F 


दका PRN TAT [LS he 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: म० ३ | त्र ४।स्‌०४१॥ 
MN 2 मिल 
NS ~ ~ 
॥ पदार्थः ( गिवंणः ) वाँ जिस से याचना करें वह (टृत्रहन्‌ ) 
| | १०५ 
) युक्त (इन्द्र ) अत्यन्त एश्वय क दुने वाले आप ( स्तोमेष ) प्रासा 
हि आर ( उक्थेषु ) कहने के याम्य ( सवनेषु ) खवय्या में ( नः ) हम 


| ता 
" 2-१ (5 यो 
उन थ + रि 
१ उज) | भावार्थः द्र लागा का चाहय कि धनय॒क्त परुषों से सदा याचना 


t 
| ) | CS iF न he 


i ६ विस से { वे दरिद्र लोग सुख को प्राप्त होवें ॥ ४ ॥ 
ph tC 


. आओ पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
पि । विषय को अगले मन्त्र में कह हे॥ 
मतयः सोमपामुरुं रिहन्ति झाव॑सस्पतिंम्‌ । 
| इन्द्र व॒त्स न मातरः ॥ ५ ॥ ३ ॥ 
| | मतरयः। सोमऽपाम्‌ । उरुम्‌ । रिहन्ति। शाव॑सः। पत्तिम्‌। 
| इन्द्रम्‌ । व॒त्सम्‌ । न । मातरः ॥ ५॥ ३॥ 

पदा4:-( मतयः ) प्रज्ञायक्ता मनष्या ( सोमपाम्‌ ) ऐेश्वय्ये- 

बकम्‌ | उरुम्‌ ) बह्देश्वय्यम्‌ ( रिहन्ति ) लिहन्ति ( शवप्तः ) 


| ल ( पतिम्‌ ) पालकम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) एश्वव्ययुक्तम्‌ (वत्सम्‌) 
१) इव ( मातरः ) गावः ॥ ५ ॥ 


शरन्वय्‌ः- 

त १ मतयः शवसस्पतिमुरुं सोमपामिन्द्रं मातरो वत्सं 
पे सुखं लभन्ते ॥ ५ ॥ 

| भावार्थ 

i) पथा गावो वात्सल्यभावमा सत्य वत्सेपत्तमं प्रेम दधति 


॥ म्‌ 
दया६घ्यक्षा सना; वात्सल्यभावन रक्षन्त ॥ ५ ॥ 


राथ: 
(म 
3 के (तय तेय: ) उत्तम बुद्धि से युक्त मनुष्य लोग ( शवसः ) 


) पाल । 
~ ग करने वाले ( उरुम्‌ ) बहुत ऐश्वर्य से पूर्ण (सोमपाम्‌ ) 
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४५४ ऋग्वेद: अ० ३।अ° ३ | व० ४ ॥ 


ऐेश्वय्यं के रक्षक ( इन्द्रम्‌) ऐश्वव्य से युक्त पुरुष ( मात ) गौ | 
NNN ~ NY |. का 
बछडे को (न) नस (रिहान्त) चाटता वेस मिलते हे वे सुख को प्र 
भावार्थः गोवे प्रेमभाव का आश्रयण करके बउडो ४ पर 


| करती हें वैसे ही राजा आदि अध्यक्ष पुरुष सेनाओं की प्रज्ञाओं 2 
| से रक्षा करें ॥ ५॥ 


८७; bd 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 
स मन्दस्वा ह्यन्धसो राध॑से तन्वां महे। 
स्तोतारं निदे करः ॥ ६ ॥ \ 
सः । मन्दस्व । हि । अन्धसः । राधसे । तन्वां। महे 
न । स्तोतार॑म्‌। निदे । करः ॥ ६ ॥ 


पदाथः-( सः ) ( मन्दस्व ) आनन्द । अत्र साहिताया] 
दीघेः ( हि ) यतः ( त्र्प्रन्वसः ) अन्नादेः (राधसे) संसदि 
धनाय ( तन्वा ) शरीरेण ( महे ) महते (न) निषेधे (सतोता 
( निदे ) निन्दनाय ( करः ) कुयात्‌ ॥ ६॥ । 

श्रन्वयः-हे विद्वन्‌ हि यतस्त्वं स्तोतारं निदे न करता |. 
त्वं तन्वाऽन्धसो महे राधसे मन्दस्व ॥ ६ ॥ | 

भावाथे:-ये मनुष्या स्तुत्यान्‌ निन्दितान्‌ न कु 


देश्वर्थ्यं प्राप्य दारीरेणात्मना च सदैव सुखर्यान्त ॥ ६ 


द सम) पि 
पदाथं;-हे विद्वान्‌ पुरूष ( हि) जिस से आप (स्तात 


(«र 


of 

सर्त 

पुरुष की ( निदे ) निन्दा करने के लिये ( न ) नहीं (करः) डी (ण्य 
| रह आप ( तन्वा ) शरीर से (अन्धसः) अन्न आदि की (म 5 
साडे करने बाले धन के लिये ( मन्दस्व ) आनम्द करो ॥ ६ ॥ 


र 


| 


| 


नै प्र | फेर 
भः 
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N जज कक मं०३ | अ० ४ | सू० ४१ ॥ ४५५ 


भावार्थः मतुप्प स्तुति करने योग्य पुरुषों की निन्दा नहीं करते वे 
र्य को प्राप्त होकर शारीर और आत्मा से सदा ही सुखी होते हैं ॥६॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 

A! य वों श्र ए 1 Se ज़ ~ 
वयामन्द्र व्वायवां हावपष्मन्ता जरामहे । उत | 
त्वम॑स्मयु॑सो ॥ \9 ॥ । 
वयम्‌ । इन्द्र । त्वा$यवः। हविष्म॑न्तः। जरा महें। उत। | 
त्वम्‌ । अस्मःयुः । वसो इतिं ॥ ७॥ 


पदार्थ:-( वयम्‌ ) ( इन्द्र ) ऐश्वर्य्ययुक्त (त्वायवः) त्वत्का- 


| श्रन्वयः-हे वसो इन्द्र हविष्मन्तो त्वायवो वयं त्वां जरामहे 
ताप त्वमस्मयुः सनस्मान्र्तुहि ॥ ७ ॥ 


| पावार्थः-चे मनुष्याः सर्वेषां शाणानां प्रशंसा दोषाणां निन्दां 


| 
त ६ अस्त विवाकिनो भत्वा गणान्‌ ग्रहीतं दोषाँस्त्यक्तं समथो 
| सन्ति॥ ७ ॥ 


| पदाथ -ऱ्हे (वसा) निवास के कारणा (इन्द्र) एश्वयंस आर (हविष्मन्तः) 
7 | $ जाग आप की 
] । } | भसय ) 


आ से युक्त (त्वायवः) आप की कामना करत हुए (वयम्‌) 
( ज्ञरामहे.) प्रशंसा करें (उत ) आर भी ( त्वम्‌ ) आप 
हेम लोगों की कामना करते हए हम लोगों की प्रशंसा करो॥ ७॥ 
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| ऋग्वेद: आ० हे | अ० ३ | व० ४ ॥ = 


१ द 2. 
 भावारथः—ज्ञा मनु ब लागा क गुणा की प्रशंसा ज 0 
~ ~ Lo ऐप रे ह 
निन्दा कर वे विवेकी अथात्‌ विचारशील हो के गुणों के ग्रहण क ७ | 
ओ 


NN ON र्‌ 
क त्याग कर [समथ हात ह | ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


र 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे. | 


याहि । इन्द्र । स्वधाऽवः । मत्स्व । इह ॥८॥ 


2 
७ न्या 


पदाथः-( मा ) निषेधे ( आरे ) समीपे दूर बा (ग्रम 
(वि ) ( मुमुचः ) मोचयेः ( हरिप्रिय ) या हरीन्‌ हरशा | 
प्रीणाति तत्सम्बुद्धौ ( अ्र्वाङ ) अर्वाचीनं देश गच्छन्‌ (पा 
गच्छ ( इन्द्र ) रेश्वय्यैयुक्त ( स्ववावः ) बह्दनादिप्राप्त (| 
आनन्द ( इह्‌ ) अस्मिञ्जगति ॥ ८ ॥ ५ र 

अन्वय:-हे हारेप्रियेन्द्र स्वघावस्त्वमस्मदारे मा वि मुदा. 
याहीह मंत्स्व ॥ ८ ॥ | 


ES दु छ 


Ee 


भावाथः-हे मित्रजना यूयमस्महरे समीपे वा स्विति“ "| 


| हट परस्परं वत्तमानं कत्वेह सुखिनो भवम ॥ < ॥ 
2010 
i i 
पदार्थे:--है (हरिप्रिय ) हरमे वालों को प्रसन्न करे: (प | 
एश्वय्य म युक्त (स्वधावः ) बंहत अन्नाद्‌ वस्तुओं से पूण स 
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वा 0 0 न 


ऋग्वेद! मं ३ अ०४। सू ४१ ॥ 


~ ~ > :&. १०२ 5 हु 
बगी से ( आरे.) समाप वा दूर दश म (मा) मत ( वि, मुमुचः ) त्याग 
प्र MTs 5 पो ट्री ¢ CE 00 १ 
ह (अर्वाङ्‌) नीचे के स्थान का जाते हुए ( याहि ) जाइये और ( इह ) 
। क्ष म हद CN 1 9१३३ 3 + 
ह, दार मे ( गत्स ) आनन्द करिय | ट | 
१ | 
ce ~ “> ha न a > "० ७ $ 
| भावार्थ!-हें मित्र जना आप लाग हम जागा से दूर वा समीप स्थान 


CNM fo 3 > NN 
४ वर्तमान हुए हम लोगों का कल्याण करो ओर प्रीति का त्याग मत करो 


र ९१ “नि क Le) } 
| नेत हम लोग भी आप लोगों में ऐसा ही वत्तीव करें इस प्रकार परस्पर वर्ताव 


| 


` | | हे इस संसार में सुखी होवें ॥ ८ ॥ 
| | पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


| 
| 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते है ni 


६।| ्रर्वाञ्चै त्वा सुखे रथे वह॑तामिन्द्र केशिर्ना । 
। रु 21 
' | घृतस्नू बर्हिरासदे ॥ ९॥ 9 ॥ 


सप्त र < ज्ञ 1 : 
| अवोज्चम्‌ स्वा । सुऽ । रषे । वताम्‌ । इन्द्र । 
गा शशिना । घृतस्नू. इति घृत$स्नू । बहिः। आऽसदे ॥ ९॥9॥ | 


धि 4 oe 
| पदाथः छ ण गो ८अचति ति 
म) पदाथेः-( अर्वाउचम्‌ ) योऽवीगधोऽञूचति गच्छाति तम्‌ 


| [२ = ~ LN 0०९ 

णा) त्वाम्‌ ( सुखे ) सुखकारके (रथे) रमणीये याने ( वह- 
र. ) ( इन्द्र ) सेश्वय्ययुक्त ( केशिना ) बहवः केशा विद्यन्ते 
ह). ° ७ र 
| "ति घृतस्नू ) यो घृतमुदकं स्नातः शोधयतस्तो. ( बर्हिः ) | 


रश 
J | ह 


तरिन्ने _ 222 
"एष ( आसदे ) आसादनीयाय ॥ ९॥ 
अर "हे ड Do e ५ ~ ~ 
षेयः-हे इन्द्र यौ घृतस्नू कंशिनाईवाँञचं त्वा सुखे रथे 


हे वहतां तो त्वं जानीहिः॥:३॥  . 
| वार्थः 


८ ५१ | प्री 
1 र {| जज F फेध्व : तिर्य 


"मनुष्या द्वाभ्यामम्निभ्यां चालितेषु यानेषु स्थित्वा- 

७ ७ ८ | 

देश च गत्वाइ5गच्छेत ॥ $ ॥ ` 
५८ ु 
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~ १ 
ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ३ । व० ५॥ 


रत्न विद्वन्मनुष्यणुएवएनादतदथस्य पृवसक्तार्थेन हे । 


~ 200 


स्तीति वेद्यम्‌॥ इत्येकाविकचत्वारिशत्तमं सूक्त ४ बगेर त "| 


९ | 
पदाथ —हे (इन्द्र) एश्वय्यं स यक्त जा ( घतस्न ) घत भाक 


को पवित्र करने वाले ( केदिना ) बहत केशों से यक्त (ववा )॥ ॥ 
ज्ञाने वाले ( त्वा ) आप को ( सुख ) सुख कराने वाले (रथे) सुकर बा 
ओर ( बाहः ) अन्तारक्ष मं ( आसद्‌ ) वत्तमान होने के लिये ( दहत्‌ 
पहचाव उन का आप ज्ञानियं ॥ ९ ॥ ||, 


भावाथे'-हे मनुष्यो दो अग्नियों से चलाये हुए वाहनों पर स्थिती 
नीचे ऊपर ओर तिरछ दूंगा म जा कर आइये ॥ ९ | 


इस सूक्त में विद्वान्‌ मनुष्यों के गुण वणन करने से इस सूक्त के प्रथा 
पिडिले सूक्त के अर्थ के साथ संगति हे ऐसा जानना चाहिये ॥ 


यह इकतालीदावां सूक्त और चौथा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


“प्रथ उप नः सुतमित्यस्य नवचेस्य द्विचत्वारिँशत्तमस्य पूक्तस 
विश्वामित्र ऋषिः | इन्द्रो देवता । १।४।५।६।७ गायत्री | 
।२।३।८।९ निचद्रायत्री च्छन्दः | षड्जः स्वः ॥ 


प्रथ विह्ाहूषयमाह ॥ 
अब नव क्रचा वाले बयालादावे सूक्त का आरम्म हे इस केप | 
मन्त्र में विद्वान्‌ के गुणों को कहत ह.॥ | 


Is नः सुतमा महि सोम॑मिन्द्र गवांशिरम | 
हारम्या यस्ते अस्मयः ॥ १ ॥ 
उप । नः । स॒तम्‌ । आ ।. गहि । सोमम्‌ इन्र 
आधारम्‌ ।. हरिऽभ्याम्न्‌ । यः । अस्म5यु ॥ ह; Il छ 
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( गहि ) समन्तात्‌ प्रामुहि ( सोमम्‌ ) ओषाविगणामिवै- 
| म्‌ ( इन्द्र ) बह्वैश्वरष्ययुक्त ( गवाशिरम्‌ ) गावोऽक्नन्ति यं 
| नम्‌ ( हरिम्याम्‌ ) अश्वाभ्यां युक्तेन रथेन (यः ) ( ते ) तब 
( अहमयुः ) आत्मनोऽस्मानिच्छुरिव ॥ १॥ 


' अन्वयः-हे इन्द्र त्वं हरिभ्यां युक्तेन रथेन यस्ते रथोऽस्मयुर्व- 
ईते तेन हरिभ्यां युक्तेन नः सुतं सोममुपागहि ॥ १ ॥ 


भावार्थः-त एव स्वेषां सुरूदः सन्ति ये स्वैश्वयेण सर्वाना- 
| मन्त्य सत्कुवेन्ति ॥ १ ॥ | 
पदार्थः-हे ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य्ययुक्त आप ( हरिभ्णाम्‌ ) घोडो से 
| पुक्त रथ से ( यः ) ज्ञो ( ते ) आप का वाहन (अस्मयुः) अपने को हम लोगों 


|| की इच्छा करता हुआ सा वत्तमान है घोड़ों से युक्त उस रथ से (नः) हम लोगों 
|| ( सुतम्‌ ) उत्तम प्रकार सिद्ध ( सोमम्‌ ) ओषधिगणों के सढदा ऐश्वस्ये को 
| (इप, आ, गहि ) समीप में सब प्रकार प्राप्त हूजिये ॥ १ ॥ 
| भावार्थ--वे लोग ही सब लोगों के मित्र हैं कि जो लोग अपने ऐश्वर्य | 
| | भर सब लोगों को बुला कर सत्कार करते हैं ॥ १ ॥ [ | 
| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
। तमिन्द्र मदमा गंहि बहिंछाँ ग्रान॑भिः सुतम्‌। 
|| इषिनन्व॑स्य तृप्णवः ॥ २॥ 
` तेम्‌। इन्द्र । मदम्‌ । आ । गाह । बाहः ऽस्थाम्‌ । याव- 


ह । सुतम्‌ । कुवित्‌ । नु । अस्य । ठुप्णवः ॥ २ ॥ 
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पढ़ाथः-( तम्‌ ) पूर्वोक्तम्‌ ( इन्द्र ) ऐेश्वय्येनि र | 
त्प्रान्दकरम्‌ ( श्रा ) ( गहि ) सर्वतः प्राप्नुहि ( बम्‌ ) ३ || 
ष्यन्तारि्त तिष्ठाते तम्‌ ( ग्रावभिः ) मेघेः ( सत | 
( कुबित्‌ ) महान्‌ सन्‌ ( नु ) सयः (श्रस्य) सोमस्य (छ ब 
तृप्यन्ति ते ॥ २॥ | 


न क 


| 
अन्वय:- हे इन्द्र येऽस्य तृप्णवः सन्ति तै; क 
सुतं मदं बाहष्ठां सोमं न्वागहि ॥ २ ॥ 


भावाथः-ये सोमलतादयो वर्षांभिरुत्पद्यन्ते रांगावनाशकत्र र 
टातिकरा भवान्त सूक्ष्मांशरन्तारक्षे प्राप्य सव प्रसरन्ति तान्‌ यत्ता 


ससव्य सदाऽऽनन्दा भाक्तव्यः॥ २ ॥ 
| याने 
पदाथः (इन्द्र) ऐश्वर्य की इच्छा करने वाले जो (अस्प) इस पो 

लता का (तृप्णवः) तस्ति करने वाले हे उन से ( कवित्‌ ) अष्ट होकर( | 

उस पाक्त को (ग्रावभिः) मेघों से ( सतम्‌) उत्पन्न ( मदम्‌) आनः 

( बहिष्टाम्‌ ) अन्तरिक्ष में वर्त्तमान होने वाले ओषधिगणों के सदश व र 
सय को ( नु) शीघ्र ( आ, गहि ) सब प्रकार प्राप्त हुजिये | २॥ ॥ र 


9 ७0१ ४ ॥ 
भावार्थः सोमलता आदि ओषधियां दृष्टियों से उत्पन्न होगी | , 


~ ट्र त्र ०, 
"नाशक होने से तप्तिकारक होतीं और सुक्ष्म अवयवो के द्वारा अगार १ पा 


प्र 
प्त हा के सब स्थानों में फेलती हैं उन का यक्ति से सेवन करके सदा भर भ 


का भांग करना चाहिये ॥ २॥ 


भ्न विद्वत्सकारविषयमाह ॥ 
अब [विद्वानों के सत्कार विषय को अगले मन्त्र में कहते है ॥ 


इन्द्रामत्था गिरा ममाच्छागाराषता त Fe | 
त्राठते सोमपीतये ॥ ३ ॥ . र 
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|. ऋग्वेदः मं० ३। स०४। सू० ४२॥ ४६१ 


| 


म्‌ । इत्या । गिरं; । सर्म । अच्छे अगुः। इषिताः । 
ढृतें । सोम॑ऽपीतये ॥ ३॥ 


क इतः । अऽ 
|| पदार्थ (इन्द्रम्‌) परसंश्वय्मवन्तम्‌ ( इत्या ) अनेन प्रकारेण 
फ (गिर; ) सुशिक्षिता वाचः (मम) ( अच्छ ) (अगुः) प्राप्नुवन्तु 

| दितः ) प्रेरिताः (इतः) अस्मात्‌ (रत) सवत आच्छादिते 


| ह्यातंविशोषे ( सोमपीतये ) सोमस्य पानाय ॥ ३॥ 


श्रन्वयः-हे मनुष्या यथाऽऽरत सांमपीतये ममाषिता गिर 
किष ३न्रमच्छधाशुररत्था युष्माकमप्यन प्रामुवन्तु ॥ ३ ॥ 


क भावार्थः-श्रत्र वाचकलु ° -विद्वांसोऽन्यान्‌ प्रत्येवमुपदिशेयुर्वय 


| पानाहय सत्कृख्यांम ययमापे तानेव सत्कुरुत ॥ ३ ॥ 


सं सा 


पृदारथः~दे मनुष्या जस (आटत) सब आर स ढाप हुए स्थान विशष 


'( तू 

| प (सोमपीतये) सोमलता के रस के पान करन क लिय (मम) मरी (इाषिताः) 
प्रणा १। गई (गिर:) उत्तम प्रकार शिक्षित वाणियां (इतः) इस स (इन्द्रम) 
रन्त ऐश्वर्य वाल को (अच्छ, अगः) अच्छे प्रकार प्राप्त हा (इत्था) इस प्रकार 


| 
आप लागो की भी वाणियां इस को प्राप्त हों ॥ ३ ॥ 


ता 


L$ 


| भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकल०-विद्वान्‌ लाग अन्य जना क प्रति इस 


र्त 
माग | गिर से उपदेश देवें कि हम लोग जिन का बुला कर सत्कार करें आप लोग 


उन्हा का सत्कार करं ॥ ३ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


[> = > ट्र न ~ 
फर उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहत हे || 


> 


T 
इन्द्र सोम॑स्य पीतये स्तोमेरिह हवामहे । 


Cs 
fe फ्थेशि 


पान: कुविदागमत्‌ ॥ 9 ॥ 


नी 0 
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न्द्रेम्‌ । सामस्य । पीतये । स्तोमे; । इह । 


द 
क्र 
AN) 


उक्थाभः | कावत्‌ । आऽगमत्‌ ॥ ४ ॥ 
€ 


पदाथः-( इन्द्रम्‌ ) परमविधेश्वय्यम्‌ ( सोमस्य ) २ | 
तमहीषधिरसस्य (पीतये) पानाय ( स्तोमैः ) प्रशंसावचनैः (¬| 
अस्मिन्‌ संसारे ( हवामहे ) आहयामहे ( उक्थेभिः ) 


मत्‌ ) आगच्छतु ॥ ४ ॥ 


अन्वयः- हे विद्वन्‌ वयं स्तामरुक्थामिः सोमस्य पीते | 
न्द्रामह हवामह सोऽस्माक समीपं कुविदागमत्‌ ॥ १॥ 


भावाथः- ययबिद्वांस; प्रीत्या विदुष अआह्वयेषुस्तदाते तसि] + 
बहुवारं गच्छन्त ॥ ४ ॥ 
पदाथ;- हे विइड्ञन हम लोग (स्तोमेः) प्रशंसा के वचन बो (उक | 


| कहने क योग्य उन से ( सोमस्य ) उत्तम प्रकार निकाले हुए बड़ी मप 
_ ~ ५३ ० ! विस 
रस क (पीतय) पान करने के लिये जिस ( इन्द्रम्‌ ) अत्यन्त विद्या मोर (पस 


( कुवित्‌ ) बहुत वार ( आगमतू ) आवे | ४ ॥ ii 
९ ० ~ ~ ~ गगा ता i 
भावाथेः-जो अत्रिदान्‌-लोग प्रीति से विद्वान्‌ लोगों को पी र 
उन क समीप बहुत वार जावें ॥४॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ kf 
इन्द्र सोमाः सुता इमे तान्द॑धिष्व शर्क | 


जनांवसां ॥ ५॥ ५॥ 
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व | ऋग्वेद: मं० रे । अ० ४ | स० ४२॥ 
|, होमाः । सुताः । इमे । तान्‌ दधिष्व । झत- | सुता: । इमे । तान्‌ । दधिष्व । ठात- 
| तो इति शतःकरतो । जटरेँ । वाजिनीवसो इतिं वाजि- 


8 द्रऽ्वसो ॥ ४ ॥ ५ ॥ 


| भावाथेः-तदैव मनुष्याः पूएविद्यैश्वय्यांः स्युर्यदा खष्टिस्थपदा- 
दयां विजानन्तु ॥ ५ ॥ 
| पदाथ:--हे ( वाजिनीवसो ) रात्रि को वसाने वाल ( शतक्रतो ) बहुत 


ह र 
RE भावार्थः-तभी मनुष्य पूर्ण विद्या और ऐश्वर्य वाले होवें कि जब सा 
3 | पृ भा PN 2 र 
| मान पदार्थों की विद्या को जानें ॥ ५॥ 
| ~ /> 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


८5 नर ३३ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 
Lo 


१, पिद्मा हि त्वा धनंञ्जयं वाजेषु दधृषं कवे । 
ना ध्‌ त NN ~ 
ते सुम्नमॉमहे ॥ &॥ _ 
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विद्य हि । त्वा । धन॒म्‌ऽज॒यम्‌ । वाजेपु । इ || 
कवे । अधं । ते । सुप्रम । इमहे ॥ ६॥ ` 


पदाथ:-( विअ ) विजानीयाम । अत्र हथचोविह ` 
दीघंः ( हि ) यतः (त्वा) त्वाम्‌ ( धनञ्जयम्‌ ) यो घन | 
तम्‌ ( वाजेषु ) सङ्ग्रामेषु ( दधृषम्‌ ) प्रगल्भम्‌ ( कवे 
( अध ) अथ । अत्र निपातस्य चेति दीधः (ते) तव मका 4 
( सुन्नम्‌ ) सुखम्‌ ( इमहे ) याञचामहे ॥ ६ ॥ | 


~ 


[ह त सुम्ननामह ॥ ६॥ 


 भावारथः-मनुष्या यं सुखप्रदानेषु योग्यं शूरवीर न्याव) ` 
'बेजानीयुस्तस्मादेव सुखा$लडळतिः काय्यौ ॥ ६ ॥ | 


नान उसा से सुखा को पूत्त करनी चाहिये ॥ .६ ॥ . 


पुनस्तमेव विषयमाहू..॥ 
र उसी विषय को अगले मन्त्र में “कहते: हे. 
| 


IN २ 1 00 0: पि | | 
इममिन्द्र मवांशिर बवाशिरञ्च त (पि 
आगत्या रषभः सतम्‌ । ७ ॥ 
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>>>“ 


N .-> यद. मं० ३ | अ० ४ | सू० ४२॥ ४६५ | 


ढमम्‌ । इन्द्र । गाञ्यारारम । यव आरम । च । 
। पिब । आउगद्य । रषठान' । सुतस्‌ ॥ ७॥ 


8३ पदाथः ( इमम्‌ ) ( इन्द्र ) एश्वय्यप्रद ( गवाशिरम्‌ ) गावः 
ज क्रा अशान्ति ये तम्‌ ( यवाशिरम्‌ ) यवा अस्यन्ते यस्मिँ 
| वि | तम्‌ ( च ) ( नः ) अस्माकम्‌ ( पिव ) ( आगत्य 3 | अत्र 
काश) तंहितायामिति दीधः ( रपाभः ) वपकमघेः ( सुतम्‌ ) उत्पादि- 


' ्रन्वय!-हे इन्द्र त्वमागत्य नो दषभिः सुतं गवाशिरं यवाः 
वरं चेमं सोमं पिव ॥ ७ ॥ 


40. दिर्थिः-हे (इन्द्र ) ऐश्वर्य के देने वाले आप (आगत्य) आय के (नः) 

| शर रों से ( सुतम्‌ ) उत्पन्न किये गये ( गवा- | 
र ( यवाशिरम ) यव अन्न का भोजन | 
मम्‌ ) इस पदाथ को ( पिब ) पान | 


2 
ल्न 
— 
हि 
~ aE थर 


° 
पु भावाथः-ह मनुष्यो जिस को सूर्य की किरणें और पवनें पीती हें उसी 
| का्‌ > CO ~ 
है (ए रोग पान कर के बलिए होब्ये ॥ ७ ॥ 
प॒नस्तमंव विषयमाह ॥ 
फर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें | 


व ओक्ये ३ सोम॑ चोदामि पीतये । 


~ 


* CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| हि हिल hE री शा य त 7 2७3 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४६६ ऋग्वद्‌ः अ० ३ | अ० ३ | व० ६ | | 


तुभ्यं । इत्‌ । इन्द्र । स्वे । आक्यें। सोमम्‌ । | हु 
पीतये । एषः । ररन्तु । ते । द्वाद ॥ < ॥ 
पदाथः-( तुभ्य ) तुभ्यम्‌ । अत्र सुपां सुलगिति रिभ 
( इत्‌ ) एव ( इन्द्र ) ऐश्वययुक्त ( स्वे ) स्वकीये ( आगे 
गहे ( सोमम्‌ ) रसम्‌ ( चोदामि ) प्रेरयामि ( पीतये ) | 
( रारन्तु ) भुशं रमताम्‌ ( ते ) तव ( छदि ) छदये ॥ ‹ | | 


अन्वयः-हे इन्द्र य एष त छूदि रारन्तु तं सोमं स्व ग्रो 
पीतये तुम्यच्चोदामे ॥ < ॥ 


डदि संस्रत्य मस्तकद्दारा सर्वत्र प्रसरति ॥ ८ ॥ 


पदार्थेः-हे ( इन्द्र ) ऐश्वर्ययुक्त जन जो ( एषः ) यह (ते) मा 
(हदि ) हृदय में (रारन्त) अत्यन्त रमे उस ( सोमम्‌) रस को (खे) ।॥ 


( ओक्ये ) गृह में ( पीतये ) पीने को ( तुभ्य ) आप के लिये (हू) | । 
(चादामि ) प्रेरणा करता हुं || ८ ॥ । 
0 i 

भावार्थः-प्राणी लोग ज्ञो खाते और पीते हें वह सब पदाथ ६ 


02५ ३ 


हो और हृदय में फेल कर मस्तक के द्वारा सर्वत्न फैलता है ॥ ८ ॥ 


त्रप्रथ विद्ठादूषयमाह ॥ 
अब विद्वान्‌ के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ |च 


त्वां सुतस्य पीतयें प्रत्नमिन्द्र हवामह क | 
कासों अ्रवस्यवंः ॥ ९ ॥ ६ ॥ । 
त्वाम्‌ । सुतस्यं । पीतयें । प्रलय । इन्द्र । £7 
| _कुाकासः । अवस्यवः ॥ ९ ॥ ६ ॥ 


I नमन मस- 


की. हित 
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क्राग्वेदः मं०३ | अ०४ | सू० ४२ ॥ 


क. ना... 

| | पृदार्थ::( त्वाम्‌ ) ( सुतस्य ) सुसंस्कतस्य रसस्य (पीतये) 

i ) प्राकतनम्‌ (इन्द्र) सुखप्रद (हवामहे) दयाम (कुशिकासः) 
| विधाविनयादिभिरात्ता निष्पन्ना ( अवस्यवः ) य आत्मनो रक्षणा- | 

|| दिक्रमिच्छवः ॥ ९ ॥ 

श्रन्वयः-हे इन्द्र कुशिकासोऽवस्यवो वयं सोमस्य पीतये यं 

॥प्रलं तवां हवामहे स त्वमस्मानाह्ृय ॥ ९ ॥ 


भावाथः-नूतनभ्यां विद्दज्यः प्राक्तना विद्वांसः श्रेष्ठाः सन्तीति 
| निश्लंतव्यासात ॥ ९ ॥ 


___ इति द्विचत्वारिंशत्तमं सूक्तं षष्ठो वर्गश्च समाप्तः ॥ 
| SUR 
पदाथः-हे ( इन्द्र ) सुख के दाता ( कशिकासः ) विद्या ओर विनय 


आदिका स श्रेष्ठ हुए (अवस्यवः) आप लोगों के आत्माओं की रक्षा की इच्छा 
0०५ 

केरवाले हम लोग (सुतस्य) उत्तम प्रकार सस्क्रारयक्त रस क ( पीतय ) पान 

क्र 

/ "फे लिय जिस ( प्रत्रम्‌ ) प्राचीन काल से सिद्ध (त्वाम्‌ ) आप का 


| हवामह ) देवे वह आप हम लोगों को बंलाइये ॥ ९ ॥ 


| 
| भावाथ “>नवान विद्वानों से प्राचीन विद्वान्‌ श्रष्ठहएसा निश्चय करना. 


शि -. 
i रेस सक्त में २० ४: ७७ ~ ~ आ. _ ७ CN ~ 
| | पता ह“ इन्द्र विद्वान्‌ आर सोम के गुण वणन होने से इस सूक्त क 
ह. |] छ 20 ७ ८१ ~ 
उसे सूक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चाहिये || 
बा: 3 अकाल 1. 52 ~ 
[| ॥ यह वैयालीसवां सूक्त और. छठा वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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३ " 


टो 


| श्रथाष्ठचेस्य बिचत्वारिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वाभिः - 
| इन्द्रो देवता । १ विराट्‌ पङ्किश्छन्द; । पञ्चम; || 
स्वर; । २ । ४ । ६ निचृत्‌ त्रिष्टुप्‌ । ५ | 
भुरिक्‌ त्रिष्टुप्‌। ७। ८ च्रिष्ठुप्‌ | 

छन्द: | घैवतः स्वरः ॥ 

तप्रथ विद्वद्विषयमाह ॥ 


आब आठ ऋचा वाल ततालाराव सक्त का आरम्भ हे उस क प्रथम 
मन्त्र म वदाना क बषय का कहत हं | 


| 
त्रा याहावोडप वन्धरेछास्तवेदन प्रदिवः सोम | 


पेयंस्‌ । प्रिया साया वि मुचोप ब॒हिस्सामि || 
हव्यवाहो हवन्ते ॥ १ ॥ | 
अः । याहि । अर्वाङ्‌ । उप॑ । वन्धुरेऽस्थाः । तव॑।इत| | 

` अनु । प्रश्‍दिवः । सोमऽपेय॑म्‌ । प्रिया । सखांया। वि। म | 
उप॑.। बहिः । लाम्‌ । इमे । हव्यऽवाहः । हवन्त ॥ । के 


. पदार्थ:-( अआ ) (याहि) त्मागच्छ ( अवाङ्‌ ) श 
| (उप) (वन्धुरेष्ठाः) यो वन्धुरे बन्धने तिष्ठाति सः (तव ) (१९ 
एव ( अनु ) पश्चात्‌ ( प्रदिवः ) प्रकष्टा था; प्रकाशी १ | 
| (सोमपेयम्‌) सोमश्चासौ पेयश्च तम्‌ (प्रिया) प्रसनताकर | 
 सखांयो अ्ध्यापकोपदेशको (बि).( मुच ) त्यज (उप) 


7 ke बहिः ) अनन्तरिक्षे ( त्वाम्‌ ) ( इमे ) ( हव्यवाह 


+ ज असि. न 
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ऋग्वेद: मं०३। ग्र ४। सू० ४३.॥ 


अन्य हे विद्वस्त्वमवाङ्‌ सन्‌ यस्तव वन्धुरेष्ठा रथोऽस्ति तन 
| ,दिवः सोमपेयसुपायाहि या प्रिया सखायाऽध्यापकोपदेदाको तावु- 
॥ पागाहि | यट्टाहस्त्वामान्वस ताद्दमुच यान्‌ हव्यवाह. उपहवन्ते 
|| पेस्पहेहुःखं विसुच ॥ १ ॥ 


` Le 


७ ७ [oS AN 
|| भावार्थ--ये विद्याप्रकाशं प्राप्य -विमानादीनि यानानि निर्माय 
|| ततराऽम्यादिकं प्रयुज्यान्तरिक्ते गच्छन्ति ते प्रियाचारान्‌ सखीन्‌ 
| प्राप्येव दारिश्रमुच्छिन्दन्ति ॥ १ ॥ 


पदाथः-हे विद्र्नन आप ( अवाडः ) नीचे के स्थल में वर्त्तमान होकर 
तो (तव ) आप क ( वन्धुरष्टाः ) बन्धन मे वत्तमान रथ हे उस से (प्रदिवः) 
| तम प्रकाश वाले ( सोमपेयम्‌ ) पीने योग्य सोमलता के रस के (उप,आ,याहि) 
| ! सप्राप आइय आर जा (प्रिया) प्रसन्नता के करने वाल (सखाया) मित्र अध्या 
| i आर उपदृशाक हें उन क समीप प्राप्त हानिये | जो ( बहिः ) अन्तरित 
पर लाम्‌ ) आप के (अनु) पीछे (इमे) ये हैं उन का (वि, मच) त्याग कीजिये 
| हे हात ) हवन सामग्री धारण करने वाले (उप, हवन्ते ) ग्रहण 
| के साथ ( इन्‌ ) हीं दःख का त्याग कीजिये || १ ॥ 


£4 


थ्‌ DE fo हा ~ 
भावार्थः लोग विद्या के प्रकाश को प्रात हो विमातादि ताचो को 
144 पम > 
| [ण आर उस म आधे आद का प्रयाग करक अन्तारक्ष म नात ह वा प्रय 


अचर 
| ण करन वाले मिन्नों का प्राप्त हाकर दारिद्रय का नाश करत ह| १ ॥ 


~ a 
f 


त्प्रथ [मनताणणावषयमसाह ॥ 
अब मित्रत्ता के गुण के विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


।) पया क याहि पूर्वीरतिं चपेणीरों त्र्यं आशिष | | 
जना हरिम्याम्‌। इमा हि त्वां मतयः स्तोम॑तष्टा क 
|. हवन्ते सख्यं जुंघाणाः ॥ २ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ०३।व० ७॥ 


आ । याहि । पूर्वी: । अति । चर्षणीः | आ | म्ये | 
आईशि्षः । उप । नः । हरिंऽभ्याम्‌ । इमाः । हि। ल 
म॒तय॑ः । स्तोम॑ऽतष्टाः । इन्द्र । हव॑न्ते । सख्यम्‌ । न्‌ है 
णाः॥ २॥ | 


पदाथः-( त्मा ) समन्तात्‌ ( याहि ) गच्छ ( पत | 
भूताः ( अति ) ( चषणीः ) मनुष्यादिप्रजाः ( आ ) (प्रम 
स्वामी (आशिषः) आशीवांदान्‌ (उप) (नः) असमान्‌ (हया! 
वाय्वम्नीभ्याम्‌ ( इमाः ) वत्तमानाः ( हि ) यतः (त्वा) हवा) ` 
( मतयः ) प्रज्ञाः (स्तोमतष्टाः) विस्ठुत स्तुतयः (इन्द्र) वहग 
(हवन्ते) त्रमाददति (सख्यम्‌) मित्रत्वम्‌ (जुषाणाः) सेवमाना॥ 


अच्वयः-हे इन्द्र या इमाः स्तामतष्टाः सख्यं जुषाणा मग 
स्त्वाऽऽहवन्त ताभः सह नाऽस्मानायाह। यथाय्यरचषेण प्राणा 
५ऽशिष उपलभते तथा ताः पर्वीहि हरिभ्यामत्यायाह ॥ १॥ | 


भावाथः-्रत्र वाचकलु ° -हे मनुष्या यया प्रज्ञया स 
मित्रता स्यात्तया युक्ताः सन्तः सवौशिषः प्राप्य सुखं सततं प्रा 


पदाथः- हे ( इन्द्र) बहुत ऐश्वय्योँ के देने वाले जो ( इमाः ) ४ | | 
मान ( स्तोमतष्टाः ) बिस्तारयक्त स्ततियों से विशिष्ट और ( सख्यम | प 
का ( लुषाणाः ) सेवन करती हई ( मतयः ) बुद्धियां ( ला ) ग्र क 

हवन्ते ) ग्रहण करती हें उन के साथ (नः) हम लोगो का (च 
( याहि ) प्राप्त हुजिये जिस प्रकार ( अर्घ्यः) स्वामी ( चषणी य पै 
प्रजा का प्राप्त हा कर ( आशिषः ) आशीवाद का प्राप्त हाता 
( पूर्वी: ) प्राचीन काल में उत्पन्न हुई आशिषों को (हि) | 
वायु ओर अनि से ( अति, आ ) सब ओर से अत्यन्त प्राप्त 00. हीट 
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0 5451) हाने मं०३ | अ०४ | सू० ४३ ॥ ४७१. ॥ 
- RE कफ के कद ु 


छ ता ce श्र ८ be क ~ ¢ गे 
भावार्थ!“ उस मन्त्र म वाचकलु०--हे मनुष्यो जिस बद्धि से सब लोग 


व| ४ > ताय मित्रता हो उस से युक्त हुए सब के आशीर्वादों को प्राप्त हो कर सुख 
पी: | द निरन्तर प्राप्त होइये १ २ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | | 
आ नों यज्ञं न॑मोटधं सजोषा इन्द्र देव हरि- 
भिर्याहि तूय॑म्‌ । अहं हि त्वा मतिभिजोह॑वीमि 
बा) घृतप्रयाः सधमादे मधूनाम्‌ ॥ ३॥ 


॥ 


.-आा। नः। यज्ञम्‌ । नमःऽटृध॑म्‌ । सऽजोषांः । इन्द्र । 
| देव । हरिंऽभिः । याहि । तूय॑म्‌ । अहम्‌ । हि। त्वा) मति- 
| ऽभिः। जोह॑वीमि । घृत$प्रयाः । सधऽमादे । मधूनाम्‌ ॥३॥ 


€ 
` पदाथः-( आ ) समन्तात्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( यज्ञम्‌ ) 
हैं। छ| "साध्यम्‌ ( नमोडधम्‌ ) अनायेश्व्यवर्धकम्‌ ( सजोषाः ) 
तमानप्रीतिसेवना: (इन्द्र) ऐश्वय्येयोजक (देव) विद्वन्‌ (हरिभिः) 
| [RR वह्णयादिमिः ( याहि ) गच्छ ( तूयम्‌ ) तूणम्‌ (अहम) 
) ह (रि) (तवा) स्वाम्‌ (मतिभिः) प्रज्ञाभिः (जोहवीमि) भुर परा 
दी (1| पाहयामि बा ( घृतप्रयाः ) यो घृतेन प्रीणाति सः (सघमादे) 


द्र घृतप्रया अहँ मतिभिमधूनां सधमादे हि 
 पर्मात्सजोषास्त्वं हरिमिनी नमोरधं यज्ञं तृयमा- 
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भावाथः-मनुष्येस्तषामव प्रशंसा काय्या ये प 
वद्धयेयुः ॥ ३ ॥ 


पदा्थे,--डे ( देव ) विद्वन्‌ ( इन्द्र) ऐश्वर्य से युक्त करने वार | वि 
प्रया: ) घत से प्रसन्न होने वाला ( अहम्‌ ) में ( मतिभिः ) बद्धवा | 
नाम्‌ ) आर मधुर आदि गुणा स युक्त पदाथा के ( सधमादे ) 
म (हि) जिस से कि (त्वा) आप का ( जोहवीमि ) प्रशंसा कणात 
बुलाता हू इस से (सजोषाः) तुल्य प्राति क सेवने वाले आप ( हरिष! पो 


क सदश अधि आदिको स.( नः ) हम लागा क ( नमाबृधम्‌ ) ग्र 


भावाथ!--मनुप्यो को उन लोगों की ही प्रशंसा करनी चांहिप कि 
सब के सुखों की ढृद्धि करें ॥ ३ ॥ 
पिता] च ~ 
प॒नस्तमंव वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को भगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


[eS 


अ च खामेता टर्षणा वहातो हरी ससा | । 


सखांया । सुधरा । सं अडा । धानाऽव॑त्‌ । इन्द्र: सै 
जुषाणः । सखा । सख्युः । ठाणवत्‌ | वन्दना ॥ १ ; 


fe _ पदार्थः-( आ ) ( च ) (तवाम्‌) (एता) प्रात (5 
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ऋग्वेद: मं० ३ अ०४। सू» ४३ ॥ ४७३ | 


| | सडवाविव वर्तमानौ (सुधरा) शोभना परो पयोस्तौ तलामा ) सुळदाविव वत्तमानी (सुधुरा) शोभना धुरो ययोस्तौ 
सवा ) 0. पा ( धानावत्‌ ) परिपक्का घाना 
ते पस्मिँस्तत्‌ ( इन्द्र: ) परमेश्वयेप्रदः ( सवनम्‌ ) ऐश्वर्यम्‌ 
पाए?) सेवमानः (सखा) सुढत्‌ (सख्युः) मित्रस्य ( गुणवत्‌ ) 
| पाव ( वन्दनानि ) अऋभिवादनानि स्तवनानि बा ॥ ४ ॥ 


जय 


~ 


| अन्वयः-हे विद्वन्‌ यथा धानावत्सवनं जुषाए इन्द्रस्सखा सख्यु- 
:) नानि गु एवत्स्व ङ्ठा सखाया इव सुधुरा रषणा त्वामेता हरी सर्वाना- 
हात्र तथा तवं स्वेषां वचांसि शृणु प्रियाणि कार्य्याणि साधुहि ॥8॥ 


॥ ३॥ | 

| महहुःखमपि प्राप्य सखीन्‌ न जहति यथा ह्वावनेका वाऽश्वाः सङ्गता 
|| मूलाऽभीष्ठानि स्थानानि गमयन्ति तथैव स्वात्मवत्प्रिया जना इच्छा- 
| द्धि प्राप्ुवन्ति ॥ ४ ॥ 


| 
| ` ~ ~ ~ 
| | पदाथ --हे विहन्‌ पुरुष! ज्ञेसे ( धानावत्‌ ) पकाये हुये यवो से युक्त (सव- 


1 म्‌) ऐश्वष्प का ( जुषाणः ) सेवन करता हुआ ( इन्द्रः ) अत्यन्त ऐश्वय्ये का 

त वाला (सखा) मित्र पुरुष (सख्युः) मित्र के अभिवादन आदि वा स्तुतियों 
( शणवत्‌ ) सुने आर ( स्वङ्गा ) सुन्दर अङ्गों से विशिष्ट ( सखाया ) 
ह. प्त के तुल्य वत्तमान तथा ( सुधुरा ) उत्तम धुर्रो से युक्त ( टषणा ) दृष्टि 
“i नि वाले वायु और विज्ञुली ( स्वाम्‌ ) झाप को ( एता ) प्राप्न हुए ( हरी ) 
| तेग वाले घोड़ों के सदा सब को (झा, वहातः ) प्राप्त होते दें वैसे आप 


| 


व| निच 


पर लोगो ५ FER 0 0 “ 
लाग के वचना को सुनिये भोर प्रिय काय्या को सिद्ध कॉजिय ॥ ४ ॥ 


8 | 
| मन्त्र में वाखलकलु०--वे लोग ही मित्र होने योग्य हें 
| जा र्‌ ५ ० रों £ २2) ०३०० 

बर ह र को प्राप्त हो कर भी मित्रों का त्याग नहीं करते और नेसे दो 
0 डे कट हो कर यथेष्ट स्थानों थे पहुंचाते हें वेसे अपने आत्मा के | 


३ प्रिय [a] ~ LS ® 
~ जैन इच्छा की सिद्धि को प्राप्त होते हें ॥ ४ ॥ 


` 
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पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 


कृवन्मं वस्वा अम्दतस्य दाक्षाः ॥ ५॥ 


शाचा; ॥ ५ ॥ 


पदाथः-( कृवित्‌ ) महान्तम्‌ ( मा )माम्‌ (गोपाम्‌) 

काणां रक्षकम्‌ ( करसे ) कुर्य्याः ( जनस्य ) ( कुवित्‌ ) | 

न्तम्‌ ( राजानम्‌ ) ( मघवन्‌ ) परमपूजितधनयुक्त ( ऋगाशि 
ऋजुभावामिच्छन्‌ ( कुवित्‌ ) महान्तम्‌ (मा) माम्‌। श्र र| 
७ इति हूस्वो भूत्वा प्रकतिभावः ( ऋषिम्‌ ) सकलवेदमनापॅग्ा 
रम्‌ ( पपिवांसम्‌ ) पीतवन्तम्‌ ( सुतस्य ) निष्पादितस्प सा | 
रसम्‌ (कुवित्‌ ) महतः ( मे ) मम ( वस्वः ) धनत्य (११ 
तस्य ) नाशरहितस्य ( शिक्षा: ) शिक्षस्व | अत्र न्य | 
स्मपदम्‌ ॥ ५ ॥ | 


अन्वयः- हे विद्दन्‌ यस्त्वं जनस्य कुविद्रोपां मा करसं छ |: 
नुर्जाषन्‌ यस्त्वं जनस्य कविद्राजानं करसे सतस्य पपिवां ^ | 
मा क्षाः कुविदम्चतस्य मे वस्वः करसे तं त्वां व 
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दार्थ विज्ञाप्य माक्ष साधयन्ति तान्‌ य॒यं स्वात्म- 


हथः 7६ विदज्यन' ला आफ (जनस्य) सब लोगों के ( कुवित्‌ ) अष्ट 
|, राम्‌) धार्मिक पुरुषा क रक्षा करने वाले (मा) मुझ को (करसे) करें | 
( मघवन्‌ ) परम प्रशसनाय धनयुक्त ( ऋजीएपिन ) कामलपन को चाहने | 
[ आप जन समूद का ( राजानम्‌ ) राज्ञा करें वह ( सतस्य ) उत्पन्न । 
` |क्रिपिइए सोम के रस को ( पापत्रासम्‌ ) पीते हुए ( कुवित्‌ ) श्रेष्ट ( ऋाषिम ) 
» पगर्ण वेदों के अथ के जानने वाले होने की (मा) मुझ को ( शिक्षाः ) 
| श्ना दीजिये ओर आप ( कुवितू ) श्रेष्ठ ( अस्तस्य) नाश से रहित ( मे ) 
| रे (स्वः) धन को कर उन आप की हम लोग सेवा करें॥ ५ ॥ 


भावाथ?-हे मनुष्यो जो लोग आप लोगों को विद्या विनय और उत्तम 
`| शित्ञादान से बड़े राजा करते और वेद के अर्थो को समभ्हा के मोक्ष सिद्ध | 
) फ| हणे है उन को आप अपने आत्मा के सश प्रसन्न करें ॥ ५ ॥ . । 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ ` 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 


श्रा स्वा बुहन्तो हरयो युजाना अ्रवागिन्द्र 


( त ' मादा वहन्तु। प्र ये द्विता दिव क्रञ्जन्त्याता 

i | ऐपेस्णासी टष॒भस्यं मूराः ॥ ६ ॥ 

` भा।स्वा। बृहन्तः । हस्यः। युजानाः। अर्वाक्‌ । इन्द्र । 

१ क “ वहन्तु । प्र। ये । द्विता । दिवः। क्रञ्जन्ति। 
A 3रेसुष्टास: । दृषभस्य । म्राः॥ ६ ॥ 
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४७६ ऋग्वेदः अ० ३ | अ० ३ | ष० ७ | 


पढाथ,-( अआ ) समन्तात्‌ ( त्वा ) त्वाम्‌ (बृहन्त;) „|| 
( हरयः ) सुशित्तितास्तुरङ्गा इवाऽग्न्यादयः ( युजाना | 
घाना ( अ्रवोक्‌ ) योऽवागञ्चति (इन्द्र ) परसपूजनीय (२ || 
मादः ) समानस्थानाः ( वहन्तु ) प्रापुवन्तु (प्र) (पे) ( 
हयोभावः ( दिवः ) विद्याप्रकादामानान्‌ ( ऋजञजन्ति ) साम ॒ 
( आताः ) व्याप्ता दिशः । आता इति दिङ्ना निघ, ¦ || । 
( सुसंम्दष्ठासः ) श्रेष्ठरीत्या सम्यक्‌ शुद्धाः ( रषभस्य ) बति 
( म्राः ) मृढा॥ ६ ॥ 


। 
| 


द 
त्मन्वयः-हं इन्द्र ये बहन्ता यजाना सपथमादाहरय इव चान ठ 


हन्तु द्विता दिव क्रञजन्ति सुसंम्चष्टास आता इव उषभस् को 
प्रबहन्तु तेर्थे म्रा मृढाः स्युस्तानर्वाक्‌ त्वमावह ॥ ६॥ 


| 
भावाथः-्रत्र वाचकलु ०-ये विद्वांसोऽश्वा इवाऽभीष्टसा|॥ 
मूढान्‌ प्रापयान्त ते समग्रम्दाद्ध साडूं शक्कुवान्त ॥ ६॥ |(३ 


पदाथेः-हे (इन्द्र) अत्यन्त सेवा करने योग्य विद्वान्‌ (ये) नो (इ 
बड़े ( युनानाः ) समाधान देते हए ( सधमादः ) समान स्थान वाले (हस ( 
उत्तम प्रकार शिक्षित घोडों के सदश अग्नि आदि पदार्थ (ला) भ 
(आ ) सब प्रकार ( वहन्तु ) एक स्थान से दूसरे स्थान को पहुंचा bt 
तथा ( दविता ) दो दो पदार्थो का होना जैसे वैसे विद्वान्‌ ( दिव ) 
से प्रकाशमानां को ( क्राञ्जन्ति ) सिद्ध करते हें ( ससंगृष्टासः ) वा या 
स उत्तम प्रकार शुद्ध किये हुए (आताः) व्याप्त हई दिशाओं के सदर / 
बलवान्‌ पदाथ के वेग को ( प्र, वहन्त॒ ) प्राप्त हों उन से जो ( मूर) 
हावे उन पुरुषों को ( अर्वाक्‌ ) नीचे के स्थल में आप पहुंचाईये | ६ | 


~> 


Rl aT 


EE 


ब्र 


भावा थे!--इस मन्त्र में वाचकऋल०--ज्ञो विद्वान लोंग घाई 


ते 
सभा स्थान में मूढों को पहुंचाते हैं वे संपर्ण समृद्धि सिद्ध क. मे 


~ 
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हि जम 
ऋषेः मं० ३1०8 लू० ४३ ॥ 


| ४७ 
| न मम बाली 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


1 | फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 
(७॥ इन्द्र पिब॒ टपघूतस्य एष्ण आ यन्तें शयेन 
र| ते जमार। यस्य मदे च्यावयंसि प्र कृष्टीयेस्य रज 


` मदे अप॑ गोत्रा ववर्थ ॥ ७॥ 
इन्द्र । पि । टषःधूतस्य । दष्ण: । आ । यम । ते । 
 इयेतः । उशते । जभार । यस्य॑ । मदे । च्यावय॑सि । प्र । 


| पदाथः-( इन्द्र ) विझषेश्वय्येप्रद ( पिब ) ( दषघृतस्य ) 
बा बालछ्ठाः पदाथा धूताः काम्पता येन तस्य ( रष्णः )-बलि | 
शस ( (आ) (यम्‌ ) ( ते ) तुभ्यम्‌ ( स्येनः ) एतत्‌ पक्षीव | 
` (सते ) कामयमानाय ( जभार ) धरति ( यस्य ) ( मद ) 
(नन्वे ( च्यावयसि ) प्रापयसि (प्र) ( कृष्टी ) मनुष्यान्‌ 

ih ) ( मदे ) आनन्दे ( अप ) ( गोत्रा ) एविवी (ववथ) 
पिति ॥ ७ ॥ 


जारी ॥ इन्द्र त्व रषधूतस्य रष्णा रसं पिब श्येन इव यम- 
नि अय जभार यस्य मदे त्वं कृष्टीः प्र च्यावयसिं । यस्य मदे 
| ' ववथ तं स्वात्मवत्सेवस्व ॥ ७ ॥ 
| भावार्थः 


र अते वाचकलु °-हे मनुष्या ये श्येनवत्सयो गामिन 
||. 1 फामयमाना मनुष 
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| ४७८ ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३ | व० ७॥ 
| हे (इन्द्र) बिशेष ऐश्वय क देने || 
; पदाथ (इन्द्र) दनं वाले आप ( पपू 


| के कपाने वाल ( रष्ण: ) बलिष्ठ पदाथ के रस का ( पिब) 
( इपेनः ) वाज्ञ पक्षी के सदश ( यम्‌ ) जिस की ( उदाने ) प | 
( ते) आप क लिये जिस का ( आ, जभार ) धारण करता हे (पस) 0 | 
( मदे ) आनन्द म आप ( छष्टी: ) मनुष्या को (प्र, च्याववसि) प्राप्त शौ 
आर ( यस्य ) ज्ञिस के (मदे) आनन्द के निमित्त (गोत्रा) प॒थिवी (अप 
वत्तमान हे उस का अपन तुल्य सवा करा || ७ || 


~ 


भावाथेः-इस् मन्त्र में वाचकलु०-हे मनुण्पो नो येन पत्ती ह ह 


को प्राप्त होओ ॥ ७ ॥ 
= ~ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 
शुनं हुवेम मघवांनमिन्द्र मास्मिन्भरे दतं वाज 


। दाणवन्तमग्रमतर्ये समत्स घ्नन्तं खा॥ | 


त॒ ध्नानाम्‌ ॥ < ॥ ७3 ॥ | 
शुनम्‌ । हवेस । मघऽवांनम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । आस्मि | ॥ र 
नृऽत॑मम्‌। वाज5सातो । शण्वन्त॑म्‌। उग्रम्‌। उत । सा 


या 4 
ड |. 3 16: 


$सु। घ्रन्त॑म | दृत्राणि । समःजितंम्‌। धनानाए | हँ 

पौ 

पदाथः-( शुनम्‌ ) महौषधिसेवनजन्यं सुखच ) “ 
द्याम ( मघवानम्‌ ) सकलविद्याजनितारम्‌ ( ३ 


दर 1) 
दिक्केशविदत्तोरम्‌ ( अस्मिन्‌ ) ( भरे ) देवासुराविद न 


RR बाज 
ग्रामे ( तमम्‌ ) अतिशयेन विद्यायाः चान | “अ 
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Y हि ननवःम० २१७0 0 00 0000 स्य म० दे | अ० ४ | सू० ४३॥ | 


४७ 


| दाताऽज्ञानयोविभागे SIS सम्यक्‌ परीक्षां कुवन्तम्‌ (उग्रम्‌) 
तटा भान ( ळू शिव ता जा 
॥ धार्मिकाईधामिकविरावा मु उद्र ( क ) विरोधं विनाशय- 
ह| तम्‌ ( दत्राणि ) धनानि ( सञ्जितम्‌ ) जयशीलम्‌ (धनानाम्‌) 
| एत्वर्याणाम्‌ ॥ < ॥ 


। 


| अत्वयः-हे मनुष्या यथाऽस्मिन्‌ वाजसातौ भर ऊतये समत्स 
[कस /) [oN ७, ~ ७ Se 
५ _|नत॑धनानां साञ्जतं दाणि शुणवन्तमुग्रं मघवानं नृतम मिन्द्रं प्राप्य 
या काप न ~ > ५ ह कन ध्व डर 

र्नं वेम तथेत प्राप्पा55नन्दै लभध्वम्‌ ॥ ८ ॥ 

| € 

थ्‌ः— कल न त क पक, ~ 

| भावाथः दर कर्त नाचकालु °-मणुष्यावहृच्छरणं प्राप्याऽविद्या- 


ह AN त्व श्र ज [oS ~ 
खि हा न याचया जनायत्वा सततमानन्दो बद्धंनीय इति ॥८॥ 
| रहलि SS Ce ९ | 
वा|. *'डविद्दत्सखिसोमपानादिगुणवशंनादेतदर्थस्य पूर्वसृक्ता- 
"पत सह सठुतिर्वेद्या ॥ 
cli 


| [aN 
| 


| ति CE Sn ० ७ ० ° 
शोत निचत्वारिंगात्तमं सूक्त सप्तमां वगंश्व समाप्तः ॥ 


रि ९ 

र पदाथेः-हे मनप्यो के ~ 

नप्या ज्ञ ~ So 
। १९ आगान के दि उपा जस ( अस्मिन्‌ ) इस ( वाजसातो ) ज्ञान और 
| | न के विभाग 

भष ||| I 
|| तिरो 
Sp) 


ओर (भरे) विद्वान्‌ और अविद्वान्‌ के संग्राम में ( ऊतये ) 
गुणों मे प्रवेश होने के लिये ( समत्सु ) धार्मिक और 
RTS यो मैं (. नतम्‌ ) विरोध EI करते हुए 
म) रि कौ ( गुष्वन्तम्‌ ) SM च व्य बेक वित SSE) 
तर. षतम्‌ ) संपण ह RT हा 0 
|. | पन ज मी मा के अ क वृतम्‌ ) अतिदाय करके ऱ्ह 
विद. पाप हो कर र ( इन्द्रस्‌ ) अविद्या आदि केशों के नाश करने वाले 
जती एके बेस s ( 0 ) महोषधियों के सेवन से उत्पन्न हुए सुख का (हुवेम) | 
जज से को प्राप्त हो कर आनन्द को प्राप्त हूनिये ॥ ८ ॥ 


ट्ट | 
7 की 


ही. . 
| 
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हिस तप में वाचकर् मनुष्यो न मन्त्र मे वाचकल०-मन्‌प्पों को चा[हय कि ह च्च 

हाणा पहल कर भाता आर दास का नार तया विय | 

को उत्पन्न कर निरन्तर आनन्द बढावे ॥ ८ ॥ भै 

इस सूक्त में विद्वान्‌ सखि ओर सोमपानादिकों के गुण वरन र; 

इस सूक्त के अर्थ की पिछिले सूक्त क अथे के साथ संगति जाननी चा पे 
यह तेंतालीशवां सूक्त ओर सातवां वर्ग समाप्त हुआ | 


अथ पञ्च चस्य चतुश्वत्वारिशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वा | ह 

मित्र ऋषिः । इन्द्रो देवता । १ । २ निचुदृहती। ९ _ 

३ | ५ बहती छन्दः । मध्यमः स्वरः । ४ है 

स्वराडनुष्टुप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वर; ॥ KE 

प्रथ सूर्य्यविषयमाह॥ एट 

अब पाच ऋचा वाल चावालाशंव सक्त का रम्भ ह इस क प्रथम मन्त्र | | गोते 

सूय के विषय को कहते ह ॥ | ॥ 7) 

रयं ते अस्त हय्येतः सोम आ हरि 1 | भा 

जुषाण इन्द्र हरिभिने आ गह्या तिष्ठ ह ial 
रथम्‌ ॥ 3 ॥ | 


अयम्‌ । ते । अस्तु। हय्यंतः। साम: । आ | हरि नि' | 
सतः । जुषाणः । इन्द्र । हरिंऽभिः । नः । आ। गि आ. 
तिष्ठ । हरितम्‌ । रथम्‌ ॥१॥ 
पदार्थ:--( अयम्‌ ) (ते) तव (अस्तु) (हयतः) क 
सोमः ) ऐश्वस्येरन्दः ( प्रा ) ( हरिभिः ) ग्रा 


ट्यॅमि षे 
सुत; ) प्राप्त ( जुषाणः ) सेवमानः (इन्द्र) परप FE 


मर 
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1 क 
> 
म० ३ 


कर ग्वंद $ 


। अ० ४ | स० ४४॥ 


क 1 क कारका १ 
| मिः ) हरएशीलेरश्वेः ( नः ) ग्रस्मान्‌ ( त्रा )( गहि ) 
4 गच्छ (आ) (तिष्ठ) (हारतम्‌) अग्न्यादिमिवाहितम्‌ ( रथम्‌ ) 
|) सप यानम्‌ ॥ १ ॥ 


ग्न्वयः-हेइन्द्र हृयतस्ते हरिभियोऽयं सोमः सतो;स्त तं जपाण 


उत्‌ हरिमिहरितं रथमातिष्ठानेन नोऽस्मानागहि ॥ १ ॥ 


€ 
| भावार्थ-अत्र वाचकलु ०-त एवं दयालवः सान्ति येऽन्येषा- 
. | मैश्वरयरद्धिमिच्छेयुरेश्व यवत आगतान्‌ दृष्टा प्रसन्ना भवेयुः ॥ १॥ 
ही. पदार्थे'-हे (इन्द्र ) परम एश्वय की इच्छा करने वाले (हयेत:) कामना 


is 


ते हुए ( ते ) आप के (हरिभिः) घोडो के सदा साधनों से जो ( अयम्‌ ) 
1 प सामः) एश्वया का समूह (सुतः) प्राप्त हुआ (अस्त) हो उस का (जुषाणः) 
| पवन करता हुआ ( हरिभिः) ले चलने वाले घोडों से ( हरितम्‌ ) अग्न आदि 
सै चलाये गये (-रथम्‌ ) मनोहर यान पर ( आ,तष्ठ ) स्थिर हज्ञियइस से 


(नः) हम लोगों को ( आ,गहि ) प्राप्त हज्ञिय ॥ १॥ 


| भावाथे-स मन्त्र में वाचकल०--वे ही लोग द्य 


८, हित 


[गन 
| के ऐश्वर्य की ददि की इच्छा करें और ऐश्वर्य वाले 
वमन होतें ॥ १ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


~ >] 


| Rr उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 

| _ अश्चुपसमर्चयः सूर्ये हरय्यन्नरोचयः। विहों- 
| 'धकित्वान्हय शव वद्धेसडइन्द्र विश्वा अभि श्रिय॥२॥ 
॥ त्‌ । उपसंम । अर्चयः । सूय्यैम्‌ । हय्येन्‌ । अरा- 
क । विद्वान । चिकित्वान्‌ । हरि५अश्व । वर्धसे । इन्द्र । 
~ अभि | श्रियः ॥ २ ॥ 
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रब 2९ , ४ "> क का 
४८२ ऋग्वद: अ० ३ | अ० ३ | व० ८॥ हर । 0 


१ a mt FF ---... 
पदार्थ:-(हर्न्‌) कामयमान (उषसम्‌) रूपकाः ! 
रुषान्‌ (रचयः) सत्कुरु ( सूय्यम्‌ ) सवितारमिव न्यायम्‌ (ह 
्रामुवन्‌ प्रापयन्‌ ( अरोचयः ) रोचय ( विद्वान्‌ ) वि | 
ज्ञानवान्‌ (हथ्यंश्व) हयाः कामयमाना अश्वा शगार | 
दृयस्तुरङ्गा वा यस्य तत्सम्बुद्धो ( वधसे ) ( इन्द्र ) धनी 
(विश्वाः) सवाः (अमि) आमिमुख्ये (श्रियः) शोभा; सम्पत्तयः. 


अन्व यः- हे हर्य्यनुपसं सूय्यै इव सत्पुरुषांस्त्वमर्चयः हेह 


त्प्राभा्रयः प्राष्ामच्छास तस्माहूषस ॥ २ ॥ 


भावाथः-ञ्रत्र वाचकलु ०-ये मनुष्या उषबेहिद्याप्रकाशा ;| 
मुखा: सूर्यवद्वमांचरणं कामयमानाः सन्तः प्रयत्नेनेश्वय्यंमिच्छरेय|| 
सवेथा श्रीमन्तो भूत्वा सततं वर्धन्ते ॥ २ ॥ 


पदार्थ ;-हे ( हयन.) कामना करने वाले ( उषसम्‌ ) प्रातःकाल को i (हरण 


शीघ्र चलने वाले अश्व वा अग्नि आदि पदार्थों से युक्त ( इन्द्र ) धन? 
करने वाले जिस से ( चिकित्वान) ज्ञानवान्‌ ( विद्वान्‌ ) विद्वान्‌ हो ( | 
संपूण ( अभि ) सन्मुख वर्तमान ( श्रियः ) सुन्दर संपत्तियां की प्रा ६ 
के इच्छा करते हा इस से ( वधसे ) वृद्धि को प्राप्त दात हा ॥ १॥ “4 १. 

भावार्थः - इस मन्त्र में वाचकलु ०-जो मनुष्य प्रातःकाल के सढ 
न के प्रकाश म तत्पर ओर सर्य के सदरा धर्माचरण की कामना i 


म्तर 

| से एश्वय्य की इच्छा करें वे सब प्रकार लक्ष्मीयुक्त हो कर निर त यी 
230222 जे 0203. 3५ 

रच | प्राप्त होते हैं ॥ २ ॥ 2 
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Pn 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगल मन्त्र में कहते हैं ॥ 
| द्यामिन्द्रा हरिधायस एाथवा हेरिवपसम्‌ । 
| श्रधारयदरितोंभूरि भोज॑नं ययोरन्तहेरिश्वरत्‌॥३॥ 
क्ष. ` द्याम्‌। इन्द्रः । हरिंऽघायसम्‌ । पृथिवीम्‌ । हरिऽवर्ष- 
i सम्‌ । अधारयत्‌ । हरिताः । भूरि । भोज॑नम्‌ । ययों: 
|| अन्त । हरिः । चरत्‌ ॥ ३॥ ` 
पदाथ:--( याम्‌ ) प्रकाशम्‌ (इन्द्रः ) विद्युत्‌ सूर्य्यो वा (हारि- 
सम्‌ ) या हरीन्‌ किरणान्‌ दधाति ताम्‌ ( एथिवीम्‌ ) भूमिम्‌ ` 
|. | हरिवर्पसम्‌ ) हरयः किरणा वर्षसो रूपस्य प्रकाशका यस्यास्ताम्‌ 
॥ ( अधारयत्‌ ) धारयति ( हारितोः ) हरणदीलयोशुणयोः ( भरि ) 
बह (भोजनम्‌) पालनं भक्षणं वा (ययोः) (.त्मन्तः ) मध्ये (हारिः) 
हणाला वायुः ( चरत्‌ ) चरति ॥ ३ ॥ 


वप हे विद्वन्‌ यथेन्द्रो हरिधायसं यां हरिवर्पसं एथिवीम- 


>> 


| (9 Cc ही. | 
| द्यथा हरिवायुययोहरितोरन्तवत्तमानः सन्‌ भरि भोजनं चरत्तथा 
भेव ॥ ३ ॥ 


| । ' भावार्थ 


ह अत्र बाचकलु०-ये सूयवनियमेन धम्यकार्याणि , 
90 [चत | 


1 वायारव सततं प्रयत्न कुवान्त ते बद्दश्वय लब्ध्वा5$न- 
व्या 

७ 

दाथ है विद्दन्‌ परु 
FL | 
ली. पणि करने वा (द्याम्‌) प्रकाश लोक भोर (हरिवर्षसम्‌ ) जिस के कट 


22५८५०००००... जित कल 


ष जैसे ( इन्द्र: ) बिजुली वा सयं (हरिधायसम ) 


टक क. ळक. 
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४८४ ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३ | व० ८ ॥ 


रूप का प्रकाश करने वाली किरणें विद्यमान उस ( पृथिवीम्‌) 
( अधारयत्‌ ) धारण करता ह आर जसे (हरिः) हरते वाला वाद i 
(हरितोः) हरन वाल गुणां के (अन्तः) मध्य म॑ वत्तमान हस (भार) वहन | 
नमू) पालन वा भक्षण का ( चरत्‌ ) आचरण करता हे वैसे क | 


य कस 
धमयुक्त कर्मा को सिद्ध करते झर वायु के सढ. निरन्तर प्रयत्न कणे १ नि 
बहुत एश्वयं का प्राप्त हा कर आनन्दित होते इं ॥ ३ ॥ | पोग्य 

ऋथ विद्वह्विषयमाह ॥ || 

विद्वान्‌ के विषय को अगले मन्त्र में कहतेहे॥ "स 

च [oS 1#< जय ५ पति 

जज्ञान रतां दषा वश्वमा मात राचनम। भ 
CO 

हथ्यश्वा हारत वत्त आय पना वज बाहू हरस्‌ ३५ 


जज्ञानः । हरिंतः । ठृषा। विश्व॑म्‌ । आ। भाति। रोच 
नम्‌ । हरिऽअश्वः। हरितम्‌ । धत्ते। आय॒धम्‌ । आ। वज्रम 
बाह्वोः । हरिम्‌ ॥ ४ ॥ । 


पद़ाथः-( जज्ञानः ) जायमानः (हरितः) हरितादिवएंः (गप 
रकरः (विश्वम्‌) (प्रा) (भाति) (रोचनम्‌ ) रोचन्ते पतित 
(हयश्चः) हयाः कामयमाना आशुगामिनों गुणा यस्य विधु 
सः ( हरितम्‌ ) कमनीयम्‌ ( धत्ते ) धरति ( आयुधम्‌ ) सतत 
युध्यान्त यन तत्‌ ( प्रा ) ( बज्त्रम्‌ ) झाख्रमिव किरणसगर्ह | रत 
( बाह्वोः ) भुजयोः ( हरिम्‌ ) हरणशीलम्‌ ॥ ४ ॥ 


तर 
अन्वय:-हे विद्वांसो यो जज्ञानो हरितो ह्यश्वो दपर ॥ 


पाप, 
चन विश्व बाह्वोहरितं वञ्जमायुधमिवाऽऽधत्त अआ भाति त ल || य 


चुञूजत ॥ ९ ॥ 
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GS ह. या ति आज रा गो थ रि ध ४ 7५ न ज - म 
मावाथे! विद्दांसी दा ge सूयः सव जगत्‌ प्रकाइ्य रोच- 
तयेव सद्विथोपदेशेन धर्म रोचयन्तु ॥ ४ ॥ 


१७५ 


0९ CO कि 
परदार्थे-है विद्वान्‌ लागा ज ( जज्ञानः ) उत्पन्न होता हुआ (हरितः) 
से युक्त (हर्यश्वः) कामना करते हए शीघ्र चलते वाले गण 
प के वह ( टपा) दृष्टिकारक ( हरितम्‌ ) कामना करने 


>a 


भावार्थः-विद्वान्‌ लोग नेसे 


[सदे सय्य सपण जगत का प्रकारात 
[गर के आप प्रकाशित होता हे वेसे ही सद्विद्या के उपदेश से धर्म का प्रकादा 


नस्तमंव विषयमाह ॥ 
र उसा का अगल मन्त्र मं कहत ह ॥ 


| 
| इन्द्रं हय्यन्तमजुँनँ वर्ज शुक्रेरमीदतम्‌। अपां- 
“  रणोदरिमिरद्रिभिः सुतमुद्वा हरिभिराजत॥५॥८॥ 

| इन्द्र । हय्येन्तस्‌ । अजुनम्‌ । वर॑म्‌ । गुक्रेः । अभिऽ- 
| रतप । अप॑ । अब्रृणा त्‌ । हरिऽभः । अद्रिऽनिः । सुतम्‌ । 
ह| उव्‌ । गाः । हरिऽभिः। आजत ॥ ५ ॥ ८ ॥ 

6 हा इन्द्रः ) सूयं ( हय्यन्तम्‌ ) कामयन्तम्‌ ( अजु- 
|^ २ | अजुनमिति रूपना० निघं ३। ७ ( वजम्‌ ) 
है दम हे शुक्रेः ) आशुकरेगुणः ( ऋभीदतम्‌ ) अमितो 
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काका... _ _ 
र ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३ । व० ८॥ 


(८ 


किरणैः ( त्मद्रििः ) मेषैः ( सुतम्‌ ) सिद्धम्‌ (उत). - 
पृथिवी ( हरिभिः ) मनुष्यैः सह राजा । हरभ इत्ति म 
२ | ३ ( आजत ) प्रत्चिपति ॥ ५ ॥ | 


अस्वयः- हे बिद्वांसो यथेन्द्रः शुक्रेरभीरतमर्जुन वज ह ह | | 
भिरद्विभिः सुतमपारणोत्तथा हरिभिः सह राजा गा इवोदाजत| | 


भावाथः--अत्र वाचकलु ०-ये सूय्यवाद्वयाविनयसेनाघनाङ| 


प्रकाइयाऽविद्यादि निवत्ये सुसहायेन राज्ञा सहाऽऽमन्त् राज्यं पाह. 
यन्ति ते प्णंकामा भवन्तीति ॥ ५ ॥ | 


प्रत सूथ्येवियुद्वायुवि्वद्ुणावएनादेतदथस्य पूवसूक्तार्थन ॥ 
सङ्घतिवद्या ॥ 
इति चतश्चत्वारिंहात्तमं सक्तमष्ठमो वरश्च समाप्तः॥ 


| 


पृदाथेः-हे विदान्‌ लोगो जैसे ( इन्द्रः ) सूय्य ( शुक्रः ) शघिता क "मि 


११0 


वाले गुणों से ( अभीवृतम्‌ ) सब ओर से युक्त (अर्जुनम्‌ ) रुप मोर बता 
किरणों के समह की ( हर्य्यन्तम्‌ ) कामना करते हुए ( हरिभिः ) हरण र 
करणो और ( द्रिभिः ) मेघो से ( सतम्‌ ) सिद्ध हुए पदार्थ को ( शी र 
णोत्‌ ) दूर करता हे वैसे ( हरिभिः ) मनुष्यों के साथ राजा (गाः) हा 


वियों के तुल्य और पदार्थों के ( उत्‌, आज्ञत ) फेंकता है ॥ ५॥ 


शि ( 
भावाथे!--इस मन्त्र में वाचकल०- जो लोग सूर्य क 


नित | त 
नम्रता सेना और धन आदि का प्रकाश और अविद्या आदिका नए 
रके राज्य का पड | 


जिस का उत्तम सहाय उस राजा के साथ सलाह क 
~ र ५ ड 
हे वे पूण मनोथ वाले होते हें ॥ ५ ॥ 


इस सक्त क अथ की पिछिल सक्त क अथक स 


ह्मा ॥ 
यह चवालीदावां सूक्त ओर आठवां वर्ग समाप्त क 
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न्थ पञ्चचंस्थ पञ्चचचत्वाररात्तमस्य सक्तस्य वश्वामतच 
ऋषिः | इन्द्रो देवता । १ । २ निचद्ृहती | ३ | ५ 
बहती छन्दः | मध्यमः स्वर: | ४ स्वराड- 
नुष्टुप्‌ छन्दः । गान्धारः स्वरः ॥ 
अथ विद्वद्विषपमाह ॥ 

अब पाँच ऋचा वाले पेतालीशवें सूक्त का आरम्भ हैं उसके प्रथम 
न्त्र में विद्वान्‌ के विषय को कहते हैं || 

IN | 


आ मन्द्रोरि'द्र हरिभिर्याहि मयूररोमभिः । मा | 
| त्वा केचिन्नि यंमन्वि न पाशिनोऽति धन्वेव ताँ | 


re 


| इहि॥ १ ॥ | 
| | आ। मन्द्रैः । इन्द्र । हरिऽभिः। याहि। मयूरंरोमऽभिः। | 
ताशी मा। त्वा । के चित्‌। नि। यमन्‌ । विम्‌।न । पाशिन 


| ति । धन्वऽ्टव । तान्‌ । इहि ॥ १॥ 


पदाथ:--( आ ) ( मन्द्रै, ) आनन्दप्रदैः ( इन्द्र ) परमेश्व 
) मुक्त ( हरिभिः ) प्रयत्नवद्भि्मनुष्येरिवाऽश्वैः किरणेर्वा (याहि) 
| च्छ ( मयुररोमभि ) मयूराणां लोमानीव लोमानि येषान्तैः . 
(मा) निषेधे ( त्वा ) त्वाम्‌ ( के ) ( चित्‌ ) अवि (नि) 
| राम्‌ ( यमन्‌ ) यच्छन्तु (विम्‌) पक्षिणम्‌ (न) इव (पाशिनः) 
पन्ता बन्धनाय प्रदत्ताः ( अति ) ( धन्वेव ) यथा शख्राव- 
(तान्‌ ) ( इहि ) गच्छ ॥ ५ ॥ 


हि hl । भे + के 
है | पेय, इन्द्र खे मयररोममिर्मन्दरेह रिमिरायाहि यतः केचिच्वा 


[नयम घन्वंव तानताह ॥ १ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३ | ब० ९॥ आह 


भावाथ-़्रतोपमावाचकलु  -राजपुरुवैस्तावश्यातेन | 
गैयानियुद्धादिव्यवहारसिद्धये गन्तुमतिचातुर्य्येण सङ्ग्रा | 


[aS 


विजयो लब्धव्यो येन कचित्तान निग्रहीयुस्तयाइनुष्ठात्यम | 
| 


पदाथे:--हे ( इन्द्र ) अत्यन्त एश्वय से युक्त आप (मपूररोपति 

क रोमा क सद्श राम हे जिनक उन (मन्द्रः) आनन्द को देने वाजे दाण 

प्रयत्नवान्‌ मनुष्यों के सढश घोड़ों वा किरणों से ( आ याहि ) ग्रा्नो ह | 

स ( क, चित्‌ ( कोई लोग ( ता ) आप को ( पाशिनः ) बन्धन के हिप 

हुए ( विम्‌) पक्षी को (न ) तुल्य (मा) नहीं (नि) अत्यन्त ( यमन) गा. 

छेश देवें किन्तु ( धन्वेव) शास्त्र विशेष धनुष्‌ के तुल्य ( तानू ) उन को (अगी. - 

| दहि) अतिक्रमण कर प्राप्त हूजिये ॥ १ ॥ | 


® 


) पो | 


भावाथे;- इस मन्त्र में उपमा और वाचकलु०--राज पु€षों कोचा॥ 
कि ऐसी कळ त. ह. | 
कि ऐसी सेना ऐसे रथ आदि कि जिन से य॒द्धादि व्यवहारसिद्धि के लिप? 
~ ^ चे 
का आते चतराई क साथ समग्राम करक विज्ञय पात्र आर [जस स प 


उन का ग्रहण न कर एसा उपाय कर ॥ १ ॥ 


पनस्तमंव विषयमाह ॥ 
फिर उसा वि० ॥ 


वत्रखादो वलंरुजः परां दर्मो अपामज' स्था | 


रथ॑स्य॒ हर्योरभिस्वर इन्द्रो हृढा चिंदारुज:॥९| 
तत्रःखादः । वलमरुजः । पुराम्‌ । दम: । भर 1 
अजः । स्थातां । रथस्य । हयाः । अमिऽस्वरे । ई । 4 
हृढा । चित्‌ । आऽरुजः ॥ २ ॥ | 
पदार्थः-( इत्नखादः ) यो टं मेघं खादति किरा 1 ॥ 

( वलंरुजः ) यो वलं मेघं रूजति ( पुराम्‌ ) शर क 
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अऋष्गवंदः म० ३ अ०४। तु० ४५ ॥ ४८९ | 


द्मः ) एुयास्म (अपाम्‌) जलानाम्‌ (ञ्जः) प्रेरक (स्थाता) 
( त्यस्य ) मध्ये ( हव्यः ) अ्रश्वपोः ( अभिस्वरे ) थोऽमित 


ग खरति शब्दयति तास्मन्‌ ( इन्द्र: ) सूर्यः (दढा) दढानि (चित्‌) | 
|| प्रपि ( आरुजः ) यः समन्ताहुजति भनक्ति ॥ २ ॥ | 
|| अन्वयः-ह मनुष्या यथा रभखादो वलंरुजो;पामज आरुज | | 

गि | इन्द्रो बढा ब्णाति तथेव वर्य चिच्छबूणां पुरां मध्ये स्थितान्‌ वीरा | 
|| न्मः | यथा हयरिभिस्वर सितस्य रथस्य मध्ये स्थाता वीरान्‌ 


गी जयाति तयैव वयं जयेम ॥ २ ॥ 


भावाथः--अत् वाचकलु ०-यथा विद्यत्सर्यवायवो मेघाऽवय- 
| वभ[वन्दान्त तथव धामिका राजादयश्शबून्‌ विछिन्यु:॥ २ ॥ 


पदार्थ/-हे मनुष्यो ज्ञेते (दृत्नखादः) मेघों को भक्षण करने वाला किरण 
रि बा वापु ( वलंसज्ञः ) मेघ को नाश करने और ( अपाम्‌ ) ज्लों को.( अन्न; ) 
| रणा करने तथा (आरुजः) चारो ओर से तोडने वाला ( इन्द्र: ) सय (दढा) 
इह भग करता हे वेसे हम लोग ( चित्‌ ) भी ( पराम्‌ ) दात्रओं के नगरों के 
| पम वत्तमान वारा को ( दम ) नादा कर आर जेस ( हथा: ) दो घोडा 
| । आधस्वर ) चारो ओर शब्द करने वाले में वर्तमान (रथस्य) रथ के मध्य 


स्‌ 
त ठक थाता ) बत्तमान होने वाला परुष वीर परुषों को जीतता दे वैसे ही हम 
गा भी नाते | र 


॥१॥ 


[||| $ भवय 
[tl | ग को काटते हें वैसे ही धार्मिक राजा आदि लोग शत्रुओं को काट ॥२॥ 


।॥ ~ 
|| पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


गम्भ्‌ शा 7 दधारिंव क्रत पष्यास गा इ३व। नज 
पु पा यवसं धेनवो यथा हदं कल्या ईंवाशत ॥३॥ 


६९ 


| 
| 
| 
| 
| 


भ 
[वाथ इस मन्त्र म वाचल ०--नेसे विजली सय आर पवन मंघा 
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गस्भीरान्‌। उदधीन्‌ऽइच । कर्तम्‌ । पुष्यसि गा 
प्र। सुऽगोपाः। यवसम्‌ । धेनवः । यथा । डदम क्या, ) ४. 
उद्व । आडात ॥ ३॥ || 


पदार्थः-( गम्मीरान्‌ ) अऋगाधान्‌ ( उदधीनिव ) उदा 
धीयन्ते येषु तानिव ( कतुम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( पुष्यसि ) ( गाइव | 
पृथिव्य इव ( प्र ) ( सुगोपाः ) यः सुषु रक्षति सः ( यवसम्‌ 
धान्यपलादिकम्‌ ( घेनवः ) गावः ( यथा ) ( हृदम्‌ ) जता. 
वायम्‌ (कुल्या इव) वाटिकादिषु जलचालनमागा इव (आग) 
व्याप्नत॥ ३ ॥ | 


तऋअन्वयः-हेविह्ृव्यतस्त्वंगम्भीरानुदधीनिव गा इव कतुंसुगो॥. 
सन्‌ पष्यसि यथा धेनवो यवसं हूदं कुल्याइव ये प्रात तस 
सथा. च त्वमेते सवीणि सुखानि लभन्ते ॥ ३॥ | 


भावाथः-्रत्रोपमालं ०-येषां समुद्रवदक्षोभ्या परज्ञा गरत 
त्तमा पालनशाक्तिर्धेनुवद्दानं कुल्यावद्वर्थनं वत्तते त एव सर 
जायन्ते ॥ ३ ॥ |. 
पृदाथः-हे विहन पुरुष जिस से आप ( गम्भारान्‌ ) 114 ( 0 
निव ) जल-निन में रहें उन समदों के सढरा और ( गाइव / प १ 
सदरा ( क्रतम ) बदि को (पष्यसि) पण करत हा ( सुगापा ) नि > 
रक्षा करन वाले हो कर ( यथा) नसे ( घेनवः ) गाय ( पना ८ 
जु A $ 
आदि ( हदम्‌ ) ओर जलक स्थान को ( कल्या इव ) वाटिकां र बे = 
चलाने के मार्गों के तल्य जो ( प्र, आदात ) प्राप्न हों इस स 


NN अ 


आर य लाग सपण सखा को प्राप्त होते हे ॥ ३॥ 
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क्र ग्वेद्‌ः मं० ३ 1.अ० २ | सू० ४५ ॥ ४९ 


भावाथ इस मन्त्र म उपमाल०-चाजन लोगों ळी समद्र के सह अचल 
हि [र बुधि प्रथिवी के सटश चमा ओर पालने का सामर्थ्य गौ के सटदा दान 
| क्षीप नदी के सढश ढाड ह व हा सपण सुखा से यक्त होते हॅ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


: किर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 
त्रा नस्तुज राय भराश न प्रातजानते । वक्ष 
पक्क फलमड़ाव धूनह।न्द्र सपारण वस ॥ 9७ ॥ 
॥ आ । नः। तुज॑म्‌। रयिम्‌ । भर । अंशम्‌ । न । प्रततिः 
| जानते । वृच्चम्‌ । पक्कम्‌ । फलम्‌ । अङ्डीऽइव । नुदि । 
`| इन्द्र । सम्रऽपारंणम्र । वसुं ॥ ४ ॥ FF 


|| पदा्थ:-(आ) (नः) त्रस्मभ्यम्‌ (तुजम) आदातव्यम्‌ (रथिम्‌) 
| गम्‌ ( भर ) घेहि (अंशम्‌) भागम्‌ (न) इव (प्रतिजानते) प्रति- 
| नगा व्यवहारस्य साधकाय (रक्षम्‌) (पकम्‌) (फलम्‌) (अव) 
(| सकुशी तथा (धूनुहि) कम्पय (इन्द्र) धनप्रद ( सम्पारणम्‌ ) 
(पण्‌ दुःखस्य पारं गच्छति येन तत्‌ ( वसु ) धनम्‌ ॥ ४ ॥ 


| अन्वय: -हे इन्द्र त्वमंडां न नो ऽस्मभ्यं प्रतिजानते च तुजं रयिमा- 
` "| रक्ष पकै फलमङ्कीव सम्पारणं वस धनहि ॥ ४ ॥ 


Br ~आत्रोपमालं ०-त एव धार्मिका ये परसुखाय श्रियं 
७" परदुःरव भञूजनाः स्यः ॥ ३ ॥ 


पदार्थ: ( इन्द्र ) धन के दाता आप ( अंशमू ) भाग के (न) तुल्य 


कै ) हः DN न ३ ८ BR कते त्र 
|. लोगों के लिये ( प्रतिज्ञानते ) प्रतिज्ञा से व्यवहार के सिद्ध करने 


च्छ 
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| तह दर सह १ अ २ । ६० गा आओ, ० ३।अ०३।ब०९.॥ | 
क वाले. के लिये आर ( श्याम पदा करने के योग्य (रप फि ) ग्रहण करने के योग्य ( रयिम्‌ ) धन को (भर | 
सब ओर से ( भर ) दीजिये ( दक्षम ) दक्ष का आर ( पक्षम्‌ ) पानः | | 

१ 
( फलम्‌ ) फल को (अङ्‌ काव) अकुदा धारण कय हुए क सहृद (समा ॥ 
उत्तम प्रकार दःख के पार ज्ञाता हे [जस स एस (वसु) धन को (पा | 


, कम्पाइये अर्थात भेनिये ॥ ४ ॥ | 
Xn २ 
भावार्थः नरस मरत में उपमां ० वे ही धामिक पुरु लोख |. 
Ne २० ८७ ज्यु र 
के सघ के लिये लक्ष्मी धारण करके आरो क दुःख नाश करने वाल होते ||| 
पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मे कहते हं || 
स्वयरिन्द्र स्वराळास स्मादेष्टेः स्वयशस्तर। | 
स वाढ॒धान राजसा प्रुत भवा नः सुश्रक | 
स्तमः॥ ५॥ ९ ॥ | 
स्वःयुः । इन्द्र । स्वःराटू । असि। स्मतूदिं्टि) स्वयः | 
ढाः5तरः । सः । वत्ृधानः । ओज॑सा । पुरूःस्तुत । भव । ते 
नः । सुश्रवःऽतमः॥ ५ ॥ ९. ॥ | | 
' पदाथः-(स्वयुः) यः स्वं धनं याति सः (इन्द्र) bs ॒ 
( स्वराटू ) यः स्वेनेव राजते (प्रस्त) (स्म दिष्टिः) प) | 
( स्वयद्वास्तरः ) स्वकीयं यशो धनं प्रशासनं वा यस्य ॥ |` 
(सः ) ( वाइधानः ) वद्ध॑मानः ( ओजसा ) पा आ. 
छुत) बहुभिः प्रदांसित ( भव ) ।अब हृथचोतारतर्ऽ छ थे 
( नः ) अस्मम्यम्‌ ( सुश्रवस्तमः ) सुष्ठु धनः अवणज | 
शयितः ॥ ५॥ 


3 7 «३ 
-"ण->>->>२<>>>><>>>>>>:><>>><<*->--<><्््त्व्->>>>>>>>>>>>“शश 


| 


5 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ल १ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रग्वेद: मं ३। प्र० 9 | सू० ४५॥ 8९३ 
TO २ 
| | 
भ) | श्र व्य - ह परुष्ठतन्द्र यस्त्व स्वयः स्वराट्‌ स्माद्दा्टः स्वयद्ास्त- 


प \ 
र्‌ | क्ति स त्वमोजसा वादधानः सुश्रवस्तमो नोऽस्मभ्मं भव॥ ५॥ 


ह) आवार्थः-स एव सम्राट्‌ भावेतुं योग्यो जायते योऽतिद्ायेन 
|| सितगुणकमस्वभावो भवति स एव सम्राट सर्वेषां वको भव- 


[os 


| ति ॥ ५ ॥ 


| अत्र सूर्य्यविद्वद्राजशुणवर्णनादेतदर्थस्य पूर्वसक्तार्थन सह 


० 


॥ | इति पत्चचत्वारिशत्तमं सूक्त नवमो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


| पृदाथः-ह ( पुरुष्टत ) बहुता से प्रशासित ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य वाले 
| त अ(प ( स्वयुः ) धन को प्राप्त ( स्वराट ) स्वतन्त्र राउयक्रत्तां ( स्महिष्टि ) 
कपाण कम का उपदृश दने वाल आर ( स्त्रयदास्तरः ) अपने यदा धन और 
यः सा स गम्भार ( असि ) हं (सः) वह (ओज्ञसा) पराक्रम से (वावृधानः) 
। | प्राप्त ( सुश्रवस्तमः ) श्रेष्ठ धन से यक्त बात चीत के अच्यन्त सनने 
व॑। पष ( नः ) हम लोगों के लिये (भव ) हाइय | ५॥ 


वृ 


रै NN ~ 
भावारथेः-तही चक्रवर्ती राना इं ग्य होता है कि जो अत्यन्त 


पापुक्त गुण कमं और स्वभाव वाला वही राजा सव का टृदधि 
(क हाता हे ॥ ५ ॥ 
¬ भ सूक्त में सूय विद्वान्‌ और राजा के गुणत्रयान होने से इस सूक्त के 
} के > च ~ 4 है ~ भर Lo} “ ^ 
| "पडिले सूक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चांहये ॥ र 


यह पेताली पौ | वर्ग 
[सवाँ सूक्त और नववां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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२९.४ ` ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३ | व० १० ॥ 


अथ पञूचचेस्य पट्चत्वा रिंशत्तमस्य सूक्तस्य विशवानि 
इन्द्रो देवता । १ विराद तिष्ठप्‌ । २ । ५ ननि 
तिष्टप्‌।३।४ जिष्टुप्‌ छन्दः । घेवतः स्वरः | 

तरप्रथ राजा कीदशो भवेदित्याह ॥ | प 

अब पाच त्रर॒चा वालाछयालाशव सक्त का आरम्भ हे उस के प्रथ | बै 


मन्त्र में राज्ञा केसा हो इस विषय को कहते हें ॥ 


स्यं ते इषभस्य स्वराजं उग्रस्य यनः [छा 


७- शरीर 


स्थविरस्य घृष्वेः । ्रजूंय्यंतो वजिणों वीरया. |; 
र॑ श्रुतस्यं महतो महानि ॥ १ ॥ क. 
युध्मस्यं । ते । ढ्षभस्य । स्वःराजः । उअस्यं । पूरे अ 
स्थविरस्य । घष्वें: । अजूय्यतः । वज्रिणः । वोर्य्याणि || 
इन्द्र । श्रतस्य । महतः। महानि॥ १ ॥ । 
पदाथं!--( युध्मस्य ) योद्धं शीलस्य ( ते) तव (दपा | 
बलिष्ठस्य ( स्वराजः ) यः स्वेन राजते तस्य ( उग्रस्य ) १ 
स्वस्व भावस्य ( यूनः ) यौवनावस्थां प्राप्तस्य (स्थविरस्य) वक्ष म 
( घृष्वेः ) शत्रणां घषकस्य ( त्रप्रजूयंतः ) अर्जाएस्य बान) पो 
वर्ज बहुविध शस्त्रं विद्यते यस्य तस्य (वीय्योणि) वीरस्प कम , 
( इन्द्र ) परमेश्वय्येयोजक ( श्रुतस्य ) प्रसिद्धस्त ( म पृ 
पूज्यस्य ( महानि)॥ १ ॥ | 
अ्रन्वयः-हे इन्द्र यस्य युध्मस्य स्वराजो टपर 
स्थावरस्य घष्वरजयेता वाञ्त्रणा महतः श्रतस्य त तव यात 
वीय्योणि सन्ति तैयुक्तस्त्वमस्माभिः सत्कत्तग्योडस ॥ 


LS 


ण 


ग्रस्य i 
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ऋग्वदः म० ३।अ० ४ | स० ४६॥ ४९५ 


|| ्वावार्थः-वि सर्वेलक्षणसम्पनो युवा वा इद्धोपि राजा स्यात्त- 
त प्लेन स्वसामथ्यवद्धको भवेत्‌ ॥ १ ॥ 


पदाथ “है (इन्द्र ) अत्यन्त एश्वय्य के दादा जिस ( युध्मस्प ) यद्ध 
दरी और ( स्वराज: ) अपन स प्रकाशत ( तृघभस्य ) बल वाले ( उग्रस्य ) 
तल्ली खभाव ओर ( यूनः ) योवन अवस्था को प्राप्त पुरुष तथा (स्थविरस्य) 
। | वदवरस्थापुक्त पुरुष क आर (घुप्वः) शत्रुआ को घसीटने वाले ( अज्ञय्यतः ) 
| गरर की शिथिलता स राहत आर ( वज्रिणः ) बहत प्रकार के शास्त्रों से 
13. | पक्त (महतः) सवा करन याग्य (श्र॒तस्य) प्रसिद्ध (ते) आप क जो (महानि) 
ष्ठ वीव्याणि) वार पुरुषां क कम है उन सयुक्त आप हम लोगों से सत्कार 
| पने योग्य हं ॥ १ ॥ 


| | भावाथः-~जा सपण लक्षणा से यक्त यवा या वृद्ध भी राजा हो वेस 
\ 
ए || अपने प्रय्न से अपने सामर्थ्य का बढाने वाला होते ॥ १॥ 


॥ पुनस्तसंव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
` सहा आस महिष रष्ण्येभिधनस्णदय़ सह- 
| माना अन्यान्‌ । एको विश्व॑स्य भुवनस्य राजास | 
|| “पिया च क्षययां जनान्‌ ॥ २ ॥ 


| 
प्र | 
| 


ह्मा 

|] ने: । अन्यान्‌ । एकः । विश्वस्य । भर्वनस्य । राजा। 
य _ 

| -षिय। च । क्षयं । च । जर्नान्‌ ॥ २॥ 


म 
होन । असि । सहिष । तृष्ण्येमिः-। धन$स्एत्‌। उय। 


गे 
i ( महान्‌ ) महागुणविशिष्टः ( असि ) ( महिष ) 
">> ण्येभिः ) टपेपु बलिषठेषु भवेगुऐः ( धनस्पत्‌ ) 


नि भिजन 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४९६ क्र स्वेदः अ० ३।अ०३।व० १ ०॥ प | | 


यो धनं स्ट्रणोति सेवते सः ( उग्र ) बलादियक्त ( 
( अन्यान्‌ ) दाबून ( एकः ) असहायः ( विश्वस्य ) त 


प्रसिद्धान्‌ -वारान्‌॥ २॥ 


ऋअन्वयः-ह माहषाग्र राजन्‌ यतस्त्वं दृष्णयोभिः सह मह 
घनस्पुदको 5न्यान्‌ सहमानो विश्वस्य भुवनस्य महान्‌ रागात. ` 
त्व जनान्‌ यांधय च क्षयय शत्रुन्‌ पराजय प्रापय हा 
सय ॥२॥ 


भावाथः-ये शरीरात्मनो; पणं बलं कृत्वा झात्रन्‌ निवास | ( 
सज्जनान्‌ सत्कत्याऽऽनन्दान्त त महान्तो भवान्त ॥२॥ | 


कों से युक्त और ( राजन्‌ ) प्रकाशित जिस से आप ( ठुण्ण्यमिः ) स 
पुरुषों म उत्पन्न गुणा क साथ ( महान ) भ्रष्ठ गुणा स यक्त आर (प 
धन के सेवक ( एक: ) सहाय रहित ( अन्यान्‌) शत्रुओं को ( सह 
सहते हुए ( विश्वस्य ) सम्पूर्ण ( भुवनस्य ) प्राणियों के निवास के था | ह 
श्र गुणा स युक्त (राजा) (आस) हें (सः) वह आप (ज्ञनान्‌) प्रास | 
( याधय ) लड़ाइये शात्र॒ओं को ( क्षयय ) पराज्ञय को पहुंचाइये (१) |: 


सञ्जना को अपन दंशा मं बसाइय ॥ २ ॥ 


हा] 


को 
~ 


हात 


2 
१7: हा 
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न्ररग्वेदः मं० ३ | अ० ४) सू० ४६ ॥ ४९७ | 


त्र £) तयः विदु ततत हत का ॥ 
अब विज्ञुली के विषय कों अगले मन्त्र में कहते हैं |! 


प्र मात्रांभी रिरिचे रोच॑मानः प्र देवेमिंविंश्वतों 
|| श्रप्रतीतः । प्र मज्मनां दिव इन्द्र; एथिव्याः प्रोरों- 
महो अन्तरिक्षाटजीषी ॥ ३॥ 


OA 


प्र। मात्राभिः । रिरिचे । रोचमानः । प्र । देवेभिः । 


| विश्वत: । अप्रीतऽइतः । प्र । मज्मना । दिवः । इन्द्रः । 
एथिव्याः । प्र । उराः । महः। अन्तरिक्षात्‌ । ऋजीषी ॥३॥ 


७ ~ ८ 6 
पदाथः-( प्र) ( मात्राभिः ) शब्दादिभिः सूकष्मव्यवहाराऽवय- 
ब्रा ( रिरिचे ) अतिरिच्यते ( रोचमानः ) रुचि कुवेन्‌ (प्र) 


| ( देवेभिः ) विद्वद्वः सह ( विश्वतः ) सर्वत ( प्रतीतः ) 
|रिद्विमध्रात्तः ( प्र) ( मज्मना ) बलेन ( दिवः ) प्रकाशात्‌ 
रे | इन्द्र, ) पराक्रमवान्‌ सूर्यं इव तेजस्वी (एृथिव्याः) भूमेः (प्र) 
| राः ) बहुविधगुणयुक्तात्‌ ( महः ) महतः ( त्रन्तरिक्षात ) 


|| काशात ( ऋजीषी ) सरलस्वभावः ॥ ३ ॥ 
| अन्वेयः-ह मनुष्या यथा रोचमानो विश्वतोऽप्रतीत ऋजीषी 
क वथुदूपोऽग्निमाचाभिः घ्र रिरिचे देवोभिः सह प्र रिरिचे मज्मना 
| नव्या उरोमहो ऽन्तरित्षात्प्ररिरिचे तथाऽऽचरन्तो यूयं प्रतिष्ठा 
RF ३. 
` ) भावार्थ" 

| 12 पथ, अन्न वाचकलु १-हे मनुष्या यथाऽविकता विद्युद्वन्ध- 
५ ० sw 

| । स्थिता न विरुणद्धि तयेव सैः सह मेत्री कत्वा विराधे 


६३ 
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| ऋग्वदे: अ० ३ । अ० ३। व० १०॥ 


= = 


पदाथ !—हे मनुष्यो जञेसे ( रोचमानः ) प्रीति करता हुआ (ऐप 
सर्वत्र ( अप्रतीतः ) प्रसिद्धि को नहं [ प्राप्त ( ऋजीपी ) सीधे र ॥ | 
(इन्द्र) और पराक्रम से युक्त सूय्य के सद्दश तेजस्वी विलुलीरूप आगि (: 
शाब्द आदि वा सूक्ष्म व्यवहारा क अवयवा स ( प्र | 
और ( देवेभिः ) विद्वानों के साथ ( प्र ) दद्ध को प्राप्त होता है ( पर 
बल से ( दिवः ) प्रकाश से ( प्रथिव्या: ) भामे (उरा: ) अनेक प्रकार | 
के समूह से युक्त ( महः ) बड़ ( अन्तारक्षात्‌ ) आकाश से (प्र) ग्र ` 
होता है वेसा आचरण करते हुए आप लोग प्रतिष्ठा को (प्र) 
प्राप्त हूजिये ॥ ३ ॥ 


9 
प्र? 


भावा्थेः--इस मन्त्र में वाचकलु०--हे मनुष्यो बैसे विकार झोन नज 


प्रथ विद्दृद्विषयमाह ॥ 
~ = ~" 
अब विद्वान के विषय को अगले मन्त्र म कहते ह ॥ 


उरुं गंभीरं जनुषाम्यु श्रं विश्वव्यंचसम्रो ७ 


6 मंतीनाम्‌। इन्द्र सोमासः प्रदिविं सुतास, सड | 
न स्रवत श्रा वशान्त ॥ ४ ॥ कौ | न 

ः उरम्‌ । गर्भीरम्‌ । जनुषां । अभि । उग्रम्‌ । शा | 

i 


चसम्‌ । अवतम्‌ । मतीनाम्‌ । इन्द्रम्‌ । सामा न 
हार 
दिविं । सतासंः । समुद्रम्‌। न।स्रवतंः।आ । 5 
दार्थेः-(उरुम्‌) बहुविधगुणम्‌ (गभीरम्‌) 
जन्मना ( अ्रमि ) आभिमुख्ये ( उग्रम्‌ ) सरव 
(विश्वव्यचसम्‌) विश्वव्यापकम्‌ (अवतम ) रक्षकर्म 


गढाइायर्ष ' 
र 
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ऋग्वेदः मं ३ | अ० ४ | सू ४६ ॥ 


ब्याणाम्‌ (इन्द्रम्‌) विद्युतम्‌ (सोमासः) सेश्वयर्यवन्तः ( प्रदिवि ) 
ळएप्रकादो ( सुतासः ) विद्यावेनयाभ्यां निष्पनाः (समुद्रम्‌) (न ) 

हब (स्वतः) चलन्त्यः सारत: | अन वा च्छन्दसीति वर्णलोपो 
१ पतीकारा5भावे नुमोप्यभावः (ता) ( विदान्ति ) प्रविद्ञान्ति ॥ ४ ॥ 


शत श्रन्वयः-ये प्रदिवि सुतासः सोमासो बिद्वांसो जनषोरु गभी- 
|| मग्रं विश्वव्यचसं मतीनामवतामेन्द्रं स्रवतः समुद्रं नाभ्याविद्वन्ति 
|| वधे ये सवत्र प्रविशन्ति तेऽक्षयेश्वया भवन्ति ॥ ४ ॥ 


|. र ~ ~ Al < 
| पदार्थः-र्‍ज्ञा लाग ( प्रदिवि ) उत्तम प्रकाश में ( सुतासः ) विद्या और 


 ||नष स प्रसद्ध ( सामासः ) एश्वस्य वाले विद्वान लोग ( जनुषा ) जन्म से 
(इषम्‌ ) अनेक प्रकार के गुणों से युक्त ( गभीरम्‌ ) गूढ अभिप्राय वाले ( उग्रम्‌ ) 


| |! 
॥ व के साथ मिल हुए ( विश्वव्यचसम्‌ ) सवत्र व्यापक ( मतीनाम ) मनप्या 


(0 


|$ ( अवतम्‌ ) रक्षा करने वाले ( इन्द्रम्‌ ) विज्ञली रूप अध्रि को ( खत: ) 
नाद्या ( समुद्रम्‌) समद्र को (न ) जेसे ( अभि, आ, विशान्ति ) 


०० 
NY बे 3. 


"| | भावार्थ: लोग विज्ञली सम्बन्धी विद्या को ज्ञान कर उस के दारा 


> 


उपकार । YY ~ ~ mm व ~ ON 
गहण कर सकते हें वे अनेक प्रकार की लद्विमियों को प्राप्त होते हें ॥ ४ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


Yn ८५. > ~ न ~ 000 ~ फो) 
फिर भी उसी विषय को अगले मन्त्र भं कहते ह ॥ 
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हम्‌ | सासि) 5-2 नवायावा। गणना | 
ब्विभृतः। त्वाऽया। तम्‌ । ते । हिन्वान्त । तम्‌ । ऊ इति F | 
सजन्ति । अध्वर्यवः । ढुषभ । पातवे । ऊं इति ॥५॥१,) || ¶ 


पदाथः-( सम्‌ ) ( सोमम्‌ ) एश्वथम्‌ ( इन्द्र ) रश्व 
( एयिवीयावा ) भूमिविद्युतो ( गर्भम्‌ ) (न ) इव (मात 
(बिभुतः) धरतः (त्वाया) त्वां प्राप्त (तम्‌) (त) तुभ्यम्‌ (हिरि 
वद्ध्यन्ति ( तम्‌ ) (उ ) ( ते ) तुभ्यम्‌ ( म्टजन्ति ) श्रि 


( पातवे ) पातुं रत्तितुम्‌ (उ ) ॥ ५ ॥ 


तअ्न्वय्‌ः-हे दृषभेन्द्र ये त्वाया पथिवीद्यावा माता गर्भ व| 


सामं बिभतस्तं ते य हेन्वान्त तम॒ त यऽध्त्रयवो हिन्वल्यु त1 | | 
म्जान्त तान पातवे त्वमयक्ता भव ॥ ५॥ | 


भावार्थः-अत्रोपमालं ०-ये विद्वांसो एथिवीवत्सूरयेवत्‌ स 
विद्याबल्ाभ्यां वर्धयन्ति सुशिक्षया शुन्धन्ति ते माठवपात 
सन्तीति मत्वा सर्वैः सत्कत्तव्या इति ॥ ५ ॥ 

अत्र राजविद्यत्ट्रायिव्यादिगुणवणंनादतदर्थस्य ९ 
सह सड़तिवेद्या ॥ 


24 ७ ९ ~ 0 , | 
इति षटचत्वारैशत्तम सूक्तं दशमो वश्व समाप्त! । 


८ हि तड ~ ८७ - 
पदाथेः-दे ( दृषभ ) बलिष्ठ ( इन्द्र ) एश्वय से यु 
टु र ~ फोर विनली ॥ 
( साया ) आप को प्राप्त हई ( प्रथिवीद्यावा ) भूमि ओर (१८ दशर्य पि 


०. प्र छ त 
माता ( गभम्‌ ) गर्भ को (न) जसे वैसे ( यम्‌) जिस ( साम ८ त्रि 
cy त्ती (र 


कि पी य रण दे (तम ) असे को (त) तुन्हा ) धारण करते हे ( तम॒) उस को (त) तुम्हारे लि 2 EE | 
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—— NNN ० 3 MM का 


ल ला न्स ~ 


तमू, 5 ) उसी को ( ते ) आप के लिये जो ( अध्वर्यवः ) अपनी 


४४. 


~ 


भावार्थ!“ इस मन्त्र में उपमाल०--जा विद्वान्‌ लोग पुथिवी ओर सूयय 

॥ माता के सढदा पालन करने वाल हे ऐसा ज्ञान कर वे सब लोगों से सत्कार 

|| करने योग्य हैं ॥ ५ ॥ 

इस सूक्त में राज्ञा विज्ञुली और पृथिवी आदिको के गुण वर्णन करने 
अर्थे के साथ संगाते जाननी चाहिये ॥ 

ह छयालींसवां सूक्त दृशवा वग समाप्त हआ || 


रे (र / [oN 
त्रथ पञ्चचस्स सत्तचत्वारदात्तमस्य सक्तस्य वश्वापमत 
ऋषिः | इन्द्रो देवता । १ । २ । ३ निचत्‌ 

चिष्ठुपू। ४ निष्टुप्‌। ५ बिराट त्रिष्ठुप्‌ 

छन्द; । धैवतः स्वरः ॥ 

प्रथ राजविषयमाह ॥ 
अब पांच ऋचा वाले सेतालीदावें सूक्त का आरम्भ हे उस. 
के प्रथम मन्त्र में राजा के विषय को कहते हें || 


` संसत्वा इन्द्र टुष॒भो रणांय पिबा सोम॑मनुष्वर्ध 
| पदाय। श्रा सिञ्चस्व जठरे मध्व॑ ऊर्मि त्वं राजां- | 
_॥ मे दिवः सुतानाम्‌ ॥ १ ॥ 

| मस्त्वान्‌। इन्द्र । ब्रषमः । रणाय । पिब । सोमम्‌ । 
1 _ 1 स्वधप्‌ । सदाय । आ । सिञ्चस्व । जठरे । मध्व॑ः । 
िम्‌। स्वम्‌ । राजा । असि । प्रश्‍दिवः । सुतानाम्‌ ॥१॥ 
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ऋषवेद: अ० ३ | अ० ३। व० ११॥ 


पंदार्थ:--( मरुत्वान्‌ ) मरुतः प्रशस्ता मनष्या >. || 
सः ( इन्द्र ) परमेश्वययुक्त (षभः) बलिष्ठः ( रणाय | 

माय ( पिब ) । अत्र हृथचातास्तड इति दीघेः ( सोमम्‌ 
षविरसम्‌ (ऋअनुष्वधम्‌) अनुकूल स्वधान विद्यते यस्मिस्तम 
तर्प्रानन्दाय ( आरा ) ( सिञ्चस्व ) ( जठरे ) उदो (म 
मधुरस्य ( ऊमिंम्‌ ) तरम्‌ ( त्वम्‌ ) ( राजा ) प्रक 
(प्रसि) ( प्रदिवः ) प्रकषण विद्याविनयप्रकाशस्य ( तात. 
उत्पनानामेश्वयांदीनास्‌ ॥ १ ॥ | । 


IM 


अन्वयः-हे इन्द्र मरुत्वान्‌ टषभस्त्वं रणाय मदायानुभ्ो . 
पिब । जठरे मध्व उमिमासिञ्चस्व यतस्त्वं प्रदिवः सुतानां र| . 
इस्ति तस्मादेतदाचर ॥ १ ॥ | 


भावाथः-हे राजन्‌ भवान्‌ यदि विजयमारोग्यं बलं दीषमा|| 
श्च्छेत्ताह ब्रह्मचर्य्यं धनवेदविंद्यां जितेन्द्रि यत्वं यृक्ताऽऽहाराबहा ; 
करोतु ॥ १ ॥ || 


८५ 

स युक्त ( टृषभ; ) बलवान्‌ आप (रणाय) सङ्ग्राम के और (मदाय) 
0 आक 

के 


( अनुष्वधम्‌ ) अनुकूल स्वघा अन्न वर्तमान जिस म एस ८ पज 
(मध्व ) | गि 
लग)! 


नष्ठ आषधा के रस का (पिब) पान करो और (जठरे) पट म 
की ( ऊर्मिम्‌ ) लहर को (आ, सिङचस्त्र ) सेचन करो जिस से ( 
(प्रदिवः) अत्यन्त विद्या और विनय से प्रकाशित के ( सुतानाम.) उन 5 
आदिको के (राजा) प्रकाश कर्जा (असि) हें इस से रसा आचरण प्र 


धर्क 
भावाथः-हे राजन आप जो विजय आरोग्य बल ओर श 


ANE 


क इच्छा करें तो ब्रह्मचर्य घनुवेंदु विद्या जितिन्द्रियस्व ओर निया 
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it ~ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहतें हैं 


सजोषा इन्द्र सगणो मरुङ्गिः सोम॑ पिव इत्रहा 


| शूर विद्वान्‌ । जहि शँरप रुधों नुदस्वाथाभयं 
| कृणुहि विश्वतों नः ॥ २॥ 


` स॒ऽजोषाः। इन्द्र । सऽग॑णः । मरुत्‌ऽभिः । सोमम्‌ । 
| पिव । दत्रःहा । गुर । विद्वान्‌ । जाहि । त्रन्‌ । अप । 
| मृध॑ः । नुदस्व । अर्थ अभ॑यम्‌। कुणुहि। विश्वतः । न: ॥२॥ 


| पदाथैः-(सजोषाः) समानप्रीतिसेवनः ( इन्द्र ) येश्वर्यैप्रयो- 
क (सगणः) गणेः-सह बत्तमानः ( मरुद्भिः ) वायाभिरिव वीरै; 

ह (सोमम्‌) (पिब ) ( दत्रहा ) मेघस्य हन्ता सर्य्य इव (शूर) 
[गा सक (विद्वान्‌) सकलाविद्यावित्‌ (जहि) नाशय (शान्‌) 
अप ) द्रीकरणे ( मधः) सङ्ग्रामान्‌ ( नदस्व ) प्ररस्व ( अथ ) 


5 | ( अभयम्‌ ) (रुणुहि) ( विश्वतः) सर्वतः ( नः ) अस्मान्‌ ॥२॥ 


| अन्वयः- हे झूरेन्द्र राजन्‌ मसुद्निः सगणो रत्हा सूर्य्यं इव 
१११) षाः सगणो मरुद्भिः सह विद्वान्‌ सोमं पिब दाजूनप जहि मधो 
| साथ विश्वतो नोऽभयं ऊणहि॥ २॥ 


| 

भावार्थ:-ये राजादयो मनष्याः परस्परेष सद्ददो भृत्वा युक्ता- | 
अर ररबह्यचर्यजितेन्द्रियत्वाभिः पर्णशरीरात्मबलाः सन्तः दातरृन्‌ 

I Gn ।जत्वा प्रजास॒ सवथाऽभयं स्थापर्यान्त त एव | 
_ 1 सुखं प्रापुवान्ति ॥ २ ॥ 


रे 
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क्रग्वेद; अ० ३। अ° ३। व० ११] 


) प्‌ड्‌ [थृ;--हे ( श्र ) शाच्चुआ के नाशकत्ता (इन्द्र ) सय | 
करने वाले ( मरुद्धिः ) पवनो के सढळ वीरपुरुषों के और ( )' भी 
के सहित वर्त्तमान ( इव्रहा ) मेघ का नाशकर्त्ता सूर्य्य जैसे मेस हि | 
तुल्य प्रीति का सेवन करने वाला गणों के सहित वर्तमान हो कर शो 
के सटर वीर पुरुषा क सहित ( विद्वान्‌ ) सकल विद्याओं का बार न 
पुरुष ( सांमम्‌ ) सामलता क रस को (पिब) पीजिपे और ( शक्य) 


को ( अप, जाहे ) दशा से बाहर करक नष्ट करिय ( सृधः ) सइग् 


श 
पा 
( नुद्ष्व ) प्रेरणा अथोत्‌ प्रद्धात्त का उत्साह दाजिय ( अथ ) उस रन 
(विश्वतः) सब आर से (नः) हम लोगों का ( अभयम्‌ ) भयराहित ( 


NN 


का[ज्ञय ॥ २ ॥ 


र्ण \ | 


~ 2 रा AN र ~~ ० नै | 
विहार ब्रेह्मचप्ये जितेन्द्रिय होने आदि से पूर्ण शरीर आत्मा के बल बाहे|| (र 
~ ७ ** २० ~ थु | 


शत्रुओं को नाश कर और संग्रामों को नीत कर प्रज्ञाओं में सब प्रका || : 


[al ~ 


रहित करते है वे ही सवेत्न भयरहित सख को प्राप्त होते हें ॥ २॥ 


~ 


le) 


अथ सूख्मेविषयमाह ॥ 
अब सूर्य्य के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | | 
` उत ऋतुभिंऋतुपाः पाहि सोममिन देवग 
सांखाभः सुत नः। याँ त्राभजो मरुता ये ताल (नः 


| 


नं 
हन्टरत्रमंद धुस्तुभ्यमोजः ॥ ३ ॥ 
5 | || है 
उत । क्रतुःमिः । ऋलुऽपाः । पाहि । सोम॑म्‌. | ६ नि 


Ne A) : ~ भर्ग 
देवेभिः । सखिमिः । सुतम्‌ । नः यान्‌। आ। ^ 
[| 


. मरुतः। ये । त्वा । अनु । अह॑न्‌ । द्रत्रम्‌। अदछु' 
आज; ॥ ३ ॥ 
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EY । > बा 
। 1 नु ऋगष्वंद:ः कद ३२ अ०४। सू० ४७ | 


तु | ५ 


0000 2 उल जी 


| प्रदार्थ--( उत ) अपि ( ऋतुभिः ) वसन्तादिमिः (ऋतुपाः) 
$| कतून पाति रक्षति स सूर्यः ( पाहि ) रक्ष (सोमम्‌ ) समन्ते 
मो || समसतं संसारम्‌ ( इन्द्र ) दुःखविदारक ( देवेभिः ) विठठद्धिः 
(पखिमिः) सुदाः (सुतम्‌) निष्पन्नम्‌ ( नः ) स्मान्‌ ( यान्‌ ) 
|| (त्रा) समन्तात्‌ ( अभजः ) सेवस्व ( मरुतः ) मरऐधरमंमनुष्यान्‌ 
॥॥ (बे ) (त्वा) व्वाम्‌ (अनु) (तहन्‌) न्ति (रम्‌) सर्वसखकरं 
मा धतम्‌ (ऋऋद धुः) दध्युः ( तुभ्यम्‌ ) ( ओजः ) बलम्‌ ॥ ३ ॥ 


\ अन्व्थ:-ह इन्द्र त्वम्टताभस्सहत्तपाः सयं इव दवाभः साखाभि 
॥ सह सुत साम पाह यान्‌ महता नाऽस्मास्त्वमाभजो ये तुभ्यमोजो 


| भावार्थः वाचकलुं °-हे राजादयो मनष्या यथा सर्य्या 
1 वसन्ताद[भ: सव जगद्रक्षात जलादेकमाळष्य वाषत्वा पात तथंव 
| "दमि; सह विचायं विजयपुरुषार्थाभ्यां सर्वान्‌ रन्नन्तु ॥ ३ ॥ 
ह € ( इन्द्र ) दुःख के नाशकर्ता पुरुष आप ( ऋताभि ) वसन्त . 
दि) वि [के साथ (क्रतुपाः) ऋतुओं की रक्षा करने वाले सूर्य के सहश | 
गदन्‌ (सखिभिः) मित्रों के साथ ( सृतम्‌ ) उत्पन्न ( सोमम्‌) संसार 
| हि ) रक्षा करो और ( यान्‌ ) जिन ( मरुतः ) मरणाधर्म वाले यनुप्य 
| आ का आप ( आ ) सब प्रकार ( अभजञः ) सेवन करें (ये) | 
क व हन ) आप के लिये (ओज्ञः) पराक्रम और ( टृत्रम्‌ ) सब सुखो | 
शिलकीचा ( त्वा ) और आप को (अन, अदधः) अनुकलता से धारण | 
| रता है प्या काय ( उत ) ओर भी नस सय मंघ का ( अहन्‌ ) । 
य पु उस दाजुआ का नाश करिये || ३ ॥ 
Fs भवाथः मन्त्र में वाचकलु०-हे राजा आदि मनुष्यो जैसे सय्यै 
॥ 4 आदि "2-० ज्यु ०८ मर 


> नुर म तड ~ ७ 
शिशुओं से सम्पूर्ण जगत्‌ की रक्षा करता जलादि रसों का आकषण | 


LS 
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ऋग्वद: अ० हे अ० ३+द०५० ११.॥ 


पुन: दृष्टि करके पालन करता है वैसे ही विद्वान्‌ पित्रो ३. 


NNN 


रके विज्ञय ओर पुरुषाथं से सब का रा काजिपे ॥ ६ ॥ 


पुनाराजविषयमाह ॥ 
फिर राज्ञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हे | 


ये गर्विषटी। ये व्वां नुनमनुमदन्ति बिप्राः पिवेः | 
सोमं सगणो मरुङ्किंः ॥ ४ | 


पदाथेः-(ये) ( त्वा ) त्वाम्‌ ( आहिहत्य ) अहमघरप हण 
हननं यस्मिँस्तस्मिन्‌ (मघवन्‌) पूजितपुष्कलधनयुक्त ( ऋ 
वर्धयेयु: (ये) ( शाम्बरे ) झाम्वरस्या ऽयं स ङग्रामस्तस्मिन्‌ (ह 
प्रशस्ता हरयो वियन्ते यस्य तत्सम्वुद्धी (ये) (गविष्टी) गवां हि|| ` 
णानां सङमने (य) (त्वा) त्वाम्‌ (ननम्‌) निश्चितम्‌ (तम 
आनुकुल्येनाऽऽनन्दयान्ति ( विप्राः ) मेधाविनः (पिब) ह| 
ऐश्वयकारक (सोमम्‌) त्रोषधिजन्यं घृतदुग्धादिक रसम त 
गणन वीरसमहन सांहेतः (मरुद्धिः) वायाभारव स्वमितैः रह | 


अन्वयः--हे हरिवो मघवनिन्द्र ये विप्रास्त्वा ला मर || 
सूयाऽहहव्य झाम्वर इवाऽवद्धन्‌ ये गाविष्ट खा त्वामव 
नूनमनुमदन्ति ये च सर्वान्‌. रचन्त्यानन्दयन्ति तेः १९ | 
सगएः सन्‌ सोमं पिब ॥ ४ ॥ 
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क ० 

रर is] 
क्रग्दद्‌ः म० ३ | अ० ४ | सू० ४७ || 


|| भावार्थ--अत्र वाचकलु °-यथाऽनुन्मदं मेघं सूर्यो वद्धेयित्वो- 
१ नदं हन्ति तयैव धार्मिका राजादयो घामिकाञछान्तान्‌ रक्षित्वा 
| दष्टान हत्वा स्वयं प्रसना भूत्वा प्रजा अनुमदन्तु ॥ ४ ॥ 


पदार्थः (हरिवः) उत्तम घोड़ों से युक्त ( मघवन्‌ ) श्रेष्ठ बहत धनों 
| बाते ( इन्द्र ) ऐश्वय के कत्ता ( ये ) जो ( विप्राः ) बुद्विमान्‌ लोग (त्वा) आप 
| को ( मरुद्भिः ) पवनो क सढश अपने मित्रा के साथ सूर्य ( अहिहत्ये ) मेघ 
|| नाश हो बिस में ऐसे (शाम्बरे) मेघसम्बन्धी संग्राम में जैसे वैसे ( अवर्धन ) 
|| दृद्धि करें और (ये ) जो ( गविष्टौ ) किरणों के समूह में आप की दृद्धि करे 
(ये) जो युद्ध म ( नूनम्‌ ) नाख्वित (अनु,मदृन्ति) अनुकूलता से आनन्द दुत 
नि| | और (ये ) नो सब लोगों की रक्षा करते और आनन्द देते हैं उन पवनो के 
` || सदृश मित्रो के और ( सगणः ) वीर पुरुषों के सहित ( सोमम्‌ ) ओषापयों 
|| पे उत्पन्न हुए घृत दुग्ध आदि रसों का ( पिब ) पान कीजिये ॥ ४ ॥ 


Cc ७ ~ ~ ~ 
भावाथेः-इस मन्त्र में वाचलु०-जैसे नहीं बढे हुए मेघ को सूर्य बढ़ाय 
(७ | NN a CN NSN ~ 

||” ओर बढ़े हुए का नाश करता हे वेसे ही धार्मिक राजा आदि पुरुष धार्मिक 
| Te न्स ~ दु ५ 
हि|| गना पुरुषो की रक्षा ओर दुए पुरुषों का नाश कर स्वयं प्रसन्न होकर प्रज्ञाओं 
द गे प्रसन्न करें ॥ ४ ॥ 


कि 22 पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कद्दते हें ॥ 
ओ- म॒रुत्व॑न्तं रुष॒भं वांटधानमकंवारिं दिव्यं शास- 
| मिन्द्रस्‌। विश्वासाहमव॑से नूत॑नायोयं संहोदामिह 
| तं हुवेम ॥ ५ ॥ ११ ॥ 
|| सस्त्वन्तम्‌ । द्रषभम्‌ । वद्रधातम्‌ । अक॑वऽअरिम्र्‌ । 
दिव्यम्‌ । शासम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । विश्वऽसह॑म्‌ । अवसे । नूत 
नाय । उग्चम्‌ । सहःऽदाम्‌ । इह । तम । हुवेम ॥५॥१ १॥ 
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ऋग्वेद * छा० मे।| अ० ३। घ०' १ १ ॥ 


दार्थः-( मरुत्वन्तम्‌ ) प्रशस्ता मरुतो मनष्या विदः 

तम्‌ ( टषभम्‌ ) बलिष्ठम्‌ ( वादधानम्‌ ) वद्धमानं ह । 
(त्प्रकवारिम्‌) अविद्यमानशचुम्‌ ( दिव्यम्‌ ) शु दगुएकमीस्वा है 
( शासम्‌ ) प्रशासितारम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) परमे पथ्येवन्तम्‌ (१ | 
साहम्‌ ) सवंसहम्‌ ( अवसे ) रक्षणाद्याय ( नूतनाय ) नबी 
( उग्रम्‌ ) दुष्टानां दमयितारम्‌ ( सहोदाम्‌ ) बलप्रदम्‌ ( 
अस्मिन्‌ राज्यव्यवहारे ( तम्‌ ) ( हुवेम ) प्रशंसेम ॥ ५॥ 
अन्वयः-हे-विद्दांसों यूयमिह नृतनायावसे यं मरुतवत्तं | 
| वाडृधानमकवार दिव्यं विश्वासाहमुग्रं सहोदामिन्ध दासनृतनापाम | 
प्रशंसत तं वयं हुवेम ॥ ५ ॥ 


भावाथः-अत्रवाचकलु ०-मनुष्येःस एव स्वकीयो रानाकर| ` 
यस्मिन्‌ सर्वे राजधर्माः साङ्घोपाङ्का वर्तन्ते ॥ ५ ॥ | 


परतत राजसूख्यंगुणवर्णनादे तदर्थस्य पू्वेसूक्तार्थन सह. 
तिरस्तीति वेदितव्यम्‌ ॥ | 


॥ इति सप्तचत्वारिंशत्तमं सूक्तमेकादशां वशश्च समापः॥ | 


पदाथेः-हे विद्वान्‌. पुरुषो आप लोग ( इद F 
(नूतनाय) नवीन (अवसे) र्षण आदि के लिये जिस ( मपलत (| 
करने योग्य मनष्य हॉ जिस के उस ओर ( ठृषभम्‌ ) बल वाले आर | 
धानम्‌) बढ़ने वा बढ़ाने वाले ( अकवारिम्‌ ) शत्रुओं से राहि ( द F ॥ 
शुद्ध गुण कर्म और स्वभाव से युक्त ( विश्वासाहम्‌) सब 
(उग्रम्‌) दों के नादा करने (सहोदाम्‌) बल के देने आर (नन्द 
एश्वर्य वाले ( शासम्‌ ) शासन करने वाले की प्रशंसा कर 0 
हम लोग ('हुवेम ) प्रशांसा करं ॥ ५॥ 
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श्राग्वेदः मं० ३। अ०४ | सू० ४८॥ | 


छि र? लामा 
क्क 


न ( मवार्था-इस मन्त्र में वाचकलु०--ममुष्यो 


है ~ [i मे > 0 ऱ्य 0 ७ १०२ ह: 
अपना राजा करें कि जिस में संपूर्ण राजा के धर्म अङ्ग और उपाङग सहित 


क्रय पञ्चचचस्याष्ठचत्वारिंशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषि; | 
। इन्द्रो देवता । १ । २ निचृत्‌ बिष्ठुपू । ३ । ४ 
त्रिष्टप्‌ छन्दः | धैवतः स्वरः। ५ भुरिक्‌ 

पङ्क्तिश्छन्दः | पञ्चमः स्वरः॥ 
तरप्रथ राज्ञो विषयमाह ॥ 

मम्त्र में राज्ञा के विषय को कहते हें ॥ 
~ | ङः ~ | “> | 
सथो हं जातो टुष॒भः कनीनः प्रभतुमावद- 
| न्घ मे || धो CF) ८ थ्‌ ॥ >> i 
| न्पसः सुतस्य। साधोः पिंब प्रतिकामं यथा ते रसा- 
र [00९ छ ७ 
| शिरः प्रथमं सोम्यस्य ॥ ३ ॥ 
. सद्य ।ह। जातः। ट्ृषभः। कनीनः । प्र<भत्तेम । आवत्‌ । 
10 | पेस: । सुतस्य । साधोः । पिव । प्रतिऽकामम्‌ । यर्था। 
ह| ऐ। रसऽआशिरः । प्रथमम्‌ । सोम्यस्यं ॥ 9 ॥ 

॥ पदाथः 
प्रती हि सद्यः ) ( ह) खलु (जातः) उत्पनः ( टषभः ) 


|| पे 


प्‌ १ गी NN ९ > न 
हँ (कनीनः) दीप्तिमान्‌ (प्रभत्तुम्‌) प्रकर्षण धत्तुम (आवत ) 
प्‌ ( अन्धसः ) त्रप्रनस्य ( सुतस्य ) सुसंस्कृतस्य ( साधोः ) 
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५१० ऋ/ वेद: अ० ३। अ० ३ ।ब०१२॥ 


सन्मार्गे स्थितस्य (पिब) ( प्रतिकामम्‌ ) कामं कामं | 
(ते) तव (रसाशिरः) यो रसानश्वाति सः (प्रथमम्‌ ( ७ | 
सोम श्वर्यं भवस्य ॥ १ ॥ 


अन्वयः-ह राजन्‌ यथा सद्या जातो षभः क्नने«। 
सर्योईन्धस; सुतस्य सोम्यस्य प्रथममावत्तथाभृतरत्व प्रतिक) 


र ॥ 
पिबैब॑ भूतस्य साधोस्ते ह्‌ प्रजाः प्रभतुँ शक्तिजापेत॥1॥ | 

भावाथः-अनोपमालं °-हं राजादयो मनुष्या यथा सा 
पदार्थाः स्वप्रभावैरीश्वरनियोगेन सवोन्‌ पदार्थान्‌ रक्षिचा त ( 
घन्ति तयैव साधन्‌ रक्षित्वा दष्टान्‌ हन्यः ॥ १ ॥ 


पदाथ अपने प्रतापो और ईश्वर के नियोग से सब पदाथ की रक्षा क ६ | 
नाझ करते हें वैसे ही साधु परूषों की रक्षा करके दुष्ट पुरुषों का नाग | 


| 
न्प्रथ सन्तानात्पात्तावषयमाह ॥ च | 
अब सन्तान की उत्पात्ति के विषय को अगले मन्त्र में कहत 


यज्ञायथास्तदहरस्य काम5शाः पा 


~ 


गिरिष्ठाम्‌ । तं ते माता परि योषा जात 
` पितुदेम आसिंञ्चदय्रे ॥ २॥ - 


RRR eo MD द कि की लिक कस ls 


३०३ 
१23 
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. ऋग्वेद: मं ३। अ० ४ | सू० ४८॥ ५१ 


| त्‌ 
0. दोयषॅम। अपिवःगार5स्थाम्‌। तम्‌ । ते। माता। परिं। योषां। 


` त्री । महः । पितुः । दमे। आ। असिञ्चत्‌ । अग्नें ॥२॥ 


| पदार्थः-( यत्‌ ) ( जायथाः ) (तत्‌) (अहः) दिने (त्रस्य) 
(कामे ) ( अंशोः ) प्राप्तस्य ( पीयूषम्‌ ) अम्तात्मकं रसम्‌ 

पिबः ) पिव ( गिरिष्ठाम्‌ ) यो गिरी मेघे तिष्ठाति ( तम्‌ ) 
(ते ) तव ( माता ) (पारि) सवतः ( योषा ) (जनित्री) (महः) 
पहत (पितुः) पालकस्य जनकस्य (दमे) णृहे | दम इति गृहना ० 


| 

नत प्रथमतः ॥ ३ ॥ | 

(सोम अअन्वयः-हे राजेस्त्व॑ यदहर्जायथास्तदहः कामे$स्यांउशोशि- 
[र क 


री पीयूषं ते तव पिता ऽपिवस्तं तव पितुर्योषा तव जनित्री माता- 
ह्‌) र प्रे दम मह्‌; पय्यासञचत्‌ ॥ २ ॥ 


|. मावारथः-यदा स्त्रीपरुषो गर्भमादधेयातां तदा दुष्टानपाना- 
| गवर्न विहाय श्रेष्ठानपानं कृत्वा गर्भमाधाय सन्तानमुत्पाच पुन- 
| पस्याप्येवमेव पालनं वर्धनं कुर्य्याधो राजा भवितुमहेत्‌ ॥ २ ॥ 

४ 1 पदाथ!- ३ राजन्‌ आप ( यत्‌ ) निस ( अहः ) दिन (जायथाः) उत्पन्न 
॥ तत्‌) इस दिन की ( कामे ) कामना में (अस्य) इस (अशः) प्राप्त हुए 


॥ के 
os पेता ( अपिषः ) पान करें ( तम्‌ ) उस को आप के ( पितुः ) पालक 
7९१) इक पिता की (योषा) स्त्री आप की ( जनित्री ) उत्त करने वाली 


ह. पन वी ( अग्ने ) पहिले ( दुमे ) घर में ( महः ) बड़े को ( परि आ 
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i | £ ययाः ततः। मह स शात । तत्‌ । अहः । अस्य । कामे । अंडोः1 


॥ "ग < 
| त के ( गारष्ठाम्र ) मेघ म बिद्यमान ( पीयषम ) अमृतरूप स्स का (त ) 


/  ) हि पारो मोर से संचिता हे २00 CO हि ओर से सींचता है ॥ २ ॥ 


ES कें 00... 


En कि Doiizeby aya Samal! Digitized mmm 7-1. otri पि १ 

०, वि क पटणा णले शिण ०.२२ उ हीर) | 
४ । र "कु 
१७ ऋगग्वद; अ० दे | स० ३ ।व० १९॥ | 


| ५१९ 


02?) . न वा | 


भावाथः-ज्ञब खी और पुरुष गर्भ को धारण करें तब दष्ट अन्न ए] Mf 
न | 


2-0 आव 22% 


आदि का सेवन त्याग श्रेष्ठ अन्न पान गर्भधारण ओर सन्तान उत्पन्न क; | 
फिर उस का भी इसी प्रकार पालन ओर टि करे जो कि राजा होते ज ||; 
योग्य हो ॥ २॥ | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय की अगले मन्त्र में कहते हें | 


00 


उपस्थायं मातरमन्नमद्ठटतिग्ममपश्यदमि सोम- || 
मृध॑ः । प्रयावयन्नचचरदणत्सो श्रन्यान्महानि चक्रे 


परुधप्रतीकः ॥ ३ ॥ | 

उपऽस्थाय । मातरम्‌ । अन्नम्‌ । एट्ट । 1तग्मम्‌ । अप- | 
इयत्‌ । अभि । सोसंम्‌ । ऊध' घ्रऽय॒वरयन्‌। अचरत्‌। शत्सः। || 
अन्यान्‌ । महानि । चक्रे । प॒रुधऽग्रतीकः ॥ ३ ॥ | 


पदाथः-( उपस्थाय ) सापीप्यं प्राप्य ( मातरम्‌ ) जनती || 
` | ( अनम्‌ ) अनु योग्यम्‌ ( ऐड ) प्रहोसेत ( तिग्मम्‌ ) तीव्रम्‌ |गिकर 
( अपश्यत्‌ ) पश्येत्‌ ( अभि ) त्र्प्रामिमुख्ये (सोमम्‌) रे । 
( ऊधः ) यथोषाः (प्रयावयन्‌) संयोजयन्‌ विभाजयन १! ल | 
| आचरेत्‌ ( शसः ) मेधावी (अन्यान्‌) ( महानि ) महान || ए 
| (चक्रे) कुथ्यीत्‌ ( पुरुधप्रतीकः ) पुरुन वहून दति ° ` | 
यः पुरुधान्‌ प्रत्यायाति सः ॥ ३॥ | 


हाय 
` भ््रन्वयः-यो गत्सः पुरुधप्रतीकः सूख्य ऊधर ल 
मेद प्रयावयन्‌ सन्‌ तिग्मं साममभ्यपश्यदन्यानचर' 


ही न | | 200110911011 Chennai and eGangotri 
डी ~ 
-ऋटग्वद्‌ः म० ३ | प्र ४ | सू०४८॥ 


| भावार्थः वाचकलु °-पथा सूर्य्य उषसं प्राप्य दिनं जन- 
छे | ति तयेवाऽपत्यमातरं सन्तानपितोपस्थाय गर्भमाद्घेत तथैव संस्का- 

| [झातापितरी विदधेयातां यथाऽपद्यानि शुभगुएकर्मलक्षणस्वभा- 
ति राजकर्माणि कत्तुमहेयुः ॥ ३ ॥ 


| पदार्थ जो ( गुत्सः ) बुद्धिमान्‌ (पुरुधप्रतीकः) बहुतों को धारण करने 


a] ~ 


| के प्रति प्राप्त होने वाला सूर्य्य ( ऊधः ) प्रातःकाल की रात्रि को जैसे 
58 मातरम्‌ ) पुत्र की माता को (उपस्थाय) समीप प्राप्त होकर ( अन्नम्‌) | 
बने योग्य पदार्थ की (एष्ट) प्रशंसा करे और ( प्रयावयन्‌ ) संयोग वा विभाग | 
पता हुआ ( सोमम्‌ ) ऐश्वय्ये को ( अभि ) चारों ओर से ( अपश्यत्‌ ) देखे | ` | 
शेर( अन्यान्‌ ) ओराँ को ( अचरत्‌) आचरण कर (महानि ) बड़े सन्तानों 


| (चक्रे) उत्पन्न करे वही राजा होने योग्य हे | ३॥ | 


| भावाथेः-इस्त मन्त्र में वाचकलु०--नेते सूर्य प्रातःकाल की रात्रि को 


|| हो कर दिन को उत्पन्न करता हे वैसे ही सन्तान की माता को सन्तान 
1 पिता प्राप्त हो कर गर्भस्थिति करे और वेसे ही संस्कारों को माता और 


1 करें कि नेसे सन्तान उत्तम गण कर्म लक्षण स्वभावो से युक्त राजकमॉ 


त्रप्रथ प्रजापालनावषयसाह ॥ 
अथ प्रा के पालन का विषय अगले मन्त्र मं कहते हं ॥ 


उस्तुराषाळभिमूंत्योजा यथावश तन्व चक्र 


भभति५ग्रोजाः । यथावशम्‌ । 


० 


f .CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
कील त न ॅण्णान् य यावा 
~ 
५१४ भ्रग्वद्‌ः अ० ३।अ० ३। व० १२॥ 


पदार्थे:-( उग्रः ) तेजस्वी { तुराषाट्‌ ) स्तरात | 
| सहते सः (तरप्रभिभृत्योजाः) दाभूणामभिभवकर पराक 
यस्य सः (ययावशम्‌) वशमनतिक्रम्य वत्तते तत्‌ (तन्वम्‌) गी | । 
रम्‌ ( चक्रे ) करोति ( एषः ) ( त्वष्टारम्‌ ) तेजस्विनम्‌ ( | 
परंमैश्वयवान्‌ ( जनुषा ) जन्मना (ऽप्रभिभूय) झातून्‌ तिरक | 
( आमुष्य ) चोरयित्वा अत संहितायामिति दीर्घः ( सोमम्‌) | 


र 
्रोषधिरसम्‌ (श्रपिबत्‌) ।पिबेत्‌ (चमूषु) भक्षयित्ीषु सेनासु॥॥|| ` 
जनुषोग्रस्तुराषाडभिभूत्योजा इन्द्रो यथावदां तन्वं चक्रे स राय) र 

बम स्‌ 
करुमहत ॥ ४ ॥ र 
| || न 
१७ NEN fe x Les 02५ [a ५ 
भावाथः-य बिहांसो धामिका राजजनास्त स्तनादान्‌ दुष्ट 
स्तिरस्करत्य मादकद्रध्यसेविनो दण्डयित्वा स्वयमव्यसनिनो मूसे | 
प्रजाः पालयित क्षमाः स्यस्त दव राज्यमुनेतुमहेयुः ॥४॥ | i 
पृदाथ्‌ः-जो ( एषः ) यह ( चमूषु ) भक्षण करने वाली सना | 
( सीमम्‌ ) ओषधियों के रस की ( आमथ्य ) चोरी करक ( अपिबः ) प गि 


उस ( त्वष्टारमू ) तेतरी और शत्रुओं का (अभिभूय) तिरस्कार करक (55 | 

प से ( उग्रः ) तेजस्वी ( तराबाट ) शीघ्रकारियों को सहने वाला (0 || (उ 
मूत्योजाः ) शत्रुओं के तिरस्कार करने वाले पराक्रम से युक्त (इनदः) प्‌ 
ऐश्वर्य वाला पुरुष ( यथावदाम_) यथासामर्थ्यं ( तन्वम्‌) शरीर का ( 


' करता हे वह राज्य करन क याग्य हाव ॥ ४ ॥ 


| 
दि दध री ||| ँ 
भावारथः-जञो विद्वान्‌ धार्मिक राजा जन हैं वे चोरआर्द 3 | 
से 
तिरस्कार और मादक द्रव्य अर्थात उन्मत्तता करने वालेद्रव्या क ठ 
पा 
का दष्ड करके और अपने आप अव्यसनी हो कर प्रनाओ के 
समर्थे होवें वे ही राज्य की दद्धि करने के योग्य होवें ॥ ४ ॥ 
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6. यहाका बर (0 म० 


Pe SR ह 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मे कहते यी 


| गुनं हुवेम मघर्वानमिन्द्रमस्मिन्भरे नृत॑मं वार्ज- 

| सातो । शुण्वन्तमुग्रमूतयें समत्सु घ्रन्त॑ दत्राणि 
|| सज्जितं धनानाम्‌ ॥ ५॥ १२॥ 

शुनम्‌ । हुवेम । मघऽवांनम्‌। इन्त्रम । अस्मिन्‌ । भरें । 
+ || नृऽत॑मम्‌ । वारजऽसातौ । गुण्वन्तम्‌ । उग्रम्‌ । ऊतयें । 
समत्‌ऽसु । प्नन्तम्‌ । दत्राणि । सम्‌ऽजित॑म्‌ । धर्ना- 
नाम्‌ ॥ ५॥ १२ ॥ 


C ० ` 0 
पदार्थ:--( शुनम्‌ ) राजधमजं सुखम्‌ ( हुवेम ) ह्वये 
मघवानम्‌ ) न्यायोपाजितवहुधनसत्कृतम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) राजानम्‌ 


_गोशयन्तम्‌ ( दत्वाणि ) धनानि ( सञ्जितम्‌ ) पालकं दातारं 
॥ ( धनानाम्‌ )॥ ५॥ 


अन्वय जह मनुष्या वयमास्मन्‌ वाजसातां भर ऊतय मघ- 
|) बल झाणवन्तमग्रं समत्स भन्तं घनानां साञ्जत रनाण 
° प्राप्य घन हुवेम तयेव तादशं राजानं प्राप्य यूयमध्येत- 
| हियत ॥ ५ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३। व० १२॥ 
एश ज, स्स ज्ञनै वी | 
भावाथ:-सं्वः सम्पैविद्रज्जनेरवश्य सकलशास्रावेशार गा % 
गुणकर्मस्वभावं राजधमकोबिदं कुलीनं परमेश्वय्यवन्त सई | 
१ 


ऊत्वा राष्ट्रस्य सततं रक्षाळ्च विधाय दस्यवः परिहन्तव्या इति wl 


नन राजधमसन्‍्तानोत्पत्तिराज्यपालनादिगुणवर्णनादेत 


पे हे (अ य | | 
पूवसूक्ताथन सह सङ्गातवथा ॥ 


। 
|| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


इत्यष्टचत्वारिशत्तमं सूक्तं द्वादशो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


। 


NN ४०. 22९ मनु ho ०८०१ ७५ ~ |, 
असत्य व्यवहार के विभाग करने वाले ( भरे ) पोषण करने योग्य राग. 
(ऊतये) रक्षण आदि के लिये ( मघत्रानम्‌ ) न्याय से इकटठे किये गये छ| 
धन से सरकत ( नृतममू ) मनुष्यों में उत्तम मनुष्य ( शुण्वन्तम्‌ ) सा 


असत्य का निश्चय करके आज्ञा देते हुए ( उग्रम्‌ ) दुष्ट जनों में कठिन गो 
श्रेष्ठ पुरुषों में सरल स्वभाव वाले ( समत्सु ) धर्मयुक्त संग्रामों में ( त 
दुए पुरुषों के नाशकर्ता ( घनानाम्‌ ) घर्ना के ( सञ्जितम्‌) पालन क| 
देने वाले (ढृत्रारण) धनो को प्राप्त ( इन्द्रम्‌) राजा को प्राप्त हो कर (शु | 
राजाओं के धर्म से उत्पन्न हुए सुख को. ( हुवेम ) ग्रहण करें पैसे ही ऐप | 
को प्राप्त हं। कर आप लोग भी इस का ग्रहण करो ॥ ५ ॥ 


CN 0 के डि नो) | 
पदाथः मनुष्यो .हम लोग ( अस्मिन्‌) इस (वाजसातौ) सग. 
| र 
त 


८ 13 ७ > /:३ "८ "९ ASS प |. > 
भावाथे:-संपूर्ण परेड सभासद्‌ विद्वञ्ञनों को चाहिये कि भ है. | [म 
Nn ह ० ° मे चतर 4 | (वि> 
शास्त्रा म ।नपुणु उत्तम गुण कर्म ओर स्वभाव वाल राजधमं में न | 
क धी के अ 

कुलयुक्त अत्यन्त ऐश्वय्पवान्‌ पुरुष को सब का अधीश कर* |. 

| निरन्तर रक्षा करके चौरादिको का नादा कर ॥ ५, ॥ ॥ | (पः 
द 
दिके ए 

इस सूक्त में राजधर्म सन्तानोत्पत्ति और: ज दा ह||" 

१५ त्र nN AA > क क. \N 
वणेन होने से इस सूक्त के अर्थ की पिछिले सूक्त केश झी 
| ज्ञाननी चाहिये ॥ ॥ गन 

% त्र हुआ ॥ छ | ८. 


tal क ~ (2 0. 
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। पप पठरवर्चस्बेकोनपत्रूचाङ्ततमस्य सक्तस्य विश्वामित्र विः सक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः | 
ह ठन्द्रो दवता | 9 | ४ निचत्‌ तिष्ठप्‌ | २। ५ चिष्ठप 


| न्दः । धैवतः स्वरः। ३ भुरिक्‌ पङ्किः छन्द; 
| पञूचमःस्वरः ॥ 
व| अथ प्रजाविषयमाह ॥ 


| 

| 

॥ ५ च्छ Ee उङ कः ~ ~ 

द्ब्र पांच ऋचा वाल उळ्चाराप सूक्त का आरम्भ ह उस क प्रथम 
2 Ne र ~ 

| मन्त्र में प्रजा क विषय को कहते हें ॥ 

| 

| 


सां महामिन्द्रं यस्मिन्‌ विश्वा त्रा कृष्टय! 
1 ग्राए न RE ७ TAN NN 
| सोमपाः काममव्यन्‌ । यं सुक्रतुं धिषणे विम्व- 
क| तष्टं घनं छत्राणां जनयन्त देवाः ॥ १ ॥ 


गो] ¬ 


गै गैस । महाम्‌ । इन्द्रम्‌ । यस्मिन्‌ । विश्वाः । आ । 
|| ढृष्टयः । सामऽपाः । कामम्‌ । अव्यन्‌ । यम्‌ । सुऽक्रलुम्‌ । 


है. | धिषणे इति । विभ्वऽतष्टम्‌। घनम्‌। दृत्राणाम्‌ । जनयन्त। 
ग देवाः ॥ १ ॥ 


bd 


पदाथ :--( झांस ) स्तुहि । अत्र दृथचोतस्तिढः इति दीः 
| महाम ) महान्तं पजनीयम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) राजानम्‌ ( यास्मन्‌ ) 
भा ) समग्राः (प्रा) समन्तात्‌ (कृष्टयः) मनुष्याः (सामपा ) 
'थ्पालकाः ( कामम्‌ ) अभिलाषम्‌ ( अन्पन्‌ ) कामयन्ताम्‌ 
| १) ( सुकतुम्‌ ) झोभनकर्मकचप्रज्ञम्‌ ( धिषण ) यावाए- 
माबि विद्यानीती ( विभ्वतष्टम्‌ ) विभुना जगदाश्वरण नाभ- 
| घनम्‌ ) घनीभृतम्‌ ( रत्नाणाम्‌ ) मेघानाम्‌ ( जनयन्त ) 


नय 
3 ( देवाः ) विद्वांसः ॥ १ ॥ 
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ऋग्वेद: अ० ३।अ० ३। व० १३॥ 


न्वयः हे विद्दन सस्मिन्‌ विश्वाः सोमपाः हृष 
माव्यन्‌ त्राणां घनं विभ्वत एं महामिन्द्रं विष ए परका यन्तं क | 
विद्यानीती प्रकाशय य सुक्रतु देवा जनयन्त तं राजानं लगत | 


भावाथः- शत्र वाचकलु°-इ विद्वांसो यथा महानेक; सुप 


!--$ विद्वान ( यस्मिन्‌ ) खिस मे : ) संपण ठ ड 
पदाथ हान ( यस्मिन्‌ ) खिस में ( विश्वाः ) संपूण (सागा) 

SS [a \ 
ऐश्वप्प के पालन करने वाले ( कृष्टय: ) मनुष्य ( कामम्‌ ) अभिलाषा हमे 
(आ) सब प्रकार ( व्यन्‌ ) इच्छा करें ( टृत्राणाम्‌ ) मेघा के (घाग 


करने योग्य ( इन्द्रम्‌ ) राजा का ( धिषण ) अन्तरिक्ञ ओर प्रथिवी को पर| 
शित करते हुए सूर्ये के सढश विद्या और नीति को प्रकाशित करते हुए (म 
जिस ( सक्रतंम ) उत्तम कमे करने वाली बढि से युक्त पुरुष को (दग 
विद्वान्‌ लोग ( जनयन्त ) उत्पन्न करते हें उस राजञा की आप ( शंस) सीन 
करिये ॥ १ ॥ 


इच्छा पूणं करक आनन्द देता है ॥ १ ॥ 


अ्रथ राजावंषयथमाह ॥ 
अब राजञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते है ॥ ify 


यं नु नकिः एत॑नास स्वराजं धरित ग 
नतमं हरिष्ठाम्‌। इनतमः सत्व॑भियों ह श." १: 
जया भ्रमिनादायुदेस्योः ॥ २॥ 


०४ 
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ऋग्वदः मं०३ | अ०४ | सू० ४९ ॥ ५ 


ह ॥ पम्‌।नु। | | नकिः एतनास । एतनासु | स्वऽराजम्‌ । हिता । तरति। 
|S | 
९ 


शी वतम्‌. हारऽस्थाम्‌ । इनऽतमः । सत्वभिः ।यः। ह। 


| 
[| डा ॥ पथ जया | आसनात्‌ । अयः । दस्यो; ॥ । 


| 


पू | प्रदारथः-( यथ्‌ ) ( नु ) सथः ( नकिः ) निषेधे (पृतनासु) 
त्ष बीरसंनासु ( स्वराजम्‌ ) यः स्वेन सय्म इव राजते तम्‌ (द्विता) 
॥ ।हृयोभावः ( तरति ) उल्लङ्घन ( नृतमम्‌ ) आअतिशयेन नायकम्‌ 
गण हरिष्ठाम्‌ ) हरयां मनुष्यास्तिष्ठान्ति यस्मिन्‌ स तम्‌ ( इनतमः ) 
पा #ग्रतिशमनश्वरः समथः ( सत्वभिः ) शत्रून्‌ सीदयद्भिवारेः सह 
। पः) ( ह) किल (शूपेः) वलयुक्तेः ( प्रथुजयाः ) पयस्तीवरो 
गयी वेगो यस्य सः ( अमिनात्‌ ) हिंस्यात्‌ ( आयु) (दस्योः) 


| 
र (स्य ॥ २॥ 


श्रत्वयः-हे विद्वांसो यं हरिष्ठा नृतमं स्वराजं एतनासु हिता 
।कस्तरांत यः एथुज्जया इनतमो ह गै; सत्वभि सह दस्यारा- 
| ४वभनात्त सर्वाधीशं करुत ॥ २ ॥ 


| भ E> वी 
। कि € मनुष्या यं दाचाहिंगणमापि बलं जेतुं न शक्काति 
|, 'रुएसाम्थ्यो दुष्टान्‌ सतत हान्त तमव सवंबलाध्यक्ष कत्वा 
"वि विजयः कत्तेव्य ॥ २॥ 


भे | पदाथ जादै विद्वान लो 


रान्‌ लागो ( यम्‌ ) जिस ( हरिष्ठाम्‌ ) मनुष्य वत्तमान 


समउ 
स ( नृतमम्‌ ) अतिशय करके नायक ( स्वराजम्‌ ) अपने से सूर्य्य 


र प्रक 
Mr 'शमान ( प॒तनास ) वीरो की सेनां म ( दिता ) दापन का 
पेग से हा ( तरति ) उल्लंघन करता है और (यः ) जो ( पृथुञ्रयाः ) 
| ९ य्‌ 

क्त ( इनतमः ) अत्यन्त समर्थ (ह) निश्चय से ( गूष:) बलयुक्त 
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५२० ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३ | व० १३॥ 


९० 


(सतूलमि: ) शत्रुओं को दुःख देने वाले वीरो के साथ ( दस 
के ( आयु: ) अवस्था का (नु ) शीघ्र ( अमिनात्‌ ) नाश हा 
का स्वामी करा ॥ २ ॥ 


क्षा फ़ | 
| 
| 


७ ; 
सन्‌ [ बाथ * मनुष्या अत प॒षुष का शत्र का इगना भाबल न्न | 

i भ 

सक्ता आर जा आषक सामथ्यपन्त परुष दष परुषा का निरन्तर नाश इ | 
\ 

हं उसा का सब सना का अध्यक्ष करक सदव विजय करना चाहिये ॥ तत | 
ह | 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | | 
सहावां एत्सु तरणिनोवा व्यानशी रोइही)# 
मेहर्नावान्‌ । भगो न कारे हव्यो मतीनां पिते 
चारुः सहवों वयोधाः ॥ ३ ॥ 
सह्‌ऽवा । एत्‌ऽसु । तराः । न। अवो । विःआनगी॥ 
रोदसी इति । मेहनाऽवान्‌ । भम॑ः। न । कारे । ह्य 
मतीनाम्‌ । पिताऽइंव । चारुः । सुऽहवंः। वयःऽधाः॥१॥|| ` 


अश्वः ( व्यानशिः ) व्याप्त: ( रोदसी ) दयावाभूमी ( मेहर | 
. मेहनानि सेचनानि बहूनि विद्यन्ते यस्य सः ( भगः ) ` | 

योगः ( न ) इव (कारे) कर्तव्ये व्यवहारे (हव्यः ) | 
.( मतीनाम्‌ ) मननशीलानां मनुष्याणाम्‌ ( पितेव ) यथा | 
( चारुः) सुन्दरः ( सुहवः ) शोभना55द्वानत्तृति ( |; 


००५ 


टे 1 या वयो जीवनं दधाति सः॥ ३ ॥ 
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ऋग्वेदः म० ३ अ०४। स० ४९ ॥ ५२ | | 


अऋन्वयः-हं मनुष्या यः पत्सु तरणिरर्वा न सहावा रोदसी इव 


पेहनावान्‌ कार व्यानाराहव्यो भगो न मतीनां बयोधाः सुहवश्चारुः 
|| पितेव वर्तते तमेव यूयं भूपति कुरुत ॥ ३ ॥ 


भावाथ, ऋतोपमालं °-योऽश्ववद्वेगवान्‌ बलिष्ठो योद्धा 
पृष्यभूमीवत्‌ सवर्षा सुखद एश्वय्यवत्कार्य्येसिद्विकरः पितवत्सवेंषां 
|| पालको भवेत्‌ स एव राज्याऽभिषेकमहेत्‌ ॥ ३ ॥ 


॥ पदार्थ:--हे मनुष्यो जो (प॒त्सु) स्पर्धा करते हए सङप्रामी में (तरणिः) 
र्र चलने वाले ( अर्वा ) घोड़े के (न) तुल्य ( सहावा ) सहने 
राद्सी ) अन्तरिक्ष ओर भूमि के सट॒श ( मेहनावान ) सेचन बहुत विद्य- 
न हे जिस के वह ( कारे ) करने योग्य व्यवहार म ( व्यानदिः ) व्याप्त 
|| (हव्पः ) ग्रहण करने के योग्य (भगः ) ऐश्वय्ये के योग के (न) वल्य (मती 
नागू) मनन करने वाले मनप्यों के ( वयांधाः ) जीवन को धारण करने वाला 
ह|| (सुहवः ) उत्तम प॒कारने की स्तातयुक्त ( चारुः ) सुन्दर ( पितेव ) पिता के 
यः || (टश वत्तमान हे उसी को आप लोग राजा करिये ॥ ३ ॥ 


वाला 


भावाथे!-.दस मन्त्र मं उपमाल०--नो घोडे के सददा वेग भोर बल- | 


पक्त याः 
| (rf डा सूय्ये ओर भूमि के सटश सब का सख देने आर एश्वय्यं क सटश | 


साप्य क री 
| क साद करने वाला पिता के सह॒श सब का पालनकर्ता होवे वही 
| | प्भिषक करने के योग्य होते ॥२॥. 
वाद . मे 

पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसा विषय का अगल मन्त्र मं कहत ह ॥ 
क्ती दिवा रज॑सस्पष्ट ऊर्ध्वो रथो न वायुवेसं- 
__उत्वानाक्षपांवस्ता ज॑निता सूर्यस्य विभक्ता 
| रं धिषणेंव वाज॑म्‌ ॥ ४॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by‘Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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धता । दिव: । रजसः । एएः। ऊध्वः । रथः । न। वार \ |- 
वसुऽभिः । नियुत्वान्‌ । चपाम्‌। वर्ता । जानेता । | | 
विऽमक्ता । भागम्‌ । धिषणाइइव । वाजम ॥४१॥ | 
पदार्थ -( धत्ता ) घाता ( दिवः ) प्रकाशमयस्य (रज 
लोकसमहस्य ( एष्टः ) एष्ठं याम्यः ( उध्व; ) उत्कृष्ठ (स | 
रमणीयं यानम्‌ ( न ) इव (वायुः) पवन इव वलवान्‌ (बु | 


~ 


पृष्ठ ऊध्वो रथो न वस॒भिर्वायरिव क्षपां वस्ता धिषणव बाज मा 


भावाथः-हे मनुष्या यो राजा परमेश्वरवत्प्रजाइ वर्तते ती | 
सतत सवध्वम्‌ ॥ ४ ॥ | 


पदाथः-हे विद्वान्‌ जनो जो (दिवः) प्रकादाखरूप (षस्य) सूप ( | 
लाका के समूह का ( जनिता ) उत्पन्न करने (घत्तां) धारण करने वाला र 
पूछने योग्य ( ऊध्व: ) उत्तम (रथः) सुन्दर बाहन क (न 
सम्पूणं लोको से (वायः) पवन के सटर बलदान्‌ ( चपाम्‌ 
आच्छादून करन वाला ओर (घिषणुव) अन्तारक्न आर भम स ( निती 
घोड आदे ( भागम्‌ ) अदा का ( विभक्ता ) विभाग करने कु ४॥ छ ह 
॥ नियम करने वाजा हे उस को परमात्मा के सदरा राजा मानो | A 
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छ: ता ha 


टु र कप ~ 
भावाथेः-हे मनुप्यो जो राजा परमेश्वर के सदश प्रज्ञाओं में वर्तमान 


रन्तर सेवा करो ॥ ४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
शुनं हुवेम मघवांनमिन्द्र॑मस्मिन्भरे नृतमं वाज॑- 
सातो । शुण्वन्त॑मुथमूतये समत्सु म्नन्तै त्राणि 
सज्जितं धनानाम्‌ ॥ ५॥ १३॥ 
शुनम्‌ । हुवेम । मघऽवांनम्‌ । इन्द्रम्‌ । अस्मिन्‌ । भरें। 
वृऽत॑मम्‌। वाज$साती । झुणवन्तंम्‌। उ म्र । ऊतये । समः 
|| कुस घन्तम्‌। दत्राणि । सम्‌$जितम्‌ । घर्नानाम्‌॥%॥१३॥ 


य| हे उसी की नि 


पदार्थः-( शुनम्‌ ) सुखम्‌ ( डुवेम ) स्वीकुयाँम (मघवानम्‌) 
|| बहेशवर्मम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) परमेश्वरवद्दत्तंमानं राजानम्‌ ( अस्मिन्‌ ) 
|| (मरे ) पालनीये जगंति ( नृतमम्‌ ) अतिशयेन न्यायकारिणम्‌ 
| (वाजसातों ) स्वस्य स्वस्यांशस्य दानममे व्यवहारे ( गुणवन्तम्‌ ) 
| पथावच्छोतारम्‌ ( उग्रम्‌ ) दुष्टानां दुःखप्रदम्‌ ( ऊतये ) रक्षणा- 
| धाय (समत्सु) सङ्ग्रामेषु (भन्तम्‌ ) हन्तारम्‌ ( दत्राणि ) धनाने 


|| सञ्जितम्‌ ) जयशीलम्‌ ( धनानाम्‌ ) सेश्चव्याणाम्‌ ॥ ५ ॥ 


| पशस्मन्‌ भरे वाजसातो नृतमं मघवानं समत्सु शत्रून्‌ सन्तं 
त णि शृण्वन्तमग्रे सञजितं राजानं समागत्य गुन हवम त यूय- 
॥ स्वीकुरुत ॥ ५ ॥ 
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ना मिः अजात. मिठीत 6 ७ -राजाभः प्रजास पिठुवदीश्वरवदवततित्वा स | 
प्रजायाः पालनं कत्तेव्यमित्युपदिशन्तु ॥ ५ ॥ | 


अत प्रजाराजधमवएोनादतदथस्य पृवसक्तार्थन सह हः | 
वद्या ॥ | 


~ ° ० ० र 6 
इत्येकोनपञचाशत्तमं सूक्तं तयोदशो वर्गश्व समाप्त; | 


हे | 

पदाथः- हे मनुष्यो हम लोग जिस (इन्द्रम्‌) परमेश्वर के सदृश | 
मान राजा को (धनानाम्‌) ऐश्वर्य्या के (ऊतये) रक्षण आदि के लिये ( आखिर द 
इस ( भर ) पालन करने योग्य ससार आर ( वाजसातो ) अपने भप आग! 
के दानखरूप व्यवहार म ( नृतमम्‌ ) अत्यन्त न्यायकारी ( मघवानम्‌ ) दहा 
एश्वय्यवाल (समत्सु) संग्रामा मे दान्नुओ के ( अन्तम्‌ ) नाशर्कत्ता (.वृत्राणि ॥, 
धनों को ( शुण्वम्तम्‌ ) यथावत्‌ सुनते हुए ( उग्रम्‌ ) दुष्टों के दुःख देने गो | 
( सब्जितम्‌ ) जीतने वाले राजा को प्राप्त हो कर ( शुनम्‌ ) सुख का (ह|| 
स्वीकार करे उस का आप लोग भी खीकार करो ॥ ५॥ 


< ०७ म 00 ENN | 
: भावाथे:--राज़ाओं को चाहिये कि प्रज्ञाओं में पिता के और ईश्वर ह| 
तुल्य वत्तेमान हो कर संपूर्ण प्रनाओं का पालन करें ऐसा उपदेश दीतिमे|॥|| 


इस सूक्त म प्रजा ओर राजा के गणों का वणन होने स इस पूक्त i 
अथ का पिठेल सूक्त के अथ के साथ संगति ज्ञाननी चाहिये ॥ 


यह उनचारावां सक्त ओर तेरहवां वर्ग समाप्त हुआ | 


= 
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५९ 


न््रथ पञ्चचस्य पञचारात्तमस्य सक्तस्य विश्वामित्र 
ऋषिः।इम्द्रां दवत।। १] २ | ४ [वचत ब्रष्टप्‌। 
३ । ५ निष्टुप छन्दः । घेवत स्वर; ॥ 
त्मथ राजावषयमाह ॥ 
अब पांच क्ररचा वाल षचासवे सूक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम' 
मन्त्र म राज्ञा क विषय का कहते हैं ॥ 


इन्द्रः स्वाहा पिवतु यस्य॒ सोम आगत्या तत्रो 
ठृपभो मरुत्वांन्‌ । त्रोरुव्यचांः एएतामेभिरन्नेरास्यं 
| हविस्तन्व १: कामम्ध्या: ॥ १ ॥ 


इन्द्रः । स्वाहा । पिबतु । यस्यं । सोमः । ग्राएगत्य । 
| पत्र: । तृषभः । मरुत्वान्‌ । आ । उरुऽव्यर्चाः । पृणताम्‌ । 


|| एभिः। अन्नेः। आ। अस्य। हविः। तन्व॑ः। कामम्‌ । क्रध्या!॥१॥ 
पर १ 


पदाथः-( इन्द्रः ) ऐश्वय्मकर्तता ( स्वाहा ) सत्यया क्रियया 
|| 


| पिबतु ) ( यस्य ) (सोमः) ऐश्वस्येंसमूहः ( आगत्य ) अत्र 
कत १ हितायामिति दोघे: (तुत्र:) आहन्ता ( रषभः ) बलिष्ठः (मरु- 
| |? ) मरास्तपुरुषयुक्तः ( आ ) ( उरुव्यचाः ) बहुशुभगण- 
| ॐ ( एणताम्‌ ) सुखयतु (एभिः) वर्तमानेः ( अनैः ) यवा- 
( आ ) ( अस्य ) (हविः) आदातव्यम्‌ (तन्वः) दारी- 
कामम ) ( ऋध्याः ) साघुयाः ॥ १ ॥ 


कष € विहन्‌ यस्तुम्रो टषभो मरुत्वानुरुव्यचा इन्द्रः स्वाहा 


से 
की स्पेमिस्नैरागत्य हविः पिबतु तन्वः काममाएणतां 
६॥ १ ॥ 
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- भावाथः- हे मनुष्या यः सत्यन्यायेन स्वांऽदा भुक्ता ५ 
सुखवद्धनाया5न्याम दुष्टाश्च हान्त स सम्बद्धो भवति ॥ , | | 


पदाथे:--हे विद्वान्‌ लो ( सोमः ) ऐश्वय्यॉ का समूह पी J 
कारियों का हिंसक (दृघषभः) बलिष्ठ ( मरुत्वान्‌ ) उत्तम पुरुषों से कत 
'व्यचा; ) वहुत श्रेष्ठ गुणों से व्याप्त ( इन्द्रः ) ऐश्वर्या. का कर्ता त 
सत्य क्रिया से ( यस्य ) जिस का ( सामः ) एश्वस्या का समह उस (प 

इस के ( एभिः ) इन वर्तमान (अन्नैः) यव आदि अलो से (आगत) | ) 
होकर ( हविः ) ग्रहण करने योग्य वस्तु का ( पिबतु ) पान कीज़िपेशो 
( तन्वः ) शरीर के ( कामम्‌ ) मनार्थ का ( आ ) ( पणताम ) सब पर 
पण करके सख दीजिये अर उस को आप (आ, ऋध्याः) सिड कीतिये॥ 


है ट् 
भावाथ --हे मनप्या जा सत्य न्यायस अपन अदा का भाग करक] | 


न्न स स. 


च 


`| समाद्धियुक्त होता हे ॥ १ ॥ 


प्रथ प्रीतिविषयमाह ॥ 
य 


अब प्रीरि षय को अगले मन्त्र मं कहत हे॥ 


ते के वि 
` त्मा ते सपय्यू जवसे युनज्मि ययारनु प्रा 
श्रष्टिमावंः । इह त्वां धेयुहरयः सुशिश्र 1 
स्वस्य सर्षतस्य चारोः ॥ २ ॥ 

आ। ते । सपर्यं इति । जवसे । युनाज्म 
अनु । प्रऽदिवः । श्रिम्‌ आवः । इह । त्वा।धयुः 
सुऽशिप्र । पिबं । तु । अस्य । सुऽसुंतस्य । चा | 
पदार्थ:-( आ ) समन्तात्‌ ( ते ) तब ( तप | ; 

( जवसे ) वेगाय ( युनज्मि.) ( ययोः ) ( अनु yl he 


। यः| ` 
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MIRREN य 


है (प्रकाशाचा ( शाम्‌ ) शी्रम्‌ ( अवः ) रच्चेः (इह ) 

(त्वा) त्वाम्‌ ( घेयुः ) दध्युः | अत्र छन्दस्युभयथेति सावधात- 
| कमाश्रित्य सलोपः ( हरयः ) पुरुषार्थिनो मनष्याः ( सुशिप्र ) 
| हुवन ( पिव )। शरन द्थचोतरितिङ इति दीर्घः ( तु ) (रस्य) 
(|| सुपुतस्य ) सुष्ठु संस्कृतस्य ( चारोः ) अत्यत्तमस्य ॥ २॥ 


श्रन्वयः- हे साथ प्र त्वं ययोरन प्रदिवः आष्टमावस्ताविह सपर्यं 
|| ते जवस श्रा युनाज्म । ये हरयस्त्वा धेयुस्तेः सह त्वस्य सपतस्य 


भावाथः-अआस्मिन्‌ संसारे ये येषां सेवकास्तैस्ते पोषणीयाः 
| सर्वे परस्परं प्रीत्या सुखोन्नतिः कार्य्या ॥ २ ॥ 


पदाथः हे ( सुशिप्र ) सुन्दर मुख वाले आप ( ययोः ) जिनके (अन 

॥ दिव. ) उत्तम प्रकाशा को ( श्रुष्टिम्‌) शीघ्र आव ) रक्षा कर वे (इह ) 

स ससार में सपय्य ) सेवा करने वाले (ते ) आप क (जवस ) वेग के 

| शिये ( आ, युनाज्मि ) संयुक्त करता हैं| और जो ( हरयः ) प॒रुषार्था मनष्य 

| (खा) आप को ( पेय: ) धारण करें उन के साथ ( तु ) शीघ्र (अस्य ) इस 

| (सुधुतस्प ) उत्तम प्रकार सस्कारयुक्त ( चाराः ) अतिश्रेष्ठ इस सामलताझूप 
| पिषियोँ के अंश का ( पिब ) पान कीजिये ॥ २ ॥ 


AON 


| मावारथः-इस संसार में जो लोग जिन के सेवक उन स्वामियौं को चाहिये कि 
ब १ "सबको का पोषण करें आर सब लोग परस्पर प्रीति से सुख की उन्नति करें ॥ २ ॥ 
हा सपनस्तमंव [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
1 TO! ७ 
| शऑभिमिमिच्षं दधिरे सुपारमिन्द्रं ज्ये छ्याय 
पे || ~ 
"पिसे शणानाः। मन्दानः सोमं पपिवाँ ऋजीषिं- 


^) तमस्मभ्यँ पुरुधा गा इंषण्य ॥ ३॥ 
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५२८ ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३ ।व० १४॥ - 


गोभिः। मिमिक्षुम्‌। दाधिरे। सःपारम इ; ३ ~ मिमिक्षुम्‌। दाधिरे। सुऽपारम्‌। इन्द्र म्‌। जक | | हँ 
| 


धाय॑से । णानाः । मन्दानः। सोम॑म्‌ । पृपिऽवान्‌। 
बिन्‌ । सम्‌ । अस्मभ्य॑म्‌ । पुरुधा। गाः । इपण्य | रौ | 


पदाथः-(गोमिः) किरणः (मिमिलुम्‌) सेकुमिच्ुम (को 
धरन्तु ( सुपारम्‌ ) सुखन पारं गन्तु योग्पम्‌ ( इन्द्रम्‌) ह 
य्यवन्तम्‌ (ज्येष्ठ्याय) द्धस्य भावाय (धायसे) धातुम्‌ गृणान 


स्तुवन्तः ( मन्दानः ) आनन्दन्‌ ( सोमम्‌ ) ( पपिवान्‌ ) )। 
वान्‌ (ऋजीषिन्‌ ) सरलस्वभावः ( सम्‌ ) ( अस्मभ्यम्‌ ) (पर| 
बहुभिः प्रकारेः (गाः) एथिव्याद्याः (इषण्य) प्रेरय ॥१॥ 
तअन्वयः-हे ऋजीषिन्‌ ये णाना गोमिधोयसे ज्यैष्ठ्याय मि 
सुपारमिन्द्रं त्वा दधिरे यश्च सोमं पपिवान्मन्दानः सनस्मम्पमिए| ` 
प्रय सोमं पुरुधा गाश्च संदर्धात तास्त्वं ते त्वां च सत्कुवन्तु॥|||' 
| | भ 
भावाथः-यथा सुय्यः किरऐौरष्ठि कत्वा सवान्‌ पुष्णात त 
विद्दांसो5ध्यापनोपदेशाभ्यां विद्यासत्ये वर्षित्वा सवान्‌ मर्ष 
पुष्णन्तु ॥ ३ ॥ | 
पदाथः हे ( ऋजीविन्‌ ) नम्रस्वभाव और ( गृणानाः ) सुँ | म 
हुए ( गोभिः ) किरणों से ( धायसे ) धारण करने को ( अय्य | 
होने के जिये ( मिमिक्षुम ) सेचन करने की इच्छा करने वाले की | 6 | 
सुख स पार ज्ञाने के योग्य ( इन्द्रम्‌ ) विद्या ओर ऐश्वय्येवान्‌ साक ) . 
पारण करा आर जिस ने ( सोमम्‌ ) सोमलता करस को ( पापि ; 
(मन्दानः) आंनन्द करते हुए ( अस्मभ्यमू ) हम लोगों के लि 0 भे 
कारय साम (सोमम्‌ ) ओषधि के रस को भोर (पुरुधा) गरे ही क 
एथिवी आदि को धारण करता हे उन का आप और वे आप की 5 
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ऋग्वेदः मं० ३ | अ० ४ | त० ५० || | 
ठी १) 


माथि उस सूर अपन करणा से दृष्टि करके सब की पदि करता है 


र ही विद्वान्‌ लोग पढ़ाने ऑर उपदेश से विद्या और सत्य की दृष्टि करके 
३॥ | सब मनुष्या का पाट कर ॥ ३ ॥ 

| युनस्तमव विषयमाह ॥ 
(दी फिर उसी विषय को सगले मन्त्र में कहते हैं | 
वष इमं कार्स मन्दया गोमिरशश्वन्द्रवता राधसा 
फे पप्रथश्च । स्वयवा माताभिस्तन्य वित्रा इन्द्राय 


वाहः कुशिकासा अक्रन्‌ ॥ 9 ॥ 

इमम्‌ । कामम्‌ । सन्दय। गोभिः। अवेः । चन्द्र ;वता । 
राधसा । पत्र: । च । स्वः5यवः । मतिऽभिंः । तुम्यम्‌ । 
विप्राः । इन्द्राय । वाहः । कुशिकासंः। अक्रन्‌ । ॥ 9 ॥ 


2 
|| पदाथः-(इमम्‌) प्रत्यक्षम्‌ (कामम) ( मन्दय) प्रापय । अत्र 

| हतायामात दीघः (गोभिः) घेन्वादिमिः ( अश्वेः) तुरडादिमिः |. | 
| \ पद्रवता ) पुष्कल चन्द्रं सुवर्ण विद्यते यस्मिँस्तेन। चन्द्र इतिं 

॥ रिएपना० निघं, १ । २ ( राधसा ) धनेन ( पप्रथः ) प्रख्यातो 
(च) अन्यान्‌ प्रख्यापय ( स्वय्यवः ) ये सुखं यावयन्ति 

| पन्ति त (मतिभिः) मनुष्यैः ( तुभ्यम्‌ ) (विप्राः ) पू्णविद्या | 
तश (इन्द्राय ) परमैश्वर्याय (वाहः) प्रापकाः (कुशिकासः) 
| जिशिदधान्तवेततार ( अकन ) कुयुः ॥ 8 ॥ 

, राजन्‌ ये सवर्थ्यवः कुशिकासो वाहो विप्रा मति- . 
) सं म काममक्गेस्तेषामिमं कामं गोमिरश्वेश्चन््रवत्ता 
| थश्वेतान्‌ सन्दय ॥ ४ ॥ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


जैक 


. Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ` bi 


भावाथ यदि सत्पुरुबेः सहाऽऽनुकव्येन बहे ¬ | ढु स सहा 5ऽनुकूल्यन वसित्वा पर्प | 
र | 


भूत्या पशुधनांदो भारेच्छामलंकुथ्युस्ते सदा सुरिवनः स्व. 


०२ 


पृ (1 को वताना ञ्‌ 
16 [४-६ रावन ज्ञा ( खयवः ) सख को प्राप्त कराने ( 
णो झा 


हा ) मो. ठ 
रथ को (अक्रन्‌) करं उन सोगा के इस मनोरथ को (गोभिः) गो आदि |. 


(अव्वेः) घोड़े आदि ओर ( चन्द्रवत्ता ) बडुत सुवण विद्यमान है निप 
(राधसा) घन से आप (पप्रथः) प्रसिद्ध होइय(च)आर इन को(मन्द्य) पहचाइप॥॥॥ 
भावाथ;--जो श्रेष्ठ पुरुषों के साथ डानुकूलता से वर्त्तमान हो कर पर | 
एश्वस्थे से आर पशु आदि घन आदि रो से इच्छा को पुणे कर्वे सदा सुखी हावे] 
पुनरतमव 1वषयमाह ॥ | 
फिर उसी विषय का अगले मन्त्र में कहते हं ॥ 

॥ 


हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्भरे नर्तमं वान: | 
सातो । गृण्वन्तमुग्रमृतयै समत्सु भन्ते खाए | 


ञेजतं धर्नानास्‌ ॥ ५ ॥ १४ ॥ EO '. 
शुनम्‌ । हुवेम । मघ ऽवांनम्‌। इन्द्र॑म्‌ । अस्मित्‌। भरे |?“ 
| 


तसमम्‌ । वाजऽसाता। जाएवन्तम्‌ । उमग्यम्। ऊतय । समत" || हए 
५॥ 1 १! पर 


मन्तम्‌ । द्ृत्राण। सम जितस्‌ । धनानाम्‌ ॥ 


त 
पदढाथिः-(शुनम्‌) परस्परमेलजन्यं सुखम्‌ (हवेस) (म. 


पूजितधनवन्तम्‌ ( इन्द्रम्‌ ) विरोधविदारकम्‌ ( ऋग , 
भन्णा पालनीय व्यवहारे (नूतमम्‌) आतिशयंन प्रीतिनताएँ त 
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॥ सेदः मं० 
॥) | चर १४४ ३ । अ ° 2 [| सू० 


५० ५३ 


~ | ह = विज्ञाससेबने (कासया 0 ॐ. | ७ 
| हाजसाती) विज्ञानसेवने ( गुणवन्तम्‌ ) (उग्रम्‌) देषविनाशकम्‌ 
।॥1(/उतमे ) ऐकयभावप्रवेशाय (समत्सु) विरोधव्यवहारेप (घन्तम्‌) 
| विताशपन्तम्‌ ( दतरा ) प्रमास्पद्वस्तृनि ( सञ्जितम्‌ ) सम्यग्‌ 
|| जयशीलम्‌ ( धनानाम्‌ ) द्रव्याणाम्‌ ॥ ५ ॥ रे 


बेप) | 9 य > व वाज >) च 

शकी यप; हे मनुष्या "मारमन्‌ वाजसातौ भरे ऊतये मघवानं 
) | ढृतमं ट्ाणि शृण्वन्तं समत्सु वर्तमानानि निमित्तानि: घन्तम् 
[भो | धनानां सञ्जितामिन्द्रं शुनमिव हुवेम तं पि सवध न 
|” || पनात ५ % ९] हवस त यूयमापे सेवध्वम्‌ ॥ ५ ॥ 
इ गावाय “रत्न वाचकलु*-त एव धन्या मनुष्या ये विरोधं 


४ 


परिहाय सहा5नुभूति जनयन्तीति ॥ ५ ॥ 

न परस्परेषां प्रीतिवर्णनादेतदर्थस्य पूर्वसूक्तार्थन सह सङतिने 

ग्रभ परस्प लेन वी पूतसूकतायन सह सङ्घतिबेधा ॥ 
इत पञूचाशत्तमं सूक्त चतुदंशो वर्गश्च समाप्त; ॥ 


1 ` 
क यो न जो ( अस्थिन्‌ ) इस ( वाजसातौ ) विज्ञान 
|| पयाव र Es > प्रम से पालन करने योग्य व्यवहार में ( ऊतये ) 
||स प्रीति 9 नजी TRIER) 400! वाले और ( नुतमम्‌ ) 
गुष्वन्तम्‌ ) सने हु हि मई BEAN ) प्रम कै स्थानमूत. वस्तुओं 
म ` न द (समत्सु) गु के व्यवहारों में वत्तमान कारणों 
ह 7 करते हुए ( उग्रम्‌ ) .देष के विनागकर्तता ( धनानाम्‌ ) 


= 


नु | या का ( सञ्जितम ) तप निद AN NS न टन 2 

टु करने वाले को ~) उत्तम प्रकार जवने और ( इन्द्रम्‌ ) विरोध के नाश 
0) .॥ T DN NN 
| ||; । ( शुनम्‌ ) परस्पर मेल से उत्पन्न सुख को नेसे वैसे. ( हुवेम ) 


| आन 
| पिर उस का आप लोग भी सेवन करें ॥ .५ ॥ 
॥) भावार्थः 
| | पि करके एक स 
पृक्त में 
॥ ` फेके अ 


स मन्त्र में वाचकलु ०-वे ही धन्य मनुष्य कि जो विरोध का 
पथ ऐश्वर्य उत्पन्न करते हैं || ५ ॥ | 
ह की प्रीति वणुन करने से इस सूक्त के अर्य की इस 
थे क साथ संगति जाननी चाहिये ॥ . st 


पह प r >> ~ पन ति आम पद : 
नासवां सूक्त और चोदहवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 
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५३२ त्ररग्वेदः अ० ३।अ० ३ | व० १५॥ ५4० | ॥ 


अ्रथ द्वादराचरयकाधकपञूचारात्तमस्य सत्तस्य । बि 
ऋषिः। इन्द्रा दवता। ४। ७।८।९ तिप्ठप्‌। ५ ।६.नि 
ष्टुप्‌ छन्दः। घेवतः स्वरः। १) २ । ३ निच 
जागता छन्दः । निषादः स्वरः | १० | 
११ यवमध्या गायत्रा । १२ 
विराट्‌ गायत्री छन्द; | 
षड्जः स्वरः ॥ 
अथ राजविषयमाह ॥ 
अब बारह ऋचा वाले एकानवें सूक्त का आरम्भ हे उस के 
प्रथम मन्त्र में राज्ञा के विषय को कहते हैं | 


चषेणीधतं मघवानमुक्थ्य १मिन्द्रं गिरों बह 
रन्यनूषत । वाटधानं पुरुहतं सुवक्तिभिरमत्यन 
माणं दिवेदिवे ॥ १ ॥ 
षेणिऽधृतंम्‌। मधऽवांनम्‌ । उक्थ्य॑म्‌ । इन्द्रम्‌। गि | 


[a 


हताः । आभ । अन्‌षत । वढ्धानम्‌ । पुरुदूतम्‌ । छ | 


भा | 


~ 


> 18 


[क्ताः । असत्यम्‌ । जर॑माणम्‌ । दिवेऽदिवे ॥ १॥ | 

पढाथः ( चर्षणीधृतम्‌ ) मनुष्याणां ध्तारम्‌ ( मर | | 
बहुधनयुक्तम्‌ ( उक्थ्यम्‌ ) प्रशेसनीयम्‌ (इन्द्रम्‌) राजान 
तिदुषा वाचः ( बृहतीः ) बृहद्विषसाः ( अभि, अनूषत ) रश 1 
` | -( वारधानम्‌ ) वद्धमानम्‌ ( परुहृतम्‌ ) बहुभिः सह 
।क्तभिः ) सुष्ठु संविभागेः ( अमर्त्यम्‌ ) मरणधमं रहित 


| सम्‌ ) स्तुवन्तम्‌ ( दिवेदिवे ) प्रतिदिनम्‌ ॥ १ ॥ 
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ऋग्वेदः. मं०३। त्र ४। सू० ५१ ॥ है ३ 


षु त्र OHS SSS 2 
|| त्रत्वयः--हं मनुष्या वृहतागिरो दिवेदिवे सशक्तिमिर्य चर्षणी- 
तं मघवानमुक्थ्यं वारधानं पुरुहूतममर्त्यं जरमाएमिन्द्रमभ्यनषत 
तं ययमाश्चयत ॥ १ ॥ 


पदार्थ /--है मनुष्यों ( बृदती: ) बड़े विषय अर्थात्‌ तात्पर्य वाली (गिरः) 
| विद्वानों की वायियों को ( दिवेदिवे ) प्रतिदिन ( सुढृक्तिभिः ) उत्तभ संवि- 
भागा से जिस ( चपणीषृतम्‌ ) मनुष्यों के धारण करने वाले ( मघवानम्‌ ) 
बढ हुए धन स युक्त ( उक्थ्यम्‌ ) प्रशसा करने याग्य ( वावृधानम्‌ ) बढे हए 
॥ | एरुहतम ) बहता से सत्कार क्रिये गये (अमत्यम्‌) मरणधम से रहित ( ज्ञर- 
| प्राणम्‌ ) स्तुति करते हुए (इन्द्रम्‌ ) राना की (अभ्यनषत) प्रशंसा करें उस का 
गाप लाग भी आश्रयण करो | १ ॥ 


 मांवाथः-दे राज्ञपुरुषो बहुत जनों से सळत प्रताओं के धारण करने में 
| पमरथ ज्ञिस राजा की विद्वान्‌ लांग प्रवासा कर उसां क आप जाग शरण जां || १॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


NI 


' शतक्रतुमर्णवं शाकिनं नरं गिरों म इन्द्रमुप 
| पन्ति वेश्वतः। वाजसनिं पूर्भिदं तूणिं 
॥॥ 'पिमभिषाचं स्वर्विद॑म्‌ ॥ २॥ 
 गतऽङक्रतुम्‌। अर्णवम । झाकिन॑म्‌ । नर॑म्‌ । गिरः। से। 
dh ऊम्‌ । उप । यन्ति । विश्वतंः ।-वाजञऽसनिंम्‌ । पूःऽभि- 
॥ १ तूणिम्‌ । अप 5तुरम्‌ । धाम;साचम । अभिऽसाचंम्‌। 


` | पविदेम ॥ २॥ 
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2 के समीप ज्ञावें तो उन का किसी से भी भय नहीं होता है । 


_ मयय 
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) ५३४ ट पले ऋग्वेद: अ० रे । अ० ३।व० १५॥. 


पदाथ :--( शतक्रतुम्‌ ) अमितप्रज्ञम्‌ ( अएँवम्‌ ) सा | | 


०७ 


( शाकिनम्‌ ) शाक्तमन्तम्‌ ( नरम्‌ ) नायकम्‌ (0). 
वाण्याः ( मे ) मम ( इन्द्रम्‌ ) परमेश्वर्य्यप्रदम (उप) | 
प्राप्रवन्ति ( विश्वतः ) संतः ( वाजसनिम्‌ ) अभिज्ञान | 
जकम्‌ ( पभिदम्‌ ) शतूणा नगराभिदारकम्‌ ( तूणम्‌ ) ग 

कारिणम्‌ ( श्रतुरम्‌ ) प्राएप्ररकमस्‌ ( घामसाचम्‌ ) समन 
( अमिषाचम्‌ ) आमिमुख्ये सचन्तम्‌ (स्वर्विदम्‌) सुखप्राप्तम॥ 


श्रन्वय:- हं मनुष्या म एराऽएवासव झातक्रतु शाकिन # 


उ यन्ति तस्येव झारणमपगच्छत ॥ २ ॥ 


भावाथः-्प्रत्र वाचकल ०-यदि मनष्यात्र्प्रखिलाविद्यासु गा 
शक्तिमन्तं सत्यसन्धि दुष्टताडकं राजनमुपगच्छयुस्तांह तष i 
श्वदाप भय न जायत ॥ २॥ | 


पदाथ;- हे मनुष्यो (मे) (गिरः) वाणियों को ( रणाद) | 
के सदश गम्भीर ( शतक्रतुम्‌ ) नाप रहित बुद्धि और ( रु 
( नरम्‌ ) नायक ( वाज्ञसनिम्‌ ) अन्न और विज्ञान के विभागकत्ता (प 
शत्रुप्रा क नगर के भेदन करने ओर ( तरणम्‌ ) 
रम्‌ ) प्राणों के प्रेरणकत्ती ( धामसाचम्‌ ) रक्षा करते हु नई पाइ 
सन्मुख भाव और (सधिद्म ) सख को प्राप्त (इन्द्रम्‌) अत्यन्त ९ कै ( 


उस ही * | भे 
को ( विश्वतः ) सब प्रकार ( उप, यन्ति ) प्राप्त होते हैं | र 
जा || -२ ॥ 
ग संपर्ण ५ 
भावारथेः-इस मन्त्र में वाचकलु०--तो मनुष्य लॉ गे 


म कुशल सामथ्ययक्त सत्यधारणकत्ता दष्ट पुरुषों २ ॥ 1: न 
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~ क ७ 
र ॥ ०, 
 ऋग्वदुः म० ३ | त्र ० 8 । स० ५१ | 


PS 


पुनस्तमंव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगल मन्त्र मे कहत ह || 
आकर वसार्जरता पनस्यतेऽनेहसः र 
इन्द्रा दुवस्यात । विवस्वतः सदन आ हि पिंप्रि 
संत्रासाहमाममातहनं स्ताह ॥ ३ ॥ हौ 
आ$करे । वसी: । जरिता । पनस्यते। अनेहसः 


करै / 
| (| रक: । दुवस्याते । विवस्वतः । सदने । आ । हि। पिप्रिये। 


ये 


पदाथ --(त्प्राकरे) समूहे ( वसोः ) धनस्य (जरिता) स्तोता 
| पनस्यते ) व्यवहरति ( श््रनेहसः ) अहन्तव्यस्य ( स्तुभः ) 
झं प; स्तोमते सः ( इन्द्रः) विद्युदिव सर्बाधीशो राजा ( दुवस्यति ) 
“३ चरति (विवस्वतः ) सूर्यस्य ( सदने ) स्थाने (उरा ) समन्तात्‌ 
i (हि) खल ( पिप्रिये ) प्रीणाति ( सत्वासाहम्‌ ) सत्यसहम्‌ 
| (अनिम तिह्नम्‌ ) याऽमिमानयुक्तं शाचुं हन्ति तम्‌ (स्तुहि) ॥३॥ 


| 


ती > रु fe ७ 
ग श्र वय्‌ ह मनुष्या यः स्तुभां जारता अनेहसो वसाराकर 
` विवस्वत सदन इन्द्र इव पनस्यत ।वदुषा घस च दवस्याते सत्रा- 


~| प्त 
क| "हिमाभमातिहनमा पिप्रिये त हि स्तुहि ॥ ३ ॥ 


1| भावार्थः _ 
| पाथ: अत्र वाचकल ०-यथेश्वरेण विद्यत उत्पादितः सर्म 
वर्त्तम 


गण निः सन्‌ सवत्र सनिहितं सर्व प्रकाशते तथेवेकस्मिन्‌ 
ता राजा ्प्रमात्यदूतचारसेनादिप्रबन्धेन सर्व राज्यं विद्या- 
हब _उज्ज्वल्वैश्वर्यसमूहेन घर्मोनतये व्यवहरेत्‌ ॥ ३ ॥ 
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एकान क कु क "| 
पदार्थ:-दे मनुष्यो जो (स्तुभः) फलों को प्राप्त होने ( वाला) ~ [i 
व 


करने वाला ( अनेहसः ) नहीं नादा करने योग्य ( वसो ) षन के त 
समह में (विवस्वतः) सूये के (सदन) स्थान म (इन्द्रः) विज्ञली झै स 
का स्वामी राजा (पनस्यते) व्यवहार करता हे आर विद्वान के धर्म का (न | 
सेवन करता और ( सल्रासाहम्‌ ) सत्य के सहने वाले ( अभिमातिद्या | 
अधिमानयक्त रावर नाश करने वाल का (आ, प्राणाति) प्रसन्न कणा है | 
की ( हि ) निश्चय ( स्ताहे ) स्तुति करा ॥ ३॥ . 1 
भावाथे।--इस मन्त्र में वाचकलु ०-नेसे ईश्वर से विजुली द्वारा ||. 
किया गया सूर्य एकत्र वत्तेमान हुआ सर्वत्र विद्यमान सब वस्तुओं को ग 
करता दै वैसे ही एक स्थान में बर्तमान राजा मन्त्री दूत. पियादे और सेमा 
के प्रबन्ध से सम्पूणं राज्य को विद्या ओर विनय से प्रकाशित करके ऐश |. 
समूह से धर्म की उन्नति के लिये व्यवहार करे ॥ 


त्रप्रथ प्रजाप्रशासावषयमाह. ॥ 


_ अब प्रज्ञा के प्रशंसा के विषय को अगले मन्त्र में कह 
~ 


नृणाम स्वा नृतमं गीमिरुकथेरभि प्र वीरया 
सबाधं: । सं सह॑से परुमायो जिहीते नमो त्रस | 
प्रदिव एकं ईरो ॥ ४ ॥ ig 

ब्रुणाम्‌ । ऊ इति । त्वा। नृूःतमम्‌ । गीःऽभिः। उक | 
भि। प्र। वीरम्‌ । अचेत । सऽबाधंः। सम्‌। सहसे। पुरु 


1 ॥ 
जहीते । नमः । अस्य । प्रश्‍दिवः । एकः । डेड ॥ १ 


साय 


पढ़ाथः-( नृणाम्‌ ) नायकानां मनुष्याणाम्‌ ( ) ( 
| त्वाम्‌ ( नतम्‌ ) अंतिशयेन नायकम्‌ (गीमिः) वारि 
| प्रशंसावचनेः ( आभि ) (प्र) ( वीरम्‌ ) व्याप्तरांजा 
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| रचत) सत्कुरुत। अत संहितायामिति दीर्घः (सवाधः) बाधेन सह 
“| |वर्तमानः (सम्‌) (सहसे) बलाय (पुरुमायः) यः पुरून्‌ बह्न्‌ मिनोति 
| (हीते) प्रामोति (नमः) अन संस्कारं वा (अस्य) (प्रदिवः) प्रकृष्ट प्र- 
| कास्य (रकः) असहायः (इदा) इंप्टे। आत्मनेपदेष्विति तलोप:॥ ४ ॥ 
| श्रन्वयः- है विद्वांसो यूयं यः सबाधः पुरुमाय एकः सेनेशो स्य 
|| दिव इदो सहसे नमः संजिहीते तं वीरं प्राचेत । हे राजन्‌ ये 
|| नीभिरुक्येडरणां नृतमं त्वा सत्कुर्यस्तानु त्वमभ्यचे ॥ ४॥ 


ना. भावाथः--विद्दद्विस्तस्येव प्रसा कार्या यः प्रशंसा हाणि 
आ कर्माणि कुर्यात्‌ ॥ ४ ॥ | 


| पदार्थः-े विहान्‌ अनो सराप लोग जो (सबाधः) बाध के सहित वत्ते- 
! | रान (पुरुमायः) बहुत कार्यो का कत्ता (एकः ) सहाय रहित सेनाधिपति पुरुष 
(स्प ) इस ( प्रदिवः ) उत्तम प्रकाश का ( ईशे ) सामी हे ( सहसे ) बल 
के लिये ( नप: ) अञ्च वा सत्कार को ( सम्‌ , निहीते ) प्राप्त होता हे उस 
|| (वीरम्‌ ) राजविद्या और बल से व्याप्त पुरुष का (प्र, सर्चत ) सत्कार | 
` || इरिये | और हे राजन्‌ नो ( गीर्भिः ) दाणियों भोर (उदयैः) प्रशंसा के वचनं 
| पे ( नृणाम्‌ ) अग्रणी मनुष्यों के ( नृतममू ) अत्यन्त नायक (स्वा) आप का 
| पक्तार करें उन का (उ ) ही झाप सत्कार करिये ॥ ४ ॥ व 
|| भावार्थेः-तिद्वानों को चाहिये कि उस ही की प्रशंसा करें कि मो प्रशंसा 
|| गे क्यों को करे ॥ ७ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर इसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 

पवो |! A र न 


[वीर॑स्य निष्षिधो मत्यैषु पुरू वसूनि थिवी |. 


३ बिभर्ति। इन्द्राय द्याव ओष॑धीरुतापों रयिं रक्षान्त 
) गीरयो वर्नानि ॥ ५ ॥ १५॥ क्र 


4 


६८ 
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५३८ अत्ग्वदू; अ० ३ । अ० ३ |] व० १५॥ 
पूदीः । अस्य । निःऽसिधः । सर्लेषु। परू व 
एथिवी । विभात्ति । इन्द्राय । द्यावः ओपंधो:। उता 


( वसूनि ) द्रव्याणि ( एथिवी ) ( विभत्ति ) ( इन्द्राय ) 
याय ( चावः ) सूयादिप्रकााः ( ओषबीः ) सोमाद्याः ( उत)|| व्‌ 
ऋषि ( आप; ) प्राणा जलानि वा ( रयिम्‌ ) श्रियम्‌ (चन) | | 
( जीरयः ) ये जीयन्त ते मनुष्याः ( वनानि ) वनन्ति सम्मजनि |. 
| सुखानि येस्ताने ॥ ५ ॥ | 


अन्यर्थ:-ह मनुष्या ये जीरयोऽस्य मय्यंघ पर्वीनिष्पिधो ! 
न्त पुरू बसान छाथवीव या बिभात्त द्याव इन्द्राय रॉय बता 


Le ® ~~ ४४१ 


च उताप्याप ओषधी रक्षन्तीव राज्ये बिभत्ति स एव राजा ग 
तुमहति ॥ ५ ॥ i भ 


पदाथः ममुष्यो जो ( जीरयः ) वृद्ध होने वाले मनुष्य (अस्य) | ` 
राजा क ( मत्यषु) मनुष्यों मे (पर्वी:) अनादि काल से सिद्ध (निष्षि 
सिद्ध करने वालियों की (रत्ञन्ति) रक्षा करते हैं भौर (पुरू) बहुत ( ब 
| दव्यों को ( पृथिवी ) भूमि के सड जो पुरुष ( बिमर्ति ) धारण करता 
` | ( द्यावः ) सूर्य्ये आदि के प्रकाश ( इन्द्राय ) ऐश्वर्य्य के लिये ( राप ) 
| आर ( वनानि ) सन्मुख हों सख जिम खे उन को (उत ). भा (आप 
नु 4 | वा जल बैसे ( षधीः ) सोमलता और श्रोषावियों की रक्ता कर 


~ niu] 
डि ri है 
राज्य का ( बिभन्ति ) पोषण करता हे वही राज्ञा होने कै बोरा रि - 


000 हि छ 2, २ 
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—— अअ 


पुनस्तमेव विषयमाह्‌ ॥ 


किर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 


16” (| 


तुभ्य ब्रह्माणं गर इन्द्र तुभ्यं स॒त्रा दंधिरे 


NaN || 


तुभ्यम्‌ । ब्रह्माणि । गिर; | इन्द्र । तुभ्यम्‌। सत्रा।दघिरे। ` 
| इरिऽवः । जषस्व । बोधि । आपिः । 


| अदसः । नूत॑नस्य । 
| सखे । वसो इति । जरिठृऽभ्यः । वय॑ः MN 


| पदाय: ¬( तुभ्यम्‌ ) ( ब्रह्माणि ) धनानि ( शिरः ) वाच; 
ईन्द्र ) खंश्वय्यधारक ( तुभ्यम्‌ ) ( सत्रा ) सत्यम्‌ -( दविरे ) 
॥ ३ ( हरिवः ) प्रशस्ता$श्वादियुक्त ( जुषस्व ) सेवस्व (बोधि) 


| 


(अल ( आपिः ) व्याप्तः सन्‌ ( अवसः ) रक्षणादेः ( नृतः 
|) नवीनस्य ( सखे ) मित्र ( वसो ) प्राप्षधन (जरिदम्यः) 


| 
ु, परेभ्यो विदृज्यः ( वयः ) जीवनम्‌ ( धाः ) घेहि॥ ६ ॥ 
| सः दे इन्द्र या परस्त्य ब्रह्माणि। हे हरिवो या वाच- | 


५ दाधर तास्त्वं जुषस्व | हे सखे नृतनस्याऽवस आपि- 
` 'जाबि | है वसो त्वं जरिठुभ्मो बयो घाः ॥ ६ ॥ 


वाथ 
_ मनुष्येस्ताइशी बागा ग्राह्या श्राव्या याइश्पा धनं 


४ = | PS, 
१ छ पनि Ce) PAP a ON ७-1 
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क > र र्या 

पदार्थे!-हे ( इन्द्र ) ऐेखर्य्य के धारणकत्तौ लो ( गिर ) 
( तम्पम्‌ ) आप क लिये ( ब्रत्माणि ) घनों को और हे ( हरिव है 
| घोड़े आदि से युक्त जो वाणियां ( तुभ्यम्‌) आप के जिये ( सत्रा गम | | 
( दधिरे ) धारण करें उन का आप ( जुपस्व ) सेवन करो । हे (सब). | 
| ( नूतनस्य ) नवीन ( अवसः ) रक्षणादे क ( आपिः ) व्याप्त हुए पाए | ॒ 
को ( बोधि ) जानिये दे ( वसो ) धन को प्राप्त आप ( जरितुभयः ) सार. | | 
कत्ता विद्वानों के लिये ( वयः ) ज्ञीवन को ( धाः ) धारण कीतिये | ६ ॥ | 


क 9 > ङँ 


भावाथेः-मनुष्यो को चाहिये कि ऐसी वाणी ग्रहण कर भर फे ||, 
कि तिस से धनसंग्रद होता दे सत्य की रचा की ज्ञाती सौर दीत || 
बढ़ता दे ॥ ६॥ - 


ऋथ राजाविषयमाह ॥ 
अब राजा के विषय को अगले मन्त्र में कहते रें ॥. 


- विवासन्ति कवयः सुयज्ञाः ॥ ७॥ 
इन्द्र । मरुत्वः । इह । पाहि। सोमम्‌। यथा। योत | 

' अपिबः । सुतस्य । तव । प्रश्‍साती । तव । शूर । दामन || “७ 
आ । विवासन्ति । कवयः । सुऽयज्ञाः ॥ ७ ॥ | 
पदाथः-( इन्द्र ) ऐेश्वय्येघारक ( मरुत्वः ) प्रशंसितव । | 

| ( इह ) अस्मिन्‌ संसारे ( पाहि ) रक्ष ( सोमम्‌ ) रेखा । 
| कम्‌ ( यथा ) ( शायोति ) यः शरीरे हिंसकान्‌ याति र 
| तस्यास्मिन्‌ व्यवहारे ( अ्रपिबः ) पिब ( सुतस्य i gf 
( तब ) ( प्रणीती ) प्रकष्टया नीला ( तब ) ( शूर) ~ 
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‘I । जी 
छ हत क ( शर्मन्‌ ) सुखकारके गृहे (आ) (विवासन्ति) परिचरान्ति 
॥ (व )विद्वांस* (सुयज्ञाः) शोभना यज्ञाः सडताः क्रिया येषान्ते॥७॥ 
। || श्रन्वयः हे इन्द्र त्वामेह सोमं पाहि। हे मरुत्वो यथा शार्याते 

| नतस्य त्वमापिबः । हे शूर ये सुयज्ञाः कवयस्तव प्रणीती तव शर्म 
|| तसोममाबिवासन्ति तास्त्वं पाहि ॥ ७ ॥ द्र 


भावार्थः-हे राजन्‌ यथा भवान्‌ स्वं राष्ट्रमैश्वय्य न्यायं धर्म च 
७ | ति तथा येऽमात्य भृत्याः स्युस्तेषां सत्कारस्त्वया सदैव कर्त्तव्य:॥७॥ 


|| ५, हक क क. ५ 
पदाथं:- (इन्द्र) ऐश्वय्ये के धारण करने वाले आप (इह) इस संसार 

| | ba ~ ~ ~ oe ce | 

|| र ( सोमम्‌ ) ऐश्वय्ये करने वाले की (पाहि) रक्षा कीजिये। ओर हे (मरुलः) 
11] गां ~ 0 

, | उत्तम घना से युक्त ( यथा ) डिस प्रकार ( शाव्याते ) हिंसा करने वालों को 
है | ७ ७ २ नर “लै 

> | पप हाने वाले के इस व्यवहार म ( सुतस्य ) उत्पन्न को आप ( अपिबः ) 

॥ पन कीजिये । हे ( शूर ) दुष्टों के नाशकर्त्ता नो ( सुयज्ञाः श्रेष्ठ संयुक्त 

| | क्रियाय ज्ञिन की वे ( कवयः ) विद्वान्‌ लोग ( तव ) आप की ( प्रणीती ) 

|| उत्तम नीति से और ( तद ) आप के ( शर्मन्‌ ) सुखकारक गह में ऐश्वर्य्य 


OA 


| तो को ( आ, विवासन्ति ) प्राप्त होते हें उन की आप रक्षा कीजिये ॥ ७॥ 


भावाथेः-हे राजन्‌ जैसे आप अपने राज्य ऐश्वर्य न्याय और धर्म की 


| रर NN 
| (७७ फेरत ह उसी प्रकार के आप के मन्त्री ओर नौकर आदि होवे उन का 
|| फर भाप को सदा ही करना चाहिये ॥ ७॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


सेवावशान इह पाहि सोम॑ मरुद्भिरिन्द्र ससिमि 
सुत नं? जातं यत्वा परि देवा त्रभूषन्महे भराय 
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५४२ ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३ | व० १६॥ 


- सः | वावशानः । इह । पाहि । सामप 11 । वावशानः । इह । पाहि । साम॑म्‌ । रा 
इन्द्र । सखिऽभिः। रुतम्‌ । नः । जातम्‌ । चत्‌ । ला 
परिं। देवाः । अभूषन्‌ । महे । भराय। पुरुऽहूत । विने | 


पदाथःजु( सः ) ( वावशानः ) कामयमान (इह) असि 
राज्यव्यवहारे ( पाहि ) ( सोमम्‌ ) ऐश्वयम्‌ (मरुद्भि ) वायि; | 
सूयं इव ( इन्द्र ) सकलंश्वयसम्पन (साखिभिः) सद द्विः सुतम्‌ | | 
उत्पनम्‌ ( नः ) अस्माकम्‌ ( जातम्‌ ) प्रकटम्‌ ( यत्‌ ) के ||| 
( त्वा ) त्वाम्‌ ( परि ) सबतः ( देवाः ) विद्वांसः ( अभूषन्‌ ) FS 
त्रलङ्कुयृः (महे) महत (भराय) भरणीयाय सड्य़ामाय (पुरुहृत) ॥ 
बंहु|भः प्रशास्त ( विश्वे) सवे ॥ ८ ॥ 


नश्रन्वयः-ह इन्द्र इह स वावशानस्त्वं मरुद्भिः सूय इव सखिभिः ||| 


सह नो. जातं सुतं सोमं पाहि । हे परुद्ठत विश्वे देवा यधेन महे] 
भराय त्वा पथभूषंस्तन त्वमस्मान्त्सर्वतोऽलङ्करु ॥ ८ ॥ 


न्च Se | 


भावाथः-्भ्रत्त वाचकलु०-यथा सयो वायुसहायेन सर्व रष्वा 


ष 
तथवात।मन; सह्‌ राजा सर्व राष्ट्रं रक्षेघेडमात्य भृत्या राज्यहितको | 


रिणः स्युस्तान्‌ सवदा सत्कुयात्‌ ॥ ८ ॥ | पाए 
| 


|. 


| 
| ! 
| 
| 


न 


७ 
5 


के व्यवहा | 
ना १ || रै 
सूर क सढदा ( सखिमिः ) मित्रो के साथ ( नः ) हम लोगों के (ब | | | 
प्रकट आर ( सुतम्‌ ) उत्पन्न ( सोमम्‌ ) ऐश्वर्य की ( पाहि ) र 2. | | पक 
॥ आर | ह ( पुरुहूत) बहुतों से प्रशासित ( विश्वे ) सम्पूर्ण ( देवा ही 
लाग ( यत्‌ `) जिस से ( महे ) बड़े ( भराय ) पोषण करने योग्य है. eli 
( स्वा ) आप को ( परि ) सब प्रकार ( अभषन्‌_) दमित कर ह (| 
हेम लोगो को सब प्रकार शोभित करे ॥ ८॥ >” 


पढाथ?!- दै ( इन्द्र ) सम्पर्ण ऐश्वर्यों से यक्त (इह) इस राज्य 


में (सः ) वह ( वावशानः ) कामना करते हए आप ( मरुद्धिः ) पर 
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| मवार्थे!-इस मन्त्र में वाचकजु०-जै 


~ © 
स सूप्यं .वायुखूप सहाय से | 
ददवा करता है वैसे ही यथार्थवक्ता मित्रों के 


क साथ राना संपर्ण राज्य की 
द्रा करे और जो मन्त्रौ आर नोकर राज्य के द्वितकारी होते उन 


|! गत में सत्कार कर ॥ ८ ॥ 


प्रनत्तमव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ ` 


अत्यं मरुत श्रापिरेषोऽमन्दन्नन्द्रमनु दातिः | 
वाराः। देमिंः साकं पिबतु टत्रखादः सु सोमं | 
|| दाशुषः स्वे स॒धस्थे ॥ ९ ॥ 
| अपूऽतू्थ्ये । सरुतः। आपिः। एषः। अमन्दन्‌। इन 

अनु । दातिंऽवाराः । तेमिः। साकम्‌ । पिवत । वरत्रऽखादः 
| हुतम्‌ । सोमम्‌ । दाशुषः । स्वे । स॒धऽस्ये ॥ ९ ॥ 


का सब 


| | पदाथ. अ्रपूर्य्य ) अपोमिः कर्मभिः प्रेरसितव्ये ( मरुतः) 
|| ७.1३ (आपिः) यः समन्तात्‌ पिबति शुभगुणव्याप्तो वा (एष a 
| ता ) आनन्दयेयुः ( इन्द्रम्‌ ) राजानम्‌ (अनु) ( दाति- | | 
| / दात लवनं छेदनं दण्वन्ति (तेभिः ) ( साकम्‌ ) | | 
) ( रत्तखादः ) यो दत्रं खादति स्थिरीकरोति सः | ऱ्य | 
जज । |” देम्‌ ( सोमम्‌ ) श्वम्‌ ( दाशुषः ) दातुः (स्वे) 7) 1 व 
क. लो घस्थ ) समानस्थाने ॥ ९ ॥ | 
र पेय, य दातवारा मरुतो&पर्य इन्द्रममन्दँस्तेभिस्साकमेष डॉ 


पौ बो दाशुषस्स्वे सधस्थे स॒तं सोममनु पिबतु तास्तञ्जचच 
"त हषेयेत्‌ ॥ ९ ॥ 
0 2 क ती 
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८ 020 ७ # छै । 
भावाथ:-र्‍ये नराः ल INR दु्टाचारान्‌ निफेः 
धार्मिकान्‌ कत्वाऽऽनन्देयुस्तैः सह राजाऽन्वाननदेत्‌ ॥ , || 

पदाथः ( दातिवाराः ) छदन करन वाले (मरुतः) मनष्प (गू) | 
कर्मों से प्रेरणा करने योग्य म ( इन्द्रम्‌ ) राला को ( अमन्दन्‌ ) सानन झै | 
( तेभिः ) उन के ( साकम्‌) साथ ( एष ) यह ( आपिः ) सब प्रकार पी । ३ 
वाला वा शभ गुणां से व्याप्त (टत्रखाद ) मेघ को स्थिर करन वाला (दाग) । । 
दान करने वाले के ( स्वे ) अपन ( सधस्थ ) तुल्य स्थान म ( सुतम्‌ ) फिर | 
( सोमम्‌) एश्वय्ये को (अनु,पिबतु) पीछे पान कर उस का आप राजा निएना | 


प्रसन्न कर ॥ ९ ॥ | 
भावार्थे:-जो मनुष्य सत्य आचरण की प्रेरणा ओर दुष्ट स्राचरणांवा ||. 
निवेध भोर सब को धार्मिक करके आनन्द देवें उन के साथ राजा झानन्दकर | | 


पनस्तमव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


इदं हयज्नोज॑सा सुतं रांधानां पते। पबा ध 


॥१०॥ 
इदम्‌ । हि । अनु । ओज॑सा। सुतम्‌। राधाना 


न) 
, 


प्‌। पते। 


ज्र 
पिबं । तु । अस्य । गिर्वणः ॥ १० ॥ | 
सा 
पदार्थः-( इदम्‌ ) ( हि.) खलु ( अनु ) 1. ) | 
( सुतम्‌ ) साधितम्‌ ( राधानाम्‌ ) धनानाम्‌ ( पत ( श्र || 
( पिब ) । अन्न हृथचोतस्तिडः इति दोधः (तु) | 
( गिर्वणः ) यो गीर्यते याच्यते तत्सम्बुद्धी ॥ १९ ॥ ८ भ 


सतं 
श्रन्वयः- हे गिवेणो राधानां पते त्वमोजसा$स्येव 
| हि ऽप्रनु पिपासयेदं पिब ॥ १०॥ 
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| करने वाले आप ( आनसा ) बल से ( अस्य 


| (सुतम्‌) सिद्ध क्रिये गये सोमलतारूप रस का ( 
) | निश्चय से और पान करने की इच्छा से 


|| अमे ( असत्‌ ) 


' § | न नयर 
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भावार्थ:-ह राजस्त्वं हि सदेव धनेश्वर्य रक्षित्वा प्राप्त | 

मरन्वेक्ञऐोन वद्धयित्वा सुखी भव ॥ १५ ॥ 
पदार्थः-४ ( गिवणः ) प्रार्थित, इ९ ( राधानाम्‌ ) धर्मों क्क (पत्ते ) 

) इस के ( इदम ) इस 


पत्र ) पान कीजिये (हि) 
इस सामलता का पान करो ॥ १०॥ 


भवाथ;--ह राजन्‌ आप निश्चय सबक 
कक आर जा प्राप्त राज्य उस की दृख भाल से टाइ करक सुखा होइपे॥ र्‌ 


०॥. 
पनस्तमव पवे पयमाह॥ 


फर उसा विषय का अगल मन्त्र म कद्दत ह | 
यस्त अनु स्वधामसंत्सुते नि य॑च्छ तर 
स खा ममत्तु सोस्यम्‌ ॥ ११ ॥ 
यः। त । अनं | स्वधाम्‌ । असत्‌ | सुत । [न । यच्छ। 


तन्वम्‌ । सः । त्वा । ममत्तु । सोम्यम्‌ ॥ ११ ॥ 
पढाथः-( यः 


वस्‌ । 


) वेद्वान्‌ (त ) तव ( अनु ) ( खचा ) 1; 
मतत्‌ ( सुते ) ( नि) ( यच्छ ) निएह्णीहि 


( तन 
| बम्‌ ) शरीरम्‌ ( स ) ( त्वा ) त्वाम्‌ ( ममत्त ) आनन्दत 


| तभ्यम्‌ ) सोमे भवस्‌ ॥ ११॥ 


अन्वय:-.. कु 
€ राजन्‌ यस्त सते स्वधामन्वसत्स त्वा ममत्त त्वं 
थे साम्यमाचर ॥ ११॥ 


"1. वाथ 
|च हे राजन यो भवदनुकलो मत्वा धमात्मासन्‌ प्रजा त्रान- 


श्री 
मत एश्वर्य भासुयात्वाजतान्द्रया भत्वा प्रजा साध) १ १॥ 
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पढाथे!-ई राजन (य:)ज्ञो(ते) आप के (सुते) उत्पन Fe | | | 

के रस में ( खधाम्‌ ) अन्म ( अनु, असंत्‌ ) पीछे हावे (सः) वह (ता हँ | 
को ( ममत्तु) आनन्द देव अर आप ( तन्वम्‌ ) शरार को ( नियच्छ ह. | 

कीजिये ( सोम्यम्‌) सोमलता म उत्पन्न का पान आदू आचरण कीजिये ||| | | 


| 
भावाथेः-हे राजन्‌ जो आप के अनुकूल ओर घमात्मा हो कर प्रजनो || 


को आनन्दित करे वह लक्ष्मीवान्‌ से ऐश्वय को प्राप्त होवे आर आप इत्य | 


नित हो कर प्रनाओं को सिद्ध कॉनिय ॥ ११ ॥ 


पनस्तमंब [वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र म कहते ह ॥ 


प्र त त्रश्नातु कु्ष्साः धरेन्द्र ब्रह्मणा शिरः | 

प्र बाहू शूर राधसे ॥ १२ ॥ १६॥ | 

प्र। तें अश्नोतु । कुक्ष्योः । प्र। इन्द्र । ब्रह्मणा। ऱिर। || || 

प्र। बाहू इति । शूर । राथसे॥ १२॥ १६ ॥ । 

पदार्थः-( प्र) ( ते ) तब (अश्नोत्त॑) प्रांमोतु.। शता || 

बेन परस्मैपदस्‌ ( कुक्ष्योः ) उदरपार्ट्ययोः ( प्र ) (इन्द्र) र| 

( ब्रह्मणा ) घनेन ( शिरः ) उत्तमाङूम्‌ (प्र) ( बाहू || 
( शूर ) ( राधसे ) धनाय ॥ १२ ॥ 

्रन्वयः-हे इन्द्र यस्त कुक्ष्योत्रह्मणा सह रः 


॥ 
हार तब शिरो बाह राधस प्राश्वातु तत्व पालय ॥ ११ 


i 

दुदरं परी 

भावार्थ:-हे राजंस्तदेव त्वयाऽऽशितव्यं पातव्य च! द 
ये प्रज्ञा वी. 


छत. सद्रोगानत्पाय बुद्धि न हिस्याचन सतत त्वां 


प्राश्षोतु | 
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|| | अत राजप्रजावमव अनाढतदथस्य पूवसृक्तार्थन सह सङतिर्वेदा 


इत्येकाडीथकप्ूचा शत्तम सूक्त पाडशो वरश्च सर्मातः ॥ 


५४५ 


पदार्थ --हे (उच्च ) राजाओं में श्रेष्ठ नो ( ते ) आप के ( कक्ष्यो )) 
| दट के आस पास के भागो (ब्रह्मणा) धन के साथ रस को (प्र) (अश्नोत्र ) 
| रह होते और हे ( शूर ) वीर पुरुष ( ते ) भाव के ( शिरः ) श्रेष्ठ अग 
- || | प्रक को ( बाहू ) भुना को ( राधसे ) धन के लिये प्राप्त होवे उस का 

|| | आप पालन करिये | १२ ॥ 


he ES 0 २ NEP 


भावाथ!--४ राजन्‌ वहा वस्तु आप को खाना तथा पीना चाहय कि 
| नो पेट में प्राप्त डो तथा विकत दो रोगों को उत्पन्न करके बुद्धि का ने नाश 
| | करे ओर जिस से निरन्तर आप में बृद्धि बढ कर राज्य आ।र एश्वयं बढ़॥१२॥ 


| इस सूक्त में राजा ओर प्रभा के धर्म वर्णान होमे से इस सक्त के अर्थ 
|| | की पिछिले सूक्त के अथ के साध संगति नाननी चाहिये || 


eee 
- >>. कक नकद 


यह इक्यावनवा सूक्त भोर सोलहवां वर्ग समाप्त हरा ॥ 


प्रथा$षचस्य हपच्चाशत्तमस्य सक्तास्य वश्वामत्न कोष; | 
इन्द्र देवता | १ | ३ । ४ गायता । २ निचदासची छन्द; | 
हुड; स्वर; | ६ जगती छन्द: | निषाद! स्वरः। ५। ७ 
निचृत्‌ न्िष्टुप्‌। ८ त्रिष्टुप्‌ छन्दः । चैवतः स्वरः ॥ 
अथ राजविषयमाह ॥ 
अब आठ प्रचा वाले बावनवें सक्त का आरम्भ हे उस के प्रथम 


||| मन्न में राला क विषय का कहत हे | 5 
| 1नावन्त करस्मिएमपूपवन्तमुक्थिनस्‌ । इन्द्र | 
र | | पातजुषस्व नः ॥ १ ॥ 6. 

: | तानाऽवन्तम्‌। करस्भिणंम्‌ । अपूपऽवन्तम्‌। उक्र्यिनम्‌। | 
"रजि । प्रातः । जुषस्व । नः॥१॥ | 


C—O झखझश्रपिैरशिक्र् 
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हि ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३। व० १७॥ | 


— 


पदार्थ:-( धानाबन्तम्‌ ) बह्दयो धाना विद्यन्ते पेसे" यही 
( करभ्भिणम्‌ ) बहवः करम्भा पुरुषाथन संशाधिता दध्या | 
पदाथी विद्यन्ते सस्य तम्‌ (अपूपवन्तम) प्रशस्ता अपूपा दन्न 
य॒स्य तम्‌ (उक्थिनम्‌) बहून्युक्थानि वक्त यॉग्याति वेदस्तोत्रा[ | 
विद्यन्ते यस्य तम्‌ ( इन्द्र ) ऐश्वयधारक ( प्रातः ) प्राताकाते । 
( ज्ञुषस्व ) सेवस्व ( नः ) त्रस्मान्‌ ॥ १ ॥ 

अन्वयः-हे इन्द्र त्वं यथा प्रातर्धानावन्तं करम्भिएमपूपवना. | 
मुक्थिनं प्रातर्जुषस्व तथा नोऽस्मान्‌ जुषस्व ॥ १ ॥ 

भावार्थेः-्रत्र वाचलु ०-वथाऽ्थ्येश्व येवन्तं याचते तथेव राजा | 
राजधमेबोधायाऽऽप्तान्‌ विदुषो याचेत ॥ १ ॥ | 

पदार्थः -हे ( जत ) ऐश्वर्य के धारण करने वाले आप जैसे ( प्रात!) | ३ 
| प्रातःकाल में ( घानावन्तम ) बहत भल हुए यव विद्यमान जस क उस (कर | 
| स्मिणंम्‌ ) बहत परुषार्थ अर्थात परिश्रम से शुद्ध किये गये दधि आदि पा 
से युक्त( अपपवन्तम्‌ ) उत्तम परवा विद्यमान जिस के उस ( उक्थिमम्‌ ) || 


बन 3 
कहने योग्य वेद के स्तोत्र विद्यमान जिस के उस का (प्रातः) प्रातःकाल || 
करते हो वैसे ( नः ) हम लोगों का ( नघख ) सेवन करो ॥ १ ॥ 


)) 09 >>> ~ ~ >= यार्थ |. 
भावाथः-इस्त मन्त्र में वाच जैसे अर्थी नन ऐश्वयेवालिसंप | 
हे 2 नह अर स्का विद 
_ | करता हे वैसे ही राजा जन राजधर्म जानने के लिये श्रेष्ठ यथाथवक्ता 

| से याचना कर॥ १ ॥ 


श राजधमविषयमाह ॥ 


चड 


फिर राजधर्म विषय को अगले मन्त्र में कहते ह ॥ द (4 | १ 
न्न पुरोळाइां पचत्यं जुषस्वेन्द्रा गुंरस्व च 5 || 
~ की लत ॥ ५7 3 - 
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| 
हर? र,” र - ... fa 
| 
Lh 


ऋग्वंद: मं०३। अ० ४ । सू० ५२॥ 


५४ | 
|| प्रोळाइाम्‌ । पचत्यम्‌ । जुषस्व । इन्द्र । आ । गरस्व | 
| oN) LN ०५ द SE 

7 व तुभ्यम्‌ | हव्यान | सस्रत ॥ २॥ 


। पदार्थः-(पुरोळाइाम्‌) उसस्कारनष्पादितमनविशेषम्‌ ( पच- 
| दम्‌ ) पचने साधुम्‌ ( जुषस्व ) सेवस्व ( इन्द्र ) भोक्तः (बभ्रा) 
| (गरख) उद्यम कुरुस्व । अत्र व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ (च) (तुभ्यम्‌) 
||| ( हुब्पानि ) ( [सस्रते ) प्राप्नवन्त ॥ २ ॥ 


श्रत्वथ “हे इन्द्र त्वं पचत्यं पुरोडाशं जुषस्व तदा गरस्व च 
| मतस्तुभ्यं हव्यानि सिस्रते ॥ २ ॥ | 


म्‌ जन 
[वाथ राजस्त्व रागनाशक वृद्वद्धकमनपानं भत्का$- 


| । गा भृत्वा सततमुद्यमं करु येन भवन्त सवा ण सुखानि प्राप्रयः ॥२॥ 


पदाथः ( इन्द्र ) ऐखय्या के भागने वाल आप ( पचत्यम्‌ ) उत्तम |. 
1९३ पाकयुक्त ( पुरीळाशाम 


TT MM 22525... 


) उत्तम संस्कारों से उत्पन्न क्रिये गये अन्न 


|| भावार्थ 


ह राजन्‌ आप रागनाराक आर बढि क बढान पाले अन्न- 


क़ 
र तथा राग राहत हा कर निरन्तर उद्यम को करो निस स 
“ण सुख प्राप्न होवें ॥ २॥ 


|" की सप 
पुनस्तमंव विषयमाह ॥ 

र उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 

र च नो घसों जोषयासे गिर॑श्च नः। 


षणाम्‌ ॥ ३ ॥ 


फि 


च्छ 


म्स 
| तररवेदः अ० ३ प्र ० ३) व० १७॥ 


शा 0 1 स जन्या का 
प्रोळाऱम्‌ । च । नः । घसः । जोषयांसे । गिर; | गो 
स ] ०२७ हौ 1. 
नः । वधूयुःऽइव । योषणाम्‌॥ ३ ॥ वि 


पदार्थ --( पुरोळाइाम्‌ ) पुरस्ताद्दातुं योग्यम्र्‌ ( च J || 
ख्रस्माकम्‌ ( घसः ) भक्षय (जाषयासे) सवयस्व ( शिर ) |` 
(च) ( नः ) अस्माकम्‌ ( वधूयुरिव ) सथाऽऽतमनो वम | 
( योषणाम्‌ ) स्वाखयम्‌ ॥ ३ ॥ 


यमेव मन्यरन्‌ | यथा ख्राकामः भया भाय्य। प्राप्याऽऽनन्दा| , 

यैब राजा धामिको; प्रजा लब्घा सतत हषत्‌ ॥२॥ | | प 
| पदाथेः-हे राजन्‌ आप (नः) हम लोगों के ( परोळादामू ) प्रथम त 
| के योग्य का ( घसः ) भक्षण करो और हम लोगों के लिये भक्षण 1१|| 
| (च) और ( योषणाम्‌ ) अपनी स्त्री को ( वधूयुरिव ) अपनी खी वि । | 
| इच्छा करन वाल के सटशा (नः) हम लांगा का ( नोषयास ) सवा करा t | 
| ओर हम लोग आप की ( गिरः ) दाणियों का ( ज्ञाधयम ) सेवन ग र | 

भावार्थः-इस मन्त्र में उपमालं०-राजा और प्रजा नन आपस ह ३ 
को अपना ही समभरं । और जैसे त्री की कामना करने वाला पुरुष ग hr 
को प्राप्त होकर आनन्दित होता हे पेसे ही राजा धर्मे करन वाली प्र | 
प्राप्त कर पनरन्तर प्रसन्न हावे ॥ ३॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ . .., 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं 


४00५; * ० 


00-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| र । ऋतु । हिं । ते वृहन्‌ ॥ ४ ॥ 


। | पढार्थः-(पुरोडाशाम्‌) सुसंस्कतमनविशेषम्‌ (सनश्रुत) 

॥ प्यविवेकिनाँ सकाशाच्छूतं येन यद्वा सनं सल्यासत्यविभाजकं 

तं श्रतं येन तत्सम्बुद्धो (प्रातःसवने) यः प्रातः सयते निष्पद्यते | 

| वक्मन्‌ ( जुषस्व ) सेवस्व (नः) अस्माकम्‌ (इन्द्र) विद्यैश्वययक्त 

पोज (तुः) प्रज्ञा कम वा (हि) यतः (ते) तव ( बृहन्‌ ) महान्‌ ॥४॥ 

` | श्रन्वयः-ह सनश्चतेन्द्र हि यतस्ते कतुवृहनरिति तस्मात्वं प्रातः 
पवे नः पराडा्श जुषस्व ॥ ४ ॥ 


| भावाथः-मनुष्वेर्येषु यादशी विद्या झीलता भवेत्‌ ताङश्येव 
॥ पि सत्कपा काया ॥ ४ ॥ 


मौ | पदाथः-हे ( सनश्रुत ) सत्य और असत्य के विचार कर्त्ताओं से उत्तम | 
| यस 
|) > जिस ने एसे ( इन्द्र ) विद्या और ऐश्वर्य से यक्त ( हि ) जिस से 


भै 

बे आप को (क्नुः) बद्धि वा कर्म्म ( बहन्‌ ) बडा हे तिस से आप (प्रातःसाव) | 

गे प्रात: क 

र ॥ गए ह लम किया जाय उस म॑ (नः) हम लागा क ( पुराडाशम्‌ ) उत्तम 
| कार युक्त अन्न विशेष का ( जषख ) सेवन करो ॥ ४ ॥ 

“| | को चाहिये क्रि जिन परुषा में जसा विद्या आर | 

[ 
बा | होव वेसी ही उन पर उत्तम कृपा कर ॥४॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


गध्यन्दिनस्य सव॑नस्य धानाः पुरोळाशंमिन्द्र 
० चारुम्‌ श्र यत्‌ स्तोता जरिता तूर्ण्य्थों ठषा- 
“1 उप गीमिंरीडे ॥ ८ ॥ १७॥ क्त 


rrr क क्य 
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पदाथः-(माध्यन्दिनस्य) मध्यान्दन भवस्य (सवनस्य) क | । 
( धानाः ) भष्टानानि ( पुराडाशम्‌ ) ( इन्द्र ) ( कृष।॥ 
कुरुष्व ( इह ) ( चारुम्‌ ) भक्षणीयं सुन्दरम्‌ ( प्र) ( य 
यः ( स्तोता ) प्रशेसकः ( जारता ) भवतः सवकः ( तण । 
ताणिः सद्योऽर्थो यस्य सः ( इषायमाए; ) रषं बलं कुवोणः (उप) | 
( गीभिः ) ( इष्टे ) एश्वयवान्‌ भवेत ॥ ५॥ | 


त्रन्वयः-हे इन्द्र त्वं माध्यन्दिनस्य सवनस्य मध्य या पग |; 


र्‌ 


रए हषयत्‌ ॥ ५ ॥ 


दि | 
प्दाथ:- हे ( इन्द्र ) प्रतापयुक्त आप ( माध्यान्दूनस् ) पया 
) भूत हुए "| 


अन दि | ॥ 
व... 


होने वाले ( सवनस्य ) कर्म विशेष के मध्य में जो ( धाना 
ओर ( चारुम्‌) भक्षण करने योग्य सुन्दर ( प॒रोडादाम्‌) 
आप ( इह ) इस उत्तम कर्म में ( कृष्व ) संग्रह काज ॥ 
( दृषायमाणः ) बल को करने वाला ( तर्ण्यरथः ) शीघ्र हे प्र बात 
वह ( ज्ञारिता ) आप का सेवाकारी आर ( स्ताता ) 1201 क त्व 
समीप में ( गीः ) वाणियों से ( प्र, उप ) समीप म ( | 

हो वह आप के सत्कार करने योग्य होवे ॥ ५ ॥ 


र 
भावाथ:-जो राना के जन ऋत्विज्ञों के सढशे 
उन को राजा सत्कार से प्रसन्न करे ॥ ५॥ 2 
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जा ऋग्वद: म० ३ अ०४। सू० ५२ || 
| "~ \ 
` | क रा र्य क्र 
|| त्रथाऽध्यापकावेषयमाह ॥ 


अब अध्यापक के विषय को अगले मन्त्र में 


तृतीये धानाः सव॑ने पुरुषत पुरं 


॥ सन्त उप शिक्षेस धीतिभिः ॥ ६ ॥ 
तृतीय । धानाः। सवने । पुरुऽस्तुत। प्रोळादांम । आाऽ- 
| हुतम्‌ । ससहस्व । नः । घ्छभुःमन्तम्‌ । वाज;वन्तम्‌ । 
| त्वा । कवे । प्रयंस्वन्तः । उप । शिक्षेम । धीतिऽभिं ॥६॥ 
| पदार्थः--( ठृतीये ) त्रयाणां पूरके ( धानाः ) अग्निना भष्टा- 
ग &नविदोषाः ( सबने ) सायंकाले कर्चव्ये कर्मणि ( पुरुष्ठत ) 
| भिः प्रेरसित ( पुरोळाशम्‌ ) सुलंस्छतानविशेषम्‌ (आहुतम्‌) 
` ॥ छ्ताऽऽद्वानम्‌ (मामहस्व) भां सत्कृरु ( नः ) अस्मान्‌ ( ऋभ- 
7 | न्तम्‌ ) प्रहास्ता ऋभवो मेधाविनो विद्यन्ते यस्य तम्‌ ( वाज- 
| न्तम्‌) वाजाः शुष्कानविदोषा विद्यन्ते यस्य तम्‌ ( त्वा ) त्वाम्‌ 
1 कवे ) विद्वन्‌ ( प्रयस्वन्तः ) प्रयतमानाः ( उप ) ( शिज्ञेम ) 
| भे: ) त्प्रकगुलीभिनिर्दिष्टेवेचनार्ये: ॥ ६ ॥ 
| ह बय: दे पुरुष्टुत कते प्रयस्वन्तो वयं धीतिभिस्टुतीये सवने 
म गना ऋभुमन्तं वाजवन्तंमाहुतं त्वोपशित्षेम स त्वं नो 
|, ॥ ६ ॥ 
| EE या विद्वांस ऋत्विजो यजमानादिभ्यो यज्ञकत्यं 
प प. विद्या हस्तादिक्रियया प्रत्यक्षीकत्यान्यान्‌ 
। कारयन्तु ॥ ६ ॥ 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


कक 


पदार्थे:-हे ( पुरुद्ुत ) बहुतों से प्रशंसित (कवे ) विद्वान क 
सन्तः ) प्रयत्न करते इए हम लोग ( षीतिभिः ) अंग॒लियों दि ख | 
वचनाथा स (ततीय) तान का पात्तकरन वाले (सवने) सायकाल मे i पाः | 
कम में पराळादाम्‌ ) उत्तम सस्कारयक्त अन्न विशेष ओर (यी | 
स मन्न गये अन्न विशषा क तुल्य ( त्रगभुमन्तम्‌ ) श्रेष्ट बद्धिमानों से क्त (बा 
वन्तमू ) शुष्क अन्न विशेष विद्यमान अख क उस (आहतम्‌) पकार गये रवा 
आप को ( उप, शिक्षम ) शिक्षा दुवे वह आप (न ) हम लोगो का ( 
हस्व ) अत्यन्त सत्कार कारय ॥ 


| 


भावाथः-जैसे विद्वान्‌ यज्ञ करने वाले यजमानों के लिये यज्ञ हय 

र ) 

की शिक्षा देते हँ वेसे ही संपूण विद्याओं का हस्त आदि क्रियाप्रों णो. 
प्रत्यक्ष अथात्‌ अभ्यास करक अन्यज्ञनां क लिये अध्यापक लोग प्रसव 
कराव ॥ ६ ॥ 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र मं कहते हं ॥ 


SON Des 


पूषण्वते ते चकृमा करम्भं हरिते हर्य॑श्वाय || 
धानाः।अ्रपृपमंद्धि सगणो मरुद्भिः सोमं पिब रहा |' 
शूर विद्वान ॥ ७७ ॥ | 
पूषएण वते । ते । चकुस । करम्भम्‌ । हरिवते । हर || 
ऽअश्वाय । धानाः। अपपम्‌। अद्धि । सऽगणाः । सस्तू |" 
समम्‌ । पिब । वत्रः्हा । श्र । विद्वान्‌ ॥७॥ 
` प॒ढाथः-( पूषणवते ) बहवः पूषणाः पुष्टिकरा विध्य व र 

| (त ) तुभ्यम्‌ ( चकम ) कुस्याम। अत्र संहितामिति रः 


[{ | 
% दि 
>भम्‌ ) दघ्यादियुक्त भक्ष्मविदोषम्‌ (हरिवते ) प्रशास्ता - 
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ऋग्वेद: मं ३ | अ० ४ |सू० ५२ || - ५५५ 


hs) 
Co ) हरणशीला त्प्राशुगामिनो$श्वास्तरठा अग्न्यादयों 


पे (प्रप. 

be द्यन्ते यस्य तस्मे ( धानाः ) ( झपूपम्‌ ) ( द्धि ) भक्ष 
[पमो 

रने पोष॥| ( पाणः ) गणन सह वत्तमानः ( तरुद्धिः ) उत्तमेमनुष्पेः सह 
) (होमम्‌ ) उचतमो विरसम्‌ ( पिव ) ( तरह) प्राप्तथनः ( शूर ) 


सा) | | 
(पाप श्रन्वयः-हे गूर यथा टचहा विद्वान पूषएवते हरिवते हृथ्य- 


श्राप ते करम्भं धाना अपूपं दद्यात्तं सगणस्त्वं मरुद्भिः सहाऽद्धि 
न्न ष | मोम पिब | तथव वय त्वदर्थ चकम ॥ ७॥ 


गो पै प ॥ NTO ~ Ro = 4 न ३ 
प्रब भावार्थेःञअऋत्र वाचकलु०-ये विद्याविनयसँपन्नास्तेऽहाय राज्ञ | 


| उत्तमान्‌ पदार्थान्‌ दत्वैनं सततं सत्कुर््यृस्तेराज्ञाऽपि सर्वदा सत्‌क- | 
| तव्याः ॥ ७ ॥ 


|| पदाथः हे ( शूर ) दुष्ट पुरुष के नाश कर्ता नेसे ( टृत्रहा ) धन से 
य | क्त विद्वान पुरुष (पूषण्वते) पुष्टि करने वाले विद्यमान ह जिस के उस (हरि- 
ठा || ) उत्तम घोड़े आदि से यक्त के तथा ( इर्य्यश्वाय) हरण शील ओर शीघ्र | 
| | पाल वाले घोडे वा असि आदि विद्यमान हैं जिस के उस (ते) आप के पि 
| 
|| (करम्भम्‌) दधि आदि से युक्त भोनन करने के पदार्थ विशेष और (धानाः) 


| हुए अन्न तथा ( अप्पम ) पद्मा को देवे उसको ( सगणः ) समूह के 


हेरि 
भः | 


र ( सोमम्‌ ) उत्तम ओषधि के रस को (पिब) पान कजय आर 
म लोग आप के लिये ( चकृम ) करं ॥ ७ ॥ 


७ ००. 
भावाथ >-इस मन्त्र ये वाघकल ०-जो विद्या आर नंखरता संयक्त ह व 
४ राजा के लिये उत्तम पदार्थों को दे कर इस का निरन्तर सत्कार कर आर 


| राज 
(स. भी Lh सत्कार के योग्य हं || ७ ॥ 
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५५६. ऋ्ग्वद्‌ः रा ० ३ | झ० ३] ब० १८) ८ | j 
अब यज्ञ क्त सन्न के इकट्ट करने के वि प क्रो अगले मन्त्र : डं ) । | 
ज्र की १ 
प्रति धाना भरत तूयमस्मै पुरोळाऱां वीरतमा 
NICO द फ 


ग्र्णास्‌ । [दवदव संदेशारन्द्र तुभ्य वृद्धः 
सोमपेयाय झुष्णो ॥ ८ ॥ १८॥ 
प्रति धानाः । भरत । तृयम्‌ । अस्मै । पुरोळाशंप़ । | 


वीरऽतंमाय । न्रुणाम्‌ । दिवेऽदिवे । स5हशीं: । इन्र 


तुभ्यम्‌ । वन्तु । त्वा । सोसऽपेयांय। ष्णो इत्ति॥॥१०। | उदि 
हए ३ 


( 


पढाथः-( प्राति ) ( धानाः) ( भरत ) ( तयम्‌ ) तएँ सत्न 
करम्‌ (श्रस्मे) ( पुरोळाइाम्‌ ) ( वीरतमाय ) अ्रत्यत्तमाय बीरा भ 
( टणाम्‌ ) नायकानां मध्ये ( दिवेदिवे ) प्रतिदिनम्‌ ( सदः ) || 
समानस्वरूपाः सना; (इन्द्र) दष्ठदलविदारक ( तुभ्यम्‌) (वद्धलु || अरे 
ैन्ताम्‌। अन्न व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌ ( त्वा ) त्वाम्‌ (सोममा | 
पय; सामा यन तस्मं ( घ॒ष्णो ) प्रगल्म ॥ ८ ॥ 


३स सः 


७, 


| 
बा जहा: 111 तुभ्यं वद्धन्त । ये विद्वांसस्त्वा वद्धयन्तु तारवे ॥ - 


[oS 6. 
वधयस्व । हे विद्वांसो यूयमस्मै धानाः पुरोळाशं च पू | 
110 


भरत ॥ ८ ॥ || 


श्रन्वयः-हे धृष्णो इन्द्र याः सद्शीः सेना दिवेदिवे डांगी 


भ 
भावार्थ:--सर्वे राजजनाः प्रजाजना राज्योतये सर्वर १ 
| _ | अषठानां विजयं रूत्वा प्रतिदिनमानन्दमितव्यमिति ॥ ८ | 
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FI ऋग्वेदः में 
1 हि 1 ती त्रगग्ददः म० ३। झ०४ | सू० ५३ | 
| Mmmm -त ते 


| अत्रराजप्रजापज्ञा $नसंस्कारादिवएनादेतदर्थस्य पर्वृसक्तार्थेन 
॥ हह सतिरस्तीति वेद्यम्‌ ॥ 


i 
| || उति द्वापञ्रचादात्तमं सक्त अष्टादशो वश्च समाप्त; 


! | 


| ॥ 


2 ~ 

| के समूड के नादा 
| वादन ( नुणाम्‌ ) 
| ग्रणी पुरुषा क मध्य म ( वीरतमाय ) अत्यन्त श्रेष्ठ वीर परुष (सोमपेयाय) 


पन किया साम क रस का जस नं उन आप के लिये ( वरन्त ) क्षृद्धि को 


| प्राप्त हों आर जा [वदान लाग (त्वा) आप के 
र (त्वा) [लध द्रृद्धि करं उन की आप 


द्विकरो आर हे विद्वानों | अ 
| त्‌ Bl दाना | आप लोग ( अस्मै ) इस के लिये (धानाः ) भं 
| 


| रर अन्न आर ( पुराछाशम )उत्तम प्रकार सस्कार युक्त अन्न विशेष ओर जो 
| कि ( तयम्‌ ) शीघ्र सुखकारक उस को ( प्रतिभरत ) पणं कीजिये 
| 


| | पदा्थः-े ( घुष्णो ) वाणी में चतुर (इन्द्र ) दों 


है ४1 
} 


काजय || ८ ॥ 


| भावार्थः-पम्पूर्ण राजनन और प्रज्ञा के जन राज्य की तृद्धि के लिये | 
] | परम 


(ए पदाथा को इकट्ठ करे उन स उत्तम प्रकार परीक्षित वीर सनाओं को | 


|करके अं | 
॥ र ढुट पुरुषा का पराजय और श्रेष्ठ परूषों का विज्ञय करके प्रतिदिन | ` 
|| द करना चाहिये || ८ ॥ | 
|| 
| 


श्स सः 
i, क्त म राना प्रजा और यज्ञान्सस्कारादि के गुणा का वणन होने 
है | * अथ की पिछिले सक्त के अर्थ के साथ सर्गा 
(० || 

| य ७ 
|. ३ बावनवां सूक्त और झठारहवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 


ते है यह नानना चाहिये || | 
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कग्वद: अ० ३ | अ० ३।व० १९॥ 


न्थ चत॒विशव्यचस्य न्रपञ्चाशत्तमस्य सूक्तस्य विमि | | 
इन्द्रापवताॉ। २-१४। २१-२४ इन्द्र १५६ ६ वो | | 
१७1१८ १९1२ ० रथाङ्गानि देवता: | १।५।९।२१ तिच | 
ब्रिष्ठपू । २।६७।१ ४११ ६१७१ ९।२३।२४ जिष्टुप्‌ ३ 

२|८।१५ स्वराट्‌ ।तछ्ुप्‌। ११ भारक्‌ ष्टुप्‌ छन्द; 

धैवतः स्वरः। १२1२ २अनुष्ठुप्‌। २ ° भुरिगनुष्टुप्‌ 

_ छन्द: गान्धारः स्वरः। १ ०1१ ६ निचज्जगती 
छन्दः। निषादः स्वरः। १३ निचुद्वायत्री- 
ळन्दः। षड्जः स्वरः। १८ निचुदू- 
हती छन्दः | मध्यमः स्वरः ॥ 

प्रथ राजसेनाविषयमाह ॥ ॥ 

अब चौबीस ऋचा वाले तिरपनर्वे सूक्त का आरम्भ हे उस क प्रथम | 


मन्त्र में राज्ञा की सना के विषय का कहत ह ॥ 


इन्द्रांपवता बहता रथेन वामारिष श्रा वहत | 
स्‌ 


सीरा: । वीतं हव्यान्यंध्वरेपुं देवा वडया गीति | 
रळया मदन्ता ॥ 3 ॥ | | 

इन्द्रापर्वता । । बहता । रथेन । वामीः। इषः श 
तम्‌ । सुऽवीरांः । वीतम्‌, । हव्यानि । अध्वर | 
वर्धेधाम्‌ । गीःऽभिः । इळया । मदन्ता ॥ 3 ॥ अ. 

पढाथः- (इन्द्रापवता) विद्युन्मघावव राज्यसेनाधारी रया 
| महता ( रथेन ) ( वामीः ) प्रशस्ताः ( इषः ) अनाव ` 
क  ( वहतम्‌ ) प्राप्रुतम्‌ ( सुवीराः ) शोभना वारि 


१ _CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेदः मं० ३। अ० ४ | स० ५३॥ | | 


। [विय ) याइ ( व्यानि ) दातमादातमहोति (न्यु) ) दातुमादातुमहाणि (अध्वरेषु ) 
| ^. अहिसनीयपु पज्ञजु (दवा ) दिव्यसुखप्रदी ( वर्द्धैथाम्‌ ) (गीमिः ) 
| | परीक्षितामिवाग्मिः (इळया) सवशाख्रप्रकाशिकया वाचा | इळेति 

पना” निघं० ३ । ५ ( मदन्ता ) कामयमानो विद्वांसौ ॥ १॥ 


३9 


्रत्वय -हं सभमासनंशा युवामन्द्रापवेतव बहता रथन सवारा 
| बामीरिष त्र्प्रा वहतमध्व जु हव्यान वातामळया मदन्ता देवा सन्तो 


||| 


|गौमिव्डेथाम्‌ ॥ १ ॥ 

| भावार्थः-हे राजसेनाजना यथा मेघः सर्वान्‌ जल्लाशयानोंष- 
` ॥परीक्ष पाति तयैव सेनापालका पुष्कलाभिः सामग्रीभिः सर्वाः सेना 
_ बलंभोगाः कुर्य्युः सेनाश्च विदुदृच्छतन्दहन्तु सर्वेष सर्वे युद्धराज- 


|| 
|| A 


_|विदयादद्धा भूत्वा सवान्‌ कामान्‌ प्राप्ुवन्तु ॥ १ ॥ 


॥ आ/वहतम्‌ ) प्राप्त होइये और ( अध्वरेष ) नही हिंसा करने योग्य यज्ञा 
|| यानि ) देने ओर ग्रह ण करने याग्या का ( वीतम ) प्राप्त हाइय आर 
. ॥ इज 

/ ) सम्पूर्ण शास्त्रों को प्रकाश करने वाली वाणी से( मदन्ता ) कामना 


| ह विद्वान्‌ लोग ( देवा ) उत्तम सख देने वाले होकर ( गीगिः ) उत्तम 
| ण्घापुक्त वाणियों से ( वर्षथाम्‌ ) बढें ॥ १ ॥ 


पाकी a Ea 

[चा करता हे वैसे ही सेना के पालन करने वाले पुरुष बहुतसी | 
या म ST 22 ERENCES MES टन कन 

भे सम्पूण सेनाओं को भोग से परिपर्णा करिये और सेना विज्ञुलियां के 


~ OU 


श 
जड का नाश करे ओर सब में सब युद्ध ओर राजविद्या म परिषुणा 
_" सम्प 
~ _ ष मनोरथों को प्राप्त हों ॥ १ ॥ 
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५६० Fe लामाका २ अ० हे | अ० ३ ।व० १९॥ क 
हि... जथ राजाविषयमाह ॥ आ राजाबेषयमाह ॥ | 
अब राजा के विषय को अगले मन्त्र में कहते है | 


तिष्ठा सु क॑ मघवन्मा परा गाः सोमस्य ३ | 
त्वा सुषुतस्य यक्षि । पितुने पुत्रः सिचमा शो | 
इन्द्र स्वादिया शिरा शंचीवः ॥ २ ॥ | 


तिष्ठं । सु । कम्‌ । मघःवन्‌ । सा।परां। गाः। सोमल। | 

नु । त्वा । सुऽसुतस्य । याच | 1पतुः।न । पुत्रः। सिचम्‌। | 
छे" 22 | [a] [oN 

आ । रभे । ते । इन्द्र । स्वादि्या। गिरा। झाचीऽवः॥२। दल 


( रमे ) ( ते तव ( इन्द्र ) ऐश्वमैकारक ( स्वादिष्ठया ) श] , 

शयेन मधुरादिरसयुक्तया ( गिरा ) वाण्या ( शचीवः ) र] ` 

शच।; प्रजा विद्यन्त यस्य तत्सम्ब॒द्धों ॥ २ ॥ || 
~ | |: 
अन्वयः-हे मघवनिन्द्र त्वं सुषुतस्य सोमस्य सकाशा | 
तिष्ठ । हे शचीवो यथा ते स्वादिष्ठया गिरा सिचमा रभ १ 


पुत्रः पितुनाऽऽरभे स त्वमस्मान्यक्ष्यस्मन्मा परा गाः ॥ २ के | 
स॑ | 
भावार्थः - अत वाचकल ० -हे राजन्‌ यथा पुत प 


| तथेव रद्धान विदुषः सेवस्व | कदाचिद्धमात्ग्र्थगू त i ह | 
| सुखनः कृत्वा सुखी भव ॥ २ ॥ । 
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। | पदार्थ !--है ( मघवन्‌ ) बहुत धनयुक्त ( इन्द्र ) ऐश्वर्य्य के करने वाले 
प ( सुषुतस्य ) उत्तम प्रकार सिद्ध ( सोमस्य ) बड़ी ओषधियो के समूद- 
हप श्वर्यं के समीप म) सुख का ( सु,तिष्ट ) करिये। और हे (शचीवः) 
| ना प्रताओं से युक्त जैसे (ते ) आप की (खादिछया) अत्यन्त मधुर आदि 
|| ते युक्त (गिरा) वाणी से ( सिञ्चनम्‌ ) सिचन का ( आ, रभे ) प्रारम्भ 
क (खा ) आप को (नु ) शीघ्र ( पुत्रः ) पुत्र 2 ) पिता से (न) नहीं 
(गा, रमे ) प्रारम्भ करते हें वह आप हम लोगों को ( यच्चि ) प्राप्त दोइये 
i और हम लोगों से ( मा ) नहीं (परा, गा; ) दूर ज्ञाइय ॥२॥ 


INI cH 


॥ पे कप 
| 


होमो अन्य ज्ञनों को सुखी करके सुखी हो ॥ २ ॥ 


सु) | । 
प) | अथ प्रजाविषयमाह ॥ 
तु) | अब प्रज्ञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 


| ांसांवाध्वर्यो प्रतिं मे शणीहीन्द्रांय वाहः कृण- 


|| पव जुर्टम । एदं बहिंयेज॑मानस्य सीदाथा च 


दि । अथ। च। भूत्‌ । उक्थम्‌ । इन्द्राय । शस्तम्‌ ॥३॥ 
h 0 62 ~ 6 ८९ ति 

, जब शंसाव ) प्रशंसेव ( अध्वर्यों ) अहिंसक (प्रति) 
40 ॥ | र ) द्‌ न्य ति 

1 वा १ह्यम्‌ ( शृणीहि ) स्तुहि ( इन्द्राय ) परमेश्वव्यडुक्ताय 

री २) प्रातान्‌ ( कृणवाव ) ( जुष्टम्‌ ) सेवितम्‌ ( आ ) 


1) ४४४ रि ईु न्तः 
| २) ( बहिः ) उत्तमं स्थानम्‌ ( यजमानस्य ) सटुन्तुः 


७१ 
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( सीद ) ( अथ ) श्प्रानन्तने ( च `) ( भृत्‌ ) भवेत (३ 


1 थ 
वक्तमहस्‌ ( इन्द्राय ) एश्व्याय ( शस्तम्‌ ) 


अन्वयः है अध्यर्यों त्वमिन्द्राय यदुकथं शर्त जठ | 
यजमानस्य भूत्तदासीद । अथ चाउन्यानासीदावाप्रोमि ५५ | 


न| 
या वाहः शासाव सद्धा: रणवाव ताँस्छ मे प्रति गूर्ण | 


भएवाथः-संवैः राज प्रजाजनेर्यैः कम मिरेश्वर्य्यरद्ध: स्यात) | 
वनीयानि राजाज्ञायां वत्तित्वा प्रशंसा च प्रापणीया ॥ ३॥ | 


(यज्ञपानस्प) प्राप्न हुए आप को ( मृत्‌ ) प्रशासित होव उस $ ऊपर (आओ, सद 
विराज्ञा ( अथ ) अनन्तर ( च ) आर अन्या का प्राप्त दाइय आरम 
प्राप्त होऊं ऐश्वप्पे से मुक्त पुरष के लिये ततो (वाहः) प्राप्त हुआ की (शर्ता॥ | 


प्रदाता कर ओर सिद्धि ( कृणवाव ) करें उन की आप ( में ) मर लप (॥॥ नए 
गण ) स्तुति करिय | ३ ॥ | 


2112-12-11 poppe ५-:<<>-५४शशणण ही 0 यय 0 स न सच ह हश ण oon 
9 9 


~ | 

[1] 35. 
भावाथे;--घब राना और प्रज्ञा के जनों को चाहिये कि बिन 
~ 0७ | 
रश्व की ढृद्धि हो उन कर्मों बा सेवन करें । और राजा की आश १ | 


मान दाकर प्रशासा को प्राप्त होवें ॥ ३ ॥ 


श्रथ विद्वद्विषयमाह ॥ _., 
बाब विद्वान के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


जायेदस्तं मघवन्त्सेदु योनिस्तदेख। | | 
हरयो वहन्तु । यदा कदा च॑ सुनवांम से || 


> 


ष्ठा दूतो धन्वात्यच्छ ॥ 9 ॥ 


2 
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५ 


1 आया । इत्‌ । अस्त॑म्‌ । मघऽवन्‌ । सा । इत्‌ । उँ 

| इति । योनिः । तत्‌ । इत्‌ । त्वा । युक्ताः। हर॑यः ।वहन्तु। | 
| गदा। कदा । च । सुनवाम । समम्‌ । अग्नि: । त्वा. 

| दूतः। घन्याते । अच्छ ॥ ४ ॥ 


| पदार्थ:-( जाया ) पत्नी ( इत्‌ ) एव ( अस्तम्‌ ) गृहम्‌ 
1 (मन ) ऐश्वयेयुक्त (सा ) ( इत्‌ ) ( उ ) ( योनिः ) 
| न्ताननिमित्ता ( तत्‌ ) ताम्‌ ( इत्‌ ) एव (त्वा) त्वाम्‌ (वुक्ताः) 
बन पोजिताः ( हरयः ) अश्वाः ( वहन्तु ) ( यदा ) ( कदा ) (च) 
१ ( सुनवाम ) निष्पादवेस ( सोमम्‌ ) ( अ्निः ) विछुदिव (त्वा) 
|| ( दूतः ) यो दुनोति परितापयति शातून सः ( धन्ताति ) प्राप्रुयात्‌ 
| (रच्छ ) ॥ ४ ॥ 


|| \दच्ळाऽऽप्रात ॥ ४ ॥ 

भावाथेः-यथोत्तमो द्वावश्व बोढेन रथेन सुखेन रथस्य स्वामितं 
धानन्तिरं प्रापयतस्तयैत्र परस्परास्मिन्‌ प्रीतो योग्यो विद्वांसो गहा 
'िषलंकर्तु शाक्कुमाताम्‌ ॥ ४ ॥ 


| 
| I 


| 


पदाथः ( मघबन्‌ ) ऐश्वर्य से युक्त ज्ञो ( ते त्रापे शो ( ज्ञाया ) हे 


त्री ४ 
1 अस्तय ) ग । प्राप्त होवे ( सा ) वह (इत्‌) ही ( उ )भी सन्तान 


| 
न शनि”) कारण होवे ( तत्‌ ) उस को और (खा) आप को ( च, इत) | 
उसा: ) संयक्त (इर्य ॥ ४ (हप्यः) घोड़े (प आ 00 घोडे ( सोमम्‌.) सोमलता के रस का (वडन्तु) ' 


१ 


त“ 


~ 
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७५६४ ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ३ । ष० १९॥ 


धारण कर । झोर ( यदा ) जब ( कदा ) कब हम लोग सोमजत 
( सुनवाम ) संचित कर उस को आप ( दूतः ) शत्रुओं केस प 
( अग्निः ) विजुली क समान (बन्वाति) प्राप्त होवे (खा) आप त Ei 
उत्तम प्रकार प्राप्त हा ॥ ४ ॥ 


छ. 
[| । 


मावाथे:--नैसे श्रेष्ठ दो घोड़े ले चलने वाले वाहन से सुखपूवक ३ | 


स्वामी को एक स्थान से दूसरे स्थान को प्राप्त करात हें बेस ही परस्पर प्र का 
झर योग्य. दो विद्वान्‌ गृहाश्रम को शोधित करने को समथ हों | ४ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 

परां याहि मघवन्ना च॑ याहीन्ह्र खातरुभबत्र 
ते अर्थम्‌ । यत्रा रथ॑स्य बृहतो निधानं विमोचनं | 
वाजिनो रासभस्य ॥ ५ ॥ १९॥ 
परा । याहि । मघऽव॒न्‌। आ। च। याहि। इन्द्र । भ्रातः। 
उभयत्र । त । अथम्‌ । यत्र । रथस्य। द्वहतः।ने 5धानम्‌। 
[वऽमाचनम्‌ । वाजिनः । रासमस्य ॥ ५ ॥ १९॥ ` 
` पदाथः-( परा ) ( याहि ) दूरं गच्छ ( मघवन्‌) (श्र 
(च) ( याहि ) आगच्छ ( इन्द्र ) स्यदूग्रस्वमाव (न? 
' बन्धो ( उभयत्र) गमना5ऽगमनयोः । अत्र ऋचि तुनुवात 
(ते ) तब ( अर्थम्‌ ) ( यत्त ) । अत्रापि ऋचि तु 
| ( रथस्य ) रमणीययानस्य ( बहतः ) महतः ( निधान ) दी 
नम्‌ ( विमोचनम्‌ ) प॒थककरणम्‌ ( वाजिनः ) वेगावर 
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गेंद: मं ‹ 
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| ग्रन्वयः-हे मधवनिन्द्र त्वमित्तः परा याहि | हे [ 
तादा याहि यत्र वृहती रथस्य रासभस्पेव वाजिनो निधानं च 
मीचनं स्यात्तत्रोभयत्र तेऽर्थः वयं प्राप्नुयाम ॥ ५ ॥ 


|| मावाथः-मनुष्येः सर्वेत्र श्रसणं कार्यसिद्धये कर्तव्यं न स्ह 
प्रसव किन्तु णृहऽाप स्थित्वा सववन्धुभिः सह सह त्य पन- 


| ्वच्यप्राप्तयं देशान्तरे गन्तव्यमाान्तव्यञ्च ॥ ५ ॥ 


पदार्थः ( मघवन्‌ ) धनयुक्त और ( इन्द्र ) सञ्जनी ॐ प्रति कोमल 
दष्टा ४ प्रात इग्नत्वसाव वाल आप यहां से (परा ) ( याहि ) दुर ज्ञाइये | 
भात ) बन्धु जन आप उस स प्राप्त होइये (यत्र ) न 

1 ( पथस्य ) सुन्दर वाहन के ( रासभस्य ) ती बी RR ० 

पहश ( वाजिनः ) वंगयक्त के ( निधानम्‌ ) स्थापन ( च ) और ( विमाच- 
) पृथक्‌ करना होवे ( यत्र ) जहां (उभयत्र) गमन ओर आगमत में (त) 


एक ( अथम्‌ ) प्रयोज्ञञ को हम लोग प्राप्त हाव ॥ ५॥ 


भर 
^ 
ह 


| म्ये. ~ ~ 
॥वार्थ:-.प्रनुष्यों को चाहिये फि सत्र भ्रमण, काय्यस्तिद्धि के लिये 


(| अ > उ 5 
| हा सदा भ्रमण ही करना किन्तु गृह में स्थित हो संपूर्ण बन्धुओं 


साथि पल (SS A 5 Da 
| करक फर भी ऐश्वय्य की प्राप्ति के लिये एक देश से दसरे देश 


\ | | जाव आर अके || ५ ॥ ८ 
प्रथ राजविषयमाह ॥ 

शी; ` अब राजञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 

| “मा: सोममस्तमिन्द्र प्र पाहि कल्याणीर्जाया 


ष्र 
३° गहे ते। यत्रा रथ॑स्य बहतो निधान विमो- 


न 
"> जनों दक्षिणावत्‌ ॥ ६ ॥ | 
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पदाथ :-- त्रप्रपाः ) पिब ( सोमम्‌ ) सवरोगनागक पत, i 
विरसम्‌ ( अध्तम्‌ ) णहम्‌ ( इन्द्र ) एश्वययुक्त स्वामिन्‌ ()| 
(याहि) गच्छ (कल्याणी) अत्र सुपां सुलुगिति सुरादेशः (जा | 
जायन्ते यस्या अपत्यानि सा सुरणम्‌ ) सष्ठ रण सङ्गामा र. 
तत्‌ ( ग्रहे ) ( ते ) तव ( सत्र ) यस्मिन्‌ ( रथस्य ) विमातः | 
देयांनस्म ( बृहतः ) महतः ( निवानम्‌ ) स्थापनम्‌ (विमोचन 
पयक्करणम्‌ (वाजिनः) अग्न्यादेः पदाथस्य (दक्षिणावतू) दक्षिण 
भिस्तुल्यम्‌ ॥ ६ ॥ । 


अन्वंधः-हे इन्द्र यत्त बह 


|. 
तथा सह तत रथे स्थत्वा$स्तं प्र याहि साममपाः पाला च पुण 


गच्छ ॥ ६ ॥ 


प्र if | 4 
भावार्थः:-राजादयो विमानादीनि यानानि निमाय तव के | 


न्तराणि रचयित्वाग्न्यादीन्‌ संस्याप्य विमोच्य सपत्नीका त 
दो पा 

गच्छेयईशान्तरं च गच्छेयः यदि पत्नी शूरवीरा स्यात् ता 
सङग्रामावजयाय गच्छयु: ॥ ६ ॥ ॥ 


0 दु तस में 
- परदाथ:--8 ऐश्वर्य से यक्त खामिन्‌ ( यत्र ) । 
श्र 
बड़े ( रथस्य ) विधान आदि वाहन के ( वाज्ञिगः ) आगन 


~ नक द्र ( 
| ( निधानम्‌ ) स्थापन आर ( विमोचनम्‌ ) अलग करत का 
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छ जर 


न्ररग्वद: म ० ३।अ० ४ । स० ५ ३॥ 
ळ 


| दा क तुय करें और वहा रिथित होकर जो आव के (कमर के तुल्प कर अर वहा स्थित! होर नोहा (ति 
ताप) खीं वत्तमान हे उस क साथ उत्त वाहन के ऊपर विराज कर ( अस्तप ) 
त्रा याहि) आइये ( सामम्‌ ) सम्पूण रोगो के नाश करने वाले महों- 
|| के रस का ( अपाः ) पान करिये और पीकर ( सुरणम्‌ ) श्रेष्ठ सग्राम 
|| तप से उस को प्राप्त होइये ॥ ६ | 


| भावाथःतपजा आदे विमान आदि वाहनों का निर्माण कर आर उस 
पल पन्‍्ता का रच क तथा अग्नि आदि पदार्थों को स्थित तथा अलग करके 
| गनी खिया क साइत गुड म आव आर दृशान्तर को जाउँ ना खी रारा 


“होत उस के साथ संग्राम के विलय के लिये जावें || ६ | 


पुनस्तमंव वषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


इम भाजा अडिरसो विरूपा दिवस्पत्रासो 
| तसुरस्य वाराः । विश्वामित्राय दद॑तो मघाति 


| सहस्रसावे प्र तिरन्त आयु; ॥ ७॥ 
॥ शम। भाजाः। अङिरसः। पवऽरूपाः। [दवः । पुत्रासः । 


| असुरस्य । वीराः । वश्वासत्राय । ददतः । मधानें। सह- 
| घऽसाव । प्र । तिरन्ते । आयु: ॥ ७॥ 


॥ पदाथः 
| २ (इमे) (भोजाः) भोक्तारः प्रजापालकाः (श्रङ्किरस;) 


तालष्ठा: ( विरूपाः ) विविधरूपा विळतरूपा वा (द्वः 
रूपस्य (पुत्रासः) वायरिव बलिष्ठाः (प्रसरस्य) राचणां प्रक्ष- 
गरि) व्याप्तयुद्धविद्या: (विश्वामित्राय) विश्‍व सर्व जगन्मित्र 
र उ ) ( मघाति ) अत्युत्तमानि धनानि (लहस्र- 
एप) ( द ख्यस्य धनस्य सावः प्रसवो यास्मन्‌ सङ्गामे 
न ) उल्लङ्घन्ते ( ( आयुः ) जीवनम्‌ ॥ ७॥ 
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| न, 
1 ७५६८ ऋग्वेद: आ० ३। अ० ३ |व० २०॥ कि | 
/ हल ह राजन पसरस इनः मोशा [हि | 
॥ $सुरस्य पुत्रासो वीराः सहस्रसावे विश्वामित्राय मघानि ददतः ३ || 
शि | । 
ial = | | 


त्प्रामुः प्र तिरन्ते त एव भवता सत्कृत्य रक्षणीयाः ॥७॥| 


श्र 


भावार्थ! -हे राजन्‌ भावनारशेवारः सहितां दृष्ठं पृष्ठां य 


विद्यायां करालां सेनामुनीय सवदा विजयस्व ॥ ७ ॥ | 
पदाथेः--हे राजन्‌ जो ( इमे ) ये (अङ्गिरसः ) प्राणों के सदश ह | ॥ 
युक्त ( भोला: ) भोजन करने तथा प्रज्ञा के पालन करन वाले ( विका) | 
अनेक प्रकार के रूप वा विकार युक्त रूप वाले आर ( दिवः ) प्रकाश लुह | 
(असुरस्य) शनत्रुआ के फकन वाल (पुत्रास:) वायु क समान बनिप्र (वीए)॥॥ = 
यद्ध विद्या में परिपण ( सहस्त्रत्तावे ) संख्यारहित धन की उत्पात्ति निस मे ग्र 
संग्राम में (विश्वामित्राय) संपूण संसार मित्र हे जिस का उस क जिया! 
अतिश्रेष्ठ धनों को ( ददतः ) देते हए जन ( आयुः ) जीवनका (प्र तिएन| | 
उल्लंघन करते हे वे ही लोग आप स सत्कार पूवक रक्षा करन याग्य ह 1] 


४० 


भावाथेः--हे राज्ञन्‌ आप [रॉ के सहित प्रसन्न पुष्ट भोर] 
h विद्या में कुशल सेना की वृद्धि करके सवदा विज्ञय को प्राप्त हाॉइप ॥७ || | 


| अथ विद्वदूविषयमाह ॥ . 
अब विद्वानों के. विषय को अगले मन्त्र में कहत हैं ॥ 


स्वं १ परि स्वाम्‌ । त्रिय 
व्स्वमन्त्ररनतुपा ऋतावा ॥ < ॥ 
` रूपम्‌ऽरूपम्‌ । मघऽवा । बोभवीत।मायाः । कण्वा 
| तन्वम्‌ । परि । स्वाम्‌ । लिः । यत्‌। दिंवः। पि । मु 
_ आ। अगांत्‌ । स्वैः । मन्त्रः । अळुतुऽपाः । ऋतऽवा 
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| क्रर्वदः म० हे | अ० ४ | सूळ ५३॥ ५६९, 
ता. सपा 
` पृदार्थः-( रूपंरूपम्‌ ) प्रतिरूपम्‌ ( मघवा ) बहुधनवान्‌ 
(बोभत्रीति ) भृशे भवति (मायाः) प्रज्ञाः ( कुण्वानः ) (तन्वम्‌) 
` | रम्‌ ( परि ) सवतः ( स्वाम्‌ ) स्वकीयाम्‌ ( ति ) विवारम्‌ 
ह | (यत्‌ ) यः ( दिवः ) प्रकाशान्‌ ( परि ) ( मुहृर्तम्‌ ) घाटिका- 
हम ( आ ) ( अगात्‌ ) प्राम्ुयात्‌ ( स्वैः ) स्वकीपेः (मन्त्रैः 
॥ चरिः ( अनृतुपाः ) य ऋतून्‌ पाति स ऋतुपा न ऋतृपा प्प्रन- 
शस.) 

हे तपाः ( ऋतावा ) सत्यवान्‌ ॥ ८ ॥ 


रुपः | | ६1 
[| श्रन्वयः--यय ऋतावा मघवा सूर्य्यो दिवो महर्चमिव स्तैम- 
| नेरनतपाः सन्‌ स्वां तन्वं त्रिः पर्यागाद्रपरूपं प्रति मायाः कृण्वानः 


में || 
नी सन्‌ पार वाभत्रात तसन्यापकसुपदष्टारञ्च कुर्युः ॥ ८ ॥ 
हि| भावाथः-ये परमेश्वरमारभ्य पथिवीपर्य्यन्तानां पदार्थानां स्वरू- 


| | 
६॥५)| परविदः सदयो ऽन्येभ्यो विज्ञानप्रदाः सव्ये इव साशिक्षासभ्यताविनय- 
र ए॥ - 
| भकारकाः स्युस्ते विद्याधमराजमन्त्रवद्धने नियोजनीयाः ॥ ८ ॥ 
। 9 


| पदाथ (यत्‌) जो ( ऋतावा ) सत्य से युक्त ( मघवा ) बहत धम से 
; पु | 
4 क्त (सूर्य्य: ) स्य (दिवः ) प्रकाशो को ( महत्तम) दो घड़ी ( सेः ) अपने 
भन्न; ) विचारों से ( अननपा ) नहीं ऋतुओं का पालन करने वाला होकर | _ 
स “डू 
गम्‌) अपने ( तन्वम्‌ ) शरीर को (न्निः) तीन बार (पारे, आ) सव प्रकार | 


(भ्र ८ नि 
गत्‌ ) प्राप्त होवें आर ( रूपरूपम्‌ ) रुप २ के प्रति ( मायाः ) बुद्धिया को 


भावार्थ ' ना परमे ० 2, 


मश्वर कोल क पथिवी पयन्त पदाथा क न 


| पता आर हि क झे पू 
0) ६... यार गनय क प्रकाश करने वाले होतें वे विद्याधर्म ओर राजध 
फ नियत करने के योग्य हैं ॥ ८. 


रे 


७९ 


म CC-0. Gurukul Kangri Col 
RR RO / र 


मन्त्राथवत्ता ( देवजाः ) यो देवेषु विद्वत्सु जातः ( देवजत! |॥ 


विश्वामित्र इन्द्रः कुशिकेमिः यथा सर्यो भाम सिन्ध्रमएबं चासत | 


| सुत ॥ ९ ॥ 


मकाशकोईस्ति तथैव वेदविद आत्ता वर्चन्त इति वेम्‌ ॥ ` 


५७० क... अ० ३।अ० | व० २०॥ . 5 | 
पु "०६०1 फा वि ८. | 
पुनस्तमव विषयमाह ॥ ज्ळक ई 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कड्ते हैं | 

महा करापेदेवजा देवजूतोऽस्त॑म्नारिस्धुम | 
चचक्षा। । विश्वामत्रां सढवहत्सुदासुमप्रियायत | 
काशकाभारन्द्रः ॥९॥ 
महान्‌ । ऋषिः । देवऽजाः । देवजूतः । अस्तभनात | | 
[सिन्धुम्‌ । अशेवम्‌ । ळुःचक्षाः । विश्वासित्र: । यत्‌ । अव 
त्‌। सुऽदासम्‌ । अप्रियायत । कुझिकेभिः । इन्द्रः ॥९॥ | 


पढाथ:-( महान्‌) महस्वपरिमाएतः सर्वेभ्यो ऽविकः (ऋषिः | नार 


दव; प्ररितः ( श्रस्तम्नात्‌ ) स्तभ्नाति धरति ( सिन्धुम्‌ ) नई | 
( श्रणवम्‌ ) समुद्रम्‌ ( नृचक्षाः ) नृणां द्रष्टा ( विश्वामित्र || 


0१ 


सवषा सुद्धत्‌ ( यत्‌ ) यः (अवहत्‌ ) प्राप्नोति ( सुदासम्‌ ) शोप | 


९ ॥ 


नदानम्‌ ( अप्रियायत ) प्रिय इबाचरति ( कुशिकेमिः ) काये |. 
सिद्धान्ताब।द्व; ( इन्द्रः ) परमेश्वर्यकरः ॥ ९ ॥ | 


अन्वयः-हे मनुष्या यद्यो मह्वानृपिर्देवजा देवजूतो गर | 


का. 
तथा ।दव राज्यं पर।च्ळ््यमवहत्‌ सदासमप्रियायत त सवे हीं | | 


भावाथ यथा समः सवभ्यां लाकम्याो महानत्र 
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ज | पदार्थैः हे मनुष्यो ( यत्‌) तो ( मदान्‌ ) बढ़प्यम रूप परिमाण से. 
पदाथा से बड़ा ( ऋषिः ) मन्त्रों के अर्था का जानने वाला ( दृवज्ञाः ) 
| द्वातों मे उत्पन्न ( देवज्ञूत; ) विद्वार्मा से प्रोरेत ( नचच्चाः ) मनष्यों का 
| बन वाला ( वित्वामित्र: ) सब का मेत्र ( इन्द्रः.) अत्यन्त ऐश्वर्य का करने 
| वाला (कुशिकेमिः) कार्या के सिद्धान्ता को जानने वालों से नेसे सर्य, परथिवी 
|| तिखुम्‌ ) नदी और ( अणवम्‌ ) समुद्र का ( अस्तभ्नात्‌ ) धारणा करती दे 
[पेत राज्य को धारण करे तो लक्ष्मी को ( वदत्‌) प्राप्त होता हे (सुदासम्‌) 
| पप्र दान को ( अप्रियायत ) प्रिय के सदा करता हे उस का सब लोग 
| तार कर ॥ ९. ॥ | 


७०२ 


९, झन स 
भावार्थ:--जैसे सूर्य सव लोकों से वडा और सब का धारणाकर्सी तथा 


स) SN ~ 


| काश करने वासा हे वैसे ही सव के जञानने वाले यथार्थवक्ता पुरुष हें ऐसा | | 
) | गनना चाहिये ॥ ९, ॥ 


४11 


¢ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे 


भः) हसाइव कृणृय श्लोकम द्विंभिमेदन्तों गीमिर- | 
गम उ ० ~~ 


र सुते सचां । देवोभेवित्रा ऋषयो नचक्षस्ो बि 
पिबध्वं काणेका सोम्यं मधु ॥ १० ॥ २० ॥ 

 श्साःऽइव। कृणथ । श्लोकम्‌ । अद्रिभिः । सदन्तः । 
| | शान; । अध्वरे । सते । सर्चा। देवेभिंः। विप्राः । ऋषयः। 


| शेचक्षसः । बि । पिवध्वम । कुशिकाः । साम्यम्‌ । 
| २ ॥ १० ॥ २० ॥ 


कक 
हि हसाइव ) ( कणं ) ( झ्त्त[क म्‌ ) सुलक्षणा 
` ` | श्लोक इति वाङ्नाम निघं० | १ | ११ ( आद्विभिः ) 
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५७२ ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३। व० २०॥ 


सेघेः ( मदन्तः ) प्रात्तानन्दाः ( गीर्भिः ) शाशित्ति 
(अध्वरे) अहिंसनीयेऽध्ययनाऽध्यापनीये व्यवहारे (सते 
( सचा ) समूह (दवाभः) विद्वृद्धिः (वि ) मेधा बिन; 
मन्त्राथवत्तारः (नचक्षसः) मनुष्याणां विद्यादष्ट्या परीक्षका ( 
( पिबध्वम्‌ ) ( कुशिकाः ) विद्यासिद्धान्तनिष्कर्षकाः ( 
साम रंश्वथ साधु ( मधु ) मधुरादिगुणं द्रव्यम्‌ ॥ १, | 


म्य | ॥। 


अन्चय:-हे कुशिका नचक्षस ऋषयो विप्रा यूयं सुता | 


ऽद्रिभिमंदन्तः सन्तो देवेभिः सह शलाक हसाइव कृणथ सतय | 
सचा वत्तथ्व साम्य मधु वापबध्वस ॥ १० ॥ 


भावाथः-परमविद्दांसो विदुषः प्रति जितेन्द्रियतां धमीक 
सुशीलतां सभ्यतां च ग्राहयेयुयेतस्तेप्यात्ता भूत्वा जगतकल्या 
कुर्येः॥ १० ॥ 0. 1 


पदार्थं “हे (कुशिकाः) विद्याओं के लिद्धान्तों के नानमे (नुच सः) म 
का विद्याटा्ट स परीक्षा करने और (क्षयः) मन्त्रों के अथो को बान ब) 
( विप्राः ) बुद्विमान्‌ आप लोग ( सते ) उत्पन्न ( अध्वरे ) नहीं हिसा बे 
यांग्य पढन ओर पढाने रूप व्यवहार में ( अद्रिभिः ) मेघों से ( मद त | 
आनन्द को प्राप्त होते हुए ( देवेभिः ) विद्वानो के साथ ( श्लोकम्‌) | 


( सोम्पम्‌ ) ऐश्वर्य्य में श्रेष्ठ (मधु) मधर आदि गण युक्त द्रव्य का पा 


ध्वम्‌ ) पान कीजिये ॥ १० ॥ 


भावाथं.--त्रत्यन्त विद्वान जन विद्वानों के प्रति हि 


FV) 
> 


सुशाजता ओर सभ्यता को ग्रहण करावें कि जिस से 
कल्याण को करे || १० ॥ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ऋग्वेद: मं०३। अ० ४ | स० ५३ ॥ 
७०. 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर इसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हे || 


उप प्रेत कुशिकाइचेतयध्वमश्वै राये प्र मंञ्चता 


वर त्रा टाथव्या: ॥ ११ ॥ | 

| उप।प्र। इत। कुशिक्राः । चेतयंध्वम्‌ । अश्वम्‌ । 
| राये । प्र । मुञ्चत । सुऽदासः । राजा । ढूत्रम्‌ । जड़घ- 

` | नत्‌। प्राक्‌ । अपाक्‌ । उदक्‌ । अथ । यजाते। वरें आ । 


ति दाघेः ( सुदासः ) झोभनदानः ( राजा ) प्रकाशमान; 
अष्‌ ) मेघामिव डाचुम्‌ ( जङ्घनत्‌) भरं हन्यात्‌ ( प्राक्‌ ) 
अपाक्‌ ) पश्चिमतः ( उदक्‌ ) उत्तरतः ( अथ ) । अत्र 


वयः 
जह काशका यः सदासो राजा प्रागपागुदग्ट्य जङ्घ- 


एथिव्य 
व्या बरे आ यजाते तस्य राये प्रमुञूचताश्व चतय 
_ प्रत ॥ ११ | ४ ST is 


५७७ फ्रग्वेदाः अ० ३ | झअ० ३ | व० २१ ॥ 
हि अन वाचकलु- “हे. निद्वासो पे बि “अन्न वाचकलु °-हे विद्वांसो ये बीराः शब 
ऱ्य ९ 


स्तेभ्यः पुष्कलं धनं प्रतिष्ठां च दथुः | येन सर्वासु दिल 
प्रकाशीत ॥ ११ ॥ 


ha 


| न है जिन म व कारक शार जा ( सदासः ) उत्तम दान देने 4 
णि 


>> 


से ( ठृत्रम्‌ ) मेघ के सद्दश शत्रु का ( ज्ञङघनत्‌ ) अत्यन्त नाश को गार 
इस के अनन्तर ( पृथिव्या: ) पुथिवी के (वरे) उत्तम स्थान में (झाप). 
यज्ञ कर उस का ( राये ) लक्ष्फी के लिये (प्र ) ( मुञ्चत ) त्याग करो पर|. 
उस ( अश्वम्‌ ) घोड़े के सदश शीघ्र चलने वाली विजुजी को ( चेत्‌] 
जलगाओ ओर ( उप, प्र, इत ) प्राप्त ढोओ ॥ ११॥ ु 
भावार्थः-इस मन्त्र में वाचकलु०-े विद्वानों बो रर लोग युग | | 
नाश करें उन के लिये वहुत धन और प्रतिष्ठा को देवें । रि ॥ 
में विज्ञय प्रकाशित होवे ॥ ११ ॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहत हे ॥ 


यडमे रोदसी उभे अहमिन्द्रमतुष्ठवम््‌। वला. | 
मित्रस्य रक्षति ब्रह्मेदं मारतं जनम ॥ ११॥ | 
य। इसे इतिं। रोद॑सी इति । उभे इतिं। अहम इक | । 
'अतुस्तवम्‌ । विश्वासिलस्यथ । रक्षति । ब्रह्म । 5 माई । | 
तम्‌ । जनम्‌ ॥१२॥ | हः | 
` पदाथ (यः) ( इमे ) ( रोदसी ) द्यावाएथिव्यी ( र 
( तप्रहम्‌ ) ( इन्द्रम्‌ ) परमात्मानम्‌ ( अतुएवम री ॥ 
| (विश्वामित्रस्प) सर्वस्य सुळदः (रक्षति) ( त्रह्म ) ११ ह” " 


2142 
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4 
च “यु 
च 
BY 
0)”. 
>" 022 |. 1७ ०३ | क उक क कया सत आयी छ ~ 
नक्का 


फ्राग्बद: मं० ३ | अ० 3 | स० ५३॥ 


७७ 


॥ दम ) वर्तमानम्‌ ( भारतम्‌ ) भारत्या वाचायं वत्ता धत्तो 
| दातम्‌ ( जनम्‌ ) प्रसिद्ध मनुष्यादिकं प्राणिमयम्‌ ॥ १ २॥ 


|| त्रत्वयः-हे मनुष्या य इसे उभे रोदसी ब्रह्मेदं भारतं जनं रक्तात 
|गिद्रमहमतुएव॑ तस्य विश्वामित्रस्येवोपासनां यूयं कुरुत ॥ १२॥ 
| C ~ ०९ 
| भावाथः-हे मनुष्या येनेश्वरेण सर्व जगत्सृष्टा रक्ष्यते तस्यैव 
॥| तृतिप्राथतोपासनाः सततं कुरुत ॥ १२ ॥ 
व| ८ (र ~ ० पुर नर ~ ~ नट ~ 

| पदाथः- मनुष्या (यः) ज्ञो (इमे ) ये (उभे) दोनों ( रोदसी ) | 
५ ० और पुथिषी (ब्रह्म) धन वा ब्रह्माण्ड ( इद्म्‌ ) इस वर्तमान ( भार- 
|) वाणा क ज्ञाने वा धारण करने वाले उस ( जनम्‌ ) प्रसिद्ध मनष्प 
दि प्राणिखरूप की ( रत्रात ) रक्षा करता हे निस ( इन्द्रम ) परमात्मा 


Ei] 
# हम ( अतुटवमू ) प्रशांसा करें उस ( विश्वामित्रस्य ) सब के मित्र की ही 
दिशा गाना आपं लोग करें ॥ १२ ॥ 


भावाथे:-.ह मनुष्यो जिस परमेश्वर से सम्पर्ण संसार रच कर रचित 
| 
१ हौ सुति प्रार्थना और उपासना निरन्तर करों ॥ १२ ॥ 


प्रथ प्रजाविषयमाह ॥ 


०१० कु ~ ~ 00५ ~ 
अब प्रज्ञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 
न | 


॥ छु वेश्वामिंवा श्ररासत ब्रह्मेन्द्राय वलिए । कर- 


ने. सुराधस; ॥ १३ ॥ 


oN 


oN] 
पश्वासित्राः । अरासत । ब्रह्म । इन्द्राय । वज्रिणे । 
pT नः । सुऽराधसः ॥ १३ ॥ हु 
। प बिश्वामित्राः ) सर्वस्य सुरूदः (अरासत) रासन्ताम्‌ | | 


बह ४०० 


ध | 
वे) “प्‌ (इन्द्राय) राज्ञे (वाजणे) धनुर्वेदबिदे (करत्‌) कुथ्यात्‌ | 
गः) अस्मान्‌ ( सुराधस ) उत्तमघनयुक्तान्‌ ॥ १३॥ | 


a? 
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७५६ ऋग्वेद: अ० ३। अ? ३ | व० २१॥ 


श्रन्वयः-हे विश्वामित्रा भवन्तो यो नः सुराधस; : है 
इहज्जिण इन्द्राय त्रह्मारासत ॥ १३ ॥ 


- | असपन्त ऐश्वय्ये से युक्त करे ॥ १३ ॥ 
अब विद्वद्दिषयमाह ॥ 

अब विद्वान्‌ के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ | 

किं तें कृण्वन्ति कीकटेष गावो नाशिरं 
न तंपन्ति घम॑म्‌ । आ नों भर प्रमगन्दस्य १६ | 
नेचाशाखं मंघवन्‌ रन्धया नः॥ १४॥ | 
` किम्‌। ते। कण्वन्ति । कीकटेषु । गाव॑ः | न । £ 
. हारम्‌ | दहे । न । तपन्ति । घमम्‌ | आ । 
| प्रऽम॑गन्दस्य । वेदः । मेचाऽशाखम्‌। मधऽव॒व्‌। 1 
नः॥१४॥ 


. १॥ (बरमम्‌ ) दिनम्‌ । घम इत्यहनों- नि, ५1 ९ (आ ) 
| प्रन्तात्‌ ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( भर ) घर ( प्रमगन्दस्य ) यः 
| तीनो मां गच्छति स तस्य ( वेदः ) धनम्‌ ( नेचाशाखम्‌ ) 
_ नेवा शाखा झक्तियस्मिंस्तम्‌ ( मघवन्‌ ) पजितधनयक्त ( रन्धय) 
| श्रत्वयः-हे विद्वन्‌ ते कीकठेषु गावो नाऽऽदिरं दुऱ्हे घर्म न 
|तन्ति ते कि कृणवन्ति त्वं नः प्रमगन्दस्य वेद अ भर। हे मघ- 


| भावार्थः-ञऋत्रोपमालं *-यथा म्लेच्छेषु गावो न वरन्ते नास्ति 
| कुषमादयो शुणाश्च, तथेव विद्वत्स्वनीश्वरवादिनः प्रबला न जायन्ते 


| SC 
 )मादद्वाद्गमनुष्येष्‌ नास्तकत्व सवंथा गनवारणायम्‌ ॥ १४॥ 


| पदाथः- विद्वान्‌ ( ते ) भप के ( कीकटेषु ) अनाय देशो मॅ वसने 


2 ती 

दो | SN ) गावो से (न ) नहीं ( आशिरम्‌) दुग्ध आदि को (दुद) | 

A वत) ट्ट ) दिन को ( न ) नहीं (तपन्ति) ग हें वे ( क्रिम्‌ ) क्या 

कली ह कर ग लम (नः) ह्म लोगों के लिये (प्रमगन्दस्य) 

४ (पर प्राप्त होता इ उस के (वद: ) धन को (ग्रा) सब प्रकार 

|) ३ कारय मर हे ( अघवन्‌ ) श्रेष्ठ धन से युक्त आप ( न; ) 
नेचादाखम्‌ ) नीची शक्ति मिस में रस की (रन्धय) निदात्ति 


| भा 
वाथ “दस मन्त्र में उपमाल०-नस म्लच्छ ज्ञनों में गामा की, | 


' | में धर्म सादि गुणों की वृद्धि नहीं होती भौर वैसे दी विद्वान 


रको 
को ह मानने वाले प्रबल न होरे इस से चाडिये कि मनुष्यों में नास्ति 
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७७८ क्यग्वेद: आ० ३ | अ० ३। व०२१॥. 


~ (A 
पनर्तमव Iवषयसाह॥ . 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 


ससर्परीरमंतिं बाधमाना बृहन्मिमाय जप; 
 भिदत्ता । जा सूय्यंस्य दुहिता त॑तान श्रो | 
ष्वमतमजय्यंथ ॥ २५ ॥ २३ ॥ । 
- ससपेरोः । अमतिम्‌ । बाघमाना । बृहत्‌। सि | 


जमदाग्न दत्ता । आ। सय्येस्य । दहता। ततान। अव | |ए 
देदेष । अन्नुहस्‌ ! अजुय्यंम्‌ ॥ १%॥ २१॥ 


पदाथ.-(. ससपेरीः ) भशं सर्पशशीला (अमतिम्‌) हुप | 
( बाधमाना ) निवारयन्ती ( बहत्‌ ) ( मिमाय) मिमीत (जा 
दग्निदत्ता ) चक्षुषा प्रत्यक्षेण दत्ता। चलुर्वे जमदग्निः | 
पथन्राह्मणे । ( त्रा ) ( सस्यस्य ) ( दहता ) दुहितव वर्ष 


तम्‌ ॥ १५ ॥ | 
ग्य) ३ 

| श्रन्वयः-हमनुष्याया जमदग्निदत्ता ससपरीवागजुरध्य 1 | 

| ठ 

| दुहिता तमो बाधमानोषा.इव बुहदमतिं मिमाय देवेष्वश 

श्रव अप्रा ततान तां वाचं सर्वथोनयत ॥ १५ ॥ 


भावाथ;--श्रत वाचकल यदि ब्रह्मचर्य 


यराष्तानां सकाशाहंद्यासाशेत्ते मनुष्या ग्ट यरताह त 
छत गं स्याल्‌ ॥ १५ ॥।- ` ४५ 
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Pe ©. ला ७ TR 
1. ग्वट: म ० 2 
| मं iF FE | | 
| जन याक र - -..... ७ be न्‌ 5 यो न शि Ss ~ ७ 

। पदार्थः “है मनुष्या जा ( ज्मदश्नदत्ता ) नेत्र से प्रत्यक्ष दा गई ( सस- 

(५ [a] “0, 6 र 
-n~ ण ~ ~ 3 
| 16: ) अत्यन्त चलने बाला जा ( स ) हानि से रहित ( सुययस्य ) 
4 || की ( दुदिता ) कन्या क सटश वत्तमान अन्धकार को नादा करते हए 
बे ~ ~ ~ ट्र ०० 
ण [. ) बड़ ( अमतिम्‌ ) रूप को ( सिमाय ) नापती 
~ कु नों छ ~ प्र 
वे > र ( देवेषु ) विद्वानों सं हान राहत ( अस्तम्‌ ) असुत स्वरूप ( अरः ) 
~ क्क ५१ ५ ८१ ~ 

दरले का ( आ, ततान ) विस्तार करती ह उस वाणी की सब प्रकार वृद्धि 
हरो ॥ १५ | 


फो ~ ed र प्र 
| | भावाथे!-उस मन्त्र में वाचकलु०--तो ब्रह्मचर्य धर्म का अनुष्ठान भौर 


|| 


है ७ 


] क्र 
|| पताल क सढरा ( बृहत्‌ 


| वाथो से श्रेष्ठ पुरुषों के समीप से विद्या और उत्तम शिक्षा को मनुष्य ग्रहण 
क्र तो उन को कुछ भी सुख अप्राप्त न होवरे॥ १५॥ 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
रुप फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें || 
| ससपरीरभरत्तूयमेम्योःधि श्रवः पाञ्चजन्यासु ` 
i षटि । सा पक्ष्याई नव्यमायुदेधाना यां में पल- 
क| स्तजमदमया इदुः ॥ १६॥ 
ससपंरीः । अभरत्‌ । तूयम्‌ | एभ्यः । अधि । श्रवः । 
| पञ्च&जन्यासु । कृष्टि | सा । पक्ष्या । नव्यम्‌ । आयुः 
| दधाना । याम्‌ | से । पलह्तिऽजमदग्नयंः । ददुः ॥ १६ ॥ 


म्र | 0 9 0 0 पे 3 
Ri ससपरीः ) सुखस्य प्रापिका ( अभरत्‌ ) (तूयम्‌) 


| एभ्यः ) जिज्ञासुभ्यः ( प्रवि ) उपरिभावे ( श्रवः ) 
१. ( पाञ्चजन्यासु ) पञ्चसु दिनेषु प्राणिषु मवास (कष्टिपु) 
अजा] (सा) (पक्ष्या) पक्षेषु साध्वी (नग्यम्‌ ) नव्रीनमेव 
| ३.) अने जीवनं वा। आगुरित्यलना + निघं ° २ । ७ (दाल्वा) 


Se, :. 


का 
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५८० क्ररग्वेदः अ० ३ | अ० ३।व०२२॥ 


( याम्‌ ) (मे) मम (पलस्तिजमदग्मयः)प्रजमिता परिह ¬ (पल्लरितजमदग्नयः) प्रजमिता विदित 
पल्लस्तयो वयोज्ञांनरद्वाश्व जमदञ्नयो यस्त (ददुः) दच्च; 


अन्वयः-हे मनुष्या पलस्तिजमदम्नयो मे यां ददुः सा इ ||| 
पाञ्चजन्यासु ळष्टिपु नव्पमायृदधाना रभ्य श्रवोऽवि त ८ | 
ससपरीरभरत्‌ ॥ १६ ॥ | 
२७, 00) ~ 


भावाथः-हं मनुष्या या कायासस्येश्वयात्पादिका आयुवधिक। | 


सत्यादिलक्षणोज्ज्वला वाणी नवीनं नवीनं विज्ञानं जीवनं च द्धी | 
तां नित्यं विभृत ॥ १६ ॥ | 


ग्रा, | 
॥ १ ६ 


( अभरत्‌ ) प्राप्त कराइय ॥ १६ ॥ 


भावाथ!--हे मनुष्यो ज्ञो काय की सिद्धि आर एश्वयंका उसन» 
बरद 
आर अवस्था की बढ़ाने वाली सत्य लक्षणों से स्पष्ट वाणी नवीन नी Te 


Nn ८१ ०२ ~ = 
ओरं जीवन धारण करती है उस को निस्य धारण करो ॥ १६ ॥ 


प॒नस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते ह || 
ht x ~ 


रो गावो भवतां वीळुरक्षो मेषा ति 7 
क त 
वि शारि । इन्द्र: पातल्ये ददतां गर” 


भि नः सचस्व॥ १७॥ | 
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कररग्वेद: म० ३ । अ० ४] स० ५३॥ ५८ १ | 


की ¬= ` 1 ७ ७७७ 
|| स्थिरो । गावा । भवताम्‌ । वीळुः। अक्षः । मा। ईपा । 
॥ वि। वाह | सा | युगम्‌ । [व । शारि। इन्द्र: । पातल्य ३ 


त । ददताम्‌ । शरीताः । अरिष्टऽनेमे | अभि । नः | 
व्‌ ॥ १७ ॥ 


\ ह , 


न 0 प्ले 
| परदार्थ:-( स्थिरो ) निश्चलों गावो रषभो ( भवताम्‌ ) (बीळ ) 


~ 


| सितः ( त्मक्षः ) इन्द्रियािद्रम्‌ ( मा ) निपेधे ( इषा )हिंसकः 
| (वि) ( वहि ) उत्सनाभूत्‌ (मा) ( युगम्‌) वर्षम्‌ ( वि ) (झारि) 
आयो, हिस्यात्‌ ( इन्द्रः ) स्श्वय्यवान्‌ ( पातल्ये ) पतनशीले (ददताम्‌ 
पडे| (दरीतोः ) शारीतुं दुष्ठस्वभावं हिंसितुं शक्कोति ( ( अरिष्ठ नेमे ) योऽ- 
पंब|ऐन्यहिंसिताने कर्माणि नयति तत्सम्बुद्धौ ( रामि ) (नः) 


नप) त्रस्तान ( सचस्व )॥ १७॥ 


ग | अन्वयः-हे अरिछ्ठनेसे भवानिन्द्रः झारीतोः सन्‌ पातल्ये ददता | . 
वा्‌ ~ [Le 
॥ठरक्ष ईषा सन्‌ स्थिरो गावो मा वि झारि युगं मा वि बर्हि यतः 


|. एथ गावो भवतां तस्मात्वं नाभ सचस्व ॥ १७ ॥ 
| 


3 


क| वाथे:--मनुष्येमहोपकारका गवादयः पावः कदाचिन्नो | 


या; | व्यर्थः समयश्च न गमनीयः सद्धिः सह सदैव सन्धी- 
॥ गेएीय;-॥ १७ ॥ 


| थि: ( अरिषमेमे ) नहीं नाश होते वाले कर्पों को प्राप्त काने 
| ऐ आप 
मे ( इन्द्र: ) ऐश्वर्य वाले ( शरीतोः ) दुष्ट खभाव से युक्त के न 
| भे ॥ स >. > 
दुर ( पातल्ये ) गिरने वाले में ( ददताम्‌ ) दीजिये और बीळु 
युक्त हे 
स्थि यु ) इन्द्रिय के छिद्र को ( ईषा ) नाश करने वाल 


) निश्च (गावो ) बेलों का ( मा ) नहीं ( वि, झारि ) 
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| ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ३ । व ० २२॥ 


( युगम्‌) वर्ष को ( मां ) नहीं ( वि, वाहि ) वन्ध्पा डो जिस से ह ॥ 0 
बैल ( भवताम्‌ ) होवें तिस से आप ( नः ) हम लोगों से (अभि हा । 0 
सब प्रकार मिला ॥ १७ ॥ पे ॥ 


न डन मो 
भावाथेः-मनुप्यों को चाहिये कि बड़े उपकार करने बाजे 


गा र 
पशुओं का कमा नाश नहा कर । आर व्यथ समय न विताव श्रेष्ठ पुर्षा | |॥ 
साथ सदा हा मल का रक्षा कर ॥ १७ ॥ 
पनस्तमव [वषथमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र से कहते 


॥ 
बलँ घेहि तंनूष नो बल॑मिन्द्रानछ॒त्सु नः। 
बलं तोकाय तन॑याय जीवसे व्वं हि बढ्दा | 
असिं ॥ १८ ॥ | | 
बलम्‌ । धेहि । तनूषु । नः । बल॑म्‌ । इन्द्र । अवुः | 
उसे । नः ।-बलंम्‌ । तोकार्य । तन॑याय । जीवसे । त्वम्‌|| | 
हि । बलऽदाः । आसि ॥ १८॥ EE 
पढ्‌[थः-( बलम्‌ ) पराक्रमम्‌ (पेहि) (तनूषु) शारी 
अस्मान्‌ ( वलम्‌ ) ( इन्द्र ) परमेश्वर्यप्रद ( अनदुतसु | 
दिषु ( नः ) अस्माकम्‌ (बलम्‌) ( तोकाय ) हरती i | 
[ जीवितुम्‌ (११ 
(तनयाय) प्राप्तकोमारयोवनाऽवस्थाय . (जीवसे) 
(हि ) यतः ( बलदाः ) ( आसि ) ॥ १८ ॥ 


) ग य्‌ 


स्तु | प 
_ अन्वय:-हे इन्द्र हि यतस्त्वं बलदा असि तरता 
त | य छु 


| नोऽनळुत्सु बलं धेहि नो जीवसे तोकाय १. र 


क की 


क rms 
न 
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'क्ष | भावार्थ:-हे आचार्य मवान्‌ यस्माच्छरीरात्मवलवानस्ति तस्मा- 
ष दासु पूर्ण दारीरात्मवलं निधेहि ॥ १८ ॥ 


|| < ~ ॐ EN ha ~ ~ 
| पदार्थः ह ( इन्द्र) अत्यन्त ऐश्वय्य के दन वाल (हि) निस्त से 
BY | Ee 
हो ||पाप (बलदाः ) बल क देने वाले ( असि ) हें इस से ( नः) हमलोगों 
इ( तनूषु ) रारीरा म ( वजम्‌ ) बल को ( धेहि ) धारण करो और (नः) | 
लोगो का ( अनळुत्सु ) गा आदिका मं ( बलम ) बल को धारण करो 
लोगों क ( जीवसे ) जीवत ऑर (तोकाय ) छाट बालक तथा (तनयाय ) 
` |्रोप्रार अवस्था का प्राप्त पुष क लिय ( बलम्‌) पराक्रम को धारण करो || १८! 
भावाथः—ह आचाय्य आप नित स कि शारीर ओर आत्या के बल | 


दी | युक्त हो इस से हम लोगों में पूर्ण शरीर और आत्या के बल को धारण | | 


॥हो॥१८॥ 
॥॥ ~ 
पुनस्तमेत्र विषयमाह ॥ 


१ फिर उसी वि० ॥ 
त्रान व्ययस्व खदिरस्य सारमोजो धेहि 
(| देने शशपायाम्‌ । भ्रक्षं वीळो वीळित वीळ- 
| व मा यामादस्मादव जीहिपो नः ॥ १९ ॥ 
क| अभि। व्यय्‌ । खदिरस्य । सार॑म्‌ । ओजः । धेहि । | 
व) | स्पन्दने । शशपायाम्‌ । अक्ष | वीछा इति। वोढित । । । 


| 
यस्व । मा | यामात्‌। अस्मात्‌। अव। जीहिवः। नः ॥१९॥ | 
पदार्थ 
) 


'¬( अभि ) सर्वतः ( व्ययस्व ) व्ययं कुरु ( 


Te राक 


~ 
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५८४ ॥ | 5 
|| व्यसक . 
: दक्ञविशेषे ( अन्न ) व्याप्तविद्य ( वीळो ) वलव | ( अक्ष ) व्याप्तविद्य ( वीळो_) बलवन्‌ र || 
} भाव ( वीळित ) बहुमिः प्रशासित ( वीळयस्व ) प्रयत्न. 
| निषेधे ( यामात्‌ ) प्रहरात्‌ ( अस्मात्‌ ) ( अब ) (ज्ञ हि || 

द्याजयेः ( नः ) अस्मान्‌ ॥ १९॥ | 

| ॥प 
| यस्वाऽस्माद्यामादस्मान्माव जीहिपः ॥ १९॥ 1 


भावाथे:-हे आचाय्यं अस्मासु बढ बलं घेहि सक्म. 
स्मान्‌ प्रेरय कदाचिन्मा त्यजेः ॥ ११॥ 


चलने में ( अभि ) सब प्रकार ( व्ययस्व ) खर्च करो ओर हे ( 
बलयुक्त और '( वीळित ) बहतों में प्रेसित पुरुष (नः) हम लोगो 
( वीळयस्व ) प्रेरणा करो ( अस्मात ) इस ( यामात्‌ ) प्रहर से (मा) ` 
( अव, जीहिपः ) त्यागिये ॥ १९ ॥ ff 


बा (1 


भावारथेः-हे आचार्य्य हम लोगों में ढद बल को धारण करी शी 

कर्मा में हम लोगों की प्रेरणा करो और कभी मत त्याग करो ॥ १९ ॥ 
अथ राजपरुषविषयमाह ॥ 

अव राजञा के परुष के विषय को कदते ह ॥ 


 ज्यमस्मान्वनस्पतिर्मा च हा माचर 
स्वस्त्या गहेभ्य आवसा त्रा विमोचनात्‌ ॥ 
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| पदा्थः-( अयम्‌ ) ( अस्मान्‌ ) ( वनस्पतिः ) वनस्य | 
|| पकः (मा ) ( च ) (हाः) त्यजेः ( मा ) ( च ) (रोरि- 
| ) हिंस्यात्‌ ( स्वस्ति ) सुरम्‌ ( आ ) ( ग्रहेभ्यः ) (आ) 
॥(त्रवसे.) निश्चयाय । अब षो धातोः किप्‌ वाच्छन्दसीद्याकाः 


| लोपाभावः ( अआ ) ( विमोचनात्‌ ) विमोचनमारभ्य ॥ २० ॥ 
त्रन्वयः-हं राजन्‌ यथाऽयं वनस्पतिरस्मान त्यजाति तथा$- | 
| सन्मा हा यथा सूर््यंश्वाऽस्मान हिनस्ति तयेव भवान्‌ मां च रीरि- | 


ख | पत्‌ | रावते अआ णहेभ्य; स्वस्त्या विमोचनात्‌ सुखमागच्छत॥२०॥ | 


। है | भावाथ:--अन्न वाचकलु ०-यथा5लादीनि वस्तनि सर्वेबा र्न | 


बीग) | स्युस्तथा राजपुरुषाश्च सर्वेषां पालकाः सन्तु न्यां विहा- | 
गज गईन्यापं कदाचिन्मा कर्म; ॥ २० ॥ 


+ 
| पदाथ, दे रानन्‌ जैसे ( अयम्‌ ) यह ( वनस्पति ) बन का पालन | | 
लि बाला ( अस्मान्‌ ) इम लोगों का त्याग नहीं करता हे वैसे हम लोगों | | 
(मा) मत ( हाः ) त्याग करिये ( च ) और जेसे सूर्य्यं हम लोगों की | 
! नहीं करता है वैसे ही आप (मा, च) नहीं ( रीरिषतू) नाश कीजिये । 
4 (आ, अवसे ) अच्छे निश्चय के लिये ( आ, गदेभ्यः ) सब प्रकार गुहां 
वस्ति) सुख. हो (आ विमोचनात्‌ ) त्याग तक सख प्राप्त होवे ॥ २० ॥ 


~ 


हे CN UO [3 ५ 1५. र 18 ह 
५८६ ऋग्वेद! अ० ३। अ० ३। व० ५३॥ _ 


८८ oe 
re 


- झधरः | सः । पदीष्ट । यम्‌ । ऊं इति । द्विष्मः । तप्‌ । 


( बहुलाभिः ) (नः) अस्मान्‌ ( अद्य ( याच्छेष्ठामिः ) शु | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


हि ुतस्तमेत विषममाह॥ _ 


फिर उसी बि० ॥ 


इन्ट्रोतिनिबेहुलाभिंना अद्य यांच्छेषानिमंध 


A 


तिन; । बहुलाभः । नः । अद्य । यातू्रे | 
छामिः । मघऽवन्‌ । ठूर । जिन्व॒ । यः । नः । हेष्ट। 


ऊं इति । प्राण, । जहातु ॥ २१ ॥ 


' पदार्थे:-( इन्द्र ) परमैश्व्ययुक्त ( ऊतिभिः ) रक्षादिगि'| 


धर्कर्म्मएयुत्तमाभिः (मघवन्‌ ) बहुपूजितधनयुक्त ( शूर ) द| ` 
हिंसक ( जिन्व ) प्रसादय ( यः ) (नः) अस्मान्‌ (वष्ट) व ` 
श्रधरः ) नीचः ( सः ) ( पदीष्ट ) प्राप्नुयात्‌ ( यम्‌ 
( द्विष्मः ) ( तम्‌ ) ( उ ) ( प्राणः ) ( जहातु ) व्यद 1 
अन्वयः-हे इन्द्र योऽधरो नो द्वेष्टि स दुःखं पदीष्ट १४ र 
द्विष्मस्तम प्राणो जहात। हे मघवन्त्सूर भवान्‌ बहुली प 


छाभनाऽस्मान्‌ त्रय जिन्व ॥ २१ ॥ |, 
घ्यो भी. 

भावाथ:-विद॒षां दुष्टकर्मव दृष्यो धमात्मा सत्कत्त सु 
याबान्त प्रजारत्षायां दुष्ठानवारण' च साधना £) [5 
व्यादाय श्रेष्ठपालनं दुष्टनिवारणं राजादयः संतत “है 
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बा हि दमन मजा 


ग्वेदः मं०३। अ०४ | सू० ५३ ॥ 


ष्ट 


र्ट ज्र ISSN कर 
| पदार्थ दै (इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय से युक्त (यः) जो ( अधरः ) नीच 
७०७ ७९ Ne ~ ~ ५ > 
414) हम लोगों से ( दे्टि बेर करता हे ( सः ) वद दुःख को (पदी) 
| ~ ~ ८०७ > त्र कक ~ (0 भः 
पत्र होवे ( यमू ) जिस को ( उ ) भोर हम जोग (द्विष्मः) देष करे (क्क) 
rT ति 4 ~ 
| रका (ड ) मी ( प्राणः ) हृदयस्थ वायु ( जहातु ) त्याग करे | और हे 
|| ~ ह नर ब्‌ क द 
|| वन्‌ ) बहुत श्रेष्ठ धनसे युक्त (शूर) दुष्टो के नाश कत्ती आप (बहलामि:) 
हुन ( श्रेष्ठामि: ) उत्तम ( ऊतिभिः ) रक्षा आदिको से ( नः ) हम लोगां 
| ओर ( पात्‌ ) प्राप्त होवे ( अप, जिन्त ) प्रसन्न कीजिये ॥ २१ ॥ 
भावाथेः--विद्वान्‌ लोगों को दु कर्म करने वाला पुरुष द्वेष करने योग्य 


"9 © त्य क ०० ~ ~ त 
ओर धमात्मा सत्कार करने योग्य हे । जितने प्रज्ञा की रक्षा करने और दए 


५] 


प्रथ राजविषयमाह ॥ 
अब राजञा के विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं || 


रुवः | ७» ON CO CO ५» AA | ~ 
र| परशु चिद्वि तपति शिम्बलं चिद्वि ट॑श्चति । 
र उखा चिंदिन्द्र येषन्ती प्रय॑स्ता फेन॑मस्यति ॥२२॥ 


| परशुम्‌। चित्‌ । वि । तपति। शिम्बलम्‌ । चित्‌। वि। 
+ [a ~ MeN 1 as 

| स्यात । उखा । चित्‌ । इन्द्र । येषन्ती। प्रश्‍यस्ता। फेन॑म्‌। 
| अस्यति ॥ २२ ॥ 


: आ | 

[ष परशुम्‌ ) कुठारम्‌ ( चित्‌ ) इव ( वि ) (तपति) 
1 सन्तापयति ( शिम्बलम्‌ ) शल्मलीपुष्पम्‌ पत्रं वा (चित्‌) 
| ति ) विशेषेण ( दश्वति ) छिनत्ति ( उखा ) पाकस्याली | 
२) : (इन्द्र) परमेश्वर्थयुक्त (येषन्ती) स्रवन्ती (प्रयस्ता) | 
| - ' मनम्‌ ) ( अस्यति ) प्रक्षिपति ॥ २२ ॥ 


NN 
| 


प आ लि ४. 
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) “ अ० ३। अ० ३। व० २१॥ . 
| त्नन्वय:-इ इन्द्र या ते सेना अयस्कारः परां चिच्छातन 
, तपाते शाम्बलं चिहि दश्चति प्रयस्ता येषन्त 


उखा [चित्‌ फना 0 
झन्ननस्थ त सा त्वया सदव सत्कसव्या ॥ २२॥ | 


भावाथ:-अन्नापमालं ०-थे राजानः प्रस्ता वीरसेनां र | 
त एव विजयं प्राप्य विराजन्ते || २२ ॥ 


3, वासा | 
पदाथः हे ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्बर्ष्यं से युक्त ज्ञो आप की सेना लोहा. 
A "२२ ०५ 


( परशुम्‌ ) फरशारूप शस्त्र को ( चित्‌ ) ज्ञेसे वेसे शत्रओों को (वि तप) | 
विशेष करके सन्ताप देती है ( शिम्बलम्‌ ) शेमर वृक्ष के पष्प वा पत्र ह | 3 
( चित्‌ ) ज्ञेसे ( वि, दृश्चति ) विशेष करक काटता हे ( प्रयस्ता ) प्रति ह| | 
( यघन्ती ) वहता तथा प्राप्त हआ ( उखा ) पाक करने का पात्र (चत) 
ज्ञेसे ( फेनम्‌ ) फेने को वेसे दान्रुओं को ( अस्याते ) फेंकती हे उस का मा||. 


से सदा सत्कार करने योग्य हे ॥ २२ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ | 

न सायकस्य चिकिते जनासो लोधं नयर | 
पशु मन्य॑मानाः । नावाजिनं वाजिनां हासवर्ण | | 
न गदभ पुरो अ्रश्वाज्ञयन्ति ॥ २३.॥ 
 न। साय॑कस्य। चिक्रिते। जनासः। लोधम्‌ । त 
` पशु । मन्यमानाः । न । अवांजिनम्‌ । वाजिनां | 
' य॒न्ति। न। गर्दभम्‌ । पुरः । अश्वात्‌ । नयन्त ॥ २३ ~ 


Me 
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ऋग्वेद: मं०३। अ० ४ | स० ५३ ॥ १ ५८९, | 


र| पदाथेः( न ) निषेधे ( सायकस्य ) झास्रसमहस्य | 
गमि | ज्ञातातु ( जनासः ) वीराः ( लोधम्‌ ) लाब्धारम्‌ | अत्र वएंव्य- 

| न भस्य धः ( नयान्त ) प्राप्नुवन्ति ( पश ) पझुमिव । अत्र 
शि | हुमा सुलुगिति विभक्तलुंक्‌ ( मन्यमानाः ) विजानन्तः (न ) 
| निपेधे ( श्रवाजिनम्‌ ) अविद्यमाना वाजिनो यन्न सङ्ग्रामे तम्‌ 
| 


बोहा (वाजिना ) श्रश्वेन ( हासयन्ति ) (न ) ( गईभम्‌ ) लम्ब- 


गप) करणं वरम्‌ ( पुरः ) ( अश्वात्‌ ) ( नयन्ति )॥ २३ ॥ 
त्र. 
SN श्रत्वयः-ह राजन्‌ ये ते जनासो लोधं न नयन्ति पश मन्य- 


च) पाचा वाजना श्रगाजन न हासयान्त । भ्रश्वात्परो गद्दमभ न 
पान्त ता सायकस्य दानेन युक्तान्‌ कर्त्त भवान्‌ [चाकते॥२३॥ 


३ [| 


| पदाथ रह राजनू ज्ञा व ( जनासः ) वीर पुरुष ( .लोधम्‌ ) प्राप्न होने 


वा 

सेको (न) नहीं ( नयान्त ) प्राप्त होते हे (पशु) पशु के सद्दश ( मन्यः 
पाना 

|) जानने हुए ( वाजिना ) घोडे से ( अवानिनमू ) घोडे जिस में नहीं 


| सङ्गाम को (ग ) नहीं ( हासयन्ति ) हराते हैं और ( अश्वात्‌ ) घोडे 
| र प्रथम ( गदभम्‌ ) लम्बे कान वाले गद॒ह को (न) नहा (नयन्ति) | 
ह. ता ली का ( सायकस्य ) शस्त्र समूह के दान से यक्त करने को | | 
| ) जानिये ॥ २३ ॥ 
भावार्थः- वे ही राजा के वीर श्रेष्ठ होवें कि जो युद्धविद्या को नान के 
भिक अगो क | हि 
| १३.॥ 


~ 


1 यथावत्‌ रक्षा स्थिर करने ओर युद्ध कराने को ज्ञानते 


जे 
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उ 2 - 
५९० ्ररग्वदः अ० ३। अ० ३ । व० २३ ॥ 
। | 


पुनस्तमेव विषममाह॥ ` विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते उँ ॥ 
इम इन्द्र भरतस्य पत्ता अपापत्व चिकितु | 
_ प्रंपित्वम । हिन्वन्त्यश्वमरण न नित्यं ज्यान | 
परि एयन्त्याजो ॥ २४ ॥ २३ ॥४॥ | 
इमे । इन्द्र । भरतस्यं । पुत्राः। अपपित्वम्‌ । चिकित.। | 
न । प्र;पित्वम्‌ । हिन्वन्ति। अश्वम्‌ । अरणाम्‌ ।न। नित्यम्‌ । | 
ज्यांऽवाजम्‌ । परिं । नयन्ति । आाजो ॥ २४ ॥ २३॥ ४॥ | 


धत्तरत्षकस्य (पुत्राः) सशक्तितास्तनया इव भृत्याः (अपपित्म 
त्रप्रपचयम्‌ ( चिकितुः ) विज्ञातुः ( न ) इव ( प्रपित्वम्‌ ) प्रह 


१६ 
प्रापणम्‌ ( हिन्वन्ति ) बधेयन्ति ( अश्वम्‌ ) तुरम्‌ (जप | 


अन्वयः-हे इन्द्र तव सेनाया भरतस्य चिकितु य ई i 
10 

इवाऽपापत्व प्रापखमश्वमरए न ।हुन्वन्त्मार्ज ज्यावाजँ गि || 
एयन्ति तं ताश्च त्वं स्वात्मवद्रक्त ॥ २४ ॥ 


जाग“) 
भावाथः-ञ्रं्रोपमालं ° -घे राजादयः स्वच्हासदर्शा |. 


सनास्थान्‌ साध्यक्षान्‌ भत्यान्‌ युद्धकमाण कुशरलानतुरक्त ॥२। 
त > ~ ॒ 
. | वत्पा्ञयान्त तषां सदेव रद्धिभवति पराजयः कुतो भवे a जि 
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ऋग्वद: मं ३ | अ० ४ | स० ५३ ॥ | 
————— ति हा 


[जप्रजासनाकमवणएा नादतदथंस्य प॒वसक्ता- 


त्रिषञूचाद्वात्तमं सूक्तं अयोविशों वर्गस्तृतीये मण्डले 
चतुर्थाऽनुवाकश्च समाप्तः ॥ 


LN 


(1 € ~ 
| पदाथः-ई ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य्य से युक्त करने वाले आप की सेना 


भरतस्य ) रक्षा करन आर ( चिकित: ) लानने वाले के (न) तुल्य (इम) 

| मेर ( पुत्रा: ) उत्तम प्रकार शिक्षा को प्राप्त सन्तानो के सद्दश सेवक ज्ञाग 

॥(प्रपपित्वमू ) नाश आर ( प्रपित्वम्‌ ) उत्तम प्रकार प्राप्त कराने को (अश्वम्‌) 

पोह को ( अरणम्‌ ) प्ररण्या किये हुए के ( न ) तल्प ( दिन्वन्ति) बढ़ाते इ 

भरि (आला) संग्राम में ज्यावाजञम्‌ ) धनष की तांत के शब्द का ( नित्यम्‌ ) 

ताप नय ( परि ) सब प्रकार ( नयन्ति ) प्राप्त करते हं इसकी ओर उन की आप 
न आत्मा क सटश रक्षा करो ॥ २४ ॥ 


भावाथः-इ्स मन्त्र में इपपाल ०--जो राजा आदि अपने नाश और 


दि का जानत हे सेना में वत्तमान साध्यक्ष सेवकों को यद्ध कर्म में चतर 
तक शर अनुरक्ता का एत्र के सटश पालन करी हें उन की सदा दी ढाडि हाती 


(पराजय कहां से होवे ॥ २४ ॥ 


NX ०. A ~ ~ ~ ~ a १७ 
विजुली, मेघ, विद्वान्‌ राता,प्रता और सेना के कमों का वर्णन 


के अथे की पिछिले सूक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी 
पह तिरपनवां सूक्त और तेइसवां वर्ग तीसरे मण्डल में चोथा 
अनुवाक समाप्त हुआ ॥ 
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हरर ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३ | व० २४ ॥ 


~ 


प्रथ द्वाविंदात्यूचस्य चतुःपञचाशत्तमस्य सृक्तस्य जप Mh 
तितो वाच्यो वा ऋषिः। विश्वेदेवा देवता: निक । | 
९ भुरिक्‌ पढ्क्ति। १२ स्वराट्‌ पङ्क्तिश्छन्दः| पञ्च; || 
स्वरः।२। ३1६८1१ 1११1१३ १४जिष्ठुप ४७ |, 
१५|१६|।१८॥२ ५। २ १नचतून्रष्ठ प। ५ स्वरा 
ञएुप्‌ । १७ भारक निष्ठप्‌ | १९। २२ 
विराट त्रिष्टपू छन्द; । धैवत; स्वर; ॥ 

त्रप्रथ राजविषयमाह ॥ 


अब बाईरा नट्या वाल चावनव सूक्त का प्रारम्भ ह उस के प्रथम 
सन्त्र स राताक [वषय का कहते ह] 


इमं महे विदथ्याय गाय गशश्वत्कृत्व देड्याय प्र | , 


ज॑खरः । शणोतु नो दम्येभिरमोंकेः शणोत्वगिरि |" 


गा 

- व्यरजस्त्रः ॥ 3 ॥ | 
इसम्‌ । मह्‌ । विदथ्याय । शूषम्‌ । शश्वत्‌ । कुत्व | 
इंड्याय । प्र । जत्रुः । झाणोतु । नः । दम्यासः । अनार | 


> 
७ 


शात्‌ । आग्न; । दिव्य: । अजर: ॥ 93 ॥ 


। | पदार्थ--( इमम्‌ ) ( महे ) महते ( विवथ्याय ) 6 
| | सङ्ग्रामेपु भवाय ( आम्‌ ) बलम्‌ (दाश्वत्‌) [निरन्तर क | 
बहवः कर्त्तारो विद्यन्ते यस्य तत्सम्बुद्धौ ( ईड्याय ) स्व: |. 
( प्र ) (जभुः) परन्तु ( गणोतु ) ( नः ) अस्माकम्‌ ( 10 बु 
दातुँ योग्यैः ( अनीकेः ) सेन्मेः ( झणोतु ) ( श्रः / ॥ ३ 
( दिव्येः ) ( अजस्रः ) निरन्तरः ॥ १ ॥ ` ह 0 १ 
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ऋग्वेद: मं० ३ अ० ५ | सू० ५४ ॥ 


oe 


कै °“ ` न | 
| अन्वयः- हे रुत्वो भवान्महे ईड्याय विदथ्यायेमं शाश्वच्छषं प्र 


` ||ज्ः तानो5स्मान्मवान्‌ दन्येभिरनीकेः सह गृणोतु। श्रजस्नो 5म्रि- 
| मान दिव्यैः कमभिः सहाईस्माञ्छुणोतु ॥ १ | 


| भावाथः-ययुद्धाय पूर्णा वियां महडलं घरेयुस्तान्‌ राजान श्रुत्वा 
। ततं सत्कुयुस्तत्‌ कुत्य॑ सततमुनयेयुर्यतो दृष्टा; 


| सन्तस्ते | 


पदाथः--३ ( छत्व: ) बहुत कार्य करने वाले निस के वद भाप (महे ) बढे 


(याय) स्तुति करने के योग्य (विदथ्याय) संग्राम में उत्पन्न हए है लिये ( इमम्‌ ) 
| शश्वत्‌ ) निरन्तर ( शूषम्‌ ) बलको (प्र, जत्र ) अच्छ प्रकार धारण करते हे 
| (नः) हम लोगो को आप (दृम्यमिः) दुने के योग्य (अनीकः) सेना में वत्तमान 
- | वना क साथ (यातु ) सुनिये ( अजस्रः ) निरन्तर वर्तमान (अग्निः ) विद्वान्‌ 
पाए (दिव्यः) श्रेष्ठ कर्मों के साथ हम लोगों का (शणोतु) अवण करो ॥ १॥ 
ल्‍ 
| भावाथः-ज्ञो लोग युद्ध के लिये पर्ण विद्या और बडे बल को धारण | 
व! | 1 उन 

|, ता राजन्नन सुन के निरन्तर सत्कार करें और उन के कृत्य का [नरन्तर 
क | २ नव स कि प्रसन्न हए वेवित्तय से राना का सदा बामित करे॥ १॥ 

( पुनस्तमव विषयमाह ॥ 


र ज्र विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं | 

माह महे दिवे अर्चा एथिव्ये कामो म इच्छ- 
. नवी 

| भरति प्रजानन्‌ । ययाहं स्तोमें विदथेषु देवा 


1 । दिवे । अचे । एथिव्ये । कामः । से। | | 
0 ३७ + |] 

1 का । चरात । प्रऽजञानम्‌ । ययोः । ह । स्तोमें। विद- 
i आ । देवाः । सपर्यवः । मादयन्ते । सचां । आयोः ॥ २॥ | | 


७७ 
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£ व क्रम्वेदः अ० ३ । अ० ३| व० २४॥. द्‌ | 
नाय ( अच ) सत्कुरु । अत्र दथचोतस्तिङ इति दीघ, 6 | र 
| भूमिराज्यप्रातय ( कामः ) आभलाषा ( मे ) मम ( च्छन्‌ 
( चराति ) गच्छति ( प्रजानन्‌ ) विदन्‌ सन्‌ ( यमो; ) क | | 
राज्ययोः ( ह ) ( स्तोमे ) प्रशांसिते विजये (विदथेषु) सङ्ग्राम | 
( देवाः ) विद्वांसः ( सपर्यवः ) सेवकाः ( मादयन्ते ) है | 
( सचा ) सम्बन्धेन ( खरायो; ) जीवस्य ॥ २ ॥ 
त्रन्वयः-या युद्धावेद्यां प्रजानन्‌ विजयन्‌ राज्यमिच्छन्महे 
एाथेव्ये चरातितं योम महि कामोऽस्ति तमलङ्कत्तुमिच्छन्‌ विज | 
यते तमचे । ययोः स्तोमे विदथेषु सपर्यवो देवा हाऽऽयोः सचा माह | 7 
' यन्ते तो युवां तानानन्दयेतम्‌ ॥ २ ॥ | ३ 
भावाथे:-े विद्याराज्यटद्धिकामा दीघोयषो द्धि | 
राजामाव्याञद्ीविजयाभ्यां सत्कय्मुस्तान्‌ राजाऽमात्या अपि एक कार 
के सुरवयन्तु ॥ २ ॥ |" 


आर राज्य की ( इच्छनू ) इच्छा करता हुआ ( महे ) बड़े ( दिवे) | 
मान क ओर ( पृथिव्ये ) भूमि के राज्य की प्राप्ति के लिये ( चरति) है. | | 
है उस का ज्ञा ( में मरी ( महि ) बडी ( कामः) अभिलाषा ई ॥ ११८ 
शोभित करने की इच्छा करता हुआ विज्य को प्राप्त होता है उसका (* मु 
सत्कार करा । झर ( ययोः ) जिन विद्या ओर राज्य के ( स्तार्म ) र 
करन योग्य विजय भोर ( विद्थेष ) संग्रामो में ( सपय्यव; ) संव 
विदानू लाग ( ह ) निश्चय ( आयोः ) जीव के ( सचा ) सरव क 
| यन्ते 1 प्रसन्न करते इ व दोनो आपं उन लोगा- को आनन्द वीनि 


सं 
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तन... 


ऋग्वेद: मं० ३ | अ० ५ | स० 
Ts | 


५४॥ 


= c न ~ 

॥ भावार्थ-जञो व्य भए राज्य की वृद्धि की कामना करणे ओर झधिक 
त्या वाळे युद्धविद्या मे निपुण जन, खाजा भोर मन्त्रियो का लक्ष्मी और विनय 
| पै सत्कार कर उन जनों को राजा और मन्त्री भी सदा ही सुखित करें || २ || 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी वि० ॥ 


युवित रादसो सत्यमस्तु महे षु एः सुवि- 


ताय प्र भूतम्‌ । इदं दिवे नमो अग्ने विव्य 


| | CT 1 ~ । 
सि | रम्याम जयसा याम रत्नम्‌ ॥ ३॥. | 
क| युवोः। ऋतम्‌ । रोदसी इति । सत्यम्‌ । अस्तु। महे । | 


| ए। नः । सुवितायं । प्र । भूतम्‌ । इदम्‌ । दिवे । नमः । 
त फेरे न त”. क "शि 
| सन । एवव्य । सपयामि । प्रयंसा। यामि। रत्नम्‌ ॥ ३॥ 


| ९ 
7 | CR he ON ०७९ ५ ० 
श pi ( युवोः ) स्वामिसेवकयोः ( ऋतम्‌ ) प्राप्तुं योग्यं 
स ररिएम्‌ (रोदसी) द्यावाएथिव्यो (सत्यम्‌) अव्यभिचारि (अस्त) 


|| महे त न बे 

| हे ) महते ( सु ) ( नः) ( सुत्रिताय ) एऐश्वर्याय (प्रा) 
र ॥ म्‌ ) पुष्कलम्‌ ( इदम्‌ ) ( दिवे ) प्रकाशमानाम (नमः ) 
हि ( अग्ने ) विद्वन्‌ .( एथिव्ये ) भूम्ये ( सपर्यामि ) 
ह| वाम ल दि गरि 

॥ । (प्रसा ) प्रयत्नेन ( यामि ) प्राप्नोमि ( रत्नम्‌ ) सुवर्ण- | 
4 रिकम्‌ ॥ ३ ॥ आ 


न्व्यः- छे ने ज व्र ~ CH CN 4 क 2) 
५५, दै अग्ने राजन युवोर्युवयोः-स्वाभिसेवकयोः रोदसी | 
| मह्‌ सुवितायेद्‌ं ० ° त्नं ० १ “ [ वि? धेन्वै fo $ 
° प्र भूतम्वतं सत्यं रत्नं नः स्वस्त्‌। यथाऽहं एथिव्ये 


\ "नमः a ~ ° / NT _ ०८३ टे (० 
की सपयामि प्रयसा विजयं यामि तथा युवां वत्तेयाथाम्‌ ॥३॥ | 
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ऋग्वेद: अ० ३ अ० ३।व०२४॥ 
थैः-- कय कल. यथा अनिता व अं 
क भावाथः-अत्र वाचकलु ०-यथा जुलूस ह जगह्यवहा 


[यत्वा श्रामदन्‍्ववच्चकरात तथव राजादाम; परुषः प्रयत्नेन सक 


माणि सेवित्वा पुष्कलमेश्वर्य प्राप्तव्यम्‌ ॥ ३॥ | 
. पदा्थ-हे ( अग्ने ) विन्‌ पुरुष राजन्‌ ( युवोः ) आप दोनों सी 
सेवक के ( रोदसी ) अस्तारेक्ष और पुथिवी के सटश (महे) बढे (सुता || 
ऐश्वर्य के लिये ( इदम्‌) यह ( प्र,भूतमू ) अत्यन्त ( पद्मतम्‌ ) प्राप्त होने पेश | | 
| कारण ( सत्यम्‌ ) व्यभिचार रहित अथात्‌ नहा [विपरीत होने वाला ( रत्ना) | 


सवण ओर हीरा आदि ( नः ) हम लोगा का ( सु, अस्तु) श्रेष्ठ हो। 
ज्ञेस में ( पथिव्ये ) ममि और ( देवे ) प्रकादास्तान क लिये (नम; ) भन |. 


का व्यवहार चलाय के लक्ष्मी ओर अन्न से युक्त करता ह वेसे ही रात हौ || 
१ 

| परुषों को चाहिपे कि प्रयत्न से उत्तम कमा का सवन करक अत्यन्त ऐ | FF 

| प्राप्त हाव ॥ ३॥ 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते ह ॥ 


उतो हि वां प॒व्या आविविद्र ऋतावरी रोद 
सत्यवाचः । नर॑श्चिद्वां समिथे शूरसाता ववा 


(0) 


सी |" 


ह ल. 
| इत्यृत॑उवरी। रोइसी इति । सत्य वाच: । नरः । 1१ - | 


| स्रमुऽ्थे । शूरंऽसातौ। ववन्दिरे। एथिवि । व! 
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क. | षु कुराला ( त्र्प्राविविद्रे ) समन्ताळुभन्ते (ऋतावरी ) सत्य- 
|| वक्रोषा ( रोदसी ) द्यावाएथिब्याविव ( सत्यवाचः ) सत्या 
री वाग येषान्ते ( नरः ) नायकाः ( चित्‌ ) इव ( वाम्‌ ) 


पनी ||| 
ङ्ग्राम (शरसाता) शाराएा वभाग (ववान्दर 
(पाम्‌ (समिये) सङमे (गूरसातो) (ववन्दिरे) 


वेष अआन्दन्तु ( थाव ) भूमेवत्त्माशीले ( वेविदानाः ) भृशां प्रति- 

तर | ज्ञानन्तः॥ ४ ॥ 

। मरः लर 07४. A २ २७०७ स्त > 
८ _ अ्रन्वय!-हे एथिविवद्दत्तमान राज्ञियेसत्यवाचा वावदानास्त्वा 


[es 


पसे ||व्बन्दिरे त्वा तब पतिं च वां छुरसातो सामेथ नराश्चाद्व .ववान्दर 
उतो ऋतावरी रोदसीव पव्या वां ह्यावेविद्रे सा छ तास्तञूच 


०५ 
सा सत्करु ॥ 8 ॥ 
मा " 
बब भावाथेः-प्मरजञ वाचकलु ०-त एव राज्यं कतुमहान्त ये सव्यः 


॥पमानाः सत्याचाराःसल्यवाचो जितेन्द्रिया विद्वांसः स्युस्ता एव राज्ञा 


` || वितुमहान्त याः पतिसदश्य; स्युः ॥ ४ ॥ 


+ पदार्थ --हे ( प॒थिवि ) भामि के सदश क्षमा युक्त राज्ञि नो ( सत्प | 
ता | पाच: ) यथार्थ वाणी वाले (वेविदानाः) अत्यन्त नञानते हुए आप का ( वव- 
रे | | न्द्रि) प्रणाम करें और आप आप के खामी को ( वाम्‌) आप दाना (शूर 

| षते! ) शुरवीर परुषों के विभाग और ( समिथे ) संग्राम म (नरः) अप्रणा क 
` ॥एषोंक ( चित्‌ ) सढश प्रणाम करो और ( उतो ) भी ( क्रतावरा ) सत्य | 
“को प्राप्त कराने वाली स्त्री (रोदसी) अन्तारिक्ष ओर पाथवा क सदश (पूर्व्या ) 


हल जनों में चतर परुष आप दोनों को (हि) ओर ( आ विविद्रे 
स. का सत्क 


प्रकार प्राप्त होते हें वह खी और आप उन का आर उ 
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$ 


| 229 | ॥ प्र 
| या ज्ञानसत्यभाषणादीनिददश्रेते पूर्वाक्त सर्व विजा | 


€ बम पाचकज उ र 0 कका 
भावाथे;-इस मन्त्र में वाचकलु० 


वे ही लोग राज्य करने क 
हैं कि जो सत्प मानने सत्य आचरण करने सत्यवाणी बोलने और. | 
के जीतने वाले विद्वान्‌ तन होवे और वेही रानी योग्य सिया हैं 0 न गा 
प्रकार क पाते क सदश हावं | ४ ॥ भक 


तप्रथ विद्वद्विषयमाह ॥ 
अब [वदान क व्रिठ ॥ 


को श्रद्धा वेद क इह प्र वोंचहदेवोँ अच्छा | 
पथ्या का समाते । ददृश्र एपामवमा सर्दाते | 
परष या गुह्येषु व्रतेषु ॥ ५॥॥ २४॥ 
कः । अद्धा । वेद । कः । इह । प्र । वोचत्‌ । देवान्‌। (रि 
अच्छ। प॒थ्या । का । सम्‌ । एति । दर्दंश्रे । एषाम्‌ । | 


पो | 


पदाथः--( कः ) ( त्प्रद्धा ) साक्षात्‌ ( वेद ) जानीयात्‌ (क) | 
( इह ) अस्मिन्‌ विज्ञाने ( प्र ) (वोचत्‌ ) उपदिशेत (देवाव | ` 
विदुषः ( अच्छ ) सम्यक्‌ | अत्त संहितायामिति दीर्घः (पथ्या) | 
पधानपता ( का ) ( सम्‌ ) ( एति ) प्राप्रोति (ददश्रे) पसर |. 
( एषाम्‌ ) ( अत्रमा ) अर्वाचीनानि ( सदांसि ) वस्तुनि (पर) | 
सृक्ष्मपु ( या ) याने ( गल्येष ) गपेष रक्तितव्येषु ( व्र | | 
सत्यभाषणादिनियमेषु ॥ ५ ॥ ‘| 


अन्वयः- है मनुष्या इह परमात्मानं धर्म आाद्धा को वेद क 
नच्छ प्र वोचत्का पथ्या देवान्त्समेति य एषां परेष्ववमां सदापि गु 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


क्ग्वद्‌ः मं० ३।अ० ५ | सू० ५४ ॥ 


|, ८ हे NN 
0 त्मानं विदित्वा तदाज्ञानुकूलमाचरणं स्वीकृत्य सत्यमपदिद्याति- 
|| ्रिदेव विद्वान्‌ योऽत्र पराऽवरज्ञः स्यात्‌ ॥ ५ ॥ 


| पृदाथः-ह मनुष्या (इह) इस विज्ञान में परमात्मा और धर्म को (अद्धा) 
| ्रातू.( कः ) कान (वेद्‌ ) ज्ञाने ओर (कः ) कोन पुरुष ( देवान ) विद्वानों 
को (अच्छ ) उत्तम प्रकार ( प्र, वोचत्‌ ) उपदेश देवे ( का ) कौन ( पथ्या ) 
तम माग स युक्त ( दृवान्‌ ) विद्वान का ( सम्‌ , एति ) प्राप्त होती हे और 
(एषाम्‌) इन विद्वान क ( परु ) सृक्ष्यों को ( अवमा ) नीचे भाग में वत्तेमान 
सदांसि ) वस्तुयं ( गृह्यंषु ) गुप्त अथात्‌ रक्षा करने योग्य (व्रतेष ) सत्पभाषण 
ग्रादे नियमों में (या ) जो ज्ञान ओर सत्पमाषण आदिको को ( दद्शे ) 
रष व पर्वाक्त सम्पूणं का ज्ञान || ५ ॥ 
| भावाथेः-इस संसार में विरला ही ऐसा मनुष्य होता हे कि जो परः 
पमा का जान आर उस की आज्ञा के अनुकल आचरण खीकार करके सत्य 
॥॥ उपदेश देता हे ऐसा कोई विद्वान्‌ जो इस संसार में इस लोक सर पर- 
पक का ज्ञाता होत्रे || ५ ॥ 
| तर्प्रथ इंश्वरविषयमाह ॥ 
के विषय को अगले मन्त्र में कहते हे ॥ 


|| [। नानां चक्रात सदन यथा वः समा 
1) | तुना संविदाने ॥ ६ ॥ 
| कविः। ज्रऽचन्षांः । अभि । सीम्‌ । अचष्ट । ऋतस्यं। 
इति वि5घते। मद॑न्ती इति। नानां । चक्राः 
दनम्‌ । यथा । वेः। समानेन । क्रतुंना। संवि- _ 


मूऽविदाने ॥ ६ ॥ 


एप १७ को ण 
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पदार्थः-( कविः ) सर्वज्ञ: ( खचवाः ) रुणां ष्ठा (| 
( सीम्‌ ) सर्वतः ( अचष्ट ) प्रकाशितवान्‌ ( ऋतस्य ) स॒ | 
कारणस्य (योना) साना गृह (विघत) विशेषेण प्रकाशते (मक्त | 
ऋआतनन्दन्त्यों ( नाना ) अनेकविधम्‌ ( चक्राते.) करुत: (द्‌ | 
स्यानम्‌ ( यथा ) ( वेः ) पक्षिणः ( समानेन ) तल्येन (कतु) | 


प 


कमणा ( संविदान ) छतप्रतिज्ञ इव ॥ ६ ॥ || । 
र. 

। १ 

सीरन्‌ ॥ ६ ॥ | द 
भावाथे:-हे मनुष्या येन परमेश्वरेणाइनेकविधाःप्रकाशाउप्रका.] ' 


| 
_शयुक्ता लाका निर्मिताः स एव सवज्ञः सवद्रष्ठा परमात्मा सततः | 
पासनीयः ॥ ६ ॥ १ 


पढाथे,-हे खी और पुरुष (यथा) 


| पकार क ( सदनम्‌ ) स्थान को ( चक्राते ) करते हें (मदन्ती) आनन 
| हुई (वेः ) पक्षी के ( समानेन ) तुल्य ( क्रतुना ) कर्म से ( संविद ) ॥ 
| ह प्रतिज्ञा जिन्हा ने उन स्त्रियों के संद्श वत्तमान अन्तरिक ओर थिवी का 
| ( सीम्‌ ) सब ओर ( अभि, अचष्ट ) प्रकाशित किया उस की सब ला ह 
| सना करं ॥ ६॥ 


if 
मावाथे!-हे मनष्यो ज्ञिस परमेश्वर ने अनेक प्रकार के प्रकी | 


| अप्रकाश से युक्त लोक रचे वही सब को जानने और सब की 4 | 
परमात्मा निरन्तर उपासना करने योग्य हे ॥ ६ ॥ 


urea आ 
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ऋग्बद्‌ः म० ३। ग्र ५ | स० ५४॥ 


श्रव शिष्यविषयमाह ॥ 
अब शिप्प के वि० ॥ 


च|| ` समान्या विते दूरे अन्ते धुवे प॒दे त॑स्थतुः 
म्‌) | जागरूके । उत स्वसारा युवती भव॑न्ती आइ ब्रुवाते 


| मिथुनानि नाम ॥ ७॥ 
| . समान्या । वियुत हाते विऽयुते । दरे अन्त इति दूर्‌ऽ- 
`| अन्ते। भुव। पढ। तस्थतुः। जागरूक इति। उत। स्वसारा । | 


.| युव॒ती इति । भवन्ती इतिं । थत्‌ । ऊं इतिं । ब्रुवाते 
|| इतिं । मिथुनानि । नाम ॥ ७॥ 


eS १०६ 


पदढाथः-( समान्या ) समानस्वभावे ( वियृते ) मिश्चिताऽ- 


WN /9 


|भाश्रत ( दूरेअन्ते ) विप्रकृष्टे समीपे च ( ध्रुवे) बढे ( पढ़े ) 


` |भापणीये ( तस्थतुः ) तिष्ठतः ( जागरूके ) प्रसिद्धे (उत) अषि 
| | ससारा ) भगिन्यौ ( युवती ) प्राप्तयोवनावस्ये ( भवन्ती ) 


ए(ग्तेमाने ( आत्‌ ) आनन्तर्य ( उ ) ( ब्रुवाते ) वदतः ( सिथ- | 
गाने ) युग्मानि ( नाम ) सञ्ज्ञा ॥ ७ ॥ 


Mh र 
| श्रन्वयः-इे मनुष्या ये युवती स्वसारा भवन्ती मिथुनानि | 
| गम ब्रवाते इव समान्या वियुते दरत्प्रन्ते ध्रुव पदं उता।प जाग- | 
| छे यावारथिव्यो तस्थतुस्ते उ विदित्वादेश्वर्य्य लब्धव्यम्‌ ॥७॥ | 


रा ऋत वाचकल यथा प्रमयक्ताः स्वसाराऽभाष्टांन | ॥ 1. 
नि बुबन्ते मिथुनानि वर्त्तन्ते तथेव दूरसमीपस्थाः प्रकाशा- | 


पढाथे;-हे मनुष्यो जो (युवती) यौवन अवस्था को प्राप्त हु 


"९ "८ ०० 
1 


भगिनी (भवन्ती) वत्तमान (मिथुनानि) 1 (नाम) संज्ञा को ॥ ) है 
त्‌ ) | 


कहती हैं ( समान्या ) तुल्य स्वभाव वाली (वियुते) मिली और नहीं मिनी ह ||| 

( दरग्रन्त ) दूर अर समाप म ( धुव्र ) दढ ( पढ्‌ ) प्राप्त होने योग्य (उ) | 
भी ( जागरूके ) प्रसिद्ध अन्तरिक्ष और पृथिवी ( तस्थतुः ) स्थित हैं इन झे [ 
| (ड ) ओर जानने के ( आव्‌ ) अनन्तर ऐश्वय को प्राप्त होना चाहिये ॥|७॥ | प 


क २१५ ०५ ~ 


भावाथः-इस मन्ल्न म वाचकलु०--ज्ञस प्रम 


५’ 
A 


मनोवाङिछित वचनों को कहती हें ओर जोडे वर्त्तमान हे वेसे ही: 
| समीप में वर्त्तमान प्रकाद भोर अप्रकादा से युक्त जोक इस संस 
मान हैं ॥ ७ ॥ 
| 3 $ मेव ~ प्‌ 
प॒नरतमव [बषयमाह ॥ 
उसी विषय का अगल मन्त्र मं कहत ह | 


॥ 
` विश्वेदेते जनिमा सं विविक्तो महो देवान्बिमती | 
न व्यथेते । एज॑दश्नवं पत्यते विश्वमेकं चरंत्पतावि | 
विषुणं वि जातम्न ॥ ८ ॥ : ळी 
विश्वा । इत्‌ । एते इतिं । जनिम । सम्‌ । विविक्तः | रः १ | 

महः । देवात्‌ | बिश्रती इतिं | न । व्यथेते इति । एजत्‌ | 

` ध्रुवम्‌ । पत्यते । विश्व॑म्‌ । एकम्‌ । चरत्‌। पतत्रि। विषु 
वि । ज्ञातम्‌ ॥ < ॥ | 
पदार्थ:--( बिश्वा ) सर्वाणि ( इत्‌) एव ( एत ) 

| थिव्यो ( जनिमा ) जन्मानि (सम्‌) ( विविक्तः ) थप हत 


Es ( मह ) महत; ( दवान्‌ ) दिव्यान्‌ पदाथान्‌ ( बित्रत ) (|. त 
वक निषेधे ( व्यथेत ) स्वस्वपरिधेरितस्ततो न चलतः (सज) 7.2 
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ऋग्वेद: मं ३ | अ० ५ | स० ५४ ॥ 


र | प्रवम्‌ ) अन्तरिक्षस्‌ ( पत्यते ) पतिरिवाचरति ( विश्वम्‌ ) 
॥ | {जगत्‌ ( एकम्‌ ) श्रसहायम्‌ ( चरत्‌ ) पराभ्ुवत्‌ ( पतन्नि ) 


ता 
र | तनद्वीलम्‌ (विपुएम्‌) विष्वग्गच्छति (वि) (जातम्‌) निष्पनम्‌॥८॥ 


| ग्न्य "णह बद्वा य सत महा दवान्‌ वत्रती विश्वा जांनमा | 
विविक्ता न व्यथत यनदव ध्रवमंजदंक वषुए जात पतात्रे चर- 


| भावार्थः-हेमनुष्या इह रयिवीसूयादिरूपाऽधिकर ऐऽन्तरिक्षे च | 
- खे पदाथा जीवाश्च वसन्ति जायन्ते भ्रियन्ते नश्यन्तीति विदन्तु॥८॥ 


|| पदार्थ: -हे विद्वानों जो ( एते ) ये अन्तारेक्ष और पुथिवी ( महः ) बडे 
थत्‌ श्रेष्ठ ( देवान्‌ ) उत्तम पदार्थों को (विश्वती) धारण करती हई (विश्वा) 
|| ( ननिमा ) जन्मों को ( सम्‌ , विविक्तः ) पथक्‌ करती हैं और (न) |. 
|| (व्यथते ) अपने परिधि अथात्‌ मण्डल में इधर उधर नहीं हिलते हैं और | | 
||) जिस में (इत्‌) ही ( धुवम्‌ ) अन्तरिक्ष ( एनत्‌ ) चलता हुआ (एकम्‌ ) | | 
| राहत अकला ( विष॒णम्‌ ) नीचे को प्राप्न हे ( जातम्‌ ) उत्पन्न (पतत्रि) | ९ 
` |िले वाला (चरत्‌) प्राप्त होता हुआ (विश्वम्‌) सम्पूर्ण संसार के (वि, पत्यते) | 


भावार्थे: मनुष्यो इन प॒थिवी र्यष अधिकरण और अन्तरिक संपूर्ण | 
~ 


(«1 ~ 


~ 


पदाः मो क 
[। | १४ वसते और उत्पन्न होते मरते और नाग को प्राप्त दोते हैं ऐसा जानो ॥८॥ 
॥ 6 | 


अथ इश्वरावषयमाह ॥ 
अब ईश्वर के वि० || 


९1८७५ ९3) 


सना प्राएमध्येंम्यारान्महः पितुज॑नितुर्जा' 


—S9— 


में: । देवासो यत्र॑ पनितार एंवेररो पयि ` 
स्युरन्तः ॥ ९ ॥ क [ 


७, 
१ 
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६०४ ऋग्वेदः अ० ३। अ० ३। व ०२५॥ या | क्र 
सना) पुराणम्‌ । अधि। एमि। आरात म | इ ¬ । पुराणम्‌ । अधि। एमि। आरात्‌ | महः । पितु | 


- जनितुः । जास | तत्‌ । नः । दंवासः। यत्रं । पनितार । | 
एवं: । उरो । पाय । 1वऽउते । तस्थुः । अन्तरिति॥९| । 


पदाथः-(सना) सनातनम्‌ (पुराणम्‌) पुरानवम्‌ (अधि) (एप | 
सवेतः स्मरामि (आरात) दूरात्समीपाद्दा (महः) महत; पूजनीय | 
( पितुः ) पालकस्य (जनितुः) जनकस्य ( जामि ) जात्‌ (तत) | 
( नः ) अस्मानस्माक वा (दवासः) विद्वांसः (यत्र) ( पनितार) | 
व्यवहत्तोरः स्तावकाः (एवैः) प्रापकः ( उरौ ) महति (पथि) मां | 
युते) विगतावणं प्रसिद्ध (तस्थुः) तिष्ठन्ति (अतः) मध्ये ॥ ९॥ 
अन्वयः-हे मनुष्या यत्र पनितारो देवास एवैरुरौ व्युते पि | ` 
प्रन्तर्तस्थस्तर्पितुर्जेनितुमंहो जामि वग्रारादनुबिदितं भवतु तन: | 
्रारात्सना पुराणमध्येमि तस्यान्तो भवन्तोपि सान्ति ॥ ९॥ | 


पणा एर 


५1) 


भावाथः-हे मनुष्या सत सर्व जगत्तिष्ठाते थेन प्राक्तन मागए| प 
गच्छान्त तत्सवेस्यपालक जनितू सर्वेभ्यो महदनादिभूतं त्रह्मापात | | 


पदाथ!--ह मनुष्यो ( यत्र ) जिस में ( पनितारः ) व्यवहार कर 


स्तुति करने वाले (देवासः) विद्वान्‌ लोग ( एकै; ) प्राप्त करने वाला से 
बड़े ( व्युते ) आवरण अर्थात्‌ दूसरे करके दापने से रहित इस प्रका परज । 
( पथि ) मार्ग में (अन्तः) मध्य में ( तस्थुः ) वर्त्तमान हैं ( तत्‌) वह (रि, 
पालन करने और ( ज्ञनितुः ) उत्पन्न करने वाले ( महः ) श्रे प. 
योग्य से (ज्ञामि ) उत्पन्न हुआ ( आरात्‌ ) दूर वा समीप से ज्ञाना 

वह ( नः ) हम लोगों के दूर वा समीप से ( सना ) प्रांचात का 
और ( पुरायाम्‌ ) प्रथम नवीन को ( अघि, एमि ) स्मरण करता प | 


| मध्य में आप लोग भी हैं ॥ ९ ॥ 
वत लल ---:-----_------- 


(उर): 
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५। सू ५४॥ 


6 हे ए Ne 
| भावार्थः ह मनुष्या ।ज्ञस म सपण संसार स्थित हे और निस की 


०५ 


| हुई मय्यादा से चलते ह वह सब का पालक उत्पन्न करने वाला सब पदार्थो 
8 बड़ा अनादि से सिद्ध ब्रह्म उपासना करने योग्य है जो उस को ज्ञाने तो 
रीप में वत्तमान ऑर न ज्ञान ता अत्यन्त दूर वत्तमान होता है || ९ || 


La} 


प॒नस्तमव वषयमाह ॥ 
फिर उसी दि 


पय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ 
रोदसी प्र ब्रवीम्यृददरांः श्रणवन्नम्चि- 
नः सस्राजा वरुणो यवान आदित्यासं 


| इमम्‌ । स्तोमम्‌ । रोदसी इति । प्र। ग्रवीमि । ऋद- 
| वराः ।गणवन्‌ | अग्निऽ जिह्वाः । मित्रः । सम्‌ऽराजः । वरणः । 


,| पदाथः (इमम्‌) परमात्मानम्‌ (स्तोमम्‌) प्रशेसनीयम्‌ (रोदसी) 
11वाशथव्याविव सकलविद्यावेद्यं प्रकाशकं सवस्य धत्तोरम्‌ (प्र) 
र (वीमि) उपदिशामि (क्रददराः) ऋत्सत्यमुदरे येषान्ते ( गएावन्‌ ) 
३ ऐपन्तु ( अआम्निजिह्वाः ) अग्निरिव प्रकाशमाना सत्योपदेशा जिह्वा 
पान्त (मित्रः) सस्य संखा (सम्राजः) सम्यग्राजमानाः (वरुण: 

(युवानः) प्राप्तयुवावस्थाः (आदित्यासः) सयं इव पूर्णविद्याप्र- 
शा (कवयः)विक्ान्त प्रज्ञा मेधाविनः (पप्रथानाः) प्रख्याताः ॥१ ०॥ 


|| भ्रन्वय ""्यमिमं स्तोमं रोदसी इव मित्रो वरुणो हं प्रत्रवीसि 


कि र न सम्राजो5प्रिजिह्ा यवान आदित्यासः कवयः पप्रथानाः 
॥ 4 )| १० ॥ 
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[| 
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|. 
। 
॥ 
| 
$ 
है पे 
६ A 
। 
१ 


भावार्थः--यथा चक्रवर्त्ती राजा स्वाज्ञया सर्व न्याय प्रकार | 
करोति तथेवाऽऽप्ता विद्वांसोऽध्यापनापदशाम्यां परमात्तमानं i | 
ज्ञांच प्रासेद्धां कुवान्त | ये5ष्टाचत्वारिशदृ॒षपयन्तं ब्रह्मचर्य ङ| 
ऽखिलविद्या जायन्ते त ण्वेतदक ओतु निश्च तुम भ्यसितुं साननातक | 
च इाक्कवन्ति ॥ १०-॥ 


पदाथेः-जिस ( इमम्‌) इस परमेश्वर ( स्तोमम्‌ ) प्रशंसा करने योग | 
सोर ( रोदसी ) अन्तारिच और प॒थिदी के सदश सम्पूर्णा विद्याओं से तामे | 
योग्य प्रकाश और धारण करने वाले का ( मित्रः ) सब का पित्र (वरुण) | 
भ्रष्ठ हम ( प्र,त्रवीमि ) उपदेश देते हें डस का ( ऋदृदराः ) सत्य हेप में 
जिन के वे (सम्राजः) अच्छे प्रकार प्रकादामान (अग्निजिहत्राः) आग्नि के सद्य | 
प्रकाशमान सत्य के उपदशा देने वाली Iघदवा हं जिन का व ( युवानः ) प्रा । 
अवस्था को प्राप्त (आदित्यासः) सूर्य के सदश पूण विद्या से प्रकाशित (कवयः 


तत्र बाइ स युक्त (पप्रथानाः) प्रख्यात बाड मान्‌ लाग ( शणवन्‌ ) सुनो ॥ 


नि 
भावाथ;- नैसे चक्रवर्त्ती राजा अपनी आज्ञा से सम्पूर्ण न्याय को प्रा 


शित करता है वैसे ही यथार्थवक्ता विद्वान्‌ लोग अध्यापन और उपदेश 1: 


२०५ 
~ 


श्व रि जे |. 
मेश्वर और उस की आज्ञा को प्रसिद्ध करते हैं और नो लोग पड़ताल | 

0 OC | ~ पगरी 
पर्यन्त ब्रह्मचर्य करके पूर्णाविद्या युक्त हैं वेही इस के कहने सुनने णि 


(९ 


अभ्यास करने भौर प्रत्यक्ष करने को समर्थ होते हैं ॥ १९ ॥ 


त्रप्रथ विहृद्विषयमाह ॥ 


( 


अब विद्वान क वि० १ 
_ हिर॑ण्यपाणिः सविता सुजिहस्त्रिरा दिवा 
पत्यंमानः। देवेषं च सवितः छोकम श्रेरादस्म म 
सुव सवर्तातिम्‌ ॥ ११ ॥ 


_ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


क्रग्वेदः मं ३ | अ० ५ | सू० ५४ || ६०७ | 
हिरण्य5पाणः । सावता । सुजिह्वः । त्रिः। झा । दिव:। 
"॥ विदर्थे । पत्यमानः । दवेषु । च । सवितारेति । श्छाकम्‌ | 


|| ग्रश्रः। आत्‌ | अस्मभ्यम्‌ । आ । सव] सवऽतातम्‌॥११॥ 


|| पदाथः-( हिरण्यपाणिः ) पाणिरिव हिरणयं तेजो यस्य स 
|( सविता ) सूर्यः ( सुजिह्दः ) शोभना जिह्वा यस्य सः ( ति; ) 


बिवारम्‌ ( श्रा ) समन्तात्‌ ( दिवः ) विद्युतादेः (विदथे) विज्ञाने 
|( पत्यमानः ) पातारेवाचरन्‌ ( दवेषु ) एथिव्यादिपु (च) विद्वत्सु 


ण! ) | 

दें | सवितः ) परमंश्वयप्रद (शोकम्‌ ) वाचम्‌ ( अश्रेः ) आश्रय 

रि | आत्‌ ) अन्तर्य ( अस्मभ्यम्‌ ) ( आ ) ( सुव ) जनय 
प्रा || [a क) प [ 

1 सर्वतातिम्‌ ) सर्वमेव ॥ ११ ॥ 

I) श्रन्वय:- हे सवितस्शुजिह्नः पत्यमानस्त्वं दिवो विदथे दंवंषु 
री 


. नावा्थे--ज्म़रज्ञ वाचकलु०-यथा सूर्य्यो लाकानमाधेष्ठाता 
| तथव वविद्वान्‌ सर्वषामध्यक्षो भवेत्‌ ॥ ११ ॥ 


| पदाथः- ( सवितः ) अत्यन्त ऐश्वर्य्य के दाता ( सुज्ञिहवः ) सुन्दर 


[वा पक्त ( पत्यमानः ) पति के सद्दश आचरण करते हए आप ( दिवः ) 
| एक के (विदर्थ) विज्ञान ओर ( देवेषु) परथिवी आदिका में ( हिर- 
हे हस्त के सदश तेज्ञ से यक्त (सविता) सर्य्य के सट॒श ( अस्मभ्यम ) 
भः क लिये जिस ( सवतातिमू ) सम्पूण ही ( श्लाकम्‌ ) वाणा का | 
| आश्रय करिये उस को (च ) और ( आतू ) अनन्तर ( आ ) सद 


अ (न्निः) तान बार ( आ, सुव ) उत्पन्न करो ॥ ११ ॥ 
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GE हवा 6. 3 ग्रे: १ ।व८ नते 0 न 
ऋणग्वेदः अ० २। अ० ३ । व० ९६ ॥ भु 
त 0० 6 शक तला १ 

थै र है दा ७ नेस सः ० ७१ ~ 
भावाथः-रस मन्त्रम वाचकलु० स सूय्प लाका का भधिषठा हे । 


से ही विद्वान्‌ सब का अध्यक्ष होवे ॥ ११॥ 

प्रथ शिष्यविषयमाह ॥ 
अव दिप्य के वि० | 

सुकृत्सुंपाणिः स्ववा ऋतावां देवस्त्वष्टावसे 
तानि नो धात्‌ । पृषण्वन्त ऋभवो मादयध्वम. 
ध्वेग्रांवाणों अध्वरमंत्ट ॥ १२ ॥ 
सुऽरत्‌ । सुऽपाणिः । खवान्‌ । ऋतऽवा । देव! 
त्वष्टा । अवसे। तानि | नः। धात्‌ । पूष्ण ऽवन्तः। ऋभवः। | 


j 


मादयध्वम्‌ । ऊध्वेऽग्रावाणः । अध्वरम्‌ । अतष्ट ॥ १२॥ । 


पदार्थ:--( सुकृत्‌ ) यः शोभनं घम्य कर्म करात (सुपा | | 
झोभनो पाणी हस्तौ यस्य सः ( स्ववान्‌ ) बहवः र्वे | 
यस्य सः ( ऋतावा ) सत्यप्रकाशकः ( देवः ) 1 6 | 
प्रकाशक; (आवसे) रक्षणाद्याय (तानि) (नः) ज 4 
दधातु ( पूषणवन्तः ) बहवः पूषणो विद्यन्त मधात नो " घ 
मेधाविनः ( मादयध्वम्‌ ) अआनन्दयत ( उ 19 
( अध्वरम्‌ ) पालकं व्यवहारम्‌ ( अतष्ट ) नुक | 

। ण! 
अन्वयः-हे पषणवन्त ऋभवो यूयं यथा सुरुत ह. र 

वाऽ | 

बृतावा त्वष्टा दंवा नाऽवस तान घादध्वेग्रावाण ६ § 


तथाऽस्मान्‌ मादयध्वम्‌ ॥ १२ ॥ 


तो गे 
भावाथेः-अत्र वाचकलु *-यथा घामका pe ह 
` | सवीनानम्दयन्ति तथेव सर्वे विदुष त््रानन्दयन्तु | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
4 सिक्स ला 
|| पमेदःमं 

दः म० ३३० ५ | सू० ५४ | 


ही... २ ६० 


Me A 
— > 


पदार्थेः- (ूयरवन्तः) बहुत पुष्टि कत्तौ विद्यमान हैं जिन के वे (भवः) 
| बदिमानू आप लोग बसे ( सुझत ) सन्दर धर्म यक्त है ह. 

| | र हस्त युक्त ( खवान्‌ ) बहुत आत्म जन हैं 1. , 8. | 
|| पथ का प्रकाद करने वाला ( तवष्टा ) प्रकाश कर्ता ( देवः ) विद्ान (न: ) 
|| लोगों को (अवसे ) रक्षण आदि के लिये ( तानि) उन अपेशित 
| पदाथा क्रो ( घात) धारण करे और ( ग्रावाणः ) मेघों 
|| पालन करने वाले स्यवदार को ( अतष्ट ) सूक्ष्य करता है 
| लिये ( मादयध्त्रम्‌ ) आनन्द दीजिये ॥ ! २ ॥ 


क सटदा (अध्वरम्‌ ) 
~ ~ डा 
तस ह| हम लागाक 


ट ही 
मावाथः-ईस मन्त्र मे.वाचकल०-तेसे धार्मिक विद्वान ले 
NN he ०७ 


नो 
/ पर 
| | सदश सब. का आनन्द दृते हं वसे ही सव लोग विद्वानों को आनन्द देवें॥ १२॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी वि० ॥ 


विद्युद्रथा मरुतं ऋष्टिमन्तो दिवो मथा ऋतः 
।| जाता श्रयासंः। सर॑स्वती श्रृणवन्यज्ञियांसो घाता 

` रयिं सहवोंरं तुरासः ॥ १३ ॥ 2, 
| विदयुत्‌ऽर॑थाः । मरुत॑ः । ऋषि ऽमन्त॑ः। दिवः । मर्य्याः। 
॥ ऋतऽजाताः । अयासः । सरस्वती । शृणवन्‌ । यज्ञियासः। 


| ध्य । 
| गत । रयिम्‌ । सहऽवीरम्‌ । तुरासः॥ १३ ॥ 


oS : | 
|. दाथः “(विद्युद्रथा:) विद्युद्युक्ता रथा यानानि येषान्ते (मरुतः) 

र| गावा; ( ऋष्ठिमन्तः ) बह्ृथ ऋष्टयो गतयो विद्यन्ते येषान्ते _ 
है दिवः ) कामममानस्य ( मर्याः ) मनुष्याः (ऋतजाताः) ऋतेन 

हँ हा तिता (अयास:) प्राप्तविद्याः ( सरस्वती ) सकलविद्या- | 
1. (शुणवन्‌) शृएवन्तु (यज्ञियासः) शिल्पव्यवहारकत्तोरः 
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६१० ्ररग्वेदः अ० ३। अ० ३। व०२६॥ 


( सहवीरम्‌ ) वीरेःसह वत्तमानम्‌ ( तुरासः ) सदः कत्तारः| ह } । 
त्मन्वय:--सरस्वती विदुषी खी यं सहवीरं रयि विद्यद्रथा म 

ऋष्टिमन्तो दिवो मथ्याऋत जाता आयासो i | 
| शणवन्‌ घात तथेतं रणयादध्याच ॥ १३ ॥ है| 

` भावार्थः-यथा पुरुषा विद्याभ्यासं कुय्युस्तयेव स्ियोऽपि कता | | 
श्रीमत्यो भवन्तु उभये आलस्यं विहाय शिल्पविषयाणि सप 
कमाणि साधुवन्तु ॥ १३ ॥ १ है” 
पदाथे:--( सरखती ) विद्या युक्त खा निस ( सहत्रीरम्‌ ) वीर षप | 


| 


के सहित वत्तेमान ( रयिम्‌ ) धन को ( विदयुद्रथाः ) विज्ञुली से युक्त हें वाह 
ज्ञिन के वे ( मरूतः ) मरण धर्म वाले ( क्रदृष्टिमन्तः ) बहुत गर्तियी से प 
| ( दिवस्य ) कामना करते हुए के सम्बन्धी ( मस्याः ) मनुष्य (त्रतजाताः) 

| से प्रसिद्ध ( अयासः ) विद्याभो को प्राप्न ( यज्ञियासः ) शिल्प व्यवहार ` 
करने वाजे ( त्रासः ) शीघ्रकत्ता विद्वान्‌ लोग ( शणवत्‌ ) सुना आर ( 


NN 


धारण करो वसे इस को सने ओर धारणा करं | १३॥ 
'भावार्थः-तनेसे पुरुष लोग विद्या का अभ्यास करें वैसे 

| करके लक्ष्मी युक्त हों । दोनों सत्री ओर पुरुष आाज्जस्य का त्याग 
_ विषयक संपूण कर्पो को सिद्ध करो ॥ १३ ॥ 

ब्रप्रथ वक्तावषयमाह ॥ 


अब वक्ता क वि० ॥ 


विष्णुं स्तोमासः पुरुदस्ममर्का भगर 
रिणो यामनि ग्मन्‌ । उरुक्रम कक ह 


Le 


विने मदन्ति युवतयो जनित्रीः ॥ १४ ॥ 
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ऋग्वेदः म० १।अ्र० ७ |स० ५४ ॥ 


कक | 
` विष्णुम्‌ । स्तोमासः । पुरुऽइस्मम्‌ । अर्को; । भगस्यऽ- 
न । कारणः ।  यामान । ग्मन्‌ । उरुऽक्रमः । ककहः । 


वस्य॑ । पूर्वीः । न । मद्धान्त । युवतय॑ः । जमित्री; ॥१४॥ 


|| .पदाथः-( विष्णुम्‌ ) व्यापकम्‌ ( स्तोमासः ) स्तावकाः (पुरु- 
स्मम्‌ ) पुरूणि वहूनि दुःखाने दस्मान्युपक्षीणानि यस्मात्तम्‌ 
| (अकाः ) पूजनीयाः ( भगस्येव ) सेश्वयस्येव (कारिणः ) कर्तु 
| गीला ( यामति ) प्रापणीयं मार्गे ( ग्मन्‌.) गच्छन्ति ( उरु- 
| क्रमः ) बहुपुरुषाथः ( ककुहः ) महतीः | ककुह इति महा | 
1 तिघं० ३। ३ ( सस्य ) ( पूर्वीः ) (न ) निषेधे ( मर्धन्ति ) | 
सान्त ( युवतयः ) प्राप्तयांवनाः ( जानित्रीः ) मातः ॥ १४॥ | 


ston ल RD थि 


Los 


श्रन्वयः-हे विद्वन रुक्र मस्त्वं यथा स्तोमासोऽका भगस्येव कारिएं 
हांतो यामनि पुरुदस्मं विष्णं ग्मन्‌ | यस्यं युवतयो ककुहः पर्वी- | | 
NAC 


नित्तीन मर्धन्ति तथा त्वं वर्तस्व ॥ १४ ॥ 


'9 ४0७८७ 1. 


E ~~ 5 छ 2० 
| पदाथः- हे विद्वान्‌ ( उरुक्रमः ) बहुत पुरुषार्थ वाले आप नेसे ( स्तो- 
>> 


त | मास ) स्तृति करने वाल ( अकां: ) पत्ना करन याग्य ( भगस्येव ) एश्वस्य | द ह 
॒ हि ( कारिणः ) करने वाले विद्वान्‌ लोग ( यायानि ) प्राप्त इ ने 
| म ( पुरुदस्पम्‌ ) बहत दःख नाश हुए जिस से उस ( विष्णः 
न्‌ ) प्राप्त होते हैं और ( यस्य ) जित की ( युवतयः ) 
|; केकुहं; ) बडी (पूर्वी:) प्राचीन काल में वत्तमान i 

य ) नहीं ( मधन्ति ) नाश ऊ हैं वेसे “आप वत्ताव करा EA 
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Pe ५1.५० ३ ।८० २८> आया स० ३ ।रा० ३] व०२६॥ जी 
॥ ँ | 
t < नए ~ ८५ १ | 


भावाः इस सन्त्र म उपमा अर वा लु०---ज्ञा जोग भगवान । | 
उपासना करने वाले इश्वर की आज्ञा क अनुकुल वतमान एश्वय पक्त ह डी 
नहीं नादा होने वाली बड़ी लाद्या का प्राप्त दो दुःख क पार झाकर बड सप्र "| 
|: 


को प्राप्त हात हं ॥ १४ ॥ 


अथ राजाविषयमाह ॥ 
अब राज्ञा के विघय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ । [जि 
~ Nie | | पात 
इन्द्रो विश्वया येई; पत्यमानः उभे आ पत्री |“ 


रोदसी महिव्वा।पुरन्दरो ढत्रहा घृष्णुषेणः सङ्ग, 
[न अआ भरा भूरिं पश्वः ॥ १९ ॥ २६॥ 
इन्द्र: । विश्व: । वीर्ये': । पत्य॑मानः । उभे इति । भ्ा। ||| 

प्री । रोदसी इति । सहि$त्वा । पुरमऽदरः । दृत्रःहा 
णुऽसनः। सम्‌ऽश्भ्य । नः । आ । भर) भरि । पश्च | नि 


गु 
A 
1-4 


॥ १५॥ २६ ॥ 


पदाथ-( इन्द्रः ) परमैश्वर्यों राजा ( विश्वे 
( वीर्य: ) पराक्रमैः ( पत्यमानः ) पतिः स्वामीवाचरत | 
( अप्रा ( पप्रो ) व्याप्रोति (रोदसी) न्यायभू[मराज्य मा | 
महिम्ना ( पुरन्दरः ) शत्रुणां नगराणां हन्ता ( दरद ) मब || 
स्येव (धष्णसेनः) ध॒ष्णुः प्रगल्मा बढा सेना यस्थ से स 
सम्यग गहीत्वा । प्रत्र संहितायामातं दाः (नः) श्रः द 
( ऋआ ) ( भर ) घर | अत्र हयचातारतङ हात दीधे 
| बहु ( पश्वः ) पडून ॥ १५ ॥ 
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ऋग्वेद: मं० ३। अ० | 

विक्रम | 

| a RR i 

| त्रन्वय क TE स्मह पुरन्दरः पत्यमानो घष्णप्तेन | 
ह्री भवान विश्ववा[पमाहेत्वांन रादसी आ पप्रौस भरि नोऽ* 

| वान्‌ पशवश्च सडणभ्या भर ॥ १५ ॥ 


५। मून ५३॥ ६१३ | 


भावाथ यथा भामसूर्मा सवान्‌ धत्वा संपोष्य वर्द्धयतर 


|जादयांऽ्यक्षाःसवाऽ्छुमगुएान्‌ धृत्वा प्रजां पाषयित्वा सेनामनीय 


| पदार्थ; --हैं राजन्‌ जो (ट्त्रहा) मेघ को नाश करने वाजे सूर्य के सदश 
(पुए्द्रः ) शत्रुओं के नगरों का नाश करने वाला ( पत्यमानः ) खामी के 
|| ढश आचरण करता हुआ ( धुष्णुसनः ) दृढ़ सेना ओर (इन्द्र ) अत्यन्त 
(शिप युक्त राजञा आप ( विश्वे ) सम्पण ( वीय: ) पराक्रवो से ( मात्वा ) 
| हिमा से ( उभे ) दोनों ( रोदसी ) न्याय और भामे के राज्य की (आ, पप्रो) 
| करत हे वह आप (भूरि ) बहुत ( नः) हम लोगों और (पश्च: ) 
| शुम्राको ( संगुभ्य ) उत्तम प्रकार ग्रहण करके (आ, भर) सब प्रकार पाषण 


| 3 9 ~ ~ ~ ~ 
| भावाथे:-जैसे भूमि और सूर्य सब पदार्थों को धारण और उत्तम प्रकार 
षण करके बढ़ते $ केले -^ 

,  बढात ह वेस ही राता आदि अभ्यत्र सव उत्तम गुणा का धारण 
ir 2 
॥ ण का पोषण, सेना की वाहि और दान्रुगो का नाश करके प्रना की टद 


प्रथ विद्वद्विषयमाह ॥ 


~ 


अब विद्वान के विषय को अगले मन्त्र म कहत इ ॥ 


नासंत्या मे पितरां बन्धपच्छां सजात्यंमश्चिः | 


नस 1 


५ रपारु नाम । युवं हि स्था रायदा ना रवाणा _ 2 
हा be 


ने रक्षेथे अर्कवैरदंब्धा ॥ १६ ॥ 


~ 
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क | मे । पितरा । बन्धुऽएच्छां । सःजायप | 
अश्विनोः । चारु । नास । युवम्‌ । हि । स्थः । रयि&हो | 


~= 


नः। रयीणाम्‌ । दात्रम्‌।रक्षेथे इति। अकवेः। अद॑ब्धा ॥१६। 


पदाथेः-( नासत्या ) न विद्यत$ सब्य ययास्तो (मे) 
( पितरा ). पालकी (बन्धुउच्छा) यो बन्धून्‌ एच्छतस्तो (स 
व्यम्‌ ) समानजातो भवम्‌ (श्रत्वा ) सूय्याचन्द्रमसारिव (चा) 
सन्दरम्‌ ( नाम ) ( युवम्‌ ) (हि) यतः (स्थः) भवयः (रपिदो) 
श्रीप्रदौ ( नः ) अस्माकम्‌ ( रयीणाम्‌ ) धनानाम्‌ ( दात्रम्‌)| 
दानम्‌ ( रक्षेथे ) ( अकवेः ) अकुत्सत; कमामः ( अदब्धा ) |, 


i र्या ८ 20 a सं 


अप्रहिसितों ॥ १६ ॥ | 
अन्वयः-हे सभासेनेशो युत्रं हि नो रपिदा राणां दान प्प 


~> 


| नासत्या मे पितरेव सजात्यं चारु नाम रक्षतम्‌ ॥ १६ ॥ 279 


राचा 
भावारथः-य बिद्वांसो माततापढवत्सवभ्या विद्याघनप्रदा पसा i 
3 १ 1 
रिणः सन्तः सजात्यानन्याँश्च रक्षन्ति ते सवेषां पूज्या भर्वात ॥ १ 


पदार्थः- सभा और सेना के खामी ( युवम्‌) आप द ॥ स 
| ज्ञिस से क्रि ( नः) हम लोगों के लिये ( रयिदो ) लक्ष्म द वच 
पम्‌). धनो के ( दात्रम्‌ ) दान की (रक्षेथे) रक्षा करते हैं ( अ 
` | भिन्न अर्थात्‌ उत्तम कर्मो से ( अदब्धा ) नहीं हिंसित हुए ( ` ह 
र जिन क (अश्विनोः) सप्ये ओर चन्द्रमा क तुल्प (चारु) उ द 
सज्ञा हे उन ( बन्धपच्छा ) बन्धओ का कुशलाद पंछने वारली 
| असत्य के त्यागी (मे ) मेरे ( पितरा ) पालन करने वारला Si 
| स्यम्‌ ) समान ज्ञाति वाले सुन्दर नाम की रक्षा करा | १६ ॥ 
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| भावाथः- जो विद्वात्‌ लोग माता और पिता के सद्दश सब के लिये 
| विदा और धन देने वाले धर्मपूवक आचरण करते 


। हुए अपन समान ज्ञाति 
॥ ||| लने तथा अन्य जना का रक्षा करते हें वे सव के पूना करने योग्य होते हें ॥ १८॥ 


पुनस्तमव विषयमाह ॥ 
फिर उसी बि० ॥ 


| महत्तद्दः कवयश्चारु नाम यद्धं देवा भव॑थ 
| विश्व इन्द्रे । सख॑ ऋतुमिः पुरुहूत प्रियेमिरिमां 
| वियँ सातयें तक्षता नः॥ १७॥ 

महत्‌ । तत्‌ । वः। कवयः । चारु । नामं । यत्‌ । ह । 
| देवाः । भर्वय । विशे । इनदरं । सखां । ऋतु भः । पुरुऽदूत । 


[oN] 


प्रियेभिः। इमाम्‌ । धियम्‌ । सातये । तक्षत । नः ॥१७॥ 


| ky (देवाः ) विद्वांसः ( भवथ ) ( विश्वे ) ( इन्द्रे ) परमैश्वर्ये राज्ञि 
| (सखा ) सुद्धत्‌ ( ऋतुभिः ) मेधाविभिः सह ( पुरुहूत ) 
| होमः प्रशंसित ( प्रियेभिः ) स्वात्मवत्‌ प्रियेः ( इमाम्‌ ) प्रत्य- 
गम्‌ ( वियम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( सातये ) सत्याऽसव्ययोरिवेकाय (तक्षत) 
5 | पत । प्रत साहेतायामिति दीघः ( नः ) अस्माकम्‌ ॥9७॥ 


॥ | र 

श्र पेयः-हे कवयो वो यन्महच्चारु नाम नामास्ति तत्तेन युक्ता 
i पवा ह्‌ यूयं भवथ । प्रियेभि्कतुभिः सहेन्द्रे सातये न इमां | _ 
प तक्षत | हे परुहत राजेन्द्र त्वमेतेः सह सखा सनेता प्रज्ञां | 


७ $. ३ 
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६१६ ऋग्वेद: अ० हे | अ० ३ |व० २७॥ 


भावाथः-तषामव नामाने प्रशासताने प्रसिद्धानि स if 
त्स्वविद्दत्त मेत्रीमासाथ ध्माऽधमविवेकाय शुद्धां प्रज्ञा सेस | 
प्रयच्छन्ति ॥ १७ ॥ | 


पदाथः ( कवयः ) विद्वानों ( वः ) आप लोगों का ( यन) ३ | 
मदतू ) बड़ा ( चारु ) सुन्दर ( नाम ) नाम हे ( तन्‌ ) वह और उसके | 
यक्त ( विश्व ) सपण (देवा: ) विद्वान्‌ आर (ह) निश्चय आप लोग (भवथ) | 
हाओओ ( प्रियाभः ) अवते संडरा प्रिय ( ऋतुभिः ) बद्धिमानों के साथ (ने) | 
अत्यन्त एश्वय्य वा राज्ञा सं ( सातये ) सत्प ओर असत्य के विचार के जि | 
( नः) हम लागा को ( इमाम्‌ ) इस ( षियम्‌ ) बुद्धि की ( त्त) रत्न 
करो | और हे ( पुछहुन ) बहुताो से प्रशंसित हए राजेन्द्र झाप इन के साथर) गात 
(सखा ) मित्र स बढि का प्राप्त हाआ ॥ १७॥ । 


भाोवाथः--ःन लोगों के ही नाम प्रशंसा करने योग्य और प्रसिद्द हो| _ 
६43५ 


कि ज्ञा विद्वान्‌ ओर अविद्वानों में मित्रता को प्राप्न हकर घम आर अ | | 
के विचार के लिये उत्तम बद्धि सब के लिये देते हं ॥ १७॥ 


श्र॒जावान्नः पशुमा अस्तु | 
अय्यैमा । नः । अदितिः । य॒ज्ञियांसः । अर्वब्धाति | 
वरुणस्य । व्रतानि । युयोतं। नः । अनपत्यानि । गत 
'प्रज्ञाऽवान्‌ । नः । पशुऽसान्‌ । अस्तु । गतुः॥ ) ८॥ 
. पदाथे!-(अख्यंमा) न्यायाधीशः (नः) अस्माक (अवि फे 
| मातेव ( यज्ञियासः ) श्प्रहिसायज्ञस्याऽनुष्ठातारः ( ऋद्ध | 


एस्य व्रतानि । युयोत॑ नो 
गा 
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क्रग्दद्‌ः म० ३।अ०५। सू ५४ ॥ ६ 


ह. । 6सितानि ( वरुणस्य ) श्रेष्ठस्य ( ब्रतानि ) सत्यभाषणादीनि 
प्र [| क 1 कत पर्त त्य यृ ess 
९ | ्रबोत ) प्रापपत व्याजयत ( नः ) अस्माकम्‌ ( अनपत्यानि ) 


्बिद्यमानान्यपत्यानि येषु तानि ( गन्तोः ) गन्तब्यानि ( प्रजा- 
| )सन्तानवान ( नः ) अह पुमान्‌) वहुपशुयुक्तः ( ग्र- 
पत ) ( गातुः ) भूमिः । गातुरिति टृयिबी ना निघे १।१। १८॥ 
बन्वयः-हे विद्वांसो ऽदितिरि वाय्यमा यज्ञियासो ययं नो वरु- 
र | एस्याऽदब्धानि बतानि गुयोत । नो गन्तोरनपत्यानि युयोत येन नो 
| गतः प्रजावान्‌ पगमानस्त | १८ ॥ 


~ 


)|2 


| भावार्थ:--अंत्र वाचकलु °-हे विद्वांसो भवन्तोऽस्मान्ब्याया- 


परापथ्य भूगोलं बहुप्रजासमसंख्मधनं कुरुत ॥ १८ ॥ 


Le 


॥ पदार्थे: हे विद्वानों ( अदितिः ) माता के सदश ( अर्य्य्ां ) न्याया- 
( यांघियासः ) निस से हिसा नहो ऐसे यज्ञ के करने वाले आपलागा 
11 ) हम लोगों के ( वर्णस्य ) शके ( अदब्धानि ) हिंसा भिन्न ( ब्रता- 
|; “11 ) सत्बोलनेआदिव्रयों को ( युयोत ) प्राप्त कराइये .( नः ) हम लोगों के 


०२ "२ पट हर 
ग्लो: ) प्राप्त होने योग्य व्यवहार से ( अनपत्पानि ) नही विद्यमान हे 


(NN १<॥ 


| भावाथः-..हस मन्त्र में वाचकलु ०--हे दिद्वानो आप लोग हम लो 


डे 
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~© ७७.13: 
य्यो नक्षत्रेर लू ॥ १९ 
|| 
देवानाम्‌ । दूतः । पुरुध । प्रसतः । अनागान्‌ । नः। ॥(# 
वोचतु। सर्व5ताता । खजोत । नः । एथिवी । दयौः। उत। 19 
क || विद्य 


आपः । सूय्यः । नक्चत्रः । उरू । अन्तारक्षम्‌ ॥ १९॥ 


दाथः-( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ ( दूत; ) सत्याऽसत्यसमाचरा- |”! 
रदाता ( पुरुष ) यः पुरून्‌ दधाते तत्सम्बुद्धो ( प्रसूतः ) उत्पन! | ८ 
( अनागान्‌ ) अआनपराविनः ( नः ) अस्मान्‌ ( वोचतु ) उपा | 
शत ( सर्वताता ) सबीनेव ( डुणोतु ) ( नः ) अस्मान्‌ (एप | 
बी ) भूमिरिव क्षमा ( योः) विद्युदिव विद्या ( उत) ( आए || 
जलानीब शान्तिः ( स॒ख्यः ) सवितेव विद्याप्रकाशः ( नब" | 
कारएरूपेणाविनस्वंरेः ( उरु) व्यापकम्‌ ( अन्तरिच्म्‌ ) श्रि | 
| झामिवाऽक्तोमता ॥ १९ ॥ | | 
त्मन्वयः-हे पुरुष देवाना दूतः प्रसूता भवान्त्सवेतांता नागा | 


° रिव 
नः एथिव्यादिविद्या वोचतु । नक्षतैर्सहावन्तार स 


> 


॥ 
द्योरुतापा नः प्राप्रात्‌ अ्रस्माक वचाल डाणात ॥ ११ 


या 
भावाथः- शत वाचकलु०-य घर्मसभा$घिळताना प्र 


सम्पादय त 
दणी 


देशका सवान्त्सत्या$सत्ये उपादिश्य धर्मात्मनः 
| प्रश्ना-लछत्वा समादघत एथिव्यादीनां सकाशात्‌ क्षमा 


5 ३० ख्य सव 
| | हीत्वाऽन्यान्‌ ग्राहयित्वा पाखणडं विनाश्य घम प्रा! “ 
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लर ( उरुधा ) बडुता को धारणा करने वाले ( देवानाम्‌ ) विद्वा- 


तावा ) सव को हा ( अनागान्‌ ) अपराध से राहित (नः) हम 
|| [द .क( विदां का ( वाचतु ) उपदेश दीजिये । आर 
॥(नक्षत्रे:) कारण रूप से नहीं नाश होने दालो के साथ ( उह ) व्यापक 
| अन्वर्क्िम्‌) आकाश के सदण नहीं हिलना ( सूर्य: ) स॒व्यं के समान 
| विद्या का प्रकाश ( प्थिवी ) भूमि के सढदा चया ओर ( दो: ) विजली 


~ 


ऐं के सहग दान्ति ( नः ) हम लोगों 
~ 


~ “२ 


|| प्राप्त हो और हम लोगों को रचना को ( कणात ) सनो ॥ १९॥ 
*- इस मन्त्र में वाचकलु०---ज्ञो धम्भसभा के अधिकृत लोगों 


वत्तमान उपदेश देने वाले,सब को सत्य ओर असत्य का उपदेश 
के प्रश्नों को सुन के समाधान करें और प्रथित्री | 


~ 


प्राप स खमा आद ग॒णा काग्रहण कर क अन्या का ग्रहण 


०० 


का नाश और धर्म को प्राप्त करा के सब को श्रेष्ठ करें ॥ १९, ॥ 
शणवन्तु नो दर्षणः पदेतासो धुवचमास इ- 
ळया नदन्तः । आदित्येन अदितिः श्रृणोतु 
| थच्छन्तु नो सरुतः शम भद्रम्‌ ॥ २० ॥ 
| शृएचन्तु । नः। तृषणाः। पर्व॑तासः | धुवऽक्षेमासः । इळया। 
। नः । अदितिः । शृणोतु । यच्छन्तु। _ 


nC E> 
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क्षम रक्षणं येभ्यस्ते ( इळया ) प्रशासितया वाचा ( ह E 
हषन्तः ( आदित्य; ) पूर्णवियेस्सह ( नः ) अस्मान्‌ ( अदिति, | 
माता ( शुणोतु ) ( यच्छन्तु ) ददतु ( न; ) अस्मभ्यम्‌ (मरा | 
मानवाः (गम ) उत्तमं णहमिव सुरवम्‌ (भद्रम्‌) कल्या एकरम्‌ ॥२ | | 

त्रस्वथः-हे विद्वांसो भवन्त इळया सह वत्तमानानोऽस्मा- | 


उल्लणवन्त रषणो धरुवक्षेमासः पवेतास इवाऽस्मान्मदः्त उन्नयन्त। | . 
्रादित्यैः सहादितिनेः शृणोतु मरुतो नो भद्रे शर्म यच्छन्तु ॥२०॥ || 
 भावाथः-मनष्यःसवाभ्यः प्राHिभ्य त्र््रादा साशाक्षा तता विद्या 6 
£ ॥ वि 
पन; सत्सठकल्याणाऽऽचरण श्रवणमदपद्गमन>च कत्वा सवषा याग | ठी 
क्षेमो ससाधनीयौ ॥ २० ॥ |, 
दाथ _इे विदानो आप लोग ( इळया ) प्रशासित वाण क शव ( 
न्तेमान्न ( न; ) हमलोगो मानोंको ( शुण्बन्तु ) सुना ( रषणः ) गु 1 
०२ ८ SNA 1 J 
करने वाले ( घुवक्षेमासः ) निश्चित रक्षा हे तिन सच (पा 
जैसे वैसे हम लोगों की ( मदन्तः ) प्रस्न हुए दद्धि करां । अट ( | 
पर्ण बिद्वानों के साथ ( अदितिः ) माता (नः) दम लोपा का (यू जा 
र न: ) हम लोगों के लिये ( भद्रम ) क ॥ Et 


नै ( मदत; ) मनुष्य लोग 
रन वाल ( दाम ) शक गु 
भावाथ:--म्रप्यो को चाहिये कि सब प्राप्तया 


दिसल्या तदनन्तर विद्या पन: सत्सङ्ग स कल्याण कारक आं 


४2 नि 
च्छादनक 
का श्रवण ओर उपदेश करके सत्र के याग्य भथात्‌ मोजन आतन E 


आर कल्याण का सिद्ध कर ॥ २० ॥ 


| सुगः पितुमा स्तु पन्या भः 
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:) | सध्या उद्रायो अउयां सदन पुरुच्षोः ॥ २१॥ | 
1 | सदा । सुऽगः । पितुऽमान्‌। अस्तु | पन्यांः । मध्वा। देवा: । | 
१) | ओषधीः । सम्‌ । पिएक्त । भगः । मे । अग्ने। सख्ये। न । | 
र, | ग्र्ध्याः । उत्‌ । रायः। अश्याम्‌ । सदनम्‌ । पुरूःक्षो: ॥२१॥ 

न पदाथः-( सदा ) सवदा ( सुग ) सुखन गच्छन्ति | | 
ह | स्मिन्‌ ( पितुमान्‌ ) बहूनि पितवो$नादीनि विद्यन्ते यस्मिनू | ह ] 
शत ( अस्तु ) ( i थाः ) मागः ( मध्वा ) मधुरादिशुणयुक्ताः (देवाः ) | 

ष | विद्वांसः ( ( ओषधी: ) सोमलतायाः ( सम्‌ ) ( पिएक्त ) सम्यक- | 


प्रापुतः ( भगः ) ऐश्वय्यम्‌ (से ) मम (अग्ने ) विद्वन्‌ ( सख्ये) . 

| सख्युभावे कमाए वा (न ) ( मध्याः ) हिंस्याः ( उत्‌ Ee 
॥ ( रायः ) घनानि ( अश्याम्‌ ) प्रामुयाम्‌ ( तदनम्‌ ) ग्रहम | 

| पुरुक्तोः ) बह्वन्नस्य ॥ २१ ॥ |. 

बै) श्रन्व॑यः-हं देवा विद्वांसो यूयं सध्वोषधीः क्त येना- | 

त | स्माकं सुगः पितुमान्‌ पन्थाः सदास्तु । हे अग्ने मे सख्ये त्वं 

5 रध्या मे भगो तेऽस्तु यथाऽहं परुक्षोः सदनं रायश्चोदश्यां तथ 

ता | वानप्पेतत्प्राप्रोतु ॥ २१ ॥ a 


|, 


“पू 14 


बी | भावाथेः-मे विद्वांसो वेद्या भूत्वा सदोषधीमीरोगानिवा 
वीर ः 


| वानरागान्‌ कुय्यस्सदेब मेत्री भार्वायिच्वा राज्ञ 


९ 


द | 
भया; सरलाः पन्थानो निमातव्याः येष गत्बाऽऽगव्य जा 
प Ly घृ >, न्न 
फेलधना भवयुः ॥ २१ ॥ 


~ 


| पदाथेः- हे ( दुवा: ) विद्यानो आप लोग ( मध्वा 
ES 
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| EEN 


| 
शप 


उत्तम प्रकार प्राप्त हो जिससे हम लोगो का (; सुगः ) सुख पर्वक ज 


लते हे || 

जिसमे ओर ( पितुमान्‌ ) बहुत अन्न आदि विद्यमान हे जिसमे ऐसा (सय हे ॥ 
मागे सदा सब कालम ( अस्तु ) हा आर हे ( अन्न ) विठून (बे) | ( 
( सख्य ) मित्र क भाव अथात्‌ मित्रपन वा कब मे आप (न ) नहीं मण | 
f 


नाश करो मरा ( भगः) एश्वय्य आपका हो आर जेस म ( परुक्षोः ) बहत अँ | 
वाले के ( सदनम्‌ ) गह आर ( रायः ) घना को ( उत्‌ , अश्याम ) प्रा 
होऊं वेस आप भी इन गह धनादि वस्तुका प्राप्त होइय ॥ २१ ॥ 


ha 


भावार्थः विद्वान्‌ लोग वेद्य होकर सवदा आपषधियों 


का निवारण करके सब को रोग रहित कर आर सदव मित्रता करके राता | 
व्र ~ ~ 
क 


1 चाहय क ढु डाऊ रूप कण्टका स तथा मय स राहत सरल माग बनाव । 
कि लिन मार्गों मे जाकर तथा आकर प्रज्ञाये बहुत घनव वें ॥ २१ ॥ | | 
स्वद॑स्व हव्या समिषो दिदीह्यस्म 
मिंमीहि श्रवांसि । विश्वौ अन्ने उत्सु ताज्जापे | 
शत्रुनहा विश्वा सुमना दीदिही नः॥२२॥२७॥ | व 


स्वदस्व। हव्या । सम्‌ । इषः । दिदीहि। अस्मद्यक्‌ । सम | 
मिमीहि । अर्वासि । विश्वान । असे । एकसु । ता्‌ | 
जेषि । उात्रुन्‌ । अहा । विश्वा । सुऽसनाः । दीदिदि। न | 
॥ २२॥ २७ ॥ | 
पढै: -(स्वदस्व ) मुठ्द्व ( हव्या ) अचुमहाणि | 

( इषः ) विज्ञानानि ( दिदीहि ) प्रकाशय ( अस्मयृक ) योड 
| नञ्चति सः ( सम्‌ ) ( मिमीहि ) संमिमीष्व( श्रवांसि ) 
हि ह सात ता ( विश्वान्‌ ) सवान (अग्र ) 5 ध 
| वत्तमान (_ पृत्सु ) सङ्ग्रामेषु ( तान्‌ ) ( जेषि ) जयसि ( 0 ४ 
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। [अहा ) दिनानि ( विश्वा ) सर्वाण ( सुमनाः ) प्रसनचित्तः 
( [दिहि ) प्रकाशस्व प्रकाशाय वा । अप्रत् साहतायामिति दीघ 
त्रप्रस्मान्‌ ॥ २२ ॥ 


तअन्वयः~दे अम्ने त्वमस्मयूक्‌ सन्‌ हव्या श्रवांसि स्वदस्वेषः 


६२३ | 


® AS 
स 
~~ 


॥ 1 वद्धायत्वा लाकर्ता वात्ताः श्रुत्वा सना उनीय झाचाञ्जत्वा 
सवदा हषशाकराहतम[वितव्स घम्यए प्रजाः सपाल्य [विषयाझाक्ते 
वहाया$६नान्दतव्यीमात ॥ २२ ॥ 

अन राजावददत्प्रजाऽध्यापकाशाष्यश्वरश्रादुवक्तारतारकमगुए 
१एनादतदथस्य पृवसक्ताथन सह सगातिवद्या ॥ 


| हं दिदीहि । श्रत्रांस स सिमाहि यतस्त्वं एत्सु तान्‌ विश्वाञ्डत्र- | 
पगे || जेषि तस्माहिश्वाहा सुमनाः सन्‌ दीदिहि । नोऽस्मँ।श्च दीदिहि॥२ २ | 
पबा. भावाथः-राजादिपुरुषबृद्धिविनाशकानादित्यागमुत्का विज्ञा | | 
ना | 
॥ 


® 


| इति चतुःपञ्चाशात्तमं सूक्तं सत्तविद्ठी वगश्च समाप्त; ॥ | 


पदाथः- रै ( अभ्रे ) अग्नि के सद्दश वर्तमान आप ( अस्मढकू ) 
i 


हम लोगों को ज्ञान, गमन, प्राप्ति और सत्कार देता हे वह ( हव्या ) 


2d 


भतिन करने योग्य ( श्रवांसि ) अन्न वा श्रवणोंका ( स्वदस्व ) भोगकेरे 


“शा ~उ 


इष: ) विज्ञानो का ( सम , दिदीहि ) प्रकाश करो। ओर अन्न वा श्रवणा 


Eo 


(सम्‌ , मिमीहि ) तोलो ओर सुनो तिस से कि आप ( पृत्तु ) संग्रामो में | 


गीन) उनको ( विश्वान्‌ ) सम्पर्ण ( दात्रन्‌) शत्रओं को ( जेवि ) बीतते | _ 


पिससे ( विश्वा ) सव ( अदा ) दिनों को ( सुप्रनाः ) प्रसनचित्त होते 
गर IE हि ) प्रकाशित होइये ओर ( नः) हम लागा का प्रकारात |. 
जिय || २२ ॥ ७५ | 
 मावार्थृः-पज्ञा आदि पुरुषों को चाहिये कि बुद्धि क नाश करनवाल 


= 


| ||. 
| 


HS २०१ ~ 
र्न 
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६२४ ऋग्वेद: अ० ३ | आ० ३। व० ५७ | 


। 
ho =~ 
| 
| 


2६ न्स 


अन आदि का त्याग करमा कडके विज्ञान बढय के सोक से ती 
> सने सेनाओं की दद्धि करके ओर हात्रुआं को लीत कर 
| | त वन्द और शोक का त्याय करे आर धम से प्रज्ाञ्राो का पालन हो 
| बर्की सें आदाति का त्याग करके आनन्द करना चांहिय ॥ २२ ॥ | 
ह्स सूरत मे राना विद्टानू प्रला. अध्यापक शिष्य इश्वर आता वक्ता 
और शरीर के कम्म ओर गुण वणन करने से इस सूक्त के अभ भै 
| सन्त क अये के साथ सगात जानना चाहिय ॥ 


यह चांवनवा सक्त आर सपाइसवा वग समाप्त हआ ॥ 
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हट पद स०३।अ०५। सू० ५५॥ ६ 


॥ रय दविशदचस्य पञ्चपञ्चाशत्तमस्य सक्तस्य प्रजापतिदिश्वा- 
शे गे । रिह वाच्या बा Cp षृ ] वश्चद बा | १ उषाः | र १० ध्प्रप्नि | 


> 


DT 
ज्य Eo 


पि ११ अप्रहारान [| १२-१४ रोदसी । १५ रोदसी द्यनिशौ 
बा | १६ दिश)। १७-२२ इन्द्र; पर्ञन 
क्ता RE. आर १ पजन्याला त्वष्टा 


बाग्निश्व देवताः] १।२।६।७।९।१ ०।११।३२।१९।२३ 


नचुसु'टुन्‌ । ।८।१३।१६।२१ तरिष्टप। 
१४ 11५11< विराटानष्ट्यू | १७ भारिक 
चिष्टुप्‌ छन इः | घेवतः स्वरः | ३ भ- 


टु 
रक पडाक्तः | ५ | २० स्वराट्‌ 


३2” नागा 


डाक्तश्छन्दः | पञ्चम; स्वरः॥ 


विऽऊबुः। महत्‌। वि । जन। 
देवानाम्‌ । उप। नु । प्रश्‍भूषन । 
न₹५त्वम्‌ । एकम्‌ ॥ १ ॥ 
| उषसः ) प्रभातात्‌ ( पूर्वाः ) ( अष ) अथ 
|, ) ( व्यूषु ) विवसन्ति ( महत्‌ ) ( वि ) ( जज्ञे ) जातम्‌ 
म्‌ ) ( पदे ) स्थाने ( गोः ) एंथिव्याः ( व्रता>) नियमाः 


७९, 
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| ६२६ न घ्ररग्वेद्‌ः अ०३।अ० ३ | व० २८ | 


जनता 


-- 
( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ ( उप ) समीप ( नु) सद्यः ( भप 
त्मलडकबन (महत्‌) ( देवानाम्‌ ) एथिव्यादीनाम्‌ ( अलु | : 
यदसुषु प्राणेषु रमते तत्‌ ( एकम्‌ ) अदितीयमसहायम्‌ ॥ ६ | | 


३ श्र्रन्वयः--पदुषसः प्‌वा च्यूमुर्तन्महद क्न्र महतत्वार्यं गो, || 
पदे वि जज्ञे यदेकं देवानान्महदसुरत्वं प्रभूषनध देवानां ब्रतोप नुग | 
तथ्य विजानीत ॥ १ ॥ | 

भावार्थः-यद्विद्यदाख्यसुषसः सेवन्ते तहद्दत्तमानमेकमदरितीय |" 


i 


ब्रह्म प्ररत्मादिषु व्याप्त तत्सर्वं धरति तदेव सर्वै रुपास्यमस्ति ॥ १ 
पदार्थ :--( यत्‌ ) जो ( उषसः ) प्रातःकाल से ( पूवा: ) प्रथम हु | 


Re ( व्यघुः ) विश करक वसते ह वद ( महत्‌ ) बढ़ा ( श्रक्ञरम्‌ ) नहीं नाश । 
` | होने वाला ( महत ) बड़ा तखनाप्क ( गोः ) पृथित्री के ( पढ़ें स्या 
वि , खन्न) उत्पन्न हुआ ज्ञा (एकम्‌ ) देताय आर सहाय रहित ( दवानांपू ) [कम 

पत ) प्र 
(त्रा॥| 


f 
थिवी आदिकों में बडे ( असुरस्वम्‌ ) प्राणों में रमने वाले को ( पर, 
शोभित करता हआ ( अध ) उसके अनन्तर ( देवानाम्‌ ) विद्वानां 


नियम ( उप ) समीप मे ( नु) शीघ्र उत्पन्न हुए उसका आप लोग आ 


तःकाल से सेवन करभ 


; थ्‌ ज्ञ प्रक वस्तका प्रा 
। भावा -- ज्ञा वजला ना 


उनके सढदा वत्तेमान एक द्वितीय रहित ब्रह्म प्रकात क [ग्य ह॥ 
करने ये 
हुआ वह सब को धारण करता हे वहा सब क के उपासना श्न 


मो प णो अत्र जहरन्त देवा मा पूर्व शि | 
क त 
पितरः पदज्ञाः । पराएयोः सद्मनोः केत 


he 1 


` हंद्वेवानामसुरत्वमेकम ॥ २ ॥ 
मो | इति | सु। नः। अन्न । जुहुरन्त। दवाः त: र्ता । 
अग्ने | पितर;। पदऽज्ञाः। पुराण्योः। सद्मनोः । “० || 


। मा। पूर्व | 
री 


१ 
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० ५ | सू० ५५॥ | 
। 3 Maren aot or’; 
॥ महत्‌ । दवानाम्‌ । असुर्‌ऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ २ ॥ 

|. < a | 
पदार्थ:-( मो ) निषेधे ( सु ) ( नः) अस्मान्‌ ( अत्र ) 
| स्मिन्‌ ब्रह्मणि बिज्ञानव्यवहारे वा ( जुहुरन्त ) प्रसहन्ताम् (देबाः) 
दासः ( मा ) [नषघ ( ह ) AEE ( र्ने ) विहन्‌ ( पितर; ) 
विज्ञानवन्तः ( पदज्ञाः ) ये पदं प्राप्तव्यं जानन्ति ते ( पराणयोः ) 
हतातन्योर्विधुदाकाशरूपयोः प्रकृत्योः ( सझनोः ) सर्वेषां निवा: 


A 
~ 


सस्थानयोः ( केतुः ) ज्ञानस्वरूपम्‌ ( अन्त; ) मध्ये व्याप्तम्‌ 
( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) पृथव्यादीनां जीवानां वा ( असरत्वम्‌ ) 
प्राएपु कीडमानम्‌ ( एकम ) अद्वितीय ब्रह्म ॥ २ ॥ 

अन्वय:-हे प्रश्न यत्पुराएयोः सब्मनोदेवानामन्तः केतुर्महबे- 
कमसुरत्वमस्त्यत्र नो अस्मान्‌ पदज्ञाः पूर्व पितरो सो जुहुरन्त देवा 
॥ भासमान मा सु जुहुरन्तेवं त्वमप्येतद्विज्ञाय त्वामेते मा जुहुरन्त ॥२॥ 


॥(॥. भावार्थ.--त एवाऽस्मिञजगति बिद्वांसो जनका इव भवेयु 

~ | = (42: ७. ~ “९ ~ र ~ | 
ण (पत्यादिपु व्याप्तं सवान्तर्थ्यामि बरह्म सम्यश्‌ विज्ञाय विज्ञापमेयु॥ २॥ 
गा पढाधथेः--रे ( अग्ने ) विद्वन्‌ जो ( पुराण्योः ) अ्रनाद काल से सिद्ध 


1 


शली और आकाश रूप प्रकृतियों ( सद्मनोः ) सब के रहने के स्थानी और 
है जा हत्‌ ) ता ( क ) अपने सा द्तीय पदाथ र हा ब्रह्म स 
. ५३ प) प्रायो में क्रीडा करता हुआ हे ( अत्र ) इस ब्रह्म वा विज्ञाम्‌ | 
| आया में ( न: ) हम लोगों को ( पदज्ञाः ) प्राप्त होने योग्य के जानने | 
डर बर ह ड पितर: ) विज्ञान वाले (मो ) नहीं ( इड | 

| मा) ड ( देवाः ) विद्वान्‌ लोग दस विता खा ६. 7 क 
पे स ह सु) उत्तम प्रकार सह इस प्रकार आप भी यह ज्ञान के आप | 
र ॥२॥ . 


क क 


ह 
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दाथों में व्याप्त सवान्तव्यामी ब्रह्म दो उत्तम प्रकार ज़ 
| 
। २ ॥ | 


। महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ एकस्‌! ३॥ | 
` पदार्थः-( वि ) विशेष ( से ) सम ( पुरुषा ) | 
( पतयन्ति ) पतिमाचक्षन्ते ( कामाः ) अ्मिल्ाषाः ( ग्मि) | 
कमणि ( शमीति ) कर्मना निर्ध» २। १ ( त्रच्छ ) क्रो 
सूहितांयामिति दीघेः ( दीदे ) प्रकाशमेयम्‌ । दीदयतीति उव | 
तिकर्मा. निघं | १६ | ( पूर्व्याणि ) पूर्व: साधितानि ( सा ) 
प्रदीप्त ( श्रमो ) ( ऋतम्‌ ) सत्यक्ष ( इत्‌ ) शव ( वदेम )| 
( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) दिव्यानां पदार्थानां मध्ये ( सुस्वर |. 
प्राणाधारम्‌ ( एकम्‌ ) उप्रसहायस्‌ ॥ ३ ॥ 3 

्रन्वयः-यम पुरुत्रा कामाः पतयन्ति तान पूव्यि 
हमच्छ विदीचच समिद्धऽग्नाविब देवानाम्महदेकमसुरर्ड 
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COT ती 
_ ————— १ 
000 मा तन ताउडबल्याब प्रयाग तप ३ ॥ 
||| :--लिन से ( बे ) मेरी ( पुरुत्रा ) बहुत ( काया: ) अधिला- 
|| र हु ) स्वामी को स्पष्ट कहने की इच्छा करती हें उन ( पृष्याणि ) 
ज्ञ पवद किय गय ( दामि ) कमा को थे ( अच्छ ) उत्तम प्र 


बट 


) विशेष करके ( दीले) प्रकाश कळ ( समिद्धे ) प्रदीक्ष ( अधौ. ) आपि 
( दुवानायू ) उत्तम पढ्ाथो के मध्य में ( महत्‌ ) बढ ( एकम ) स- 


हेत ( असुरत्वम्‌ ) प्राणों के आधार ( ऋतम्‌ ) सत्य को ( वदेम ) 
का ( इत्‌ ) ही सब लोग कह ॥ ३॥ | । 

भावाथेः-मठुप्य लाग आलस्य को त्याग के पू पुरुषों करके कि | | 
1 


| हये कर्मा का सेवन करके देवों के देव सब के आधार सत्यस्वरूप और दीपक | 
| । 
घट आद क सदश भातर व्याप्त परमात्मा को साक्षात दुख के अन्यज्ञनों 
प्रात उपदुश दुबे ॥ ३ ॥ 


~ 


समानो राजा विभृतः पुरुत्रा झे ग्रयासु 
प्रयृंतो वनालु। अन्या वस्सं भरति 
महद्देवानामसुरत्ववेकस ॥ 9 ॥ 
| नः । राजा । विऽभृततः। पु । शाय । शयासु । 
॥ "5युतः । वना । अनु । अन्या । वत्सम्‌ | वरात । चेति 
प्र | साता । सहत्‌ । दवानाम् । असुरऽत्यन्न | एकघू ॥९॥ 
॥॥ पदार्थः-( समान; ) एकः (राजा ) प्रकाशमान; ( विञत 
षिण धृतः ( पुरुत्रा ) पूर्वासु ( मे) ( शयासु ) शेर 
वादयः पदार्थाः तासु ( प्रयतः ) विभक्तः सन्‌ मिलितः (वः 
| |? “यान ( अनु ) सय; ( अन्या) मिला जिगुशात्मिका प्रकृति: 
(त प) महत्तत्वादिक्रम्‌ ( भरति) धरति ( ज्ञति) निवासया। 


(१ 


or 
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ऋग्वेदः अ० ३ | अ०३ । व० २८ ॥ । 


( माता ) जननीव ( महत्‌ ) (माता ) जननीव ( महत्‌ ) पूजनीय ( देवानाम ) रजत 
विदुषां वा मध्ये ( असुरत्वम्‌ ) अस्यति प्रधिपति दक 
सवाधि दुःखानि तस्य भावम्‌ ( एकम्‌ ) अहितीयम्‌ ॥ ४ ॥ 
त्प्रन्वय:--हे मनुष्या यत्र पुरुता शयासु प्रयुतो विभृतस्समाने || 
राजा स्‌य्येः गये शोते वना सेवतेऽन्या माता वत्सं भरति सबै हषे | 
तद्देवानां महदेकमसुरत्वं यूयमनु विजानीत ॥ ४ ॥ | | 
भावार्थः-हे मनुष्या येन प्रकाशिताः सूख्यादयः प्रकाशे | 
ऽव्पक्ते सवेमुत्पाद्य धृत्वा मातवद्रक्षति यदात्तानां विदुषां स्कः | 
त्तव्यमस्ति तहूह्म यूयमुपाध्वम्‌ ॥ ४ ॥ 


पदाथः मशुष्यो जिन ( पुरुत्रा ) प्राचीन काल से प्रसिद्ध ( शयाम्‌] | 


शयनकर जिनमें बिजुली आदि पदाथ उन में ( प्रयुतः ) विभक्त हुआ, फिर || 
मिल गया (विभूतः) विशेष कर के धारण किया गया ( समानः) एक (रावा) 
प्रकाशमान सूर्ये ( दाये ) शयन करता है ( वना ) किरणों को सेवन कणा | 


~ द्र क्‌ हट 2 गी 
है ( अन्या ) भिन्न त्रिगुण स्वरूप प्रकृति ( माता ) माता ( वत्सम्‌ ) पुत भ 


धारण करता ह आर सब को ( क्षति ) वसाती हे वह ( देवानाम्‌ ) स्‌र्यादेक | 
| 
ट्ाना क मध्य में महत्‌ ) सत्कार करने योग्य ( एकम्‌ ) पदता राई | 


(श्रगु) प्र 


(असुरत्वमू) दूर करता हे दुःखों को जो उत का होना उसको आपएलाग 
शोभ जानिये ॥ ४ ॥ ती 
रश स्था त 5 य्ये आदि परक. 
भावाथे;-_ मनुष्पा जस करक प्रकाशित हुए सू 
~ जे (रण 
| होते इ जो अव्यक्त अथात्‌ प्रकृति में सब को उत्पन्न करके तथा . 
| के ७ पु ०० करक स हा 
` | के माता क सटश रक्षा करता हे और जो यथाथवक्ता विद्वानों 
१ has 


करने याग्य हे उस ब्रह्म की आप लोग उपासना करो ॥ ४ ॥ | 
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omens 
ऋर बंद: म ३ | अ० ५ | सू० ५५.॥ 


1... सपरा अवृरुत्सद्यो जातास तरु- 
शाष्वन्त: । अन्तवती: सुवते अप्रवीता महे 
वानामझरत्वसकंध ॥ ५ ॥ २८ ॥ 


ग्राऽच्तत्‌ । पूर्वासु । अपराः । अनूरुत्‌ । सद्यः । जातासुं। 
| तरुणीयु। भन्तारात । अन्तःऽवतीः। सुवते । अपन ;वीता; 
महत्‌ । दवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ ५ ॥ २८ ॥ 
पदाथः-( आक्षित्‌ ) यः समन्तात्‌ क्षियति सर्वत्र वसति 
क सः ( पू्वांसु ) प्राचीनासु सनातनीष प्रजास ( अपराः ) या 
|| गानष्यन्त ( अनूरुत्‌ ) यो5नुरोत्युपदिशाति ( सब्य; ) समानऽहानि 
॥(जातासु ) उत्पनासु प्रजासु ( तरुणीष ) युवतय इव वत्तंमानास 
||( अन्तः ) ( मध्ये ) ( अन्तर्षती; ) अ्न्तमेष्ये कारणं विद्यते 
पासु ताः ( सुवते ) उत्पद्यन्ते ( अप्रवीताः ) ्रव्याप्ताः परिच्छिनाः 
( महत्‌ ) सवेभ्यो बृहत्‌ ( देवानाम्‌ ) ददिव्यशुणानां सघ्यादी नां 


काशात ( असरत्वम्‌ ) सवषां प्रक्षत्तारम्‌ ( एकम्‌ ) चेतनमा- be 
क वं || तस्वुरूपम्‌ ॥ ५ ॥ 


| 


पथ, नन्वयः-हे मनुष्या यः पूवोसु सद्योजातासु च तरुणीषु |. 
ठु पमास्वन्तरक्षिदनुरुहर्चते वस्योत्पादनेना5परा 'प्रन्तमतीरप्रवीताः | 
प; शुवे तदेव देवानाम्महदसुरत्वमेकं परमात्मानं यूयं मजत॥५॥ 
a नान “हैं मनुष्या य उत्पनासूत्पद्यमानासूत्पत्स्यमानासु 

.. 3 व्याप्तो धर्ताऽन्तव्यामी वत्तेते ते परमात्मानं सवन्ताम्‌ ॥५॥ 


या 
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६३२ क्रग्येद्‌ कक (क ३ ।| ७० ४९ || 


` सब: ) समान दिन ये ( जातास ) उत्पन आर ( तरुणीय ) यव वस्था 


| बालियों के सदश' दत्तेपान प्रज्ञाक्षो के ( अन्त: ) मध्य में ( आज्तित ह 


1 क 
| चारों ओर सवत्र वसता हे वह ( अनूछत्‌ ) उपदेश देने बाला वस्त्र 
न १ 0 | 

मध्य में कारण विद्यमान हे जिनमें उन 


। उत्तम गण बाल छुध्य आदिकों के मध्य में 


डड 


| सव के फेळूने वाले और ( एकमू ) चेतन मात्रस्वरूप परमात्मा की ग्रा 
| लोग सेवा करो ॥ ७ | 


भावाथे'-ह मनुष्यो जो उत्प, उत्पन्न हो गई ओर उत्प होने 


॥ ही गा 
| वाका प्रताओं में व्याप्त धारण करने वाला अन्तर्य्यामी वर्तमान हे उस राला || म 
क सेवा करो ॥ ५ ॥ : | | 
12 च Fels कारक I. फा पर 
इयुः परस्तादथ नु घिनातंइन्य तबत्स । | 

Lo हे । | 


शुकः । सल्रस्य॒ ता वरुणस्य व्रतात महषः 
| ` वामाससुरत्वमेकल्‌ ॥ ६ | 
| आयुः । परस्तात्‌ । अधं। नु । हिःसाता । अबन्धनः। 
चरति । वत्सः । एकः । सित्रस्य । ता । वरूणस्य व्रता 
महत्‌ । देवानाम्‌ । असुर्‌ऽत्वम्‌ । एकम ॥ ६॥ | 
पढार्थे:--( शयुः ) योऽभिव्याप्य शेते ( परस्तात्‌ ) परो 


री ( पप्रथ ) आथ ( नु) ( हिमाता ) ख्वाकाशा। 
मझे: सः ( अबन्धन; ) यो बघाति तिन: ( 
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त बड़ ग्वद म० ३ | अ० ५ | सा ५ ५ कक 


॥-- ६१९ 
|, ब्रतानें ) सत्सभाषणादीनि कमाणि | वतामाति कमना नितं ^ 
| ५, १। ( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) विदुषाम्‌ ( अपुरत्वम्‌ ) पर; प्त- 


, १ 

ह t 

;)||बम्‌ ( एकम्‌ ) असहाय तेज: ॥ ६॥ 

«|| डु | 

| अ्न्वयः-ह मनुष्या यः परस्ताच्छयृद्विमाताऽवन्धनो वत्स 
1) | द्व 

1] ॥ देवको नु चरत्यथ सहवानाम्महदक मसरत्वं चरति ता बतानि मित्रस्य 
[ष | रणस्य परमात्मनः सन्तीति वेद्यम्‌ ॥ 


a सके व * 
भवाथः-ह मनुष्या यात्किञ्चदत्र जगति सूथ्योदि बस्तु 
पा अल्न विविधा रचनाः सन्ति यच्च विचित्ररूपं स्वादादिकं वर्चत 
| ~ ~ # १2 7 FN a 
|| पवे स्वस्वपारधा श्रमान्त प्रल्यात्प्राकू न विनश्यात्ति तानीमानि 
| पमात्मनः कर्माणि सन्तीति वेदितव्यम्‌ ॥ ६॥ 


€ ० ०, ०० 02 
-पद्दाथः- हे मनुष्यो नो ( परस्तात्‌) दूसरे देश में ( शयुः ) व्याप्त 


Me 


|| ७०, र ~ त े, 
| सा कर दायन करने बाला ( द्विमाता ) दो वायु और आकाश माता है जिस 


(| | ग्मि के न्ध 3 ~ ~ 
(पव के बह ( अबन्धनः) जो बन्धन राहत वह (वत्सः ) पुत्र के सढ वत्तमान 


एकः ) सहायराहित ( न.चरति ) दाख चलता हे ( अध ) इस क अनन्तर [ 
( दृवानाम्‌ ) विद्वानों का( महत्‌ ) बड़ा ( एकमू ) सहाय रहित तेज्ञ | | 
|| एरत्वमू ) केकनापन (ता ) वे ( ब्रताति) सत्यभाषण आदि कर्म 
मिस्य ) मित्र और ( करुणस्य ) सव में उत्तम और संसार के प्रबन्ध करने 


परमात्मा के हैं एसा जानना चाहिय | 


€ 


रस संसार में अनेक प्रकार की रचना हं आर ना विचत्रळूप स्वाद 


| भेह 
द गेष्ट होते हैं वे थे. परमात्मा के कर्म हें यह' लानना चाहिय ॥ ६ ॥ 
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०2 । €+ ०] === लत >> न त्य 
द्विमाता होता विदथेषु सखाळन्वग्रं चरति क्षेति 


बनः । प्र रण्यानि रण्यवाचों भरन्ते महदे 
वार्नामसुरत्वमेकंम्‌ ॥ 9 ॥ 


हि$माता । होतां | विदेवषु । समडराट । अनु । अग्रम्‌ । 
रति । क्षेतिं । बुध्नः । प्र। रण्यानि। रण्यऽवाचंः । भरन्ते। 
महत्‌ । देबानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ ७॥ 
पदाथः~( दमाता ) दे वाघ्वाकाशो मातरी यस्य सुथ्यर्य || 
| तः ( होता ) आदाता दाता च ( विदथेषु ) बिज्ञातष्येपु पृषि- |, 
ब्यादिष (सम्राट) यः सम्पश्‌ राजते ( अनु `) ( अग्रम्‌ ) सवषा | 
| मध्यं केन्द्रं स्थानमपरिस्थम्‌ ( चरति ) गच्छति ( क्षेति) तिवस || 
निवासयति वा ( बुधः ) ब॒धमन्तरिक्षं निवासस्थानं विद्यते यस | 
सः। '्रचाषोदित्वादच (प्र) ( रण्यानि ) रमणीयानि लोकजात! | 
( रण्यवाचः ) रमणीयभाषाः (भरन्ते) घरन्ति पुष्णन्ति वा (महत) | 
(देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌) (एकम्‌ )॥ ७ ॥ 


> र ~ विद | 
अन्वयः-हे मनुष्या येन निर्मितो द्विमाता हाता ह. | 
~ कर्म || का 

थेषु सम्राड प्रमनुचरति क्षेति रण्यानि प्र क्षते यद्देवानां महद | 


je 


रणयवाचो भरन्ते तदेव ब्रह्म ययं सेवध्वम्‌ ॥ ७ ॥ 
य 
जगनि ८ 
भांवाथः--हमनुष्याया जगदीश्वरस्सय्याद ८ ही 
| प्रकाञ्य पालयति | यः सर्वत्र वसन्त्सन्त्सव न्त्स्वार 


न्ताम्‌ ॥ 
` `) यमेकभेवात्ता विद्वांसः सेवन्ते तमेव सव उपास ता मा 
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| पक € ङ SM पन ~ (५ 
पदार्थ र? पठुप्यो जिस करके निर्माण किया गया ( द्विमाता )दो 


|| वायु और आकारा ह माता निस सूर्थ्य के बह ( होता ) लेने और देने वाला | 
( बुध्न ) अन्तारक् निवास का स्थान विद्यमान हे जिसका बह ( विदथेष ) | 
|| वानन यात्य यका आका में सम्राट्‌ ) तो उत्तम प्रकार प्रकाशमान है ॥ 
| [ अग्रम्‌ ) सब क मध्य कन्द्र स्थान लो कि ऊपर वर्त्तमान उसको ( अनु,चराति ). । 
॥प्रा्त होता दै वसता वा वसाता ( रण्यानि ) सुन्दर ओर लोकों में उत्पन्न । 
|| हुआ को ( प्र,छ्षेति ) वसता वा वसाता और जो ( देवानाम ) विद्वानों मे(महत ) 
| बड़े ( एकमू ) सहाय राहत (असुरत्वम्‌ )प्राणों में रमने वाले को ( रण्यवाच ) 
|| स्मरणाय भाषाएं ( भरन्ते ) धारण वा पोषण करती हैं उस ही ब्रह्म की | 
|| आप लोग संवा करो) ७ || 

| भावा्थे!--४ मनुप्यो जो जगदीश्वर सूर्य आदि जगत्‌ को निर्माण 


|| पारण आर प्रकारा करके पान करता है | ओर जो सवत्र वसता हुआ सब को अपने 
में बसाता हे निस्त एकही को यथार्थ बोलने वाले विद्वान लोग सेवन हैं उसदी 
| मी सब लोग उपासना करो | ७ ॥ 


ह्य | > 1 ७ t AA ~ 
ह|| शूरस्येव युध्यतो श्रन्तमस्यं प्रतीचीनं ददृशे 
| | पक CA । A CON eC 
त) |. विश्वमायत्‌ । भ्रन्तमोतश्चराति निष्षध गोम 


हददेवानांमसुरव्वमेकम्‌ ॥ ८ ॥ 
शूरस्यऽइव । युध्यतः । अन्तमस्यं । प्रतीचीनम्‌ । दष्टो । 
|| विश्व॑म्‌ । आऽयत्‌ । अन्तः। मतिः । चरति। निः5सिधम्‌ । 
| र; । महत्‌ । देवानाम्‌ । अस॒रऽव्वम्‌ । एकम्‌ ॥ < ॥ 
पदाथंः-( श्रस्येव ) सथा दात्रृन्‌ हिंसतः ( युध्यतः ) प्रह- 
sy । अत्र व्यत्ययन परस्मेपदम्‌ ( अन्तमस्य ) समापस्थस्य 


0000 


| 24 पु Ee कक इष्ट कोप लोग मानो ॥ 
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( श्रायत्‌ ) प्राधुवत्‌ ( अन्तः ) मध्ये ( मतिः ) मबाब्री ||| 
मतय इति मेवाविना० नि» ३।१५ ( चरति) गच्छति || . 
( निथ्पिधम्‌ ) यलितरां सेवति शास्ति तत्‌ ( गोः ) वाण्या, | 
( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌ ) ( एकम्‌ )॥ ८॥ | 
_श्रन्वयः-है मनुष्या अन्तमस्य युध्यतः शूरस्येव यत्र प्रती: 


चीनमायह्विश्वमन्त दद्द गोमहनिष्षिथ देवानामेकम सुरत्वं मति- 
क्रति तदेव ब्रह्म यूयं विजानीत ॥ ८ ॥ 1010 

भावार्थं दे मनुष्या यथा युध्यमानस्य समीपस्थस्य गूरस्प || ˆ 
सम्रीपे कातरो जनस्तिरस्छतवद्‌ दश्यते तथेव सबशाक्तिमतोऽन EF 
न्तस्य परमात्मनस्सानिधो सथ्यादिक जगत्‌ तुर तरस्कत वत्तत। 
यो जगदीश्वरो विद्याकोशं वेदचतुछ ये वाएयाऽऽभूषणं शास्ति तवष्ट || 


यूय मन्यध्वम्‌ ॥ ८ ॥ 
पदाथ हे मनष्यो ( अन्तमस्य ) समीप में बत्तेमान (युध्या!) |, 


: प्रती: | 
प्रहार करते हए ( दारस्येव ) दात्रं के मारने वाले के सढश. बहा ( | 


दीनम्‌ ) पीछे से हुए ( आयत ) प्राप्त होते हुए ( पिश्वम्‌ 
(अन्तः ) मध्य में ( दृदशे ) देख पड़ता डे और ( गोः ) बाणीका (महर | 
( नीव्बिधम्‌ ) अत्यन्त शासन करने वाला ( देवानामू } विद्वान म ( ५ 
खहायरादित ( असरत्वम्‌ ) प्राणों में रपने वाला ( मातिः ) बुद्धिमान्‌ (च | 
| प्राप्त होता है उस ही को ब्रह्म आप लोग जानें ॥ ८ ॥ ५ 


भावाथेः-- मनुष्यो जस युद्ध करते इर समीप म व 


बट | 


ग्‌ त 
दात्र के नादाक वीर परुष के समीप में कायर मनुष्य तिरस्छ र 
कश दूखा लाता है वेश ही संपूर्ण शक्ति वाल अनन्त परमार बिदा 
जैर तिरस्क्रत हे ओर जो ज्ञगदीश्वर 
मं सस्ये आदिक लग आर तिरस्कृत हे आर पा है 
^ ~ क्क 
। छत्ञाने रूप चारो वेदों वाणी के आभूषण हुओं का शाखन :; 


॥_ 
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पलितो दूत आस्वन्तमहाश्वरति 


। पालतः । इतः । आसु । अन्तः | महान्‌ । 
च नेन । वपाषि । बिश्रत्‌ । अभि। नः। वि। चष्टे । 
| महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ ९॥ 


पदाथेः-( नि ) ( वेवोति ) भुशं व्याप्नोति | अत्र वाच्छ- 
| द्ीतीड भावः ( पलितः ) श्वेतकेशः ( दूतः ) समाचारदातेव 
४ | आसु ) प्रजासु ( अन्तः ) अभ्यन्तरे ( महान्‌ ) व्याप्तः सन्‌ . 
(चरति ) प्राप्तोऽस्ति (रोचनेन ) स्वप्रकाशन ( वपूंषि ) रूपाणि 
(बिभ्रत्‌ ) धरत्‌ सन्‌ ( अमि ) आभिमुख्ये ( नः ) अस्मान्‌ 
(वि) (चष्ठे) बिशेषेणोपदिदाति ( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) बिदु- 


पामस्माकम्‌ ( असुरत्वम्‌ ) दोषाणां प्रच्नेघृत्वम्‌ ( एकम्‌ ) 


त) ॥ अ्न्वयः-हे मनुष्या य आस्वन्तान ववांत पांलता दूत इव 
||हिन्‌ रोचनेन चरति वर्षषि वित्रन्नोऽस्मानमिःविचष्ट तदेव देवा- 
॥मस्माकमेकमसरत्वं महत्पञ्यमस्तीति यूयमप्येतं पूजयतत ॥ ९ ॥ 


“भावाथे!--श्त्र वाचकलु०-हे मनुष्या या जगदीश्वरो 
क ऐगिनो वायुद्दारा शुद्धो दूत इव दूरस्थं समाचारं पदार्थ वा ज्ञापयाते | 


| (७ 


।भन्तयोमी स स्वप्रकाशन सबै प्रकाश्य जीवानां कमाणि विदित्वा 


1५ 
ल 
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व च 
६३८ ऋग्वेदः अ० ३ | अ०३ । व० ९९॥ | 


| 


वेजानन्तु ॥ ९॥ 


पदार्थः मजुष्यो जो ( आसु ) इन प्रासं में ( अन्तः ) झह | 
| 


eS 


नि,वेवोति ) अत्यन्त व्याप्त हे ( पलितः ) श्वेत केशों से युक्त दूतः ) प्रा 
चार देने वाले के सदरा ( महान्‌ ) व्णात्त हुआ ( राचनेन ) अपने प्रकाश पे | 
( चरति ) प्राप्त ह ( वपाष ) रूपों को ( बिश्रत ) धारण करता हग्रा (न!) | 
हम लोगों को ( अभि ) सन्मुख (वि,चछे) विशेष करके उपदेश देता हे बही 


( देवानाम्‌) विद्वान्‌ हम लोगों का ( एकम्‌ ) द्वितीय से रहित ( प्रसुरतर)| 


2022 


ha 


भावार्थः--रस मन्त्र में वाचकलुः दे मनुष्यो जो नगदी श्वर योगिएं 


को वायु के दारा वृद्ध दृत के सदरा दूर देश म वत्तेमान समाचार वा पा i 
को जनाता है । और अन्तयामी हुआ अपने प्रकाश से सब को प्रकाशित # || 
जीवों के कर्मा को ज्ञान कर फलों को देता हे । अन्तःकरण म वत्तेमान छ | 
न्याय्य और अन्याय्य करने और न करने को चिताता हे वही हम लीग का 
अतिशय पन्ना करने योग्य ब्रह्म वस्त है आप लोग भी ऐसा नानो ॥ * | 


न्यमृता दधानः। अग्निष्ठा विइवा भुर्वता 


महहदेवानामसुरत्वमेकम्‌ ॥ १० ॥ २९॥ 


| 
विष्णः । गोपा: । परमम्‌ । पात । पाथः। प्र्या 


वैनार्त 
असता । दधानः । अग्निः । ता । विश्वा । पे क) 
` महत्‌ । देवानाम्‌ । असुर &त्वम्‌ | एकम्‌॥ १ | 
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(मात्मा ( गोपाः ) सवस्य रक्षकः ( परमम्‌ ) प्रकृष्टम्‌ ( पाति) 
ति ( पाथः ) एायव्याद्यनम्‌ ( प्रिया ) प्रियाणि कमनीयानि 


१ गत्‌ ( देवानाम्‌ ) एथिव्यादीना मध्ये ( असुरत्वम्‌ ) सबेष 
॥९॥ [शित्तारम्‌ ( एकम्‌ ) अद्वितीय ब्रह्म ॥ १० ॥ 


| „ अन्वय!-६ मनुष्या याऽाद्मारव विष्णुगापा यान परमंपाथः 2 


छ) धाता पालको विनाइाकाऽास्त सवर्षा जीवानां हिताय 

|षिविधान्‌ पदार्थानिमिमीते तमेव यूयं सेवध्वम्‌ ॥ १० ॥ 

| पदाथ'--हे मनुष्यो नो ( आधि: ) अग्नि रूप 1 डश स्वयं 

| की रक्षा करने वाला परमेश्वर जिन ( परमम.) उत्तम ( पाथः ) पाथेवी 
है अन्न और ( प्रिया ) कामना करने ओर सेवा करने योग्य ( डता ) 

| पसे रहित प्रसुति आदि और ( धामानि ) जन्म,स्थान आर. नास का 
i ) धारण और पष्ट करता हुआ ( पाति ) रक्षा करता हे (ता )उन 

जधा) सम्पण (भुवनानि ) निदासस्थानों को (वेद) जानता हे उस ( दवानाम्‌) 
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fF “CUE आम 
| | ~ Ne 
॥ पदार्थ:-( विष्णुः ) वेवेष्टि व्याप्रोति चराचरं जगत्‌ सः 


( भुवनानि ) निवासस्थानानि ( वेद ) जानाति ( महत्‌ ) व्यापके ` 


| ~. 
` भित ( विप्णुः ) चर और अचर लसार में व्यापक परमात्मा ( गोपाः ) | 


rrr 
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ब्रह्म ( त्रसरत्वम्‌ ) सब के फेंकने वाले को आप लोग जामी | 1 [5८ सब क फकन वाल का आप लोग जानो ॥ १७ | | 


भावाथ इस मन्त्र म वाचकलु०--इ मनुष्या ज्ञा इस संसार कइत 
१ 


धारण, पालन और नाश करने वाला दै ऑर सब जीवों के हित के लिये अभे 
प्रकार के पदाथा कानिमाण करता हे उसहा क आप लोग सेवा करो ॥॥५॥ (५ 


नाना चक्रात यम्या३ वपू'ष तर्यारन्यद्रोच 
कृष्णमन्यत्‌ । इयावी च यदरुषो च स्वसारो 
महद्देवानामसुरत्वमकम्‌॥ ११ ॥ 1. 


नानो । चक्राते इति । यम्या । वपूंषि । तर्या; । अन्यत्‌। व 
रोचते। कृष्णम्‌ । अन्यत्‌ । इयावी ।च॒। यत्‌। अरुषी। (भर 
 चस्यतारो। महत देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ ।एकम्‌ ॥११॥ 
दाथेः--( नाना ) अनेकाने ( चक्रात ) कुरुतः (यम्पा | 

या सर्वान्‌ प्राणिनो निद्रया नियच्छति सा रालिः। यभ्योति रातवा 
निघे ° १।७।(वपंषि) रूपाणि। वपुरिति रूपना ° निघे ° ३।७/ तर्यो 
( अन्यत्‌ ) ( रोचते ) प्रकाशते ( कष्णम्‌ ) तिकृष्टवर्ण ११ 
( अन्यत्‌ ) द्वितीयमाहणोति ( श्यावी ) अन्धकाररूपा | 
(-यत्‌ ) या ( आरुषी ) प्रकाशरूपोषा ( च ) (स्वसारौ) म || 
न्याविव वर्तमाने ( महत्‌ ) बृहत्‌ ( देवानाम्‌ ) पुयिव्या 
सकाइात्‌ ( असरत्वम्‌ ( सकम्‌ )॥ ११ ॥ 
त््रन्वयः- हँ मनुष्या सहवानों महदेकमसुर्व ॥ 


र 
| १३ 


सर 


रवव 
` व्यवस्थापित यत्‌ या श्यावी यम्या चा$रुषा स्त्रसारावि 
| सत्यो नाना वपूंषि चक्राते तयोरन्यडुषारूपं राचत चढी 
| राचिरूपमाव णोति तडह्य विजानीत ॥ ११ ॥ 
| बणोति तडूझ विजानीत ॥ ११ ॥ ` 
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ऋरग्वद: CR ० ३। अ ५ । स्‌० ५५ ॥ ६४ 


FE | भावाथः- अथ वाचकलु °-षदि परमेश्वरो भमेः सय्धस्यच 
प्न, | प्रॅमणस्य व्यवस्था न कुय्यात्ताहु राचाँदने कर्थ सम्भवत्तां येन 


मेर || तगावीश्यरेण पुरुषाथाय दिनं शयनाय शर्वरी निमिता तमीश्वरं लदि 
पर्व ध्यायन्तु ॥ ११ ॥ पन 


© 

पदाथ!--हे मनुष्यो जो ( देवानाम्‌ ) पथिवी आदिको के समीप सै 
(प्रहत) बड़ा ( एकम्‌ ) द्वितीय रहित ( असुरस्वम्‌ ) दोष 
है उस से व्यवस्थापित ( यत्‌) नो ( उपावी ) अः ei क व 

पूण प्राणियां को निद्रा से युक्त करती हे वद्द रात्रि (च) और ( अरूषी ) 

प्रकाशरूप प्रातःकाल ( स्वसारो ) भगिनी के सटरा वत्तमान हुए ( नाना ) 
[| अनक प्रकार के ( वपूंषि ) रूपां को ( चक्राने ) करत हं (तयोः ) उनका 
[। |अन्पत ) अन्य प्रातःकाल रूप -(. रोचते ) प्रकाशित होता है (च) और 
१॥ (कृष्णम्‌ ) कला वे काम ( अन्यत्‌ ) इसरा वर्ण राविळ्य जो आवरण करता 
ह वह [नसस प्रसद्ध उस को ब्रह्म नानां ॥ ११ ॥ 


भावाथ!-र्‍इस मन्त्र में वाचकल०-जो परमेश्वर पृथिवी और सूर्य्य 
५० 


SN कु ~ 


Ei या ७ 
पमन को व्यवस्था कों न करे तो रात्रि और दिन कैसे होवे और जिस 

यो) | दीश्वर ने पुरुषार्थ के लिये दिन ओर शयन करने के! रात्रि रची उस 

त्तम! भर का हृदय में सब ध्यान करो ॥ ११ ॥ ः 


च). माता च यत्र॑ दुहिता चं धेतू संबरर्टुघे धापयेते 
गि समोची । ऋतस्य ते सद॑सीळे अन्तर्महदेवाना- | 

मसुरत्वमेकम्‌ ॥ १२॥ ४:77 FH 
॥ | उता । च । यत्र॑ । दुहिता । च । घेनू इति । सवये इतिं 
र| दुधे । धापयेते इतिं । समीची इतिं समऽईची । 
1 तस्यं । ते इति। सदसि। इळे । अन्तः। म॒हत्‌ । 
नाम । असुरऽत्वम्‌। एकम्‌ ॥ 9२॥ .. 


rn नकली <~! 


< 


CC-0. Gurukul Kangri correo “जे Haridwar 


~ >= 1 र भशिभशिशभशिशशिशिशश शशि शशि कद 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


PE २ णी 


परग्वेद! त्र ३ । अ० ३। व० २० ॥ 


| ` षदाथं --( माता ) मान्यप्रदा जननोव रात्रः (च) (को | 
। यस्मिन्त्समधे (दुहिता) दुहितेवोषा (च) (धेनू) धनुवद्रसप्रदे (सब | 
सब; पालकस्य दुग्धादेरिव रसस्य प्रपूरक ( धापयेते ) पायया; | 
( समीची ) सम्यक्‌ प्राप्॒वत्यी (ऋतस्य ) जलस्येव सत्यस्य ( | 
तव (सदसि) सभायाम्‌ (इळे ) स्तौमि ( अन्त; ) मध्ये (महत) ||| 
(देवानाम्‌ ) सभ्यानां विदुषाम्‌ ( असुरत्वमं ) ( एकम्‌ ) ॥११॥ | 

न्वयः--हे राजनहं ते सदसि यथा सत्र माता च दुहिता 
' च समीची. सबदेघे घेन ऋतस्य सम्बन्धन घापयेते तर्थव ते|| 
, सदस्यन्तःस्थितस्सन्नतस्य देवानाम्महदकम सुरत्वमीर्ळ ॥ १२॥ | ( 
का भावा्थे:-ये सम्पा जना परमश्वराङ्ग्वा दाज्ञः गो 
यथा राजिदिवसौ सर्वस्य जगतो नियमेन पालको भवतस्तथव सम. 1. 
याँ धस्य विजयेना$धमेस्थ पराजयेन प्रजा आनन्दयन्तु ॥ | 


पदार्थ --हे राजन्‌ में ( ते ) आपकी ( सदस ) सभा में जस न] 
निस समय ( माता ) मान को देने बाली मांता के सढश रात (च) 
( दहिता ) कन्या के संदेश प्रात:काल (च) और (समीची) उत्तम पक 
हुई ( संबदुधे ) पालन करने वाले दुग्ध आदि के सढश - दी 
| और (प्रेन) धेन के सढदा रस को देने वाली (क्ररतस्य)नल क सदश नट (ळ्‌ 
से (धापयेते) पिलाती हैं वैसे ही सभा के (अन्तः) मध्य म वत्तमान ई 3 (क 
| जल के सट॒दा सत्य का ( देवानाम ) श्रेष्ठ विदाना य मंहतू ) १2 त 
` दवितीयराहेत (असरत्वम) दोषों को दूर.करनेवाल की (ईळे) स्तुति 


भावार्थः सभ्य नन परमेश्वर से डर 
के नियम पूर्वक , प 


मंक पराजय स 


अनुसार जस रान. आर दुन सपण ससार 
ह संभा म धम क विज्ञय आर, अध 


ऋग्वेदः मं ३।अ० ५ | ब । 
| अन्यस्या वत्सं रिहती मिमाय कयां भुवा नि 

) | दधे धेनुरूधंः। ऋतस्य सा पयंसापिन्वतेळा महः ` 

ह | दरवानामसुरत्वमेकंम्‌ ॥ १३ ॥ 

| अन्यस्याः। व॒त्सम्‌ । रिहती । मिमाय । कयां । भुवा । | 

न | नि। दथे। धेनुः। ऊधः । क्रतस्य । सा । पयसा । अपिन्वत । 

प | इळा । महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ १३॥ | | 
| ` पदार्थः--( अन्यस्याः ) हयोम॑ध्य एकतरस्याः ( वत्सम्‌ ) 
। |सवत्पालनीयम्‌ ( रिहती ) घन्ती ( मिमाय ) मिमीते | 
क. | (कया ) ( भुवा ) पृथिव्या ( नि ) (दधे) निदधाति ( धतुः) | 


त गोवहसतेमाना (ऊधः ) उषा ( ऋतस्य) सत्यस्य ( सा )(पयसा) | 
:||दधेनेब जलेन ( अपिन्व॒त ) सिञ्चति सेवते वा (इळा ) | | 


॥ पथिवी । इळेति पृथिवीचा ° निघे «१।१। ( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) | 


6 


| दिव्यानां पुथिव्यादीनाम्‌ ( असुरत्वम्‌ ) ( एकम्‌ ) ॥ १३ ॥ 
| पप्रन्वयः-हे मनुष्या देवानां मध्ये यन्महदेकमसुरत्वं वत्तते 
न नियुक्ता पेनरिव रात्रिरूधश्वा हन्यस्या वत्स.रहता कया भुवा | 


त न| 4 
पह मिमाय या निदधे सत्तस्य पयसा सहळापिन्वत ॥ १३ ॥ 


1 ( रहत्‌ ) बंडा ( एकम्‌ ) द्वितीय रहित ( असुरत्वम्‌ ) दोषों का दूर करन | 
गला वञ्ञमान हे उससे यक्त (धेनुः )-गो के सढश वत्तमान रात्रि ओर | 
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Se ~ 


Ee ( ऊध ) प्रातःकाल ( अन्यस्याः ) दांना क मध्य मं एक किसी ई । २ 
| बछड़े के सदश पालन करने योग्य को ( रिहती ) नाश करती ह 
| किस (भुता ) पुथवा के साथ ( मिमाय) नापती हेजो (नि दृधे ) 


| 
| ~ 


| करती है ( सा ) वह ( ऋतस्य ) सत्प के ( पयसा ) दुग्ध के सदश ह 
| साथ ( इळा ). पृथिवी ( आपिन्वत ) सींचती वा सेवन करती हे ॥ १३ 


रेरिहाणा । ऋतस्य सद्म वि चरामे विहार 
` हेवानामसुरत्वमेकम्‌॥ १४ ॥ 
_ .पद्यां। चस्ते। पुरुऽरूपा। वपूँषि । अध्वो । तस्थो। त्रि 

ही अर्विम्‌। रेरिंहाणा। ऋतस्य । सदा । वि। चरामि। Ed 
महत्‌ । देवानाम्‌ । अस्रऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ १४ ॥ | 

पदार्थे:-( पदा ) पादेष्वंदोषु भवा ( वस्ते ) आच्या ` 

 ( पुरुरूपा ) बहुरूपा ( वपृंषे ) रूपाणि ( ऊध्वा rs ४ 


| वस्तृनि यो रक्षति तम्‌ ( रेरिहाणा ) भुरा लिहन्त! ( 
| सत्यस्य ( स्न ) गृहम्‌ ( वि) ( चरामि ) (विद्वान) (१ 
यु १ गी देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌ ) ( एकम्‌ ) ॥ १४ ॥ 
` अन्वयः-हेमनुष्या विदवानहं यस्तस्य देवानां च ग, 


| भावार्थः-ह मनुष्या यथा दिनं विचित्राणि रूपाए दर्शयति 


तप राति: सवांणयाच्छादयति इम एव सत्यकारणादुत्पद्यमानजन्ये 
दिल्वा.सवस्य 1नमातारमीरां च सुखेन विचरन्तु ॥ १४ ॥ 


| दाथिः- मनुष्या ( विद्वान्‌ ) विद्यायुक्त मे जो ( ऋतस्य ) सत्य 
प्रीर ( देवानाम्‌ ) विद्वाना म ( महत्‌) बडे ( एकम्‌ ) द्वितीय राहत ( समय) | 
धान आर ( असुरत्वम्‌) दाषां के दर करने वाले को ( वि,चरामि ) प्राप्त ` 
[हूं उससे नियमित ( पद्या ) अंशों में होने वाली रात्रि सव को ( वस्त ) | 
[च्छादृत करता धरता है| अन्या( न्रयावेम्‌ ) काय्य कारण और ज्ञीवनामक | 
नि वस्तुओं का रक्षा करन वाले अर ( वपूषि ) रूपां को ( रोरिहाणा ) | 
अत्यन्त चाटता हुई ( ऊध्वां ) उत्तम ( पुरुरूपा ) बहत रूप यक्त प्रातःकाल 
| तस्था ) स्थित ह उस का वे आर आअपलोग जानें || १४ ॥ 


[2214 


भावाथं:--हे मनुप्यो नेसे दिन अनेक रूपों को दिखाता हे वेसेही |. 


NN A ४० i 20) नत 


] ~ ७) ७ ५ 
पत्र सब को घरती हे, ये ही सत्य के कारण से उत्पन्न हुए और उत्पन होत्रे | 


> 


MI 


| पढ इव निहिते दस्मे त्रन्तस्तयोरन्यद्ग॒ह्य 
ति) माविरन्यत्‌। सध्रीचीना पथ्याई सा विषूची मह 


' हवानामसुरत्वेमेर्कन्‌ ॥ १५ ॥ ३०॥ wa 
पदे इवेति पदेऽईव। निहिते इति निऽहिंते। दस्मे। अन्तः | 
„| रिति । तयोः अन्यत्‌ । गुह्य॑म्‌। आविः । अन्यत्‌ । सञ्रीचीना । 
` | पथ्यां । सा । विषूची । महत्‌ । देवानांम्‌। असुरऽत्वम्न्‌ । 
(कम्‌ ॥ १५॥ ३०॥ 
दार्थ'-( पदे इव ) यथा. पादौ तथा ( निहिते ) घृते 
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६४६ ` स्वेदः अ० ३ | अ०३। व० ३५ ॥ 


( गुह्यम्‌ ) गुत्तम्‌ ( आविः ) रक्षकम्‌ ( अन्यत्‌ ) (सध्रीचीन 
सहाञ्चन्ती ( पथ्या ) पथाऽनपता स्वकक्षा ।विहायाऽन्य्रा 
(सा) ( विषूची ) या विषून्‌ः व्या्तानञचति सा. ( महत 
( देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌ ) ( एकम्‌ ) ॥ १५॥ 


च्य 


त्रन्वयः-हे मनुष्या दवाना यन्महदकमसुरत्वमारित येन दस 


>) 


पदे इव निहिते रानिदिने वर्त्तते यान्या सध्रीचीना पथ्या सा विपूची 
वर्चते तयोरन्तरन्यंदह्यमन्यत्चाविरस्ति तत्सव विजानीतः॥ १५॥ | मह 


भावार्थः-्रत्रोपमालं °-रथा मनुष्या द्वाभ्यां पादाभ्यां गच्छ 
न्ति तयैव राखिदिने गच्छतः । यथां देनं पथ्यमारेत तथा राग, 
पथ्या न भवति । एवं सवान्तथ्यामि ब्रह्म विहायान्यढुपासित प 
न जायत ॥ १५॥ 


पटाथे:--ह मनुष्यो ( देवानाम्‌ ) विद्वानों का जा (महत । 


( एकम्‌ ) द्वितीयरहित ( असुरत्वम्‌ ) दोषों का दूर करने वाला है अप | 
( दस्मे ) नाश होने वाले (पदेइव ) पेरो के सदढश ( निहित ) धारण 
गये रात्रि और दिन वर्तमान हैं जो अन्य ( सधीचीना) एक साथ सेवन ह 
हुई ( पथ्या ) अपनी कक्षा को त्याग के अन्यत्र नहीं जाने वाली (सा! 
( विषची ) व्याप्त पदार्थों का सेवन करती: हे (तयोः) उनके (अन ) ५ 
में ( अन्यत्‌ ) दसरा ( गह्यम्‌ ) गप्र ( अन्यत्‌.) अन्य (आव 
वाला हे उस सब को ज्ञानो॥ १५॥ | AFTER 
71. 1 1 
भावाथे:--इस मन्त्र में उपमाल ०-लैसे मनुष्य लोग दा 
ही रात्रि और दिन चलते हैं और नेसे दिन पथ्य हे वेस 
ती है | इसी प्रकार सर्वान्तपीमी ब्रह्म को त्याग करके भर 
होता है ॥ १७ | _ र 


आयना 
ता धेनवो धुनयन्तामशिश्वीः सबदेघां: शशया 
ग्रप्रदग्थाः। नव्यानव्या यवतयो मवन्तामंहइवा- 
बामसरत्वसेकम्‌ ॥ १६ ॥ 

से|. आ। धेनवः । धुनयन्ताम्‌ । अशिश्वीः । सबःऽदु्घाः। 
> वाया: । अप्र॑ऽदुग्थाः। नव्यांःऽनव्याः। युवतयः । भव॑न्तीः। ` 
॥ | महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एकम ॥ १६॥ . 

इः पदाथ (ऋआ ) समन्तात्‌ ( धेनवः ).वाचः (धुनपन्ताम्‌) 
हताम्‌ ( आशिश्वीः ) अवालाः(सबदुघाः)सवान्‌ कामान्‌ प्रपू- 


४ (का: (दावायाः) शयाना इव ( अप्रदुग्धाः) न केनापि प्रकषतया | 


धाः (नव्यानव्याः) नवी नानवीनाः (युवतयः ) प्राप्तयोवनावस्था 
्चारिणयः(भवन्तीः) भवन्त्यः (महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) ( अरसु- 
पिम्‌ ) ( एकम्‌ )॥ १६॥ | 
ऋ |. भन्वयः-हे मनष्या युष्माकं सबदुंघाः शशया अप्रदुखा 
तो अशिश्वीनेव्यानव्या. भवन्तीर्यवतय इव देवानां महदेकम- 
„॥िमाधुनयन्ताम्‌ ॥ १६ ॥ / 


क 
जे वाली: ( शद्रायाः ) शयनः करती सी हुई 


नी बहुत दुही गई (धेनवः ) वाणियां ( ललं ) बाम से भिन्न | 
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॥ | भावाथे:--अचवांचकलेप्तोपमा लड़ार/यथा प्रथमे वयसि वत्तः | 
अधीति द्या आ्रबांलं। ब्रह्मचा रिणंयः स्वसटशान्‌ पतीनुपंनीयाठड- | 
न्तितथेव सर्व विद्यायुक्ता. वाचो प्राप्यः विद्वांसः सुखयान्त॥ १६ | 


का |. 
॥ 7 पदाथः मर्नप्यो -आप लोगों के ( संबंदुधा ) सब मनोरथं 
( अप्रदुग्धाः.) नही-किसा | 
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क्रग्वदः अ० ३।अ० ३।व०6३१॥. ~ 


| ( नब्यानव्याः ) नवीननवीन ( भवन्ताः ) होती हुई ( युवतय ) वैनः 
| को प्राप्न ब्रह्मचारिणी स्त्रियां जसे वैसे ( देवानाम्‌ ) विद्वानों में ( महत्‌ ) 


(एकम्‌) दितीयरहित ( असुरत्वम्‌) दोषों के दूर करने वाले को (आ पनयः 
| अच्छे प्रकार कपाइय ॥ १६॥ 


भावाथ,--इस मन्त्र म वाचकलुपतापमालडङ्कार हे-जेसे प्रथम अदेशा | ८ 
में वंत्तमान विद्यापदी हुई बालाभिन्म ब्रह्मचारिणी स्त्रियां अपने सदश पतियों | 
को प्राप्त हो कर आनन्दित होती हैं वैसे ही सब विद्याओं से युक्त वाण 


Nx 


को प्राप्त हो कर विदान्‌ लाग सखा हात ह ॥ १६॥ 
यदन्यासु सपना रारवात सा परस्य स्मिन्यपे [ 

. नि द॑धाति रेतः। स हि क्षपांवान्त्स भग॒ः स राजां | 
- महद्देवानांमसुरत्वमेकम्‌ ॥ १७॥ . , 

. यत । अन्यासु । ठृष॒भः । रोरंवीति। सः। अन्यसिमित्‌। ` | 
यथे । नि। दधाति । रेतः । सः । हि । क्षपांऽवान्‌। सः|| 
भगेः। सः । राजां। महत्‌।देवानाम्‌। असुरऽलम्‌। एकंप॥१७ | 
पदार्थः-( यत्‌ ) यः ( अन्यासु ) रानिषूषःसु च (सपन |. 
बलिष्ठः ( रोरवीति ) भशं शाब्दयाति ( सः) ( ्रन्यारमद ॥ 
( यूथे ) समूहे ( नि ) ( दधाति ) ( रेतः ) (वीय्यम्‌) 
( हि) यतः ( क्षपावान्‌ ) क्षपा रांनिः सम्बन्धिनी यरय से. 


: | (सः) ( भगः ) रेश्वय्यप्रदः सूर्यः ( सः ) (राजा ) 
र | मानः ( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌ ) (एकम्‌) 


~ 


x 
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ऋग्वद: म ० ३ | अ७ ५ । सू० ५५॥ 


१ -------------- ` ९ 


Se 
था|| भावाथः-ह तरुण्या यः सूय्या राज्यन्ते दिनादौ सर्वान्‌ प्राणिनो 


बड़े |+ ~ 
hs | शंजागरित्वा संदाब्य व्यवहारय्य श्रीः प्रापयति रात्रौ च चन्द्रादिषु 


>> 


कषणान प्रक्षिप्य प्रकाशयति सोऽयं प्रकाशमानो जगदीश्वरेणो- 
पादित इति वेद्यम्‌ ॥ १७ ॥ 


दाथः ( यत्‌ ) जो ( वृषभः ) बलयक्त सर्प ( अन्यासु ) रात्रि | 
"फि | रार प्रातःकालां में रारवीति ) अत्यन्त शब्द करता हे (सः ) वह ( अन्प- 
णि न्‌) अन्य ( यूथ ) समूह में चन्द्र आदिकों में (रतः) पराक्रम का ( निद- ! 

|, पाते ) स्थापन करता है | (दि) जिससे कि ( सः ) वह ( चपावानू ) 
पी राम्‌ अथात्‌ रात्र जिस का सम्बन्धिनी होती और ( सः ) वह ( भगः ) 
9 त्या का दाता सुथ्यं तथा (सः) वह (राजा) प्रकाशमान होता ( दृवानाम्‌ ) 


विद्वानों में ( महत्‌ ) बडा ( एकम्‌ ) एक यह( असरत्वम) दोषों के दर करने 
सा प्राप्त हाने योग्य गुण होता हे ॥ १७॥ 


भावाथः-हे मनुष्यो जो सूष्य रात्रि के अन्त और दिन के आदि में 


। पि प्राणया को निरन्तर ज्ञगाय के दाब्द कराय ओर व्यवहार कराय के ल- 
पय 
| प्राप्त कराता हे और रात्रि म चन्द्र आदिकों में किरणों को रख क. 


७ के 
| श कराता सो यह प्रकाशमान नगदीश्वर से उत्पन्न क्रिया गया ऐसा 
मेना चाहिये || १७ ॥ 


तप्रथशवरगणानाह ॥ 
अब इश्वर के गुणों का वर्णन अगले मंत्र में करते हें ॥ छि 
वारस्य नु सुवङ्ठ्यं जनासः प्र न वोचाम विः 
दुरस्य देवाः। षोढा य॒क्ताः पञ्च॑पञ्चा व॑हन्ति महः | | 
९) ३वानांमसुरव्वमेकंम्‌ ॥ १८ ॥ Ro 


Cig 
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६५० ऋग्वेद: अ० ३। अ० ३ | व०३१॥ 
वहन्ति। महत्‌ । देवानाम्‌ असरऽखम्‌। एकम्‌ ॥ १८ 
_पदार्थः-(वीरस्य)प्रातशौँय्यादिणुएस्य (नु) सद्यः (स्वः 


शोमनेष्वश्वेषु साधु वचः ( जनासः ) विद्यासु प्रादुभूता; (प्र 
( नु) ( बोचाम ) उपदिशाम ( बिदुः ) जानन्ति ( न 


( प्रा ) ( वहन्ति ) प्रापुवन्ति (महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) ( श्र 


रत्वूम्‌ ) ( एकम्‌ ) ॥ १८ ॥ 4 
्रन्वयः-हे जनासो वयमस्य वीरस्य स्वश्व्य नु प्रवोच 


। यदा वहन्ति तद्विदुस्तान्‌ प्रति वयमतदत्रह् 
भावार्थः-हे मनुष्या यस्य प्राप्तो पञूच प्रासा नित्त 


कमस्तीति वससपदिशम ॥ १८ ॥ 
| ग्र 
पदाथः-हे ( ज्ञनासः) विद्याओं में प्रकट हुए मनुष्या हम ( 
र 5 अ 
| इस (तीरस्य) शौर्य आदि गुणों को प्राप्त हुए शूर को (स्वङ्व्यम्‌ ) जा न 
पदे 
| ञ्च विषयक अच्छे वचन का (नु). श्रीधर ( प्र,वोचाम ) उ क 
४ म 
| ( य॒क्ता; ) संयुक्त हए( देताः) विद्वानूजन ( देवानाम्‌) विद्वानों स ( 
| हक. 
(एकम्‌) एक ( असुरत्वम्‌) दोषों के दूर करने को (0 0 
ञ्च 
[र ज्ञो ( पाढा ) छः प्रकार का सयुक्त इ(न्द्रया ओर( पञ्चप5्च 
न 
प्राण जिस विषय को ( आ,वहन्ति ) प्राप्त होते हं उसका ज्ञानत 
हम लोग इस ब्रह्म का ( नु )शीघ उपदेश देवे ॥ १८॥ ४ 


गक पक नल .. 
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ऋग्वेद: म? ३ ।-अ० ५ | सू० ५५ ॥ 


६५१ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी वषय को अ० ॥ 

देवस्त्वष्टा सविता विश्वरूपः पुपोष॑ प्रजा: प- 
रुधा जजान । इमा च विश्वा भुव॑नान्यस्य महद्दे- 


वानामसुरत्वमेकम्‌॥ १९॥ 
देवः । त्वष्टा । सविता । विइवऽरूंपः । पुपोष । प्रऽजाः । 
पधा । जजान । इमा । च। विशवां। भुवनानि । अस्य । 
महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरऽत्वम्‌ । एक॑म्‌ ॥ १९ ॥ 
पदार्थः-(देवः) देदीप्यमानः (त्वष्टा) प्रकाशकः (सविता) 
रक: ( विश्वरूपः ) विश्वानि रूपाणि यस्मात्‌ सः ( पुपोष ) 
` |पिति ( प्रजाः ) प्रजाताः ( पुरुवा) बहुधा (जजान) जनयति 
इमा ) इमानि ( च ) ( विश्वा ) सर्वाणि ( भुवनानि ) लोक- 
|भातानि ( अस्य ) परमेश्वरस्य ( महत्‌ ) ( देवानाम्‌ ) (श्र 
एवम ) ( एकम्‌ )॥ १९ ॥ 
। श्रच्वय'- हे मनुष्या यस्त्वष्टा परमेश्वरो देवो . विश्वरूप 
१वितेब प्रजाः पपोष इमा बिश्वा भवंनाति च पुरुधा जजाना 
॒ भिदमेव देवानां महदेकमसरत्वमस्तीति वद्यम्‌ ॥ १९ ॥ 
` भावाथे:--अच्च वाचकलु ०-यथा सूर्य: सर्व जगत्यालयात 
F पेव जगदीश्वरः सर्य्यादिकं बहबिध जगानिमाय रक्षात | इदमव 


6 ऐमात्मनो महदाश्चर्य्य कमोऽस्तीति बोध्यम्‌ ॥ १९ ॥ 


पदाथ:--हे मनप्यो ज्ञो ( खष्टा ) प्रकाश करने वाला परमेश्वर ( देव ) 
राब विश्वरूपः ) जिसस सम्पूण रूप इ एस (सविता) प्ररणा करन 
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्वेदः अ० ३ अ० ३। व० ३१ | 


६५२ 
Pe 8 मा 
बालि सर्पमण्डल के सढश ( प्रज्ञा: ) उत्पन्न हुए प्राणी अप्राणी को ( पुपेष) | 


-पष्ट करता हे ओर (इमा ) इन ( विश्वा ) सम्पूण ( भुवनानि ) लोको हो | 
(च) मी (पुरुधा) बहुत प्रकार से ( जज्ञान ) उत्पन्न करता है ( अस्प) ff 
| इस परमेश्वर का यही (देयानाम्‌) विद्वानों के बीच (महत्‌ ) बड़ा (एकम्‌ र 
( असुरत्वम्‌ )दोषों का दूर करने वाला गुण डे ऐसा जानना चाहिये | १९॥ || 


भावार्थेः-इस मन्त्र में वाचकलुः०--जञेसे सूर्य्यं जगत्‌ का पापत 9 


कर्ता हे वेसेही जगदीश्वर सूय्ये आदि अनेक प्रकार ससार को बनाप || 
| करके रक्षा करता हैं| यही परमात्मा का बड़ा भाखय्ये कर्म है ऐसा जानना |> 
चाहिये ॥ १९. ॥ | 


पुनस्तमेव ° ॥ | nr 
फिर उस्ती० ॥ “1 
मही समेरचम्वां समीची उभेतेत्र स्य॒ वसुना ` (पुना 


~ ~ [कट | न | 


श 


' न्थष्टे । शण्वे वारो विन्दमानो 
ससुरत्वमकम्‌ ॥ २०॥ | 
मही इतिं । सम्‌। ऐरत्‌। चम्वां। समीची इति एप | 
ऽईची । उभे इति । ते इति। अस्य॒ । वसुना । सूट ॐ 
' _निऽक््टे । गुण्वे । वीरः । विन्दमानः । वसून । महत पा 
देवानाम्‌ । अस॒रऽत्वम्‌ । एकम्‌ ॥ २० ॥ 
ड दार्थ:--(मही ) महत्यो ( सम्‌ ) (ऐरत्‌ ) प्रेरयांत 
| सेनयेव ( समीची ) सम्यक्‌ प्राप्ते ( उभे ) ( ते ) ( छ || 
| ( बसुना ) दरव्यैस्सह ( न्युंष्ठे ) निश्चितं स्वरूप प्रात ( व 
गर; ) वियमानबलः ( विन्दमानः ) प्रासुवन ( बसून) 
त्‌ ) ( देवानाम्‌ ) ( असुरत्वम्‌ ) ( एकम्‌ )॥ 
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ऋग्वेद: मं ३। अ० ५ | सू० तजी | ६५३ 


। त्रन्वय :-हे मनुष्या यो जगदीश्वरस्त उभे मही समीची 
॥वापथिव्यी चम्वेव समेरदस्य वसुना सह न्यृष्ठेस्तस्तद्देवानां मह 
कमसुरत्वं वसूनि च विन्दमाना वीरा हं ब्रह्म नित्यं शुएवे तथूबमपि 
हत श्रुत्वेतानि प्राप्नुत ॥ २० ॥ 

भावार्थेः-नहि कश्चिदपि ` परमेश्वराज्ञापालनेन विना महदै 
र्वै लभते न चातेभ्यः श्रवणादिना विना परमात्मनो बोधः कञ्चि- 
(फ्रोति तत्सर्वेः परमेश्वराज्ञां पालयित्वश्वय्यवद्विभवितन्यम्‌ ॥२ ५॥ 
| पदाथः-हे मनुष्यो जो जगदीश्वर (ने ) उन ( उभे ) दोनों ( मदी ) 


ही ( समीची ) उसप प्रकार प्राप्त अस्तरिक्ष भार प॒थित्री को ( चम्पा ) 
| A ०2०५ ७ 
| 
| 


ना से नेसे वेते ( सम्‌ ,ऐरत्‌ ) प्रेरणा करता हें वः दोनो (अस्प ) इस के 
* सुना ) द्रव्यो के साथ ( न्य॒टे ) निश्चित स्वरूप को प्राप्त हुई हैं ( देवानाम्‌) 


नो के उस ( महत्‌ ) बड़े ( एकम्‌) एक ( अपुरत्वमू ) दोषों के दूर 
NN 


ले वाले को ओर ( वसूनि ) धनों को ( विग्दूमानः ) प्राप्त होता हु 
पीर ) बल से यक्त में ब्रह्म का नित्य ( शवे ) श्रवण करु उसको आप 


> 


i 


० 2 055 क es Bron RN 
hr RRS asp पिक? MOT Ss > जक SS 


ha 


॥ेग भी निरन्तर सनके उन सबाँ को प्राप्त हूजियं ॥ २० ॥ 


[ | क ` DER, 

द| भावाथेः--कोई भी पुरुष परमेश्वर की आज्ञापालन के विना बड़े Eo 

| शय्प को नहीं प्राप्न होता हे और यथार्थवक्ता पुरुषों से सुनन विला ग 
गा का बोध किसी को भी नंहीं प्राप्त होता हे तिससे सब जागा का चाहि 


$ परमेश्वर की आज्ञा का पालन करके ऐश्वव्यवानू होगें ॥ २० ॥ 
पनस्तमंब ॥ 
फिर उसी .विषय० ॥ 


[ इमां चनः एथिवीं विश्वधाया उपक्षांत हितमिं व 


| पो न राजा । पुरःसदः शमेसदो न वीरा मदिः 


|| पानामस्रत्वमेकम ॥ २१ ॥ 
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ik ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ३। व० ३१ || 


इमाम्‌ । च | नः। एथिवीम्‌।विश्वऽथांयाः। उप । क्षे 


पदार्थः-( इमाम्‌ ) (च ) ( नः ) अस्मान्‌ ( एथिवीप्र) (९ 
(विश्वधायाः ) या विश्वं दाति तस्याः ( उप ) ( क्षेति ) उपवसति 


सदः ) ये झार्मणि गृहे सीदन्ति ते (न) इव ( वीराः ) ज्ञातर्पा- 3 
| युक्ताः (महत्‌) (देवानाम्‌ ) देदीप्यमानानां राज्ञाम्‌ ( असुरत्वम्‌ ) | प 
| शूणां प्रक्षेपृत्वम्‌ ( एकम्‌ ) असहायम्‌ ॥ २१॥ 


Loe 


त्प्रन्वयः-हे मनुष्या यो न इमा द्यां दथवा च विश्वधा 


| स्या 
हितमित्रो राजा न उप चेति पुरःसदः शमसदो वीरा न विग || 


ददाति तदेव देवानां महदेकमसुरत्वमस्माभिरुपासनीयमारित॥? १॥ ज़ 


भावारथः-अत्रोपमालं ०-हे मनुष्या यो घर्मोत्मराजवजर्गोत 
निवासयंति धनुर्वेदविद्दीरवहिजयं दापयाति तदेव त्रह्मास्माक 
पास्यमस्तीति ॥ २१ ॥ 


कर स र 
पदाथे:-हे मनुष्यो! नो (नः )हम लोगों के( इमाम्‌ १ 
णाक्राघार 


| (च ) ओर ( प्रथिवीम ) ममिको समीप(विश्वधायाः) सम्पू 

ल्‍ f 
` | वाली परथिवी उस के (हितमिलः) मित्रों को धारण करने वाले(राना) 

विनय से प्रकाशमान अधिपति के .( न) सटश ( उप, का oe 

( पुरःसद्‌ ) ग्राग ने और ( दार्मसदः ) ग्रह म ग 

` क्षात्र धर्म से युक्त शूरों के ( न ) तुल्य विज्ञय देता हैं व 
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श् लो नए = | 
~ काशमान राचा लागा म ( महत्‌ ) बड़ा ( एकम ) सहायरहित ( अपरलम ) 
द 
श्री कॉ इर करन वाला हम लागा से उपासना करने योग्य हे ॥ २१ ॥ 


भावाथे:--हस मन्त्र में उपमालं०- रे मनुष्यो जो धमाच्या राज्ञा क्र 


| संसार में निवास कराता और घनुर्वेद के जानने वाले वीर के सद्दश विव 


पनस्तसव ० ॥ 

_ ऑफर उस० 
“| नाष्पध्वरास्त आपधारुतापा रायतइन्द्र पृथिवी 
| बिमत्त । सखायस्ते वामभाजः स्याम महद्देवा- 
| नामसुरत्वमकम्‌ ॥ २२ ॥ ३१ ॥ ३॥ 
रु | निःऽसिध्वरीः । ते। ओषंधीः । उत । आप॑ः। रयिम्‌ । 
| त । इन्द्र । धाथवी। बिभात्त। सखायः । ते । वामऽभाज्ः । 


= 


प्रोषधीः ) सोमाद्या ( उत ) अपि ( आपः ) जलानि ( रयिम्‌ ) FE 

ते ) तव (इन्द्र ) परमेश्वय्यप्रदेश्वर ('शरथिंवी ) | १ 

“| विभति ) घरति पुष्यति वा ( सखायः ) सुहृदः सन्तः (ते ) | २ 
वि ( वामभाजः) प्रशस्तकमेसविनश्श्रष्ठमागा बा (स्याम) (महत्‌) 
यो बृहत्‌ ( देवानाम्‌ ) सूर्य्यादीनाम्‌ ( असुरखम्‌ ) ( एकम्‌ ) 


“| 


अन्वयः-हे इन्द्र यथा ते सृष्टी एथिवी निष्षिध्वरी ओषधी- 
भासत । उतापि तञ्रापोरयिं बिभार्ति तदेव देवानाग्महद कम सुरत्व 


१ ते वामभाजः सखायो वयं स्यात ॥ २२ ॥ 
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रर” न ... 


६५६ न्ररग्वदः प्र ३ । अआअ० ३ । व०३१॥ 


भावाथे:- अन वाचकलुः= P55 वाचकल- है जगदोस्यर त येन भवता | 
सुखाय सध्याँ विविधा ओषधय आपो निमितास्तस्य ते बयमुपात || 
का भवम। मवन्त वहायाऽन्यस्यापासन कदाचन कुय्यांमेति॥ ३३॥ | 


श्रत्ता $इमिशबिद्ददयावाउथिवीराजधमिश्वरणुएवएनादेतदम | 
पर्वसक्तार्थन सह सङृतिर्वेद्या ॥ | 


इत्युकसं हितायां ठुतीयाष्टके ठतीयोऽध्याय एकलिशो बगर || 
तीये मएडले पञ्चपञ्चाशत्तमं सूक्तञ्च समाप्तम्‌ ॥. | 


NAN 


पदाथः हे (इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय्प क देने घाले ईश्वर नैस (ते) 

| आप की सष में ( पथित्री ) भूमि ( निष्घिष्वरी: ) अत्यन्त मगल करने बाही || 

FE षधीः: ) सामलता अदु आपाप का ( बिमात्त ) धारण वा पापण हा 

। | करती है | (उत) और (ते) आप के ( आपः) जल ( रयिम्‌ ) ji | 
को धारण करते हें उसी ( देवानाम्‌ ) सूय्य आदिकों में ( महत्‌ ) सह| 

बड़े ( एकम ) ढित्तीय रहित ( अस॒रत्वम्‌ ) दातुं के नादा करने वालक | 

प्राप्त होऊर ( ते ) आप के ( वामभातः ) उत्तम कर्मा के सेवन करने वी ग 

भोग भोगनेवाले ( सखायः ) मित्र हम लोग ( स्पाम ) हावर ॥ १९ | § 


ह 
भावाथः-इस मन्त्र में वायकलु०--हे जगदीश्वर जिन आपन है 


>> त्च | 
लोगों के सज के लिये स॒ष्टि में अनेर प्रकार की आपाधियां आर त्त र | 


र क 
आप क हम लोग उपासना करने वाले होइ आर आप का छॉडूक | 


-उपासना कभी न करें ॥ २२ ॥ 


* 


इस सक्त म दिन, रात्रि, विद्वान , अन्तारच, पथिवी, राजव रेष 
के गुणवणान होने से इस सूक्त के अर्थ की पिछिल्ले सूक्त कि | | 


Ee) 
> Le} 


मति ज्ञाननी चाहय ॥ ५ Hi 
ध्यायः" 
यद ऋग्वेद की संहिता के तीसरे अण्टरु में तीसरा. | 


~ 


ओर तीसरे मण्डल में पचपेनतां सक्त समाप्त दुआ ॥ 5 
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शः भो ३म्‌ । 
३॥ 
| : ग्रय तृतीयाऽष्टके चतुथोऽध्यायाऽऽरम्भः ॥ 
अब तृतीयाएक में चोथे अध्याय का आरम्भ हे ॥ 
ठः +--_“चतछच्च्च-20१ a 
३). विश्वानि देव सवित ढुंरितानि परा सुव । यद्भद्रं तन आसंव॥१॥ 


| आऋथाऽछ्चेस्य षठ्पञचादात्तमस्य सूक्तस्य प्रजापति वेश्वा- 
षण| मित्रो वाच्यो वा ऋषयः | विश्वे देवा देवताः ।१।६।८ 


[| जप ~ [oS (“३ 

ढे निचत्रिष्ठुप्‌ ।३।४ विराट्‌ त्रिष्टुप्‌ ५।७ निष्ठप्छन्दः। 
| घेवतः स्वरः । २ भुरिक्‌ पङ्क्तिश- 

श्र छन्दः | पञ्जचमःस्वरः॥ 


त्रप्रथेश्वरगु णानाह ॥ 


| र र ० थ ६0:58 ८74 ५ ~ 
१४| अब उप्पन्ें सूक्त का आरम्भ हे उस क प्रथम मन्त्र म इश्वर के 
॥ ` ग ०० ० प्के 6 

; गणो को कहंतेह ॥ 


| न ता मिनन्ति मायिनो न धारा व्रता देवाना जथसा. 
|ाणि। न रोदसी अद्रुहा वेद्याभिन पवता विनमत | 


रे 
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a= 


| | ६०८ ऋषगवदः अ० ३ अ०४ | व७ १॥ 


द्यार्मिः। न । पवेताः । नि५नस । तस्थिएवांसः ॥ १॥ 


पदार्थ ,-(न) (ता) तानि ( मिनन्ति ) हसन्ति (मागिन 
निन्दिता माया प्रज्ञा येषान्ते ( न) ( धीराः ) घ्यातवर 


| ( प्रथमा ) आदिमानि ( ध्रवाण ) अखाएडता।ने (न) (रोदसी) | 
| द्यावाणयेव्यो ( आहुहा ) द्रोहराहितावध्यापकोपदद्वाको (वद्यामि) | | 


| 
| 
5 |" 
ऱ्य 


| ब्रतोपदिष्ठानि निर्मितानि वा ता सायिनो न सिनान्त धीरन मता ul | 
) | रोदसी न मिनुतोउद्रहा न मिनुतो बेद्यामिस्सह निनमे वमा | 
स्तस्थिवांसः पर्वताश्च न मिनन्ति तानि यूये विदित्वाचरत ॥ * 


~ ₹ 
भावाथः-नाहे कस्यापि शाक्तिरस्ति य श्वरळता नि "त 
न्ति तमंव दया 0: 


छुङघेत यस्य नित्रमानि शन्तमाने कमाए सान 
र | परमेश्वर सर्वेउपासीरन ॥ १ ॥ 


पथमा) आदि में वर्तमान ( प्रवाणि,) अखण्डित ( ब्रता ) उत्तप 
गये दा रच गये ( ता ) उन का (.साविनः ) तिदित ब. 

मिनन्ति ) नादा करते हं ( धारा; ) ध्यान करने वाले शर 
ई ( रोदसी ) अन्तरिक्त आर प॒थिवा (न)न ह्‌ 
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४ हि त्त्य ना? 


क्रग्वट: प ३ । ग्र० ७ 1 छ० ७८ ॥ 


वि काटा 
| वेद्याभेः ) जानने क याग्य प्रज्ञात्रो के साथ ( निनमे ) नवने के योग्य | 
तस्थित्रासः) स्थित हात हए (प 
( (प्वेना:) पर्वत ( न ) नहीं नादा करने हैं उन 
[आप ज्ञान क आचरण करो ॥ १ ॥ 
भावाथः-फिसा का भी नहीं सामथ्यं है क्रि नो ईश्वर के किये हए 
का उलठ्घन करे 
नियमा ल आर जस परबवश्वर के भ्रमरदित सखदूप कर्म हँ 
पी दयानाध परमेश्वर को सब लोग उपासना करे ॥ १ | 
पुनस्तमव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले न्त्र म कहते हें || 


पद भारा सका अचरन्बिभत्यतं व्‌ 


गाव आगुः। विस्तरो महीरुपरास्तस्थरत्या गहा 
निहिते दङ्येकां ॥ २॥ 


पट्‌ । भारान्‌ । एकः। अचरन्‌ । बिभति । ऋतम्‌ । | 
वर्षिछम्‌। उप । गावः । आ । अगुः। तिस्रः | मही: | उपरा! | 


| तस्थुः । अत्याः । गुहा । दे इतिं । निहिते इति निऽ हिते । 
5 परि) एका ॥ २॥ 


पद्ाथेः-( पट ) ( मारान्‌) पञ्चतच्वानि महत्तच्वञ्च 
रेक: ) ( अचरन्‌ ) स्थिरः ( बिभात्तै ) धरति पुष्यति वा | 
केतम्‌ ) सत्यं कारणम्‌ ( वर्षिष्ठम्‌ )अतिशमयेन बद्धम्‌ (उप) 
मावः ) किरणाः ( त्रा ) ( अगुः ) आगच्छन्ति ( तिस्रः ) 
। पूला मध्या सूक्ष्मा च ( महीः ) भूमीः (उपराः) संघाः (तस्थुः) ` 
| ( अत्याः ) अतन्ति सर्वत्र व्याप्नुवन्ति त आकाशादय: 
हा) ६) गुहायां महत्तत्वाख्यायां समष्टिकुद्धी (है) काग्यकारपो महत्तत्त्वाख्यायां समष्टिबद्धौ (हवे) कार्थ्यकारणे 
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द [ह द्वेः अ० ३।म० ०।००२॥ २ 


८ 


पल 


( निहिते ) संधृते ( दाश ) दश्यते ( एका ) काय स्या॥ ३ 
| mन्वथः-हे मनुष्या थेन जगदीश्वरेणातत संसारे हे निहि ||. ` 
तयोरेका दश्यत्या गुहा उपराश्च तस्युरुपराश्वातस्रांमहीगाव उप. 
स्तान्‌ पड मारानचरन्त्सनेक असहाय इश्वर वांषष्टम्वत च विभात || 
तमेव सततं ध्यायत ॥ २ ॥ | 


भावाथेः-हे मनुष्या येन परमेश्वर प्रकत्यादि भूम्यन्तं जा. 
निमाय धत्वा संपाल्य व्यवस्थाप्यत स एव पुज्यास्तीतिमन्पध्वम्‌।३ | न्यः 


श्र प्रघ ( तिस्रः ) स्थलमध्प आर सूक्ष्म (महो; ) भूमयां का आर ( गाव | 
| किरणों ( उप, ग्रा, अगुः ) प्राप्त होते हें उग ( षटू ) छः ( भारात्‌ ) प्व | 
तस्व ओर महत्त्व अथीत्‌ बुद्धि को ( अचरन्‌ ) न कम्पाता हुआ (7 / | 
सहायरहित ईश्वर ( वीषष्ठम्‌ ) अतीव बढे हुए (त्रग्तमू ) सत का : 


i 
का ( बिभर्ति ) धारण वा पोषण करता हे उसी का निरन्तर ध्यान करो | १ | छूपो 
(841) 


भूमि पथ 
भावाथे!--हे मनुष्यो जिस परमेश्वर से प्रकृति आदि मू |. 
व्यवस्थापित अर्था 


संसार रख धारण कर और उत्तम प्रकार पालन करके 
ढः' पर चलाया ज्ञाता हे वही पूज्य हे ऐसा साना ॥९॥ 
न जा 
पनस्तसंव [ब ० ॥ 
फिर उसा वर ॥ 


७७ र 
त्रपाजस्यों दषमो विश्वरूप उत ठर्युधा स 


पवांन्‌। ञ्यनीकः प॑त्यते माहिनावान्त्स `~ 
भः झाश्वतीनाम्‌ ॥ ३॥ 


८ | 
iN र E 
ना कक steams 


त 
व... 
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बर. 


नेरगद: म० ३ | अ० ५4. सू० ५६ | 


वलास _ 


॥ जऽपाजस्यः। दषभः विश्वरूपः । उत । त्रिऽउधा | 
|| पुरुध । अजञाऽवान्‌। [ऽअनीकः । पत्यते । मार्हेनऽवान्‌ । 
-॥ सः । रत क; । टृषमः । दाइव॑तीनाम्र ॥ ३॥ 


= 


६६? 


पृदार्थ:--( त्रिपाजस्यः) त्रिष शरारात्मसस्वान्धिवलेष साधः 


||( रपमः ) वर्षकः ( विश्वरूपः ) विश्वमखिलं रूप यस्मिन्‌ 
- |पस्माद्वा सः ( उत ) अपि ( घ्युवा ) त्रीणि कारएसूक्ष्मस्थूला- 


|स ( पत्यते ) पातोरिवाचराति ( माहिनावान्‌ ) बहुनि माहिनानि 
करणाने विद्यन्त यस्य सः (सः ) ( रेतोधाः ) यो रत उदक- 
मि वीर्यं दधाति सः ( रषभः ) अनन्तबलः ( शश्वतीनाम्‌ ) 
\ । श्रमाद्‌ भूतानां प्रकतिजीवाख्यानां प्रजानाम्‌ ॥ ३ ॥ 

i श्रन्त्रयः-ह पुरुष विद्वन्‌ मख्चिपाजस्यो रषभस्त्युधा विश्वः | 
६ वर्षा विद्यादिव उतापि प्रजावॉस्त्वनाके इव माहिनावान्‌ पत्यते 


1. 
1 
ANN 


|" रप भश्शाश्वतीनां रेतोधाः सूर्यद्वव वीप्रदोऽस्तीति विजानी हि॥ ३॥ 
| भावार्थ:--अब वाचकलु+-योजगदीश्वरो विद्युहृत्सवत्राईमि- | 


द भूतानां न्यायाधीशा वत्तेत तस्माद भीत्वा पापान त्यक्तवा 
। सा घममाचर्य तमेव स्वान्ते सर्वे समादधीरन ॥ ३ ॥ 


न... 
न... 


९२ . करवंद: अ० १ । अ० ४७ | व० १॥ 


&- | ( हृषभः ) दाएकत्ता (उ्युवा) जिस में तीन अर्थात्‌ कारण, सूक्ष्म 
| बढे हुए जीवशरीर आर ( विश्वरूप: ) अन्य संपण रूप निस में वि 
बिली के सटा (उत) ओर ( प्रत्ञावानू ) बहुत प्रजाजन ( ज्यनीक 
त्रिगण्ित सेनायुक्त के समान ( माहिनावान्‌ ) बहुत सत्कारवान ३ 
( पत्यते.) जा स्पा क सदश आचरण करता (सः) वह ( वृषभ हि. 


का देने वाला जगदाच्वर ह एसा जाना ॥ ३ ॥ 


छ € १ विर के टि टि पो“ 
भावाथः-इस मंत्र में वाचकलु०--नो झगदीश्वर बिजुली केस 


सब तगह व्यापक हाक प्रकारा कत्तां धारण कत्ता [फर भा न्पायाधाश खा 

डर के ओर पापों का त्याग कर के प्राति से धमं का आचरण कर अफ 

अन्तःकरण में सव लोग उसी का ध्यान करें || ३ ॥ ३ 
पुनराश्वरगुणानाह । 

फिर भा इश्वर क गुणा का उपदृश ० 


अभाक आसा पढ्वीरवोध्याडेत्यानामक्क १ 


_ a MNS 
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क न्य "ग १ 7२० 
BT आल ६६३ 


||( आदित्यानाम्‌ )सरयादीनां मासानां वा(अद्े)आहमेयम (चारु) 

पा || ्रष्ठम्‌ (नाम) संज्ञा (तापः) प्राणा (चित्‌) अपि (अस्मै) (अ- 
मन्त ) रमन्त ( देवी; ) देदीप्यमाना ( इथक्‌ ) ( व्रजन्तीः ) 

छन्तीः (परि) (सीम्‌) परिग्रहे (अञ्जन्‌) रजजासि ॥ ४ ॥ 

अन्वयः-ह मनुष्या येन जगदीश्वरेणासामादित्यानां च 

| दवार यस्य चारु नाम यस्मिंश्रिद बरजन्ती्देतीरापः सीम्‌ 


।एवगरमन्त पयेर5जनस्मा अमीके स्थितोऽहमिममह्वे तमेव ययः 
०. 
मप्पह्वापत ॥ ४ ॥ 


यजान्त च तं विहाया$न्यं कञ्चि ।पाध्वम्‌ ॥ ४ ॥ 


पढदाथः-- हे मनुष्यो निस्त नगदाश्वर ने (आसाम्‌) इन अनादि काल से कै 


छ प्रज्ञाओं ओर ( आदित्यानाम ) स्यादेका वा मास आदि समयविभागा 


[| 
शी 


A 
न 
“य 
ऱ्य? 
~~ 
a 
sy, 
~ 
। 3; 
"a, 
01 
= 
ऱ्य 
‘ayy 
८22 
टा 
न) 
०३ 
दर 
~ 
UN 
ee 
De 
१ 4 
? 
69५ 
5 
? ay 
अ, 
क्र 
नी 
18.19 


~ 


|॥ में इस ईश्वर को ( अह्वे ) बलाता हूँ उसी को आप लोग भी | | 


सर 


भावाथे:-े मजुब्यो नो सब के एल की कामना करता है तिस में | 


ते आर लोकादि पदार्थ पथक पथक क्रीडा करते प्रण करत आर | 
2०५ ८ 


~ 


अथेश्वरेण सर्वेषां निवासाय जगद्रचितमित्याह । | 
अब सब के निवासे लिये ईश्वर ने लगत बनाया इस विषय को ग, | || 
यो षधस्था सिन्धवस्त्रिः कैवीनामुत त्रिंमाता | 
विद रच सम्राद । ऋतावरायाषणास्तस्रा श्रष्पा 


खिरा दिवो विदथे पस्यमानाः॥ ५॥ 

त्री । सधऽस्थां । सिन्धवः । त्रिः । कवीनाम्‌ । उत । ब्रि 

ऽमाता। विदथेपु । समऽरांट्‌ । ऋतऽवरीः। योषणाः । तिस्तः । | 

अप्या; । त्रिः । आ । दिवः । विदथे । पर्यमानाः। ५॥ | 

पदाथः-(तरी) त्रीणि ( सवस्था ) सहस्थानानि ( सिन्धवः) । | 

| | नद्यः ( त्रिः) ( कवीनाम्‌ ) विदुषास ( उत ) ( त्रिमाता )% || 
| याणां जन्मस्थाननाम्नां माता जनकः ( विदथेषु ) संग्रामाहिं | 

विज्ञातव्येष व्यवहारेषु ( सम्राट्‌ ) यः सम्यग्नाजत ममं | 

| ( ऋतावरीः ) ऋतं सत्यं विद्यते यासु ताः ( यांपर्णः ) योगा | 

वर्तमानाः (तिस्रः) स्थलसक्ष्मकारणाख्या: (ण्याः) अण्सन्ता 

भवाः ( जिः ) त्रिवारम्‌ ( आ ) ( दिवः ) ज्याता9 ( विदध) 

| संग्रामे ( पत्यमानाः ) पतिरिवाचरन्तीः ॥ ५ ॥ | 

अन्वयः-हे मनुष्या यो जगदीश्वरखी सधस्था 1 


भावार्थः-अऋत्र वाचकल ०-ह मनुष्या! 


; & | प्राणयप्राणिनां नित्रासाय जल्ञस्यलान्तारितारि ति 


क 
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क्र डः व्‌ $ | ५ £ 
ऋग्वेद: मं ३। अ० ५ | सू. ५६ | 


५ 
|| श्र) 
| पढाथ: मनुष्या जञा जगदश्वर (त्री) तीन ( सधस्था ) | 


॥$ थान ( सन्‍्धव: ) नदिया ( उत) और ( कत्रीनाम्‌ ) विद्वानों के ( बत्रि; ) 
सार ( त्रिमाता ) जन्म स्थान ओर नाम इन तीनों को उत्पन करन वाका 


||(त्रिदथषु ) वा जा संग्रामा ओर जानने योग्य व्यत्रहारों में ( सम्राट ) 


भावाथः~—इस मन्त्र में वाचकऋलु ०-हे मनप्यो जिस परमात्मा सब 


® | गणा आर प्राणाभिन्न। क निवास के लिये नल स्थल और अन्तरिक्न रचे उस 
माको पतिव्रता जी के सदश निरन्तर सेवा करो ॥ ५ ॥ 


तप्रथेश्वरप्राथनया जगह्विषयमाह ॥ . 


गा 

प्‌ 2 
| 0 n CR 2 ~ ~ x Fi ४ 
टी अब इश्वर की प्राथना के साथ. ज्ञगद्विषप को अगले मन्त्र में कहते है || 
2 ; 


Lam 


| मातथिषणे सातये धाः ॥ ६ ॥ dsr 
' त्रिः। आ.। दिवः। सवितः । वायाणि । दिवेडदिंव । i 


भा । सुव । लिः। नः। अहः । तिऽधातुं। रायः । आ। |. 


प्‌ । वसूनि । भग । भरातः । घिषएे। सातय । धाः॥ ६॥ 
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श्वर्माणि ( दिवेदिवे ) प्रतिदिनम्‌ ( श्रा ) ( सुव. ) जनय (६ 


त्रिवारम्‌ ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( अहः ) दिवसस्य मध्ये ( बि |, 
त्रीणि सुबर्णरजता$पसादयो धातवो येषु ताने ( रायः ) (ग्रा) | 
( सुवा.) अत्र दृध चोतास्तिङ इति दीर्घः ( वसूनि ) धनानि (भग) | 
भजनीयतम ( चातः ) रक्षक ( विषणे ) थावाएयथिव्यौ ( सातये) | व्‌ 


संविभागाय ( धाः) धाह ॥ ६ ॥ 
त्रस्वय'-हे सवितस्त्वं दिवादिवे नोऽस्मभ्यं दिवो वार्याणि| | 

| तिरासुव । हे भग अ्रह्दो मध्ये रायखिरासुव। हे भातस्सातये हिधा | 
वसूनि धिषणे आरा घाः ॥ ६ ॥ | 


) | भावार्थः-हे जगदीश्वर भवान्‌ कपयाऽस्मान्‌ धमण पुरुषा | 
` | थैयित्वा प्रतिदिनमेश्वर्य्यं प्रापय सततं रक्षित्वा सवर्षा हुल | 
| बिभागान्‌ कारय ॥ ६ ॥ चन्ने 


Ne ) 


दाथि:- है ( सवितः ) ऐश्वर्य के देने वाले आप ( दिवित 


| दिन ( नः ) हम लोगों के लिये ( दितः ) कामना करने योग्य pp ह 
| ( वार्याण ) ग्रहण करने योग्य ऐश्वर्या को (त्रिः) तान वार (आसुव) गज 
| करो हे ( मग ) अत्यन्त भज्ञने योग्य ( अहनः ) दिनक मध्य 2. 0 
ु धनो को ( त्रि; ) तीन वार ( आसुत्र ) उत्पन्न करा आर (ब्वातः) या द 
| वाले ( सातये ) उत्तम प्रकार. विभाग के लिये ( (त्रिधातु ) सुवण न 
| भादि धात जिनमें ऐसे ( वसूनि ) धनों आर ( पिष ) 8 
`| प॒थिवी को ( ग्रा, धाः ) सब प्रकार धारण करो ॥ ६ ॥ 


प्‌ 
घमं स 
भावार्थ !--हे जगदीश्वर आप ङपा से हमलागा को 


र 
युक्त कर के प्रतिदिन रे्वय्ये प्राप्त कराओ और निरन्तर स्वा 


फे (र CT 


य विभागा को कराञ्रा ॥ ६ ॥ 
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ऋग्वेदः मं० ३।अ० ५। सू० ५६ ॥ 


६ | ७ 


अथ राजप्रस्तावेन विद्दद्दिपयमाह ॥ 
| । अब राजप्रस्ताव से विद्वानों के विषय को अगले मन्त्र में कहते हं || 
निरा दवः सांवता साषवाते राजांना मत्रा- 


वरुणा सुपाणा। आपश्चिदस्य रोदसी चिदर्वी रत्नं 
भिक्षन्त सावेतुः सवाय ॥ ७॥ 


_त्रिः। आ। दिवः। सविता । सोसवीति। राजांना ।मित्रा- 
| वरुणा । सुपाणी इति सुऽपाणी । आपः । चित्‌ । अस्य । 
| रोदसी इति । चित्‌। उर्वीइति। रल्॑म्‌ । भिक्षन्त। सवितुः | 


1 | सवाय ॥ ७॥ 


[eS 


| पदार्थः-(त्रिः) (आ) अभिविधौ (दिवः ) प्रकाशात (स- | 
| पता) परको 5न्तय्यामी (सोषवीति) भां सुवति ( राजाना) बिद्या- | | 
॥पिनयाभ्यां प्रकाशमानः ( मित्रावरुणा) प्राणादानवत्सवषां सुधदा | | 
((एपाणी) शोभनो पाणी ययास्तो (श्रापः) प्राणा इव ( चित्‌ ) इव | 
/(अस्य)जगदीश्वरस्य ( रोदसी ) प्रकाझाप्रकादो जगती(चित्‌)अपि | 
४ उतरीं ) बहुले ( रत्नम्‌ ) रमणीयं घनम्‌ ( भिक्षन्त ) याचन्ते | 
| िवितुः) सकलेश्वय्येसम्पनस्य सकाशात्‌ (सवाय) रेस्यब्याय०॥ 


£ os ~ es Cr 
NOSE Ec Ip 97 SP ला सना 


“>>>: 


ऋग्वेद: आअ० ३ | अ० ४ | व० १ a 


2! 
| 
|; 


६६८ 


0, क । 


व्‌ tS हा रक”) रारा. / ७ ~ ब. 
भावाथंः-ञअआत्रोपमालं°-म राजानः परमश्वरवङ्गुएक्र{- 


च 


लभन्त ॥ ७ ॥ 
पदाथः छै मनण्या ज्ञो(सावरता) प्ररणा करन वाला अन्तय्पोमी ती | 
| वरुण) प्राण ओर उदानवायु क सदश सरू मित्र (सुपाणी) आर सन्दर ज्ञिन 
कै हाथ ऐसे (राताना) विद्या अर विनय से प्रकाश मान नरां के समाने (दिति 
| प्रसाद से (नि) आ, सोघवीति ) तीनवार. सब आर से निरन्तर परण द 
दे (अस्प) इस (सवितुः) सम्पूण ९ श्वर्य पस्त जगदीश्वर के समीप से (सवाप) || 
Se के लिय (आपः) प्राणा क (चित्त) सढश (उवा) बहुत (रादुसी) प्रका- 
शित आर अप्रकाशित. जगत्‌ आर ( रत्न १ सुन्द्रथन की ( चित्‌) 


| सब लोग ( भित्चन्त ) याचना करत ह ॥७ ॥ 


भावाथः-इस्त म उपनोल०--न 
गुण कपर और खाव युक्त हुए प्रना मं वत्तमा 
| 
अ(र असङ्ख्य धनका प्राप्त हे || ७ || 


पनस्तमव 1वषसमाह 


राना लोग परमेश्वर फे सढ 


है प्रे ही चक्रवात राण्य 


फिर उसा वषय का ० 


तिरुत्तमा टणाशा रोचतान नया राजनत्यसुरस्प क 
| 


सन्त देवाः ॥ ८ ॥ १ ॥ 
:। उत्‌$तमा । इ:ऽनङा | रावनाने । त्र 
स्य वाराः । ऋतऽ्वानः। इषिरा । दुद 


कर” २ म० | त्र ७ ॥ | स० ue ||| १ 
| 


| न भै ८ 
पंदथः--न्रे:) त्रिवारम्‌ (उत्तमा) उत्तमानि ( दूणशा ) 
हुँखन नशा नागा यपान्तानि ( रोचनानि ) प्रकाशमानानि (जरयः) 


॥) व्यातावथाइापवलाः (ऋतावानः) प्रसाशतम्यतं सत्यं विद्ते 
पेषु ते (ट्टाषराः) गन्तारः (दळभास ) दुगतो दभो हिंसा येभ्यरते 
(निः) (आ (दिवः) कामवमानाःः ( विद्ये ) संग्रामादिव्यवहारे 
(पतन्तु) (दवाः) विद्वांसः ॥ ८ ॥ 
अन्वयः-ये बह्मभक्तास्त्रय इवाऽसरस्येषिरा क्रतावांनो 
बरा दूळभास व्य्रादिवो देवा विदथे तिस्सन्तु ते दुणश्ञोत्तमा 
नानि ची राजन्ति ॥ ८॥ | 
भावार्थः-ये जगदीखर प्राएंव लिय राजवदादछारे न्यायाधी- 
नेतारं सूब्यवत्सुप्रकाशं सवंप्रकाद्ाकं सततं भजन्ते त एव 
शतुभिदुजञयाः सत्याचारा अ्रन्येषां सुख कामयैमानाश्चक्रवात्तराउयं 
[प्य सूर्य्यबद्विराजन्ते त एवात्र रक्षाधिळता भवन्त्विति ॥ ८ ॥ 
अल्ेश्वरजगद्विहद णत्रर्णनादेतदथस्य पृवसूक्तार्थनसह संगति- 
पिप ॥ 
| उति षटपञ्चाडात्तम सक्तं प्रथमो वगेश्व समाप्त: ॥ 


उप २??? 


> 3 
पदाथेः- ज्ञो ब्रह्म के भक्त ( जयः ) विजुली प्रसिद्ध अग्नि ओर 


3 > 


22-33 


था शूरता और बल से परिपरित वे ( दूळभासः) हिंसा से रहित (आ) सब- 
(र ( दिव: ) कामना करते हुए ( देवा; ) विद्वान लोग ( विदेश ) संग्राम 
| र व्यवहार में (त्रिः) नीनवार (“सन्तु ) प्रसिङदा आर .( दण्णशा ) दुःख से 
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बैयुतप्रासंद्धसूय्याः (राजान्त) (त्रसुरस्य) दष्टान्‌ दाषान्प्रक्षपुः (वी- | 


गप 
पापिनि के सद्दण (असुरस्य) दष्ट और दोषों क दूर करन वाल क सम्बन्ध स |. 
परा;) जाने वाले (ऋतावान:) प्रशंसित सत्य जिन म विद्यमान तथा (काराः) | 


॥ 
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आ. ८. क वा 


क्निनका नाश हाता हे व ( उत्तमा ) भ्रष्ठ ( राचनानि ) प्रकाशमान 


८0] 


[नवार ( राजाना ) शामित हात ह ॥ < ॥ 


भावाथ = लाग जगदुाश्वर का प्राणा के सरा प्रय,राजञा क्रे सरश | 


उपदूश दाता, न्यायाथा रा क सदरा नायक, सय क सदश अपने से पक || 

रान || 

और सब का प्रकाशकर्ता मान निरन्तर भक्ते हैं बेही छात्रओं 9 दुःख ; || 
नय RY पत | 


१; 


जीतने योग्य सत्य के आचरण करने और अन्यो के सुख चाहने वाले है? ||( प 


इस ससार म रक्षा क आधकारा हा ॥ ८ ॥ 


इस सूक्त म इश्वर ज्ञगत्‌ आर विद्वाना क गुणों का वणन होनेसे इस सक्त | 2 
के अथ की पिछिले सृक्तार्थ क साथ संगति समभ्कती चाहिय | 


अथ पडचस्य सप्तपञ्चाशत्त मस्य सक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः | क्‍ 
विश्वेदेवा देवता ३ । ४। चिष्ठप | २) 
५ | ६ नचूात्रह्पपल्चन्दः । घवतः, स्वरा ॥ 
त्रप्रथ वाणीविषयमाह 


अब छः ऋचावाल सत्ताऊनवे सक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मत्र म [ 
वाणी के विषय को कहते हें || | 


प्र मै विविकों अविदन्मनी पां थें चरन्तीं प्रयुता | 
मर्गोपाम्‌। सद्यद्चिद्या दुद॒हे भूरि धासेरिन्द्रस्तद" | 
ग्निः पनितारो अस्याः ॥ १ ॥ 4 
प्र साविविक्कान्‌ । अविदत्‌। मनीषाम्‌ । थत 
न्तीम्‌ । प्रऽयुताम्‌ । अगोंपाम्‌। सद्यः । चित्‌ । „ 
दुदुहे । भूरिं । धासेः । इन्द्रः । तत्‌ । अग्निः। पावत 


>> हे पट 3 
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ऋग्वेद :०.अ० कक । अ० ४ | व७ २॥ 


पदाथः-( प्र) (मे) मम ( विविक्का 
 ||(ञविदत्‌ ) प्रामुयात्‌ ( मनीषाम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( धेनुम्‌ ) | 
दि पालको गामिव वाचम्‌ ( चरन्तीम्‌ ) प्राभुवन्तीम्‌ ( प्रयुताम्‌ ) 
नि | श्रसंख्यबोधाम्‌ ( अगोपाम्‌ ) अराषताम्‌ ( सद्य: ) ( चित ) 

(या) ( दुदुह ) प्राति ( भूरि ) बहु ( धासेः ) प्राणवारकस्या- 
| नस्य | धासारत्यननामनेघं २ | ७ ( इन्द्रः ) विद्युत्‌ ( तत्‌ ) 
।श्रनम ( त्प्राभेः ) पावक इव वत्तेमान ( पनितारः ) स्तोतारो 
ब्रवहत्तारो वा ( अस्याः ) वाचः॥ १ ॥ 
भ्न्वयः-सा विविक्कान्‌ मनुष्यो मे मनीपांचरन्तीं प्रयता पैन 
! गावदत्‌ या धासारन्द्र इवाऽगोपां भूरि सयाश्चिद्‌ ददहे तदग्निरि 
[रः प्रासुयादस्या: पानितार उपदिशेयस्ती वाचं सर्वे प्राप्रवन्त ॥१॥ 


भावाथे:--अत्न वाचकलु° येऽधर्माचरणाद्विराहितां विद्यां 
 गिपृष्षवः सुवाचं प्रयुञ्जानास्सत्य धर्ममाचरन्तः सर्वेपामिच्यां | 
हन्ति ते भूरि सत्कत्तव्यास्स्यः॥ १ ॥ 


पदाथः--जो (तिविक्कान्‌) प्रकट मनुष्य (मे) मेरी(मनीबाम) बाढि को | 
१ िरन 
PN 


तीमु)प्राप्त होती हुई( प्रयुताम्‌ )सङ्ख्यारहित वोधों से युक्त(पेनुम्‌ ) वछड़े 
पालन करने वाली गो के सदरा वाणीको( प्र अविदत्‌ )प्राप हो ओर (या) 


| ( पान्त: ) प्राणों को धारण करने वाले अन्न की ( ) विजुली क स- | 
| ( अगोपाम ) अरक्षित को ( भूरि ) बहुत ( सद्यः ) शीघ्र ( चित्‌ ) ही | | 
१४0) पूण करता हे ( तत्‌ ) उक्ष अन्न को ( आग्निः ) अग्नि के सढ | _ ज्र 
मान पुरुष प्राप्त होते ( आस्याः ) इस वाणी का ( पनितारः ) स्तुति | _ 


प्रहार करने वाले उपदेश देवें उस बाणी को सब लाग प्राप्त हो | १ ॥ 


न्‌ ) वव्क्त 


म गु 
` मावाथः-इस मंत्र में वाचकलु०--ज्ो लोग अधर्म के आचरण से | _ 
| 1 892: 
पे बदा का ग्रहण करने का इच्छा प्रा करन वाल उत्तम वाणा का | हे 
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६७९ ह जऋषण्यद म । अ० ५ | स० ५७.॥ 


गिम करते ओर सत्यवसे का आचरण करते हए सब को इच्छाको परी | 
* % फ्‌ 
अत्यन्त सत्कार करने याग्य हावे ॥ १ ॥ ह 


प्रथ बद्धिविषयमाह ॥ | 
झव बटावषय का अगल मत म कहत ह 


इन्द्रः सु पूषा ष॑णा सुहस्तां दिवो न प्रीता | 


(OS SS 


झाझायं वंदे । विश्वे यदस्या रणयन्त देवाः प्र वो; | । 


DIN 


वसवः सम्लमश्याम ॥ = ॥ 
इन्द्रः । स। पषा ठृप॑णा । सुःहस्तां । दिवः। न । प्री 


डाडायम्‌ । दडहे । विश्व । यत्‌ । अस्याम्‌ । रणयन्त । 
प्र । वः । अत्र । वसवः + सुन्नस । अश्याम ॥ २॥ | 


पृदाथ'-(इन्द्र) विद्युत्‌ (सु) (पूषा) पाषकः पाण ( 
| एणा) बलकरी ( सुहस्ता ) शोभना हस्ता ययोस्तद्वत्‌ (1 
न्य प्रकाशाः किरणाः कमनीयाः (न) इव (प्रीताः) प्रसना: (झा i १. 
खराये मेचम्‌ | अत्र वशंव्यत्ययेन खस्य दाः (दुदुटे) दुहा श्व रुक्त 
वे (यत्‌) ये (अस्याम्‌ ) प्रज्ञायुक्ताय। वाच ( रणय 

संग्राम इवाचरान्ति (देवाः) विद्वांसः (प्र) (१५) युष्माक (श्र 
| व्यरस्मिन्ब्यवहारे(वसवः) बियाँ जिज्ञासव (सुन्नम्‌)सुखम्‌ हँ पं 
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ऋग्वेदः मं० ३। अ० ५। सू० ५७॥ 


| भावाथ, -ञअ्त्रापमावाचकलु °-ये शरीरात्मबलं | 
|| एव विद्वांसो भूत्वा शास्रेश्वरबोधान्वितायाँ वाचि रममाणाः सन्तो 
|| ियुदादिवियांप्रसिद्धीरुत्याबिजयमानाभुत्वाऽतुलमानन्दंप्राप्याऽन्या- 
£ | ्पर्णाऽऽनन्दाऽजनयान्ति त एव जगत्पज्याः सर्वगुरवो भवन्ति॥२॥ 


पदार्थ, -हे (वसवः) विद्या की जिज्ञासा करने वाळे (यत) जो (अत्र) 
| | (हस्त व्यवहार में (विश्वे) सम्पूणं (देवाः) विद्वान्‌ लोग ( अस्याम्‌ ) वद्वि से यक्त 
|| वाणी में (शाशायम्‌) मेघ के सढश (सुन्रम्‌) सख क्रो (प्र, दुदुहे) दुहते हें और 
| ॥ (रणयन्त ) सग्राम क खट॒श आचरण करत ह व (दिवः) कामना करने 
| पोग्य प्रक्राशाकिरणों के (न) सढ (प्रीताः) प्रसन्न होते हें भौर जो (सहरता) 
|| सुन्दर हार्थो वाले दो पुरुषों के समान नो (इन्द्रः ) विज्ञली और ( पषा ) पुष्टिः 
|| ऊतः प्राण ( टूषणा ) बल करनेवाले हैं उन को पूरा करते हें वे (सु, प्रीताः ) 
[उत्तम प्रकार प्रसन्न होते हें और लेसे सत्संग से ( वः ) तुम लोगों के समीप 


भावारथेः-इस मंत्र में उपमावाचकलु०--नो शरिर और आत्मा 
|३े बल की कामना करते हें वेही विद्वान्‌ हो शाख और ईश्वर के बोध से 
॥पुक्त वाणी में रमते हुए विजुली आदि की विद्या को प्रसिद्ध कर और विज्ञय | 
प्रान हो अतल आनन्द को पाय अन्यजर्नो को पूर्ण आनन्द उत्पन्न करते वही | 
| नगत्‌ के प॒ञ्य सब के गरु होते हं ॥ २॥ 
अ्रथ ग्हाश्रमळत्यमाह 


अब गृहाश्रम के कृत्यको अगले म० | ४ | f 
- या जामयो एृष्ण इच्छान्त शाक्त नमस्यन्ती 
` जोनते गर्भेमस्मिन्‌। अच्छा पुत्रं घेनवों वावशाना 


मट सि 


एडक 
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र 56 त्रग्ग्वदः अ० ३ | अ० ७ | १० २॥: 


“या: । जामय॑ः । दुष्णे । इच्छन्ति । शक्तिम्‌। नमस्यन्त 
` जानते । गभेम्‌ ।अस्मिन्‌ । अच्छ। पुत्रम्‌। धेन व॑ः। वावशाना, ५ 
। चरन्ति । बिभ्र॑तम्‌ । वपॅषि॥ ३ ॥ 


र ८ र : 7 १ क 

पर्दाथः-( याः ) ( जामयः ) प्रात्तचतुर्विडातिवर्षा युव्तप, || 
| ( इष्ण ) वीयसेचनसमथाय प्राध्चत्वारिंशद्वषोय ब्रह्मचारि को 
( इच्छन्ति ) ( शक्तिम्‌ ) सामथ्येम्‌ ( नमस्यम्तीः ) सकार | 
कुर्वन्त्यः ( जानते ) जानन्ति ( गभम्‌ ) ( अस्मिन्‌ ) संसार 
( अच्छ ) श्रेष्ठये । अत्र संहितायामिति दीः (पुत्रम्‌) (षेनवः) 
| विद्यासशिक्षायक्ता वाच इव वर्तमानाः (वावशानाः) पतीन्‌ का 
यमानाः (महः) महान्ति पुञ्यानि (चरान्ति) प्राप्तुवान्त (बित्रत 
घारकं पोषकम्‌ ( वर्पष ) रूपवान्त शरोराए ॥ २ ॥ । 


1 
है है 
| 
धि 
| 
] 
ह 
हु 


. त्प्रल्वय,-या नमस्यन्तीब्रह्मचारिणयो जामयो रष्णे शरि 
मिच्छन्त्मस्मिन्‌ गर्भ धर्तृ जानते ताः पतीन्‌ बावशार्नाः 
टषभानिव महर्वपंषि बिभ्रतमच्छ पुत्रं चरान्त ॥ ३ ॥ 


त 

भावार्थः-्रत्रवाचकलु ०-ता एव कन्याः सुख प्राप्नुवा 

| र 
स्वाभ्योद्विगुणविद्यादारीरबलान्‌ पतीनभिरूपान्‌ दुधा इ 6 

| वेन्ति तथेव परुषात््रापिहद्या मार्या उपयच्छन्ति त एव पर 
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ऋग्वद्‌ः म० ३ | प्र ५। सू० ५७॥ ६७५ 
पृदाथः(याः) जो (नमस्पम्तीः) सत्कार करती हुई (त्ामयः)चौबीस 


| की अवस्था को प्राप्त युवती ब्रह्म चारियी (ढृष्ण) वीये से चन में समर्थ चालीश | 
' || की आपु को प्राप्त ब्रह्मचारी के लिये ( शक्तिम्‌ ) सामर्थ्य की (इछा 


को (जानति) जानती ह वे पतिया की (वावशानाः)क्रामना करती हुई (धेनवः) । “ ४ 
विद्या भोर उत्तम शिक्षायुक्त वाणिया के सहश वत्तेमान गोवे बैसे दृषभों | vo 
|| को वैसे ( महः ) बड़े पूज्य ( बपांषि ) झूपवाले दारीरों को (बिश्रतम्र ) धारण | 
।ग्रोर पोषण करने वाले ( अच्छ ) श्रे ( पुत्रम्‌) पुत्रको ( चरन्ति ) 


॥ ३॥ 


र ८ ५ ०७ NT Ly ~ I nn । र 
भावाथेः=्स मत्र म वाचकलु०-वहां कन्याये सुखका प्राप्त होती | 


~ ha 


02 छ 022 N ~ ८५ ० ~ प्री 
[क जा अपन स दगन विद्या आर शारार बल वाल अपन सटदा प्रेमी + 
पतियों की उत्तमप्रकार परीक्षा करके स्वीकार करती हैं वेसेही पुरुष, लोग भी 


प्रथ स्रीपरुषयोः कृत्यमाह ॥ 
अब स्त्रीपरुषों के कृत्प का० | 


रच्छं विवक्मि रोदसी समेके ग्राव्णो युजानो . 


||| याव्ण::। ,य॒ज्ञानः। अध्वरे । मनीषा । इमाः । 


fF 
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। ६७६ ऋग्वेद; अ० ३ | ग्र ० 8 । ३० २ ॥ 


। मनवे । भूरि$वाराः । ऊध्वाः । भवान्ति । दता, । | 
यजत्राः ॥ ४ ॥ | 


पदाथः-( अच्छ ) अत्र संहितायामिति दीर्षः (पिव) | 
विशेषेणोपदिदामि ( रादसी ) यावाष्टाथेव्याबिव ( समके ) सपन || 

| कीभृते ( ग्राव्णः ) मेघात्‌ ( युजानः ) ( अध्वरे ) संगन्तन्य || 
| व्यवहारे ( मनीषा ) प्रज्ञया ( इमाः ) प्रजाः ( उ) र्नस्ते | 
| ( ते ) तुभ्बम्‌ ( मनवे ) मनुष्याय ( भूरिवाराः ) भूरि बहुविध | 

| सुखं रणत्रन्ति ( ऊध्वॉः ) उत्कृष्टाः ( भवान्त ) ( दशताः ) | | 

| रुं योग्याः ( यजत्राः ) संगन्तुं प॒जितुमहाः ॥ ४ ॥ || 


ओ | इव ते मनवे वर्तेते तो तान्‌ प्रत्य अहमच्छ विवक्मि॥ ४॥ 


भावार्थेः-अ्त्र वाचकल०-यो खीपुरुषी भमिसव्योविव 
इ | उच 


संयुक्तो वर्तते तौ भाग्यशालिनो भवतः ये खीपुरुषाः सम्यक्‌ परी त 
स्वयंवर विवाहं कुथ्युस्ते मेघवदुत्तमा न्यपत्यान्युत्पाध सवदा साई | 
जायन्ते ॥ ४॥ | 


व्यवहार 
पदार्थ —हे विदवाना इस ( अध्वर ) मेल करने योग्य व्यॅवह 2. 


है (त 
इमाः ) ये प्रजञाये ( मनीषा ) बद्धि के सहित वत्तमान ( भूरिवा, 
ह डप 
र.के सुख को प्राप्त होने वाली ( दताः ) देखने तथा ( 1 
र्त 

सारः करने के याग्य ( ऊब्वाः ) उत्तम ( भर्वान्त ) हा 


$ 
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` | |( अच्छ ) उत्तम प्रकार हि गोष कि नन न ल 
; | |( अच्छ ) ( विवक्मि ) विशेष करके उपदेश देता हूं ॥ ४ ॥ | | 


८९ 
| भावा्थ--पसमंत्रमे वाचकलु०-नो स्त्री और परुष प्रथिवी और 
| पू aN « ७ ७ त > २ 
पक सटशा संयुक्त हुए वत्तेमान हें वे भाग्यशाली होते हैं । नो खी और 
धं एप उत्तम प्रकार परीक्षा करके स्वयंवर विवाह को कोवे मेघ ठै सदश | 


उत्तम सन्तानो को उत्पन्न करके सब काल में सखी होते हैं ॥ ४ ॥ 


य 
वेष 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को०॥ 
~ || he ~| | 
जिहवा मधुमती सुमेधा श्रग्ने देवेषच्यत॑ 
~ ~ २२७ [| न 
| । तयेह विश्वा अवसे - यजवानासादय ` 
` | पाययां चा मधूनि ॥ ५ ॥ | & 
। या। ते। जिहूवा । मर्धऽमती । सुमेधा: | अग्ने। देवेष। 
h ~. ~ «| ` की हशी. 
| उच्य । उरूची। तर्या। इह । विश्वान्‌ अवसे । यज॑त्रान्‌ । | 
_||भा। सादय । पायय॑ । च॒ । मधूनि ॥ ५॥ हि 
| KS ~ ४ 0९ १ 
' पदार्थ:-( या ) (ते) तव ( जिह्वा ) वाणी जिहूवेति 
म निधं १ | ११ ( मधुमती ) बहाने मधाने : 
त | पनि वियन्ते यस्यां सा ( सुमेधाः ) झोभना मेधा ` 
१ अग्ने ) विद्वन्‌ विदुषि वा ( देवेषु-) विद्वत्सु ( उच्यते ) 
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ऋग्वेदः अ० ३। अ० ४ | व०२९॥ ` 


| कथ्यते (उरूची) या उवीबह्णीविया अञ्चति प्राप्रोति सा (तया 
| (इह) अस्मिन्‌ णहाश्रमे ( विश्वान्‌ ) समग्रान्‌ (अबसे ) रक्षणा 
` द्याय ( यजत्रान्‌ ) संगतान्‌ पूज्यान्‌ तनयान्‌ ( श्रा ) ( सादय) 


धा उरूची [जह्णोच्यत तमहं वश्वान्यवजनाचनासादयषामवस 
मधाने पायय ॥ ५ ॥ 


भावार्थः-यादि खीपुरुषो प्रसनतया कतविवाहाँ विधाप्र 


सबाणीयक्तो भत्वेह ग॒हाश्रम स्थत्वा प्रमजान्यपद्यान्यृत्पाच पाह छ न 


पित्वा साश क्षायुक्तान कत्वा स्वपवर विवाहकार।यत्वा नेवासपा 


तएवा$त्र गृहाश्रमे मोक्षमिव सुखमनुभवान्त ॥५॥ 


बघा विदि खी (ते) 
(पुगे 


पदाथः-हे ( अग्ने ) विद्वान्‌ पुरु 


वाली 
वि मधमती) बहत संत्यभाष णा 
(पा) जो ( देवेषु ) विद्वानों में (मधुम ) ति 


त 
लिस में उत्तम बुद्धि विद्यमान वह ( डरूचा ) बहु दी 
| होती ह$ ( लिहवा ) वाणी ( उच्पत ) कही लाती इ क छ 
इस गृहाश्रम में (विश्वान्‌ ) सम्पूर्ण ( यज्चत्रान्‌ ) मिले दे क लिये (प. 
| की (अवसे) रक्षा आ कि 
| सादय) प्राप्त कराआ (च) आर इन कि 

| मधुरता से युक्त पीने के योग्य विशेष रसो का ( पाय 


थे--को त्री ओर परुष प्रसन्नता सं विवाद 
प 


क्त इत ससार मं गहाश्चम 
पत्रों को उत्पन्न पालन झर उत्तर 


ection, Haridwar 
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न | विधा स्वयवर विवाह करा के निवास करा 
- ||सढश मुख का अनुभव करते हैं ॥५॥ 


पुनः स्री पुरुषयोः कृत्यमाह ॥ 
फिर खा पुरुष के कृत्य को अगले म० | | | 
| याते अग्ने पैवतस्येव धारासंश्चन्ती पीपयः 
ती | | देव चित्रा । तामस्मभ्यं प्रम॑तिं जातवेदोवसोरास्व॑ 
। सुमात विश्वजन्याम्‌ ॥ ६॥ २॥ 
| है या। ते । अग्ने । पर्वेतस्य;इव । धारा । असंश्चन्त्री । 
| | प्रीपयतू । देव । चित्रा । ताम । अस्मभ्यम्‌ । प्रमातिम्‌ । 
| जातऽवेदः । वसा इतिं । राख । सुऽमातिम्‌ । विश्वः - 
` | ऽजन्याम्र॥ ६॥ २॥ टु 


पदाथः-(या ) (ते) तब ( अग्ने ) छि पुरुष वा ( पर्- | ह स 


| | सवस्थंब ( धारा ) प्रवाहवद्दाणी । धारेति वाङ्नाम तिथः | | 
i इ । ( असश्चन्ती ) श्रसमवयन्ती (पीपयत्‌) पिबति (देव) | 
| ऽ पन (चित्रा ) अड्भता ( ताम्र ) ( अस्मभ्यम्‌ ) | 


प्र | 
गतिम्‌ ) प्रकृष्ठां प्रज्ञाम्‌ ( जातवेदः ) जातेषु विद्यमानेश्वर | | 


। ) सर्वत्र वसन्‌ ( रास्व ) देहि । अन्न व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ | 
"विस्‌ ) झोभनप्रज्ञां ख्रियमृत्तमप्रज्ञं परुषं वा (विश्वजन्याम्‌) | 
समग्रमपत्यं जायते यस्यास्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
र जयः-हे र्ने ते यासश्चन्ती चित्रा पर्वतस्येव धारा पीपयत्तां | 
` वेश्वजन्यां सुमतिं तवं रास्व । हे देव वसो जातवेदो भग्ँसस्वं | ` 
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ई 2... अ. 
ह 5 ऋग्वेदः अ० ३ | अ० 83) व० २ ॥ 


| दपतीम्पो;स्मन्यमेता विद्यां प्रज्ञां वाचमीद्शीं खियमीदशं | 
च कृपया देहि यतो वयं सबेदा सुखिनो भवेम ॥ ६॥ | | 
| भावार्थः-लीपुरुषैत्रह्म चर्य्येण विद्यासुशिक्ञाः प्राप्य युवाव- | 
स्थायां तुल्यगुएकमेस्वभावान्त्सुपरीक्ष्य द्विगुणबलायुष्क पति ठया | 
च प्राप्य गहाश्रमे सुखेन निवसनीयमिति ॥ ६॥ . | 
` रत्र वाकप्रज्ञाणहाश्रमखीपुरुषविवाहरुत्यवणँनादेतदर्थस्य | ` 
पूर्वसूक्तार्थन सह' संगतिवे्या ॥ ई | 
इति सप्तपञ्चाइात्तमं सूक्तं द्वितीयो वगश्व समाप्तः ॥ 


पदार्थः-हे ( अग्ने ) खि वा पुरुष ( ते) आप की (या) ना न 
६ | | ( असश्चन्ती ) असंबन्ध रखती हुई ( चित्रा) अद्भुत ( पदै तस्येव ) मेघ क|. 
| ( धारा ) प्रवाह के सढदा वाणी बुद्धि को ( पीपयत्‌ ) पीती र, (ताम) उस रू! 
॥ Ne ~ यान उत्पन्न 
| (प्रमतिम्‌) उत्तम बुद्धि को और (विश्वनन्याम्‌ ) लिस से सम्पूण संतान म ग] 
| होता हे उस ( सुमातेम्‌) उत्तम बुद्धि वाली स्त्री वा उत्तम बुद्धि वाल ८ ह: 
को आप ( राख ) दीजिये । हे ( देव ) उत्तम गुणों से युक्त ( ह ) सवत्र चर 
| वसते हर ( जातवेदः) उत्पन्न हुए पदार्थों में विद्यमान भगवन्‌ शशि या उप 
| | ae न बु तय न ह परी ॥ 1 t 7, (व 
| (अस्मभ्यम्‌ ) हम लोगों के लिये ऐसी विद्या बुद्धि वाणा आर रसी ल । ह 
` | दसे पति को रुपा से दीजिये जिस से कि-हम लोग सदा सुखी होर्वे॥ |. 
जप 7 उ थै ८ ००८६ पास विद्या और उत्त शी 
- भावाथे:-खीत्रोरपुर्षांको चाहिये किब्रह्मचयेस ठक (. 
क्षाओं को प्राप्त हो कर युबावस्था में तुल्य गुणकर्म भोर स्वभार्वो ए ही कपाल 
क छ ~ व्र श्र ~“ प्रा 
; दिगुण बल भोर अवस्था वाले पति और प्रेमपत्र खी का | 
प्र में सुख से रहें ॥ ६ ॥ नी कार वर्ण 
2 ~ चह ४४, 9 < ' 
इस सूक्त में वाणी बुढि गृहाश्रम ओर खी पुरुषा क तड 
| इस्न सूक्त के अर्थ की इससे पूर्व सुक्त के अर्थ के | 


> .. “७. ७ AN 


000 Nr ~ - ९ £ 
न्तावनवां सूक्त और दूसरा वर्ग पूरा हुआ | 


mn च 


ee itized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


क्रग्वेद्‌ः मं० ३।.अ० ५ | स्‌० ५८॥ 


न्य | श्रथ नवर्चेस्याष्टपऊ्चाशत्तमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषिः। 
आश्वना दवत । १ | ८ ९ त्रेष्ठप्‌। २। ३।४। 


५ | ७: निचृच्चिषुपूछनन्द; । घेवतः स्वरः। ६ 


> 


भुरिकपङ्क्तिश्छन्दः । पञ्चम; स्वर; ॥ 


2014 


३. ] 
य 
। तप्रथ शिविपजनकृत्यमाह ॥ 
य. अप नव फ्राया वाल अटठावनवें सक्त का आरम्भ ह उस क प्रथम 
मन्त्र म रदिल्पित्ञन क काम का कहत हं ॥ 


` धेनुः प्रत्नस्य काम्यं ढुहानान्तः पुत्रश्चरेति ` 
5 दक्षिणायाः । आ द्योतनिं व॑हति शश्रपांमोषस 
उस स्तोमो अश्चिनांवजीगः ॥ १ ॥ 


शग ८ 
रुप घेनुः। प्रल्लस्य । काम्य॑म्‌ । दुहाना। भ्रन्तरितिं। पुत्रः। 
० चरति । दक्षिणायाः। आ।द्योतनिम्‌। वहाति । डुभ्रःयांमा । . 


—— क 


गा उषसः । स्तोमः । अश्विनो । अजीगारिति ॥ १ ॥ 


ह. पदार्थ :--( घेनुः ) गोरिव. वाक्‌ ( प्रत्नस्य ) पुरातनस्य 
( कान्यम्‌ ) कमनीयं बोधम्‌ ( दुहाना ) प्रपूरयन्ती ( अन्तः ) 
कप्ग्राभ्यन्तरे (पुः) तस्या जातो बोधः ( चरति ) विलसाते ( दृक्षि- 
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६८२ फ्रग्वे दः ० ३ । अ० ४।ब०३॥ 
अन्वयः-हे मनुष्या शुत्रयामा या प्रत्नस्य काम्ये दुहाना 
घेनरस्ति तस्या दक्षिणायाः पुत्रोऽन्तश्चराते योतनिमश्चिनौ उपह 
इवाऽऽवहाति यया स्तोमोऽश्विनावजीगस्तां यूयं प्राप्नुत ॥ १॥ | 


भावाथेः-अप्रत्र वाचकलु °-यथा सूयं उषसां जनपत्ति तथे 
वात्मनि जातो बोधः पर्ण कामं जनयित्वा सव्याऽसव्य प्रकाशयांते| | 
या विद्याधमेयक्ता श्‍लक्षणा वा वाग्यमाम्रात त सनातनस्य ब्रह्मणं 
बाधोप्याप्राते ॥ १ ॥ | 


प॒दाथः-हे मनुष्यो ( शु्रयामा ) शुद्धादन जिसस हात रा ञो | 
| ( प्रत्नस्य ) प्राचीन के ( काम्यम्‌) कामना याग्य बाप को .( दुहाना ) पणं || 
करती हुदै ( धेनुः) गो के सटश वाणी हे उस ( दुच्चिणायाः ) ज्ञान को 
| प्राप्त कराने वाली वाणी का (पुत्रः ) पुत्र अर्थात्‌ उस स उत्पन्न बाध (न | 2 
| मध्य में ( चरति) विलसता अथीत रहता हे ( द्योतनिम्‌) आर हे | | 

| रूप विद्या को ( अस्विनो ) तथा यथार्थवक्ता अध्यापक आर » 
। : ( उपस्तः) प्रातःकालो के सदरा ( आ, वहात ) प्राप्त होता वा मु पा 
| है | और जिस से ( स्तोमः ) प्रशंसा करने योग्य यथार्थेव्ता म ol 
| उपदेशक ( अज्ञीगः ) प्राप्त होता हे उस को आपलाग भा प्राप्त हा ही पे 

भावार्थे!-इस मंत्र में वाचकलु०-जसे छू प्रातःकालों को ३ | 


कर 
; I उत्पन 
| करता ढेवेसेही आत्मा में उत्पन्न हुआ बाथ परण मनोरथ क 


| ओर असत्य का प्रकाश करता हे) नो विद्या धर्म से यक्त नाहे 
- | को प्राप्त होती है उस का सनातन ब्रह्म का बोध भी प्राप्त 


॥ 
प्रथोष्वीधःस्थानाविषयक दिल्पिजनकृत्यत 7 ; 
अब ऊध्दे ओर अधः स्थान विषयक शिल्पितनों के ह | 


सयग्वहन्ति प्रति वाम्ग्तेनाथ्वा भवान्त 


FO PY PE 222. 
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| २”: 


| | आरद "०.२० आ 
ह ॥ 77 ` ३, 


मेधाः । जरथासस्महिपणमेनीपां युवोरवंश्चकृमा 
१ ||| यांतम॒वांक्‌॥ २॥ 


सुऽयुकू । वहान्त । प्रति । वाम्‌ । ऋतेन । ऊध्वा |. E f 


| | 
पः | भवन्ति । पितरा इव । मेधांः । जरेथाम । अस्मत्‌। वि। ` 


1 ||. प॒णेः । मनीषाम्‌ । यवोः । अर्व 


। चम । आ। बातम | २. 
अवोक्‌ ॥ २॥ im “ज | 


| पढार्थः-( सुयुक्‌ ) ये सुष्ठु युजजन्ति ते ( वहन्ति ) प्रा- 
| | ुवान्त ( प्रति ) (वाम्‌ ) यवाम ( ऋतेन ) सत्येन (ऊर्ध्वाः) | 
| अ्वेशमायच्यः ( भवन्ति ) ( पितरेव ) जननीजनकाबिव (मेधाः) 
प्रज्ञा ( जरेथाम्‌ ) स्तुयातम्‌ ( अस्मत्‌ ). ( वि ) ( पणेः jo 
श. | सवहारस्य ( मनीषाम्‌ ) मनस कैपिणीम ( युवोः) युवयोः (अवः) | & 
'॥ | रणम्‌ ( चळम ) कर्य्याम ( आरा ) “समन्तात्‌ ( यातम्‌ ) | र \ 


राता 
प्नुतम्‌ ( अवाक्‌ ) ग्रधः॥ २ ॥ 


१ र अन्वयः-हे श्रख्विनावध्यापकोपदेशकौ सुयुग या ऊर्ध्वा | 
धत्र। पा ऋतेन वां वहन्ति ता अस्मान्प्रति वाहय याः पितरेव पालिका | 


ह| भवन्ति ता युवां बिजरेथाम्‌ । उ्रस्मद्विपणेमेनीषांमायातमंवोग्य- | 
| रिवो बयं चळम ॥ २ ॥ 


ते तान्पृति सर्वे: पञ्रवद्दासित्वा सर्व व्यवहारं विज्ञाय यथा- | 
तव्यम्‌ ॥२॥ MET Ti 
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ऱ्य क्रग्वद्‌ः ऋअ० २ । अ० 8७ | व० २ ॥ 


| पीगकत्ती जन जिन (ऊध्वाः) ऊपर को पहुंचाने वाली ( मेधाः ) बुढियो और | 

( ऋतेन) सत्य से ( वाम्‌) आप दांना को ( वहान्त ) प्राप्त होते है 

इन को हम लोगों के ( प्रति ) प्रति पहुंचाओ जो ( पितरेव ) माता और पिता 

क सट॒श पालन करने वाली ( भवन्ति ) हाती ह आप दाना ( नरथाग) | 

| उन की स्तुति करो । ( अस्मत्‌) हमार [लय ( वि, पणः ) व्यवहार की ( पनी. र 

| वाम ) बुद्धि को (आ) सब प्रकार ( यातम्‌ ) प्रांप्त होओ ( अवाक) नीचे || 
स्थानों में ( प्रो: ) आप दोनों की ( अवः ) रक्षा हमलाग ( चरुम ) कर ॥२॥ | 
१0.1. भावाथे।--जेंसे वायु आर किरणें सय्ये आदि को पहुचाती ह वेस ही र 


~ 


उत्तम बुद्धि के सदश वत्तमान . (स्त्रिया सुख का पहचाती हे। आर जो विद्वान || पराः 


लोग मनुष्यों म पित र क 
ज्ञान के 
त्तीव कर और सब व्यवहार का 
पुत्र के सदश वत्ता 


अ्रथाग्न्यादिषदाथंचालितयानावप्यक शिल्पिर॒ृत्यमाह ॥ 


झव अग्नि आदि पदा्थेचालितयानावषयक दिहिपिकृत्य को ० ॥ 
हँ सयाग्मिरऱवेः सुटता रथेन दस्राविमं श |. 
श्खोकमद्र !। किमङ्घ वा प्रयवत्ति गमिराहवप्रास | 


प्रश्विना पराजाः ॥ ३ ॥ 


` लुयुकऽभिः । अभि; । सुऽटृतां । रवेन । दस्र ह 
"उाणतम । 'छोकम्‌ । अद्रेः । किम्‌ । अदर । वार 
अशिवना । ४ 


"SN 
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हि ऋण मे य २ : मं० ३। प ५ | स० 
० 


जुट || र ६८ ५ | 


छ यानेन (दस्रो ) दुःस्वानामुपन्षेतारो ( 

| (शछोकम्‌ ) वाचम्‌ ( अद्रेः ) मेघस्येव 

| | ( वाम्‌ ) ( प्रति ) अवर्तिम्‌ ) अवर्त्तमाना 

| शयेन गन्तारो ( आहुश ) कथयन्ति ( विप्रासः ) मेधाविनो विप- 

| श्रितः ( त्रप्रश्थिना ) सूर्य्याचन्द्रमसाविव वत्तेमानावध्यापकोपदे- 
| को ( पुराजाः ) पूर्व जाताः ॥ ३ ॥ 

अन्वयः-हे दस्रावश्चिना यवां सुपुग्भरश्वेयुक्तेन सरता 

| | पनागत्याउद्ररिवास्माकमिम श्छोकं शणुतम्‌ | अङ यौ वां गविष्ठ 

प्रजा विप्रास शआहुस्तौ युवां प्रत्यवार्वै कि न गच्छेतम्‌ । कि 


इमम्‌ ) ( झाणुतम्‌ ) 
( किम्‌ ) ( अङ ) 
म्‌ ( गमिछ्ठा ) अति- 


| Sp SI क 
| भावाथः-े विदवांसोऽगन्यादिविद्यया चालितेयानैव्यवहरेयस्ते | 


A 
के किमेश्वर्य्य न लमेरन्‌॥ ३॥ 


पदार्थ “75 (वस्रो ) दुःखों. को नाश करने वाले ( अश्विना ) सर्प | - 
_ प्रारचन्दरमा के सढश वर्तमान अध्यापक ओर.उपदेशाक आप दोनों ( सुयुज्भिः ) 
सम प्रकार जोडे गये ( अश्वः ) अग्नि आदि पदार्थो से यक्त ( सटवा.) उ 


' ( इमम्‌ ) इस ( ठ्लाकम्‌ ) वाणी को (दाणुतम ) सुनो । मोर (अङग 
200 ००० ८००१ 


क्ति अध्यापक उपदेशको ज्ञो ( वाम्‌ ) तुम दोनों को ( गमिष्टा.) अत्यन्त च 


ha 
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ic 1 थे 
५ 
a 


Ne 


त्रा म॑न्येथामागंतं कचिदवावश्वे ` जनासो | 
_ अखश्विनां हवन्ते । इमा ।ह वा गाज्टजाका मधूनि 
ग्र मित्रासो न दढुरुस्रां अग्र ॥ ४ ॥ ही. 
आ । मन्येथाम्‌ । आ । गतम्‌ । कत्‌ । चित्‌ । एवैः । म 


विश । जनासः । अश्विना । हवन्ते । इमा । हि। वासू । | 


- नोऽऋजीका । मधूनि । प्र। मित्रास: । न। दढु:। उसः। हन 


अग्रे॥ ४ ॥ 
दाथेः-(आ्रा) समन्तात्‌ ( मन्यथाम्‌ ) बिजानीतम्‌ ( ॒ 
| ( गतम्‌ ) आगच्छतम्‌ ( कत्‌ ) कदा ( चित्‌ ) आप ( एक, विस 


( इमा ) इमानि ( हि ) यत ( वाम्‌ ) ( गोक्रजीका वैः 
| दग्धादिना मिश्चितानि ( मधून CH) CE 

| ( न.) इव ( ददुः ) दुः ( उस्रः ) गाः । उस्रात | 
वव. -२।११ (अग्रे ) प्वधा॥ ४॥ | 
` अन्वयः-दे अख्विनावध्यापकोपदेंशकों यौ युर्वा 
। हवन्तेऽग्रे हीमा गोऋजीका मधून मित्रा 
भव: कदाऽऽगतं चिदपि तानामन्येथाम्‌ ॥ 2 


lection, Haridwar 
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। ऋग्वेदः म० ३। अ०५। सू० ५८.॥ उ 
BE म त र हा र त oo अ SSS 
भावाथेः-विदुषां याग्यतास्त ये प्रीया धार्मिका; ः 
| ॥ब्रिद्यार्थिनशश्रांतारोवा समीपमागच्छेयुस्तेभ्यः प्रशस्तानि विज्ञानादीनि 
दद्यः । हि यता सव मनुष्याः सवः सह मिनत्रवद्दत्तरन ॥ ४ ॥ 


- पुदाथ,-7ह ( अश्विना ) अध्यापक ओर उपदेशक नन आप दोनों | 
ही ( विश्वे ) सम्पूण ( ज्ञनासः ) प्रसिद्ध मनुष्प ( हवन्ते ) ग्रहण करते हैं 
(ग्ने) ओर प्रथम (हि) कि जिस से (इमा) इन (गोऋज॑ीका),गोवों के दुग्ध 
|प्रादि सं मिल हुए. (मधान) सांमलतारूप आघाधया क रसा का ( मित्रासः ) 
शत्र लोगों के (न ) सद्दश (प्र, दुढुः ) देतें । डन को तथा ( उस्रः )गोग्रो 
' े(वाम्‌)आप दोनों ( एवैः ) शीघ्र पहुंचाने वाले विज्ञुली आदि से चलाये गये 


> 


~ 


|. वाहनों से ( कत्‌ ) कब ( आ, गतम्‌ ) प्राप्त हुए ( चितू ) भी (श्रा) सब |. 
| कार ( मन्येथाम्‌ ) ज्ञानिये ॥ ४ ॥ 
भावाथे --विद्वानो की योग्यता हे कि जो प्रीति से धार्मिक उत्तम 
पक विद्याथी वा श्रोतातन समीप आवं उन को उत्तम विज्ञान आदि देव । 
) पिस से सब मनष्य सब के साथ मित्रां क सद्दा. वत्तांव कर ॥ ४ || 
- घनस्तमव [विषयमाह ॥ pT 
फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ 


तिरः परूचिदश्विता रजांस्याडगूषा वा मघः | 
वाना जनेंषु। एह यातं पथिभिर्देवयानेदेसत्राविम वा | 


a 


नेयो मधनाम ॥-८॥. ३॥ 2 
जौसि | आङ्गृषः । वास्‌ ॥ _ 


-तिरः। पुरु। चित्‌। अश्विना । र | 
संघ वाना । जनेषु । आ। इह । यातम्‌ । पथिएनिः । देव- . 
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पदाथे!-( तिर ) तियेक्‌ ( पुरू ) बहाने (चित्‌ ) तर न्य 
( आश्विना ) शिल्पावयावदावन्धापक पहराका ( रजासि ) लो. | ४ 
कान्‌ ( आडगृष: ) विद्वान्‌ ( वाम्‌ ) युवाम्‌ ( मघवाना ) प. | 
मोत्तमघनयक्तो ( जनेषु ) मनुष्यषु ( श्रा) ( इह्‌ ) ( यातम्‌ ॥ | 
( पथिभिः ) मार्ग; ( देवयानः ) देवा विद्वांसो यान्ति येस्तै | 
| ( दस्रो ) छेदाविनादार्का ( इमे ) ( वाम्‌ ) ( निधयः ) धनस- | 
| महा: ( मधूनाम्‌ ) माधुष्यशुणबुक्तार्ना पदायानान्‌ ॥ ५ ॥ ह 


अ्रन्वय '-हे दसा मघवाना तप्राश्चिना यदि वां देवयान | 
पथिभिः परू रजांसि तिर आयात तहांह वा जनेष्विमे मधून । 
निधयः प्राप्नुयुः । तरप्राङगाषाश्चिदाप प्राप्नुयात्‌ ॥ ७ ॥। | 
गैः पदार्थविद्या अन्विच्ु 
ष गत्वागात्य औमन्तां भूछ | 
॥ ५॥ ४ 


भावार्थे*-ये विद्दद्गतमा 


सकलावेयाः प्राप्य जलस्थलान्तारक्ष 


दारय तरस्कत्य [नाघमन्त सन्ताऽन्यानप्यव कर्य्युः 
) अत्यन्त उत्त थाः 


र पदाथे;--हे ( द ) केश के नाला कत्ता ( मघवाना 

| धन युक्त ( अश्विना ) शिल्प विद्या क ज्ञाननेवाले अध्यापक ऑर उप | 
ज्ञो ( वाम्‌) आप दोनों देवयानैः) विद्वात्‌ लोग तिन से चलते उन (प 
मार्गों से ( परू ) बहुत ( रजांसि) लोका का ( तिरः ) 8, 
आ, यातम्‌ ) प्राप्त हावे ता ( इह ) यहा ( वाम्‌ ) तुम दाना कॉ 
| भनष्पों में (इमे ) ये ( मघुनाय्‌ ) माध्य गणों से पुक्त 
| ) धनों के समूह प्राप्त होव । आर ( आङ्गूषः ) विद्वा 


CER 
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ह ७ पे 
बरग्वद 'यम० २ ' 
है क २ ० ५ सणि 
=> = on 
भावाथ॑:--ज्ञो लोग विद्वानों के मागो से पदाथविद्याओ का खोल | 
सम्पूणं विद्याओं को प्राप्न हों तथा नल स्थल और 


८९. 
Mr... 


—— अकळ 


अन्तरिक्षों में ज्ञा 
र लक्ष्मीवान्‌ हो दारिद का तिरस्कार करके घनवानू होने हुए ज 


|| ना को भी ऐसेही करें ॥ ५॥ 


Ce Pe 0 
~y की? 


न्प- 


ह ~ 6 


[दि शिल्पिविद्ददूभिरन्ये परस्परं मेतरीं कय्येस्तर्हि कि प्राप्नुयुरिद्याह ॥ | 


>) ०२ 


| तो शिल्पी विद्वानों के साथ ओर लोग परस्पर मित्रता करें तो क्या पारे इस बि०॥| 


पुराणमोकः सख्यं शिवं वां य॒वोनंरा द्रविणं 
| जहनाव्याम्‌। पुनः कृण्वानाःसख्या शिवानि मध्वा 
मदेम सह नू समानाः ॥ ६ ॥ 


४ 


पुराणम्‌ । आकः । सख्यम्‌ । शिवम्‌ । वाम्‌ । यवोः 
| नरा । द्रविणम्‌ । जहनाव्याम्‌ । पुनारिति । रूण्वानाः । 
|| सख्या ॥ठावानि | सध्वा । मदेम । सह । न्‌ । समानाः॥६॥ 


पदाथेः--( पुराणम्‌ ) पुरातनम्‌ ( अकः ) सवतुसुरप्रदं 


3 । यानामिव ( सख्यम्‌ ) सख्युः कर्म मित्रत्वम्‌ ( शिवम्‌ ) कल्याः 
| [करम्‌ ( वाम्‌ ) ( युवोः) ( नरा) नायको ( द्रविएम्‌ ) 
तम्‌ ( जहूनाव्याम्‌ ) जहनोस्त्यक्तुरिवं तीतिस्तस्यास्र्‌ । अत्रा- | 
राऽकारयोव्यत्ययः ( पुनः ) ( ळण्वानाः ) कुन्तः ( सख्या ) 
बन शहद; कर्माणि ( शिवानि ) सुखकराणि ( मध्वा ) मधुरभावन 

(मदेम ) आनन्देम ( सह ) ( नु ) सथः। अत्र काच ठुनु घात 
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ड कणवानाः समाना वय मध्वा सह 


भावार्थः-मदि विद्वासोऽविद्वांसश्च परस्पर मेर्च 
सनातनं शिव ब्रह्मेश्वर्यं विज्ञानळ्च प्राप्य धार्मिकार 
व्यसनानि विहाय सदैव सुखिनः स्युः ॥ ६॥ 


को प्राप्त हृत्तिये । और ( जहूनाव्यामू ) त्याग करने वाल का 


तम दोनों को ( द्रविणाम्‌ ) घन प्राप्त हा ( पुन ) फिर ( शिवानि ) पु 


| करने वाले ( सख्या ) मित्र के कमा को ( कण्वाना ) करते हुए ( समानाः ) | 
तव्य ओर उत्तम गण कम स्त्रमाव वाल हम लाग (मध्या ) मधरभाव * | 


( सह ) साथ (नु) शध ( मदेम ) आनन्द कर ॥ ६ ॥ 


कर 
भावा्थे!--ज्ो विद्वान्‌ और अविद्वान्‌ लोग परस्पर मजा ; 
| करपा 
| झनादिसिद्ध कल्याणकारक ब्रह्म रेश्वपे और विज्ञान को प्राप्त हाक 
| होते हर दर्व्यसनो का त्याग करके सदाडी सुखा हाव ॥६॥ चा 


अथ शिट्पविद्योपदेद्याथोज्ञाविषयमाह ॥ 


शिल्पविद्या उपदेशार्थ आज्वाविधय का अ०॥ 


ऋ 
[a 


प्राश्चिना वायुना यव सुदक्षा नियद्धिश्व E 


ना । नासस्या तिरोअहन्य जुषाणासा 


क$ 


झु म०३|अ० ५ । सू० ५८॥ म 


| भरिंवना । वायुना । युवम्‌ । सुःदच्षा | नियुतूभि; । 

च । सऽजाषसा । युवाना । नासंत्या । तिर $अंहून्यम्‌ । 
जुषाणा । सोमम्‌ । पिबतम्‌ । भाल्लधा । सुदान्‌ इति 
सुऽदानू ॥ ७॥ ि 


~? 2247 


पढाथेः-( आश्विना ) शिल्पाविद्याध्यापका५ध्येतारी स्वामि- 


सेवको वा ( वायुना ) पवनेन ( युवम्‌ ) युवाम्‌( सुदक्षा ) सृष्ट 
|चतुरो ( नियुक्धिः ) नियुक्तः ( च ) ( सजोषसा ) समानप्रीति- 
| सावनो ( युवाना ) प्राप्तयोवनों ( नासस्या ) अविद्यमानाऽत्त्या- 
॥ पारी ( तिराअहन्यम्‌ ) तिरश्रीनेष्वंहस्स साधुम्‌ ( जुषाणा ) | 
मानो ( सोमम्‌ ) महौषधिरसम्‌ ( पिबतम्‌ ) ( अस्तिवा ) 
| आइसको ( सुदानू ) उत्तमपदाथदातारो ॥ ७ ॥ 


®“) 


| श्रन्वयः-हं युवाना नासत्या सुदक्षा सजोषसा तिरोः्रइन्यं 
३) उषाणा आसधा सुदानू अश्विना युवं वायुना नियुद्विश्न युक्ते याने 
न स्थित्वा ऽऽगत्य सोमं पिबतम्‌ ॥ ७॥ 


~ 


भावार्थ'-हे मनुष्या भवन्तो हिंसायधमेव्यबहारं विहाय 
बायुविद्युदादिपदार्थविद्या विज्ञायाऽन्येभ्यो विद्यादि द्वा पर्णः | 
| चर्व्य सेवित्वा चिरञजीवन्त ॥ ७ ॥ 


बत्‌! पदा थे :--.ह ( युवाना ) योवनावस्थाको प्राप्त ( नासत्या) असत्य 
| भचार सं राहत ( सद्चा ) उत्तम प्रकार चतुर ( सञजाषसा ) तुल्य प्रीति 
ह * सेवने वाल ( तिरोञहन्यम्‌ ) तिच्छ दिना में उत्तम की ( जुषाणा ) सवा 
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र्र ञर॒ग्वेद: आअ० ४ | अ७ ७ | द०४:॥ 


करते हुए ( अ(खघा ) अधिसक ( सुदानू ) उत्तम पदार्थ के देने ( 
गिल्पविदा के पढ़ाने और पढ़ने वाले स्वामी और सेवको ( पत 


झ 
दोनो ( वायुना ) पवन से ( नियाद्गः,च ) नियत किये हुए भी वाहनों 


99 [थः 


' के वाय विजली आदे पदाथावदाञश्रां का जान अन्य जनां क लिप विद्या ब | 
आदि दे आर पूण ब्रहम्मचय्ये का सवन करक आतकाल जाओ ॥ ७॥ | १ 

त्रप्रथ शाल्पावद्यासद्धपांनन गसनागसनावषयमाह ॥ 

अब रिल्पविद्यासदयान से जान आन क विषय का अगल० ॥ 


. आश्विना परि वामिषंः पुरूचोरायुगामियत 
माना अंधा; । रथों ह वामृतजा अद्विजूतः परि || 
द्यावाएथिवी यांति सद्य ॥ ८ ॥ | 


अश्विना । परि । वाम्‌ | इषः । पुरूचीः । इयुः | 
भि; यतमानाः । अझ्नुधाः। रथः। ह। वाम्‌ । ऋतऽजाः। | 
 द्रिऽजतः । परि । द्यार्वाष्टाथेवी हाति। यात । सद्य ॥ ८॥ 


| 
पदार्थ:-- ( अश्विना ) सकलविद्याब्याप्तौ ( परि) सवः | 
| ( वाम्‌ ) युवाम्‌ ( इषः ) इच्छासिद्धीः ( पुरूचीः ) पुरु 
- सखान्यञ्चन्ती; ( इयु ) प्राप्रयः ( गीभिः ) वाग्भि (यतमा 
'उप्र्गध्राः ) अध्यापकोपदेशकाः ( रथः ) (ह ) किल (वीं 
[; ( ऋतजाः ) ऋतात्सत्याज्जातः ( अद्विजूत 
ति सद्यो गच्छति ( परि.) सर्वतः ( यावादी 


ह = म० ३।अ८० ५ | स० दछ 
क्‍ 


)॥ ्न्वय,-ह आशखना याद वाम्श्‍्तजा आद्रजूता रया द्यावा 


थवी सथः पार यात ताह तन वां ह गीमिरम्प्रा पतच 
॥ | कीपदेशका इव पुरूचीरिष परीयुः ॥ ८ ॥ 


ग || भावाथः-ये विमानादियानाद्यरन्यादिभितिमिमते तंऽभीष्टानि | 


' (खानि प्राप्य यत्रेच्छा तत्र सयो गन्तु झाक्रुवान्ति ॥ ८ ॥ 


पदार्थः-३ ( अश्विना ) सम्पूर्ण विद्याओं में व्याप्तरमने हए यदि (वाम) 
पाए दोनों को (ऋतज्ञा; ) सत्य से उत्पन्न ( अद्रिजूतः ) मेघ में शीघ्र नाने 
ता (रथः) वाहन ( द्यावापराथिवी ) भूमि और प्रकाश का ( सद्यः ) शीघ्र 
पर,याति ) सब आर पहुंचाता हे ता उस से ( वाम्‌ ) आप दोनो को (ह) 
क्षषकर ( गीमिः ) वाणिर्या से नेसे ( अम्धाः .) अध्यापक और उपदेशक 
पतम्रानाः ) प्रयल्लकरते प्राप्त हों वैसे ( पुरूचीः ) सुखों को पहचाने वाली 
प: ) इच्छा सिद्धियो को (पारि, इयुः) सब ओर प्राप्त हो वे ॥ ८ ॥ 


भावारथः-ज्गो लोग विमान आदि यानों को अग्नि आदि से रचने 


वे अभाए सुख को प्राप्त होकर जहां इच्छा हो शीघू जासक्ते हं || ८ || 
प्रथ शिल्पविद्याफलमाह ॥ 
अब शिल्पविद्याफल का श्र०॥ 
| आश्वना मधषत्तमो यवाक सामस्त पातमा गत 
राऐ। रथां ह॒ वां भरि वर्पे: करिक्रत्सुतावतो निष्कृत 
) |मिष्ठः ॥ ९ ॥ 9॥ >> 
भवना । मधसतऽतमः । युवाकुः | सोमः । तब । 
कल 1 प्र । आ । गतम्‌ । दुरोणे । रथ॑ः। है। वाम्‌ । शरि। वषः । 
"फत । सुतःवतः । निःकतम्‌ । आईगामिष्ठः ॥ ९ ॥ 8 ॥ 
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SP ‘Arye Sarto) FGiniaton लागा ond ड 3 
| ऋग्वेद: अ० ३.। ग्र ४। ब०४॥ क तयामनममकमकमल? | 
BRE OE SE 

पदार्थः (र्विना ) सबोधीशसेनाधीशी ( मधपत्तम ) गे) 
मधनि सुनाते साऽतिशयितः (युवाकुः) ।माश्रता$मिश्चित; (सोम) 
रेश्वयेलाभः (तम्‌) (पातम्‌) रचतम्‌ (त्मा) (गतम्‌) '्रागच्छततम 
(दुरोण) णहे (रथः) (ह) किल (वाम्‌) युवयोः (भूरि) बहु (वर्ष 
रूपयुक्तः (करिक्तत्‌ ) भुश कराते ( स॒तावतः ) निष्पनेश्वयेको- | 
हास्य ( निष्कृतम्‌ ) निष्पन्नम्‌ ( आगमिष्ठः ) अतिशमेना॥- 


गन्ता ॥ ९ ॥ 


प्रन्वयः-हे त्प्रशविना यो ह वां रथो भरि वपः सुतावतो निं 
ब्ळुतमागमिष्ठः करिक्रदस्ति तेन यो मधुषुत्तमो युवाकुर्सोमा9 
स्ति तं द्रोणे पातं परदेशात्‌ स्वदेशामागतम्‌ ॥ ९ ॥ 


~ 


भावाथेः-- ये मनुष्या शिव्पविद्ययाइनेकानि कलायन्याण 
निर्माय यानादीनि निर्मिमते ते स्वग॒हकुलदेंशें पृणमैश्वर्य कणर 
कनवान्त ॥ ९ ॥ 


संगत! 
श्रत्राम्विशिल्पकत्पवणनादेतदर्थस्य पर्वसुक्तार्थन सह स पु 
बया ॥ इद्मष्ठपञ्च्चाशत्तमं सक्त चतुर्थो बगश्च समातिः ॥ 
सेनाके अर्घाश ब्नो( | न 
से युक्त (६ 
( आगि 


पदाथेः-हे (अश्विना ) सब के अघीश आर 


निश्चय (वाम) आप दोनों का (रथः) (भूरि) बड (बपेः) रूप 
` उतः ) उत्पन्न ऐश्वर्य कोशा के ( निष्ङतम्‌ ) सिद्धदुए विषय क ॥ 
आतिशय करके प्राप्त होने धाला ( करिक्रन्‌ ) निरन्तरकारी भर र्त. 
( मधवत्तम: ) मीठे रस्ोंको निचोडने वाला ( युवाकु 
मिला (सोमः) एश्वय का लाभ दे (तम्र) उस का.( राण) 


| सच्चा कीलिये और अन्य देवा. से अफ्ने देश में (आगतम्‌) 
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न वॉ में० ३। अ० ५ | स० ५२, ॥ 
He य 

भावाथ: नो मनुष्य शिल्पविद्या से अनेक कलाय 
इर के वाइन आदि को रचते हें वे अपने 
क्र सकते दे ॥ ९ ॥ 


००७ ~ ~ 
हस सक्त ञ्च शरद से शिल्पी ननों का कृत्य वीन करने से दस हा 
ह अर्थ की पूर्व सूक्त के अर्थ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ 
यह अठावनवां सूक्त ओर चोथा वर्ग समाप्त हुआ || 


अथ नवचस्येकानषष्टितमस्य सूक्तस्य विश्वामित्र ऋषि 
मित्रो देवता । १ । २ । ५ बिष्ठुप्‌ । ३ निचृत्रपळून 
धेवतः स्वरः | ४ भुरिकपङ्क्तिश्छन्दः पञ्चमः 
SN स्वर: ६ । ९ निचदगायत्ञी | ७|८ 
__. गायची छन्दः । षड्जः स्वरः ॥ 
प्रथ मिच्रगुणानाह ॥ 
अब नव ऋचा वाले उनसठवेसूक्त का प्रारम्भ है इस कै प्रथम 


गवा का निमाण 
गद कुल ओर देश में पदी Bn 


मंत्र में मित्रगुणों का उपदेश करते हैं || " , 
मित्रो जनांन्यातयति ब्र॒वाणो मित्रो दाधार 
ति! किग 


पृथिवीमुत द्याम्‌। मित्रः कृष्टीरनिमिषामिर्चष्टे मिवार्य 
| हव्यं घृतवंज्जुहोत ॥ १ ॥ 0000 

ह मित्रः । जनान्‌ । यातयात । ब्रुवाणः । मित्रः ।. 
४) पीधार। एथिवीम्‌। उत।द्याम्‌। मित्रः ।कृष्ठीः । अनिसिषा । ` 
भूमि । चष्टे । मित्राय । हव्यम्‌ । घृतश्वत्‌ । जुहोत॥ १ ॥ ` 
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ह य... ३।अ०७४।बव°०५॥ 


` | (दाधार ) घरति ( एथिवाम्‌ ) भूमिम्‌ ( उत ) अपि (द्यप | 
| सूर्यललोकम्‌ ( मित्रः ) सर्वेस्य सुखद्राजा ( कृष्टीः). कांपका मन । | 
| ब्यप्रजाः ( अनिमिषा ) अहार्नेशजन्यया क्रियया( अभि) (चप) | 
प्रमितः ख्याति ( मित्राय ) बह्नये ( हव्यम्‌ ) हातुमहम्‌ (चतत्‌) 
 बहुघ॒तादियुक्तं हविः ( जुहोत ) दत्त॥ १॥ | | 
| प्रन्वयः-हे मतुष्या यो ब्रुवाणो मित्तो जनानानेमिषा यात 


Le 


यति यो मित्र: शथिवीमुत द्यामानिमिषा दाधार । यो मिन्नः कष्टी । क 
रनिमिषा$भिचष्टे तस्मै मित्राय घृतवद्धव्य जुहात॥१॥ | | | 

भावार्थः--ये मनुष्या सत्योपदेशकं सत्यावियाप्रद सला || 

` सबीधारकँ परमात्मानं सवेव्यवस्थापकं राजानं सत्कुवान्त त | 

सवस्य सद्दद;ः सन्ति ॥ १ ॥ [ 


पदाथः ३ मठप्या जा ( ब्रुवाणः ) उपदेश से प्रर्णा करता क । ( १ 
' ( मित्रः) सब का मित्रजन (ज्ञनान) मनुष्यों को ( अनिमषा 2 | ' 
॥ | ङ्ग होने वाली क्रिया से ( यातयात ) पुरुषार्थ कराता ज्ञो (1 | वा ै 
` | सान परमात्मा मित्र ( पृथिवीम्‌) भूमि ( उत ) और ( बा क) । 
दिन और रात्रि में होने वाला क्रिया स ( दाधार ) ह 10 ITE 
( मित्रः ) सबका मित्र ( कृष्टीः ) खाचन वा ज्ञोतने वा 


काः 
त दै चच ) सब प्र 
को दिन और रात्रि म हान वाली क्रिया से ( आभ र ॥ 2 र 
देश देता हे उस ( मित्राय ) उक्त सवेऽ्पवहार को चल 
निति वेष्यान 


यम्‌) दा 
( घतवत्‌ ) बहुत घुत आदि से यक्त (.हव्यम्‌ ) ०3] 


क्ट 
| 

जवी 

| दाजिय ॥ १॥ 
भावाथः:- गो मनुष्य लोग सत्य का ड 
रखने सघ को धारण करन वाल परमात्म | 
करते हैं वेहैसब के मित्र हे १ ॥ | 


पदेशा करन सत्य 


[ ओर संब 
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श्रधेश्वराप्तमित्रतामाहइ ॥ 
झव ईश्वर और आप विद्वान को मित्रपन को अगले मंत्र में कहते है ॥ 
अ स मित्र मत्ता अस्तु प्रयस्वान यस्त आदित्य 
1शेक्षाति ब्र॒तेनं । न हन्यते न जौयते त्वोतो उन 
मंहों श्रश्नोत्यन्तितो न दूरात्‌ ॥२॥ 
प्र । सः। मित्र । मत्तः । अस्तु । प्रयस्वान्‌ । यः। ते। 
आदित्य । शिक्षति । व्रतेन । न। हन्यते । न। जीयते । 
त्वाऽऊतः । न । एनम्‌। अंहः । अश्नोति । प्रन्तितः 
न । दूरात्‌ ॥ २॥ 


पदाथेः-( प्र) ( सः ) ( मित्र ) सखे ( मत्तः ) मनष्यः | 
( अस्तु ) भवतु ( प्रयस्वान्‌ ) प्रयत्नत्रान्‌ (यः) ( ते ) तव 
केत (आदित्य ) अविनाशिस्वरूप ( शिक्षति) विद्या गह्वाति ग्राहयति 
३ +| वा | शयत्र व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌ ( बतेन ) कर्मणेक (न) (हन्यते) 
` | (न ) ( जीयते ) जेतुं दाक्यते ( त्वोतः ) त्वया रक्षितः ( नं ) 
( एनम्‌ ) ( आहः ) पापम्‌ ( अश्नोति ) प्राम्रोति ( शप्रन्तितः ) 


अन्वयः-हे मित आप्त विद्वञजगदीश्वर वा यो मर्चः प्रय- | 
धानस्तु हे आदित्य यो मनष्यस्ते ब्रतेनेवाऽन्यान्प्रशिक्तति स त्वो- | 


कि 
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प्रग्वद्‌ः अ० ३।अ० ४।व० ५ ग ॥ 


'भावार्थ'-ये मनुष्या त्रमापतेश्वरयोगुएकमंस्वभाववत्स्वगण- | 
कमैस्वभावान्कत्वा सत्यन्यायेन सर्वाळिच्छज्षन्ते ते निष्पापा धन 
| कानो भत्वा55तेश्वराभ्यां रक्षिताः सन्ता दुष्टहन्तु पराजेतुं च न 


___-॥ जयन्ते । नैव ते दूरात्समीपाद्दा पक्षपातेन पापं. भजन्ते ॥ २॥ 


ढा्थे-ह ( मित्र ) मित्र यथाधवक्ता विद्वान्‌ वा ज्गदीखर (यः) | 


| को ( मत्तें: ) मनुष्य ( प्रयस्वान्‌ ) प्रयत्न वाला ( अस्तु ) हो | और हे (अ 


च 


दित्य) अविनाशिस्वरूप ज्ञा मनुत (ते) आप के (व्रतेन ) कमे सने 

| वैसे अन्य जनां को ( प्र, शिक्षात ) विद्याग्नदण कराता वा आप ग्रहण करत | 
| हे ( सः) वह ( स्वोतः ) आप स शक्तित अन्य ज्ञनों से ( न ) न.( हन्यत ) 
मारा ज्ञाता (न) आर न ( ज्ञीयति ) जीता ज्ञाता है ( एनम्‌) इस 


द । ( अन्तित; ) समाप से ( अंहः) पाप (न ) नहीं ( अश्नोति.) प्राप्त ह! 
र (न) न इस को ( दूरातू ) दूर से पाप प्राप्त होता हे ॥ ९॥ 


श्र 
५ 


भावार्थः-ज्ो मनुष्य यथाथवक्ता आर खाम के गुण कमे भे 


झोर खामा 
की शिक्षा करते हव पापराहत धमात्मा इकर यथाथंवक्ता कः : 
शक्तित हए दष्टा स नाश तथा पराज्ञय का प्राप्त नहा हा सकत 


वा समीप से पक्षपात से पाप का सवन करत ह ॥ २ ॥ 
k 


| 

॥ 

| 

|] 

॥ न्याय स हब 
| स्वभाव के सदरा अपन गुण कम ओर स्वभावा का कर के सत्य न्याय ५ 

| 

| 


पनस्तमेव विषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र म कहत हें ॥ 


5; 
० 


~ 


। आढित्यस्यं ब्रतमुपादतः 
स्वाम ॥३॥ 
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५॥ सू ५९ ॥: 


| |: |]. 
अनमीवासः । इळया । मदन्तः । मित:ज्ञवः । वरिमन्‌। | 
. आ. प्टाथव्याः । आदित्यस्यं । व्रतम्‌ । उप$भियन्त; 
। | व॒यम्‌ । मित्रस्य । सुऽमतों। स्याम ॥ ३ ॥ 


| पढाथ,-( अनमीवासः ) दारीरात्मरागराहेताः (इळया) | 
) || साशाक्षितया वाचा एथिवीराज्येन वा ( मदन्तः) आनन्दन्तः | = 
fl | ( मितज्ञवः ) मितानि जानूनि येषान्ते ( वरिमन्‌ ) वहुशीलसत्य- | [ 
| युक्तम्‌ ( त्रा ) ( एथिव्याः ) भृमेः ( दित्यस्य ) सूय्यस्य | | 
|| ( वृतम्‌ ) ज्ञमां न्यायप्रकाशं वा कमे. ( उपक्षियन्तः ) उपनिबः | 

| सन्तः ( वयम्‌ ) ( मित्रस्य ) सर्वस्य सुख्द इश्वरस्याऽऽत्तस्य | 
र | वा ( सुमतो ) उत्तमाज्ञायां प्रज्ञायां वा ( स्याम ) भवेम ॥ ३ ॥ | 


र राज्य से ( मदन्तः) आनन्दितः होत हुए ( मितज्ञव ) आर नपह-नङ्या। 
. ( प्थिव्याः ) ममि और ( आदित्यस्य ) सूय्य क ( वरिमनू ) बहुत शील 


F Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


॥ ७५० ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ४ | व० ५ ॥ { 
= न | 
| | यथार्थवक्ता पुरुष की ( सुमतो ) श्र आज्ञा वा बुद्धि म ( स्याम ) होगे चे | | 
| आप लोग भी होओ ॥ ३ ॥ मल 

भावाथे!--जो लोग परमेश्वर ओर यथाथेवक्ता पुरुषों के साथ भिती | |, 

कर और क्षमा आदि विद्या न्याय के प्रकाश आदि गुणों का स्वीकार कळे || 
| पक्त मार्ग में वत्तेमान हैं वेही परमेश्वर? और यथाथवक्ता परुषा ३|| । 

| प्रिय होते ई ॥ ३ )| | | 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


` . फिर उसी विषय को०.॥ 


` ` रयं मित्रो नंमस्यंः सशेवों राजा सुक्षत्रो श्नः |; 


~ 


है 


` निष्ट वेधाः । तस्यं वयं सुमतो यज्ञियस्यापि ॥ 
~ ० । डर 
भद्रे सो मनसे स्याम ॥ ४॥ | ब 


_ अयम्‌। मित्रः । नमस्यः । सु$शेवः । राजां । सुःभत्र। | ( 
| अजनिष्ट । वेधाः । तस्यं । वयम्‌ । सुऽम॒तो । याज्ञयस्य। 


| म्स्क 
अपि । भद्रे । सोमनसे। स्याम ॥४॥ । । 


पदार्थ:-( अयम्‌ ) परमात्मा55तो राजा वा (मित्र 
सखा ( नमस्यः ) परिचरितु सत्कर्तु योग्यः ( सुशतः ) सु 
खप्रदः ( राजा ) भूमिपः ( सुक्षञः ) सुष्ठु साख कात राष्ट्र 
( अजनिष्ठ ) जायते '( वेधाः ) मेधावी (तस्य) (व 
मतो ) आज्ञायां प्रज्ञायां वा ( यज्ञियस्य ) न्याय 
कर्य (अपि ) ( भद्रे ) कल्याणकरे ( सोसन ४ 


= 
फू 
र” 
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वु मं० ३।अ9 ५ | स० ५९, | 
० | 


अन्वयः=सवेोऽयं मित्रो सशेवः 
||्यास्ति यस्य राष्ट्र सुख्यजानेष्ट तस्य. यज्ञियस्य समतौ सोमनसे 
| भद्रेडापे वयं स्याम तथैव सर्वे भवन्त ॥ ४ ॥ 


| 


|तथव न्यायाविनयाभ्यां राष्ट्रपालका राजानः सत्कर्चेव्याः स्यु 
[प्रथा शिष्टाः परमश्वरस्याऽऽतानां च कमंसु वर्त्तन्ते तवैवा ऽस्माभिः. 
॥स्सदेव वत्तितव्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


हक 


| पदाथः--सब को ज्ञो ( अयम्‌ ).यह परमात्मा वा यथार्थवक्ता राजा 
| । | मित्र: ) मित्र ( सुशेवः ) उत्तम सुख का दाता ( सक्षत्र, ) वा तिस 
फी राज्यदूदा उत्तम प्रकार सुखी ( राज्ञा.) जो प्रथिवी का पालनकत्ती 
. | पधाः ) बुद्धिमान्‌ ( नमस्यः ) और सत्कार करने. योग्य हे तथा मिस का 
१ श सुखा ( अज्ञनिष्ट ) होता हे ( तस्य ) उस ( यज्ञियस्य) सत्यव्यवहार 
उत्पन्न करने वाल की ( सुमतो ) आज्ञा वा बृद्धि में तथा ( सोमनसे ) 
िधमानसव्यवहार ओर (भद्रे ) कल्याण करने वाले व्यवहार में (आणि ) 


००७१ ७2० 


। | ( वयम्‌ ) हम लोग ( स्याम ) प्रासिड होवं वेसेही सष लोग हां ॥ ४ | 


भावाथः-नेसे इश्वर भोर यथार्थवक्ता परुष धर्म में वत्तमान हुए 

' ॥प्रस्कार करने के योग्य होते हें वेसेही न्याय और पविनयः से राज्य के पालन- 

कैत्ता राजा लोग सत्कार करने योग्य होवे और सज्तन लोग परमेश्वर और 

१ )पाथवक्ता्ओं के कर्मा में वर्तमान हें वेसेही हम लोगों को चाहिये कि 
` त्ति करें ॥ ४ ॥ 


उप्रथ मताय प्रयपदाथांन्‌ दातमाह ॥ 
अब मित्र के लिये प्रिय पदाथ देनं का अग०॥ 


he 


महाँ आ्रांदित्यो नमंसोपसऱ्यों यातयज्जनो 
रणते स्व: । तस्मां एतत्पन्यतमाय जुष्टमग्नो 
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-_' ॥ 


सुच्चा राजा वेधा नम- | 


८८ i ES 13. 


| भावाथः=पथश्वर आप्ताश्व धर्म वत्तेमाना नमस्या भवान्ति | | 


10000: % ५७-०५ 20 ८९२८३ NN 
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ठ क्ररग्वेदः अ० ३। आ० 8 | व० ५ ॥ 


ह 


महान्‌। आदित्यः। नम॑सा । उपऽसव्यः। यातयतूपजन;। | 
|  श॒णते । सुळोवः । तस्मे । एतत्‌ । पन्य;तमाय । जुष्प्‌। | 
ग्नी । सित्रायं । हावे: । आ । अहोत ॥ ५॥ ५॥ : 


| योग्य; ( यातयज्जनः ) प्रेरयन्‌ ( ग्टणते ) स्तुवन्ति ( सुशेवः 

ससख; ( तस्मे ) ( एतत्‌ ) ( पन्यतमाय `) अतिशयेन प्रशासि 

ताय ( जुष्टम्‌ ) प्रीतम्‌ ( भग्नो ) ( मित्राय ) प्राणवद्दत्तमानाय। 

(हविः ) होतव्यमत्तव्यम्‌ ( अआ ) ( जुहोत ) दथुः॥ ५॥ | 

| र ` श्न्वय'- हे मनुष्या य आदित्य इव महान्‌ सुशवा पात. द्‌ 
' | अञ्जनो नमसोपसद्यो भवेद्य सर्वे णएते तस्मै पन्यतमाय पि: 

। याऽग्नो हाविरिवेतज्जुष्टं हविरा जुहोत ॥ ५ ॥ | 


| ; | भावाथः-्प्रत वाचकल ० त एव पज्यास्सय्थंवाद्दय 
| 


प्रकाशका आप्ता विद्ठांसो ये शुभशुणकमसु सवा्प्ररययुर्षथ 


य॒त्ती (१ 
जोऽग्नो ससस्कृतं हविहेत्वा जगत्प्रसादर्यान्त तथव 11210४) 


विद्यार्थिष विद्याधर्मी संस्थाप्य सर्वान्मनुष्यादीन्सुखिनः की 


पदाथं:--हे मनुष्यो जो ( आदित्यः ) सुर्य के सढश हा 
| प्रकाश करने वाला ( महान्‌ ) बड़े २ गुणों से युक्त ( उ 
| उत्तम सख ( यातयञ्ननः ) जो प्रेरणा करता हुआ जन ( त 
| से ( उपसदाः ) प्राप्त होने योग्य हो और जिसकी सब ल स | 
- हे ( तस्मे ) उस ( पन्यतमाय ) अत्यन्त प्ररोसा युक्त (1 
वत्तेमान पुरुष के लिये ( अग्नो ) अग्नि म ८ ह 
ti योग्य पदार्थ के सढश ( एतत्‌ ) इस (बुश्म 
॥ दे 1100 ८. Se 


है. 


बी नन ह 
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आका ती 7 छ | 
कि ऋग्वेदः मे 
1 ० - 
है| भ० ५ | सू० ७९. 


७५ 


— 


प क सद्दा विदयः 
मौर धमे के प्रकाश करने वाले यथार्थवक्ता विद्वान लोग हे ह 


हैं क'नो ड 
गोर कर्मा में सब को प्रेरणा करें नेसे ऋतिक अर्थात रो अकाश 


केतु ऋतु पं हवन 
हि. 1 भन में अच्छे बनाए हुए इवि अथीत होए कर 
~ 
धूः दार्थ को होम के संसार को प्रसन्न करते हैं वेसेही उत्तम गणों से यक्त 
५ ज्ञ fe 
पृ. “0 न वद्या आर धर्म का अच्छे प्रकार स्थापन करक सब मनुष्य आदि 
ः [णयो को सुखी करते हे॥५॥ 


भावाथः-इस मंत्र में वाचकलु ०--वेही पञ्च तः 


न; 

सि अव प्रजामेज्राजगुणानाह ॥ 

नाप, अब प्रज्ञा मित्र राजा के गुणों को अगले मंत्र में कहते हैं ॥| 
मित्रस्य चषणीधृतोऽवों देवस्य सानासे | 


युद्ध चित्रश्रवस्तमम्‌ ॥ ६ ॥ 


त्रस्य । चषेणिऽधृतंः । अर्व: । देवस्य । सानासे । 
[ युन्नम्‌ । चित्र्रवःऽतमम्‌ ॥ ६ ॥ 


[व| पदाथ;-( मित्रस्य ) सर्वस्य सुहुदः ( चर्षणीधतः ) मन॒ः 


c 


तया धतः ( अवः ) रक्षणादिकम्‌ ( देवस्य ) विदुषो राज्ञः 


॥५( सानसि ) पुरातनम्‌ (युम्नम्‌ ) यशाःकरं धनं विज्ञानं वा (चित्र- 3 
पत पिस्तमम्‌ ) चित्राएयड्डुताने श्रवांसि श्रवणान्यन्नानि वा येन- |, | 
सम E ॥ ६॥ र्‌ 
तत | ६ 
द्वी). सेन्वेयः-हे मनुष्यायस्यचर्षणीधतों मित्रस्य देवस्य सानस्य- हे 
प "पेभश्रवस्तमं द्युम्ने चास्ति स एव प्रजा रक्षितुं शक्रोति ॥ & ॥ य्‌ 
क्स र 
ख हो. "ावाथः-ये सनातनं विद्याधनं णहीत्वा सर्वाः प्रजा रक्षन्ति 
` |भऽपुत्र च सुखं लभन्ते ॥ ६ ॥ | 
> Ret Ra | 
| 
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EE >> 5" क्ग्वद्‌ः ० ३। अ० ४।वष०६॥ 
पदार्थः--हे मनुष्पो जिस (चर्षणीधृतः) मनुष्यों के धारण ल |. 


( मित्रस्प ) सब के मित्र ( देवस्य ) विद्वान्‌ राज्ञा का ( सानसि ) प्रा 
(अवः) रक्षा आदि ( चित्रश्रवस्तमम्‌ ) जिस के अत्यन्त होने से अद्भव 
वा अन सिद्ध होते ( लुस्रस ) भोर जो यश करने वाला धन वा विज्ञान है १ 
वहीं प्रताओं की रखा कर सक्ता है ॥ ६ ॥ हा. | 


LS 


भावारथेः-्ञो लोग अनादिकाल से सिद्ध विद्याधन का ग्रहण क पाथ 

के सम्पर्ण प्रजाओो की रक्षा करते हें वे इस लोक आर परलोक में सुख को प्राह (म 
होत हं ॥ ६ | 4 
अ्रथ मित्रवनश्वरस्य पदाथरचन तत्सवन चाह ॥ 


अब मित्रपन से ईश्वर का पदाथेरचन ओर इश्वरसेवन का अग०॥ | 
५. [सतार 


त्रमि यो महिना [दव मित्रा बभव सप्रथाः। 
अभि श्रवोभिः पृथिवोम्‌॥ ७॥  ... 
अभि। यः। महिना। दिवम्‌ । मत्र, । बभूव) सुऽप्रयाः। | 


अभि । अ्रवेशमिः । एथिवीस ॥ ७॥ 


पदाथेः-( अभि ) आभिमुख्ये (यः) ( महिना ) 
(-दिवम्‌ ) प्रकाइामयं सूख्येम्‌ (मित्रः) सखव वर्तमान; i 
भबाति (सप्रथाः) प्रथसा विस्तुतेन जगता सह वर्तमानः ( 
| ( श्रवोभिः ) अनादिभिस्सह ( पृथिवीम्‌ ) भूतिम्‌ ॥ ` 


` ` व्प्रन्वयः--हं मनुष्या यस्सप्रथा मता जगदीश्वर" 
माया ऽभिबभूवःश्रवोभिः पाथी रचःयित्वाऽभिन | 
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ऋग्वेद: म॑ 
वढ: म० ३ | अ० ७ । सू० ५९, ॥ 


7 MN ७५० 
भावार्थ 


> ~ के 

न नि मनुधया या महासामर्थ्येन सूय्यपाविष्यादिक 
पे ~ न ज / य़ 1.4 क ७१ /९ ढु “द 
एविस्तरं जगानेमामान्तर्योसिरूपे धाक” 
वण 2 2 1 रूपण सव विज्ञाय वृत्वा नियमयति 
ह| एवापासेतुं योग्यः ॥ ७ ॥ 


ऽ 00 मक र 


विस्तारयुक्त नगत के 
~ ~ हः 
क | वत्तेमान वा ( मित्रः ) मित्र के सरश वर्तमान जगदीश्वर अपनी (महिना) 
(५ ~ ~ व टि क्त 0 ० ~ है 
प्रा का से ( [कृद ) प्रकादामय मयका रच के ( अभि ) सन्मुख ( बभूव ) | 
ता वा ( श्रवामिः ) अन्न आदि पदार्थो के साथ ( प्रधिवीम ) भमि को | 
0. "आरि ) 4 कप > 2 ~ नह > 5 
क (आमि) सन्मुख दाता हे उस की नित्य सेवा करो || ७॥ | 
\ € 
भावाथेः-दे मनुष्यो जो बड़े सामर्थ्य से सूर्य और पिवी बि | 
| | ८ है पु द बढ़ सामथ्यं से सूप्य आर परथिवी आदि | 
सहित f & 
| 0 को स आर अन्तय्यामिळूप से सब को बान और | 
ण करक नियम म लाता है वढी उपासना करने के योग्य है ॥ ७॥ 
"७७ 
टा ढु | 
पुनस्तमेवविषयमाह ॥ | 
न्‌ 


| ह | फिर उसी विषय ० ॥ 
मित्राय पञ्च येमिरे जना अभिट्टिश्वसे। स 
देवान्विश्वान्बिभात्ति ॥ ८॥ 


+ 
r 


| | 

र मित्राय । पञ्च । येमिरे । जनाः। अभिष्टिंावसे ।स्‌; । क 
गि) देवान । विश्वान्‌ । बिभर्सि ॥ ८॥ ह 
र पदार्थः-( मित्राय ) सखेव सर्वेषां सुखप्रदाय ( पत्रच ) | ढे 
णायः ( येमिरे ) यच्छानित ( जनाः ) विद्वांसः ( अभिष्टिः 
° से ) अभीष्टबल्लाय ( सः ) (देवान) सूर्य्यादीन्‌ ( विश्वान्‌ ) थे 
पि ( बिभात्ति ) घरति पुष्णाति ॥ ८ ॥ | ॥ 

द्र हि | | 
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क तिल पि र : 
श्रन्वयः- हे मनुष्या इमे पञ्च प्राणा इव जनायस्मा रिः | 


टिशवसे मित्राय येमिरे स विश्वान्‌ देवान्‌ बिभत्तीति विज्ञानीत॥८॥ | 


[aS | 
भावाथः-ऋ्रल वाचकलु०-यथा निणहीताः प्राणा इति 
याणि निगह्वन्ति तयेब योगिनो जना समाधिना परमात्मानं | 
प्राप्नुवन्ति ॥ ८ ॥ >: 


hs १०५ क. कक हु 
पदाथः-ह मनुष्या य (पञ्च) पाञ्च प्राण आदि क सदश (जना:)| 


विद्वान लोग जिस ( अधभिष्टिशवस ) अपक्षितवलयुक्त ( मित्राय ) मित्र ग) 
1 सदश सब का सुख ढे वाले परमात्मा के लिय ( यामिर ) यमाद साधा 


| 


साधते हैं । (सः ) वह ( विश्वान्‌) समस्त ( देवान्‌ ) सूय्ये आदिको रो! 
( बिर्भात्त ) धारण तथा पोषण करता ह ऐसा ज्ञानो॥ ८॥ | 


भावाथेः _ इस मन्त्र में वाचकल०-जेसे रोके गये प्राण वायु इ 


* 


को रोकते दें वेसे ही योगीजन समाधि से परमात्मा का प्राप्त होते हें || 
ऋ्रथ मित्रत्वेनेश्वरोपासनाविषयमाह ॥ 


अब मित्रत्व से इश्वरोपासनाविषय को अगल० ॥ 


इष्वंता अकः ॥ ९॥ ६ ॥ 
मित्रः । देवेषुं । आयुषु । जनाय । ठक्त रबि 
वताः । अकरित्यकः ॥ ९ ॥ ६ ॥ 


[थः- ( मित्र; ) सखा ( दंवेषु )| दिव्या 5 
( जनाय ) मनुष्याद्याय(दक्तबर्टि षे)टक्त वा रुदक 
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ass smn 


जसन २ मं० ३। अ० ५ | स० ५० ॥ 
000 छुँ 


:| (इषः) इच्छाः 5 पणः 
|(इषः) इच्छाः ( इष्टवृताः ) इष्ठकर्माएः ( अक; ) करोति च 


८॥ | न्वयः 
॥| ्रन्वयः-हे मनुष्या यो मित्र इश्वर रक्तवहिषे जनाय देने 
- खवायाष्वष्टत्रता इषोऽकस्तं सर्व भजध्वम्‌ ॥ ९ ॥ | 


| भावाथः-य जरमात्माऽन्यायवाजतान्‌ भक्तान्मनष्यान्तसि- 
| इच्छान्‌ करात स एव सविध्यांतव्य इति॥ ९ ॥ 


इत्यका[नष[पष्तम सुक्त षष्ठां वर्श्च समाप्तः ॥ 


हे ५ 
थं ५ टर ~ 

पदाथ ,-हे मनुप्यो जो ( मित्रः ) ईश्वर ( टृक्तत्राहवे ) छोड़ा है 

` बल जिस ने उस ( जनाय ) मनुष्य आदि के लिये ( देवेषु ) उत्तम( आयष ) 


| ( अकः ) पूर्णा करता हे उस की सब लोग सेवा करो ॥ ९, || 
| भावार्थ *-- लो परमात्मा अन्याय से रहित भक्त मनुष्यों को सिद्ध 
छा वाले करता हे वही सब लोगों को ध्यान करने योग्य है ॥ ९ || 
अथ सप्तचंस्य षष्टितमस्य सुक्तस्य विश्वामित्र कषिः। ऋभवो | 4 
देवता: | १ | २। ३ जगती | 91 ५ निच्चज्जगती | 
॥ ६ विराइजगती । ७ भुरिग्जगती छन्दः | 
निषादः स्वर; ॥ 


तरप्रथ राजविषयसाह ॥ 
अब सात क्राचा वाले साठ्ये सक्त का आरम्म हे उसके प्रथम मंत्र म राज- | 
2. | प का उपदेश करतेहें ॥ 4 


इहेह वो मनसा. बन्धता नर डाशजा जग्मु- 
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हैः ह - फामस्वद; अ० ३। अ० ना जलल्कचऋचच ७ २ । व०७॥ १ 
रामे तानि वेद॑सा । यामिमाया मि; भातेजूतिव- | 
पैसःसोधन्वना य॒ज्ञिये भागमानश ॥१॥ 


इह३ह । वः। मनसा । बन्धुता । नरः । उहा 
भि । तानि । वइसा । याभिः । सायानिः । प्राति 


वपेसः । सोधन्वनाः । यजयम्‌ । भागम्‌ । ञआानदा ॥ १ ॥ 


पढाथेः-( इहेह ) अस्मिनस्मिन्‌ व्यवहारे ( वः ) युष्मा- 

कम्‌ (मनसा) चित्तेन (बन्धुता ) व घर्ना भावः ( नरः) नायक. 
` ( उशिजः) कामयमानाः( जग्मुः ) ( प्रभ ) ( तानि ) मित्रत्व | 
क्तानि कमीणि ( वेदसा ) वित्तेन ( याभिः ) ( मायामे )प्रज्ञाम | 
( प्रतिजतित्रपसः ) प्रतीतं जातवगवद्दपा रूप येषान्त ( सोधन्वना! । 4 
शोभनं धन्वमन्तरिक्षे यस्य तदपत्यानि तस्य पुत्रा ( यज्ञियम्‌ | 
यज्ञाऽहम्‌ ( भागम्‌ ) ( आनश ) त्प्रानाशरे व्यामुवान्त | अत्र | 


व्यत्ययेन परस्मपदम्‌ परुषव्यत्ययश्व ॥ १ || ज्ञ 


टिन 
~ न्त ; र 
अन्वयः- हे नरो या उशिजो मनसेहेह वो यां ग 


न्वता 
तया तान्यामेजग्मयामिमीयामिः प्रतिज्ञातिवपेसो वेदसा सोधः 


न्त॥१॥ 
सन्तो यज्ञियं मागमानश ते भाम्यदालिनो भवान्त ॥ 


भावाथः-ये मनुष्या इह जगाति सर्वर्स 
बुद्धया धनेन च सुखं वद्धयन्ति त$लकामा जाय 


थः ह (नरः) नापक्रलोगी | जो ( उदि ब्ला | 
चे( इहेह) इसइसव्यबहारम ( वे )स्रापला न 
इनामित्रपनेसेयक्तकामों को (अभि, नर्ण 
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करवंद: म० ३ | अ० ५ | सू० ६०॥ ॒ 
२७५८ शा 1. | 


| याभ: ) तिन ( मायाभिः ) बद्धियोस ( प्रातज्ञानितप्वस्तः ) प्रतीनहुअविगय- 
क्तरूपातनक्रा वे ( वदसा ) धनवते ( सौधन्त्रना ) उत्तम अन्तरिम जस का 
|| उसकै पुत्र हात हुए ( यज्ञयम्‌ ) यज्ञक योग्य ( भागम ) अशको (भ्रानदा) व्याप्त | 


॥॥॥ हात आर भाग्यशाला हाते हैं ॥ १ ॥ 
भावाथः-- जो मनुष्य इस संसार मे सब के साथ भाईपन कर के 
| बुद्धि ओर धन से सुख बदाते वे पूर्ण मनोरथ बाले होते हें || १॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 


7४2 5 ४४ 


फिर उसी राजशिन्वाविषय को ॥ 
यासिः शचीमिश्चमसौँ अपिंशत ययां धिया 
गामरिणीत चमंणः। येन हरी मन॑सा निरतंक्षत 
| तेनं देवस्वम्॑ंभवः समानश ॥ २॥ | 
याभिंः। हाचींभिः । चमसान्‌। अपिंशत । यया । धिया। 
| गाम्‌ | अरिणीत । चम॑णः । येनं । हरी इतिं । मन॑सा । 
वा. निःऽअतचत।तेनं। देवऽत्वम्‌ । ऋभवः। सम्‌ । आनञ॒॥२॥ | | 


॥ पदार्थः-(याभिः) ( गर्चीमः) प्रज्ञाभिः कर्मभिर्वा (चम- | __ 
_ सान ) मेघान्‌ ( अपिंदात ) अवयवयन्ति | अन्न बहुल छन्द्सात 
|शब्विकरणोपि ( यया) (विया) प्रज्ञया (गाम्‌) पेतुम (अरिणीत) | 
|भापुवन्ति (चमणः) चर्म्राप्तेः (येन) (हरी) धारणाका (मनसा) BR 
ज्ञानेन (निरतक्षत) नितरां विस्तृणन्ति (तेन) ( वेव ) विदः | 


) म्‌ (ऋभवः) मेधाविनः (सम्‌) (आना) सन्यख्यामुत ॥ ३ ॥ | 
| अन्वय हे मनुष्या ऋभवायाभः हाचीमिश्रमसानातदत | | 
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११.० ऋग्वेद: अ० ३ | अ० ४ | ब०७॥ | क 
वया चिया चर्मणो गामरिणीत येन मनसा हरी निरतक्षत तेन गर | 
देवत्वं समानश ॥ २ ॥ || 


भावा्थे '-हे मनुष्या यथा मधाविनाऽच वत्तयुस्तथेव बत्तित्रा | 


विद्वांसो भवत ॥ २ ॥ 


पढाथे --हे मनष्पो ( ऋभवः ) 'बुद्धिमान लोग ( याभः ) लिन 


( शर्वीमेः ) बढिपो वा कमा से ( चमसान्‌ ) मघा का ( आपशत ) अव- | ( 
यत्रो वाले करते हें ( यया ) ज्ञिस ( घिया ) बुद्धि क साथ ( चमणा:.) चर्म 
की प्राप्ति से गाम्‌ ) धनु को ( अरिणत ) प्राप्त हात ह ( यन) तिप्त। 
( मनसा ) विज्ञान से ( हरी) धारण आर आकषेण का ( निरतत्नत ) पिए ९ 
न्तर विस्तार करते हें ( तेन ) उस से आप लाग ( दुवस्वमू ) विद्वानपन णं 6 
( सम, आनश ) उत्तम प्रकार व्याप्त हा ॥ २ ॥ 
~ करें वेसाही| 
भावाथे*-हे मतुष्यो जेस बुद्धिमानू लोग यहा बत्ता | 
| चत्तीव करके विदान्‌ होभो ॥ २ ॥ E 


न्थ सर्वाधीशस्य परमात्मनः ससित्वफलमाह ॥ 
अगले मंत्र भें ॥ हे हि 


अब सवोधीद परमात्मा का [मेनता का फल 


इन्द्रस्य सख्यम्गभव समानशमनोनपार्ता | 
अपसो दधन्विरे । साधन्वनासा अमर तत्वमे(रर 


विष्ट्वी दामाभे: सुकृतः सुकृत्यया ॥३ 
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| मं०३। आअ० ५ | सूळ ६० ॥ ७११ 


पदार्थ!--( इन्द्रस्य )परमैश्वर्ययक्तस्य परमात्मनः (सख्यम्‌) 
मित्रत्वम्‌ ( ऋभवः ) मेधाविनः ( सम्‌ ) ( श्रानशः ) सम्यक 

[प्नुयुः । तऋ्नाऽाप व्यत्ययन परस्मेपदम्‌ ( मनोः ) मननशीलस्य 
( नपातः ) न विद्यते पातो यस्य ( ऋपसः ) कर्माणि (दधन्विरे) 
दधति ( सोधन्वनासः) शोभनज्ञानस्य पुत्राः (श्रम्रतत्वम्‌) (त्रा) 
( इरिरे,) प्राप्नुवान्त ( विष्ठ्वी ) कर्म ( शमीमिः ) क्मीभिः 
( सुरतः ) ये सुष्टु कुवन्ति ते ( सुकृत्यया ) धर्मक्रियया॥ ३ ॥ 


तव्रन्वयः-य ऋभव इन्द्रस्य सख्यं समानाय्य मनोनपातों- 
> > झ्य he 


ऽस्मा श्रपसो दधन्विरे ते सोधन्वनास रामाभावष्टवा कत्वा 


०५ 


NA 


| सुकृत्यया सुकृतः सन्तोऽम्दृतत्वमेरिरे ॥ ३॥ 


भावार्थः-ये परमेश्वरे प्रीति तदाज्ञाभडगाद्वयं धर्म्यकमो- 


चरणं कुवेन्ति त एव मोत्षमाऽऽप्नुवन्ति ॥ ३ ॥ 


|कम को करके ( सळत्यया ) धम की क्रिया स ( सुकत ) उत्तम कम करन 


न 1 
वाले होते हुए ( असतस्वम्‌ ) मोच्चपद्वी को (आ ईरिरे ) प्राप्त हात ह र 


[र उस का आज्ञा क भग 


भावाथे!--ज्ञो लोग परमेश्वर म प्र 
नेसे भय तथा धर्मका आँचरंण करते हैं वेही मोचपदवाका प्राप्त होतेहे ॥३॥ 
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7 ०८ 
हि ~ NNN 
॥ ~ 


| ७१२ क्राग्वेद! अ० ३। आ० 8 । व० ७॥. 
पनाराज्यावषयमाह ॥ 
193 फिर राज्य विषय को० ॥ डु 

| इन्द्रेण याथ सरथ सुते संची अथो वशाना || 
भवथा सह श्रिया । न व॑ः प्रतिमे सुकृतानि वाघत॒ः || 
सौधन्वना ऋभवो वाया च ॥ ४॥ | | 
इन्द्रेण । याथ । स;रथम्‌ । सुते । सचा । अथो इति । || 
वदानाम्‌ । भवथ । सह । श्रिया । न । वः । प्रातऽम। | 
सु$कतानिं । वाघतः । सोधन्वनाः । नभव । वायांण। 


च॥९॥ | 
पदाथ ( इन्द्रेण ) परमेश्वर्यण ( याथ ) गच्छथ ( सर 


थम्‌ ) स्थेन सहः वत्त॑मानं सन्यम्‌ ( सुते ) निष्पन्ने राज्ये (सचा) | 


क | ( बीयोएि ) बलानि ( च )॥ ४ ७ 
्रन्वय!--है सौधन्वना वाघत ऋभव 


णच प्रतिमे न भवयुः॥ ४ ॥ 
भावार्थ:-ये विद्वांसों भूता धर्न्यैण प्रयतन्ते ते शरम 
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आ ला ता ००, 3 कै र्‌ = 
करग्वदूः मं० ३। अ ०५।स्‌०६०॥ 


_ | ३ 


बि 
पदाथ, हे ( सोधन्वनाः ) यथा 
$। [RT ( ऋभवः ) वुद्धिमान्‌ आप लोग ( सते ) उन्न हुए राज्य में (सचा) |. 
रै | तात आर ( इन्द्रण ) अत्यन्त ऐश्वप्प से ( सरथम्‌ ) रथ के साथ का. | 
| सना का ( याथ) प्राप्त हूजिये ( अथो ) इत्च के अनन्तर ( वानाम) कामना 

| करन याग्या का ( खरया ) लक्ष्मी के ( सह ) साथ ( भवथ ) हन्जिये जिस | 
| सं (वः) आप लोगों के ( सक्ृतानि ) षमयुक्त कम्मं ( बाया, च ) और | 
| पराक्रम ( प्रतिमं ) समान ( न ) नहीं होतै ॥ ४ ॥ अ 


थंवक्ता पुरुष के पुत्रो ( वाघतः ) 


भावाथ: नो विद्वान्‌ होकर धर्मयुक्त भआाचरणसे.प्रयन्रकरते हैं घे 


~ 
~ 


लक्ष्मीवान्‌ आर अतलधर्नो को प्राप्त हाकर पराक्रमा को बढाते हें ॥२॥ 


पुनरस्तमव [वषयमाह ॥ 


| इन्द्रं ऋभुभिवोज॑वद्धिः समितं सुतं सोममा 


टुंषस्वा गभ॑स्त्योः । धियेषितो मंघवन्दाशुषों गृहे | 
सो धन्वनेभि: सह मंत्स्वा मि: ॥ ५ ॥ १: 
1 इन्द्रं म्रभु ऽभिः । वार्जवत्‌ऽभिः । सम्‌ऽउक्षितम्‌ । सुतम्‌ । | द 
| सोम॑म्‌ । भा । टुप॒स्व॒ । गम॑स्त्योः । धिया । इषितः । | 
मघऽवन्‌ । दाशुषः । गृह । सोधन्वनेभिः। सह । मत्स्व । 
सुभि ॥५॥ | Fs 
पदार्थ:-( इन्द्र ) परमेश्वमंवन्‌ राजन्‌ ( ऋमुमिः ) मधा- 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 
०७ “Ye: 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


न्स 


५१४ ऋग्वेद: अ० ३। अ० ४ | व० ७॥ ` 


द | (जा ) ( दषस्व ) बाला भव । ऋत साहिता मा | | 
(गभस्त्योः) हस्तयोः ( धिया ) प्रज्ञया (इषितः) प्रेरित; ( मघवन्‌) 
| प्रांसितधनयुक्त ( दाशुषः ) दातुः ( णहें ) ( सोधन्वनेमिः ) मेधा 
विपन्नः ( सह ) ( मत्स्व ) आनन्द । अत्र द्थचातस्तिङ इति 
दीर्धः ( नमिः ) विद्यादिव्यवहारपु नायक; ॥ ५ ॥ 
तअ्रन्वय*-हे मघवनिन्द्र घियेषितस्त्व वाजवाद्विऋभुमिस्सह 
समच्चितसत सोमं गभस्त्योबलेनारपस्व ।सोधन्वनेमिनाभिस्सह दा- | 
ठाषो गहे मत्स्व ॥ ५ ॥ 1 


भावार्थः-राज्ञा प्राज्ञेजनेस्सहितन प्रजाः सरदय न्यायनश्वम- | 
मननीय राजकरदातृनानन्य नायकः सह प्रजाः सदव रजनायाः ॥५॥ | 
पदाथः-ह ( मघवन्‌ ) प्रदॉसितधनयुक्त ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वय वाल 


| य अन्न आदि 
 ( बिया ) बुद्धि से ( इषितः) प्रेरित आप ( वालवद्धिः ) प्रशासना | 


| ऐश्वर्यों से युक्त ( ऋषभुमिः ) बुद्धिमानों के साथ ( समुक्षितम्‌ ) उत्तम प्रकाए | 
| सींचे ( सतम ) उत्पन्न किये गए ( सोमम्‌) ऐश्वर्य को ( गभस्त्योः ) हाथ | 
| बल से ( आ, दृषख ) सब प्रकार पुष्टिये ( सोधन्वनेभि ) बुद्धिमाना क पुत ak 
और ( नृभिः) विद्या आदि व्यवहारा मं अप्रगन्ता जना के ( ति | 
[ ( दादाघ: ) देने वाले के ( गुहे ) घर भ ( मत्स्व 3 आनन्दित हून | 
हित प्रज्ञाश्री * | 


) साथि पाप 


भावाथ!-राज़ा को चाहिये कि बुद्धिमान्‌ जनां क स स 
प के कर द्न व त्वे 


| रक्ता ओर न्याय से एश्वय की दाद्धि करक तथा राड EC | 


दु | आनन्दित कर के नायकों के साथ प्रनाश्रा को सदव आनान्द्त 
। पनस्तसव विषयमाह ॥ . 
फिर उसी विषय को अगल ० ॥ 


द्र क्रममान्वाजवान्मत्स्वेह नोशरम' 
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ऋग्वेदः मं° ३। अ० ५ | छू० ६५ : 
विड्या अ. | 


शच्या पुरुष्टुत । इमानि तुभ्यं स्वस॑राणि येमिरे 
वृता देवानां मनुषश्च धर्म॑भिः ॥ ६ ॥ 


इन्दर । कसुश्मान्‌ । वाजऽवान्‌ । मत्त । इह । नः | 


अस्मिन्‌। सव॑ने । राच्या । पुरऽस्तुत । इमानि। तुम्यम्‌। | 
सर्सराणि । येमिरे । व्रृता । देवानाम्‌ । मनुष;। च । 
धर्मऽभिः ॥ ६ ॥ र 


| पदार्थ:--(इन्द्र ) परमैश्वर्यवनाजन्‌ ( क्रभमान्‌ ) वहव ऋभवो | . 
| 'मेधाविनो विद्यन्ते यस्य सः ( वाजवान्‌ ) बहवो वाजा अनाये- | | 
_ श्वपेयोगा विद्यन्ते यस्य सः ( मत्स्व ) आनन्द ( इह) अस्मि- | ` 
` |नाज्ये ( नः ) अभ्स्माकम्र्‌ (अस्मिन्‌ ) ( सवने ) ऐश्वर्ययुक्ते राज्ये | 
।( शाच्या ) प्रज्ञया वाण्या वा ( पुरुष्ठत ) वहुभिः प्रशंसित | | 
| इमानि ) वत्तेमानानि ( तुभ्यम्न्‌ ) ( स्वसराणि ) दिनानि (ये- | 
मिरे ) यच्छन्तु ( बता ) सुशीलाति कर्माणि ( देवावाम्‌ )बिदुः | | 


अन्वय'-हे शाच्या पुरुषट॒तेनद् त्वामिह कभुसान वाजवा | 


{ | EE. 
ह पिनोऽस्मिन्सवने मत्स्व यस्मे तुभ्यामिमानि स्वसराणि वासर जञ 
॥ ७ देवानां धर्मभिस्सहितानि ब्रता ग्रहीत्वा मनुषश्रानन्दय ॥ & ॥ 

भावार्थः-हे राजंस्त्वं सदा धसातमप्रज्ञतडरप मर्खांसडगी 


` भत्तेक क्षणमापि व्यर्थ मा नय | यथाप्ताः पक्ष गात विहाय सर्वे- 
सह निष्कपटत्वेन वर्तन्ते तथैवं वत्तस्व ॥ ६ ॥ 
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करग्येदःप० ३ | अ० ४।व० ७॥ . 


| 5 

| प्रशंसा किये गये ( इन्द्र ) ) अत्यन्त एश्वयेवानू राजन्‌ आप ( इह ) इत राञ | र 

( ऋषममान ) बहुत बिमान आर ( वाज्ञवान ) बहत अन्न आदि एश्वृय 3 ह्‌ 

| होते हुए (नः) इमलोगों के ( अस्मिन्‌ ) इस (सदने) ऐश्वर्य युक्त राज्य में (व) | 

आनन्दित होआ निन ( तुभ्यम्‌ ) आप क लिये ( इमाने ) यह वत्तमान (स्रस- ( 

NN 3 - 

राणि ) दिन ( येमिरे ) नियत होते हें वद आप ( देवानाम्‌ ) विद्वानों के | रु 

( धर्मभिः ) धर्मा त ( व्रता ) सुशीलकर्णों को ग्रहण करके ( मनुषः ) | स 
मनुष्यों को (च ) भी आनान्दित करो ॥ ६ || ड 

भावाथेः- हे राजन्‌ आप सदा घमोच्मा और बुद्धिवानो के सङ्गी न्‌ 

| आर यूखों के संग के त्यागी होकर एक क्षण भी व्यर्थ न व्यतीत कसे और | न 


चर ~ Me . `| 

जैसे यचार्थवस्त। पुरुष पक्षपात का त्याग करके सब के साथे ,कपटरहित 
 वस्तीव करते हें वेसा ही वत्ताव करो ॥६॥ : 7 72277 . 
` अप्रथ राजप्रसंगेनामात्यप्रजाकमाशयाह 


अब रोजप्रसग से अमात्य ओर प्रन्नाकृत्य का०॥ | 


| 


| मि भिः। इषिरेभिः । आयवे 


( जरितुः ) स्तावकस्य | | 
उपाऽऽगच्छ ( यज्ञियम्‌ ) राज्यव्यव- | ठ 
भ ( शतम्‌ ) असङ्ख्पम्‌ ( केतेभिः ) पज्ञामि | | 


| आ ससारे ( स्तामम्‌ ) स्तुतिम्‌ 
पमे | विदुषः ( उप )( याहि ) 
रफ || हारनिष्पादक 


| ( इषिरोभिः ) इष्टेः ( आयवे ) मनुष्याय ( सहस्रणीथ ) सह. | क 

॥| Cre ०२ क 
के सररसख्येधामि केनीथः प्राप्त; ( अध्वरस्य ) न्यायव्यवहारस्यं (हा- हा. 
:) | माने ) आदातव्ये व्यवहारे ॥ ७ ॥ Ph EE 


अन्वय,-हे इन्द्र त्वामह वाजामेऋभुमिस्सह वाजयन्त्स- 


गी न्‌ जारतुः स्ताममुपयाह्यायत्र हाषराभः कतोभेः सहस्रणीथः स- 


| “वरस्य हांमाने शातं यज्षियमुपयांहि ॥ ७ ॥ | 
` _ भावाथ,-हे राजस्त्वमज राष्ट्रे मनुष्याणां हितायाऽसख्यात्ञि | 
` | झुभानि कमाणि कत्या घामकरमात्येरध्यापकोपदेशाकेः सहाऽऽतैः 
| छता प्रशसा प्राप्य परजन्मन्यापे मोक्षं प्राप्नुहीति ॥ ७ ॥ | 
' ` ्रतराजामास्यप्रजारुव्यव्णनादेतदर्थस्य पर्व॑सक्तार्थेन सह सं- 
गातिवंथा ॥ हाते षाउेतमं सूक्तं सप्तमो वर्गश्च समाप्तः ॥ | 


Peron ND ~, स... 


पदाथः हे ( इन्द्र ) अत्यन्त ऐश्वर्य के देनेवाले मनष्यों के स्वामिन आप 
 |/( इह ) इस संसार में ( वाजिभिः ) वेगआादे गुणों से युक्त ( क्रमामिः ) 
बृद्धिमा के साथ ( वाज्ञयन्‌ ) प्राप्तकरात हए ( जरित॒ः ) स्ताते करने वाले 
विद्वान की ( स्तोमम्‌ ) स्तुते को ( उप,याहि ) प्राप्त हत्रिय । और ( आयवे ) 
| मनुष्य के लिय ( इषरभिः ) इट ( कतामेः ) बुद्ध्यां से ( सहस्रणीथः ) 
।असख्य घामका स प्राप्त हात हुए. ( अध्वरस्य ) न्यायव्यवहार के ( होमाने ) 
ग्रहण करने'योग्य व्यवहार में (रातम्‌ ) असङ्ख्य ( यज्ञियम ) राज्यव्यवहार | 
कि उत्पन्न कएने वाले के समीप प्राप्त हज्िये || ७ ॥ 


भावाथः- हे राजन आप इस राज्य में मनष्यो के हित 
|िरुप उत्तम कर्मा को कर के धार्मिक मन्त्री जन और उपदेश 
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| यथाथवर्ता परुषा स किड हई प्रशसा का प्राप्त हाकर अगले हि में भी | 
मोच को प्राप्त हानेय || ७ ॥ 


इससक्त में राजा मन्त्री और प्रज्ञा के रृत्यणोन करनेसे इस सत्ता 

| अथे की इस से पूर्व सक्ताथ के साथ संगति जाननी चाहिये ॥ है 
यह साठवां सुक्त ओर सातवां वर्ग समाप्त हुआ ॥ 

अथ सप्तचेस्वैकाधिकषाष्टितमस्थ सृक्तस्य विश्वामित्र. ऋषिः 
उषा देवता । १।५ त्रिष्ठप्‌- २ विराट त्रिष्टप्‌ । ६ निचुतृत्रिष्ठुपू 
छन्द; । घैवतः स्वरः। ३।४ भुरिकृपङक्तिश्छन्दः | पञ्चमः स्वर; ॥ | 
त्रप्रथ प्रातर्बेलोपमया स्त्रीगाणानाह ॥ 


` अब सात ऋचावाल एकसठवे सक्त का आरम्भ हे उस क प्रथम मत्र क 
में प्रातःकाल क्रा.वला क उपमा स चाक गणा का०. ॥ 


उषा वाजन वाजान जचताः 
` गणतो मंघोनि। प्राणी देवि युवतिः पुरन्धिरन व्रत 
च॑रसि विइववारे ॥ १॥ ` | हि | 
| उषः । वाजेन । वाजिनि । प्रश्‍चेता: । स्तामम्‌ । जुप- बासि 
 स्व। शणतः | सघोनि। प्राणी । देवि । युवतिः । पुरमहावः | 
` अनु । व्रतम्‌ । चरसि । विश्‍वःवारे ॥ १ ॥ 


न पि 
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भगवद्‌ ! म्र० ३।अ०५।म०६१॥ 


अन्यय,-हे वाजिनि मघोनि दोवे विश्ववारे स्त्रि खमष इव 
बाजन प्रचताः सती ग्रणतो मम स्तोमं जषस्व यतः पुराणी परन्धिथैव- 


~ 


तिरसतीव्रतमनृचरासि तस्माद्व्यास ॥ १॥ 


अट द 


भावाथ ₹ लिया यथाषसः सवोन्‌ प्राणिनः प्रबोध्य 


कायषु प्रवत्तयान्त तथेव पातत्रता भत्वा पाताभरसहाऽऽनकृल्यं- 
| न वात्तत्वा प्रशासिता भवत ॥ १ ॥ 


पक क 


पदाथः ( वानिनि ) विज्ञानवाली ( मघोनि ) अत्यन्त धन से 

; युक्त ( दवि) सुन्दर ( विश्ववारे ) सबप्रकार वरने योग्य स्त्री तम (उषः ) 
55 क सद्धश वत्तमान ( वाजेन ) विज्ञान के साथ ( प्रचेताः ) 

; उत्तमता स सत्य अथे की नाने वाली होती हई ( गणतः ) मुभ स्ताति करने 
[स का ( स्तामम्‌ ) प्रशंसा का (ज्ञषख) सेवम करो । निस से कि (पराणी) 
प्रथम नवान ( प॒रन्धिः ) बहत उत्तम गुणा का धारण करन वाली ( युवतिः ) 
` पणं चावास वषवाला हुई ( वृतम ) कपे को ( अन्‌ ) अनकज्ञता में (चरात ) | 


ह 1 [हा इस स हृदयाप्रिय हा ॥ १.॥ 


EN एका कपत ७ क 


भावाथं!--हे स्त्रियो ज्ञेत्त प्रातवेला सम्पूर्ण प्राणियों को नगायके |. 
hoch 


(क्ार्य्यों में प्रदत्त करती हें वैसे ही पतिवूता होकर पतियों के साथ अनुकूलता से | 
' वत्ति प्रशासित होओ ॥ १॥ j 


पुनस्तमेव विषयं प्रकारान्तरेणाह ॥ 


~ ha | 
[ प्रकारान्तर स अग.० ॥ 


53) 
A 
न 
१ 
~ 
Fr) 
4 
A 


~ 


उषो देव्यमंत्यां वि भाहि चन्द्रस्था सूरतां | 
| ईरय॑न्ती।आ तां वहन्तु सुयमासो श्रश्वा हिरंण्य- | 
| वर्णा एयपाजसो ये ॥ २॥ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[ ८ य या ऋग्वेद: अ०३।अ०४।व०ट ॥: 


. उषः।दाव। असल्या । वि.। भाहि। चन्द्र ऽरंथा । न 4 
इंर्यन्ती । आ। खा। वहन्तु । सुऽयमासः। अश्वाः। हिरण्यः | 
वणाम्‌ । एयुऽपाजसः । ये ॥ २ ॥ 


पदाथ,-(उषः) उषवद्दत्तमाने ( देवि ) सुशोभिते (अमयो) र 
मरएधमराहेता ( वि ) ( भाहि ) ( चन्द्ररथा ) चन्द्र इव रथो 

| यस्याः ( सूनृताः ) सुष्ठु सत्याः क्रिया; { ईरयन्ती ) प्रेरयन्ती 
( प्रा ) ( त्वा ) त्वाम्‌ ( वहन्तु ) ( सुयमासः ) सुष्ठनियामका; 

( अश्वाः ) व्याप्ताः किरणाः ( हिरणपवणाम्‌ ) तेजोमयीम्‌ ( | 
पाजसः ) बहुबलाः (ये )॥ २॥ 


Ms न्प 


अन्वयः- हे दव्युषवत्सूनृताः प्ररयन्ती चन्द्ररथा अ्रमया 


॥ | त || 1 ut 


LenS 


सती विभाहि । ये इथुपाजसः सुयमासो हिरण्यवणामश्वा इव त्वा$£- 
| वहन्तु तान्‌ सुखन त्व विभाहे ॥ २॥ Fo 


भात्राथंः-यथा चन्द्रयानाषास्तेजोमयी भूत्वा सवांञ्यार सा 

रयति तथेवोत्तमा विदष्पस्खियः स्वकीयं स्वकीयं पात सवानि 

नयाभ्यां सशील सम्पादयान्त ॥ २ ॥ | दु 
पदाथ'- ३( देवि) उत्तम प्रकार शोभित ( उषः ) प्रातःवेला के सह 


। क्‌ 
| वन्नमान ( सन्ताः ) उत्तम प्रकार सत्य क्रियाओं की ( इर्यन्ती ) प्ररणा | 


[पी 
हुई ( चन्द्ररथा ) चन्द्रमा क सदरा रथ तिसका रसा ( अमर्त्या ) मरण 
५ ( पुथुपाव 


Er (अश्वाः ) व्याप्त किरणों के सढश (त्वा ) * 
प्राप्त हों उन को सुखपूवक आप शोभित कारिये ॥ ९ ॥ 


>ollection, Haridwar 


[न _ ° म 
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ऋग्वदः म ३। अ० ५ | स्‌० ६१ ॥ 


भावार्थः-्ग >भावाधेक 7 


, (होकर सबको जगाती 


७ | १ 


मारूपरथवाली प्रातःकाल कीव 


स. 
ग वेसेही उत्तम पणि 
' | आर विनय से सुशील करती हैं ॥ २ ॥ 


ला तेन स्चरूप 
इवा ।खयां अपने अपने पति को सेवा 


पुनस्तमेव विषयमाह 
फर उसा वषय का अगल मत्र म कहत ह ||| 


उष, त्रताचो भवनानि वश्वाध्वातिष्ठस्यम्रृतस्य 


कतु,। समानम चरणीयमाना चक्रामव नव्यस्या 
यथः) वेटव्स्व ॥ ३॥ 

उषः । प्रताचा । भुवनानि । विश्वां । ऊर्ध्वा । तिष्ठसि | 
यां अख्नुतस्य । कतुः । समानम्‌ । अर्थम्‌ । चरणीयमांना । 
चक्रमऽइव । नव्यासे । आ । वदृत्स्व ॥ ३ ॥ 
| पदार्थ,-( उषः ) उषाः ( प्रतीची ) प्रत्यञ्चचति प्राप्नाति | 
गगः/सा ( भुवनानि ) लोकजातानि ( विश्वा ) सवाणि ( उध्वी ) 
"ऊध्ने [स्थता (तिष्ठासि ) तिष्ठाति (त्रत पुरुषव्यत्ययः (अगतस्य) 


_अम्दतात्मकस्प' रसस्य ( कतुः ) प्रज्ञापिका ( समानम्‌ ) (अर्थम्‌) 
वस्तु ( चरणीयमाना ) प्राभुवती ( चक्रमिव ) यथा चक्र 


"वा पक्रामव समानमथ चरणीयमाना नव्यस्युष ज्या वत्ततं 


॥॥)| 


८१ 


१ 


डर क 
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शयन्ति तथव सद्व्यवहारान्‌ नकारायत ॥३॥ 


» जक 
पदाथ :—ष स्त्र जेस ( विश्वा ) सम्पूण ( भुवनानि ) उत्पन्न हए ( 
| लोकों का ( प्रतीची ) प्राघहोन आर ( अस्तस्य `) असतस्वरूप रस $ 
| ( केतुः ) जनाने वाली ( ऊध्वो ) ऊपर को वत्तंमान ( चक्रमिव ) पहिये क| 


।३ ~ et 6. कं कर | 
| सर॒श.चलने वाले ( समानम ) तुल्य ( अथम्‌) वस्तु को ( चरणीयमान | 


कारय ॥२॥ | 
सावाथः-हे उत्तमस्त्रियो जेस प्रातःकाल सम्पूण भुवना क खण्ड | | 

को प्रकाशित करते हैं वेलेही उत्तम व्पत्रहारा को प्रकाशात करों ॥ ३ I: 
पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 

फिर उंसी विषय को अगले० । . यस 


अब स्यमेव चिन्वती मघोन्युषा याति स्वसः | 
रस्य पत्तों । स्व१जेन॑न्ती सुभगा सुदंसा आर 


हिवः पप्रथ आ एाथव्या, ॥ ४ ४ का 
i $ टि य । Ue 
अव । स्य॒मऽइ्व । चिन्वती । मघानी । उषाः । ८ से( 


आ. 
440 4? 


` स्वसरस्य । पक्षी । स्वः । जन॑न्ती । सुऽभगा । सु&दस 
भा । अन्तात्‌ । दिवः । पप्रथे । आ । ्टयिव्याः॥ ४. 


~ री ) है 


पदाथे'--( अब ) ( स्यूमेव ) तन्तवदव्याप्ता (1 
कुवेती ( मघोनी ) परमधनयुक्ता ( उषाः 9 


_) गच्छति ( स्वसरस्य ) दिनस्य (प 


- गर०4 
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क्न ग्र० ३। झ० ५ | ————————S SEN ६१ ॥ | 


\ । दितमाना (स्वः) सूर्य्यं सुखं वा( जनन्ती ) जनय 
कि साभाग्यकारिणी ( सदंसा ) शोभनानि दंसांलि यस्यां सा (तग्रा) 


"| ( अन्तात्‌ ) समीपात्‌ ( दिवः ) प्रकाहामानात्सूर्य्यांत्‌ ( पप्रथे ) 
की | पयत ( शआ ) ( एथिव्याः ) ॥ ४ ॥ 


| र ee 
अन्वयः-ह ब्रियो या स्पृमंव चिन्वती मघोनी स्वसरस्य 
पत्नाव स्वजनन्ती सुभगा सदंसा उषा त्रा 


न्ता (सुभगा) 


व्न्ताहव अप्रा 
। अन्तात्टाथव्या पप्रथेऽवयाति प्रामात तर्थव यूयं वत्तध्वम्‌ ॥ ४ ॥ 


ण्डो| .. भावारथः-ग्रत्नोपमालं = “हैँ खिया यथा दिनस्य सम्बन्धिन्यषा 
| अस्त तथव छायावत्स्वस्वपत्या सहा$नकलाः सत्यो वत्तन्ताम्‌ | 


यथाय प्रकाश; एथिव्या येगेन जायत तथा पातपात्नसम्बन्धादप- 
त्यांन जायन्ते ॥ ४॥ 


ह fs 
पदाथ{-ह खियो नो ( स्यूमव ) डारा के सदश व्याप्त ( चिन्वती ) 
' | बटारती हाई 


( धानीं ) अत्यन्त धन से यक्त ( खसरस्य ) दिन की ( पत्नी ) | 
ह खा क संडश वत्तेमान ( स्वः, जन्ती ) सर्य्य वा सख को उत्पन्ना करती हुई 
५“ ( सुभगा ) सोभाग्य की करने वाली ( सुदप्ताः ) उत्तम कर्म निस में विद्य- 

|मान एसा ( उषाः ) प्रातःकाल की वेला ( अ, अन्तात ) सब प्रकार समीप 
। र दिव:.) प्रकाशमान सथ्य और ( झा ) सब प्रकार समीप ( पथिव्या! १ 
॥ प॒थिवी के योग से ( पप्रथे ) प्रख्यात होती है ( अव, याते ) ओर प्र/प्त होती 


~ n 
वेसे ही आप लोग भी वत्तीव करो: ॥ ४ ॥ 


भावाथः-इस यन्त्र में उपभाले०--हे खियो ने 


1 ~ 
तःकाल हे वेस ही छाया के सडश अपने २ पति के साथ अनुकल होकर 
व करो सौर नेसे यह प्रकाश प॒थित्री के योग से होता हे वैते पति और 
[के सम्बन्ध स सन्तान होत हं ॥ ४ ॥ 


दिन का सम्बन्धी 
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| त  जेवःभ०३।अणक्ष।वण्ट॥ ६ ऋग्वेद!आ० ३। अ०४।व06<॥ 


| TT विषयमाह ॥ | | yy 


फिर उसी वि०॥ 
Lam 


अच्छा वो देवीमुषसं विभातीं प्र वो भरध्वं 
नमसा सडाक्तेम। ऊध्व मधवा दिवि पाजो ग्रश्रे हे 
त्प्र राचना रुरुच रणवसद्यक्‌ ॥ ५ ॥ | 
अच्छे । वः | देवीम्‌ । उषसंम्‌ । विऽभातीम्‌। प्र। वः। | 
` भरध्वम्‌ । नम॑सा । सुउद्धाक्तेम्‌ । ऊध्वम्‌ । मधुधा । दिति | र 
। चाय: । अश्रेत्‌ । प्र । रोचना । रुरुचे । रण्वऽसैदटक्‌ ॥५॥ ` 


Mote पदाथेः-(अच्छ) अब संहितायामिति दीर्धः (वः) यप्मान्‌ 

( देवीम्‌ ) देदीप्यमानाम्‌ ( उषसम्‌ ) प्रातर्वेलाम्‌ ( बिभातीम्‌) 

| विविधान्‌ पदाथान्‌ प्रकाशयन्तीम्‌ (प्र) (वः) युष्माकम्‌ (भर 
स्वम्‌ ) ( नमसा ) वज्जेण विद्युता सह ( सुदक्तिम्‌ ) सुष्ठु वर्त 
मानाम्‌ ( ऊध्वम्‌ ) उत्कृष्टम्‌ ( मधुधा ) या मधनि दघाति ( दिवे॥ 

| प्रकाशे ( पाजः ) बलम्‌ ( अश्रेत्‌ ) श्रयाति ( प्र ) (रोचतां) 
|. रुचिकरी ( रुरुचे) रोचते ( रणवसंटक्‌ ) या रणवानूरमंणीया 

_ | दार्थान्‌ सन्दशयाति सा ॥ ५॥ . Ee 


या 


त्प्रन्वयः-हे मनुष्या या रणवसन्टग्रोचना मंधुधाँ दि 
| युष्म।न्‌ प्र रुरुचे । यया वो यष्माकमध्बै पाजोऽञ्रेत्‌ त 


angri Collection, Haridwar “ 
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म० ३ | अ० ५ | स० ६१ ॥ 


घेव हवा पतिवता आग जक कि ि 
तयव हूयाँ पतिव्रतां भार्या प्राप्य परुषः 
~ \ ह 1 
थामाति यतो दयोः सद्दायोः सः 


७२५ 


पुरुष रारीरात्मबला55रोग्यानि 
NN Cf 
य।रुचिवर्धेत ॥ ५ ॥ 
` 
१ ५०५ ००१ 
| पदाथः “56 मनुष्यो ज्ञो ( रण्वसन्टक्‌ ) 
( राचना ) रूचि करने ओर ( मधुधा ) मध 
म (वः) आप लोगो को चे ) अच्डी लगती हे 
भोव पक गा का ( प्र, रुचे ) अच्छी लगती हे | 
क 11 ; (प्‌ जागा क ( ऊध्यम्‌ ) उत्तम (पान: ) बलका ( अश्रेत ) 
Es पात दुस ( देवीम्‌ ) प्रकाशमान और आप लोगों और ( वरिभातीम्न ) 
अनक पदाथा को प्रकाशित करती ह? च हि 
ती प्रकाशित रती हुई ( सुट्क्तेम्‌ ) उत्तम प्रकार वत्तेमान 
स्‌ ) प्रभातवेला को (नमसा ) वत्र अर्थात्‌ विज्ञली के साथ आप लोग 
| ( अच्छ ) उत्तम प्रकार ( प्र,भरध्वमू ) पुष्ट कीज्ञिये ॥ ५॥ 


सुन्द्रपदाथो के दिखाने 


धुरपदार्थो को धारण करने वाली 


SNS ee 


थ्‌ ~ 
भावाथ, नेसे प्रातःराल का सेवन करते हुए लोग उत्तम बल 


को प्राप्न होते हैं पैसेही र] ति ग्री को गे 
वैसह स्तेहपात्र पतिव्रता स्त्री को प्राप्त होकर पुरुष शरीर 


आत्मबल और आरोग्यपन को ते हे जिस से दोनों के गोम 
भारमबः [प्राप्त होते हं जिस से दोनोंके सदश होमे पर 
प्रेम बढ़े ॥ ५ ॥ 


अथ प्रातर्वेलाया एव गुणानाह ॥ | 
अव प्रातर्वेलाही के गुण्णोंको ॥ 
ऋतावरी दिवो त्रकेरबोध्या रेवती रोडसी 
चित्रमंस्थात्‌ । त्रायतीमंग्न उपसे विभातीं वामः. 
मेषि द्रविणं भि्नमाणः ॥ ६ ॥. 
ऋतऽवरी । दिवः । अर्कै: । अबोधि । आं । रेवतीं । 
` रोद॑सी इतिं । चित्रम्‌। अस्थात्‌ । आध्यतीम्‌ । अग्ने । 
ण उषसंम्‌ । विऽभातीम्‌ । वामम्‌ । एषि । द्रविणप्त । भिक्ष- 
FERN लकात नि नि की? 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 


पदार्थः-( ऋतावरी ) ऋतं सत्यं विद्यते यस्यां सा ( दिवः) | 
| | 


0१4 
) 
| प्रकाशात ( प्रक्र ) सूरेः ( ऋबोधि ) बुध्यते ( आ ) ( रेवती ) 
| प्रशस्तथनकारिणी ( रोदसी ) द्यावायेव्यो ( चित्रम्‌ ) अगतम्‌ 
 ( अस्थात्‌ ) तिष्ठति ( आयतीम्‌ ) आगच्छन्तीम ( भन्ने) 
| बिह्दन्‌ ( उषसम्‌ ) ( विभातीम्‌ ) प्रकाशयन्तीम्‌ ( वामम्‌ ) 
| प्रशस्तम्‌ ( एषि ) प्राभासि ( द्रविणम्‌ ) घनम्‌ ( मेक्षमाणः ) 
याचमानः ॥ ६ ॥ 


AN 


न्वयः--हे अग्ने विद्वन्‌ पा रेवती ऋतावरी दिवो जातोषा | 

| अआर्केरबोधि रोदसी आस्थात्‌ तामायतीं विभातीमुषसं प्राप्य समा: 
घिना जगदीश्वरं भिक्षमाणस्त्वं चित्रं वामं द्रविणमेषि ॥ ६॥ | 

| । - ` भावार्थः--ये जना राजेश्वतुर्थे यामे प्रबुध्येश्वरस्य स्तुतिप्रा- | 
| थनोपासनाः कृत्वा झाभान्शाणानेश्वर्थ्यं च याचन्ते ते पुरुषाथना$- | 

। वश्यमेतत्प्राप्रुवन्ति ॥ ६ ॥ 


if 


| = 


~ 


( ऋतावरी ) निसम सत्य विद्यमान एसी 
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नगद! म० ३ | अ० ५ | स० ६१ ॥ ——-—————_ ४ काक क 

र 

प्राथना आर उपासना करके उत्तम गुणा आर एश्वय्य को मांग रंपाथ | 
स अवश्य इसका प्राप्त हात हें ॥६॥ भी 


अथ विद्वाच्छिल्पिगणानाह ॥ 


~ [a] 


बिजुली ओर शिल्यियों के गुणों को श्रगले० ॥ 


ज्ञ 
यं बुन्न उपसामिषण्यन्दपा मही रोदसी 


त्रा विवेश | मही मिवस्य वरुणस्य माया चन्द्रेव 

भानु वे दधे पृरुत्रा ॥ ७॥८॥ | 
ऋतस्य॑ । बुध्ने । उषसांम्‌ । इपण्यन्‌ । तुर्षा । मही | 

इति । रोदसी इति । आ । विवेश | मही । मित्रस्य ।. 


वरुणस्य । माया । चन्द्राऽइव । भानम्‌ । वि। दघे 1 
पुरुऽत्रा ॥ ७॥ < ॥ 


पदाथ :--( ऋतस्य) सत्यस्य (वुधे) त्प्रन्तारक्षे( उषसाम्‌ ) दु 


वी राहेहेतुः ( मही ) महत्यो ( रोदसी ) द्यावागयेव्यो (आ) | 
| ( विवेश ) आविशेति (मही) महती पज्या ( मित्रस्य ) सुहृदः | 


| चन्द्रेव परुत्रा भानं विदधे तप्रतस्तं विज्ञाय कार्थ्याणि साधुत ॥७॥ 
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र? र, का == कळ ना ४ 2 दद लका | 
न ८७ - 
| करखः अ० बच ट 
| FE "र" ७ ऋग्वेदः अ० ३ | अ० 8 । ॥ 


यासु प्रविश्य सुखानि प्रयच्छति तथेव सर्वत्र प्रविष्ठा विद्युद बिज्ञाता | 
र्य्यष प्रयक्ता सत्यश्वय्य जनयतीति ॥ ७ ॥ 


~ 


तप्रनाषश्त्रावद्याच्छाल्पगुणवएानाइतदथस्य पवसक्ताथन सह | 
सगातवद्या ॥ 


इत्यकाविकषाएितमं सुक्तमष्टमो वर्शश्च समाप्तः ॥ 


पदाथ,—ह मनुष्या ज्ञो तरिज्ञलीरूप अग्नि ( बुन्ने ) अन्तरिक्ष 


|) 


( उषसाम्‌ ) प्रातःकालो ओर ( क्रग्रतस्य ) सत्य के संबन्ध में ( इषण्यन ) | 
अपनी प्रेरणा की इच्छा करता हुआसा ( तषा ) डटि का हेत (मही) 
बडी ( रोदसी ) अन्तरित्त भार पाथिवी का ( आ, विवश ) प्रावे हाता है 
ओर ( मित्रस्य ) मित्र ( वरूणस्य ) श्रष्ठ पुरुष का ( महा ) बड़ा पूज्य (माया) 3 
बाढि (चन्देव) सवणा के सदरा (पुरुवा ) बदुतरूपयुक्त ( भानुम्‌ ) सूय्य का 

( विद्धे ) धारण करता हे इस से उस का ज्ञान. के काया को सिद्ध करो ॥७॥ | 


| DN ~ ४5, > oS ८ लै Cc > > ॥ | | 
` भावाथः-्ैसे विद्वानों की वाणी और बुद्धि ऐश्वर्य को देने वाली| .: 


७ प NX nN Lal पे \ 
| हो और विद्याओं में प्रवेश करके सुखों को देती हे वेसे ही सवत्र प्राव हुई “06 
०७ ९“ ~ Q ~ > 
| विज्ञली जानी हुई कार्यों में प्रयुक्त होकर ऐश्वय को उत्पन्न करती है ॥ ७ ॥ 
| 


~ 


इस सक्त में प्रातःकाल खी विज्ञुला 
से इस के अर्थ की इस से पवेसक्त के 


tion, Haridwar 


Fe $ 
FBT 
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श्रथाष्टादशचंस्य द्विषाष्ठतमस्य सक्तस्य वश्वामत्त क. 


1१६- 
विश्वामित्रो जमदग्निवा [१ पा 


7२ ३न्‍्द्रावरुणी। ४-६ बहस्पातिः | 
९ पषा ।१०-१२साविता 11 ३-१ ५ सोमः।१६-१८ 


मित्रावरुणी, देवताः ॥ १ विराटतिष्टप । २ त्रिष्टुप।३ 
नचाब्रष्ठुप्‌ छन्द: | धैवतः स्वः | ४। ५॥ १. 
११) | १६ निचृदृगायत्नी | ६ निपादगायत्री | 
७।८।९।१३।१३।१४। १५।.३७॥ 
१८ गायत्री छन्दः | षड्जः स्वरः ॥ 


अथ मित्राध्यापकोपदेशकविषयमाह ॥ | 


अब अठारह श्रटचा वाले बासठव सूक्त का प्रारम्भ हे उस के प्रथम मंत्र 
में मित्र अध्यापक और उपदेशकों के विषय को कहते हैं |! 


इमा उ वा ऋमया मन्यमाना यवावते न तज्या 
अभूवन्‌ । के 9 त्यदिन्द्रावरुणा यों वां येनं स्मा 
| सिने भरथः साखन्य_.॥१॥ ` 
। ¦ ` इमाः। ऊँ इति। वाम्‌ । भुमयः। मन्य॑मानाः । युवा5वते। | 


*) 


|. न । तुज्यांः। अभूवन्‌ । कं । त्यत्‌ । इन्द्रावरुणा । यर्शः॥ | 
` वाम्‌ । येन॑ । स्म। सिन॑म्‌ । भर॑थः । सखिऽभ्यः ॥ १॥ । 
` पदारथेः-( इमाः ) (उ) (वाम्‌ ) युवयोः ( भूमयः ) | 


.\(तुज्याः) हिंसनीयाः (अभूवन्‌) भवयुः (क) कस्मिन्‌ (त्त्‌) तत्‌ 1 | 
: 1 (इन्द्रावरुणा) विदयुद्वायू इव वत्तमांनों ( यशः ) कीत्तिः (वाम) 


€२ 
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Eka ररग्वेदःअ० ३। आ०४।ब6९॥. 


। पता जज ` 
युवयोः ( येन ) (स्म) एव। अत्र निपातस्य चेति दीधः (सिनम्‌ ) 


अनादिकम्‌ । सिनमित्यन ना० । निघे २। ७ ( भरथः ) | 
( सखिभ्यः ) मितेभ्यः ॥ १ ॥ ` | 
अन्वय'-हे अध्यापकोपदेशकों या वामिमा मन्यमाना | 
भूमयो युवावते तुज्या नाभूवन्‌ तथा कुरुतम्र । हे इन्द्रावरुणा | 
येन वां सखिभ्यः सिनं स्म भरथस्त्यद्यशो वामु कास्ति॥ १॥ ` 
भावार्थ'- ये5ध्यापको पदेशका वायुवियुद्वदुपकारकाः कीः | 


त्तिमन्तः प्रियाचरणाः स्युस्तेभ्यः स्नेहेनाऽना।दिक देयम्‌ । तेस्सह्‌ | ( 
सर्वैमित्रता च रक्षणीया ॥ १ ॥ । | ( 
पदाथः-हे अध्यापक ओर उपदेशक जो (वाम) आप दा ग | १ 

( इमाः ) ये वत्तेमान ( मन्यमानाः ) आदर कियेगये ( भमयः ) घूमने आदि | 1 

| ( पुत्रावते ) आप की रक्षा करनेवाले के लिये ( तुज्याः ).हिंसा करने के योग्य | र 
(न) नहीं ( अभूवन्‌ ) होवें वैसे करिये और हे ( इन्द्रावरुणा ) विनुली ( 


| और वायु के सदश वत्तेमान ( येन ) जिस यदा से ( वाम्‌ ) आप दोनो के 

( सखिभ्यः ) मित्रों के लिये ( सिनम्‌ ) अन्न आदि को ( स्म) ही (भरथः) 

| धारण करते हो ( त्यत्‌ ) वह ( यशः ) यश (ड) ही ( क्क) कहां हे॥ १ “70 स 

ह र । श 
भावाथः-बो अध्यापक और उपदेशक लोग वायु आर म | २ 

॥१ i ४ 
सढश उपकार करनेवाले कात्ति से युक्त ओर प्रिय आचरण करन वाल ६ 


_ | उन के लिये स्नेह से अन्न आदि देना और उन के साथ सदाहा मित्रता कह 
| रक्षा करनी चाहिये || १॥ 6 


पुनस्तमव [वषयमाह ॥ 


फिर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते इं.॥. | 


यसु वां पुरुतमों रयीयञ्छश्वत्तमसवस 


Digitized by Arya त नं कि छृइ्‌छरू<्‌ Chennai and बिक > 
शा | 
र म० ३ | अ० ५ | सृ० ६१ ॥ ७३१ | 
वीति। संजोष विन ता 0 
त। सजाषा।वन्द्रावरुणा मरुद्रिदिवा एयिव्या 
श्ण ७, ha 
गतं हवं मे ॥ २॥ 
अयम्‌ । ऊँ इति । वाम्‌ । परुऽतमंः । रायऽयन्‌ । झाश्व- 
त्‌ऽतमम्‌ । अवसे । जोहवीति । सऽजोषो' । इन्द्रावरुणा । 


मरुतूऽभः । दिवा । धव्या । शृणुतम्‌ । हवम । मे॥२॥ 


पढाथेः-( अयम्‌ ) राजा (उ ) वितर्के ( वाम्‌) युवयोः | 
( पुरुतमः ) अतिशयेन बहुः ( रयीयन्‌ ) आत्मनो रयिमिच्छन्‌ 
( झाश्वत्तमम्‌ ) अनादिभतम्‌ (ऋबसे ) रक्षणायाय (जोहवीति) 
भशं ददाति ( सजोषी ) समानप्रीतिसेवनो ( इन्द्रावरुणा ) 
विद्युज्जले इव वत्त मानो ( मरुद्विः ) वायुभिरिव ओत्तिभिः (दिवा) 
सूब्यण ( पाथव्या ) भन्या (शणुतम्‌ ) ( हवम्‌ ) स्तवनम्‌ 
(मे) मम॥२॥ 2. 
_ अन्वयः-हे इन्द्रावरुणा यथा विद्युज्जले मरुद्धिदिवा एयिव्या 
"सह वात्तित्वा सुखं प्रयच्छतो यथाऽयमु परुतमो रयायन्‌ वामवसे 
शश्वत्तमं जोहवीति तथा सजोषों युवां मे हवं शुणुतम्‌ ॥ २ ॥ | 
भावार्थ:--पथा राजा$ध्यापकोपदेशकाश्व सवेषां रक्ताराद्वावे- 
द्याप्रवैशाय शिक्षा कर्वन्ति तयेव परस्परेषां प्रशेसया एाथेव्यादिष्वे- 
ख्वय्यीणि प्रय॑त्नेन प्राप्य परस्परेषु प्रीतिमन्तः सर्वे मनुष्यास्सन्तु ॥२॥ 


| 


| 
| 
| 


SY गा 


पदाथः (इन्द्रावरुणा ) विज्ञजी और जल के सढश वेत्तेमान |... 


( मरुद्भिः ) पवना के सदृश सुनने वाले जनों से (दिवा) सूये आर (पुथिच्या) | 
सोर नेस ( अयम्‌ `) यड | 
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` 
डो 31 ७०००-०० 0५ रि स्‌ के 2) है पि 0 न र. न 


| ७३२ घरग्वदू: अ० ३ | अ० ४।ब०6-९॥ 


| राजा ( ड ) क्या ( पुरुतमः ) अतिदाय करके बहुत ( रयीयन्‌ ) अपने धनन ` 
| का इच्छा करता हुआ (वाम) आप दाना को ( अवस ) रक्षा आदि के 


| ( दा्खत्तमम्‌ ) अनादि काल से सिद्ध पदाथ को ( ज्ञोहवीति ) वारंवार देता 
हे वेसे ( सन्तोषो ) तुल्य. प्रीति के सेवन करने वाले आप दोनों ( मे ) पेर 


( हवम ) स्वाते को ( शृणुतम्‌ ) सानिये | २॥ 


हि भावाथ: ज्ञेस राज्ञा अध्यापक और उपदेशक लोग सब फे रचा दद |: 


NAN ७०७, 


आर विद्या में प्रवरा होनके लिय शिक्षा करत हं वेसे ही परस्पर की प्रशसा 
| से पाथिवी आदिको में एश्वर्यों को प्रयत्न से प्राप्त कर के परस्पर में प्रीतिवाले. 
` | सब मनुष्य होओ ॥ २ ॥ - D 0 


शअध्यापकावषयमाह ॥ 


अव अगले मन्त्र में अध्यापक के विषय को कहते हैं || 

अस्मे तदिन्द्रावरुणा वसुं ष्यादस्मे रथिमरुतः : 
 सवरवारः। अस्मान्वरूत्रा: शरणरवन्त्वस्मान हात्रा | 
भारती दक्षिणाभिः ॥ ३ ॥ 

. अस्मे इातें। तत्‌ । इन्द्रावरुणा | वसुं । स्यात्‌ । अस्म । 
। , इति । रयि। । मरुतः । सवेऽवीरः । अस्मान्‌ । वरूत्रा: । ) 
- ठरणः | अवन्तु । अस्मान होत्रा । भारती । दक्षिणाभः॥३॥ 


[युविद्युदवदवत्तमानो ( वसु ) ( स्पात्‌) ( अस्मे) अ' 
) श्री ( मरुतः: ) मनुष्याः ( सववीरः ) सर्वे वारा 


स धन ah छः 
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जज प्र ३ | अ० ५ > «> कपि सृ्‌० ६२ ॥ ७३३ | 


( भारती ) सकलवियां भरन्ती वाणी 


( दल्षिणामिः ) दानेः ॥३॥ 
अन्वय:-हे इन्द्रावरुणा यथा समे 


तसु स्यादस्मे सववीरो : 


री | रांयेः स्य 
रौ भा त्‌ । हे मरुतो पथाऽस्मान्‌ वरूत्रीहोत्रा भारती च द्वारणै- | 
॥भश्राइस्मानवन्त तथंव अयतध्वम्‌॥ ३ ॥ 


भा — 
वाथः-हे अष्यापकापदेशकां राजानश्न यथा वय बसम- 
न्तः श्रीमन्तो विद्वांसो भवेम तथवाऽस्मान्‌ प्रेष्वेम्‌ ॥ ३ ॥ 


पदाथ, -हे ( इन्द्रावरुणा ) पवन और विजुली के सदश वर्तमान | 

जसे ( अस्प ) इमजोगो में ( तत्‌ ) वह ( वसु ) धन ( स्यात्‌ ) होवै और 
( अस्म ) हम लोगों में ( सर्ववीर ) सबवीर जिस से ऐसी (रयिः ) लक्ष्मी 
| हाव आरह ( मरुतः ) मनुष्यो चेसे ( अस्मान ) हम लांगा को ( वरूत्रीः) 
|| अत्यन्त शष्ठ विद्या ( होत्रा ) ग्रहण करने योग्य क्रिया ओर (भारती) सम्पण 

|| विद्याम का पूणकरता हुई वाणी ( शरणे: ) दुःख आदिको के नाश करने | 
॥ वाल ( दक्षिणाभिः ) दानों से (अस्मान ) हम लोगों की ( अवन्तु ) रक्षा 
“कर वसा ही प्रयत्न करा ॥ ३ ॥ न 


| 


भावाथः-हे अध्यापक उपदेशक और रानालोगो जेते हयलोग धनी 


* )लक्ष्मीवान्‌ और विद्वान्‌ होते वेसे री हम लोगों को प्रेरणा करो ॥ ३ ॥ 


| पनस्तमव ॥[वषयमाह 
फिर उसही विषयको अगले मन्त्र में कहते हैं || हु तचा ८ ॥ 
बृह॑स्पते जुषस्व नो हव्यानिं विश्वदेव्य । रास्व - | 
| रत्नांनि दाशुबे॥ ४॥ `. ` ` 213 

¡ ||  नृहंस्पते । जञषस्वै । नः। हव्यानें । विश्वऽदेव्य। रास्व। | 
| || रत्नानि । दांहुषें ॥ 2 ॥ ` म 480 
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| ७३४ प्रग्वदः अ० | अ०४ | व० ९ || ज्ञः 
पढाथ,-( रहस्पत ) बृहत्या वाचः पालक ( जुषस्व ) 

| सेवस्व ( नः ) अस्मभ्यम्‌ ( हव्यानि )दातुमहाणि ( विश्वदेब्य) 
विश्वेषु देवेषु साधो ( रास्व ) देहि ( रत्नानि ) रमणीयानि 
घनानि ( दाशुषे) दात्रे ॥ ४ ॥ 


 अन्वयः-ह विश्वदेव्य बृहस्पत पविद्वर्त्वं नो हव्यानि 

` जषस्व दाइाष रत्नान रास्व ॥ ४ ॥ 
भावार्थं -हे अध्यापक त्वमस्मदर्थ विद्याः सेवस्व हि 
राजस्त्व विद्यादात्र उत्तम धन दाह ॥ ४ ॥ 


\ 
j 
दाथ, हे ( विश्वदव्य ) सम्पूण विद्वानों में उत्तम ( बृहस्पते | 
बडी वाणी के पालन कत्ता विद्वानपुरुक आप (नः) हम लागा के लिप 
( व्याति ).देने क योग्य पदाथा का ( नुषस् ) सवन करा आर ( दाशाष 
| 


दुनवाले के लिय ( रल्लानि ) सुन्दर घनो का ( राख ) दीजिये ॥ ४ ॥ 


भावाथ!--ह अध्यापक आप हम लोगों के लिये विदाओ का सेवन 


करो । भोर हे राज्ञन्‌ आप विद्या देनेवाल के लिये उत्तम घन दीजिये ॥ ४॥ 
१ हि | 
१ | कि जै का 


मित्रविषयमाह ॥ द...) 

अब इस अगले मन्त्र में मित्र के विषय को कहते है ॥ |. १ 
शुचिंमकेबेहस्पतिमध्वरेषु नमस्यत । अनास्यान | 
त्रा च॑के ॥ ५॥ ९॥ 1 


रर मिर ळे. | पु 
| - शुचिम्‌ । अकः । ब्ुहस्पातिम्‌ । अध्वरघु । नमस्य॒त ।. 
| अनामि। ओजंः। आ। चके 1 ५॥९॥ . | 


ड 


. ३8 
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ऋग्वेद: मं ३। अ० ५।सू०६२॥ कस OR [ 


ड विद्याप्रातिकमेसु ( नमस्यत ) सत्कुरुत ( नावि ) नन्वे 
अजिः ) पराक्रमः ( आ ) ( चके ) कामये ॥ ५ ॥ 
अन्वयः-ह विद्याप्रिया जना यूयमध्वरेष्वकेधेसमानं शर्लि 
वहत्पात नमस्यत यदोजोऽनामि यदहमा चके त्ययं कामयध्वम्‌॥ ५॥ 
भावाथे;-य मनुष्या वेदार्थविदो 5ध्यापकानपदेशकाँश्च नम- | 
स्यान्ति सत्कुवन्ति ते पवित्वा विद्वांसः सन्तो बलमाप्नवन्ति ॥ ९ ॥ | 


३ पदाथ!--हे विद्या के प्रेमातनो आप लोग (अध्वरघु) निन में हिता 
| नहीं होती ऐसे विद्या की प्राप्ति के कर्मों में ( अरे: ) सत्कार करने योग्य 

वचारा स वत्तमान ( शाचम्‌ ) पवित्र ( बृहस्पतिम्‌ ) वाणीरुप विद्या की 
रक्षा करने वाले का ( नमस्यत ) सत्कार करो | ओर जो ( ओत्त: ) पराक्रम 
(अनामे ) नहीं नत्र होने वाला ओर तिस की में ( आ, चके ) कामना कर- 
ताहू उस की आप लोग कामना करो ॥ ५ ॥ 


"SE 


| 
/|| ! भवाथः-जा मनुष्य वेदाथ क जानने वाले अध्यापक और उपदेशकों 
`) का नमस्कार आर सत्कार करत ह व.परवित्र विद्वान्‌ हुए बल का प्राप्त दातह॥५॥ ; 


जप a 


| ` पुनस्तमेव विषयमाह ॥ | 
| फिर उसी विषय को अगले मंत्र में कहते हैं ॥ 

ट॒षभं चषेणीनां विइवरूपमदाभ्यम्‌। बहस्पातें 
` वरेण्यम्‌ ॥६॥ डा 
(>  ठषमम्‌ । चषणानाम्‌। बिश्वःरूपम । अदास्यम्‌ । ट्रहरुप- 
,। तिम्‌ । वरण्यप्र॥६॥ :. .. - स 
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॥ ७३६ | की परग्वदं: अ० ३ । भ्र ० ४ | ब० १० ॥ 


|  पदार्थः-( रपभम्‌ ) अत्युत्तमम्‌ ( चर्षणीनाम्‌) विद्याप्रका | 
| इावतां मनुष्याणां मध्य ( विश्वरूपम्‌ ) विश्वानि कमोणि वरतानि | 
| वा रूपयन्तम्‌ ( अदाभ्यम्‌ ) अहिंसनीयं सत्कत्तव्यम्‌ ( बहस्प- 
तिम्‌ ) वृतां पालकं राजानम्‌ ( वरेण्यम्‌ ) अतिश्रेष्ठम्‌ ॥ ६॥ | 
अन्वय ,-ह मनुष्याश्चषणीनां मध्यं टषभं विश्चरूपमदाभ्यं 


वरेण्यं बृहस्पतिं यूयं नमस्यताऽतः पराक्रमं कामयध्वम्‌ ॥ ६॥ | 


भावार्थः-यथा राजानं सत्कृत्य प्रजाजना ऐेश्वयेवन्तो जाय- | 
न्ते तथैव राजानः प्रजाः सत्कृत्य कीर्तिमन्तो भवन्ति ॥ ६॥ | स्त 


पदाथ, ह मनुष्या ( चषणीनाम्‌ ) विद्याप्रकादा से युक्त मनुष्यों ह 
के मध्य में ( टृषभम्‌ ) अत्यन्त उत्तम ( विश्वरूपस्‌ ) कर्मी वा वस्तुभा को 
रूपित करते हर अर्थात्‌ उनको यथार्थभाव से प्रकट करते हुए ( श्रदाभ्यम्‌ ; | 
नहा हिसा करने ओर सत्कार करने योग्य ( वरण्यम्‌ ) अत्यन्त श्रेष्ठ ( ग | 
तिमर ) बडा के पालन करने वाल राज्ञा का आप लाग आदर करो .इससं 
पराक्रम का कामना करा ॥६॥ 


विहदह्विषयमाह ॥ _ 
अब अगल मत्र म विद्वान क विषय का कहत ह ॥ 


इयं तें पूषन्नाघृणे सुधुतिदेव नव्यसी । श्रस्माः 


सऽस्तातिः । ६९ ` 


> 


इयम्‌ । त । पूषन्‌ । आघृण । 
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- ऋग्वद्‌ः पाला ११ ३ । अ० ५ | 8० ६२ र ७३७ 


(श्राधूणे) 
) शोभना प्रशंसा (देव) दिव्य- 
येन नवीना ( अस्माभिः ) (तुन्यम्‌) 


पढाथः-( इयम्‌ ) (ते) तब (पृषन्‌) पष्टिकर्च; 
समन्तात्‌ प्रकाशितः ( सष्ठतिः 
शुणतस्पत्न ( नव्यसी ) अतिश 
( शस्यते )॥ ७॥ 
अन्वयः-है पृषनाधृणे देव विद्वन्‌ राजन्‌ वा ते येथ नव्यसी | 
इ।तवतत सा तुभ्यमस्मामिः शस्यते ॥ ७ ॥ | । 


भावाथः--य मनुष्या घम्यकमा5नुष्ठानेन कीतिमन्तो भवेय- 
स्ताञ्छुत्वा दृष्टा सर्वे प्रसना भवन्त ॥ ७ ॥ या 


| 
| 
| 
यों | टी 
9 == ले प्‌ | 
न पदाथः हे ( पूषन्‌ ) पुष्टि करने वाले ( आधरो ) सब प्रकार प्रका. 
~ है ~ 

शित ( देव ) उत्तम गुणों से युक्त विद्वान्‌ पुरुष वा राजन (ते) आप की ज्ञो 

( इयम्‌ ) यह ( नव्यसी ) अत्यन्त नवीन ( सुष्ठातिः ) उत्तम प्रशंसा वर्त्तमान है 
३75 ( तुभ्यम्‌ ) आप के लिये ( अस्माभिः ) दम लोगों से ( शस्पते ) उच्चारण 
क की जाती हे ॥ ७ ॥ ५ 


A 


त भवाथे:--जो मनुष्य घमेसम्बन्धी कर्मा के करने से यदास्वी हे 
` उनको सन और देख के सब लोग प्रसन्न होऔ ॥ ७ ॥ 


|! अध्ययनविषयमाह ॥ 
अ | अब अगा मन्त्रमे पडनविषयकी कहते हें || 

`तां जुंषस्व गिरं मम वाजयन्ती मवा घियंम्‌। 

वधयरिव योषणाम्‌ ॥ ८ 0... ॥ 

ताप । जुषस्व । गिरम्‌। मर्म । वाजऽयन्तोम्‌ । अव । 

| वियम । वधूयुःऽईव । योर्षणाम्‌ ॥८॥ | 
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| ७३८ क्रवदः अ० ३।खअ०४ ।त्र० १०). 


3 


( धियम्‌ ) प्रज्ञाम्‌ ( वधूयारव ) आत्मनो वधूमिच्छन्तिव ( बोषः | 


a 


| उ 
णाम्‌) स्वपत्नीम्‌ ॥ < ॥ 1... 
तप्रन्वय'-ह देव विहन्‌ राजन्‌ वा त्वं तां वाजयन्ती मम शिर ( 
यांषणां वधयारव जषस्व ।धयञ्चाव ॥ < ॥ ११०, | भ 
भावार्थ: -त्मरबोपमालं ०-मनुष्या यथा ख्रीकामा; स्वां स्वा! 
.हद्या 1प्रया पत्नी रक्तान्त सवन्त चतथव शास्त्रानता वाच ३ पा 
प्रज्ञा संतत रक्षन्त ॥ < ॥ | | द 
पदाथ:-ह देव विदन्‌ वा राजन्‌ आप ( ताम्‌ ) उस ( वा ज्ञयन्ताम्‌ । 
सत्य और असत्य के ननाने वाली ( मम ) मेरी ( गिरम्‌) सत्यभाषण आर 225 
शास्त्र के विज्ञान से युक्त वाणी का नेसे ( योषणाम्‌ ) निज्ञ खी का(.वईयुवि | ४ 
अपनी स्त्री की इच्छा करनेवाला बसे (जषस्व) सवन आर ( घियम॑ ) बुढि क 
की ( अव ) रक्षा करो ॥ ८ ॥ ह. 
 भावारथः-इस मन्त्र में उपभाल०-मनुष्य लोग, नेसे खी का हर रा 
| करने वाले अपनी अपनी प्रेमपात्र पत्नी की रक्षा ओर सवा करत हे व देख 
| शास्र से युक्त वाणी का सेवन करके बुद्धि की निरन्तर सेवा करें | त) मा 
| त्रप्रथ परमात्मविषयमाह ॥ ह हमा 
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Te गा मं०३।अ०५। सू० ६१२ ॥ र 


त a [शि ~ ~ [| | 
प: । विश्वा । आमि । विऽपद्यति । भुवना । सम्‌ । 


दद | 
चे । पश्यति । सः । नः | पूषा । अविता । भुवत्‌ ॥ ९ ॥ 
 पदार्थः-( यः ) परमात्मा ( विश्वा ) सर्वाणि ( शमि ) 

pd ( विपश्यति ) विविधतया प्रेक्षते ( भुवना ) सर्वाणि 

भूताने लोकान्‌ वस्तूनि वा ( सम्‌ ) ( च ) ( पश्याति ) ( सः ) 


| (नः) अस्माकम्‌ (पूषा) पुष्ठिकरः ( अबिता) रक्षिता (भुवत्‌) 
| भूयात ॥ ९॥ 


अन्वयः-ह मनुष्या यो जगदीश्वरो विश्वा भुवनाभि विप- 
श्यति सं पश्यति स नः पूषा$बिता भुवत्‌ । येन च वयं सततं 
| वर्षेमहि ॥.९ ॥ 


बै“ ५ छ 2401 6 १ ~ (0 + र 
भावाथः--यः सर्वस्य विधाता द्रष्टा कमणां फलप्रदाता न्या- 
धी CHIN ठ ३; ~ ० ‘ON 
याधीश इश्वरोऽरित स एवाऽस्माकं रक्षको वर्षको भूयोदिति 


व) 
। सर्वे वयंमामिलषेम ॥ ९ ॥ 


दि 

4 
न ba ha ~ ८१ ~ 

न पदाथ;- हे मनुष्यो ( यः ) ज्ञो ज्गदीश्वर ( बिश्वा ) सम्पूण ( भुव- 


\ 


| ना ) जीतर,लोऊ, वा वस्तुओं को ( अभि ) सन्मुख ( विपश्याति ) अनेकप्रकारसे | 


~ 


| देखता हे ( सम्‌, पञ्यति) मिलेहुए देखता हे ( सः ) वह (नः ) हम लोगों | 

हद हे ~ २५०७ Do क ~ 
का ( पूषा ) पुष्टिकत्ता ( अविता) रक्षक (भुवत्‌ ) होदै (च) ओर तिस से 
| हम लोग निरन्तर दद्धि को प्राप्त हीवें ॥ ९, ॥ 


2002003. 1, >... 9 
22201 न्यान 


i +S ¢ 2 NN २० ७ र अह ० ०९ ०९ रं is 
॥_ ` भावा थ--नो सबका रचने दुखने भोर कमा क फल दन वाला न्या- | 
| याधीश ईश्वर हे वही हम लोगों की रक्षा करने और रद्धि करने वाला होवे 
४ ग ~ ~ आऊ र जय न > 

| ऐसी हम सब लोग अभिलाषा कर ॥ ९. ॥ eb fo 
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स अ० ३।अ०४।व०6१०॥ 


| ७४९० ` 


पुनस्तमेव विषयमाह । 


[किर उसी विषय को अगले मन्त्र में कहते हें ॥ | 
तत्सवितुवरेण्यं भगों देवस्य धीमहिँ। धियो यो 
प्रचोदयात्‌ ॥ १० ॥ १० ॥ 


तत्‌ | सवितुः । वरेण्यम्‌ । भगेः । देवस्य | धीमाहि। 
यः । न; | प्रचोदयातू ॥ १० ॥ १० ॥ | 


पदार्थः-( तत्‌ ) ( सबितुः ) सकलजगदुत्पादकस्य सम- | 
ग्रैश्वम्सयुक्तस्येश्वरस्य ( वरेएयम्‌ ) सर्वेभ्य उत्कृष्ट प्राप्तं योग्यम्‌ 

( मगः ) भज्जन्ति पापानि दुःखमूलानि येन तत्‌ ( देवस्य ) | 

| सकलेश्वयप्रदातुः प्रकाशमानस्य सर्वप्रकाशकरुय सर्वत्र व्याप्त- 
` स्या$न्तयांमिणः ( धीमहि ) दधीमहि ( घियः) प्रज्ञाः ( यः) 

| ( नः) अस्माकम्‌ ( प्रचोदयात्‌ ) सद्गणकमस्वभावेषु प्रे 


यतु ॥ १० ॥ क 
` अन्वय,- हे मनुष्याः सर्वे बयं यो नो धियः. प्रचोदयाततस्य | ः 
सवितुर्देवस्य तहरेण्यं भर्गो धीमहि ॥ १०॥ |. 
भावाथेः:-ये मनुष्याः सर्वसाक्षिणं पितुवहत्तेमानं न्यात | 
यालुं शुद्धं सनातनं सवीत्मसान्षिकं परमात्मानमेव स्तुत्वा प्रा 


न वोपासेते तान्‌ कुपानिधिः परमगुरुदष्टाचारानिवत्य शर्ट 


ri Collection, 8 aridwar 
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पदार्थ:- 
'¬हे मनुष्यो सब हम लोग ( यः ) बो नागो 
has गि (यः) नो (नः ).हमलागो की | - 
:) बु क कम ओ 
200. दुडियो को ( मचोदयात ) उत्तम गुण कर्म और स्वभावं में प्रेरित 
` भवतु, ) सम्पूणसंसारके उत्पन्नकरनेवाले और सम्पर्ण ऐश्वर्य ३ 
युक्त स्वामी अअं नकी 


र ~ OC ~ यकर 4 
) ( दवस्य ) सम्पूण ऐश्वयक्रे दाता प्रकाशमान सब के प्र 


करने वाले सर्वत्र व्यापक अन्तर्यामी ॐ रे 
se गक अन्तयामी के (तत्‌ ) उस ( वरेण्यम्‌ ) सब से 
न याग्य ( भगः ) पापरूप दुःखों के मल को नष्ट करने बाई 
प्त होने यं | ढु मल करने वाले 
का ( धीमहि ) धारण करें || १०॥ ' 


काश 
उत्तम 
प्रभाव 


र ~ 
भावार्थः ज्ञो मनुष्य सब के साक्षी पिता के सढरा वञ्चमान 
| दयालु शुद्ध सनातन सब के आत्माओं के साक्षी प | 
| प्रप्थेना करके उपासना करते हैं उन को 


न्यायिश 
रमात्माकी ही स्तते और 
ड ते हैं छृपाका समुद्र सब से श्रेष्ठ परमेश्वर, 
दुष्ट आचरण से एक्‌ करके श्रेष्ठ आचरण में प्रदत्त करा और पवित्र तथा 
_पुरुषाथेयुक्त करके धम, अथ, काम और गोच को प्राप्त कराता है ॥ १०॥ 


ils 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ 
फिर उसी विषय को अगले ममूत्र में कहते हैं 


देवस्य सावेतुर्वयं वाजयन्तः पुर॑न्ध्या। भग॑स्य 
राति मीमहे ॥ ११ ॥ 

| र ट्र ! - ! > 

| देवस्य । सवितुः । व॒यम्‌ । वाजःयन्त॑ः । पुरंम्‌ऽध्या । भ- 


ललल) >>") 


गंस्य । रातिम्‌ । ईमहे ॥ ११ ॥ 


` पदाथ;-( देवस्य ) कमनीयस्य ( सावितुः ) प्रेरकस्या- 
ऽन्तयामिणः ( वयम्‌ ) ( वाजयन्तः ) विज्ञापयन्तः ( पुरन्ध्या ) 
¡| यया प्रज्ञया बहून्‌ बोधान्‌ दधाति तया ( भगस्य ) से्व्यप्रदस्य | 
| ( रातिम्‌ ) दानम्‌ ( इमहे ) याचामहे ॥. १७ ॥ 7.4 Dp य 
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| ७४२ ऋग्वेद: अ० ३। अ० ४। व० ११॥ 


| देवस्य भगस्य रातिमीमहे तथा यूयमप्येतां याचध्वम्‌ ॥ ११॥ 


| भावार्थ --मनुण्येय्यादे प्रज्ञां वधायेत्वा पुरुषार्थेन घर्ममनष्ठाव | 

| परमेश्वराऽऽज्ञाऽऽतुकूल्येन वत्तित्वा स्वात्मशद्धये प्राथना क्रियेत तही-.. | 

श्वरस्तान्त्सय; पावनाव्छ्दछाचारान्कगात ॥ ११ ॥ क. | 
पदार्थः-े मनुष्यो जैसे ( पुरन्ध्या ) जिस बुद्धि से बहत दोषों | 

प | धारण करता उस से ( वान्नयन्तः ) ननाते हुए ( वयम्‌ ) हम जाग (सवितुः ) | 

| प्रेरणा करने वाले अन्तय्यामी ( देवस्य ) काममा करने के योग्य ( भगस्य) 


०६, जे, २2७ 


| एश्वय्य दुनेवाले के ( रातिम्‌ ) दान का ( इमह ) याचना करत ह वेसे आप- | 
लोग भी उस बढि की याचना करो ॥ ११॥ 


भावाथ,-मनुप्य जाग जा बुद्धि को बढाय पुरुषाथं स धम का अनु- |. 


| छान कर ओर परमेश्वर की आज्ञा के अनुकूल वत्ताव करके अपनी शुद्धि | । 


| A 
| लिय प्राथना कर ता इश्वर उन का राघू पावन आर शड आचरणायक्त करता ||| क 


ढी रश). | | हि ु 
पनस्तमेव विषयमाह ॥ 1. [12 
फिरउसही विषयको अगले मंत्रमें कहतेहें॥  . , ||| युर 
] ~ श्र ग 


देवं नर॑ः सवितारं विप्रा यज्ञेः सुंटक्तिमिं!। | 


नमस्यान्तिं धियेषिताः॥ १२॥ | |. द. हँ. | 


१ (देवम्‌) सुखस्य दातास्म्‌ ( नरः ) योगेनेन्द्रि 


« 


_ सित 
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om २ ` कि ४ £ 
स्‌ १ शा 
| न ( यज्ञेः ) शाखाऽभ्याससत्तङ गयागाम्यासेः (सुदाक्तिमिः) 
सु र टाक्तद[षाणां छेदनं येष ते: ( नमस्यान्त ) ( धिया ) प्रज्ञया 
कमणा वा ( इषिताः ) प्रेरिता ॥ १२॥ 
हु टी NA $ | 
अन्वयः-पे वियेषिता नरो विप्राः सुशक्तिमिर्यज्षेः सविता 
दव नमस्यान्त ते$भीष्टसिद्धसुखा जायन्ते ॥ 3 २॥ | 


% 1 


NN ~ 


भावाथ,-म संयामेनो विद्वांसः प्रेम्णा सत्यभाषणादिल- 


१०१ 


क्षणन धम्यण परमेश्वरमुपासते ते सुखाढ्या जायन्ते ॥ १२ ॥ 


पदाथे'--नो ( घिया ) बुद्धि वा कर्म से ( इषिताः ) प्रेरणा किये | 1 
गय ( नरः ) याग से इन्द्रिय ओर अन्तःकरण के प्राप्त कराने वाले ( विप्राः ) भे ह 
बुद्धिमान लोग (धुटृक्तिभिः ) उत्तमप्रकार दोषों का काटना जिन में उन 

(यज्ञैः) शास्त्र का अभ्यास सत्संग और योगाभ्यासों से ( सावेतारम्‌ ) सम्पर्ण | 
संसार के उत्पन्न करने ओर ( देवम ) सख दनं वाल कां (नमस्यान्ति) नमस्कार | | 


2] 
LN, 


~ 
करते हें वे अभीएसुखों से सम्पन्न होते हें ॥ १२ ॥ 


भवाथः नो इन्द्रियां को वश में करने वाले विद्वान लोग प्रेम | 


ओर सत्यभाषणादिस्वरूप धम से परमेश्वर की उपासना करते हैं वे सख से | 
युक्त हात इ ॥ १९॥ 


पुनस्तमेव . विषयमाह ॥ 


फि विषयको अगले मन्त्रमे कहतेहें || 
सोमो जिगाति गातविद्देवानामोत ।निष्कृतम्‌। 


ऋतस्य योनिंमासद॑ंम॥१३॥ | 
- सोमः । जिगाति। गातुऽवित्‌ । देवार्नाम्‌ एति ॥ निःऽ- 
) | कतम्‌ । ऋतस्यं । योनिम्‌ । आसदम ॥ १३॥ ` `` ` 
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| उ ” सु ऋषग्वढद! अ० ३। त्र ० ७ | व० १. १ ॥ 


लाक 0.) ज्य फा | 

पदार्थ:-( सोमः ) रेश्वययुक्तः ( जिगाति ) स्तौति 
_(गातुवित्‌ ) प्रशसावित्‌ ( देवानाम्‌) विदुषाम्‌ ( एति ) प्राप्रोति 
( निष्कृतम्‌ ) नितरां विज्ञातम्‌ ( ऋतस्य ) सत्यस्य ( योनिम्‌ | 
कारणम्‌ ( आसदम्‌ ) आसीदन्ति सर्वे यस्मिंस्तम्‌ ॥ १३ ॥ 


अन्यः-यो गातुवित्सोमो देवानाम्दृतस्य निष्कतमासद्‌ं | = 

योनिं जिगाति सोऽभीष्टस॒खमोति ॥ १३॥ ` | 
भावार्थ -यो विह्दानस्य विविधाकतेर्विश्वस्य कारणम- | च 
व्यक्त जानाति ।एतनिमातारं परमात्मानं प्रशसति स एवेस्वर्थसम्पनो | 
"स 


भवात ॥ १३॥ 
पदाथः ( गातुवित्‌ ) प्रशंसा जानने वाले ( सोम; ) ऐश्वर्य | 
( ३ 


से युक्त ( देवानाम्‌ ) विद्वानों और ( कऋतस्प ) सत्य के ( 'निष्छृतम ) निरन्तर | डि 

' ज्ञाने गए ( आसदम्‌ ) और जिस में सब वत्तेमान होते हैं उस ( योनिम्‌) | 
कारण का ( जिगाति ) स्तुति करता हे वह अपोक्षित सुख को (एति) प्राप्त 
हाता है ॥ १३ ॥ 


वद्दाहूषयपाह ॥ 


अब इस अगले मंत्र में विदान के विषय को कहते ह ॥ ~ 


Collection, Haridwar . 


जज. 
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Merman १ 
साम । अस्मभ्यम्‌ । 
1६ऽपद्‌ । चतुः पदे । च 
अनमावाः । इषः । करतू ॥ १४ ॥ श्या 


पदाथः¬ ( सोमः ) चन्द्रः 
सनुभ्याद्याय ( चतुष्पदे ) 


४03" ( अस्मभ्यम्‌ ) ( द्विपदे ) 
थाव ( च ) ( पावे ) ( श्रनमीवा; 
नारागाः (इषः ) श्रनाद्यानांपधिगणान्‌ ( करत्‌) कुर्यात्‌ ॥१ र 


त्रन्वयः-हे सनुष्या यस्सोमो द्विपदेऽस्मभ्यं चतुष्पदे आवे 
च परावऽनमीवा इषस्करत्तं सवेदा सतकुरुत ॥ १४ ॥ 


भावाथः-ये बैद्या सवान्‌ द्वपदश्वतुष्पदा,रोगान्कुय्यस्ते 
सवमाननीयाः स्युः ॥ १४ ॥ 


पदाथं!--हे मनुष्यो जो ( सोमः ) चन्द्रमा ( द्विपदे ) मनष्य आदि 
ी | ( अस्मभ्यम्‌ ) हम खोगों के ( चतुष्पद्‌ ) गो आदि के (च ) ओर ( पावे ) | 
| 
अन्य पशु क [लय ( अनमीवा: ) रोग निवत्त ( इषः ) अन्न आदि ओषधि- 
समूहा का ( करत्‌ ) कर उसका सब काल में सत्कार करो ॥ १४॥ 


भावार्थ!--ना वेद्य लोग सब दा पर वाल अथात मनष्य अदु आर 


००७ he 


७ चोपाये गौ आदिका को रोगरहित करें वे सब लोगों को मान करके योग्य 
| हाव ॥ १४॥ | 


स्य 


” हव” 


मित्रताविषयमाह ॥ ॥ 


अब इस अगले मंत्र में मित्रता के विषय को कहते हैं| _ 

| त्रस्माकमायुवधयज्चाभमाताः सहमानः। साम 
| स॒धस्थमासंदत्‌ ॥ १५॥ | 
अस्माकम्‌ । आयुः । वर्षयन्‌ । अभिऽमातीः । सहमानः। | 
मः । सथऽस्थ॑म्‌ । आ । असदत्‌ ॥ १५॥ 
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पदाथः-( अस्माकम्‌ ) ( आयुः ) जीवनम्‌ ( वर्धयन्‌ ) 0. 
उनयन्‌ ( अभिमातीः ) शवानिव रोगान्‌ ( सहमानः ) ( सोम ) Fre 
सुपध्ये युक्त व्यवहारे प्रेरयन्‌ ( सधस्थम्‌ ) सहस्थानम्‌ (त्रा ) | ४ 
( असदत्‌ ) आंसीदतु ॥ १७ ॥ | 

तभ्रन्वयः-हे मनुष्या यः सोमोऽभिमातीः सहमान इवाऽ- | | 
स्माकमायु्धेयन्सथस्थमासदत्सोऽस्माकं सखा वये च तस्य सखा- |||. 

यः स्याम ॥ १५ ॥ | ह. || 

भावार्थः-ये धार्मिकाः झूरवीराश्हातून्‌ विनाश्य सखीन्‌ रक्षि- | 

त्वा सवीन्त्सजनानायुर्विजयाभ्या व्धयान्ति तैः सह सदैव मैत्री सर्वे 
रक्षणीया ॥ १५॥ | 


पृदाथः-हे मनुष्यो जो ( सोमः ) सुन्दर पथ्य और योग्य व्यवहार 


यन्‌ ) बढाता हुआ ( सधस्थम्‌ ) साथ क स्थान का ( आ,असदृतू ) स्थित ह 


| वह हम लोगों का मित्र ओर हम लोग उस के मित्र हाव ॥ १५ ॥ 


, ग 
८ | रचा करके सब सउ्तनो की जीवन और विज्ञय से द॒द्धि करते हें उन के र 
| सदेव मैत्री सब लोगों को रक्षा करनी चाहिये ॥ १५ ॥ 

तरप्रध्यापकोपदेशाकविषयमाह ॥ . 
Ee 


i) त है ४. 
| अब अगले मन्त्र में अध्यापक और उपदेशक के विषयं को कई | 


[नो मित्रावरुणा घतैगंव्यतिमुक्षतम्‌ । म 


के 
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मध्वा । रजासि । सुक्रतू इति सुऽक्रतू ॥ १६॥ 


*्3 


€ १- ~ > 
पदाथ,-( आ ) ( नः ) अस्मभ्यम्‌ (मित्रावरुणा ) प्रा- 
णोदानवदध्यापकापदेशको ( घृतैः ) उदकादिमिः ( गव्यूतिम्‌ ) 
| कोशद्वयम्‌ ( उत्षतम्‌ ) सिञ्चतम्‌ ( मध्वा ) माधुर्यण( रजांसि ) 


ha 


| लोकान्‌ ( सुक्ततू ) उत्तमप्रज्ञा सत्कर्माणो वा ॥ १६॥ 


~ 


्रन्वयः-यी सुत्‌ मित्रावरुणा घृतैगव्यूर्ति रजांसि सिञ्चत 
हिव मध्वा नोऽस्मानोक्ततं तो वयं प्राणवत्‌प्रियो मन्यामहे ॥ १६ ॥ 


र ` NE Ue RT ss न 
भावाथः-यावध्यापकापदेशकापादिष्टप्राणविद्या विज्ञाय लोक- 
| लोकान्तरव्यवहारेण सवेदेशेषु गमनागमनो संसाधयतस्तोः जलव- 
| निमेलान्तःकरणी विज्ञातव्यो ॥ १६ ॥ 


- © ha ~ ~ ~ 
पदार्थ;--जो ( सुक्रतू ) उत्तम बुद्धि वा श्रेष्ठ कर्म वाले ( मित्राव- 


|| के सदा ( मध्वा ) मधुरता से ( नः ) हम लोगों के लिये ( आ, उच्चतम ) 


€३ 


४ सींचने वाले हैं उन दोनों को हम लोग प्राणों के सढश प्रिय मानते हें ॥१६॥ 


च ० रे, ~ ~~ ~ ह 
भावारथेः-नो पढ़ाने और उपदेश देने वाले से उपदेश की गई प्राण 


टसर देश के व्यवहार से सम्पूण देशा मं जाना आना सिद्ध करत ह बं तल 
के सदरा शद्ध अन्तःकरण वाले जानन याग्य हं ॥ १६ ॥ . | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 
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Hasse . ऋग्वेदः अ० ३।अ० ४ ।व० ११ ॥ 


पुनस्तमेव विषयमाह ॥ ॐ 

“ फिर उसही विषय को अगले मन्त्र में कहते हैं ॥ है 

| । ® | __ | । % 
| उरुशंसा नमाटधा महा दक्षस्य राजथः । क्राचि- 
छामः शाचत्रता ॥ १७॥ ` > 

| उरूडसा । नसः?त॒धां । महा । दक्षस्य । राजथः । 
| द्राधिष्ठाभः। ठाचि5वता ॥ १७ ॥ कः कि 
| - पृढाथे:-( उरुशसा ) बहप्रस्तती ( नमाोरधा ) नमसोऽ- ` 


| नादवेधको ( महा ) महत्त्वेन ( दत्तस्य ) बलस्य ( राजथः ) | 
( द्राधिष्ठाभिः ) अयन्त दीर्घाभिः पुरुषाथयुक्ताभः क्रियामिः 
| ( शुचिवृता ) पवितकमोणो ॥ १७ ॥ 


श्रत्वय:-ह शाचत्रतोरुशसा नमोरधा मत्रावरुणा यतो | 


eS 


ना ग्राणादानाविव दक्षस्य महा द्राबिष्ठाभी राजथस्तस्मात्संत्क- | 
यों भवथः ॥ १७ ॥ 


ड बक , 


भावाथः=हं मनुष्या ये पवित्रोपचित यरास्विना बलेश्वय्यो- 


जाना रध्या महतीभिः संतक्रियामिह्लोंकेषु प्रकाशन्ते तानेव ` 
` सवध्व सत्कुरुत ॥ १७ ॥ ; 
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भावाथः-हे मनुष्यो जो पवित्रता से युक्त यदास्वीलन बल एश्वर्य 


ओर अन्न आदि की दाढे ओर बड़े श्र कम्पा से लोका में प्रकाशित होते 
|| हे उन की हा सेवा आर सत्कार करा ॥ १७ | 


पुनस्तमेव विषयमाह॥ 
फिर उसी विषय को अगले मंत्र में कहते हें || 

गृणाना जमदंभिना योनांडतस्य सीदतम्‌ । 
पातं सोममृताद्धा ॥ १८ ॥ ११ ॥ ५ ॥ ३॥ 

ग्रणाना जमत्‌ऽअंसिना । योनो । ऋतस्य । सीदत॒म्‌। 
पातम्‌ । सोम॑म्‌ । ऋतऽट्टथा ॥ १८ ॥ ११ ॥ ५॥ ३ ॥ 

पदाथः-( गृणाना ) स्तुवन्तो ( जमदश्निना ) चक्षषा प्रत्य 
| | ज्ञेण ( योनी ) णहे ( ऋतस्य ) सत्याचारस्य ( सीदतम्‌ ) वस- 
॥ तम्‌ ( पातम्‌ ) रक्षतम्‌ ( सोषम्‌ ) रेश्वय्यम्‌ ( ऋताढधा ) 
| सत्यवद्धेकौ ॥ १८ ॥ | 
i अन्वयः-हे ऋतारधा एणाना मित्रावरुणौ युवं जमदम्निना | | 


| 


| ऋतस्य योनो सतत सीदत सोमं पातम्‌ ॥ १८ ॥ प्या |. 


भावाथे;--त एवाऽध्यापकापदशका भवितमहान्त ये प्रस- 
२८ ज्ञादिभिः प्रमाण: पृथिवीमारभ्य परमेश्वरपय्यन्तान्‌ पदाथान्त्साक्त ड | 
| त्कृत्वा सत्यविधाचरएराद्धाप्रमा घर्म्यण पथा गच्छेयुस्त सत्कार | क 


3. हाः स्युरिति ॥ १८॥ 


A. 


१ Ur ___ क 
° 


द bint seo Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri, \ न ै ॥ 
| ७५० . क्ग्वेदः अ० ३ | ०४ | व० ११ ॥ ल | 
उ NO 1711 छ | | 
ै = | 
011 (ह व वजन सह ' सइगातररतीतिक[# 
वेद्यम ॥ 2 \ 


इति तृतीय मण्डले द्विषाष्ठेतमं सूक्तं पऽचमोऽनुवाकस्तृती- 
| याष्टक एकादशी वगस्दतीयञ्च मणडलं समाप्तम्‌ ॥ 5 


° 


पदार्थ ,--( ऋतादृधा ) सत्प के बढ़ाने वाले ( गुणाना ) स्तुति | र 
करते हुए अध्यापक सोर उपदेशक आप दोनों ( जयदग्निना ) नेत्र अधीत |||: 
प्रत्यक्ष से (त्रग्तस्प) सत्य आचरण के (योनौ) स्थान. में निरन्तर ( सीदृतम ) || 1, 


वसा आर ( सामम्‌ ) एश्वप्य की ( पातम्‌ ) रत्रा करा || १८॥ 


भ्‌वाथःनव ही अध्यापक आर उपदेशक होने के योग्य ह कि को 


0. 70 NNN (१ 


प्रत्यक्ष आदि प्रमाणों से पृथिवी को लेकर परमेश्वरपय्येन्तपदार्था का साच्चा 
त्कार करके सत्यविद्या के आचरेण की वृद्धि जिनको प्रिय, नो धर्मयुक्त मागे 
से जावें वे सत्कार करने के योग्य होवें ॥ १८ ॥ , 

इस सुक्त में मित्र अध्यापक पढ़ने वाले श्रोता उपदेशक परमात्मा विद्वान 
प्राण भोर उदान आदि के गुण वणन करने से इस सक्त के अर्थ की इस से 
| पर्वसर्त के अर्थ के साथ सङ्गति हे ऐसा जानना चाहिये ॥ ts 

' यह तीसरे मण्डल में बासठवां सुक्त पांचवां अनुवाक तीसरे अष्टक म 
ग्यारहवां वर्ग ओर ततीय मण्डल समाप्त हआ | 
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